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ERRATA 

Quelques coquilles et erreurs ont échappées à notre vigilance lors de la révision finale de la 
version imprimée du dictionnaire. La liste que voici a servi à modifier la version en ligne de 
l'ouvrage. Elle présente également les rares modifications apportées au contenu de certaines 
entrées. 

PAGES 	DÉFINITIONS  
accessio — accessio 

3 	EN : Excl  I.  {Civ. Law} usus, fructus, aeeessie [abusus] 
FR : Excl.l. (DC) usus, fructus, aeeessie [abusus]  
accession — accession 

5 	EN : Excl. (Civ. Law) occupation  [occupancy], prescription 

EN : Excl. (CL) occupation  [occupancy], prescription  

appropriable — appropriable 	 .. 

12 	FR: (CL et DC) (adj.) Valeur d'une chose en tant que celle-ci est susceptible de devenir 
un bien, Toute chose en temps [tant] qu'elle est susceptible d'être possédée. 	 _ 

17 	curtesy — bénéfice du veuf 
EN : Cat. (CL) life estate by the operation of the law 	, 
common property — bien commun 

24 	EN: inei. [Excl] 2. (CL) individual property 
FR : Inel. [Excl] 2. (CL) bien individuel  

30 	thing in commerce — bien en commerce 
EN : (CL and Civ. Law) (n.) All of the prupefties [things] in legal commerce. 

immovable property — bien immeuble 
32 	EN : Incl. 1. (Civ. Law) immovable [immovable property] by nature, inuneYable [immovable 

property] by destination  

incorporeal property — bien incorporel 
42 	EN : (CL and Civ. Law) (n.) Entirely intelligible object of legal commerce whieh-defined 

[defining] the substance of a right.  

67 	goods — biens meubles 
EN : (CL) (n.) (p.) Objects of the legal commerce that is [are] movable.  

83 	
chatte! persona! -.. chatel personnel 
EN : E uiv. (CL•ure 	ersonal 
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PAGES 	DÉFINITIONS  

chattel real - chatel reel 
84 	EN : Inek-(CL-)-leaselteld-estate 

FR : Inel,-(C-L-) demaine-à-bail  

sacred thing - chose sacrée 94 
EN : Cat. (Civ. Law) thing not in commerce by [the] law  

	

104 	condominium - condominium 
EN : Cat. (CL) co[-]tenancy  

	

108 	
co-ownership - copropriété 
EN: Incl.  (CL)  pr-eperty [ownership] in common, joint ownership  

undivided co-ownership - copropriété indivise 
Ill 	EN : (Civ. Law) (n.)  (s.) Concurrente [Concurrent] ownership of property that has not been 

divided.  

	

115 	
co-tenancy - cotenance 
EN : Protag. (CL) coUltenant  

	

115 	
coparcenary - cotenance héréditaire 
EN : Cat. (CL) co[-]tenancy  

col-Itenant - cotenant, ante 

	

117 	. 
EN : {CL} (n.) Co-owner of an estate in land. I coNtenants  

debt (1) - créance 

	

122 	FR : Incl. (DC)  créance [droit de créance ] cessible, créance [droit de créance] incessible 
FR : Incl. (CL) créance [droit de créance] cessible, créance [droit de créance] incessible  

dismemberment of ownership - démembrement de la propriété 

	

132 	EN: (Civ. Law) (n.) Division of ownership into independent principal real rights. Emphyteusis, 
eaaernent [servitude], usage, usufruct and quasi-usufruct result from that division.  

	

146 	division of ownership - division de la propriété 
FR : Cat. (CL) Attribut de la propriété [(1)]  

doctrine of estate - doctrine domaniale 

	

149 	EN : (CL) (n.) (s.) Hierarchic method and principles governing the grant and the temporary or 
perpetual possession [of] an estate in land.  

leasehold estate - domaine à bail 

	

154 	EN: Cat. (CL) estate less then [than] freehold r  chattel-real 

FR: Cat. (CL) domaine non franc rehatel-réel  

estate less than freehold - domaine non franc 

	

174 	EN :-Ittel ( GL-)-leaseheld-estate 
FR :--lnelfG1=1-demaine-à-hall  

private domain - domaine privé 

	

179 	EN : (CL and Civ. Law) (n.) (s.) All of the properties subject to commerce between individuals 
or with the Crown or State acting as individual[s].  

life estate - domaine viager 

	

188 	EN: Incl. (CL) conventional life estate, life estate by the operation of the law, equitable life 

estate, legal life estate  

	

189 	conventional life estate - domaine viager conventionnel 
EN : Excl. (CL) life estate by the operation of the law  

	

190 	legal life estate - domaine viager légal 
FR : Prot. (CL) tenant viager legal  [légal]  

ordinary life estate - domaine viager ordinaire 

	

191-2 	EN : Excl. (CL) life estate by the operation of the law 

FR : Excl. (CL) domaine [viager] par effet du droit  

	

192-3 	
life estate by operation of the law - domaine viager par effet du droit 
EN : Protag. (CL)  tenant viager  [life tenant]  

dower - douaire 

	

193 	EN : Cat. (CL) life estate by the operation of the law 

/I 
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PAGES — DÉFINITIONS  

inchoate dower — douaire virtuel 
194 	EN : (CL)  (n.) (hist.) Woman's interest in her husband's patrimony while they are both living 

than can become a dower ri • ht at his death.  

198-9 	law (1)— droit (1) 
_. EN: E oiN__ s_ , . [(Civ. 1_,a% 

227 	right in rem — droit in rem 
EN : Incl. (Civ. Law) per-set:m.1 [principal] real right, accessory real right  
positive law — droit positif 	 , 

EN:-Equi 	[Protag.](Civ. Law) legal subject 
238 	 (CL) legal person (1) 

FR: Equiv. [Protag.]{DC1 sujet de droit 
(CL) personnel juridique  

negotiable instrument — effet negotiable 
27 1 	EN: (CL)  (n.) Instrument that allows the transfer of a sum by delivery and endorsement or 

[by] mere delivery.  
non-negotiable instrument — effet non négociable 

273 	EN : ( CL) (n.) Instrument that allows the transfer of a sum otherwise than by delivery and 
endorsement or b 	mere delive 	. 
dominant land — fonds dominant 

300 

	
EN: ( CL and Civ. Law) (n.) Land for which en-easement [a servitude] is granted. 
FR : ( CL et DC) (n.) Bien foncier au profit duquel tifle-seP4tude [un service foncier] est 
eeeefdée  [accordé].  

315 	immovable by destination — immeuble par destination 
FR : Excl. ( DC) bien meelale [immeuble] par nature  
immovable by reason of the object to which it is attached — immeuble par l'objet auquel il 
se rattache 

317 	EN:(Civ. Law) (n.) Principal real right te which the law recognizes as an immovable because 
of the relation it has with the immovable on which it applies. 
EN: Incl. (Civ.  Law)  dismembered immovable real Fights [right], immovable real obligation  

334 	interest (3)— intérêt (3) 
FR : Equiv. (CL) droits de la propriété, feel-Fie [droit réel], droit in rem  
property interest — intérêt de propriété 

338 	EN : Cat. 2.  (CL)  interest [(3)] on personal property 
FR : Cat. 2.  (CL) intérêt [(3)1 sur bien person[n]el  
security interest — intérêt de sûreté 	 .. 

341 	EN : Cat. 2. ( CL) interest [(3)] on personal property 
FR : Cat. 2. (CL) intérêt [(3)] sur bien person[n]el  

358 	executor'y interest — intérêt non-réalisé 
EN : Incl. ( CL) springing interest, sniffing [shifting] interest  

397 	patrimony by appropriation — patrimoine d'affectation 	- 
EN : Cat. (Civ. Law) set of propeFty [things] in commerce  

408 	legal person (1)— personne juridique 
FR : Incl. (CL) personne humaine, personne naturelle [physique], personne morale (1)  
equivocal pdssession — possession equivoque 
EN : Protag. (Civ. Law) possessef [holder (1)] 

437 	EN : Protag.  (CL)  pessessef [holder (I)] 
FR : Protag. ( DC) pessesseuF [détenteur] 
FR : Protag. ( CL) pessesseur [détenteur]  
absolute ownership — propriété absolue (1) 474 
FR : Incl. ( CL) propriété [(I)] sur bien personnel  
beneficial ownership — propriété bénéficiaire 

477 	EN : Incl. ( CL) individual ownership, individual tenancy, concurrente [concurrent] ownership 
FR : Incl. (CL) propriété individuelle, tenance individuel[le], propriété concurrente 
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concurrent ownership - propriété concurrente 

	

481-2 	EN : Incl. 1.  (CL)  co-ownership, co[-]tenancy 
EN : Incl. 2. (CL) co-ownership, coNtenancy  

	

485 	actual ownership - propriété effective 
EN :  (CL)  (s.) Ownership exercised by the possessor in fact against the legal [titled] possessor.  

intellectual property - propriété intellectuelle 

	

490 	EN:  Incl. (Civ. Law) copyright, nade-niarkr  patent [patent, trade-mark] 
EN : Incl. (CL) copyright, trade-inarkrpatent [patent, trade-mark]  

	

493 	nominal ownership - propriété nominale 
EN : Excl. (CL) actual property [ownership]  

	

503 	superficies - propriété superficiaire 
FR : Protag. (DC)  propriétaire  superficiaire  

real - réel, le 

	

509 	FR : (CL et DC) (adj.) Qui s'applique à l'objectivité des choses et des valeurs elles-mêmes, par 
opposition à la valeur partieulaire [particulière] qu'on leur accorde.  

	

511 	rent charge - rente foncière 
FR : Excl.  (CL)  servitude (1), pfefir -à-ppendr-e [profit à prendre]  

	

535 	legal subject - sujet de droit 
FR : Incl. (CL) personne humaine, personne naturelle [physique], personne morale (1)  

tenancy - tenance 

	

544 	EN :-Fsquivr4GL,Fewnership- 
FR :-EquivrAGIA-prepriété-(-1-)  

leasehold tenancy - tenance à bail 

	

546 	EN : Cat. (CL) estate less than freehold rehattel-real 
FR : Cat. (CL) domaine non franc , chatcl  réel  

	

547 	tenancy in common - tenance commune 
EN : Cat. (CL) co[-]tenancy  

	

549 	joint tenancy - tenance conjointe 
EN : Cat. (CL) coNtenancy  

individual tenancy - tenance individuelle 

	

552 	EN : Excl. 1. (CL) eetenanee [co-tenancy] 
EN : Excl. 2. (CL) eetenanee [co-tenancy] 	  

tenancy by entireties - tenance unitaire 

	

552-3 	EN : Cat. (CL) coNtenancy 
EN : Protag. (CL) coNtenant  

	

558 	joint tenant - tenant conjoint, ante, te 
EN : Cat. (CL)  coNtenant  

tenant in common - tenant en commun, ante 560 
EN : Cat. (CL) co[-]tenant  

leasehold tenure - tenure à bail 

	

568 	EN: Cat. (CL)  estate less then [than] freehold rehattel-real 
FR: Cat. {CL) domaine non franc rehatel-réel  

	

580 	chattel paper - titre de créance (1) 
EN:  (CL) (n.) Instrument or legal document ef-prebative-value-ef [that evidences] a debt.  

usus - usus 

	

612 	EN:  {Civ. Law) (n.) (s.) Owner's prerogative that allows him to fully use his property, to have 
its usage [use].  
INDEX DES ENTRÉES  

	

A-14 	con tenant - cotenant  
INDEX DES ENTRÉES (ANGLAIS-FRANÇAIS)  

	

C-4 	coNtenant - cotenant 
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PRÉFACE 

.I1 n'était meilleur endroit que dans cette préface pour expliquer la 
signification accordée aux concepts désignés par les vocables spécifiques à 
deux aspects fondamentaux du dualisme juridique, le dualisme juridique de 
fait et le dualisme juridique de droit. 

Par dualisme juridique dejait,  nous entendons la présence concomitante 
historiquement fondée des systèmes de droit civil et de common law au 
Canada. 

À cet égard, le terme bisystémisme  est employé pour désigner la généralité 
« factuelle » du phénomène dénoté. Il a été préféré au vocable bijuridisme,  
notamment en raison de la différence des situations de communication en 
cause : législative dans le cas du bijuridisme législatif et jurisprudentielle 
lorsqu'il s'agit d'observer le dualisme juridique en action. En effet, aux fins 
de nos travaux, la jurisprudence a représenté un lieu privilégié d'observation 
des effets du bisystémisme. 

Quant au dualisme juridique de droit,  son existence découle du partage 
constitutionnel des compétences. Son influence s'incarne et s'exerce au sein 
de la structure canadienne des juridictions. Ici, les systèmes juridiques de 
droit civil et de common law sont considérés d'emblée comme des attributs 
Juridictionnels du système juridique canadien. 

D'ailleurs, les définitions du dictionnaire ont toutes étê rédigées dans cette 
perspective. Elles sont très brèves, mais pour chacune le système juridique 
d'appart'enance a été indiqué. Notre objectif était de fournir au lecteur un 
point de départ cohérent et susceptible de faciliter son interprétation des 
extraits tirés de la jurisprudence inclus dans l'article -du dictionnaire qu'il est 
en train de consulter. 

Un objectif semblable a été poursuivi lors de l'établissement de la 
nomenclature du dictionnaire. Nous avons tenté de respecter la rationalité 
propre à chacun des systèmes juridiques observés. La structure de 
Présentation mise en place immédiatement sous les définitions permet de 
situer les significations des équivalents français et anglais dans cette 
organisation. En ce que cet agencement de la nomenclature est propre à 
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chacun des systèmes et que la couverture du domaine de droit ciblé répond à 
des critères inhérents de cohérence, nous pouvons utiliser le terme ontologie 
juridique pour le désigner. 

Au bénéfice de ceux qui ont été exposés à la définition philosophique du 
terme ontologie, précisons qu'en le définissant comme nous venons de le 
faire, c'est-à-dire par la cohérence spécifique accordée à une rationalité 
juridique, nous utilisons plutôt le terme dans son sens informatique, celui 
popularisé par la volonté des informaticiens de constituer le web sémantique, 
ultimement pour y faciliter la recherche intelligente d'informations. 
Semblable utilisation du dictionnaire n'est pas non plus écartée. 

Tout au long de la réalisation de ce dictionnaire, notre volonté aura été de 
produire un instrument utile et disponible au plus grand nombre. 

Anne Des Ormeaux, Jean-Marie Lessard 
Ottawa, 2009 

X  
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NOTE AU LECTEUR 

• Le Dictionnaire juridique de la propriété au Canada est un outil d'encodage 
et de décodage interprétatif bilingue et bisystémique des textes législatifs et 
judiciaires. 

En effet, au Canada, le droit fédéral s'exprime avec une égale portée dans les 
deux langues officielles, en l'occurrence le français et l'anglais. S'ajoute à la 
complexité de la situation de communication la présence en droit privé de 
deux systèmes de pensée et de règles juridiques, le droit civil et la common 
law. 

L'utilité d'un dictionnaire bilingue et bisystémique découle de l'existence de 
ce dualisme. Quiconque est amené à interpréter le droit fédéral peut être 
confronté à cette situation et peut bénéficier de l'utilisation d'un dictionnaire 
proposant des équivalents bilingues et bisystémiques. 

Voici quelques exemples servant à illustrer concrètement l'utilisation qui 
pourrait être faite d'un tel dictionnaire : 1) pour les rédacteurs et traducteurs, 
comme ouvrage de référence lors de la rédaction et de la traduction de textes 
juridiques; 2) pour les professeurs et les étudiants, comme outil d'initiation 
aux notions de common law et de droit civil et; 3) pour les juges et avocats, 
afin d'expliquer et de comprendre le vocabulaire utilisé notamment par la 
Cour suprême du Canada lorsqu'elle se prononce sur des cas similaires en se 
fondant soit sur des notions de droit civil, soit sur des notions de common 
law. 

Bonne iècherche! 
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common property 
15 § Nova Scotia (Attorney General) v. 
Walsh, [2002] 4 S.C.R. 325 
38 § Ward v. Canada (Attorney General), 
[2002] I S.C.R. 569 
28 § Morin c. Morin et al., [1998] R.J.Q. 
23 (C.A.Q.) 

bien commun 
15 § Nouvelle-Écosse (Procureur général) 
c. Walsh, [2002] 4 R.C.S. 325 
38 § Ward c. Canada (Procureur général), 
[2002] I R.C.S. 569 
28 § Morin c. Morin et al., [1998] R.J.Q. 
23 (C.A.Q.) 

Dictionnaire juridique de la propriété au Canada 

GUIDE D'UTILISATION 

Le titre de cet ouvrage indique qu'il s'agit d'un dictionnaire, mais la forme 
adoptée pour sa réalisation tient du prototype. En fait, il s'agit du premier 
volume d'un ouvrage juridique devant en compter quatre, entièrement 
consacré au droit de la propriété, bilingue et bisystémique. La nomenclature 
offerte dépasse légèrement les trois cents entrées. 

Bien que la désignation « équivalent » ait été adoptée pour nommer la 
correspondance proposée entre les vedettes de langue française et anglaise, il 
ne s'agit nullement d'un choix se voulant déterminant quant à la nature de 
l'ouvrage. Il s'agit d'un dictionnaire juridique et non d'un ouvrage destiné en 
priorité à la traduction. Les notions lexicalisées sont d'abord juridiques. 

La structure générale de l'ouvrage 

L'ouvrage comporte deux tomes. Le premier utilise l'ordre alphabétique 
français pour la présentation des articles, le second utilise l'ordre 
alphabétique anglais. La forme simple précède toujours le composé dans le 
classement. 

Les articles sont disposés en vis-à-vis, le français apparaissant toujours à 
droite dans la page, tant dans la version française que dans la version 
anglaise. 

Un index des entrées reproduisant ce classement apparaît à la fin des tomes, 
et les titres des jugements ajoutés sous les entrées sont classés par ordre 
chronologique. 
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Blueberry  River Indian Band v. Canada 
(Department of lndian Affairs and Northern 
Development),  f199514  S.C.R. 344 

Il I common property 
I 1 I corporeal property 
I 1 I right in personam 
I 1 I personal right 

Bande indienne de la rivière Blueberry c. 
Canada (ministère des Affaires indiennes et 
du Nord canadien), [1995/4  R.C.S. 344 

Il I bien commun 
I 1 I bien corporel 
I 1 I droit in personam 
III  droit personnel 

Legal Dictionary of Property in Canada 

Enfin, un index alphabétique dans l'une et l'autre langue donne accès aux 
entrées. Cet index fournit la liste alphabétique des entrées de langue française 
pour le tome anglais et celle des entrées de langue anglaise pour le tome 
français. 

La nomenclature 

Les entrées dans chacune des langues sont proposées à titre d'équivalents à la 
fois linguistiques et juridiques. Le sens de la notion juridique définie est 
limité au seul contenu de l'acception exprimée dans les deux langues. 
L'homonymie est ainsi traitée sur la base du sens partagé par les acceptions 
correspondantes. Par exemple, des quatre acceptions retenues pour les 
entrées « estate » en anglais, deux seulement correspondent au sens des 
acceptions étiquetées « domaine » en français. Les deux autres acceptions de 
« estate » ont pour équivalent « patrimoine » et « patrimoine successoral ». 

Pour chacune des entrées, l'appartenance exclusive ou conjointe aux 
systèmes juridiques de droit civil et de common law a été indiquée à l'aide 
des abréviations : (DC), (CL) et (CL et DC). 

Les composés sans trait d'union sont classés à la manière des formes simples, 
et l'espace typographique précède tout caractère dans le classement. Le cas 
échéant, la forme en un seul mot d'un composé est préférée. 

Lorsque le trait d'union est facultatif, il est placé entre parenthèses. Par 
exemple, le composé « nu(-)propriétaire » comporte des parenthèses. Il 
précède le composé « nue(-)propriété » dans le classement français. 

Note : En raison de la justification typographique de certaines parties du texte des 
articles, les mots pouvant être coupés l'ont été. Pour les formes anglaises, les 
dictionnaires Cobuild et Merriam-Webster en ligne ont été consultés; pour les formes 
françaises, le dictionnaire intégré à notre traitement de texte a suffi à la tâche. 
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Les renvois servent à diriger le lecteur vers l'article traitant en substance de 
l'entrée dérivée. 

La structure des articles 

Les entrées  

La vedette est toujours donnée en toutes lettres dans l'article, tant pour la 
forme simple que pour le composé. Par exemple, le tilde (—) n'est pas utilisé 
pour abréger la forme. 

Le pluriel est indiqué dans les deux langues. Cette question a suscité de 
nombreuses hésitations, et il faut savoir que nos considérations ont d'abord 
été d'ordre sémantique. Le nombre affiché, singulier ou pluriel, vaut pour 
l'acception énoncée. Par exemple, à « propriété », il est question dans la 
définition du rapport de propriété et non des objets visés par ce rapport, les 
propriétéslproperties. Nous avons indiqué par (s.) que, dans cette acception, 
cette forme de l'entrée ne devait être employée qu'au singulier. 

Lorsque l'usage n'attestait aucune occurrence du pluriel d'une forme, 
l'indicateur (indén.) signifiant « indénombrable » a été utilisé pour dénoter 
que la forme décrite ne s'employait qu'au singulier, à la fois dans la langue 
de départ et dans la langue d'arrivée. 

En français, le pluriel formé autrement que par le simple ajout d'un -s est 
mentionné explicitement : bail, baux. On notera que tous les pluriels des 
vedettes ont été attestés dans leur sens juridique. 

Pour le composé au féminin, et lorsque celui-ci peut prendre les deux genres, 
le pluriel a également été indiqué. 

Ëx. tenant conjoint, ante, te ---> tenants conjoints, antes, tes 

Lorsque le trait d'union dans un composé est facultatif, la forme l'incluant 
entre parenthèses est uniquement donnée pour la vedette et non pour ses 
occurrences dans l'article. 

Quand la forme anglaise diffère pour le masculin et le féminin en français, 
les deux formes anglaises sont données. 

Ex. héritier, ère 	heir, heiress 
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Dans quelques rares cas, la forme sélectionnée comme entrée est au pluriel. 
Par exemple, l'entrée « biens meubles-goods » apparaît au pluriel dans la 
nomenclature pour marquer la généralité d'emploi de l'acception en cause ou 
pour indiquer que la forme anglaise n'existe qu'au pluriel. 

Il arrive aussi que la forme de certaines entrées se rapportant à des ensembles 
soit au pluriel. C'est le cas en particulier des entrées « droits patrimoniaux », 
« droits intellectuels » et « droits de propriété », le pluriel servant à désigner 
les éléments de l'ensemble et non à désigner l'ensemble lui-même. On dira 
ces ensembles de type « énumératif » plutôt que « synthétique ». 

Les indicateurs 

Voici un tableau des indicateurs utilisés pour annoter les entrées. 

Indicateurs 
(adj.) 	adjectif 	{CL} 	Common law  
(n.) 	nom 	 (CL et DC} 	Common law et droit civil  
(v.) 	verbe 	(DC} 	Droit civil  
(f.) 	féminin  
(m.) 	masculin 	Cat. 	Catégorie  
(s.) 	singulier 	Excl. 	Exclusion  
(P.) 	pluriel 	Équiv. 	Équivalent  
(inv.) 	invariable 	Incl. 	Inclusion  
(indén.) 	indénombrable 	Protag. 	Protagoniste  

(s. o.) 	sans objet 	(hist.) 	Connotation historique  
(jur.) 	Précision juridique  
(ling.) 	Précision linguistique  

(En) 	Anglais 	(Canada) 	Notion spécifique au droit canadien  
(Fr) 	Français 	(doctrine) 	Référence à la doctrine juridique 

xvi 



Droits 
patrimoniaux 

Droits 
extrapatrimoniaux 

Dictionnaire juridique de la propriété au Canada 

La sémantique  

Nous entendons par sémantique, la logique des rapports de signification. 
Deux axes en articulent la structure : l'axe vertical d'inclusion logique 
(conjonction) et l'axe horizontal d'inclusion analogique (disjonction). 

•  Prenons l'exemple de la catégorie dréit (2) en droit civil pour illustrer ces 
rapports de signification : 

Droit (2) 
{DC} (Cat.) 

Droits 	4---1—■ Droits 
personnels 	 réels 

[Droits in rem 
(Équiv.)] 

Sur l'axe vertical d'inclusion logique, les catégories droits réels et droits 
personnels se retrouvent sous la catégorie droits patrimoniaux. Ce sont des 
représentants de cette catégorie, par opposition à la catégorie droits 
extrapatrimoniaux. Les catégories droits réels et droits personnels sont 
également en opposition. 

Horizontalement, la catégorie droits in rem est donnée comme un équivalent 
susceptible de désigner la catégorie droits réels. 

Prenons maintenant l'exemple de la catégorie droit (2) en common law. Le 
scénario est largement le même, sauf que cette fois la catégorie d'origine a 
un équivalent qui est droit (droit à/aux...) et offre une alternative qui oppose 
les catégories droits en equity et droits en common law. Sous la nouvelle 
relation s'opposent désormais droits personnels et droits de la propriété, 
droits in rem étant un équivalent horizontal de droits de la propriété. 
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Droit (2) 	[Droit (Droit 
{CL} (Cat.) .--e.  à/aux...) (Équiv.)] 

Droits en 	___I__* 	Droits en 
4---- 

equity 	 common law 

Droits 
personnels 

[Droits in rem 	Droits de la 
(Équiv.)] 	4— 	propriété 

Parfois, un terme peut être rattaché à plus d'une catégorie. Le cas s'explique 
assez simplement, le processus consiste à emprunter un trait spécifique à 
l'une ou l'autre des catégories. La perspective adoptée change alors par 
simple effet de bascule des traits. Par exemple, pour expliquer qu'un droit 
réel principal puisse à la fois être une prérogative opposable à tous et une 
bien immeuble incorporel, il suffira de considérer la définition donnée pour 
l'entrée immeuble par l'objet auquel il se rattache : 

{DC} (n.) Droit réel principal auquel la loi reconnaît un caractère immobilier en raison 
du rapport qu'il entretient avec l'immeuble sur lequel il porte. 

Quatre indicateurs ont été utilisés pour désigner ces rapports : 

Cat. : la classe immédiatement supérieure indiquant la catégorie 
d'objet. 

Incl. : la classe immédiatement inférieure indiquant la sous-catégorie 
d'objet. 

Excl. : la classe opposée immédiatement inférieure indiquant la sous-
catégorie opposée d'objet. 

Équiv. : les équivalents ajoutés d'autorité dont la présence est attestée 
dans le corpus. 
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Le corpus 

La banque de données textuelles associée à la réalisation du dictionnaire 
comporte plus de 18 000 jugements. Les documents sélectionnés proviennent 
principalement de la Cour suprême du Canada et des cours d'appel 
suivantes : la Cour d'appel fédérale, là Cour d'appel du Québec, la Cour 
d'appel de l'Ontario, la Cour d'appel de Colombie-Britannique, la Cour 
d'appel du Manitoba et la Cour d'appel du Nouveau-Brunswick. 

Le nombre de documents bilingues et alignés entrant dans la composition du 
corpus exploité dépasse légèrement 2 500. La provenance chronologique de 
ces jugements est étalée sur une période d'environ trente ans. Les extraits du 
dictionnaire sont très majoritairement tirés de ce corpus de référence. 

Le critère déterminant lors de la sélection des extraits a été le bilinguisme des 
sources. Cette caractéristique explique tant la composition que la taille du 
corpus. 

Parfois, aucune occurrence de la forme française ou anglaise présentée en 
entrée n'a été trouvée dans le corpus. Les extraits dont le sens était le plus en 
accord ont alors été sélectionnés et insérés dans l'article du dictionnaire. Ces 
équivalents « alternatifs » ont fait l'objet d'un traitement particulier qui a 
donné lieu à un complément en ligne de l'ouvrage. Une description de tous 
les compléments en ligne du dictionnaire suit dans la prochaine section du 
guide. 

Les extraits du dictionnaire tirés d'autres sources proviennent de décisions 
rendues par des cours inférieures ou de décisions rendues à une époque 
antérieure à celle couverte par le corpus. Très rarement, ils proviennent de 
décisions rendues par un tribunal d'une juridiction étrangère, de common law 
ou de droit civil. Pour limiter le nombre d'emprunts hors corpus, une 
vingtaine de définitions ne présentent pas d'extraits.. 

Les citations 

Les référefices des extraits et des citations sont présentées dans l'ordre 
Suivant: 

1. la référence au jugement (en italique dans le texte), 
2. juridiction d'origine (arrêts de la Cour suprême du Canada 

seulement), 
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3. la thématique du jugement (identification du thème principal à l'aide 
de mots-clés séparés par un tiret long), 

4. la référence pour toute citation présente dans l'extrait retenu d'un 
jugement et 

5. l'extrait du jugement (incorporant ou non une citation). 

Les conventions typographiques 

Des lignes courtes et la présentation en colonnes des articles du dictionnaire 
expliquent les divisions pratiquées au saut de ligne, notamment dans le cas 
des appellations d'organismes, de sociétés et des noms de lieux. Les prénoms 

" et les noms de famille n'ont pas été divisés, excepté les noms et les prénoms 
composés. L'espacement entre les caractères reste intouché, de même que la 
largeur horizontale des lettres. 

Les extraits 

Les extraits sont tenus implicitement pour des citations et les guillemets ne 
sont pas employés pour les encadrer. 

Pour conserver au dictionnaire son caractère bilingue, des traductions ont été 
rédigées dans le cas des extraits unilingues en provenance des cours 
provinciales et dans le cas des jugements rendus avant que le bilinguisme 
officiel ne prévale. Leur présence est indiquée à la fin de l'extrait de la 
manière suivante : pour les extraits traduits du français [Translation: D.J.C., 
20091; pour les extraits traduits de l'anglais [Traduction: M.J.C., 20091. 

Toute indication se rapportant à la traduction, insérée ailleurs dans un extrait, 
provient du jugement lui-même. 

Les notes de bas de page apparaissant dans le corps d'un jugement ont été 
exclues des extraits. Seul le texte principal a été conservé. 

Les citations 

Les guillemets n'ont été conservés que pour indiquer la présence d'une 
citation introduite par l'auteur d'un jugement. Il existe plusieurs variantes de 
cette situation. 

Les guillemets indiquent que la citation complète est conservée et qu'elle 
forme au moins un alinéa : 
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Les crochets, les points de suspension et les guillemets indiquent que la 
citation a été coupée, devant et derrière : 

	

[... « 	 . » ...I 

Les crochets, les points de suspension et les guillemets indiquent que la 
citation a été coupée derrière : 

	

« 	 . » 

Comme une citation peut s'étendre sur plusieurs alinéas, nous l'arrêtons à la 
fin du premier alinéa. Lorsque cet alinéa est trop long, nous arrêtons la 
citation à une ponctuation forte, normalement le point. 

Les crochets, les points de suspension et les guillemets indiquent que la 
citation a été coupée devant : 

Lorsqu'une citation trop longue est coupée, autrement que devant ou 
derrière, le procédé suivant est utilisé : 

1 ... 1 	  ».. .] 

Les points de suspension entre crochets ne sont pas utilisés  à la fin de la 
citation, à moins que ceux-ci ne soient déjà présents dans l'extrait 
incorporant la citation. 

« Citation... 	  . » 

arb 

[...« 
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corporel - corporeal property (4/5/17) {CL et DC1 
1. physical assets (1) 
R. v. Slattery, [1986] N.B.J. No. 93 (N.B.C.A.) 
[... The books and records of Metro were turned over to Stephenson who in turn 
delivered them to the trustee after his appointment. Stephenson did not, however, 
take possession of Metro's physical assets, nor did he exercise any control over them. 

2. tangible assets (1) 
Syndicat national de l'amiante d'Asbestos inc. v. Jeffrey Mines Inc., [2003] Q.J. No. 

264 (Q.C.A.) 
9 § [... Authorizes the monitor to take possession of all of the tangible and 
intangible assets, movable and immovable, belonging to Jeffrey Mine Inc. or used in 
its business operations; ...] 
3. tangible goods (3) 
Union of New Brunswick Indians v. New Brunswick (Minister of Finance), [1998] I 
S.C.R. 1161 
35 § [The concept of "paramount location" finds no application to sales taxes on 
tangible goods. ...] 
4. tangible property (4) 
Friesen v. Canada, [1995]  3 S.C.R. 103 
33 § [... The Canadian Institute of Chartered Accountants has defined "inventory" as 
including, inter alia "[i]tems of tangible property which are held for sale in the 
ordinary course of business": Terminology for Accountants (3rd  ed. 1983), at p. 81. ...] 

bien  corporel - corporeal property (1/5/17) {CL et DC} 
1. propriété de nature corporelle (1) 
Bande indienne de la rivière Blueberry c. Canada (ministère des Affaires indiennes et 

du Nord canadien), [1995] 4 R.C.S. 344 
72 § [... Même le droit de la bande à l'égard de la superficie de la réserve n'était pas 
un droit de propriété de nature corporelle, mais plutôt un droit personnel garanti à 
perpétuité; pour cette raison, il ne pouvait constituer l'objet (res) d'une fiducie suivant 
les  motifs des juges de la majorité dans Guerin. ...] 

bien 
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Les compléments en ligne 

Une liste des équivalents dont la forme diffère de celle de la vedette et dont 
la présence dans le corpus est attestée, mais à l'intérieur d'extraits non 
retenus dans les définitions, a également été constituée. Cette liste ordonnée 
selon l'ordre alphabétique des entrées du dictionnaire fait partie d'un 
complément en ligne de l'ouvrage disponible sur le site du dualisme 
juridique. 

Dans notre exemple, le rapport (4/5/17) indique : le nombre d'équivalents 
pour la vedette anglaise corporeal property (1-4), le nombre des équivalents 
dans les deux langues (5) et le nombre total d'extraits retenus comme 
valables dans le corpus (17). Le même principe est appliqué pour le 
traitement des occurrences de la forme française de la vedette. Cette fois le 
rapport (1/5/17) indique que le nombre d'équivalents est réduit à l'unité. 
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Sont également présentées dans le complément en ligne de l'ouvrage, et par 
ordre alphabétique des mots définis, toutes les définitions recensées dans les 
jugements. Le titre du dictionnaire dont elles sont tirées a été indiqué, ainsi 
que le type lexicologique que nous lui avons attribué. Selon que nous 
considérions qu'il s'agissait d'un dictionnaire de langue générale (LG-usu) 
.ou d'un dictionnaire de langue spécialisée (LS), une abréviation indiquant le 
type a été rajoutée. Au besoin, le domaine de spécialité a été précisé, LS-
méd., LS-droit. 

FRAN AIS 	La iaix 	 abandon 
ANGLAIS 	The peace 	abandonment  
SOURCES 	R. c. Kerr, [20041 2 R.C.S. 371 	R. c. Skearing, 12002) 3 R.C.S. 33 
(FRA.) 	

66 § [Dans 	l'arrêt 	R. 	c. 	Magee 	160 § [... Selon le Black's Law Dictionary 
(1923), 40 C.C.C. 10 (C.A. Sask.), 	(C éd. 1990), le terme « abandonment » 
le juge en chef Haultain a noté, aux 	(« abandon ») 	s'entend du 	[TRADUC- 
p. 11-12: 	[TRADUCTION] 	La 	TION] <fait de se départir d'un bien de 
« paix 	publique » 	peut 	être 	manière effective et intentionnelle ». ... ] 

Il 	 considérée comme l'équivalent de 
la « paix du Roi », dans son sens 
large et modeme. La paix du Roi 
est le « nom juridique de l'état 
normal de la société » (Stephen's 
History of the Criminal Law, vol. 1, 
p. 185). «La paix » est définie dans 
Murray's New English Dictionary, 
vol. 7, p. 582, comme étant « la paix 
du Roi dans son sens plus large, la 
paix et l'ordre du royaume confor-
mément à la loi. » [Je souligne.] ...1  

SOURCES 	R. v. Kaz [20041 2 S.C.R. 371 	R. v. Skearing, 12002) 3 S.C.R. 33 
(ANG.) 	66 § [In R. v. Magee (1923), 40 	160 § [... According to Black's Law 

C.C.C. 10 (Sask. C.A.), it was noted 	Dictionary (6a' ql. 1990), "abandonment" 
by Haultain C.J.S., at pp. 11-12: 	is the equivalent of "a virtual, intentional 
"Public peace" may be taken as ' &rowing away of property". ...] 

• 	equivalent to "the King's Peace," in 
its broader and later signification. 
The King's Peace is "the legal name 	 . 

of the 	normal 	state 	of society" 
(Stephen's History of the Criminal 
Law, vol. 1, p. 185). "The Peace" is 
dermed in Murray's New English 

g  Dictionary, vol. 7, p. 582, as being 
"the king's peace in its wider sense, 
the general peace and order of the  
realm as provided for by law." 

 	[Emphasis added.] ... I  
DICT. 	Murray's New English Dictionary 	Black's Law Dictionary  
GENRE 	LG-usu 	 LS-droit 
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La description statistique de la répartition des catégories est donnée dans un 
tableau placé au début de cette partie du complément en ligne. 

Un dernier complément présente des étymologies bilingues des principaux 
concepts. Une vingtaine d'études ont déjà été réalisées et sont disponibles en 
ligne, notamment : chose-thing, possession-possession, propriété-property, 
intérêt-interest. 
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STRUCTURE D'UN ARTICLE 

Anglais 

• 

property rights0 
 

0  {CL and Civ. Law}  (n.) (p.) All of the 
prerogatives exercised towards property. 
property rights 

	

-  Cat. 	{Civ. Law} patrimonial rights 
{CL} right 

	

IncL 	{Civ. Law} principal real right, 
accessory real right 
{CL} property interest, security 
interest 

ExcL  {Civ. Law} personal right 
{CL} personal right 

Equiv.  {Civ. Law} real right, right in 
rem 
{CL} real right, interest (3) right 
in rem 

Protag. {Civ. Law} holder (2) 
{CL} holder (2) 

Français 

droits de la propriété 
{CL et DC}  (n.) (p.) L'ensemble des 
prérogatives exercées à l'égard de la 
propriété. I droits de la propriété 

Cat. 	{DC} droits patrimoniaux 
{CL} droit (2) 

IncL 	{DC} droit réel principal, droit 
réel accessoire 
{CL} intérêt de propriété, intérêt 
de sûreté 

ExcL  {DC} droit personnel 
{CL} droit personnel 

Équiv.  {DC} droit réel, droit in rem 
{CL} droit réel, intérêt (3), right 
in rem 

Protag.  (DC) titulaire 
{CL} titulaire 

Corpus fillgareen 
• ()l'Aar • of  Aar 11111111•11rn 

1111111111111Me 	11111 

Corpus 

• 18111011Mdin g  procir- con. 
awarded to a tenderer who 
submitted a non-compliant bid - 
absence of duty of care towards 
subcontractors Ihminiiiil '. 	.. 	-  . 
Source: BEATSON, J., Anson's 
Law of Contract, 28'h  cd., New 
York, Oxford University Press, 
2002 

0  39  § [... Whereas a person's 
„ property right  in a thing is 
O generally valid against the whole 

-  eir 
cessus d'appel d'offres - octroi 
d'un contrat à un soumission-
naire ayant déposé une 
sownission non conforme - 
absence d'obligation de 

Source  :  BEATSON, J., Anson's 
Law of Contract, 28` éd., New 
York, Oxford University Press, 
2002 
39 §  [... Le  droit de propriété 
est généralement opposable 
universellement, tandis que les 
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world, the rights under the law of 
obligations, including contract, 
are personal and valid only 
against a specific person or 
persons.] 

Tourki v. Canada (Minister of Public 
Safety and Emergency Preparedness), 
[2007] F.C.J. No. 685  (F.C.A.) 

• Administrative law — appropriate 
remedy against the Minister's 
decision con firming the seizure 
of unreported currency at 
customs — Proceeds of Crime 
(Money Laundering) and Ter-
rorist Financing Act, S.C. 2000, 
c. 17 

46 § [... The right to life, liberty 
and security of the person 
encompass a person's fiindamen-
tal life choices, and not purely 
economic interests or  property 
rights:  Irwin Toy Ltd. v. Quebec 
(Attorney General), [1989] 
1 S.C.R. 927 at paragraph 95; 
Siemens v. Manitoba (Attorney 
General), [2003] 1 S.C.R. 6 at 
paragraph 45.] 

Euro-Excellence Inc. v. Kraft Canada 
Inc., [2007] 3 S.C.R. 20 

• Federal Court of Appeal 
• Intellectual property — 

copyright secondary infringement 
ah of copyright —  Copyright Act, 

R.S.C. 1985, c. C-42, s. 27(2) 

27 § [Under the common law, a 
licensee does not enjoy  property 
rights:  "A licence is merely a 
permission to do that which 
would otherwise amount to 
trespass" (B. H. Ziff, Principles 
of Property Law (4'h  ed. 2006), at 
p. 270). ...] 

droits issus du droit des obli-
gations, tels les droits contrac-
tuels, sont de nature personnelle 
et ne sont opposables qu'à une 
ou plusieurs personnes en 
particulier.] 

Tourki c. Canada (Ministre de la Sécurité 
publique et de la Protection civile), 
[2007] A.C.F. n° 685  (C.A.F.) 

• Droit 	administratif— recours 
approprié contre la décision du 
Ministre de maintenir la saisie de 
sommes d'argent non déclarées 
aux douanes — Loi sur le 
recyclage des produits de la 
criminalité et le financement des 
activités terroristes, L.C. 2000 
c. 17 
46 § [... Le droit à la vie,  à  la 
liberté et à la sécurité de la 
personne englobe les choix fon-
damentaux qu'une personne peut 
faire dans sa vie, et non des 
intérêts purement économiques 
ou des  droits de propriété : 
Irwin Toy Ltd. c. Québec 
(Procureur général), [1989] 
1 R.C.S. 927 au paragraphe 95; 
Siemens c. Manitoba (Procureur 
général), [2003] 1 R.C.S. 6 au 
paragraphe 45.] 

Euro-Excellence Inc. c.  Kraft  Canada 
Inc., [2007] 3 R.C.S. 20 

• 

• 

Cour d'appel fédérale 
Propriété intellectuelle — droit 
d'auteur — violation d'un droit 
d'auteur à une étape ultérieure — 
Loi sur le droit d'auteur,  L.R.C. 
1985, c. C-42. art. 27(2) 
27 § [Selon la common law, le 
licencié ne jouit d'aucun  droit 
de propriété :  [TRADUCTION] 
« La licence n'est qu'une auto-
risation de faire ce qui consti-
tuerait par ailleurs une violation 
du droit de propriété » (B. H. 
Ziff, Principles  of Property  Law 
(4' éd. 2006), p. 270).  ...] 
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ÉLÉMENTS DE L'ARTICLE 

it 

o 
1. 
4,  

O Vedette — forme au singulier ou à 
l'infinitif 

O Définition — Les étiquettes (CL) 
(common law) et (DC) (droit civil) 
servent à indiquer les systèmes 
juridiques. 
Note : L'étiquette (hist.) est utilisée pour 
indiquer qu'il s'agit parfois d'un usage 
conservé pour des raisons historiques. 
La catégorie grammaticale, le genre et le 
nombre suivent les étiquettes indiquant 
les systèmes. 
Note : Les pluriels irréguliers sont 
ajoutés dans les deux langues et le 
pluriel de la forme au féminin est 
indiqué en français. 

O  Sémantique — niveaux des vedettes : 
Cat. (catégorie) : la classe 
immédiatement supérieure 
indiquant la catégorie d'objet. 

• Incl. (inclusion) : la classe immé-
diatement inférieure indiquant la 
sous-catégorie d'objet. 

• Excl. (exclusion) : la classe 
opposée immédiatement 
inférieure indiquant la sous-
catégorie opposée d'objet. 

• Équiv. (équivalent à) : les 
équivalents ajoutés d'autorité 
dont la présence est attestée dans 
je corpus. 

• Protag. (protagoniste) : les agents 
des rapports de propriété : 
propriétaire, fiduciaire, vendeur-
acheteur, légataire-héritier, etc. 

Les schémas démontrent graphiquement 
la position d'un concept dans ses rap-
ports sémantiques avec les concepts 
adjacents. 

O Titre du jugement — Le titre 
complet du jugement a été indiqué. 
Voir le tableau des sigles et 
abréviations. 

O  Heading — singular or infinitive 
, form 

O  DefinitMn — Labels {CL) (common 
law) and (Civ. Law) (civil law) are 
used to indicate the legal systems. 

Note: The (hist.) label is used to indicate 
that the usage may have been retained 
for historical reasons. 
The grammatical category, gender and 
the number following the labels indica-
ting the legal systems. 
Note: irregular plurals are added in both 
languages and the plural of the feminine 
fonn is indicated in French. 

O  Semantics — levels for the heading: 
Cat.(category) : the class 
immediately above, indicating the 
object category. 

• Incl. (inclusion): the class 
immediately below, indicating the 
object sub-category. 

• Excl. (exclusion): the opposite 
class immediately below, 
indicating the opposite object 
sub-category. 

• Equiv. (equivalent to): additional 
authorized equivalents whose 
presence is documented in the 
corpus. 

• Protag. (protagonist): agents of 
ownership: owner, trustee, buyer-
seller, legitee-heir etc. 

The diagrams provide a graphic 
representation of the position of the 
concept's semantic relationships to the 
adjacent concepts. 

0 Title of the judgment — The 
complete title of the judgment is listed. 
See the table of acronyms and 
abbreviations. 
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Cour d'appel  — (exclusivement pour 
les jugements de la Cour suprême du 
Canada) — Le nom de la cour antérieure 
à l'appel est indiqué sous le titre du 
jugement. 

O  Index thématique du jugement  — 

Liste composée d'éléments décrivant le 
domaine de droit traité, le type de 
questions soulevées et l'ensemble des 
lois et règlements explorés dans la 
décision. 

O  Paragraphe  — le numéro du 
paragraphe. 
Note : Lorsque la décision rendue 
remonte au début des années 1900, le 
numéro de paragraphe peut être absent. 

0  Occurrences  — Chacune des 
occurrences d'une forme de la vedette 
apparaît en gras dans l'extrait du 
jugement. 

O  Juridiction  — Cour ou tribunal autre 
que la Cour suprême du Canada. 
Voir le tableau des sigles et 
abréviations. 

O  Lois  — abréviation connue du titre de 
certaines lois canadiennes citées dans 
l'index thématique 
Voir le tableau des sigles et 
abréviations. 

O  Court of Appeal  — (only Supreme 
Court of Canada judgments) — The name 
of the court whose ruling is being 
appealed is indicated under the title of 
the judgement. 

11)  Judgment themes index  — List of 
elements describing the field of law 
involved, the types of issues raised and 
all the acts and regulations studied in the 
decision. 

là  Paragraph  — paragraph number. 
Note: When the decision rendered goes 
back to the early 1900s, there may be no 
paragraph number. 

0  Occurrences  — All occurrences of a 
form of the heading are bolded in the 
excerpt from the judgment. 

O  Jurisdiction  — Court or tribunal 
other than the Supreme Court of 
Canada. 
See the table of acronyms and 
abbreviations. 

•  Acts  — known abbreviation of the 
title of certain Canadian acts cited in the 
themes index 
See the table of acronyms and 
abbreviations. 
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C.cr. (1970) 	 

C.cr. (1985) 	 

L.i.r. (1952) 	 

L.i.r. (1970-71-72) 	 
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SIGLES ET ABRÉVIATIONS JURIDIQUES 

Cette liste n'est pas exhaustive. Elle ne comprend que les sigles et les 
abréviations nécessaires à l'interprétation des références du dictionnaire. 

Le tableau comporte trois parties : (1) les abréviations du titre de certaines 
lois, des sigles reprenant des noms de juridictions et des titres de recueils de 
droit au Canada; (2) les sigles constitués à partir des noms de juridictions et 
de recueils de jurisprudence internationaux (majoritairement d'origine 
britannique et australienne); et (3) les sigles construits à partir des noms des 
bases de données LexisNexis Quicklaw (QL) de jurisprudence canadienne et 
internationale. 

Certains éléments de ce tableau font référence à des textes anciens et à des 
entités juridictionnelles qui n'existent plus aujourd'hui. 

ix  

LOIS CONSTITI, 

A.A.N.B 

Loi constitutionnelle de 1867 	 

Loi constitutionnelle de 1982 	 

Charte canadienne des droits 
et libertés  

Acte de l'Amérique du Nord britannique, 
1867, 30-31 Victoria, c. 3 (R.-U.) 
Loi constitutionnelle de 1867, 1867, 30-31 
Victoria, c. 3 (R. -U.) 
Loi constitutionnelle de 1982, annexe B de 
la Loi de 1982 sur le Canada, 1982, c. 11 
(R.-U.) 
Loi constitutionnelle de 1982, annexe B de 
la Loi de 1982 sur le Canada, 1982, c. 11 
(R.-U.), partie I 

LOIS  FÉDÉRALES1.1111.11111111 
Code criminel,  S-.R.C. 1970, c. C-34 
Code criminel, L.R.C. 1985, c. C-46 
Loi de l'impôt sur le revenu, S.R.C. 1952, c. 
148 
Loi de l'impôt sur le revenu, S.C. 1970-71 - 
72, c. 63 

Depuis l'adoption de la Loi constitutionnelle de 1982, cette loi est maintenant 
connue sous le titre de Loi constitutionnelle de 1867. 
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L.i.r. (1985) 

L.f. 

L.f.i. 

L.t.a 	 

C.c.B.-C 

C.c.Q. (1980) 

Cc. Q.  

C.p.c. 

Charte des droits et libertés 
de la personne 
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Loi de l'impôt sur le revenu, L.R.C. 1985, c. 
I (5e supp.) 
Loi sur la faillite, S.R.C. 1970, c. B-3 
Loi sur la faillite et l'insolvabilité, L.R.C. 
1985, c. B-3 
Loi sur la taxe d'accise, L.R.C. 1985, c. E-
15 

QUÉBEC — LOIS PROVINCIALES 

Code civil du Bas-Canada (élaboré en vertu 
• de l'Acte concernant le Code civil du Bas-

Canada, S.P.C. 1865, c. 41) 
Loi instituant un nouveau Code civil et 

• portant réforme du droit de la famille, L.Q. 
1980, c. 39 

• Code civil du Québec, L.Q. 1991, c. 64 
• Code de procédure civile, L.R.Q., c. C-25 

Charte des droits et libertés de la personne, 
L.R.Q., c. C-12 

5111013LTM 

RECUEILS DE LOIS 

	

L.C. 	 

	

L.N.-B. 	 

	

L.Q 	 

	

L.R.M 	 

	

L.R.Q 	 

	

L.R.0 	 

	

R.R.V.M 	 

	

R.S.B.0 	 

	

S.B.C. 	 

Lois du Canada 

Lois du Nouveau-Brunswick 

Lois du Québec 

Lois refondues du Manitoba 

Lois refondues du Québec 

Lois révisées du Canada de 1985 

Règlements refondus de la Ville de 
Montréal 

Revised Statutes of British Columbia, 1996 

Statutes of British Columbia 

1111111111111111 JURIDICTIONS 

	

C.A.I. 	 

	

B.C.C.A 	 

	

C.A.N.-É. 	 

	

Sask.C.A. 	 

	

Ont.C.A. 	 

Commission d'appel de l'impôt 
Cour d'appel de la Colombie-Britannique 
Cour d'appel de la Nouvelle-Écosse 
Cour d'appel de la Saskatchewan 
Cour d'appel de l'Ontario 

XXX 



	

C.A.N.-B 	 

	

Man.C.A 	 

	

C.A.Q 	 

	

Ont.Co.Ct 	 

	

U.C.C. 	 

	

Sask.Q.B 	 

	

U.C.Q.B 	 

	

Man.Q.B 	 

	

C.B.R.N.-B 	 

C.A.F. 

C.P.Q. 

B.C.S.C. 

C.F.P.I. 

	

Ont.S.0 	 

	

C.S.Q 	 

	

CSC* 	 

	

Ont.S.C. — H.C.Div 	 

	

Ont.H.C.J 	 

	

Ont.H.C.J. — C.Div. 	 

Ont.H.C.J. — C.P.Div. 	 

Ont.H.C.J. — Q.B.Div . 	  
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Cour d'appel du Nouveau-Brunswick 

Cour d'appel du Manitoba 
Cour d'appel du Québec 
Cour de comté de l'Ontario 

Cour de la chancellerie du Haut-Canada 
Cour du Banc de la Reine de la 
Saskatchewan 
Cour du Banc de la Reine du Haut-Canada 
Cour du Banc de la Reine du Manitoba 
Cour du Banc de la Reine du Nouveau- 
Brunswick 
Cour fédérale du Canada, Cour d'appel 
Cour provinciale du Québec (Cour du 
Québec) 
Cour suprême de la Colombie-Britannique 
Cour fédérale du Canada, section de 
première instance 
Cour suprême de l'Ontario 
Cour supérieure du Québec 
Cour suprême du Canada 
Division de la Haute Cour de justice de la 
Cour suprême de l'Ontario 
Haute Cour de justice de l'Ontario 
Haute Cour de justice de l'Ontario, Division 
de la chancellerie 
Haute Cour de justice de l'Ontario, Division " 
des plaids communs 
Haute Cour de justice de l'Ontario, Division 
du Banc de la Reine 

•I 

RECUEILS DE DROIT 

	

A.C. 	 Appeal Cases 

	

A.P.R. 	 Atlantic Provinces Reports 

	

B.C.L.R. 	 British Columbia Law Reports 

	

C.T.C. 	 Canada Tax Cases 

	

C.B.R 	Canadian Bankruptcy Reports 

	

C.B.R.(N.S.) 	 Canadian Bankruptcy Reports (New Series) 

* Citation neutre. 
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C.A. 

D.L.R. 
D.T.C. 
E.T.R. 

G.O. 
J.E. 

K.B. 

N.B.R. 
N.S.R. 

O.L.R. 

O.R. 
O.W.N. 

R.C.S. 

C.F. ou R.C.F. 

R.J.Q. 
R.F.L. 

R.P.C. 

R.P.R. 
W.W.R. 

Cour d'Appel (Recueil de jurisprudence du 
Québec) 
Dominion Law Reports 
Dominion Tax Cases 
Estates and Trust Reports 
Gazette officielle du Québec 
Jurisprudence Express 
Law Reports, King's Bench 
New Brunswick Reports 
Nova Scotia Reports 
Ontario Law Reports 
Ontario Reports 
Ontario Weekly Notes 
Recueils des arrêts de la Cour suprême du 
Canada 
Recueils officiels des décisions des Cours 
fédérales 
Rapports judiciaires du Québec 
Reports of Family Law 
Reports of Patent, Design & Trade Mark 
Cases 
Real Property Reports 
Western Weekly Reports 

121111 11 

JURIDICTIONS 

	

H.L 	Chambre des lords (R.-U.) 

	

P.C./C.P. 	 Comité judiciaire du Conseil privé (R.-U.) 

	

EW A. 	
Cour d'appel d'Angleterre et du Pays de 

.0 Galles (R.-U.) 

	

Ex.Ch. 	 Cour de l'Échiquier (R.-U.) 

	

FCA ou FCAFC* 	Cour fédérale de l'Australie (Aust.) 

	

H.C.Aust. 	 Haute Cour de l'Australie (Aust.) 

H.0 	
Haute Cour de la Justice, Division de la 

	

—. C.D. 	 chancellerie (R.-U.) 

	

V.C. 	 Vice-chancelier (R.-U.) 

* Citation neutre. 
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IMINIEUE11131ffill 

RECUEILS DE DROIT 

	

All E.R. 	 

	

A.L.R . 	 

	

Bos. & Pu!. (N.R.) 	 

	

Brod. & B. 	 

	

C.L.R. 	 

	

E.R. 	 

	

J. & H 	 

	

P & CR 	 

	

SLT 	 

	

W.L.R . 	  

Al!  England Law Reports 
Australia Law Reports 
Bosanquet and Puller's Common Pleas, 
New Reports [E.R. 126-127] 
Broderip & Bingham [E.R. 129] 
Commonwealth Law Reports 
English Reports 
Johnson & Henuning [E.R. 70] 
Property, Planning and Compensation 
Reports (R.-U.) 
Scots Law Times 
Weekly Law Reports (R.-U.) 

BASES DE DON\ I I II RI Moi 

	

A ( S 	 

	

E.W.J. 	 

B.C.J.. 

	

A.C.F 	 

	

N.S.J. 	 
S.J.. 

0.J.. 

	

M.J. 	 

	

A.N.-B 	 

	

J.Q. 	 

	

R.T.N.U. 	 

Arrêts de la Cour suprême du Canada 
England and Wales Judgments 
Jugements de la Colombie-Britannique et du 
Yukon 
Jugements de la Cour fédérale du Canada 
Jugements de la Nouvelle-Écosse 
Jugements de la Saskatchewan 

Jugements de l'Ontario 
Jugements du Manitoba 
Jugements du Nouveari-Brunswick 
Jugements du Québec 
Recueil des traités des Nations Unies 

	

Pu, . Util. Fort. 	 Public Utilities Fortnightly (É.-U.) 

	

•  R.D. McGill 	 Revue de droit de McGill 

	

R. du B. 	 Revue du barreau (Qué.) 

	

R. du B. can. 	 Revue du barreau canadien 
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A 
abusus 
(Civ. Law) (n.) (s.) Faculty to dispose of 
the property, to alienate it. 
Cat. 	{Civ. Law} attribute of the right of 

ownership 
Incl. 	{Civ. Law} right of disposition 
ExcL {Civ. Law} usus, fructus , accessio 

Protag. {Civ. Law} owner 
Corpus 

Royal Trust Co. v. Tucker, [1982] 
1 S.C.R. 250 

• Court of Appeal for Quebec 

• Law of trusts — C. C.L.C. — validity 
of a deed of donation and trust in 
favour of unbom children — the 
transfer and acceptance of the 
property by the trustee makes the 
trust irrevocable 

Source: Curran v. Davis, 
[1933] S.C.R. 283 

65 § [... Although they are sole ap-
parent owners with regard to third 
parties, the trustees will not have 
the usus, nor the fructus or the 
apusus of the trust property. ...] 

accessio 
{C{v. Law} (n.) (s.) Added value to an ob-
ject of legal comeerce resulting from natu-
ral or artificial accession. 

1.{Civ. Law} attribute of the right 
of ownership 
2.{Civ. Law} property (1) 

abusus 
(DC) (n.) (s.) Faculté de disposer d'un 
bien, de l'aliéner. 

Cat. 	{DC} attribut du droit de 
propriété 

IncL 	(DC) droit de disposition 

ExcL {DC} usus, fructus, accessio 

Protag. {DC} propriétaire 

Corpus 
Royal Trust Co. c. Tucker, 1.19821 
1 R.C.S. 250 

• Cour d'appel du Québec 

• Droit des fiducies — C. c.B.-C. — 
validité d'un contrat de donation 
fiduciaire pour le bénéfice 
d'enfants à naître — le transfert et 
l'acception des biens par le 
fiduciaire rend la constitution de 
la fiducie irrévocable 
Source : Curran v. Davis, [1933] 
S.C.R. 283 

65 § [... Les « trustees », bien que 
seuls propriétaires apparents à 
l'égard des tiers, n'auront ni 
l'usus, ni le fructus, ni l'abusus 
de la « trust property ». ...] 

accessio 
(DC) (n.) (s.) Valeur rajoutée à un objet 
du commerce juridique résultant de 
l'accession naturelle ou artificielle. 

Cat. 	1. {DC} attribut du droit de pro- 
priété 
2.(DC) bien 

Cat. 
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Incl. 	1. {Civ. Law} right to the product 
and the accession 
2. {Civ. Law} value, interest (2) 

Excl. 	1. {Civ. Law} usus, fructus, 
accessio 

Protag. 1. {Civ. Law} owner 
2. {Civ. Law} owner 

Corpus 

Eli Lilly & Co. v. Novopharm Ltd., [1998] 
2 S.C.R. 129 

• Federal Court of Appeal 

• Intellectual property — patent — 
qualification of a supply agreement 
— intent of the parties 

Source: Eli Lilly and Co. v. Apotex 
Inc., [1996] F.C.J. No. 425 
(F.C.A.) 

99 § [... And the ownership of a 
thing involves, as everybody 
knows, "the right to possess and 
use the thing, the right to its pro-
duce and accession, and the right 
to destroy, encumber or alienate 
it". ...] 

Dulac v. Nadeau, [1953] 1 S.C.R. 164 

• Quebec Court of Queen's Bench, 
Appeal side 

• Law of contracts — promise to sell 
— immovable property — right of 
ownership of third-party buyer in 
good faith justified by accession — 
C. C.L.C. 

§ Civil Code (1873) 7th  Edition, 
Tome 2, 419. Marcadé, comment-
ing on the provisions of article 554 
and on the necessity for one who 
deems himself the owner of mate-
rials to establish evidence rebutting 
the presumption established to the 
benefit of the owner of the land, 

Incl. 	1. {DC} droit au produit et à 
l'accession 
2. (DC) valeur, intérêt (2) 

Excl. 	I.  {DC} usus, fructus, accessio 

Protag. 1. {DC} propriétaire 
2. (DC ) propriétaire 

Corpus 

Eli Lilly & Co. c. Novopharm Ltd., [1998] 
2 R.C.S 129 

• Cour d'appel fédérale 

• Propriété intellectuelle — brevet — 
qualification d'un accord d'ap-
provisionnement — intention des 
parties 

Source : Eli Lilly and Co. c. Apo-
tex Inc., [1996] A.C.F. 425 
(C.A.F.) 

99 § [... Et la propriété d'une 
chose implique, comme chacun 
sait, [Traduction] « le droit de 
posséder la chose et de l'utiliser, 
le droit de jouir des produits et 
des accessoires de la chose, ainsi 
que le droit de la détruire, de la 
grever ou de l'aliéner ». ...] 

Dulac v. Nadeau, [1953] 1 S.C.R. 164 

• Cour du banc de la reine de 
Québec, Chambre d'appel 

Droit des contrats — promesse de 
vente — bien immeuble — droit de 
propriété du tiers acquéreur de 
bonne foi protégé par accession — 
C. c. B .-C. 

§ Code Civil (1873) 7' édition, 
tome 2, 419. Marcadé, commen-
tant sur les dispositions de 
l'article 554 et sur la nécessité 
pour celui qui se prétend proprié-
taire de matériaux de faire une 
preuve repoussant la présomption 
établie au bénéfice du proprié- 
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ExcL 

;- 
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states: 
If you establish this evidence, the 
works will still belong to me be-
cause accessio cedit pricipali; 
these movable objects, these mate-
rials that belong to you no longer 
exist as such and can no longer bé 
claimed. 
[Translation: D.J.C., 2009] 

accession 
{CL and Civ. Law} (n.) Legal process lead-
ing to the appropriation of an accessory to a 
property, including what improves it and 
what it produces. I accessions 

{Civ. Law} act of acquisition by 
the law 
{CL} act of acquisition by the law 

IncL 	{Civ. Law} natural accession, arti- 
ficial accession 

ExcL {Civ. Law} occupation, prescrip-
tion 
{CL} occupation, prescription 

Protag. {Civ. Law} owner 
{CL} owner 

Corpus 

Will-Kare Paving & Contracting Ltd.  V.  
Canada, 120001 I S.C.R. 915 

• Federal Court of Appeal 

• Tax law — manufacturing corn-
bany's entitlement to tax incentives 
tied to capital costs — I. TA. (1970- 
71-72), s. 127(9) 

Source: Crown Tire Service Ltd v. 
The,Queen, [1984] 2 F.C. 219 
(F.C.T.D.) 

21 § In Benjamin's Sale of Goods 
(London, 1974), in considering the 
distinction between a contract of 
sale of goods and a contract for 

taire du sol, dit : 
Si vous faites cette preuve, les 
ouvrages ne m'appartiendront pas 
moins car accessio cedit princi-
pali : ces objets mobiliers, ces 
matériaux qui vous appartiennent 
n'existent plus comme tels et ne 
peuvent plus être revendiqués. 

accession 
{CL et DC} (n.) Processus juridique 
conduisant à l'appropriation d'un bien ac-
cessoire incluant ce qui améliore le prin-
cipal et ce qu'il produit. I accessions 

CaL 	{DC} acte d'acquisition légal 
{CL} acte d'acquisition légal 

(DC) accession naturelle, acces-
sion artificielle 

{DC} occupation, prescription 
{CL} occupation, prescription 

Protag. {DC} propriétaire 
{CL} propriétaire 

Corpus 

Will-Kare Paving & Contracting Ltd. c. 
Canada, [2000]  I R.C.S. 915 

• Cour d'appel fédérale 

Droit fiscal — droit d'une compa-
gnie manufacturière aux stimu-
lants fiscaux liés au coût en 
capital — L.i.r. (1970-71-72), 
art. 127(9) 

Source : Crown Tire Service Ltd. 
c. La Reine, [1984] 2 C.F. 219 
(C.F.P.I.) 

21 § Dans Benjamin 's Sale of 
Goods (Londres, 1974), on dit 
relativement à la distinction entre 
un contrat de vente de marchan- 

Cat. 
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work and materials, it is stated: 
Where work is to be done on the 
land of the employer or on a chattel 
belonging to him, which involves 
the use or affixing of materials be-
longing to the person employed, 
the contract will ordinarily be one 
for work and materials, the prop-
erty in the latter passing to the em-
ployer by accession and not under 
any contract of sale. 

Hall v. Quebec (Deputy Minister of Reve-
nue), [1998] 1 S.C.R. 220 

• Court of Appeal for Quebec 

• Tax law — testamentary succession 
— C. C.L.C. — taxation of property 
not yet transferred to the residuary 
universal legatee 

Source: Civil Code of Lower 
Canada, s. 409 

8 § 409. The natural and industrial 
fruits of the earth, civil fruits, and 
the increase of animals, belong to 
the proprietor by right of acces-
sion. 

artificial accession 
{Civ. Law} (n.) Accession resulting from a 
voluntary legal fact. I artificial accessions 

Cat. 	{Civ. Law} accession 

Excl. 	{Civ. Law} natural accession 

Prolog.  {Civ. Law} owner 

natural accession 
{Civ. Law} (n.) Accession resulting from 
an involuntary legal fact. I natural acces-
sions 

Cat. 	{Civ. Law} accession 

dises et un contrat de fourniture 
d'ouvrage et de matériaux : 
[TRADUCTION] Lorsqu'un 
bien, meuble ou immeuble, de 
l'employeur doit faire l'objet de 
travaux comportant l'utilisation 
ou l'adjonction de matériaux ap-
partenant à la personne engagée à 
cet effet, il s'agira normalement 
d'un contrat de fourniture d'ou-
vrage et de matériaux, la proprié-
té de ceux-ci passant alors à l'em-
ployeur par accession et non pas 
en vertu d'un contrat de vente. 

Hall c. Québec (Sous-ministre du Revenu), 
[1998] 1 R.C.S. 220 

• Cour d'appel du Québec 

• Droit fiscal — succession testa-
mentaire — C. c.B.-C. — imposition 
de biens non transférés au léga-
taire universel et résiduaire 

Source : Code civil du Bas-
Canada, art. 409 

8 § 409. Les fruits naturels ou 
industriels de la terre, les fruits 
civils, le croît des animaux, ap-
partiennent au propriétaire par 
droit d'accession. 

accession artificielle 
{DC} (n.) Accession résultant d'un fait 
juridique intentionnel. I accessions artifi-
cielles 

Cat. 	{DC} accession 

Excl. 	{DC} accession naturelle 

Prolog.  {DC} propriétaire 

accession naturelle 
{DC} (n.) Accession résultant d'un fait 
juridique non-intentionnel. I accessions 
naturelles 

Cat. 	(DC)  accession 
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Excl 	(Civ. Law) artificial accession 
Protag. (Civ. Law) owner 

fixture 
•(CL) (n.) Personal property affixed to real 
property so that itself becomes real. 
'futures 

Excl. 	(DC) accession artificielle 

Protag. (DC) propriétaire 

accessoire fixe 
(CL) (n.) Bien personnel attaché à un 
bien réel de façon telle qu'il devient lui-
même réel. I accessoires fixes 

Cat. (CL) corporeal real property 

IncL 	(CL) chose in possession 
Protag. (CL) owner, holder (1) 

Corpus 
National Trust Co. v. H & R Block Canada 
Inc., [2003] 3 S.C.R. 160 

• Court of Appeal for Ontario 
• Commercial law — sale of a com-

pany's assets in bulk — payment of 
creditors — obligation to advise 
creditors in advance of the execu-
tion — Bulk Sales Act, R.S.O. 1990, 
c. B.14, s. 16(2) 

8 § [From the outset, bulk sales 
legislation has been judicially rec-
ognized as protecting the interests 
of creditors whose merchant debt-
ors had disposed of all or substan-
tially all of the inventory, chattels 
and fixtures by which they carry 
on business....] 

Paulin Refrigeration Ltd. v. Royal Bank of 
Canada, [1997] N.B.J. No. 344 (N.B.C.A.) 

Bankrupley and insolvency — claim 
for trié sale price of personal prop-
erty, a forced air freezer annexed to 
real property — determination of a 
fixture 

Cat. 	(CL) bien réel corporel 

IncL 	{CL} chose possessoire 

Protag. (CL) propriétaire, détenteur 

Corpus 
Cie Trust National c. H & R Block Can-
ada Inc., 12003] 3 R.C.S. 160 

• Cour d'appel de l'Ontario 

• Droit commercial — vente en bloc 
des biens d'une entreprise — paie-
ment des créanciers — obligation 
de donner un préavis d'exécution 
aux créanciers — Loi sur la vente 
en bloc, L.R.O. 1990, c. B.14, 
art. 16(2) 

8 § [Dès le départ, les tribunaux 
ont reconnu que les lois sur la 
vente en bloc protégeaient les 
droits des créanciers dont les dé-
biteurs commerçants s'étaient dé-
partis de la totalité ou presque de 
l'inventaire, des biens personnels 
et des accessoires fixes avec les-
quels ils exploitaient leur entre-
prise. ...] 

Paulin Réfrigération Ltée c. Banque 
Royale du Canada, [1997] A.N.-B. n °  344 
(C.A.N.-B.) 

• Faillite et insolvabilité — revendi-
cation du prix de vente d'un bien 
personnel, un congélateur à air 
forcé, annexé à un bien réel — dé-
termination d'un accessoire fixe 

- 7 - 
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7 § [... As a result, determining 
who has the evidentiary onus and 
whether a chattel remains a chattel 
or becomes a fixture is mainly a 
question of fact, depending on the 
circumstances of each case.] 

Paulin Refrigeration Ltd. v. Royal Bank of 
Canada, [1997] N.B.J. No. 344 (N.B.C.A.) 

Bankruptcy and insolvency — claim 
for the sale price of personal prop-
erty, a forced air freezer annexed to 
real property — determination of a 
fixture 

34 § [... While the mode of attach-
ment determines who has the onus 
of establishing whether the article 
is a chattel or a fixture, that mode 
of attachment does not determine 
whether the article remained a 
chattel (sometimes referred to by 
the oxymoronish phrase a "remov-
able fixture") or became a 
fixture. ...] 

Paulin Refrigeration Ltd. v. Royal Bank of 
Canada, [1997] N.B.J. No. 344 (N.B.C.A.) 

Bankruptcy and insolvency — claim 
for the sale price of personal prop-
erty, a forced air freezer annexed to 
real property — determination of a 
fixture 

33 § [... For a greater elaboration of 
the difficulties that result from 
such inconsistency and conflict, 
see H.E. Manning, Fixtures, (1927) 
1 D.L.R. 289, and the Law of Real 
Property, c. 21, where at pp. 1012- 
13 the authors conclude their re-
view about the nature of a fixture 
by referring to its determining fac- 

7 § [... Il s'ensuit que la question 
de savoir à qui incombe la charge 
de présentation et si un chatel 
reste un chatel ou devient un ac-
cessoire fixe est avant tout une 
question de fait à trancher selon 
les circonstances propres à cha-
que instance.] 

Paulin Réfrigération Ltée c. Banque 
Royale du Canada, [1997] A.N.-B. n °  344 
(C.A.N.-B.) 

• Faillite et insolvabilité — revendi-
cation du prix de vente d'un bien 
personnel, un congélateur à air 
forcé, annexé à un bien réel — dé-
termination d'un accessoire fixe 

34 § [... Bien que la manière dont 
ils étaient fixés détermine à qui 
incombe la charge de prouver si 
l'objet est un chatel ou un acces-
soire fixe, elle ne permet pas de 
déterminer si l'objet en question 
est demeuré un chatel (que l'on 
appelle parfois « accessoire fixe 
enlevable », ce qui est un oxy-
moron(sic)) ou est devenu un ac-
cessoire fixe. ...] 

Paulin Réfrigération Ltée c. Banque 
Royale du Canada, [1997] A.N.-B. n °  344 
(C. A. N.-B.) 

• Faillite et insolvabilité — revendi-
cation du prix de vente d'un bien 
personnel, un congélateur à air 
forcé, annexé à un bien réel — dé-
termination d'un accessoire fixe 

33 § [... Pour un examen plus ap-
profondi des difficultés qui dé-
coulent de cette incompatibilité et 
de ces contradictions, voir H.E. 
Manning, Fixtures, [1927] 1 
D.L.R. 289 et l'ouvrage intitulé 
Law of Real Property, ch. 21, où 
les auteurs, aux pages 1012 et 
1013, terminent leur examen de 
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it 

li  

si 
s- 
le 

se 
y- 
c- 

4 

i- 
n 

lé-
et 
E. 

lié 
où 
et 
de 

tors. They state: 
...there are five factors to be con-
sidered in determining whether an 
article is a fixture which passes 
with the freehold - the nature of the 
article, the mode of attachment, the 
circumstances in which it was at 
tached, the purpose to be served 
and the position of the parties - 
these factors are necessarily in-
separable. ...] 

action 
{CL and Civ. Law} (n.) Legal proceeding 
to obtain the recognition of a right or the 
benefit of the performance of an obligation. 
I actions 

(Civ. Law) prerogative 
{CL} prerogative 

Inn 	(Civ. Law} real action, personal 
action 
(CL} real action, personal action 

Protag. (Civ. Law) holder (2) 
{CL} holder (2) 

Corpus 

Dell Computer Corp. v. Union des 
consommateurs, 120071 2 S.C.R. 801 

• Court of Appeal for Quebec 

• Private international law — sales 
contract — validity of an arbitration 
clause contained in an electronic 
contractr  C. C. Q. 

l47‘ § [... First, art. 3151 C.C.Q. 
confers to the Quebec authorities 
exclusive jurisdiction to hear in 

•first instance all actions founded 
on civil liability for damage suf-
fered as a result of exposure to or 

la nature de l'accessoire fixe en 
faisant état de ses éléments cons-
titutifs. Voici ce qu'ils disent : 
[...] il y a cinq facteurs dont il 
faut tenir compte pour déterminer 
si un objet est un accessoire fixe 
qui est transmis en même temps 
que la propriété franche - la na-
ture de l'objet, la manière dont il 
est fixé, les circonstances dans 
lesquelles il a été fixé, le but à 
atteindre et la position des parties 
- ces facteurs étant nécessaire-
ment indissociables. ...] 

action 
{CL et DC} (n.) Recours judiciaire visant 
à obtenir la reconnaissance d'un droit ou 
la prestation relative à l'exécution d'une 
obligation. I actions 

Cat. 	(DC) prérogative 
(CL) prérogative 

Inn 	(DC) action réelle, action per- 
sonnelle 
(CL} action réelle, action per-
sonnelle 

Protag {DC} titulaire 
(CL) titulaire 

Corpus 

Dell Computer CdFp. c. Union des 
consommateurs, 120071 2 R.C.S. 801 

• Cour d'appel du Québec 

• Droit_international privé — contrat 
de vente — validité d'une clause 
d'arbitrage contenue à un contrat 
électronique — C.c.Q. 

147 § [... Premièrement, l'art. 
3151 C.c.Q. confère aux autorités 
québécoises la compétence exclu-
sive pour entendre en première 
instance toute action fondée sur 
la responsabilité civile pour tout 

Cat. 
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the use of raw materials originating 
in Quebec. Second, art. 3149 
C. C.Q., which confers jurisdiction 
to the Quebec authorities to hear an 
action involving a consumer con-
tract or an employment contract if 
the consumer or worker has his 
domicile or residence in Quebec, 
states that the waiver of such juris-
diction by the consumer or worker 
may not be set up against him. ...] 

Merck & Co. v. Apotex Inc., [2007] 3 
F.C.R. 588 (F.C.A.) 

• Intellectual property — patent — 
counterfeit and validity of certain 
claims regarding a patent 

131 § These authorities support the 
view that a plaintiffs delay in ini-
tiating an action is a proper ground 
for refusing the election of an ac-
counting of profits. In my view, 
delay in prosecuting an action 
once the action has been initiated 
has the same effect as a delay in 
bringing the action and therefore, 
should likewise be an appropriate 
ground for refusing the election. 

Winters v. Legal Services Society, [1999] 
3 S.C.R. 160 

Court of Appeal for British 
Columbia 
Procedural law — prison discipli-
nary hearing — admissibility of a 
request for access to legal services 
— Legal Services Society Act, 
R.S.B.C. 1979, c. 227 

préjudice résultant soit de l'expo-
sition à une matière première pro-
venant du Québec, soit de son 
utilisation. Deuxièmement, l'art. 
3149  Cc. Q.,  qui confère aux au-
torités québécoises la compétence 
pour entendre une action fondée 
sur un contrat de consommation 
ou sur un contrat de travail si le 
consommateur ou le travailleur a 
son domicile ou sa résidence au 
Québec, précise que la renoncia-
tion du consommateur ou du tra-
vailleur à cette compétence ne 
peut lui être opposée. ...] 

Merck & Co. c. Apotex Inc., [2007] 3 
R.C.F. 588 (C.A.F.) 

Propriété intellectuelle —  brevet—
contrefaçon et validité de certai-
nes revendications à l'égard d'un 
brevet 
131 § Ces décisions appuient 
l'idée que le temps pris par un 
demandeur pour intenter une ac-
tion est un motif valable pour 
refuser la restitution des bénéfi-
ces. À mon avis, le retard à pour-
suivre une action une fois que 
ladite action a été intentée a les 
mêmes conséquences que le re-
tard à intenter l'action et devrait 
donc aussi constituer un motif 
valable de refuser la possibilité de 
choisir. 

Winters c. Legal Services Society, [1999] 
 3 R.C.S. 160 

• Cour d'appel de la Colombie-
Britannique 

• Droit procédural — audience dis-
ciplinaire en milieu carcéral — 
admissibilité d'une demande • 
d'accès à des services juridiques 
— Legal Services Society Act, 
R.S.B.C. 1979, c. 227 
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62 § [In Black's Law Dictionary 
(6'h  ed. 1990), "civil" is defined as 
follows: "Of or relating to the state 
or its citizenry. Relating to private 
rights and remedies sought by civil 
actions as contrasted with criminal 
proceedings" (p. 244). The defini , 

 tion of a "civil action" is an 
"laktion brought to enforce, re-
dress, or protect private rights. In 
general, all types of actions other 
than criminal proceedings" 
(p. 245). ...] 

Béliveau St-Jacques v. Fédération des em-
ployées et employés de services publics Inc., 
[1996] 2 S.C.R. 345 

• Court of Appeal for Quebec 

• Civil liability — compensation for 
employment injury — restriction on 
double indemnity  —Act respecting 
industrial accidents and occupa-
tional diseases, R.S.Q.,  C. A-3.001, 
s.438 

Source: CRÉPEAU, P.-A. et al. 
(cd.),  Private Law Dictionary and 
Bilingual Lexicons, rd  cd., 

 Cowansville, Éditions Yvon Biais, 
+991 

36 § [The definition of "action" in 
Private Law Dictionary and Bilin-
gual Lexicons, at p. 11, is even 
more revealing in Quebec's bilin-
gual législative context:]...[Obs. 
Th8 term is rarely used in this way 
in Quebec judicial law; the word 
action used alone is employed 
more in the sense of a judicial de-
mand, whereas an action in the 
sense of the power to submit a 

62 62 § [Dans Black 's Law Dictio-
nary (6' éd. 1990), le mot « ci-
vil » est défini de la façon sui-
vante : [TRADUCTION] «Rela-
tif à l'État ou à ses citoyens. Rela-
tif aux droits et recours de nature 
privée exercés dans le cadre d'ac-
tions civiles par opposition à des 
procédures criminelles » (p. 244). 
L'expression « action civile » est 
définie de la façon suivante : 
[TRADUCTION] « action inten-
tée en vue d'obtenir l'exécution, 
le rétablissement ou la protection 
de droits privés. En général, tous 
les types d'actions autres que les 
procédures de nature criminelle » 
(p. 245). ...] 

Béliveau St-Jacques c. Fédération des 
employées et employés de services publics 
Inc., [1996] 2 R.C.S. 345 

• Cour d'appel du Québec 

• Responsabilité civile — indemni-
sation pour lésions professionnel-
les — interdiction de double com-
pensation — Loi sur les accidents 
du travail et les maladies profes-
sionnelles, L.R.Q., c. A-3.001, 
art. 438 

Source : CRÉPEAU, P.-A. et al. 
(dir.), Dictionnaire de droit privé 
et lexiqua bilingues,r éd., 
Cowansville, Éditions Yvon 
Biais, 1991 

36 § La définition de « action » 
que ron trouve au Dictionnaire 
de droit privé et lexiques bilin-
gues, à la p. 20, est encore plus 
révélatrice dans le contexte légis-
latif bilingue du Québec :]... 
[Rem. En droit judiciaire québé-
cois, cet emploi est rare, ce qui 
s'explique en partie par l'in-
fluence de la terminologie an-
glaise. En effet, le terme anglais 
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claim to the courts is characterized 
as a right of action 
(art. 2188 C.C.)] 

BG Checo International Ltd. v. British 
Columbia Hydro and Power Authority, 
[1993] 1 S.C.R. 12 

• Court of Appeal for British 
Columbia 

Torts — contract awarded following 
a call for tenders — misrepresenta-
tion provoking a breach of contract 
— concurrence of actions for negli-
gence and breach of contract 

Source: Bretherton and others v. 
Wood, (1821) 3 Brod. & B. 54, 129 
E.R. 1203 (Ex.Ch.) 

96 § [... A breach of this duty is a 
bre,ach of the law, and for this 
breach an action lies, founded on 
the common law, which action 
wants not the aid of a contract to 
support it.] 

appropriable 
(CL and Civ. Law) (adj.) Value of a thing 
as long as it is liable to become property. 
Anything that is liable to be possessed. 
I appropriable 

Cat. 	(Civ. Law) attribute of 
property (1) 
{CL) attribute of property (1) 

Excl. 	(Civ. Law) inappropriable 
{CL} inappropriable 

Corpus 

Gaudreau c. 9090-2438 Québec inc., 
12007.1 J.Q. n°  10943 (C.A.Q.) 

action s'emploie plutôt au sens 
de la demande en justice, tandis 
que l'action au sens de faculté de 
saisir les tribunaux se rend par 
right of action 
(art. 2188 C. civ.).] 

BG Checo International Ltd c. British 
Columbia Hydro and Power Authority, 
[1993] I R.C.S. 12 

• Cour d'appel de la Colombie-
Britannique 

Responsabilité délictuelle — 
contrat accordé suite à un appel 
d'offres — déclaration inexacte 
rendant le contrat inexécutable — 
concomitance des recours en né-
gligence et en inexécution du 
contrat 

Source : Bretherton and others v. 
Wood, (1821) 3 Brod. & B. 54, 
129 E.R. 1203 (Ex.Ch.) 

96 § [... Un manquement à cette 
obligation est un manquement à 
la loi, qui donne ouverture à une 
action fondée sur la common 
law, sans qu'il soit besoin d'in-
voquer l'existence d'un contrat.] 

appropriable 
(CL et DC) (adj.) Valeur d'une chose en 
tant que celle-ci est susceptible de devenir 
un bien. Toute chose en temps qu'elle est 
susceptible d'être possédée. 
I appropriables 

(DC) attribut du bien 
(CL) attribut du bien 

(DC) inappropriable 
(CL) inappropriable 

Corpus 

Gaudreau c. 9090-2438 Québec inc., 
[2007]  J. Q.  n° 10943 (C.A.Q.) 

Cat. 

Excl. 
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Law of contracts — sales contract of 
successive performance — C. C. Q.  — 
purchase of a company's know- 
how — delivery of incorporeal 
property completed over a long 
period of time 
42 § The same author adds thai 
"know-how as a work of the mind 
materialized in such a way as to 
become discernable is appro-
priable legal property, which can 
be part of the patrimony of its in-
novator. 4" 
4  [Footnote omitted from context.] 
[Translation: D.J.C., 2009] 

appropriation 
{CL and Civ. Law} (n.) Ownership estab-
lishing the value of a thing in property. 
I appropriations 

{Civ. Law} act 
(CL) act 

IncL 	{Civ. Law} possession 
{CL} possession 

ExcL {Civ. Law} holding 

Protag. (Civ. Law) owner, possessor, 
holder (1), holder (2) 
{CL} owner, holder (1), holder (2) 

Corpus 

Syndicat national des employés de l'alumi-
nium d'Arvida v. Canada (Attorney Gen-
eral), [2006] Q.J. No. 12562 (Q.C.A.) 

Constitutional law — division of 
polers — jurisdiction of Parliament 
regarding unemployment insurance 
— validity of the active measures 
included in the Employment Insur- 
ance Act, S.C. 1996, c. 23  

Droit des contrats — contrat de 
vente à exécution successive — 
C.c.Q. — achat du savoir-faire 
d'une entreprise — délivrance du 
bien incorporel échelonnée sur 
une longue période de temps 

42 § Le même auteur ajoute en-
core « que le know-how comme 
oeuvre de l'esprit matérialisé de 
façon à être devenu discernable, 
est un bien juridique appro-
priable, digne de figurer dans le 
patrimoine de celui qui en est 
l'innovateur »4 . 
4 [Note omise du contexte.] 

appropriation 
{CL et DC} (n.) Rapport de propriété ins-
tituant la valeur d'une chose en bien. 
I appropriations 

Cat. 	{DC) acte 
{CL} acte 
(DC) possession 
{CL} possession 
(DC) détention 
(CL) détention 

Prote. (DC) propriétaire, possesseur, 
détenteur, titulaire 
{CL} propriétaire, détenteur, 
titulaire 

Corpus 

Syndicat national des employés de 
l'aluminium d'Arvida inc. c. Canada 
(Procureur général), [2006] J.Q. 12562 
(C.A.Q.) 

Droit constitutionnel — partage 
des compétences — compétence 
du Parlement en matière 
d'assurance-chômage — validité 
des mesures actives prévues à la 
Loi sur l'assurance-emploi, L.C. 
1996, c. 23 

Cat 

{CL} holding 
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Source: Syndicat national des em-
ployés de l'aluminium d'Arvida Inc. 
c. Canada (Procureur général), 
[2003] R.J.Q. 3188 (C.S.Q.) 

188 § [331] Illegal appropriation 
means making something one's 
property and attributing it to one-
self illegally. That is not the case 
here. 

J.T.L MacDonald Corp. v. Attorney 
General of Canada, [2005] Q.J. No. 10915 
(Q.C.A.) 

Constitutional law — division of 
powers — validity of the Tobacco 
Act, S.C. 1997, c. 13 prohibiting 
the advertising and promotion of 
tobacco products 

169 § [... Requiring a product's 
packaging to display a warning 
does not constitute appropriation 
of the ownership of the packaging 
or a part of the packaging. ...] 

Thé berge  v. Galerie d'Art du Petit Cham-
plain inc., [2002] 2 S.C.R. 336 

Court of Appeal for Quebec 

Intellectual property — copyright — 
protection of moral rights — Copy-
right Act, R.S.C. 1985, c. C-42 

132 § [First, infringement of a 
work, in its most common sense, is 
synonymous with plagiarism or 
unlawful appropriation. ...] 

Royal Bank of Canada v. W. Got & Associ-
ates Electric Ltd., [1999] 3 S.C.R. 408 

Court of Appeal for Alberta 

Law of contracts — loan agreement 
— enforcement of security without 
reasonable notice — discretionary 

Source: Syndicat national des 
employés de l'aluminium 
d'Arvida Inc. c. Canada (Procu-
reur général), [2003] R.J.Q. 3188 
(C.S.Q.) 

188 § [331] Qui dit appropria-
tion illégale, dit faire d'une chose 
sa propriété et se l'attribuer de 
manière illicite. Or, ce n'est pas le 
cas ici. 

JTI-MacDonald Corporation c. Canada 
(Procureure générale), [2005] J.Q. 
n° 10915 (C.A.Q.) 

• Droit constitutionnel — partage 
des compétences — validité de la 
Loi sur le tabac, L.C. 1997, c. 13 
interdisant la publicité et la pro-
motion des produits de tabac 

169 § [... Exiger que l'emballage 
d'un produit comporte une mise 
en garde ne constitue pas une ap-
propriation de la propriété de 
l'emballage ou d'une partie de 
l'emballage. ...] 

Thé berge c. Galerie d'Art du Petit Cham-
plain inc., [2002] 2 R.C.S. 336 

Cour d'appel du Québec 

• Propriété intellectuelle — droit 
d'auteur — protection des droits 
moraux — Loi sur le droit 
d'auteur, L.R.C. 1985, c. C-42 

132 § [D'abord, dans son accep-
tion la plus usuelle, la contrefa-
çon d'une oeuvre est synonyme 
de plagiat, ou d'appropriation 
illicite. ...] 

Banque Royale du Canada c. W. Got & 
Associates Electric Ltd., [1999] 
3 R.C.S. 408 

• Cour d'appel de l'Alberta 

• Droit des contrats — contrat de 
prêt — exécution d'une garantie 
sans préavis raisonnable — pou- 
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power of judge to grant exemplary 
damages 

25 § [... The conversion action is 
concemed with damages for the 
appropriation of goods; the 
breach of contract action is con-
cerned with damages for the same 
wrong. ...] 

British Columbia v. Tener, [1985] 
1 S.C.R. 533 

• Court of Appe,a1 for British 
Columbia 

• Property law — expropriation -- 
mineral rights and extraction rights 
— compensation payable under 
Lands Clauses Act, R.S.B.C. 1960, 
c.209  
48 § [... Expropriation or compul-
sory taking occurs if the Crown or 
a public authority acquires from 
the owner an interest in 
property. ...] 

basis 
{CL and Civ. Law) (n.) Exploitation base 
of a capital in currency or in material. 
I bases 

Cat. 	(Civ. Law) value 
(CL) value 

Equiv.  Civ. Law) base 
{CL} base 

Corpus 

Caisse populaire Desjardins de Val-Brillant 
v. Blouin, [2003]61 S.C.R. 666 

• Cotirt of Appeal for Quebec 
• Security — movable hypothec — va-

lidity of a movable hypothec with 
delivery on a claim not represented 
by a negotiable instrument — 
C.C.Q. 

voir discrétionnaire du juge d'ac-
corder des dommages-intérêts 
exemplaires 
25 § [... L'action en appropriation 
illégale concerne des dommages-
intérêts pour appropriation illé-
gale de biens; l'action pour vio-
lation de contrat vise des 
dommages-intérêts pour le même 
préjudice. ...] 

Colombie-Britannique c. Tener, [1985] 
1 R.C.S. 533 

• Cour d'appel de la Colombie-
Britannique 

• Droit de la propriété — expropria-
tion — droits miniers et droit 
d'extraction — droit à une indem-
nité en vertu du Lands Clauses 
Act, R.S.B.C. 1960, c. 209 

48 § [... Il y a expropriation ou 
appropriation forcée si Sa Ma-
jesté ou un organisme public ac-
quiert un droit que possède le 
propriétaire dans un bien. ...] 

assiette 
(CL et DC) (n.) Base d'exploitation d'un 
capital en numéraire ou en matériel. 
I assiettes 

Cat. 	(DC) vateur 
(CL) valeur 

Équiv. 

Corpus 

Caisse populaire Desjardins de Val-
Brillant c. Blouin, [2003] 1 R.C.S. 666 

• Cour d'appel du Québec 
• Sûreté — hypothèque mobilière — 

validité d'une hypothèque mobi-
lière avec dépossession qui grève 
une créance non représentée par 
un titre négociable — C.c.Q. 
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Source: QUÉBEC, ASSEMBLÉE 
NATIONALE, Journal des débats, 
l e  sess., 34th  legis., No. 35, De-
cember 1 2th  1991, p. SCI-1407 and 
SCI-1412 

94 § [... We agree that when we 
say there is a movable hypothec 
without delivery, we are not defin-
ing what forms the basis of it, we 
are not in fact saying that there is a 
hypothec for consumers, we are 
saying that it is an open ques-
tion. ...] 

Ludco Enterprises Ltd. v. Canada, [2001] 
2 S.C.R. 1082 

• Federal Court of Appeal 

• Tax law — income-producing assets 
— deduction of the interest charges 
from funds borrowed and used "for 
the purpose of earning income 
from a business or property" — 
L T.A. (1985), s. 20(1 )(c)(i) 

63 § [... The accumulation of 
income-producing capital is seen as 
desirable because it creates wealth 
and increases the income tax 
base. ...] 

Source : QUÉBEC, 
ASSEMBLÉE NATIONALE, 
Journal des débats, 1 sess., 
34e  légis., n°  35, 12 décembre 
1991, p. SCI-1407 et SCI-1412 

94 § [... On s'entend bien que, 
quand on dit qu'il y a une hypo-
thèque mobilière sans déposses-
sion, on ne définit pas sur quelle 
assiette elle repose, on ne dit pas 
que, pour autant, il y a une hypo-
thèque pour les consommateurs, 
on dit que c'est ouvert. ...] 

Entreprises Ludco Ltée c. Canada, 120011 
2 R.C.S. 1082 

Cour d'appel fédérale 

• Droit fiscal — biens productifs de 
revenus — déduction des frais 
d'intérêt de fonds empruntés et 
utilisés « en vue de tirer un reve-
nu d'une entreprise ou d'un 
bien » — L.i. r. (1985), 
art. 20(1)c)(i) 

63 § [... L'accumulation de capi-
taux productifs de revenus est 
jugée souhaitable parce qu'elle 
crée de la richesse et accroît 
l'assiette de l'impôt sur le 
revenu. ...] 

- 16 - 
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curtesy 
(CL) (n.) (hist.) Man's right to inherit a life 
estate, composed of his wife's property, 
upon her death. I curtesies 

Cat. 	(CL) life estate by the operation of 
the law 

Excl. (CL) dower 
Protag. (CL) holder (2) 

Corpus 

Clark, Drummie and Co. v. Ryan, [1999] 
N.B.J. No. 46 (N.B.C.A.) 

Procédural law — request for au-
thorization for seizure of a prop-
erty interest in a marital home — 
presumption of resulting or con-
structive trust 

27 § The predecessor to Rule 67 is 
found in earlier editions of the 
Rules of Court; for example Order 
56 of the Judicature Act and Rules 
of Court, 1951. The key to using 
Order 56 was that a party applying 
had to have an interest in the land. 
It was not available to strangers. 
"Flere is how Rule 23(1) of Order 
56 read at the time: 
23. (1) All the tenants, tenants in 
cotmnon and coparceners and 
all persons entitled to dower or as 
tenants 1y the curtesy and all par-
tied whosoever interested in any 
lands, tenements and heredita-
ments, may be compelled to make 

• or suffer partition or sale of the 
said lands, or any part thereof, to 
be effected by the Court or Judge 

bénéfice du veuf 
(CL) (n.) (hist.) Droit qu'a un homme 
d'hériter d'un domaine viager composé de 
biens appartenant à son épouse lors du dé-
cès de celle-ci. I bénéfices du veuf 

Cat. 	(CL) domaine viager par effet du 
droit 

ExcL (CL) douaire 
Protag. (CL) titulaire 
Corpus 

Clark, Drummie and Co. c. Ryan, [1999] 
A.N.-B.  n°46 (C.A.N.-B.) 

• Droit procédural — demande 
d'autorisation de saisir un intérêt 
de propriété détenu à l'égard du 
foyer matrimonial — présomption 
de fiducie par déduction et par 
interprétation 
27 § On retrouve dans des ver-
sions antérieures des Règles de • 
procédure le prédécesseur de la 
règle 67; par exemple, dans l'or-
donnance 56 de la Judicature Act 
et des tigles de procédure de 
1951. La clé pour pouvoir invo-
quer l'ordonnance 56 était que la 
partie requérante devait avoir un 
intérêt dans le bien-fonds. Les 
étrangers ne pouvaient l'invoquer. 
Voici le libellé de la règle 23(1) 
de l'ordonnance 56 de l'époque : 
2341) Tous les tenants, tenants en 
common law et cotenants hérédi-
taires et toutes les personnes 
ayant droit à un douaire ou étant 
titulaires d'un bénéfice du veuf 
ainsi que toutes les parties ayant 
un intérêt dans des biens-fonds, 

- 17 - 
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in any action brought for that pur-
pose, and the Court or a Judge 
shall have power in such action to 
decide all questions that may arise 
on the pleadings with respect to the 
title to the lands sought to be parti-
tioned, or any part or parts thereof. 
Subsection (2) goes on to deal with 
the appraisals of a woman's 
"dower" interest and a man's 
"curtesy" interest. 

Cielien v. Tresidder, [1987] B.C.J. No. 
1289 (B.C.C.A.) 

• Law of succession — ownership of 
real property vested on a benefi-
ciary by testamentary gift — deter-
mination of the vested property 
interest 

Source: Blackburn v. McCallum 
(1903), 33 S.C.R. 65 

§ "Where property is given abso-
lutely a condition cannot be an-
nexed to the gift inconsistent with 
its absolute character, and where a 
devise in fee is made upon condi-
tion that the estate shall be shorn of 
some of its necessary incidents, as 
that the wife shall not be endowed, 
or that the husband shall not have 
curtesy, or that the proprietor shall 
not have the power to alien, either 
generally, or for a time limited, 
such conditions are void, because 
they are repugnant to the character 
of the estate." 

des tènements et des héritages 
peuvent être contraints d'ef-
fectuer ou de subir le partage ou 
la vente desdits biens-fonds, ou 
d'une partie de ceux-ci, décidés 
par le tribunal ou le juge dans 
toute action intentée à cette fin, et 
le tribunal ou le juge a le pouvoir, 
dans le cadre de cette action, de 
trancher toutes les questions qui 
peuvent être soulevées dans les 
plaidoiries relativement au titre 
des biens-fonds dont le partage 
est demandé, en tout ou en partie. 
Le paragraphe (2) traite de 
l'évaluation de l'intérêt d'un 
femme dans un « douaire » ou de 
celui d'un homme à titre de 
« veuf ». 

Cielien v. Tresidder, [1987] B.C.J. No. 
1289 (B.C.CA.) 

• Droit des successions — propriété 
d'un bien réel dévolue à un béné-
ficiaire par donation testamentaire 
— détermination de l'intérêt de 
propriété dévolu 

Source : Blackburn v. McCallurn 
(1903), 33 S.C.R. 65 

§ « Lorsqu'un bien est donné de 
façon absolue, on ne peut annexer 
au don une condition contraire à 
son caractère absolu, et lorsqu'un 
legs en fief est fait à la condition 
que la succession soit dépouillée 
de certaines de ses charges néces-
saires, par exemple que la femme 
ne sera pas douée, ou que l'époux 
ne jouira pas du bénéfice du 
veuf, ou que le propriétaire n'aura 
pas le pouvoir d'aliéner, de façon 
générale ou pour une période li-
mitée, ces conditions sont nulles, 
car elles sont contraires au carac-
tère de la succession. » 
[Traduction : M.J.C., 2009] 
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Chuptyk v. Haykowski, [1980] M.J. No. 
133 (Man.C.A.) 

• Property law — life estate — estab-
lishment of the right of the life 
tenant to mortgage the property 
over the objection of the remain-
derman 

Source: Murcar v. Bolton, [1884] 
O.J. No. 211 (Ont.H.C.J.) 

41 § "R.S.O. ch. 101, sec. 4, pro-
vides that 'ail joint tenants, tenants 
in common, and coparceners, all 
dowresses and parties entitled to 
dower, tenants by the curtesy, 
mortgagees, or other creditors hav-
ing liens on, and all parties whoso-
ever interested in, to or out of any 
lands in Ontario, may be com-
pelled to make or suffer partition 
or sale of the said lands, or any 
part or parts thereof as hereinafter 
provided." 

property (1) 
{CL and Civ. Law) (n.) Any thing that can 
be appropriated due to its use or exchange 
value, whose ownership is opposable to a 
third party and whose possession is pre-
scriptible by law. They are objects of legal 
commerce. 1properties 
Cat. 	riv. Law) object of legal 

commerce 
(CL) object of legal commerce 

IncL 	(Civ. Le) cotporeal propertY, 
inc2iporeal property 
(Ci.) corporeal propertY, 
incorporeal property 

ExcL (Civ. Law) thing not in commerce 
(CL) thing not in commerce 

Chuptyk v. Haykowski, [1980] Mi. No. 
133 (Man.C.A.) 

• Droit de la propriété — domaine 
viager — détermination du droit du 
tenant viager d'hypothéquer le 
bien réel détenu malgré l'objec-
tion du propriétaire résiduaire 

Source : Murcar v. Bolton, [1884] 
O.J. No. 211 (Ont.H.C.J.) 

41 §  «La L.R.O. ch. 101, cp. 4 
stipule que "toutes les parties 
ayant un intérêt dans un bien-
fonds situé en Ontario, notam-
ment les tenants conjoints, les te-
nants communs, les cotenants hé-
réditaires, les douairières, les par-
ties ayant droit au douaire, les 
titulaires de bénéfice du veuf, les 
créanciers hypothécaires ou privi-
légiés, peuvent être contraints à 
subir ou à effectuer le partage ou 
la vente d'une partie ou de la tota- 
lité de ce bien-fonds." » 
[Traduction : M.J.C., 2009] 

bien 
(CL et DC) (n.) Toute chose appropriable 
à raison de sa valeur d'usage ou 
d'échange, dont la propriété est opposable 
à un tiers et dont la possession est pres-
criptible par la loirCe sont les objets du 
commerce juridique. I biens 

(DC) objet du commerce 
juridique 
{CL}-objet du commerce 
juridique 

(DC) bien corporel, bien 
incorporel 
(CL) bien corporel, bien 
incorporel 

ExcL {DC) bien hors commerce 
{CL) bien hors commerce 

Cat. 

IncL 

- 19 - 
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Equiv. {Civ. Law} thing in commerce 
{CL} property (2), thing in 
commerce 

Prote. {Civ. Law} owner, possessor, 
holder (1), holder (2) 
{CL} owner, holder (1), holder (2) 

Corpus 

R. v. Lavigne, [2006] 1 S.C.R. 392 

Court of Appeal for Quebec 

Criminal law — proceeds of crime — 
fine imposed in lieu of an order of 
forfeiture of property — Cr.C. 
(1985), s. 462.37(3) 

13 § [There is thus a wide range of 
property that could be proceeds of 
crime. Such property may consist 
of real rights or personal rights, of 
corporeal or incorporeal 
property. ...] 

R. v. Marshall; R. v. Bernard, 120051 
2 S.C.R. 220 

• Court of Appeal for Nova Scotia; 
Court of Appeal for New 
Brunswick 

Aboriginal law — aboriginal title — 
right to cut timber on Nova Scotia 
Crown land — protection of the 
commercial activities of the 
Milanaq — Constitution Act, 1982, 
s.35(1)  

128 § [It is very difficult to intro-
duce aboriginal conceptions of 
property and ownership into the 
modern property law concepts of 
the civil law and common law sys-
tems, according to which land is 
considered to be a stock in trade of 
the economy. Aboriginal title has 
been recognized by the common 

Équiv. {DC} bien en commerce 
{CL} propriété (2), bien en 
commerce 

Protag. (DC) propriétaire, possesseur, 
détenteur, titulaire 
{CL} propriétaire, détenteur, 
titulaire 

Corpus 

R. c. Lavigne, [2006] 1 R.C.S. 392 

• Cour d'appel du Québec 

Droit criminel — produit de la 
criminalité — amende infligée en 
remplacement d'une ordonnance 
de confiscation de biens — C.cr. 
(1985), art. 462.37(3) 

13 § [Les biens susceptibles de 
constituer des produits de la cri-
minalité sont donc très variés. Il 
peut s'agir de droits réels ou per-
sonnels, de biens corporels ou 
incorporels. ...] 

R. c. Marshall; R. c. Bernard, [2005] 
2 R.C.S. 220 

• Cour d'appel de la Nouvelle-
Écosse; Cour d'appel du 
Nouveau-Brunswick 

• Droit des autochtones — titre abo-
rigène — droit de coupe de bois 
sur les terres publiques de la 
Nouvelle-Écosse — protection des 
activités commerciales des 
Mi'lcmaq — Loi constitutionnelle 
de 1982, art. 35(1) 

128 § [Il est très difficile 
d'intégrer les conceptions autoch-
tones en matière de biens et de 
droit de propriété aux concepts 
modernes du droit des biens des 
régimes de droit civil et de com-
mon law, où la terre est considé-
rée comme une monnaie d'échae-
ge de l'économie. Le titre abori- 
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law and is in part defined by the 
common law, but it is grounded in 
aboriginal customary laws relating 
to land. ...] 

D.LM.S. Construction inc. (Trustee of)  v. 
Quebec (Attorney General), [2005] 
2 S.C.R. 564 

• Court of Appeal for Quebec 

• Bankruptcy and insolvency — va-
lidity of right to compensation and 
deductions contained in provincial 
laws regarding the scheme of dis-
tribution under the B.I.A. (1985) 

38 § [At the time of bankruptcy, 
the contracto?s claim against the 
employer constitutes property that 
is part of the patrimony that is di-
visible among the creditors within 
the meaning of s. 67 BIA: 
67.(1) [Property of bankrupt] The 
property of a bankrupt divisible 
among his creditors shall not com-
prise ...] 

Caisse populaire Desjardins de Val-
Brillant v. Blouin, [2003] I S.C.R. 666 

• Court of Appeal for Quebec 
• Security — movable hypothec — 

validity of a movable hypothec 
with delivery on a claim not repre-
sented by a negotiable instrument — 
C. C. Q. 

3 § The general meaning of the 
word "property" includes both 
corporeal property and incorpo-
real preerty, which itself in-
cludes personal rights that may 
form part of an individual's patri-
mony, such as claims. For exarn-
ple, the Dictionnaire de droit privé 
states that, in this general sense, 
the word "bien" (property) is syn- 

gène a été reconnu par la common 
law et il tire en partie sa défini-
tion de la common law, mais il 
repose sur les lois coutumières 
autochtones relatives au terri-
toire. ...] 

D.LM.S. Construction inc. (Syndic de) c. 
Québec (Procureur général), [2005] 
2 R.C.S. 564 

• Cour d'appel du Québec 

• Faillite et insolvabilité — validité 
des droits de compensation et de 
retenue prévus dans les lois pro-
vinciales à l'égard du plan de ré-
partition établi par la Lf i. (1985) 

38 § [Lors de la faillite, la créance 
de l'entrepreneur contre l'em-
ployeur constitue un bien qui fait 
partie du patrimoine attribué aux 
créanciers aux termes de l'art. 67 
LFI : 
67.(1) [Biens du failli] Les biens 
d'un failli, constituant le patri-
moine attribué à ses créanciers, ne 
comprennent pas les biens sui-
vants : ...] 

Caisse populaire Desjardins de Val-
Brillant c. Blouin, [2003] 1 R.C.S. 666 

• Cour d'appel du Québec 

• Sûreté — hypothèque mobilière — 
validité crime hypothèque mobi-
lière avec dépossession qui grève 
une créance non représentée par 
un titre négociable — C.c.Q. 

3 § Trans son acception générale, 
le mot « bien » inclut autant les 
biens corporels que les biens in-
corporels, qui comprennent eux-
mêmes l'ensemble des droits per-
sonnels susceptibles de faire par-
tie du patrimoine d'une personne, 
notamment les droits de créance. 
Ainsi, le Dictionnaire de droit 
privé indique-t-il que, dans ce 
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onymous with "droit patrimonial" 
(patrimonial right), which in turn is 
defined as: 
[TRANSLATION] A right to 
which a monetary value can be as-
signed which is part of an indi-
vidual's patrimony. E.g. a vendor's 
claim, ownership. 
(P.-A. Crépeau,  cd.,  Dictionnaire 
de droit privé et lexiques bilingues 
(rd  cd.  1991), at p. 209) 
As well, the Dictionnaire de droit 
québécois et canadien defines a 
bien as [TRANSLATION] "any 
material thing, any right that is part 
of an individual's patrimony"; this 
obviously includes the category of 
"incorporeal property", "biens in-
corporels", which is defined as fol-
lows: 
[TRANSLATION] Property 
which has no material existence 
but represents a monetary value. 
E.g. Trade name, claim. 
(H. Reid, Dictionnaire de droit 
québécois et canadien avec table 
des abréviations et lexique 
anglais-français (rd  cd.  2001), at 
p. 63) 

Alberta (7'reasury Branches) v. MN.R.; 
Toronto-Dominion Bank v. M.N.R., [1996] 
1 S.C.R. 963 

• Court of Appeal for Alberta 

• Tax law — secured creditor — prior-
ity of national Revenue Depart-
ment over creditors who received 
general assignment of book debts — 
J.T.A. (1970-71-72)— E. T.A. 

98 § [... The plain and ordinary 
meaning of "property" is legal 
title and not a contingent future 
equitable right to reacquire prop-
erty which one does not presently 
hold. ...] 

sens général, le mot « bien » est 
synonyme de « droit patrimo-
nial », défini à son tour comme : 
Droit qui, étant susceptible d'éva-
luation pécuniaire, fait partie du 
patrimoine d'une personne. Par 
ex., la créance du vendeur, le 
droit de propriété. 
(P.-A. Crépeau, dir., Dictionnaire 
de droit privé et lexiques bilin-
gues (r éd. 1991), p. 209) 
De même, le Dictionnaire de 
droit québécois et canadien défi-
nit un « bien » comme  «[t]oute 
chose matérielle, tout droit qui 
fait partie du patrimoine d'une 
personne », ce qui comprend de 
toute évidence la catégorie des 
«bien[s] incorporel[s] », définis 
comme suit : 
Bien qui n'a pas d'existence ma-
térielle mais qui représente une 
valeur pécuniaire. Ex. Le nom 
commercial, un droit de créance. 
(H. Reid, Dictionnaire de droit 
québécois et canadien avec table 
des abréviations et lexique 
anglais-français (2` éd. 2001), 
p. 63) 

Alberta (Treasuty Branches) c. M.R.N.; 
Banque Toronto-Dominion c. M.R.N., 
[1996] I R.C.S. 963 

• Cour d'appel de l'Alberta 

• Droit fiscal — créancier garanti — 
priorité du ministère du Revenu 
national sur les créanciers ayant 
obtenu une cession générale de 
créances comptables — 
(1970-71-72)— L.t.a. 

98 § [... Le terme « bien » 
s'entend ordinairement d'un titre 
de propriété et non d'un droit fu -
tur éventuel, reconnu en equitY, 
de racheter un bien qu'une per-
sonne ne détient pas pour 
1 ' instant. ...] 
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R. v. Stewart, [1988] 1 S.C.R. 963 

• Court of Appeal for Ontario 

Criminal law — stolen confidential 
information — scope of the expres-
sion "anything" — Cr.C. (1970), 
s.283  

22 § [... In my opinion, it is clear 
that to be the object of theft, "any-
thing" must be property in the 
sense that to be stolen, it has to 
belong in some way to someone. 
For instance, no conviction for 
theft would arise out of a taking or 
converting of the air that we 
breathe, because air is not prop-
erty.] 

Canada v. Golden, [1986] 1 S.C.R. 209 

• Federal Court of Appeal 

Tax law — distribution of the prod-
uct of a sale — T.A. (1970-71-72), 
s. 68 

4 § [... With reference to the pur-
chaser, the provision describes the 
property disposed of as "the 
property". While "any property" 
can reasonably be understood as 
particular (any piece of property 
as opposed to any other piece of 
property ) or general (any prop-
erty as opposed to any thing which 
is not property ), this potential 
ainbiguity is resolved with refer-
ence to the other words of the sec-
tion, which must all be given 
meaning (see Maxwell on the In-
terpretation of Statutes (12`b  cd. 

 1969), W. 36-39). ...] 
• 

abandoned property 
{CL and Civ. Law} (n.) Object of legal 
commerce forsaken by its owner that can be 

R. c. Stewart, [1988] I R.C.S. 963 

• Cour d'appel de l'Ontario 

Droit criminel — vol de rensei-
gnements confidentiels — portée 
de l'expression « chose quel-
conque » — C. cr. (1970), art. 283 

22 § [... Selon moi, il est évident 
que, pour faire l'objet d'un vol, 
« une chose quelconque » doit 
être un bien en ce sens qu'elle ne 
peut être volée que si elle appar-
tient de quelque manière à quel-
qu'un. Par exemple, le fait de 
prendre ou de détourner l'air que 
nous respirons ne donnerait pas 
lieu à une condamnation pour vol 
parce que l'air n'est pas un bien.] 

Canada c. Golden, [1986] 1 R.C.S. 209 

• Cour d'appel fédérale 

Droit fiscal — répartition du pro-
duit d'une vente — L. r. (1970-71- 
72), art. 68 

4 § [... Quant à l'acquéreur, la 
disposition décrit le bien aliéné 
au moyen des termes « the prop-
erty ». Bien qu'on puisse interpré-
ter « any property » comme défini 
(tout bien précis par opposition à 
tout autre bien précis) ou indéfini 
(tout bien ,par opposition à toute 
chose qui n'est pas un bien), cette 
ambigufté possible se résout en 
fonction des autres mots de 
l'article, qui doivent tous avoir un 
sens (voir Maxwell on the Inter-
pretation of Statutes (12th  cd. 

 1969), pp. 36 à 39). ...] 

bien abandonné 
(CL et OC} (n.) Objet du commerce juri-
dique dont un propriétaire s'est départi et 
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appropriated again, notably, by occupancy. 
If it remains unclaimed, it becomes the 
State's property. I abandoned properties 

Cat. 	(Civ. Law) corporeal property 
(CL) corporeal property 

Excl. (Civ. Law) lost property 
{CL)  lost property 

Equiv. {Civ. Law) res delictae 
(CL) res delictae 

Protag. (Civ. Law) owner, possessor 
{CL)  owner 

Corpus 

R. v. Stillman, [1997] 1 S.C.R. 607 

• Court of Appeal for New 
Brunswick 

• Criminal law — admissibility of 
samples of bodily substances, in-
cluding hair, as proof in a criminal 
trial for murder — Canadian 
Charter of Rights and Freedoms 

224 § [Marty cases have held that 
property abandoned by a suspect 
does not attract the protection of 
s. 8 of the Charter. ...] 

common property 
(CL et Civ. Law) (n.) Object of public and 
private co-ownership. I common properties 

Cat. 	I.  (Civ. Law) thing not in com- 
merce by nature 
1.{CL) thing not in commerce by 
nature 
2.{CL) property (1) 

Ind 	2. (CL) individual property 

Equiv. 1. (Civ. Law) thing in common 
1. {CL) thing in common  

qui peut être approprié de nouveau, no-
tamment par occupation. S'il n'est reven-
diqué par personne, il devient la propriété 
de l'État. I biens abandonnés 

Cat. 	(DC) bien corporel 
(CL) bien corporel 

Excl, (DC) bien perdu 
(CL) bien perdu 

Équiv. (DC) res delictae 
(CL) res delictae 

Protag. (DC) propriétaire, possesseur 
{CL) propriétaire 

Corpus 

R. c. Stillman, [1997] I R.C.S. 607 

• Cour d'appel du Nouveau-
Brunswick 

• Droit criminel — admissibilité de 
prélèvement de substances corpo -
relles, de poils et de cheveux en 
preuve dans le cadre d'un procès 
pour meurtre — Charte 
canadienne des droits et libertés 

224 § [Il a été statué, dans e 
nombreux arrêts, qu'un blet 
abandonné par un suspect tl 

peut pas faire l'objet de la prote" 
tion accordée par l'art. 8 de 
Charte. ...] 

bien commun 
(CL et DC) (n.) Objet de copropriété pu-
blic et privé. I biens communs 

Cat. 	1. (DC) bien hors commerce par 
nature 
1. {CL) bien hors commerce par 
nature 
2.{CL) bien 

Incl. 	2. (CL) bien individuel 

Équiv. 1. (DC) chose commune 
1. (CL) chose commune 



Définitions — Dictionnaire juridique de la propriété au Canada 

Protag. 2.{CL} co-owner 

Corpus 

Nova Scotia (Attorney General) v. Walsh, 
120021 4 S.C.R. 325 

• Court of Appeal for Nova Scotia 

Human rights law — discrimination 
— Canadian Charter of Rights and 
Freedoms — validity of the pre-
sumption of equal division of mat-
rimonial property restricted to mar- 
ried spouses — Matrimonial 
Property Act, R.S.N.S. 1989, 
c. 275, s. 2(g) 

Source: M v. H., [1999] 2 S.C.R. 3 

15 § [... Its concern is exclusively 
with the division of wealth which 
one of the parties has acquired, 
either before or during the mar-
riage and sets out guidelines to as-
sist in determining whether that 
wealth continues to be separate 
property or whether it becomes 
common property of the parties.] 

Ward v. Canada (Attorney General), 
[2002] I S.C.R. 569 

• Court of Appeal for Newfoundland 
• Constitutional law — division of 

•powers — validity of federal regula-
tions restricting the sale of young 
seals — Marine Mammal Regula-
tions, SOR/93-56 (Gaz. Can. II), 
s. 27 

38 § More recently, in Comeau's 
Sea Foods Ltd. v. Canada (Minis-
ter *of Fisheries and Oceans), 
[1997] 1 S.C.R. 12, Major J. noted 
that the Minister's duty under the 
Fisheries Act extends beyond con-
servation to management and de-
velopment of the fishery for the 

Protag. 2. {CL} copropriétaire 

Corpus 

Nouvelle-Écosse (Procureur général) c. 
Walsh, 120021 4 R.C.S. 325 

• Cour d'appel de la Nouvelle-
Écosse 

• Droits de la personne — discrimi-
nation — Charte canadienne des 
droits et libertés — validité de la 
présomption de partage égal des 
biens matrimoniaux limité aux 
conjoints mariés — Matrimonial 
Property Act, R.S.N.S. 1989, c. 
275, art. 2g) 

Source : M. c. H, [1999] 
2 R.C.S. 3 

15 § [... Elle porte exclusivement 
sur le partage des biens dont l'une 
des parties a fait l'acquisition, 
avant ou pendant le mariage, et 
énonce les lignes directrices ser-
vant à déterminer si le bien est 
toujours un bien propre ou s'il 
devient la propriété commune 
des parties.] 

Ward c. Canada (Procureur général), 
[2002] I R.C.S. 569 

• Cour d'appel de Terre-Neuve 

• Droit constitutionnel — partage 
des compéfences — validité d'un 
règlement fédéral limitant la 
vente de jeunes phoques — 
Règlement sur les mammifères 
marins, DORS/93-56 (Gaz. Can. 
II), art.27 

38 § Plus récemment, dans l'arrêt 
Comeau's Sea Foods Ltd. c. Ca-
nada (Ministre des Pêches et des 
Océans), [1997] 1 R.C.S. 12, par. 
37, le juge Major a souligné que 
l'obligation qui incombe au Mi-
nistre, en vertu de la Loi sur les 
pêches, ne se limite pas à la 
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benefit of the public, stating (at 
para. 37): 
Canada's fisheries are a "common 
property resource", belonging to 
all the people of Canada. Under the 
Fisheries Act, it is the Minister's 
duty to manage, conserve and de-
velop the fishery on behalf of Ca-
nadians in the public interest 
(s. 43). 

Morin c. Morin et al., [1998] R.J.Q. 23 
(C.A.Q.) 

Property law — C.C.Q. — right of 
the riparian owners of an innaviga-
ble or non-floatable lake whose 
bed is subject to private ownership 
— right to access and to use the lake 
for recreational purposes and 
sports garanted to the owners hav-
ing a direct access to the lake 

28 § [This review will have to in-
clude the two principles now en-
shrined in articles 913, 920 and 
981 C.C. Q. Article 913 C.C. Q. 
recognizes the status of water as 
common property. Articles 920 
and 981 C. C.Q. accordingly recog-
nize the common right of use. Ar-
ticle 913 C.C.Q. classifies water as 
common property that may not be 
appropriated. Although it can be 
used, it cannot be exclusively ap-
propriated: 
Art. 913. Certain things may not be 
appropriated; their use, common to 
all, is govemed by general laws 
and, in certain respects, by this 
Code. 
However, water and air not in-
tended for public utility may be 
appropriated if collected and 
placed in receptacles.] 
[Traduction : M.J.C., 2009] 

conservation et comprend la ges-
tion et le développement des pê-
ches dans l'intérêt du public : 
Les ressources halieutiques du 
Canada sont un bien commun 
qui appartient à tous les Cana-
diens. En vertu de la Loi sur les 
pêches, le Ministre a l'obligation 
de gérer, conserver et développer 
les pêches au nom des Canadiens 
et dans l'intérêt public (art. 43). 

Morin c. Morin et al., [1998] R.J.Q. 23 
(C.A.Q.) 

Droit des biens — C.c.Q. — droit 
des propriétaires riverains d'un 
lac nonnavigable ou non flottable 
dont le lit fait l'objet d'une pro-
priété privée — droit d'accès et 
utilisation du lac pour des fins 
récréatives et sportives accordés 
aux propriétaires ayant un accès 
direct au lac 
28 § [Cet examen devra retenir 
deux principes que consacrent 
maintenant les articles 913, 920 et 
981 C.c.Q. L'article 913 C.c.Q. 
reconnaît le statut de l'eau 
comme bien commun. Les arti-
des 920 et 981 C.c.Q. reconnais-
sent en conséquence le droit 
commun de l'utilisation. L'article 
913 C.c.Q. classe l'eau dans les 
biens communs, non susceptibles 
d'appropriation. Bien qu'elle 
puisse être utilisée, elle ne saurait 
être appropriée de façon stricte -
ment privative : 
Art. 913. Certaines choses ne sont 
pas susceptibles d'appropriation; 
leur usage, commun à tous, est 
régi par les lois d'intérêt général 
et, à certains égards, par le pré-
sent code. 
L'air et l'eau qui ne sont pas des: 
tinés à l'utilité publique sont tou-
tefois susceptibles d'appropria -
tion s'ils sont recueillis et mis en 
récipient.] 

0 
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consumable property 
{CL and Civ. Law) (n.) Object of legal 
commerce whose usefulness is depleted af-
ter the first use. I consumable properties 

(Civ. Law) corporeal property 
{CL) comoreal property 

{Civ. Law) non-consumable prop-
erty 
(CL) non-consumable property 

(Civ. Law) owner, possessor, 
holder (1) 
{CL) owner, holder (1) 

Corpus 

Ermineskin Indian Band and Nations v. 
Canada; Samson Indian Nation and Band 
v. Canada, 120071 3 F.C.R. 245 (F.C.A.) 

Aboriginal law — administration of 
trust funds consisting of royalties 
from the exploitation of the natural 
resources on the reserve — breach 
of fiduciary duty of the Crown — 
Financial Administration Act, 
R.S.C. 1985, c. F-11, s. 2(d) 

195 § [... A primary responsibility 
of the prudent trustee is the duty to 
invest. As the Trial Judge iecog-
nized,"...a trustee owes a positive 

•duty to invest the corpus - or, put 
another way, to make it productive 
- when the corpus is a wasting as-
set, such as money. The trust cor-
pus may not lie fallow. This is the 
duty to invest." ...] 

bien consomptible 
{CL et DC) (n.) Objet du commerce juri-
dique dont l'utilité s'épuise au premier 
usage. I biens consomptibles 

Cat. 	(DC) bien corporel 
{CL) bien corporel 

ExcL  (DC) bien non consomptible 
(CL) bien non consomptible 

Protag. (DC) propriétaire, possesseur, 
détenteur 
(CL) propriétaire, détenteur 

Corpus 

Bande et nation indienne d'Ermineskin c. 
Canada; Bande et nation indienne de 
Samson c. Canada, 120071 3 R.C.F. 245 
(C.A.F.) 

• Droit des autochtones — adminis-
tration de fonds en fiducie prove-
nant de redevances découlant de 
l'exploitation des ressources natu-
relles situées sur les terres de ré-
serve — manquement aux obliga-
tions fiduciaires de la Couronne — 
Loi sur la gestion des finances 
publiques, L.R.C. 1985, c. F-11, 
art. 2d) 

195 § [... Une des grandes res-
ponsabilités du fiduciaire prudent 
réside dans l'obligation d'in-
vestir. Comme l'a reconnu le juge 
de première instance, « [...] un • 
fiduciaire a l'obligation formelle 
d'investir la masse - ou, autre-
ment dit, de la rendre productive - 
lorsque la masse est un bien 
consomptible, par exemple lors-
qu'il s'agit d'argent. La masse 
fiduciaire ne peut pas être laissée 
en friche. Il y a obligation 
d'investir. » ...] 

Cat. 

Excl. 

Protag. 
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corporeal property 
{CL and Civ. Law} (n.) Object of legal 
commerce whose form is entirely percepti-
ble. I corporeal properties 

Cat. 	{Civ. Law} property (1) 
{CL} property (1) 

Incl. 	{Civ. Law} movable property, 
immovable property 
{CL} real property, personal 
property 

Excl. 	{Civ. Law} incorporeal property 
{CL} incorporeal property 

Protag. {Civ. Law} owner, possessor, 
holder (1) 
{CL} owner, holder (1) 

Corpus 

R. v. Lavigne, [2006] 1 S.C.R. 392 

• Court of Appeal for Quebec 

• Criminal law — proceeds of crime — 
fine imposed in lieu of an order of 
forfeiture of property — Cr.C. 
(1985), s. 462.37(3) 

13 § [There is thus a wide range of 
property that could be proceeds of 
crime. Such property may consist 
of real rights or personal rights, of 
corporeal or incorporeal 
property. ...] 

Caisse populaire Desjardins de Val-
Brillant v. Blouin, [2003] 1 S.C.R. 666 

• Court of Appeal for Quebec 

• Security — movable hypothec — 
validity of a movable hypothec 
with delivery on a claim not repre-
sented by a negotiable instrument — 
C. C. Q. 

3 § [The general meaning of the 
word "property" includes both 
corporeal property and incorpo-
real property, which itself includes 

bien corporel 
{CL et DC} (n.) Objet du commerce juri-
dique dont la forme est purement sensible. 
I biens corporels 

Cat. 	{DC} bien 
{CL} bien 

IncL 	{DC} bien meuble, bien immeu- 
ble 
{CL} bien réel, bien personnel 

ExcL {DC} bien incorporel 
{CL} bien incorporel 

Protag. {DC} propriétaire, possesseur, 
détenteur 
{CL} propriétaire, détenteur 

Corpus 

R. c. Lavigne, [2006] I R.C.S. 392 

Cour d'appel du Québec 

• Droit criminel — produit de la cri-
minalité — amende infligée en 
remplacement d'une ordonnance 
de confiscation de biens — C.cr. 
(1985), art. 462.37(3) 

13 § [Les biens susceptibles de 
constituer des produits de la cri-
minalité sont donc très variés. Il 
peut s'agir de droits réels ou per-
sonnels, de biens corporels ou 
incorporels. ...] 

Caisse populaire Desjardins de Val-
Brillant c. Blouin, [2003] 1 R.C.S. 666 

• Cour d'appel du Québec 

• Sûreté — hypothèque mobilière — 
validité d'une hypothèque mobi-
lière avec dépossession qui grève 
une créance non représentée par 
un titre négociable — C.c.Q. 

3 § [Dans son acception générale, 
le mot « bien » inclut autant les 
biens corporels que les biens in-
corporels, qui comprennent eux- 
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personal rights that may form part 
of an individual's patrimony, such 
as claims. ...] 

Caisse populaire Desjardins de Val-
Brillant V.  Blouin, [2003] 1 S.C.R. 666 

• Court of Appeal for Quebec 
• Security — movable hypothec — 

validity of a movable hypothec 
with delivery on a claim not repre-
sented by a negotiable instrument — 
C. C.Q. 

11 § [On the one hand, in the case 
of corporeal property, physically 
handing over the property to the 
creditor is sufficient both to grant 
the pledge within the meaning of 
art. 2702 and to publish it within 
the meaning of art. 2703, because 
there is then physical holding, con-
trol, by the creditor....] 

Blueberty River Indian Band v. Canada 
(Department of  Indian Affairs and Northern 
Development), [1995]  4 S.C.R. 344 

• Federal Court of Appeal 
Aboriginal law — validity of sur-
render of reserve lands and mineral 
rights to the Crown — breach of the 
Crown's fiduciary duty regarding 
the mineral rights — Indian Act, 
R.S.C. 1927, c. 98 

72 § [... Even the right of the Band 
in -the surface area of the reserve 
was not a corporeal property in-
terest but rather a personal right 
guaranteed in perpetuity; for this 
reason it could not form the res of 
a trust according to the majority in 
Guerin. ..1 

mêmes l'ensemble des droits per-
sonnels susceptibles de faire par-
tie du patrimoine d'une personne, 
notamment les droits de créan-
ce. ...] 

Caisse populaire Desjardins de Val- 
. Brillant c. Blouin, 120031 I R.C.S. 666 

• Cour d'appel du Québec 
• Sûreté — hypothèque mobilière — 

validité d'une hypothèque mobi-
lière avec dépossession qui grève 
une créance non représentée par 
un titre négociable — C.c.Q. 

11 § [Dans le cas d'un bien cor-
porel, la remise physique du bien 
au créancier est suffisante à la 
fois pour constituer le gage au 
sens de l'art. 2702 et pour le pu-
blier au sens de l'art. 2703, car le 
créancier en obtient alors la dé-
tention matérielle, le contrôle. ...] 

Bande indienne de la rivière Blueberry c. 
Canada (ministère des Affaires indiennes 
et du Nord canadien), [1995] 4 R.C.S. 344 

• Cour d'appel fédérale 
• Droit des autochtones — validité 

d'une cession de terres de réserve 
et de droits miniers à la Couronne 
— violation de l'obligation fidu-
ciaire de la Couronne à l'égard 
des droits miniers —Loi sur les 
indiens, S.R,C. 1927, c. 98 
72 § [... Même le droit de la 
bande à l'égard de la superficie de 
la réserve n'était pas un droit de 
propriété de nature corporelle 
mais fûutôt un droit personnel 
garanti à perpétuité; pour cette 
raison, il ne pouvait constituer 
l'objet (res) d'une fiducie suivant 
les motifs des juges de la majorité 
dans Guerin. ...] 
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thing in commerce 
{CL and Civ. Law} (n.) All of the proper-
ties in legal commerce. I things in com-
merce 

bien en commerce 
{CL et DC} (n.) L'ensemble des biens du 
commerce juridique. biens en commerce 

Cat. 

IncL 

Excl. 

Équiv. 

Protag. 

Cat. 	{Civ. Law} thing 
{CL} thing 

IncL 	{Civ. Law} corporeal property, 
incorporeal property 
{CL} corporeal property, 
incorporeal property 

Excl. {Civ. Law} thing not in commerce 
{CL} thing not in commerce 

Equiv. {Civ. Law} object of legal 
commerce, property (1) 
{CL} object of legal commerce, 
property (1), property (2) 

Protag. {Civ. Law} owner, possessor, 
holder (1), holder (2) 
{CL} owner, holder (1), holder (2) 

{DC} chose 
{CL} chose 

{DC} bien corporel, bien 
incorporel 
{CL} bien corporel, bien 
incorporel 

{DC} bien hors commerce 
{CL} bien hors commerce 

{DC} objet du commerce 
juridique, bien 
{CL} objet du commerce 
juridique, bien, propriété (2) 

{DC} propriétaire, possesseur, 
détenteur, titulaire 
{CL} propriétaire, détenteur, 
titulaire 

land 
{CL and Civ. Law} (n.) Ground as well as 
the structures built on it, the air space above 
its superficie, the subsoil and all that it 
comprises. I lands 

Cat. 	{Civ. Law} immovable property 
by nature 
{CL} corporeal real property 

IncL 	{Civ. Law} air space, superficie, 
subsoil 
{CL} air space, superficie, subsoil 

ExcL {Civ. Law} immovable right of 
ownership 

Protag. {Civ. Law} owner, possessor, 
holder (1) 
{CL} owner, holder (1)  

bien-fonds 
{CL et DC} (n.) Le sol et les constructions 
érigées à sa surface, l'air surplombant sa 
superficie, le sous-sol et tout ce qu'il 
contient. I biens-fonds 

Cat 	{DC} bien immeuble par nature 
{CL} bien réel corporel 

IncL 	{DC} espace aérien, superficie, 
tréfonds 
{CL} espace aérien, superficie, 
tréfonds 

ExcL {DC} droit de propriété 
immobilier 

Protag. {DC} propriétaire, possesseur, 
détenteur 
{CL} propriétaire, détenteur 
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Corpus 

Toronto Area Transit Operating Authority 
v. Dell Holdings Ltd., [1997] 1 S.C.R. 32 

Court of Appeal for Ontario 

Property law — expropriation — dis-
turbance — damages caused by a 
delay resulting from expropriation 
proceedings — Expropriations Act, 
R.S.O. 1980, c. 148 

33 § [... It is the taking of the land 
which triggers and gives rise to the 
right to compensation. ...] 

Saint-Basile, Village Sud (Corporation mu-
nicipale de) v. Ciment Québec Inc., [1993] 
2 S.C.R. 823 

• Court of Appeal for Quebec 
• Municipal law — property assess-

ment — determination of type of 
immovable to enter on the assess-
ment roll —Act respecting munici-
pal taxation, R.S.Q., c. F-2.1, 
s. 65(1) 

Source: Cablevision (Montreal) 
Inc. v. Quebec (Depury Minister of 
Revenue), [1978] 2 S.C.R. 64 

43 § [... Most legal writers point 
out that land is the only tangible 
property that is really immov-
able. ...] 

Saint-BasileVillage Sud (Corporation mu-
nicipale de) v. Ciment Québec Inc., [1993] 
2 S.C.R. 823 

• Court of Appeal for Quebec 
• Municipal  lww — property assess-

ment —tietermination of type of 
immovable to enter on the assess-
ment roll —Act respecting munici-
Pal taxation, R.S.Q., c. F-2.1, 
s. 65(1) 

Corpus 

Régie des transports en commun de la ré-
gion de Toronto c. Dell Holdings Ltd, 
[1997] 1 R.C.S. 32 

• Cour d'appel de l'Ontario 

• • 	Droit de la propriété — expropria- 
tion — troubles de jouissance — 
dommages causés par un délai 
résultant des procédures d'expro-
priation — Expropriations Act, 
R.S.O. 1980, c. 148 

33 § [... C'est l'expropriation du 
bien-fonds qui donne naissance 
au droit à une indemnité. ...] 

Saint-Basile, Village Sud (Corporation 
municipale de) c. Ciment Québec Inc., 
[1993] 2 R.C.S. 823 

Cour d'appel du Québec 

• Droit municipal — évaluation fon-
cière — détermination du type 
d'immeubles devant être inscrits 
au rôle d'évaluation — Loi sur la 
fiscalité municipale, L.R.Q., c. F-
2.1, art. 65(1) 

Source : Cablevision (Montréal) 
Inc. c. Québec (sous-ministre du 
Revenu), [1978] 2 R.C.S. 64 

43 § [... La plupart des auteurs 
remarquent que les fonds de 
terre sont les seuls biens corpo-
rels véritablement immeubles. ...] 

Saint-Basile, Village Sud (Corporation 
municipale de) c. Ciment Québec Inc., 
[19931 2 R.C.S. 8-23 

Cour d'appel du Québec 

Droit municipal — évaluation fon-
cière — détermination du type 
d'immeubles devant être inscrits 
au rôle d'évaluation — Loi sur la 
fiscalité municipale, L.R.Q., c. F-
2.1, art. 65(1) 
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Source: Quebec Municipal Code 
(1916), s. 16(27) 

58 § (27) The words "land" or 
"immoveable" or "immoveable 
property" mean all lands or parcels 
of land in a municipality, owned 
or occupied by one person or by 
several persons jointly, and include 
the buildings and improvements 
thereon; 

R. v. Lyons, [19841 2 S.C.R. 633 

• Court of Appeal for British 
Columbia 

• Criminal law — legality and admis-
sibility of derivative evidence from 
wiretaps — Cr. C. (1970), 
s. 178.16(1) 

42 § [... In the circumstances aris-
ing in this case, one must be con-
cerned with the consequences, if 
any, of trespass above the surface 
of the land, that is in open 
space. ...] 

Parrot v. Thompson, [1984] 1 S.C.R. 57 

Court of Appeal for Quebec 

Civil liability — C. C.L.C. — profes-
sional liability of a land surveyor 
towards a third party — error in cal-
culating the surface area of a sub-
division of an original lot 

26 § [Marier, Law of Real Property 
(Quebec), Burroughs and Com-
pany Limited, Toronto, 1932, 
writes at p. 566, No. 1138: 
1138. 	THE 	CADASTRAL 
SYSTEM:—The System of Official 
Plans and Books of Reference, 
commonly called the Cadastral 
System, prevails throughout the 
greater part of the Province. A plan 
of a district or city is officially pre-
pared, on which the holding of 

Source : Code municipal du 
Québec (1916), art. 16(27) 

58 § (27) Les mots « bien-
fonds » ou « terrains » ou « 
meubles » désignent toute terre 
ou toute partie de terre possédée 
ou occupée, dans une municipali-
té, par une seule personne ou plu-
sieurs personnes conjointes et 
comprennent les bâtiments et les 
améliorations qui s'y trouvent; 

R. c. Lyons, [1984] 2 R.C.S. 633 

• Cour d'appel de la Colombie-
Britannique 

1 
• Droit criminel — légalité et admis- 

sibilité d'une preuve obtenue par 
voie d'écoute électronique — C.cr. 
(1970), art. 178.16(1) 

42 § [... Dans les circonstances ' 
l'espèce, il faut se préoccuper s' 
conséquences, s'il en est, ' 
l'intrusion au-dessous (sic) de l 
surface du bien-fonds, c'est-à 
dire dans l'air libre. ...] 

Parrot c. Thompson, [1984] 1 R.C.S. 57 

• Cour d'appel du Québec 

Responsabilité civile — C.c.B.-C. 
— responsabilité professionnelle 
de l'arpenteur-géomètre envers 
un tiers — erreur de calcul de la 
superficie d'une subdivision d'un 
lot originaire 

26 § [Marier, Law of Real Pro 
erty (Québec), Burroughs 
Company Limited, Toron" 
1932, écrit à la p. 566, n°  1138 
[TRADUCTION] 1138 
SYSTÈME CADASTRAL :-- 
système des plans et des livres 
renvoi officiels, appelé comill' 
nément le système cadastral, 
appliqué dans la majeure partie 
la province. Un plan officiel d' 
district ou d'une ville est é ' 
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every proprietor is indicated by a 
number, and a description of the 
land corresponding with that num-
ber is given in the accompanying 
book of reference....] 

fungible property 
{CL and Civ. Law} (n.) Object of legal 
commerce for which a similar one or one 
having an equal value can be substituted. 
fungible properties 

Cat. 	{Civ. Law} property (1) 
{CL} property (1) 

Excl. (Civ. Law) non-fungible property 
{CL} non-fungible property 

Equiv. {Civ. Law} generic thing 
{CL} generic thing 

Protag. (Civ. Law) owner, possessor, 
holder (i), holder (2) 
(CL) owner, holder (1), holder (2) 

Corpus 

Tenaska Marketing Canada, a Division of 
Corp. v. Canada (Minister of Public 

Safety and Emergency Preparedness), 
[2007] F.C.J. No. 825 (F.C.A.) 

• Tax law — goods and services tax — 
dispute of a notice of assessment 
made by an officer of the Canada 
Border Services Agency on natural 
gas imports —  E. l'A.  

12 § [Given the fundamental prop-
erties of natural gas (i.e., it is a 
fungible commodity, commingled 
with  th  s 9witents of the pipeline on 
delivery, and therefore not sepa-
rately identifiable once delivered), 
all of Tenaska's shipments of the 
Canadian natural gas via the 
TCPL/GLGC Pipeline were corn- 

indiquant par un numéro le lot de 
chaque propriétaire et dans le li-
vre de renvoi qui accompagne le 
plan est consignée une description 
du bien-fonds ainsi désigné....] 

bien fongible 
{CL et DC} (n.) Objet du commerce juri-
dique auquel on peut en substituer un au-
tre, similaire ou ayant une égale valeur. 
I biens fongibles 

Cat. 	{DC} bien 
{CL} bien 

Excl. (DC) bien non fongible 
(CL) bien non fongible 

Équiv. (DC ) chose de genre 
{CL} chose de genre 

Protag. (DC) propriétaire, possesseur, 
détenteur, titulaire 
{CL) propriétaire, détenteur, 
titulaire 

Corpus 
Tenaslca Marketing Canada, une division 
de TMV Corp. c. Canada (Ministre de la 
Sécurité publique et de la Protection ci-
vile), [2007] A.C.F.  n°825 (C.A.F.) 

• Droit fiscal — taxe sur les produits 
et services — contestation d'un 
avis de cotisation effectué par un 
agent de vérification de l'Agence 

• des services frontaliers du Canada 
sur l'importation de gaz naturel — 
L.t.a. 

12 § [Coiiipte tenu des propriétés 
fondamentales du gaz naturel (c.- 
à-d. c'est un bien fongible, qui se 
mélange avec le contenu du pipe-
line à la livraison, et qui ne peut 
donc pas être identifié une fois 
livré), toutes les expéditions de 
gaz naturel canadien effectuées 
par Tenaska par le pipeline 
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mingled with like natural gas and 
lost their separate identities once 
delivered to that pipeline. ...] 

Tenaska Marketing Canada, a Division of 
TMV Corp. v. Canada (Minister of Public 
Safety and Emergency Preparedness), 
[2007] F.C.J. No. 825 (F.C.A.) 

• Tax law — goods and services tax — 
dispute of a notice of assessment 
made by an officer of the Canada 
Border Services Agency on natural 
gas imports —  E. TA. 

Source: Backgrounder in a News 
Release issued August 7th  1998 by 
the then Minister of Finance, Mr. 
Paul Martin 

14 § [... The fungible character of 
crude oil, natural gas, electricity 
and other goods shipped by pipe-
line, power-line or other conduit 
can result in difficulties for suppli-
ers in satisfying the export docu-
mentation requirement. The prob-
lem is of particular concern where 
the purchaser acquires like product 
from several suppliers.] 

D.LM.S. Construction inc. (Trustee of) v. 
Quebec (Attorney General), [2005] 
2 S.C.R. 564 

• Court of Appeal for Quebec 

Bankruptcy and insolvency — va-
lidity of right to compensation and 
deductions contained in provincial 
laws regarding the scheme of dis-
tribution under the B.I.A. (1985) 

Source: Civil Code of Québec, 
S.Q. 1991, c. 64,s.  1673 

TCPL/GLGC se sont mélangées à 
du gaz naturel comparable et ont 
perdu leur identité distincte une 
fois livrées dans ce pipeline. ...] 

Tenaska Marketing Canada, une division 
de TMV Corp. c. Canada (Ministre de la I 
Sécurité publique et de la Protection ci- 	1 
vile), [2007] A. CF. n°  825 (C.A.F.) 

• Droit fiscal — taxe sur les produits 
et services — contestation d'un 
avis de cotisation effectué par un 
agent de vérification de l'Agence 
des services frontaliers du Canada 
sur l'importation de gaz naturel — 
L.t.a. 

Source : Document d'information 
d'un communiqué émis le 7 août 
1998 du ministre des Finances de 
l'époque, Paul Martin 

14 § [... Le caractère fongible du 
pétrole brut, du gaz naturel, de 
l'électricité et d'autres produits 
transportés par pipeline, ligne é 
haute tension ou autre canalisa' 
tion peut causer des problème 
aux fournisseurs qui cherchent 1% 
se conformer aux exigences de 
preuve documentaire des exporte 
tions, à plus forte raison lorsque 
l'acheteur acquiert un même per 
duit auprès de plusieurs fournis' 
seurs.] 

D.LM.S. Construction inc. (Syndic de) c. 
Québec (Procureur général), [2005] 
2 R.C.S. 564 

• Cour d'appel du Québec 

• Faillite et insolvabilité — validité 
des droits de compensation et de 
retenue prévus dans les lois pro-
vinciales à l'égard du plan de ré -
partition établi par la L.f.i. (1985) 

1 
Source : Code civil du Québec, 
L.Q. 1991, c. 64, art. 1673 
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35  § [... The article reads as fol-
lows: 
1673. Compensation is effected 12y 
Qoeration of law upon the coexis-
tence of debts that are certain, liq-
uid and exigible and the object of 
both of which is a sum of money 
or a certain quantity of fungible 
property identical in kind.] 

BC Tel v. Seabird Island Indian Band, 
[2003) 1 F.C. 475 (F.C.A.) 

Aboriginal law — power to tax a 
fibre optic cables network that pas-
ses through an Indian reserve — 
Indian Act, R.S.C. 1952, c. 149, 
S.  83(1)(a) 

37  § 	It is also important to note 
that an Indian band  can ot unilat-
°rail),  add to or replace reserve 
lands (ibid., at paragraph 45), and 
that an Aboriginal interest in land 
is more than just a fungible com-
modity because of important and 
unique cultural values (ibid., at 
paragraph 46). ...] 

belgarnuukw v. British Columbia, [1997] 3  S.C.R. lolo 
' 	Court of Appeal for British 

Columbia 

• Aboriginal law — nature and estab-
lishment of aboriginal title — land 
claim based on s. 35(1) of the Con-
stitution Act, 1982 

129  § 	What the inalienability of 
lands held pursuant to aboriginal 
title suggests is that those lands are 
more than just a fungible com-
modity....] 

35 § [... Cet article se lit : 
1673. La compensation s'opère 
de plein droit  dès que coexistent 
des dettes qui sont l'une et l'autre 
certaines, liquides et exigibles et 
qui ont pour objet une somme 
d'argent ou une certaine quantité 
de biens fongibles de même es-
pèce.] 

BC Tel c. Bande indienne de Seabird 
Island, [2003] 1 C.F. 475 (C.A.F.) 

• Droit des autochtones — pouvoir 
de taxer un réseau de câbles de 
fibre optique traversant une ré-
serve indienne — Loi sur les In-
diens, S.R.C.  1952,c. 149, 
art. 83(1)a) 

37 § [... Il importe également de 
noter qu'une bande indienne ne 
peut pas unilatéralement ajouter 
des terres à sa réserve ou rempla-
cer de telles terres (ibid., au para-
graphe 45), et qu'un droit foncier 
autochtone est plus qu'un simple 
bien fongible parce qu'il com-
porte un aspect culturel important 
et unique (ibid., au paragraphe 
46). ...] 

Delgamuukw c. Colombie-Britannique, 
119971 3 R.C.S. 1010 

Cour d'appel de la Colombie-
Britannique 

Droit des autochtones — nature et 
établissement du titre ab9rigène — 
revendication territoriale fondée 
sur l'article 35(1) de la Loi consti-
tutionnelle de 1982 

129 § [... L'inaliénabilité des ter-
res détenues en vertu d'un titre 
aborigène indique que ces terres 
sont quelque chose de plus qu'un 
simple bien fongible. ...] 
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thing not in commerce 
{CL and Civ. Law} (n.) Thing that cannot 
be appropriated, obtained by prescription, 
seized or alienated by nature or by virtue of 
law. I things not in commerce 

Cat. 	{Civ. Law} thing 
{CL} thing 

/nn 	{Civ. Law} thing not in commerce 
by nature, thing not in commerce 
by the law 
{CL} thing not in commerce by 
natûre, thing not in commerce by 
the law 

Excl. {Civ. Law} thing in commerce 
{CL} thing in commerce 

Corpus 

Mirarchi v. Lussier, [2007] Q.J. No. 1303 
(Q.C.A.) 

Law of contracts — sale of a dental 
clinic — non-competition and non-
solicitation clause contrary to 
public order 

44 § There is little case law in 
Quebec concerning the transfer of 
clientele in agreements to sell 
health care businesses. The courts 
long refused to recognize non-
competition clauses between phy-
sicians, thereby drawing a clear 
line between the commercial con-
text, which is the domain of free-
dom of contract, and the profes-
sional context, where public order 
reigns supreme. In particular, some 
judgments of the Superior Court 
have found that clientele is not an 
object in commerce and have in-
validated clauses that alienate cli-
entele as unlawful restrictions on 
the right of patients freely to 
choose a health professional. 

bien hors commerce 
{CL et DC} (n.) Chose non susceptible 
d'appropriation, imprescriptible, insaisis-
sable et inaliénable par nature ou en vertu 
de la loi. I  biens hors commerce 

Cat. 	{DC} chose 
{CL} chose 

Incl. 	{DC} bien hors commerce par 
nature, bien hors commerce par la 
loi 
{CL} bien hors commerce par 
nature, bien hors commerce par la 
loi 

ExcL (DC) bien en commerce 
{CL} bien en commerce 

Corpus 

Mirarchi c. Lussier, [2007] J.Q. n°  1303 
(C.A.Q.) 

Droit des contrats — vente d'une 
clinique dentaire — clause de non-
concurrence et non-sollicitation 
contraire à l'ordre public 
44 § La jurisprudence québécoise 
concernant la cession de clientèle 
lors de convention de vente de 
sociétés de professionnels de la 
santé est peu abondante. Les tri-
bunaux ont longtemps refusé de 
reconnaître les clauses de non -
concurrence entre médecins, tra-
çant ainsi une limite claire entre 
le contexte commercial (domaine 
de la liberté contractuelle) et le 
contexte professionnel, où règne 
l'ordre public. En particulier, des 
jugements de la Cour supérieure 
ont déterminé que la clientèle 
constituait un bien hors  con*
merce, et ont annulé des clauses 
en disposant, comme limitation 
illégale du droit d'un patient de 
choisir librement un professionnel 
de la santé. 
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1 .(Civ. Law) corporeal property 
2 .{Civ. Law} incorporeal property 
1 .{Civ. Law} immovable by 
nature, immovable by destination 
2 .{Civ. Law) immovable property 
by determination of the law 

1 .{Civ. Law} movable property 
2 .{Civ. Law) movable property 
1 . {Civ. Law} immovable 
2 .{Civ. Law} immovable . 
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Cartier Parking Inc. c. Entreprises Petro-
Canada Inc., [1990] 	n°  1418 (C.A.Q.) 

• Contracts law — lease — validity of 
consent to assignment of lease 

The stipulations or agreements 
permitted according to these 
authors have to do with the right of 
the unpaid seller to stipulate a 
clause of forfeiture of benefit of 
the term or else a resolutory clause. 
In this case and as long as it is 
temporary, an inalienability clause 
no longer tends to place a thing 
not in commerce, but rather con-
stitutes a measure of wise fore-
sight. 
[Translation: D.J.C., 2009] 

inunovable property 
(Civ. Law} (n.) Objet of legal commerce 
resulting frotn the exercise of prerogatives 
regarding a land. I immovable properties 

Cat 

In« 

Excl. 

Equiv.  

lie°10e 1-.{Civ. Law} ovvner, possessor, 
holder (1) 
2 .{Civ. Law} owner, holder (2)  

Cartier Parking Inc. c. Entreprises Petro-
Canada Inc., [1990] 	n°  1418 (C.A.Q.) 

• Droit des contrats — contrat de 
louage — validité d'un consente-
ment à une cession de bail 

§ Les stipulations ou conventions 
permises selon ces auteurs ont 
trait au droit du vendeur impayé 
de stipuler une clause de dé-
chéance du terme ou encore une 
clause résolutoire. Dans ces cir-
constances et à condition d'être 
temporaire, une clause d'inaliéna-
bilité ne tend plus à mettre un 
bien hors commerce mais consti-
tue plutôt une mesure de sage pré-
voyance. 

bien immeuble 
{DC} (n.) Objet du commerce juridique 
résultant de l'exercice des prérogatives 
portant sur un bien-fonds. I biens 
immeubles 

Cat. 	1. (DC} bien corporel 
2.{DC) bien incorporel 

lncL 	1.{DC} bien immeuble par 
nature, bien immeuble par 
destination 
2.  (DC) bien immeuble par 
détermination de la loi 

Excl. 1. (DC) bien meuble 
2.{DC} bien meuble 

Éguiv. 1. (DC) immeuble, bien 
immobilier 
2. (DC) immeuble, bien 
immobilier 

Protag. 1. (DC) propriétaire, possesseur, 
détenteur 
2. (DC} propriétaire, titulaire 
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Corpus 

Deschênes v. Gagné, 120071 Q.J. No. 582 
(Q.C.A.) 

Law of succession — legacy by par-
ticular title — right to use capital 
from a Registered Retirement In-
come Fund (RRIF) regardless of 
the obligation to designate irrevo-
cable beneficiaries at death 

Source: Civil Code of Québec, 
S.Q, 1991, c. 64, s. 2367 

102 § 2367. A contract for the con-
stitution of an annuity is a contract 
by which a person, the debtor, un-
dertakes, gratuitously or in ex-
change for the alienation of capital 
for his benefit, to make periodical 
payments to another person, the 
annuitant, for a certain time. 
The capital may consist of im-
movable or movable property; if 
it is a sum of money, it may be 
paid in cash or by instalments. 

Greater Montreal Real Estate Board v. As-
sociation des courtiers et agents immobi-
liers du Québec, [2007] Q.J. No. 1945 
(Q.C.A.) 

Law of contracts — determination 
of an exclusive real estate broker-
age contract — Real Estate Broker-
age Act, R.S.Q., c. C-73.1 

70 § A real estate brokerage con-
tract does not cease to be an exclu-
sive brokerage contract within the 
meaning of the Act and the regula-
tions governing its application if 
the seller reserves the right to offer 
and sell the immovable property 
himself or herself by adding a 
clause or eliminating the words 
"on his own or" from Clause 9.1 of 

Corpus 

Deschênes c. Gagné, [2007] J.Q. n°  582 
(C.A.Q.) 

• 	Droit des successions — legs à ti- 
tre particulier — droit d'user du 
capital d'un Fond enregistré 
d'épargne-retraite (FEER) sans 
égard à son obligation de désigner 
certains bénéficiaires à titre irré-
vocable à son décès 
Source : Code civil du Québec, 
L.Q. 1991, c. 64, art. 2367 

102 § 2367. Le contrat constitutif 
de rente est celui par lequel une 
personne, le débirentier, gratui-
tement ou moyennant l'aliénation 
à son profit d'un capital, s'oblige 
à servir périodiquement et pen-
dant un certain temps des rede-
vances à une autre personne, le 
crédirentier. 
Le capital peut être constitué d'un 
bien immeuble ou meuble; s'il 
s'agit d'une somme d'argent, il 
peut être payé au comptant ou par 
versements. 

Chambre immobilière du Grand Montréal 
c. Association des courtiers et agents im-
mobiliers du Québec, 12007.1 .1. Q.  n° 1945 
(C.A.Q.) 

Droit des contrats — détermination 
d'un contrat de courtage immobi-
lier exclusif—  Loi sur le courtage 
immobilier, L.R.Q., c. C-73.1 

70 § Un contrat de courtage hm -
mobilier ne cesse pas d'être un 
contrat de courtage exclusif ail 
sens de la Loi et de ses règle-
ments d'application si le vendeur 
se réserve le droit d'offrir et da 
vendre lui-même l'immeuble par 
l'ajout d'une clause ou le retrait I 
des mots « par lui-même ou » à la 
clause 9.1 du Formulaire. Conclu' 
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the Form. To conclude that modi-
fying the Form (an exclusive bro-
kerage contract) so that the seller 
reserves the right to sell the lm-
movable property himself or her-
self transfdtms that contract into a 
non-exclusive brokerage contract 
would lead to an obvious inconsis-
tency, if not an illogicality. 
lt would be to alter the nature of 
the non-exclusive brokerage con-
tract. The result of this reasoning 
would be that a brokerage contract 
regard ed as non-exclusive because 
the seller reserves the right to sell 
the immovable property himself 
or herself would nevertheless al-
low a broker to act as an exclusive 
intermediary, which shows a con-
trario chat the characteristic that 
determines the exclusivity hinges 
only on the designation or non-
designation of the broker as an ex-
clusive intermediary. 

Soint-Basik, Village Sud (Corporation mu- 

2  
nictliale de) v. Ciment Québec Inc., [1993] 

•

S.C.R. 823 

Court of Appeal for Quebec 
• Municipal law — property assess-

ment — determination of type of 
immovable to enter on the assess-
nient roll — Act respecting munici-
pal taxation, R.S.Q., F-2.1, 
s. 65(1) 

Source: Quebec Municipal Code 
( 1 916), s. 16(27) 

58  § (27) The words "land" or 
"immoveable" or "instnoveable 
Property" mean all lands or par-
cols of land in a municipality, 
owned or occupied by one person 
or by several persons jointly, and 
include the buildings and im-
Provements thereon; 

re que la modification apportée au 
Formulaire (contrat de courtage 
exclusif) pour faire en sorte que le 
vendeur se réserve le droit de 
vendre lui-même l'immeuble 
transforrtle ce contrat en un 
contrat de courtage non exclusif 
conduirait à une incohérence évi-
dente, sinon à un illogisme. Ce 
serait dénaturer le contrat de 
courtage non exclusif. La résul-
tante de ce raisonnement ferait en 
sorte qu'un contrat de courtage 
considéré comme non exclusif, 
parce que le vendeur se réserve le 
droit de vendre lui-même l'im-
meuble, permettrait tout de même 
à un courtier d'agir comme in-
termédiaire exclusif, ce qui dé-
montre a contrario que la caracté-
ristique déterminante de l'exclusi-
vité tient uniquement à la dési-
gnation ou non du courtier com-
me intermédiaire exclusif. 

Saint-Basile, Village Sud (Corporation 
municipale de) c. Ciment Québec Inc., 
[1993] 2 R.C.S. 823 

Cour d'appel du Québec 

• Droit municipal — évaluation fon-
cière — détermination du type 
d'immeubles devant être inscrits  
au rôle d'évaluation — Loi sur la 
fiscalité municipale, L.R.Q., c. F-
2.1, art. 65(1) 

Source : Code municipal du Qué-
bec (1916), art. 16(27) 

58 § (27) Les mots « bien-fonds » 
ou « terrains » ou « immeubles » 
désignent toute terre ou toute par-
tie de terre possédée ou occupée, 
dans une municipalité, par une 
seule personne ou plusieurs per-
sonnes conjointes et comprennent 
les bâtiments et les améliorations 
qui s'y trouvent; 
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real estate 
{CL} (n.) Object of legal commerce whose 
in land characteristic allows the encum-
brance of its value. I real estates 

Cat. 	1. {CL} corporeal property 
2. {CL} incorporeal property 

Ind 	1. {CL} land, fixture 
2. {CL} interest in land 

Excl. 	1. {CL} personal property 
2. {QL} personal property 

Equiv. 1. {CL} real property, realty 
2. (CL)  real property, realty 

Protag. 1. {CL} owner, holder (1) 
2. {CL} owner, holder (2) 

Corpus 

Musqueam Indian Band v. Glass, [2000] 
2 S.C.R. 633 

• Federal Court of Appeal 

• Aboriginal law — reserve lands 
transferred to the Crown for as-
signment of residential leases — 
determination of total annual rent — 
interpretation of current land value 

9 § [In construing a lease, our first 
consideration is the language of the 
lease itself. Here that language is 
clear. In a real estate document, 
"land" usually means "a right to 
receive a good title in fee 
simple.. .... 

Mus queam Indian Band v. Glass, [2000] 
2 S.CR. 633 

Federal Court of Appeal 

• Aboriginal law — reserve lands 
transferred to the Crown for as-
signment of residential leases — 
determination of total annual rent — 
interpretation of current land value 

bien immobilier 
{CL} (n.) Objet du commerce juridique 
dont on peut grever la valeur en raison de 
son caractère foncier. I biens immobiliers 

Cat. 	I. {CL} bien corporel 
2. {CL} bien incorporel 

Ind 	1. (CL) bien-fonds, accessoire 
fixe 
2. {CL} intérêt foncier 

Excl. 	1.{CL} bien personnel 
2. {CL} bien personnel 

Équiv. 1. {CL} bien réel 
2. {CL} bien réel 

Protag. 1. {CL} propriétaire, détenteur 
2.{CL} propriétaire, titulaire 

Corpus 

Bande indienne de Mus queam c. Glass, 
[20001 2 R.C.S. 633 

• Cour d'appel fédérale 

• Droit des autochtones — terres de 
réserve cédées à la Couronne 
pour cession de baux résidentiels 
— détermination du loyer annuel 
total — interprétation de la valeur 
courante du terrain 

9 § [Lorsque nous interprétons un 
bail, nous en examinons d'abord 
le texte. Ce dernier est clair en 
l'espèce. Dans un document en 
matière immobilière, le mot 
« terrain » fait habituellement ré-
férence [TRADUCTION] « aU  
droit de recevoir un titre de pro-
priété valable ». ...] 

Bande indienne de Mus queam c. Glass, 
[20001 2 R.C.S. 633 

• Cour d'appel fédérale 

• Droit des autochtones — terres de 
réserve cédées à la Couronne 
pour cession de baux résidentiels 
— détermination du loyer annuel 
total — interprétation de la valeur 
courante du terrain 
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10  § [... Further, linking rent to 
underlying land value ensures that 
the lessee's rent rises no more 
quickly than real estate prices, and 
indeed that the rent would fall if 
real estate prices were to fall. ...] 

Semelhago  V. Paramadevan, [1996] 
2  S.C.R. 415 

• Court of Appeal for Ontario 
• Law of contracts — breach of con-

tract to sell a real property — spe-
cific performance — assessment of 
damages 
22 § [Courts have tended, how-
"et, to simply treat all real estate 
as being unique and to decree spe-
cific performance unless there was 
sortie other reason for refusing 
equitable relief. ...] 

Senelhago 
v. Paramadevan, [1996] 2 3.C.R. 415 

• Court of Appeal for Ontario 
Law of contracts — breach of con-
tract to sell a real property — spe-
cific performance — assessment of 
damages 

20 § [... While at one time the 
common law regarded every piece 
of real estate to be pnique, with 
the progress of modern real estate 
development this is no longer the 
case. ...] 

Federal Court of Appeal 	• 
Tax law — purchase of a piecel of 
land with the objective of reselling it at a profit — claim to deduct, as a 
business  inss, an amount equal to 
the decline in the fair market value 
of the property — T.A. (1970-71-
72), S.  10(1) 

10 § [... En outre, le rattachement 
du loyer à la valeur du terrain visé 
garantit au preneur à bail que son 
loyer n'augmente pas plus rapi-
dement que les prix sur le marché 
immobilter et, de fait, que le 
loyer diminuerait si ces prix de-
vaient baisser. ...] 

Semelhago c. Paramadevan, [1996] 
2 R.C.S. 415 

• Cour d'appel de l'Ontario 

• Droit des contrats — inexécution 
d'un contrat de vente de bien réel 
—exécution intégrale — évaluation 
des dommages-intérêts 

22 § [Les tribunaux ont toutefois 
eu tendance à considérer simple-
ment tous les biens immeubles 
comme étant uniques, et à ordon-
ner l'exécution intégrale à moins 
qu'il n'existe quelque autre raison 
de refuser une réparation fondée 
sur l'equity. ...] 

Semelhago c. Paramadevan, [1996] 
2 R.C.S. 415 

• Cour d'appel de l'Ontario 

• Droit des contrats — inexécution 
d'un contrat de vente de bien réel 
—exécution intégrale — évaluation 
des dommages-intérêts 

20 § [... Même si, à une certaine 
époque, la common law considé-
rait chaque bien immeuble com-
me étant unique, ce n'est plus le 
cas avec l'évolution du dévelop-
pement immobilier moderne. ...] 

Friesen c. Canada, [1995] 3 R.C.S. 103 

Cour d'appel fédérale 

Droit fiscal — achat d'un terrain 
dans le but de revente spéculative 
—demande de déduction, à titre 
de perte d'entreprise, d'une 
somme équivalant à la diminution 
de la juste valeur marchande du 
terrain — L.i.r. (1970-71-72), 
art. 10(1) 

Friesen v. Canada, [1995] 3 S.C.R. 103 
• 

• 
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97 § [... The type of property in 
question was a parcel of raw land, 
often the subject matter of real es-
tate trading ventures. ...] 

Friesen v. Canada, [1995] 3 S.CR. 103 

• Federal Court of Appeal 

Tax law — purchase of a parcel of 
land with the objective of reselling 
it at a profit — claim to deduct, as a 
business loss, an amount equal to 
the decline in the fair market value 
of the property —  I. TA.  (1970-71- 
72), s. 10(1) 

33 § [... In the specific context of 
real estate the Canadian Institute 
of Public Real Estate Companies 
states that land held for sale and 
land held for future development 
and sale is inventory: Canadian 
Institute of Public Real Estate 
Companies Recommended Ac-
counting Practices for Real Estate 
Companies (November 1985), 
at p. 204-1.] 

incorporeal property 
{CL and Civ. Law} (n.) Entirely intelligible 
object of legal commerce which defined the 
substance of a right. I incorporeal 
properties 

CaL 	(Civ. Law) property (1) 
(CL) property (1) 

IncL 	(Civ. Law) movable property, 
itnrnovable property 
{CL) real property, personal 
property 

Excl. {Civ. Law) corporeal property 
(CL) corporeal property  

97 § [... Le bien en question était 
un terrain vierge, les biens de ce 
type faisant souvent l'objet d'opé-
rations immobilières spécula-
tives. ...] 

Friesen c. Canada, [1995] 3 R.C.S 103 

• Cour d'appel fédérale 

Droit fiscal — achat d'un terrain 
dans le but de revente spéculative 
— demande de déduction, à titre 
de perte d'entreprise, d'une som-
me équivalant à la diminution de 
la juste valeur marchande du ter-
rain — L. r. (1970-71-72), 
art. 10(1) 

33 § [... Dans le contexte particu-
lier des biens immeubles, ['Ins-
titut canadien des compagnies 
immobilières publiques affirme 
qu'un terrain détenu en vue d'être 
vendu et qu'un terrain détenu eu 
vue d'être mis en valeur et vendu 
sont des biens à inscrire en inven-
taire:  Canadian Institute of Pu-
blic Real Estate Companies Re-
commended Accounting Practices 
for Real Estate Companies 
(novembre 1985), à la p. 204-1.] 

bien incorporel 
(CL et DC) (n.) Objet du commerce juri-
dique purement intelligible et caractérisant 
la substance d'un droit. I biens incorporels 

Cat. 	(DC) bien 
(CL) bien 

IncL 	(DC) bien meuble, bien 
immeuble 
(CL) bien réel, bien personnel 

ExcL (DC) bien corporel 
(CL) bien corporel 
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Preae (Civ. Law) owner, holder (2) 
(CL) owner, holder (2) 

Corpus  

v. Lavigne, [2006] 1 S.C.R. 392 

• Court of Appéal for Quebec 
• Criminal law — proceeds of crime — 

fine imposed in lieu of an order of 
forfeiture of property — Cr.C. 
(1985), s. 462.37(3) 

13  § [There is thus a wide range of 
property that could be proceeds of 
crime. Such property may consist 
of real rights or personal rights, of 
corporeal or incorporeal 
property....] 

Caisse populaire Desjardins de Val-Brillant v. Blouin, [2003] 1 S.C.R. 666 

Court of Appeal for Quebec 
Seeurity — movable hypothec — 
validity of a movable hypothec 
with delivery on a claim not repre-
sented by a negotiable instrument — 
C.C. Q. 

3  § [The general meaning of the 
word "property" includes both 
eerporeal property and incorpo-
real property, which itself in-
cludes personal rights that may 
form part of an individual's patri-
mony, such as claims. ...] 

[As well, the Dictionnaire de droit 
québécois et canadien defines a 
bien as [TRANSLATION] "any 
material thing, any right that is part 
of an individual's patrimony"; this 
obviously includes the categœ; of 
"incorporeal property",` "biens 
incorporels", which is defined as 
follows: 
[TRANSLATION] Property which 
°es ne material existence but rep-
resents a monetary value. E.g. 
Trade name, claim. 
al. Reid, Dictionnaire de droit 

Protag. (DC) propriétaire, titulaire 
(CL) propriétaire, titulaire 

Corpus 

R. c. Lavigne, [2006] 1 R.C.S. 392 

• Cour d'apPél du Québec 

• Droit criminel — produit de la 
criminalité — amende infligée en 
remplacement d'une ordonnance 
de confiscation de biens — C. cr. 
(1985), art. 462.37(3) 

13 § [Les biens susceptibles de 
constituer des produits de la cri-
minalité sont donc très variés. Il 
peut s'agir de droits réels ou per-
sonnels, de biens corporels ou 
incorporels....] 

Caisse populaire Desjardins de Val-
Brillant c. Blouin, [2003] I R.C.S. 666 

Cour d'appel du Québec 
Sûreté — hypothèque mobilière — 
validité d'une hypothèque mobi-
lière avec dépossession qui grève 
une créance non représentée par 
un titre négociable — C.c.Q. 

3 § [Dans son acception générale, 
le mot « bien » inclut autant les 
biens corporels que les biens in-
corporels, qui comprennent eux-
mêmes l'ensemble des droits per-
sonnels susceptibles de faire paf-
tie du patrimoine d'une personne, 
notamment les droits de créan-
ce. ...] 

[De même, le Dictionnaiie de 
droit québécois et canadien défi-
nit un « bien » comme « [t]oute 
chose matérielle, tout droit qui 
fait partie du patrimoine d'une 
personne », ce qui comprend de 
toute évidence la catégorie des 
«bien[s] incorporel[s] », définis 
comme suit : 
Bien qui n'a pas d'existence ma- 
térielle mais qui représente une 
valeur pécuniaire. Ex. Le nom 
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québécois et canadien avec table 
des abréviations et lexique an-
glais-français (rd  ed. 2001), at 
p. 63)] 

Coopérants, Mutual Life Insurance Society 
(Liquidator of) v. Dubois, [1996] 
1 S.C.R. 900 

• Court of Appeal for Quebec 

• Property law — immovable held in 
undiyided co-ownership — effect of 
an indivision agreement against the 
liquidator of an enterprise 

Source: DESCHAMPS, M., "Vers 
une approche renouvelée de l'indi-
vision", (1984), 29 R.D. McGill 
215 

20 § [From the outset, therefore, a 
distinction must be drawn between 
the rights that an undivided co-
owner may claim in the thing or 
physical object and the rights he or 
she has in his or her share, which is 
incorporeal property. ...] 

Forest Products Terminal Corp. Ltd. v. 
New Brunswick, [1988] N.B.J. No. 833 
(N.B.C.A.) 

• Tax law — assessment of a forest 
products terminal — defmition of 
"commercial property" in accor-
dance with the Assessment Act, 
R.S.N.B. 1973,c. A-14 

Source: Westminster City Council 
v. Southern Railway Company and 
others; Westminster City Council 
and others v Southern Railway 
Company and others, [1936] 2 All 
E.R. 322 

32 § [... In my judgment, what 
passed to the respondents was the 
licence to use the accommodation 

commercial, un droit de créance. 
(H. Reid, Dictionnaire de droit 
québécois et canadien avec table 
des abréviations et lexique an-
glais-français (2' éd. 2001), 
p. 63)] 

Coopérants, Société mutuelle d'assurance 
vie (Liquidateur de) c. Dubois, [1996] 
1 R.C.S. 900 

• Cour d'appel du Québec 

• Droit des biens — immeuble déte-
nu en copropriété indivise — op-
posabilité d'une convention 
d'indivision au liquidateur d'une 
entreprise 

Source : DESCHAMPS, M., 
« Vers une approche renouvelée 
de l'indivision », (1984), 29 R.D. 
McGill 215 

20 § [Il faut donc distinguer, eu 
départ, les droits qu'un indivisaire 
peut revendiquer sur la chose, ob -
jet matériel, des droits qu'il pos -
série sur sa quote-part, bien in• 
corporel. ...] 

Forest Products Terminal Corp. Ltd. c. 
Nouveau-Brunswick, [1988] A.N.-B. 
n°  833 (C.A.N.-B.) 

• Droit fiscal — imposition d'un 
terminus de produits forestiers — 
définition de « bien commercial » 
au sens de la Loi sur l'évaluation,  
L.R.N.-B. 1973, c. A-14 

Source : Westminster City Coun-
cil v. Southern Railway CompanY 
and others; Westminster City 
Council and others  y Southern 
Railway Company and others, 
[1936] 2 All E.R. 322 

32 § [... J'estime que les partie 
intimées ont obtenu la permission 
d'utiliser les grues, les quais et les 
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of the cranes, quays, land and wa-
ter berths subordinated to the 
superintending control of the board 
- a mere incorporeal right. They 
could not exclude the board.] 

Movable property 
(Civ. Law) (n.) Object of legal commerce 
resulting from the exercise of prerogatives other than the ones regarding immovable 
FroPerty. I niovable properties 
Cat. 	1 .{Civ. Law} corporeal property 

2. (Civ. Law) incorporeal property 
1 .(Civ. Law) movable property by 
nature, movable property by 
destination 
2.{Civ. Law} movable property by 
determination of the law 
1 .(Civ. Law) immovable property 
2. {Civ. Law} immovable property 

equht 1. {Civ. Law) movable 
2.{Civ. Law} movable 

1%rag. 1. {Civ. Law} owner, possessor, 
holder (1) 
2 .{Civ. Law} owner, holder (2) 

0.0 I At_ &c. :1: AU. ' '2"; 

Federal Court of Appeal, 
Torts — bidding process — contact 
awarded to a tenderer who submit-
ted a non-compliant bid — absence 
of duty of care towards subcontrac-
tors 

Source: BEATSON, J., Anson's 
Law of Contract, 28d1  cd., New 
York, Oxford University Press, 
2002 

postes d'amarrage sous réserve du 
contrôle et de la surveillance du 
conseil : un simple bien incor-
porel. Elles ne pouvaient pas ex-
clure le conseil.] 

bien meuble 
{DC} (n.) Objet du commerce juridique 
résultant de l'exercice des prérogatives 
autres que celles portant sur un bien im-
mobilier. I biens meubles 

1.{DC} bien corporel 
2.{DC} bien incorporel 

1.{DC) bien meuble par nature, 
bien meuble par destination 
2.{DC} bien meuble par 
détermination de la loi 

1.{DC} bien immeuble 
2. {DC } bien immeuble 

1.(DC) meuble, bien mobilier 
2. {DC} meuble, bien mobilier 

1.(DC) propriétaire, possesseur, 
détenteur 
2. {DC} propriétaire, titulaire 

Corpus 

Design Services Ltd. c. Canada, [2008] 
A.C.S. n °  22 

• Cour d'appel fédérale 

• Responsabilité délictuelle — pro-
cessus d'appel d'offres — octroi 
d'un contrat à un soumissionnaire 
ayant déposé une soumission non 
conforme — absence d'obligation 
de diligence à l'égard des sous-
traitants 

Source : BEATSON, J., Anson's 
Law of Contract, 28' éd. New 
York, Oxford University Press, 
2002 

Corpus  
Des  • Ign Services Ltd. v. Canada, [2008] 

CaL 

Ind 

ExcL 

Équiv. 

Protag. 
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39 § [... As explained in Ans on 's 
Law of Contract (28th  ed. 2002), 
at p. 24: 
The law of obligations must be dis-
tinguished from the law of prop-
erty which governs the acquisition 
of the rights persons have in 
things, which may be land or 
moveables, and may be a tangible 
physical object or an intangible, 
such as a debt, shares in a com-
pany or a patent. ...] 

Deschênes v. 'Gagné, 120071 Q.J. No. 582 
(Q.C.A.) 

Law of succession — legacy by par-
ticular title — right to use capital 
from a Registered Retirement In-
come Fund (RRIF) regardless of 
the obligation to designate irrevo-
cable beneficiaries at death 

Source: Civil Code of Québec, 
S.Q. 1991, c. 64, s. 2367 and 2645 

102 § [2367. A contract for the 
constitution of an annuity is a con-
tract by which a person, the debtor, 
undertakes, gratuitously or in ex-
change for the alienation of capital 
for his benelit, to make periodical 
payments to another person, the 
annuitant, for a certain time. 
The capital may consist of immov-
able or movable property; if it is a 
sum of money, it may be paid in 
cash or by instalments1.42645. 
Any person under a personal obli-
gation charges, for its perfor-
mance, all his property, movable 
and immovable, present and future, 
except property which is exempt 
from seizure or property which is 
the object of a division of patri-
mony permitted by law.] 

39 § [... Comme il est expliqué 
dans Anson's Law of Contract, 
(28' éd. 2002), p. 24:  
[TRADUCTION] [Ill faut faire 
distinction entre le droit des obli-
gations et le droit des biens, le-
quel régit l'acquisition des droits 
sur les choses, qu'il s'agisse de 
bien-fonds ou de biens meubles, 
d'objets matériels ou immatériels, 
par exemple une dette, des actions 
ou un brevet. ...] 

Deschênes c. Gagné, 120071 .I.Q. n °  582 
(C.A.Q.) 

Droit des successions — legs à ti-
tre particulier — droit d'user du 
capital d'un Fond enregistré 
d'épargne-retraite (FEER) sans 
égard à son obligation de désigner , 
certains bénéficiaires à titre irré-
vocable à son décès 

Source : Code civil du Québec, 
L.Q. 1991, c. 64, art. 2367 et 
2645 

102 § [2367. Le contrat constitutif 
de rente est celui par lequel On 
personne, le débirentier, gratin' 
tement ou moyennant l'aliénation 
à son profit d'un capital, s'oblige' 
à servir périodiquement et pen-
dant un certain temps des rede." 
vances à une autre personne, le 
crédirentier. 
Le capital peut être constitué d'in; 
bien immeuble ou meuble; s'i,; 
s'agit d'une somme d'argent, lt 
peut être payé au comptant ou Pst 
versements.]...[2645. Quicone 
est obligé personnellement est 

 tenu de remplir son engagement 
sur tous ses biens meubles et 
immeubles, présents et à venir, 
l'exception de ceux qui sont in-
saisissables et de ceux qui font 

 l'objet d'une division de patfi' 
moine permise par la loi.] 
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Deschênes  V. Gagné, 120071 Q.J. No. 582 
(Q.c.4) 

Law of succession — legacy by par-
ticular title — right to use capital 
from a Registered Retirement In-
come Fund (RRIF) regardless of 
the obligation to designate irrevo-
cable beneficiaries at death 

124  § Article 734 (1) C.C.P. al-
lows a plaintiff to seize, without 
the authorization of a judge, mov-
able property that the plaintiff has 
a right to revendicate: 
The plaintiff may also seize before 
judgment: 
(I) the movable property which 
he has a right to revendicate[l 

ben r —omputer Corp. v. Union des 
consommateurs, [2007]  2 S.C.R. 801 

• Court of Appeal for Quebec 
• Private international law — sales 

contract — validity of an arbitration 
clause contained in an electronic 
contract — C. C. Q.  

Source: VISCHER, F., "Connect-
ing Factors", in Kurt LIPSTEIN 
(ed.), International Encyclopedia 
Of Comparative Law, vçl. III, Pri-
vate International Law, New York, 
1999 

27  § [... For instance, if the facts of 
case present a question of intes-

tate succession to movables, .the 
element among those factsiselected 
for the designation of the applica-
ble .law may be the last domicile, 
the last habitual residence, the na-
tionality of the deceased or the si-
tus of the movables. Likewise, one 
cf these connecting factors may be 
employed to establish the jurisdic- 

Deschênes c. Gagné, [2007] J.Q. 582 
(C.A.Q.) 

• Droit des successions — legs à ti-
tre particulier — droit d'user du 
capital d'un Fond enregistré 
d'épargne-retraite (FEER) sans 
égard à son obligation de désigner 
certains bénéficiaires à titre irré-
vocable à son décès 

124 § L'article 734(1) C.p.c. 
permet à un demandeur d'effec-
tuer une saisie avant jugement 
sans l'autorisation d'un juge à 
l'égard des biens meubles sur 
lesquels il détient un droit de re-
vendication : 
Le demandeur peut aussi faire 
saisir avant jugement : 
I. le bien meuble qu'il est en 
droit de revendiquer[l 

Dell Computer Corp. c. Union des 
consommateurs, [2007]  2 R.C.S. 801 

• Cour d'appel du Québec 

• Droit international privé — contrat 
de vente — validité d'une clause 
d'arbitrage contenue à un contrat 
électronique — C.c.Q. 

Source : VISCHER, F., « Con-
necting Factors », dans Kurt 	„ 
LIPSTEIN (dir), International 
Encyclopedia of Comparative 
Law, vol. HI, Private International 
Law, New York, 1999 

27§ [... Par exemple, si les faits 
soulèvent une question de succes-
sion ab intestat mobilière, l'élé-
ment factuel choisi pour la dési-
gnation du droit applicable pour-
rait être le lieu du dernier domi-
cile du défunt, son dernier lieu de 
résidence habituelle ou sa natio-
nalité, ou le lieu où se trouvent les 
biens meubles. De même, un de 
ces facteurs de rattachement pour- 
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tion of the courts to deal with in-
testate succession to movables....] 

Quebec (Attorney General) v. Laroche, 
[20021 3 S.C.R. 708 

• Superior Court of Quebec 

• Criminal law — validity of a re-
straint order and warrants of sei-
zure for vehicles and immovable 
properties — Cr.C. (1985), 
s. 462.33(3) 

26 § [... While a special warrant of 
seizure deals with movable, tangi-
ble property such as vehicles and 
jewellery, a restraint order targets 
real estate, or intangible property 
such as bank accounts (see D. D. 
G. Reynolds, "Selected Aspects of 
the Proceeds of Crime Provisions 
of the Criminal Code", in R. Pom-
erance and A. K. S. Kapoor, eds., 
Search and Seizure: New Devel- 
opments (1998), 5-1, at p. 5-4; P. 
Béliveau and M. Vauclair, Traité 
général de preuve, de procédure 
pénales (7'h  cd.  2000), at pp. 264, 
et seq.).] 

mixed property 
(CL) (n.) Object of legal commerce dem-
onstrating the characteristics of personal 
property and of real property at the same 
time. I mixed properties 

Cat. 	(CL) incorporel property 

IncL 	(CL) chattel real 

Protag. (CL) tenant, lessee (1), lessee (2) 
Corpus 
Allen v. Furness, [1892] 0.1 No. 3 
(Ont.C.A.) 

rait servir à déterminer la compé-
tence d'un tribunal à l'égard 
d'une succession ab intestat mo-
bilière. ...] 

Québec (Procureur général) c. Laroche, 
[2002] 3 R.C.S. 708 

• Cour supérieure du Québec 
• Droit criminel — validité d'une 

ordonnance de blocage et de man-
dats de saisie obtenus à l'encontre 
de véhicules automobiles et de 
biens immeubles — C.cr. (1985), 
art. 462.33(3) 

26 § [... Alors que le mandat spé-
cial de saisie vise des biens meu-
bles et tangibles comme les véhi-
cules ou les bijoux, l'ordonnance 
de blocage vise des immeubles ou 
des biens intangibles comme les 
comptes de banque (voir D. D. G. 
Reynolds, « Selected Aspects of 
the Proceeds of Crime Provisions 
of the Criminal Code », dans R. 
Pomerance et A. K. S. Kapoor, 
dir., Search and Seizure New 
Developments (1998), 5-1, p. 5-4; 
P. Béliveau et M. Vauclair, Traité 
général de preuve et de procé-
dure pénales (7* éd. 2000), p. 264 
et suiv.)] 

bien mixte 
(CL) (n.) Objet du commerce juridique 
démontrant à la fois des caractéristiques 
d'un bien personnel et d'un bien réel. 
I biens mixtes 

Cat. 	{CL) bien incorporel 
IncL 	(CL) chatel réel 
Protag. (CL) tenant, locataire, preneur 
Corpus 
Allen v. Furness, [1892]  0.1 No. 3 
(Ont.C.A.) 

_444' 4 
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Law of succession – interpretation 
of testamentary clauses – creation 
of a trust – rights of the legatee 

15 § [Marsh, Q. C., and C. D. 
Scott, for the appellant. The learn-
ed Chancellor has held that there is 
no trust in favour of the children, 
and we rely on his judgment on 
that point. The distinction between 
the wording of the two clauses is 
also of value in deciding this ques-
tion. He has also held that the 
plaintiff has merely a life interest, 
and that the children are entitled on 
equitable principles to have three-
fourths of the income set apart for 
their benefit. In this, we submit, he 
is wrong. The true effect of the 
will is to give to the plaintiff an 
estate tail. It is clear that this 
would be the result if the devise 
were one of realty only, and if the 
devise in question is one of mixed 
ProPerty, the same rule should 
apply: Elphinstone on the Interpre-
tation of Deeds, rule 96, p. 260; 
while, if it were a gift of pure per-
s°naltY, there would clearly be an 
absolute title. The power to devise 
to his children does not in any way 
limit or cut down the estate con-
ferred. Similar word's were held to 
have no effect at all in Trust & 
Loa, Co. v. Fraser 18 Ur. 19, and 
to the same effect is Howorth v. 
Dewell, 29 Beav. 18—.] 

non-consiinnable propertY 
(CL and Civ. Law} (n.) Object of legal ,c(»Inuerce whose existence subsists past its '1st use. I non-consumable properties 

Droit des successions – interpré-
tation de clauses testamentaires – 
création d'une fiducie – droits du 
légataire 

15 § [Marsh, Q. C., et C. D. Scott 
pour l'appelant. L'éminent chan-
celier a soutenu qu'il n'y a pas de 
fiducie en faveur des enfants, et 
nous faisons confiance à son ju-
gement sur ce point. La distinc-
tion entre la formulation des deux 
clauses est également utile pour 
trancher cette question. Il a éga-
lement maintenu que le plaignant 
n'a qu'un intérêt viager, et que les 
enfants ont droit sur la base de 
principes équitables aux trois-
quarts du revenu mis de côté pour 
leur bénéfice. Ici, nous estimons 
qu'il a tort. L'effet réel du testa-
ment est de donner au plaignant 
un domaine taillé. Il est clair que 
ceci serait le résultat si le legs en 
question touchait des biens réels 
seulement, et si le legs touchait 
un bien mixte, la même règle 
s'appliquerait : Elphinstone sur 
l'interprétation d'actes, règle 96, 
p. 260; alors que s'il s'agissait 
d'un bien personnel pur, il y 
aurait clairement un titre absolu. 
Le pouvoir de donner par legs à 
ses enfants ne limite ni ne réduit 
en rien le patrimoine successoral 
conféré. Des mots semblables 
sont réputées n'avoir fait aucun 
effet dans Trust & Loan, Co. v. 
Fraser 18 Gr. 19, au même effet, 
voir Howorth v. Dewell, 29 Beav. 
18. ...] 
[Traduction : M.J.C., 2009] 

bien non consomptible 
{CL et DC} (n.) Objet du commerce juri-
dique dont l'existence persiste au-delà de 
la première utilisation. I biens non 
consomptibles 
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Cat. 

Excl. 

Prolog.  

{Civ. Law} corporeal property 
{CL} corporeal property 

(Civ. Law )  consumable property 
{CL} consumable property 

{Civ. Law} owner, possessor, 
holder (1) 
{CL} owner, holder (1) 

Cat 	(DC) bien corporel 
{CL} bien corporel 

Excl. {DC} bien consomptible 
{CL} bien consomptible 

Protag. (DC) propriétaire, possesseur, 
détenteur 
{CL} propriétaire, détenteur 

non-fungible property 
{CL and Civ. Law} (n.) Object of legal 
commerce for Which another of the same 
nature or the same value cannot be substi- 
tuted.  I  non-fungible properties 

{Civ. Law} property (1) 
{CL} property (1) 

{Civ. Law} fungible property 
{CL} fungible property 
{Civ. Law} certain and 
determinate thing, unique thing 
{CL} certain and determinate 
thing, unique thing 
{Civ. Law} owner, possessor, 
holder (1), holder (2) 
{CL} owner, holder (1), holder (2) 

Corpus 

Semelhago v. Paramadevan, 1.19961 
2 S.C.R. 415 

Court of Appeal for Ontario 
Law of contracts — breach of con-
tract to sell a real property — spe-
cific performance — assessment of 
damages 
14 § [Different considerations ap-
ply where the thing which is to be 
purchased is unique. Although 
some chattels such as rare paint-
ings fall into this category, the 
concept of uniqueness has tradi-
tionally been peculiarly applicable 
to agreements for the purchase of 
real estate. ...] 

bien non fongible 
{CL et DC} (n.) Objet du commerce juri-
dique auquel on ne peut en substituer un 
autre de même nature ou de même valeur. 
I biens non fongibles 

Cat. 	(DC ) bien 
{CL} bien 

Excl. {DC} bien fongible 
{CL} bien fongible 

Équiv. {DC} corps certain et déterminé, 
chose unique 
{CL} corps certain et déterminé, 
chose unique 

Prolog.  {DC} propriétaire, possesseur, 
détenteur, titulaire 
{CL} propriétaire, détenteur, 
titulaire 

Corpus 

Semelhago c. Paramadevan, [1996] 
 2 R.C.S. 415 

• Cour d'appel de l'Ontario 
• Droit des contrats — inexécution 

d'un contrat de vente de bien réel 
— exécution intégrale — évaluation 
des dommages-intérêts 
14 § [Des considérations différen -
tes s'appliquent lorsque l'objet 
qui doit être acheté est unique. 
Bien que certains biens meubles , 

 comme des peintures rares, ton,' 
bent dans cette catégorie, la no -
tion d'unicité a été particulière' 
ment applicable, traditionnelle' 
ment, aux contrats d'achat de 
biens immeubles. ...] 

Cat. 

Excl. 

Equiv. 

Prolog.  

• 

• 
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Coopérants Mutual 
Life Insurance Society 

(Liquidator of)V
.  Dubois, 119961 

1 S.C.R. 900 

• Court of Appeal for Quebec 
• Property law --immovable held in 

undivided co-ownership — effect of 
an indivision agreement against the 
liquidator of an enterprise 

38  § [... It is therefore an obliga-
tion to do, and more particularly an 
obligation to give, the subject of 
which is a unique, non-fungible 
and indivisible property with re-
spect to which the appellant, as co-
owner, has a specific interest and is 
liable to suffer specific harm. ...] 

lost propertY 
(CL and Civ. Law) (n.) Object of legal %Ierce involuntarily abandoned by its owner which can only be reacquired by oc- cuPancy. i  lost properties 
Ce' 	(Civ. Law) corporeal movable 

property  
{CL} chose in possession 
{Civ. Law} abandoned property 
{CL} abandoned property 
{Civ. Law} owner 
{CL} owner 

111, 

Coopérants, Société mutuelle d'assurance-
vie (Liquidateur de) c. Dubois, 996] 
1 R.C.S. 900 

• Cour d'appel du Québec 

Droit des biens — immeuble déte-
nu en copropriété indivise — op-
posabilité d'une convention 
d'indivision au liquidateur d'une 
entreprise 

38 § [... Il s'agit donc d'une obli-
gation de faire et plus précisé-
ment une obligation de donner 
ayant pour objet un bien qui est 
unique, non fongible et indivisi-
ble à l'égard duquel l'appelant, à 
titre de copropriétaire, a un intérêt 
particulier et est susceptible de 
subir un préjudice particulier. ...] 

bien perdu 
{CL et DC} (n.) Objet du commerce juri-
dique dont le propriétaire s'est départi in-
volontairement et qui ne peut être réap-
proprié que par occupation. I biens perdus 

(DC) bien meuble corporel 
{CL} chose possessoire 

ExcL (DC) bien abandonné 
(CL) bien abandonné 

Protag. (DC) propriétaire 
(CL) propriétaire 

Corpus 

R. c. Law, 120021 I R.C.S. 227 

• Cour d'appel du Nouveau-
Brunswick 

• Droits de la personne — Charte 
canadienne des droits et libertés 
— admissibilité de preuves photo-
copiées durant une procédure 
sommaire en vertu de la Lia. 

Corpu, 

•Law. 120021 1 S.C.R. 227 

Court of Appeal for New Brunswick 
Hum  an rights law — Canadian 
Charter of Rights and Freedoms — admissibility of photocopied evi-
dence in summary proceedings un- 
der the E. 7A. 

Cat. 
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17 § [... Without more, however, 
the mere fact that police recover 
lost or stolen property is insuffi-
cient to support an inference that 
the owner voluntarily relinquished 
his expectation of privacy in the 
item. ...] 

Canson Enterprises Ltd. v. Boughton & 
Co., [1991] 3 S.C.R. 534 

• Court of Appeal for British 
Columbia 

Torts — fiduciary duty of a lawyer 
— non-disclosure of a benefit ob-
tained as part of a real estate trans-
action — equitable damages 

49 § [... Equity could order fiducia-
ries to replace property improp-
erly acquired or to make compen-
sation for property lost....] 

personal property 
(CL) (n.) Object of legal commerce result-
ing from the exercise of prerogatives re-
garding property other than real. I personal 
properties 

Cat. 	(CL) property (1) 

Incl. 	(CL) chattel personal, chattel real 

Excl. (CL) real property 

Protag. (CL) owner, holder (1) 

Corpus 

Design Services Ltd. v. Canada, [2008] 
S.C.J. No. 22 

• Federal Court of Appeal 

• Torts — bidding process — contact 
awarded to a tenderer who submit- 

17 § [... Toutefois, la simple ré-
cupération par la police des biens 
perdus ou volés ne suffit pas 
pour conclure que le propriétaire 
a volontairement renoncé à sou 
attente à la préservation de leur 
caractère confidentiel. ...] 

Canson Enterprises Ltd. c. Boughton & 
Co., [1991] 3 RCS. 534 

• Cour d'appel de la Colombie-
Britannique 

• Responsabilité délictuelle — obli-
gation fiduciaire d'un avocat — 
non-divulgation d'un bénéfice 
obtenu dans le cadre d'une tran-
saction immobilière — dommages' 
intérêts en equity 

49 § [... L'equity  permettait 
d'ordonner à des personnes sole 
mises à une obligation fiduciaire 
de remplacer les biens irréguliè -
rement acquis ou d'effectuer 110 

 dédommagement pour les biens 
perdus. ...] 

bien personnel 
(CL) (n.) Objet du commerce juridique 
résultant de l'exercice des prérogatives 
portant sur des biens autres que réels. 
I biens personnels 

Cat. 	(CL) bien 

Inn 	(CL) chatel personnel, chatel réel 

Excl. (CL) bien réel 

Protag. (CL) propriétaire, détenteur 

Corpus 

Design Services Ltd. c. Canada, [2008] 
A.C.S. no  22 

• Cour d'appel fédérale 

• Responsabilité délictuelle — pro-
cessus d'appel d'offres — octroi 
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ted a non-compliant bid — absence 
of duty of care towards subcontrac-
tors 

Source: HEPBURN, S.J,. Princi-
ples of Propert3i Law, 2°' ed. Syd-
ney, Cavendish Publishing, 2001 

39  § 	Contracts which deal with 
land or personal property confer 
similar rights of use and enjoy-
ment; however, without the right to 
exclude, such rights will only be in 
personam.] 

Rock Resources Inc. v. British Columbia, [2003] B.C.J. No. 1283 (B.C.C.A) 
• Property law — expropriation — 

mineral rights — prohibition on ex-
Plnration and development of min-
ing claims in a park — claim for compensation — Park Amendment 
Act, S.B.C. 1995, c. 54 

Source: Halsbuty's Laws of En-
gland, 4th  cd., vol. 39, London, 
Buttersworth 

70  § 	Personal estate is divided 
into  chat s  real and chattels per-
sonal. Terms of years are chattels 
real: chattels because they devolve 
at common law, with chattels in 
the proper sense, on personal rep-
resentatives; real because they are 
derived out of real estate.] 

Clarke V.  
Clarke, 119901 2 S.C.R. 795 

Court of Appeal for Noya Scotia 

• Pamily law — monthly pension 
PaYment — pension payments are a 
matrimonial asset to be divided 

d'un contrat à un soumissionnaire 
ayant déposé une soumission non 
conforme — absence d'obligation 
de diligence à l'égard des sous-
traitants - 
Source : HEPBURN, S.J., Princi-
ples of Propertji Law, 2' éd. Syd-
ney, Cavendish Publishing, 2001 

39 § [... Les contrats qui visent un 
bien-fonds ou un bien meuble 
peuvent conférer des droits simi-
laires d'usage et de jouissance; 
cependant, s'ils ne sont pas uni-
versellement opposables, ces 
droits seront de nature simple-
ment personnelle.] 

Rock Resources Inc. v. British Columbia, 
[2003] B.C.J. No. 1283 (B.C.C.A) 

Droit de la propriété — expropria-
tion — droit minier — interdiction 
d'explorer et d'exploiter des 
droits miniers situés dans un parc 
— demande de compensation — 
Park Amendment Act, S.B.C. 
1995, c. 54 

Source : Halsbuty 's Laws of En-
gland, 4` éd., vol. 39, Londres, 
Buttersworth 

70 § [...[Le domaine personnel 
se divise en chatels réels et en 
chatels personnels. Les termes -
déterminés sont des chatels réels : 
des chatels car en common law, 
comme les chatels au sens propre, 
ils sont transmis à des représen-
tants personnels; et réels parce 
qu'ils proviennent de biens im-
mobiliers.] 
[Traduction : M.J.C., 2009] 

Clarke c. Clarke, [1990] 2 R.C.S. 795 

• Cour d'appel de la Nouvelle-
Écosse 
Droit de la famille — prestation de 
retraite versée mensuellement — 
les prestations de retraite sont des 
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equally between the spouses — 
Matrimonial Property Act, S.N.S. 
1980, c. 9 

59 § [... As found by the courts in 
both Herchuk and Tataryn, pen-
sions are choses in action or incor-
poreal personal property. ...] 

Bank of Montreal v. Hall, [1990] 
1 S.C.R. 121 

Court of Appeal for Saskatchewan 

Constitutional law — division of 
powers — non-application of pro-
vincial procedures for the en-
forcement of securities to banks — 
Bank Act, R.S.C. 1985, c. B-1 

Source: Tennant v. Union Bank of 
Canada, [1894] A.C. 31 (P.C.) 

14 § [... It extends to the issue of 
paper currency, which necessarily 
means the creation of a species of 
personal property carrying with it 
rights and privileges which the law 
of the province does not, and can-
not, attach to it. ...] 

R. v. Nowegijick, [1983 ]  I S.C.R. 29 

• Federal Court of Appeal 

Aboriginal law — tax exemption on 
personal property located on the 
reserve — qualification of a salary 
Indian Act, R.S.C. 1970, c. I-6, 
s. 87 

26 § [... Although the Crown in 
paragraph 14 of its factum recog-
nizes that "salaries" and "wages" 
can be classified as "personal 
property" it submits that the basis 
of taxation is a person's "taxable" 
income and that such taxable in-
come is not "personal property" 
but rather a "concept", that results 
from a number of operations. This 

biens du mariage sujettes au par-
tage entre époux — Matrimonial 
Property Act, S.N.S. 1980, c. 9 

59 § [... Comme l'ont conclu les 
tribunaux dans les arrêts Herchuk ' 
et Tataryn, les pensions sont deS 
choses incorporelles ou des bienS 
personnels incorporels. ...] 

Banque de Montréal c. Hall, [1990] 
I R.C.S. 121 

• Cour d'appel de la Saskatchewan 

• Droit constitutionnel — partage 
des compétences — non-assu-
jettissement des banques aux pro-
cédures d'exécution des sûretés 
provinciales — Loi sur les ban-
ques, L.R.C. 1985, c. B-1 

Source : Tennant v. Union Bank 
of Canada, [1894] A.C. 31 (P.C.) 

14 § [... Il s'étend à l'émission de, 
papier-monnaie, ce qui comprend  
forcément la création d'une sorte 
de biens mobiliers comportant 
des droits et des privilèges ste 
lesquels le droit de la province ne 
s'applique pas ni ne petit 

 s'appliquer. ...] 

R. c. Nowegijick, [1983] 1 R.C.S. 29 

• Cour d'appel fédérale 

Droit des autochtones — exemp-
tion fiscale sur les biens person-
nels situés sur la réserve — quali-
fication d'un salaire — Loi sur les 
Indiens, S.R.C. 1970, c. I-6, 
art. 87 

26 § [... Bien que Sa Majesté le 
connaisse, au paragraphe 14 de , 
son mémoire, que les « trait
ments » et les « salaires » peuvee' 
être classés dans les « biens per-
sonnels », elle fait valoir ce 
c'est le revenu « imposable » 
d'une personne qui constitue l'as-
siette de l'impôt et que ce revetel l, 
imposable n'est pas un « bletU 
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(Calgary) Ltd., [1950] S.C.R. 450 

Supreme Court of Alberta, 
Appellate Division 
Tax law — taxation of personal 
property owned by a company 
against which the Crown has a 
right of use — Assessment Act, 
R.S.A. 1942,  C. 157 

§ It will be seen that both plant, 
equipment and materials are in-
cluded, and that they are declared 
to be the property of His Majesty, 
"for the purposes of the said 
w°rica". The purpose of the mate-
rials is obviously quite different 
from that of the plant and equip-
ment, and the qualifying clause 
'hast appropriately respond to that 
difference. It was argued that the 
Phrase defines the time or period 
of a transferred ownership; but at 
law there are no estates ot.  remain-
ders in personal property: the 
only title is the absolute title. The 
true conception where successive 
ewnerships in A and B are in mind 
seems to be that the property in Li 
is made subject to a right or power 
of use in A for a specified period: but no doubt contractual stipula-tions — ay affect transfers of title 
on the happening of events or con-
ditions. 

Sugar 
City (District) Na S,,  Bennett & White 

— Dictionnaire juridique de la propriété au Canada 

is too fine a distinction for my lik-
ing. If wages are personal prop-
erty it seems to me difficult to say 
that a person taxed "in respect of' 
wages is not being taxed in respect 
of  personal property. ...] 

personnel » mais plutôt un 
« concept » qui est le résultat de 
plusieurs opérations. Cette dis-
tinction est bien trop subtile à 
mon goût. Si un salaire est un 
bien personnel, il me paraît diffi-
cile de dire qu'une personne im-
posée « quant à» son salaire n'est 
pas imposée quant à un bien 
personnel. ...] 

Sugar City (District) No. 5 v. Bennett & 
White (Calgary) Ltd., [1950] S.C.R. 450 

• 	Cour suprême de l'Alberta, 
division d'appel 
Droit fiscal — imposition de cer-
tains biens personnels d'une en-
treprise contre lesquels la Cou-
ronne possède un droit d'usage — 
Assessment Act, R.S.A. 1942, 
c. 157 

§ On verra que tant l'usine que 
l'équipement et le matériel sont 
inclus, et qu'ils sont déclarés être 
la propriété de Sa Majesté, « aux 
fins desdits ouvrages ». L'usage 
du matériel est de toute évidence 
très différent de celui de l'usine et 
de l'équipement, et la clause limi-
tative doit répondre de façon ap-
propriée à cette différence. On a 
soutenu que l'expression définit 
le temps ou la période d'une pro- - 
priété cédée; mais en droit il n'y a 
pas de domaines ou de résidus 
pour les biens personnels : le 
seul titre est le titre absolu. La 
véritable notion lorsqu'on envi-
sage la propriété successive de A 
et de B semble être que les biens 
de B sont assujettis à un droit ou à 
un pouvoir d'utilisation par A 
pendant une période précise : 
mais il ne fait aucun doute que les 
stipulations contractuelles peu-
vent avoir un effet sur les trans-
ferts de titre à la survenance ou de 
conditions. 
[Traduction : M.J.C., 2009] 
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pure personalty 
(CL) (n.) See chattel personal. I pure per-
sonalties 

Cat. 	(CL) personal property 

Inn 	(CL) chose in possession, chose in 
action 

ExcL {CL) chattel real 

Protag. (CL) owner, holder (1) 

Corpus 

Staebler v. Zimmerman, [1894] O.J. No. 20 
(Ont.CA.) 

• Law of succession — distribution 
and contents of an estate — validity 
of charitable gifts by will 

18 § [Now, the rule of law in such 
cases is clearly settled to be that 
where charitable gifts, which are 
void as charges upon realty or im-
pure personalty, are charged upon 
a mixed fund, such as we have 
here, they must abate in the pro-
portion which the sum of the realty 
and impure personalty so charged 
bears to the pure personalty: 
Williams v. Kershaw, 1 Keen 
274(n); Tudor's Law of Charitable 
Trusts, 3"' ed., pp. 59, 60; Tudor's 
Leading Cases on Real Property, 
3' ed., pp. 561, 562; Seton on De-
crees, 4"  cd.,  pp. 589, 590. There-
fore, the legacies in question are 
not void, but axe merely subject to 
abatement. The above references 
shew that in order to ascertain the 
exact proportion of abatement the 
debts must first be charged against 
the general personal estate, both 
pure and impure, with this excep-
tion, that any mortgage debts are 
primarily chargeable on the respec-
tive lands comprised in the mort-
gages: R. S. O. ch. 109, sec. 37; 

bien personnel pur 
(CL) (n.) Voir chatel personnel. I biens 
personnels purs 

Cat. 	{CL) bien personnel 

Incl. 	{CL) chose possessoire, chose 
non possessoire 

ExcL (CL) chatel réel 

Protag. (CL) propriétaire, détenteur 

Corpus 

Staebler v. Zimmerman, [1894] Of, No. ' 
20 (Ont.C.A.) 

• Droit des successions — distribu-
tion et composition du patrimoine , 
successoral — validité de dona-
tions testamentaires caritatives 

18 § [La règle de droit dans de; 
tels cas est clairement établie 
l'effet que lorsque des dons de I 
bienfaisance, qui sont nuls coin' 
me sûretés sur un bien réel ou 0 1 
bien personnel impur, sont grevée l 
sur un fonds mixte, comme den° l 
le cas présent, ils doivent être rie 
battus selon la proportion de 10  
somme du bien réel et du bie 
personnel impur ainsi grevé Pe r 

 rapport au bien personnel pur'  
Williams v. Kershaw, 1 Ke' l 

 274(n); Tudor 's Law of Charittr 
ble Trusts, 3" ed., pp. 59, 60." 
Tudor's Leading Cases on Re' 
Property, ed., pp. 561, 5 62; 
Selon on Decrees, 4"  cd.,  pp. 589 

 590. Par conséquent, les legs ee  
question ne sont pas annulée 

 mais sont simplement sujettes 
abattement. Les références 
dessous démontrent que pour éte 
blir la proportion exacte • 
l'abattement les dettes doive 
d'abord être grevées sur la se 
cession générale personnelle, ' 
pure qu'impure, à la seule exeer 
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there being no contrary intention 
expressed in this will. The pure 
and impure personalty must bear 
the debts proportionately. The 
milouin of the realty and impure 
personalty on the one hand, and of 
the pure personalty on the other, 
after payment of debts, being thus 
ascertained, the charitables, lega-
cies must suffer an abatement in 
the proportion of the one to the 
other....] 

V. 
 , 

1.18851 0J. No. 53 
- C.Div.) 

Law of succession — interpretation 
of testamentary clause — validity of 
a bequest and devise to a charitable 
institution 

29  § In the present case the testator 
did not forbid the purchase of land 
with the money or pure person-
84, and the bequest "taken by 
itself' appears to me to Lie, upon 
the authorities, clearly within the 
starute.  

Bech 
fr, 	Hoare [1884] Of.  No. 317 

- C iv) 

Law of succession — interpretation 
Of  testamentary clause — validity of 
iraPurepersonalty bequest (monies 
guaranteed by real mortgage) to a 
charitable institution 

6  § [T. Macbeth for the other de- fendants. There can be no marshal- 

tion que toute dette hypothécaire 
est principalement grevable sur 
les terres respectives comprises 
dans les hypothèques : R.S.O. 
ch. 109, art. 37; étant donné 
qu'aucune intention contraire 
n'est exprimée dans ce testament. 
Le bien personnel pur et impur 
doit supporter la dette de façon 
proportionnelle. Le montant du 
bien réel et du bien personnel im-
pur, d'une part, et du bien per-
sonnel pur, d'autre part, après 
règlement des dettes, étant ainsi 
établi, les dons de bienfaisance 
légués doivent être rabattus pro-
portionnellement l'un à 
l'autre. ...] 
[Traduction : M.J.C., 2009] 

Murray v. Malloy, [1885] O.J No. 53 
(Ont.H.C.J. - C.Div.) 

Droit des successions — interpré-
tation de clause testamentaire — 
validité d'un legs de biens per-
sonnels impurs (fonds garantis 
par une hypothèque réelle) à une 
institution de bienfaisance 

6 § [T. Macbeth pour les autres 
défendeurs. Il ne peut y avoir 

Droit des successions — interpré-
tation de clause testamentaire — 
validité d'un legs de biens per-
sonnels et réels à une institution 
de bienfaisance 

29 § Dans le cas présent le testa-
teur n'a pas interdit l'achat d'un 
bien-fonds avec l'argent ou les 
biens personnels purs, et le legs, 
« en lui-même », nie semble, se-
lon la jurisprudence, être claire-
ment conforme à la loi. 
[Traduction : M.J.C., 2009] 	• 

Becher v. Hoare, 1-18841 0.J. No. 317 
. (Ont.H.C.J. - C.Div.) 
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ling in favour of a charity: Stœy's 
Eq.  fur. secs. 569, 1180. Only the 
pure personalty, the shares, pass-
ed by the will. ...] 

public property (1) 
{CL and Civ. Law} (n.) Property adminis-
tered by the State for the benefit of all. 
I public properties 

Cat. 	{Civ. Law} thing not in commerce 
by the law 
{CL} thing not in commerce by 
the law 

IncL 	{Civ. Law} thing without an 
owner, vacant property 
{CL} thing without an owner, 
vacant property 

Corpus 

Canadian Association of  Broadcasters v. 
Canada, [2008] F.C.J. No. 672 (F.C.A.) 

Telecommunications and broad-
casting — nature of broadcasting 
licence fees — regulatory charge or 
tax — Broadcasting Licence Fee 
Regulations, 1997, SOR/97-144 
(Gaz. Can. II) 

109 § [... While such transactions 
are capable of raising issues of ac-
countability for public property, 
there is no issue of democratic ac-
countability where citizens acquire 
property or commercial rights from 
the government in exchange for 
money.] 

Ross River Dena Council Band v. Canada, 
[2002] 2 S.C.R. 816 

d'ordonnancement en faveur I 
d'une oeuvre de bienfaisance : 
Stœy's Eq. Jur. secs. 569, 1180. 
Seulement le bien personnel 
pur, les parts, légué par testa' 
ment. ...] 
[Traduction : M.J.C., 2009] 

bien public 
{CL et DC} (n.) Bien administré par l'État 
à l'avantage de tous. I biens publics 

{DC) bien hors commerce par le 
loi 
{CL} bien hors commerce par le 
loi 

(DC) bien sans maître, bien 
vacant 
{CL} bien sans maître, bien 
vacant 

Corpus 

Association canadienne des radiodiffu-
seurs c. Canada, [2008] A.C.F. n° 672 
(C.A.F.) 

• 	Télécommunications et radiodif- 
fusion — nature des droits de li-
cence de radiodiffusion — rede-
vance de nature réglementaire oo 
taxe — Règlement de 1997 sur la 
droits de licence de radiodiffu-
sion, DORS/97-144 (Gaz. Cap. 
II) 

109 § [... Ces opérations peuv 
soulever des questions de res 
sabilité à l'égard du bien pub 
mais la responsabilité « démoe 
tique » n'est pas mise en ce 
lorsque des citoyens acquiè 
du gouvernement des biens 
des droits commerciaux mor; 
nant une contrepartie pécuniaired 

Conseil de la bande dénée de Ross Rive 
c. Canada, [2002] 2 R.C.S. 816 

Cat. 

Ind 
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Court of Appeal for Yukon 
Territory 

Aboriginal law – establishment of 
a reserve – Indian Act, R.S.C. 
1985, c. 1-5 

3  § [... The power is thought to be 
Part of the Crown's prerogative to 
administer and dispose of public 
property including Crown lands 
(see P. Lordon, Q.C., Crown Law 
( 199 1), at p. 96)....] 

Osoyoos Indian Band v. Oliver (Town), 1.2001.1 3 
S.C.R. 746 

• Court of Appeal for British 
Columbia 

• Aboriginal law – expropriation of a 
Portion of reserve lands to build an 
irrigation canal – nature of interest 
expropriated – taxation jurisdiction 
conferred by the Indian Act, R.S.C. 
1985, c. 1-5 

Source: LA FOREST, G.V., Natu- 
ral Resources and Public Property 
under the Canadian Constitution, 
Toronto, University of Toronto 
Press, 1969 

181  § [... Consequently eehen it is 
desired to transfer public property 
frorn a province to the Dominion, 
or the contrary, the appropriate 
means of doing so is not by an or-
cl.  inary conveyance but by an order 
m council; it is not a conveyance 
of ProPerty but the transfer of the 
administration of the Queen's 
Pruperty from one government to 
another.] 

0 
e2onnC.isden1084v. Peterborough (City), [1993] 

.R.  

• Court of Appeal for Ontario  

• Cour d'appel du Territoire du 
Yukon 

• Droit des autochtones – établis-
sement d'une réserve – Loi sur les 
Indiens, L.R.C. 1985, c. 1-5 

3 § [... On estime que ce pouvoir 
fait partie de la prérogative royale 
concernant l'administration et 
l'aliénation des biens publics, y 
compris les terres de la Couronne 
(voir P. Lordon, c.r. La Couronne 
en droit canadien (1992), 
p. 107)-1 

Bande indienne d'Osoyoos c. Oliver 
(Ville), [2001]  3 R.C.S. 746 

• Cour d'appel de la Colombie-
Britannique 

• Droit des autochtones – expro-
priation d'une partie des terres de 
réserve afin de construire un ca-
nal d'irrigation – nature du droit 
exproprié – pouvoir de taxation 
foncière conféré par la Loi sur les 
Indiens, L.R.C. 1985, c. 1-5 

Source : LA FOREST, G.V., Na- 
tural Resources and Public Prop-
erty under the Canadian Consti- 
tution, Toronto, University of 
Toronto Press, 1969 

181 § [... En conséquence, lors-
qu'on souhaite transférer un bien 
public d'une province au gouyer-
nement fédéral (ou vice versa), le 
moyen approprié n'est pas un acte 
translatif de propriété ordinaire 
mais plutôt un décret; en effet, il 
ne s'agit pas d'un transport de 
propriété mais du transfert de la 
gestion d'un bien de Sa Majesté, 
d'un gouvernement à un autre.] 

Ramsden c. Peterborough (Ville), [1993] 
 2 R.C.S. 1084 

• Cour d'appel de l'Ontario 
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Human rights law — Canadian 
Charter of Rights and Freedoms — 
constitutional validity of a munici-
pal by-law prohibiting the posting 
of signs on public property 

Source: Commonwealth of Canada 
v. Canada, [1991] 1 S.C.R. 139 

12 § [... It is also authority for the 
proposition that the government's 
stewardship or even ownership of 
public property does not entitle 
the government to prohibit abso-
lutely access to all public prop-
erty for the purpose of communi-
cating information.] 

Reference re: Seabed and subsoil of the 
continental shelf offshore Newfoundland, 
[1984] 1 S.C.R. 86 

• Reference by the governor in 
council 

• Constitutional law — division of 
powers — public international law — 
development and exploration of 
the natural resources of the conti-
nental shelf 

56 § [... Outside their boundaries 
the provinces can hold no such 
public property; whatever extra-
provincial property they do hold-- 
such as provincial offices in for-
eign countries--is held by them as 
private property in their capacity as 
legal persons. ...] 

real property 
(CL) (n.) Object of legal commerce result-
ing from the exercise of prerogatives re-
garding a land. I real properties 

• Droits de la personne — Charte 
canadienne des droits et libertés 
— validité constitutionnelle d'un 
règlement municipal interdisant 
d'afficher sur une propriété pu-
blique 

Source : Comité pour la Républi-
que du Canada c. Canada, [1991] 
1 R.C.S. 139 

12 § [... Cet arrêt permet égale-
ment de soutenir que la régie ou 
même la propriété de biens pu-
blics par le gouvernement ne 
confère pas à ce dernier le droit 
d'interdire totalement l'accès à 
toute propriété publique aux file 
de la communication d'informa -
tions.] 

Renvoi relatif au sol et sous-sol du plateat4 
 continental situé au large de Terre-Neuve, 

 [1984] 1 R.C.S. 86 

• Renvoi adressé par le gouverneur 
en conseil 

• Droit constitutionnel — partage 
des compétences — droit interna-
tional public — exploitation et ex-
ploration des ressources naturel-
les du plateau continental 

56 § [... En dehors de leurs free 
tières, les provinces ne peuvent 
posséder de tels biens publics; 
tout bien qu'elles peuvent pose' 
der en dehors de leurs limites tee 
ritoriales - comme des bureatue 
provinciaux dans des pays étralr 
gers - elles le possèdent comte 
propriété privée en leur capacité 
de personnes morales. ...] 

bien réel 
(CL) (n.) Objet du commerce juridique 
résultant de l'exercice des prérogatives 
portant sur un bien foncier. I biens réels 
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1.(CL)  corporeal property 
2.{CL} incorporeal property 
1.{CL} land, fixture 
2.{CL} interest In land 

Excl. 1 

Corpus  

MR 
martin Construction Inc. v. Doaktown 

ansPort Ltd., [2006] N.B.J. No. 93 
(iv.B.C.4)  

Procedural law — seizure of real 
property for the enforcement of a 
lien — motion for a stay of execu-tion 

9  § [At the hearing of this motion, 
pnaktown argued that real prop-
el/y is generally regarded as uni-que in law vis-à-vis all other types 
of property and that, as a result, 
irreparable harm must be pre-
surned....] 

14 g ou Ltd. V. New Brunswick (Execu-‘,ve Director 
 of Assessment), [200.57 N.B.1 1VO.  

Tax law — assessment and taxation 
of an oil refinery — determination 
of what constitutes real property 
under the Assessment Act, 
R.S.N.B. 1973, c. A-14 
4 § [In brief, real property means 
land and buildings and any ma-
chinery, installations, or equipment that services a building. ...] 

Cat. 	1. {CL} bien corporel 
2.  (CL) bien incorporel 

Incl. 	I.  {CL} bien-fonds, accessoire 
fixe 
2. {CL} intérêt foncier 

Excl. 	I. {CL} bien personnel 
2. {CL} bien personnel 

Équiv. I. {CL} bien immobilier 
2. {CL} bien immobilier 

Protag. 1. {CL} propriétaire, détenteur 
2. {CL} propriétaire, titulaire 

Corpus 

M R Martin Construction Inc. c. Doak-
town Transport Ltd., [2006]  AN-B. n ° 93 
(C.A.N.-B.) 

• Droit procédural — saisie d'un 
bien réel pour l'exécution d'un 
privilège — demande de suspen-
sion de procédure d'exécution 

9 § À [l'audition de la motion, 
Doaktown a allégué que les biens 
réels sont en règle générale 
considérés uniques en droit, par 
comparaison à tous les autres ty-
pes de biens, et que, en consé-
quence, l'existence d'un préjudice 
irréparable doit être présumée. ...] 

Irving Oil Ltd. c. Nouveau-Brunswick (Le 
Directeur exécutif de l'évaluation), [2005] 
A.N.-B. n °  149 (C.A.N.-B.) 

• Droit fiscal — évaluation et impé-
sition d'une raffinerie de pétrole — 
définition de bien réel au sens de 
la Loi sur l'évaluation, L.R.N.-B. 
1973, c. A-14 

4 § [En résumé, l'expression 
« biens réels » désigne un terrain 
et les bâtiments ainsi que la ma-
chinerie, les installations et le ma-
tériel assurant le fonctionnement 
d'un bâtiment. ...] 

.{CL} 
2. {CL} 

equie• 1 .{CL} 
2. {CL} 

Pr°tag• 1 . {CL } 
2.{CLI 

personal property 
personal property 

real estate, realty 
real estate, realty 

owner, holder (1) 
owner, holder (2) 
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Irving Oil Ltd. v. New Brunswick (Execu-
tive Director of Assessment), [2005] N.B.J. 
No. 149 (N.B.C.A.) 

• Tax law — assessment and taxation 
of an oil refinery — determination 
of what constitutes real property 
under the Assessment Act, 
R.S.N.B. 1973, c. A-14 

10 § [... Admittedly, it is trite law 
that buildings come within the 
commein law meaning of land and 
real property. ...] 

Rock Resources Inc. v. British Columbia, 
120031 B.C.J. No. 1283 (B.C.C.A.) 

• Property law — expropriation — 
mineral rights — prohibition on ex-
ploration and development of 
mining claims in a park — claim for 
compensation — Park Amendment 
Act, S.B.C. 1995, c. 54 

Source: Halsbury's Laws of En-
gland, 4th  cd., vol. 39, London, 
Buttersworth 

70 § [... The term "property" is 
used to denote either rights in the 
nature of ownership or the corpo-
real things, whether lands or 
goods, which are the subject of 
such rights. "Real" denotes that 
thing itself, or a particular right in 
the thing, may be specifically re-
covered, and, since originally spe-
cific recovery was only allowed in 
cases where the claimant was enti-
tled to a freehold interest, that is an 
estate for life or greater, "real 
property" denotes (1) land and 
things attached to land so as to be-
come part of it, and (2) rights in 
land which endure for life or were, 
under the law before 1926, inherit-
able, whether these involve full 

Irving Oil Ltd. c. Nouveau-Brunswick (Le 
Directeur exécutif de l'évaluation), [2005] 
A.N.-B. n °  149 (C.A.N.-B.) i 

• Droit fiscal — évaluation et impo -
sition d'une raffinerie de pétrole - 
définition de bien réel au sens de 
la Loi sur l'évaluation, L.R.N.-B. 
1973, c. A-14 
10 § [... Certes, il est bien établi 
en droit que les bâtiments mie .— 

 vent de l'acception qu'ont le mot ' 
« terrain » et l'expression « bie00  
réels » en common law. ...] 

Rock Resources Inc. v. British Columbia, 
[2003] B.C.J. No. 1283 (B.C.C.A.) 

• Droit de la propriété — expropria-
tion — droit minier — interdiction 
d'explorer et d'exploiter des 
droits miniers situés dans un parc 
— demande de compensation — 
Park Amendment Act, S.B.C. 
1995, c. 54 

Source : Halsbuty 's Laws of En-
gland, 4' éd., vol. 39, Londres, 
Buttersworth 

70 § [... Le terme « bien » est lei' i 
 lisé pour désigner soit des dro0 1  

dans la nature de la propriété 011  
les choses corporelles, biens' 
fonds ou biens meubles, qui foie. 
l'objet de ces droits. « Réel » 

 clique que la chose elle-même, rel l 
un droit particulier à la chose, 

 peut être spécifiquement recotr 
vrée, et comme à l'origine le re". 
couvrement spécifique n'étai t 

 permis que dans les cas où le de.: 
mandeur avait droit à un intére 
franc, soit une succession à vie o ti  j 
plus, « bien réel » désigne (1) l' i 

 terre et les choses liées à la tee i 
qui en deviennent partie, et (2) I° ' 
droits fonciers qui durent toute  
vie ou qui, en vertu de la loi ell 
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ownership or only some partial 
enjoyment of the land or the prof-
its. On the other hand, rights in 
land which endtired for a term of 
years only were not specifically 
recoverable and were described as 
"chattels real".] 

[Personal estate is divided into 
chattels real and chattels personal. 
Terms of years are chattels real: 
chattels because they devolve at 
common law, with chattels in the 
Proper sense, on personal represen-
tatives; real because they are de-
rived out of real estate.] 

iCanadian 
National Railway Co. v. Matsqui ndian 

Band [1998] F.C.J. No. 983 (F.C.,21 .) 	' 

• Aboriginal law — taxation of re-
serve lands surrendered absolutely 
to the Crown to build a railway — 
defmition of land located "in the 
reserve" under the Indian Act, 
R.S.C. 1985, c. 1-5, s. 83(1)(a) 

vigueur avant 1926, étaient héri-
tables, qu'il s'agisse de pleine 
propriété ou seulement d'une 
jouissance partielle de la terre ou 
de ses fruits. Par contre, les droits 
fonciers à terme déterminé seu-
lement n'étaient pas spécifique-
ment recouvrables et étaient dé-
crits comme des « chatels ré-
els ».] 

[Le domaine personnel se divise 
en chatels réels et en chatels per-
sonnels. Les termes déterminés 
sont des chatels réels : des chatels 
car en common law, comme les 
chatels au sens propre, ils sont 
transmis à des représentants per-
sonnels; et réels parce qu'ils pro-
viennent de biens immobiliers.] 
[Traduction : M.J.C., 2009] 

Cie des chemins de fer nationaux du Ca-
nada c. Bande indienne de Mats qui, 
[1998] A.C.F. n°983 (C.A.F.) 

• Droit des autochtones — imposi-
tion de terres de la réserve cédées 
à titre absolu à la Couronne pour 
la construction d'un chemin de 
fer — définition de terre située 
« dans la réserve » en vertu de la 
Loi sur les Indiens, L.R.C. 1985, 
c. 1-5, art. 83(1)a) 

31 § [... Toutefois, comme je l'ai 
noté précédemment, les besoins 
du « chemin de fer » et les « ter-
res » du chemin de fer ont été dé-
finis comme englobant les im-
meubles dans le sens le plus large 
du terme et il ne convient pas 
dans la présente instance de sou-
tenir que la Couronne a pris plus 
que ce dont avait besoin le CN 
pour la construction de son che-
min de fer.] 

31  § [... However, as I have noted 
eadier, "railway" ptuposes and 
railway "lands" have been defined as encompassing real property in " 
the widest sense and this is noethe 
Proper occasion to argue that the 
Crewn took away more than was 
needed bY the CN for the construc-
tion of its railway.] 
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thing without an owner 
(CL and Civ. Law) (n.) Property returned 
to its state of thing that can be appropriated. 
I things without an owner 

Cat. 	(Civ. Law) property (1) 
(CL) property (1) 

Equiv. (Civ. Law) bona vacantia, vacant 
property, res nullius 
(CL) bona vacantia, vacant 
property, res nullius 

Corpus 

La Ville de Québec c. Le Curateur public et 
al., [2001] R.J.Q. 954 (C.A.Q.) 

• Property law — C. C.L.C. — owner-
ship of a lot situated on the Cap 
Diamant cliff in Québec City — 
claim for indemnity by the City 
against the owner of the lot — prop-
erty abandoned by the assigns 
since 1866 — vacant property with-
out an owner declared to be the 
property of the State 

§ 24 [... In fact, I have great diffi-
culty describing unused and un-
usable land, which is without value 
and has clearly been abandoned for 
over 130 years by its last known 
owners, in any way other than "va-
cant and property without an 
ownerl 
[Translation: D.J.C., 2009] 

Reference re: Seabed and subsoil of the 
continental shelf offshore Newfoundland, 
[1984] 1 S.C.R. 86 

• Reference by the governor in 
council 

• Constitutional law — division of 
powers — public international law — 
development and exploration of 
the natural resources of the conti-
nental shelf 

bien sans maître 
(CL et DC) (n.) Bien rendu à son état de 
chose appropriable. I biens sans maître 

Cat. 	(DC) bien 
(CL) bien 

Équiv. (DC) bona vacantia, bien vacan 
res nullius 
(CL) bona vacantia, bien vacant/ 
res nullius 

Corpus 

La Ville de Québec c. Le Curateur public 
et al., [2001] R.J.Q. 954 (C.A.Q.) 

• Droit des biens — Cc.B.-C. — pre 
priété d'un lot situé dans la falaise 
du cap Diamant en la ville de 
Québec — demande d'indemnisa-
tion faite par la ville contre le 
propriétaire du lot — bien aban-
donné par les ayants droit depte 
1866— bien vacant et bien sans 
maître déclaré propriété de l'Éta l ' 

24 § [... En effet, j'ai beaucoup 
difficulté à qualifier mitent 
que de « bien vacant et sans 
tre » un terrain inutilisé et inuti 
sable, sans aucune valeur, et 
toute évidence abandonné Pc 
dant plus de 130 ans par ses d 
niers propriétaires connus.] 

Renvoi relatif au sol et sous-sol du plat 
continental situé au large de Terre-Nd 
1-19841 1 R.C.S. 86 

• Renvoi adressé par le gouverta 
en conseil 

• Droit constitutionnel — partage 
des compétences — droit interna: 
tional public — exploitation et 
ploration des ressources naturel', 
les du plateau continental 
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62 § [The British proceeded upon 
the theory that the seabed beyond 
territorial waters was res nullius - 
the property of nobody - and 
could therefore be appropriated 
only by occupation. ...] 

eterPus 

La  eille de Québec c. Le Curateur public et al, [2001] 	954 (C.A.Q.) 

Property law — C. C.L.C. — owner-
ship of a lot situated on the Cap 
Diamant cliff in Québec City — 
claim for indemnity by the City 
against the owner of the lot — prop-
erty abandoned by the assigns 
since 1866 — vacant propertY with -
out an owner declared to be the 
property of the State 

dibe  (crra Goverument Telephones v. Canada 
%dia?? Radio-television and Telecom- nninication25s Commission), [19891 2 e'CR. 2 

62 § [Les Britanniques ont agi en 
vertu de la théorie selon laquelle 
le lit de la mer situé au delà des 
eaux territoriales était res nullius 
- un bien sans maître - et qu'on 
pouvait donc se l'approprier uni-
quement par occupation. ...] 

bien vacant 
(CL et DC) (n.) Bien qui ne fait pas 
l'objet d'une occupation. Ibiens vacants 

Cat. 	(13C) bien 
(CL} bien 

Équiv. (DC) bona vacantia, res nullius, 
bien sans maître 
(CL) bona vacantia, res nullius, 
bien sans maître 

Corpus 

La Ville de Québec c. Le Curateur public 
et al., [2001] R.J.Q. 954 (C.A.Q.) 

• 	Droit des biens — C.c.B.-C. — pro- 
priété d'un lot situé dans la falaise 
du cap Diamant en la ville de 
Québec — demande 
d'indemnisation faite par la ville 
contre le propriétaire du lot — bien 
abandonné par les ayants droit 
depuis 1866 — bien vacant et bien 
sans maître déclaré propriété de 
l'État 

24 § [... En effet, j'ai beaucoup de 
difficulté à qualifier autrement 
que de « bien vacant et sans mat-
te » un terrain inutilisé et inutili-
sable, sans aucune valeur, et de 
toute évidence abandonné pen-
dant plus de 130 ans par ses der-
niers propriétaires connus.] 

Alberta Government Telephones c. Cana-
da (Conseil de la radiod(sion et des té-
lécommunications canadiennes), [1989] 
2 R.C.S. 225 

vacant property 
„( CL and Civ. Law) (n.) Property that is not the object of occupancy. I vacant properties 
Cet. 	

(Civ. Law) property (1) 
(C1-) ProPertY ( 1 ) 

equiv. (Civ. Law) bona vacantia, res 
nullius, thing without an owner 
(CL) bona vacantia, res nullius, 
thing without an owner 

§ 24 [... In fact, I have great diffi-
culty describing unused and unu-
sable land, which is without value 
and has clearly been abandoned for 
uver 130 years by its last known 
owners, in any way other than  "va-. 
cant and property without an ownerl 
[Translation: D.J.C., 20091 
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Federal Court of Appeal 

Constitutional law — division of 
powers — définition of interprovin-
cial company within the meaning 
of the Constitution Act, 1867, 
s. 92(10)(a) — telephone and tele-
communications company oper-
ating in Alberta 

177 § [... However, during the ac-
tual time period within which the 
company had been struck off, the 
Crown .  had laid claim under the 
doctrine of bona vacantia to a 
fund which the company had de-
posited in a bank account. ...] 

Attorney General for Canada v. Attorney-
General for the Province of Quebec, [1947] 
A.C. 33 (C.P.) 

• Constitutional law — divisionn of 
powers — validity of provincial leg-
islation declaring deposits held by 
a credit institution that have not 
been the subject of an operation or 
claimed for thirty years to be va-
cant property without an owner — 
power over batiks 

§ [... If the words "property and 
civil rights" are used in their wid-
est sense they undoubtedly include 
the law of succession, and of devo-
lution and transmission of vacant 
estate, and they would also include 
ownership of things, even owner-
ship of bona vacantia. That is fun-
damental to the submission that it 
is within property and civil rights. 
Before confederation vacant estate 
and vacant property fell to 
the Crown under the law of Que-
bec, and before confederation the 
validity of this Act would never 
have been challenged. The enact-
ment under discussion is not sub- 

• Cour d'appel fédérale 
• Droit constitutionnel — partage 

des compétences — définition 
d'entreprise interprovinciale au 
sens de la Loi constitutionnelle de 
1867, art. 92(10)a) — entreprise de 
services téléphoniques et de télé-
communications opérant en 
Alberta 
177 § [... Toutefois, pendant 
temps que la société était en e 
radiée, la Couronne, invoquant 
principe des biens vacants, av 
réclamé des fonds déposés par 
société dans un compte en 
banque. ...] 

Attorney General for Canada v. Attorner 
General for the Province of Quebec, 
[1947] A.C. 33 (C.P.) 

• Droit constitutionnel — partage 
des compétences — validité d'Ille 
loi provinciale déclarant bien vs -
cant et sans maître les avoirs dé-
tenus par une institution de crédi t, 

 lorsque ces avoirs n'ont pas fait 
l'objet d'opération et de réclatue 
tion pour une période de 30 ans 
compétence sur les banques 
§ [... Si les mots « propriété 
droits civils » sont utilisés 
leur sens le plus large, ils co 
prennent indubitablement le 
des successions ainsi que celui 
la dévolution et de la transmise 
du domaine vacant, et ils 
raient aussi comprendre la 
priété des choses, et même 
propriété des bona vacantia. 
est fondamental si l'on veut 
firmer qu'ils relèvent de la 
priété et des droits civils. Avant_ 
Confédération, le domaine v 
et les biens vacants étaient d 
lus à la Couronne en vertu 
l'Acte de Québec et, totlio 
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stantially different from the gen-
eral law of the province, the gen-
eral principle being that bona 
vacantia belong to the Crown: art. 
401 of the Civil Code, which has 
been supplemented by art. 636. ...] 

 la Confédération, la validité 
de cet Acte n'a jamais été remise 
en question. Le texte législatif 
faisant l'objet de discussions n'est 
pas très différent du droit com-
mun de la province, le principe 
étant que les boita  vacantia ap-
partiennent à la Couronne : 
art. 401 du Code civil, qui a été 
complété par l'art. 636. ...] 
[Traduction : M.J.C., 2009] 

goods 
{CL} (o.) (p.) Objects of the legal com-merce 

that is movable. I goods 
Ce 	

(CL) chose in possession 
exeL (CL) money 
erele8; (CL) owner, holder (1) CorPus 

elin)-Excellence Inc. v. Kraft Canada Inc., 12
0071 3 S.C.R. 20 

Federal Court of Appeal 
Intellectual property — copyright — 
seeondary infringement of copy- right_  Copyright Act, R.S.C. 1985, C. C-42, s. 27(2) 

• 
9°  § [... Economic consequences 
of unauthorized importation of 
consumer goods are not, gènerally 
sPeaking, the types of legitimate 
economic interests protected by the coPyright in a work which is 
Merely incidental to the sale or dis-
tribution of the consumer good to 
which it is attached. ...] 

Do
-1 

 3 S.C.R. 461 mtar 	12007  

- 	

avant 

biens meubles 
(CL) (n.) (p.) Objets du commerce juridi-
que à caractère mobilier. I biens meubles 

Cat. 	(CL) chose possessoire 

ExcL (CL) argent 

Protag. (CL) propriétaire, détenteur 
Corpus 

Euro-Excellence Inc. c. Kraft Canada Inc., 
120071 3 R.C.S. 20 

• Cour d'appel fédérale 

• Propriété intellectuelle — droit 
d'auteur — violation d'un droit 
d'auteur à une étape ultérieure -- 
Loi sur le droit d'auteur, L.R.C. 
1985, c. C-42. art. 27(2) 

90 § [... En général, les consé-
quences économiques de l'im-
portation non autorisée de biens 
de consommation ne comptent 
pas parmi les types d'intérêts 
économiques légitimes protégés 
par le droit d'auteur sur une oeu-
vre qui est simplement un élé-
ment accessoire de la vente ou de 
la mise en circulation du bien de 
consommation auquel elle est 
jointe. ...] 

ABB Inc. c. Domtar Inc., 12007.1 
3 R.C.S. 461 
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Court of Appeal for Quebec 

Civil liability — C.C.L.C. — liability 
limitation clause contained in a 
sales contract — warranty against 
latent defects and duty to inform — 
damages 

57 § [... The new presumption 
came into being as a result of the 
work of certain authors, who were 
of the opinion that manufacturers 
and specialized sellers, by reason 
of their occupations, should lcnow 
about any defects in their 
goods. ...] 

Veuve Clic quot Ponsardin v. Boutiques Cli-
quot Ltée, 120061 1 S.C.R. 824 

Federal Court of Appeal 

Intellectual property — trade-marks 
— infringement claim — confusion — 
depreciation of goodwill — Trade-
marks Act, R.S.C. 1985, c. T-13 

Source: AMERICAN LAW 
INSTITUTE, Restatement (Third) 
of Unfair Competition, St. Paul, 
American Law Institute Publishers, 
1995 

53 § [... As the American Restate-
ment notes: 
As a general matter, a trademark is 
sufficiently distinctive to be di-
luted by a nonconfusing use if the 
mark retains its source significance 
when encountered outside the con-
text of the goods or services with 
which the mark is used by the 
trademark owner.] 

• Cour d'appel du Québec 

• Responsabilité civile — C.c.B.-C. 
— clause de limitation de la res-
ponsabilité contenue à un contrat 
de vente — garantie contre vices 
cachés et obligation de renseigne' 
ments — dommages-intérêts 

57 § [... La nouvelle présomptio0  
est apparue sous l'impulsion des 
travaux de certains auteurs tel 
considéraient que le fabricant et 
le vendeur spécialisé devraient 

 connaître les vices affectant lent 
bien, en raison de leur prof& 
sion. ...] 

Veuve Clic quot Ponsardin c. Boutiques 
Cliquot Ltée, [2006] 1 R.C.S. 824 

• Cour d'appel fédérale 

• Propriété intellectuelle — marques 
de commerce — action pour use' 
pation — confusion — dépréciation 
de l'achalandage — Loi sur les 
marques de commerce, L.R.C. 
1985, c. T-13 

Source : AMERICAN LAW 
INSTITUTE, Restatement (Thirev 
of Unfair Competition, St. Paul, 
American Law Institute Publish' 
ers, 1995 

53 § [... Comme le signale  Judr 
cieusement le Restatement tune' 
cain : 
[TRADUCTION] En général, 
marque de commerce est su 
samment distinctive pour être clif„, 
luée par un emploi qui ne crée 
de confusion si elle évoque W 
jours sa source lorsqu'elle est u 
lisée en dehors du contexte d 
marchandises ou services en 
son avec lesquels son proprié 
l'emploie.] 
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Isidore Garon ltée v. Tremblay; Fillion et 
Frères (1976) inc. v. Syndicat national des 
eeiPloYés de garage du Québec inc., [2006] 1  S.C.R. 27 

Court of Appeal for Quebec 
Labour law — applicability of the 
C.C.Q. to the collective labour 
relations scheme 
154 § [Social and economic public 
order is generally characterized by 
state legislative intervention relat-
mg to the production, distribution 
or consumption of goods and ser-
vices in order to prevent or miti-
gate the effects of social or eco-
nomic imbalances in certain types 
of contractual activity (Baudouin 
and Job in,  at para. 145). ...] 

' 	
Refrigeration Ltd. v. Royal Bank of 

enada, [1997] N.B.J. No. 344 (N.B.C.A.) 

• Bankruptcy and insolvency — claim 
for the sale price of personal prop-
eriY, a forced air freezer annexed 
to real property — determination of 
a fixture  

57  § [In La Salle Recréations Ltd. 
V.  Canadian Camdex Investments 
Ltd. et al. (1969), 4 D.L.R. (3d) 
549, 68 W.W.R. 339 (B.C.C.A.), 
McFarlane J.A. put it this way at 
P1). 555-56: 
Inrning to the object of annexa-
tion, the question is whether the 
goods were affixed to the buildjng, 
though slightly, for the better use 
of the goods as goods, or for the 
better use of the building as a hotel 
building. ...] 

Isidore Garon ltée c. Tremblay; Fi/lion et 
Frères (1976) inc. c. Syndicat national des 
employés de garage du Québec inc., 
[2006] I R.C.S. 27 

• Cour d'appel du Québec 

• Droit du travail — applicabilité du 
C.c.Q. au régime collectif du 
travail 

154 § [L'ordre public social et 
économique se caractérise géné-
ralement par une intervention lé-
gislative de l'État en matière de 
production, distribution ou con-
sommation de biens et de servi-
ces dans le but d'éviter ou 
d'atténuer les effets de déséquili-
bres sociaux ou économiques 
dans certaines formes d'activité 
contractuelle (Baudouin et Jobin, 
par. 145). ...] 

Paulin Réfrigération Ltée c. Banque 
Royale du Canada, [7997] A.N.-B. n ° 344 
(C.A.N.-B.) 

• Faillite et insolvabilité — revendi-
cation du prix de vente d'un bien 
personnel, un congélateur à air 
forcé, annexé à un bien réel —dé-
termination d'un accessoire fixe 

57 § [Dans l'arrêt La Salle Re-
creations Ltd. c. Canadian Cam-
dex Investments Ltd. et al. (1969), 
4 D.L.R. (3d) 549, 68 W.W.R. 
339 (C.A.C.-B.), le juge d'appel 
McFarlane a ainsi posé la ques-
tion, aux pages 555 et 556:  
Si j'examine maintenant le but de 
l'annexion, la question à trancher 
est celle de savoir si les objets 
ont été fixés au bâtiment, ne se-
rait-ce que légèrement, en vue 
d'une meilleure utilisation de ces 
objets en tant qu'objets ou en 
vue d'une meilleure utilisation du 
bâtiment en tant qu'hôtel. ...] 
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R. v. Greenbaum, [1993] 1 S.C.R. 674 

Court of Appeal for Ontario 

Municipal law — validity of a mu-
nicipal by-law prohibiting the dis-
play and sale of items without a 
permit — restrictions of the en-
abling legislation — Municipal Act, 
R.S.O. 1990, c. M.45 

28 § [... The Provincial and District 
Courts found that the phrase 
"goods,..wares or merchandise" in 
s. 11 of Metro By-law 211-74 in-
corporates by reference the con-
cept of a sale by retail since the 
definition of "goods, wares, and 
merchandise" in Black's Law Dic-
tionary is "A general and compre-
hensive designation of such chat-
tels and goods as are ordinarily the 
subject of traffic and sale." ...] 

bona vacantia 
(CL and Civ. Law) (n.) (p.) See vacant 
property. 

Cat. 	(Civ. Law) property (1) 
(CL) property (1) 

Equiv. (Civ. Law) res nullius, thing 
without an owner 
(CL) res nullius, thing without an 
owner 

R. c. Greenbaum, [1993] 1 R.C.S. 674 

• 	Cour d'appel de l'Ontario 

Droit municipal — validité d'un 
règlement municipal interdisant 
l'étalage et la vente d'articles 
sans permis — limites de la loi ha-
bilitante — Loi sur les municipali- 
tés, L.R.O. 1990, c. M.45 

28 § [... La Cour provinciale et le 
Cour de district ont conclu que le 
terme« marchandises » ( « goodS, 
wares or merchandise » ) utilisé 
l'art. Il du règlement 211-74 de 
la Communauté urbaine insère 
par renvoi le concept de la vente 
au détail puisque le Black's LaW1 
Dictionary définit l'expression 1 
« goods, wares, and merchair 
dise » comme une 
[TRADUCTION] « [e]xpressiee 
utilisée pour désigner de manière 
générale et exhaustive les biens el• 
marchandises qui font ordinaire' 
ment l'objet d'un commerce et 
d'une vente. » ...] 

bona vacantia 
(CL et DC) (n.) (p.) Voir bien vacant. 

Cat. 	(DC) bien 
(CL) bien 

Équiv. (DC) res nullius, bien sans 
maître 
(CL) res nullius, bien sans mi 
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legal capacity 

{CL and Civ. Law} (n.) All of the preroga-tives vested to a legal personality whose e
xcise is authorised by law. I legal capacities  

{Civ. Law} attribute of the legal 
subject 
(CL)  attribute of the legal per-
son (1) 

itto4 	
{Civ. Law} power (1) 
{CL} power (1) 

ex« {Civ. Law} legal incapacity 
{CL} legal incapacity 

Prelog. {Civ. Law} individual 
{CL} individual 

tan Western Bank v. Alberta, [2007] R. 3 

Court of Appeal for Alberta 
Constitutions' law — division of 
Powers — malcing charter banks 
subject to provincial legislation 
regarding permits to promote in-
surance 

117  § [... The federal incorporation 
Power for certain companies or 
undertakings involves bringing a Company into existence, conferring a legal personality on it, the crsa-tion of its corporate structure and 
the authority over its legal capac-ItY and status. ...] 

Desrocl. 
P c "ers V. Canada (Industry), [2007] 3 

capacité juridique 
{CL et DC} (n.) L'ensemble des préroga-
tives dévolues à la personnalité juridique 
dont l'exercice est autorisé par le droit. 
I capacités juridiques 

Cat. 	{DC} attribut du sujet de droit 
{CL} attribut de la personne juri-
dique 

Incl. 	{DC} pouvoir (1) 
{CL} pouvoir (1) 

ExcL  (DC) incapacité juridique 
{CL} incapacité juridique 

Protag. {DC} particulier 
{CL} particulier 

Corpus 

Banque canadienne de l'Ouest c. Alberta, 
12007.1 2 R.C.S. 3 

• Cour d'appel de l'Alberta 

• Droit constitutionnel — partage 
des compétences — assujettisse-
ment des banques à charte à la 
législation provinciale en matière 
de délivrance de permis de pro-
motion d'assurance 

117 § [... Pour certaines sociétés 
ou entreprises, la compétence fé-
dérale en matière d'incorporation 
comprend la création d'une socié-
té, l'attribution à celle-ci d'une 
personnalité juridique, la création 
de sa structure organisationnelle, 
et le pouvoir à l'égard de sa capa-
cité et son statut juridiques....] 

Desrochers c. Canada (Industrie), 120071 
3 R.C.F 3 (C.A.F.) 

Car, 

C°rAus 
Canadi 
2 S  
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Human rights law — linguistic 
rights — Official Languages Act, 
R.S.C. 1985, c. 31 (4th  supp.) — 
equal access to linguistic services 
in both official languages — remedy 
based on an assessment of the 
quality of services 

49 § [... The concept of authoriza-
tion to which the Federal Court 
referred did not mean authorization 
or prior, approval, but radier con-
noted ah enabling power, since 
without this enabling power the 
provincial govemments do not 
have the legal capacity to act 
where a field of exclusive federal 
jurisdiction is at stake - which was 
not so in that case. ...] 

Bibaud v. Québec (Régie de l'assurance 
maladie), [2004] 2 S.C.R. 3 

• Court of Appeal for Quebec 

• Procedural law — right to act for 
and represent another before the 
court of justice 

Source: DELEURY, É. and D. 
GOUBAU, Le droit des personnes 
physiques, 3'd  ed., Cowansville, 
Éditions Yvon Blais, 2002 

12 § [... Individuals cannot impose 
a reduction of legal capacity on 
themselves, or impose it on their 
peers. ...] 

Dobson (Litigation Guardian of) v. Dobson, 
[19991 2 S.C.R. 753 

• Court of Appeal for New 
Brunswick 

• Torts — prenatal injuries caused by 
a car accident — mother's negli-
gence — negation of a pregnant 
woman's duty of care towards her 
foetus 

• Droits de la personne — droits 
linguistiques — Loi sur les langues 
officielles, L.R.C. 1985, c. 31 
(4` supp.) — accès égal à des ser-
vices linguistiques dans les deux 
langues officielles — réparation 
établie en fonction de l'évaluation 
de la qualité des services 

49 § [... Le concept d'autori—J 
 sation, auquel la Cour fédérale] 

réfère, n'a pas ici un sel 
d'autorisation ou d'approbation 
préalable, mais plutôt un selle 
d'habilitation car, sans cette bal* 
litation, les gouvernements Pro: 
vinciaux n'ont pas la camait' 
légale d'agir lorsqu'il s'agit d'un 
champ exclusif de compétence 
fédérale, ce qui n'était pas le cal 
dans cette affaire. ...] 

Bibaud c. Québec (Régie de l'assurance 
maladie), [20041 2 R.C.S. 3 

• Cour d'appel du Québec 

• Droit procédural — droit d'agir et.,  
de représenter autrui devant la 
cour de justice 

Source : DELEURY, É. et D. 	. 
GOUBAU, Le droit des person-
nes physiques, 3' éd., Cowans-
ville, Éditions Yvon  Biais,  2002 

12 § [... En effet, il n'appard 
pas aux individus de s'imposer 
eux-mêmes, ou d'imposer à le 
semblables, une réduction de 
capacité juridique. ...] 

Dobson (Tuteur à l'instance de) c. Dob-
son, [1999]  2 R.C.S. 753 

• Cour d'appel du Nouveau-
Brunswick 

• Responsabilité délictuelle — nier 
sures prénatales causées par un 
accident de voiture — négligence 

 de la mère — rejet de l'obligation 
 de diligence d'une femme en-

ceinte envers son foetus 
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132 § As no policy concems suffi-
cient to negative the child's right to 
sue arise on the facts of this case, 
the born alive respondent has the 
legal capacity to- commence a tort 
action against his appellant mother 
for prenatal injuries allegedly sus-
tained as a result of her negligent 
driving. 

Thomson Newspapers Ltd v. Canada (Di-r
ector of Investigation and Research, Re-strictive 

Trade Practices Commission), 
n9901 I S.C.R. 425 

• Court of Appeal for Ontario 
Human rights law — Canadian 
Charter of Rights and Freedoms — 
validity of section 17 of the Com-
bines Investigation Act, R.S.C. 
1970, c. C-23, authorising orders to appear  

275  § [... While individuals as a 
rule have full legal capacity by the 
operation of law alone, artificial 
persons are creatures of the state 
and enjoy civil rights and powers onl Y upon the approval of statutory au tnorities. Even if corporations 
are given legal capacity, their le-
gal powers may be restrictedby the 
enabling articles of incorpora-
tion and legislation]...[Corporation s have the legal capacity of natural 
Persons but can exercise those 
Powers only in accordance with the 
applicable legislation and the 4rti-
cks of incorporation (see, e.g., ss. 
1 5 and 16 of the Canada Business CorPorcitions Act, R.S.C., 1985, 
o. C-44). ...] 

132 § Étant donné qu'aucune 
considération d'ordre politique 
suffisante pour priver l'enfant de 
son droit d'intenter une action n'a 
été soulevée compte tenu des faits 
de la présente affaire, l'intimé né 
vivant a la capacité juridique 
d'intenter une action en respon-
sabilité délictuelle contre sa mère 
appelante pour le préjudice préna-
tal qui résulterait de la négligence 
de celle-ci au volant. 

Thomson Newspapers Ltd. c. Canada (Di-
recteur des enquêtes et recherches, Com-
mission sur les pratiques restrictives du 
commerce), [1990]  I R.C.S. 425 

• Cour d'appel de l'Ontario 

• Droits de la personne — Charte 
canadienne des droits et libertés 
— validité de l'art. 17 de la Loi 
relative aux enquêtes sur les coa-
litions, S.R.C. 1970, c. C-23, au-
torisant les ordonnances de com-
parution 

275 § [... Alors que les personnes 
physiques ont automatiquement, 
en règle générale, la pleine capa-
cité juridique par l'effet de la loi 
seulement, les personnes morales 
sont des créations de l'État qui 
n'ont des droits civils et pouvoirs 
que sur approbation' autorités 
légales. Même si les sociétés 
commerciales se voient conférer 
une certaine capacité juridique, 
leurs pouvoirs en droit peuvent 
être limités par leur charte ou par 
leur loi habilitante]...[Les socié-
tés commerciales ont la capacité 
juridique des personnes physi-
ques, mais elles ne peuvent exer-
cer ces pouvoirs que conformé-
ment aux dispositions législatives 
applicables et à leur charte consti-
tutive (voir, par exemple, les 
art. 15 et 16 de la Loi sur les so-
ciétés par actions, L.R.C. (1985), 
ch. C-44). ...] 
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charge (1) 
(Civ. Law) (n.) Real obligation creating, by 
agreement or by determination of law, a 
security or a servitude against property. 
!charges 

Cat. 	(Civ. Law) real obligation 

Equiv. (Civ. Law) real charge 

Protag. {Civ. Law) holder (2) 

Corpus 

St. Lawrence CeMent Inc. v. Barrette, 
[2008] 3 S.C.R. 392 

• Court of Appeal for Québec 

• Civil liability — C. C. Q. — class ac-
tion against a company operating a 
cement plant — civil liability for 
neighbourhood disturbances — ap-
plication of the no-fault liability 
scheme found in s. 976 of the 
C. C. Q. 

81 § [At this point, we must ex-
plain why it is necessary to reject 
the theory of real liability adopted 
by the Court of Appeal. According 
to this theory, which was not dis-
cussed or contemplated in the doc-
umented preparatory work for the 
Civil Code, the obligation not to 
injure one's neighbours must be 
treated as a charge on every im-
movable in favour of neighbouring 
lands, and the rights and obliga-
tions associated with good neigh-
bourliness are dependent on land 
ownership: 
[TRANSLATION] Since only a 
person who has a right of owner-
ship has an obligation of good 
neighbourliness, the obligation be-
comes a charge for that person, 
that is, a real obligation, since it 
imposes certain limits on the exer-
cise of his or her right. 
(L. Laflanune, "Les rapports de 
voisinage expliqués par l'obliga- 

charge (1) 
(DC) (n.) Obligation réelle créant une sû-
reté ou une servitude à l'encontre d'un 
bien, par convention ou par détermination 
de la loi. charges 

Cat. 	(DC) obligation réelle 

Équiv. (DC) charge réelle 

Prote. (DC) titulaire 

Corpus 

Ciment St-Laurent Inc. c. Barrette, 12008.1 
3 R.C.S. 392 

• Cour d'appel du Québec 

• Responsabilité civile — C. c. Q. — 
recours collectif contre une entre -
prise exploitant une cimenterie — 
responsabilité civile pour troubles , 
de voisinage — application du re 
gime de responsabilité civile sans 
faute prévu à l'art. 976 du c.c.G 
81 § [À ce stade-ci, il y a Wei 
d'expliquer pourquoi la théorie df 
la responsabilité propter re 
(responsabilité réelle) retenue p 
la Cour d'appel doit être écartét 
Suivant cette théorie, qui n'a 
été discutée ou envisagée dans 
travaux préparatoires du C 
civil, l'obligation de ne pas nu 
aux voisins doit être assimilée 
une charge réelle grevant c 
immeuble en faveur des fo 
voisins. Les droits et obligatio 
de bon voisinage dépendraient 
la qualité de propriétaire d' 
bien-fonds donné : 
L'obligation de bon voisin 
revenant au titulaire d'un droit 
propriété seulement, elle dei 
une charge pour celui-ci, aui 
ment dit une obligation pror: 
rem, car elle impose  certaines
mitations à l'exercice de 
droit. 
(L. Laflamme, « Les rapports 

0 
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tion propter rem", in S. Normand, 
ed., Mélanges offerts au professeur 
François Frenette : Études portant 
sur le droit patrimonial (2006), 
229, at pp. 233-34.) ...] 

St. Lawrence Cernent Inc. v. Barrette, 
[2008] 3 S.C.R. 392 

• Court of Appeal for Quebec 
• Civil liability — C. C.Q. — class ac-

tion against a company operating a 
cement plant — civil liability for 
neighbourhood disturbances — ap-
plication of the no-fault liability 
scheme found in s. 976 of the 
C. C. Q. 

82  § [... The fact remains that, in 
Principle, as Professor Lafond 
points out, behind any real obliga-
tion is a [TRANSLATION] "per-
son Who  is the debtor of the 
Charge" and must compensate a 
neighbour who suffers excessive 
annoyances (Lafond, at p. 455; see 
also Popovici, at p. 225). 

charge  (2) 
{c1,1 	y y b 	Interest encumbering a proPertY cYhasItteemgesment or by determination of law. 

Cat' 	(CL) obligation 
jpic4 	(CL) charge in land 
14%8. (CL) holder (2) 
Corpus 

e49inicowLetd.._v..S.obeys Inc., [1997] N.B.J. No. 
) 

SeCUrity — construction lien — pay-
nient necessary to free debtors 

36 § [... Indeed, when a mechanics' 
lien arises, the subcontractor lien- 

voisinage expliqués par l'obliga-
tion propter rem », dans S. 
Normand, dir., Mélanges offerts 
au professeur François Frenette : 
Études portant ,sur le droit patri-
monial, (2006), 229, p. 233- 
234.) ...] 

Ciment St-Laurent Inc. c. Barrette, 120081 
3 R.C.S. 392 

• Cour d'appel du Québec 

• Responsabilité civile — C.c.Q. — 
recours collectif contre une entre-
prise exploitant une cimenterie — 
responsabilité civile pour troubles 
de voisinage — application du ré-
gime de responsabilité civile sans 
faute prévu à l'art. 976 du C.c.Q. 

82 § [... En principe, comme le 
fait remarquer le professeur 
Lafond, il demeure qu'il existe 
derrière toute obligation propter 
rem (obligation réelle) une « per-
sonne débitrice de la charge ré-
elle », tenue d'indemniser le voi-
sin subissant les inconvénients 
excessifs (Lafond, p. 455; voir 
aussi Popovici, p. 225). 

charge (2) 
(CL) (n.) Intérêt grevant un bien, par 
convention ou par détermination de la loi. 
I charges 

Cat. 	(CL) obligation 

Inn 	(CL) charge foncière 

Protag. (CL) titulaire 

-Corpus 
Emco Ltd. c. Sobeys Inc., [1997] A.N.-B. 
n° 491 (C.A.N.-B.) 

Sûreté — privilège de construction 
— paiement nécessaire à la libéra-
tion des débiteurs 

36 § [... En fait, lorsqu'un privi- 
lège de construction prend nais- 
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holder leapfrogs the other links in 
that chain, as well as the general 
contractor, to obtain a charge 
against the owner's land to secure 
payment from the owner for the 
price of the subcontractor's im-
provements to the land, even 
though there is no contract be-
tween them. ...] 

Royal Bank of Canada v. Sparrow Electric 
Corp., [1997] 1 S.C.R. 411 

• Court of Appeal for Alberta 
• Bankruptcy and insolvency — 

deemed trust — priority of rank 
granted to the Crown under the 
L T.A. (1985), s. 227(4) and (5) 

Source: Illingworth v. 
Houldsworth, [1904] A.C. 355 
(H.L.) 

45 § A specific charge, I think, is 
one that without more fastens on 
ascertained and definite property or 
property capable of being ascer-
tained and defined; a floating 
charge, on the other hand, is am-
bulatory and shifting in its nature, 
hovering over and so to speak 
floating with the property which it 
is intended to affect uritil some 
event occurs or some act is done 
which causes it to settle and fasten 
on the subject of the charge within 
its reach and grasp. 

Hongkong Bank of Canada v. Wheeler 
Holdings Ltd., [1993] 1 S.C.R. 167 

Court of Appeal for Alberta 
Law of contracts — loan agreement 
with a mortgage for the construc-
tion and management of low-cost 
housing — breach of contractual 
terms prescribed by law — un-
enforceability of contract against 

sance, le sous-traitant qui est titu-
laite du privilège passe p81 

 dessus les autres maillons de cette 
chaîne, ainsi que par-dessus l'en -
trepreneur général, et obtient une 
charge grevant le bien-fonds de 
propriétaire afin de garantir le 
paiement par ce dernier du p~  
de l'amélioration que le sousœ 
traitant a apportée au bien-fonds , 

 même si aucun contrat n'était 
tervenu entre eux. ...] 

Banque Royale du Canada c. Sparrow 
Electric Corp., [1997] 1 R.C.S. 411 

Cour d'appel de l'Alberta 
Faillite et insolvabilité — fiducie 
présumée — priorité de rang ac-
cordée à la Couronne en vertu de 
la L.i. r. (1985), art. 227(4) et (5) 

Source : Illingworth v. 
Houldsworth, [1904] A.C. 355 
(H.L.) 

45 § [Traduction] Je crois cite 
privilège spécifique grève, 
plus, certains biens déterminés 
qui peuvent être déterminés; u" 
privilège flottant, par curie 
d'une nature mobile et char, 
geante, reste suspendu et fie 
pour ainsi dire, au-dessus d 
biens qu'il est destiné à grev 
jusqu'à ce qu'un événement 
un acte le fasse fixer sur rob. 
du privilège qui est à sa portée. 

Banque Hongkong du Canada c. Wheele 
Holdings Ltd., [1993] 1 R.C.S. 167 

• Cour d'appel de l'Alberta 
• Droit des contrats — contrat de 

prêt assorti d'une hypothèque 
pour la construction et la gestiolt  
d'ensemble d'habitations HLIVI'' 
bris des conditions contractuelLeq 
prescrites par la loi — inoppostwr  f 
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third parties – non-applicability of 
the equity principle of irreproach-
able conduct 

23  § [... However, in Alberta a 
mortgage is only a charge against 
land. ...] 

, of Montreal v. Maddox & Maclnnis et 
[1987] N.B.J. No. 1018 (N.B.C.A) 

• Torts – contributory negligence – 
omission to note an irregularity in 
a title – legal obligation to limit 
one's damages 

10 § [Falconbridge on Mortgages, 
4u' cd. 1977 at pp. 80 and 81 reads 
as follows: 
An equitable mortgage therefore is 
a contract which creates in equity a 
charge on property but does not 
pass the legal estate to the mort-
gagee. ...] 

G  g rrorner Acceptance Canada Ltd v. .entleman 
and Bank of Montreal, [1982] ^4 B-L No. 341 (N.B.CA) 

Security  – priority among creditors 
– conditional sales contract –  de-
bentures as a floating charge – 
Conditional Sales Act, R.S.N.B. 
1973, 

41  § [It is, I think, clear froin the 
authorities that a floating security 
creates an equitable charge on the 
assets of a company which is am-
bulatory and shifting in nature-1 

• 

anzer Acceptance 	d v. eGe 

	

	 Canada Lt rtleman 
and Bank of Montreal, [1982] 

No. 341 (N.B.C.A.) 

Security – priority among creditors 
cunditional sales contract –  de- 

lité du contrat aux tiers – inappli-
cabilité du principe d'equity de la 
conduite irréprochable 

23 § [... Toutefois, en Alberta, 
une hypothèque n'est qu'une 
charge grevant un bien-fonds. ...] 

Bank of Montreal c. Maddox & Maclnnis 
et al., [1987] A.N.-B.  n° 1018 (C.A.N.-B.) 

• Responsabilité délictuelle – 
négligence contributive – omis-
sion de souligner une irrégularité 
dans un titre – obligation légale 
de limiter ses dommages 

10 § [Fakonbridge on Mortga-
ges, 4* édition, 1977, porte ce qui 
suit aux pp. 80 et 81: 
« Une hypothèque reconnue en 
Équité est, par conséquent, un 
contrat qui, en Équité, grève le 
bien-fonds d'une charge, mais ne 
transfert pas au créancier hypo-
thécaire le droit de tenure en 
Common Law. » ...] 

Borg- Warner Acceptance Canada Ltd. c. 
Gentleman and Bank of Montreal, [1982] 
A.N.-B. n°341 (C.A.N.-B.) 

Sûreté – priorité des droits entre 
créanciers – contrat de vente 
conditionnelle – débentures sous 
forme de charge flottante –Loi 
sur les ventes conditionnelles, 
L.R.N.-B. 1973, c. C.,15 

41 § [Je pense qu'il est clair, 
d'après la jurisprudence, qu'une 
sûreté flottante crée une charge 
fondée en Équité sur l'actif d'une 
compagnie, laquelle charge est 
ambulatoire et mobile par na-
ture....] 

Borg-Wanier Acceptance Canada Ltd. c. 
Gentleman and Bank of Montreal, [1982] 
A.N.-B. n °  341 (C.A.N.-B.) 

Sûreté – priorité des droits entre 
créanciers – contrat de vente 
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bentures as a floating charge — 
Conditional Sales Act, R.S.N.B. 
1973, c. C-15 

Source: JR. Auto Brokers Ltd. v. 
Hillcrest Auto Lease Ltd. et al. 
(1968), 70 D.L.R. (2d) 26 
(Ont.H.C.J.) 

22 § ["...A floating charge, how-
ever, can be termed an equitable 
mortgage because it is a charge by 
which property is made a security 
for a debt owing which entitles the 
holder to payment out of the 
property. ..."1 

charge in land 
{CL} (n.) All of the charges affecting a 
land. I charges in land 

Cat. 	{CL} charge (2) 

Inn 	{CL} servitude (1) 

Equiv. {CL} real charge, encumbrance 
Protag. {CL} holder (2) 

Corpus 

Bartel v. Manitoba (Securities Commis-
sion), [2001]  M.J. No. 403 (Man.Q.B.) 

• Torts — professional liability — sus-
pension of a real estate agents li-
cense by the Manitoba Securities 
Commission — appeal of the Com-
mission's decision for effor in law 

21 § As the validity of the caveat 
was argued before me, I take the 
opportunity to state that, in my 
view, the listing agreement in 
question created a charge in land 
effective immediately upon the 

conditionnelle — débentures sous 
forme de charge flottante — Loi 
sur les ventes conditionnelles, 
L.R.N.-B. 1973, c. C-15 

Source : JR. Auto Brokers Ltd. V. 
Hillcrest Auto Lease Ltd. et al. 
(1968), 70 D.L.R. (2d) 26 
(Ont.H.C.J.) 

22 § [« ...Toutefois, une chan ° 
 flottante peut être appelée Itit,s  

hypothèque fondée en Equie 
parce qu'il s'agit d'une charge ail, 
moyen de laquelle un bien es t 

 constitué en sûreté en garalee 
d'une dette due et qui donne droit 
à son détenteur au paiement 
même le bien. ... »] 

charge foncière 
{CL} (n.) L'ensemble des charges affec -
tant un bien foncier. I charges foncières 

Cat. 	(CL) charge (2) 

Incl. 	{CL} service foncier 
Équiv. {CL) charge réelle, grèvement 

Protag. (CL) titulaire 
Corpus 

Bar/el  v. Manitoba (Securities Commis -
sion), [2001] M.J. No. 403 (Man.Q.B.) 

• Responsabilité délictuelle — re 
ponsabilité professionnelle — gle 
pension de permis à l'encontre 
d'un agent immobilier par la e 
nitoba Securities Commission 
contestation de la décision de 10  
Commission pour erreur de de 
21 § Étant donné que la val 
de l'opposition a été défen 
devant moi, je profite 
l'occasion pour dire que, à 
avis, l'entente d'inscription 
question a créé une charge 
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signing of the listing agreement. 
That is the only conclusion which 
can be derived from the first two 
sentences. The sentences are un-
qualified. In other words, they do 
not state that they are to operate in 
circumstances outlined in the third 
sentence. The draftsman's purpose 
in the third sentence is unclear. It 
may be, as Bartel argued, that the 
caveat gives notice to the regis-
tered owners and to the world that, 
in the event of a sale during the 
currency of his company's listing, 
he will have a claim to commission 
upon finalization of an accepted 
offer. In effect, the listing agree-
ment gave notice that the broker 
has a contingent right to claim for 
commission. There is nothing un-
usual about caveats being filed to 
support guarantees or other contin-
gent claims. 

N7.7nto-D0minion Bank v. Whalen, 1-1992.1 
No. 139 (N.B.C.A) 

• SecuritY — application to register a c. 

lest ranking mortgage 

8  § [From the above, it will be seen 
that the Whalens and (Ife Bank 
agreed that the mortgage would be a first charge on the property. 

eb. 

real charge 
{CL and Civ. Law) (n.) CL: See charge in land. Civ. Law: See charge (I). I real charges  

Cet' 	(Civ. Law) real obligation 
(CL) charge (2)  

cière dès la signature de l'entente 
d'inscription. C'est la seule 
conclusion qui peut être tirée des 
deux premières phrases. Les 
phrases ne comportent pas de ré-
serve. Autrement dit, elles ne pré-
cisent pas qu'elles sont valables 
dans les circonstances décrites 
dans la troisième phrase. Le but 
du rédacteur dans la troisième 
phrase n'est pas clair. Il est possi-
ble, comme l'a soutenu Bartel, 
que l'opposition donne avis aux 
propriétaires inscrits et au monde 
en général qu'advenant une vente 
durant la période de validité de 
l'inscription de son entreprise, il 
aura droit à commission une fois 
que l'offre acceptée sera finalisée. 
En fait, l'entente d'inscription 
indiquait que le courtier a un droit 
conditionnel de réclamer la com-
mission. Il n'y a rien d'inhabituel 
à ce que des oppositions soient 
déposées à l'appui de garanties ou 
d'autres réclamations condition-
nelles. 
[Traduction : M.J.C., 2009] 

Banque Toronto-Dominion c. Whalen, 
[199.2] A.N.-B. n ° 139 (C.A.N.-B.) 

• Sûreté — demande d'enregistre-
ment d'une hypothèque de pre-
mier rang 

8 § [On remarquera, à la lecture 
de ce qui précède, que les Whalen 
et la Banque ont convenus que 
l'hypothèque constituerait une 
charge foncière de premier 
rang. ...] 

charge réelle 
(CL et DC) (n.) CL: Voir charge foncière. 
DC: Voir charge (1). I charges réelles 

Cat. 	(DC) obligation réelle 
(CL) charge (2) 
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Equiv. (CL) encumbrance 

Protag. (Civ. Law) holder (2) 
(CL) holder (2) 

Équiv. (CL) grèvement 

Protag. (DC) titulaire 
(CL) titulaire 

Corpus 

Anjou (Town) v. Montreal Trust Co., 
[1978] I S.C.R. 819 

• Court of Appeal for Quebec 

• Procedural law — legality of the 
judicial sale of an immovable sub-
ject to a hypothec 

44 § [The" Quebec decisions prior 
to this last Act followed the old 
law, according to which these 
types of rents were not inherent in 
the immovable: Campagna v. 
Hébert] 

[The Court was unanimously of the 
opinion that the objector's claim 
was founded in law; that the life-
rent is not a real charge, and can-
not be the subject of an Opposition 
to secure charges...] 

Commune de Berthier v. Denis (1897), 
27 S.C.R. 147 

• Court of Queen's Bench for Lower 
Canada (Appeal side) 
Property law — concession of sei-
gneurial lands — nature of obliga-
tions contained in the deed of con-
cession — claim for a real servitude 
— confessory action 

§ The first is Murray v. 
MacPherson, 5 L.C.R. 359, where 
the Court of Appeal, composed of 
LaFontaine, J.C., and Aylwin, 
Duval and Caron JJ., deemed that 
the obligation by a party to a divi-
sion, to leave a road on his lot, and 
to pave a road thirty feet wide, is a 

Corpus 

Anjou (Ville) c. Montreal Trust Co., 
[1978] I R.C.S. 819 

• Cour d'appel du Québec 
• Droit procédural — légalité d'une 

vente d'immeuble en justice à 
charge d'hypothèque 
44 § [La jurisprudence québd-
coise antérieure à cette de rnière 
loi suivait l'ancien droit selon le' 
quel ces sortes de rentes n'étaient 
pas inhérentes à l'immeuble.  
Campagna c. Hébert] 

[La Cour fut unanimement 
 d'opinion que la prétention de 

l'Opposante était fondée en le 
que la rente viagère n'est pas une 
charge réelle, et ne peut être 
l'objet d'une Opposition afin de 
charge ...] 

Commune de Berthier v. Denis (1897), 2 7 
 S.C.R. 147 

• Cour du banc de la reine du Bas 
Canada 

• Droit des biens — concession des 
terres d'une seigneurie — nature 
des obligations contenu à l'acte 
de concession — revendication 
d'une servitude réelle — action 
confessoire 

§ La première est celle de MurraY 
v. MacPherson, 5 L.C.R. 359, °A 

 la cour d'Appel, composée d°  
LaFontaine, J.C., et 
Duval et Caron JJ., jugea clne  
l'obligation par une partie en un 
partage, de laisser un chemin Sle  

sa portion de terre, et d'y faire et 
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servitude and real charge. The 
Superior Court had ruled that there 
was no servitude. On appeal, the 
appellant based his argument on 
the fact that no form of expression 
is required to form-  a servitude, and 
that all that is needed is a clear in-
tention to charge a land in favour 
of another. The Court unanimously 
accepted this reasoning and 
quashed the Superior Court deci-
sion. 
[Translation: D.J.C., 2009] 

macadamiser une voie de trente 
pieds de largeur, est une servitude 
et charge réelle. La cour Supé-
rieure avait décidé qu'il n'y avait 
pas servitude. Sur appel de ce ju-
gement, l'appelant se fondait sur 
ce qu'aucune forme d'expression 
n'est requise pour constituer une 
servitude, et qu'il suffit d'une in-
tention bien marquée de grever un 
fonds en faveur d'un autre. La 
Cour à l'unanimité accueillit ce 
raisonnement et infirma le juge-
ment de la Cour Supérieure. 

chatto 
(CL) (n.) See personal property. I chattels 
Cat. 	{CL1 property (1) 
Ille 	(CL) chattel personal, chattel real 
Recel. {CL} real property 
Peata& (CL) owner, holder (1) 
Corpus 

Refrigeration Ltd. v. Royal Bank of 
'ancida, [1997] 	No. 344 (N.B.CA.) 

• Bankruptcy and insolvency — claim 
for the sale price of personal prop-
MY, a forced air freezer annexed 
to real property — determination of a fixture  

34  § [... While the mode of attach-
ment determines who has the onus 
of establishing whether the article 
is a chattel or a fixture, that mode. 
of attachment does not determine 
whether the article remained a 
ohatteL(sometimes referred to by 
the oxymoronish phrase a "remov- 
able fixe») or became a fix-
ture. ...] 

chatel 
{CL) (n.) Voir bien personnel. I  chatels 

Cat. 	{CL} bien 

Incl. 	(CL) chatel personnel, chatel réel 

Excl. 	(CL) bien réel 

Protag. (CL) propriétaire, détenteur 

Corpus 

Paulin Reigération Ltée c. Banque 
Royale du Canada, [1997] A.N.-B. n °  344 
(C.A.N.-B.) 

• Faillite et insolvabilité — revendi-
cation du prix de vente d'un bien 
personnel, un congélateur à air 
forcé, annexé à un bien réel — dé-
termination d'un accessoire fixe 

34 § [... Bien que la manière dont 
ils étaient fixés détermine à qui 
incombe la charge de prouver si 
l'objet est un chatel ou un acces-
soire fixe, elle ne permet pas de 
déterminer si l'objet en question 
est demeuré un chatel (que l'on 
appelle parfois « accessoire fixe 
enlevable », ce qui est un oxymo-
ron) ou est devenu un accessoire 
fixe. ...] 
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Semelhago v. Paramadevan, [1996] 
2 S.C.R. 415 

• Court of Appeal for Ontario 
• Law of contracts — breach of con-

tract to sell a real property — spe-
cific performance — assessment of 
damages 
14 § [Different considerations ap-
ply where the thing which is to be 
purchased is unique. Although 
some chattels such as rare paint-
ings fall" into this category, the 
concept of uniqueness has tradi-
tionally been peculiarly applicable 
to agreements for the purchase of 
real estate. ...] 

Borna Manufacturing Ltd. v. Canadian lm-
perial Bank of Commerce, [1996] 
3 S.C.R. 727 

• Court of Appeal for British 
Columbia 

• Banlcing law — bills of exchange — 
bank's acceptance of cheques 
without endorsement — tort of con-
version — strict liability of the bank 
— exception of the bill to a ficti-
tious or non-existing person — Bills 
of Exchange Act, R.S.C. 1985, 
c. B-4 

82 § [A bill of exchange is a chat-
tel that can be negotiated from par-
ty.  to party. ...] 

Canadian National Railway Co. v. Norsk 
Pacific Steamship Co., [1992] 
1 S.C.R. 1021 

• Federal Court of Appeal 
• Torts — negligence — establishing 

the existence of the economic loss 
suffered by the railway companies 
after the closure of a state-owned 
bridge 

Semelhago c. Paramadevan, [1996] 
2 R.C.S. 415 

• Cour d'appel de l'Ontario 
• Droit des contrats — inexécution 

d'un contrat de vente de bien réel 
— exécution intégrale — évaluation 
des dommages-intérêts 
14 § [Des considérations différen -
tes s'appliquent lorsque l'objet 
qui doit être acheté est unique. 
Bien que certains biens meubles,  
comme des peintures rares, toor 
bent dans cette catégorie, la no' 
tion d'unicité a été particulière 
ment applicable, traditionnelle ; 
ment, aux contrats d'achat de 
biens immeubles. ...] 

Borna Manufacturing Ltd. c. Banque Ca-
nadienne Impériale de Commerce, [1996] 
3 R.C.S. 727 

• Cour d'appel de la Colombie-
Britannique 

• Droit bancaire — lettres de change 
— acceptation par la banque de 
chèques sans endossement — délit 
de détournement — responsabilité 
stricte de la banque — l'exception 
de la lettre payable à une per-
sonne fictive ou inexistante — Loi 
sur les lettres de change, L.R.C. 
1985, c. B-4 
82 § [Une lettre de change est tel 
bien qui peut être négocié  d'on 
partie à une autre.....] 

Cie des chemins de fer nationaux du Ca-
nada c. Norsk Pacific Steamship Co., 
[1992] 1 R.C.S. 1021 

• Cour d'appel fédérale 
• Responsabilité délictuelle — né-

gligence — détermination de 
l'existence d'une perte éconoink 
que subie par les entreprises fer-
roviaires après la fermeture d'un 
pont appartenant à l'État 
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Source: Elliott Steam Tug Co. Ltd. 
v. Shipping Controller, [1922] 1 
K.B. 127 (C.A.) 
47  § [... In case of a wrong done to 
a chattel the common law does not 

person whose only 
L'Ights  are a contractual right to 
laave the use or services of the 
chattel for purposes of makin 
rafitk_ gains without possession 

cdx• property in the chat-
e]...[[Emphasis addedl] 

Cana('  
Johns Manville Corp., 11985.1 ec.R. 46 

Federal Court of Appeal 
'Fax law — acquisition of land to 
maintain the stability of a mine — 
eaPenditure for the land deductible 
as a revenue expense — L T.A.(1952), s. 12(1) 

Source: Golden Horse Shoe (New), Lt d. v. Thurgood, [1934] 1 K.B. 548 (C.A.) 

22  § (... A chattel or a chose in 
action may be fixed capital. The deterinining factor must be the na-
ture of the trade in which the asset 
is employed.] 

(CL) persona! property 

(CL) chose in possession, chose in action 
exCL (CL) chattel real 
eh9eiv. (CL) pur personalty 
1-e°41e. (CL) owner, holder (I) 

Source : Elliott Steam Tug Co. 
Ltd. v. Shipping Controller, 
[1922] 1 K.B. 127 (C.A.) 

47 § [... Dans le cas d'un dom-
mage causé à un bien meuble, la 
common law n'admet pas qu'une 
personne qui possède des droits 
uniquement en vertu d'un contrat 
puisse se servir du bien meuble 
dans le but de réaliser des gains  
sans avoir un droit de possession  
ou de propriété sur ce bien meu-
bled...[[Je souligne]] 

Canada c. Johns-Manville Canada Inc., 
[19851 2 R.C.S. 46 

• Cour d'appel fédérale 

• Droit fiscal — acquisition de 
biens-fonds afin de maintenir la 
stabilité d'une mine — dépenses 
déductibles à titre de dépenses 
d'exploitation — L.i.r. (1952), 
art. 12(1) 

Source : Golden Horse Shoe 
(New), Ltd. v. Thurgood, [1934] 1 
K.B. 548 (C.A.) 

22 § [... Un bien meuble ou un 
droit peut constituer un capital 
fixe. Le facteur déterminant doit 
être la nature de l'entreprise dans 
laquelle le bien est utilisé.] 

chatel personnel 
(CL) (n.) Chatels désignés comme per-
sonnel par opposition aux chatels réels. 
I chatels personnels 

Cat. 	(CL) bien personnel 

Incl. 	(CL) chose possessoire, chose 
non possessoire 

ExcL (CL) chatel réel 
Éguiv. (CL) bien personnel pur 

Protag. (CL) propriétaire, détenteur 

ehettel PerSonal 

as{CL} (11 .) Chattels designated as personal „ °
FPased to chattels real. 1 chattels rersoped  

Cet, 

In« 
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Corpus 

Miller v. Miller, [2003] N.B.J. No. 170 
(N.B.C.A.) 

Family law — allocation and valua-
tion of unmatured stock options 
acquired during the marriage — 
Marital Property Act, S.N.B. 1980, 
c. M-1.1 

36 § [In brief, stock options, hke 
corporate shares, constitute "chat-
tels personal" that fall within the 
category of legal choses in action, 
as opposed to choses in possession 
and, therefore, qualifying as 
property. ...] 

chattel real 
{CL} (n.) See leasehold estate. 1chattels 
real 

Cat 	{CL} personal property 

Incl. 	{CL} leasehold estate 

ExcL {CL} chattel personal 

Protag. {CL} tenant, lessee (1), lessee (2) 

Corpus 

Rock Resources Inc. v. British Columbia, 
[2003] B.C.J. No. 1283 (B.C.C.A.) 

• Property law — expropriation — 
mineral rights — prohibition on ex-
ploration and development of min-
ing claims in a park — claim for 
compensation — Park Amendment 
Act, S.B.C. 1995, c. 54 

Source: Halsbuty's Laws of En-
gland, 4'1' cd., vol. 39, London, 
Buttersworth 

70 § [... The term "property" is 
used to denote either rights in the 
nature of ownership or the corpo- 

Corpus 	 , 
1 

Miller c. Miller, [2003] A.N.-B. n°170 
(C.A.N.-B.) 

• Droit de la famille — répartition et 
évaluation d'options d'achat d'a  

tions non échues acquises durant ] 
le mariage — Loi sur les biens mee 1 
trimoniaux, L.N.-B. 1980, c. M-  1 
1.1 	 l 
36 § [En somme, les options sel 
titres, comme les actions des se ' 
ciétés, sont des « chatels persoll• 

 nels » qui appartiennent à la ait/4I 
gorie des choses non possessote 
en common law, plutôt qu'ale 
choses possessoires, et qui salt  
par conséquent des biens. ...] 	. 1 

chatel réel 
{CL} (n.) Voir domaine à bail. I chatels 
réels 

Cat. 	{CL} bien personnel 

Incl. 	{CL} domaine à bail 

Excl. {CL} chatel personnel 

Protag. {CL} tenant, locataire, preneur 

Corpus 

Rock Resources Inc. v. British Columbia 
[2003] B.C.J. No. 1283 (B.C.C.A.) 

• Droit de la propriété — expropria' 
tion — droit minier — interdiction 1, 
d'explorer et d'exploiter des 
droits miniers situés dans un Par% 
— demande de compensation — 
Park Amendment Act, S.B.C. 1 
1995, c. 54 

Source : Halsbuty's Laws  of E" 
gland, 4' éd., vol. 39, Londres] I] 
Buttersworth à 

70 § [... Le terme « bien » est torl 
 lisé pour désigner soit des drer, 

dans la nature de la propriété le 
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Teal things, whether lands or 
Pods, which are the subject of 
such rights. "Real" denotes that 
thing itself, or a particular right in 
the thing, may be specifically re-
covered, and, since originally spe-
cific recovery was only allowed in 
cases where the claimant was enti-
tled to a freehold interest, that is an 
estate for life or greater, "real 
ProPerty" denotes (1) land and 
things attached to land so as to be-
come part of it, and (2) rights in 
land which endure for life or were, 
under Me law before 1926, inherit-
able, whether these involve full 
ownership or only some partial en-
joYment of the land or the profits. 
On the other hand, rights in land 
which endured for a term of years 
°n'Y were not specifically recover-
able and were described as "chat-
tels real".] 

[Personal estate is divided into 
chattels real and chattels personal. 
Terms of years are chattels real: 
chattels because they devolve at 
conunon law, with chattels in the 
Proper sense, on personai represen-
tatives; real because they are de-
rived out of real estate.] 

Rock 
-nesources Inc.  V. British Columbia,, P003.113.C.I. 

No. 1283 (B.CC.A) 

eroPerty law — expropriation — 
Minerai rights — prohibition on ex-
Ploration and development of 
Inining claims in a park — claim for 
cernPensation — Park Amendment 
Act, S. 

les choses corporelles, biens-
fonds ou biens meubles, qui font 
l'objet de ces droits. « Réel » in-
dique que la chose elle-même, ou 
un droit particulier à la chose, 
peut être spécifiquement recou-
vrée, et comme à l'origine le re-
couvrement spécifique n'était 
permis que dans les cas où le de-
mandeur avait droit à un intérêt 
franc, soit une succession à vie ou 
plus, « bien réel » désigne (1) la 
terre et les choses liées à la terre 
qui en deviennent partie, et (2) les 
droits fonciers qui durent toute la 
vie ou qui, en vertu de la loi en 
vigueur avant 1926, étaient héri-
tables, qu'il s'agisse de pleine 
propriété ou seulement d'une 
jouissance partielle de la terre ou 
de ses fruits. Par contre, les droits 
fonciers à terme déterminé seu-
lement n'étaient pas spécifique-
ment recouvrables et étaient dé-
crits comme des « chatels 
réels ».] 

[Le domaine personnel se divise 
en chatels réels et en chatels per-
sonnels. Les termes déterminés 
sont des chatels réels : des cha-
tels car en common law, comme 
les chatels au sens propre, ils sont 
transmis à des représentants per-
sonnels; et réels parce qu'ils pro«. 
viennent de biens immobiliers.] 
[Traduction : M.J.C., 2009] 

Rock Resources Inc. v. British Columbia, 
[2003] B.C.J. No. 1283 (B.C.C.A.) 

• 	Droit de la propriété — expropria- 
tion — droit minier — interdiction 
d'explorer et d'exploiter des 
droits miniers situés dans un parc 
— demande de compensation — 
Park Amendment Act, S.B.C. 
1995,c. 54 

B.C. 1995, c. 54 
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Corpus 

Miller v. Miller, [2003] N.B.J. No. 170 
(N.B.C.A.) 

• Family law - allocation and valua-
tion of unmatured stock options 
acquired during the marriage - 
Marital Property Act, S.N.B. 1980, 
c. M-1.1 

36 § [In brief, stock options, like 
corporate shares, constitute "chat-
tels personal" that fall within the 
category of legal choses in action, 
as opposed to choses in possession 
and, therefore, qualifying as 
property. ...] 

chattel real 
{CL} (n.) See leasehold estate. I chattels 
real 

Cat. 	{CL} personal property 

Inn 	{CL} leasehold estate 

Excl. {CL} chattel personal 

Protag. {CL} tenant, lessee (1), lessee (2) 

Corpus 
Rock Resources Inc. v. British Columbia, 
[2003] B.C.J. No. 1283 (B.C.C.A.) 

• Property law - expropriation - 
mineral rights - prohibition on ex-
ploration and development of min-
ing claims in a park - claim for 
compensation - Park Amendment 
Act, S.B.C. 1995, c. 54 

Source: Halsbuty's Laws of En-
gland, itui  cd., vol. 39, London, 
Buttersworth 

70 § [... The term "property" is 
used to denote either rights in the 
nature of ownership or the corpo- 

Corpus 

Miller c. Miller, [2003] A.N.-B. no  170 
(C.A.N.-B.) 

• Droit de la famille - répartition et 
évaluation d'options d'achat d'Etc" 
tions non échues acquises durant 
le mariage - Loi sur les biens ma-
trimoniaux, L.N.-B. 1980, c. Iv1- 

 1.1 

36 § [En somme, les options nu' 
titres, comme les actions des 0 0-; 
ciétés, sont des « chatels 
nels » qui appartiennent à la catéS -
gode des choses non possessoiM 
en common law, plutôt qu'ale, 
choses possessoires, et qui so` 
par conséquent des biens. ...] I  

chatel réel 	 . 

{CL} (n.) Voir domaine à bail. I chatels 	• 
réels 

Cat. 	{CL} bien personnel 

Inc. 	{CL} domaine à bail 

ExcL {CL} chatel personnel 

Protag. {CL} tenant, locataire, preneur • 

Corpus 
Rock Resources Inc. v. British Columbia,  
[2003] B.C.J. No. 1283 (B.C.C.A.) , 

• Droit de la propriété - expropre", 
tion - droit minier - interdiction 
d'explorer et d'exploiter des 	1. 
droits miniers situés dans un p 
- demande de compensation - 
Park Amendment Act, S.B.C. 
1995, c. 54 

Source : Halsbuty's Laws of Erl-
gland, 4' éd., vol. 39, Londres, tt 
Buttersworth 

70 § [... Le terme « bien » est uti 
lisé pour désigner soit des dre; 
dans la nature de la propriété ° 
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e°cit eesources Inc. v. British Columbia, [20033 B.C.J. 
No. 1283 (B.C.C.A.) 

PtoPerty law — expropriation — 
minerai rights — prohibition on ex-
ploration and development of 
mining claims in a park — claim for 
compensation — Park Amendment 
Act, S.B.C. 1995, c. 54 

— Dictionnaire juridique de la propriété au Canada 

rosi things, whether lands or 
goods, which are the subject of 
such rights. "Real" denotes that 
tiling itself, or a particular right in 
the thing, may be specifically re-
covered, and, since originally spe-
cific recovery was only allowed in 
C55 where the claimant was enti-
tled to a freehold interest, that is an 
estate for life or greater, "real 
property" denotes (1) land and 
things attached to land so as to be-
corne part of it, and (2) rights in 
land which endure for life or were, 
under the law before 1926, inherit-
able, whether these involve full 
ownership or only some partial en-
joYment of the land or the profits. 
On the other hand, rights in land 
which endured for a term of years 
0111Y were not specifically recover-
able and were described as "chat-
tels real".] 

[Personal estate is divided into 
chattels real and chattels personal. 
Terms of years are chattels real: 
chattels because they devolve at 
conunon law, with chattels in the 
Pt°Per sense, on personal represen-
tatives; real because they are de-
rived out of real estate.] 

les choses corporelles, biens-
fonds ou biens meubles, qui font 
l'objet de ces droits. « Réel » in-
dique que la chose elle-même, ou 
un droit particulier à la chose, 
peut être spécifiquement recou-
vrée, et comme à l'origine le re-
couvrement spécifique n'était 
permis que dans les cas où le de-
mandeur avait droit à un intérêt 
franc, soit une succession à vie ou 
plus, « bien réel » désigne (1) la 
terre et les choses liées à la terre 
qui en deviennent partie, et (2) les 
droits fonciers qui durent toute la 
vie ou qui, en vertu de la loi en 
vigueur avant 1926, étaient héri-
tables, qu'il s'agisse de pleine 
propriété ou seulement d'une 
jouissance partielle de la terre ou 
de ses fruits. Par contre, les droits 
fonciers à terme déterminé seu-
lement n'étaient pas spécifique-
ment recouvrables et étaient dé-
crits comme des « chatels 
réels ».] 

[Le domaine personnel se divise 
en chatels réels et en chatels per-
sonnels. Les termes déterminés 
sont des chatels réels : des cha-
tels car en common law, comme 
les chatels au sens propre, ils sont 
transmis à des représentants per-
sonnels; et réels parce qu'ils pro-
viennent de biens immobiliers.] 
[Traduction : M.J.C., 2009] 

Rock Resources Inc. v. British Columbia, 
.120031 B.C.J. No. 1283 (B.C.C.A.) 

• 	Droit de la propriété — expropria- 
tion — droit minier — interdiction 
d'explorer et d'exploiter des 
droits miniers situés dans un parc 
— demande de compensation — 
Park Amendment Act, S.B.C. 
1995, c. 54 
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109 § With respect, I do not con-
sider that in the legislative context 
of s. 21(2), a mineral claim retains 
the characteristics of a chattel 
real. The term "chattel real" is 
synonymous with a leasehold in-
terest. Historically, the term "chat-
tel real" has only been used to de-
note leases. And it was the inclu-
sion of the phrase "equivalent to a 
lease" in the early legislation, 
which gave a mineral claim the 
character of a chattel real. To 
view a Mineral claim as a chattel 
real, without it being prescribed by 
statute as "equivalent to a lease", 
would be to expand the scope of a 
"chattel real" beyond its well es-
tablished meaning. 

Walker v. Dubord, [1992]  B.C.J. No. 1192 
(B.C.C.A) 

• Law of succession — validity of a 
unilateral division of property held 
jointly by two spouses — amend-
ment of testamentary clauses — 
Wills Variation Act, R.S.B.C. 
1979, c. 435, s. 2 

17 § Section 26 of the Law and 
Equity Act, R.S.B.C. 1979, c. 224, 
provides that any person may as-
sign personal property, now by law 
assignable, including chattels real, 
directly to himself and another per-
son, by the same means as he 
might assign the same to another. 
The assignment by one joint tenant 
of his interest to himself and an-
other would effect severance. 

109 § Sauf votre respect, je ile 
considère pas dans que le col?, 
texte législatif de s. 21(2),  LI~  

concession minière conserve 
caractéristiques d'un chatel réel 
Le terme « chatel réel » est sr 
nonyme d'intérêt à bail. Histori' 
quement, le terme « chatel réel 
a été réservé pour désigner 
baux. Et c'était l'inclusion de lei, 
mention « équivalent à un bail 
dans la législation initiale, 
donnait à une concession mini 
le caractère d'un chatel réel. 
fait de considérer une concessi 
minière comme un chatel ré' 
sans que celle-ci soit prescrite 
vertu de la loi comme « équive 
lente à un bail », revient à étendre 

 la portée de « chatel réel » 011  
delà de son sens bien établi. 
[Traduction : M.J.C., 2009] 

Walker v. Dubord, [1992]  B.C.J. No. 110 
 (B.C.C.A.) 

• Droit des successions — validité 
d'une division unilatérale de 
biens détenus en tenance conjoie 
te par deux époux — modificatiosi  

de clauses testamentaires — 
Variation Act, R.S.B.C. 1979, 0. 
435, art. 2 

17 § L'article 26 de la Law a 
Equity Act, R.S.B.C. 1979, c. 2 ' 
prévoit que toute personne 
céder un bien personnel, dé 
mais cessible en vertu de la loi, 
compris les chatels réels, 
tement à lui-même et à autrui, 
la même façon qu'il pourrait 
der ce bien à autrui. La cesse 
par un tenant conjoint de son hW:. 
rêt à lui-même et à autrui elle  
nerait séparation. 
[Traduction : M.J.C., 2009] 
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thing  

t(het,  and Civ. Law) (n.) Possible object of e  Perceptible or intelligible experience. I things  

Cet" 	(Civ. Law) perceptible and intelli- 
gible object 
(CL) perceptible and intelligible 
object 

111'4 	(Civ. Law) thing in commerce, 
thing not in commerce 
(CL) thing in commerce, thing not 
in commerce 

112  § [Clearly, in the infinite vari-etY of facts which are thrown up in 
the course of events, there will be cases where it is not so clear if a transaction is voluntary or compul-
teY (in either a legal or a practical 
sense), or if the right or thing is in fact a thIng of value. 

Columbia (Attorney General) v. forge Canada 
Inc., [2007] 2 S.C.R. 86 

Court of Appeal for British Columbia 
Constitutional law — division 

Powers.— application of munici-pal by-laws to the development of harbour lands owned by a federal 
enterPrise — doctrine of federal pa-tatnountcy 

chose 
{CL et DC} (n.) Objet possible de 
l'expérience sensible ou intelligible. 
choses 

Cat. 	(DC ) objet du sensible et de 
l'intelligible 
(CL) objet du sensible et de 
l'intelligible 

IncL 	(DC) bien en commerce, bien 
hors commerce 
(CL) bien en commerce, bien 
hors commerce 

Corpus 

Association canadienne des radiodiffu-
seurs c. Canada, [2008] A.C.F. n° 672 
(C.A.F.) 

• 	Télécommunications et radiodif- 
fusion — nature des droits de li-
cence de radiodiffusion — rede-
vance de nature réglementaire ou 
taxe — Règlement de 1997 sur les 
droits de licence de radiodiffu-
sion, DORS/97-144 (Gaz. Can. 
II) 

112 § [Il y aura certainement des 
cas, dans l'infinie diversité des 
situations qui se produisent dans 
le cours des événements, où l'on 
ne verra pas clairement si une 
opération a un caractère volon-
taire ou forcé (au sens juridique 
ou pratique) ou si le droit ou la 
chose est un objet de valeur. ...] 

Colombie-Britannique (Procureur géné-
ral) c. Lafarge Canada Inc., [2007] 
2 R.C.S. 86 

Cour d'appel de la Colombie-
Britannique 
Droit constitutionnel — partage 
des compétences — application de 
règlements municipaux à l'amé-
nagement des terrains portuaires 
appartenant à une entreprise fédé-
rale — doctrine de la prépondé-
rance fédérale 

C°rPus 

ceenedion Association of Broadcasters v. czn
aclo, [2008] F.C.J. No. 672 (F.C.A.) 

Telecommunications and broad-casting — nature of  broadcasting licence fees — regulatory charge or tax — Broadcasting Licence Fee 
Regulations, 1997, SOR/97-144 (Gaz. Can. II) 
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104 § [... Magnet writes that im-
munity "is different from the pa-
ramountcy doctrine in that even 
where there is no contradiction or 
meeting of legislation, the provin-
cial legislation offers significant 
obstruction to the federal thing, 
person or undertaking, affects its 
status, or drains off essential fed-
eral attributes which make them 
within federal jurisdiction" 
(P. 339). .-.] 

Coopérants, Mutual Life Insurance Society 
(Liquidator of) v. Dubois, [1996] 
1 S.C.R. 900 

• Court of Appeal for Quebec 

• Property law — immovable held in 
undivided co-ownership — effect of 
an indivision agreement against the 
liquidator of an enterprise 

Source: DESCHAMPS, M., "Vers 
une approche renouvelée de l'indi-
vision", (1984), 29 R.D. McGill 
215 

20 § [... Each of the undivided co-
owners has rights in a fraction of 
the property, without that share 
being crystallized in a specific por-
tion of the thing.] 

[From the outset, therefore, a dis-
tinction must be drawn between 
the rights that an undivided co-
owner may claim in the thing or 
physical object and the rights he or 
she has in his or her share, which is 
incorporeal property. ...] 

R. v. Stewart, [1988] 1 S.C.R. 963 

• Court of Appeal for Ontario 

• Criminal law — stolen confidential 
information — scope of the expres-
sion "anything" — Cr.0 (1970), 
s. 283 

104 § [... Il écrit que Pexclusivid 
des compétences 
[TRADUCTION] « diffère de 
doctrine de la prépondérance 
déraie en ce sens que même lote 
que les lois ne se contredisent po!, 
ou ne se rejoignent pas, la le 

 provinciale obstrue consi 
blement la chose, la personne 
l'entreprise fédérales, porte 
teinte à leur statut ou atténue d 
attributs fédéraux essentiels cl 
font qu'ils relèvent de la corn 
tence fédérale » (p. 339). ...] 

Coopérants, Société mutuelle d'assurane 
vie (Liquidateur de) c. Dubois, 11990 
I R.C.S. 900 

• Cour d'appel du Québec 

• Droit des biens — immeuble dée 
nu en copropriété indivise — 013- 

 posabilité d'une convention crie 
division au liquidateur d'une Ce 
treprise 

Source : DESCHAMPS, M., 
« Vers une approche renouvelée, 
de l'indivision », (1984), 29 Ru' 
McGill 215 

20 § [... Ainsi, chacun des indi 
saires possède des droits sur 
fraction du bien, sans que 
quote-part ne soit cristallisée 9  
une portion concrète de la chose' 

[Il faut donc distinguer, au 
les droits qu'un indivisaire 
revendiquer sur la chose, 0  
matériel, des droits qu'il p09-  
sur sa quote-part, bien 
incorporel. ...] 

Stewart, [1988] I R.C.S. 963 

Cour d'appel de l'Ontario 

Droit criminel — vol de rensei-
g,nements confidentiels — portée 
de l'expression « chose quelce 
que » — C.cr. (1970), art. 283 

R. c. 

- 88 - 



Définitions — Dictionnaire juridique de  la propriété au Canada 

41  § [To summarize in a schematic 
way: "anything" is not restricted 
to tangibles, but includes intangi-
bles. ...] 

Stewart. [1988] 1 S.C.R. 963 

Court of Appeal for Ontario 
Criminal law — stolen confidential 
information — scope of the expres-
sion "anything" —  Cr. C.  (1970), 
s.283 

2. l § [... First, whether tangible or 
Intangible, "anything" must be of 
a nature such that it can be the sub-
ject of a proprietary right. ...] 

CQ 
n'el y. Golden, [1986]  1 S.C.R. 209 

Federal Court of Appeal 
Tax law — distribution of the prod- 
uct of a sale —  I. TA.  (1970-71-72), 
S. 68 

4 § [... While "any property" can 
reasonably be understood as par-
ticular (any piece of Pr°PertY as  oPPosed to any other piece of prop-
enY) or general (any property as 
oPposed to any thing which is not 
P: r°Per1Y), this potential ambiguity 
is resolved with referenée to the 
°iller words of the section, which 

st all be given meaning (see 
Maxwell on the Interpretatiçn of Statutes (12th  ed. 1969), 
PP. 36-39). ...] 

th 
-ing In cornillon 

itiFLanand  Civ. Law} (n.) Property usable by I 	ws1  is administered by the State. -digs in conunon 
Cet' 	{Civ. Law) thing not in commerce bY nature 

{CL) thing not in commerce by nature  

41 41 § [Résumons de façon sché-
matique: « une chose quelcon-
que » n'est pas limitée aux choses 
tangibles, mais inclut les choses 
intangibles. ...] 

R. c. Stewart, [1988]  1 R.C.S. 963 

• Cour d'appel de l'Ontario 

• Droit criminel — vol de rensei-
gnements confidentiels — portée 
de l'expression « chose quelcon-
que » — C.cr. (1970), art. 283 

21 § [... En premier lieu, qu'elle 
soit tangible ou intangible, « une 
chose quelconque » doit être de 
nature telle qu'elle peut faire l'ob-
jet d'un droit de propriété. ...] 

Canada c. Golden, [1986]  1 R.C.S. 209 

• Cour d'appel fédérale 

Droit fiscal — répartition du pro-
duit d'une vente — L. i.r. (1970- 
71-72), art. 68 

4 § [... Quant à l'acquéreur, la 
disposition décrit le bien aliéné au 
moyen des termes « the proper-
ty ». Bien qu'on puisse interpréter 
« any property  » comme défini 
(tout bien précis par opposition à 
tout autre bien précis) ou indéfini 
(tout bien par opposition à toute 
chose qui n'est pas un bien), cette 
ambiguïté possible sç résout en 
fonction des autres mots de 
l'article, qui doivent tous avoir un 
sens (voir Maxwell on the Inter-
pretation of Statutes (12th  ed. • 
1969), pp. 36 à 39). ...] 

- 
chose commune 
{CL et DC) (n.) Bien à l'usage de tous et 
administré par l'État. I choses communes 

Cat. 	{DC} bien hors commerce par 
nature 
{CL) bien hors commerce par 
nature 
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(Civ. Law) property (1) 
(CL) property (1) 

{Civ. Law) corporeal property, 
incorporeal property 
{CL) corporeal property, 
incorporeal property 

(Civ. Law) certain and determi-
nate thing 
(CL) certain and determinate thing 

(Civ. Law) fungible property 
(CL) fungible property 

(Civ. Law) owner, possessor, 
holder (1) 
(CL) owner, holder (1) 

Cat. 

IncL 

ExcL 

Equiv. 

Protag. 

Corpus 

Nault v. Canadian Consumer Co., [1981] 
I S.C.R. 553 

• Court of Appeal for Quebec 

• Procedural law — class action to 
obtain the delivery of indetermi-
nate and non-individualized prop-
erty — motion denied because the 
remedy sought would be un-
enforceable 

21 § As Tancelin observed, Théo-
rie du droit des obligations, 1975, 
at p. 367, dealing with obligations 
to give a generic thing, as in the 
case at bar, [TRANSLATION] 
"...His [the debtor's] refusal to per-
form may then prevent perfor-
mance in kind and the creditor 

Cat. 

IncL 

ExcL 

Legal Dictionary of Property in Canada — Definitions 

Equiv. {Civ. Law) cotnmon property 
(CL) common property 

generic thing 
(CL and Civ. Law) (n.) Object with a de-
termined but unindividualized tangible 
form. As a generic thing, corporeal property 
is a fungible substance (wheat, sugar, water, 
money, etc.). 1generic things 

Équiv. (DC) bien commun 
{CL) bien commun 

chose de genre 
(CL et DC)  (n.) Objet dont la forme tan-
gible est déterminée mais n'est pas indivi' 
dualisée. En tant que chose de genre, un 
bien corporel est une substance fongible 
(du blé, du sucre, de l'eau, un montant en 
espèces, etc.). 1 choses de genre 

(DC) bien 
{CL} bien 

(DC) bien corporel, bien 
incorporel 
(CL) bien corporel, bien 
incorporel 

(DC) corps certain et déterminé 
{CL) corps certain et déterminé 

Équiv.  (DC) bien fongible 
{CL) bien fongible 

Protag. (DC) propriétaire, possesseur, 
détenteur 
(CL) propriétaire, détenteur 

Corpus 

Nault c. Canadian Consumer Co., [19811 
I R.C.S. 553 

• Cour d'appel du Québec 

• Droit procédural — recours collée' 
tif afin d'obtenir la livraison de 
certains biens non déterminés et 
non individualisés — demande 
d'autorisation refusée car la con -
clusion recherchée ne serait Pas 
susceptible d'exécution 

21 § Comme l'exprime Tance 
Théorie du droit des obligatio 
1975, à la p. 367, traitant 
obligations de donner une ch, 

 de genre, comme en l'esp 
« ...Son [le débiteur] re 
d'exécution peut alors bl 
l'exécution en nature et le c 
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must accept damages". 
See also on the obligation to per-
f°rnt, Quebec County Railway 
Company v. Montcalm Land Com-
Pany Limited [(1928), 46 K.B. 
262]. 

Chose in action 
{CLI n 

• ‘'*•J rersonal property that cannot be subiect to possession in fact. I choses in ac-tion  

Cet. 

hl« 

tteL 
(CL) chose in possession k'• que. {CL}  thing in action 

Olag.  
{CL) ovvner, holder (2) 

CarPus 
ecyt v 

' -',«urphy, [2004] 	No. 88 

Procedural law — succession — 
ability to act of the beneficiary of a 
succession following liquidation 

27  § [... The same rationale has 
been employed in the case of an 
assignment of a chose in action 
where, in equity, an equitable 
owiler must join the legal owner; 
otherwise there is the potentià1 for 
two lawsuits....] 

aV13 Miller [2003] 	No. 170 • 

Family law — allocation and valua • 
tion of umnatured stock options 
acquired during the marriage — 
Marital Property Act, S.N.B. 1980, C. 

36  § [In brief, stock options, like 
c°rPcrate shares, constitute "chat- 

cier doit se contenter de domma-
ges-intérêts ». 
Voir aussi sur l'obligation de 
faire Quebec County Railway 
Company c. Montcalm Land 
Company Limitéd [(1928), 46 
B.R. 262]. 

chose non possessoire 
(CL) (n.) Bien personnel non susceptible 
d'une possession de fait. I choses non pos-
sessoires 

Cat. 	(CL) chatel personnel 

IncL 	(CO droits de la propriété sur 
bien personnel, droit personnel 

ExcL {CL} chose possessoire 

Éguiv. 

Protag. (CL) propriétaire, titulaire 

Corpus 

Hoyt c. Murphy, [2004] A.N.-B. d 88 
(C.A.N.-B.) 

• Droit procédural — succession — 
capacité d'agir d'un bénéficiaire 
d'une succession après 
liquidation 

27 § [... Le même raisonnement 
vaut en cas de cession de chose 
non possessoire, où l'equity 
exige d'ordinaire du propriétaire 
en equity qu'il joigne.  à l'instance 
le propriétaire en common law, 
sans quoi deux actions risquent 
d'être intentées. ...] 

Miller c. Miller, [2003] A.N.-B. n °  170 

• Droit de la famille — répartition et 
évaluation d'options d'achat d'ac-
tions non échues acquises durant 
le mariage — Loi sur les biens ma-
trimoniaux, L.N.-B. 1980, 
c. M-1.1 

36 § [En somme, les options sur 
titres, comme les actions des so- 

(CL) chattel personal 
(CL) property rights on personal 
Prcperty, personal right 
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tels personal" that fall within the 
category of legal choses in action, 
as opposed to choses in possession 
and, therefore, qualifying as prop-
erty. A chose in action is an intan-
gible: "a thing incorporeal and 
only a right; as an annuity, obliga-
tion for a debt, a covenant... and 
generally all causes of suit for any 
debt or duty, trespass or wrong are 
to be accounted choses in ac-
tion". ...] 

Citadel General Assurance Co. v. Lloyds 
Bank Canada, [1997] 3 S.C.R. 805 

Court of Appeal for Alberta 
Law of trusts - fiduciary duty - 
insurance premium held in a trust 
account used to reduce the over-
draft on another bank account - 
liability of bank for breach of its 
fiduciary duty because of help pro-
vided or knowing receipt 

29 § [... A debt obligation is a 
chose in action and, therefore, 
property over which one can im-
pose a trust. ...] 

Williams v. Canada, [1992] 1 S.C.R. 877 

• Federal Court of Appeal 
• Aboriginal law - tax exemption on 

regular and enhanced unemploy-
ment insurance benefits received 
by an Indian living on a reserve - 
Indian Act, R.S.C. 1970, c. 1-6, 
s. 87 

Source: The Queen v. National 
Indian Brotherhood, [1979] 1 F.C. 
103 (F.C.T.D.) 

ciétés, sont des « chatels person" 
nels » qui appartiennent à la cate-
gorie des choses non possessé 
reg  en common law, plue 
qu'aux choses possessoires, et clei  
sont par conséquent des  bien 
Une chose non possessoire est un 
bien immatériel : « [U]ne chose 
incorporelle et seulement un, 
droit, tels une rente, robligane 
qu'entraîne une dette, un cove' 
nant (...) et, en général, toutes la 
causes d'action fondées sur inle  
dette ou une obligation, sur 011q, 
atteinte directe ou un méfait, de 
vent être considérés comme deS  
choses non possessoires ». ...] 

Citadelle (La), Cie d'assurances généralel l 
c. Banque Lloyds du Canada, [1997] 
3 R.C.S. 805 

• Cour d'appel de l'Alberta 
• Droit des fiducies - obligation ,L. 

fiduciaire - prime d'assurance n' 
tenue dans un compte en fiducie 
utilisée afin de réduire le décou-
vert d'un autre compte bancaire - 
responsabilité de la banque pour 
manquement à son devoir fidu- , 
ciaire en raison de l'aide apporte 
ou de la réception effectuée en 
connaissance de cause 
29 § [... Une créance est un dr°, 
incorporel et, par conséquent P", 
bien pouvant être assujetti à lie r

-fiducie. ...] 
Williams c. Canada, [1992] 1 R.C.S. 8 71  

• Cour d'appel fédérale 
• Droit des autochtones - exerriP-

tion d'impôt sur les prestations, 
régulières et prestations major 
d'assurance-chômage reçues Por„ 
un indien habitant sur une ré 

Loi sur les Indiens, S.R.C. 
1970, c. 1-6, art. 87 
Source : La Reine c. National 
Indian Brotherhood, [1979] 1  
C.F. 103 (C.F.P.I.) 
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Clarke  

Clarke  

25 § [A chose in action such as the 
right to a salary in fact has no si- 
tus. ...] 

V. Clarke, 119901 2 S.C.R. 795 

Court of Appeal for Nova Scotia 

Family law — monthly pension 
PaYment — pension payments are a 
matrimonial asset to be divided 
equally between the spouses — 
Matrimonial Property Act, S.N.S. 
1980, c. 9 

Source: Tatalyn v. Tatalyn, (1984) 
3 8 R.F.L. (2d) 272 (Sask.C.A.) 

56  § [... It is a chose in action, an 
existing personal right of property 
capable of enforcement by 
action. 

...] 

V, Clarke, [19901 2 S.C.R. 795 

Court of Appeal for Nova Scotia 

Family law — divorce — monthly 
Pension payment — pension pay-
ments are a matrimonial asset to be 
divided equally between the 
spouses — Matrimonial Property 
Act, S.N.S. 1980, c. 9 
71  § [••. Indeed, at common law all 
Choses in action were unassign-able but they were nonetheless rec-°8nized as property. ...] 

25 § [Un droit incorporel, 
comme le droit à un traitement, 
n'a véritablement pas de situs. ...] 

Clarke c. Clarke, [19901 2 R.C.S. 795 

• Cour d'appel de la Nouvelle-
Écosse 

• Droit de la famille — prestation de 
retraite versée mensuellement — 
les prestations de retraite sont des 
biens du mariage sujettes au par-
tage entre époux — Matrimonial 
Property Act, S.N.S. 1980, c. 9 

Source : Tataryn v. Tataryn, 
(1984) 38 R.F.L. (2d) 272 
(Sask.C.A.) 

56 § [... Il s'agit d'un bien incor-
porel, un droit personnel de pro-
priété en vigueur qui peut être 
exécuté par une action. ...] 

Clarke c. Clarke, [19901 2 R.C.S. 795 

• Cour d'appel de la Nouvelle-
Écosse 

Droit de la famille — prestation de 
retraite versée mensuellement — 
les prestations de retraite sont des 
biens du mariage sujettes au par-
tage entre époux — Matrimonial 
Property Act, S.N.S. 1980, c. 9 
71 § [... En fait, en common law, 
tous les biens incorporels étaient 
incessibles mais ont néanmoins 
été reconnus comme des 

- biens. ...] 

th°se possession L )  

be  8111C.) 
Object that is movable which can bos tleet to possession in fact, f choses in ses _ .0  

n 
Ce& 

 .bice 

 etee 

chose possessoire 
(CL) (n.) Objet à caractère mobilier sus-
ceptible d'une possession de fait. I choses 
possessoires 

(CL) chatel personnel 

(CL) biens meubles 

(CL) chose non possessoire 

(CL} chattel personal 
{C1-1 goods 
(CL} chose in action 

Cat 

IncL 

ExcL 
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Equiv. {CL} thing in possession 
Protag. {CL} owner 

Corpus 

Miller v. Miller, [2003] N.B.J. No. 170 
(N.B.C.A.) 

• Family law — allocation and valua-
tion of unmatured stock options 
acquired during the marriage — 
Marital Property Act, S.N.B. 1980, 
c. M-1.1 

36 § [In ,hrief, stock options, like 
corporate shares, constitute "chat-
tels personal" that fall within the 
category of legal choses in action, 
as opposed to choses in possession 
and, therefore, qualifying as prop-
erty....] 

sacred thing 
{Civ. Law} (n.) Object of worship desig-
nated by the State as things not in com-
merce. I sacred things 

Cat. 	{Civ. Law} thing not in commerce 
by law 

Corpus 
Prévost c. L'Ange-Gardien (Paroisse), 
[1987] J.Q.  n°851  (C.A.Q.) 

• Property — sale of objects from a 
church intended for worship — sa-
cred things are things not in com-
merce that cannot be alienated un-
til their purpose is changed — 
C.C.L.C. 

54 § In his testimony Professor 
Ernest Caparros, tenured professor 
at the Université Laval Faculty of 
Law, expert in civil law and canon 
law, said that according to contem- 

Équiv. 

Protag. {CL} propriétaire 
Corpus 

Miller c. Miller, [2003] A.N.-B. no 170 
(C.A.N.-B.) 

• Droit de la famille — répartition et 
évaluation d'options d'achat 
d'actions non échues acquises 
durant le mariage — Loi sur les 
biens matrimoniaux, L.N.-B. 
1980, c. M-1.1 

36 § [En somme, les options sur 
titres, comme les actions des se 
ciétés, sont des « chatels perse i 

 nels » qui appartiennent à la catk; 
gorie des choses non possessoire: 

 en common law, plutôt qu'ale, 
choses possessoires, et qui se' 
par conséquent des biens. —] 

chose sacrée 
{DC} (n.) Objet servant au culte désigné, 
comme des choses hors du commerce Pt e 

 clique par l'État. I choses sacrées 

Cat. 	{DC} bien hors commerce p 
loi 

Corpus 
Prévost c. L'Ange-Gardien (Paroisse),  
[1987] J.Q.  n°851  (C.A.Q.) 

• Droit des biens — vente d'objets, 
provenant d'une église et desr0e7, 
au culte — les choses sacrées sole 
des biens hors commerce qui rie 
peuvent être aliénés tant que tet e 

 destination n'a pas été changée' 
C.c.B.-C. 

54 § Le professeur Ete 
Caparros, professeur titulaire 
Faculté de droit de l'Univers' 
Laval, expert en droit civil et 
droit canon, lors de son réel  

- 94 - 



Définitions — Dictionnaire juridique de la propriété au Canada 

Porary authors and codifiers, sa-
cred things are all goods dedicated 
to worship. 
[Translation: D.J.C., 2009] 

évost 

 

C. L'Ange-Gardien (Paroisse), 
I  1987/ 	n° 851 (C.A.Q.) 

Property — sale of objects from a 
church intended for worship — sa-
cred things are things not in com-
merce that cannot be alienated un- 
til their Purpose is changed — 
C. CL.0 

53  § Mignault, Traité de Droit Ci-
vil, Tome IX, page 409: 
"Our article does not state what 
things, other than cemeteries, are 
sacred tings. Generally speaking, 
the buildings used for religious ce-
rernonies, whether or not they were 
consecrated in a ritual ceremony, 
are sacred things. Such is the na-
ture of churches and sacristies, or-
%lents and other objects used for 
religious services. The change of 
y.  °cation strips the thing of its quai-
ItY as a sacred thing, making it susceptible to prescription, but this 
change cannot be assumed and, 
ennnug other things, would not re-
suit from the encroachment suf- 
fered." 
[Translation: D.J.C., 2009] 

Prév,„  
098r C. L 'Ange-Gardien (Paroisse), 

J.Q.  n°851 (C.A.Q) 

• 	eroPerty — sale of objects from a 
church intended for worship — sa- i 
cred things are things not in com-
merce that cannot be alienated  un -til 

 purpose is changed — 
C CL. C.  

gnage, a dit que d'après les au-
teurs contemporains ainsi que les 
codificateurs, les choses sacrées 
sont tous les biens qui étaient des-
tinés au culte. 

Prévost c. L'Ange-Gardien (Paroisse), 
[1987] 	n°851 (C.A.Q.) 

Droit des biens — vente d'objets 
provenant d'une église et destinés 
au culte — les choses sacrées sont 
des biens hors commerce qui ne 
peuvent être aliénés tant que leur 
destination n'a pas été changée — 
C.c.B.-C. 

53 § Mignault, Traité de Droit 
Civil, Tome IX, page 409:  
« Notre article ne dit pas quelles 
choses, en dehors des cimetières, 
sont des choses sacrées. On peut 
dire d'une manière générale que 
les édifices employés au culte re-
ligieux, qu'ils aient été consacrés 
avec les cérémonies du rituel ou 
non, sont des choses sacrées. Tel 
est le caractère des églises et sa-
cristies, des ornements et autres 
objets employés pour les offices 
religieux. Le changement de des-
tination enlève à la chose sa qua-
lité de chose sacrée, et la rend 
susceptible de prescription, mais 
ce changement ne saurait être 
présumé et notamment ne résulte-
rait pas de l'empiétement souf-
fert. » 

Prévost c. L'Ange-Gardien (Paroisse), 
[1987] J.Q. n°851 (C.A.Q.) 

Droit des biens — vente d'objets 
provenant d'une église et destinés 
au culte — les choses sacrées sont 
des biens hors commerce qui ne 
peuvent être aliénés tant que leur 
destination n'a pas été changée — 
C.c.B.-C. 
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49 § Articles 2217 and 2218 of the 
Civil Code deal with sacred 
things. It seems from these two 
articles that a thing can be sacred 
by its nature, for example human 
remains, or by its vocation, for ex-
ample a cemetery. However, the 
code does not provide a complete 
definition of this term and conse-
quently it is necessary to consult 
the dictionary and the doctrine to 
find the definition. 
[Translation: D.J.C., 2009] 

co-emphyteusis 
{Civ. Law} (n.) Emphyteusis in co-owner-
ship.1co-emphyteusis 

Cat 	{Civ. Law} immovable dismem- 
berment of ownership 

IncL 	{Civ. Law} emphyteusis 

ExcL {Civ. Law} use (2), usufruct, 
quasi-usufruct, servitude (2), bare 
ownership 

Protag. {Civ. Law} co-emphyteutic lessee 

co-emphyteutic lessee 
{Civ. Law} (n.) See co-emphyteusis. 1 co-
emphyteutic lessees 

Cat. 	{Civ. Law} holder (2) of a 
dismembered real right 

common law (1) 
(n.) (inv.) System of legal reasoning pre-
dominantly based on the use of jurispruden-
tial analogy. 1 common law 

Cat 	legal system 

ExcL civil law (1) 

Corpus 
Sirother v. 3464920 Canada Inc., [2007] 
2 S.C.R. 177 

49 § Les articles 2217 et 2218 du  
Code civil parlent de choses se 
crées. Il appert de ces deux ale, 
des qu'une chose peut être sacr e' 
par sa nature, par exemple les ree, 
tes des morts, ou par sa destina, 
tion, comme par exemple un ci -
metière. Cependant, le code d 
donne pas une définition ce; 
piète de ce terme et il nous " 
par conséquent recourir au di 
tionnaire et à la doctrine pour 
trouver la définition. 

co-emphytéose 
{DC} (n.) Emphytéose en copropriété. 
1co-emphytéoses 

Cat 	{DC} démembrement de la pr 
priété immobilière 

IncL {DC} emphytéose 

ExcL 	(DC ) usage (2.2), usufruit, 
quasi-usufruit, servitude (2), 
nue-propriété 

Protag. {DC} co-emphytéote 

co-emphytéote 
(DC) (n.) Voir co-emphytéose. ico-
emphytéotes 

Cat 	{DC} titulaire d'un droit réel 
démembré 

common law (1) 
(n.) (inv.) Système de pensée juridique 
majoritairement fondé sur l'utilisation 
l'analogie jurisprudentielle. 1 common 

Cat. 	système juridique 

ExcL 	droit civil (1) 

Corpus 
Strother c. 3464920 Canada Inc., 
2 R.C.S. 177 

00 
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Court of Appeal for British 
Columbia 

Torts — professional liability — 
fiduciary duty — lawyer taking a 
Personal financial interest in a 
Client company in the same line of 
business as another client — breach 
of duty of loyalty 

Source: MILLETT, P., "Proprie-
tarY Restitution", in S. 
DEGELING and J. EDELMAN, 
(cd.),  Equity in Commercial Law, 
Sydney, Lawbook, 2005 
157 § Lord Millet himself has stat-
ed: 

We should not integrate equity and 
the cornillon law by fusing them; 
but we should seek to harmonise 

ern wherever possible... . Ibr _ 
0 'u fitic 
i vith  the sain,_  

ma 
Reg....ehere  the case falls within 

ll1IYLS Oflcurrent jurisdiction.  
[Ettiphasis added] 

. Leby  p 
k °Perties Ltd. v. Manufacturers Life zunce co., 

120061 N.B.J. No. 17 

• 
Security _ mortgage — right of re-demption of the mortgagor upon 
filing of a notice of intention to realize a security —B.LA. (1985), s. 244 

37  § [..; The common law princi-ples applicable to a fact situation continue to apply unless they are 
altered by legislation. ...] 

• Cour d'appel de la Colombie-
Britannique 

• Responsabilité délictuelle — 
responsabilité professionnelle — 
obligation fiduciaire — avocat fai-
sant l'acquisition d'un intérêt fi-
nancier personnel dans une entre-
prise cliente oeuvrant dans le 
même domaine d'activité d'un 
autre client — violation du devoir 
de loyauté 

Source : MILLETT, P., « Proprie- 
tary Restitution », dans S. 
DEGELING et J. EDELMAN, 
(dir.), Equity in Commercial Law, 
Sydney, Lawbook, 2005 

157 § Lord Millet a lui-même 
affirmé : 
[TRADUCTION] Nous ne de-
vrions pas intégrer l'equity et la 
common law en les fusionnant; 
nous devrions plutôt chercher à 
les harmoniser chaque fois que 
c'est possible (...). Rien ne justifie 
que l'on retienne des règles diffé-
rentes pour traiter de la même 
Situation factuelle, ce qui peut 
arriver lorsque l'affaire relève 
également de l'equity.  [Je souli-
gne] 

Leby Properties Ltd. c. Compagnie 
d'Assurance-Vie Manufacturers Co., 
[2006] AN-B. n °  17 (C.A.N.-B.) 

Sûreté — hypothèque — droit de 
rachat du débiteur-hypothécaire 
lors de la signification d'un pré-
avis d'intention de mettre à exé-
cution une garantie —L fi.  (1985), 
art. 244 

37 § [... Les principes de com-
mon law qui s'appliquent à une 
situation factuelle continuent de 
s'appliquer à moins qu'ils ne 
soient modifiés par un texte légis-
latif. ...] 

- 97 - 



- 98 - 

Legal Dictionary of Property in Canada — Definitions 

Bank of Nova Scotia v. Thibault, [2004] 
1 S.C.R. 758 

• Court of Appeal for Quebec 

• Law of contracts — nature of a self-
directed registered retirement sav-
ings plan determined by rules ap-
plicable to contracts — exemption 
from seizure of assets is created by 
law and does not result from the 
intent of the parties 

Source: CÔTÉ, P.-A., The Inter-
pretation of Legislation in Canada, 
3'd  ed., Scarborough, Carswell, 
2000 

44 § [... Interpretive or declaratory 
acts serve "...to remove doubts ex-
isting as to common law, or the 
meaning or effect of any stat-
ute". ...] 

2747-3174 Québec Inc. v. Quebec (Régie 
des permis d'alcool), [1996] 3 S.C.R. 919 

• Court of Appeal for Quebec 

• Human rights law — cancellation of 
a permit by the Régie des permis 
d'alcool du Québec — guarantees of 
independence and impartiality of 
an administrative tribunal — 
Charter of Human Rights and 
Freedoms 

Source: ESKRIDGE, W.N., 
Dynamic Statutory Interpretation, 
Cambridge, Harvard University 
Press, 1994 

148 § [... Although not inevitably 
judge-made, our common law as 
well as constitutional traditions are 
juricentric. ...] 

Banque de Nouvelle-Écosse c. Thibault, 
[2004] 1 R.C.S. 758 

• Cour d'appel du Québec 

• Droit des contrats — nature d'un, 
régime d'épargne-retraite autoge' 
ré déterminée par les règles apPll  
cables aux contrats — l'insaisis-
sabilité des actifs découle de la 
loi et non de l'intention des per 
ties 

Source : CÔTÉ, P.-A., Interpr 
tion des lois, 3* éd., Montréal, 
Éditions Thémis, 1999 

44 § [... On qualifie de déclareili 
 res (ou d'interprétatives, dans 

tradition du droit civil) les 1°, 
ayant pour objet « de dissiper 
doutes qui existent quant à 
common law ou quant au sens 
à la portée d'une loi 
conque ». ...] 

2747-3174 Québec Inc. c. Québec (Rége,â 
des permis d'alcool), [1996] 3 R.C.S. 9  

• Cour d'appel du Québec 

• Droits de la personne — révoca-
tion d'un permis par la Régie de' 
permis d'alcool du Québec 

 ranties d'indépendance et 
partialité applicable aux trib 
administratifs — Charte des 610 

 et libertés de la personne 

Source : ESKRIDGE, W.N., 
Dynamic Statutory Interpret 
Cambridge, Harvard Univers' 
Press, 1994 

148 § [... Bien qu'elles ne 0  
pas inévitablement d'origine 
torienne, notre common 1à/lj  
les traditions  constitution 
sont juricentriques....] 
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2747-3174 Québec Inc. v. Quebec (Régie 
des permis d'alcool), [19961 3 S.C.R. 919 

Court of Appeal for Quebec 

Human rights law - cancellation of 
a permit by the Régie des permis 
d'alcool du Québec - guarantees of 
independence and impartiality of 
an administrative tribunal - 
Charter of Human Rights and 
Freedoms 

Source: BRIERLEY, J.E.C. and 
LA. MACDONALD (ed.), 
Quebec Civil Law: An Introduction 
to Quebec Private Law, Toronto, 
Emond Montgomery, 1993  

§ IiLinyjng this primary role 
ocçives  like the unenacted  

S.9eLon  n law in the Common law 
trad.._....dtkk, as the background can-
v ar-etzganizing  framework for 
1 1  h_gje_ltezi_.etatiori. [Italics and 
underlining added.] 

martineau, [19901 2 S.C.R. 633 

Court of Appeal for Alberta 

Criminal law - murder - validity 
Of s. 213(a) of the Cr.C. (1970) 
Which eliminates the requirement 
for the prosecution for proof of 
subjective foresight of death - Canadian Charter of Rights and 
Freedoms  

99  § [... Overbroad statements of 
Principle are inimical to the tradi- 
!;e11  of incremental development of the  common law....] Q.Ns p 

Lee ;,,aPer CO. V. Chartwell Shipping , 
'141989.1 2 S.CR. 683 

Court of Appeal for Quebec 
1%/1, antime law - contract for steve-
uoring services - responsibility of 
agent - application of common law 
sYstem to Canadian maritime law 

2747-3174 Québec Inc. c. Québec (Régie 
des permis d'alcool), [19961 3 R.C.S. 919 

Cour d'appel du Québec 

• Droits de la personne - révoca-
tion d'un permis 'par la Régie des 
permis d'alcool du Québec - ga-
ranties d'indépendance et d'im-
partialité applicable aux tribunaux 
administratifs - Charte des droits 
et libertés de la personne 

Source : BRIERLEY, J.E.C. et 
R.A. MACDONALD (dir.), 
Quebec Civil Law : An Introduc-
tion to Quebec Private Law, To-
ronto, Emond Montgomery, 1993 

86 § En jouant ce rôle fondamen-
tal, le Code sert, à l'instar des rè-
gles de common law non adop-
tées par le législateur dans la tra-
dition de common law, de toile 
de fond et de cadre organique 
pour l'interprétation du droit. [Ita-
liques et soulignement ajoutés.] 

R. c. Martineau, [19901 2 R.C.S. 633 

• Cour d'appel de l'Alberta 

Droit criminel - meurtre - validi-
té de l'art. 213a) du C.cr. (1970) 
qui dégage la poursuite de prou-
ver la prévision subjective de la 
mort - Charte canadienne des 
droits et libertés • 

99 § [... Les déclarations de prin-
cipe trop générales sont contraires • 
à la tradition de développement 
progressif de la common law....] 

Q.N.S. Paper Co. c. Chartwell Shipping 
Ltd., [19891 2 R.C.S. 683 

Cour d'appel du Québec 

Droit maritime - contrat pour 
services d'acconage - responsabi-
lité du mandataire - application 
du système juridique de common 
law au droit maritime canadien 
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69 § [... Just as the common law 
tradition has drawn on its origins 
and evolved through the insights 
produced by an accumulation of 
instances, so the interpretation of 
the Civil Code has evolved through 
the efforts of judges, publicists and 
reformers. ...] 

common law (2) 
(n.) (inv.) Object of analysis built on the 
distinction between the law of persons (jus 
personarum) and the law of things (jus re-
rum). I common law 

Cat. 	legal system 

Ind equity 

Excl. civil law (2) 

Corpus 

Dunsmuir v. New Brunswick, [2008] S.C.J. 
No. 9 

Court of Appeal for New 
Brunswick 

Administrative law — judicial re-
view of the decision of an arbitra-
tor appointed by the Labour and 
Employment Board — dismissal 
without cause of a provincial civil 
servant 

129 § [... Constitutional consider-
ations aside, however, statutory 
protections can nevertheless be 
repealed and common law protec-
tions can be modified by statute, as 
was demonstrated in Ocean Port 
Hotel Ltd. v. British Columbia 
(General Manager, Liquor Control 
and Licensing Branch), [2001] 
2 S.C.R. 781, 2001 SCC 52.] 

R. v. Clayton, [2007] 2 S.C.R. 725 

69 § [... De même que la tradition 
de common law a puisé dans sa' 
origines et a évolué grâce ale 
éclaircissements apportés 1 01. 

 l'accumulation de précédents, cle,_ 
même le Code civil a évolue 
grâce aux efforts de juges 
d'auteurs et de réformateurs. ...] 

common law (2) 
(n.) (inv.) Objet d'analyse construit sur la 
distinction entre droit des personnes (jus 
personarum) et droit des choses (jus re-
rum). I common law 

Cat. 

Incl. 

Excl. 

Corpus 

Dunsmuir c. Nouveau-Brunswick [200 8] 
A.C.S. n°  9 

• Cour d'appel du Nouveau-
Brunswick 

• Droit administratif — contrôle ju: 
diciaire d'une décision d'un are' 
tre nommé par la COMMiSSiOn 

travail et de l'emploi — congé -
diement sans motif d'un fonc -
tionnaire provincial 

129 § [... Toutefois, abstracn 
faite du respect de la coite 
tion, une garantie légale peut 
de même être abrogée et celle 
ferte par la common law, In 
fiée par la loi, comme cela 
été le cas dans l'affaire OC 
Port Hotel Ltd. c. Colon; 
Britannique (General Mana 
Liquor Control and LicenS!' 
Branch), [2001] 2 R.C.S. 
2001 CSC 52.] 

R. c. Clayton, [2007] 2 R.C.S. 725 

système juridique 

equity 

droit civil (2) 

• Court of Appeal for Ontario 	 • 	Cour d'appel de l'Ontario 
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Hutnan rights law — Canadian 
Charter of Rights and Freedoms — 
Police interception — limitation of 
Powers of detention and search in-
cidental to detentian authorized 
under common law 

Source: R. v. Swain,[1991] 
I S.C.R. 933 

105  § If it is possible to reformu-
late a common law rule so that it 
will not conflict with the principles 
of fundamental justice, such a re-
formulation should be undertaken. 
Of course, if it were not possible to 
reformulate the common law rule 
so as to avoid an infringement of a 
constitutionally protected right or 
freedom, it would be necessary for 
the Court to consider whether the 
common law rule could be upheld 
as a reasonable limit under s. 1 of 
the Charter. As was noted at the 
outset of this analysis, this Court 
bas stated that a limit "prescribed 
by law" within the meaning of s. 1 
maY arise from the application of a 
conunon law rule as well as from 
a statute or regulation. 

v.  
2 s,,'arshall; R. v. Bernard, 120051 

220 

• Co-urt of Appeal for Nova Scotia; 
Court of Appeal for New 
Brunswick 

Aboriginal law — aboriginal title — 
right to cut timber on Nova Scotia 
Crown land — protection of the 
commercial activities of the 

— Constitution Act, 1982, 
"5(l)  

Droits de la personne — Charte 
canadienne des droits et libertés 
— interception policière — limite 
du pouvoir de détention et de la 
fouille accessoire à une détention 
autorisée par la common law 

Source : R. c. Swain, [1991] 
1 R.C.S. 933 

105 § S'il est possible de refor-
muler une règle de common law 
de façon qu'elle ne s'oppose pas 
aux principes de justice fonda-
mentale, il faudrait le faire. Évi-
demment, s'il n'était pas possible 
de reformuler la règle de com-
mon law de sorte qu'il n'y ait pas 
violation d'une liberté ou d'un 
droit protégé par la Constitution, 
la Cour devrait alors déterminer si 
la règle de common law peut être 
maintenue parce qu'elle constitue 
une limite raisonnable en vertu de 
l'article premier de la Charte. 
Comme je l'ai souligné au début 
de cette analyse, notre Cour a af-
firmé qu'une restriction « pres-
crite par une règle de droit », au 
sens de l'article premier, peut dé-
couler de l'application tant d'une 
règle de common law que d'une 
disposition législative ou régle-
mentaire. 

R. c. Marshall; R. c. Bernard, 12005.1 
2 R.C.S. 220 

• Cour d'appel de la Nouvelle-
Écosse; Cour d'appel du 
Nouveau-Brunswick 

Droit des autochtones — titre abo-
rigène — droit de coupe de bois 
sur les terres publiques de la 
Nouvelle-Écosse — protection des 
activités commerciales des 
Milanaq — Loi constitutionnelle 
de 1982, art. 35(1) 
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128 § [It is very difficult to intro-
duce aboriginal conceptions of 
property and ownership into the 
modern property law concepts of 
the civil law and common law sys-
tems, according to which land is 
considered to be a stock in trade of 
the economy. Aboriginal title has 
been recognized by the common 
law and is in part defined by the 
common law, but it is grounded in 
aboriginal customary laws relating 
to land. 

Prud'homme v. Prud'homme, [2002] 
4 S.C.R. 663 

• Court of Appeal for Quebec 

• Civil liability — action for libel 
against a municipal councillor — 
qualified privilege rule — defence 
of fair comment — application of 
the general liability scheme of the 
C. C. Q. to the public administration 

46 § [... Identifying the rules of the 
public common law may be an 
especially difficult task for the 
Quebec jurist, because the com-
mon law, as a rule, makes no dis-
tinction between private law and 
public law. Public law and private 
law problems must be examined 
and resolved within a single legal 
system, using a consistent method 
and the same vocabulary or con-
cepts. ...] 

Proulx v. Quebec (Attorney General), 
[2001] 3 S.C.R. 9 

• Court of Appeal for Quebec 

• Crown liability — action in prose-
cutorial misconduct — lifting of 
Crown immunity 

128 § [Il est très difficile 
d'intégrer les conceptions autoch -
tones en matière de biens et de 
droit de propriété aux concele 
modernes du droit des biens de 
régimes de droit civil et de colS,» 
mon law, où la terre est consiar 
rée comme une monnaie d'échee' 
ge de l'économie. Le titre aber''' . 

 gène a été reconnu par la Cori 
 mon law et il tire en partie sa e!Ii 

finition de la common law, tell 
il repose sur les lois couturnieli, 
autochtones relatives au telle  1 
toire. ...] 

Prud'homme c. Prud'homme, [2002] 
4 R.C.S. 663 

• Cour d'appel du Québec 	I 

• Responsabilité civile — action en 1, 
diffamation contre un conseiller 
municipal — règle de  l'immunité
relative — défense de commenten 
loyal et honnête — application d,e 1 
régime général de responsabile 1 

 civile prévu au Cc. Q.  à Padan' ' 
nistration publique 

46 § [... L'identification des re ' 
 gles de common law publirl, 

peut s'avérer une tâche partie , 
rement difficile pour le je' 
québécois puisque la cone 
law ne fait en principe aue, 
distinction entre le droit prive 
le droit public. Les problèmes, 
droit public et de droit Pe 
s'étudient et se règlent à l'i, 
rieur d'un même système Pr a 

 que, sans rupture de méthode 
changement de vocabulaire on 
concepts. ...] 

Proulx c. Québec (Procureur général),  ' 
[20011 3 R.C.S. 9 

- 	Cour d'appel du Québec 

• Responsabilité de la Couronner 
action pour conduite répréhen sr  I 
bic du procureur — levée de 
l'immunité du ministère publie 

1 .,.., 
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Source: Laurentide Motels Ltd. v. 
Beauport (City), [1989] 
1 S.C.R. 705 

75  § [... Laurentide Motels, supra, 
at pp. 737, 739-40 and 741: 
The Quebec Act of 1774 sealed the 
fate of the two major legal systems 
that would govem the law applica-
ble in Quebec. French civil law as 
it stood before 1760 with its sub-
sequent amendments in Quebec for 
everything relating to property and 
Civil rights, and the common law 
as it stood in England at that time, 
and as subsequently amended, for 
what related to public law. 

[T]he common law which applies 
in Canada in the area of public law, 
in criminal as in administrative 
lave, in the absence of legislation excluding it, is the common law as subsequently amended by statute 
and case-law... . In 

everything not related to prop-
e.ttY and civil rights, then, common 
zeW is the fundamental law in the 
Province of Québec. [Pigeon, su-
pra, at p. 66.] 

Public law has its origin in the 
coMmon law, and common-law 
decisions must thus be examined to determine the state of public law in the  area applicable in Canada. 
1  ne nature and scope of the Jules 
of public law and case law govern-
ing the liability of municipalities are particularly important here, 
where the dividing line between 
Public and private law is cru-cial. ...] 

Source : Laurentide Motels Ltd. c. 
Beauport (Ville), [1989] 
1 R.C.S. 705 

75 § [... Laurentide Motels, préci- 
té, p. 737, 739-740 et 741 : 
L'Acte de Québec de 1774, a 
scellé le sort des deux grands sys-
tèmes juridiques qui allaient régir 
le droit applicable au Québec : le 
droit civil français tel qu'il exis-
tait avant 1760 avec ses modifica-
tions subséquentes au Québec 
pour tout ce qui touche à la pro-
priété et aux droits civils (proper-
ty and civil rights) et la common 
law telle qu'elle existait en An-
gleterre à la même époque avec 
ses modifications subséquentes en 
ce qui concerne le droit public. 

[Il est] acquis que la common law 
qui s'applique au Canada en ma-
tière de droit public, en droit cri-
minel comme en droit administra-
tif, à moins de texte législatif 
l'excluant, est la common law 
telle qu'elle a été modifiée subsé-
quemment par la législation et la 
jurisprudence... 
C'est donc la Common Law qui 
se trouve le droit fondamental 
dans la province de Québec en 
tout ce qui n'est pas property and 
civil rights. [Pigeon, op. cit., 
p. 41.] 

Le droit public tire ses origines de 
la common law et, en consé-
quence, la jurisprudence de • 
common law doit être examinée 
afin de déterminer l'état du droit 

• 	public applicable au Canada en la 
matière. 
La nature et l'étendue des règles 
du droit public et de la jurispru-
dence qui gouvernent la respon-
sabilité des municipalités sont 
particulièrement importantes ici 
où la ligne de démarcation entre 
le droit public et le droit privé est 
cruciale. ...] 
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Proulx v. Quebec (Attorney General), 
[2001] 3 S.C.R. 9 

Court of Appeal for Quebec 
Crown liability — action in prose-
cutorial misconduct — lifting of 
Crown immunity 

Source: Laurentide Motels Ltd. v. 
Beauport (City), [1989] 
1 S.C.R. 705 

76 § [The public law of Quebec is 
acknowledged to be composed of 
two two elements: statute and the 
common law... 
The second component of the pub-
lic law is the common law....] 

condominium 
{CL} (n.) (s.) Concurrent ownership of real 
property that has been divided into private 
and common portions. I condominium 

Cat. 	{CL} cotenancy 
Equiv. 

Protag. {CL} co-owner 
Corpus 

Villa Beliveau Inc. v. Canada, [2006] 
F.C.J. No. 678 (F.C.A) 

• Federal Court of Appeal 

• Tax law — goods and services tax — 
determination of the fair market 
value of life lease complexes — 
E.T.A., ss. 123(1) and 191(3) 

49 § [... Each of these complexes 
was physically capable of being 
used for condominiums or for 
rental apartments. As a result, the 
appellants say that the complexes 
should have been valued as apart- 

Proulx c. Québec (Procureur général), 
[20011 3 R.C.S. 9 

• Cour d'appel du Québec 
Responsabilité de la Couronne — 
action pour conduite répréhensi-
ble du procureur — levée de Vint-
munité du ministère public 

• Source : Laurentide Motels Ltd. 
Beauport (Ville), [1989] 
1 R.C.S. 705 
76 § [On reconnaît que le dr°, 
public du Québec se compose 
deux éléments : le droit écrit et le  
common law... 
La seconde composante du dr 
public est la common law 

condominium 
{CL} (n.) (s.) Propriété concurrente d'un 
bien réel qui a fait l'objet d'une division 
en parties privatives et en parties com -
munes. I condominium 

Cat. 	{CL} cotenance 

Équiv. {CL} propriété condominiale 

Protag. {CL} copropriétaire 
Corpus 

Villa Beliveau Inc. c. Canada, [2006] 
A.C.F. n°  678 (C.A.F.) 

• Cour d'appel fédérale 
• Droit fiscal.- taxe sur les pr 

et services — détermination de 
juste valeur marchande d'im-
meubles à logements loués à U 
viager — L. La., arts. 123(1) et 
191(3) 

49 § [... Chacun de ces de 
était physiquement capable d 
transformé en logements e0 

 propriété ou en logements 1  
tifs. De ce fait, disent les aPPal 
tes, les immeubles d'habita' 
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ment buildings, based on the evi-
dence of Mr. Rabb whose evidence 
it was that the complexes could not economically be converted to con-
dominium units.].. 

02nfederation 
Trust Co v. Duncan, [2000] 'v.B.J. No. 196 (N.B.C.A. 

Security — personal guarantees of 
owners investing in a condomin-
ium project subject to a mortgage — 
the sale of the mortgage security 
does not release the guarantor from the unpaid debt 

16  § [... He obtained, as well, the 
right to acquire a condominium 
unit and an individual interest (as tenant-in-common with all other unit owners) in certain Common Elements in the soon to be coin-
pleted Royal Court building. ...] 

auraient dû être évalués comme 
des immeubles à appartements, 
d'après le témoignage de M. 
Rabb, lequel a déclaré que l'on ne 
pouvait pas transformer économi-
quement les immeubles en loge-
ments en copropriété.] 

Cie de Fiducie Confédération c. Duncan, 
120001 A.N.-B. n °  196 (C.A.N.-B.) 

• Sûreté — cautionnement indivi-
duel de propriétaires investisseurs 
dans un projet de propriété con-
dominiale affecté d'une hypothè-
que — la vente de la sûreté hypo-
thécaire ne libère pas la caution 
de la dette impayée 

16 § [... Il a également obtenu le 
droit d'acquérir une unité condo-
miniale ainsi qu'un intérêt indi-
viduel (en qualité de tenant com-
mun au même titre que tous les 
autres propriétaires d'unités) sur 
certaines parties communes du 
bâtiment Royal Court dont la 
construction devait être bientôt 
achevée. ...] 

co-owner  
{CL - and Civ. Law) (n.) See co-ownership. co-owners  
ent. 	{Civ. Law) holder (2) of the right of ownership 

(CL) holder (2) of a property in-terest 
Corpus 

 Shai 2 s  ,..,eat Northcrest  V. Amselem, [2004] •L.R. 551 

Court of Appeal for Quebec 
%Iman riglits law — Canadian 
Charter of Rights and Freedoms — 
Charter of Human Rights and Freedoms  — validity of a declara-tion of co-ownership resulting in prohibiting certain religious prac-tices 

copropriétaire 
(CL et DC} (n.) Voir copropriété. 
1copropriétaires 

Cat. 	{DC} titulaire d'un droit de pro- 
priété 
{CL) titulaire d'un intérêt de 
propriété 

Corpus 

Syndicat Northcrest c. Amselem, [2004] 
2 R.C.S. 551 

Cour d'appel du Québec 

Droits de la personne — Charte 
canadienne des droits et libertés 
— Charte des droits et libertés de 
la personne — validité d'une dé-
claration de copropriété ayant 
pour effet d'interdire certaines 
pratiques religieuses 

- 105 - 



Legal Dictionary of Property in Canada — Definitions 

Source: Syndicat Northcrest 
c. Amselem, [1998] J.Q. n° 1959 
(C. S. Q.) 

167 § [... Co-ownership is itself 
defined as "ownership of the same 
property, jointly and at the same 
time, by several persons" (art. 
1010 C. C. Q.).  Co-owners may 
dispose of their fractions, but their 
use and enjoyment of both the pri-
vate and common portions thereof 
must be consistent with the by-
laws of the immovable and must 
not "impair the rights of the other 
co-owners or the destination of the 
immovable" (art. 1063 C. C.Q.).] 

Syndicat Northcrest v. Amselem, [2004] 
2 S.C.R. 551 

• Court of Appeal for Quebec 

• Human rights law — Canadian 
Charter of Rights and Freedoms — 
Charter of Human Rights and 
Freedoms — validity of a declara-
tion of co-ownership resulting in 
prohibiting certain religious prac-
tices 

178 § [... The right of co-
ownership, in its essence, is exer-
cised in harmony with the rights of 
all the co-owners....] 

Syndicat Northcrest v. Amselem, [2004 ] 
2 S.C.R. 551 

• Court of Appeal for Quebec 

• Human rights law — Canadian 
Charter of Rights and Freedoms — 
Charter of Human Rights and 
Freedoms — validity of a declara-
tion of co-ownership resulting in 
prohibiting certain religious prac-
tices 

172 § [Finally, it should be noted 
that all the co-owners have an in- 
terest in maintaining harmony in 

Source : Syndicat Northcrest C. 
Amselem, [1998] J.Q. n°  1959 
(C. S. Q. ) 

167 § [... La copropriété est elle -
même définie comme étant 
propriété que plusieurs personne s 

 ont ensemble et concurremment 
 sur un même bien » (art. 1 01 1, 

C.c.Q.). Chaque copropriétaiCt 
peut disposer de sa fraction, Mal° 

 l'usage et la jouissance qu'il a • 

fait, tant sur la partie privativ e', 
que la partie commune, doivetlej 

respecter le règlement de rie 
meuble et ne pas porter atteint °  
« ni aux droits des autres copte, 
priétaires ni à la destination rei 
l'immeuble » (art. 1063 C.c.Q.).1  

Syndicat Northcrest c. Amselem, [2004] 
2 R.C.S. 551 

• Cour d'appel du Québec 

• Droits de la personne — Charte 
canadienne des droits et liberté; 
— Charte des droits et libertés de 
la personne — validité d'une dé-
claration de copropriété ayant 
pour effet d'interdire certaines 
pratiques religieuses 

178 § [... Le droit de copropri 
s'exerce, par essence, en 
et en harmonie avec les droits 
tous les copropriétaires. ...1 

Syndicat Northcrest c. Amselem, [2004] 
2 R.C.S. 551 

Cour d'appel du Québec 

Droits de la personne — Charte, 
canadienne des droits et liberte, 
— Charte des droits et libertés,r 
la personne — validité d'une ov 

 claration de copropriété ayant 
pour effet d'interdire certaines 
pratiques religieuses 

172 § [Finalement, rappelons 
tous les copropriétaires ont 
intérêt dans le maintien 

- 106 - 



-----  Définitions — Dictionnaire juridique de la propriété au Canada  

the co-owned property and an un-
divided right therein, especially 
with respect to a common portion 
reserved for restricted use in 
which, by contract, they have a 
collective right of ownership. ...] 

SYndicat 	L 2 ç, 	—ortncrest  V.  Amselem, [2004] 55/  

Court of Appeal for Quebec 
"'liman rights law — Canadian 
Charter of Rights and Freedoms — 
Charter of Human Rights and 
Freedoms — validity of a declara-
tion of co-ownership resulting in 
Prohibiting certain religious prac-
tices 
107 § [The declaration of co- 
ownership imposes certain restric- 
tions on the rights of the co- 
owners....1 

Source: BASTARACHE, M. and 
A. BOUDREAU OUELLET, Pré- 
cis du droit des biens réels, 
Cowansville, Éditions Yvon  Biais,  1993 

20,* [.•• Based on the principle of 
ututY of possession in this type of 
oWnership, possession by one of 
the co-owners was deemed to be 
Possession by all. However, now, as a result of legislation aimed id 
etlankettlg the situation between eo-
- 
R
"l'ers, one of them may establish 

exclusive use of a portion or all of 
the land, and thus establish that his Possession  has  in effect extin-
guished the title of the other co-
oWners by the application of the 

l'harmonie au sein de la copro-
priété et un droit indivis dans 
celle-ci, plus particulièrement 
lorsqu'il s'agit d'une partie com-
mune à usage restreint sur la-
quelle, contractuellement, ils ont 
un droit de propriété à titre de 
collectivité. ...] 

Syndicat Northcrest c. Amselem, [2004] 
2 R.C.S. 551 

• Cour d'appel du Québec 
• Droits de la personne — Charte 

canadienne des droits et libertés 
— Charte des droits et libertés de 
la personne — validité d'une dé-
claration de copropriété ayant 
pour effet d'interdire certaines 
pratiques religieuses 
107 § [La déclaration de copro-
priété impose certaines restric-
tions aux droits des coproprié-
taires....] 

Friolet (Re), [1998] A.N.-B.  n°205 
 (C.A.N.-B.) 

Droit de la propriété — acquisition 
d'un titre de propriété par posses-
sion adversative à l'encontre d'un 
co-propriétaire en commun — Loi 
sur la prescription, L.R.N.-B. 
1973, c. L-8 

Source : BASTARACHE, M. et 
A. BOUDREAU OUELLET, 
Précis du droit des biens réels, 
Cowansville, Éditions Yvon 
Blais, 1993 

20 § [... Étant donné le principe 
de l'unité de possession qui lie ce ' 
type de propriétaires, la posses-
sion de l'un des copropriétaires 

• était présumée être celle de tous. 
Aujourd'hui, cependant, par suite 
des dispositions législatives vi-
sant à modifier la situation entre 
copropriétaires, l'un d'eux peut 
établir l'usage exclusif d'une par-
tie des biens-fonds, ou même de 
tout le terrain, et il peut ainsi dé-
montrer que sa possession a eu 

Prerio2et 
(Re), (1998] 	No. 205 

• eroPerty law — acquisition of a title 
bY adverse possession against one 
co-owner in contmon — Limitation 
cillerions Act, R.S.N.B. 1973, c. L-8 
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doctrine of adverse possession. 
Adverse possession, as difficult as 
it might be to establish as against 
third parties, is even more so as 
against co-owners. It must be 
shown that the co-owner who was 
not in possession of the land has 
effectively been excluded and has 
not had the enjoyment of the land 
as he intended.] 

•■ 

co-ownership 
{CL and Civ. Law} (n.) (s.) Divided or un-
divided concurrent ownership exercised 
towards a property. I co-ownership 

Cat. 	{Civ. Law} ownership 
{CL} concurrent ownership 

IncL 	(Civ. Law) divided co-ownership, 
undivided co-ownership 
(CL) property in common, joint 
ownership 

ExcL {Civ. Law) individual ownership 
(CL) individual ownership 

Protag. {Civ. Law) co-owner 
{CL} co-owner 

Corpus 

Syndicat Northcrest v. Amselem, [2004] 
 2 S.C.R. 551 

Court of Appeal for Quebec 

Human rights law — Canadian 
Charter of  Rights and Freedoms — 
Charter of  Human Rights and 
Freedoms — validity of a declara-
tion of co-ownership resulting in 
prohibiting certain religious prac-
tices 

Source: Syndicat Northcrest 
c. Amselem, [1998] J.Q. n°  1959 
(C.S.Q.) 

pour effet d'éteindre le titre do° 
autres copropriétaires par Fe: 
plication de la doctrine de la ire 
session adversative. La pcsser,; 
sion adversative, pour diffiel.5 
qu'elle soit à prouver à l'é 
des tiers, l'est davantage en 
copropriétaires. Il s'agit de me 
trer que le copropriétaire -" 

n'était pas en possession du bic 
fonds a été effectivement exclus' 
qu'il n'a pas joui du bien conne° 

 il l'entendait. ...] 

copropriété 
{CL et DC} (n.) (s.) Propriété concurrene 
divise ou indivise, exercée à l'égard d'un 
bien. I copropriété 

(DC) propriété (1) 
{CL} propriété concurrente 

{DC) copropriété divise, 
copropriété indivise 
(CL) propriété commune, 
propriété conjointe 

{DC} propriété individuelle 
{CL) propriété individuelle 

Protag. (DC) copropriétaire 
{CL} copropriétaire 

Corpus 
Syndicat Northcrest c. Amselem, [2004 
2 R.C.S. 551 

• Cour d'appel du Québec 

• Droits de la personne — Charte 
canadienne des droits et  liber
— Charte des droits et libertés ai 
la personne — validité d'une dé" 
claration de copropriété ayant 
pour effet d'interdire certaines 
pratiques religieuses 

Source : Syndicat Northcrest 
Amselem, [1998] J.Q. n°  1959 
(C.S.Q.) 

Cat 

IncL 

ExcL 
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167 § [•.• Co-ownership of an im-
rnovable is one of the "special 
modes of ownership" (art. 1009 
C. C.Q.). Co-ownership is itself 
defined as "ownership of the same 
Property, jointly and at the same 
time, by several persons" (art. 
1010 C.C.Q.). Co-owners may dis-
Pose of their fractions, but their use 
and enjoyment of both the private 
and common portions thereof must 
be consistent with the by-laws of 
the immovable and must not "im-
pair the rights of the other co-
owners or the destination of the 
immovable" (art. 1063 C.C.Q.).] 

thclicat Northcrest V. Amselem, [2004] 

Court of Appeal for Quebec 
Raman rights law — Canadian 
Charter of Rights and Freedoms — 
Charter of Human Rights and 
Freedoms — validity of a declara-
tien of co-ownership resulting in 
Prohibiting certain religious prac- 
tices 

178  § [... The right of co-
nwnership, in its essence, is exer-
cised in harmony with the  rights of 
all the co-owners....] 

Court of Appeal for Quebec 
Raman rights law — Canadian 
Charter of Rights and Freedoms — 
Charter of Human Rights and Freedoms  — validity of a declara-
tion of co-ownership resulting in , 
prohibiting certain religious 
Practices 

172  § [Finally, it should be noted 
that all the co-owners have an in-
terest in tnaintaining harmony in 
the co-owned property and an un-
divided right therein, especially 

167 § [... La copropriété d'un 
immeuble est l'une « des modali-
tés de la propriété » (art. 1009 
C.c.Q.). La copropriété est elle-
même définie comme étant « la 
propriété que plusieurs personnes 
ont ensemble et concurremment 
sur un même bien » (art. 1010 
C.c.Q.). Chaque copropriétaire 
peut disposer de sa fraction, mais 
l'usage et la jouissance qu'il en 
fait, tant sur la pal-tie privative 
que la partie commune, doivent 
respecter le règlement de l'im-
meuble et ne pas porter atteinte 
« ni aux droits des autres copro-
priétaires ni à la destination de 
l'immeuble » (art. 1063 ec.Q.).] 

Syndicat Northcrest c. Amselem, [2004] 
2 R.C.S. 551 

• Cour d'appel du Québec 

• Droits de la personne — Charte 
canadienne des droits et libertés 
— Charte des droits et libertés de 
la personne — validité d'une dé-
claration de copropriété ayant 
pour effet d'interdire certaines 
pratiques religieuses 

178 § [... Le droit de copropriété 
s'exerce, par essence, en accord 
et en harmonie avec les droits de 
tous les copropriétaires. ...] 

Syndicat Northcrest c. Amselem, 120041 
2 R.C.S. 551 

• Cour d'appel du Québec 

• Droits de la personne — Charte 
canadienne des droits et libertés 
— Charte des droits et libertés de 
la personne — validité d'une dé- . 
claration de copropriété ayant 
pour effet d'interdire certaines 
pratiques religieuses 

172 § [Finalement, rappelons que 
tous les copropriétaires ont un 
intérêt dans le maintien de 
l'harmonie au sein de la copro-
priété et un droit indivis dans 

SYndicat Northcrest v. Amselem, 120041 
55/ 

- 109 - 



Legal Dictionary of Property in Canada — Definitions 

with respect to a common portion 
reserved for restricted use in 
which, by contract, they have a 
collective right of ownership. 

Régime complémentaire de retraite de la 
Société de transport de la Communauté ur-
baine de Montréal c. Bandera Investment 
Co., [1997] J.Q. no  2173 (C.S.Q.) 

Property law — obligations — un-
divided ownership — hypothecary 
claim hertl by co-creditors — nature 
of rights of co-creditors 

42 § M. Cantin - Cumyn, in her 
article "L'indivision", published in 
"Mélanges Germain Brière", 1993 
ed., discusses the nature of indi-
vision and co-ownership: 
at pp. 328 and 329: 
"3. Indivision seems to be a chal-
lenge for anyone trying to pinpoint 
the concept... . It is common to use 
the terms indivision and co-
ownership indiscriminately..." 
"4. Although authors rarely take 
the precaution to say it, indivision 
is likely to occur regarding any 
property or any patrimonial 
right...co-ownership is only one 
type of indivision, i.e. indivision 
related to the right of ownership. 
Indivision also covers co-titularity 
of the dismemberments of the right 
of ownership, joint claims or co-
titularity of personal rights, and the 
plurality of holders of a sole intel-
lectual right. Indivision's wide 
field of application should prevent 
the term co-ownership from being 
proposed as a synonym for the 
term indivision..." 
[Translation: D.J.C., 2009] 

celle-ci, plus particulièrem 
lorsqu'il s'agit d'une partie cotir 
mune à usage restreint sur 1e..14  
quelle, contractuellement, ils et 
un droit de propriété à titre 
collectivité. ...] 

Régime complémentaire de retraite de la 
Société de transport de la Communauté 
urbaine de Montréal c. Bandera Invest-
ment Co., [1997] J.Q. n°  2173 (C.S.Q) 

Droit des biens — obligations — 
co-propriété indivise — créance 
hypothécaire détenue par des C0' 
créanciers — nature des droits des  
co-créanciers 

42 § M. Cantin - Cumyn, ln 
article « L'indivision », publisb 
in « Mélanges Germain Brière 
1993 ed., discusses the nature 
indivision and co-ownership 
at pp. 328 and 329: 
« 3. L'indivision semble poser 
défi a quiconque cherche à 
préciser la notion... . Il est co 
de faire un usage indifféreà 
des termes indivision et 
propriété... » 
« 4. Bien que les auteurs pre 
rarement la précaution de le 
l'indivision est susceptible 
survenir à l'égard de tout bien 
tout droit patrimonial...la CO! 
priété ne constitue qu'une es -
d'indivision, soit l'indivision, 
lative au droit de prop 
L'indivision recouvre en outr e  
cotitularité des démembreni 
du droit de propriété, les cr 
conjointes ou la cotitularità 
droits personnels, ainsi que, 
pluralité de titulaires d'un 01  
droit intellectuel. Le large. 

 maine d'application de 1 ~1 

vision devrait empêcher Oc, 
terme copropriété ne soit prfe. 
sé comme un synonyme du 
indivision... » 
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divided co-ownership 
V. 

Law) (n.) (s.) Concurrent ownership 
ef inunovable property that has been di-vided into  

Private and common portions. I clivided co-ownership 
Ca4 

{Civ. Law} co-ownership 
etc'. (Civ. Law} undivided co-

ownership 
ereas. (Civ. Law) co-owner 
Corpus 
SYn, dicat Northcrest v. Amselem, [2004] 
4 8.C.R. 551 

• Court of Appeal for Quebec 
Hurnan rights law - Canadian 
Charter of Rights and Freedoms - 
Charter of Human Rights and 
Freedoms - validity of a declara-
tion of co-ownership resulting in 
prohibiting certain religious 
Practices 
192 § [Article 1063 of the Civil 
Code of Québec, S.Q. 1991, c.64, 
provides in the case of co-
cwnership that lejach co-owner 
lias the disposai of his fraction" 
and "has free use and enjoyment of 
his private portion and of the 
e.._onlmon portions, provided he ob- ... 
- ve je  _b 	 immov- 
èle and does not impair the rights 
of the other co-owners or the desti-
nation of the immovable" (empha-
!is added). The rules of a build-
Mg/irrunovable under divided co-°Wnership, contained in the decla-
ration of co-ownership, promote 
Pe, aceful enjoyment of the units 
(one of the s. 6 rights) by an co-
owners....} 

(c
Undh'ided eo-Ownership hi . 	 , 

or 	(n.) (s.) Concurrente ownership 
I undi  e.'""Y that has not been divided. 

vided co-ownership 

copropriété divise 
(DC ) (n.) (s.) Propriété concurrente d'un 
bien immeuble qui a fait l'objet d'une di-
vision en parties privatives et en parties 
communes. I copropriété divise 

Cat. 	(DC) copropriété 

Excl. 	(DC) co-propriété indivise 

Protag. (DC) copropriétaire 

Corpus 
Syndicat Northcrest c. Amselem, [2004] 
2 R.C.S. 551 

• Cour d'appel du Québec 

• Droits de la personne - Charte 
canadienne des droits et libertés 
- Charte des droits et libertés de 
la personne -validité d'une dé-
claration de copropriété ayant 
pour effet d'interdire certaines 
pratiques religieuses 

192 § [L'article 1063 du Code 
civil du Québec, L.Q. 1991, 
ch. 64, précise que « [c]haque 
copropriétaire dispose de sa frac-
tion; il use et jouit librement de sa 
partie privative et des parties 
communes, à la condition de res-
pecter le règlement de  
l'immeuble  et de ne pas porter 
atteinte ni aux droits des autres 
copropriétaires ni à la destination 
de l'immeuble » (jé souligne). 
Les règles d'un immeuble détenu 
en copropriété divise, qui sont 
inscrites dans la déclaration de. 
copropriété, favorisent la jouis-
sance paisible des diverses unités 
(l'un des droits visés à l'art. 6) 
par tous les copropriétaires. ...] 

copropriété indivise 
(DC) (n.) (s.) Propriété concurrente d'un 
bien qui n'a pas fait l'objet d'une division. 
I copropriété indivise 
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Cat. 	(Civ.  Law)  co-ownership 

Excl. {Civ. Law) divided co-ownership 

Protag. (Civ. Law) undivided co-owner 

Corpus 

Régime complémentaire de retraite de la 
Société de transport de la Communauté ur-
baine de Montréal c. Bandera Investment 
Co., [1997] J.Q.  n°2173  (C.S.Q.) 

Property law — obligations — un-
divided ownership — hypothecary 
claim held by co-creditors — nature 
of rights of co-creditors 

42 § M. Cantin - Cumyn, in her 
article "L'indivision", published in 
"Mélanges Germain Brière", 1993 
ed., discusses the nature of indi-
vision and co-ownership: 
at pp. 328 and 329: 
"3. Indivision seems to be a chal-
lenge for anyone trying to pinpoint 
the concept...It is common to use 
the terms indivision and co-
ownership indiscriminately..." 
"4. Although authors rarely take 
the precaution to say it, indivision 
is likely to occur regarding any 
property or any patrimonial 
right...co-ownership is only one 
type of indivision, i.e. indivision 
related to the right of ownership. 
Indivision also covers co-titularity 
of the dismemberments of the right 
of ownership, joint claims or co-
titularity of personal rights, and the 
plurality of holders of a sole intel-
lectual right. Indivision's wide 
field of application should prevent 
the term co-ownership from being 
proposed as a synonym for the 
term indivision..." 
[Translation: D.J.C., 2009] 

	

Cat 	( DC) copropriété 

Excl. (DC) copropriété divise 

Protag. (DC) indivisaire 

Corpus 

Régime complémentaire de retraite de la 
Société de transport de la Communauté 
urbaine de Montréal c. Bandera Invest-
ment Co., [1997] J.Q.  n° 2173  (C.S.Q) 

	

• 	Droit des biens — obligations — 
co-propriété indivise — créance 
hypothécaire détenue par des co-
créanciers — nature des droits da 
co-créanciers 

42 § M. Cantin - Cumyn, in her, 
article « L'indivision », publisheu

*  in « Mélanges Germain Brière ›,0 
 1993  cd.,  discusses the nature e,  

indivision and co-ownership 
at pp. 328 and 329: 
« 3. L'indivision semble poser il 
défi a quiconque cherche à 
préciser la notion... . Il est co 
de faire un usage indifférenci  
des termes indivision et ee• 
propriété...>) 
« 4. Bien que les auteurs pre 
rarement la précaution de le 
l'indivision est susceptible 
survenir à l'égard de tout bien 
tout droit patrimonial...la cois: 
priété ne constitue qu'une esP 
d'indivision, soit l'indivision 
lative au droit de propri 
L'indivision recouvre en outre 
cotitularité des démembrelu - 
du droit de propriété, les créari 
conjointes ou la cotitularité 
droits personnels, ainsi que, 
pluralité de titulaires d'un ru 
droit intellectuel. Le large 
maine d'application de l' 
vision devrait empêcher qu e 

 terme copropriété ne soit p - 
sé comme un synonyme du 
indivision... » 
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Co 
°Pérants, Mutual Life Insurance Society (Liquidator  op V. Dubois, [1996] 

I S. C.R. 900 

• Court of Appeal for Quebec 
• Property law — imrhovable held in 

undivided co-ownership — effect of 
an indivision agreement against the 
liquidator of an enterprise 

21  § The Civil Code of Lower 
Canada deals only very briefly 
with undivided ownership, unlike 
the new Civil Code of Québec, a 
number of articles of which con-
certi undivided co-ownership, 
which is now much more common 
in Quebec. Under art. 689 
C.C.L.C., which is under the title O n successions but is generally ap-
plicable, undivided ownership is exceptional; one cannot be com-
Pelled to remain in it, although for 
reasons of utility it may be agreed 
to defer partition of undivided co-ownership during a limited time. 

Coopér  fr 	ants, kfutual Life Insurance Society sq iclator ov. 
Dubois [1996] ' CI?. 900 

Court of Appeal for Quebec 
ProPerty law — inunovable held in 
undivided co-ownership — eact of 
an indivision agreement  against the 
liquidator  of an enterprise 

20  § [Undivided co-ownership iS 
a  sial mode of ownership that 
arises by operation of law or die Will  of the parties. Marie Deschamps (now a Quebec Court 
of APpeal judge) described it very 
accurately as follows in her article 
Vers une approche renouvelée de 

l'indivision" (1984), 29 McGill L.J. 
21 5, at p. 221: 

Coopérants, Société mutuelle d'assurance-
vie (Liquidateur de) c. Dubois, [1996] 
I R.C.S. 900 

• Cour d'appel du Québec 

• Droit des biens = immeuble déte-
nu en copropriété indivise — op-
posabilité d'une convention d'in-
division au liquidateur d'une en-
treprise 

21 § Le Code civil du Bas 
Canada ne traite que très som-
mairement de l'indivision, 
contrairement au nouveau Code 
civil du Québec, qui consacre plu-
sieurs articles à la copropriété 
indivise beaucoup plus utilisée 
actuellement au Québec. Selon 
l'article 689 C.c.B.-C., sous le 
titre des successions mais appli-
cable de façon générale, 
l'indivision est exceptionnelle; 
on ne peut être contraint d'y de-
meurer, mais pour des motifs 
d'utilité on peut convenir de dif-
férer le partage d'une coproprié-
té indivise pendant un temps li-
mité. 

Coopérants, Société mutuelle d'assurance-
vie (Liquidateur de) c. Dubois, [1996] 
I R.C.S. 900 

• Cour d'appel du Québec 

• Droit des biens — immeuble déte-
nu en copropriété indivise — op-
posabilité d'une convention d'in-
division au liquidateur d'une en- . 
treprise 

20 § [La copropriété indivise est 
une modalité de la propriété qui 
peut résulter de la loi ou de la vo-
lonté des parties. Marie 
Deschamps (maintenant juge à la 
Cour d'appel du Québec) l'a très 
justement décrite comme suit 
dans son article « Vers une ap-
proche renouvelée de l'indivi-
sion » (1984), 29 R.D. McGill 
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[Translation] 
Undivided co-ownership is the 
situation in which two or more per-
sons hold property in common and 
none of them can claim any right 
to a specific portion of the prop-
erty. 
Undivided co-ownership will be 
said to exist where two or more 
persons have the same type of 
rights in a property. ...] 

certain and déterminate thing 
(CL and Civ. Law) (n.) Occurrence of, 
consumable or non consumable, non-
fungible tangible property with a deter-
mined and individualized form. I certain 
and determinate things 

Cat. 	{Civ. Law} property (1) 
{CL} property (1) 

IncL 	{Civ. Law} corporeal property, 
incorporeal property 
{CL) corporeal property, 
incorporeal property 

ExcL {Civ. Law} generic thing 
(CL) generic thing 

Equiv. (Civ. Law) non-fungible property, 
unique thing 
{CL} non-fungible property, 
unique thing 

Protag. (Civ. Law) owner, possessor, 
holder (1) 
{CL} owner, holder (1) 

Corpus 
Nault v. Canadian Consumer Co., [1981] 

 1 S.C.R. 553 

• Court of Appeal for Quebec 
• Procedural law — class action to 

obtain the delivery of indetermi-
nate and non-individualized prop-
erty — motion denied because the 
remedy sought would be un-
enforceable 

215, à la p. 221:  
L'indivision est la situation des 

 laquelle se trouvent plusieurs Per' 
sonnes détenant en commun 101  
bien, sans qu'aucune de ces Per: 
sonnes ne puisse revendiquer oe 
droit sur une portion concrète de 
bien. On dira qu'il y a indivisio0  
lorsque plusieurs personnes de 
tiennent des droits de même tee 
ture sur un bien. ...] 

corps certain et déterminé 
{CL et DC} (n.) Occurrence d'un bien 
tangible de forme déterminée et individus' 
lisé, non fongible, consomptible ou noll 
I corps certains et déterminés 

CaL 	{DC} bien 
(CL) bien 

IncL 	(DC ) bien corporel, bien 
incorporel 
(CL) bien corporel, bien 
incorporel 

ExcL (DC) chose de genre 
(CL) chose de genre 

Équiv. (DC ) bien non fongible, chose 
unique 
(CL) bien non fongible, chose 
unique 

Protag. (DC ) propriétaire, possesseur,  
détenteur 
{CL} propriétaire, détenteur 

Corpus 
Nauh c. Canadian Consumer Co., 119811 
1 RCS. 553 

• Cour d'appel du Québec 
• Droit procédural — recours coll 

tif afin d'obtenir la livraison de, 
certains biens non détermines e` 
non individualisés — demande 
d'autorisation refusée car la cel-
clusion recherchée ne serait Pes .  
susceptible d'exécution 
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Source : BAUDOUIN, J.-L., 
« L'exécution spécifique des 
contrats en droit québécois », 
(1958-59) 5 McGill L.J. 108 
17 § [... Par contre, si l'objet est 
un corps certain, meuble ou im-
meuble, l'exécution en espèce est 
toujours octroyée par les tribu-
naux. ...] 

cotenance 
(CL) (n.) (s.) Copropriété portant sur un 
domaine foncier. I cotenance 

Cat. 	(CL) propriété concurrente 
IncL 	(CL) tenance conjointe, tenance 

commune, cotenance héréditaire, 
tenance unitaire, condominium 

ExcL {CL) tenance individuelle 

Protag. (CL) cotenant 

Définitions — Dictionnaire juridique de la propriété au Canada 

Source: BAUDOUIN, J.-L., "L'exécution spécifique des 
Contrats en droit québécois", ( 1958-59) 5 McGill L.J. 108 
17 § [... On the other hand, if the subject-matter is a definite item, 
whether movable or immovable, 
Performance in kind is always 
granted by the courts. —] 

e0-tenancy  
!CL} 

(s.) Co-ownership regarding state in  
C 	

land. I CO-tenancy 
et' 	(CL) concurrent ownership 

Ince 	(CL) joint tenancy, tenancy in 
conunon, coparcenary, tenancy by 
entireties, condominium 

{CL) cotenant 

e°Paircenary  
(CL) 4,, 

' `'.) (8.) (hist.) Co-tenancy occurring r...en several people inherit an undivided 
°reli 
elal Part of a land without a right of survi-t). I coparcenaPy 

C44 
(CL) cotenancy et« 

joint tenancy, tenancy in ccnunon, tenancy by entireties, condominitun  

cotenance héréditaire 
(CL) (n.) (s.) (hist.) Cotenance survenant 
lorsque plusieurs personnes héritent d'une 
part égale et indivise d'un bien foncier 
sans droit de survie. I cotenance 
héréditaire 

	

Cat. 	(CL) cotenance 

ExcL (CL) tenance conjointe, tenance 
commune, tenance unitaire, 
condominium 

Protag. (CL) cotenant héréditaire 

Corpus 

Bradwell v. Scott, (2000] B.C.J. No. 2151 
tB.C.C.A.) 

	

• 	Droit de la propriété — compé- 
tence d'un tribunal judiciaire 
d'ordonner le partage et la vente 
d'un bien-fonds détenu en tenan-
ce commune — Partition of Pro-
perty Act, R.S.B.C. 1996, c. 347 

{CLI individu 
ex« 

{CLI individual tenancy fa. 	- 

PPo 
tag' (CL} coparcener 

Qc/well v, seoir, 120001 B.C.J. No. 2151 

e;  roPerty  law — jurisdiction of a 
Judicial court to order the partition 
and sale of land held in tenancy in common — Partition of Property Act, 

R.S.B.C. 1996, c. 347 

-115:  



Legal Dictionary of Property in Canada — Definitions 

22 § To come then to the language 
of the statute, s. 2 (1) quoted above 
lists those persons against whom 
an order for partition or sale may 
be made. The list includes joint 
tenants and other co-owners, and 
all parties interested in the land. 
("Coparceners" are persons to 
whom an estate of inheritance de-
scends jointly, and by whom it is 
held as an entire estate - see 
Black's Law Dictionary, 4 th  ed.). 

Cormier v. Cormier, [1989] N.B.J. No. 
1037 (N.B.C.A.) 

• 	Family law — application for the 
sale and sharing of a family resi-
dence owned as joint tenants — lim-
itation of actions — doctrine of 
taches  
Source: ANGER, H. and J. 
HONSBERGER, Law of Real 
Property, 2"d  ed., vol. 2, Aurora, 
Canada Law Book, 1985 

39 § [... Thus, possession by one of 
several joint tenants, tenants in 
common or coparceners was re-
garded as possession by all, so that 
receipt by one of all of the profits 
was not sufficient to cause his pos-
session to be regarded as adverse, 
it being necessary to prove actual 
or implied ouster of the others, 
such as refusal to pay to the others 
their share or sole possession by 
one for forty years.] 

22 § Pour en venir donc au libe 
de la loi, s. 2 (1) citée plus b 
énumère les personnes contre 
quelles un ordre de partition 
de vente pourrait être émis. 
liste comprend les tenan 
conjoints et autres copropriéta; 
res, et toutes les parties ayant,  
intérêt dans le bien-fonds. (1 
« cotenants héréditaires » 
des personnes à qui un dotnein 
héréditaire est transmis conje-
tement et qui le détienne 
comme un domaine entier - 

Droit de la famille — demande de 
vente et de partage d'une rési-
dence familiale détenue en re-
'lance conjointe — prescription - 
doctrine du délai préjudiciel 
Source : ANGER, H. et J. 
HONSBERGER, Law of Real 
Property, 2` éd., vol. 2, Aurorn,  
Canada Law Book, 1985 

39 § [... Ainsi, la possession 
un ou plusieurs tenants conjo 
tenants communs ou cotai 
hériditaires était considé 
comme une possession au net. 
tous, de sorte que la percePti, 
par l'un d'eux de tous les pro 
n'était pas suffisante pour 
l'on considère sa possession nuiii 
me adversative; il fallait de PA 
prouver qu'il y avait réelle: 
ou implicitement exclusion 
autres, par exemple le refile 
leur payer leur part ou la le, 
sion exclusive par l'un 
pendant quarante ans.] 

Black's Law Dictionary, 4e éd.). 
[Traduction : M.J.C., 2009] 
Black's Law Dictionary, 4e éd.). 
[Traduction : M.J.C., 2009] 

Cormier c. Cormier, [19891 A.N.-B. Cormier c. Cormier, [19891 A.N.-B. Cormier c. Cormier, [19891 A.N.-B. 

- 116 - 



Ca4 

hieL 

Définitions — Dictionnaire juridique de la propriété au Canada 

eotenant  
(CL) 

 (n.) Co eotenants  -owner of an estate in land. 

(CL) holder (2) of a property 
interest 

(CL) joint tenant, tenant in 
cornillon 

cotenant, ante 
(CL) (n.) Copropriétaire d'un domaine 
foncier. J  cotenants, antes 

Cat. 	(CL) titulaire d'un intérêt de 
propriété 

Incl. 	(CL) tenant conjoint, tenant en 
commun 

ellStom 

tSCL and Civ. Law) (n.) Unwritten tradi- 9ra», 1 Practice of consensual and immemo-iig'origins that is normative in a given 8°CietY• I CUS10% Cal. 
(Civ. Law) law (1) 
(CL) law (1) etez [Civ. Law} usage (2), positive law 

(Civ. Law) legal subject 
(CL) legal person (1) 

etkPus 
Lr 
'lape, 

[20071 2 S.C.R. 292 • 
Court of Appeal for Ontario 
Rutnan rights law — Canadian 
Charter of  Rights and Freedoms — %relies and seizures conducted 
uutside of Canada by Canadian 
Police officers — extraterritorial 
application of the Charter 	, 
39  § [... The automatic incorpora-tion of such rules is justified on the basis that international custom, as the law of nations, is also the law 
Of Canada tutless, in a valid exer-cise of its sovereignty, Canada dç-ulares that its law is to the con- trarY. ...] 

N Earthmovers Ltd. v. Edmonton 1-2
007) I S.C.R. 116 

Court of Appeal for Alberta  

coutume 
(CL et DC) (n.) Pratique traditionnelle 
non écrite d'origine consensuelle immé-
moriale normative dans une société don-
née. I coutumes 

Cat. 

ExcL 

Protag. 

Corpus 

R. c. Flape, 12007] 2 R.C.S. 292 

Cour d'appel de l'Ontario 

Droit de la personne — Charte ca-
nadienne des droits et libertés — 
fouilles, perquisitions et saisies 
effectuées hors du Canada par des 
policiers canadiens — application 
extraterritoriale de la Charte 
39 § [... L'incorporation automa-
tique des règles prohibitives du 
droit international coutumier se 
justifie par le fait que la coutume 
internationale, en tant que droit 
des nations, constitue également 
le droit du Canada à moins que, 
dans l'exercice légitime de sa 
souveraineté, celui-ci ne déclare 
son droit interne incompatible. ...] 

Double N Earthmovers Ltd. c. Edmonton 
(Ville), [2007) I R.C.S. 116 

• Cour d'appel de l'Alberta 

{CL) usage (2), positive 
- 	“ecalt,c 	pumw 

(CL) usage (2), positive law 

(DC) droit (1) 
(CL) droit (1) 

(DC) usage (1.2), droit positif 
(CL) usage (1.2), droit positif 

{DC) sujet de droit 
(CL) personne juridique 
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Administrative law — municipal 
call for tenders — obligation to 
accept a compliant bid — obligation 
of fairness owed to all bidders 

106 § [It is settled law that the 
terms of Contract A are set out in 
the tender documents and that, in 
addition, there may also be implied 
terrns based on custom or usage or 
on the presumed intentions of the 
parties. ...] 

R. v. Sappier; R. v. Gray, [2006] 
2 S.C.R. 686 

• Court of Appeal for New 
Brunswick 

• Aboriginal law — unlawful cutting 
and unlawful possession of Crown 
timber — existence of an aboriginal 
right to harvest timber for persona] 
use — Constitution Act, 1982, 
s. 35(1) 

39 § [McLachlin C.J. explained in 
Mitchell that in order to satisfy the 
Van der Peet test, the practice, cus-
tom or tradition must have been 
integral to the distinctive culture of 
the aboriginal peoples, in the sense 
that it distinguished or character-
ized their traditional culture and 
lay at the core of the peoples' iden-
tity. ...] 

Lac Minerals Ltd. v. International Corona 
Resources Ltd., [1989] 2 S.C.R. 574 

Court of Appeal for Ontario 

Commercial law — breach of confi-
dence — use of confidential infor-
mation obtained in confidence — 
determination of a fiduciary duty — 
remedy in equity 

Droit administratif— appel 
d'offres d'une municipalité — 
obligation d'accepter une sounnel 
sion conforme — obligation de 
traiter tous les soumissionnaireS 
équitablement 

106 § [Il est bien établi en die; 
que les conditions du contrat n; 
sont énoncées dans les documenet  
d'appel d'offres et qu'il peut of 
si y avoir des conditions imPlet: 
tes fondées sur la coutume _cl: 
l'usage, ou sur les intentions Pie' 
sumées des parties. ...] 

R. c. Sappier; R. c. Gray, [2006] 
2 R.C.S. 686 

• Cour d'appel du Nouveau-
Brunswick 

• Droit des autochtones — coupe et 
 possession illicite de bois prove',1 

nant de terres de la Couronne -- 
existence d'un droit ancestral de 
récolter du bois à des fins perse 
nelles — Loi constitutionnelle de 
1982, art. 35(1) 

39 § [Dans l'arrêt Mitchell,  
juge en chef McLachlin a 
qué que pour satisfaire au cri 
établi dans Van der Peet, la 
turne, pratique ou tradition 
avoir fait partie intégrante de 
culture distinctive autochtone , 

 sens où elle doit avoir disti 
ou caractérisé leur culture 
tionnelle et avoir été au coeur 
leur identité. ...] 

Lac Minerals Ltd. c. International Cote 
Resources Ltd., [1989] 2 R.C.S. 574 

• Cour d'appel de l'Ontario 

• Droit commercial — abus de  
confiance — utilisation de cos''' .  
gnements confidentiels obtenu° 

 dans un rapport de confiance - 
détermination d'une obligation 

 fiduciaire — réparation en equitY 

• 

• 
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167  § [.•• "Custom" in the sense of 
a rule having the force of law and 
existing since time immemorial is 
flot in issue in this case. ...] Cp r  • Hotels Ltd. v Bank of Montreal, 

119871 I S.c.R.  7 .11 

Court of Appeal for Ontario 
Banking law — bills of exchange — 
check forgery — respective liability 
of bank and client —Bills of Ex-
change Act, R.S.C. 1970, c. B-5 

51  § [... Implication on the basis of 
custom or usage was referred to by 
Lord Wilberforce in Liverpool City 
Council, where in his discussion of 
the various kinds of implication, he 
said at p. 253: "Where there is, on 
the face of it, a complete, bilateral 
%tract, the courts are sometimes 
willing to add terms to it, as im-
plied terms: this is very common in 
utereantile contracts where there is 

established usage: in that case 
(ne courts are spelling out what 
both parties lcnow and would, if 
asked, unhesitatingly agree to be 
Part of the bargain." As the state-
ments of Parke B. and Lord 
Wilberforce indicate, however, 
implication on the basis of custom 
or usage is implication on the basis 
of presumed intention. (Of course 
custom is being used here as more or less synonymous with usage and flot  in the sense of custom that has 
?eeome a ode of law. Cf. The 
Preiya " v. The "R.S.", [1922] 1 

W .W.R. 409, for a discussion of 
the distinction between custom 
and usage.) ...1  

167  167 § [... Le mot « coutume » au 
sens de règle ayant force de loi et 
existant de temps immémorial 
n'est pas en litige ici. ...] 

Société hôtelière Canadien Pacifique Liée 
c. Banque de Montréal, [1987] 
1 R.C.S. 711 

• Cour d'appel de l'Ontario 

• Droit bancaire — lettres de change 
— tirage de faux chèques — res-
ponsabilités respectives de la 
banque et du client —Loi sur les 
lettres de change, S.R.C. 1970, 
c. B-5 

51 § [... Il a été question de 
l'introduction d'un terme impli-
cite fondé sur la coutume ou 
l'usage dans l'affaire Liverpool 
City Council, où lord 
Wilberforce, dans son étude des 
différentes manières d'introduire 
un terme implicite, a dit, à la 
p. 253: 
[TRADUCTION] « Lorsqu'il 
existe un contrat bilatéral qui est 
en apparence complet, les tribu-
naux sont parfois prêts à y ajouter 
des termes implicites : cette prati-
que est fort commune dans les 
contrats commerciaux quand il y 
a un usage établi : les tribunaux 
ne font à ce moment-là que préci-
ser ce que les deux parties savent 
et, si on le leur demandait, elles 
conviendraient sans hésiter que 
cela faisait partie du marché. » 
Les déclarations du baron Parke 
et de lord Wilberforce indiquent 
bien toutefois que l'introduction 
d'un terme implicite fondé sur la 

• coutume ou l'usage repose sur 
une intention imputée aux parties. 
(Bien entendu, la coutume au 
sens où on l'entend ici est à peu 
près synonyme d'usage et n'a pas 
le sens de coutume devenue règle 
de droit. Cf. The « Freiya » v. The 
« R.S. », [1922] 1 W.W.R. 409, 
pour une analyse de la distinction 
entre la coutume et l'usage.) ...] 
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Reference re: Seabed and subsoil of the 
continental shelf offshore Newfoundland, 
[1984] I S.C.R. 86 

Reference by the governor in 
cotmcil 

Constitutional law — division of 
powers — public international law — 
development and exploration of the 
natural resources of the 
continental shelf 

61 § [... In order to constitute a 
custom there must be substantial 
uniformity or consistency, and 
general acceptance.] 

restrictive covenant 
{CL} (n.) Negative obligation advantaging 
a dominant land, restrictive covenants 

Cat. 	{CL) servitude (1) 

Excl. (CL) incorporeal hereditament 

Protag. {CL} holder (2) 

Corpus 

Imperial Oil v. H.H.L. Fuels Ltd., [2006] 
N.B.J. No. 2 (N.B.C.A.) 

• Commercial law — restrictive cov-
enant — termination of an agency 
agreement between two companies 
for breach of non-competition 
clause — absence of personal cove-
nant binding the company's owner 

Source: Winnipeg Livestock Sales 
Ltd. v. Plewman, [2000] M.J. No. 
429 (Man.C.A.) 

20 § In Winnipeg Livestock Sales 
Ltd. v. Plewman, (2001) 192 
D.L.R. (4th) 525 (M.C.A.) and 
[2000] M.J. No. 429 (QL), Chief 
Justice Scott set out the following 
overview in para. 15, he said: 
[...] It is settled law that a restric- 
tive covenant is a contract in re- 

Renvoi relatif au sol et sous-sol du plat 
continental situé au large de Terre-Nette' 
[1984] I R.C.S. 86 

• Renvoi adressé par le gouverna 
en conseil 

Droit constitutionnel — partage 
des compétences — droit interna' 
tional public — exploitation et es; 
ploration des ressources naturel' 
les du plateau continental 

61 § [... Pour constituer une CO, 

turne,  il faut qu'il y ait unifo 
ou constance substantielle el 
ceptation générale.] 

covenant restrictif 
(CL) (n.) Obligation de ne pas faire averl 
tageant un fonds dominant. I covenants 
restrictifs 

Cat. 	{CL} service foncier 

Excl. (CL) héritage incorporel 

Protag. (CL) titulaire 

Corpus 

Pétrolière Impériale c. H.H.L. Fuels Le 
[2006] A.N.-B. n°2 (C.A.N.-B.) 

• Droit commercial — covenant ri: 
trictif — résiliation d'une convois-
tion d'agence intervenue entre, 
deux entreprises pour bris el»: 
clause de non-concurrence — 9!"-, 
sence de covenant personnel l 
le propriétaire de l'entreprise 

Source : Winnipeg Livestocke 
les Ltd v. Plewman, [2000] 
No. 429 (Man.C.A.) 

20 § Dans l'arrêt Winnipeg 
tock Sales Ltd. c. PleW 
[2001] 192 D.L.R. (4th) 
(C.A. Man.) et [2000] Mi' 
429 (QL), le juge en chef 
fait le résumé suivant, au 
graphe 15 : 
[TRADUCTION] 
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straint of trade which • is prima 
facie contrary to public policy and 
hence void. Such a covenant is en-forceable only if it is reasonable 
and in the public intgrest. 

N.lelkile?,14,1  °il H.H.L. Fuels Ltd., 120061 "°. 2  (N.B.C.A.) 
• CoMmercial law — restrictive cov-

enant — tertnination of an agency 
agreement between two companies for breach of non-competition clause — absence of personal cove-nant binding the company's owner 

21  § [The seminal Supreme Court of Canada case with respect to whether a particular restrictive covenant is reasonable and in the Public interest is Elsley v.  J. G. 
Collins Insurance Agencies, [1978] 2  S.C.R. 916. 
In that cas; Dickson, J., as he then was, writing for the court, Prescribed, at p. 925, three princi-
Pal questions, which shôuld be asked and answered in determining Whether a particular restrictive covenant is enforceable. ...] 

[...] Il est bien établi en droit 
qu'un covenant restrictif est un 
contrat restreignant le commerce 
qui est, à première vue, contraire 
à l'ordre public t est donc nul. 
Ce genre de covenant n'est exé-
cutoire que s'il est raisonnable et 
dans l'intérêt public. 

Pétrolière Impériale c. H.H.L. Fuels Ltd., 
[2006] A.N.-B. n o  2 (C.A.N.-B.) 

• Droit commercial — covenant res-
trictif — résiliation d'une conven-
tion d'agence intervenue entre 
deux entreprises pour bris d'une 
clause de non-concurrence — ab-
sence de covenant personnel liant 
le propriétaire de l'entreprise 

21 § [L'arrêt de la Cour suprême 
du Canada qui fait autorité en ce 
qui concerne la question de savoir 
si une clause restrictive ou un 
covenant restrictif précis est rai-
sonnable et dans l'intérêt public 
est l'arrêt Elsley c. J. G. Collins 
Insurance Agencies, [1978] 
2 R.C.S. 916. 
Dans cet arrêt, le juge Dickson 
(tel était alors son titre), qui ren-
dait le jugement de la Cour, a éta-
bli, à la page 925, trois questions 
principales qui doivent être po-
sées et auxquelles il faut répondre 
pour déterminer si une clause 
restrictive précise est exécu-
toire. ...] 

Banque Hongkong du Canada c. Wheeler 
Holdings Ltd., [1993]  I R.C.S. 167 

• Cour d'appel de l'Alberta 

• Droit des contrats — contrat de 
prêt assorti d'une hypothèque 
pour la construction et la gestion 
d'ensemble d'habitations HLM — 
bris des conditions contractuelles 
prescrites par la loi — inopposabi- 

Bank of Canada v. Wheeler Hol-e 	[19931 1 S.CR, 167 

Court of Appeal for Alberta 
• Law of 

coutracts — loan agreement With a mortgage for the construc- tion and management of low-cost 
housing — breach of contractual 
terMs prescribed by law — un-enforceability of contract against 
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third parties — non-applicability of 
the equity principle of irreproach-
able conduct 

23 § [With respect to the argument 
that the operating agreement cre-
ated a restrictive covenant, the 
court noted that a restrictive 
covenant requires three conditions. 
First, the restriction must be nega-
tive. Second, one plot of land must 
bear a burden and another must 
receive .the benefit (that is, there 
must be a dominant and a recessive 
tenement). Third, the defendant 
cannot set up the overriding de-
fence in equity of purchase of legal 
estate for resale without notice. ...] 

debt (1) 
{CL and Civ. Law} (n.) Due to a creditor 
whose property can be the object of as-
signment. 1debts 

Cat. 	{Civ. Law} personal right 
{CL} personal right 

Incl. 	(Civ. Law) assignable claim, non- 
assignable claim 
(CL) assignable claim, non-
assignable claim 

Protag. (Civ. Law} creditor 
{CL} creditor 

Corpus 
Imperial Oil Ltd. v. Canada; Inco Ltd v. 
Canada, 120061 2 S.C.R. 447 

• Federal Court of Appeal 

• Tax law — claim for capital loss — 
loss resulting from increase in U.S. 
dollar on redemption of debt obli-
gations — /.T.A. (1985), s. 39(2) 

lité du contrat aux tiers — inapP 
cabilité du principe d'equity del 
conduite irréprochable 

23 § [En ce qui con 
l'argument voulant que l'ace 
d'exploitation ait créé une cla 
restrictive, la cour a fait re 
quer que trois conditions sont 
cessaires pour qu'une telle cl 
existe. En premier lieu, il e 
s'agir d'une restriction néged 
En deuxième lieu, un bien-fo 
doit être grevé d'une servi 
dont bénéficie un autre bi 
fonds (c'est-à-dire qu'il doi t 

 avoir un fonds dominant et, 
fonds servant). En troisième 
le défendeur ne saurait opposer 
moyen de défense, primordia l  
equity, de l'achat du domaine 
gal en vue de le revendre 
préavis. ...] 

créance 
{CL et DC} (n.) Dû à un créancier dont, 
propriété peut faire l'objet ou non d'on' 
cession. 'créances 

(DC) droit personnel 
{CL} droit personnel 

{DC} créance cessible, créanc e 
 incessible 

{CL} créance cessible, créanc e 
 incessible 

Protag. (DC) créancier 
{CL} créancier 

Corpus 
Cie pétrolière Impériale ltée c.  Cana'
Inco ltée c. Canada, (20061 2 R.C.S. 

• Cour d'appel fédérale 

• Droit fiscal — déduction pour, 
perte en capital — perte cauri  
la hausse du dollar américain 
du rachat de titres de créance ' 
Li.r. (1985), art. 39(2) 
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70  § [••• Foreign lenders are pre-
Pared to give a preferred interest 
rate for a debt denominated in a 
currency with which they are fa-
miliar and which they consider 
stable, such as thé U.S. dollar, a 
reserve currency....] 

9;1•41.S. Construction inc. (Trustee of) v. Vuebec (Attorney 
2564 	

General), [2005] 

• 

nitc1,ciel  General Assurance Co. v. Lloyds 
Canada, [1997]  3 S.C.R. 805 

Court of Appeal for Alberta 
Law of trusts — fiduciary duty — 
insurance premium held in a trust 
account used to reduce the over-
draft on another bank account — 
liability of bank for breach of its 
fiduciary duty because of help pro-vided or knowing receiPt 

29 § [... A debt obligation is a 
chose in acti on  and, therefore, 
PruPerty over which one can im-
Pose a trust.] 
".  

70 § [... Les bailleurs de fonds 
étrangers sont disposés à consen-
tir à un taux d'intérêt avantageux 
pour une créance libellée dans 
une devise qu'ils connaissent bien 
et qu'ils jugent stable, tel le dollar 
américain, qui est une monnaie de 
réserve. ...] 

Construction inc. (Syndic de) c. 
Québec (Procureur général), [2005] 
2 R.C.S. 564 

• Cour d'appel du Québec 
• Faillite et insolvabilité — validité 

des droits de compensation et de 
retenue prévus dans les lois pro-
vinciales à l'égard du plan de ré-
partition établi par la Lt.i. (1985) 

36 § [... La créance due à une 
partie est un actif qui fait partie 
de son patrimoine. Comme la 
compensation a pour effet d'é-
teindre les dettes réciproques, les 
créanciers de l'une ou l'autre des 
parties mutuellement endettées 
peuvent être affectés par la réduc-
tion ou l'extinction des 
créances. ...] 

Citadelle (La), Cie d'assurances générales 
c. Banque Lloyds du Canada, [1997] 
3 R.C.S. 805 

• Cour d'appel de l'Alberta 
• Droit des fiducies — obligation 

fiduciaire — prime d'assurance dé-
tenue dans un compte en fiducie 
utilisée afin de réduire le décou-
vert d'un autre compte bancaire — • 
responsabilité de la banque pour 
manquement à son devoir fidu-
ciaire en raison de l'aide apportée 
ou de la réception effectuée en 
connaissance de cause 
29 § [... Une créance est un droit 
incorporel et, par conséquent, un 
bien pouvant être assujetti à une 
fiducie.] 

Court of Appeal for Quebec 
B.  ankruptcy and insolvency — va-
lidity of right to compensation and 
deductions contained in provincial 
laws regarding the scheme of dis-
tribution under the B.I.A. (1985) 

A debt owed to a party is 
an asset that is part of his or her 
Patrimony. Since compensation has 
the effect of extinguishing mutual 
debts, the creditors of one or the 
0.ther of the mutually indebted par-
tres may be affected by the redue-
t'on or liquidation of the 
asset. ...) 
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[... Such a debt constitutes a chose 
in action, which is a species of 
property; and since the debt was 
enforceable at common law, the 
chose in action was legal property 
belonging to the solicitors at com-
mon law.] 

Holt v. Telford, [19871 2 S.C.R. 193 

• Court of Appeal for Alberta 

• Security — mortgage — land swap 
and exchange of mortgages — mort-
gage assigned by one of the parties 
— equitable right to set-off a money 
sum against the assignee 

Source: Cobra [Goba] Industries 
Ltd. v. Millie's Holdings (Canada) 
Ltd, [1985] 6 W.W.R. 14 
(B.C.C.A.) 

25 § [... Once a debt is assigned, it 
is owed to a third party and the 
debts are no longer mutual cross-
claims: see C.I.B.C. v. Tucicer In-
dust. Inc., 46 B.C.L.R. 8, [1983] 5 
W.W.R. 602 at 605, 48 C.B.R. 
(N.S.) 1, 149 D.L.R. (3d) 172 
(C.A.).] 

creditor 
(CL and Civ. Law) (n.) Holder of a debt 
for which the law can require payment. 
I creditors 

Cat. 	{Civ. Law) holder (2) of a 
personal right 
(CL) holder (2) of a personal right 

Corpus 

Deschênes v. Gagné, [2007] Q.J. No. 582 
(Q. C.A.) 

Law of succession — legacy by par-
ticular title — right to use capital 

[... Une telle créance constitue le 
droit incorporel, qui est un gare 
de bien, et comme la créance 

 était exigible en common laW, 
droit incorporel était un bien 
common law qui appartenait a 
avocats en common law.] 

Holt c. Telford, [19871 2 R.C.S. 193 

• Cour d'appel de l'Alberta 

• Sûreté — hypothèque — échang 
biens-fonds garantis par hypoth 
que -- cession d'hypothèque par 
une des parties — droit, en equi* 
à la compensation opposable ale 
créanciers cessionnaires 

Source: Cobra [Goba] Industriel  
Ltd. v. Millie's Holdings 
(Canada) Ltd., [1985] 6 W.W•g* 
14 (B.C.C.A.) 

25 § [... Du moment cla' 
créance est cédée, le créancier 
trouve être un tiers, de sorte ris 

 les dettes perdent leur carac 
de réciprocité : voir C.LB.C. 
Tuckerr Indue. Inc., 46 B.C. 
8, [1983] 5 W.W.R. 602, it 
p. 605, 48 C.B.R. (N.S.) 1 , I 

 D.L.R. (3d) 172 (C.A.)] 

créancier, ère 
{CL et DC)  (n.) Titulaire d'une créance 
dont la loi peut exiger le paiement. 
I créanciers, ères 

Cat 	{DC) titulaire d'un droit 
personnel 
(CL) titulaire d'un droit 
personnel 

Corpus 

Deschênes c. Gagné, [2007]  J.Q. n°  582 
 (C.A.Q.) 

Droit des successions — legs à  
tre particulier — droit d'user cl° 
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ankruptcjr and insolvency — air carriers 

operating aircraft fleets "der lease agreements — responsi-bility of lessors regarding financial 
losses incurred due to banIcruptcy 

Définitions — Dictionnaire juridique de la propriété au Canada 

from a Registered Retirement In-
corne Fund (RRIF) regardless of 
the obligation to designate irrevo-
cable beneficiaries at death 

Source: Pierre Roy & Associés inc. C. Bagnoud, [2005] R.J.Q. 1378 
(C.A.Q.) 

93  § [In his analysis, Dalphond 
.1•A- made three preliminary re-Marks on behalf of the Court: [TRANSLATION] 
[20] Puisuant to the Civil Code, the foUndation of Québec law, all the Patrimonial property of a debtor is 
the conunon pledge of the debtor's a 	
creditors (a. 2644 C.C.Q.). ...] eidce" Marcovitz, [2007]  3 S.C.R. 607 
Court of Appeal for Quebec 
Pamily law — consent to corollary relief— validity of a clause intro-ducing a religious dimension in Quebec civil law — Charter of 
Human Rights and Freedoms — 
C.C.Q. 

Source: Civil Code of Québec, S.Q. 1991 , c. 64, s. 1373 
§ 1 373. The object of an obliga-tion is the prestation that the debtor bound to render to the creditor and Which consists in doing or not 

s°11.thill • 0 ira 3000 Inc., Re: Inter-Canadian 1  S.cl)hinc. (Trustee 
 

of),  [2006]  et. 865  

capital d'un Fond enregistré 
d'épargne-retraite (FEER) sans 
égard à son obligation de désigner 
certains bénéficiaires à titre irré-
vocable à son décès 
Source : Pierre Roy & Associés 
inc. c. Bagnoud, [2005] R.J.Q. 
1378 (C.A.Q.) 

93 § [Dans son analyse, le juge 
Dalphond formule, au nom de la 
Cour, trois remarques prélimi-
naires:  
[20] En vertu du Code civil, fon-
dement du droit québécois, tous 
les biens patrimoniaux d'un débi-
teur sont le gage commun de ses 
créanciers (art. 2644 C.c.Q.). ...] 

Bruker c. Marcovitz, [2007]  3 R.C.S. 607 

• Cour d'appel du Québec 
• Droit de la famille — entente rela-

tive aux mesures accessoires — 
validité d'une clause comportant 
une dimension religieuse en droit 
civil québécois — Charte des 
droits et libertés de la personne — 
C.c.Q. 

Source : Code civil du Québec, 
L.Q. 1991, c. 64, art. 1373 
56 § 1373. L'objet dei' obligation 
est la prestation à laquelle le débi-
teur est tenu envers le créancier 
et qui consiste à faire ou à ne pas  
faire quelque chose. 

Canada 3000 Inc., Re; Inter-Canadien 
(1991) Inc. (Syndic de), [2006]  
I R.C.S. 865 

Cour d'appel de l'Ontario 
Faillite et insolvabilité — transpor-
teurs aériens exploitant des flottes 
d'aéronefs en vertu de conven-
tions de bail — responsabilité des 
bailleurs à l'égard de pertes fi-
nancières encourues par la faillite 
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89 § [... Laskin J. was concerned 
about the windfall one creditor 
might receive when repossessing 
the property of another unpaid 
creditor for which he "has given 
no value" (p. 359). 

D.LM.S. Construction inc. (Trustee of) v. 
Quebec (Attorney General), [2005] 
2 S.CR. 564 

• Court of Appeal for Quebec 

• Banlcruptcy and insolvency — va-
lidity of right to compensation and 
deductions contained in provincial 
laws regarding the scheme of dis-
tribution under the B.I.A. (1985) 

Source: Civil Code of Québec, S.Q. 
1991, c. 64, s. 1523 

68 § 1523. An obligation is soli-
dary between the debtors where 
they are obligated to the creditor 
for the same thing in such a way 
that each of them may be com-
pelled separately to perform the 
whole obligation and where per-
formance by a single debtor re-
leases the others towards the credi-
tor. 

D.LM.S. Construction inc. (Trustee of) v. 
Quebec (Attorney General), [2005] 
2 S.C.R. 564 

• Court of Appeal for Quebec 

• Bankruptcy and insolvency — va-
lidity of right to compensation and 
deductions contained in provincial 
laws regarding the scheme of dis-
tribution under the B.I.A. (1985) 

39 § [For the purposes of ss. 67(1) 
and 71(2) BIA, the trustee is con-
sequently not only the bankrupt's 
successor, but also the representa-
tive of the creditors, on behalf of 
whom the trustee manages and 
liquidates the property vested in 
him or her. ...] 

89 § [... Le juge Laskin a estiej 
 injustifiable l'avantage inatten 

dont aurait joui un créancier 
prenant possession de choses 
partenant à un autre créole 
impayé sans avoir « donné [•• 
aucune contrepartie » (p. 359). *" 

D.LM.S. Construction inc. (Syndic de) C. 
Québec (Procureur général), [2005] 
2 R.C.S. 564 

89 

Cour d'appel du Québec 

Faillite et insolvabilité — validité 
des droits de compensation et d° 

 retenue prévus dans les lois PO: 
vinciales à l'égard du plan de 17", 
partition établi par la Lfi, (1987/ 

Source : Code civil du Québec ,  
L.Q. 1991, c. 64, art. 1523 

68 § 1523. L'obligation est s0, 11 
daire entre les débiteurs lorsqe 
sont obligés à une même eh. 
envers le créancier, de me 
que chacun puisse être sel); 
ment contraint pour la totalite. 
l'obligation, et que l'exeat° 

 par un seul libère les autres e 
 vers le créancier. 

D.LM.S. Construction inc. (Syndic de) c* 
Québec (Procureur général), [2005] 
2 R.C.S. 564 

• Cour d'appel du Québec 

• Faillite et insolvabilité — vali 
des droits de compensation et 0° 
retenue prévus dans les lois p011 
vinciales à l'égard du plan de 
partition établi par la LI. ( 19°  

39 § [Pour l'application des 
67(1) et 71(2) LFI, le syndic 0 

 en conséquence pas seuleral 
successeur du failli, il est ate° 

 représentant des créanciers 
nom de qui il gère et liquide-
biens qui lui sont dévolus. ...] 

- 126- 126 - 



Définitions — Dictionnaire juridique de la propriété au Canada _ 
Fora  

n v. Chrétien, [2001] 2 S.C.R. 500 

Court of Appeal for Quebec 

Law of contracts — public order — 
service contract for the drawing up 

legal proceedings.  in contraven-
tion of An Act respecting the Bar-
reau du Québec, R.S.Q., e. B-1  — simple  and absolute nullity of the 
contract — the drafted proceedings 
retnain valid 
27 § [The Civil Code of Québec, 
reiterating what we have been told 
bY the learned French and Quebec 
authors, indicates that there is a 
distinction between the object of 
the obligation, which is the presta-
tion that the debtor is bound to 
render to the creditor and which eonsists in doing or not doing 
something (art. 1373 C. C.Q.), and the object of the contract, which refers to the juridical operation en-visaged by the parties as a whole and not in terms of each of its de- 
!tiens (art. 1412 C. C. Q.). ...] lioa.1e  3 s c   

11. 
„. 1/4.anachan 

National Bank, [1990] ' 122 

Court of Appeal for Quebec 
Civil liability — C.C.L.C. — abuse i°f contractual right — calling in of 113a11 and realizing of securities With --ralt prior notice from the b4n1c leading to the liquidation of the 
Company and a drop in share value :damages awarded to mareholders  
Source: Houle c. Banque Nationale du 

Canada, [1987] R.J.Q. 1518 f (C.A.Q.) 
175 

§  [[TRANSLATION] The Courts and 
scholarly commentators have concluded that a creditor must 

give his debtor a reasonable Urne 
before demanding payment 

Fortin c. Chrétien, [2001] 2 R.C.S. 500 

• 	Cour d'appel du Québec 

Droit des contrats — ordre public 
— contrat de service pour la rédac-
tion de procédure juridique allant 
à l'encontre de la Loi sur le Bar-
reau, L.R.Q., c. B-1 — nullité 
simple et absolue du contrat — les 
actes de procédures rédigés de-
meurent valides 

27 § [Le Code civil du Québec, 
reprenant en cela les enseigne-
ments de la doctrine française et 
québécoise, nous indique qu'il 
existe une distinction entre l'objet 
de l'obligation, comme étant la 
prestation à laquelle le débiteur 
est tenu envers le créancier et qui 
consiste à faire ou à ne pas faire 
quelque chose (art. 1373 C.c.Q.), 
et l'objet du contrat, qui envisage 
l'opération juridique réalisée par 
les parties comme un tout et non 
dans chacun de ses éléments (art. 
1412 C.c.Q.). ...] 

Houle c. Banque Canadienne Nationale, 
[1990] 3 R.C.S. 122 

Cour d'appel du Québec 

Responsabilité civile — C.c.B.-C. 
— abus de droit contractuel — rap-
pel de prêt et réalisation de garan-
ties sans préavis de la banque 
provoquant la liquidation de 
l'entreprise et la chute de valeur 
des actions — dommages-intérêts 
accordés aux actionnaires 

Source : Houle c. Banque Natio-
nale du Canada, [1987] R.J.Q. 
1518 (C.A.Q.) 

175 § [La jurisprudence et la doc-
trine nous enseignent que le 
créancier doit donner à son débi-
teur un délai raisonnable avant 
d'exiger paiement et procéder à la 
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and proceeding to realize on his 
security. The creditor must give 
his debtor a reasonable time in 
which to make payment of the 
amount owed. ...] 

réalisation de ses garanties• 
créancier doit donner à son 
teur un délai raisonnable pour 
fectuer le paiement du mon 
dû. ...] 
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D 
debtor  
{CI — and Civ. Law) (n.) Person who can be 
eculpelled by law to reimburse his debt to a creditcr. I debtors 
Cat. 	

{Civ. Law) holder (2) of an Obligation  
{CL) holder (2) of an obligation corpus  

Des  L 
.)ne8 Gagne', 120071 Q. No. 582 

Law of succession — legacy bY Par-ticular title — right to use capital from a Registered Retirement In-ccete Fund (RRIF) regardless of the obligation to designate irrevo-cable beneficiaries at death 

Source: 
Pierre Roy & Associés inc. 

eagnoud, [2005] R.J.Q. 1378 (C.A.Q.) 

93  § [In his analysis, Dalphond 
made three preliminary re- 

Marks on behalf of the Court: [TRANSLATION] 
[2oi Pursuant to the Civil Code, the fo

undation of Québec law, all 
the patrimonial property of a debtor is the common pledgè of the debtor's creditors (a. 2644 eni 	C' Q. ••.] ke  
Marco 

120071 3 S.C.R. 607 • 	.-. 
Lourt 

of Appeal for Quebec 
eatMly law — consent to corollary 
relief— validity of a clause intro- „dticing a religious dimension in Y,Yebec civil law — Charter of rizienQn Rights and Freedoms 

débiteur, trice 
{CL et DC) (n.) Personne qui peut être 
tenue par la loi de rembourser sa dette à un 
créancier. I débiteurs, trices 

Cat. 	{DC) titulaire d'une obligation 
{CL) titulaire d'une obligation 

Corpus 

Deschênes c. Gagné, [2007] J.Q. n° 582 
(C.A.Q.) 

Droit des successions — legs à ti-
tre particulier — droit d'user du 
capital d'un Fond enregistré 
d'épargne-retraite (FEER) sans 
égard à son obligation de désigner 
certains bénéficiaires à titre irré-
vocable à son décès 

Source : Pierre Roy & Associés 
inc. c. Bagnoud, [2005] R.J.Q. 
1378 (C.A.Q.) 

93 § [Dans son analyse, le juge 
Dalphond formule, au nom de la 
Cour, trois remarques préliminai-
res : 
[20] En vertu du Code civil, fon-
dement du droit québécois, tous 
les biens patrimoniaux d'un débi-
teur sont le gage commun de ses 
créanciers (art. 2644 C.c.Q.). ...] 

Bruker c. Marcovitz, 120071 3 R.C.S. 607 

Cour d'appel du Québec 

Droit de la famille — entente rela-
tive aux mesures accessoires — 
validité d'une clause comportant 
une dimension religieuse en droit 
civil québécois — Charte des 
droits et libertés de la personne — 
C.c.Q. 
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Source: Civil Code of Québec, 
S.Q. 1991, c. 64, s. 1373 

56 § 1373. The object of an obliga-
tion is the prestation that the debt-
or is bound to render to the credi-
tor and which consists in doing or 
not doing something. 

Banque nationale de Paris (Canada) v. 
165836 Canada Inc., [2004] 2 S.C.R. 45 

• Court of Appeal for Quebec 

• Law of contracts — bank in breach 
of its undertakings for withdrawing 
a counter-offer to settle — obliga-
tion of the bank, under the transac-
tion, to receive payment without 
interest due to failure to put the 
debtor in default — C.C. Q. 

Source: Civil Code of Québec, 
S.Q. 1991, c. 64,s.  1594 

98 § [1594. A debtor may be in 
default by the terms of the contract 
itself, when it contains a stipula-
tion that the mere lapse of time for 
performing it will have that effect.] 
... [Emphasis added] 

Fortin v. Chrétien, [2001] 2 S.C.R. 500 

• Court of Appeal for Quebec 

• Law of contracts — public order — 
service contract for the drawing up 
of legal proceedings in contraven- 
tion of An Act respecting the Bar-
reau du Québec, R.S.Q., c. B-1 — 
simple and absolute nullity of the 
contract — the drafted proceedings 
remain valid 

27 § [The Civil Code of Québec, 
reiterating what we have been told 
by the learned French and Quebec 
authors, indicates that there is a 
distinction between the object of 

Source : Code civil du Québec ,  

L.Q. 1991, c. 64, art. 1373 

56 § 1373. L'objet de l'oblig 
est la prestation à laquelle le 
biteur est tenu envers le créan 
et qui consiste à fait__:e_ à ne 
faire quelque chose. 

Banque nationale de Paris (Canada) C. 
165836 Canada Inc., [2004] 2 R.C.S. 4  

• Cour d'appel du Québec 
• Droit des contrats — retrait d'un 

contre-offre de transaction en 
contravention d'engagements 
la banque — obligation de la b 
que de recevoir le paiement con'J 
tenu à la transaction sans loreJ 
en raison de l'absence de ans e 

 demeure — C.c.Q. 

Source : Code civil du Québec' 
L.Q. 1991, c. 64, art. 1594 

98 § [1594. Le débiteur Pest, 
constitué en demeure d'ex 
l'obligation par les tern_ 
du contrat, lorsqu'il y est sel  
que le seul écoulement du te7 
pour l'exécuter aura cet effet'''' 
[Je souligne] 

Fortin c. Chrétien, [2001] 2 R.C.S. 5 00  

• Cour d'appel du Québec 
• Droit des contrats — ordre 

contrat de service pour la ré 
tion de procédure juridique tr, 
à l'encontre de la Loi sur lé P  
reau, L.R.Q., c. B-1  _ nullité 
pie et absolue du contrat — 
tes de procédures rédigés 
rent valides 
27 § [Le Code civil du 
reprenant en cela les en 
ments de la doctrine fiel 
québécoise, nous indique 
existe une distinction entre 
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ments 
 

-- 	it 	••..1 
fGlanencia Transport Ltée v. Royal Trust Co., 

S.C.R. 499 

the obligation, which is the presta-tion that the debtor is bound to 
render to the creditor and which 
consists in doing or not doing something (art. 1373 C.C.Q.), and 
the object of the -contract, which 
refers to the juridical operation en-
viaaged by the parties as a whole and not in terms of each of its ele- 

eauley  3 c,  • Canadian National Bank, [1990.1 /22 

Court of Appeal for Quebec 
Civil liability — C.C.L.C. — abuse of eontractual right — calling in of Inan and realizing of securities without prior notice from the bard: leading to the liquidation of the 
e°111PanY and a drop in share value 
— damages awarded to ahareholders 

- 
Law of contracts — obligations — 
Public order — right of a debtor to 
waive his discharge — claim to va-cate sheriffs sale — C.C.L.C. 

Source: FARIBAULT, L., Traité 
de droit civil du Québec, t. 8 bis, 
Montreal, Wilson & Lafleur, 1959 

103  § [TRANSLATION] The dis-
charge of the debtor necessarily results in the extinction of the debt and, at cornillon law, such extinc-tion 

also entails the release of the sureties and warrantors from 
liability, since the accessory cannot 
survive the principal. 

Court of Appeal for Quebec 

Définitions — Dictionnaire juridique de la propriété au Canada 

de l'obligation, comme étant la 
prestation à laquelle le débiteur 
est tenu envers le créancier et qui 
consiste à faire ou à ne pas faire 
quelque chose (art. 1373 C.c.Q.), 
et l'objet du contrat, qui envisage 
l'opération juridique réalisée par 
les parties comme un tout et non 
dans chacun de ses éléments (art. 
1412 C.c.Q.). ...] 

Garcia Transport Ltée c. Cie Royal Trust, 
[1992] 2 R.C.S. 499 

• Cour d'appel du Québec 

• Droit des contrats — obligations — 
ordre public — droit d'un débiteur 
de renoncer à sa libération — de-
mande d'annulation d'une vente 
en justice — C.c.B.-C. 

Source : FARIBAULT, L., Traité 
de droit civil du Québec, t. 8 bis, 
Montréal, Wilson & Lafleur, 
1959 

103 § La libération du débiteur 
entraîne évidemment l'extinction 
de sa dette, et, selon le droit com-
mun, cette extinction fait égale-
ment disparaître la responsabilité 
des cautions et des garants, 
l'accessoire ne pouvant survivre 
au principal. 

Houle c. Banque Canadienne Nationale, 
f1990]3 R.C.S. 122 

Cour d'appel du Québec 

Responsabilité civile — C.c.B.-C. 
— abus de droit contractuel — rap-
pel de prêt et réalisation de garan-
ties sans préavis de la banque pro-
voquant la liquidation de l'entre-
prise et la chute de valeur des ac-
tions — dommages-intérêts accor-
dés aux actionnaires 
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Source: Houle c. Banque Natio-
nale du Canada, [1987] R.J.Q. 
1518 (C.A.Q.) 

175 §  [[TRANSLATION] The 
courts and scholarly commentators 
have concluded that a creditor 
must give his debtor a reasonable 
time before demanding payment 
and proceeding to realize on his 
security. The creditor must give his 
debtor a reasonable time in which 
to make payment of the amount 
owed. 

dismemberment of ownership 
{Civ. Law} (n.) Division of ownership into 
independent principal real rights. Emphy-
teusis, easement, usage, usufruct and quasi-
usufruct result from that division. 
I dismemberments of ownership 

Cat. 	{Civ. Law} principal real right 

Ici. 	{Civ. Law} use (2), usufruct, 
quasi-usufruct, emphyteusis, servi-
tude (2), bare ownership 

Excl. {Civ. Law} right of ownership 

Protag. {Civ. Law} holder (2) 

Corpus 

TMR Energy Ltd. v. State Property Fund of 
Ukraine, [2003] F.C.J. No. 1914 (F.C.T.D.) 

Procedural law — validity of a writ 
of seizure and sale of a property 
belonging to the "Ukrainian State" 
— State Immunity Act, R.S.0 1985, 
c. S-18 

172 § The terminology and struc-
ture in this analysis is conceptually 
that of the civil law theory of the 
dismemberments of the right of 
ownership, and more particularly, 
the right of usufruct. The main dif- 

Source : Houle c. Banque Natio' 
nale du Canada, [1987] R.J.Q. 
1518 (C.A.Q.) 

175 § [La jurisprudence et la d 
trine nous enseignent que 
créancier doit donner à son dé 
teur un délai raisonnable av 
d'exiger paiement et procéder à 
réalisation de ses garanties. 
créancier doit donner à son dé 
teur un délai raisonnable P 
effectuer le paiement du mon 
dû. ...] 

démembrement de la propriété  

{DC} (n.) Division de la propriété en 
droits réels principaux indépendants. 
L'emphytéose, la servitude, l'usage, 
l'usufruit et le quasi-usufruit résultent d 
l'exercice de cette division. 
I démembrements de la propriété 

	

Cat. 	{DC} droit réel principal 

	

Incl. 	{DC} usage (2.2), usufruit, cl 
usufruit, emphytéose, servi-
tude (2), nue-propriété 

Excl. (DC) droit de propriété 

Protag. (DC) titulaire 

Corpus 

TMR Energy Ltd. c. State Property Fe 
of Ukraine, 120031 A.C.F. n° 1914 
(C.F.P.I) 

	

• 	Droit procédural — validité d'il 
bref de saisie-exécution d'un to 
appartenant à « État Ulule' 
nien » — Loi sur l'immunité des 
États, L.R.C. 1985, c. S-18 

172 § La terminologie et la 
tore de cette analyse co 
dent, au point de vue cone 
à la théorie de droit civil do 
membrement du droit de 
priété, et plus particulièr 
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ference between the two concepts 
is that under the right of usufruct, 
the entire right of disposal stays 
%viril the bare owner, whereas un-
der the right of full economic 
management, the fight of disposi-
tion by way of wastage is trans-
ferred to the state enterprise, with 
the right of disposition by way of 
alienation remaining with the state. 

Succher • s
c.e.

e

1049
Lockheimer, [1988] 

.  

Court of Appeal for Quebec 
Property law — subdivision of orig-
inal lots — registrar's failure to reg-
ister subdivision plans — subdivi-
sion is not a real right that must be 
registered — C.C.L.C. 

14  § [A real right is a legal rela-
tionship between a person and a 
111ing: it gives its holder a direct 
and itrunediate legal power over 
the thing, a power which he exer-
cises without intermediary. If prin-
cipal (the right of ownership and 

coMponents), it relates to the 
PhYsical aspect of the thing; if ac-
cessory (such as an hypothec, 

the or privilege), it concerns 
'ne Monetary value of the thing as 
a guarantee of the performanee of 
a principal obligation. ...] 

Quebe,, 1 „ 
[1987; ‘«ttorneY General) v. Healey, 

S.C.R. 158 

Court of Appeal for Quebec 	t 
Crown property — nature of right conferred by a three-chain reserve 
111  dePth of the lands bordering non-navigable rivers and lakes in 
the province of Québec 

au droit d'usufruit. La principale 
différence entre ces deux notions 
est qu'avec l'usufruit, le droit de 
disposer du bien appartient inté-
gralement au nu-propriétaire, tan-
dis que, confornièment au droit de 
gestion économique intégrale, le 
droit de disposer du bien par 
usure normale est transféré à 
l'entreprise d'État et que le droit 
d'en disposer par voie d'alié-
nation est conservé par l'État. 

Sacchetti c. Lockheimer, [1988] 
1 R.C.S. 1049 

Cour d'appel du Québec 

• Droit des biens — subdivision de 
lots originaires — omission du re-
gistraire d'enregistrer les plans de 
subdivision — la subdivision n'est 
pas un droit réel soumis à 
l'enregistrement — C.c.B.-C. 

14 § [Pour sa part, le droit réel est 
un lien de droit entre une per-
sonne et une chose; il confère à 
son titulaire un pouvoir juridique 
direct et immédiat sur la chose, 
pouvoir qui s'exerce sans aucun 
intermédiaire. S'il est principal 
(droit de propriété et ses démem-
brements), il porte sur la matéria-
lité même de la chose; accessoire 
(p. ex. hypothèque, nantissement 
et privilège), il vise la valeur pé-
cuniaire de la chose comme ga-
rantie de l'exécution d'une obli-
gation principale....] 

Québec (Procureur général) c. Healey, 
L19871 I R.C.S. 158 

• Cour d'appel du Québec 

• Propriété de la Couronne — nature 
du droit conféré par la réserve des 
trois chaînes en profondeur des 
terres bordant les rivières et les 
lacs non navigables de la province 
de Québec 
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63 § [... A servitude is a subdivi- 
sion of the ownership....] 

dispossession 
{CL and Civ. Law} (n.) Action of depriv-
ing someone of property in his possession. 
I dispossessions 

Cat. 	{Civ. Law} legal fact 
{CL} legal fact 

Protag. {Civ. Law} possessor 
{CL} owner 

Corpus 

McDiarmid Lumber Ltd. v. God's Lake 
First Nation, [2006] 2 S.C.R. 846 

• Court of Appeal for Manitoba 

Aboriginal law — validity of gar-
nishment of funds provided under 
a funding agreement with the fed-
eral government and deposited in 
an off-reserve financial institution 
— Indian Act, R.S.C. 1985, c. 1-5, 
ss. 89 and 90(1) 

106 § [The history of Indian peo-
ples in North America has gener-
ally been one of dispossession, 
including dispossession of their 
pre-European sovereignty, of their 
traditional lands, and of distinctive 
elements of their culturesi...[Yet it 
has been recognized since before 
the Royal Proclamation of 1763 
(reproduced in R.S.C. 1985, App. 
II, No. 1) that at some point the 
process of dispossession has to 
stop. ...] 

Wewaykum Indian Band v. Canada, [2002] 
4 S.C.R. 245 

• Federal Court of Appeal  

63 § [... Une servitude est un déo 

membrement de la propi* 
té. ...] 

dépossession 
{CL et DC} (n.) Action consistant à déPe 
tir quelqu'un d'un bien en sa possession ,  
I dépossessions 

Cat. 	{DC} fait juridique 
{CL} fait juridique 

Protag. (DC) possesseur 
{CL} propriétaire 

Corpus 

McDiarmid Lumber Ltd. c. Première Na- 
tion de God's Lake, [2006] 2 R.C.S. 846  

• Cour d'appel du Manitoba 

Droit des autochtones — validité 
d'une saisie-arrêt de fonds pro / 

 nant d'une entente de finance-
ment avec le gouvernement fécl,é,; 
rai et déposée dans une institu 
bancaire hors-réserve — Loi se 
les Indiens, L.R.C. 1985, c. I5 
art. 89 et 90(1) 

106 § [L'histoire des peuples 
tochtones d'Amérique du Inn  
est généralement marquée Par 

 dépossession. Ils ont notall 
été dépouillés de leur souve — 
té antérieure à l'arrivée des 
péens, de leurs terres ances 
et des éléments distinctifs de 
cultures.]...[Pourtant, dès aval 
Proclamation royale de 1763 u 
produite dans L.R.C. 1985, 
II, n° 1), il a été reconnu clia2d  
dépossession devait un jour 
dre fin. ...] 

Bande indienne Wewaykum c. Canada , 
 [2002] 4 R.C.S. 245 

Cour d'appel fédérale 
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Aboriginal law — territorial claims 
undertaken by two Indian bands on 
each other's reserve lands — error 
noted but not corrected in the 
schedule of Indianxeserves — 
Crown's fiduciary duties — limita-
tions of actions 

86  § 4. In this case, as the appel-
lent bands have rightly been held 
10 lack any beneficial interest in 
the other band's reserve, equitable 
remedies are not available either to 
disPossess an incumbent band that 
is entitled to the beneficial interest, 
or to require the Crown to pay 
`equitable" compensation for its 
refusai to bring about such a dis-
possession. 

3073409 
Alberta Ltd. (Receiver op v. Bank f kontreal, [2002]  4 S.C.R. 312  
Court of Appeal for Alberta 
Banking law — bills of exchange — 
cheque altered by the director of a 
cutriPany — deposit of the cheque 
without endorsement — tort of con-
version — liability of the bank — 
Bills of Exchange Act, R.S.C. 1985, c. B-4 

10  § [... As a result, the bank's ac-
tions were undertaken without the 
authority of the companies which 
were rightfully entitled to the Choques proceeds, and resulted in the dispossession of those compr-
nies' entitlements. ...] 

hider (1) 
let an, 
Pron-71 Civ. Law) (n ) Person that keeps With 

—out intending to become its er• I holders 

• Droit autochtone — revendications 
territoriales mutuelles entreprises 
par deux bandes à l'encontre de 
leur réserves respectives — erreur 
admise mais non,corrigée, conte-
nue au répertoire des réserves in-
diennes — obligations fiduciaires 
de la Couronne — prescription des 
actions 

86 § 4. En l'espèce, comme il a, à 
juste titre, été jugé qu'aucune des 
deux bandes appelantes ne pos-
sède d'intérêt bénéficiaire dans la 
réserve de l'autre, aucun recours 
en equity n'est ouvert soit pour 
déposséder la bande rivale de son 
intérêt bénéficiaire dans la réserve 
qu'elle occupe, soit pour obliger 
la Couronne à verser une indem-
nité en equity en raison de son 
refus de procéder à une telle dé-
possession. 

373409 Alberta Ltd. (Séquestre de) c. Ban-
que de Montréal, 120021 4 R.C.S. 312 

• Cour d'appel de l'Alberta 

• Droit bancaire — lettres de change 
—libellé d'un chèque modifié par 
un administrateur d'entreprise — 
dépôt autorisé sans endossement 
—délit de détournement — respon-
sabilité de la banque — Loi sur les 
lettres de change, L.R.C. 1985, c. 
B-4 

10 § [... La banque avait donc agi 
sans l'autorisation des sociétés.  
qui avaient légitimement droit 
aux montants des chèques et elle 

• les avait ainsi dépossédées de 
leurs droits....] 

détenteur, trice 
{CL et DC) (n.) Personne qui a la garde 
d'un bien sans avoir l'intention d'en deve-
nir lé propriétaire. I détenteurs, trices 
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Cat. 	{Civ. Law} individual 
{CL} individual 

Excl. {Civ. Law} possessor 
{CL} possessor 

Corpus 

Montréal (City) v. 2952-1366 Québec Inc., 
[2005] 3 S.C.R. 141 

• Court of Appeal for Quebec 

• Human rights law — Canadian 
Charter.of Rights and Freedoms — 
validity of a municipal by-law pro-
hibiting noise produced by sound 
equipment that can be heard from 
outside 

Source: By-law concerning noise, 
R.B.C.M. 1994, c. B-3, s. 1 

Appendix § [1. In this by-law, 
the following words mean:]... 
["holder": the driver, lessee, pos-
sessor or last registered owner of a 
registered motor vehicle;] 

holding 
{CL and Civ. Law} (v.) Possession exer-
cised without the intention of becoming an 
owner. holding 

Cat. 	{Civ. Law} legal relationship 
{CL} legal relationship 

Excl. 	{Civ. Law} possession 
{CL} possession 

Protag. {Civ. Law} holder (1) 
{CL} holder (1) 

Corpus 

Genex Communications Inc. v. Canada (At-
torney General), [2005] 	No. 1440 
(F.C.A.) 

• Administrative law — appeal of a 
CRTC decision refusing to renew a 

Cat. 	{DC} particulier 
{CL} particulier 

Excl. {DC} possesseur 
{CL} possesseur 

Corpus 

Montréal (Ville) c. 2952-1366 Québec 
Inc., [2005] 3 R.C.S. 141 

• Cour d'appel du Québec 
• Droits de la personne — Charte 

canadienne des droits et liberté 
— validité d'un règlement  iUfl  

pal interdisant le bruit produit Pte 
un appareil sonore lorsqu'il s'en' 
tend à l'extérieur 
Source : Règlement sur le bruite 
R.R.V.M. 1994, c. B-3,art. 1 

Annexe § [1. Aux fins du pr 
règlement, les mots suivants 
gnifient :]...[« détenteur  »: 
notamment le conducteur, le I 
taire, le possesseur et le 
propriétaire d'un véhicule a 
mobile immatriculé;] 

détention 
{CL et DC} (n.) (s.) Possession exercé ° 

 sans l'intention de devenir propriétaire.  
I détention 

Cat. 	{DC} rapport de droit 
{CL} rapport de droit 

Excl. (DC) possession 
{CL} possession 

Protag. {DC} détenteur 
{CL} détenteur 

Corpus 
Genex Communications Inc. c. Can 
(Procureur général), [2005] A.C.F. 
n°  1440 (C.A.F.) 

• Droit administratif— appel d 
décision du CRTC quant au 
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broadcasting licence — principles 
of naturel justice and procedural 
fairness 

Cab .se 	.  e PUlaire Desjardins de Val- V. 	120031 I S.C.R. 666 

Court of Appeal for Quebec 
Security  _ movable hypothec — 
validity of a movable hypothec 
With delivery on a claim not repre-
sented by a negotiable instrument 
— C. C. Q. 

E... In other words, can there be 
holding" of such a claim by the 

creditor in such a way that a mov-
able hypothec  with delivery is 
granted and published?] 

@pai e  PoPulaire Desjardins de Val- V. 
	120031 1 S.C.R. 666 

Court of Appeal for Quebec 	I  • 
Security — movable hypothec — validity of a movable hypothec 
with delivèry on a claim not repre-
sented by a negotiable instrument — C. C. Q, 
10 § 

[To answer that question, we 
Must first determine the meaning 

du renouvellement d'une licence 
de radiodiffusion — principes de 
justice naturelle et d'équité pro-
cédurale 

Source : Lettre dû CRTC à Genex 
Communications Inc. concernant 
une incitation au piratage des si-
gnaux de télévision datée le 20 
juin 2003 

158 § [On retrouve dans cette let-
tre les deux paragraphes suivants : 
Malgré que le personnel ait été 
d'avis qu'il n'y a pas lieu d'in-
tervenir dans les circonstances, 
celui-ci tient à rappeler à la titu-
laire que la détention d'une li-
cence est un privilège et non un 
droit et que ce privilège ne doit 
pas subir d'abus déraisonna-
ble. ...] 

Caisse populaire Desjardins de Val-
Brillant c. Blouin, 120031 1 R.C.S. 666 

• Cour d'appel du Québec 

• Sûreté — hypothèque mobilière — 
validité d'une hypothèque mobi-
lière avec dépossession qui grève 
une créance non représentée par 
un titre négociable — C.c.Q. 

9 § [... En d'autres termes, une 
telle créance peut-elle faire l'objet 
d'une « détention » par le créan-
cier de manière à constituer et à 
publier une hypothèque mobilière 
avec dépossession/ 

Caisse populaire Desjardins de Val-
Brillant c. Blouin, 120031 1 R.C.S. 666 

• Cour d'appel du Québec 

• Sûreté — hypothèque mobilière — 
validité d'une hypothèque mobi-
lière avec dépossession qui grève 
une créance non représentée par 
un titre négociable — C.c.Q. 

10 § [Pour répondre à cette ques- 
tion, il est d'abord nécessaire de 

Source: Letter froni CRTC to 
Genex Communications Inc. con-
cerning an incitement to pirate 
television signais dated June 
20 1̀' 2003 

,158  § [This letter contains the fol-
lowing two paragraphs: 
[TRANSLATION] 
Although the staff were of the 
Opinion that it was unnecessary to 
Intervene in the circumstances, 
theY wish to remind the licensee 
that holding a licence is a privilege 
and not a right and that this privi-
lege should not be unreasonably 
abused. ...] 
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of the expression "holding" (dé-
tention) which is used in art. 2703. 
"Holding" as necessary for publi-
cation of a pledge, as it has been 
defined by the courts, relies on the 
concept of "control" or "effective 
control" (maîtrise effective) of the 
hypothecated property by the 
creditor. For example, the Diction-
naire de droit privé, supra, at 
p. 173, defines "détention" as 
[TRANSLATION] "effective 
control of a thing". ...] 

debt (2) 
(CL and Civ. Law) (n.) Due from a debtor 
to a creditor.  I  debts 

Cat. 	{Civ. Law) obligation 
{CL) obligation 

Prolog.  (Civ. Law) debtor 
(CL) debtor 

Corpus 
McDiarmid Lumber Ltd. v. God's Lake 
First Nation, [2006] 2 S.C.R 846 

• Court of Appeal for Manitoba 
• Aboriginal law — validity of gar-

nishment of funds provided under 
a funding agreement with the fed-
eral govemment and deposited in 
an off-reserve financial institution 
— Indian Act, R.S.C. 1985, c. 1-5, 
ss. 89 and 90(1) 

Source: McDiarmid Lumber Ltd. v. 
God's Lake First Nation, [2005] 
M.J. No. 29 (Man.C.A.) 
17 § [... The law is well settled that 
a bank deposit constitutes a debt 
owing by the bank to its cus-
tomer. ...] 

Dexter Estate v. Murphy, [2004] N.B.J. No. 
170 (N.B.C.A.) 

préciser le sens du terme « déter-
tion » utilisé à l'art. 2703. La dé., 
finition par la jurisprudence de 
détention nécessaire à la publier  
tion d'un gage fait appel à la _tue  
tion de « contrôle » ou de  « nef 
trise effective » du bien hyPntb,'; 
que par le créancier. Par excite 
le Dictionnaire de droit privé, OP 
cit., p. 173, définit la détend!0  
comme la « [m'attise effentivw  
d'une chose ». ...] 

dette 
(CL et DC) (n.) Dû au créancier par un 
débiteur. 'dettes 

Cat. 	(DC) obligation 
(CL) obligation 

Prolog.  (DC) débiteur 
(CL) débiteur 

Corpus 
McDiarmid Lumber Ltd. c. Première Ne 
tion de God's Lake, [2006] 2 R.C.S. 846  

• Cour d'appel du Manitoba 
• Droit des autochtones — validité 

 d'une saisie-arrêt de fonds pee 
nant d'une entente de finance 
ment avec le gouvernement fec! 
ral et déposée dans une instinal  
bancaire hors-réserve — Loi sur 
les Indiens, L.R.C. 1985,  C. 1-5 ' 
art. 89 et 90(1) 
Source : McDiarmid Lurnber 
v. God's Lake First Nation, , 
[2005] M.J. No. 29 (Man.C.A./ 

17 § [... Il est bien établi en 
qu'un dépôt bancaire cors 
une dette de la banque envers 
client. ...] 

Dexter, succession c. Mutphy, 120041 
AN-B. no 170 (C.A.N.-B.) 
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Law of succession — interpretation 
of a specific legacy of land, part of 
which was subject to an agreement 
Of Purchase and sale prior to the testator's death — rights and obliga-
tions of the legatee. 
Source: National Trust Co. v. 
Mead, [1990] 2 S.C.R. 410 
34  § [•.• Indeed, for an agreement 
t° effect a valid novation the ap-
Propriate consideration is the dis-
charge of the original debt in re-
turn for a promise to perform some 
obligation. ...] 

liric,.,°f/Vova Scotia v. Thibault, [2004]  758  

Court of Appeal for Quebec 
Law of contracts — nature of a self-
directed registered retirement sav-higs plan determined by rules ap-plicable to contracts — exemption froM seizure of assets is created by laW and does not result from the intent of the parties 

§ [... The trust patrimony may flot be seized to pay the debts of the settler or of the beneficiary be- callse the property does not belong them. ...] 

• Droit des successions — interpré-
tation d'un legs spécifique d'un 
bien-fonds dont une partie a fait 
l'objet d'une convention achat-
vente avant le décès du testateur — 
droits et obligations du légataire 

Source : National Trust Co. c. 
Mead, [1990] 2 R.C.S. 410 

34 § [... De fait, pour qu'une 
convention effectue une novation 
valide, la contrepartie convenable 
consiste en l'extinction de la 
dette primitive en échange d'une 
promesse de s'acquitter d'une 
obligation quelconque. ...] 

Banque de Nouvelle-Écosse c. Thibault, 
120041 I R.C.S. 758 

Cour d'appel du Québec 
• Droit des contrats — nature d'un 

régime d'épargne-retraite autogé-
ré déterminée par les règles appli-
cables aux contrats — l'insaisis-
sabilité des actifs découle de la loi 
et non de l'intention des parties 

40 § [... Le patrimoine de la fidu-
cie ne peut être saisi pour les det-
tes du constituant ou du bénéfi-
ciaire parce que les biens ne leur 
appartiennent pas. ...] 

Prévost-Masson c. Trust Général du Ca-
nada, (2001) 3 R.C.S. 882 

Cour d'appel du Québec 

Responsabilité civile — C.c.B.-C. 
— responsabilité professionnelle 
d'un comptable agréé — erreur 
commise à l'égard d'un état de 
compte du solde dû par une en-
treprise — obligation in solidum 

Source : MACGILLIVRAY, M. 
and M. PARKINGTON, MacGil-
livray and Parkington on Insur-
ance, '7` éd., Londres, Sweet & 
Maxwell, 1981 

%vo 
pst-Masson v. General Trust of Can-' 12°°11 3 S.C.R. 882 

COtut of Appeal for Quebec 
Civil liability — 	— Pmfes- sional liability of a chartered ac-c°Uotant — error conunitted with resPect to a statement of account 
for the balance owing by a corn-
PanY — obligation in solidum 
Source: MACGILLIVRAY, M. arl, d M. PARKINGTON, MacGil-tierce' and Parkington on Insur-anc, e, 7th  ed., London, Sweet & Maxwell, 1981 
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25 § [... In obligation in solidum, 
the object of the debt is not di-
vided; there is more than one debt 
for the whole amount. In indivisi-
ble obligation, there is more than 
one debt, each for a fraction, as in 
the case of joint and several obli-
gations, but it is impossible to di-
vide the object of the obligation: 
payment can be made only in full, 
and each indivisible debtor is li-
able to pay the whole, not because 
it represents the others - it does 
not represent them -, or because it 
owes the whole - it owes only its 
share -, but because the whole is 
indivisible. [Emphasis in original]] 

Perfection  Dairy Foods Ltd. (Trustee of) v. 
McKay, [1995] N.B.J. No. 225 (N.B.C.A.) 

• BanIcruptcy and insolvency — debt 
obligation — validity and oppos-
ability of debentures issued under 
an employment agreement — Busi-
ness Corporations Act, S.N.B. 
1981, c. B-9.1 

21 § [... Debts, not being subject to 
the laws of frustration, continue to 
be owed.] 

dUty 

(CL and Civ. Law) (n.) Due performance 
determined by law. I duties 

(Civ. Law) performance 
{CL) performance 

{Civ. Law) legal duty, conven-
tional duty 
(CL) legal duty, equitable duty 

Equiv. (Civ. Law) obligation 
(CL) obligation 

Prote. (Civ. Law) holder (2) 
(CL) holder (2) 

25 § [... Dans l'obligation in SO 
dum, l'objet de la dette ne se 
vise pas : il y a plusieurs de 
au tout. Dans l'obligation ind 
sible, il y a plusieurs dettes, 
cune à une fraction, comme 
cas de solidarité, mais il est 
possible de diviser l'objet 
l'obligation : le paiement ne 
se faire qu'en totalité. Cil 
codébiteur indivisible est 
d'exécuter le tout, non parce qtti  
représente les autres -  il e  
représente pas -, ni parce g!! 

doit le tout - il ne doit que sa 
-, mais parce que l'objet 
l'obligation est indivisible. 
italique dans l'original.]] 

Perfection  Daity Ltd. c. McKay, [1995] 
A.N.-B. n°  225 (C.A.N.-B.) 

• Faillite et insolvabilité — titre 1 
créance — validité et opposabill 
de débentures émises au terme.. 
d'une convention d'emploi 
sur les corporations commerce 

 les, L.N.-B. 1981, c. B-9.1 

21 § [... Les dettes n'étant 
soumises aux règles de rie 
sibilité d'exécution, elles dern 
rent remboursables.] 

devoir 
(CL et DC) (n.) Prestation exigible dé', 
terminée par le droit. I devoirs 

Cat. 	(DC) prestation 
(CL) prestation 

Incl. 	(DC) devoir légal, devoir 
conventionnel 
(CL) devoir en common laW,  
devoir en equity 

Équiv. (DC) obligation 
{CL) obligation 

Protag. (DC) titulaire 
(CL) titulaire 

Cat. 

Incl. 
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Corpus 

e)berge v. Bolduc, [1991]  I S.C.R. 374 
• Court of Appeal for Quebec 

Civil liability — C. CL. C. — Profes-sional liability — erior in law corn-
mitted by a notary in assessing a 
ProPerty title 

57  § [The contractual mandate to 
search title is one component of a 
ImtarY's "duty to counsel" his or 
her clients (Marquis, La responsa-
bilité civile du notaire officier pu-
blic, op. cit., at p. 60). This duty is 
well described by Marquis at p. 32: 
[TRANSLATION] The duty to 
eounsel may be defined as the 
Moral and legal duty imposed on a 
,11°tarY, a public officer, to inform 
`ne Parties according to their 
reaPective needs and the particular 
eirelunstances of each case as to 
the nature and the legal, and some-
tunes even economic, conse-
quences of their deeds and agree-
ments, as well as the formalities 
required to ensure that the latter 
are valid and effective. 

C.p.  
tes Ltd 119 77 , 	• V. Bank of Montreal, 

711 

Court of Appeal for Ontario 
nanking law — bills of exchange — Check forgery — respective liability 
Of bar* and client — Bills ofEx-
change Act, R.S.C. 1970, c. B-5 

Source: Columbia Graphophone 
Co. y• Union Bank of Canada, 
(1916) 38 O.L.R. 326 (Ont.S.C. - H.C.Div.) 

Corpus 
Roberge c. Bolduc, [1991] 1 R.C.S. 374 

• Cour d'appel du Québec 

• Responsabilité civile — C. c.B.-C. 
— responsabilité Professionnelle — 
erreur de droit commise par un 
notaire lors de l'évaluation d'un 
titre de propriété 

57 § [Le mandat contractuel 
d'examiner les titres est l'une des 
composantes du « devoir de 
conseil » qu'assume le notaire 
envers ses clients (Marquis, La 
responsabilité civile du notaire 
officier public, op. cit., à la p. 60). 
Ce devoir est bien décrit par 
Marquis, à la p. 32:  
Le devoir de conseil peut être 
défini comme étant l'obligation à 
la fois morale et légale qui in-
combe au notaire, officier public, 
d'éclairer les parties, suivant leurs 
besoins respectifs et les circons-
tances particulières de chaque cas, 
sur la nature et les conséquences 
juridiques parfois même écono-
miques de leurs actes et conven-
tions, ainsi que sur les formalités 
requises pour assurer à ceux-ci 
leur validité et leur efficacité. ...] 

Société hôtelière Canadien Pacifique Ltée 
c. Banque de Montréal, [1987] 
1 R.C.S. 711 

• Cour d'appel de l'Ontario 
• Droit bancaire — lettres de change • 

— tirage de faux chèques — res-
ponsabilités respectives de la ban- 

. 	que et du client — Loi sur les 
lettres de change, S.R.C. 1970, 
c. B-5 

Source : Columbia Graphophone 
Co. v. Union Bank of Canada, 
(1916) 38 O.L.R. 326 (Ont.S.C. - 
H.C.Div.) 
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34 § [On this point he said at 
pp. 333-34: 
Any conduct on the part of the cus-
tomer after he has knowledge that 
a forged cheque has been issued or 
that a genuine cheque has been al-
tered, which is calculated to mis-
lead or deceive the banker, or 
which will facilitate the commis-
sion of a fraud upon the banker, 
will preclude the customer from 
asserting that his signature is not 
genuine .,.. but all these cases rest 
upon the existence of a duty or 
obligation which it is assumed 
arises from the knowledge of the 
existence of the forged document. 
This duty or obligation arises 
generally from the contractual rela-
tionship of the parties, but the Su-
preme Court of Canada found that 
it may also arise, when there is no 
contractual relation, from moral 
and commercial obligation: Ewing 
v. Dominion Bank (1904), 
35 S.C.R. 133, [1904] A.C. 806.] 

Wabasso Ltd. v. National Drying Machin-
ery Co., [1981] I S.C.R. 578 

• Court of Appeal for Quebec 

• Private international law — jurisdic-
tion of Quebec courts — locus of 
the cause of action — fire resulting 
from the lack of maintenance of a 
machine bought from an American 
manufacturer — choice of actions in 
contract or delictual liability — 
C. C.L.C. 

Source: CRÉPEAU, P.A., "Des 
régimes contractuel et délictuel de 
responsabilité civile en droit civil 
canadien", (1962) 22 R. du B. 501 

34 § [Sur ce point il a affi 
aux pp. 333 et 334 : 
[TRADUCTION] Toute con 
d'un client, à partir du moment ° 
il sait qu'un chèque contrefait 
été émis ou qu'un chèque auth -
tique a été falsifié, qui est d 
née à induire le banquier en erre 
ou à le tromper, ou qui facili -
ta perpétration d'une 
contre le banquier, viendra eciP 
cher le client d'alléguer que 
signature n'est pas authenti 
mais toute cette jurisprudence 
pose sur l'existence d'un deve 
ou d'une obligation qui, ce . 
suppose, découle de la couille 
sance de l'existence du douillet 
contrefait. Ce devoir ou 
obligation résulte d'une mail 
générale des relations contr 
les entre les parties, mais la 
suprême du Canada a conclu t 
même en l'absence de Mail 
contractuelles, ceux-ci Pell;' 
naître d'une obligation mortel 
commerciale : Ewing v. Do 
Bank (1904), 35 R.C.S. 133, 
(1904) A.C. 806.] 

Wabasso Ltd. c. National Drying Mach  
ery Co., [1981] 1 R.C.S. 578 

• Cour d'appel du Québec 

• Droit international privé — 
tence des tribunaux québéccl e.„ 
lieu de la cause d'action — 
die résultant du mauvais eue! 
d'une machine achetée d'un e 
bricant américain — choix clee_,, 
poursuites en responsabilité eu" 
tractuelle ou délictuelle — 
C.c.B.-C. 

Source : CRÉPEAU, P.A., « 
régimes contractuel et délicUl°4 
responsabilité civile en droit cl 
canadien », (1962) 22 R. da 
B. 501 
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§ [.•• On the one hand, there is 
general agreement that civil liabil-
itY is based essentially on the breach of a legal obligation, 
whether a contractual duty or a legal provision. On the other hand, 
however, it has to be admitted that, 
Where the technical provision of a 
civil remedy for the damage is 
concerned, Quebec law like French civil law has developed two sys-tetns of liability: one, the contrac-
tuai system, based on failure to Perform an obligation undertaken bY agreement; and the other, the extra-contractual system, based on the breach of a legal duty.] 

-e.arY duty {CL}  
n.)  Equitable obligation to a trustee thi— ‘unad  g property held and administered to dlitealltage of a beneficiary. I fiduciaty 

Ce4 
ICI-1 equitable duty 

•h_ 	{CL} fiduciary obligation • "or 
r, 	{CL} trustee 
"'llelstts 
Peno  

v. (2008 United General lruurance Corp., 
•

N.B.J. No. 179 (N.B.C.A.) 
Insurance law — claim made tutder an automobile insurance policy — insurer's right to force the insured to undergo tests to assess her ftmc-tional capacity 

Source: BOIVIN, D., Insurance Law,  Toronto, Irwin Law, 2004 
§ [.•• Although there are obiter dicta 

suggesting that utmost good 
faith is "fiduciary" in nature or "re-seMbles" a fiduciary duty, no Ca-hodian judgment has burdened in- 

8 § [... D'un côté, on s'accorde à 
reconnaître que la responsabilité 
civile repose essentiellement sur 
la violation d'une obligation juri-
dique, qu'il s'agisse d'un devoir 
contractuel ou d'une prescription 
légale. Mais, de l'autre côté, force 
est bien de constater que, sur le 
plan de l'aménagement technique 
de la réparation civile du préju-
dice, le droit québecois, à l'instar 
du droit civil français, a façonné 
deux régimes de responsabilité : 
l'un, régime contractuel, fondé 
sur l'inexécution d'une obligation 
conventionnelle; l'autre, régime 
extra-contractuel, reposant sur la 
violation d'un devoir légal.] 

devoir fiduciaire 
{CL} (n.) Obligation en equity faite au 
fiduciaire à l'égard de biens qu'il détient et 
administre au profit d'un bénéficiaire. 
devoirs fiduciaires 

Cat. 	{CL} devoir en equity 
Équiv.  {CL} obligation fiduciaire 
Prote. {CL} fiduciaire 
Corpus 

Veno c. United General Insurance Corp., 
[2008] A.N.-B. n °  179 (C.A.N.-B.) 

• Droit des assurances — réclama-
tion effectuée en vertu d'une po-
lice d'assurance automobile — 
droit de l'assureur de faire subir • 
un examen à l'assurée pour éva- 
luation de ses capacités fonction- . nelles 
Source : BOIVIN, D., Insurance 
Law, Toronto, Irwin Law, 2004 
87 § [... Bien qu'il existe des opi-
nions incidentes selon lesquelles 
la plus entière bonne foi est «  fi-
duciaire» par nature ou « res-
semble » à un devoir fiduciaire, 
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surers with the true hallmark of a 
fiduciary relationship - namely, a 
duty of loyalty.]...[Thus, unless 
Canadian courts are willing to im-
pose fiduciary duties on all debt-
ors and promisors, it is difficult to 
justify why insurers should be 
treated as fiduciaries when they 
process insurance claims. ...] 

Strother v. 3464920 Canada Inc., [2007] 
2 S.C.R. 177 

• Court of Appeal for British 
Columbia 

• Torts — professional liability —  fi
-duciary duty — lawyer taking a per-

sonal financial interest in a client 
company in the same line of busi-
ness as another client — breach of 
duty of loyalty 

158 § [... This fair, flexible ap-
proach was affirmed in 
Hodgkinson, per La Forest J. 
where compensation for breach of 
fiduciary duty was awarded on a 
contractual basis, on the principle 
that the party wronged is entitled 
to be put in as good a position as it 
would have been in had the breach 
not occurred. ...] 

R. v. Neil, 120021 3 S.C.R. 631 

• Court of Appeal for Alberta 
• Torts — professional liability — con-

flict of interest in a criminal prose-
cution — fiduciary duty of the law-
yer towards his client — duty of 
loyalty 

aucun jugement canadien n'a tle: 
posé aux assureurs ce qui caraete 
rise vraiment une relation el-
ciaire - à savoir un devoir 
loyauté.]...[Par conséquent, 
moins que les tribunaux est 
diens ne soient prêts à imP 
des devoirs fiduciaires à t'el 

 semble des débiteurs et des prf, 
mettants, il est difficile de Me., 
fier pour quelle raison les a0 

 reurs devraient être traités coule 
des fiduciaires lorsqu'ils trai t 

 les demandes de règlement. ...1 

Strother c. 3464920 Canada Inc., 12001 
2 R.C.S. 177 

• Cour d'appel de la Colombie -
Britannique 

• Responsabilité délictuelle — ret 
ponsabilité professionnelle — 
gation fiduciaire — avocat faisan,' 
l'acquisition d'un intérêt finale 
personnel dans une entreprise 
cliente oeuvrant dans le même 
domaine d'activité d'un autre 
client — violation du devoir de 
loyauté 
158 § [... Le juge La Forest 
confirmé cette méthode just e 

 souple dans l'arrêt Hodgkinson+' 
l'indemnité pour manqueMerl j̀  
une obligation fiduciaire a 
accordée sur une base  COfl 

tuelle, conformément au Peel 
 selon lequel la partie lésée ! 

droit d'être placée dans une s' 
tion aussi avantageuse que 
dans laquelle elle se serait te) 

 n'eût été le manquement. ...1 

R. c. Neil, [2002] 3 R.C.S. 631 

• Cour d'appel de l'Alberta 
• Responsabilité délictuelle — 

ponsabilité professionnelle 
flit d'intérêts dans le cadre d  

poursuite criminelle — obligattU 
fiduciaire de l'avocat envers s'  
client — devoir de loyauté 
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16  § [... Fiduciary duties are often 
called into existence to protect re-
lationships of importance to the 
Public including, as here, solicitor 
and client. 

Norbar 
- V. Wynrib, [1992f 2 S.C.R. 226 

Court of Appeal for British 
Coltunbia 

• Torts — tort bus  assault — breach of 
fiduciary and contractual duty — 
sexual abuse by doctor of a patient 
addicted to prescription drug — 
defence of consent — punitive 
damages 

,72  § [As to the second character-
'nie, it is, as Wilson J. put it at 
P,: 136, "the fact that the power or 
WSCretion may be used to affect 
the beneficiary in a damaging way that malces the imposition of a fi-
duciary duty necessary". Wilson 
J. went on to state that fiduciary 
duties are not confined to the ex-
ercise of power which can affect 
the legal interests of the benefi-
ci,arY, but extend to the benefi-claryes "vital 

non-legal or 'prac-
tical' interests". This negates the 
suggestion inherent in some of the 
,uther judgments which this case 
uas engendered that the fiduciary 
obligation should be confined to legal  rights such as confidentiality 
und conflict of interest and undue influence in the business sPhere, ,,,) 

fr, 
v. 

• .), [1992]  3 S.C.R. 6 
Cuuri of Appeal for Ontario 
T°tts — action based on harm 
eaused by incest — tortious assault 

breach of fiduciary duty —pre-
scription of the action  

16 § [... Les devoirs fiduciaires 
sont souvent créés pour protéger 
des relations que le public juge 
importantes, par exemple, comme 
en l'espèce, la relation avocat-
client. ...] 

Norberg c. Wynrib, [199-2] 2 R.C.S. 226 

• Cour d'appel de la Colombie-
Britannique 

• Responsabilité délictuelle — délit 
de voies de fait — manquement à 
une obligation fiduciaire et con-
tractuelle — médecin ayant abusé 
d'une patiente pharmacodépen-
dante — défense de consentement 
— dommages-intérêts punitifs 

72 § [En ce qui concerne la 
deuxième caractéristique, il s'agit, 
selon les termes du juge Wilson, 
à la p. 136, du « fait que le pou-
voir discrétionnaire peut être 
exercé de manière à avoir un effet 
préjudiciable sur le bénéficiaire 
qui rend nécessaire l'imposition 
d'un devoir fiduciaire ». Le juge 
Wilson ajoute que l'obligation 
fiduciaire ne se limite pas à 
l'exercice de pouvoir qui peut 
porter atteinte aux intérêts juridi-
ques du bénéficiaire, mais elle 
s'étend également à ses « intérêts 
vitaux non juridiques ou "prati-
ques" », ce qui va à l'encontre de 
la proposition issue d'autres ju-
gements dans cette affaire, selon 
laquelle l'obligation fiduciaire ne 
vise que les intérêts juridiques, 
comme le secret, les conflits 
d'intérêts et les pressions indue§ 
dans le domaine commercial. ...] 

(K.) c. M. (H), [19921 3 R.C.S. 6 

• Cour d'appel de l'Ontario 

• Responsabilité délictuelle — action 
fondée sur un préjudice résultant 
de l'inceste — délit de voies de fait 
— manquement à une obligation 
fiduciaire — délai de prescription 
de l'action 
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Source: Guerin v. Canada, [1984] 
2 S.C.R. 335 

73 § [... It is the nature of the rela-
tionship, not the specific category 
of actor involved that gives rise to 
the fiduciary duty. The categories 
of fiduciary, like those of negli-
gence, should not be considered 
closed.] 

division of ownership 
{CL) (n.) Composition of ownership into 
bundles of interests which are successive in 
time, concurrent in space and whose dura-
tion is either determined or undetermined. 
1 divisions of ownership 

Cat. 	(CL) attribute of ownership 

Inn 	{CL) interest (3) 

Protag. (CL) owner 

Corpus 

Anderson v. Amoco Canada Oil and Gas, 
[2004] 3 S.C.R. 3 

• Court of Appeal for Alberta 

• Property law — split title lands — 
agreement providing a reservation 
of the hydrocarbons contained in 
the transferred lands — determina-
tion of the reservation's scope un-
der the initial conditions at the 
time of the agreement 

39 § [The rule of capture does not 
apply to the division of ownership 
by phase as it does to divisions of 
ownership based on surface land 
ownership. ...] 

Source : Guerin c. Canada, 
[1984] 2 R.C.S. 335 

73 § [... L'obligation de 
ciaire découle de la nature 
rapport et non pas de la catégc 
spécifique dont relève l'acte 
Comme en matière de négligeo 
il faut se garder de conclure q 
les catégories de fiduciaires se 
exhaustives.] 

division de la propriété 
(CL) (n.) Composition de la propriété e0  
faisceaux d'intérêts successifs dans le 
temps, concurrents dans l'espace et dont 
durée peut être déterminée ou indéter-
minée. 1 divisions de la propriété 

Cet 	(CL) attribut de la propriété 

Incl. 	(CL) intérêt (3) 

Protag. (CL) propriétaire 

Corpus 

Anderson c. Amoco Canada Oil and Gal 
 1-2004.1 3 R.C.S. 3 

• Cour d'appel de l'Alberta 

• Droit de la propriété — terres à 
titres partagés — entente prévc 
une réserve de propriété sur le  
hydrocarbures contenus dans r 
terres cédées — détermination tw 
la portée de cette réserve en e l: 
tion des conditions initiales ele, 
tant à la conclusion de l'enten te  

39 § [La règle du captage 
s'applique pas au partage 
propriété fondé sur la phase 
même façon qu'elle le fait po 
partage de la propriété fondé 
la propriété des terres en 
face. ...] 
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d°etrine of tenures - 	 V3 

(CL) freehold tenure, tenure less than freehold 
'eci• 

(CL) doctrine of estate 
en't4R• (CL) owner 
Ceepus 

am iebe,.,leuukw  V.  British Columbia, [1993] ' L.J. No. 1395 (B.C.C.A.) 
Aboriginal law — nature and estab-lishment of aboriginal right — land 
claim based on s. 35(1) of the Constitution Act, 1982 

46 § [... At pp35-36, after referring 
"bnociu Tijani v. Southern Nige-ria (Secretary), [1921] 2 A.C. 399 (P.C.) Brennan J. said: Re
cognition of the radical, title of the Crown is quite consistent with recognition of native title to land, for the radical title, without more, Merely a logical postulate re-quired to support the doctrine of te,nOre (when the Crown has'exer-elsed its sovereign power to grant interest in land) and to support the plenary title of the Crown (Mien the Crown has exercised its sovereign power to appropriate to itself ownership of parcels of lat.d within the Crown's territorY). Uniess the sovereign power is ex-

ercised in one or other of those waYs, there is no reason why land Within the  cro,,vii.s  territory  should not continue to be subject to native 

doctrine des tenures 
(CL) (n.) (s.) Mode et principes régissant 
la division des terres de la Couronne ou de 
l'État, entre parties du domaine public et 
du domaine privé. Le domaine de la Cou-
ronne ou de l'État est soit de tenure public, 
soit de tenure privé. I doctrine des tenures 

Cat. 	(CL) doctrine juridique 
(CL) tenure franche, tenure non 
franche 
(CL) doctrine domaniale 
(CL) propriétaire 

Delgamuukw v. British Columbia, [1993] 
B.C.J. No. 1395 (B.C.C.A.) 

• Droit des autochtones — nature et 
établissement du titre aborigène — 
revendication territoriale fondée 
sur l'article 35(1) de la Loi consti-
tutionnelle de 1982 

46 § [... Aux pp35-36, après avoir 
fait référence à Amodu Tijani v. 
Southern Nigeria (Secretary), 
[1921] 2 A.C. 399 (P.C.) Brennan 
J. déclare : 
La reconnaissance du titre absolu 
de la Couronne correspond bien à 
la reconnaissance du titre autoch-
tone dans un bien-fonds, car le 
titre absolu, sans ..plus, n'est 
qu'une hypothèse logique néces-
saire pour appuyer la doctrine 
des tenures (lorsque la Couronne. 
exerce son pouvoir souverain 
d'accorder un intérêt dans un 
bien-fonds) et pour appuyer le 
titre plénier de la Couronne (lors-
que la Couronne a exercé son 
pouvoir souverain de s'approprier 
la propriété des parcelles de ter-
rain situées sur le territoire de la 
Couronne). À moins que le pou-
voir souverain ne soit exercé de 

(CL) (n.) (s.) Method and principles gov-eulic8 the division of the Crown's or States lands between the public and private Zniains• The lands, part of the  Crown's or dornain, are either public or private 'uures. I doctrine of tenures Ca; 
(CL} legal doctrine • legai doctrine /et« 
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title. It is only the fallacy of equat-
ing sovereignty and beneficial 
ownership of land that gives rise to 
the notion that native title is extin-
guished by the acquisition of sov-
ereignty.] 

The Attorney-General of Ontario v. Andrew 
F. Mercer (1883), 8 App. Cas. 767 (C.P.) 

Constitutional law — division of 
powers — ownership of revenue 
resulting from land located in a 
province and retroceded to the 
Crown — nature of the escheat — 
B.N.A. Act 

§ [All land in England, in the 
hands of any subject, was holden 
of some lord by some kind of ser-
vice, and was deemed in law to 
have been originally derived from 
the Crown, "and therefore the King 
was Sovereign Lord, or Lord 
paramount, either mediate or im-
mediate, of all and every parcel of 
land within the realm" (Co. Litt. 
65a). The King had "dominium 
directum," the subject "dominium 
utile" (Ibid. la). The word "tenure" 
signified this relation of tenant to 
lord. Free or common socage was 
one of the ancient modes of ten-
ure ("A man may hold of his lord 
by fealty only, and such tenure is 
tenure in soccage," Litt., sect. 
118), which, by the statute 12 Car. 
2, c. 24, was substituted through-
out England for the former tenures 
by knight service and by soccage 
in capite of the King, and relieved 
from various feudal burdens. 
Some, however, of the former in- 

l'une ou l'autre de ces façons,. 
n'y a pas de raison pour que 
terres situées dans le territoire 
la Couronne ne continuent 
d'être assujetties au titre au 
tone. Ce n'est que le sophi 
consistant à assimiler la souv 
neté à la propriété effective d 
bien-fonds qui donne l'idée que: 
titre autochtone est éteint 
l'acquisition de la souveraineté. 

 [Traduction : M.J.C., 2009] 

The Attorney-General of Ontario v. An -
drew F. Mercer (1883), 8 App. Cas. 76'  
(C.P.) 

Droit constitutionnel — partage:, 
des compétences — propriété al; 
revenus résultant des biens-fou' 
situés dans une province et rettni 
cédés à la Couronne — nature 
droit de déshérence — 

§ [En Angleterre, toute terre en 
les mains de tout sujet était 
mise par un seigneur en eh' 
d'un service, et était répute' 
droit, provenir de la Coure? 
« et par conséquent le Roi est! 
seigneur souverain, ou le seir 
éminent, direct ou interne' 
de toutes les parcelles de te 
du royaume » (Co. Litt. 658). 
Roi avait le dominium direct»! 
le sujet, le dominium utile 
la). Le mot « tenure » désir 
cette relation du tenant ave° 

 seigneur. Le franc ou Go 
socage était l'un des anciens 
des de tenure (« Un houille 
se voir concéder une tenure 

 son seigneur par allégeance 
quement, et une telle tenure, 
une tenure en socage )>, 
art. 118), qui, en vertu de le  
12 Car. 2, c. 24, a été rani' 
dans toute l'Angleterre Pal:,/e' 
anciennes tenures de chevale; 
en socage in capite du Roi, 
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cidents were expressly preserved 
bY that statute, and others (escheat being one of them), though not ex-
PresslY mentioned, were not taken 
awaY.] 

béré de plusieurs charges féoda-
les. Cependant, certains des an-
ciens attributs étaient expressé-
ment garantis par cette loi, et 
d'autres (l'un d'entre eux étant la 
déshérence), bien que non expres-
sément cités, n'étaient pas reti-
rés.] 
[Traduction : M.J.C., 2009] 

d°ettine of estate 
(11.) (s.) Hierarchic method and prin- r.›.._,Les governins.^ the grant and the tempo-Or  la-47d  i_,PerPetual possession an estate in •-• aootrine  of estate 

Cee 	(CL) legal doctrine 
inel. 	(CL) freehold estate, estate less 

Mao freehold 
exe4 

(CL) doctrine of tenures Ppot 
(9e.• (CL) owner 

`41'1)111 

ference 
re Amendments to the Residential Lenoncies 
Act (N.S.), [1996] 1 S.C.R. 186 

Court of Appeal for Nova Scotia 

C°uirts — jurisdiction — provincial kW on residential leasing — con-stitutional validity of a new dispute settlement 
mechanism — Conscitu-tion Act, 1867, s. 96 

Source: ONTARIO LAW 
REFoRm COMMISSION, In-terim 

Report on Landlord and 
Tenant Law Applicable to Resideii-tial 7'enancies, Toronto, Depart- 
Ment of the Attorney General, 1 968 

`,/,! § [... The vesting of the estate in "e tenant underlies the rather fixed nature of the law and has caused courts to determine the rights of 

doctrine domaniale 
(CL) (n.) (s.) Mode hiérarchique et prin-
cipes régissant la concession et la posses-
sion temporaire ou perpétuelle d'un do-
maine foncier. I doctrine domaniale 

Cat. 	(CL) doctrine juridique 
IncL 	(CL) domaine franc, domaine 

non franc 

Excl. (CL) doctrine des tenures 

Protag. (CL) propriétaire 

Corpus 

Renvoi relatif à certaines modifications à 
la Residential Tenancies Act (N.-É.), 
[1996] 1 R.C.S. 186 

• Cour d'appel de la Nouvelle-
Écosse 

• Tribunaux —juridiction — loi pro-
vinciale sur la location résiden-
tielle — validité constitutionnelle 
d'un nouveau mécanisme de rè-
glement des différends — Loi 
constitutionnelle de 1867, art. 96 
Source : ONTARIO LAW 
REFORM COMMISSION, In- 

.* 	terim Report on Landlord and 
Tenant Law Applicable to Resi-
dential Tenancies, Toronto, De-
partment of the Attorney General, 
1968 

48 § [... La dévolution du do-
maine au locataire sous-tend la 
nature plutôt permanente du droit 
et a amené les tribunaux à déter- 
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tenants according to rigid land law 
principles rather than in accor-
dance with the more realistic de-
velopment of contract and tort law 
which would likely apply in the 
absence of the estate theory.] 

estate (1) 
(CL) (n.) (s.) All of the Crown or the 
State's lands divided between property of 
public tenure filât is not subject to private 
appropriation (or of the public domain) and 
property of private tenure that is subject to 
commerce between individuals (or of the 
private domain). I estate 

Cat. 	{CL} land property 

Inn (CL) tenure 
Corpus 
Guerin v. Canada, [1984] 2 S.C.R. 335 

• Federal Court of Appeal 

• Aboriginal law - Crown's fiduciary 
duty - lease granted by the Crown 
on reserve lands under terms less 
favourable than agreed - Indian 
Act, R.S.C. 1952, c. 149 

92 § [... Lord Watson said that 
"there has been all along vested in 
the Crown a substantial and para-
mount estate, underlying the In-
dian title, which became a plenum 
dominium whenever the title was 
surrendered or otherwise extin-
guished" (at p. 55). He reiterated 
this idea stating that the Crown 
"has all along had present proprie-
tary estate in the land, upon which 
the Indian title was a mere burden" 
(at p. 58)-1 

miner les droits des loca 
suivant des principes de droit fl 
cier rigides plutôt qu'en fore! 
de l'évolution plus réaliste 
règles du droit des contrats e t 

 la responsabilité 	civile 
s'appliqueraient  vraisemblab  
ment en l'absence de la th '- 
des domaines.] 

domaine (1) 
(CL)  (n.) (s.) L'ensemble des terres da 
Couronne ou de l'État divisé entre bien° 
de tenure publique non susceptibles d'il 
propriation privée (ou du domaine Pub,11  
et biens de tenure privée susceptibles de 
commerce entre les particuliers (ou du 
domaine privé). I domaine 

Cat. 	{CL) propriété foncière 
IncL 	(CL) tenure 
Corpus 

Guerin c. Canada, [1984] 2 R.C.S. 335  

• Cour d'appel fédérale 
• Droit des autochtones - 

tions fiduciaires de la Couro 
bail consenti par la Couronne 
des terres de réserve à des COI> 
tions moins favorables que coen  
nu - Loi sur les indiens, S.g.'"' 
1952, c. 149 

92 § [... Lord Watson a a 
que « la Couronne a touj0a,t1.41 

 un droit fondamental et su - 
sous-jacent au titre indien, 
devenu un plenum dominiut 
que le titre indien a été céee  
autrement éteint » (à la p. 55): 
repris cette idée en affirmai' 
Sa Majesté « a toujours e u  
droit de propriété actuel air 

 terres et le titre des Iode° 
 faisait que le grever » 

(à la p. 58). ...] 
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estat  ,2)  
• 

eie".1 (n.) Land whose ownership was aoted for a determined or undetermined "atation. I estates 
Cat. 

{CL} property interest thei 
{CL) 

 freehold estate, estate less 
thon freehold 
I e. tel-1 estate in land 

' -'etag• {CL} ovvner Corp  

trY2talline Investments 
Ltd. v. Domgroup 4., 12004J I S.C.R. 60 

Court of Appeal for Ontario 
Etanktuptcy and insolvency — in-
solvent assignee of commercial leases — termination — liabilities uwed by the original tenant to the 
landlords — B.LA. (1985) 
29  § {When a lease is finalized, the landlord and tenant then have 
PtivitY of contract and privity of estate. See Francini V.  Canuck 
Properties Ltd. (1982), 35 O.R. (2(1) 321 (C.A.), at pp. 322-23. When the lease is assigned, the landlord's privity of estate with the 91igioal tenant comes to an end, but the 

privity of contract  contin- 
ues and the original tenant remains fiable  

upon its covenant. The es-tait or interest in the tenanty is transferred to the assignee, who, bY 
being entitled to possession, is 

but,
ebliged to make payment of rent, 

subject to the terms of the lease and the agreement of the par-ties, the original tenant remaivs 
liable should his assignee not pay the rent....) 

eerna [2003] N.B.J. No. 320  

domaine (2) 
{CL} (n.) Bien foncier dont la propriété a 
été concédée pour une durée déterminée 
ou indéterminée. I domaines 
Cat 	{CL} intérêt de propriété 

Incl. 	{CL} domaine franc, domaine 
non franc 

Équiv. {CL} domaine foncier 

Protag. {CL} propriétaire 

Corpus 

Ctystalline Investments Ltd. c. Domgroup 
Ltd., 120041 1 R.C.S. 60 

• Cour d'appel de l'Ontario 

• Faillite et insolvabilité — cession-
naire de baux commerciaux in-
solvable — résiliation — obliga-
tions du locataire initial à l'égard 
des locateurs — Lfi. (1985) 
29 § [Lorsqu'un bail a été conclu, 
il s'établit alors entre le locataire 
et le locateur un lien contractuel 
et une connexité de domaine. 
Voir Francini c. Canuck Proper-
ties Ltd. (1982), 35 O.R. (2d) 321 
(C.A.), p. 322-323. En cas de ces-
sion du bail, la connexité de do-
maine entre le locateur et le loca-
taire initial cesse d'exister, mais 
le lien contractuel survit et le lo-
cataire initial demeure tenu par 
son engagement. Le domaine ou 
l'intérêt dans la location est trans-
féré au cessionnaire, qui, du fait.  
de son droit à la possession, doit 
payer le loyer. Toutefois, sous 

• réserve des conditions du bail et 
de l'entente entre les parties, le 
locataire initial demeure respon-
sable du paiement du loyer si le 
cessionnaire fait défaut de le 
payer. ...] 

R. c. Bernard, [2003] A.N.-B. n °  320 
(C.A.N.-B.) 
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Aboriginal rights — aboriginal title 
— right to cut timber on Nova Sco-
tia Crown land — protection of the 
commercial activities of the 
Millcmaq — Constitution Act, 1982, 
s. 35(1) 

37 § [There are five dimensions of 
the sui generis aboriginal title 
identified at paras. 111 to 139 in 
Delgamuukw. The first relates to 
the source of aboriginal title, 
which,••as already discussed, arises 
from possession and occupation of 
tribal lands before the assertion of 
British sovereignty, whereas nor-
mal estates, like fee simple, derive 
afterward from Crown grants. ...] 

Reference re Amendments to the Residential 
Tenancies Act (N.S.), [1996] 1 S.C.R. 186 

Court of Appeal for Nova Scotia 

Courts — jurisdiction — provincial 
law on residential leasing — consti-
tutional validity of a new dispute 
settlement mechanism — Constitu-
tion Act, 1867, s. 96 

Source: ONTARIO LAW 
REFORM COMMISSION, In-
terim Report on Landlord and 
Tenant Law Applicable to Residen-
tial Tenancies, Toronto, Depart-
ment of the Attorney General, 
1968 
48 § [... The vesting of the estate 
in the tenant underlies the rather 
fixed nature of the law and has 
caused courts to determine the 
rights of tenants according to rigid 
land law principles rather than in 
accordance with the more realistic 

• Droit des autochtones — titre 
rigène — droit de coupe de bois 
sur les terres publiques de la 
Nouvelle-Écosse — protection 
activités commerciales des 
Mi'kmaq — Loi constitutionne 
de 1982, art. 35(1) 
37 § [Le titre aborigène sui g 
ris se caractérise par cinq dn il 
sions qui sont décrites aux 
graphes 111 à 139 de I 
Delgamuukw. La première 14 

 source du titre aborigène, le 
nous l'avons vu, découle de 
possession et de l'occupate 
terres tribales avant l'affine. ' 

 de la souveraineté britantu 
alors que les domaines no 
comme le fief simple, sont Pu, 
rieurs et découlent de concese 
de la Couronne. ...] 

Renvoi relatif à certaines modifications 
 la Residential Tenancies Act (N.-É.), 

[1996] 1 R.C.S. 186 

• Cour d'appel de la Nouvelle-
Écosse 

• Tribunaux —juridiction — loi Pe 
vinciale sur la location résin 
tielle — validité constitutionnel, 
d'un nouveau mécanisme de,'" 
glement des différends —  LOI 
constitutionnelle de 1867, al" 

Source : ONTARIO LAW , 
REFORM COMMISSION,1", 
terim Report on Landlord an a 
Tenant Law Applicable to 
dential Tenancies, Toronto, 

 partment of the Attorney Gelle 
 1968 

48 § [... La dévolution do 
maine au locataire sous-
nature plutôt permanente du 
et a amené les tribunaux à 
miner les droits des Iner, 
suivant des principes de dre"a 

 cier rigides plutôt qu'en en 
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development of contract and tort law 
which would likely apply in 

the absence of the estate theory.] 

411e" Arneri-Cana Motel Ltd., [1983] 
I e

Ce. 229 

Court of Appeal for Ontario 
• Property law - lease with option to 

Purchase - execution term linked to 
inapplicable provincial legisla-

tt°11 - the grantor does not retain a Power of alienation over the land subject to the option 

11  § [... He adopted the approach taken by Kelly J.A. in Re Redmond 
end heoihschild, [1971] 1 O.R. 436, tc the interpretation of the word 
"fee". Kelly J.A. found that the Word did not have its technical 
cortunon law meaning, i.e. an es-tate in land unrestricted as to time 
and capable of descending to the 

eligur r; 
s-dY (District) No. 5 v. Bennett & 

- que (r,  , 
' -ikgarY) Ltd., [1950] S.C.R. 450 • 

Supretrie Court of Alberta, 	' Appellate Division 
"fax law - 

taxation of persona! ProPerty owned by a comPanY a8ain5t which the Crown has a right of use - Assessment Act, R•S.A. 1 942, c. 157 t 

§ 
It will be seen that both plant, ecl, utPment and materials are in-eelded, and that they are declared toç  be the property of His MajestY, 4'ur the purposes of the said w°11tsn• The purpose of the mate- 

de l'évolution plus réaliste des 
règles du droit des contrats et de 
la responsabilité civile qui 
s'appliqueraient vraisemblable-
ment en l'absence de la théorie 
des domaines.] 

Miller c. Amen -Cana Motel Ltd., [1983] 
I R.C.S. 229 

• Cour d'appel de l'Ontario 

• Droit de la propriété - bail avec 
option d'achat - condition d'exé-
cution liée au respect d'une loi 
provinciale inapplicable - le bail-
leur ne retient aucun pouvoir 
d'aliénation sur le bien-fonds visé 
par l'option 

Il § [... Il a fait sien le point de 
vue adopté par le juge Kelly de la 
Cour d'appel dans l'arrêt Re 
Redmond and Rothschild, [1971] 
1 O.R. 436, quant à l'inter-
prétation du mot « propriété » 
(fee). Le juge Kelly a conclu que 
ce mot n'a pas le sens strict que 
lui donne la common law, c.-à-d. 
un droit sur un bien-fonds, d'une 
durée illimitée et transmissible à 
un héritier. ...] 

Sugar City (District) No. 5 v. Bennett & 
White (Calgary) Ltd., [1950] S.C.R. 450 

• Cour suprême de l'Alberta, 
division d'appel 

• Droit fiscal - imposition de cer-
tains biens personnels d'une en-
treprise contre lesquels la Cou- 

" 	ronne possède un droit d'usage - 
Assessment Act, R.S.A. 1942, 
c. 157 

§ On verra que tant l'usine que 
l'équipement et le matériel sont 
inclus, et qu'ils sont déclarés être 
la propriété de Sa Majesté, « aux 
fins desdits ouvrages ». L'usage 
du matériel est de toute évidence 
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rials is obviously quite different 
from that of the plant and equip-
ment, and the qualifying clause 
must appropriately respond to that 
difference. It was argued that the 
phrase defines the time or period 
of a transferred ownership; but at 
Iaw there are no estates or remain-
ders in personal property: the only 
title is the absolute title. The true 
conception where successive own-
erships in A and B are in mind 
seems ta be that the property in B 
is made subject to a right or power 
of use in A for a specified period: 
but no doubt contractual stipula-
tions may affect transfers of title 
on the happening of events or con-
ditions. 

leasehold estate 
{CL} (n.) Estate in land, granted for a de-
termined or determinable duration, whose 
tenancy's terms and conditions are estab-
lished by lease and in virtue of law. 
1 leasehold estates 

Cat. 	{CL} estate less then freehold, 
chattel real 

Equiv. {CL} leasehold tenure, leasehold 
tenancy 

Protag. {CL} tenant, lessee (1), lessee (2) 

Corpus 
Musqueam Indian Band v. Glass, 120001 
2 S.C.R. 633 

• Federal Court of Appeal 

• Aboriginal law — reserve lands 
transferred to the Crown for as-
signment of residential leases — 
determination of total atmual rent — 
interpretation of current land value 

très différent de celui de l'US
de l'équipement, et la clause 1 
tative doit répondre de façon 
propriée à cette différence. 
soutenu que l'expression dé 
le temps ou la période d'une 
priété cédée; mais en droit il 11 
pas de domaines ou de r .  
pour les biens personnels : le 
titre est le titre absolu. La 
ble notion lorsqu'on envisage 

 propriété successive de A et de 
semble être que les biens de 
soient assujettis à un droit ou 
pouvoir d'utilisation par A 
dant une période précise : m 
ne fait aucun doute que les 
lations contractuelles Pe,„, 
avoir un effet sur les transfo", 
titre à la survenance ou de 
tions. 
[Traduction : M.J.C., 2009] 

domaine à bail 
{CL} (n.) Domaine foncier concédé reeti 
une durée déterminée ou déterminab 
dont les modalités de tenance sont em° 
par bail et en vertu de la loi. 1 domaine' 
bail 

Cat. 	{CL} domaine non franc, choie/ 
réel 

Équiv. {CL} tenure à bail, tenanne à 

Protag. {CL} tenant, locataire, Prene  

Corpus 

Bande indienne de Mus queam C. Ces' 
[2000] 2 R.C.S. 633 

• Cour d'appel fédérale 

• Droit des autochtones — tete 
 réserve cédées à la Couronn 

cession de baux résidentiel s  
termination du loyer annuel 

 — interprétation de la valent 
rante du terrain 
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28  § [.•• Experts showed that at the 
start of a long-term lease, "there is 
110 discernable difference between 
the value of leasehold and free-
hold interests" (para. 57). ...] 

1,eference 
re Amendments to the Residential 'enancies 
Act (N.S.), [1996] I S.C.R. 186 

Court of Appeal for Nova Scotia 

C°arts jurisdiction - provincial law on residential leasing - consti-tution validity of a new dispute 
settlement mechanism - Constitu-
tion Act, 1867, s. 96 

4. 9  § [The second stage, beginning If the 1 970s, "represented a clear 
Policy choice on the part of the Legi .a.oture to place the relation- 
saiP between landlord and tenant 

a purely contractual basis, and tnove away from the notion that, with respect to residential tenan-cies, the tenant has a leasehold 
estate conferring an interest in land" 

(Law Reform Commission of 
British Columbia, supra, at P. 95). ...] 

28 § [... Des experts ont démontré 
qu'au début d'une location à long 
terme, « il n'y a pas de différence 
perceptible entre la valeur d'un 
domaine à bail et celle d'un do-
maine franc » (par. 68). ...] 

Renvoi relatifà certaines modifications à 
la Residential Tenancies Act (N-É.), 
[1996] 1 R.C.S. 186 

• Cour d'appel de la Nouvelle-
Écosse 

• Tribunaux -juridiction - loi pro-
vinciale sur la location résiden-
tielle - validité constitutionnelle 
d'un nouveau mécanisme de rè-
glement des différends - Loi 
constitutionnelle de 1867, art. 96 
49 § [La seconde phase, qui a dé-
buté au cours des années 1970, 
[Traduction] « a constitué un 
choix politique manifeste de la 
législature de placer les rapports 
en matière de location immobi-
lière dans un contexte purement 
contractuel, et de s'éloigner de la 
notion voulant que, en matière de 
location résidentielle, le locataire 
possède un domaine à bail lui 
conférant un intérêt foncier » 
(Law Reform Commission of Bri-
tish Columbia, op. cit., à la 
P. 95)- ...] 

eltate pur autre vie {CL) 
 veeted 
(a.) Preehold estate granted to or th 	in a third  Party for the lifetime of -enhet Person. I estates pur autre vie 

Ca4  

1%4  

domaine à vie d'autrui 
(CL) (n.) Domaine franc concédé ou dé-
volu à un tiers pour la durée de la vie 
d'une autre personne. I domaines à vie 

"d'autrui 

Cat. 	{CL) domaine non héréditaire 
Incl. 	(CL) domaine absolu, domaine 

relatif 
Excl. (CL) domaine viager 
Prote. (CL) tenant à vie d'autrui 

{CL} estate not of inheritance 
(CL) absolute estate, qualified es-tate 

eeet 
{C % 	L} life estate aie  
(CL) tenant pur autre vie 
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Corpus 

Re McKellar, [1972] 0.1 No. 1811 
(Ont.H.C.J.) 

• Property law – grant – fee simple 
subject to subsequent condition – 
right to reverter – application of 
the rule against perpetuities 

36 § In the limitation of a deter-
minable fee, the limitation is ex-
pressed to be made to the grantee 
and his heirs until the happening of 
some future event, which must be 
of such a king that it may by pos-
sibility never happen at all. For it 
is an essential characteristic of all 
fees, that they may be possibility 
endure for ever. (1 Prest. Est. 479.) 
A limitation to a grantee and his 
heirs until the happening sooner or 
later, passes no fee. If the happen-
ing of the event, though certain, is 
not fixed in point of time – that is, 
if it depends upon the dropping of 
a life or lives – the limitation, as 
will hereafter be seen, gives rise to 
an estate pur autre vie. If the hap-
pening of the event is fixed in 
point of time, the limitation gives 
rise to a term of years, which, not-
withstanding the naming of the 
heir, passes to the executor on the 
death of the tenant. Similarily, a 
limitation to a g,rantee and his heirs 
at the will of the grantor, will pass 
only a tenancy at will. 

Re Brown and McMaster, [1919] 0.1  No. 
540 (Ont.S.C. - H.C.Div.) 

Corpus 

Re McKellar, [1972] 0.1 No. 1811 
(Ont.H.C.J.) 

• Droit de la propriété – conceast 
– fief simple sujet à une condinell 
subséquente – possibilité de re-
tour – application de la règle de 
l'interdiction contre les perPé-
tuités 

36 § Dans la prescription d' 
fief résoluble, la prescription 
exprimée de façon à être faite 
concessionnaire et à ses hérid 
jusqu'à la survenance d'un elt 

 nement futur, qui doit être de te 
nature qu'il est possible qu'i l 

 se produise jamais. Car c'est " 
caractéristique essentielle de 
les fiefs d'avoir la possibilité 
durer toujours. (1 Prest. Est. .e 
Une prescription touchant 
concessionnaire et ses hérid 
jusqu'à la survenance tôt ou 
ne transmet pas de fief. Si 1a 
venance de l'événement, rn 
certaine, n'est pas fixe d0118 

 temps, c'est-à-dire si elle d — 
de la perte d'une ou de plus l_.,ie 

 vies, la prescription, comme e' 
verra ci-après, donne lieu it 
domaine à vie d'autrui. Si 

 survenance de l'événement 
 fixe dans le temps, la prescri 

a un terme déterminé, lequ' 
dépendamment de la désign"'' 
de l'héritier, est transe., 
l'exécuteur au décès du te ll: 
De même, une prescription e 
concessionnaire et à ses hérite 
la volonté du concédant 
mettra uniquement une ten 
discrétion. 
[Traduction : M.J.C., 2009] 

Re Brown and McMaster, [1919] a•L iel 
 540 (Ont.S.C. - H.C.Div.) 
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Law of succession — executors 
holding an estate pur autre vie for the life of a beneficiary — right of b
eneficiary to convey his interest as long as the rights of the remain-

derman are respected 
5  § It was clear that the executors 
had an estate pur autre vie for the lifetime of the widow, followed by 
a remainder in trust to convey to 
C•P•A.; C.P.A. had an equitable 
vested remainder in fee. She could, 
therefore, call upon her trustees to convey as she should direct: Lewin 
on Trusts, pp. 580 sqq. 

Droit des successions — exécu-
teurs détenant en fiducie un do-
maine à vie d'autrui pour la vie 
d'un bénéficiaire — droit du béné-
ficiaire de céder son intérêt sous 
réserve des droits des résiduaires 
5 § Il était clair que les exécuteurs 
avaient un domaine à vie 
d'autrui pour la durée de la vie 
de la veuve, suivi d'un résidu en 
fiducie à céder à C.P.A. ; C.P.A. 
avait un résidu en fief dévolu 
équitable. Elle pouvait donc faire 
appel à ses fiduciaires pour céder 
selon ses instructions : Lewin on 
Trusts, pp. 580 sqq. 
[Traduction : M.J.C., 2009] 

ebsollite estate {Cu 
\ ,(n.) Estate in land entirely granted to — vested in a third party. I absolute estates 

Cat, 
(CL) estate in land ex« 
(CL) qualified estate 

ePt)trig• (Cl-) owner 
esrliUs 
ki/fer  
s, Ameri-Cana Motel Ltd., [1983] 229 

Court of Appeal for Ontario 
13r0Perty law — lease with option to Pu

rchase — execution term liniced to 
inapplicable provincial legisla-tio -the grantor does not retain a Power of alienation over the land subject to the option 

,.',3urce: Re Carter and Congram, it970] 1 G.R.  goo (H.C.J.) 
19  § [... As laid down in Walsingham's Case (1573), 2 
Plowden 547, 75 E.R. 805, an es-tate in fee simple is the greatest 

domaine absolu 
(CL) (n.) Domaine foncier concédé ou 
dévolu en totalité à un tiers. I domaines 
absolus 

Cat 	(CL) domaine foncier 

ExcL (CL) domaine relatif 

Protag. (CL) propriétaire 

Corpus 

Miller c. Amen -Cana Motel Ltd., [1983] 
I R.C.S. 229 

• Cour d'appel de l'Ontario 

• Droit de la propriété bail avec 
option d'achat — condition d'exé-
cution liée au respect d'une loi 
provinciale inapplicable — le bail- . 
leur ne retient aucun pouvoir 
d'aliénation sur le bien-fonds visé 

• par l'option 

Source : Re Carter and Congram, 
[1970] 1 O.R. 800 (H.C.J.) 

19 § [... Comme l'établit l'arrêt 
Walsingham (1573), 2 Plowden 
547, 75 E.R. 805, un droit de pro-
priété (an estate in fee simple) est 
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estate and most extensive interest 
which a person can possess in land 
and property, being an absolute 
estate in perpetuity. ...] 

defeasible estate 
(CL} (n.) Estate in land whose possession 
can be terminated prematurely because of 
the realization of a condition putting an end 
to it. 1 defeasible..estates 

Cat. 	{CL} estate in land 

IncL 	{CL) qualified estate 

ExcL (CL) absolute estate 

Protag. {CL) owner 

Corpus 

Grant v. Squire, [1901] O.J. No. 
(Ont.H.C.J.) 

Law of succession — devise of a 
determinable fee — absence of legal 
heirs malcing the executory devise 
effective — interpretation of "de-
scent" contained in the testamen-
tary clause 

7 § But the last clause of the devise 
imports a defeasible estate in 
Alexander - "to his heir at law, 
should have any; if not, to his 
brother John Grant" That is, as I 
read it, should the first taker, 
Alexander, die and have or leave 
no child, then the estate is to go 
over to his brother John. That has 
happened. If Alexander had a 
child, it was bom out of wedlock, 
and could not take as "lawful heir" 
or "heir at law." 

Smith v. Smith, [1852] O.J. No. 232 
(U.C.C.) 

le droit le plus grand et le pl 
étendu qu'une personne Pue 
posséder sur un bien-fonds et 
une propriété, car il s'agit d 
droit à la fois absolu et 
perpétuel. ...] 

domaine anéantissable 
(CL) (n.) Domaine foncier dont la post, 
sion peut se terminer avant terme en rel 
de la survenance d'une condition y111 

fin. I domaines anéantissables 

(CL) domaine foncier 

(CL) domaine relatif 

(CL) domaine absolu 

(CL) propriétaire 

• 	Droit des successions — legs d' 
fief déterminable — absence de 
descendance légale rendant le 
legs non réalisé exécutoire — 
terprétation de « descendanc e ,» 

 contenue à la clause testarnett"  

7 § Mais la dernière clael 
legs signifie un domaine sni 

 tissable à Alexander «à se 
tier en droit, s'il en est; 
son frère John Grant ». r-
prête ceci comme voulant 
que si le premier P 
Alexander, meurt sans 17, 
d'enfant, la succession doit el 
son frère John. Ceci s'est - 

Si Alexander avait eu un e 
celui-ci aurait été illégittp,, 
n'aurait pu être « héritier le 
ou « héritier de droit ». 
[Traduction : M.J.C., 2009] 

Smith v. Smith, [1852] 0.J. No. 232 
(U.C.C.) 

Cat 

IncL 

Excl. 

Protag. 

Corpus 

178 	Grant v. Squire, 11 9011 0.1. No. 178 
(Ont.H.C.J.) 
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Seenri'v - mortgage - exercise of 
Power of sale conferred upon the mortgagee against the estate in land - extinguishment of dower right 

12  § If the husbând had himself aliened the land; or if the mort -gags 
had before his death exer-cised their power of sale, the hus-band would not have died seized of anY estate, and it is admitted, and cannot 
indeed be doubted, that in either of such cases there would be 00 dower; but as neither of these acts was done up to the death of the 

husband, he died seized of atxne estate, and that was an equi-table estate of inheritance, subject 
to be defeated by the exercise of 
the power of sale; nothing was chnle to prevent the exercise of that 
Power; the power was exercised, 
,and the defeasible estate was 'nereby defeated and extinguished. is 

difficult to conceive how the rte to dower could continue to exist. 

erlittate fee 

(11.) See fee. I estates in fee ,Q4 	{CI.,} 
corporeal hereditament 4ifee 

{CL} estate in fee simple, estate in fee tail Pro  
r, ege {CL} owner -4Pits 
4114, eesio 

Thuresson, [1899] az No. 
- C.P.Div.) 

ProPerty law - future estate - Power of appointrnent - limitation °f action - Real Property Limita- tion dct, R.S.O. 1897,  C. 133 

Sûreté - hypothèque - exercice 
du pouvoir de vente conféré au 
créancier-hypothécaire à l'en-
contre du domaine foncier - ex-
tinction du droit de douaire 

12 § Si le mari avait lui-même 
cédé le bien-fonds; ou si les 
créanciers hypothécaires avaient 
avant sa mort exercé leur pouvoir 
de vendre, le mari ne serait pas 
mort saisi d'un domaine, et il est 
admis, et en fait il ne peut faire de 
doute, que dans l'un ou l'autre cas 
il ne pourrait y avoir de douaire; 
mais comme aucun de ces actes 
n'avait été posé au décès du mari, 
il est mort saisi d'un certain do-
maine, soit un domaine hérédi-
taire en equity, sous réserve d'être 
défait par l'exercice du pouvoir 
de vente; rien n'a été fait pour 
prévenir l'exercice de ce pouvoir; 
le pouvoir a été exercé, et le do-
maine anéantissable a par 
conséquent été défait et éteint. Il 
est difficile de concevoir com-
ment le droit au douaire pourrait 
continuer d'exister. 
[Traduction : M.J.C., 2009] 

domaine en fief 
{CL} (n.) Voir fief. domaines .  en fief 

	

Cat 	{CL} héritage corporel 

	

Inn 	{CL} domaine en fief simple, 
domaine en fief taillé 

Protag. {CL) propriétaire 
Corpus 

Thuresson v. Thuresson,  [189910.1  No. 
170 (Ont.H.C...1. - C.P.Div.) 

	

• 	Droit de la propriété - domaine 
futur - pouvoir de désignation - 
prescription - Real Property Li-
mitation Act, R.S.O. 1897, c. 133 
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23 § In Preston on Conveyancing, 
3 rd  ed., vol. 3, p. 169, the author, 
after giving a list of interests of 
inheritance treating of the grada-
tion of estates, says: 
"Of all estates a fee simple is the 
most extensive... Estates of an in-
ferior degree, except the other es-
tates in fee which have been enu-
merated," (i.e., determinable fees, 
qualified fees, conditional fees), 
"are called particular estates, or 
estates-giving a particular portion 
of time as contrasted with time in-
definitely, and time indefinitely is 
the extent of an estate in fee." 

estate in fee simple 
(CL) (n.) Freehold estate granted without 
restriction and without preference to heirs. 
It is the most complete interest in land ca-
pable of being granted. I estates in fee 
simple 

Cat. 
lncL 

Excl. 
Equiv. (CL) fee simple 
Protag. (CL) owner 

Corpus 
Canadian Pacifie Ltd. v.  Mats qui  Indian 
Band, 120001 1 F.C. 325 (F.C.A.) 

Aboriginal law — taxation of a right 
of way on land located "in the re-
serve" held in fee simple determin-
able by a railway c,ompany — In-
dian Act, R.S.C. 1985, c. 1-5, s. 83 

23 § Dans Preston on Conv 
cing, 3' éd., vol. 3, P. 
l'auteur, après avoir cité une 
d'intérêts héréditaires traitan t 

 la gradation des domaines, 
 clare : 

« De tous les domaines, le 
simple est le plus étendu... 
domaines de degré inférieur; 
part les autres domaines eu 
qui ont été énumérés » (soi 
résolubles, fiefs relatifs, fiefs 
ditionnels), « sont appelés 
nes particulaires, ou do 
donnant une durée de temps P 
culière par opposition à lire. 
rode indéfinie, et une Pé ri 

 indéfinie est la durée d'un 
'naine en fief. » 
[Traduction : M.J.C., 20091 

domaine en fief simple 
(CL) (n.) Domaine franc concédé s 01°., 
restriction et sans préférence aux heu 
Il s'agit de l'intérêt foncier le plus el' 
pouvant être concédé. I domaines enr 
simple 

Cat. 

IncL 

ExcL 
Équiv. (CL) fief simple 
Protag. (CL) propriétaire 

Corpus 
Canadien Pacifique Ltée c. Bande il; 
dienne de Matsqui, 110001 1 C.F. 34  
(C.A.F.) 

Droit des autochtones — uriv; 
tion d'un droit de passage 
terrain situé « dans la réser y", 
détenu en fief simple déte 
ble par une entreprise de di 
de fer — Loi sur les Indiens,  
L.R.C. 1985, c. 1-5, art. 83 

(CL) estate in fee 

(CL) absolute estate, qualified es-
tate 

{CL} estate in fee tail 

(CL) domaine en fief 

(CL) domaine absolu, don." 
relatif 

{CL} domaine en fief taillé 
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96 § [... Néanmoins, il est évident 
que les documents produits utili-
sent les mots nécessaires, selon la 
common law, pour créer un titre 
en fief simple. Les termes de dé-
volution (words of limitation) et 
la clause de désignation (haben-
dum) utilisés, par exemple dans 
les lettres patentes relativement 
au droit de passage traversant la 
réserve de Matsqui attestent clai-
rement le transfert d'un titre en 
fief simple : 
[Traduction] [...] au moment de 
sceller nos présentes lettres paten-
tes Nous cédons, vendons, alié-
nons et transférons à la Compa-
gnie du chemin de fer Canadien 
du Pacifique, à ses successeurs et 
ayants cause à perpétuité, tout ce 
lopin de terre situé à l'intérieur de 
la réserve indienne de Matsqui 
(Sahhahcom).] 

Canadien Pacifique Ltée c. Bande in-
dienne de Matsqui, 120001 1 C.F. 325 
(C.A.F.) 

Droit des autochtones — imposi-
tion d'un droit de passage sur un 
terrain situé « dans la réserve » et 
détenu en fief simple détermina-
ble par une entreprise de chemin 
de fer — Loi sur les Indiens, 
L.R.C. 1985, c. I-5, art. 83 
127 § [Il est de droit constant 
qu'une restriction absolue quant à 
l'aliénation est contraire à la no-
tion de titre en fief simple [Voir 
Note 76 ci-dessous]. Pour cette 
raison, aucun transfert effectué 
par la Couronne en faveur d'une 
compagnie de chemin de fer ne 
peut lui conférer un fief simple, et 
a fortiori un fief simple extingui-
ble. ...] 
[Note omise du contexte.] 

Définitions — Dictionnaire juridique de la propriété au Canada 

§ [•.. Nevertheless, it is evident that the documents so placed uti-lize the language necessary at 
comrnon law to create title in fee simple. The "words of limitation" and the "habendum-  " used, for ex-ample, in the letters patent in tesPect of the Matsqui right-of-way reveal clearly a conveyance of title in fee simple: 
Ne by these Presents do grant sell 
ahen convey and assure unto the said 'The Canadian Pacifie Railway Company 

 their successors and as-signs for ever all that parcel or 
tract of land situate lying and being „sin the Matsqui (Sahhahcom) Indian xceserve....]  

canad . 

•
len 

Pacifie Ltd. V. Matsqui Indian aeki [2000] 1 
F.C. 325 (F.C.A.) 

• 
Aboriginal law — taxation of a right way on land located "in the re-serve" held in fee simple determin-able by a railway companY — Indic»: Act, R.S.C. 1985, c. I-5, S. 83 

127  § [It is trite law than an abso-
1
aie restriction on alienation is an-nthetical to the notion of title in ›,fee siMple. [See Note 76 below] t'or 

that reason, any conveyanc ftbin the Crown to a railway com-eanY cannot be a fee simple, let alone a fee simple determin-able....] 

[Note enlitted from context.] 
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Musqueam Indian Band v. Glass, [2000] 
2 S.C.R. 633 

Federal Court of Appeal 

Aboriginal law — reserve lands 
transferred to the Crown for as-
signment of residential leases — 
determination of total annual rent — 
interpretation of current land value 

64 § [... The fact that the fee sim-
ple value is generally used to de-
termine the value of property re-
flects the fact that this is generally 
the highest form of property pos-
sible. ...] 

Saint John (City) v. Saab, [1987] N.B.J. No. 
160 (N.B.C.A.) 

Security — mortgage — possession — 
nature of ownership rights of the 
mortgagee against a fee simple — 
Saint John Building Act, R.N.B. 
1925, c. 62, s. 10(1) 

6 § While the term "fee simple" is 
variously described as "the most 
ample estate which can exist in 
land" (Megany's Manual of the 
Law of Real Property, 5 th ed.  

p. 28), "the largest estate in point 
of duration" (Cheshire's Modern 
Law of Real Property,  1 th  ed.  

p. 33), "the largest estate or 
interest known in law and is the 
most absolute in terms of the rights 
which it confers" (Anger & 
Hons  berger Real Property, 2'd  cd.,  
Vol. 1, p. 98), it is not a term 
which immediately identifies a 
particular interest in land. The term 
signifies the largest estate in land 
in both time and status with a right 
of alienation and inheritability. 

Legal Dictionary of Property in Canada — Definitions 

Bande indienne de Mus queam c. Glass, 
 [2000] 2 R.C.S. 633 

• Cour d'appel fédérale 

Droit des autochtones — terres 
réserve cédées à la Couronne 
cession de baux résidentiels — 
termination du loyer annuel to 
— interprétation de la valeur — 
rante du terrain 

64 § [... Le fait que la voie... 
 tant que propriété en fief 

soit généralement utilisée 
déterminer la valeur d'on 
reflète le fait qu'il s'agit le 
lement de la forme de proie 
plus complète possible. ...] 

Saint John (Cité de) c. Saab, [1987]  4' 
B. n o  160 (C.A.N.-B.) 

• Sûreté — hypothèque — possl 
— nature des droits de propil 
créancier-hypothécaire à l'en 
tre d'un fief simple — Saint .10 
Building Act, L.N.-B. 1925, 0.  
art. 10(1) 

6 § Bien que l'expressioti? 
simple » soit décrite de 
façons comme « le droit   
priété le plus absolu qui 
exister » (Megarry 's  Ma 
the Law of Real Propere,  
p. 28), « le droit de pro 
plus important du point do 
la durée » (Cheshire's 
Law of Real Property ,  
p. 33), « le droit de propriew 
droit le plus vaste connu e! 1 

 et le plus absolu en ce cle, 
aux droits qu'il confère » 
& Honsberger Real 
2` éd., Vol. 1, p. 98), ee 
une expression qui idenn.li 
médiatement un droit P-
dans un bien-fonds. L'ee 
signifie le droit de proP, 
plus étendu, du point de vel 
durée et de l'importe; 
puisse être aliéné et cle 
faire l'objet d'une — 
successorale. 
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Canada, [1983] 1 S.C.R. 554 
Federal Court of Appeal 

Aboriginal rights — absolute sur-
render of lands reserved for Indi-
ens — impact on the jurisdiction and responsibility of the federal 
government with respect to re-served lands under the Indian Act, 
R.S.C. 1970, c. 1-6 — Constitution Act, 1867, s. 91(24) 

§ {... In Myers v. Marsh (1852), 
LI.C.Q.B. 242, the court decided that where the operative words grant an unqualified estate in fee sicaple and the habendum puiports to reduce that grant, it must fail in law to have that effect, and being !'ePogriant to the unqualified grant, inoperative. ...] 

Smith c. Canada, [1983] 1 R.C.S. 554 

• Cour d'appel fédérale 
• Droit des autochtones — cession 

absolue de terres réservées aux 
indiens — impact sur la compé-
tence et la responsabilité du gou-
vernement fédéral relativement 
aux terres réservées en vertu de la 
Loi sur les Indiens, S.R.C. 1970, 
c. 1-6 — Loi constitutionnelle de 
1867, art. 91(24) 

19 § [... Dans l'affaire Myers v. 
Marsh (1852), 9 U.C.Q.B. 242, la 
cour a décidé que, lorsque l'acte 
confère un droit de propriété 
absolu et que la clause habendum 
a pour effet d'y apporter une res-
triction, elle ne doit pas avoir cet 
effet en droit et elle est inopérante 
parce qu'elle est incompatible 
avec la cession d'un droit de pro-
priété absolu. ...] 

%Rte In fee tail (CL} 
n218, .le.  tO . 

trans  . ) (hist.) Freehold estate exclusively state Sib 
the directline heirs, in the :Qu 

e 

"as 	
designation.jestates in fee 

Cet 
hi« [CL} estate in fee 

{CL} absolute estate, qualified es-tate 
ekcl. 

{CL} estate in fee simple 
Pr 'Mt {CL} fee tail 

°te& {CL} owner 

v. À  
-envaY Corp., [1989] I S.C.R. 21 

Federal Court of Appeal 
liuman rights law — Canadian C

harter of Rights and Freedoms — cornpellability of a company's di-rector 
to testify — forfeiture pro-ceedings — Customs Act, R.S.C. 1970,  C. c,40  

domaine en fief taillé 
{CL} (n.) (hist.) Domaine franc transmis-
sible exclusivement aux héritiers de pre-
mier rang et dans l'état de sa désignation 
initiale. domaines en fief taillé 

Cat. 	{CL} domaine en fief 
Incl. 	{CL} domaine absolu, domaine 

relatif 
Excl. {CL} domaine en fief simple 
Équiv. {CL} fief taillé 
Protag. {CL} propriétaire 
Corpus 

•R. c. Amway Corp., [198 9] 1 R.C.S. 21 
• Cour d'appel fédérale 

Droits de la personne — Charte 
canadienne des droits et libertés 
— contraignabilité d'un adminis-
trateur de société à témoigner — 
poursuite en confiscation de mar-
chandises — Loi sur les douanes, 
S.R.C. 1970, c. C-40 

- 163 - 



Legal Dictionary of Property in Canada — Definitions 

Source: Pyneboard Pty. Ltd. v. 
Trade Practices Commission, 
(1983) 45 A.L.R. 609 (H.C.Aust.) 

18 § [Privilege against self-
exposure to forfeiture: In England, 
this probably arose out of the spe-
cial regard for land rights origi-
nally secured by feudal tenures and 
later by entailing and other de-
vices. ...] 

estate in possession 
{CL} (n.) Estate in land whose enjoyment 
and exploitation are current. I estates in 
possession 

Cat. 	{CL} actual interest 
IncL 	{CL} freehold estate, estate less 

than freehold 
Excl. 	{CL} future interest 
Protag. {CL} owner 
Corpus 
Songhees First Nation v. Canada (Attorney 
General), [2003] B.C.J. No. 631 (B.C.C.A.) 

Aboriginal law — validity of a de-
vise transferring revenue from 
leaseholds on reserve lands to heirs 
who are not Band members — 
Indian Act, R.S.C. 1985, c. 1-5 

39 § [This is an important fact. 
There are three ways in which an 
estate in land may exist at common 
law. They are identified in 
Megarry and Wade, The Law of 
Real Property, 3d ed. (Stevens & 
Sons Limited: London, 1966) at 
p. 47 as estates in possession, in 
remainder, and in reversion....] 

Source : Pyneboard Pty. Ltd. V. 
Trade Practices Commission, 
(1983) 45 A.L.R. 609 (H.C.Anel 

18 § [[TRADUCTION] Privilège 
 de ne pas s'exposer à une colle: 

cation : En Angleterre, ce Per 
lège découle probablement e° 
l'attention particulière accorde 

 aux droits sur les biens-fonds gifj 
rantis à l'origine par les  ten  
féodales et plus tard par le 
taillé et d'autres mécanismes.." 

domaine en possession 
{CL} (n.) Domaine foncier dont la jouie 
sance et l'exploitation sont actuelles. 
I domaines en possession 

	

Cat. 	{CL} intérêt actuel 

	

Incl. 	{CL} domaine franc, domaine 
non franc 

	

Excl. 	{CL} intérêt futur 
Protag. {CL} propriétaire 
Corpus 
Songhees First Nation v. Canada (Attor 
ney General), [2003] B.C.J. No. 631 
(B. C C.A.) 

	

• 	Droit des autochtones — validi, ,t6  
d'un legs transférant à des hem 
tiers non membres de la bande 

 indienne des revenus provele  
de baux consentis sur les tare 
d'une réserve —Loi sur les 
Indiens, L.R.C. 1985, c. I-5 

39 § [Ceci est un fait impo1 w.:11i 
y a trois façons dont un d° 
foncier peut exister en CO  
law. Elles sont identifiées_,' 
Megarry and Wade, The 141:.• 
Real Property, 3d ed. (Stev,:a 
Sons Limited : London, 1 Y"-:, 
la p. 47, comme des donisit; 
possession, en résidu et de 
sion....] 
[Traduction : M.J.C., 2009 ]  
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Perr. ier  p.  
(°nt.C.A.)Civiero, [2001] Of.  No. 1883 

Procedural law — sheriff' with a 
writ of seizure and judicial sale of 
an undivided land interest — sher-
iffs inability to apply for the parti-
tion and sale of the entire tenancy 
of the land interest — Partition Act, 
R.S.O. 1990, c. P.4 

6  § In Morrison v. Morrison 
(1917), 34 D.L.R. 677 (Ont. S.C. 
(A.D.)) , Meredith C.J.C.P. stated 
at p. 681: 
It was well-settled, and well-
understood, law that only those 
Who were entitled to possession of 
their shares in land could have par-
tition; that is the law in England 
envi, and always has been, though 
its statutes in regard to partition 
and sale are wide and liberal: see 
Dadd  V. Cafte!!,  [1914] 2 Ch. 1, in 
which counsel for the party seek-
,ing Partition on being asked by the 
'eurt, "Can a person entitled in 
remainder expectant on a life estate obtain  a partition?" answered, "No, 

ere must be possession," shew-
1118 how well-settled and well-
unders,„ tood the rule there is. And in 
'ne United States of America, it 
SeerrIS to have been equaily so well-settled and well-understood. 
The rule there is thus stated in the 
CYclopaedia of Law and Practice, 
vol. 30, p. 182: "It was the rule 
hoth at common law and in Chan-
eerY that none but estates in pos-
session were subject to compul-
n, Partition. This rule prevails in 
ne  United States except where it 
"es been abrogated by statute." 
And, until money instead of land 
Was brought in sight by legislation, 
it is difficult to understand why 

Ferrier v. Civiero, [2001] O.J. No. 1883 
(Ont.C.A.) 

• 	Droit procédural — shérif détenant 
un bref de saisie et vente en jus-
tice d'un intérêt foncier indivis — 
l'inhabileté du shérif de demander 
le partage et la vente de la totalité 
du bien foncier — Loi sur le par-
tage du bien-fonds, R.S.O. 1990, 
c. P.4 

6 § Dans Morrison v. Morrison 
(1917), 34 D.L.R. 677 (Ont. S.C. 
(A.D.)), Meredith C.J.C.P. indi-
que à la p. 681 : 
Il était bien établi, et bien compris 
en droit que seuls ceux qui 
avaient droit à la possession de 
leurs parts du bien-fonds pou-
vaient avoir partition; c'est la loi 
en Angleterre maintenant, et cela 
l'a toujours été, bien que ses lois 
en matière de partition et de vente 
soient larges et libérales : voir 
Dodd v. Cattell, [1914] 2 Ch. 1, 
dans lequel l'avocat de la partie 
revendiquant la partition, à qui la 
Cour demande : « Une personne 
détenant un droit résiduel et qui 
attend un domaine viager peut-
elle obtenir partition? », a répon-
du, « Non, il doit y avoir posses-
sion », démontrant à- quel point la 
règle est bien établie et bien com-
prise. Et aux États-Unis, elle 
semble avoir été tout aussi bien 
établie et comprise. La règle là est 
ainsi énoncée dans le Cyclopae-
dia of Law and Practice, vol. 30, 
p. 182:  « C'était la règle tant en 
common law qu'en chancellerie 
que seuls les domaines en pos-
session étaient assujettis à la par-
tition obligatoire. Cette règle pré-
vaut aux Etats-Unis, sauf lors-
qu'elle a été abrogée par une 
loi. » Et jusqu'à ce que de 
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partition would be made, or 
sought, except to give possession 
in severalty. 

estate in remainder 
(CL) (n.) See remainder. 1 estates in 
remainder 

Cat. 	{CL) future  interest for a third 
party 

/na 	(CL) vested interest, contingent 
interest 

Excl. 	(CL) executory interest, fee 
simple subject to a condition 
precedent 

Protag. {CL) remainderman 

Corpus 

Wonnacott v. Loewen, [1990] B.C.J. No. 
675 (B.C.C.A.) 

• Property law — conveyance — 
agreement for a land transfer be-
tween future spouses — nature of 
the agreement that took effect be-
fore the death of the landowner 
and in the absence of marriage 
Source: Yanke v. Fenske, (1959) 
21 D.L.R. (2d) 419 (Sask.C.A.) 

§ [Physical delivery of an executed 
deed to the grantee is not essential 
to its operative effect so long as 
the evidence shows that it was in-
tended by the grantor to be pres-
ently operative as his act and deed. 
The fact that it conveys only a fu-
ture estate (in remainder) to the 
grantee does not impair its validity 
as conveying a present interest al-
though one to be enjoyed in the 
future. ...] 

l'argent au lieu de la terre 
envisagé par la loi, il est dace! 
de comprendre pourquoi la p n 
tion serait faite, ou désirée, 
pour conférer la possession 
tincte. 
[Traduction : M.J.C., 20091  

domaine en résidu 
(CL) (n.) Voir résidu. 1 domaines en 
résidu 

Cat. 	(CL) intérêt futur au profit d'as 
tiers 

Incl. 	(CL) intérêt dévolu, intérêt éver 
tue!  

Excl. 	(CL) intérêt non réalisé, fief 
simple sujet à une condition pP 
cédente 

Protag. (CL) propriétaire résiduaire 
Corpus 

Wonnacott v. Loewen, 119901 
675 (B.C.C.A.) 

• Droit de la propriété — transfert " 
entente de transfert foncier Wei 
venue entre futurs époux — 
de l'entente ayant pris effet a 
le décès du propriétaire foncie r 

 en l'absence de mariage 
Source : Yanke v. Fenske, ( 195 

 21 D.L.R. (2d) 419 (Sask.C.A4  

§ [La remise physique d'en 
signé au concessionnaire n'es t 

 essentielle pour lui donner 1.01 

 fet exécutoire, à condition ce/ 
preuve démontre que le con 
voulait qu'il soit exécutoire it 
de son acte. Le fait qu'il 
uniquement un domaine (ell 

 sidu) au concessionnaire Lde  
pas à sa validité comme  
intérêt présent, mais dont 00  
la jouissance dans l'avenir...* 
[Traduction : M.J.C., 2009] 

e,' 
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v. 	[1886] 0.1 No. 171 
tvnteC.1. - C.P.Div.) 

Law of succession — timber sold 
illegally by executor — action for 
trespass instituted against the 
buyer by eventual heirs — obliga-
tion to have actual possession of 
property  

58  § [I would add that the conten-
tion et- Mr. Reeve is well founded, 
that when timber is felled unlaw-
fully on land in the occupation of a 
tenant for life or for years at the 
!nouent of severance the property 
In such timber becomes the prop- 

of the reversioner or remain-
uerman in fee. But that is where 
the legal estate in reversion or 
relnainder is in him who has the 
reversion or remainder in fee, and 
here it was the mortgagee, and not 
the Mortgagor, who had the legal 
estate....] 

levine v. 
Webster, [1842] 0.1 N°' 

Prnperty law — conveyance — first 
grantor transferring successively, 
hY deed, an estate to two persons — aPplication of the doctrine of es-
toPPel to the second transfer 

2  § [... A gram is a mode of assur-
ance applicable, not to estates in 
Possession of which livery of 
seisin may be made, but to incor-
P°real estates, or to estates in re-
v, ersion remainder of which 
liverY cannot be made, • and is rherefore flot required. Such estates 
are said to lie only in grant, and to 
Pass hY the deed or not at all. This 

ction seems very intelligible. 

Baker v. Mills, [1886] 0.1 No. 171 
(Ont.H.C.J. - C.P.Div.) 

• Droit des successions — vente de 
bois effectuée illégalement par 
l'exécuteur testamentaire — action 
en intrusion prise par les succes-
sibles contre l'acheteur — obliga-
tion d'avoir la possession effec-
tive de la propriété 

58 § [J'ajouterais que l'argument 
de M. Reeve est bien fondé, que 
lorsque des arbres sont abattus 
illégalement sur un terrain occupé 
par un tenant viager ou à terme 
déterminé, au moment de la sépa-
ration ces arbres deviennent la 
propriété du réversionnaire ou du 
résiduaire en fief. Mais dans ce 
cas le domaine en réversion ou 
en résidu appartient à celui qui 
détient la réversion ou le résidu 
en fief, alors qu'il s'agissait ici du 
concessionnaire, et non du concé-
dant, qui avait le domaine 
légal. ...] 
[Traduction : M.J.C., 2009] 

Irvine v. Webster, [1842] 0.1 No. I 
(U.C.Q.B.) 

Droit de la propriété- ,  transfert — 
premier concédant transférant 
successivement, par acte scellé, 
un domaine à deux personnes — 
application de la doctrine de la 
préclusion au second transfert 

2 § [... Une concession est un 
mode d'assurance applicable non 
pas aux domaines en possession, 
dont la livrée de saisine peut être 
effectuée, mais plutôt aux domai-
nes incorporels, ou aux domaines 
en réversion ou résiduels, dont la 
livrée de saisine ne peut être ef-
fectuée et n'est par conséquent, 
pas nécessaire. Ces domaines sont 
dits n'être cessibles que par con- 

• 

- 167 - 



Legal Dictionary of Property in Canada — Definitions 

When a man grants all his interest 
in reversion or remainder, he does 
not pretend to transfer the estate - 
to divest himself of the seisin, and 
to vest it in another. If he has no 
interest in reversion or remainder, 
he grants nothing, by the very 
terms of his deed, for it was only 
his estate in reversion, or remain-
der, and not the land itself that he 
professed to grant. But when by 
any form of conveyance which can 
be effectual, a man assumes to 
transfer-an estate to another, abso-
lutely and without qualification, as 
if he had a clear right of disposi-
tion over it, I can see no satisfac-
tory reason why he should not be 
estopped (I speak now only of the 
grantor himself) by his own sol-
emn deed, from denying that any-
thing passed by the conveyance, as 
well when it could take effect by 
aid of the statute only, as when it 
could take effect by the common 
law. To say that by conveyances 
under the statute of uses, a man 
can convey only what he has, is 
only to assert that nothing passes 
by the mere force of the deed - but 
that is precisely what is necessary 
to make the doctrine of estoppel 
apply. When any interest passes 
under the deed, it is quite clear 
there can be no estoppel; but the 
grantee must stand or fall by the 
deed atone. ...] 

cession et être transmis par ire, 
scellé ou pas du tout. Cette 
tinction semble facile à comPrellA 
dre. Lorsqu'un homme concède la 
totalité de son intérêt en réversif 
ou résiduel, il ne prétend Pas ev„' 
der le domaine, c'est-à-dire 0"1 
départir de la saisine et la code' 
rer à autrui. S'il ne détient po, 
d'intérêt en réversion ou résidu& 
il ne concède rien, selon les de; 
positions mêmes de son acte Sm" 
lé, car ce n'était que son doulaine„, 
en réversion ou résiduel, et non 
bien-fonds lui-même, qu'il déelr  
rait concéder. Mais lorsque ,  Ys; 
toute forme de cession Pale,J, 
être réelle, un homme este_ 
der un domaine à autrui, de feu; 
absolue et sans condition, °ce., 
s'il détenait un droit d'aliénalle" 
clair sur celui-ci, je ne vois Y 

raison valable pour qu'il C 716  
pas empêché par préclusion 
parle ici uniquement du aall,t' 
dant lui-même), de par son 
acte solennel, de nier qu'un 1/to. 
été transmis par la cession,  wr,4: 
celle-ci puisse procéder de II I  F 
seule ou de la common  la'  u el dire que par transport en va- d 
statute of uses un homme re 
céder que ce qu'il a, revient 
quement à affirmer que rien le 

 transmis par la seule farce 
 l'acte scellé; pourtant, c'est — 

sément ce qu'i[  faut pour te 
 doctrine de la Précl,„ 

s'applique. Lorsqu'un intére 
transmis en vertu de l'acte st 
il est clair qu'il ne peut Y II' 
préclusion; mais le salt  , 
concessionnaire est lié au ' 
acte scellé....] 
[Traduction : M.J.C., 20091 
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estate in reversion 
(CL) (11..) See reversion.1 estates in eevenion  

(CL) future interest for the grantor 

(CL) vested intefest, reversionary 
interest 
(CL) right of entry, possibility of 
reverter 

?Peinte (CL) owner 
enePtts 

(Q.  • e.) (in V. Wells, [1966] 2 All E.R. 171 

Property law — lease granted with-
°ut power of demise — action for 
damages for the breach of the re-
Pairing covenant — right of the les-
see to deny the lessor's title after 
the surrender of the premises — ob-
ligation to perform the covenants 
contained in the deed 

§ [... Counsel next submitted that 
the plaintiff had a reversion by es-
t°, PPel, and he referred to the most 
niteresting case of Cuthbertson v. 
Irving, and to the judgment of the 

Martin 
which was delivered by 

"nartin B. The court consisted of 
Pollock CB Martin, Bramwell and 
Watson, BB. Martin B., said this 
[( 1859), 28 LJEx at pp 308, 309]*. 
"The second objection is, that the 
°une shows that the lessor had no legai estate in the premises de-
mised at the time of the lease, and, 
th, etefore, had no estate in rever-
tma to assign, and, consequently, 
tue Plaintiff was not an assignee 
T rWithin the meaning of the statute ... 
,'Pon consideration, we think titat 
,lue authorities show that the de-
‘,Iendant is estopped from disputing 
°Mt the lessor was seised of an es- 

te in reversion, and as there are 
aPt words in the assignment to convey a legal estate in fee in re- 

domaine en réversion 
{CL} (n.) Voir réversion. I domaines en 
réversion 

Cat 	(CL) intérêt futur au profit du 
concédant 

IncL 	{CL} intérêt déVolu, intérêt ré- 
versif 

ExcL 	{CL} droit d'entrée, possibilité de 
retour 

Protag. (CL} propriétaire 

Corpus 
Harrison v. Wells, [19661 2 All E.R. 171 
(Q.B) 

Droit de la propriété — bail concé-
dé sans pouvoir de transfert — ac-
tion en dommages pour bris aux 
engagements de maintenance — 
droit du preneur de nier le titre du 
bailleur après qu'il ait quitté les 
lieux — obligation de rencontrer 
les engagements tenus à l'acte 
scellé 

§ [... L'avocat a ensuite fait valoir 
que le demandeur avait une réver-
sion par voie de préclusion, et il a 
invoqué la très intéressante affaire 
Cuthbertson c. Irving, et le juge-
ment du tribunal qui avait été 
rendu par le juge Martin. Le tri-
bunal se composait du juge en 
chef Pollock et des juges Martin, 
Bramwell et Watson. Le juge 
Martin a dit ce qui suit [(1859), 
28 LJEx aux p. 308, 309] : «La 
deuxième objection est que l'af-
faire montre que le bailleur 
n'avait aucun domaine de com: 
mon law sur les lieux cédés à bail 
au moment de la location et, par 
conséquent, n'avait aucun do-
maine de réversion à céder. 
Donc, le demandeur n'était pas un 
cessionnaire au sens des disposi-
tions [...] Après examen, nous 
pensons que la jurisprudence 
montre que le défendeur est em-
pêché, en vertu du principe de 
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version to the plaintiff, the estop-
pel continues, notwithstanding the 
assignment to him shows a want of 
title. The estate in reversion by 
estoppel was created before the 
assignment was executed, and, in 
our opinion, was not destroyed by 
it. It would have been otherwise if 
the want of title had appeared on 
the face of the lease itself. In that 
case, the true facts being there dis-
closed, there would have been no 
estoppel at all - Pargeter v. 
Harris." ...] 

estate in land 
(CL)  (n.) See estate (2). I estates in land 

Cat. 	{CL) property interest 
Ind 	{CL} freehold estate, estate less 

than freehold 
Protag. {CL) owner 
Corpus 

Raymond v. Byrapaneni, [2001] N.B.J. No. 
33 (NB.C.A.) 

• Property law — claim for unpaid 
rent — obligation to mitigate losses 
ensuing from the abandonment of 
the leased premises — The Residen-
tial Tenancies Act, S.N.B. 1975, 
c. R-10.2 

9 § [At common law, a lease is 
looked on as a conveyance of an 
estate in land as opposed to a bi-
lateral contract involving a disposi-
tion of an interest in property. ...] 

préclusion, de remettre en Ciel 
le fait que le bailleur a été su!' 
d'un domaine de réversion 
puisqu'il y a des termes aplxvâ: 
priés dans l'acte de cession Pl 
transférer un domaine en cotnin?, 
law en fief en réversion au 
mandeur, la préclusion conte', 
même si la cession à ce deran 
démontre une absence de titre. ve 
domaine de réversion Par v 11 
de préclusion a été créé aw.,5 
l'exécution de la cession  et,  
tre avis, n'a pas été détruit 
celle-ci. Il en aurait été autreto 
si l'absence de titre avait été 
nifeste à la vue du bail 
Dans ce cas, les faits véritab 
étant ici dévoilés, il n'y aurait 
eu de préclusion du tout — 
Pargeter c. Harris. » ...] 
[Traduction : M.J.C., 20091  

domaine foncier 
(CL) (n.) Voir domaine (2). I domaine 

fonciers 

Cat. 	(CL) intérêt de propriété 
Incl. 	(CL) domaine franc, domaine  

non franc 
Protag. (CL) propriétaire 
Corpus 

Raymond c. Byrapaneni, [2001] 
n° 33 (CA.N.-B.) 

• Droit de la propriété — denuttle:16  
de recouvrement pour loyer l e 

 payé — obligation d'atténuer tel 
pertes découlant de l'abancico 
lieu loué — Loi sur la location 
locaux d'habitation, L.N.-13. 
1975, c. R-10.2 
9 § [En common law, le bae,i  
tenu pour être le transport. 
domaine foncier par °pixel  
un contrat bilatéral cc  
cession d'un intérêt se 
bien. ...] 
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ern°ncl v. Byrapaneni, [2001]  N.B.J. No. (kE.C..4) 

Property law — claim for unpaid 
rent — obligation to mitigate losses 
ensuing from the abandonment of the leased premises — The Residen-tial Tenancies Act, S.N.B. 1975, 
c. R-10.2 

11 § 
[The concept of lease as an estate in land precludes the appli- 

cation of other contractual princi-pies. .,.] 

Définitions — Dictionnaire juridique de la propriété au Canada 

u kusa 
p „,ecen Indian Band v. Glass, [1997.1 ."Y °. 1339 (F.C.T.D.) 

Aboriginal law — reserve lands tntnsferred to the Crown for as-sigiunent of residential leases — determination of total annual rent — interpretation of current land value 

37  § [... The greatest astate in land which can be granted by the Crown on behalf of the Musqueam Rand in 
accordance with its sur-,render to the Crown is a long-tertn 

leasehold interest.] 

eellold estate {CI} , 
temls 	Estate in land whose tenancy's gra„,, are, determined by the Crown's initial I.fi'eehold estcues 

CQX 
hotez  

etc/. 

ile°418: 

Raymond c. Byrapaneni, [2001]  A.N.-B. 
n° 33  (C.A.N.-B.) 

• Droit de la propriété — demande 
de recouvrement pour loyer im-
payé — obligation d'atténuer les 
pertes découlant de l'abandon du 
lieu loué — Loi sur la location de 
locaux d'habitation, L.N.-B. 
1975, c. R-10.2 

11 § [Le fait de considérer le bail 
comme le transport d'un domaine 
foncier exclut d'emblée l'appli-
cation des autres principes con-
tractuels. ...] 

Bande indienne de Mus  queam c. Glass, 
[1997] A.C.F. n°  1339 (C.F.P.') 

• Droit des autochtones — terres de 
réserve cédées à la Couronne pour 
cession de baux résidentiels — dé-
termination du loyer annuel total 
— interprétation de la valeur cou-
rante du terrain 

45 § [... Le droit foncier le plus 
important que Sa Majesté peut 
accorder au nom de la bande in-
dienne de Musqueam conformé-
ment à l'acte de cession s'y rap-
portant est un droit de tenure à 
bail à long terme.] 

domaine franc 
(CL) (n.) Domaine foncier dont les moda-
lités de la tenance sont déterminées lors de' 
la première concession effectuée par la 
Couronne. I domaines francs 

Cat. 	(CL) domaine foncier 
IncL 	{CL) domaine héréditaire, do- 

maine non héréditaire 

ExcL (CL) domaine non franc 
Éguiv. (CL) tenure franche 
Protag. {CL) propriétaire 

(CL) estate in land 
(CL) estate of inheritance, estate not of inheritance 
(CL) 

estate less than freehold 
(CL) freehold tenure 
(CL) owner 
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domaine héréditaire 
{CL}  (n.) Domaine foncier dont la 
est transmissible aux héritiers. I do 
héréditaires 

{CL) domaine franc 
{CL) héritage corporel, héri 
incorporel 
{CL} domaine non hérédi 

Cat 

IncL 

Excl. 

Legal Dictionary of Property in Canada — Definitions 

Corpus 

Musqueam Indian Band v. Glass, [2000] 
 2 S.C.R. 633 

• Federal Court of Appeal 

• Aboriginal law — reserve lands 
transferred to the Crown for as-
signment of residential leases — 
determination of total annual rent — 
interpretation of current land value 

28 § [... Experts showed that at the 
start of a long-term lease, "there is 
no discernable difference between 
the value of leasehold and free-
hold interests" (para. 57). ...] 

Musqueam Indian Band v. Glass, 120001 
2 S.C.R. 633 

• Federal Court of Appeal 

• Aboriginal law — reserve lands 
transferred to the Crown for as-
signment of residential leases — 
determination of total annual rent — 
interpretation of current land value 

25 § [... Neither the interest of the 
Crown (once Indian land is surren-
dered) nor that of the Indians in 
reserve land can be equated to a 
freehold estate in fee simple. ...] 

estate of inheritance 
{CL} (n.) Estate in land whose tenancy is 
transmissible to heirs. I estates of inheri-
tance 

Cat. 	(CL) freehold estate 
Incl. 	{CL} corporeal hereditament, in- 

corporeal hereditament 
Excl. 	(CL) estate not of inheritance 

Corpus 

Bande indienne de Mus  queam c. Glass, 
 120001 2 R.C.S. 633 

• Cour d'appel fédérale 
• Droit des autochtones — terra cl,  

réserve cédées à la Couronne  
cession de baux résidentiels — Ger, 1 
termination du loyer annuel tow 
— interprétation de la valeur e l  
rante du terrain 
28 § [... Des experts ont dei 
qu'au début d'une location à 
terme, « il n'y a pas de différo, 
perceptible entre la valeur ce 
domaine à bail et celle d'Ill' 
maine franc » (par. 68). ...] 

Bande indienne de Mus  queam c. Glass, 
 [2000] 2 R.C.S. 633 

• Cour d'appel fédérale 
Droit des autochtones — terres 
réserve cédées à la Couronn 
cession de baux résidentiels —; 

termination du loyer annuel  tO 

— interprétation de la valeur ce 
rante du terrain 
25 § [... Ni le droit de la 
ronne (une fois les terres ln' 
nes cédées) ni les droits del 
diens à l'égard des terres 
réserve ne peuvent être ass 
à un domaine franc détesi 
fief simple. ...] 
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1)1.°teg {CL} owner 
enePUs 
.81y1 

dwell v. Scott [2000] B.C.J. No. 2151 

Property law — jurisdiction of a 
judicial court to order the partition 
and sale of land held in tenancy in 
ennunon — Partition of Property 
Act, R.S.B.C. 1996, c. 347 

22  § To come then to the language of the statute, s. 2 (1) quoted above 
lists those persons against whom an order for partition or sale may be made. The list includes joint 
tenants and other co-owners, and an parties interested in the land. ("Coparceners" are persons to 
witom an estate of inheritance 
descends jointly, and by whom it is 
hein as an entire estate - see 
Black's Law Dictionary, 4th  cd.).  

leller estate {CL} 
bas a  i'.) Estate in land whose possession ter% !Illited duration or whose tenancy's I /ers  InIP°8e restrictions upon its transfer. er  emates  

Cec 
itheL 

e*e4 
1C1.4 estate in fee simple 

eeetee (CL) owner 

Protag. (CL) propriétaire 

Corpus 

Bradwell v. Scott, [2000] B.C.J No. 2151 
(B.C.C.A.) 

• 	Droit de la propriété — compé- 
tence d'un tribunal judiciaire 
d'ordonner le partage et la vente 
d'un bien-fonds détenu en te-
nance commune — Partition of 
Property Act, R.S.B.C. 1996, c. 
347 

22 § Pour en venir donc au libellé 
de la loi, s. 2 (1) citée plus haut 
énumère les personnes contre les-
quelles un ordre de partition ou de 
vente pourrait être émis. La liste 
comprend les tenants conjoints et 
autres copropriétaires, et toutes 
les parties ayant un intérêt dans le 
bien-fonds. (Les « cotenants hé-
réditaires» sont des personnes à 
qui un domaine héréditaire est 
transmis conjointement et qui le 
détiennent comme un domaine 
entier - voir Black 's Law Dictio-
nary, 4 éd.) 
[Traduction : M.J.C., 2009] 

{CL} estate in land 
{CL} estate in fee tail, leasehold 
eatate, life estate, estate  pur  autre executory interest 

domaine moindre 
(CL) (n.) Domaine foncier dont la posses-
sion est limitée dans sa durée ou dont les 
modalités de la tenance imposent des res-
trictions lors du transfert. I domaines 
moindres 

..Cat. 	(CL) domaine foncier 
Inn 	(CL) domaine en fief taillé, do- 

maine à bail, domaine viager, 
domaine à vie d'autrui, intérêt 
non réalisé 

ExcL (CL) domaine en fief simple 
Protag. (CL) propriétaire 
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Corpus 

Canadian Pacific Ltd. v.  Mats qui  Indian 
Band, [2000] 1 F.C. 325 (F.C.A.) 

Aboriginal law — taxation of a right 
of way on land located "in the re-
serve" held in fee simple determin-
able by a railway company — 
Indian Act, R.S.C. 1985, c. 1-5, 
s. 83 

130 § [... Thus, the question re-
mains whether, in light of the re-
strictions imposed by the Railway 
Act, Canadian Pacific could ac-
quire fee simple title to reserve 
lands under section 35 of the In-
dian Act following the 1911 
amendments (provided the Gover-
nor in Council did not impose 
terms effectively transferring a 
lesser estate). ...] 

estate less than freehold 
{CL} (n.) See leasehold estate. I estates less 
than freehold 

Cat. 	{CL} estate in land 

Mn 	{CL} leasehold estate 

Excl. 	{CL} freehold estate 

Protag. {CL} tenant, lessee (1), lessee (2) 
Corpus 

Dumont v. Canada (Attorney General), 
[1988] Mi. No. 327 (Man.C.A.) 

• Procedural law — motion to strike 
out statement on the basis of ab-
sent cause of action — action to 
have several federal laws adopted 
between 1871-1886, that may im-
pact upon certain land claims, de-
clared unconstitutional 

Corpus 

Canadien Pacifique Ltée c. Bande in-
dienne de Matsqui, [2000] I CF. 325 
(C.A.F.) . 	. 

Droit des autochtones — impose 
tion d'un droit de passage 
terrain situé « dans la réserve ' 

détenu en fief simple détermin a' 
ble par une entreprise de chenlin 
de fer — Loi sur les Indiens, 
L.R.C. 1985, c. 1-5, art. 83 

130 § [... Par conséquent, la cl 
tion de savoir si, compte tenu 
restrictions imposées par la lé 
lation sur les chemins de fer, 
nadien Pacifique pouvait accln 
le titre en fief simple sur les 
de réserve en vertu de farti. 
de la Loi sur les Indiens à la - 
des modifications de 191 1 

 condition que le gouvernai,' 
conseil n'impose pas de tel 
emportant le transfert d'e l  
maine moindre) n'est pas 
lue. ...] 

domaine non franc 
{CL} (n.) Voir domaine à bail. I dong' 
non francs 

Cat. 	{CL} domaine foncier 

Incl. 	{CL} domaine à bail 

Excl. {CL} domaine franc 

Prote. {CL} tenant, locataire, pren 
Corpus 

Dumont v. Canada (Attorney General), 
 [1988] Mi. No. 327 (Man.C.A.) 

• Droit procédural — requête en 
diation d'une déclaration pool 
absence de cause d'action — 
tion visant à faire déclarer inr*. 
titutionnelles plusieurs lois 
rates adoptées entre 1871- 185 
qui pourraient avoir un impsr; 
certaines revendications tee' 
riales 



Cat. 

Ind 

ExcL 
Prote. 

Définitions — Dictionnaire juridique de la propriété au Canada 

Source: Manitoba Act, S.C. 1970, c. 3, s. 32(2) 
§ [... 2. All grants of estates less than freehold in land made by the Hydson's Bay Company up to the eighth day of _March aforesaid, shall, if required by the owner, be 

,c°11verted into an estate in freehold °Y grant from the Crown....] 

Source : Loi sur le Manitoba, 
L.C. 1970, c. 3, art. 32(2) 
§ [... 2. Toute concession de do-
maine non franc en terres faites 
par la Compagnie de la Baie 
d'Hudson jusqu'au huitième jour 
de mars mentionné ci-dessus de-
vra, à la demande du propriétaire, 
être convertie en domaine franc 
par concession de la Cou-
ronne. ...] 
[Traduction : M.J.C., 2009] 

estate  flot of inheritance 
Estate in land whose tenancy is heritance  

—44artsmissible to heirs. I estates not of in- 

Cie 	(CL) freehold estate 
Ilele4 	(CL) life estate, estate pur autre vie 

etek 	{CL} estate of inheritance 'Pela& (CL) owner 

Particular estate 
(11.) Estate in land whose grant or de-, ution is but partial and temporary. Jetetictiii2,. est  

a es 

ine 	(CL) estate in land 
(CL) qualified estate 
(CL) estate in fee simple 

:r°414" (CL) owner keePtis 
kaye 
P r, 1.°3. Parnts Ltd v. Canada, 11991.1 1  • 

Tax law — application for the der. .chiction of a terminal loss — of the merger of a profit à Pjendre -obtained by contract "bugh the acquisition of the fee 

§ [... In Anger and Honsberger `''`ny cf Real Property (rd  edition, 

domaine non héréditaire 
(CL) (n.) Domaine foncier dont la tenance 
n'est pas transmissible aux héritiers. 
I domaines non héréditaires 

(CL) domaine franc 
(CL) domaine viager, domaine à 
vie d'autrui 
{CL) domaine héréditaire 
(CL) propriétaire 

domaine  particula  ire  
(CL) (n.) Domaine foncier dont la 
concession ou la dévolution n'est que par-
tielle et temporaire. I domaines 
particulaires 

Cat. 	(CL) domaine foncier 
Incl. 	(CL) domaine relatif 
ExcL (CL) domaine en fief simple 
Pratt*. (CL) propriétaire 
Corpus 
May Bros. Farms Ltd. c. Canada, [1991]  1 
C.F. 681 (CF.P.L) 

• Droit fiscal — demande de déduc-
tion pour perte finale — validité de 
la fusion d'un profita prendre 
obtenu au terme d'un contrat par 
l'acquisition du fief simple 

10 § [... On peut également lire, 
dans Law of Real Property 
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1985), at page 1493 it is stated: 
At common law, whenever a par-
ticular estate and a subsequent 
greater estate become vested in the 
same person, with no intervening 
estate in another person, the small-
er particular or preceding estate 
became merged or drowned in the 
greater subsequent estate.] 
[Translation: D.J.C., 2009] 

Saskatchewan (Attorney General) v. White-
shore Salt and Chemical Co., 
[1955] S.C.R. 43 

• Court of Appeal for Saskatchewan 

• Crown property — leases and li-
cences to develop natural resources 
granted successively — doctrine of 
surrender applicable to the rights 
contained in the original leases 

§ As to this, it may be said that this 
amounts to nothing more than to 
state the long established principle 
that a tenant is estopped from de-
nying his landlord's title by the tak-
ing of the lease and that, since the 
new term and the unexpired por-
tion of the prior term could not 
conceivably co-exist, the latter is 
deemed to be extinguished or sur-
rendered by operation of law. Con-
tinuing, Baron Parke said that: 
...all the old cases will be found to 
depend on the principle to which 
we have adverted, namely an act 
done by or to the owner of a par-
ticular estate, the validity of 
which he is estopped from disput-
ing, and which could not have 
been done if the particular estate 
continued to exist. The law there 
says, that the act itself amounts to 
a surrender. In such case it will be 

(r édition, 1985), dont les al l; 
teurs sont Anger et Honsberger,  e  
la page 1493: 
[TRADUCTION] En cornue 
law, lorsqu'un domaine  par,
laire et un domaine subséquor.. 
plus étendu sont dévolus à 
même personne, à l'exclusion tei  
tout domaine interposé dévolu 
autrui, le domaine particulsiti 
ou le domaine précédent se fof.: 
avec le domaine subséquent 
étendu ou est englobé par cee" 
ci.] 

Saskatchewan (Attorney General) V. Fe ll 
teshore Salt and Chemical Co., [1955] 
S.C.R. 43 

• Cour d'appel de la Saskatchee l  

• Propriété de la Couronne — bae 
et licences d'exploitation de r e! 
sources naturelles accordés sue 
cessivement — doctrine de 
l'abandon applicable aux droit° 

 contenus dans les baux orili 

§ Quant à ceci, on peut dire 
cela ne revient ni plus Id 
qu'à énoncer le principe lont 
ment établi qu'un tenant est 
pêché par préclusion de nier 
titre de propriétaire par la Prlga,e 

 bail et, étant donné que la 
velle période et la portion .1d 
expirée de la période précéda;ii, 
ne peuvent pas coexister, e f04 
est réputé être éteint ou oie 
l'objet d'un abandon légal. ? J` 
suivant, Baron Parker déclare 
...on verra que toutes les ?ni' 
anciennes sont soumis au P„,;11' 
auquel nous avons fait réent, 
notamment un acte posé P ar 

 envers le propriétaire d'un teïr;  
maine particulaire, qu'il efr 
pêché par préclusion de conrils 
et qui n'aurait pas pu être fait  toit 
domaine particulaire conttilo. 
à exister. La loi dans ce cas 	• 
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observed there can be no question 
of intention. The surrender is not 
the result of intention. It takes 
Place independently, and even in 
sPite of intention. Thus, in the 
Cases which we have adverted t,o of 
a lessee taking a second lease from 
the lessor, ...it would not at all alter 
the case to show that there was no 
intention to surrender the particu-
lar estate, or even that there was 
an express intention to keep it un-
surrendered. In all these cases the 
surrender would be the act of the 
lave, and would prevail in spite of 
the intention of the parties. 

Prope.— .9,  law — future estate — 
Power of appointment — limitation 
of action — Real Property Limita-
tion Act, R.S.O. 1897, c. 133 
2_3  § In Preston on Conveyancing, 
3—  cd., vol. 3, p. 169, the author, 
after giving a list of interests of 
•inheritance treating of the grada-
tion of estates, says: 
Clf all estates a fee simple is the 

most extensive... Estates of an in-
,_felior degree, except the other es-
'ates in fee which have been enu-
inerated,'' (i.e., determinable fees, 
qualified fees, conditions' fees), 44 

are called particular estates, or 
ettatea giving a particular portion 
Of  tirne as contrasted with time in-
uefinitely, and time indefinitely is 
tile extent of an estate in fee." 

que que l'acte lui-même repré-
sente un abandon. Dans ce cas on 
observera qu'il ne peut aucune-
ment être question d'intention. 
L'abandon ne résulte pas de 
l'intention. Il se produit indépen-
damment, et même en dépit de 
l'intention. Ainsi, dans les causes 
que nous avons citées d'un loca-
taire prenant un second bail d'un 
locateur, ... cela ne changerait rien 
à la cause que de démontrer qu'il 
n'y avait pas d'intention 
d'abandonner le domaine parti-
culaire, ou même qu'il y avait 
une intention expresse de ne pas 
l'abandonner. Dans tous ces cas 
l'abandon serait l'acte juridique, 
et prévaudrait malgré l'intention 
des parties. 
[Traduction : M.J.C., 2009] 

Thuresson v. Thuresson, [1899] O.J No. 
170 (Ont.H.C.J. - C.P.Div.) 

• Droit de la propriété — domaine 
futur — pouvoir de désignation — 
prescription — Real Property Li-
mitation Act, R.S.O. 1897, c. 133 
23 § Dans Preston on Conveyan-
cing, 3` éd., vol. 3, p. 169, l'au-
teur, après avoir cité une liste 
d'intérêts héréditaires traitant de 
la gradation des domaines, dé-
clare:  
« De tous les domaines, le fief 
simple est le plus étendu... Les 
domaines de degré inférieur, à 
part les autres domaines en fief 
qui ont été énumérés » (soit fiefs 

• résolubles, fiefs relatifs, fiefs con-
ditionnels), « sont appelés do-
maines particulaires, ou domai-
nes donnant une durée de temps 
particulière par opposition à une 
période indéfinie, et une période 
indéfinie est la durée d'un do-
maine en fief. » 
[Traduction : M.J.C., 2009] 

Thuresson 
v. Thuresson, [1899]  ai No. (Ont.H.C.J. - C.P.Div.) 
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prior particular estate 
(CL) (n.) Estate in land granted subse-
quently. jprior particular estates 

Cat. 	(CL) estate in land 

Incl. 	(CL) qualified estate 

Excl. 	(CL) estate in fee simple 

Protag. (CL) owner 

Corpus 

Scurty-Rainbow Dil (Sask) Ltd. v. Taylor, 
120011 S.J. No. 479 (Sask.C.A.) 

• Property law — validity of a lease 
granted to develop natural re-
sources (top lease) — applicability 
of the rule against perpetuities 

127 § This statement of the law is 
confirmed in Ziff Principles of 
Property Law (1993) at p. 174: 
Property interests are either vested 
or contingent. An interest is vested 
when no condition or limitation 
(including the ascertainment of the 
identity of the recipient) stands in 
the way of enjoyment, other than 
the natural termination of the prior 
partkular estate. [emphasis 
added] So, in a transfer "to A for 
life, remainder to B", the interests 
of both recipients are vested. The 
life estate is vested in possession, 
and A is currently entitled to pos-
session. B's interest is also vested 
since the right to possession is not 
delayed by any condition other 
than the natural determination of 
the prior particular estate (of A). 
This remainder is vested in inter-
est, but not in possession. 
[emphasis in original]  

domaine particulaire antérieur 
(CL) (n.) Domaine foncier concédé de 
manière subséquente. I domaines particte 
laires antérieurs 

Cat. 	{CL} domaine foncier 

Incl. 	{CL} domaine relatif 

Excl. (CL} domaine en fief simple 

Protag. {CL) propriétaire 

Corpus 

Scurty-Rainbow Oil (Sask) Ltd. v. TaYle r 

 [2001] S.J. No. 479 (Sask C.A.) 

• Droit de la propriété — validité 
d'un bail accordé pour 
l'exploitation de ressources natte 
relies  (top lease) — applicabilité 

 de la règle contre les perpétuité°  1 

127 § [... Cet énoncé de droit00:1„ 
confirmé dans Ziff Principlee, 
Property Law (1993) à la p. 1774 

 Les intérêts sur des biens sont 
volus ou éventuels. Un intétêt,I, 
dévolu lorsque aucune condi 
ou limitation (y compris la e7ii, 
firmation de l'identité du bée 
ciaire) ne nuit à la jouissanc e' 
part la cessation naturelle,: 
domaine particulaire ansé": 
[je souligne] Ainsi, dans une," 
sion « à A à vie, avec tégt 
B », les intérêts des deux 
ciaires sont dévolus. Le do 
à vie est dévolu en possessio n:ii  
A a actuellement droit à la 
session. L'intérêt de B est é, 
ment dévolu étant donné q~ 

 droit à la possession n'est Pas 
 tardé par aucune condition °I 

que la détermination naturelle, 
domaine particulaire antér 
(de A). Ce résidu est dévoie 
intérêt, mais non en posse 
[en italique dans l'original] 
[Traduction : M.J.C., 20091 
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Law) owner 

{CL) owner 
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Plivate domain 
{CL and 

Civ. Law) (n.) (s.) All of the 

CŒPPUs 
4antré [20  al (City) V.  2952-1366 Québec Inc., 0.52 3 s. cie. 141  

Court of Appeal for Quebec 
Hurrian rights law — Canadian 
Charter  of Rights and Freedoms — ' validity of a municipal by-law pro-hibiting noise produced by sound 
equipment that can be heard from outside 

§ 	But it seems to us that a test that focuses on historical and 
actuel' functions as markers for Public and private domains, 
adapted as necessary to accord with new situations and the values 
underlying the s. 2(b) guarantees, 
Will he sufficiently flexible td meet the problems of the future.] 

Q°44eli,, 
(2002)  • Quebec (Attorney General), 

Court of Appeal for Quebec • 
ihunan rights law — Canadian 
Charter of Rights and Freedoms — validity of a reduction of social assistance for recipients under the iiige of 30 flot enrolled in a work- 

domaine privé 
(CL et DC) (n.) (s.) L'ensemble des biens 
susceptible de commerce entre particuliers 
ou avec la Couronne ou l'État agissant à 
titre de particulier. I domaine privé 
cat. 	(DC) ensemble de biens en 

commerce 
(CL) ensemble de biens en 
commerce 

Équiv. (DC) propriété privée 
(CL) propriété privée 

Protag. (DC) propriétaire 
(CL) propriétaire 

Corpus 

Montréal (Ville) c. 2952-1366 Québec 
Inc., [2005] 3 R.C.S. 141 

• Cour d'appel du Québec 

• Droits de la personne — Charte 
canadienne des droits et libertés 
— validité d'un règlement munici-
pal interdisant le bruit produit par 
un appareil sonore lorsqu'il s'en-
tend à l'extérieur 

80 § [... Mais il nous semble 
qu'un critère axé sur les fonctions 
historique et réelle d'un lieu 
comme indicateurs de son appar-
tenance au domaine public ou 
privé, adapté le cas échéant aux 
nouvelles situations et aux valeurs 
qui sous-tendent les garanties 
prévues à l'al. 2b), offrira la sou-
plesse nécessaire pour régler les. 
difficultés futures.] 

Gosselin c. Québec (Procureur général), 
[2002] 4 R.C.S. 429 

• Cour d'appel du Québec 
• Droits de la personne — Charte 

canadienne des droits et libertés 
— validité d'une réduction de pres-
tation d'aide sociale imposée au 
moins de 30 ans qui ne participent 

cl 
P,rePerties 

subject to commerce between Lnividuals or with the Crown or State act-q% as individual. Iprivate domain 
(Civ. Law) set of things in com-
merce 
(CL) set of things in commerce 
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Droit international public — 
quête en accréditation d'Un  
cat par le personnel de souti en 

 canadien travaillant sur Iule 1-a  
américaine — Loi sur 
des États, S.C. 1980-81- 82-ge' 
c. 95 

Source : Congo (Républiqu e  
démocratique) c. Venne, 
[1971] R.C.S. 997 

92 § [... Il a soutenu que le 
cipe de l'immunité restreie 
vrait régir la façon de — 
des tribunaux, expliquant 

 p. 1020 : 
Du point de vue positif, il Cil 
simple question de justice 

Legal Dictionary of Property in Canada — Definitions 

pas à un programme de forrnatie lf 
— Règlement sur l'aide sociale,  
R.R.Q. 1981, c. A-16, r. 1, 
art. 29a) 

Source : Dunmore c. Ontario 
(Procureur général), [20011 
3 R.C.S. 1016 

fare program — Regulation re-
specting social aid, R.R.Q. 1981, 
c. A-16, r. 1, s. 29(a) 

Source: Dunmore v. Ontario 
(Attorney General), [2001] 
3 S.C.R. 1016 

382 § [Once the state has chosen to 
regulate a private relationship such 
as that between employer and em-
ployee ... it is unduly formalistic to 
consign that relationship to a "pri-
vate sphere" that is impervious to 
Charter review. As Dean P. W. 
Hogg has stated, "(t)he effect of 
the govenunental action restriction 
is that there is a private realm in 
which people are not obliged to 
subscribe to state' values, and into 
which constitutional norms do not 
intrude. ..•"] 

Re Canada Labour Code, [1992] 
2 S.C.R. 50 

• Federal Court of Appeal 

• Public international law — applica-
tion for union certification by 
Canadian support staff working on 
an American base — State Immunity 
Act, S.C. 1980-81-82-83, c. 95 

Source: Congo (République 
démocratique) v. Venne, 
[1971] S.C.R. 997 

92 § [... He explained, at p. 1020: 
Affirmatively, there is the simple 
matter of justice to a plaintiff; 
there is the reasonableness of rec-
ognizing equal accessibility to do-
mestic courts by those engaged in 
transnational activities, although 

382 § [Une fois que l'État a deijii 
dé de réglementer une relari.2 
d'ordre privé, comme celle 
employeur et employé, [...] 
trop formaliste d'assigner 
relation à un « domaine Pr", 
qui échappe au contrôle fonde '1 

 la Charte. Selon le doyen 17 . 
Hogg, [TRADUCTION] « 
de la restriction de l'action 
vernementale est qu'il existe À:,:t 
domaine privé à l'intérieur 
quel les personnes ne sont 
obligées de souscrire aux s'en 
de "l'État" et à l'intérieur due-
les normes constitutionnelles 
n'interviennent pas.... »I 

Re Code canadien du travail, 11992.1 
2 R.C.S. 50 
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one of the parties to a transaction 
MaY be a foreign State or an 
agency thereof; there is the promo-
tion of international legal order by 
making certain disputes which in-
Volve a foreign State amenable to 
JUdicial processés, even though 
theY be domestic; and, of course, 
the expansion of the range of 
activities and services in which the 
varions States today are engaged 
bas blurred the distinction 
between governmental and non-
governmental functions or acts (or 
between so-called public and pri-
vate domains of activity), so as to 
Make it unjust to rely on status 
alone to determine immunity from 
the consequences of State action.] 

{Civ. Law} public property (1) 
{CL} public property (1) 41)Its 

etto,„,enz co. of Canada Ltd. v. Canada 
-eY General), [2006] I S.C.R. 441 

eederal Court of Appeal 
`, Mninistrative law — access to in-
formation — privacy rights — ex-
eMPtion for personal information — 
Access  to Information Act, R.S.C. 198s ,  C. 

54  § Second, personal information 
MaY be disclosed where the goy- -, 

un demandeur; il y a le fait qu'il 
est raisonnable de reconnaître 
l'égalité d'accès aux tribunaux in-
ternes à tous ceux qui participent 
à des activités internationales, 
même si l'une des parties à une 
affaire est un État étranger ou un 
organisme de celui-ci; il y a 
l'ordre juridique international à 
favoriser en faisant en sorte que 
certains différends auxquels est 
partie un État étranger relèvent de 
la compétence des tribunaux, 
même s'il s'agit de tribunaux in-
ternes; et, évidemment, l'expan-
sion des activités et des services 
des différents États a brouillé la 
distinction entre fonctions ou ac-
tes gouvernementaux et non gou-
vernementaux (ou entre les do-
maines d'activité dits publics et 
privés), de sorte qu'il est injuste 
de décider d'après le statut seu-
lement si l'État sera exempt des 
conséquences de ses actes.] 

domaine public (du) 
(CL et DC) (n.) (s.) Information de noto-
riété publique ou librement accessible (par 
exemple, la publication et l'enregistrement 
des droits). du domaine public 

Cat. 	{DC} bien public 
{CL} bien public 

Corpus 

Cie H.J. Heinz du Canada ltée c. Canada 
(Procureur général), [2006] 1 R.C.S. 441 • 

	

• 	Cour d'appel fédérale 

	

- • 	Droit administratif— accès à 
l'information — droit à la vie pri-
vée — exception à la divulgation 
de renseignements personnels — 
Loi sur l'accès à l'information, 
L.R.C. 1985, c. A-1 

54 § Deuxièmement, les rensei- 
gnements personnels peuvent être 

es  hblie domain  (of)  Let- and 
 

Ci. Law} (n.) (s.) Public or freely h"`eetsible 
 information ( 	the el/31463n r

ifor example, 
. t. , and 	ion of ri ,crlits). I of wornam Cet 
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miment institution determines that 
the requested information is al-
ready in the public domain (s. 
19(2)(b)). Again, in such circum-
stances, notice to the individual to 
whom the information relates 
would serve no useful purpose - 
the individual party cannot control 
access to information in the public 
domain and so, presumably, has 
no grounds on which to contest 
disclosure. 

Aventis Pharma.Inc. v. Apotex Inc., [2006] 
F.C.J. No. 208 (F.C.A.) 

• Intellectual property — patent — ap-
plication for prohibition to issue a 
Notice of Compliance in respect of 
drug — doctrine of sound prediction 
— Patented Medicines (Notice of 
Compliance) Regulations, 
SOR/93-133 (Gaz. Can. Il) 

Source: Apotex Inc. v. Wellcome 
Foundation Ltd., [2002] 
4 S.C.R. 153 

28 § As noted by Justice Binnie at 
paragraph 66: 
"The doctrine of `sound predic-
fion' balances the public interest in 
early disclosure of new and useful 
inventions, even before their utility 
has been verified by tests (which in 
the case of pharmaceutical prod-
ucts may take years) and the pub-
lic interest in avoiding cluttering 
the public domain with useless 
patents, and granting monopoly 
rights in exchange for misinforma-
tion." 

Lac Minerals Ltd. v. International Corona 
Resources Ltd., 1 .19891 2 S.C.R. 574 

divulgués dans le cas où 
tution fédérale établit que le Pe  
blic a déjà accès aux renseignate 

ments demandés (al. 19(2)b)). 
encore, dans un tel cas, il ne 
virait à rien d'aviser l'indivin - 
que les renseignements eoneerti' 

 nent, étant donné qu'il ne i_ee„ 
contrôler l'accès aux renseilr 
ments publiés et qu'il n'a d, 
vraisemblablement aucune re 
d'en contester la divulgation. 

Aventis Pharma Inc. c. Apotex Inc., [20 
 A.C.F. rf 208 (C.A.F.) 

• Propriété intellectuelle — brevet' . 
demande d'interdiction de déb 
vrance d'un avis de confortnité  t 
pour présentation d'une drogue  
règle de la prédiction valable' 
Règlement sur les médica 
brevetés (avis de conformité) ,  

DORS/93-133 (Gaz. Can. 

Source : Apotex Inc. c. welleo 
Foundation Ltd., [2002] 
4 R.C.S. 153 

28 § Comme l'a fait observe"' 
juge Binnie au paragraphe 
La règle de la « prédiction :k 
ble » établit un équilibre 
l'intérêt public à ce que les 
tions nouvelles et utiles 0  
divulguées rapidement, 
avant qu'on en ait vérifie 
par des tests (ce qui peut Pe'd 

 des années dans le cas dee, 
duits pharmaceutiques), et J'à 

 rêt public qu'il y a à 
d'encombrer le domaine P 
de brevets inutiles et de eoll 

 un monopole pour une dé 
mation. 

Lac Minerals Ltd. c. International &el 
Resources Ltd., [1989] 2 R.C.S. 574 

• Court of Appeal for Ontario 	• 	Cour d'appel de l'Ontario 
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58  § [... The information, to be confidential, must, I apprehend, 
aPart from contract, have the nec-
e. %l'Y quality of confidence about 

namely, it must not be some-
thing which is publie property 
and public knowledge. ...] 

Commercial law — breach of confi-
dence — use of confidential infor-
mation obtained in confidence — determination of a fiduciary duty — 
remedy in equity 

Source: Saltman Engineering Co. V. 
 Campbell Engineering Co. ( 1
948), 65 R.P.C. 203 (Eng.C.A.) 

ihibh 
•«e dom  • _ 	ain 

Civ. Law) (n.) (s.) See public (2). 'public domain 
{Civ. Law) set of things not in eonimercé 
(
CL) set of things not in corn-merce 

f 	. 
leiv. Law) public property (2) {C{-} public property (2) 

domaine public 
.{CL et DC) (n.) (s.) Voir propriété publi- 
que. I domaine public 

Cat. 	{DC} ensemble de biens hors 
commerce 
{CL) ensemble de biens hors 
commerce 

Équiv. {DC) propriété publique 
{CL) propriété publique 

Définitions — Dictionnaire juridique de la propriété au Canada 

eitto,77  
098  eY General for Ontario v. Fatehi, 412 S.C.R. 536 

Court of Appeal for Ontario 
rTorts — accident on provincial rughWay — province's entitlement to compensation for damages to its Pr, 9Perty caused by negligent tinver  

22  § [.•• Finally, there is a refer-ence to publie domain in copy-right law as indicating intellectual 
W°rIrs, the titles of which are not 
5flbject to individual ownership in ealier subject or Crown. ..-] 

• Droit commercial — abus de 
confiance — utilisation de rensei-
gnements confidentiels obtenus 
dans un rapport de confiance — 
détermination d'une obligation 
fiduciaire — réparation en equity 
Source : Saltman Engineering Co. 
v. Campbell Engineering Co. 
(1948), 65 R.P.C. 203 (Eng.C.A.) 

58 § [... Les renseignements, pour 
être confidentiels, doivent, me 
semble-t-il, indépendamment de 
tout contrat, posséder le caractère 
confidentiel nécessaire, c 'est-à-
dire qu'il ne doit pas s'agir de 
quelque chose qui appartient au 
domaine public et est de notorié-
té publique. ...] 

Ontario (Procureur général) c. Fatehi, 
[7984] 2 R.C.S. 536 

• Cour d'appel de l'Ontario 
• Responsabilité délictuelle — acci-

dent intervenu sur une route pro-
vinciale — droit de la province 
d'être indemnisée pour les dom-
mages subis sur sa propriété par 
la conduite négligente d'un indi-
vidu 

22 § [... Finalement, en droit 
d'auteur, le domaine publie si-
gnifie les oeuvres de l'esprit dont 
les titres de propriété n'appar-
tiennent pas en propre à un parti-
culier ou à l'État. ...] 
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Corpus 

Laroc  que  v. Canada (Minister of Fisheries 
and Oceans), [2006] F.C.J. No. 985 
(F.C.A.) 

Administrative law — funding au-
thority — ownership of fisheries 
resources — power of the Depart-
ment of Fisheries and Oceans to fi-
nance scientific research by issuing 
licences to fish and sell snow crab 

26 § In short, I determined that the 
Minister financed his scientific re-
search program without first ap-
propriating the funds necessary 
and by misappropriating, for all 
intents and purposes, resources 
that do not belong to him. He con-
fused public funds and the public 
domain. Without appropriating 
public funds he appropriated pub-
lic domain. This cannot be. 

Montréal (City) v. 2952-1366 Québec Inc., 
[2005] 3 S.C.R. 141 

• Court of Appeal for Quebec 
• Human rights law — Canadian 

Charter of Rights and Freedoms — 
validity of a municipal by-law pro-
hibiting noise produced by sound 
equipment that can be heard from 
outside 
80 § [... But it seems to us that a 
test that focuses on historical and 
actual functions as markers 
for public and private domains, 
adapted as necessary to accord 
with new situations and the values 
underlying the s. 2(b) guarantees, 
will be sufficiently flexible to meet 
the problems of the future.] 

Re Canada Labour Code, [1992] 
2 S.C.R. 50 

Corpus 

Larocque c. Canada (Ministre des Ne 
et Océans), [2006] A.C.F. no  985 (C.A. 

• Droit administratif— pouvoir 
financement — propriété des re 
sources halieutiques — pouvoir 
ministère des Pêches et °cesse! 
financer des recherches scienIS 
ques par l'octroi de permis de 
che et de vente de crabe des 
neiges 
26 § Bref, j'en arrive à la eoecd, 
sion que le Ministre a finance, 
programme de recherche 0,1' 
figue sans avoir approprm 
l'avance les fonds nécessaire° 
en pillant à toutes fins utiles., 
ressources qui ne lui aPP -
nent pas. Il a confondu folat 
blics et domaine public. À 
d'appropriation de fonds P 
il s'est approprié le donudo 
blic. Cela ne peut être. 

Montréal (Ville) c. 2952-1366 Québec 
Inc., [2005] 3 R.C.S. 141 

• Cour d'appel du Québec 
• Droits de la personne — 

canadienne des droits et liber 
— validité d'un règlement In_ ..ttl.1/  
pal interdisant le bruit  pro'
un appareil sonore lorsqu' II ' 
s'entend à l'extérieur 
80 § [... Mais il nous 
qu'un critère axé sur les fo 
historique et réelle d'te  
comme indicateurs de on est 
tenance au domaine Pei 
privé, adapté le cas échet 
nouvelles situations et au (  
qui sous-tendent les  
prévues à l'al. 2b), offrir
plesse nécessaire pour ress' 
difficultés futures.] 

Re Code canadien du travail, [1992] 
 2 R.C.S. 50 
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Federal Court of Appeal 

Public international law — applica-
tion for union certification by Ca-
nadian support staff working on an 
American base — State Immunity 
Act, S.C. 1980-81-82-83,  C. 95 

Source: Congo (République 
démocratique) v. Venne, 
[ 1971] S.C.R. 997 

§ Affirmatively, there is the 
simple matter of justice to a plain-
tiff; there is the reasonableness of 

eognizing equal accessibility to 
o.  ornestic courts by those engaged 
In transnational activities, although 
(nle of the parties to a transaction 
InaY be a foreign State or an 
it,geneY thereof; there is the promo-
Lion of international legal order by 
inahing certain disputes which  in-
Volve a foreign State amenable to 
Judicial processes, even though 
theY be domestic; and, of course, 
the expansion of the range of ac-
tivities and services in which the 
various States today are engaged 
has blurred the distinction between 
governmental and non-governmen-
tal functions or acts (or between 
so-ealled public and private do-
n,..nin, ina of activity), so as to make it 

to rely on status alone to 
determine immunity from  the con-
8equence5 of State action. 

Peralk, 
v. Ontario, 119881 2 S.C.R. 1045 

• C°1111  of Appeal for Ontario 
Canatitutional law — division of 
FoWers — federal power over corn-
laereial fishing 

Cour d'appel fédérale 

• Droit international public — re-
quête en accréditation d'un syndi-
cat par le personnel de soutien 
canadien travaillant sur une base 
américaine — Loi sur l'immunité 
des États, S.C. 1-980-81-82-83, 
c. 95 

Source : Congo (République 
démocratique) c. Venne, 
[1971] R.C.S. 997 

92 § Du point de vue positif, il y a 
une simple question de justice 
envers un demandeur; il y a le fait 
qu'il est raisonnable de reconnaî-
tre l'égalité d'accès aux tribunaux 
internes à tous ceux qui partici-
pent à des activités internationa-
les, même si l'une des parties à 
une affaire est un État étranger ou 
un organisme de celui-ci; il y a 
l'ordre juridique international à 
favoriser en faisant en sorte que 
certains différends auxquels est 
partie un État étranger relèvent de 
la compétence des tribunaux, 
même s'il s'agit de tribunaux in-
ternes; et, évidemment, l'expan-
sion des activités et des services 
des différents États a brouillé la 
distinction entre fonctions ou ac-
tes gouvernementaux et non gou-
vernementaux (ou entre les do-
maines d'activité dits publies et 
privés), de sorte qu'il est injuste 
de décider d'après le statut seu-
lement si l'État sera exempt des " 
conséquences de ses actes. 

l'eralta c. Ontario, [19881 2 R.C.S. 1045 

• Cour d'appel de l'Ontario 

• Droit constitutionnel — partage 
des compétences — compétence 
fédérale en matière de pêcheries 
commerciales 
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1 § [... We would not wish, how-
ever, to be taken as accepting the 
proposition that the provinces lack 
jurisdiction to make such regula-
tions in respect of provincially-
owned fisheries as an aspect of 
their power to administer their 
public property. Any such regula-
tions would, of course, be subject 
to overriding federal legislation.] 

Attorney General  for Ontario v. Fatehi, 
[19841 2 S.C.R. 536 

• Court of Appeal for Ontario 
• Torts — accident on provincial 

highway — province's entitlement 
to compensation for damages to its 
property caused by negligent 
driver 

22 § [The words "public domain" 
occur very rarely in our jurispru-
dence. [...] More importantly, the 
American Jurisprudence, 63A Am 
Jur 2d SS 1, states, at p. 486, with 
reference to public lands, that the 
words "public lands" and "public 
domain" are synonymous. How-
ever, the learned authors go on to 
state that the term "public do-
main" does not "include streets 
and highways". Thus, at least in 
the context of American law, 
public domain would appear to 
set aside highways from the public 
domain, not so as to make them 
immune to action by the state but 
to make them subject to supervi-
sory action by the state. In this 
Court, in St. Catharines Milling 
and Lumber Co. v. The Queen 
(1887), 13 S.C.R. 577, Ritchie 
C.J., at p. 599, makes reference to 

1 § [... Nous ne voulons touteOle  , 
pas que cette affirmation s°it  
terprétée comme une accepter: : 

 de la proposition que les pree 
 ces n'ont pas compétence ,P..°44  

adopter des règlements re 
aux pêcheries appartenan t 

 provinces dans le cadre de 
pouvoir d'administration de 
domaine public. Il va tce 
de soi que pareille régleincitià 
serait assujettie à la légise-
fédérale prépondérante.] 

Ontario (Procureur général) c. Fatehi 
[19841 2 R.C.S. 536 

• Cour d'appel de l'Ontario 
• Responsabilité délictuelle — 

dent intervenu sur une route 
vinciale — droit de la province. 

 d'être indemnisée pour les 
mages subis sur sa propriété, 
la conduite négligente d'un 
vidu 
22 § [L'expression « dota 

public » est très raremet 
ployée dans la théorie jan', 
de common law. [...] Plus 
tant encore, dans American 
prudence, 63A Am Jur 2d C're  
la p. 486, on lit que l'exP 
« terres publiques » est sri 
de l'expression « doutai° 
blic ». Cependant, les " 
ajoutent que l'expression  
maine public » ne comPre""es 
[TRADUCTION] « les rile9_ 
routes ». Ainsi, du moins P.  
américain, il apparaît que 
l'expression « domaine P, 
exclut les routes non pour 
téger contre l'action de 
mais pour les soumettre 

 contrôle. Dans l'arrêt de, 
Cour St. Catharines Mille 

( 1 ' Lumber Co. v. The Queen, 
13 R.C.S. 577, le juge 
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public domain as including un-
granted lands in the province 
which belong to the Crown. [...] 
The most modern reference to 
Public domain appears to be 
found in the judgment of Dubin 
J.A. of the Court of Appeal of On-
tario in Re Rockclie Park Realty 
Ltd. and Director of the Ministry 
of the Environment (1975), 10 
O.R. (2d) I, where he equates 
"Public domain" to publicly 
owned property. ...] 

qUallfied estate 
fel.} r 
18 

s"l
uk.M.) Estate in land whose possession 

„eet to a previously determined condi-siii• Wnich can lead to its extension or de- 
attem. I qualified estates 

Cee  
{CL/ estate in land 

ePo 	
(CL) absolute estate 

r, gaie (CL) owner 
'4111148 

(Or/LC.4.)  °rogne [1901]  O.J. No. 90 

Property law 
— conveyance — 

agreereent for an exchange of land 
subject to deferred mortgage — re- 
Pudiation of exchange due to breach of one of the mortgage re-
PaYment terms 

8  § ["Subject to the mortgage" 
%ans that a qualified estate in 
the land is being dealt with, and 
that Mere is an undertaking im-
Plied by the transferee, i.e., Wéhit-se, 11 , to indemnify the mortgagor, 

Learn, against personal habit-
itY under the incumbrance: 
43hburner on Mortgages, P. 372. 

Ritchie, à la p. 599, dit que le 
domaine public comprend les 
terres non concédées de la pro-
vince qui appartiennent à Sa Ma-
jesté. [...] Il semble que la réfé-
rence la plus récente au sujet du 
domaine public se trouve dans 
l'arrêt Re Rockcliffe Park Realty 
Ltd. and Director of the Ministry 
of the Environment (1975), 10 
O.R. (2d) 1, où le juge Dubin de 
la Cour d'appel de l'Ontario as-
simile le « domaine public » aux 
biens appartenant au public. ...] 

domaine relatif 
(CL) (n.) Domaine foncier dont la posses-
sion est sujet à une condition préalable-
ment déterminée pouvant entraîner son 
élargissement ou son anéantissement. 
I domaines relatifs 

Cat. 	(CL) domaine foncier 

Excl. {CL} domaine absolu 

Protag. {CL) propriétaire 

Corpus 
Learn v. Bagnall, [1901] 	No. 90 
(Ont.C.A.) 

Droit de la propriété — transfert — 
convention d'échange d'un do-
maine foncier sujet à une hypo-
thèque différée — résolution de 
l'échange en raison .du bris d'une 
des conditions quant au paiement 
de l'hypothèque 

8 § [« Sujet à hypothèque » signi-
fie qu'on est en présence d'un 
domaine foncier relatif et qu'on 
suppose une prise en charge par le 
cessionnaire, soit Whitsell doit 
indemniser le créancier hypothé-
caire; soit Learn, contre responsa-
bilité personnelles sous la charge : 
Ashburner on Mortgages, 
p.372. ...] 
[Traduction : M.J.C., 2009] 
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Gooderham v. Toronto (City), [1892] O.J. 
No. 67 (Ont.C.A.) 

• Municipal law — injunction to pre-
vent the city from opening streets 
and roads on private properties — 
obligation of passing a by-law — 
Municipal Act, R.S.O. 1887, c. 184 

5 § [... Boulton and Saulter, who 
signed the plan as owners, and 
who thus, according to the defen-
dants' contention, dedicated the 
lands as  streets, were not owners 
of the land at the time of the al-
leged dedication, and had no 
power therefore to dedicate. They 
were mortgagors, and the mortgage 
was given prior to the date of the 
plan. This mortgage was subse-
quently foreclosed and it is 
through the mortgagee that the 
plaintiffs derive their title. Boulton 
and Saulter had no power, without 
the consent of the mortgagee, to 
dedicate any right of way to the 
public over the lands or any part of 
them. The owner of a qualified 
estate has no right to dedicate: 
Ward v. Davis, 3 Sanf. 502; 
McShane v. Moberly, 79 Miss. 41; 
Hoole v. Attorney-General, 22 Ala. 
190; Bushnell v. Scott, 21 Wis. 
457.] 

life estate 
{CL}  (n.) Freehold estate granted to or 
vested in a third party for his lifetime. 1 life 
estates 

Cat. 	(CL) estate not of inheritance 
Incl. 	{CL }  conventional life estate, life 

estate by the operation of the law, 
equitable life estate, legal life es-
tate 

Gooderham v. Toronto (City), [1892] 0. 
No. 67 (Ont.C.A.) 

• Droit municipal — injonction afin 
d'empêcher la municipalité 
d'ouvrir des rues et routes sur d e 

 propriétés privées — obligation 
d'adopter un règlement munici 
— Municipal Act, R.S.O. 1887, 
c. 184 
5 § [... Boulton et Saulter, qui 
signé le plan à titre de pro 
taires, et qui ainsi, selon les et,' 
du défendeur, ont désigné le le " 
rain comme étant des rue 
n'étaient pas les propriétaire s

n  
_ 

terrain au moment de la dés 
tion, et ne détenaient pas de  
voir de désignation. Ils étei:g 
débiteurs hypothécaires, et 
pothèque a été donnée avant 
date du plan. Cette hypotte0ei4 
subséquemment été forclose je 

 c'est de l'hypothèque en.;  
plaignants tirent leur 
Boulton et Saulter n'avaient 

 de pouvoir, sans le consen 
du créancier hypothécaire , 

 donner un droit de passage 813 
blic sur les terres ou toute Pary; 
de celles-ci. Le propriétaire ,frou 
domaine relatif n'a pas de 
de désignation : Ward  V.  
Sanf. 502; McShane v.  Mo 
79 Miss. 41; Hoole v. Afferii 
General, 22 Ala. 190; Buslue 
Scott, 21 Wis. 457.] 
[Traduction : M.J.C., 2009] 

domaine viager 
(CL) (n.) Domaine franc concédé reld 
volu à un tiers pour la durée de sa vie .  
1 domaines viagers 

Cat. 	(CL) domaine non hérédiee  
Incl. 	(CL) domaine viager  con"

tionnel, domaine viager Pa e  
du droit, domaine viager en 
ty, domaine viager légal 
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eec4  {CL} estate pur autre vie 
Peet% (CL) life tenant 
enlIns 
£2eiga  Pnuulav

0 
 v British Columbia, [19971 

Court of Appeal for British 
Columbia 

Aboriginal law — nature and estab-
lishment of aboriginal title — land 
claim based on s. 35(1) of the Con-
stitution Act, 1982 

130  § [•.• Under that doctrine, per-sons Who hold a life estate in real 
Property cannot commit "wanton 
or extravagant acts of destruction" 
(E. H. Burn, Cheshire and Burn's 
Modern Law of Real Property 
( 1 4th  ed. 1988), at p. 264) or "ruin the property" (Robert E. Megarry 
and H. W. R. Wade, The Law of Real Property (46  cd.  1975), at P. 105). 

ExcL {CL} domaine à vie d'autrui 
Protag. {CL} tenant viager 
Corpus 

Delgamuulcw c. Colombie-Britannique, 
[19971 3 R.C.S. 1010 , 

• Cour d'appel de la Colombie-
Britannique 

• Droit des autochtones — nature et 
établissement du titre aborigène — 
revendication territoriale fondée 
sur l'article 35(1) de la Loi consti-
tutionnelle de 1982 

130 § [... Selon ce concept, les 
personnes qui sont titulaires d'un 
domaine viager ne peuvent pas y 
commettre d' [Traduction]  « actes 
de destruction injustifiés ou ex-
cessifs » (E. H. Burn, Cheshire 
and Burn's Modern Law of Real 
Property (14' éd. 1988), à la 
p. 264), ni [Traduction] « ruiner 
le bien-fonds » (Robert E. Me-
garry et H. W. R. Wade, The Law 
of Real Property (4' éd. 1975), à 
la p. 105). ...] 

e°11Ventional life estate 

r (a.) 
Life estate created and granted by e ous or onerous deed or by will. ohventional 

life estates 

(CL} life estate 
fCL) 

absolute estate, qualified es-tate 

(CL) life estate by the operation of t 	
the law 

e_9/44. {CL} 
ordinary life estate 

-.etat {CL} life tenant 

life estate 
I eilita(nbiL,Lfe estate based on equity. 

e  
19 estates  

domaine viager conventionnel 
(CL) (n.) Domaine viager créé et concédé 
par acte scellé à titre gratuit ou onéreux ou 
par testament. I domaines viagers conven- 
tionnels 

Cat. 	(CL) domaine viager 

(CL) domaine absolu, domaine 
relatif 

{CL} domaine viager par effet du 
droit 

{CL} domaine viager ordinaire 

{CL} tenant viager 

domaine viager en equity 
{CL} (n.) Domaine viager fondé en equi-
ty.  j domaines viagers en equity 
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Cat. 	{CL) life estate 

Excl. 	{CL} legal life estate 

Protag. {CL} equitable life tenant 

Corpus 

Defoe (Re), [1882]  O.J. No. 92 
(Ont.H.C.J. - C.Div.) 

• Property law — vesting of land to a 
trustee for the benefit of the tenant 
at will — acceptance of devise by 
tenant at will changes the nature of 
the title and signals the interrup-
tion of the period of limitation 

6 § The questions presented for 
adjudication in this appeal, al-
though inter apices juris, are, in 
my opinion, covered by authority. 
The devise of the land had the ef-
fect at the father's death of casting 
the equitable life estate upon the 
son, subject to his right to elect 
whether he would receive that es-
tate or not. Primd facie the devise 
was a beneficial one, for it gave 
him for his life absolutely that to 
which otherwise he had acquired 
no title. If no sufficient disavowal 
appears the presumption of law is 
that the devise is accepted: 
Doe dem Smyth v. Smyth, 6 B. & 
C. 112; Re Dunham, 29 Gr. 258. 

legal life estate 
{CL} (n.) See life estate.jlegal life estates 

Cat. 	(CL) life estate 

Excl. 	{CL} equitable life estate 

Protag. {CL} legal life tenant 

Cat. 	{CL} domaine viager 

Excl. {CL} domaine viager légal 

Protag. {CL} tenant viager en equitY 

Corpus 

Defoe (Re), [1882]  of. No. 92 
(Ont.H.C.J. - C.Div.) 

• Droit de la propriété — dévol 1e/2. 
d'un bien-fonds à un fiduciaire  -4 
bénéfice du tenant à discrétioll'é;;; 
l'acceptation du legs par le tetioni't 
à discrétion change la nature cl°  
titre possédé et marque Pinte r" 
ruption du délai de prescriptien  

ISsge  6 § Les questions présentées 
décision dans cet appel,  
qu'inter apices juris, sont, 
avis, couvertes par la iiir15r„i4 
dence. La donation de terra 
legs a eu pour effet, au décè s 

 père, de transmettre le do 
viager en equity au fils, sees. 
serve de son droit de choisir 
souhaitait recevoir ce doinaile. 

non. De prime abord la doe, 
par legs était bénéfique, et 

 lui donnait à vie et de façon!' 
lue une chose à laquelle il ri 
autrement aucun droit. Si 
reniement suffisant n'est p 
la présomption de droit est cf 
donation par legs est ace; 
Doe dem Smyth v. Smyth, 
C. 112; Re Dunham, 29 Gr. 
[Traduction : M.J.C., 20091  • 

domaine viager légal 
{CL} (n.) Voir domaine viager. I d 
viagers légaux 

Cat. 	{CL} domaine viager 

Excl. {CL} domaine viager en 041)1 

 Protag. {CL} tenant viager legal 
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ClePUs 

eetate (Re), [1912]  B.C.J. No. 77 

Law of succession — interpretation 
of testatnentary clauses concerning 
a land transfer — intention of the 
testator 

5  § [Dealing with the requisites in 
order, I  think John H. Ley took a 
life estate, which is an estate of 
freehold. As he is one of the trust-
ees tuider the will, it is no objec-tion to the construction that he 
takes a life estate to point to the 
Power of sale given to the trustees 
tu be exercised at their discretion, 
for his consent in his capacity of 
>tee during his lifetime is esse- 

to the exercise of such power. 
Purther, the provisions in case of a 
881e shew that he would have a life 
onerest in the proceeds thereof. I 
therefore conclude that the first 
essential is complied with. But I do 
ne *IO* so with regard to the 
Second. To my mind this life estate 
80  taken by him is a legal estate, 
kWh. ereas the estate limited to his 
Lutes is equitable. I consider him to 
nld the legal life estate because iel 
  

takes by virtue of the devise to 
..,_"ntt as trustee, with which the will 
"fflis, the legal estate as joint ten-
ant with Jolliffe, his co-trustee. ...] 

,C14 leY Ine estate 
I or2.) See conventional life estate. ce& ""))1tre estates 

Corpus 
Ley Estate (Re), 179121 B.C.J No. 77 
(B.C.S.C.) 

• 	Droit des successions — interpré- 
tation de clauses testamentaires 
concernant le transfert d'un do-
maine foncier — intention du testa-
teur 

5 § [Pour prendre les critères dans 
l'ordre, je pense que John H. Ley 
a acquis un domaine viager, qui 
est un domaine franc. Comme il 
est l'un des fiduciaires en vertu 
du testament, il n'est pas contraire 
à l'argument d'acquisition d'un 
domaine viager que de souligner 
le pouvoir de vente donné aux 
fiduciaires à être exercé à leur 
discrétion, car son consentement 
en sa qualité de fiduciaire durant 
sa vie est essentiel à l'exercice de 
ce pouvoir. De plus, les disposi-
tions en cas de vente démontrent 
qu'il aurait un intérêt viager dans 
le produit de cette vente. Je 
conclus par conséquent que le 
premier critère est respecté. Mais 
je n'en pense pas de même pour 
le second. Pour moi, ce domaine 
viager ainsi acquis par lui est un 
domaine légal, alors que le do-
maine limité à ses héritiers est 
équitable. Je considère qu'il dé-
tient le domaine viager légal 
parce qu'il acquiert en vertu de la 
donation par legs à lui-même à 
titre de fiduciaire, au début du . 

 testament, le domaine légal à titre 
de tenant conjoint avec Joliffe, 
son co-fiduciaire....] 
[Traduction : M.J.C., 20091 

domaine viager ordinaire 
(CL) (n.) Voir domaine viager conven-
tionnel. l domaines viagers ordinaires 

Cat. 	(CL) domaine viager 
[CL} life estate 
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Incl. 	{CL} absolute estate, qualified 
estate 

Excl. {CL) life estate by the operation of 
the law 

Protag. {CL} life tenant 

Corpus 

In re Gillespie Estate, [1952] M.J No. 35 
(Man.Q.B.) 

• Law of succession — revocation of 
a formal will by a holograph will 

20 § The next case in point of time 
is the decision of Lindal, Surr. Ct. 
J., in In re Richardson Estate, 
supra. The judgment involved 
some 14 pages and the heacinote is 
lengthy. In the main, the point for 
decision is as to whether or not a 
letter written by a husband to his 
wife (immediately after going 
home from his solicitor's office, 
where he duly executed his last 
will) and containing instructions as 
to what to do with the bequeathed 
property, had any effect upon the 
disposition of the property as set 
out in the will. The learned judge 
held that (p. 1083): 
"The letter fails as a codicil to the 
will because it does not contain a 
testamentary disposition reducing 
the gift in the will to an ordinary 
life estate or to a life estate with 
right of encroachment upon capi-
tal." 

life estate by operation of the 
law 
{CL) (n.) Non-conventional life estate. 

1 life estates by operation of the law 

IncL 	(CL) domaine absolu, doutant 
relatif 

ExcL (CL) domaine par effet du de 

Protag. (CL) tenant viager 

Corpus 

In re Gillespie Estate, [1952] MI No. 
(Man.Q.B.) 

• Droit des successions — révone 
tion d'un testament solennel Pe 

 un testament olographe 

20. Le cas suivant est la dei ° 
 de Lindal, Surr. Ct. J., dans le 

 Richardson Estate, supra. te 
cision fait quelque 14 page s 

 sommaire est très long. En 
le point en litige est de Sa"° 
une lettre écrite par un net 
femme (immédiatement aPee", 
rentré chez lui après une ; 
chez son avocat, où il a SI , 

 testament) et one 
des directives relativement 

 disposition des biens léguesi 
ou non un effet sur lesenti,u 

 de disposition des biens /ne 
dans le testament. Le juge a 

 mé que (p. 1083) : 
« La lettre ne peut être Ont 
comme un codicille au ter 
parce qu'elle ne contient 
disposition testamentaire_: 
sant le cadeau dans le tes '1"7,:f 
un domaine viager ordies'4 
à un domaine viager ev_iea 

 d'empiétement sur le carde", 
[Traduction : M.J.C., 20019  

domaine viager par effet d °  
droit 

ver (CL) (n.) Domaine viager non el, 
tionnel. 1 domaines viagers par elle 

 droit 

Cat. 	{CL) life estate 	 Cat. 	{CL} domaine 
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(CL) dower, curtesy 

(CL) eonventional life estate 

?rota  
& (CL) tenant viager 

CsrPus 
Crook 
(c• 	nill (1871), L.R. 6 Ch. App. 311 

Chancery) 

Law of succession — testamentary 
gift — testator's intention — class of 
legatees included in the will — ille-
gitimate children recognized as 
legatees by necessary implication 

§  E.  The testator then declared, 
that in case his daughter Mary 
Crook should alienate or incumber 
her estate, or if the same life estate 
ahcadd by operation of law or 
etherwise become vested in any 
person or persons other than her-
self, Men her life estate should de-
termine, and the estates subject 
thereto should devolve on the per-
son or  er persons next entitled thereto 
tu order of succession under his 

as if his daughter Mary Crook 
cre Men dead, but without preju-

ulee to her power of appoint- 
Ment. „,I 

dOwer  

r  
Lie. el«) (hist.) Woman's right to inherit a estat composed of her husband's 

uPon his death. dowers 

{CL} life estate by the operation of the law 

	

IncL 	(CLI douaire, bénéfice du veuf 

ExcL (CL) domaine viager conven-
tionnel 

Protag. (CL) tenant viager 

Corpus 

Crook v. Hill (1871), L.R. 6 Ch. App. 311 
(C.A. in Chancery) 

	

• 	Droit des successions — donation 
testamentaire — intention du testa-
teur — classe de successibles pré-
vus au testament — enfants illégi-
times reconnus comme successi-
bles par implication nécessaire 

§ [... Le testateur a alors déclaré 
que, si sa fille Mary Crook alié-
nait ou grevait son domaine, ou si 
le même domaine viager devait 
par effet du droit ou autrement 
être dévolu à toute(s) personne(s) 
autre(s) qu'elle-même, son do-
maine viager devrait prendre fin, 
et les domaines assujettis de-
vraient être dévolus à la ou aux 
prochaines personnes habilitées, 
en ordre de succession, en vertu 
de son testament, comme si sa 
fille Mary Crook était décédée, 
mais sous réserve de son pouvoir 
de désignation. ...] 
[Traduction : M.J.C., 2009] 

douaire 
(CL) (n.) (hist.) Droit qu'a une femme 
d'hériter d'un domaine viager composé 
tles biens appartenant à son époux, au dé-
cès de celui-ci. I douaires 

Cat. 	(CL) domaine viager par effet du 
droit 

Excl.  (CL) bénéfice du veuf 

Protag. (CL) douairière 

ExoL 

C'  

ete4 
ppoett  (CL) curtesy 

g* {CL) dowager 
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Corpus 

M v. H., [1999j2 S.C.R. 3 

• Court of Appeal for Ontario 

• Human rights law - discrimination 
- Canadian Charter of Rights and 
Freedoms - spousal support ex-
cluding same-sex couples - Family 
Law Act, R.S.O. 1990, c. F.3, s. 29 

203 	It is of interest that dow- 
er, the old life interest held by a 
widow in her deceased husband's 
estate, itself a form of maintenance 
obligation extending even beyond 
the death of the husband, was justi-
fied in part as a means to "prevent 
poorer widows from becoming a 
public liability": Chambers, supra, 
at p. 19. ...] 

inchoate dower 
{CL} (n.) (hist.) Woman's interest in her 
husband's patrimony while they are both 
living that can become a dower at his death. 
inchoate dowers 

Cat. 	{CL} future interest 

Inn 	{CL} vested interest 

Prote. (CL)  dowager 

Corpus 

Camy Properties Ltd. v. Celebration Chris-
tian Stores Ltd., [1998] B.C.J. No. 2340 
(B.C.C.A.) 

• Commercial law - option to renew 
a lease with an arbitration clause in 
case of rent dispute - validity of 

Corpus 

M c. H, [1999] 2 R.C.S. 3 

• Cour d'appel de l'Ontario 

• Droits de la personne - discrine 
 nation - Charte canadienne 

droits et libertés - obligation 
mentaire entre conjoints ce' 
les conjoints de même sexe - 
sur le droit de la famille, L.R. 
1990, c. F.3, art. 29 

203 § [... Il est intéressant de 
ter que le douaire, cet - 
droit viager de l'épouse 
vante sur les biens de son u;k4 
qui constitue lui-même une. 	- 
faine forme d'obligation 
taire qui perdure même a 
décès du mari, était PO 
partie par l'idée qu'il s' 
d'une mesure destinée à 
[TRADUCTION] « empénb eeti 

 veuves les plus démunie 
ber à la charge de re tii 

 Chambers, op. cit., à la p. 19 ' e  

douaire virtuel 
(CL) (n.) (hist.) Intérêt qu'a une fe 
dans le patrimoine de son époux 1 
sont tous les deux vivants et qui 1,011,t_ 
venir un droit de douaire à la mort 
lui-ci. I douaires virtuels 

Cat. 	{CL} intérêt futur 

Incl. 	{CL} intérêt dévolu 

Protag. {CL} douairière 

Corpus 

Camy Properties Ltd. c. Celebratie 
 Christian Stores Ltd., [1998] B.C.J. 

2340 (B.C.C.A.) 

• Droit commercial - opti011 

nouvellement de bail avec 
d'arbitrage en cas de (lifte" 
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cancellation of the renewal option 
due to refusal to appoint an arbi-
trator 

17  § [... There was no evidence 
that the vendor had made a gen-
uine effort to obtain his wife's bar 
cf her inchoate dower rig,ht. The 
Su Preme Court of Canada upheld 
the order of the Ontario Court of 
APPeal that the vendor transfer 
1ide and pay an appropriate amount 
into court to protect the purchaser 
flum the wife's exercise of that 
right 

beseL , 
_genes Drilling Ltd. v. Mallet (Adminis-A,.. 
or ad litem of), 119961 N.B.J. No. 190 

• Procedural law — validity of an or-
der of seizure and sale of land — execution of a memorandum of 
judgment against the land — memo-
randum of judgment registered 

5  § [... His wife held a dower right 
Which at that time was an inchoate 
right, and was never exercised.] 

v. 11.1 (k 	[1980] M.J. No. 13 QPI.C.4)  

eatelly laW - claim to an interest 
farmland — application of the u

octrine of constructive trust in i  Matrimonial law 

44,,__§ In the present case, the wife 
un  a stronger argument than Mrs. 

Ceicko. In the instant case, the 
ternis of the separation agreement, 
ea aMended by its supplement, 

quant au loyer — validité de l'an-
nulation de l'option de renouvel-
lement en raison du refus de 
nommer un arbitre 

17 § [... Il n'y avait pas 
d'indication que le vendeur avait 
fait un effort réel pour obtenir le 
bar de sa femme ou son droit 
douaire virtuel. Le Cour Su-
prême du Canada a maintenu la 
décision de la Cour d'appel de 
l'Ontario ordonnant au vendeur 
de transférer le titre et de verser 
un montant approprié au tribunal 
pour protéger l'acheteur contre 
l'exercice de ce droit par sa 
femme.] 
[Traduction : M.J.C., 2009] 

Forages Deschênes Ltée c. Mallet (Admi-
nistratrice aux fins de l'instance), [1996] 
A.N.-B. n °  190 (C.A.N.-B.) 

• Droit procédural — validité d'une 
ordonnance de saisie et vente 
contre un bien-fonds — exécution 
d'un extrait de jugement contre le 
bien-fonds — extrait de jugement 
enregistré 

5 § [... Sa femme détenait un droit 
de douaire qui, à l'époque, était 
un droit virtuel et qui n'a jamais 
été exercé.] 

Daly v. Daly, [1980] Mi. No. 13 
• (Man.C.A.) 

• Droit de la famille — action en 
revendication d'un droit de pro-
priété à l'égard d'une terre agri-
cole — application de la doctrine 
de fiducie par interprétation en 
droit matrimonial 

44 § Dans cette cause, la femme a 
un argument plus solide que Mme 
Ceicko. En l'espèce, les condi-
tions de l'entente de séparation, 
telle que modifiée par son sup- 
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manifest an intention that the wife 
retain an inchoate dower interest 
at least up to the time of the decree 
absolute of divorce, if not beyond 
that date. (A decree nisi of divorce 
was granted by the learned trial 
judge, but no decree absolute has 
been taken out. At the request of 
the court. The parties have agreed 
that no step will be taken to obtain 
a decree absolute of divorce pend-
ing the determination of these 
issues on appeal.) 

entitlement 
(CL) (n.) Prerogative given to the holder of 
a legal and equitable interest. I entitlements 

Cat. 	(CL) prerogative 

Incl. 	(CL) equitable interest, legal in- 
terest 

Equiv. (CL) right 

Protag. (CL) holder (2) 

Corpus 

Mattel, Inc. v. 3894207 Canada Inc., 
[2006] 1 S.C.R. 772 

• Federal Court of Appeal 

• Intellectual property — trade-mark 
— opposition to the registration of a 
trade-mark for motives of confu-
sion — Trade-marks Act, R.S.C. 
1985, c. T-13 

5 § [Unlike other forms of intellec-
tual property, the gravaman of 
trade-mark entitlement is actual 
use. ...] 

plément, indique l'intention que 
la femme conserve un doue 
virtuel en intérêt au moins Pr. 
qu'au jugement irrévocable 
divorce ou même plus tard (1111 

 jugement nisi de divorce a été te 
 cordé par le juge de première.el; 

tance, mais aucun jugement 17 • 
vocable n'a été émis. À le 
mande du tribunal, les parties 
convenu qu'aucune mesure 
serait prise pour obtenir ult 1 141, 
ment irrévocable de divorce 
attendant que ces questions seir, 
tranchées par le tribunal d'aPle v` 
[Traduction : M.J.C., 2009] 

droit (droit à/aux...) 
(CL) (n.) Prérogative accordée au titi'.' 

 intérêt en common law et en equie 
droits (droits à/aux ...) 

Cat. 	(CL) prérogative 

Incl. 	{CL) intérêt en equity, intérêt  
common law 

Équiv. (CL) droit (2) 

Prolog.  (CL) titulaire 

Corpus 

Mattel, Inc. c. 3894207 Canada Ine, 

 120061 1 R.C.S. 772 

• Cour d'appel fédérale 

• Propriété intellectuelle— 
de commerce — opposition à 
registrement d'une marque 
commerce pour motif de colle' 
sion — Loi sur les marques de 
commerce, L.R.C. 1985,  C. 

5 § [Contrairement à d '  
formes de propriété intell 
le droit à une marque de 
merce repose essentielletne  
son emploi véritable. ...] 

- 196 - 



ilfere° Gas and Pipelines Ltd. v. Alberta 
';'neekv and Utilities Board), [2006] 

SeR. 140 
• 

une ana tne same. lioug 
„ `e 'Ce. Canadian National Bank, [1990] " 122 

Court  of Appeal. for Alberta 

Administrative law — jurisdiction 
of the Alberta Energy and Utilities 
Board over the distribution of the 
net gain from the sale of assets of a 
u,tilitY —Public Utilities Board Act, 
R.S.A. 2000, c. 13-45 

§ [... In fact, the wording of the 
sections quoted above suggests 
that the ownership of the assets is 
c,learlY that of the utility; owner-
sniP of the asset and entitlement 
to profits or losses upon its realiza-
tion are one and  

— Dictionnaire juridique de la propriété au Canada 

Court of Appeal for Quebec 
Civil liability — C.C.L.C. — abuse 
of contractual right — calling in of 
Inari and realizing of securities 
without prior notice from the bank 
leading to the liquidation of the 
ennipany and a drop in share value 

damages awarded to sharehold-ers 

32  § [Roman law is often cited as 
the basis for the propositiun that 
there can be no "abuse" of a 
:MW', since it would not be a 
";.ght (i.e. absolute entitlement) if 
" were subject to review for 
abuse. 

iste;"cr (Auditor General) v. Canada (Min- 
(1987 energY, Mines and Resources), 2  

.R.49 

eederal Court of Appeal 
Courts — jurisdiction — remedy for 
Auditor General to have access to 

ATCO Gas and Pipelines Ltd. c. Alberta 
(Energy and Utilities Board), [2006] 
1 R.C.S. 140 

• Cour d'appel de l'Alberta 

• Droit administratif— compétence 
de l'Alberta Energy and Utilities 
Board sur la répartition des profits 
nets résultant de la vente de biens 
publics —Public Utilities Board 
Act, R.S.A. 2000, c. P-45 

67 § [... Il ressort du libellé des 
dispositions précitées que les 
biens appartiennent à l'entreprise 
de services publics. Droit de pro-
priété sur les biens et droit au 
profit ou à la perte lors de leur 
réalisation vont de pair. ...] 

Houle c. Banque Canadienne Nationale, 
[1990] 3 R.C.S. 122 

• Cour d'appel du Québec 

• Responsabilité civile — C.c.B.-C. 
— abus de droit contractuel — rap-
pel de prêt et réalisation de garan-
ties sans préavis de la banque pro-
voquant la liquidation de l'entre-
prise et la chute de valeur des ac-
tions — dommages-intérêts accor-
dés aux actionnaires 

32 § [On invoque souvent le droit 
romain à l'appui de l'argument 
selon lequel un « droit » ne peut 
faire l'objet d'un « abus » puis-
qu'on ne saurait parler de droit 
(au sens de prérogative absolue) 
là où il y a contrôle en cas 
d'abus. ...] 

Canada (Vérificateur général) c. Canada 
(Ministre de l'Energie, des Mines et des 
Ressources), [19891 2 R.C.S. 49 

• Cour d'appel fédérale 

Tribunaux —juridiction — recours 
du vérificateur général afin 
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information in the fulfilment of his 
responsibilities —Auditor General 
Act, S.C. 1976-77, c. 34, s. 7(1)(b) 

Source: McGregor v. Canada 
Investment & Agency Co. (1892), 
21 S.C.R. 499 

29 § [... The statute speaks in terms 
of entitlement, a legal term pecu-
liarly apt to describe a legal right 
for which there must be a legal 
remedy. ...] 

Covert et al. v. Nova Scotia (Minister of 
Finance), [19801 2 S.C.R. 774 

• Supreme Court of Nova Scotia, 
Appeal division 

• Tax law — succession duties — re-
sidual bequest to a non-resident 
company — assessment of the 
shareholders of the parent com-
pany beneficially entitled to the 
remainder of the estate — An Act 
Respecting Succession Duties, 
S.N.S. 1972, c. 17 

105 § [... Beneficial entitlement 
arises only in those situations 
where equity recognizes the inter-
est.] 

law (1) 
{CL and Civ. Law) (n.) (s.) Legal deter-
minism prevailing in a State. 1 law 

Cat. 	{Civ. Law} legal order 
(CL) legal order 

Incl. 	(Civ. Law) positive law, custom, 
usage (2) 
(CL) positive law, custom, us-
age (2) 

ExcL (Civ. Law) natural law 
{CL} natural law 

d'avoir accès à des renseigne -
ments dans l'exercice de ses fo - 

tions — Loi sur le vérificateur e 
néral, S.C. 1976-77, c. 34, 
art. 7(1)b) 

Source : McGregor v. Canada 

Investment & Agency Co. ( 1892)'' 
21 R.C.S. 499 

29 § [... La Loi parle  de d1  
terme juridique tout à fait Itir:` 
Pour décrire une garantie Pl; 
que à l'appui de laquelle il  
exister un recours judiciaire. 

Covert et autres c. Nouvelle-Écosse (et 
nistre des Finances), [19801  2 R.C.S. 71 ' 

• Division d'appel de la Cour 
suprême de la Nouvelle-Éco sse  

• Droit fiscal — droits success° 
— legs résiduel à une filiale tel 

 résidente — cotisation des aclLetne 
 naires de la compagnie-mère  _h,gr"" 

sédant le droit à titre bénéficie' 
au résidu de la succession 
Act Respecting Succession re"- 

 S.N.S. 1972, c. 17 

droit (1) 
(CL et DC) (n.) (s.) Déterminisme Ille 

 que prévalant dans un État. 1 droit 

Cat. 	{DC } ordre juridique 
(CL) ordre juridique 

Inn 	(DC) droit positif, coututue,  
usage (1.2) 
(CL) droit positif, couture ,  
usage (1.2) 

Excl.  (DC) droit naturel 
(CL) droit naturel 

tiae 
105 § [... Il n'y a de droit oity. 

bénéficiaire que lorsque l'a 
reconnaît ce droit.] 
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Cer PUS 

110116.1y 120081 N.B.J. No. 72 9e.e.C,A) 

Criminal law — violation for hav-
ing the care and control of a vehi-
cle while under the influence of 
alcohol — definition of "risk" — 
Cr.C. (1985), s. 253(b) 

51  § [... As Justice Hill adroitly 
observed at para. 44 of 
Hannemann: "[w]hile there are 
limits to the utility of case-to-case 
cninParisons when each prosecu-
tinn arises from its own unique 
fies, a certain organized and un-
ambiguous law should produce 
like results. 

481,„ 
onedic 

bic. V. Richards Packaging 
[2%1 FC.J. No. 40 (F.C.A.) 

Administrative law — judicial re-
view of a decision by the Commis- 
sioner of Patents to refuse the fil-
ing «registration of a waiver — 
Patents Act, R.S.C. 1985, c. P-4, 
•48 

10 § [... When legislating, Parlia-
rnent is Presumed to lcnow the law 
as interpreted by the courts. —1 

4eltiiko  
eri 	Wzi Trade v. Phoenix Bulk Carri- 

' r• 12006] 3 F.CR. 475 (F.CA) 
Procedural law — motion to strike 
an in rem statement and warrant of 
arrest of a ship's cargo — determi-
nation of the object and cause of 

Équiv. (DC) droit objectif 

Protag. (DC) sujet de droit 
{CL) personne juridique 

Corpus 
R. c. Mallety, 120081 	n°  72 
(C.A.N.-B.) 

• Droit criminel — infraction pour 
possession et contrôle d'un véhi-
cule, en état d'ébriété — notion de 
risque — C.cr. (1985), art. 253b) 

51 § [... Comme l'a judicieuse-
ment fait observer le juge Hill au 
par. 44 de la décision 
Hannemann: [TRADUCTION] 
« Bien qu'il y ait des limites à 
l'utilité des comparaisons au cas 
par cas lorsque chaque poursuite 
découle de faits qui lui sont pro-
pres, des règles de droit précises, 
organisées et non ambiguës de-
vraient produire des résultats uni-
formes. ... »] 

Distrimedic Inc. c. Richards Packaging 
Inc., 120081 A.C.F.  n° 40 (C.A.F.) 

• Droit administratif— contrôle ju-
diciaire d'une décision du Com-
missaire au brevet de refuser le 
dépôt ou l'inscription d'une de-
mande de renonciation — Loi sur 
les brevets, L.R.C. 1985, c. P-4, 
art. 48 

10 § [... Lorsqu'il légifère, le légi-
slateur est censé connaître l'inter-
prétation jurisprudentielle donnée 
aux règles de droit. ...] 

Kremikovtzi Trade c. Phoenix Bulk Carri-
ers Ltd., [20061 3 R.C.F. 475 (C.A.F.) 

• Droit procédural — radiation d'une 
déclaration in rem et d'un mandat 
de saisie délivré contre la cargai-
son d'un navire — détermination 

11%8. (Civ. Law) legal subject 
{CL) legal person (1) 
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the action — Federal Court Act, 
R.S.C. 1985, c. F-7 

Source: Miller v. Canada (Attor-
ney General), [2002] F.C.J. No. 
1375 (F.C.A.) 

32 § [[9] The jurisprudence on the 
overruling of prior decisions was 
reviewed by Urie J.A. in M.E.L v. 
Widmont, [1984] 2 F.C. 274 at 
278-282 (C.A.)]...[The Court is 
responsible for the stability, con-
sistency and predictability of the 
law. 
[10] The test used for overruling a 
decision of another panel of this 
Court is that the previous decision 
is manifestly wrong, in the sense 
that the Court overlooked a rele-
vant statutory provision, or a case 
that ought to have been followed: 
see, for example, Eli Lilly and Co., 
and Janssen Pharmaceutica Inc. v. 
Apotex Inc. (1997), 208 N.R. 395 
at 396 (F.C.A.)....] 

R. v. Nette, [2001] 3 S.C.R. 488 

• Court of Appeal for British 
Columbia 

• Criminal law — second degree 
murder — validity of directions 
given by the trial judge on standard 
of causation — Cr.C. (1985), 
s. 231(5) 

11 § Moreover, it is worth empha-
sizing that language is the medium 
through which the law finds ex-
pression. As P. M. Tiersma, an 
American law professor and au-
thor, duly points out in Legal Lan-
guage (1999), at p. 1: 
Our law is a law of words. 
Although there are several major 

de l'objet et de la cause de l'ac- 

tion — Loi sur la Cour fédérale ,  if-. 
L.R.C. 1985, c. F-7 . ., 
Source : Miller c. Canada .d .' 
(Procureur général), 2002 A.C.' , , 
n°  1375 (C.A.F.) .; 

32 § [[9] La jurisprudence  Per'
sur la réformation de décision oi e  : 

térieures a été examinée Pet 1, 
juge Urie dans M.E.L C. Widtne1; ' 
[1984] 2 C.F. 274, aux pages 27; 
à 282 (C.A.)]...[La Cour a la Pt' - 

ponsabilité d'assurer la stabilt : 
l'uniformité et l'invariabilité e" 

droit. 
[10] Le Le critère utilisé pour  
mer la décision d'une autre 11; 
mation de notre Cour exige clee_; 
décision en cause soit inani de".  : 
ment erronée, du fait que larii..  
n'aurait pas tenu compte  
législation applicable ou  
précédent qui aurait dû être T'Io  
pecté : voir, à titre d'exerele' 

 arrêts Eli Lilly and Co., ;....,.,, 

Janssen Pharmaceutica 
Apotex Inc. (1997), 208 Nit  
à la page 396 (C.A.F.).  •.•] 

R. c. Nette, [20011 3 R.C.S. 488  

• Cour d'appel de la  Colore 
Britannique 

me i 
• Droit criminel — meurtre au .,-- ' .1 

xième degré — validité des die .:,, 

tives données Par le juge du Pte  
cès sur le critère de causalité afee:',.;: 

plicable — C.cr. (1985), art. 23  .1,‘•' ..noir 
11 § De plus, il convient d 1e 	if.' 
gner que la langue est le  

d'exprimer le droit. Conglie  ' » 
M. Tiersma, professeur de„dor : 
et auteur américain, le faitryar 
quer à juste titre dans Lee' 
guage (1999), p. 1:  A oit dit.  
[TRADUCTION] Notre J te ' 
constitué de mots. Bien  - 
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sources of law in the Anglo-
American tradition, all consist of 
words. Orality or custom may be 
embedded in human behaviour, but 
law - virtually by definition - 
comes into being through lan-
guage. Thus, the legal profession 
focuses intensely on the words that 
constitute the law, whether in the 
1orm of statutes, regulations, or 
judicial opinions. 

Grecta 099„ ansport Ltée v. Royal Trust Co., 
S•C.R. 499 

• Cole of Appeal for Quebec 
Law of contracts — obligations — 
Public order — right of a debtor to 
waive his discharge — claim to va-
oate sheriff's sale — C.C.L.C. 

Source: GÉGOUT, M., "Ordre 
Public et bonnes moeurs", in Juris- 
classeur civil, Art. 6, fasc. 2 

§ 1... The law does not impose 
oghts on individuals, but makes it 
Possible for them to acquire rights; 
it does not prohibit waiver of à 
right which is not yet choate; the 
°,111Y condition for a waiver of such 
nets to be valid is that the condi-
tions in which they may be ac- p_ , 	quired have been fulfilled. ...] 

itiou..;""cr 
 

V. Caisse populaire de Pake- 
rA,a.C.., 

Zne Liée,  [1990] N.B.J. No. 213 ""4) 

Law of contracts — validity of a 
Promise to waive the full payment 
01 a debt in exchange for a partial . 
aMount — consideration included in 
agreernent and satisfaction 

22  § [... This slow evolution of the , 
unv is recognized by McLachlin, 

in Watkins v. Olafson et al, ( 1989), 100 N.R. 161 (S.C.C.) at 
Page 172: Over time, the law in 

existe diverses sources de droit 
importantes dans la tradition an-
glo-américaine, celles-ci sont tou-
tes constituées de mots. La mora-
lité ou la coutume peut faire par-
tie intégrante du comportement 
humain, mais le droit — presque 
par définition — doit son existence 
à la langue. Ainsi, les juristes 
mettent énormément l'accent sur 
les mots qui constituent le droit, 
qu'il s'agisse de lois, de règle-
ments ou d'opinions judiciaires. 

Transport Ltée c. Cie Royal Trust, 
2 R.C.S. 499 

Cour d'appel du Québec 
Droit des contrats — obligations — 
ordre public — droit d'un débiteur 
de renoncer à sa libération — de-
mande d'annulation d'une vente 
en justice — C.c.B.-C. 

Source : GÉGOUT, M., « Ordre 
public et bonnes moeurs », dans 
Juris-classeur civil, Art. 6, fasc. 2 

51 § [... La loi n'impose pas de 
droits aux individus, mais leur 
permet de les acquérir; elle 
n'interdit que la renonciation à un 
droit qui n'est pas encore né; la 
seule condition de validité de la 
renonciation à ces droits est 
l'accomplissement de leurs condi-
tions d'acquisition. ...] 

Robichaud c. Caisse Populaire de Poke-
mouche Ltée, [1990] A.N.-B. d 213 
(C.A.N.-B.) 

• Droit des contrats — validité d'une 
promesse de renoncer au plein 
montant d'une dette en retour 
d'un montant partiel — contrepar-
tie située dans l'accord et satisfac-
tion 

22 § [... Cette progression lente 
du droit est reconnue par Mme le 
juge McLachlin dans l'arrêt 
Watkins c. Olafson et al, (1989), 
100 N.R. 161 (C.S.C.) à la page 

Garcia 
[1992] 
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any given area may change; but the 
process of change is a slow and 
incremental one, based largely on 
the mechanism of extending an ex-
isting principle to new circum-
stances.] 

right 
(CL and Civ. Law) (n.) Prerogative vested 
by law, attribute of the legal personality. 
I rights 

Cat. 	(Civ. Law) prerogative 
{CL} prerogative 

IncL 	{Civ. Law} patrimonial rights, ex- 
trapatrimonial rights 
(CL) legal right, equitable right, 
right in rem, right in personam 

Equiv. (Civ. Law) subjective right 
(CL) entitlement 

Protag. (Civ. Law) holder (2) 
(CL) holder (2) 

Corpus 
R. v. Teskey, [2007] 2 S.C.R. 267 

• Court of Appeal for Alberta 

Criminal law — integrity and im-
partiality of judges — requirement 
of courts to give reasons for their 
decisions 

28 § [... The high threshold for dis-
placing the presumption that a 
judge is acting with integrity and 
in accordance with his or her oath 
of office, seeks to balance two sig-
nificant public interests, both re-
lated to maintaining confidence in 
the administration of justice: the 
right of judges to be presumed to 
be acting with integrity and the 
right of litigants to challenge 

172 : Avec le temps, le droit rte 
tif à un domaine donné Md  I: 
changer, mais cela ne se fait 
lentement et progressivement, 

 dépend largement du mécanise:
'  

. e; 
d'application d'un principe el  
tant à des circonstances noter 

 les.] 

droit (2) 
(CL et DC) (n.) Prérogative dévolue por . 
le droit, attribut de la personnalité jutte 
que. I droits 

(DC) prérogative 
(CL) prérogative 

(DC) droits patrimoniaux, t'O it°  
extrapatrimoniaux 	ard (CL) droit en common law, 
en equity, droit in rem, droit in 
personam 

Équiv. (DC) droit subjectif 
(CL) droit (droit à/aux...) 

Protag. (DC) titulaire 
(CL) titulaire 

Corpus 

R. c. Teskey, [2007] 2 R.C.S. 267 

• Cour d'appel de l'Alberta 

• Droit criminel — intégrité et ilev ,*j 
partialité des juges — obligati°  
des tribunaux de justifier leurs  • 
décisions 

28 § [... La norme exigeante 
quelle il doit être satisfait ""-- 

réfuter la présomption quel,q ..  
exerce ses fonctions avec 
et conformément à son ser 0 
professionnel vise à étabte 
juste équilibre entre deux P_U;i0 
pes d'intérêt public intfieZiof 
liés au maintien de la cail"f 
du public dans l'administray' 

la justice : le droit des juge' 

Cat. 

IncL 
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judges when their conduct gives 
rise to a reasonable apprehension 
cf impropriety.] 

Gare/ci  r /199„ rausport Ltée v. Royal Trust Co., 
`.1 2  S.C.R. 499 

Court of Appeal for Quebec 

Law of contracts — obligations — 
Public order — right of a debtor to 
waive his discharge — claim to va-
cate sheriffs sale — C.C.L.C. 

Source: GÉGOUT, M., "Ordre pu-
blic et bonnes mœurs", in Juris- 
classeur civil, Art. 6, fasc. 2 

51  § [... The law does not impose 
elghts on individuals, but makes it 

' Possible for them to acquire 
Ilights; it does not prohibit waiver 
Of a right which is not yet choate; 
the only condition for a waiver of 
auch rights to be valid is that the 
conditions in which they may be 

	

re. 	acquired have been fulfilled. ...] naoyo  Co  Poulos  V. Constitution Insurance 
119871 I S.C.R. 2 

Court of Appeal for Ontario 
Insurance law — claim following a 
fire on a company's premises — in- 
surable interest of sole shareholder 
and director of a company in the 
camPany's assets 

Source: Lucena v. Craufurd, 
( 1

806) 2 Bos. & Pul. (N.R.) 269, 
127 E.R: 630 (H.L.) 
2, 1  § E... In order to distinguish that 
eiterMediate thing between a strict 
right, or a right derived under a 

jouir de la présomption qu'ils 
exercent leurs fonctions avec in-
tégrité et le droit des parties de 
pouvoir contester l'impartialité 
des juges dont la conduite soulève 
une crainte raisonnable d'irré-
gularité.] 

Garcia Transport Liée c. Cie Royal Trust, 
[19921 2 R.C.S. 499 

• Cour d'appel du Québec 

• Droit des contrats — obligations — 
ordre public — droit d'un débiteur 
de renoncer à sa libération — de-
mande d'annulation d'une vente 
en justice — C.c.B.-C. 

Source : GÉGOUT, M., « Ordre 
public et bonnes mœurs », dans 
Juris-classeur civil, Art. 6, fasc. 2 

51 § [... La loi n'impose pas de 
droits aux individus, mais leur 
permet de les acquérir; elle 
n'interdit que la renonciation à un 
droit qui n'est pas encore né; la 
seule condition de validité de la 
renonciation à ces droits est l'ac-
complissement de leurs condi-
tions d'acquisition. ...] 

Kosmopoulos c. Constitution Insurance 
Co., [1987.  1 1 R.C.S. 2 

• Cour d'appel de l'Ontario 

• Droit des assurances — réclama-
tion suite à un incendie dans les 
locaux d'une société — intérêt as-. 
surable de l'actionnaire et admi-
nistrateur unique d'une entreprise 
dans l'actif de la société 

Source : Lucena v. Craufurd, 
(1806) 2 Bos. & Pu!. (N.R.) 269, 
127 E.R. 630 (H.L.) 

21 § [... Pour distinguer ce qui 
constitue le moyen terme entre un 
droit au sens strict ou un droit 
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contract, and a mere expectation or 
hope, which has been termed an 
insurable interest, it has been said 
in many cases to be that which 
amounts to a moral certainty. ...] 

absolute right 
{CL and Civ. Law) (n.) Unlimited preroga-
tive in its principle but whose exercise is 
not liable to abuse. I absolute rights 

Cat. 	(Civ. 'Law) right 
(CL) right 

Excl. 	(Civ. Law) qualified right 
(CL) qualified right 

Protag. (Civ. Law) holder (2) 
(CL) holder (2) 

Corpus 

Buschau v. Rogers Communications Inc., 
[2006] 1 S.C.R. 973 

• Court of Appeal for British 
Columbia 

• Law of trusts – pensions – dissolu-
tion and distribution of assets in a 
pension trust– Pension Benefits 
Standards Act, 1985, R.S.C. 1985, 
c. 32 (rd  supp.) 

90 § [... It is therefore an error to 
infer that the rule in Saunders v. 
Vautier can in effect create a man-
ner of realizing on the actuarial 
surplus (the Fund) in violation of 
the terms of the Plan; in the case of 
this pension Plan, absolute enti-
tlement to the surplus would only 
occur once the surplus became 
real, that is, once the Plan and 
Trust had been terminated. ...] 

Bristol-Myers Squibb Co. v. Canada (At-
torney general), [2005] I S.C.R. 533 

découlant d'un contrat et et " 
simple attente ou espérance , 

 qu'on a désigné sous le nw: 
d'intérêt assurable, on a dt,t 

 maintes reprises qu'il é.quivala 

 une certitude morale. 

droit absolu 
(CL et DC) (n.) Prérogative illimitée da° 
son principe, mais dont l'exercice n'es t 

 pas susceptible d'abus. I droits absolus 

Cat. 	(DC) droit (2) 
{CL) droit (2) 

Excl. 	(DC) droit relatif 
{CL) droit relatif 

Prote. {DC) titulaire 
{CL} titulaire 

Corpus 

Buschau c. Rogers Communications Ine' 
[2006] 1 R.C.S. 973 

• Cour d'appel de la Colombie' 
Britannique 

• Droit des fiducies – pensions 
cessation d'une fiducie de rat—
d'un employeur et répartition 

 actifs–Loi de 1985 sur les Or  
mes de prestation de pension,  
L.R.C. 1985, c. 32 (2` suPP.) 

90 § [... Il est donc e 
d'inférer que la règle de Salr, 
c. Vautier peut avoir pouf ee; 
créer une façon de réaliser le 
plus actuariel (la caisse) c e 

 rement aux modalités du l'étt: 
Dans le cas du présent régilt 
retraite, il ne pouvait y 
droit absolu au surplus el:, 
fois le surplus devenu  réal
à-dire une fois qu'il aurait é te 

 fin au régime et à la fiducie.'" 

Bristol-Myers Squibb Co. c. Canada 
cureur général), [2005] I R.C.S. 533 
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Federal Court of Appeal 
Intellectual property — patent — ap-
plication for a notice of compli-
ance to introduce a new drug — 
Patented Medicines (Notice of 
Compliance) Régulations, 
S0R/93-133 (Gaz. Can. II) 

191  § [This said, one needs to re-
member that under the Patent Act, 
a patentee does not benefit from a 
total and exclusive right to do 
whatever he pleases with his pat- 
ent. 

[1999] 3 S.C.R. 668 

Court of Appeal for Alberta 
Crirninal law — validity of ss. 278.1 
to 278.91 of the Cr.C. (1985) on 
the production of records of vic-
tuns in sexual offences — Canadian 
Charter of Rights and Freedoms 

108 k E... Privacy is not an all or 
uothing ri„kt  

Ce.dbout 	" "..j  
3eck,;',1°flgueuil 
	[1997] 

Court of Appeal for Quebec 
liuman rights law — Canadian 
Charter of Rights and Freedoms — 
Charter of Human Rights and ereedoms  — validity of a city reso-
lution requiring new permanent 
,eullgoYees to reside within its 
uoundaries 

15  § [... 'While the exigencies of 

the  life clearly preclude 
‘s'e  Poasibility that individuals p  

Ztild  ever be guaranteed an un-
",annnelled right to do as they 
/Case, the basic ability to make 
Lundarnentally private choices un- 

• Cour d'appel fédérale 

• Propriété intellectuelle — brevet — 
demande d'un avis de conformité 
pour présentation d'une drogue 
nouvelle — Règlement sur les mé-
dicaments bre-vetés (avis de 
conformité), DORS/93-133 (Gaz. 
Can. Il) 

191 § [Cela étant dit, il faut se 
rappeler que, sous le régime de la 
Loi sur les brevets, le breveté ne 
jouit pas d'un droit absolu et ex-
clusif de faire tout ce qui lui plaît 
avec son brevet. ...] 

Mills, [19991 3 R.C.S. 668 

Cour d'appel de l'Alberta 

Droit criminel — validité des 
art. 278.1  à278.91 du C.cr. 
(1985) sur la communication de 
dossiers des victimes dans des 
poursuites relatives à des infrac-
tions d'ordre sexuel — Charte 
canadienne des droits et libertés 

108 § [... Le droit à la vie privée 
n'est pas un droit absolu. ...] 

Godbout c. Longueuil (Ville), [1997] 
3 R.C.S. 844 

• Cour d'appel du Québec 

• Droits de la personne — Charte 
canadienne des droits et libertés 
— Charte des droits et libertés de 
la personne — validité d'une réso-
lution municipale obligeant les • 
nouveaux employés permanents à 
habiter dans les limites de la 
municipalité 

15 § [... Bien que les exigences de 
la vie en société s'opposent, bien 
sûr, à ce que soit garanti à chacun 
le droit absolu d'agir comme bon 
lui semble, la faculté fondamen-
tale des individus de faire des 
choix essentiellement privés sans 

R. c. 
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fettered by undesired restrictions 
demands protection under law, 
such that it can only be overridden 
where other pressing concems so 
dictate. ...] 

Reference re Proposed Federal Tax on ex-
ported Natural Gas, [1982] 1 S.C.R. 1004 

Court of Appeal for Alberta 
Constitutional law — division of 
powers — validity of a federal law 
imposing a tax on Alberta natural 
gas — B.N.A. Act, s. 125 

89 § [No difficulty has ever arisen 
in the constitutional cases with re-
spect to the absolute right in ap-
propriate circumstances of the 
federal government to take over 
the lands of a province where such 
is a necessity in order properly to 
discharge the constitutional re-
sponsibilities of Parliament. ...] 

civil law (1) 
(n.) (inv.) System of legal reasoning pre-
dominantly based on the conceptual analy-
sis of the legal rules leading to the codifica-
tion of its principles. I civil law 

Cat 	legal system 
Excl. common law (1) 
Corpus 
Bruker v. Marcovitz, 120071 3 S.C.R. 607 

• Court of Appeal for Quebec 
• Family law — consent to corollary 

relief—  validity of a clause intro-
ducing a religious dimension in 
Quebec civil law — Charter of 
Human Rights and Freedoms — 
C.C.Q. 

subir de restrictions inopportun e! 
commande la protection de la 10.4  
de manière que seules des cote 
dérations importantes Potssleili  
faire obstacle à son exercice. •••J 

Renvoi relatif à une Loi concernant une 
taxe sur le gaz naturel, [1982] 
1 R.C.S. 1004 

• Cour d'appel de l'Alberta 	• 

• Droit constitutionnel — partage_. 
des compétences — validité d'urii, 
loi fédérale imposant une taxe 

 le gaz naturel de l'Alberta — 
A.A.N.B., art. 125 
89 § [Dans les causes consti: 
tionnelles, aucun problème, oit 
s'est jamais posé quant au oLL 
absolu du gouvernement  
dans des circonstances aPrie .  
priées, de prendre possessio n 

 terres d'une province, lorsclue.,'; 
la est nécessaire afin que le f ie. 
lement puisse bien s'acquitter., , 
ses responsabilités constitue' , 
nelles. ...] 

droit civil (1) 	 • 
(n.) (inv.) Système de pensée juriditl...11" 
majoritairement fondé sur l'analyse '":„tit, 
ceptuelle des règles de droit et condlo' 
à la codification de ses principes. I droit 

 civil 

CaL 	système juridique  

ExcL common law (1)  
Corpus 
Brulcer c. Marcovitz, [20071 3 R.C.w. 

• Cour d'appel du Québec 
• Droit de la famille — entente 

tive aux mesures accessoiret.i': 
validité d'une clause  corne:
une dimension religieuse elt 
civil québécois — Charte cle:5.0r.; 
droits et libertés de la perse"' 
C. c. Q. 
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120 § [Despite the religious foun-
dations of Roman law and French 
civil law, from which Quebec civil 
law is derived, there should be no 
doubt today that in Quebec, the 
state is neutrai where religion is 
concerned. •..] 

eeed4 s  'homme v. Prud'homme, [2002] 
'ee. 663 

Court of Appeal for Quebec 
Civil liability — action for libel 
against a municipal councillor — 
qualified privilege rule — defence 
of fair comment — application of 
the general liability scheme of the 
CC.Q. to the public administration 

54  § [... As well, as noted earlier, 
the Civil Code of Québec clearly 
establishes that the rules governing 
the extra-contractual liability of 
Public authorities in Quebec are 
the rules of the jus commune, that 

the rules of the civil 

247:7-3174 Québec Inc. v. Quebec (Régie 
Permis d'alcool), [1996] 3 S.C.R. 919 

Court of Appeal for Quebec 
Hainan rights law — cancellation of 
a Pertnit by the Régie des pèrmis 
d'alcool du Québec — guarantees of 
independence and impartiality of 
an administrative tribunal — Char-
ter of Human Rights and F.reedoms 

Therefore, in tenns ofi  the 
is-rued'alogy of analysis applica-
_.'e in the area of property and civil 
rights, legal analysis normally pro-
beeeds on the basis of the following 
TerarchY, and in the following or-
'er: the Charter is looked at first,  

120 § [Malgré les fondements 
religieux du droit romain et du 
droit civil français dont est issu le 
droit civil québécois, que l'État 
québécois soit neutre du point de 
vue religieux ne devrait faire, au-
jourd'hui, aucun doute. ...] 

Prud'homme c. Prud'homme, [2002] 
4 R.C.S. 663 

• Cour d'appel du Québec 

• Responsabilité civile — action en 
diffamation contre un conseiller 
municipal — règle de l'immunité 
relative — défense de commentaire 
loyal et honnête — application du 
régime général de responsabilité 
civile prévu au C.c.Q. à l'admi-
nistration publique 

54 § [... D'ailleurs, tel que men-
tionné plus haut, le Code civil du 
Québec établit clairement que les 
règles régissant la responsabilité 
extracontractuelle des autorités 
publiques québécoises sont celles 
du droit commun, c'est-à-dire cel-
les du droit civil. ...] 

2747-3174 Québec Inc. c. Québec (Régie 
des permis d'alcool), [1996] 3 R.C.S. 919 

• Cour d'appel du Québec 

• Droits de la personne — révocation 
d'un permis par la Régie des 
permis d'alcool du Québec — ga-
ranties d'indépendance et d'im- - 
partialité applicable aux tribunaux 
administratifs — Charte des droits 
et libertés de la personne 

92 § En conséquence, au plan de 
la méthodologie d'analyse, si l'on 
se trouve dans le domaine de la 
propriété et des droits civils, 
l'analyse juridique procède nor-
malement selon cette hiérarchie et 
dans cet ordre : on examine tout 
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since it is the basic fabric of statute 
law, and consideration is then giv-
en successively to the civil law - 
that is, the Civil Code, the Code of 
Civil Procedure and the old law - 
statute law, academic commentary 
and finally court decisions. 

Q.N.S. Paper Co. v. Chartwell Shipping 
Ltd., [19891 2 S.C.R. 683 

• Court of Appeal for Quebec 

• Maritiffie law — contract for steve-
doring services — responsibility of 
agent — application of common law 
system to Canadian maritime law 

69 § [... Just as the common law 
tradition has drawn on its origins 
and evolved through the insights 
produced by an accumulation of 
instances, so the interpretation of 
the Civil Code has evolved through 
the efforts of judges, publicists and 
reformers. ...] 

civil law (2) 
(n.) (inv.) Object of analysis based on the 
distinction between public law and private 
law. I civil law 

Cat 	legal system 

Ind 	public law, private law 

Excl. common law (2) 

Corpus 

Dell Computer Corp. v. Union des 
consommateurs, [20071 2 S.C.R. 801 

• Court of Appeal for Quebec 

• Private international law — sales 
contract — validity of an arbitration 
clause contained in an electronic 
contract — C. C. Q.  

d'abord la Charte, toile de en, 
du droit législatif, pour ensile' !: 
considérer successivement • 

droit civil — c'est-à-dire le Cle  
civil, le Code de procédure Cl 
et l'ancien droit — puis, le cirn .,'" 
statutaire, la doctrine et enfin 
jurisprudence. 22 

Q.N.S. Paper Co. c. Chartwell ShipPing 
Ltd., [1989] 2 R.C.S. 683 

Cour d'appel du Québec 	' 

Droit maritime — contrat pour°el i; 
vices d'acconage — responsab iow 

 du mandataire_ application du 
système juridique de comme in  .‘ 
au droit maritime canadien 
69 § [... De même que la tradite 
de common law a puisé dans ave-'-,' 
origines et a évolué grâce dei 
éclaircissements apportés  
l'accumulation de précéden te,e 
même le Code civil a é v° .1•" 
grâce aux efforts de juges, e 

teurs et de réformateurs. ...] 

droit civil (2) 
(n.) (inv.) Objet d'analyse construit sur, Ivl 
distinction entre droit public et droit po 
I droit civil 

Cat. 	système juridique 

Incl. 	droit public, droit privé 

Excl. common law (2) 

Corpus 

Dell Computer Corp.  c. Union des 
consommateurs, [20071 2 R.C.S. 80.1 

• Cour d'appel du Québec 

• Droit international privé — cette:, 
de vente — validité d'une cla710 ' 
d'arbitrage contenue à un co n 

 électronique — C.c.Q. 
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Source: CRÉPEAU, P.-A., "Une 
certaine conception de la recodifi-
cation", in Du Code civil du Qué-
bec: Contribution à l'histoire im-
médiate d'une recodification réus-
sie, Montreal, Editions Thémis, 
2005 

13  § As Professor Crépeau writes: 
[TRANSLATION] The Civil Code 
is an organic, ordered, structured, 
hannonious and cohesive whole 
that contains the substantive 
subject matters of private law, 
goveraing, in the civil law tradi-
tion, the legal status of persons and 
ProPerty, relationships between 
Persons, and relationships between 
persons and property. 

ll Comput  C 
COpts, 	 Corp. v. Union des — %moteurs, 12007.1 2 S.C.R. 801 

Court of Appeal for Quebec 
Private international law — sales 
contract — validity of an arbitration 
clause contained in an electronic 
contract _ cc. Q.  

Source: BRIERLEY, J. E.  C. and 
11. A. MACDONALD, Quebec 
Civil Law :  An Introduction to Que-
bec Private Law, Toronto, Edmond 
M°iligomery, 1993 
14  § [... Just as the very eXistence 
of  a Code labelled "Civil Code" Presupposes a larger legal universe that can be divided and subdivided 

public law, private law; and, 
W11111/1  Private law, procedure and. 
substance; and, within substav tive 
Private law, commercial law and 

law — the saine  taxonomic aPProadt is carried through into the Code itself....] 

Source : CRÉPEAU, P.-A., « Une 
certaine conception de la recodi-
fication », dans Du Code civil du 
Québec : Contribution à l'histoire 
immédiate d'une recodification 
réussie, Montréal, Éditions 
Thémis, 2005 
13 § Le professeur Crépeau dit 
ceci à cet égard : 
Le Code civil constitue un en-
semble organique, ordonné, struc-
turé, agencé et cohérent des ma-
tières substantielles de droit privé, 
régissant, dans la tradition civi-
liste, la condition juridique des 
personnes et des biens, de même 
que les relations entre les person-
nes elles-mêmes, et les rapports 
entre les personnes et les biens. 

Dell Computer Corp. c. Union des 
consommateurs, [20071 2 R.C.S. 801 

• Cour d'appel du Québec 

• Droit international privé — contrat 
de vente — validité d'une clause 
d'arbitrage contenue à un contrat 
électronique — C.c.Q. 

Source : BRIERLEY, J. E. C., et 
R. A. MACDONALD, Quebec 
Civil Law : An Introduction to 
Quebec Private Law, Toronto, 
Edmond Montgomery, 1993 
14 § [... Tout comme la simple 
existence d'un Code désigné sous 
le nom de « Code civil » présup-
pose un univers juridique plus 
vaste qui peut être divisé et sub-
divisé — en droit public et droit 
privé; puis, à l'intérieur du droit 
privé, en droit procédural et droit 
substantiel; et, à l'intérieur du 
droit privé substantiel, en droit 
commercial et droit civil — le 
même modèle taxinomique est 
transposé dans le Code lui-
même. ...] 
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Proubc v. Quebec (Attorney General), 
120011 3 S.C.R. 9 

• Court of Appeal for Quebec 

• Crown liability — action in prose-
cutorial misconduct — lifting of 
Crown immunity 

Source: Laurentide Motels Ltd. v. 
Beauport (City), [1989] 
1 S.C.R. 705 

75 § [The Quebec Act of 1774 
sealed the fate of the two major 
legal systems that would govern 
the law applicable in Quebec. 
French civil law as it stood before 
1760 with its subsequent amend-
ments in Quebec for everything 
relating to property and civil 
rights, and the common law as it 
stood in England at that time, and 
as subsequently amended, for what 
related to public law. ...] 

Proulx v. Quebec (Attorney General), 
[20011 3 S.C.R. 9 

• Court of Appeal for Quebec 

• Crown liability — action in prose-
cutorial misconduct — lifting of 
Crown inununity 

48 § [As regards the duality of the 
legal sources of Quebec law, L.-P. 
Pigeon (later judge of the Supreme 
Court of Canada) observed that 
"[n]ot enough is made of the fact 
that Québec is not purely and sim-
ply a civil-law province; it is a 
civil-law province in private law 
but not in public law" (Drafting 
and Interpreting Legislation 
(1988), at p. 65). ...] 

Proulx c. Québec (Procureur général),  
[20011 3 R.C.S. 9 

• Cour d'appel du Québec 

• Responsabilité de la Couronn e ,— 
 action pour conduite répréheese 

 bic du procureur — levée de 
l'immunité du ministère publie ej  

Source : Laurentide Motels el e 
Beauport (Ville), [1989] 
1 R.C.S. 705 

75 § [L'Acte de Québec de 1 /10 
 a scellé le sort des deux gel, 

systèmes juridiques qui all 
régir le droit applicable au w't 

 bec : le droit civil français 
qu'il existait avant 1760 avec 

 modifications subséquentes  " 
Québec pour tout ce qui toul 
la propriété et aux droits el 
(property and civil rights) cs,,e  
common law telle qu'elle 0? 
en Angleterre à la même — 
avec ses modifications su 
queutes en ce qui concete 
droit public. ...] 

Proulx c. Québec (Procureur général),  
[2001] 3 R.C.S. 9 

Cour d'appel du Québec 

Responsabilité de la Couroj ntr 
action pour conduite répréherd, 
bic du procureur — levée del 
munité du ministère public 

48 § [Discutant de la dualité 
sources juridiques proie ° , 
droit québécois, L.-P. Pigeon; 
la suite juge à la Cour supde 
Canada) souligne qu'a [eln 
porté à ne pas prêter se' 
ment attention au fait que is 
vince de Québec n'est Pa s 

 province de droit civil 
et simplement; simplement; elle est un Ps.1 
droit civil en droit privé 004, 
en droit public » (Rédactli  
interprétation des lois (` 
p. 40). ...] 
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rien of action 
(CL  and Civ. Law) (n.) See action. I rights of action 
Cat 

(Civ. Law) right 
(CL) right 	- 44« 
(Cur. Law) assignable right of ac- 
tion, non-assignable right of action 
(CL) assignable right of action, 
lion-assignable right of acton /jute  
(Civ. Law) holder (2) 
(CL) holder (2) 4Pus 

amilton- Wentworth Regional  Po-Ce Se 
	Board 120071 3 S.C.R. 129 

Court of Appeal for Ontario 
Tmts — recognition of tort of neg-ligent investigation — police offi-cer's duty of care to a suspect 

91 	{... Wrongful deprivation of liberty—  has been recognized as ac-tionable for centuries and is clear-IY one of the possible forms of 
compensable damage that may arise frorn a negligent investiga-tion. ...] 

droit d'action 
(CL et DC) (n.) Voir action, droits 
d'action 

Cat. 	(DC) droit (2) 
(CL) droit (2)- 

Incl. 	(DC) droit d'action cessible, 
droit d'action incessible 
(CL) droit d'action cessible, droit 
d'action incessible 

Protag. (DC) titulaire 
(CL) titulaire 

Corpus 

Hill c. Commission des services policiers 
de la municipalité régionale de Hamilton-
Wentworth, 120071 3 R.C.S. 129 

• Cour d'appel de l'Ontario 
• Responsabilité délictuelle — exis-

tence du délit d'enquête négligen-
te — obligation de diligence des 
policiers envers le suspect 
91 § [... Depuis des siècles, la pri-
vation injustifiée de liberté 
confère un droit d'action, et cette 
privation constitue clairement un 
préjudice indemnisable suscepti-
ble d'être infligé par une enquête 
négligente. ...] 

Colombie-Britannique c. Imperial Tobac-
co Canada Liée, 120051 2 R.C.S. 473 

• Cour d'appel de la Colombie-
Britannique 

Droit constitutionnel — partage 
des compétences — validité d'une 
loi provinciale permettant au 
Gouvernement de poursuivre les 
fabricants de tabac pour le recou-
vrement des frais de soins de san-
té liés au produit 
Source : Tobacco Damages and 
Health Care Costs Recovery Act, 
S.B.C. 2000, c. 30 

apitym  
C.cetad_Coltimbia 

v. Imperial Tobacco 
[2005] 2 S.C.R. 473 

Court of Appeal for British Columbia • — 
Lonstitutional law — division of PoWers — validity of a provincial 

authorizing govemment  ac-tions 
against tobacco manufac-rorers for recovery of health care 

expenditures related to these prod-Ucta 

Source: 
Tobacco Damages and Ifealth 

Care Costs Recovery Act, S.R.C. 2000, c. 30 
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6 § [Incorporation the definitions 
into s. 2, then paraphrasing to 
some degree, the section provides 
as follows: 
The government has a direct and 
distinct action against a manufac-
turer for the present value of 
existing and reasonably expected 
future expenditures by the goy-
ernment for ...] 

Béliveau St-Jacques v. Fédération des em-
ployées et employés de services publics 
Inc., [19961 2 S.C.R. 345 

• Court of Appeal for Quebec 

• Civil liability — compensation for 
employment injury — restriction on 
double indemnity —Act respecting 
industrial accidents and occupa-
tional diseases, R.S.Q., c. A-3.001, 
s.438  

Source: CRÉPEAU, P.-A. et al. 
(ed.), Private Law Dictionaty and 
Bilingual Lexicons, rd  cd.,  
Cowansville, Éditions Yvon Blais, 
1991 

36 § [... Obs. The term is rarely 
used in this way in Quebec judicial 
law; the word action used alone is 
employed more in the sense of a 
iudicial demand,  whereas an ac-
tion in the sense of the power to 
submit a claim to the courts is 
characterized as a riziet of action 
(art. 2188 C.C.).] 
[Emphasis added.] 

Robichaud v. Caisse populaire de Poke-
mouche Ltée, 119901 N.B.J. No. 213 
(N.B.C.A.) 

• Law of contracts — validity of a 
promise to waive the full payment 
of a debt in exchange for a partial 
amount — consideration included in 
agreement and satisfaction 

6 § [Si l'on incorpore ces dé„e 
tions à l'art. 2 et l'on paraPn 
celui-ci quelque peu, la dier; 
tion prévoit alors ce qui suit : 

Le gouvernement a contre 
bricant un droit d'action dire, 
distinct pour la valeur actuelle ci 
dépenses engagées et mise' 
blement prévues par le gee 

 nement au titre ...] 
- 

Béliveau St-Jacques c. Fédération des - 
ployées et employés de services publie s  
Inc., [1996] 2 R.C.S. 345 

• Cour d'appel du Québec 

• Responsabilité civile — indetne 
sation pour lésions professioae  

les — interdiction de double c" 
1. 

pensation — Loi sur les accidelle 

 du travail et les maladies Pre-
sionnelles, L.R.Q , c. A-3.001, , 

art. 438 	 *'11  

Source : CRÉPEAU, P.-A. et 
(dir.), Dictionnaire de droitP 
et lexiques bilingues, 2` éd. ,  
Cowansville, Éditions Yvon 
Blais, 1991 

36 § [... Rem. En droit judie  
québécois, cet emploi est ne, 
qui s'explique en Partie, 
l'influence de la terminologie, 
glaise. En effet, le terni 
action 	s'emploie 
la 	demande en 
l'action au s 
sir les tribunaux se rend 
of action  (art. 2188 C. civ.)• 
[Je souligne.] 

Robichaud c. Caisse Populaire de P 
mouche Ltée, [1990] A.N.-B. 213 

 (C.A.N.-B.) 

• Droit des contrats — 
promesse de renoncer au P1°.? 
montant d'une dette en latrie' 
d'un montant partiel — con 
tie située dans l'accord et 
tion 

- 212 1  



Cat. 

Ind 

(1- )  Possibility of reverter, rever- ExcL 
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23  § 1... A right of action cannot 
be based on estoppel. 

23 § [... Un droit d'action ne 
peut avoir comme base le principe 
d'irrecevabilité. 

net Of elltry 
to{C14 ln.) Prerogative allowing the grantor relake 

possession of the granted estate efullY &Id without prejudice. I rights of 

(CL) future interest for the grantor 
hicz 

(CL) vested interest, contingent 
excL 

e50448. 
(CL) owner, holder (2) 4Puti 

k e, 

cneards, [1996] 1 S.C.R. 128 
Court of Appeal for Ontario 
Ruinan rights law — Canadian 
Charter of Rights and Freedoms — adtnissibility of evidence obtained as a result of a search of the apart-ment of a third party — reasonable invasion of privacy 
41 s 

lus argument was rejected 
J.A. He found that, "mie the building may have been invned by Pugliese, he had leased the sPartment to the tenant with the result that his right of entry was reatricted by the provincial land-lord- 

and-tenatit legislation. ...] 

P ""enan Pacific 
Limited  V. Paul, Paul," „catit, Paul 

« 	 au I, Sappier, Polchies, 
112-  

'scIP
er°  

T mah and all Members 
'°0dsrPock'Indian Reserve Band and 

[19831 &B.J. 
No. 294 ae.13-CA) 

droit d'entrée ' 
(CL) (n.) Prérogative permettant au 
concédant de reprendre possession du do-
maine concédé de manière paisible et sans 
commettre de faute. Idroits d'entrée 

{CL} intérêt futur au profit du 
concédant 

(CL) intérêt dévolu, intérêt éven-
tuel 

(CL) possibilité de retour, réver-
sion 

Protag. {CL} propriétaire, titulaire 
Corpus 
R. c. Edwards, [1996] 1 R.C.S. 128 

• Cour d'appel de l'Ontario 

• Droits de la personne — Charte 
canadienne des droits et libertés 
— admissibilité de preuves obte-
nues par fouille et perquisition 
dans l'appartement d'un tiers — 
atteinte raisonnable à la vie privée 
41 § [Le juge Finlayson a rejeté 
cet argument. Il a conclu que, 
même si Pugliese  pouvait être 
propriétaire de l'édifice, il avait 
loué l'appartement au locataire de 
sorte que son droit d'entrée était 
restreint par la loi provinciale ré-
gissant les relations propriétaire-
locataire. ...] 

Canadian Pacifie Limited v. Paul, Paul, 
Paul, Paul, Paul, Sappier, Polchies, 
Polchies, Sappier, Tomah and all Mem-
bers of the Woodstock Indian Reserve 
Band and Council, [1983] A.N.-B.  n° 294 
(C.A.N.-B.) 

COL 

Interest 
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claim 
{CL and Civ. Law} (n.) Persona] right al-
lowing the requirement that a pecuniary 
obligation be fulfilled by a debtor. 1claims 

Cat. 	(Civ. Law) personal right 
{CL} personal right 

droit de créance 
(CL et DC) (n.) Droit personnel pereel 

 tant d'exiger qu'une obligation per 
soit remplie par un débiteur. 1droits 
créance 

Cat. 	(DC) droit personnel 
(CL) droit personnel 

- 2 l 4 "- 
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Aboriginal law — barricades in-
stalled on a railroad located on re-
serve lands — interim injunction 
granted to the railroad company 
having development and building 
rights on such lands 

35 § [... As I understand the law, 
time cannot run in favour of a per-
son who is legally entitled to be on 
the land for the purposes for which 
he uses it, for the owner has no 
righfof entry or right of action in 
such a case; see Payson v. Good 
(1846), 5 N.B.R. 272; and McVity 
v. Tranouth, [1908] A.C. 60. ...] 

Reference re: Residential Tenancies Act 
1979 (Ontario), [1981] 1 S.C.R. 714 

Court of Appeal for Ontario 

Courts — jurisdiction — validity of 
authority given to Residential 
Tenancy Commission by the Resi-
dential Tenancies Act, 1979 (Ont.), 
c. 78 — Constitution Act, 1867, 
s. 96 

47 § [... In an ejectment in 1867 a 
landlord was asserting a right of 
re-entry to his property and was 
seeking the removal of a tenant 
from his  land..... 

• Droit des autochtones — barri
des installées sur une voie ferre e 
située sur les terres d'une réserve 
indienne — injonction intérknaleen 

 accordée à l'entreprise de che—* 
 de fer ayant des droits d'exploi 

 tation et de construction sur ces 4 
terres 

35 § [... En droit, selon lel" 
temps ne peut jouer en file 
d'une personne qui a le droit ria:: 
trouver sur le bien-fonds pe r 1/ 

 fins auxquelles elle l'ut1li5e. ..2 

propriétaire n'a, dans ce ciel' 
cun droit de prendre poss - 11: 
ni aucun droit d'action_ ,;5. 
l'arrêt Payson v. Good (1f34"t 
N.B.R. 272 et l'arrêt 11/1critY 
Tranouth, [1908] A.C. 60..1 

Renvoi relatif : Loi de 1979 sur la locatle  
résidentielle (Ontario), [1981] 
1 R.C.S. 714 

• Cour d'appel de l'Ontario 

Tribunaux — juridiction — 
des pouvoirspouvoirs accordés à la Cul, 
mission du logement par le" 
dential Tenancies Act, 1979 
(Ont.), c. 78 — Loi constitutiote 

 nelle de 1867, art. 96 

47 § [... Dans une action 01.11 
 pulsion, en 1867, un proPel 

 revendiquait le droit de rep 
dre possession de sa proprO l  
cherchait à faire expulser 
taire. ...] 
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lact 
{Civ. Law} assignable claim, non-
assignable claim 
{CL} assignable claim, non- 
assignable claim 

ePwag. {Civ. Law} holder (2), creditor 
(CL} holder (2); creditor e°rpus 

Ii);14'41:S. Construction inc. (Trustee ofi v. 2  ebec 
(Attorney General), 12005.1 ee.e. 564 

Court of Appeal for Quebec 

Incl. 	{DC} droit de créance cessible, 
droit de créance incessible 
{CL} droit de créance cessible, 
droit de créance incessible 

Protag. (DC ) titulaire, créancier 
{CL} titulaire, créancier 

Corpus 

D.LM.S. Construction inc. (Syndic de) c. 
Québec (Procureur général), [2005] 
2 R.C.S. 564 

• Cour d'appel du Québec 

• Faillite et insolvabilité — validité 
des droits de compensation et de 
retenue prévus dans les lois pro-
vinciales à l'égard du plan de ré-
partition établi par la L f L (1985) 

62 § [... Le droit de créance 
échoit à l'employeur au moment 
du paiement et non en raison du 
fait qu'il serait éventuellement 
tenu au paiement si l'entrepreneur 
faisait défaut. ...] 

Lefebvre (Syndic de); Tremblay (Syndic 
de), 120041 3 R.C.S. 326 

• Cour d'appel du Québec 
• Faillite et insolvabilité — validité 

de la réclamation du locateur de 
véhicules automobiles n'ayant pas 
publié ses droits à l'encontre du 
syndic — droit de propriété du lo-
cateur — C.c.Q. 

39 § [... Puisque les droits des lq-
cateurs ne peuvent être considérés 
comme de simples droits de 
créance, garantis par des sûretés 
réelles, le syndic, en refusant de 
remettre les biens, prétendait dis-
poser d'un bien que sa saisine 
n'incluait pas.] 

Caisse populaire Desjardins de Val-
Brillant c. Blouin, [2003] I R.C.S. 666 

• Cour d'appel du Québec 

- Bankruptcy and insolvency — va-
liditY of right to compensation and 
deductions contained in provincial laws regarding the scheme of dis-
tribution under the B.I.A. ( 1 985) 
62  § The claim accrues to the employer at the time of payment, and not by reason of the fact that 
the employer might be liable to 
PaY should the contractor fail to do se....1 

e ( trustee of); Tremblay (Trustee I °°4.1 3 S.C.R. 326 
Court of Appeal for Quebec 
Bankruptcy and insolvency — va-iiditY of claim by lessor of motor vehicles Who  failed to publish his 
rights against trustee — lessor's right of ownership — C.C.Q. ‘  

39  § 1... Since the lessors rights 
.411, 9  ot be considered simple 

guaranteed by real securi-ties, the trustees, in refusing to  de-_  liver Possession of the proprty, unended to dispose of property the was flot included in their . . 
C`ilate 
emin_leoPulaire 

Desjardins de Val- 
120031 I S.C.R. 666 

Court of Appeal for Quebec 

- 215. - 



Legal Dictionary of Property in Canada — Definitions 

Security — movable hypothec — 
validity of a movable hypothec 
with delivery on a claim not repre-
sented by a negotiable instrument 
— C. C. Q. 

3 § [The general meaning of the 
word "property" includes both cor-
poreal property and incorporeal 
property, which itself includes per-
sonal rights that may form part of 
an individual's patrimony, such as 
claims. ...] 

Caisse populaire Desjardins de Val-
Brillant v. Blouin, [2003] 1 S.C.R. 666 

Court of Appeal for Quebec 
Security — movable hypothec — 
validity of a movable hypothec 
with delivery on a claim not repre-
sented by a negotiable instrument 
— C. C. Q. 

4 § [This general meaning of the 
word "property" is the one most 
often intended by the legislature in 
the book on prior claims and hy-
pothecs: for example, we might 
think of art. 2644 C. C.Q., which 
provides that "[Ille property of a 
debtor is charged with the perfor-
mance of his obligations and is the 
common pledge of his creditors", 
or art. 2660 C. C.Q., which defines 
a hypothec as "a real right on a 
movable or immovable property 
made liable for the performance of 
an obligation". Because it is unde-
niably true that, first, claims that 
are part of an individuel% patri-
mony form part of the common 
pledge of his or her creditors, and 
second, that the Code provides that 
claims may be the object of hy-
pothecs, those two articles demon-
strate that when the word "prop- 

• 	Sûreté — hypothèque mobilière 
validité d'une hypothèque rare* 
fière avec dépossession qui grée 

 une créance non représentée le 
un titre négociable — 
3 § [Dans son acception gén éra: 
le mot « bien » inclut autant i 
biens corporels que les bi 
incorporels, qui compree° 

 eux-mêmes l'ensemble des ' 
personnels susceptibles de 
partie du patrimoine d'une Fît , 

 sonne, notamment les droits 
créance. ...] 

Caisse populaire Desjardins de Val 
Brillant c. Blouin, [2003] 1 R.C.S. 666 

Cour d'appel du Québec 
Sûreté — hypothèque mobilièr e 

 validité d'une hypothèque net 
hère avec dépossession qui 
une créance non représenté e 

 un titre négociable — 
4 § [Cette acception génél.- 
mot « bien » est celle la Ple sim,, 
vent retenue par le légie": 
dans le livre des priorités 'el pe 
hypothèques : on peut pene,e4  die 
exemple, à l'art. 2644 
prévoit que «[l]es biens de : -31t1 
teur sont affectés à l'exécur F—  - 
ses obligations et constirir 
gage commun de ses créan °,°  

ou encore à l'art. 2660 C.c.w5,‘ 
définit l'hypothèque cor-1'1101 -e 
droit réel sur un bien, met'
immeuble, affecté à  l'ex
d'une obligation >>. corne e 
incontestable, d'une part ritief,i  
créances faisant partie du 
moine d'une personne font 
du gage commun de ses 
ciers, et que, d'autre part 

,
, 

prévoit que les créances Pv" 
faire l'objet d'hypothéquer, 
deux articles montre ,  clue 
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ertY" is used it generally includes elahns....] lisation du mot « bien » comprend 
généralement les créances. ...] 

eight of ownership 
{9. and 

Civ. Law} (n.) Prerogative spe-iele, c  to the ownership authorised by law. neht3 of ownersh•p 
Ce4 	{Civ. Law} principal real right 

(CL) property interest 
lele4 	{eiv. Law} absolute ownership 

(CL) absolute ownership, full 
ownership, qualified ownership 

l'elle {Civ. Law} owner, holder (2) 
(CL) owner, holder (2) CelePus 

44 ). 

461 
3 3  ,ae. Domtar Inc., [2007] 

Court of Appeal for Quebec 
Civil liability — C.C.L.C. — liability Ittnitation clause contained in a sales 

contract — warranty against latent defects and duty to inform — 
'nages 

Source: Civil Code of Québec, 
s.Q. 1991, C. 64,s. 1733 	' 
APPendix § 1733. A seller may not Leaclude or limit his liability unless has disclosed the defects of whieb he was aware or could not have been unaware and which af-feet the right of ownership orile claalitY of the property. 
Arorthcrèsr V.  Amselem, [2004]  531 

Cenet of Appeal for Quebec 
Ilatnan rights law — Canadian Olarter of Rights and Freedoms — 

droit de propriété 
{CL et DC} (n.) Prérogative spécifique 
aux rapports de propriété autorisé par le 
droit. I droits de propriété 

Cat. 	{DC} droit réel principal 
{CL} intérêt de propriété 

IncL 	{DC} propriété absolue (1) 
{CL} propriété absolue (1), 
pleine propriété, propriété 
relative (1) 

{DC} démembrements de la pro-
priété 

{DC} propriétaire, titulaire 
{CL} propriétaire, titulaire 

ABB Inc. c. Domtar Inc., [2007] 
3 R.C.S. 461 

• Cour d'appel du Québec 
• Responsabilité civile — C.c.B.-C. 

— clause de limitation de la res-
ponsabilité contenue à un contrat 
de vente — garantie contre vices 
cachés et obligation de rensei-
gnements — dommages-intérêts 

Source : Code civil du Québec, 
L.Q. 1991, c. 64, art. 1733 

Annexe § 1733. Le vendeur ne 
peut exclure ni limiter sa respon-
sabilité s'il n'a pas révélé les vi-
ces qu'il connaissait ou ne pou-
vait ignorer et qui affectent le 
droit de propriété ou la qualité 
du bien. 

Syndicat Northcrest c. Amselem, 120041 
2 R.C.S. 551 

• Cour d'appel du Québec 
• Droits de la personne — Charte 

canadienne des droits et libertés 

eeeZ f 

l ■-tv. Law) dismemberments of ownership ExcL 

Protag. 

Corpus 
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Charter of Human Rights and 
Freedoms — validity of a declara-
tion of co-ownership resulting in 
prohibiting certain religious prac-
tices 

Source: Syndicat Northcrest c. 
Amselem, [1998] J.Q. n°  1959 
(C.S.Q.) 

167 § [... He wrote the following: 
[TRANSLATION] The legislature 
has restated the classic triptych of 
the right of ownership: the right 
to use, enjoy and dispose of prop-
erty freely (art. 947 C. C.Q.). ...] 

Eli Lilly & Co. v. Novopharm Ltd., [1998] 
2 S.C.R. 129 

Federal Court of Appeal 

Intellectual property — patent — 
qualification of a supply agreement 
— intent of the parties 

Source: Eli Lilly and Co. v. Apotex 
Inc., [1996] F.C.J. No. 425 
(F.C.A.) 

99 § [... And the ownership of a 
thing involves, as everybody 
lcnows, "the right to possess and 
use the thing, the right to its pro-
duce and accession, and the right 
to destroy, encumber or alienate 
it" ...] 

Rawluk v. Rawluk, [1990]  I S.C.R. 70 

Court of Appeal for Ontario 
Family law — division of family 
assets — contribution of the wife to 
property owned by her husband — 
existence of a constructive trust — 
An Act to revise the Family Law 
Reform Act, S.O. 1986, c. 4 

44 § [... Ownership encompasses 
far more than a mere share in the 
value of property. It includes addi- 

— Charte des droits et libertéS 
la personne — validité d'une dé-
claration de copropriété ayant 
pour effet d'interdire certaines 
pratiques religieuses 
Source : Syndicat Northcrest 
Amselem, [1998] J.Q. no  1959 .1 

(C.S.Q.) 

167 § [... Il écrit (p. 1899) 
Le législateur reprend le  trip
classique du droit de pr0P05, 
droit d'user, de jouir et de clip 
ser librement d'un bien (at- 
c. c.Q.), ...] 

Eli Lilly & Co. c. Novopharm Ltd, [1991; 
2 R.C.S. 129 

• Cour d'appel fédérale 
• Propriété intellectuelle — breve ,, 

qualification d'un accord crie, 
provisionnement — intention Ae 

parties 
Source : Eli Lilly and Co. C. À 
tex Inc., [1996] A.C.F.  0 425  
(C.A.F.) 
99 § [... Et la propriété d  
chose implique, conune 
sait, [Traduction] « le det4,, 
posséder la chose et de 1'11. -  
le droit de jouir des Pledwi-1 
des accessoires de la chose ,  
que le droit de la détruire , 

 grever ou de l'aliéner »....] 

Rawluk c. Rawlulç [1990] I RCS. 

• Cour d'appel de l'Ontario 
• Droit de la famille — parte 

biens familiaux — contribute 
l'épouse aux biens de son 
existence d'une fiducie pat, 
prétation — Loi révisant la 
portant réforme du droit de 
famille, L.O. 1986, c. 4 

44  § [... Le droit de Me.  
comprend beaucoup Pin s :, 
simple part dans la valeur a" 

• 

• 

o 
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tional legal rights, elements of con-
trol and increased Iegal responsi-
bilities. In addition, it may well 
Provide psychological benefits de-
rived from pride of ownership. 

Lcip. 09Dierr‘  e V . Québec (Attorney General), 
"Ji 1 S.C.R. 241 

Court of Appeal for Quebec 
Civil liability — C.C.L.C. — child a 
victitn of encephalitis caused by 
vaccine — no liability for province 
— civil liability based on fault 
rather than risk 

Source: Katz c. Reitz, [1973] C.A. 
230 (C.A.Q.) 

112 § [Lajoie J.A. held they were 
liable, and wrote at p. 237: 

• [TRANSLATION] However abso-lute it may be, the exercise of the 
eight of ownership includes an obligation not to injure one's 
neighbour and to compensate him 
for damages which the exercise of 
titis right may cause him. 

hie right {et}  
by la  11.) Universal prerogative sanctioned that can be opposed to all. I legal 
CQL 

Il comprend d'autres droits, des 
éléments de contrôle et des obli-
gations juridiques plus importan-
tes. En outre, il peut procurer des 
avantages psychologiques qui dé-
coulent de la fierté d'être proprié-
taire. ...] 

Lapierre c. Québec (Procureur général), 
[1985] 1 R.C.S. 241 

• Cour d'appel du Québec 

Responsabilité civile — C.c.B.-C. 
— enfant victime d'une encépha-
lite suite à la vaccination — ab-
sence de responsabilité de l'État — 
responsabilité civile fondée sur la 
faute et non sur le risque 

• Source : Katz c. Reitz, [1973] 
C.A. 230 (C.A.Q.) 

112 § [... Les trouvant tels, le juge 
Lajoie écrit à la p. 237: 
L'exercice de droit de propriété, 
si absolu soit-il, comporte l'obli-
gation de ne pas nuire à son voi-
sin et de l'indemniser des dom-
mages que l'exercice de ce droit 
peut lui causer. ...] 

droit en common law 
(CL) (n.) Prérogative à caractère universel 
et opposable à tous sanctionnée par le 
droit. I droits en common law 

Cat. 	(CL) droit (2) 
• Excl. (CL) droit en equity 

Protag. (CL) titulaire 
Corpus 

Peter G. White Management Ltd. c. Cana-
da (Ministre du Patrimoine canadien), 
[2007] 2 R.C.F. 475 (C.A.F.) 

• Droit procédural — compétence de 
la Cour — appel d'une décision de 
radier plusieurs défendeurs, pré- 

tee- 	{CL) right 
(C1-} equitable right 
( holder (2) ,orous  

Pete,. 
afin:. White Management Ltd. v. Canada P.c.;ter  of Canadian Heritage), [2007] 2 475  (P.C.A.) 

Procedural law — jurisdiction of 
enurt — appeal of a decision to strtite out several defendants, 
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Crown agents, in a contract and 
tort action - Federal Court Act, 
R.S.C. 1985, c. F-7 

54 § The case law dealing with the 
nexus required between parties' 
legal rights and duties, and federal 
law is not easy to reconcile. 
Deciding on which side of a blurry 
line a particular case falls often 
depends more on an assessment of 
the particular facts in a given legal 
context than on general legal prin-
ciple. Nonetheless, certain legal 
propositions can be derived from 
the case law on this aspect of the 
law of federal jurisdiction. 

R. v. Marshall; R. v. Bernard, 12005.1 
2 S.C.R. 220 

• Court of Appeal for Nova Scotia; 
Court of Appeal for New 
Brunswick 

• Aboriginal law - aboriginal title - 
right to cut timber on Nova Scotia 
Crown land - protection of the 
commercial activities of the 
Miltmaq - Constitution Act, 1982, 
s. 35(1) 

48 § [... But in translating it to a 
common law right, the Court must 
also consider the European 
perspective; the nature of the right 
at common law must be examined 
to determine whether a particular 
aboriginal practice fits it.]...[The 
Court should take a generous view 
of the aboriginal practice and 
should not insist on exact confor-
mity to the precise legal parame-
ters of the common law right. The 

posés de la Couronne, à une e 
tion en responsabilité coolie 
tuelle et délictuelle - Loi sur la 

 Cour fédérale, L.R.C. 1985, 
c. F-7 
54 § La jurisprudence traitant de 
lien requis entre les obligatiorli 
les droits en common 
parties et le droit fédéral n'est

facile à concilier. Décider da 
côté d'une ligne floue se raf-A  
une affaire particulière der,,''a', 
souvent plus d'une apprécieun' 
des faits particuliers dans dil7 
contexte juridique donné que e; 
principe juridique général. Il  
néanmoins possible de dériver ; 
certain nombre de principes de.„, 
jurisprudence portant sur ce_L"'d 

 pect du droit de la comPde' 
fédérale. 

R. c. Marshall; R. c. Bernard, [2005] 

 2 R.C.S. 220 

Cour d'appel de la Nouvel
le' 

Écosse; Cour d'appel du 
Nouveau-Brunswick 

• Droit des autochtones - titre 
 rigène - droit de coupe de 

sur les terres publiques 
Nouvelle-Écosse - protecti 
activités 	commerciales 
Mi'kmaq - Loi constitutiolluv-
de 1982, art. 35(1) 
48 § [... Mais lors de la 
tion de la pratique en un 
existant en common law, la 
doit considérer également la 

pective européenne; il fau' 
ser la nature de ce droit en 
mon law pour déterminer s".1:1> 
correspondance avec une Plet; -  
autochtone donnée.]...[Le 
doit envisager la pratique a 
tone dans un esprit de on 
et ne devrait pas exiger une 
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question is whether the practice 
Corresponds to the core concepts of 
the legal right claimed.] 

Area Transit Ofyerating AuthorilyelI  
Holdings Ltd., [1997] I S.C.R. 32 

• 
Court of Appeal for Ontario 
Property law — expropriation —  dis- 

ce — damages caused by a 
delay resulting from expropriation 
proceedings — Expropriations Act, 
R.S.O. 1980, c. 148 

21  § [... In Laidlaw v. Municipality 
of Metropolitan Toronto, [1978] 
2 S.C.R. 736, at p. 748, it was ob-
served that "[a] remedial statute 
should not be interpreted, in the 
event of an ambiguity, to deprive 
one of common law rights unless 
that is the plain provision of the 
statute".] 

leRIgne  
[19977 -j• Corporation Eighty-Six Ltd., 

No. 375 (A.B.C.A.) 

C°rPorate law — oppression rem-
edY — actions on the part of the 
corporation leading to unjustly 
harmful consequences to a share-
holder — Business CorporatIon Act, 
8.1•1 •B. 1981, c. B-9.1 

Seeiree: Ebrahimi v. Westbourne 
Galleries Ltd., [1972] 2 All E.R. 492 ai .L.)  

19  § [... It does, as equity always 
eces, enable the court to subject the exercise of legal rights to equi- 
table considerations; consider- 

005, that is, of a personal charac- 
arising between one individual 

conformité aux paramètres juridi-
ques du droit en common law. Il 
faut se demander si la pratique 
correspond aux concepts fonda-
mentaux du droit revendiqué.] 

Régie des transports en commun de la ré-
gion de Toronto c. Dell Holdings Ltd., 
[1997] I R.C.S. 32 

• Cour d'appel de l'Ontario 

• Droit de la propriété — expropria-
tion — troubles de jouissance — 
dommages causés par un délai 
résultant des procédures d'expro-
priation — Expropriations Act, 
R.S.O. 1980, c. 148 

21 § [... Dans Laidlaw c. Munici-
palité du Toronto métropolitain, 
[1978] 2 R.C.S. 736, à la p. 748, 
notre Cour a signalé qu'« [u]ne 
loi corrective ne devrait pas être 
interprétée, advenant une ambi-
guïté, de manière à priver un indi-
vidu de ses droits en common 
law, à moins d'une disposition 
expresse ».] 

LeBlanc c. Corp. Eighty-Six Ltd, [1997] 
AN-B. n ° 375 (C.A.N.-B.) 

Droit corporatif— recours pour 
oppression — actes de la corpora-
tion provoquant des conséquences 
injustement préjudiciables à un 
actionnaire — Loi sur les corpora-
tions commerciales, L.N.-B. 
1981, c. B-9.1 • 

Source : Ebrahimi v. Westbourne 
Galleries Ltd., [1972] 2 All E.R. 
492 (H.L.) 

19 § [... Elle permet plutôt au tri-
bunal, comme le fait toujours 
l'equity, d'assujettir l'exercice 
des droits en common law à des 
facteurs fondés sur l'equity, c'est-
à-dire des facteurs personnels 
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and another, which may make it 
unjust, or inequitable, to insist on 
legal rights, or to exercise them in 
a particular way.] 

equitable right 
{CL} (n.) Prerogative exercised punctually 
which can be raised by an individual to cor-
rect an inequity resulting from common 
law. I equitable rights 

Cat. 	{CL} right 

Excl. {CL} legal right 

Protag. {CL} holder (2) 

Corpus 

Eli Lilly & Co. v. Novopharm Ltd., [1998] 
2 S.C.R. 129 

Federal Court of Appeal 

• Intellectual property — patent — 
qualification of a supply agreement 
— intent of the parties 

Source: FOX, H.G., The Canadian 
Law and Practice Relating to Let-
ters Patent for Inventions, 4th  cd.,  
Toronto, Carswell, 1969 

49 § [... A licence is the transfer of 
a beneficial interest to a limited 
extent, whereby the transferee ac-
quires an equitable right in the 
patent. ...] 

Alberta (Treasury Branches) v. M.N.R.; 
Toronto-Dominion Bank v. M.N.R., [1996] 
I S.C.R. 963 

• Court of Appeal for Alberta 

• Tax law — secured creditor — pri-
ority of national Revenue Depart- 

prenant naissance entre detor 111.0 
 dividus et qui peuvent faire ,,r1u 

soit injuste ou inéquitable d'es:, 
ter sur ces droits en commun 
ou sur un exercice particulie r 

 ces droits.] 

droit en equity 
{CL} (n.) Prérogative exercée ponctue l' 
lement et à titre particulier dans le but d e 

 corriger une iniquité résultant de l'ail' 
plication de la common law. I droits 	- 
equity 

Cat. 	{CL} droit (2) 

Excl. {CL} droit en common law 

Protag. {CL} titulaire 

Corpus 

Eli Lilly & Co. c. Novopharm Ltd., rie 
2 R.C.S. 129 

Cour d'appel fédérale 

• Propriété intellectuelle — breve' 
qualification d'un accord d'ar 
provisionnement — intention de° 
parties 

Source : FOX, H.G., The Cali!: 
dian Law and Practice Retaille 

to Letters Patent for Invente' 
4* éd., Toronto, Carswell,  17_49 

49 § [... Une licence rePrie 
une cession de droit à titre 
ciaire dans une certaine 
par laquelle le cessionne: d. 
quiert un droit en equitY 
brevet. ...] 

Alberta (Treasury Branches) c. ele,,,,fi«;  • 
Banque Toronto-Dominion c. Mie' 
[1996] 1 R.C.S. 963 

• Cour d'appel de l'Alberta 

• Droit fiscal — créancier gareti: 
priorité du ministère du 
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nient over creditors who received 
general assignment of book debts — 

T.A. (1970-71-72)— E. T.A. 

90  § Thus prima fade  an assignor 
of book debts retains an equitable 
right to redeem his assignment of 
the book debts once the debt obli-
gation which is secured by the 
book debts has been completely 
discharged hY 

Lac 	
the assignor. 

—erals Ltd.  V. International Corona uurCes Ltd., [1989] 2 S.C.R. 574 
Court of Appeal for Ontario 
Conunercial law — breach of confi-
dence — use of confidentiel infor-
mation obtained in confidence — 
determination of a fiduciary duty — 
tetnedy in equity 

Source: Chase Manhattan Bank 
N.A • 

 V. Israel-British Bank 
(London) Ltd., [1979] 3 All E.R. 
1025 (H.C. - C.Div.) 
,s149  § 	In the circumstances, 
"°wever, the depositors retained an 
equitable property in the fiinds 
th,_ eY Parted with, and fiduciary re-
altionships arose between them 
and the directors. In the sarne way, ...  

would suppose, a person who 
Pays rrioney to another under a fac-
tual mistake retains an equitable 
erePerty in it and the conscience 
of that other is subjected to a fidu-
_aialY duty to respect his proprie-
'arY right.] 

ker APneri-èana motel La, [1 .983] 229  

‘•nUrt of Appeal for Ontario  

national sur les créanciers ayant 
obtenu une cession générale de 
créances comptables — L.  j. r. 
(1970-71-72) — L.t.a. 

90 § Donc, à première vue, un 
cédant de créances comptables 
conserve un droit d'equity de 
racheter la cession en question 
une fois qu'il a acquitté entière-
ment la dette garantie par les 
créances comptables. 

Lac Minerals Ltd. c. International Corona 
Resources Ltd., 179891 2 R.C.S. 574 

• Cour d'appel de l'Ontario 
• Droit commercial — abus de con-

fiance — utilisation de renseigne-
ments confidentiels obtenus dans 
un rapport de confiance — déter-
mination d'une obligation fidu-
ciaire — réparation en equity 

Source : Chase Manhattan Bank 
NA. v. Israel-British Bank 
(London) Ltd., [1979] 3 All E.R. 
1025 (H.C. - C.Div.) 
149 § [... Toutefois dans les cir-
constances, les déposants con-
servaient un droit en equity sur 
les deniers qu'ils remettaient, et 
des rapports fiduciaires prenaient 
naissance entre eux et les admi-
nistrateurs. De la même façon, 
j'imagine bien que la personne 
qui verse des deniers à une autre à 
la suite d'une erreur de fait coni-
serve sur eux un droit en equity, 
et que celui qui les reçoit, en 
conscience, a l'obligation fidu-
ciaire de respecter ce droit de 
propriété.] 

Miller c. Amen-Cana Motel Ltd., [1983] 
1 R.C.S. 229 

• Cour d'appel de l'Ontario 
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right in personam 
(CL and Civ. Law) (n.) See personal right. 
irights in personam 

Cat. 	1. (Civ.Lawl patrimonial rights 
2.{CL} right 

Incl. 	1. {Civ.Law} personal right of ac- 
tion, claim 
2. (CL) personal right of action, 
claim 

droit in personam 
(CL et DC)  (n.) Voir droit perscle 
I droits in personam 

Cat. 	1. (DC) droits patrimonic 
2.  (CL) droit (2) 

Incl. 	l. {DC} droit d'action pe 
droit de créance 
2. (CL) droit d'action pc 
droit de créance 
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Property law — lease with option to 
purchase — execution term linked 
to inapplicable provincial legisla-
tion — the grantor does not retain a 
power of alienation over the land 
subject to the option 

13 § [... All that passes to the op-
tionee is an equitable interest in 
the land. ...] 

Greenwood Shopping Plaza Ltd. v. 
Beattie, [198Q]  2 S.C.R. 228 

• Supreme Court of Nova Scotia, 
Appeal division 

• Property law — commercial lease 
agreement — insurance clause ex-
onerating the lessee though ex-
cluding its employees held liable 
for a fire caused by their negli-
gence — application of the rule re-
lating to privity of contract 

Source: Vandepitte v. Preferred 
Accident Insurance Corporation of 
New York, [1933] A.C. 70 (P.C.) 

14 § [... The trustee then can take 
steps to enforce performance to the 
beneficiary by the other contract-
ing party as in the case of other 
equitable rights....] 

• Droit de la propriété — bail ava, 

option d'achat — condition (vexe 
cution liée au respect d'une 1 0...ai 
provinciale inapplicable — le De 
leur ne retient aucun pouvoir 

 d'aliénation sur le bien-fonds  

par l'option 

13 § [... Le bénéficiaire .m 

l'option ne reçoit qu'un droit 
equity  surie bien-fonds. .1 

Greenwood Shopping Plaza Ltd.  C. 
Beattie, [19801 2 RC.S. 228 	, 

Division d'appel de la Cour 	„ 
suprême de la Nouvelle-Écosse  

• Droit de la propriété — bail ecciip,' 

mercial— clause d'assurance 
 nérant le preneur, mais exelte", ;, 

de la couverture contractuelle '— ter' 
employés de ce dernier tenus 00  
ponsables d'un incendie Per,1°.0ii 
conduite négligente — applie" . 
de la règle de la relativité des 
contrats ,.,j, 
Source : Vandepitte v. Pree":00 
Accident Insurance Corporer 
of New York, [1933] A.C. 1u 
(P.C.) 

14 § [... Le fiduciaire peut al  

prendre des mesures pour cele  
exécuté le contrat par l'autr e  
tie contractante au profit ur 
ficiaire, comme dans tei  
d'autres droits en equitY. 



eeeL 1 .{Civ.Law} right in rem 
2.{CL} right in rem 

rPotag. 1 .{Civ.Law} holder (2) 
2. {CL}  holder (2) 4rInts 

vbeeeServices Ltd v. Canada, 120081 . No. 22 

Pederal Court of Appeal 
Tees — bidding process — contact 
awarded to a tenderer who submit-ted a non-compliant bid — absence 
nf duty of care towards subcontrac-tors 

'Définitions — Dictionnaire juridique de la propriété au Canada 

Source: HEPBURN, S.J., Princi-Pies of Property Law, 2nd  ed., Syd-
ney, Cavendish Publishing, 2001 
139  § [... Contracts which deal with 
en, d or personal property confer alnailar rights of use and enjoy-rneot; however, without the right to 
exclude, such rights will only be 

Personam.] 

11148ch_ 
1.20067u)  v. Rogers Communications Inc., .R.973  

,Coun of Appeal for British LOlurnbia 
Law

•  
of trusts — pensions — dissolu-

"no and distribution of assets in a ec,enatoo trust — Pension Benejits wandards Act, 1985, R.S.C. 1985, C. 32(2°" 
supp.) 

19.? § [••. Moreover, this is a defined "coofit plan,  i.e., a plan that is en-tire! 
funded by the employer,  

Lharo members have an equitable 
nterest in the trust assets, a right "1 Peteonam against the trustee to 

Excl 1. {DC} droit in rem 
2. {CL} droit in rem 

Protag. 1. {DC} titulaire 
2. {CL} titulaire 

Corpus 

Design Services Ltd. c. Canada, 120081 
A.C.S.  n° 22  

• Cour d'appel fédérale 
• Responsabilité délictuelle — pro-

cessus d'appel d'offres — octroi 
d'un contrat à un soumissionnaire 
ayant déposé une soumission non 
conforme — absence d'obligation 
de diligence à l'égard des sous-
traitants 

Source : HEPBURN, S.J., Princi-
ples of Property Law, 2' éd., Syd-
ney, Cavendish Publishing, 2001 
39 § [... Les contrats qui visent un 
bien-fonds ou un bien meuble 
peuvent conférer des droits simi-
laires d'usage et de jouissance; 
cependant, s'ils ne sont pas uni-
versellement opposables, ces 
droits seront de nature simple-
ment personnelle.] 

Buschau c. Rogers Communications Inc., 
[2006] I R.C.S. 973 

• Cour d'appel de la Colombie-
Britannique 

• Droit des fiducies — pensions — 
cessation d'une fiducie de retraite . 

 d'un employeur et répartition des 
actifs — Loi de 1985 sur les nor-
mes de prestation de pension, 
L.R.C. 1985, c. 32 (2' supp.) 
90 § [... Il s'agit en outre d'un 
régime à prestations déterminées, 
c'est-à-dire d'un régime entière-
ment capitalisé par l'employeur, 
ou les participants ont un intérêt 
en equity dans l'actif de la fidu- 

111,  
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require proper administration of 
the trust assets, and a contingent 
interest to the trust assets existing 
on plan termination if they are 
alive and members at the date of 
termination. ...] 

Blueberty River Indian Band v. Canada 
(Department of Indian Affairs and Northern 
Development), [1995] 4 S.C.R. 344 

• Federal Court of Appeal 

• Aboriginal law — validity of sur-
render of reserve lands and mineral 
rights to the Crown — breach of the 
Crown's fiduciary duty regarding 
the mineral rights — Indian Act, 
R.S.C. 1927, c. 98 

72 § [... Even the right of the Band 
in the surface area of the reserve 
was not a corporeal property inter-
est but rather a personal right 
guaranteed in perpetuity; for this 
reason it could not form the res of 
a trust according to the majority in 
Guerin. ...] 

Hongkong Bank of Canada v. Wheeler 
Holdings Ltd., [1993] 1 S.C.R. 167 

• Court of Appeal for Alberta 

• Law of contracts — loan agreement 
with a mortgage for the construc-
tion and management of low-cost 
housing — breach of contractual 
terms prescribed by law — un-
enforceability of contract against 
third parties — non-applicability of 
the equity principle of irreproach-
able conduct 

70 § [In my opinion, having cha- 
racterized these provisions as in 

cie, un droit personnel 
du fiduciaire qu'il gère colla' 
ment l'actif de la fiducie et 
intérêt éventuel dans l'actif de, 
fiducie qui subsiste à la cesSal 
du régime s'ils sont vivallta.., 
participants à la date de la 
tion. ...] 

Bande indienne de la rivière BlueberrY 
Canada (ministère des Affaires indien* 
et du Nord canadien), [1995] 4 

• Cour d'appel fédérale 

• Droit des autochtones — valLdité 
 d'une cession de terres de rese:..do  

et de droits miniers à la Cota' 
— violation de l'obligation fiel; 
ciaire de la Couronne à l'd8ar u 

 des droits miniers — Loi sur kg 
 indiens, S.A.C. 1927, c. 98 

de 
72 § 	Même le drdlt,, 
bande à l'égard de la supernil:# 
la réserve n'était pas un dr_tt. 
propriété de nature CO 
mais plutôt un droit per"' 
garanti à perpétuité; Poe 
raison, il ne pouvait CO 

 

l'objet (res) d'une fiducie 
les motifs des juges de la 
dans Guerin. ...] 

Banque Hongkong du Canada c. ele 
 Holdings Ltd., [1993] I R.C.S. 167 

• Cour d'appel de l'Alberta 

• Droit des contrats — contrat de  
prêt assorti d'une hyPothelle 

 pour la construction et la S: 
d'ensemble d'habitations 
bris des conditions con 
prescrites par la loi — inal? 
lité du contrat aux tiers — 
cabilité du principe d'elle 
conduite irréprochable 

70 § [À mon avis, alee_. 
qualifié de personnels lg• 



Cat. 

Ind 
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Personam rights, the Court of Ap-
peal could not affirm the declara-
tion entitling the 1988 purchasers 
to redeem unless it also concluded 
that breach of,these covenants did 
not create a default under the mort-
gages that disentitled these respon-
dents to prepay the amount owing. 
Whether or not a breach of these 
covenants had this effect depends 
largely on the interpretation of any 
Fre-Payment provision contained 
in the mortgage. 

ClarkeV.  Clarice, [19901 2 S.C.R. 795 

Court of Appeal for Nova Scotia 

Patnily law — monthly pension 
FaYment — pension payments are a 
matrimonial asset to be divided 
equally between the spouses — 
41'fatritnonia1 Property Act, S.N.S. 
1980, C.  9 

Source: Tataryn v. Tataryn, (1984) 
38 R.F.L. (2d) 272 (Sask.C.A.) 

56  § {... It is a chose in action, an 
existing personal right urProPertY 
capable of enforcement by ac- 
tion. 

light in rem  
{C{,, 
Pigh-Zu Civ. Law) (n.) See real right.' am Ca4  

(Civ. Law) patrimonial rights 
4« (CL) right 4  

(Civ. Law) personal real right, accessory real right 
(el"-, )  property interest, security Interest 

conférés par les clauses en ques-
tion, la Cour d'appel ne pouvait 
confirmer la déclaration accordant 
aux acquéreurs de 1988 le droit 
de rachat, à moins de conclure 
également que la violation de ces 
clauses ne créait pas un manque-
ment aux conditions des hypothè-
ques, qui faisait perdre aux inti-
més le droit d'effectuer le rem-
boursement anticipé de la somme 
due. La question de savoir si une 
violation de ces clauses avait cet 
effet dépend dans une large me-
sure de l'interprétation de toute 
clause de remboursement anticipé 
contenue dans l'acte d'hypo-
thèque. ...) 

Clarke c. Clarke, [19901 2 R.C.S. 795 

• Cour d'appel de la Nouvelle-
Écosse 

• Droit de la famille — prestation de 
retraite versée mensuellement — 
les prestations de retraite sont des 
biens du mariage sujettes au par-
tage entre époux — Matrimonial 
Property Act, S.N.S. 1980, c. 9 

Source : Tataryn v. Tataryn, 
(1984) 38 R.F.L. (2d) 272 
(Sask.C.A.) 

56 § [... Il s'agit d'un bien incor-
porel, un droit personnel de pro-
priété en vigueur qui peut être 
exécuté par une action. ...] 

droit in rem 
(CL et DC) (n.) Voir droit réel. I droits in 
rem 

(DC) droits patrimoniaux 
(CL) droit (2) 
(DC) droit réel principal, droit 
réel accessoire 
(CL) intérêt de propriété, intérêt 
de sûreté 
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Excl. {Civ. Law) right in personam 
(CL) right in personam 

Equiv. {Civ. Law) property rights 
{CL) interest (3), property rights 

Protag. {Civ. Law) holder (2) 
{CL}  holder (2) 

Corpus 

Design Services Ltd. v. Canada, [2008] 
S.C.1 No. 22 

• Federal Court of Appeal 

• Torts — bidding process — contact 
awarded to a tenderer who submit-
ted a non-compliant bid — absence 
of duty of care towards subcontrac-
tors 

Source: HEPBURN, S.J., Princi-
ples of Property Law, rd  cd., Syd-
ney, Cavendish Publishing, 2001 

39 § [In order to establish a pro-
prietary interest it must be proven 
that the holder has an enforceable, 
in rem right to exclude the rest of 
the world; it is this right alone 
which distinguishes in rem rights 
from other enforceable legal 
rights. ...] 

Maritima De Ecologia, S.A. de C. V. v. 
Maersk (The), [2007] F.CJ.  No. 709 
(F.C.A) 

Maritime law — protective order 
requested in a dispute brought to 
arbitration — Federal Court's in rem 
and in personam jurisdiction in 
any action conceming a vessel 

Source: Feoso Oil Ltd. v.  Sana 
(The), [1995] 3 F.C. 68 (F.C.A.) 

35 § [... It is well established that 
the fact that beneficial ownership 

Excl. {DC } droit in personam 
(CL) droit in personam 

Équiv. (DC) droits de la propriété 
{CL) intérêt (3), droits de la 
propriété 

Protag. {DC) titulaire 
(CL) titulaire 

Corpus 

Design Services Ltd. c. Canada, 12008.1 
A.C.S. n° 22 

• Cour d'appel fédérale 

Responsabilité délictuelle — 
cessus d'appel d'offres — 
d'un contrat à un soumissionnai' 
ayant déposé une soumission ce° 
conforme — absence d'obligati°1 1,  
de diligence à l'égard des sous -
traitants 

Source : HEPBURN, S.J., 
pies of Property Law, 2* 
ney, Cavendish Publishing, 2uv' 

39 § [[TRADUCTION] Pour 
blir l'existence d'un droit de P. 
priété, il faut prouver que le 
laire possède sur une chose 
droit opposable  universelle
c'est ce droit universel qui di 
gue les droits réels de tout 
droit opposable. ...] 

Maritima De Ecologia, S.A. de C. V.  C.  

Maersk (Le), [2007] A.C.F. n°  709 
(C.A.F.) 

• Droit maritime — ordonnance 
 conservatoire demandée dan°, 

cadre d'un litige porté à 1'ar 
trage — compétence de la CO 
fédérale en matière réelle et ' 
sonnette dans toute action Pn 
sur un navire 

Source : Feoso Oil Ltd.  C. 

(Le), [1995] 3 C.F. 68 (C.A•r' 

35 § [... Il est bien établi ele.me  
fait que le véritable pr01311 

71/ 
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ha s flot  changed since the neces-
saries were supplied is not in itself 
sufficient to support a statutory 
right in rem. •..] 

kmepnik o  
h, ", Wzi Trade v.  Phoenix  Bulk Carri-

e 	12006] 3 F.C.R. 475 (F.C.A.) 

Procedural law — motion to strike 
an in rem statement and warrant of 
arrest of a ship's cargo — determi-
nation of the object and cause of 
the action — Federal Court Act, 
R.S.C. 1985, c. F-7 

St 1■1.4 -elmond et Fils Inc. v. Butler, [1996] 
No. 603 WB.C.A.) 

' 	D • roPerty law — contestation of the 
existence of a right of way'ob-
tained by prescription — right to 
use the path resulted from a revo-
eable licence 

18  § [The characteristics of a right 
Of way are well-lcnown. A right or 
waY is an in rem right and as-
sumes the existence of a dominant 
tenement and a serviént tenement 
the legal title of which cannot be 
held bY the same person. ...] 

n'ait pas changé depuis la fourni-
ture des choses de première né-
cessité ne suffit pas en soi pour 
que le créancier bénéficie d'un 
droit réel en vertu de la loi. ...] 

Kremikovtzi Trade c. Phoenix Bulk Carri-
ers Ltd., [2006] 3 R.C.F. 475 (C.A.F.) 

Droit procédural — radiation d'une 
déclaration in rem et d'un mandat 
de saisie délivré contre la cargai-
son d'un navire — détermination 
de l'objet et de la cause de l'ac-
tion — Loi sur la Cour fédérale, 
L.R.C. 1985, c. F-7 

47 § [Je suis donc d'avis que le 
paragraphe 43(2) ne requiert pas 
un lien matériel entre la cargaison 
et le navire pour donner naissance 
à des droits in rem. Le paragra-
phe 43(2) dit plutôt que le facteur 
déterminant est le caractère uni-
que du bien, de telle sorte que le 
champ du recours in rem ne soit 
pas indûment élargi. Autrement 
dit, le recours in rem doit se rap-
porter au bien précis envisagé 
dans le contrat en cause. ...] 

A. G. St. Amand et fils Inc. c. Butler, 
[1996] A.N.-B. n °  603 (C.A.N.-B.) 

• Droit de la propriété — contesta-
tion de l'existence d'une servi-
tude de passage obtenue par pres-
cription — droit d'user du sentier 
autorisé par licence révocable 

18 § [Les caractéristiques de la 
servitude de passage sont bien 
connues. Elle constitue un droit 
in rem et suppose l'existence 
d'un fonds dominant et d'un 
fonds servant dont le titre légal 
n'est pas détenu par la même per-
sonne. ...] 

47  § [1 am therefore of the view 
that subsection 43(2) does not re-
quire a physical nexus between the 
Cargo and the vessel in order to 
give rise to in rem rights. Rather, 
subsection 43(2) proposes identi-
fiability of the property as the con-
treing factor so as to ensure that 
the scope of the in rem proceed-
ings is not unduly enlarged. In 
other words, the action in rem 
Must relate to the specific property 
eo. otemplated in the contract at 
Issue. ••.] 
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Hongkong Bank of Canada v. Wheeler 
Holdings Ltd., 1-19931 1 S.C.R. 167 

• Court of Appeal for Alberta 
• Law of contracts - loan agreement 

with a mortgage for the construc-
tion and management of low-cost 
housing - breach of contractual 
terms prescribed by law - un-
enforceability of contract against 
third parties - non-applicability of 
the equity principle of irreproach-
able Conduct 

23 § [... Thus the court concluded 
that "the requirements of the 
restrictive covenant creating a 
right in rem that runs with the 
land are not met" (p. 164).] 

Q.N.S. Paper Co. v. Chartwell Shipping 
Ltd., [19891 2 S.C.R. 683 

• Court of Appeal for Quebec 

Maritime law - contract for steve-
doring services - responsibility of 
agent - application of common law 
system to Canadian maritime law 

54 § [... Although he did not over-
turn the line of authority refusing 
to grant material men a lien against 
the ship, he did recognize that the 
new jurisdiction codified a civil 
law right in rem (at pp. 50-51 and 
53-54). ...] 

mixed right 
(Civ. Law) (n.) Opposable prerogative 
demonstrating the characteristics of a per-
sonal right and of a real right at the same 
time. I mixed rights 

Banque Hongkong du Canada c. Wheele 
 Holdings Ltd., [1993] 1 R.C.S. 167 

• Cour d'appel de l'Alberta 

• Droit des contrats - contrat de 
prêt assorti d'une hypothèque ' 
pour la construction et la gestion , 

d'ensemble d'habitations HLM -
bris des conditions contractuel le! 
prescrites par la loi - inopPeetibde  
lité du contrat aux tiers - inaPP",, 
cabilité du principe d'equity de 
conduite irréprochable 
23 § [... C'est ainsi que la cour e ' 

conclu [TRADUCTION] 
« [qu'Ion ne satisfait pas aux sic 
gences à remplir pour qu'il 
clause restrictive créatrice e*" 

droit réel qui se rattache au bide 
fonds » (p. 164).] 

Q.N.S. Paper Co. c. Chartwell ShipPing 
Ltd., [1989] 2 R.C.S. 683 

• Cour d'appel du Québec 
Droit maritime - contrat poure 

vices d'acconage - responsable', 
du mandataire - application dui .  
système juridique de cornillo n 

 au droit maritime canadien 
54 § [... Bien que ne renv 

pas le courant de jurisp - 
qui consistait à refuser d'Etc° 
aux fournisseurs de matériale..  

privilège sur le navire, il a 
nu que la nouvelle cool 
consacrait dans la loi un 
réel propre au droit civil 
pp. 50 et 51, 53 et 54)-1 

droit mixte 
(DC)  (n.) Prérogative opposable dénie  
trant à la fois des caractéristiques d, 'eus 
droit réel et d'un droit personnel. I de 
mixtes 
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Cie  
{Civ. Law} patrimonial rights 

Prote  
{Civ. Law} holder (2) 

esrPUs 

4fai... ois et CIL c. Malak e?  al., [2006] J.Q. 
' 3565 (C.s.Q.) 

Procedural law — application for 
Partition of an immovable held in 
undivided co-ownership — nature 
of the application — territorial ju-
risdiction of courts — C.C.P. 

12  § [Here the applicants are co-
owners of an immovable property 
and they are requesting a partition 
bY sale under execution. They are 
exercising their rig,ht to dispose of 
the inunovable property as owners. 
Sinoe they cannot proceed with the 
sale of the defendants' undivided 

. share they must therefore ask the 
Court to end the indivision by 
inearis of this application. As such, 
tbeY have a direct relationship with 
the property subject to the parti-
ti°11 • Although they must implicate 
the defendants, they are not ac-
,tuallY exercising a claim against 
Lneol. In these circumstances, the 
Court finds that the right exercised 
15  a real right or at the very least a 
1111,.,21ed right.] 

D.J.C., 2009} 

litAth jaw  

Cat. 	{DC} droits patrimoniaux 

Protag. {DC} titulaire 

Corpus 

Marois et al. c. Malak et al., [2006] J.Q. 
n° 3565 (C.S.Q.) 

• Droit procédural — requête en par-
tage d'un immeuble détenu en 
copropriété indivise — nature du 
recours —juridiction territoriale 
des tribunaux — C.p.c. 

12 § [Ici, les demandeurs sont 
copropriétaires d'un immeuble et 
ils en demandent le partage par la 
vente en justice. En fait, ils exer-
cent leur droit de disposer de 
l'immeuble à titre de proprié-
taires. Comme ils ne peuvent pro-
céder à la vente de la part indivise 
des défendeurs, ils doivent de-
mander au tribunal de mettre fin à 
l'indivision par le présent recours. 
Ils possèdent donc une relation 
directe avec la chose faisant l'ob-
jet du partage. Ils doivent mettre 
en cause les défendeurs mais, en 
fait, ils n'exercent pas un droit de 
créance à l'égard de ces derniers. 
Dans ces circonstances, la Cour 
estime que le droit exercé est un 
droit réel ou à tout le moins un 
droit mixte.] 

droit naturel 
{CL et DC} (n.) (s.) Déterminisme quali-
fiant le droit dans un État où l'ordre juri-
dique n'est pas établi par convention. 
droit naturel 

Cat. 	{DC} ordre juridique 
{CL} ordre juridique 

Ici. 	{DC} usage (1.1) 
{CL} usage (1.1) 

Excl. {DC} droit (1) 
{CL} droit (1) 

aaw 
•let and 

Law} (n.) (s.) Determinism ordt-iPng the law in a State where the legak 
nah,..18  isor established by convention. icnv  

Cat  

/flet  

tket 

(Ci. Law )  legal order 
(CL) legal order 
{ Civ. Law} usage (1) 
{CL} usage (1) 

!Civ. Law} law (1) 
tel-) law (1) 
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Protag. {Civ. Law} human person 
{CL}  human person 

Corpus 
British Columbia v. Canadian Forest Prod-
ucts Ltd., 120041 2 S.CR. 74 

Court of Appeal for British 
Columbia 

Torts — forest fire caused by holder 
of a forest licence — assessment of 
Crown damages for loss of stump-
age revenue, restoration expendi-
tures and environmental loss 

76 § By legal convention, owner-
ship of such public rights was 
vested in the Crown, as too did au-
thority to enforce public rights of 
use. According to de Bracton, 
supra, at pp. 166-67: 
(It is the lord king) himself who 
has ordinary jurisdiction and 
power over all who are within his 
realm... . He also has, in prefer-
ence to all others in his realm, 
privileges by virtue of the jus gen-
tium. (By the jus gentium) things 
are his ... which by natural law 
ought to be common to all... . 
Those concemed with jurisdiction 
and the peace ... belong to no one 
save the crown alone and the royal 
dignity, nor can they be separated 
from the crown, since they consti-
tute the crown. 
Since the time of de Bracton it has 
been the case that public rights and 
jurisdiction over these cannot be 
separated from the Crown. This 
notion of the Crown as holder of 
inalienable "public rights" in the 
environment and certain common 
resources was accompanied by the 
procedural right of the Attorney 
General to sue for their protection 
representing the Crown as parens 

Prote. {DC) personne humaine 
{CL) personne humaine 

Corpus 
Colombie-Britannique c. Canadian Forest  
Products Ltd., (20041 2 R.C.S. 74 

• Cour d'appel de la Colombie-
Britannique 

• Responsabilité délictuelle — 
cendie forestier provoqué per en  
détenteur de permis d'exploita -
tion — évaluation des dommages' 
intérêts de l'État pour des pelles 

 liées au droit de coupe, à la tee  
tauration et à l'environnement  

76 § Suivant une convention e. 
clique, la Couronne était tittilla 
de ces droits du public et ale 

 l'autorité pour faire respecter  ce 
droits d'usage du public. Selon 
Bracton, op. cit., p. 166-1 67  est  
[TRADUCTION] (Le 
roi) lui-même exerce 00117.41( 
ment la compétence et le Pcneto 
sur toute personne qui se tipule 
dans son royaume. [...] II a a n" 
en priorité sur toute autre rrek, 
sonne dans son royaume, lesp 
vilèges qu'il tient du droit 0'70 

rel. (Selon le droit naturell)001,, 

biens publics [...] qui doivent  » , 
turellement être communs t..*J oit  

appartiennent [...] Ceux gel chie 
cernent l'administration de la 
tice et la paix j...] n'apPartien, 
à personne si ce n'est à lad  
ronne seulement et à la wees;lilt 
royale, et on ne peut les 
de la couronne puisqu'ils 
tuent la couronne. 
Depuis l'époque de de Brel, 
est constant que les droits P"A  
et la compétence sur ces 
sont indissociables de la '6k 
ronfle. Cette notion de la ' 
ronne comme titulaire des a 

 du public » inaliénables  
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Patriae. This is an important juris- 
diction that should not be attenu- 
ated by a narrow judicial construc-
tion. 

titi3/1 Columbia v. Canadian Forest Prod-
' Le, [2004] 2 S.C.R. 74 

Court of Appeal for British 
Columbia 

Torts — forest fire caused by holder 
of a forest licence — assessment of 
Crovin damages for loss of stump-
age revenue, restoration expendi-
tures and environmental loss 

§ A similar notion persisted in 
curopean legal systems. According 
to the French Civil Code, art. 538, 
there was common property 
;Il navigable rivers and stems, 
°esches, ports, and harbours. A 
shnilar set of ideas was put for-
.,Ward by H. de Bracton in his trea-
`1, 8e,,, on English law in the mid-
13-  century (Bracton on the Laws 
and Customs of England (1968), 
"01. 2,  at pp. 3940): 
123' natural law these are common 
O  ail: running water, air, the sea 

end the shores of the sea... . No one therefore is forbidden access to 
the seashore... . 
All rivers and ports are public, ser 
that the right to fish therein is 
connnon to all persons. The use of 
river hanks, as of the river itself, is also public by the jus gentium... 

a trait à l'environnement et à cer-
taines ressources communes s'ac-
compagnait du droit du procureur 
général, représentant de la Cou-
ronne en qualité de parens pa-
triae, d'engager les procédures 
pour les protéger. Il s'agit d'une 
compétence importante qu'il con-
vient de ne pas atténuer par une 
interprétation judiciaire restric-
tive. 

Colombie-Britannique c. Canadian Forest 
Products Ltd., [20041  2 R.C.S. 74 

• Cour d'appel de la Colombie-
Britannique 

• Responsabilité délictuelle — in-
cendie forestier provoqué par un 
détenteur de permis d'exploita-
tion — évaluation des dommages-
intérêts de l'État pour des pertes 
liées au droit de coupe, à la res-
tauration et à l'environnement 

75 § Une notion semblable per-
siste dans les systèmes de droit 
européens. Aux termes de l'art. 
538 du Code civil français, les 
fleuves et rivières navigables ou 
flottables, les rivages, les ports et 
les havres, sont du domaine pu-
blic. H. de Bracton expose une 
conception similaire dans son 
traité sur le droit anglais du mi-
lieu du 13` siècle (Bracton on the 
Laws and Customs of England 
(1968), vol. 2, p. 39-40) : 
[TRADUCTION] Selon le droit 
naturel, sont communs tous les 
éléments suivants : l'eau cou-
rante, l'air, la mer et le rivage de 
la mer [...] L'accès au rivage de la 
mer n'est donc interdit à per-
sonne... 
Les rivières et les ports sont tous 
publics, et le droit d'y pêcher est 
commun. Selon le jus gentium, 
l'usage des rives, comme celui 
des rivières et des fleuves eux-
mêmes, est public... 
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R. v. Finta, [1994] 1 S.C.R. 701 

• Court of Appeal for Ontario 
• Criminal law — nature and validity 

of the offences outlined in the 
Cr.C. (1985) on war crimes and 
crimes against humanity — 
Canadian Charter of  Rights and 
Freedoms 

Source: BASSIOUNI, M.C., 
Crimes Against Humanity in Inter-
national Criminal Law, Dordrecht, 
Martinus Nijhoff Publishers, 1992 

242 § [... Bassiouni, supra, at 
p. 439, explains: 
The two sources of compulsion 
though different may lead a person 
to harm another in order to avoid a 
greater or equal personal harm. 
Both are a concession to the in-
stinct of human survival, but both 
are limited for policy and moral-
ethical reasons, by positive and 
natural law.] 

law (2) 
{Civ. Law} (n.) (s.) See law (1).  I  law 

Cat. 

IncL 

ExcL 

Protag. 

Corpus 

Béliveau St-Jacques v. Fédération des em-
ployées et employés de services publics 
Inc., [1996] 2 S.C.R. 345 

• Court of Appeal for Quebec  

R. c. Finta, [1994] I R.C.S. 701 

• Cour d'appel de l'Ontario 

• Droit criminel — nature et validité 
 des infractions contenues au C.cr• 

(1985) portant sur les crimes de 
guerre et les crimes contre 
l'humanité — Charte canadienne 

 des droits et libertés 

Source : BASSIOUNI, 
Crimes Against Humanity in le  
ternational Criminal Law, 
Dordrecht, Martinus Nijhoff Ple 
lishers, 1992 

242 § [... Bassiouni, op. cit., 
p. 439, explique : 
Les deux sources de contre: 
bien que différentes, Petiv„td 
amener quelqu'un à blesser 
autre personne pour éviter tui 
judice personnel plus grave.de, 
équivalent. Si elles cèdent w t"-,-," 
deux à l'instinct de survie "" 
main, ces deux sources sont 1171 

moins limitées pour des rtti,rit 
d'ordre public, de moralie_at 
d'éthique par le droit positif 0' 
droit naturel.] 

droit objectif 
{DC} (n.) (s.) Voir droit (1). 1 droit 
objectif 

Cat. 	{DC) ordre juridique 
IncL 	{DC} droit positif, coutiune,  

usage (1.2) 

Excl. (DC) droit naturel 
Protag. (DC} sujet de droit 
Corpus 

(Civ. Law} legal order 
{Civ. Law} positive law, custom, 
usage (2) 

{Civ. Law} natural law 

(Civ. Law} legal subject 

elor 
Béliveau St-Jacques c. Fédération (4-- 
ployées et employés de services Pu blies  
Inc., [1996] 2 R.C.S. 345 

• Cour d'appel du Québec 
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Civil liability — compensation for 
employment injury — restriction on 
double indemnity — Act respecting 
industrial accidents and occupa-
tional diseases;R.S.Q., c. A-3.001, 
8 . 438 

4éltp 
eau Stvkicq  

'-`0Yée 	ues v. Fédération des em- 
Ifie  r3  et employés de services publics 

119961 2 S.C.R. 345 

Court of Appeal for Quebec 

Civil liability — compensation for 
eMploytnent injury — restriction on 
double indemnity  —Act respecting 
industrial accidents and occupa-
clonai diseases,R.S.Q., c. A-3.001, 
8 . 438 

35  § The term "droit" is defined as 
follows in Vocabulaire juridique 
(1994), a dictionary edited by G. 
Cornu, at p. 290: 
[Translation] 4 In a technical, pre-
o.ise sense, a right [«doit  subjec-
tif"]: inthiiiai *premgat,ive rcc.- 
28letle_ed_atied th, le! 
!`lbrolt objectif", which is capital-
e-ed, unlike "droit subjectif"], 
which âllows the holder thereof to 
di!),  require or prohibit something 
'Or his or her own benefit or, sometimes, for someone else's 
bellefit. [Emphasis added.] 

Responsabilité civile — indemni-
sation pour lésions professionnel-
les — interdiction de double com-
pensation — Loi sur les accidents 
du travail et les maladies profes-
sionnelles, L.R.Q., c. A-3.001, 
art. 438 

37 § [... 11 appert, dès lors, que 
l'immunité civile en matière de 
lésions professionnelles est plus 
restrictive; elle se limite à la fa-
culté de saisir l'autorité judiciaire 
en vue d'obtenir la sanction d'un 
droit et ne s'étend pas aux droits 
subjectifs, c'est-à-dire aux inté-
rêts juridiquement protégés par le 
droit objectif. ...] 

Béliveau St-Jacques c. Fédération des em-
ployées et employés de services publics 
Inc., [19961 2 R.CS. 345 

Cour d'appel du Québec 

Responsabilité civile — indemni-
sation pour lésions professionnel-
les — interdiction de double com-
pensation —Loi sur les accidents 
du travail et les maladies profes-
sionnelles, L.R.Q., c. A-3.001, 
art. 438 

35 § Le terme « droit » est défini 
au dictionnaire publié sous la di-
rection de G. Cornu, Vocabulaire 
juridique (1994), à la p. 290, 
comme : 
4 Dans un sens technique de pré-
cision, le droit subjectif (on écrit 
droit — avec une minuscule — par 
opp. À Droit objectif): 
*prérogative individuelle recon-
nue et sanctionnée par le Droit 
obiectif  qui permet à son titulaire 
de faire, d'exiger ou d'interdire 
quelque chose dans son propre 
intérêt ou, parfois, dans l'intérêt 
d'autrui. [Je souligne.] 

37  § 	On this basis, it would 
seem that civil immunity with re-
spect to employment injuries is 
More limited: it applies only to the 
Power to submit a claim to a judi-
cial authority for the purpose 
of obtaining the sanction or oc-
knowledgment of a right and does 
flot  extend to the right itself, that 

the interest legally protected by 
law....] 
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personal right 
(CL and Civ. Law} (n.) Prerogative that 
can be opposed to some, whose legal value 
is not guaranteed by direct or indirect ac-
cess to a property. I personal rights 

Cat. 	{Civ. Law} patrimonial rights 
{CL} right 

(Civ. Law) personal right of ac-
tion, claim 
(CL} personal right of action, 
claim 

ExcL {Civ. Law} real right 
(CL) real right 

Equiv. (Civ. Law) right in personam 
{CL} right in personam 

Protag. {Civ. Law} holder (2) 
{CL} holder (2) 

Corpus 

Caisse populaire Desjardins de Val-
Brillant v. Blouin, [2003] 1 S.C.R. 666 

• Court of Appeal for Quebec 

• Security — movable hypothec — 
validity of a movable hypothec 
with delivery on a claim not repre-
sented by a negotiable instrument 
— C.C. Q. 

5 § [... The use of that expression 
reflects the fact that a personal 
patrimonial right is generally re-
corded in a title and that, in that 
case, the creation of a pledge of the 
right in question will require that 
the title be handed over and 
held. ...] 

Caisse populaire Desjardins de Val-
Brillant v. Blouin, [2003] 1 S.C.R. 666 

• Court of Appeal for Quebec 
• Security — movable hypothec — 

validity of a movable hypothec 
with delivery on a claim not repre-
sented by a negotiable instrument 
— C. C. Q. 

droit personnel 
{CL et DC} (n.) Prérogative opposab le e  
certains dont la valeur juridique n'est Pe e 

 garantie par un accès direct ou indirect à 
un bien. 1 droits personnels 

(DC) droits patrimoniaux 
{CL} droit (2) 

(DC) droit d'action personne l, 
 droit de créance 

{CL} droit d'action personne l, 

 droit de créance 

ExcL (DC) droit réel 
{CL} droit réel 

Équiv.  (DC) droit in personam 
{CL} droit in personam 

Protag. (DC) titulaire 
{CL} titulaire 

Corpus 

Caisse populaire Desjardins de Val - 
Brillant c. Blouin, [2003] I R.C.S. 666 

• Cour d'appel du Québec 

• Sûreté — hypothèque mobi11ère:7 
validité d'une hypothèque 111°!P 
lière avec dépossession qui wlar  
une créance non représentée 

 un titre négociable — 

5 § [... L'utilisation de ee 
reflète le fait qu'un droit Peer 
nel de nature patrimoniale Io' •  

néralement constaté par uelidi 
que, dans un tel cas, la fou'll 
d'un gage sur le droit en qterià 
nécessitera la remise et la 
tion de ce titre....] 

Caisse populaire Desjardins de rel; 
Brillant c. Blouin, [2003] I R.C.S. v" 

• Cour d'appel du Québec 

• Sûreté — hypothèque mobilltee 
validité d'une hypothèque rac. 
lière avec dépossession 401,ft 

 une créance non représentée 
 un titre négociable — C. c.Q. 
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3  § [The general meaning of the 
wurd "property" includes both cor-
poreal property and incorporeal 
Pr°Perty, which itself includes 
Personal righis that may form part 
of an individual's patrimony, such 
as claims....] 

emlueberry River Indian Band v. Canada 
olinent of Indian Affairs and Northern 

-"I°13ment), 119951 4 S.C.R. 344 

Federal Court of Appeal 

Aboriginal law - validity of sur-
render of reserve lands and mineral 
rights to the Crown - breach of the 
Crown's fiduciary duty regarding 
the mineral rights - Indian Act, 
R.S.C. 1927, c. 98 

§ [••• Even the right of the Band 
ut the surface area of the reserve 
Was flot a corporeal property inter-
est but rather a personal right 
guaranteed in perpetuity; for this 
reason it could not form the res of 
a trust atcording to the majority in 
Guerin. 

...] 

CIQ 	

Clarke, [1990] 2 S.C.R. 195 
Court of Appeal for Nova Scotia 

Fatnily law - monthly pension 
Palluent - pension payments are a- 
Matrimonial asset to be dividel 
equallY between the spouses - Matrimonial Property Act, S.N.S. 1980, c. 9  

Soult  . 
Tataryn v. Tataryn, (1984) 

38 R.FL (2d) 272 (Sask.C.A.)  

3 § [Dans son acception générale, 
le mot « bien » inclut autant les 
biens corporels que les biens in-
corporels, qui comprennent eux-
mêmes l'ensemble des droits 
personnels susceptibles de faire 
partie du patrimoine d'une per-
sonne, notamment les droits de 
créance. ...j 

Bande indienne de la rivière Blueberty c. 
Canada (ministère des Affaires indiennes 
et du Nord canadien), [19951 4 R.C.S. 344 

• Cour d'appel fédérale 

3  

• Droit des autochtones - validité 
d'une cession de terres de réserve 
et de droits miniers à la Couronne 
- violation de l'obligation fidu-
ciaire de la Couronne à l'égard 
des droits miniers - Loi sur les 
indiens, S.R.C. 1927, c. 98 

72 § [... Même le droit de la 
bande à l'égard de la superficie de 
la réserve n'était pas un droit de 
propriété de nature corporelle 
mais plutôt un droit personnel 
garanti à perpétuité; pour cette 
raison, il ne pouvait constituer 
l'objet (res) d'une fiducie suivant 
les motifs des juges de la majorité 
dans Guerin. ...] 

Clarke c. Clarke, [19901 1 R.C.S. 795 

Cour d'appel de la Nouvelle- . 
Écosse 

Droit de la famille - prestation de 
retraite versée mensuellement - 
les prestations de retraite sont des 
biens du mariage sujettes au par-
tage entre époux - Matrimonial 
Property Act, S.N.S. 1980, c. 9 

Source : Tataryn v. Tataryn, 
(1984) 38 R.F.L. (2d) 272 
(Sask.C.A.) 
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56 § [... It is a chose in action, an 
existing personal right of property 
capable of enforcement by ac-
tion. ...] 

positive law 
{CL and Civ. Law} (n.) (s.) Conventional 
legal order prevailing in a State and ex-
pressing itself through statutes and juris-
prudence. Ipositive  law 

Cat. 	{Civ. Law} law (1) 
{CL} law (1) 

IncL 	{Civ. Law} legal system 
{CL} legal system 

Excl. {Civ. Law} custom, usage (2) 
{CL} custom, usage (2) 

Equiv. {Civ. Law} legal subject 
{CL} legal person (1) 

Corpus 

Bruker v. Marcovitz, 120071 3 S.C.R. 607 

• Court of Appeal for Quebec 

• Family law — consent to corollary 
relief—  validity of a clause intro-
ducing a religious dimension in 
Quebec civil law — Charter of 
Human Rights and Freedoms — 
C.C.Q. 

122 § [In Canadian law, a court is 
thus not barred from considering a 
question of a religious nature, pro-
vided that the claim is based on the 
violation of a rule recognized in 
positive law.]...[The requirement 
that there be a rule of positive law 
before an action will lie is a neutral 
basis for distinguishing cases in 
which intervention is appropriate 
from cases in which it is not. ...] 

56 § [... Il s'agit d'un bien ire' 
porel, un droit personnel de Per  
priété en vigueur qui peut Xe 

 exécuté par une action. ...] 

droit positif 
{CL et DC} (n.) (s.) Ordre juridique 
conventionnel prévalant au sein d'un ee" 
et s'exprimant dans les lois et la jurielv '' 

 dence. I droit positif 

(DC) droit (1) 
{CL} droit (1) 

{DC} système juridique 
{CL} système juridique 

(DC) coutume, usage (1.2) 
{CL} coutume, usage (1.2) 

(DC) sujet de droit 
{CL} personne juridique 

Corpus 

Bruker c. Marcovitz, [2007] 3 R.C.S 607  

• Cour d'appel du Québec 

• Droit de la famille — entente ree 
tive aux mesures accessoire s  :d 

 validité d'une clause cote° 
une dimension religieuse en te" 
civil québécois — Charte des 	• 

droits et libertés de la personn°', 

C.c.Q. 

122 § [Le droit canadien !le 
hibe donc pas la prise en 
ration par les tribunaux de 70, 

tions à caractère religieux ,  à for 
dition que la réclamation gelait) 
dée sur la violation d'un_.e, 
reconnue en droit posite>4 
fait d'assujettir la secev,9000 
d'une réclamation à l'et „de 
d'une règle de droit poslui 
titue une base neutre Miro" 
de distinguer les cas  
vention est permise de ee-

elle ne l'est pas....] 

Cat. 

IncL 

ExcL 

Équiv. 
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Bruke  V. 	[20071 3 S.C.R. 607 

Court of Appeal for Quebec 
Pamily law - consent to corollary 
relief - validity of a clause intro-
ducing a religious dimension in 
Quebec civil raw - Charter of 
Human Rights and Freedopns - 
C. C. Q. 

184 § [... Civil rights arise out of 
Positive law, not religious law....] 

ben -oMputer Corp.  v. Union des 
""elsoMmateurs, 12007.1 2 S.C.R. 801 

• Court of Appeal for Quebec 
Private international law - sales 
contract - validity of an arbitration 
clause contained in an electronic 
contract  - C. C.Q. 

47  § In short, to quote Professor 
Brierley, Bill 91 opened Quebec 
arbitration law to "international 
Ilitiking" in this area; this interna-
tional thinking "has become a for-
Mal source of Quebec positive 
law": J. E. C. Brierley, "Quebec's 
New (1986) Arbitration Law" 
( 1987-88), 13 Can. Bus. L..1 58, at 
PP. 63 and 68-69. 

leoule 3 
'0 
 V.  Canadian National Bank, [1990]  AC.R, 122 

Court of Appeal for Quebec 
Civil liability - C.C.L.C. - abuse Of contractual right - calling in or 
ic)all and realizing of secttritiés 
Without prior notice from the bank 
leadio8 to the liquidation of the 
con1Pany and a drop in share value 

damages awarded to share-
holders 

Bruiter c. Marcovitz, 120071 3 R.C.S. 607 

• Cour d'appel du Québec 

• Droit de la famille - entente rela-
tive aux mesures accessoires - 
validité d'une clause comportant 
une dimension religieuse en droit 
civil québécois - Charte des 
droits et libertés de la personne - 
C.c.Q. 

184 § [... Les droits civils naissent 
du droit positif, non du droit re-
ligieux. ...] 

Dell Computer Corp. c. Union des 
consommateurs, 120071 2 R.C.S. 801 

• Cour d'appel du Québec 

• Droit international privé - contrat 
de vente - validité d'une clause 
d'arbitrage contenue à un contrat 
électronique - C. c.Q. 

47 § Bref, pour reprendre les ter-
mes du professeur Brierley, la Loi 
91 a eu pour effet d'ouvrir le droit 
québécois de l'arbitrage à la 
« pensée internationale » dans ce 
domaine; cette pensée internatio-
nale « est maintenant une source 
officielle du droit positif québé-
cois » : J. E. C. Brierley, « Une 
loi nouvelle pour le Québec en 
matière d'arbitrage » (1987), 47 «  
R. du B. 259, p. 265 et 270-271. 

Houle c. Banque Canadienne Nationale, 
[19901 3 R.C.S. 122 

• Cour d'appel du Québec 

Responsabilité civile - C.c.B.-C. 
- abus de droit contractuel - rap-
pel de prêt et réalisation de garan-
ties sans préavis de la banque pro-
voquant la liquidation de l'entre-
prise et la chute de valeur des ac-
tions - dommages-intérêts accor-
dés aux actionnaires 
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Source: CORNU, G., Droit civil. 
Introduction, Les personnes - Les 
biens, 4' ed., Paris, Éditions Mont-
chrestien, 1990 

70 § [[TRANSLATION] In our 
contemporary positive law, the 
exercise of rights is thus subject to 
review by the courts in cases of 
abuse. ...] 

Re Manitoba Language Rights, [1985] 
1 S.C.R. 721 

• Court of Appeal for Manitoba 

• Humak rights law — linguistic 
rights — validity and applicability 
of the unilingual Acts of the Prov-
ince of Manitoba — Manitoba Act, 
1870, 33 Vict., c. 3 (Can.) 

62 § [... The rule of law simply 
cannot be fulfilled in a province 
that has no positive law.] 

private law 
{CL (Canada) and Civ. Law} (n.) (s.) Part 
of civil law dealing with the legal relation-
ships of individuals or of the State acting as 
an individual. 1private law 

Cat. 	{Civ. Law} legal domain 
{CL (Canada)} legal domain 

Excl. {Civ. Law} public law 
{CL (Canada)} public law 

Protag. {Civ. Law} legal subject 
{CL (Canada)} legal person (1) 

Corpus 

Dell Computer Corp. v. Union des 
consommateurs, 120071 2 S.C.R. 801 

Court of Appeal for Quebec 

Private international law — sales 
contract — validity of an arbitration 

Source : CORNU, G., Droit 
civil : Introduction, Les perse -
nes - Les biens, 4` éd., Paris, Mi' 
tions Montchrestien, 1990 

70 § [L'exercice des droits est  

donc soumis, dans notre droit 
positif contemporain, à un ce 
frôle judiciaire en cas d'abus. ••• 1  „ 

Renvoi : Droits linguistiques au Manitoba, 

 [1985] 1 R.C.S. 721 

• Cour d'appel du Manitoba 

• Droit de la personne — droits 
guistiques — validité et opérabiliw 

 des lois unilingues de la prov1lle',6 
 du Manitoba — Loi de 1870 st4r 

Manitoba, 33 Victoria, c. 3 
(Canada) 

62 § [... Il ne peut y avoir do Ittic;*  
mauté du droit dans une pive 

 qui n'a aucune règle de droit 
positif.] 

droit privé 
{CL (Canada) et DC} (n.) (s.) Partie d11_4 

 droit civil traitant des rapports juridigr.,0 . 
des particuliers ou de l'État agissant 11 	' 
de particulier. 1droit privé 

{CL (Canada)} domaine de 

Excl. {DC} droit public 
{CL (Canada)} droit public 

Protag.  (DC) sujet de droit 
{CL (Canada)} personne 
juridique 

Corpus 
- 

Del! Computer Corp. c. Union des 
consommateurs, 120071 2 R.C.S. 801 

• Cour d'appel du Québec 

• Droit international privé — ce: 
de vente — validité d'une chue" 

Cat. 	{DC} domaine de droit dre: 
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Clause contained in an electronic 
contract — C. C.Q. 
Source: CRÉPEAU, P.-A., "Une 
certaine conception de la recodifi-
cation", in Du Code civil du Qué-
bec: Contribution à l'histoire im-
médiate d'unérecodification réus-
sie, Montreal, Éditions Thémis, 
2005 

13  § [TRANSLATION] The Civil 
Code is an organic, ordered, struc-
Ulted, harmonious and cohesive 
whole that contains the substantive 
subject matters of private law, 
governing, in the civil law tradi-
tion, the legal status of persons and 
PrOperty, relationships between 
Persons, and relationships between 
Persons and property. 

bell  
eoik  -InPuter Corp.  v. Union des 

%moteurs, [2007] 2 S.C.R. 801 
Court of Appeal for Quebec • 
Private international law — sales 
coutract — validity of an arbitration 
Clause contained in an electronic 
contract — C C.Q. 
Source: BRIERLEY, J. E. C., and 
R. A. MACDONALD, Quebec 
Civil Law: An Introduction to 
Quebec Private Law, Toronto, 
Edmond Montgomery, 1993 
14 §. [... Just as the very existence 
of a Code labelled "Civil Code" 
Presupposes a larger legs!' universe 
that can be divided and subdivided 

Public law, private law; and, 
withio private law, procedure and 
substance; and, within substantive 
Private law, commercial law afin 

law — the same taxoliomic 
aPProach is carried through into 
the Code itself. ...]  

d'arbitrage contenue à un contrat 
électronique — C.c.Q. 

Source : CRÉPEAU, P.-A., « Une 
certaine conception de la recodi-
fication », dans Du Code civil du 
Québec. Contribution à l'histoire 
immédiate d'une recodification 
réussie, Montréal, Éditions Thé-
mis, 2005 
13 § Le Code civil constitue un 
ensemble organique, ordonné, 
structuré, agencé et cohérent des 
matières substantielles de droit 
privé, régissant, dans la tradition 
civiliste, la condition juridique 
des personnes et des biens, de 
même que les relations entre les 
personnes elles-mêmes, et les rap-
ports entre les personnes et les 
biens. 

Dell Computer Corp. c. Union des 
consommateurs, [2007] 2 R.C.S. 801 

• Cour d'appel du Québec 

• Droit international privé — contrat 
de vente — validité d'une clause 
d'arbitrage contenue à un contrat 
électronique — C.c.Q. 

Source : BRIERLEY, J. E. C., et 
R. A. MACDONALD, Quebec 
Civil Law : An Introduction to 
Quebec Private Law, Toronto, 
Edmond Montgomery, 1993 

14 § [... Tout comme la simple 
existence d'un Code désigné sous 
le nom de « Code civil » présup-
pose un univers juridique plus 
vaste qui peut être divisé et sUb-
divisé — en droit public et droit 
privé; puis, à l'intérieur du droit 
privé, en droit procédural et droit 
substantiel; et, à l'intérieur du 
droit privé substantiel, en droit 
commercial et droit civil — le 
même modèle taxinomique est 
transposé dans le Code lui-
même....] 
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Dell Computer Corp. v. Union des 
consommateurs, [20071 2 S.0 R. 801 

• Court of Appeal for Quebec 

• Private international law — sales 
contract — validity of an arbitration 
clause contained in an electronic 
contract — C. C Q. 

141 § [... As pointed out by J. E. C. 
Brierley and R. A. Macdonald in 
Quebec Civil Law: An Introduction 
to Quebec Private Law (1993), at 
p. 25, "the codification of the pri-
vate law of Lower Canada was, 
primarily, a technical reordering of 
a complex body of norms that was 
intended to make this private law 
more accessible in both its lan-
guage and substance to legal pro-
fessionals...". ...] 

Royal Winnipeg Ballet v. M.N.R., [2007] 1 
F.C.R. 35 (F.C.A.) 

• Tax law — nature of the legal rela-
tionship between the dancers and 
the Royal Winnipeg Ballet — ide-
pendant contractors — Canada Pen-
sion Plan, R.S.C. 1985, c. C-8 and 
Employment Insurance Act, S.C. 
1996, c. 23 

96 § [... When the scope of federal 
legislation refers to a private law 
concept, which is not defined in 
the statute, the bijural nature of our 
federation leaves open the possibil-
ity that the statute may be applied 
differently in Quebec from com-
mon law Canada: Interpretation 
Act, R.S.C. 1985, c. 1-21, section 
8.1; see also, for example, 9041- 
6868 Québec Inc. v. Canada (Min-
istre du Revenu national), [2005] 
F.C.J. No. 1720, 2005 CAF 334 at 
para. 6.] 

Dell Computer Corp. c. Union des 
consommateurs, [2007] 2 R.C.S 801 

• Cour d'appel du Québec 

• Droit international privé — ore 
de vente — validité d'une clause 
d'arbitrage contenue à un contrat 
électronique — Cc. Q. 

141 § [... Comme l'ont souligri-A ,ii' 
E. C. Brierley et R. A. Macdeer 
dans Quebec Civil Law: An or 
troduction to Quebec Private 
(1993), p. 25, [TRADUC11°,,,àei 

 « la codification du droit 
du Bas-Canada constituait ,e7; 
tout une réorganisation tee": 
d'un ensemble complexe de ' 
mes dans le but d'en faciliter 
l'accès, tant par sa forme qte 
son fond, aux professionnel° 

 droit ». ...] 

Royal Winnipeg Ballet c. M.R.N, [ 2001 I 
 R.C.F. 35 (C.A.F.) 

• Droit fiscal — nature de la relie/ 
juridique entre les danseurs et le 
Royal Winnipeg Ballet — entre - 
preneurs indépendants — Ree re: 
de pensions du Canada, L. 8••"" 
1985, c. C-8 et Loi sur 
l'assurance-emploi, L.C. 1994  
c.23 

96 § [... Lorsqu'une loi ferle.1 
renvoie à une notion de 
privé qui n'est pas définie afflwolit  

loi, la nature bijuridique de 11, 
fédération permet que la 
question soit appliquée diffetr; 
ment au Québec et dans le° 
vinces et territoires de 
law : Loi d'interprétation,  e";01i 
1985, ch. 1-21, article 8. 1 ;004fr 
également, par exemple , 7 /Afr 
6868 Québec Inc. c. Cane 
nistre du Revenu national),  I'  
CAF 334, au paragr. 6.] 
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Prie% omine v. Prud'homme, [2002] 
'CR. 663 

• Court of Appeal for Quebec 

Civil liability — action for libel 
agast a municipal councillor — 
qualified privilége rule — defence 
of fair comment — application of 
the general liability scheme of the 
C.C.Q. to the public administration 

46 § [... Identifying the rules of the 
Public common law may be an es-
pecially difficult task for the Que-
bec jurist, because the common 
law, as a rule, malces no distinction 
between private law and public 
latw. Public law and private law 
Problems must be examined and 
resolved within a single legal sys-
teto, using a consistent method and 
the saine vocabulary or con-
cepts.  

Ot1 fl  
Liée V. Industries Microlec Pro- 

s.,e„lectroniques  Inc., [1992]  

' 

 

Court of Appeal for Quebec _ 
tiuman rights law — Canadian 
e_harter of Rights and Freedoms — 

uharter of Human Rights  ad Freedorris — compellability of a 
Witness cited for contempt of court 

C.C.P. 

53  § [... In these circumstances, the 
Printa•Y objective of private  la  
should be, in my opinion, thr en-
fnrceMent of private rights. Protes-
% Savoie and Taschereau (Pro-
cédure «  civile, (1973), vol. I) have 
elearlY identified this as the es-
sence of the civil proceeding, 
While recognizing its mixed nature 

Prud'homme c. Prud'homme, [2002] 
 4 R.C.S. 663 

• Cour d'appel du Québec 

• Responsabilité civile — action en 
diffamation contre un conseiller 
municipal — règle de l'immunité 
relative — défense de commentaire 
loyal et honnête — application du 
régime général de responsabilité 
civile prévu au C.c.Q. à l'admi-
nistration publique 

• 46 § [... L'identification des rè-
gles de common law publique 
peut s'avérer une tâche particuliè-
rement difficile pour le juriste 
québécois puisque la common 
law ne fait en principe aucune 
distinction entre le droit privé et 
le droit public. Les problèmes de 
droit public et de droit privé 
s'étudient et se règlent à l'inté-
rieur d'un même système juridi-
que, sans rupture de méthode ni 
changement de vocabulaire ou de 
concepts. ...] 

Vidéotron Ltée c. Industries Microlec Pro-
duits Électroniques Inc., [1992]  
2 R.C.S. 1065 

• Cour d'appel du Québec 

Droits de la personne — Charte 
canadienne des droits et libertés — 
Charte des droits et libertés de la 
personne — contraignabilité d'un 
témoin cité pour outrage au tribu-
nal — C.p.c. 

53 § [... Dans ces conditions, 
l'objectif premier du droit judi-
ciaire privé doit, à mon avis, de-
meurer la sanction des droits sub-
jectifs. Les professeurs Savoie et 
Taschereau (Procédure civile 
(1973), t. I) ont bien cerné l'es-
sence de la procédure civile, ainsi 
que son caractère mixte (à la 
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(at p. 9): 
[TRANSLATION]...the civil pro-
ceeding is an enforcing right, that 
is, its purpose is to enforce the 
norms of the determining right so 
that the private rights will be 
respected; substantive law deter-
mines the private rights and they 
are enforced by means of the civil 
proceeding. 
And at pp. 7-8: 
[TRANSLATION] Despite the 
adjective "civil" which would 
seem to give it an exclusively pri-
vate law character, the proceeding 
also has its place in public law 
since, in the broad sense which we 
have given it, it deals with the or-
ganization and powers of the 
courts, that is, the organization and 
powers of the branch of govern-
ment whose function it is to en-
force private rights; it also touches  
on public law in the sense that it 
serves to bring the individual into 
contact with the branch of gov-
emment which alone has the power 
to enforce his subjective rights. 
[Emphasis added.]] 

Frenette v. Metropolitan Life Insurance 
Co., [199.2] I S.C.R. 647 

• Court of Appeal for Quebec 

• Insurance law - life insurance pol-
icy - request for access to medical 
records - validity of the insured's 
waiver of the right to confidential-
ity of medical records 

53 § [... The rules embodied in this 
Code have been defined as 
[TRANSLATION] "the set of 
rules that govern the organization 

P. 9): 	 droit ...la procédure civile est un 
sanctionnateur, c'est-à-dire 
qu'elle a pour but de rendre et »: 
cace les normes du droit détente 

 nateur de façon que soient resPareole 
 tés les droits subjectifs; le ,.19 

 substantif détermine les tlet_,a' e  
subjectifs, la procédure 
permet de les sanctionner. 
Et, aux pp. 7 et 8: 
Malgré son qualificatif de <4  

vile » qui semble lui donnai 
 clusivement un caractère de 

privé, la procédure a aussi 
place dans le droit public p 
dans le sens large que notts 

 avons donné, elle traltode. 
l'organisation et de la conlPel‘ 
des tribunaux c'est-à-dir e 

 l'organisation et des pouvoillt 
 cet organisme de l'État tidle ;' 

rôle est d'apporter une selltedete 
aux droits subjectifs; elle " 

également au droit_e_.-Ibn 
sens 
to 
nisme 
voir 	de sanctionner 
jectifs du citoyen. [Je souligne' 

Frenette c. Métropolitaine, Cie 
d'assurance-vie, [1992] 1 R.C.S. 641 

Cour d'appel du Québec 

Droit des assurances 
d'assurance vie - demande 

 cès aux dossiers médicaux 
dité de la renonciation fe t 

 l'assuré de son droit à la 
dentialité de ses dossiers 
eaux 

53 § [... Les règles contenu 
ce code ont été définies 
« l'ensemble des règles te l 

 vernent l'organisation et le 
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and operation of justice with a 
N.Ziet.t2_guaranteeing  to individua_ls 
Ibàt.jhjr  s  b.ectivetts  in mat-
IeLsofprivate  law are imnle-
11--Igi n " (Henry 
Solus and Roger Perrot, Droit ju-
diciaire privé (1961), vol. 1, at 
P. 13 (emphasis added))....1 

Public law 
ieL {Canada) and Civ. Law) (n.) (s.) Part of civil law 

dealing with the relations be- 
tWeen individuals and the State.1Public law  Ce& 

{Civ. Law} legal domain 

exeL  (Civ. Law) private law 
jk 	{CL (Canada)) private law 
"lad. [Civ. Law) legal subject 

{CL (Canada)) legal person (1) 

-*PUS 

ekiété de 1 , bec 	assurance automobile du Qué- 
•CYr, [2008.1 S.C.J. No. 13 

Court of Appeal for Quebec 
Administrative law — revocation of 
ilkreditation granted to a mechan-
ic bY the Société de l'assurance 
automobile du Québec — right to 
Procedural fairness —Act respect-
ing administrative justice,  S.Q., 

8.6  § [There are nevertheless situa-
tions in which an agreement be-
tween a public body and an indi. 
vidnal can be subject to rults of 
Publie law in addition to those of 
Ptivate. law (Issalys and Lemieux, 
it;,t, 998). However, the situations 
"4 question are not disparate, nor 
„Eire. tbeY cases in which the rules of 
etinlic law are imposed because 

tionnement de la justice en vue 
d'assurer aux particuliers la mise 
en oeuvre et la sanction de leurs 
droits subjectifs en matière de 
droit privé  » (Henry Solus et 
Roger Perrot, Droit judiciaire 
privé (1961), t. 1, à la p. 13 (je 
souligne)). ...] 

droit public 
(CL (Canada) et DC) (n.) (s.) Partie du 
droit civil traitant des rapports des particu-
liers avec l'État.1 droit public 

Cat. 	(13C) domaine de droit 
(CL (Canada)) domaine de droit 

Excl. {DC } droit privé 
(CL (Canada)) droit privé 

Protag. {DC} sujet de droit 
(CL (Canada)) personne 
juridique 

Corpus 
Société de l'assurance automobile du 
Québec c. Cyr, [2008] A.C.S. n° 13 

• Cour d'appel du Québec 

• Droit administratif— révocation 
d'une accréditation conférée à un 
mécanicien par la Société d'assu-
rance automobile du Québec — 
droit au respect des règles 
d'équité procédurale — Loi sur la 
justice administrative, L.R.Q., 
c. J-13 

86 § [Il n'en reste pas moins 
qu'une entente liant un organisme 
public et un particulier peut par-
fois être assujettie à des règles de 
droit public qui s'ajoutent à cel-
les du droit privé (Issalys et 
Lemieux, p. 998). Il ne s'agit ce-
pendant pas de circonstances dis-
parates ou de cas où les règles du 
droit public sont imposées parce 

{CL (Canada)} legal domain 
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qu'il serait opportun d'iluPeo 
 une telle dualité de régime e 

situation particulière. ...] 

Dell Computer Corp. c. Union des 
consommateurs, 120071 2 R.C.S. 801  

• Cour d'appel du Québec 

• Droit international privé — eoletie 
de vente — validité d'une clause 
d'arbitrage contenue à un coteet,, 

électronique — C.c.Q. 

such a duality of systems would be 
appropriate in particular circum-
stances. ...] 

Dell Computer Corp. v. Union des 
consommateurs, 120071 2 S.C.R. 801 

• Court of Appeal for Quebec 

• Private international law — sales 
contract — validity of an arbitration 
clause contained in an electronic 
contract — C. C. Q. 

Source: BRIERLEY, J. E. C. and 
R. A.: MACDONALD, Quebec 
Civil Law: An Introduction to Que-
bec Private Law, Toronto, Edmond 
Montgomery, 1993 

14 § [... Just as the very existence 
of a Code labelled "Civil Code" 
presupposes a larger legal universe 
that c,an be divided and subdivided 
— public law, private law; and, 
within private law, procedure and 
substance; and, within substantive 
private law, commercial law and 
civil law — the same taxonomie 
approach is carried through into 
the Code itself. ...] 

Prud'homme v. Prud'homme, [2002] 
4 S.C.R. 663 

• Court of Appeal for Quebec 

• Civil liability — action for libel 
against a municipal councillor — 
qualified privilege rule — defence 
of fair comment — application of 
the general liability scheme of the 
C. C. Q. to the public administration 

46 § [... Quebec public law 
is composed of the written law 
and the "public" common law.]... 

Source : BRIERLEY, J. E. C. et  
R. A. MACDONALD, Quebec  
Civil Law : An Introduction 10 

Quebec Private Law, Toronto,  , 
Edmond Montgomery, 1993 

14 § [... Tout comme la site 
existence d'un Code désigne 
le nom de « Code civil » 
pose un univers juridique rà.. 
vaste qui peut être divisé et Z; 
divisé — en droit public et 
privé; puis, à l'intérieur du 
privé, en droit procédural et 
substantiel; et, à Pintériee 

 droit privé substantiel, 
commercial et droit civil 
même modèle taxinomique 

 transposé dans le Code 
 même. ...] 

Prud'homme c. Prud'homme, 12002j 
4 R.CS. 663 

Cour d'appel du Québec 

Responsabilité civile — acti0 0,.• 

diffamation contre un consetà 
municipal—règle de l'hie> 
relative — défense de cote di : : 
loyal et honnête — applicatilité • 
régime général de respoet, 
civile prévu au C.c.Q. 
nistration publique 

allealt. 
46 § [... Le droit public 

An or-- 
bec se compose du de e n  
de la common law e 
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Prou& 
120011 

[Identifying the rules of the public 
common law may be an especially 
difficult task for the Quebec jurist, 
because the common law, as a rule, 
Makes no distinction between pri-
vate law and public law. Public 
law and private law problems must 
be examined and resolved within a 
single legal system, using a con-
sistent method and the same vo-
cabulary or concepts....] 

Court of Appeal for Quebec 
Crown liability — action in prose-
cutorial misconduct — lifting of 
Crown immunity 

Source: Laurentide Motels Ltd.  V.  
Beauport (City), [1989] 

S.C.R. 705 

75  § [The Quebec Act of 1774 
sealed the fate of the two major 
'gel systems that would govern 
the law applicable in Quebec. 
Ptench civil law as it stood before 
1760 with its subsequent amend-
ments in Quebec for everything 
reating to property and civil 
riS11._ts, and the common law as it 
*1.°0(1 in England at that time, and 
EU subsequently amended, for what 
related to public law. 

Mlle common law which applies 
Canada in the area of public 

unv, in criminal as in administra-
tive la,, in the absence of legisla-
lion excluding it, is the common 
ile‘v as subsequently amended by 
teht: 	. nute andease-law... . 

not related to prop- 

que ».]...[L'identification des rè-
gles de common law publique 
peut s'avérer une tâche particuliè-
rement difficile pour le juriste 
québécois puisque la common 
law ne fait - en principe aucune 
distinction entre le droit privé et 
le droit public. Les problèmes de 
droit public et de droit privé 
s'étudient et se règlent à l'inté-
rieur d'un même système juridi-
que, sans rupture de méthode ni 
changement de vocabulaire ou de 
concepts. ...] 

c. Québec (Procureur général), 
3 R.CS. 9 

Cour d'appel du Québec 

Responsabilité de la Couronne — 
action pour conduite répréhen-
sible du procureur — levée de 
l'immunité du ministère public 

Source : Laurentide Motels Ltd c. 
Beauport (Ville), [1989] 
1 R.C.S. 705 

75 § [L'Acte de Québec de 1774, 
a scellé le sort des deux grands 
systèmes juridiques qui allaient 
régir le droit applicable au Qué-
bec : le droit civil français tel 
qu'il existait avant 1760 avec ses 
modifications subséquentes au 
Québec pour tout ce qui touche à 
la propriété et aux droits civils 
(property and civil rights) et .la  
common law telle qu'elle existait 
en Angleterre à la même époque 
avec ses modifications subsé-
quentes en ce qui concerne le 
droit public. 

[Il est] acquis que la common /aw 
qui s'applique au Canada en ma-
tière de droit public, en droit 
criminel comme en droit adminis-
tratif, à moins de texte législatif 

Prou& , 
pnn  Quebec (Attorney General), 

vv1 - 
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erty and civil rights, then, common 
law is the fundamental law in the 
Province of Québec. [Pigeon, 
supra, at p. 66.] 

Public law has its origin in the 
common law, and common-law 
decisions must thus be examined 
to determine the state of public 
law in the area applicable in Can-
ada. 
The nature and scope of the rules 
of public law and case law gov-
erning the liability of municipali-
ties are particularly important here, 
where the dividing line between 
public and private law is cru-
cial. ...] 

Proulx v. Quebec (Attorney General), 
[2001] 3 S.C.R. 9 

• Court of Appeal for Quebec 

• Crown liability - action in prose-
cutorial misconduct - lifting of 
Crown immunity 

76 § [Further, the following com-
ments of Beetz J. in that case are 
particularly relevant to this case (at 
p.721): 
The public law of Quebec is ac-
lcnowledged to be composed of 
two elements: statute and the 
common law... . 
The second component of the 
public law is the common law. ...] 

Vidéotron Ltée v. Industries Microlec 
Produits Électroniques Inc., [1992] 
2 S.C.R. 1065 

l'excluant, est la common Lee' 
 telle qu'elle a été modifiée Seeia  

quemment par la législation et  - 
jurisprudence... 
C'est donc la Common Law cite  
se trouve le droit fondalne lt.„ 
dans la province de Québec; 
tout ce qui n'est pas proPertY 
civil rights. [Pigeon, op. 
p. 41.] 

Le droit public tire ses origeneti, •  
de la common law et, en 
quence, la jurisprudence de 'fig  
mon law doit être examinée  
de déterminer l'état du droit Pe 

 blic applicable au Canada ee 
 matière. 

La nature et l'étendue des 
du droit public et de la jun 
dence qui gouvernent la ree see-se 
sabilité des municipalités  le 
particulièrement importantee 

 où la ligne de démarcation 7.:1;,4 
le droit public et le droit Pe' 

est cruciale. ...] 
Proulx c. Québec (Procureur génére 

 [1001] 3 R.C.S. 9 

• Cour d'appel du Québec 

• Responsabilité de la Couronne' 
action pour conduite répréhere 
sible du procureur - levéecle„.0 

 l'immunité du ministère pub»  

76 § [Les remarques suivan 
juge Beetz dans le ineLe 

 sont particulièrement Pen'a , 
au présent litige (à la p. 
On reconnaît que le droit, ri. 
du Québec se compose ne  et 

 éléments : le droit écrit  
common law... .... „,...„... 
La seconde composante 
public est la common laW.. ' 

Vidéotron Liée c. Industries Microle 44* 

Produits Électroniques Inc., 119921  
2 R.C.S. 1065 

w  
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Court of Appeal for Quebec 

Hurnan fights law — Canadian 
Charter of Rights and Freedoms — 
Charter of Human Rights and 
Freedoms — compellability of a 
witness cited for contempt of court 
-- C.C.P. 

53  § [... In these circumstances, the 
Primary objective of private law 
should be, in my opinion, the en-
forcement of private rig,hts. Profes-
sors Savoie and Taschereau (Pro-
cédure civile, (1973), vol. I) have 
clearly— identified this as the es-
sence of the civil proceeding, 
While recognizing its mixed nature 
(at p. 9) :  
[TRANSLATION] the civil pro-
ceeding is an enforcing right, that 
is, its purpose is to enforce the 
florins of the determining right so 
that the private rights will be re-
sPected; substantive law deter-
inities the private rights and they 
are enforced by means of the civil 
Proceeding. 
And at pp. 7-8 :  
[TRANSLATION] Despite the 
adjective "civil" which would 
seetn to give it an exclusively pri-
vate law character, the proceeding 
ais° has its place in publie law 
k_sillee, in the broad sense wkich we 
utive &yen it, it deals with the or-
ganization and powers of the 
ce'llits, that is, the organization and 
P°„, Wer'a of the branch of govern-
rnt whose function it is to en-. 
n,7 _rem Private rights; it also touthes 

law  in the sense that  it 
bring  the 	 ividual in 

flt Lwitt 
 

e  bil_x_b_s_nc of 
hich alone has the Power 

orcessu jeiyee tsrp 
"niniasis added.]] 

Cour d'appel du Québec 

Droits de la personne — Charte 
canadienne des droits et libertés 
— Charte des droits et libertés de 
la personne —.contraignabilité 
d'un témoin cité pour outrage au 
tribunal — C.p.c. 

53 § [... Dans ces conditions, 
l'objectif premier du droit judi-
ciaire privé doit, à mon avis, de-
meurer la sanction des droits sub-
jectifs. Les professeurs Savoie et 
Taschereau (Procédure civile 
(1973), t. I) ont bien cerné l'es-
sence de la procédure civile, ainsi 
que son caractère mixte (à la 
P. 9): 
...la procédure civile est un droit 
sanctionnateur, c'est-à-dire 
qu'elle a pour but de rendre effi-
cace les normes du droit détermi-
nateur de façon que soient respec-
tés les droits subjectifs; le droit 
substantif détermine les droits 
subjectifs, la procédure civile 
permet de les sanctionner. 
Et, aux pp. 7 et 8: 
Malgré son qualificatif de « ci-
vile » qui semble lui donner ex-
clusivement un caractère de droit 
privé, la procédure a aussi sa 
place dans le droit public puis-
que dans le sens large que nous 
lui avons donné, elle traite de 
l'organisation et de la compétence 
des tribunaux c'est-à-dire de 
l'organisation et des pouvoirs de 
cet organisme de l'État dont le 
rôle est d'apporter une sanction 
aux droits subjectifs; elle touche 
également au droit public en ce 
sens qu'elle sert à mettre le ci-
toyen en relation avec cet orga-
nisme de l'État qui seul a le pou-
voir de sanctionner les droits sub-
jectifs du citoyen.  [Je souligne]] 
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real right 
{CL and Civ. Law} (n.) Prerogative that 
can be opposed to all, conferring a direct or 
indirect access to property. 1 real rights 

Cat. 	{Civ. Law} patrimonial rights 
{CL} right 

IncL 	{Civ. Law} principal real right, 
accessory real right 
{CL} property interest, security 
interest 

Excl. 	{Civ. Law} personal right 
{Ch} personal right 

Equiv. {Civ. Law} right in rem, property 
rights 
{CL} right in rem, interest (3), 
property rights 

Protag. {Civ. Law} holder (2) 
{CL} holder (2) 

Corpus 

La Survivance v. Canada, [2006] F.C.J 
No. 506 (F.C.A.) 

• Tax law — deduction for business 
investment loss (BIL) — share pur-
chase at a loss — /.T.A. (1985), 
s. 256(9) 

Source: JOBIN, P.-G., La Vente, 
rd  ed., Cowansville, Éditions 
Yvon Biais, 2001 

37 § [... In principle, the promise 
itself does not give rise to any of 
the effects of the sale; for example, 
it does not transfer the ownership 
of the property or confer on the 
promisor-purchaser any right in 
rem that would warrant registra-
tion. ...] 

Penterman v. Ferme brune des Alpes inc., 
[2006] Q.J. No. 12207 (Q.C.A.) 

Law of contracts — conditional 
promise to sell concerning a farm — 

droit réel 
{CL et DC} (n.) Prérogative  oppose,
tous conférant un accès direct ou incl11°—  
un bien. 1droits réels 

(DC) droits patrimoniaux 
{CL} droit (2) 

(DC) droit réel principat droit  
réel accessoire 
{CL} intérêt de propriété, ies 
de sûreté 
{DC} droit personnel 
{CL} droit personnel 
(DC) droit in rem, droits de la 
propriété 
{CL} droit in rem, intérêt (3),  
droits de la propriété 

Protag. {DC} titulaire 
{CL} titulaire 

Corpus 

# 
37 § [... En principe la 	

alle  
elle-même n'engendre ao_e'" 
effets de la vente; ec40 

 
32:014 

elle ne transfère pas la le"-  ■ e: 
du bien ni ne confère au 
tant-acquéreur aucun dro".i 
qui justifierait l'inscription' 

MOI*  
Ferme Brune des Alpes inc. C. Pen 
120061 J.Q. n°  12207 (C.A.Q) 

Droit des contrats — proie
vente conditionnelle d'elle 

Cat. 

Incl. 

Excl. 

Équiv. 

La Survivance c. Canada, [2006]11.e" 
n°  506 (C.A.F.) 

• Droit fiscal — déduction pour 
perte au titre d'un placeineet  
d'entreprise (PTPE) — achat  t  
d'actions entrepris à perte "" 
(1985), art. 256(9) 

Source : JOBIN, 	iteee'  
2* éd., Cowansville, Éditiona 
Yvon Blais, 2001 
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failure to conform to the promise 
to sell and legal incapacity of pro-
sPective buyer  —An Act respecting 
the acquisition offarm land by 
non-residents, R.S.Q. c. A-4.1 

palt  

 %c.
Cd) CaPPa [2004]  Q.J. No. 11780 ' 

Law of succession — bequest of an 
inamovable carrying obligations 
nreated by a deed of partition of 
undivided co-ownership — impact 
of the notarial act on the testamen-
tary disposition of the immovable 

15  § To be considered a real servi-
tude, the consent requirement in 
clause 8 must benefit the land 
lathe r than the owners of the neighbouring parcels only [See 
Note 3 below]. Its primary and di-
rect effect, however, is to permit 
refusai of potential transfers to un-
acceptable third parties based on 
the more than an objection to 
lue proposed acquirer, clearly a 
Personal benefit to the particular 
individuals living on the land. 
Lzkewise, the clause cannot be 
characterized as a personal servi-
tude or innominate real right, 
aime it amounts to a restriction on 
the exercise of the affected owner's 
Pewer of alienation. The domina& 
trend by the courts and dohtrinal 
writers alike has been to resist the 
!ennguition of real rights restrict-
mg usage of property, in contrast 
tU the  granting rights of enjoy-
nient [See Note 4 below]. Nor, fi-
11811Y, can clause 8 constitute a real 

— défaut de se conformer à la 
promesse de vente et incapacité 
légale du promettant-acheteur — 
Loi sur l'acquisition des terres 
agricoles par des non-résidants, 
L.R.Q., c. A-4.1 

Source : JOBIN, P.-G., La vente, 
2* éd., Cowansville, Éditions 
Yvon Blais, 2001 

Note 20 associated to paragraph 
82 § [Ainsi, en règle générale, la 
levée de l'option ne crée pas de 
droit réel susceptible de permet-
tre l'inscription. ...] 

Patton c. Cappa, [2004]  J.Q. n°  11780 
(C.A.Q) 

• 	Droit des successions — legs d'un 
immeuble affecté d'obligations 
découlant d'un acte notarié de 
partage de copropriété indivise — 
impact de l'acte notarié sur la dé-
volution successorale de l'im-
meuble 

15 § Pour être considérée comme 
une servitude réelle, l'exigence de 
consentement de la clause 8 doit 
profiter à la terre plutôt qu'aux 
propriétaires des parcelles voisi-
nes seulement [voir Note 3 ci-
dessous]. Son effet principal et 
direct, toutefois, est de permettre 
le refus de cessions potentielles à 
des tiers inacceptables en fonction 
ni plus ni moins que d'une objec-
tion à l'acquéreur proposé, ce qui 
est clairement un avantage per-
sonnel pour les individus qui vi-
vent sur la terre. De même, la 
clause ne peut être caractérisée 
comme une servitude personnelle 
ou un droit réel innommé, puis-
qu'il correspond à une restriction 
de l'exercice du pouvoir d'aliéna-
tion du propriétaire visé. La ten-
dance des tribunaux et des auteurs 
de doctrine a été de résister à la 
reconnaissance de droits réels 
limitant l'utilisation des biens, par 
contraste à ceux conférant des 

Source: JOBIN, P.-G., La vente, 
2nd  ed., Cowansville, Editions 
Yvon Biais, 2001 

Note 20 associée au paragraph 82 
§ [Hence, as a general rule, the 
exercise of an option does not 
create a real right likely to allow 
inscription. ...] 
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obligation (an obligation propter 
rem), that is an obligation acces-
sory to a real right that facilitates 
its exercise [See Note 5 below]. 
Here, the obligation to seek con-
sent does not facilitate the exercise 
of another real right - indeed, its 
effect is precisely to subject 
the owner's power to alienate the 
property to the will of his or her 
neighbours. As Denis J. held in 
Léveillé v. Coopérative funéraire 
D'Audray: "il est interdit de se ser-
vir de l'obligation réelle pour satis-
faire un intérêt personnel; cette 
règle" doit recevoir une interpréta-
tion rigoureuse" [See Note 6 be-
low]. Where the criteria for the 
creation of a real right have not 
been met, a personal right is the 
result. 
[Notes omitted from context]. 

Lefebvre (Trustee of); Tremblay (Trustee 
of),  [20041 3 S.C.R. 326 

• Court of Appeal for Quebec 

• Banlcruptcy and insolvency - va-
lidity of claim by lessor of motor 
vehicles who failed to publish his 
rights against trustee - lessor's 
right of ownership - C.C.Q. 

21 § [This distinction between se-
curity and rights of ownership re-
mains a fundamental element of 
the classification of real rights in 
property law in the Civil Code of 
Québec. The right of ownership, 
which is the fimdamental real 
right that theoretically confers full 
legal control over property, can be 
distinguished from a security such 
as a hypothec, which is an inci-
dental real right....] 

droits de jouissance [voir Note 
ci-dessous]. Enfin, la clause 8 

 peut constituer une obligation , 
réelle (une obligation propie'e 
rem), c'est-à-dire une obligse], 
accessoire à un droit réel qui ..17 
facilite l'exercice [voir Note 52.: 
dessous]. Ici, l'obligation d'Ou:, 
nir le consentement ne facilite. 
l'exercice d'un autre droit reel_.; 
en fait, son effet est préciser 
d'assujettir le pouvoir du proPP: 
taire d'aliéner les biens à 1 5  ,v"P 

 lonté de ses voisins. Comme v-
nis J. a déclaré dans Léveillé 
Coopérative funéraire D'Audr'-' 
« il est interdit de se servir„,.1 
l'obligation réelle pour satie..Z. 

 un intérêt personnel; cette, 7o 
doit recevoir une interPreta-cj, 
rigoureuse » [voir Note 6  de 

 dessous]. Lorsque les cr1tères_4 
création d'un droit réel ne _rn, 
pas réunis, il en résulte un 
personnel. 
[Notes [Notes omises du contexte] 
[Traduction : M.J.C., 2009] 

Lefebvre (Syndic de); Tremblay (SYnd ic  
de), 120041 3 R.C.S. 326 

• Cour d'appel du Québec 

• Faillite et insolvabilité - val idité 
 de la réclamation du locateur 

véhicules automobiles n'eu
e
t 

publié ses droits à l'encontre r 
Pe  syndic - droit de propriété da . 

cateur - C.c.Q. 

21 § [Cette distinction entre 
té et droit de propriété CO 
d'ailleurs toujours un el 
fondamental de la classiel, 
des droits réels en droit des eto  
dans le Code civil du oti_til 
Droit réel fondamental, ccee„Al,'" 
en principe la maîtrise jarTt 

 complète d'un bien, le de:P.1'; 
propriété se distingue des 
réels accessoires que sont 
retés telles que l'hypothèque 
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Thébe  
?:ge  V. Galerie d'Art du Petit Cham- 
Die,, 120021 2 S.C.R. 336 

• Court of Appeal for Quebec 
• Intellectual property — copyright — 

protection of moral rights — 
Copyright Act, R.S.C. 1985, 
C.  C-42 

114 § [... In some respects, copy-
right is also similar to a real right; 
inter alia, it is an exclusive right 
that can be set up against anyone. 
The intangible subject-matter that 
it protects distinguishes it, how-
ever, from a right in a material 

bucche  . 
I  $, 	Lockheimer, [1988] 

1049 

Court of Appeal for Quebec 
Property law — subdivision of 
original lots — registrar's failute to 
register subdivision plans — subdi-
vision is not a real right that must 
be registered — C.C.L.C. 

14  § A real right is a legal rela-
tionship between a person and a 
thing: it gives its holder a direct 
and immediate legal power over 
the thing, a power which he exer-
cises without intermediary. If prin-
eiPal (the right of ownership and 
ils components), it relates to the 
Physical aspect of the thing; if ac-
cessorY (such as an hypothec, 
Pledge or privilege), it concems 
the monetary value of the thing as 
a guarantee of the performance of 
,e Principal obligation. The attri-
butes of the real right are the right 
of Pursuit and the right of ptefer-
.,ellee, as well as possession and the 
' Ight abandonment. 

Théberge c. Galerie d'Art du Petit Cham-
plain inc., 120021 2 R.C.S. 336 

• Cour d'appel du Québec 

• Propriété intellectuelle — droit 
d'auteur — protection des droits 
moraux — Loi sur le droit 
d'auteur, L.R.C. 1985, c. C-42 

114 § [... Le droit d'auteur 
s'apparente par ailleurs, à certains 
égards, à un droit réel, notam-
ment en ce qu'il est exclusif et 
opposable à tous. L'objet intangi-
ble de sa protection le distingue 
cependant d'un droit sur une 
chose matérielle. ...] 

Sacchetti c. Lockheimer, [1988] 
1 R.C.S. 1049 

• Cour d'appel du Québec 

• Droit des biens — subdivision de 
lots originaires — omission du re-
gistraire d'enregistrer les plans de 
subdivision — la subdivision n'est 
pas un droit réel soumis à l'enre-
gistrement — C.c.B.-C. 

14 § Pour sa part, le droit réel est 
un lien de droit entre une per-
sonne et une chose; il confère à 
son titulaire un pouvoir juridique 
direct et immédiat sur la chose, 
pouvoir qui s'exerce sans aucun 
intermédiaire. S'il est principal 
(droit de propriété et ses démem-
brements), il porte sur la matéria-
lité même de la chose; accessoire 
(p. ex. hypothèque, nantissement 
et privilège), il vise la valeur pé-
cuniaire de la chose comme ga-
rantie de l'exécution d'une obli-
gation principale. Le droit réel 
comporte comme attributs le droit 
de suite et le droit de préférence, 
ainsi que la possession et la fa-
culté d'abandon. 
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accessory real right 
(Civ. Law) (n.) Prerogative that can be op-
posed to all, whose legal value is guaran-
teed by indirect access to a property or to a 
set of properties. I accessory real rights 

Cat. 	(Civ. Law) real right 
Incl. 	(Civ. Law) hypothec 

Excl. 	(Civ. Law) principal real right 
Protag. (Civ. Law) holder (2) 

Corpus 
Lefebvre (Trustee o)9; Tremblay (Trustee 
op, [2004] 3-S.C.R. 326 

• Court of Appeal for Quebec 
• Banlcruptcy and insolvency — va-

lidity of claim by lessor of motor 
vehicles who failed to publish his 
rights against trustee — lessor's 
right of ownership — C.C. Q. 

21 § [... The right of ownership, 
which is the fundamental real right 
that theoretically confers full legal 
control over property, can be dis-
tinguished from a security such as 
a hypothec, which is an incidental 
real right. ...] 

Sacchetti v. Lockheimer, [1988] 
I S.C.R. 1049 

• Court of Appeal for Quebec 
• Property law — subdivision of orig-

inal lots — registrar's failure to reg-
ister subdivision plans — subdivi-
sion is not a real right that must be 
registered — C.C.L.C. 

14 § [A real right is a legal rela-
tionship between a person and a 
thing: it gives its holder a direct 
and immediate legal power over 
the thing, a power which he exer-
cises without intermediary. If prin-
cipal (the right of ownership and 

droit réel accessoire 
(DC) (n.) Prérogative opposable à tous et 
dont la valeur juridique est garantie Par 
accès indirect à un bien ou à un ensemble 

 de biens. I droits réels accessoires 

21 § [... Droit réel fondon_l_sitist 
conférant en principe la nirJ.  
juridique complète d'un ble—do 
droit de propriété se distingneot 
droits réels accessoires cluter 
les sûretés telles que l'a."" 
thèque. ...] 

Sacchetti c. Lockheimer, [1988] 
I R.C.S. 1049 

• Cour d'appel du Québec 

• Droit des biens — subdivision 
 lots originaires — omission chi 

gistraire d'enregistrer les  
subdivision — la subdivision 	' 

pas un droit réel soumis à l'ante  
gistrement — C. c.B.-C. 

14 § [Pour sa part, le drol 

est un lien de droit entre un e, 
sonne et une chose; il Co 
son titulaire un pouvoir 
direct et immédiat sur la 
pouvoir qui s'exerce so1 e,P-0.1 
intermédiaire. S'il  

	

Cat. 	(DC) droit réel 
IncL  (DC) hypothèque 
ExcL (DC) droit réel principal 
Protag.  (DC) titulaire 
Corpus 
Lefebvre (Syndic de); Tremblay (Yn dic  
de), 120041 3 R.C.S. 326 

• Cour d'appel du Québec 	1  

• Faillite et insolvabilité — vall  
de la réclamation du locateur u".e• 
véhicules automobiles n'eut 
publié ses droits à l'encontr e  
syndic — droit de propriété du e 
cateur — C.c. Q. %.C11.G1.11 - 
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its components), it relates to the 
physical aspect of the thing; if ac-
cessory (such as an hypothec, 
Pledge or privilege), it concerns 
the monetary value of the thing as 
a guarantee of the performance of 
a principal obligation. ...] 

(droit de propriété et ses démem-
brements), il porte sur la matéria-
lité même de la chose; accessoire 
(p. ex. hypothèque, nantissement 
et privilège), il vise la valeur pé-
cuniaire de la chose comme ga-
rantie de l'exécution d'une obli-
gation principale. ...] 

eekcipal real right 
poteiv * Law; (n.) Prerogative that can be op-
tera', t° ail, whose legal value is guaran-
lj uY direct access to a property or to a of  ProPerties. I principal real rights 

{Civ. Law} real right 
eiet  {Civ. Law} right of ownership, 

dismemberment of ownership 

Neto r  
leiv. Law} holder (2) 

`7'cless 
lefebvi. 
of), f2,,e a'rustee of); Tremblay (Trustee 

u°41 3 S.C.R. 326 

Court of Appeal for Quebec • 
nanlcruptcy and insolvency — va-
11ditY of claim by lessor of motor 
vehicles who failed to publish his 
tights against trustee — lessor's 
tight of ownership — C.C.Q. 

21  § 	The right of ownership, 
which is the fundamental real 
'tilt that theoretically confers full 
_,.legal control over property, can be 
glstinguished from a secillitY such 
,as  a hYpothec, which is an inciden-• 

right. ...] 
Lockheimer, [1988] 

1049 - 

Court of Appeal for Quebec riZeny law — subdivision of orig-
lots — registrar's failure to 

droit réel principal 
(DC) (n.) Prérogative opposable à tous et 
dont la valeur juridique est garantie par un 
accès direct à un bien ou à un ensemble de 
bien. I droits  réels principaux 

Cat. 	{DC} droit réel 

IncL 	(DC) droit de propriété, démem- 
brements de la propriété 

ExcL (DC ) droit réel accessoire 

Protag. {DC} titulaire 

Corpus 

Lefebvre (Syndic de); Tremblay (Syndic 
de), [2004] 3 R.C.S. 326 

• Cour d'appel du Québec 

• Faillite et insolvabilité — validité 
de la réclamation du locateur de 
véhicules automobiles n'ayant pas 
publié ses droits à l'encontre du 
syndic — droit de propriété du lo-
cateur — C.c.Q. 

21 § [... Droit réel fondamental, 
conférant en principe la maîtrise 
juridique complète d'un bien, le 
droit de propriété se distingue des 
droits réels accessoires que sont 
les sûretés telles que l'hypo-
thèque. ...) 

Sacchetti c. Lockheimer, [1988] 
I R.CS. 1049 

ekei, 
{en, . Law} accessory real right 
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register subdivision plans — subdi-
vision is not a real right that must 
be registered — C. C.L.C. 

14 § [A real right is a legal rela-
tionship between a person and a 
thing: it gives its holder a direct 
and immediate legal power over 
the thing, a power which he exer-
cises without intermediary. If 
principal (the right of ownership 
and its components), it relates to 
the .physical aspect of the thing; if 
accessory (such as an hypothec, 
pledge or privilege), it concerns 
the monetary value of the thing as 
a guarantee of the performance of 
a principal obligation. ...] 

subjective right 
(Civ. Law) (n.) See right. I subjective 
rights 

Cat. 	(Civ. Law) prerogative 

IncL 	(Civ. Law) patrimonial rights, ex- 
trapatrimonial rights 

Protag. {Civ. Law) holder (2) 

Corpus 
Béliveau St-Jacques v. Fédération des em-
ployées et employés de services publics 
Inc., [19961 2 SC.R. 345 

• Court of Appeal for Quebec 

• Civil liability — compensation for 
employment injury — restriction on 
double indemnity — Act respecting 
industrial accidents and occupa-
tional diseases, R.S.Q., c. A-3.001, 
s. 438 

Source: CORNU, G. (ed.) Vocabu-
laire juridique, Paris, Presses uni-
versitaires de France, 1994 

gistraire d'enregistrer les Plan
subdivision — la subdivision 0'°" 
pas un droit réel soumis à l'une 
gistrement — C.c.B.-C. 

14 § [Pour sa part, le droit  

est un lien de droit entre une 
sonne et une chose; il cong.rlie  
son titulaire un pouvoir juridi  
direct et immédiat sur la Ce 
pouvoir qui s'exerce sans 
intermédiaire. S'il est MW" 
(droit de propriété et ses dénrâ.,'• 

brements), il porte sur la lue 
lité même de la chose; accuse 
(p. ex. hypothèque, nantisse* 

 et privilège), il vise la valeur 
cuniaire de la chose corne 
rantie de l'exécution d'une 4/ 

 gation principale. ...) 

droit subjectif 
(DC) (n.) Voir droit (2). I droits subie 

IncL 	(DC) droits patrimoniate, cite: 
extrapatrimoniaux 

Protag. (DC) titulaire 

Corpus 
Béliveau St-Jacques c. Fédération  
ployées et employés de services pieu'.  
Inc., [19961 2 R.C.S 345 

• Cour d'appel du Québec 

• Responsabilité civile — 
sation pour lésions professt  

les — interdiction de double, 
pensation — Loi sur les ace 
du travail et les maladies t ir' 
sionnelles, L.R.Q., c. A-3 •u" 
art. 438 

in VO°  
Source : CORNU, G. (-A z_de. 
bulaire juridique, Paris, r1Z4, 
universitaires de France, `7" 

Cat 	{DC1 prérogative 
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36  § [... Sanction of a *right;  legal 
means available for obtaining judi-
cial protection of a right or legiti-
mate interest (in this sense, every 
right carries with it an action), po-
tential guarantee included in the 
Patrimony of -an individual (one 
sPeaks of an individual's rights and 
actions, art. 1166).]...[Emphasis 
added.] 

ployé 

 
1heau 

 St-Jacques v. Fédération des em-
ine  7.8  et employés de services publics 

119961 2 S.C.R. 345 
Court of Appeal for Quebec 
Civil liability — compensation for 
emPloyment injury — restriction on 
double indemnity — Act respecting industrial accidents and occupa-
tional diseases, R.S.Q., c. A-3 •001,  s. 438 

35  § The terni "droit" is defined as 
follows in Vocabulaire juridique ( 1994), a dictionary edited by G. 

ottiu, at p. 290: 
(Translation] 4 In a technical, pre- 
ctse sense, a right  ["droit subjec- 

individual *prerogative rec- 
. d sai2841he lawr 

 i"utoit objectif', which is capital- 
unlike "droit subjectif"], 

do,  allows the holder thereof to 
Uoe require or prohibit something 
for his or her own benefit or, 
sotnetimes, for someone else's 
bellefit. [Emphasis added.] 

448 e, Ltée 

 
Pidéoh, 

V. Industries Microlec Pro- ltro  • .C. ec 
b 	niques Inc., [1992] •‘. 1065 

Court of Appeal for Quebec 
liuttlan rights law — Canadian 
‘-:_harter•of Rights and Freedoms — 
Lharter of Human Rights and Preedoms  _ compellability of a 
withess cited for contempt of court — C. ap.  

36 § [... Sanction d'un *droit 
subjectif;  voie de droit ouverte 
pour la protection judiciaire d'un 
droit ou d'un intérêt légitime (en 
ce sens, tout droit est muni 
d'action), garantie potentielle 
comprise dans le patrimoine d'un 
individu (on parle de ses droits et 
actions, a. 1166).]...[Je souligne.] 

Béliveau St-Jacques c. Fédération des em-
ployées et employés de services publics 
Inc., 119961 2 R.C.S. 345 

- 	Cour d'appel du Québec 

Responsabilité civile — indemni-
sation pour lésions professionnel-
les — interdiction de double com-
pensation — Loi sur les accidents 
du travail et les maladies profes-
sionnelles, L.R.Q., c. A-3.001, 
art. 438 

35 § Le terme « droit » est défini 
au dictionnaire publié sous la di-
rection de G. Cornu, Vocabulaire 
juridique (1994), à la p. 290, 
comme : 
4 Dans un sens technique de pré-
cision, le droit subjectif  (on écrit 
droit — avec une minuscule — par 
opp. à Droit objectif): *préroga-
tive individuelle reconnue et  
sanctionnée par le Droit objectif 
qui permet à son titulaire de faire, 
d'exiger ou d'interdire quelque 
chose dans son propre intérêt ou, 
parfois, dans l'intérêt d'autrui. [Je 
souligne.] 

Vidéotron Liée c. Industries Microlec 
Produits Électroniques Inc., [1992] 
2 R.C.S. 1065 

• Cour d'appel du Québec 

Droits de la personne — Charte 
canadienne des droits et libertés 
— Charte des droits et libertés de 
la personne — contraigmabilité 
d'un témoin cité pour outrage au 
tribunal — C.p.c. 
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53  § 	Dans ces condidele 
l'objectif premier du droit PLI-
ciaire privé doit, à mon avis , 

 meurer la sanction des (lift-
subjectifs. Les professe"' 
Savoie et Taschereau (Procédi 
civile (1973), t. I) ont bien el& 

 l'essence de la procédure Cl 
ainsi que son caractère mixte la  

P. 9): 
...la procédure civile est 
sanctionnateur, c'est-à-dire id 
qu'elle a pour but de rendre 7.0,• 
cace les normes du droit détela, 
nateur de façon que soient rTfolt 
tés les droits subjectifs; le 

 substantif détermine les ie; 

subjectifs, la procédure c' 
permet de les sanctionner. 
Et, aux pp. 7 et 8: 

53 § [... In these circumstances, the 
primary objective of private law 
should be, in my opinion, the en-
forcement of private rights. Pro-
fessors Savoie and Taschereau 
(Procédure civile, (1973), vol. I) 
have clearly identified this as the 
essence of the civil proceeding, 
while recognizing its mixed nature 
(al P. 9): 
[TRANSLATION]...the civil pro-
ceeding is an enforcing right, that 
is, its purpose is to enforce the 
nofiris of the determining right so 
that the private rights will be re-
spected; substantive law deter-
mines the private rights and they 
are enforced by means of the civil 
proceeding. 
And at pp. 7-8: 
[TRANSLATION] Despite the 
adjective "civil" which would 
seem to give it an exclusively pri-
vate law character, the proceeding 
also has its place in public law 
since, in the broad sense which we 
have given it, it deals with the or-
ganization and powers of the 
courts, that is, the organization and 
powers of the branch of govern-
ment whose function it is to en-
force private rights; it also 
touches on public law in the sense 
that it serves to bring the individ-
ual into contact with the branch of 
government which alone has the  
power to enforce his subjective  
riehts.  [Emphasis added.]] 

Frenette v. Metropolitan Life Insurance 
Co., [1992] 1 S.C.R. 647 

• Court of Appeal for Quebec 

• Insurance law — life insurance po-
licy — request for access to medical 
records — validity of the insured's 

c i 
or 

sanctionner 	les  droitS. 
du citoyen. [Je souligne]] 

Frenette c. Métropolitaine, Cie 
d'assurance-vie, [1992] 1 R.C.S. 

aï 

• Cour d'appel du Québec 

• Droit des assurances — 	A Pc;lice  
d'assurance vie — demie°  ": 
cès aux dossiers médicale 

Malgré son qualificatif de ep 
vile » qui semble lui dcalliereit 
clusivement un caractère de ., 0 
privé, la procédure a 
place dans le droit public puteilli 
dans le sens large que talleote 
avons donné, elle traite de I '  of 
nisation et de la compétence, are 
tribunaux c'est-à-dire de Goe 
nisation et des pouvoirs '1'00 
organisme de l'État dont le 00. 

est d'apporter une saueliej  
droits subjectifs; elle 
lement au droit ublic 

relation avec cet 
l'État oui seul a 1 

u'elle sert meelle cert h mettre le  à mettre 
iil 
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waiver of the right to confidentiel-
lity of medical records 

53  § [... The rules embodied in this 
Code have been defined as 
[TRANSLATION] "the set of 
rules that govern the organization 
and operation of justice with a 

m_mg_guaranteeing to individuels 
th--41.1eir  subiective rights in mat- 

f arivate law are implemented  
gad..gestilusà1, 	" (Henry  Solus and 
Roger  Perrot, Droit judiciaire 
privé (1961), vol. 1, at p. 13 
(emphasis added))....] 

1».°Perty rights 
tbgaru Cjv.  Law) (n.) (p.) All of the pre-i peo  ves exercised towards property. 

Pen> rights 
mi& 	r„ 
• 1 `-iv. Law} patrimonial rights 

(CL) right `/teL 
(eiv. Law) principal real right, 
accessory real right 
{CL} property interest, security 
interest 
{eiv. Law} personal right e 	1CL}  personal right 
1,%-iv. Law) real right, right in rem 
3CLI real right, interest (3), right eh._  in rein 

'ne.  (»W. Law) holder (2) 
tel-} holder (2) 4rpue  

tee« 
cel, .Services Ltd. v. Canada, 12008.1 NO. 22 

p.., 
weeral Court of Appeal 

Torts — bidding process — contact 
,_,awanzied to a tenderer who submit-
'ça a non-compliant bid — absence 
0t.  dut  y of care towards siibcontrac-tors 

dité de la renonciation faite par 
l'assuré de son droit à la confi-
dentialité de ses dossiers médi-
caux 

53 § [... Les règles contenues dans 
ce code ont été définies comme 
« l'ensemble des règles qui gou-
vernent l'organisation et le fonc-
tionnement de la justice en vue 
d'assurer aux particuliers la mise 
en oeuvre et la sanction de leurs 
droits subjectifs en matière de 
droit privé  » (Henry Solus et 
Roger Perrot, Droit judiciaire 
privé (1961), t. 1, à la p. 13 
(je souligne))....] 

droits de la propriété 
(CL et OC) (n.) (p.) L'ensemble des pré-
rogatives exercées à l'égard de la proprié-
té. I droits de la propriété 

Cat. 	(OC) droits patrimoniaux 
(CL) droit (2) 

IncL 	(DC) droit réel principal, droit 
réel accessoire 
(CL) intérêt de propriété, intérêt 
de sûreté 

ExcL (DC) droit personnel 
(CL) droit personnel 

Équiv. (OC) droit réel, droit in rem 
(CL) droit réel, intérêt (3), droit 
in rem 

Protag. (OC) titulaire 
(CL) titulaire 

• Corpus 
Design Services Ltd. c. Canada, 12008.1 
A.C.S.  n°22  

• Cour d'appel fédérale 

• Responsabilité délictuelle — 
processus d'appel d'offres — 
octroi d'un contrat à un soumis-
sionnaire ayant déposé une sou-
mission non conforme — absence 
d'obligation de diligence à 
l'égard des sous-traitants 

k.  
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Source: BEATSON, J., Anson's 
Law of Contract, 28th  ed., New 
York, Oxford University Press, 
2002 

39 § [... Whereas a person's prop-
erty right in a thing is generally 
valid against the whole world, the 
rights under the law of obligations, 
including contract, are personal 
and valid only against a specific 
person or persons.] 

Tourki v. Canada (Minister of Public Safety 
and Emergency Preparedness), [2007] 
F.C.J. No. 685 (F.C.A.) 

• Administrative law — appropriate 
remedy against the Minister's deci-
sion confirming the seizure of un-
reported currency at customs — 
Proceeds of Crime (Money Laun-
dering) and Terrorist Financing 
Act, S.C. 2000, c. 17 

46 § [... The right to life, liberty 
and security of the person encom-
pass a person's fimdamental life 
choices, and not purely economic 
interests or property rights: Irwin 
Toy Ltd. v. Quebec (Attorney Gen-
eral), [1989] 1 S.C.R. 927 at para-
graph 95; Siemens v. Manitoba 
(Attorney General), [2003] 
1 S.C.R. 6 at paragraph 45.] 

Euro-Excellence Inc. v. Kraft Canada Inc., 
[2007] 3 S.C.R. 20 

• Federal Court of Appeal 

• Intellectual property — copyright — 
secondary infringement of copy-
right—  Copyright Act, R.S.C. 1985, 
c. C-42, s. 27(2) 

Source : BEATSON, J., Anson'S 
 Law of Contract, 28* éd., New 

York, Oxford University Press' 
2002 

39 § [... Le droit de propriété egr' 

généralement opposable unie:, 
sellement, tandis que les 
issus du droit des obligations , 

 les droits contractuels, sont  

nature personnelle et ne sont ce 
posables qu'a une ou plusie 

personnes en particulier.] 

Tourki c. Canada (Ministre de la Sécure 1, 
publique et de la Protection civile), Puv 

 A.C.F. n° 685 (C.A.F.) 

• Droit administratif— recours 011:j1 
 proprié contre la décision dU 

nistre de maintenir la saisie de 
sommes d'argent non déclare s  si 
aux douanes — Loi sur le recr ' 
clage des produits de la  crins'
lité et le financement des active' 
terroristes, L.C. 2000, c. 17 

46 § [... Le droit à la vie, à le  
berté et à la sécurité de la PZ., 
sonne englobe les choix 
mentaux qu'une personne „rti. 
faire dans sa vie, et non de s  
rêts purement économiqueLlIfri „ 
des droits de propriété : 
Toy Ltd. c. Québec (Pree..1 0, 
général), [1989] 1 R.C.S. 
paragraphe 95; Siemens C. 
loba (Procureur général),  
1 R.C.S. 6 au paragraphe 

Euro-Excellence Inc. c. Kraft Carne" 
12007] 3 R.C.S. 20 

• Cour d'appel fédérale 

• Propriété intellectuelle — 
d'auteur — violation d'un die; 
d'auteur à une étape ultériegtoi 
Loi sur le droit d'auteur,  L'J ' 
1985, c. C-42. art. 27(2) 
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27  § [Under the common law, a 
licensee does not enjoy property 
rights: "A licence is merely a per-
Mission to do that which would 
otherwise amount to trespass" (B. 
H. Ziff, Principles of Property 
Law(4th  ed. 2006), at p. 270). ...] 

leeldree  Marcovitz, 120071 3 S.C.R. 607 

Court of Appeal for Quebec 

Family law — consent to corollary 
relief._  validity of a clause intro- 
ducing a religious dimension in 
Quebec civil law — Charter of 
Human Rights and Freedoms — 
C.C. 

Source: OGIL VIE, M.H., Reli-
gious Institutions and the Law in 
Canada, ed  cd., Toronto, Irwin 
Law, 2003 

42 § [... The courts have_eted that 
te.Y  will not consider matters that 
It&Strictly spjritual  or nanowly.4__ 

ts  nr_p_rqp: 
invaded. 

[Enaphasis added; pp. 21 7-18 .11 

Bloedel Ltd• Simpson [1996] * C  k 10 • 48 

Court of Appeal for British Columbia 
Procedural law — application for 
interim injunction against non-
Parties to a suit — logging opera-
nons disrupted by public dembn-
strations 

3,2  § [... Canadian courts have for 
mneades followed the practice Of 

issuing orders directed at pro-
hibiting interference with private 
ProPerty rights, which orders 

27 § [Selon la common law, le 
licencié ne jouit d'aucun droit de 
propriété : [TRADUCTION] 
«La licence n'est qu'une autori-
sation de faire ce qui constituerait 
par ailleurs  -une violation du droit 
de propriété » 
(B. H. Ziff, Principles of Properiy 
Law (4* éd. 2006), p. 270). ...] 

Bruker c. Marcovitz, [20071 3 R.C.S. 607 

• Cour d'appel du Québec 

• Droit de la famille — entente rela-
tive aux mesures accessoires — 
validité d'une clause comportant 
une dimension religieuse en droit 
civil québécois — Charte des 
droits et libertés de la personne — 
C.c.Q. 

Source : OGILVIE, M.H., Reli-
gious Institutions and the Law in 
Canada, 2* éd., Toronto, Irwin 
Law, 2003 

42 § [... Les tribunaux ont dit 
qu'ils n'examineraient pas les 
questions de nature strictement 
spirituelle ou purement doctri-
nale, mais qu'ils interviendraient 
dans les cas de violation des 
droits civils ou des droits de 
propriété. 
[Je souligne; p.217-218.]] 

MacMillan Bloedel Ltd. c. Simpson, 
[19961 2 R.C.S. 1048 

• Cour d'appel de la Colombie-
Britannique 

• Droit procédural — demande d'in-
jonction provisoire contre les tiers 
à une action — activités d'exploi-
tation forestière bloquées en rai-
son de manifestations publiques 

32 § [... Les tribunaux canadiens 
ont depuis des décennies l'habi-
tude de décerner des ordonnances 
visant à interdire toute atteinte à 
des droits de propriété privés, 
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fect not only the named parties but 
also the general public.] 

Leiriao v. Val-Bélair (Town), [1991] 
3 S.C.R. 349 

• Court of Appeal for Quebec 

Municipal law — right of a town to 
acquire immovable property by 
expropriation in order to create a 
land reserve — Cities and Towns 
Act, R.S.Q., c. C-19 

8 §- [Since property rights are 
considered fundamental in our de-
mocratic society, any legislation 
which purports to interfere with 
those rights must do so in a clear, 
specific and precise manner. ...] 

extrapatrimonial rights 
(Civ. Law) (n.) (p.) All of the prerogatives 
affixed to a legal personality whose prop-
erty cannot be the objet of legal commerce. 
Unlike patrimonial rights, they cannot be 
assigned, transmitted, seized or obtained by 
prescription. I extrapatrimonial rights 

Cat. 	(Civ. Law) right 

ExcL (Civ. Law) patrimonial rights 

Prolog.  {Civ. Law) holder (2) 

Corpus 

R. v. Doiron, [2007] N.B.J. No. 189 
(N.B.C.A.) 

• Criminal law — attempts to obstruct 
justice — admissibility as evidence 
of wiretap conversations —  Cr. C. 
(1985) — Canadian Charter of 
Rights and Freedoms 

Source: R. c. Robillard, [2000] 
J.Q. n°  5196 (C.A.Q.) 

lesquelles s'appliquent non seet 
 lement aux parties  nomme_

désignées, mais aussi au es' 
public.] 

Leiriao c. Val-Bélair (Ville), [1991] 
3 R.C.S. 349 

• Cour d'appel du Québec 

Droit municipal — droit d'une 
ville d'acquérir un immeuble Pie 

expropriation afin de constitueL" 
une réserve foncière — Loi sur te' 
cités et villes, L.R.Q., c. C-1 9  

8 § [Puisque le droit de M'Ar  
priété est considéré conune 
droit fondamental dans notre 

 ciété démocratique, toute ne" . 
 législative qui vise à  

teinte à ce droit doit être forte" . 
en termes clairs et précis. —] 

droits extrapatrimoniaux 
(DC)  (n.) (p.) L'ensemble des prérogoe'd  , 
ves attachées à la personnalité juridiq ue,. 
dont la propriété ne peut faire l'objet ou 
commerce juridique. Contrairement te 
droits patrimoniaux, ils sont incessibl e°, 

 intransmissibles, insaisissables et iller  
criptibles. I droits extrapatrimoniaux  

Cat. 	(DC) droit (2) 

ExcL  (DC) droits patrimoniaux 	,ke 
Prolog.  (DC) titulaire 

Corpus 

R. c. Doiron, [2007] A.N.-B. n o  189 
(C.A.N.-B.) 

• Droit criminel — tentative 
trave à la justice — adm.sn „te 
en preuve de conversations 0"" :- 
nues par écoute électronirlu e 
C.cr. (1985) — Charte callaelle. 

 des droits et libertés 

Source : R. c. Robillard,[2e  
J.Q. 5196 (C.A.Q.) 
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85  § 	It was in the wake of this 
case that in Descôteaux, the Su-
Preme Court of Canada, [per] Jus-
tice Lamer (as he then was), [em-
phasized] the right to confidential-
itY, which is- distinct from privi-
lege, as a fundamental right of the 
Client, a right which is "a persona] 
and extrapatrimonial right which 
follows a citizen throughout his 
dealings with others" which "gives 
rise to preventive or curative 
remedies provided for by law, de-
Pending on the nature of the ag-
gression threatening it or of which 
it was the object" (p. 871). 
(Para. 33)] 

o  eeiunm- r ,„ a enfant v. Malenfant (Trustee 
''99.1 3 S.C.R. 375 

Court of Appeal for Quebec 
liankruptey and insolvency — sur-
render of a life insurance policy — 
PrePerty not exempt because sei-
zable under the C C. Q. — B.I.A. 
(1985), s. 67(1)(b) 
I 1 § 	Creditors could never ex- 
ercise for their benefit those of 
their debtor's rights that were ex- 
trapatritnonial or "purely  per-
sona....... 

11997 Ma1enfant c. Laurentienne Vie Inc., 
.1.Q•  Pr°  3716 (C.A.Q.) 

Bankruptcy  and insolveney — cash 
surrender value of a life insurance 
PelieY — rights strictly attached to 
the Person of the banlcrupt cannot 
be exercised by debtors and trustee 

2, § Besides, the argument based 
in the judicial fiction that the trust-
ee la, in sorne way, the alter ego of 
the bankrupt must be decidedly put 
kide from the law of banlumptcy. 
la effect, the fact that, in our tradi- 

85 § [... C'est dans la foulée de 
cet arrêt que dans Descôteaux, la 
Cour suprême, sous la plume du 
juge Lamer (avant qu'il ne soit 
juge en chef), a mis l'accent sur le 
droit à la confidentialité, distinct 
du privilège, comme un droit fon-
damental du client, un droit 
« personnel et extrapatrimonial 
qui accompagne le citoyen dans 
ses rapports avec les autres », qui 
« donne ouverture aux recours 
préventifs ou curatifs que le droit 
prévoit selon la nature de l'agres-
sion qui le menace ou dont il a été 
l'objet. » (p. 871). (par. 33)] 

Perron-Malenfant c. Malenfant (Syndic 
de), [1999] 3 R.C.S. 375 

• Cour d'appel du Québec 

• Faillite et insolvabilité — rachat 
d'une police d'assurance vie — 
bien non exempt car saisissable 
en vertu du C.c.Q. — L.f.i. (1985), 
art. 67(1)6) 

11 § [... Les créanciers ne peuvent 
jamais exercer à leur profit les 
droits extrapatrimoniaux ou 
« purement personnels » de leur 
débiteur. ...] 

Perron-Ma/enfant c. Laurentienne Vie 
Inc., [1997] J.Q. n°  3716 (CA.Q.) 

• Faillite et insolvabilité — droit de 
rachat d'une police d'assurance 
vie — exercice de droits intime-
ment attachés à la personne du 
failli soustrait du pouvoir des 
créanciers et du syndic 

28 § Il faut, en outre, résolument 
écarter en regard du droit de la 
faillite l'argument basé sur la fic-
tion juridique que le syndic est, en 
quelque sorte, l'alter ego du failli. 
En effet, le fait que, dans notre 

ron.. 
Peel.°  
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t ion, we recognize that the trustee 
also represents the bankrupt (Mer-
cure v. Marquette, [1997] 
1 S.C.R. 547) does not permit the 
trustee to exercise in his place the 
extrapatrimonial rights or the 
ones that are exclusively linked to 
his person. We cannot imagine, for 
example that the trustee be allowed 
to ask, in the name of the bankrupt, 
the nullity of this marriage or his 
divorce. Furthermore, we cannot 
let the trustee demand, for the 
bankrupt, a compensatory allow-
ance from his spouse. 
[Translation: D.J.C., 2009] 

Perron-Ma/enfant c. Laurentienne Vie Inc., 
[1997] J.Q. n°  3716 (C.A.Q.) 

• Bankruptcy and insolvency — cash 
surrender value of a life insurance 
policy — rights strictly attached to 
the person of the bankrupt cannot 
be exercised by debtors and trustee 

22 § However, there exists, outside 
of the strict category of extra-
patrimonial rights, other rights 
that the doctrine and the courts call 
... "rights attached to the person" 
or ... "purely personal rights". Au-
thorities, both in civil and common 
law, include under this generic 
term a disparate set of subjective 
rights which, without being onto-
logically extrapatrimonial, have a 
certain moral or intimate colour, 
the holder or creditor or which 
must remain sole master and sole 
evaluator of the relevance of their 
exercise. 
[Translation: D.J.C., 2009] 

tradition, on reconnaisse que„,asi, 
syndic représente aussi le teei' 
li (Mercure c. Marquette, [ 19,9  
1 R.C.S. 547), n'a pas pour 
de lui permettre, pour allfeerit  
d'exercer à sa place les dra_n 
extrapatrimoniaux ou ceux  
sont exclusivement attachés tSda, 
personne. On ne peut, par 6  
ple, envisager qu'un syndic pluD 

demander la nullité du mariaget;e  
failli ou le divorce en son site 

 On ne pourrait davantage lui  
mettre d'exiger, à sa place ,  a"..e.  
prestation compensatoire de 
conjoint. 

Perron-Malenfant c. Laurentienne Vie t 
Inc., [1997] 	n°  3716 (CA.Q.) 

• Faillite et insolvabilité — droit eie‘ 
rachat d'une police d'assuran ce 

 vie — exercice de droits infinie' 
ment attachés à la personne de 
failli soustrait du pouvoir des 

créanciers et du syndic 
22 § Il existe cependant' Ad 
dehors de la stricte catégorie:à, 
droits extrapatrimoniaux,  
tres droits que doctrine et ultà,"" 
naux qualifient de ... « droits 
chés à la personne » ou enneall 

« droits purement personei 
La jurisprudence, tant de 
civil que de common lav4 
groupe sous cette appellatioll 

 nérique un ensemble disposal 
droits subjectifs qui,  Soif
ontologiquement extraP01";i4t 
Maux, ont une certaine coloul 
morale ou intime, et dont 

 laire ou le créancier doit i• - 7tig( 
seul maître et le seul éval' 
de la pertinence de leur exerei 
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Intellectual rights 
{CLand Civ. Law) (n.) (p.) All of the pre-
mgatives exercised with regards to a prod- 
Ittt  °î le-11nm creativity. intellectual eights 

Cet 	_ 

CeePUs 
Kid* 3 s  AG v. Ritvik Holdings Inc., [2005] 

302 

• Federal Court of Appeal 
• Constitutional law — division of 

Pnwers — validity of a provision 
creating a civil cause of action in 
federal legislation that codifies the 
common law tort of passing off in 
federal legislation — Trade-marks 

R.S.C. 1985,  C. T-13 

37  § [The vast and expanding do-
main of the law of intellectual 
FcePerty is going through a period 
of major and rapid changes. The 
Pressures of globalization and 
technological change challenge its 
institutions, its classifications and 
sometimes settled doctrines (see 
M. Vivant, "La fantastique explo-
sion de la propriété intellectuelle: 
Une rationalité sous le big bang?", 
Hi Mélanges Victor Nabhan 
(2004), 393; see also W. R. ,_, 
1-omish, Intellectual Property: 
Ontnipresent, Distracting, 	Irrel- 
evant? 	(2004), 	at pri•  110- 

economic value of in-
tenectual property rights arouses 
••c  imagination and litigiousness 
°f  ries holders in their search for 
continuing protection of what they 
vietv as their rightful pronertY. 

droits intellectuels 
{CL et DC} (n.) (p.) L'ensemble des pré-
rogatives exercées à l'égard d'un produit 
de la créativité humaine. I droits intellec-
tuels 

Cat. 	{DC) prérogative 
{CL} prérogative 

Prote. {DC} titulaire 
{CL) titulaire 

Corpus 

Kirkbi AG c. Gestions Ritvik Inc., [2005] 
3 R.C.S. 302 

• Cour d'appel fédérale 

Droit constitutionnel — partage 
des compétences — validité d'une 
disposition législative fédérale 
autorisant les poursuites en res-
ponsabilité délictuelle pour com-
mercialisation trompeuse — Loi 
sur les marques de commerce, 
L.R.C. 1985, c. T-13 

37 § [Le domaine vaste et gran-
dissant du droit de la propriété 
intellectuelle traverse une période 
de changements profonds et rapi-
des. Les pressions de la mondiali-
sation et de l'évolution technolo-
gique mettent à l'épreuve ses ins-_ 
titutions, ses classifications et, 
parfois, des principes ou doctrines 
établis (voir M. Vivant, « La fan-
tastique explosion de la propriété 
intellectuelle : Une rationalité 
sous le big bang? », dans Mélan-
ges Victor Nabhan (2004), 393; 
voir aussi W. R. Cornish, Intel-
lectual Property : Omnipresent, 
Distracting, Irrelevant? (2004), at 
pp. 110-14).]...[La valeur écono-
mique des droits de propriété 
intellectuelle stimule l'imagina-
tion et l'esprit procédurier des 
titulaires de ces droits dans leur 

(Civ. Law} prerogative 
(CL) prerogative 

Peeke• (Civ. Law) holder (2) 
(CL) holder (2) 
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Such a search carries with it the 
risk of discarding basic and neces-
sary distinctions between di fferent 
forms of intellectual property and 
their legal and economic func-
tions. ...] 

Régime complémentaire de retraite de la 
Société de transport de la Communauté ur-
baine de Montréal c. Bandera Investment 
Co., [1997] J.Q.  n° 2173  (C.S.Q.) 

Property law — obligations — undi-
vided ownership — hypothecary 
claim held by co-creditors — nature 
of rights of co-creditors 

42 § M. Cantin - Cumyn, in her 
article "L'indivision", published in 
"Mélanges Germain Brière", 1993 
ed., discusses the nature of indi-
vision and co-ownership: 
at pp. 328 and 329: 
"3. Indivision seems to be a chal-
lenge for anyone trying to pinpoint 
the concept... It is common to use 
the terins indivision and co-
ownership indiscriminately..." 
"4. Although authors rarely take 
the precaution to say it, indivision 
is likely to occur regarding any 
property or any patrimonial right... 
co-ownership is only one type of 
indivision, i.e. indivision related to 
the right of ownership. Indivision 
also covers co-titularity of the dis-
memberments of the right of own-
ership, joint claims or cotitularity 
of personal rights, and the plurality 
of holders of a sole intellectual 
right. Indivision's wide field of 
application should prevent the term 
co-ownership from being proposed 
as a synonym for the term 
indivision..." 
[Translation: D.J.C., 2009]  

quête d'une protection 1:10_,rete 
 nente de ce qu'ils considère" 

comme leur propriété légite„Ï. 
 Cette quête comporte le lier:, 

d'abandonner des distinetee 
 fondamentales nécessaires Ce> 
 diverses formes de propriété in7i. 

lectuelle et leurs fonctions je 
ques et économiques. ...] 

Régime complémentaire de retraite de w 
Société de transport de la  Commun" 
urbaine de Montréal c. Bandera Invest-
ment Co., [1997]  J. Q.  n°  2173 (C.S.a) 

• 	Droit des biens — obligations - 
co-propriété indivise — créance 
hypothécaire détenue par des Cfg 
créanciers — nature des droits ' 
co-créanciers 

rarement la précaution del'  0, - 
l'indivision est susceptible de 
venir à l'égard de tout bien oit 
droit patrimonial ... la coPror 
ne constitue qu'une espeee_:,;"e 

 vision, soit l'indivision rele
droit de propriété. Lqudi 
recouvre en outre la cote 
des démembrements du dr°,2., 
propriété, les créances con)" 
ou la cotitularité desdr°,,etrie; 
sonnets, ainsi que la pltuul 
titulaires d'un même droit 
lectuel. Le large domaine ‘1,74;0, 
cation de l'indivision delfrappriétà 
pêcher que le ternie n0Ple9ye-
ne soit proposé conune le 
nyme du terme indivision... 0 

di. ber 
42 § M. Cantin - Cumrt , 

 article « L'indivision », publie" », 
 in « Mélanges GermainBrLèe  of 

1993 ed., discusses the pale' 
indivision and co-ownershie 
at pp. 328 and 329: 	, 
« 3. L'indivision semble Poe; di 
défi a quiconque cherche e....nt 
préciser la notion... . Il est reeid, 
de faire un usage indifféree efe  
termes 	indivision 	et 
propriété... » 
«4. Bien que les auteurs s 
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Pour ens Transit Inc. v. Fourgons Ramco 
" [1989] F.C.J No. 249 (F.CT.D.) 

Procedural law — application for an 
interim injunction in the context of 
an action for copyright infringe-
Ment on a mâter form for tenders 
with regards to the construction of 
vans 
Il § It is thus that the equitable 
doctrine on which an interlocutory 
injunction is based can justify such 
a measure where there is very 
clearly an infringement of a copy-
right or trademark or any other in-
tellectual right, or where the de-
fendant is so clearly in flagrante 
delicto that the Court would not 
subsequently linger in pursuing its 
investigation on the test of irrepa-
rable harm or the balance of con-
venience. Examples of this are the 
judgments of this Court in Uni-
Versai City Studios v. Zellers, 
[ 1 984] 1 FC 49, an well as in 
euamo Inc. v. Giftcraft Ltd. 
( 1984), 3 CIPR 70. 

Pa 
tcivttibli.  °niai rights 

(n.) (p.) All of the prenagatives 
(Ir exe-r On things to appropriate their use 

'fflge value. I patrimonial rights 

lelet 	
(Clv. Law) right 
{Civ. Law) real right, personal 
tight 
(eiv.  Law) extrapattimonial rights 

47' (Civ. Law) holder (2) 
hfP1111 

v . Gagné, [2007] Q.J. No. 582 

Fourgons Transit Inc. c. Fourgons Ramco 
Inc., [1989] A. CF. n°  249 (C.F.P.I.) 

Droit procédural — demande 
d'injonction intérimaire dans le 
cadre d'une,action en contrefaçon 
de droit d'auteur portant sur un 
formulaire-type de soumissions 
pour la construction de fourgons 

11 § C'est ainsi que la doctrine 
équitable qui est la base d'une 
injonction interlocutoire peut jus-
tifier une telle mesure dans le cas 
d'une contrefaçon très évidente 
de droit d'auteur, ou de marque 
de commerce ou de tout autre 
droit intellectuel. C'en est aussi 
le cas d'un défendeur qui est si 
clairement in flagrante delicto 
que le tribunal ne s'attarderait pas 
par la suite à poursuivre son en-
quête sur le test de test de préju-
dice irréparable ou de la balance 
des inconvénients. Les jugements 
de cette Cour dans l'affaire Uni-
versal City Studios c. Zellers, 
[1984] 1 C.F. 49, ainsi que dans 
l'affaire Duomo Inc. v. Gificraft 
Ltd. (1984), 3 C.I.P.R. 70, en sont 
des exemples. 

droits patrimoniaux  

(DC) (n.) (p.) L'ensemble des prérogati-
ves exercées à l'égard des choses dans le 
but de s'en approprier la valeur d'usage.ou 
d'échange. I droits patrimoniaux 

Cat. 	(DC) droit (2) 

Ind 	(DC) droit réel, droit personnel 

ExcL (DC) droits extrapatrimoniaux 

Protag.  (DC) titulaire 

Corpus 

Deschênes c. Gagné, [2007] J.Q. n°  582 
(C.A.Q.) 
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Law of succession — legacy by par-
ticular title — right to use capital 
from a Registered Retirement In-
come Fund (RRIF) regardless of 
the obligation to designate irrevo-
cable beneficiaries at death 

Source: Pierre Roy & Associés inc. 
c. Bagnoud, [2005] R.J.Q. 1378 
(C.A.Q.) 

93 § [[20] Pursuant to the Civil 
Code, the foundation of Québec 
law; all the patrimonial property 
of a debtor is the common pledge 
of the debtor's creditors (a. 2644 
C. C. Q.). ...] 

Caisse populaire Desjardins de Val-
Brillant v. Blouin, 120031 1 S.C.R. 666 

• Court of Appeal for Quebec 

• Security — movable hypothec — 
validity of a movable hypothec 
with delivery on a claim not repre-
sented by a negotiable instrument 
— C. C. Q. 

5 § [... The use of that expression 
reflects the fact that a personal 
patrimonial right is generally re-
corded in a title and that, in that 
case, the creation of a pledge of the 
right in question will require that 
the title be handed over and 
held. ...] 

Perron-Malenfant v. Malenfant (Trustee 
of), [1999] 3 S.C.R. 375 

• Court of Appeal for Quebec 

• Bankruptcy and insolvency — sur-
render of a life insurance policy — 
property not exempt because seiz-
able under the C. C. Q. — B.LA. 
(1985), s. 67(I)(b) 

Source: Perron-Malenfant 
c. Laurentienne Vie Inc., [1997] 
J.Q. n°  3716 (C.A.Q.) 

• Droit des successions — legs à 
 tre particulier — droit d'user du 

capital d'un Fond enregistré 
d'épargne-retraite (FEER) sans  
égard à son obligation de clés
certains bénéficiaires à titre irre 

vocable à son décès 

Source : Pierre Roy & Associés 
inc. c. Bagnoud, [2005] R.J.Q. 
1378 (C.A.Q.) 

93 § [[20] En vertu du Code civil' 

fondement du droit québéat 
tous les biens patrimoniata d ; 
débiteur sont le gage conuniul  
ses créanciers (art. 2644 
C. c.Q.). ...] 

Caisse populaire Desjardins de Val-
Brillant c. Blouin, [2003] 1 R.C.S. 666  , 

• Cour d'appel du Québec 

• Sûreté — hypothèque mobilière' 
validité d'une hypothèque out 
lière avec dépossession qui  
une créance non représentée 
un titre négociable — 	tee  , 
5 § [... L'utilisation de ce 
reflète le fait qu'un droit pel'ed. 
nel de nature patrimonille  
généralement constaté par ullo;tit., 

et que, dans un tel cas, la f  
tion d'un gage sur le  
question nécessitera la reffil"te 
la détention de ce titre. ...] ' 

Perron-Malenfant c. Malenfant ente 
 de), [1999] 3 R.C.S. 375 

Cour d'appel du Québec 

Faillite et insolvabilité — 
d'une police d'assurance vie ee u,dn 
bien non exempt car saia,b>—„ 
en vertu du C.c.Q. — 	("- 
art. 67(1)b) 

Source : Perron-Ma/enfaul ne 
c. Laurentienne Vie Inc.,[ 1' 
J.Q. no  3716 (C.A.Q.) 
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26 § [... In order for a right to be 
seizable by creditors, it must nec-
essarily  be patrimonial in na-
ture. 

itéen ...1  soci, e, complémentaire de retraite de la ete de transport de la Communauté ur-
'aine  de Montréal c. Bandera Investment 

[1997] J. Q. n°2173  (C.S.Q.) 

Property law — obligations — un-
divided ownership — hypothecary 
Oahu held by co-creditors — nature 
of rights of co-creditors 

42 § M. Cantin - Cumyn, in her 
article "L'indivision", published in 
"Mélanges Germain Brière", 1993 
cd.,  discusses the nature of indi-
vision and co-ownership: 
at pp. 328 and 329: 
"3. Indivision seems to be a chal-
lenge for anyone trying to pinpoint 
the concept.. It is common to use 
the terms indivision and co-
ownership indiscriminately..." 
“4. Although authors rarely take 
the precaution to say it, indivision 
ts likely to occur regarding any 
Pr9Perty or any patrimonial 

co-ownership is only one 
tYPe of indivision, i.e. indivision 
related to the right of ownership. 
Indivision also covers co-titularity 
of the dismemberments of the right 
°t.  ownership, joint claims or co-
14tularity of personal rights, and the 
1;4%14 of holders of a sole intel-
'eetual right. Indivision's wide 
.„field of application should prevent 
we term co-ownership from being 
Proposed as a synonym fpr the 
term indivision..." 
[Translation: D.J.C., 2009] 

26 § [... Pour qu'un droit soit sai-
sissable par les créanciers, il faut 
nécessairement qu'il ait un carac-
tère patrimonial....] 

Régime complémentaire de retraite de la 
Société de transport-de la Communauté 
urbaine de Montréal c. Bandera Invest-
ment Co., [1997] J.Q.  n° 2173  (C.S.Q) 

• 	Droit des biens — obligations — 
co-propriété indivise — créance 
hypothécaire détenue par des co-
créanciers — nature des droits des 
co-créanciers 

42 § M. Cantin - Cumyn, in her 
article « L'indivision », published 
in « Mélanges Germain Brière », 
1993  cd.,  discusses the nature of 
indivision and co-ownership: 
at pp. 328 and 329: 
« 3. L'indivision semble poser un 
défi a quiconque cherche à en 
préciser la notion... . Il est courant 
de faire un usage indifférencié des 
termes 	indivision 	et 	co- 
propriété...»  
« 4. Bien que les auteurs prennent 
rarement la précaution de le dire, 
l'indivision est susceptible de sur-
venir à l'égard de tout bien ou tout 
droit patrimonial ... la copro-
priété ne constitue qu'une espèce 
d'indivision, soit l'indivision mis--  
tive au droit de propriété. L'indi-
vision recouvre en outre la cotitu-
larité des démembrements du 
droit de propriété, les créances 
conjointes ou la cotitularité des 
droits personnels, ainsi que la plu-
ralité de titulaires d'un même 
droit intellectuel. Le large do-
maine d'application de l'indivision 
devrait empêcher que le terme 
copropriété ne soit proposé 
comme un synonyme du terme 
indivision... » 
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negotiable instrument 
(CL ) (n.) Instrument-that allows the trans-
er ofa sum by delivery and endorsement 

Inere delivery.  i  negotiable instruments 

(CL)  property interest on personal 
Property 

hie4 
(CL) bill of exchange, promissory 
note 

es« (CL) non-negotiable instrument 

--s• (CL) holder (2) 
e°11)Uti 
eqh. 
ar„r Populaire Desjardins de Val- 

• "kint Blouin, [2003] I S.C.R. 666 

Court of Appeal for Quebec 
Security — movable hypothec — 
validity of a movable hypothec 
with delivery on a claim not repre-
sented by a negotiable instrument 
— C.C.Q. 

_.120  § [The Civil Code of Quebec 
unes not define a negotiable in-
"Minent, as the Bills of Exchange 
Act does. ...] 

Censre itrui  P°Pulaire Desjardins de Val- 
c'en' Blouin, [2003] I S.C.R. 666 

Court of Appeal for Quebec 
Securie—v — movable hypothec — . 
validity of a movable hypotbec 
with delivery on a claim not reine-
senteg by a negotiable instrument 

§ [... When a claim is not repre-
sented by a negotiable instru-
Ment, mere physical handing over 

effet négociable 
{CL) (n.) Instrument permettant le trans-
fert d'une somme par délivrance et endos-
sement ou par simple délivrance, effets 
négociables 

Cat. 	(CL) intérêt de propriété sur bien 
personnel 

hic!. 	(CL) lettre de change, billet pro- 
missoire 

ExcL (CL) effet non négociable 

Éguiv. (CL) titre négociable 

Protag. {CL} titulaire 
Corpus 

Caisse populaire Desjardins de Val-
Brillant c. Blouin, [2003] I R.C.S. 666 

• Cour d'appel du Québec 

• Sûreté — hypothèque mobilière — 
validité d'une hypothèque mobi-
lière avec dépossession qui grève 
une créance non représentée par 
un titre négociable — C.c.Q. 

120 § [Le Code civil du Québec 
ne définit pas ce qu'est un titre 
négociable, comme le fait la Loi 
sur les lettres de change. ...] 

Caisse populaire Desjardins de Val-
Brillant c. Blouin, 120031 I R.C.S. 666 

• Cour d'appel du Québec 

• Sûreté — hypothèque mobilière — 
validité d'une hypothèque mobi-
lière avec dépossession qui grève 
une créance non représentée par 
un titre négociable — C.c. Q. 

1 § [... Lorsqu'une créance n'est 
pas représentée par un titre négo- 
ciable, la simple tradition maté- 
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of the instrument that represents it 
will not be sufficient to give the 
creditor effective control of the 
claim. ...] 

Caisse populaire Desjardins de Val-
Brillant v. Blouin, [2003] 1 S.C.R. 666 

• Court of Appeal for Quebec 

• Security — movable hypothec — 
validity of a movable hypothec 
with delivery on a claim not repre-
sented by a negotiable instrument 
— C.C.Q. 

76 e I am deliberately refraining 
from analyzing the difference in 
the terminology used in arts. 1647 
and 2709 C.C.Q. I use the generic 
expression "negotiable instru-
ment" because it is not necessary, 
in this case, to examine the distinc-
tions that may be made between a 
bearer instrument (effet au por-
teur) within the meaning of the 
Bills of Exchange Act, a bearer in-
strument (titre au porteur) within 
the meaning of art. 1647 C. C. Q.  
and an endorsed title as provided 
in art. 2709 C.C.Q. Suffice it, for 
the moment, to note that the spirit 
behind arts. 1647 and 2709 C. C.Q. 
is the same. When a negotiable 
instrument is handed over, it 
gives the creditor control of the 
property. 

Borna Manufacturing Ltd. v. Canadian 
Imperial Bank of Commerce, [1996] 
3 S.C.R. 727 

• Court of Appeal for British 
Columbia 

• Banking law — bills of exchange — 
bank's acceptance of cheques with-
out endorsement — tort of conver-
sion — strict liability of the bank — 
exception of the bill to a fictitious 
or non-existing person —Bills of 
Exchange Act, R.S.C. 1985, c. B-4 

rielle du titre qui la constate ne 
suffira pas à conférer au créa"
la maîtrise effective de la 
créance. ...] 

Caisse populaire Desjardins de Val 
Brillant c. Blouin, [2003] 1 R.C.S. 666 

Cour d'appel du Québec 

Sûreté — hypothèque mobilière 
validité d'une hypothèque me-  - 
fière avec dépossession qui grèv e 

 une créance non représentée Pat 
un titre négociable — 	' 

76 § Je m'abstiens délibérée° 
 d'analyser la différence de terre 

nologie des art. 1647 et 2, ei 
C.c.Q. J'utilise le terme Prm 

 rique « titre négociable » 
qu'il n'est pas nécessaire_fr, 
l'espèce d'examiner les diou 0_, 
tions qui peuvent être faites 
l'effet au porteur au sens de bit; 
sur les' lettres de change,  
émis au porteur au sens de 
1647 C.c.Q., et le titre endolforl 
prévu à l'art. 2709 C.c.Q• Il 	le 
pour l'instant de constater qt: e641 
même esprit domine les att• 1.001 
et 2709 C.c.Q. La remise u 
titre négociable confère 
créancier la maîtrise du bien. 

Droit bancaire — lettres de elle 
 — acceptation par la banque 'Io 

chèques sans endossement  Tiett 
de détournement — respon700 , 
stricte de la banque — 
de la lettre payable à un P,e7, 50' 
ne fictive ou inexistante —.Lm 
les lettres de change, Lee' 
1985, c. B-4 

Ce 
Boma Manufacturing Ltd. c. Banque,,,961 
nadienne Impériale de Commerce ,  1 1 ' 
3 R.C.S. 727 

• Cour d'appel de la Colombie' 
Britannique 
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91  § {... In addressing these ques-
tions it is necessary to remember 
that the cheque system is but one 
Part of the bills of exchange sys-
tem and that the underlying princi-
ples of the Act, including those of 
negotiability, certainty, and final-
ity respecting commercial paper 
and commercial paper transac-
tions, must be respected.] 

v. Saskatchewan Wheat Pool, 
' 19831 1 S.C.R. 205 

Federal Court of Appeal 
Torts — negligence — delivery of 
grain infested with insects — 
breach of legal obligation — 
Canada Grain Act, S.C. 1970-71- 
72, c. 7, s. 86(c) 

4 § [The terminal elevator receipt 
is a negotiable instrument and 
Passes from hand to hand by en-
dorsement and delivery. ...] 

--negotiable instrument (CL) ( n.) Instrument that allows the tans-
' surn otherwise than by delivery and %lors  

ent or mere delivery. I non- 
-vile instruments Cg&  

{CL) property interest oi persona! 
Property  

tie4 	{CL) bill of lading, share 
ekce 

(CL)  negotiable instrument 

jerbrei, 	• (CL) holder (2) 

Car%  
@put  PoPulaire Desjardins de Val- 

cint Blouin, 120031 1 S.C.R. 666 

91 § [... Pour répondre à ces ques- ■ 

tions, il faut se rappeler que le 
régime des chèques n'est qu'un 
élément du régime des lettres de 
change et qu'il faut respecter les 
principes sous-jacents de la Loi, 
dont ceux de la négociabilité, de 
la certitude et de l'irrévocabilité 
des effets de commerce et des 
transactions en matière d'effets de 
commerce.] 

Canada c. Saskatchewan Wheat Pool, 
[1983] I R.C.S. 205 

• Cour d'appel fédérale 
• Responsabilité délictuelle — négli-

gence — livraison de grains infes-
tés d'insectes — violation d'une 
obligation légale — Loi sur les 
grains du Canada, S.C.  1970-7 1- 

 72 , c. 7, art. 86c) 

4 § [Le récépissé d'élévateur ter-
minus est un effet négociable de 
main à main par endossement et 
délivrance. ...] 

effet non négociable 
(CL) (n.) Instrument permettant le trans-
fert d'une somme autrement que par déli-
vrance et endossement ou par simple déli-
vrance. I effets non négociables 

Cat. 	(CL) intérêt de propriété sur bien 
personnel 

fisc!. 	{CL} connaissement, action ' 
d'entreprise 

ExcL (CO effet négociable 
Équiv. (CL) titre non négociable 

Protag. (CL) titulaire 
Corpus 

Caisse populaire Desjardins de Val-
Brillant c. Blouin, 12003.1 I R.C.S. 666 

- 273 - 



Legal Dictionary of Property in Canada — Definitions 

Court of Appeal for Quebec 

Security — movable hypothec — 
validity of a movable hypothec 
with delivery on a claim not repre-
sented by a negotiable instrument 
— C. C.Q. 

5 § [... However, the use of the 
word "title" does not, prima facie, 
imply a distinction between nego-
tiable and non-negotiable in-
struments; the definition of the 
expression is sufficiently broad to 
include both. ...] 

Caisse populaire Desjardins de Val-
Brillant v. Blouin, [2003]  I S.C.R. 666 

• Court of Appeal for Quebec 

• Security — movable hypothec — 
validity of a movable hypothec 
with delivery on a claim not repre-
sented by a negotiable instrument 
— C. C. Q. 

14 § [... Physical delivery of a 
non-negotiable instrument has 
no legal effect between the parties, 
in the sense that it does not permit 
the hypothecary creditor himself 
or herself to exercise the rights 
provided by the title, and to exer-
cise rights in the claim in the event 
of default. ...] 

emphyteusis 
(Civ. Law) (n.) Real right allowing a per-
son to obtain the complete use of a third 
party's immovable property and to collect 
its fruits as long as he makes changes that 
increase its value and do not jeopardize its 
existence. I emphyteusis 

Cat. 	{Civ. Law) immovable dismem- 
berment of ownership  

5 § [... Toutefois, l'utilisation a° 
 mot « titre)> n'implique à PI 

mière vue aucune distinction 
les titres négociables et non le 

gociables; la définition de„ree 
 terme est suffisamment large 

comprendre les uns cotrune 
autres. ...] 

Caisse populaire Desjardins de Val 
Brillant c. Blouin, [2003] 1 R.C.S. 666 

• Cour d'appel du Québec 

• Sûreté — hypothèque mobilière'', 
 validité d'une hypothèque robé 

fière avec dépossession qui grève 
une créance non représentée Pa t  ' 
un titre négociable — C.c.Q . 

14 § [... En effet, la tradition nol; 
térielle d'un titre non nég0ci°0 
n'a pas d'effet juridique entin..0 

 parties, en ce sens qu'elle ne:riri.,. 
met pas au créancier hyp0the7re. 
d'exercer lui-même les droits roiri 
vus par le titre et de se Peel  f«,: 
de la créance en cas de défaut.. 

emphytéose 
{DC) (n.) Droit réel permettant à tue P e„, 
sonne d'obtenir le plein usage du bien 
meuble d'un tiers et d'en recueillir 1 05,109 
fruits à condition d'y apporter des 017,d  e 
cations augmentant sa valeur et de lle 501 
compromettre son existence. I empee- 

Cat. 	(DC) démembrement de la Pre  
oki 

priété immobilière 

Cour d'appel du Québec 

Sûreté — hypothèque mobilière — 
validité d'une hypothèque mobi-
fière avec dépossession qui grec  
une créance non représentée Par 
un titre négociable — 
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hieL 
(Civ. Law) usus, abusus, fructus, 
accessio 

exe  (Civ. Law) use (2), usufruct, 
quasi-usufruct, servitude (2), bare 
ownership 

(Civ. Law) einphyteutic lessee 
earPtis 
Go», „ 
oi;

..
u4  Iransport Ltée v. Royal Trust Co., 
21 2  S.C.R. 499 

Court of Appeal for Quebec 

Law of contracts — obligations — 
public order — right of a debtor to 
waive his discharge — claim to va-
cate sheriffs sale — C.C.L.C. 

Source: McGregor v. Canada In-
vesIment & Agency Co. (1892), 
21 S.C.R. 499 

72  § [In upholding this decision, 
Fournier J. added in this Court at 
P.512: 
(TRANSLATION] According to 
the Act and to the decisions in the 
Province of Quebec, a judicial sale 
accompanied by the legal formali-
ties gives complete and absolute 
tiLtle io Property sold to the pur-
char and discharges the property 
of  ailY rights which might burden 
the property, with the exception of 
the hypothec resulting ,from the 
con/mutation of seigniorial rents, 
fr°, emphyteusis, from substitu-

00s which have not opened and 
IroM common law dower which 
bas flot  become choate...1 

esIllPhYteutie lessee 
Itf„._Ch'. Law} (e.) See emphYteusis* 

/essees 
ett4 	(Civ. Law) holder (2) of a dis- 

Inembered real right  

meL 	(DC) usus, abusits, fructus, 
accessio 

ExcL 	(DC) usage (2.2), usufruit, quasi- 
usufruit, servitude (2), nue-
propriété 

Protag. (DC) emphytéote 

Corpus 

Garcia Transport Ltée c. Cie Royal Trust, 
[1992] 2 R.C.S 499 

• 	Cour d'appel du Québec 

Droit des contrats—obligations — 
ordre public — droit d'un débiteur 
de renoncer à sa libération — de-
mande d'annulation d'une vente 
en justice — C. c.B.-C. 

Source : McGregor v. Canada 
Investment & Agency Co. (1892), 
21 R.C.S. 499 

72 § [En confirmant cet arrêt, le 
juge Fournier a ajouté en notre 
Cour, à la p. 512 : 
D'après la loi et les décisions dans 
la province de Québec la vente 
judiciaire accompagnée des for-
malités légales donne un titre 
complet et absolu à l'adjudi-
cataire de la propriété vendue et 
purge tous les droits dont la pro-
priété peut être grevée, à l'ex.• 
ception de l'hypothèque résultant 
de la commutation des rentes sei-
gneuriales, de l'emphytéose, des 
substitutions non ouvertes et du 
douaire coutumier non ouvert. ...j 

emphytéote 
(DC) (n.) Voir emphytéose. I emphytéotes 

Cat. 	(DC) titulaire d'un droit réel dé- 
membré 
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Corpus 

Buanderie centrale de Montréal Inc. v. 
Montreal (City); Conseil de la santé et des 
services sociaux de la région de Montréal 
métropolitain v. Montreal (City), [1994] 
3 S.C.R. 29 

• Court of Appeal for Quebec 

• Tax law — non-profit corporation 
providing laundry services for hos-
pital centres — exemption from real 
estate and business tax for public 
establishments —Act respecting 
Municipal Taxation, R.S.Q., 
c. F-2.1 

Source: Act respecting Municipal 
Taxation, R.S.Q., c. F-2.1, s. 1(3) 

22 § [... (3) the person who pos-
sesses an immovable as usufruc-
tuary, institute of a substitution or 
emphyteutic lessee, or, where the 
immovable is Crown land, the per-
son who occupies it under a 
promise of sale, occupation licence 
or location ticket; ...] 

Buanderie centrale de Montréal Inc. v. 
Montreal (City); Conseil de la santé et des 
services sociaux de la région de Montréal 
métropolitain v. Montreal (City), [1994] 
3 S.C.R. 29 

• Court of Appeal for Quebec 

• Tax law — non-profit corporation 
providing laundry services for hos-
pital centres — exemption from real 
estate and business tax for public 
establishments — Act respecting 
Municipal Taxation, R.S.Q., 
c. F-2.1 

11 § [Lemieux J. noted that the 
Regional Council is a mandatary 
of the Crown subject to the A.M.T. 

Corpus 

Buanderie centrale de Montréal Inc.  C. 

Montréal (Ville); Conseil de la santé et .e' 
services sociaux de la région de Mont

t 

re 

métropolitain c. Montréal (Ville), [1994 
 3 R.C.S. 29 

• Cour d'appel du Québec 
• Droit fiscal — société à but non 

lucratif chargée des services de ' 
buanderie des centres hospitalier° ; 

— exemption de taxe foncière et 
d'affaires prévue pour les étable 
sements publics — Loi sur  la P" 
lité municipale, L.R.Q., 
c. F-2.1 

Source : Loi sur la fiscalité Oie 
cipale, L.R.Q., c. F-2.1, arr. 1(3)  

22 § [... (3) la personne qui 
sède un immeuble à 
d'usufruitier, de grevé de sub5rl'7,, 
fion ou d'emphytéote, ou, clau° 

 cas où il s'agit d'une terre u` 
Couronne, la personne qui 
cupe en vertu d'une promeStle, 
vente, d'un permis d'occue" 
ou d'un billet de location; ...] 

Buanderie centrale de Montréal Inc.  C. 

Montréal (Ville); Conseil de la santé et 7 

services sociaux de la région de Itionr, `lz 
métropolitain c. Montréal (Ville), il Yr.  
3 R.C.S. 29 

• Cour d'appel du Québec 
• Droit fiscal — société à but nu0  

lucratif chargée des service: Bd:10 
buanderie des centres hosPi 	,./ 
— exemption de taxe foncièret jir ;•• 
d'affaires prévue pour les 

 sements publics — Loi sur /a 
fiscalité municiPale,L.R.Q .,  
c. F-2.1 

11 § [Le juge Lemieux 
que le Conseil régional e 
mandataire de la Couronne 
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Pursuant to s. 488. In its capacity 
as emphyteutic lessee it is an 
owner within the meaning of s. 1 
of the Act and its immovable is 
therefore taxable under s. 203 
unless it falls within the exemp-
tions set out in s. 204. ...] 

eqUity 

bit„{(1.1  (n.) (s.) Rules from the Court of Eq-
er..._;`. winch are founded in the English sov-
-'esn 's Prerogative to decide litigation in 

eeleeience. The main effect of these rules 
WIt  as to balance the application of the corn-

°11  law rules. I equity 

hicz  

'eet 
.epri 	(CL) legal right 

(CL) individual 
`411His 
Szeothe, 

Source: MILLE'TT, P., "Proprie-
bnY Restitution", in S. 
bEGELING and J. EDELMAN, 
(et),  Equity in Commercial Law, 
Sydney, Lawbook, 2005 

jetti à la L.F.M. par application de 
l'art. 488. En sa qualité 
d'emphytéote, il est propriétaire 
au sens de l'art. 1 de la Loi et son 
immeuble est donc imposable en 
vertu de Vert. 203, à moins de 
faire partie des exceptions visées 
à l'art. 204. ...] 

equity 
(CL) (n.) (s.) Règles de la Cour d'Equity 
trouvant leur fondement dans la préroga-
tive du Souverain anglais de trancher en 
conscience des cas litigieux. Ces règles ont 
eu comme effet principal de venir pondérer 
l'application des règles de droit issues de 
la common law. I equity 

(CL) common law (2) 

(CL) droit en equity 

(CL) droit en common law 

Protag. (CL) particulier 

Corpus 

Strother c. 3464920 Canada Inc., 12007.1 
2 R.C.S. 177 

• Cour d'appel de la Colombie-
Britannique 

• Responsabilité délictuelle — res-
ponsabilité professionnelle — obli-
gation fiduciaire L avocat faisant 
l'acquisition d'un intérêt financier 
personnel dans une entreprise 
cliente oeuvrant dans le même • 
domaine d'activité d'un autre 
client — violation du devoir de 
loyauté 

Source : MILLETT, P., « Proprie- 
tary Restitution », dans S. 
DEGELING et J. EDELMAN, 
(dir.), Equity in Commercial Law, 
Sydney, Lawbook, 2005 

{CL) common law (2) 

{CL} equitable right cquiratme 

v. 3464920 Canada Inc., 120071 
177 

Court of Appeal for British 
Columbia 

Torts — professional liability —
duciary duty — lawyer taking a per-
sonal fmancial interest in a client 
ecnnPany in the same lineof busi-
ness as another client — breach of 
duty of loyalty 

CaL 

Incl 

ExcL 
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157 § [... Lord Millett himself has 
stated: 
We should not integrate equity 
and the common law by fusing 
them; but we should seek to har-
monise them wherever possible. ... 
There is no justification for retain-
ing different rules to deal with the 
same factual situation, which may 
happen where the case falls within 
equity's concurrent jurisdiction. 
[Emphasis added.] (P. Millett, 
"Proprietary Restitution", in Eq-
uity in Commercial Law, 309, at 
p. 311)] 

Leby Properties Ltd. v. Manufacturers Life 
Insurance Co., [2006] N.B.J No. 17 
(N.B.C.A.) 

• Security – mortgage – right of re-
demption of the mortgagor upon 
filing of a notice of intention to 
realize a security – B.I.A. (1985), 
s. 244 

52 § [It should not be forgotten 
that the right to redeem after de-
fault is an equitable right and, 
therefore, subject to the clean 
hands doctrine. He who "seeks" 
equity must "do" equity or, in 
other words, come to the court 
with clean hands. Borrowers who 
delibemtely default on their con-
tractual obligations in the hope 
that the lender will inadvertently 
trigger the equitable right may 
well find their equitable plea be-
ing rejected. ...] 

157 § [... Lord Millett a lui-ine 
affirmé : 
[TRADUCTION] Nous ne de' 
vrions pas intégrer l'equitY lai. 
common law en les  fusion
nous devrions plutôt chercher  , 

les harmoniser chaque fois 
c'est possible. [...] 	anLiii 
que l'on retienne des rè.eet  
rentes pour traiter de la triên—el 

 tuation factuelle ce ui eut 
ver lorsque l'affaire relève  
ment de Peauitv.  [Je souligno_,diHi, 
(P. Millett, « ProprietarY Renr 

 tion », dans Equity in Coin - 
Law, 309, at p. 311)] 

Leby Properties Ltd. c. Compagnie 
d'Assurance-Vie Manufacturers Co., 
[2006] A.N.-B. d 17 (C.A.N.-B.) 

• Sûreté – hypothèque – droit 10  
rachat du débiteur-hypothée sirl 
lors de la signification d'un Pm-, 
avis d'intention de mettre à onerà'l.'',i 
cution une garantie – L.fi. (lY 
art. 244 

52 § [Il ne faut pas oublier 
droit de racheter après le 
quement est un droit reconn%di.;1: 
equity qui est, par conset1.17:fe 

assujetti à la doctrine de la
duite irréprochable. (Perde 
[TRADUCTION] « inver/  
l'equity doit être dispos:à.; 
[TRADUCTION] « agir » 
tablement ou, autrement ce‘ 
présenter devant la Cour 
d'une conduite irréprochabl, bï. 
emprunteurs qui manquent noPeoëi 

rément à leurs obligations  
tractuelles dans l'esPoir  
le prêteur fera intervenir par _ 
vertance le droit recoollt_sAe 
equity pourraient voir leur Pv" -- 

 tion fondée sur l'equity 
rejetée. ...] 
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teaucet-Boudreau v. Nova Scotia (Minister 
q&lucation), 120031 3 S.C.R. 3 

Court of Appeal for Nova Scotia 

Fluman right& law — Canadian 
Charter of Rights and Freedoms — 
infringement of the right to educa-
tion in the minority language — 
authority of a Superior court judge 
to order remedy 
71  § [.•• Superior courts, which 
under the Judicature Acts possess 
the powers of common law courts 
and courts of equity, have "as-
surned active and even managerial 
roles in the exercise of their tradi-
tional equitable powers" (K. 
Roach, Constitutional Remedies in 
Canada (loose-leaf), at para. 
13.6t ).  ...) 

•Catison  co 	Enterprises Ltd. v. Boughton & 
1'9911 3 S.C.R. 534 

Court of Appeal for British 
Columbia 
Torts — fiduciary duty of a lawyer 

oon-disclosure of a benefit ob-
tained as part of a real estate trans-
action — equitable damages 

83  § [... I agree with  Coke P. that 
the maxims of equity can be flexi-
bly adapted to serve the ends of 
justice as perceived in our days. 
IrheY are not rules that must be 
rigorously applied but malleabre 
Principles intended to serve the 
ends of fairness and justice. Vis - 

nt« Haldane reminde,d us in 
Nocron  V. Lord Ashburton of the 
r.slasticity of equitable remedies. aut in this area, it seems to me, 
even the path of equity leads to 

Doucet-Boudreau c. Nouvelle-Écosse (Mi-
nistre de l'Éducation), [20031 3 R.C.S. 3 

• Cour d'appel de la Nouvelle-
Écosse 

• Droits de la personne — Charte 
canadienne des droits et libertés — 
violation du droit à l'instruction 
dans la langue de la minorité—
autorité d'un juge d'une cour su-
périeure d'accorder réparation 

71 § [... Les cours supérieures qui, 
en vertu des lois sur l'organisation 
judiciaire, possèdent les pouvoirs 
des tribunaux de common law et 
d'equity [TRADUCTION] 
«jouent un rôle actif et même un 
rôle de gestion dans l'exercice de 
leurs pouvoirs d'equity  tradition-
nels>) (K. Roach, Constitutional 
Remedies in Canada (feuilles mo-
biles), par. 13.60). ...] 

Canson Enterprises Ltd. c. Boughton & 
Co., [19911 3 R.C.S. 534 

• Cour d'appel de la Colombie-
Britannique 

• Responsabilité délictuelle — 
obligation fiduciaire d'un avocat — 
non-divulgation d'un bénéfice 
obtenu dans le cadre d'une trans-
action immobilière — 
dommages-intérêts en equity 

83 § [... Je partage l'avis du prési-
dent Cooke, selon lequel les 
maximes de l'equity possèdent 
une souplesse qui permet de les 
adapter à la réalisation des objets 
de la justice telle que perçue de 
nos jours. Ce sont non pas des 
règles à appliquer rigoureusement, 
mais des principes malléables des-
tinés à favoriser l'équité et la jus-
tice. Le vicomte Haldane nous 
rappelle, dans l'arrêt Nocton v. 
Lord Ashburton, la souplesse 
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law. The maxim that "equity fol-
lows the law" (though I realize 
that it lias traditionally been used 
only where the Courts of Chancery 
were called in the course of their 
work to apply common law con-
cepts) is not out of place in this 
area where law and equity have 
long overlapped in pursuit of their 
common goal of affording ade-
quate remedies against those 
placed in a position of trust or con-
fidence when they breach a duty 
that reasonably flows from that 
position. And, as I have indicated, 
willy-nilly the courts have tended 
to merge the principles of law and 
equity to meet the ends of justice 
as it is perceived in our time. That, 
in effect, is what was done in 
Jacks v. Davis, supra, and by the 
courts below in the instant case. 
As I see it, this is both reasonable 
and proper. It is worth observing 
that while the breakthrough in 
Hedley Byrne & Co. v. Heller & 
Partners Ltd., supra, took place in 
a common law context, it finds its 
roots in equitable principles; see 
Gummow in Equity, Fiduciaries 
and Trusts, supra, at pp. 60-61; 
Davidson, supra, at pp. 370-711 

des redressements d'equity•  I te 
 semble toutefois que, dans ee 

maine, même la voie de l'eree 
mène à la common law. Bien que. 
je me rende compte que, tre„, 
tionnellement, elle n'a été iri v," 
quée que dans les cas où les 00°' _ 
de la chancellerie étaient Se 
lées, dans l'exercice de leurs feime 

 tions, à appliquer des concePtsami"" 
common law, la maxime 
laquelle « l'equity suit la 
law » a sa place dans ce clone», 
où la common law et l'equitY 
chevauchent depuis lodOtce 

 dans la poursuite de leur ob1 '" 
commun d'accorder des 
sements adéquats chaque bit 
qu'une personne, à qui en 
confiance en raison de Sa 
tion, manque à une obligatio°,..d  
coulant raisonnablement de • joue' 
situation. Et, comme je l'ai ede 
qué, les tribunaux, bon gré_dis 
gré, ont eu tendance à fusi e:ei 
les principes de common lano 
d'equity afin de réaliser les °m a 

 de la justice telle que peeldi 
nos jours. C'est ce qui s'est 
en réalité dans l'affaire J'  4. 
Davis, précitée, et devant le s  er 
bunaux d'instance inférieure  

d à 
l'espèce. Selon moi, cela C 	il 
fois raisonnable et légitiele,;* 
convient de faire remarqueli> 
même si la percée que reP7iik 
l'arrêt Hedley Byrne & Co. v. 
ler & Partners Ltd., Preité;:000,  
lieu dans un contexte de c? ter 
law, elle tire son origine °c 

 cipes d'equity; voir 
dans Equity, Fiduciaries t 
Trusts, loc. cit., aux PP• 6° 3e1dd 
Davidson, /oc. cit., aux PP' 
3711 
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CallSon E nterprises Ltd. v. Boughton & 
[19911 3 S.C.R. 534 

Court of Appeal for British 
Columbia 

Torts_  fiduciary duty of a lawyer 
— non-disclosure of a benefit oh-
tained as part of a real estate trans- 
action — equitable damages 

64  § [... As Lord Dunedin there 
tells us, at p. 964, there are of 
course classes of cases where 
"errait),  has been peculiarly domi-
nent not, I take it, from any scien-
tifie distinction between the 
Classes of duty existing and the 
breaches thereof, but simply be-
cause in certain cases where com-
Mon justice demanded a remedy, 
the common law had none forth-
cmaing, and the common law 
(thmigh there is no harder lesson 
for the stranger jurist to leam) be-
gan with the remedy and ended 
with the right". The reticence to 
give full sway to equity may also 
be owing to the fact that equitable 
reinedies may, in certain cases, not 
aPPear appropriate to the task. ...] 

Co 7nEnteprises Ltd. v. Boughton & 
491i 3 S.C.R. 534 

Court of Appeal for British Columbia 

— fiduciary duty of a lawyer 
lion-disclosure of a benefit ob-

'"marlis part of a real estate trans-
action — equitable damages 

Canson Enterprises Ltd. c. Boughton & 
Co., 1-19911 3 R.C.S. 534 

• Cour d'appel de la Colombie-
Britannique 

• Responsabilité délictuelle — obli-
gation fiduciaire d'un avocat — 
non-divulgation d'un bénéfice 
obtenu dans le cadre d'une trans-
action immobilière — dommages-
intérêts en equity 

64 § [... Comme nous le dit lord 
Dunedin, à la p. 964 de cette af-
faire, il existe bien entendu des 
catégories de cas où 
[TRADUCTION] « l'equity a 
dominé particulièrement, non pas, 
je suppose, en raison d'une dis-
tinction scientifique quelconque 
entre les catégories d'obligations 
existantes et les manquements à 
celles-ci, mais simplement parce 
que, dans certains cas où la simple 
justice commandait un redresse-
ment, la common law n'en offrait 
pas et la common law (c'est 
d'ailleurs ce qu'il y a de plus dif-
ficile à saisir pour le juriste étran-
ger) partait du redressement pour 
aboutir à l'existence d'un droit ». 
Si l'on hésite à appliquer pleine-
ment l'equity, cela tient peut-être 
aussi au fait que les redressements' 
d'equity peuvent, dans certains 
cas, paraître ne pas suffire à la 
tâche. ...] 

Canson Enterprises Ltd. c. Boughton &. 
Co., [19911 3 R.C.S. 534 

• Cour d'appel de la Colombie-
Britannique 

Responsabilité délictuelle — obli-
gation fiduciaire d'un avocat — 
non-divulgation d'un bénéfice 
obtenu dans le cadre d'une 
transaction immobilière — 
dommages-intérêts en equity 
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87 § [... It would be wholly inap-
propriate to interpret equitable 
doctrines so technically as to dis-
place common law rules that 
achieve substantial justice in areas 
of common concern, thereby lead-
ing to harsh and inequitable re-
sults. ...] 

Canson Enterprises Ltd. v. Boughton & 
Co., [19911 3 S.C.R. 534 

Côte of Appeal for British 
Columbia 

Torts — fiduciary duty of a lawyer 
— non-disclosure of a benefit ob-
tained as part of a real estate trans-
action — equitable damages 

85 § [... Equitable concepts like 
trusts, equitable estates and con-
sequent equitable remedies must 
continue to exist apart, if not in 
isolation, from common law 
rules. ...] 

air space 
{CL and Civ. Law) (n.) Space above the 
area of a land. I air spaces 

Cat. 	(Civ. Law) land 
{CL} land 

Excl. 	{Civ. Law) superficie, subsoil 
{CL) superficie, subsoil 

Prote. {Civ. Law) owner, possessor, 
holder (1) 
{CL) owner, holder (1)  

87 § [... Il ne conviendrait pas 
tout de donner aux princir 
d'equity une interprétation è 
point formaliste qu'elle écarreP", à , 

 des règles de common law qui el: 
surent un degré considérable 

 justice dans des domaines quit' 
lèvent des deux systèmes, larle'd, 
interprétation entraînerait le 
des résultats à la fois durs e t 
quitables. ...] 

Canson Enterprises Ltd. c. Boughton 
Co., [19911 3 R.C.S. 534 

• 	Cour d'appel de la Colombie- ;- 
Britannique 

Responsabilité délictuelle — 
gation fiduciaire d'un avocat — 
non-divulgation d'un bénéfice - 
obtenu dans le cadre d'une rli tif 
action immobilière — donunse 
intérêts en equity 

87 

, 
85 § [... Les concepts d eg,.. 
tels que les fiducies, les dr0_,,,,tw 

 propriété en equity et les  
sements d'equity qui  s'en
doivent continuer à exist5, 
isolément, du moins 111a°2;01 
damment des règles de ce 
law. ...] 

(DC) bien-fonds 
{CL) bien-fonds 

{DC) superficie, tréfonds 
(CL) superficie, tréfonds 

(DC) propriétaire, possesseur, 

 détenteur 
(CL) propriétaire, détenteu r  

espace aérien 
(CL et DC) (n.) Espace surplombant 

 l'étendue d'un bien foncier. I esPacee 
 aériens 

Cat 

Excl. 

Pro tag.  
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Corpus 

Cren‘ela (Information Commissioner) v. 
(Canadian Transportation Acci-

"eni Investigation and Safety Board), 
12°07-1 1  F.C.R. 203 (F.C.A) 

Administrative law — access to in-
formation — obligation to disclose 
information subject to non-
disclosure of personal and confi-
dential information — Access to 
Information Act, R.S.C. 1985, 
C. A-1, s.19  

12  § [... On that date, pursuant to 
section 9 of the Civil Air Naviga-
tion Services Commercialization 
Act, S.C. 1996, c. 20, and to an 
earlier transfer agreement signed 
between the Govemment of Can-
ada and NAV CANADA, NAV 
CANADA was given exclusive 
responsibility over the delivery of 
those services within Canadian 
airspace and within other air-
sPace in respect of which Canada 
has responsibility for the provision 
of such services. ...] 

030,, 
,264.0 Indlan Band y. Oliver (Town), 

746 

Court of Appeal for British 
Columbia 

Aboriginal law — expropriation of 
a Portion of reserve lands to build 
afl  irrigation canal — nature of in-
terest expropriated — taxation ju-
risdiction conferred by the Indice 
Act, R.S.C. 1985, c. 1-5 

188  § [... A canal is like a highway 
or railway in this regard as op-
Posed to a pipeline that is con-
atrueted underground or a utility 

Corpus 

Canada (Commissaire à l'information) c. 
Canada (Bureau canadien d'enquête sur 
les accidents de transport et de la sécurité 
des transports), [2007] 1 R.C.F. 203 
(C.A.F.) 

Droit administratif— accès à 
l'information — obligation de di-
vulguer des renseignements as-
treints à la non-divulgation des 
renseignements personnels ou 
confidentiels — Loi sur l'accès à 
l'information, L.R.C. 1985, 
c. A-1, art 19 

12 § [... À cette date, conformé-
ment à l'article 9 de la Loi sur la 
commercialisation des services de 
navigation aérienne civile, L.C. 
1996, ch. 20, et à un accord anté-
rieur de transfert conclu entre le 
gouvernement du Canada et 
NAV CANADA, NAV 
CANADA fut investie du mandat 
exclusif de fournir ces services à 
l'intérieur de l'espace aérien du 
Canada et à l'intérieur des autres 
espaces aériens à l'égard des-
quels il incombe au Canada de 
fournir de tels services. ...] 

Bande indienne d'Osoyoos c. Oliver 
(Ville), 120011 3 R.C.S 746 

• Cour d'appel de la Colombie-
Britannique 

• Droit des autochtones — expro-
priation d'une partie des terres de 
réserve afin de construire un canal 
d'irrigation — nature du droit ex-
proprié — pouvoir de taxation fon-
cière conféré par la Loi sur les 
Indiens, L.R.C. 1985, c. 1-5 

188 § [... À cet égard, un canal est 
comme une autoroute ou un che-
min de fer, plutôt que comme un 
pipeline qui est construit sous 
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line that for the most part takes up 
only air space. A taking of full 
ownership for canal purposes is 
clearly reasonable.] 

Canada 3000 Inc., Re: Inter-Canadian 
(1991) Inc. (Trustee of),  [2006] 
1 S.C.R. 865 

• Court of Appeal for Ontario 

• Bankruptcy and insolvency — air 
carriers operating aircraft fleets 
under lease agreements — respon-
sibility of lessors regarding finan-
cial losses incurred due to bank-
ruptcy 

4 § ["NAV Canada", the privat- 
ized successor to the former 
government-run civil air naviga-
tion system, is also obliged to offer 
its services to any aircraft flying 
through Canadian airspace on a 
cost-recovery basis....] 

terre ou une ligne de trane rt  
d'énergie ou de transmisse' 
qui occupe principalement de 1'11  
pace aérien. Il est clairement re. 
sonnable de prendre des terres.° 

 pleine propriété pour les besoin° 
d'un canal.] 

Canada 3000 Inc., Re; Inter-Canadien 
(1991) Inc. (Syndic de), [2006] 
I R.C.S. 865 

Cour d'appel de l'Ontario 

Faillite et insolvabilité — transP.Le 
 teurs aériens exploitant des flue' 

d'aéronefs en vertu de conven -
tions de bail — responsabilité cle ° 

 bailleurs à l'égard de pertes fine 
cières encourues par la failli

4 § [« NAV Canada », qui a  tee  
la relève du gouvernement lors4"6 
le système de navigation aéri ert , 
civile a été privatisé, est tenue e"ut, 
aussi de fournir ses services 
aéronef circulant dans reerog 
aérien canadien, selon le 0 117 
de la récupération des coûts...d _ 
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trust  (1) 
CL (n.) (hist.) Equitable estate adminis- mM for the benefit oi a third party. trusts 

nit' 	(CL) equitable estate 
ee'a4 (CL) use (3) 
ileoteg• (CL) trustee, cestui que trust 

trust (2)  

(n.) Institution creating an obligation Of 'le  trustee relative to the administration a b °P„ artY that he owns to the advantage of law.",eficiary designated by the settlor or by trusts 

Ctic  
(CL) set of things in commerce 

ppo  

{CL} trustee, beneficiary, settlor 

e4pug  
d>, ksi  v. Kerr (Committee of), [1998] 

N° . 

Law of trusts — claims against the 
Property of an infirm person — du-ties of committees of the estate — 
61.firrn Persons Act, R.S.N.B. 1973, C. 1.8 

14 § [... The person creating the trust is a "settlor" and the "benefi-e{ttries" are the objet of the trust . ] ecion,. 	.. 
titet r. Air Products Canada Ltd,i  i 2  S.C.R. 611 

Courf of Appeal for Alberta 
Law «trusts — pensions — deter- mination of employees and em- PloYer entitlement to surplus upon `.....,_ 

fiducie (1) 
(CL) (n.) (hist.) Domaine en equity admi-
nistré au bénéfice d'un tiers. ! fiducies 
Cat. 	{CL) domaine en equity 
Excl. 	(CL) usage (2.3) 

Protag.  (CL) fiduciaire, cestui que trust 

fiducie (2) 
(CL) (n.) Institution créant l'obligation du 
fiduciaire se rapportant à l'administration 
des biens dont on lui a transféré la proprié-
té au profit d'un bénéficiaire désigné par 
le constituant ou désigné par le droit. 
'fiducies 

Cat. 	(CL) ensemble de biens en 
commerce 

Protag. (CL) fiduciaire, bénéficiaire, 
constituant 

Corpus 

Doiron c. Kerr (Curatrice de), [1998] 
A.N.-B. d 3 (C.A.N.-B.) 

• Droit des fiducies — réclamations 
faites à l'encontre des biens d'une 
personne déficiente — obligations 
des curateurs aux biens —Loi sur 
les personnes déficientes, L.R.N.- 
B. 1973, c. I-8 

14 § [... La personne qui cree la 
fiducie est un « constituant » et 
les « bénéficiaires » sont l'objet 
de la fiducie. ...] 

Schmidt c. Air Products Canada Ltd., 
[1994] 2 R.C.S. 611 

Cour d'appel de l'Alberta 
• Droit des fiducies — pensions — 

répartition entre employés et em-
ployeur du surplus accumulé à la 
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wind-up of a pension plan — deter-
mination of the nature of the pen-
sion plan 

Source: WATERS, D.W.M., Law 
of Trusts in Canada, ed  cd.,  
Toronto, Carswell, 1984 

65 § [... In the words of D. W. M. 
Waters, Law of Trusts in Canada, 
supra, at p. 291: 
... the trust is a mode of disposi-
tion, and once the instrument of 
creation of the trust has taken ef-
fect or a verbal declaration has 
been made of immediate disposi-
tion on trust, the settlor has alien-
ated the property as much as if he 
had given it to the beneficiaries by 
an out-and-out gift.]...[So indeed it 
is, but the restriction does not 
mean that by employing the trust 
the settlor inherently retains a right 
or power to intervene once the 
trust has taken effect, whether to 
set the trust aside, change the 
beneficiaries, name other benefici-
aries, take back part of the trust 
property, or do anything else to 
amend or change the trust. ...] 

Schmidt v. Air Products Canada Ltd., 
[19941 2 S.C.R. 611 

• Court of Appeal for Alberta 

• Law of trusts — pensions — deter-
mination of employees and em-
ployer entitlement to surplus upon 
wind-up of a pension plan — deter-
mination of the nature of the pen-
sion plan 

90 § [... A trust will exist when-
ever there has been an express or 
implied declaration of trust and an 
alienation of trust property to a 
trustee to be held for specified ben-
eficiaries.] 

cessation d'un régime de retraite 
— détermination de la nature da 
régime de retraite 

Source : WATERS, D.W.M., 
of Trusts in Canada, 2` éd., To-
ronto,  Carswell, 1984 

65 § [... Selon D. W. M. Wall', 
Law of Trusts in Canada, oe 01, 
à la p. 291: 
[Traduction] ... la fiducie eat!„1 
mode d'aliénation. Une fois 
l'acte qui crée la fiducie a  
effet ou qu'une déclaration ve 
bale a été faite quant à l'en; 
tion immédiate à la ficlue 
constituant aliène le bien tout Itly 
tant que s'il l'avait remis ateto 

 néficiaires au moyen 
véritable.]...[Elle l'est effe'd ' 
ment, mais cette restriction 

 signifie pas qu'en ayant reee...1100 
une fiducie, le constituant r'" 
de façon inhérente le droit °t e 

 pouvoir d'intervenir une fois
la fiducie a pris effet pour Y 
te fin, pour en changer les 
ficiaires ou en nommer d'et' Adt: 

pour reprendre une partie :hi; 
biens en fiducie ou pour Ili 
quoi que ce soit d'autre en te 
modifier la fiducie. ...] 

Schmidt c. Air Products Canada Ltd, 
 [1994] 2 R.C.S. 611 	

>, 

• Cour d'appel de l'Alberta 

• Droit des fiducies — pensiongeo" , 
répartition entre employa t. 
ployeur du surplus accumule...d 
cessation d 4un régime de ter, 
— détermination de la nature e" 
régime de retraite 

11 
90 § [... Il existera une , 
dans tous les cas où il y a 

4 
 ée 

claration de fiducie exPre'dir 
implicite et où des biens ell 1000 
cie ont été confiés à un fiel tlie 
qui les détient pour des e"*" 
ciaires donnés.] 
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Air c 
3 C., anadav. M & L Travel Ltd., [1993] 

4'e.B. 787 

• Court of Appeal for Ontario 
• Law of trusts — contract requiring 

that funds from the sale of airplane 
tickets be held in trust — infringe-
ment of fiduciary duty — personal 
liability of administrators 

Source: Canadian Pacific Air 
Lines, Ltd. v. Canadian Imperial 
Bank of Commerce, (1987) 61 O.R. 
(2(1) 233 (H.C.J.) 

22  § [In order to constitute a trust, 
an arrangement must have three 
characteristics, known as the three 
certainties: certainty of intent, of 
subject-matter and of object. ...] 

cee41130  on Entetprises Ltd. v. Boughton & 
1.1"1.1 3 S.C.R. 534 

Court of Appeal for British 
Columbia 

Torts — fiduciary duty of a lawyer 
non-disclosure of a benefit ob-

tained as part of a real estate trans- . action — equitable damages 

9 
e [My second concern with pro- 

9eeding by analogy with tort is that it requires us to separate so called 
"tille trust" situations, where the 
„,traatee holds propertY as agent for  'ne beneficiary, from other 
fiduciary obligations. ...] 

Air Canada c. M& L Travel Ltd., [1993] 
3 R.CS. 787 

Cour d'appel de l'Ontario 

Droit des fiducies — contrat exi-
geant que les fonds provenant de 
la vente de billets d'avion soient 
détenus en fiducie — violation de 
l'obligation fiduciaire — respon-
sabilité personnelle des adminis-
trateurs 

Source : Canadian Pacific Air 
Lines, Ltd. v. Canadian Imperial 
Bank of Commerce, (1987) 61 
O.R. (2d) 233 (H.C.J.) 

22 § [[TRADUCTION] Pour 
constituer une fiducie, un accord 
doit comporter trois caractéristi-
ques, appelées les trois certitu-
des: certitude quant à l'intention, 
quant aux biens assujettis à la fi-
ducie et quant aux bénéfi-
ciaires. ...] 

Canson Enterprises Ltd. c. Boughton & 
Co., [1991] 3 R.C.S. 534 

• Cour d'appel de la Colombie-
Britannique 

• Responsabilité délictuelle — obli-
gation fiduciaire d'un avocat — 
non-divulgation d'un bénéfice 
obtenu dans le cadre d'une trans- - 
action immobilière — dommages-
intérêts en equity 

9 § [Ma deuxième préoccupation 
en ce qui concerne la façon, de 
procéder par analogie avec le 
droit en matière de responsabilité 
délictuelle tient au fait qu'elle 
nous oblige à distinguer ce qu'on 
appelle les  «fiducies  au sens 
strict », où le fiduciaire détient les 
biens à titre de représentant du 
bénéficiaire, des autres obliga-
tions découlant d'un rapport de 
confiance. ...] 
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trust (3) 
(Civ. Law) (n.) Transfer of ownership 
creating a set of properties for a particular 
purpose whose administration is conferred 
to a trustee to the advantage of a beneficiary 
designated by the settlor. I trusts 

Cat. 	{Civ. Law) patrimony by appro- 
priation 

Excl. {Civ. Law) foundation 
Protag. (Civ. Law) trustee, beneficiary, 

settlor 

Corpus 
Deschênes v. Gagné, [2007] Q.J. No. 582 
(Q.C.A.) 

Law of succession — legacy by par-
ticular title — right to use capital 
from a Registered Retirement In-
come Fund (RRIF) regardless of 
the obligation to designate irrevo-
cable beneficiaries at death 

Source: Civil Code of Québec, S.Q. 
1991, c. 64,s.  1260 
102 § 1260. A trust results from 
an act whereby a person, the 
settlor, transfers property from his 
patrimony to another patrimony 
constituted by him which he ap-
propriates to a particular purpose 
and which a trustee undertakes, by 
his acceptance, to hold and admin-
ister. 

Bank of Nova Scotia v. Thibault, [2004] 
1 S.C.R. 758 

• Court of Appeal for Quebec 
• Law of contracts — nature of a self-

directed registered retirement sav-
ings plan determined by rules ap-
plicable to contracts — exemption 
from seizure of assets is created by 
law and does not result from the 
intent of the parties 

fiducie (3) 
(DC) (n.) Transfert de propriété créant , 

 une fin particulière, un ensemble de biens 
dont la gestion est confiée à un fiduciair e 

 au profit d'un bénéficiaire désigné Par le  
constituant. 'fiducies 

Cat. 	(DC) patrimoine d'affectation , 

Excl. (DC) fondation 
Protag. (DC) fiduciaire, bénéficiaire , 

 constituant 
Corpus 
Deschênes c. Gagné, [2007] J.Q. n° 582 

 (C.A.Q.) 

• Droit des successions — legs 
tre particulier — droit d'user de 
capital d'un Fond enregistré 
d'épargne-retraite (FEER) sei,1:130 
égard à son obligation de déo 
certains bénéficiaires à titre 
vocable à son décès 
Source : Code civil du Québee  

L.Q. 1991, c. 64, art. 1260 
102 § 1260. La fiducie 
d'un acte par lequel tte",,, 
sonne, le constituant, transw:ii 
son patrimoine à un autre 
moine qu'il constitue, clef 
qu'il affecte à une fin parte  
et qu'un fiduciaire s'oblige , 

 fait de son acceptation, à d 
 et à administrer. 

Banque de Nouvelle-Écosse c. Thib 

[2004] 1 R.C.S. 758 

• Cour d'appel du Québec 
Droit des contrats — nature d, 
régime d'épargne-retraite 
ré déterminée par les régla 

cables aux contrats — 
sabilité des actifs découle cle  
loi et non de l'intention des' 
ties 
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40 § [... The trust patrimony may 
flot be seized to pay the debts of 
the settlor or of the beneficiary be-
cause the property does not belong 
tc them. However, the patrimonial 
rights of the beneficiary or of the 
settlor under- the trust contract, 
like any personal patrimonial right, 
are seizable.] 

14e, 
Nova  Scotia v. Thibault, 120041 758  

Court of Appeal for Quebec 
Law of contracts — nature of a self-
directed registered retirement sav-
ings plan determined by rules ap-
plicable to contracts — exemption 
&oui seizure of assets is created by 
leW and does not result from the 
intent of the parties 

37  § [... While the trust deed can 
circumscribe what the trustee may 
do, once the trustee accepts the as-
sets the settlor loses the ability to 
edntrol and administer those as-
„sets•]...[Acceptance by the trustee 
unis divests the settlor and charges 
nie trustee with the administration 
of the property 
(art. 1265 C.C.Q.). 

-.] 

I s r.,°[Nova Scotia v. Thibault, 120041 758  

Court of Appeal for Quebec 

Law of contracts — nature of a self-
dLirected registered retirement sav-
Ings Plan determined by rules ap-
plicable to contracts — exempt,ion 
irrent seizure of assets is created by 
linv and does not result from the 
udent àf the parties 

L3 ,§ 	In the case of a .  trust, not 
may a settlor stipulate that the 

40 § [... Le patrimoine de la fidu-
cie ne peut être saisi pour les det-
tes du constituant ou du bénéfi-
ciaire parce que les biens ne leur 
appartiennent pas. Par contre, les 
droits patrimoniaux que le béné-
ficiaire ou le constituant détien-
draient en vertu du contrat de fi-
ducie sont saisissables comme 
tout droit patrimonial personnel.] 

Banque de Nouvelle-Écosse c. Thibault, 
[2004] I R.C.S. 758 

• Cour d'appel du Québec 

• Droit des contrats — nature d'un 
régime d'épargne-retraite autogé-
ré déterminée par les règles appli-
cables aux contrats — l'insaisis-
sabilité des actifs découle de la 
loi et non de l'intention des par-
ties 

37 § [... Si l'acte de constitution 
peut délimiter le cadre d'action 
du fiduciaire, dès le moment de 
l'acceptation de la fiducie par le 
fiduciaire, le constituant perd la 
maîtrise et l'administration de 
l'actif.]...[L'acceptation de la fi-
ducie dessaisit donc le consti-
tuant et charge le fiduciaire de 
l'administration des biens 
(art. 1265 C. c.Q.). ...] 

Banque de Nouvelle-Écosse c. Thibault, 
[2004] I R.C.S. 758 

Cour d'appel du Québec 

Droit des contrats— nature d'un 
régime d'épargne-retraite autogé-
ré déterminée par les règles appli-
cables aux contrats — l'insaisis-
sabilité des actifs découle de la 
loi et non de l'intention des par-
ties 

33 § [... Pour une fiducie, non 
seulement le constituant peut-il 
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capital be returned to him or her at 
the termination of the trust (art. 
1281 C.C.Q.), but the settlor is also 
entitled to it where he or she has 
not named a beneficiary (art. 1297 
C.C.Q.). Consequently, the word 
"irrevocably", which is neither 
necessary nor appropriate in the 
context of a trust, takes on its full 
significance in the case of a foun-
dation.] 

fee 
(CL) (n.) Part of Crown lands granted to a 
first owner for an indeterminate duration. 
I fees 

Cat. 	(CL) corporeal hereditament 
Incl. 	(CL) estate in fee simple, estate in 

fee tail 
Equiv. (CL) estate in fee 
Protag. (CL) owner 
Corpus 

Osoyoos Indian Band v. Oliver (Town), 
12001.1 3 SC.R. 746 

• Court of Appeal for British 
Columbia 

• Aboriginal law — expropriation of a 
portion of reserve lands to build an 
irrigation canal — nature of interest 
expropriated — taxation jurisdiction 
conferred by the Indian Act, R.S.C. 
1985, c. I-5 

Source: Osoyoos Indian Band v. 
Oliver (Town), (1997) 145 D.L.R. 
(4th) 552 (B.C.S.C.) 

18 § [... In my view, the transfer 
here must be a transfer of adminis-
tration and control unlimited in 
time, the equivalent of an absolute 
fee, or a transfer determinable on 
the lands ceasing to be used for 
irrigation purposes. ...] 

stipuler qu'à la fin de la Odet 
 le capital lui soit retourne i_nitt' 

1281 C.c.Q.), mais il y a 
lorsqu'il n'a pas nommé de Doeird 

 ficiaire (art. 1297 
conséquence, le mot  « e
cable » n'est ni nécessaire in,..ddie 
proprié dans le contexte  
fiducie alors qu'il prend tout 
sens dans le cas d'une fondadlel' 

fief 
{CL) (n.) Partie des terres de la Courge 
concédée pour une durée indétermin ée 

 un premier propriétaire. I fiefs 

Cat. 	(CL) héritage corporel 
Incl. 	(CL) domaine en fief simPle,  

domaine en fief taillé 
Équiv. (CL) domaine en fief 
Protag. (CL) propriétaire 
Corpus 

Bande indienne d'Osoyoos c. Oliver 
(Ville), [2001] 3 R.C.S. 746 

• Cour d'appel de la Cologible  
Britannique 

• Droit des autochtones — e 
priation d'une partie des terl —ce  
réserve afin de construire 	, 
nal d'irrigation — nature dlUagui 
exproprié—pouvoir de  
foncière conféré par la Loir' 
Indiens, L.R.C. 1985, C. 
Source : Osoyoos Indianli1)711_, 
Oliver (Town), (1997) 1 45  
(4th) 552 (B.C.S.C.) 

18 § [... À mon avis, il 
l'espèce du transfert de 1170 
et de la maîtrise pour lie ue" 
indéterminée, soit relu, 
d'un fief absolu ou 
résoluble lorsque les terre:, OP 
cesseraient d'être utiliseg• 

fins d'irrigation. ...] 

- 220 - 



— Dictionnaire juridique de la propriété au Canada 

030 Yoos Indian Band v. Oliver (Town), 
12°01.1 3 S.C.R. 746 

• Court of Appeal for British 
Columbia 

Aboriginal law — expropriation of a 
Portion of reserve lands to build an 
irrigation canal — nature of interest 
expropriated — taxation jurisdiction 
conferred by the Indian Act, R.S.C. 
1985, c. 1-5 

123 § [... In an expropriation of a 
fee, as in a surrender for sale, the 
critical change is in how the land is 
held: a third party (neither the band 
nor the federal Crown for the band) 
has full ownership of the land.] 

• s1lllep
Amer- Cana Motel Ltd, [1983] 
229 

Court of Appeal for Ontario 
Property law — lease with option to 
Purchase — execution term linked 
to inapplicable provincial legisla-
ti°11---,  the grantor does not retain a 
Power of alienation over the land 
subject to the option 

11 § [... He adopted the approach 
taken hY Kelly J.A. in Re Redmond 
and Rothschild, [1971] 1 O.R. 436, 
to the intenpretation of the word 
"fee". Kelly J.A. found that the 
Word did not have its technical 
cornillon law meaning, Le) an es-
tete in land unrestricted as to time 
and _capable of descending to the heir.  

Bande indienne d'Osoyoos c. Oliver 
(Ville), 120011 3 R.C.S. 746 

• Cour d'appel de la Colombie-
Britannique 

• Droit des autochtones — expropri-
ation d'unie partie des terres de 
réserve afin de construire un ca-
nal d'irrigation — nature du droit 
exproprié — pouvoir de taxation 
foncière conféré par la Loi sur les 
Indiens, L.R.C. 1985, c. 1-5 

123 § [... Dans le cas de 
l'expropriation d'un fief, comme 
dans le cas d'une cession suivie 
d'une vente, le changement es-
sentiel réside dans le mode de te-
nure des terres : un tiers (en 
l'occurrence ni la bande ni la 
Couronne fédérale au nom de la 
bande) détient la pleine propriété 
des terres en question.] 

Miller c. Amen-Cana Motel Ltd, [1983] 
1 R.C.S. 229 

• Cour d'appel de l'Ontario 

• Droit de la propriété — bail avec 
option d'achat — condition d'exé-
cution liée au respect d'une loi 
provinciale inapplicable — le bail-
leur ne retient aucun pouvoir 
d'aliénation sur le bien-fonds visé 
par l'option 

11 § [... 11 a fait sien le point de 
vue adopté par le juge Kelly de la 
Cour d'appel dans l'arrêt Re 
Redmond and Rothschild, [1971] 
1 O.R. 436, quant à l'inter-
prétation du mot « propriété » 
(fee). Le juge Kelly a conclu que 
ce mot n'a pas le sens strict que 
lui donne la common law, c.-à-d. 
un droit sur un bien-fonds, d'une 
durée illimitée et transmissible à 
un héritier. ...] 
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Re McKellar, [1972]  Of.  No. 1811 
(Ont.H.C.J.) 

Property law — grant — fee simple 
subject to subsequent condition — 
right to reverter — application of 
the rule against perpetuities 

36 § In the limitation of a deter-
minable fee, the limitation is ex-
pressed to be made to the grantee 
and his heirs until the happening of 
some future event, which must be 
of guch a king that it may by possi-
bility never happen at all. For it is 
an essential characteristic of all 
fees, that they may be possibility 
endure for ever. (1 Prest. Est. 479.) 
A limitation to a grantee and his 
heirs until the happening sooner or 
later, passes no fee. If the happen-
ing of the event, though certain, is 
not fixed in point of time — that is, 
if it depends upon the dropping of 
a life or lives — the limitation, as 
will hereafter be seen, gives rise to 
an estate pur autre vie. If the hap-
pening of the event is fixed in 
point of time, the limitation gives 
rise to a term of years, which, not-
withstanding the naming of the 
heir, passes to the executor on the 
death of the tenant. Similarily, a 
limitation to a grantee and his heirs 
at the will of the grantor, will pass 
only a tenancy at will. 

Re McKellar, [1972] 0.J. No. 1811 
(Ont.H.C.1.) 

• 	Droit de la propriété — concession  

— fief simple sujet à une condition 

 subséquente — possibilité de re -
tour — application de la règle de 
l'interdiction contre les perpé- 	-- 
tuités 

36 § Dans la prescription d ie, 
fief résoluble, la prescription gee 

exprimée de façon à être faite 911  
concessionnaire et à ses héritier! 
jusqu'à la survenance d'un éli, ig: 
nement futur, qui doit être de tee: , 
nature qu'il est possible (11111,11«.  
se produise jamais. Car c'est te" 
caractéristique essentielle de e l!. 
les fiefs d'avoir lapossibilité e 
durer toujours. (1 Prest. Est. 4/0 

Une prescription touchant Igi 
concessionnaire et ses héritil , 
jusqu'à la survenance tôt ou 
ne transmet transmet pas de fief. Si la se-
venance de l'événement,  
certaine, n'est pas fixe dan_ds  d 
temps, c'est-à-dire si elle  der;
de la perte d'une ou de phisieje :. 
vies, la prescription, comme elA,:  
verra ci-après, donne lieu  
domaine à vie d'autrui. Si 

 venance de l'événement est  17: 
dans le temps, la prescription 	,. 
terme déterminé, lequel, illdni ' 
damment de la désignation 

 l'héritier, est transmis à reek 
teur au décès du tenant. ite. 
même, une prescription à iii..,' 
concessionnaire et à ses hétiti  
à la volonté du concédant,  

uttI 

mettra uniquement une  
discrétion. 	 , 
[Traduction : M.J.C., 2009] 	'',, 
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Aboliginal law — taxation of a right 
of way on land located "in the re-
serve" held in fee simple determin-
able by a railway company — 
Indian Act, R.S.C. 1985, c. 1-5, 
S. 83 

127  § [It is trite law than an abso-
lute restriction on alienation is an-
tithetical to the notion of title in fee 
simple. [See Note 76 below] For 
that reason, any conveyance from 
the  Crown to a railway company 
cannot be a fee simple, let alone a 
tee simple determinable. 
Note omitted from context.] 

— Dictionnaire juridique de la propriété au Canada 

determinable fee simple 
(n.) Qualified estate ending automati-

L'a3' vvhen a previously determined event 
''S , thus causing the return of the ten-

%Pie 
ancY to • its grantor.Ideterminable fees 

CQL  
{CL} qualified estate 

hie/. 	{CL} possibility of reverter 
excL {CL} fee simple subject to a con-

dition subsequent 
ilre'tag• {CL) owner 
elrePus 

Canadian Pacifie Ltd v.  Mats qui  Indian 
241cl, 120001 1 F.C. 3.  25 (F.C.A.) 

fief simple déterminable 
{CL} (n.) Domaine relatif prenant fin au-
tomatiquement lorsqu'un événement préa-
lablement fixé survient, provoquant ainsi 
le retour de la tenance à son concédant. 
Ifiefs simples déterininables 

Caf. 	{CL} domaine relatif 

Ind 	{CL} possibilité de retour 

ExcL {CL} fief simple sujet à une 
condition subséquente 

Protag. {CL} propriétaire 

Corpus 

Canadien Pacifique Ltée c. Bande in-
dienne de Matsqui, [2000] 1 C.F. 325 
(C.A.F.) 

Pacific Ltd. v. Matsqui Indian 
[2000]! F.C. 325 (F.C.A.) 

Droit des autochtones — imposi-
tion d'un droit de passage sur un 
terrain situé « dans la réserve » et 
détenu en fief simple détermina-
ble par une entreprise de chemin 
de fer — Loi sur les Indiens, 
L.R.C. 1985, c. 1-5, art. 83 

127 § [11 est de droit constant 
qu'une restriction absolue quant à 
l'aliénation est contraire à la no-
tion de titre en fief simple [Voir 
Note 76 ci-dessous]. Pour cette 
raison, aucun transfert effectué 
par la Couronne en faveur d'une 
compagnie de chemin de fer ne 
peut lui conférer un fief simple, et 
a fortiori un fief simple extin-
guible. ...] 
[Note omise du contexte.] • 

Canadien Pacifique Ltée c. Bande in-
dienne de Matsqui, 120001 1 C.F. 325 

• 	(C.A.F.) 

Aboriginal law — taxation ot a right 
Of  way on land located "in the re- 
seJve" held in fee simple determin-
aale by a railway company — 
Indian Act, R.S.C. 1985, c. 1-5, 
s. 83 

Droit des autochtones — imposi-
tion d'un droit de passage sur un 
terrain situé « dans la réserve » et 
détenu en fief simple détermina-
ble par une entreprise de chemin 
de fer — Loi sur les Indiens, 
L.R.C. 1985, c. 1-5, art. 83 
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99 § [In my respectful view, this 
understanding of the nature of a fee 
simple determinable estate is 
clearly wrong. A fee simple de-
terminable does not arise simply 
because a conveyancing document 
includes a recital as to the purpose 
of the grant, e.g., for railway pur-
poses, as held by the Motions 
Judge. ...] 

Canadian Pacific Ltd. v.  Mats qui  Indian 
Band, 12001 I F.C. 325 (F.C.A.) 

Aboriginal law — taxation of a right 
of way on land located "in the re-
serve" held in fee simple determin-
able by a railway company — 
Indian Act, R.S.C. 1985, c. 1-5, 
s. 83 

100 § [It is important to recognize 
that a fee simple determinable is 
created by qualifying the words of 
limitation used in creating an estate 
in fee simple. For example, a fee 
simple determinable might pro-
vide that lands are granted to the 
grantee and its successors and as-
signs "for so long as the lands are 
used for railway pui•poses". [See 
Note 55 below]. ...] 
[Note omitted from context.] 

St. Mary's Indian Band v. Cranbrook (City), 
[1997] 2 S.C.R. 657 

• Court of Appeal for British 
Columbia 

• Aboriginal law — reserve land sur-
rendered for the construction of an 
airport — reserve land surrendered 
absolutely cannot be subject to 

99 § [Selon moi, cette percepneft 
 de la nature d'un domaine en ,0e  

simple extinguible est manie:, 
tement erronée. Un fief sine 
extinguible ne découle Pas „Ace 

 simple fait qu'un acte de transie; 
inclut un attendu décrivant le b e> 

 dans lequel le transfert est eff-/ 
 tué, par exemple, pour les besnier, 

d'un chemin de fer, comme L' 
conclu le juge responsable ne 
requêtes. ...] 

Canadien Pacifique Ltée c. Bande in-
dienne de Matsqui, 120001 I CF. 325 

 (C.A.F.) 

• Droit des autochtones — 
tion d'un droit de passage sur 
terrain situé « dans la réserve » 
détenu en fief simple détermina" 
ble par une entreprise de chenil° 
de fer — Loi sur les Indiens, 
L.R.C. 1985, c. 1-5, art. 83 

100 § [Il est important de 1'021 
naître qu'un fief simple Won, 
ble est créé par l'ajout de re su:i;i 
tions aux termes de dévoltte 

 utilisés pour créer un dotnained. 
 fief simple. Par exemple, uni  "air ' 

simple extinguible peut prep 
 que le transfert des terres en  or  

veur du bénéficiaire et de 052.4 
cesseurs vaut « tant que les J'et 
sont utilisées pour les bes0in! ok, 
chemin de fer » [Voir Note 5)  
dessous]. ...] 
[Note omise du contexte.] 

Bande indienne de St. Mary's c. Cran-

brook (Ville), [1997] 2 R.C.S. 657 

Cour d'appel de la Colombi e-
Britannique 

• Droit des autochtones — ter re„ide 
 la réserve cédée pour la c007;hi 

tion d'un aéroport — la terre e", 
réserve cédée à titre absolue n' 
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land taxes — Indian Act, R.S.C. 
1985, c. 1-5, s. 2 

29  § [... Moreover, it is neither 
necessary nor desirable for the 
Court to detçrmine whether there is 
anY principled basis for maintain-
ing the common law real property 
distinction between a determin-
able fee and a fee simple subject to 
a condition subsequent.] 

A.ellar, [1972] O.J. No. 1811 

Property law — grant — fee simple 
subject to subsequent condition — 
light to reverter — application of 
the rule against perpetuities 

36  § In the limitation of a deter-
Minable fee, the limitation is ex-
Pressed to be made to the grantee 
and his heirs until the happening of 
some future event, which must be 
of such a king that it may by possi-
bilitY never happen at all. For it is 
an essential characteristic of all 
fees, that they may be possibility 
endure for ever. (1 Prest. Est. 479.) 
A limitation to a grantee and his 
heirs tuttil the happening sooner or 
later, Passes no fee. If the happen-
ing of the event, though certain, is 
flot fixed in point of time - that is, 
if it depends upon the dropping of 
a life or lives - the limitation, as 
Will hereafter be seen, gives rise.to 
an estate pur autre vie. If tite hap-
Pening of the event is fixed in 
Point of time, the limitation gives 
rise fo a term of years, which, not-
withstanding the naming of the 
heir, passes to the executor on the 
death of the tenant. Similarily, a 

peut faire l'objet d'une taxe fon-
cière —Loi sur les Indiens, L.R.C. 
1985, c. 1-5, art. 2 

29 § [... En outre, il n'est ni né-
cessaire ni souhaitable que la 
Cour détermine s'il existe des 
principes favorables au maintien 
de la distinction établie par le 
droit des biens en common law 
entre un fief résoluble et un fief 
simple sous condition résolu-
toire.] 

Re McKellar, [1972] O.J No. 1811 
(Ont.H.C.J.) 

• 	Droit de la propriété — concession 
— fief simple sujet à une condition 
subséquente — possibilité de re-
tour — application de la règle de 
l'interdiction contre les perpé-
tuités 

36 § Dans la prescription d'un 
fief résoluble, la prescription est 
exprimée de façon à être faite au 
concessionnaire et à ses héritiers 
jusqu'à la survenance d'un évé-
nement futur, qui doit être de telle 
nature qu'il est possible qu'il ne 
se produise jamais. Car c'est une 
caractéristique essentielle de tous 
les fiefs d'avoir la possibilité de 
durer toujours. (1 Prest. Est. 479?) 
Une prescription touchant un 
concessionnaire et ses héritiers 
jusqu'à la survenance tôt ou tard, 
ne transmet pas de fief. Si la sur-
venance de l'événement, même 
certaine, n'est pas fixe dans le 
temps, c'est-à-dire si elle dépend 
de la perte d'une ou de plusieurs 
vies, la prescription, comme on le 
verra ci-après, donne lieu à un 
domaine à vie d'autrui. Si la sur-
venance de l'événement est fixe 
dans le temps, la prescription a un 
terme déterminé, lequel, indépen- 
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- 
{CL} (n.) Domaine relatif susceptibl e  , 
retourner au concédant par la survell ati 
d'un événement préalablement déterle,,,,,' 
si ce dernier fait valoir son droit d'en
fiefs simples sujets à une condition 

subséquente 

Cat. 	{CL} domaine relatif 

IncL 	{CL} droit d'entrée 

ExcL {CL} fief simple déterminable  

Protag. {CL} propriétaire 

Corpus 

Bande indienne de St. Mary's  C.
brook (Ville), (Ville), [1997) 2 R.C.S. 657 

fief simple sujet à une condle 
subséquente 

Legal Dictionary of Property in Canada — Definitions 

limitation to a grantee and his heirs 
at the will of the grantor, will pass 
only a tenancy at will. 

fee simple subject to a condition 
precedent 
{CL} (n.) Future interest liable to devolve 
into a fee simple by the occurrence of a pre-
viously determined event. I fees simple 
subject to a condition precedent 

Cat. 	{CL} future interest for a third 
Party 

Inn 	{CL} vested interest, contingent 
interest 

Excl. 	{CL} remainder, executory interest 

Protag. {CL} owner 

fee simple subject to a condition 
subsequent 
{CL} (n.) Qualified estate liable to return to 
the grantor by the occurrence of a pre-
viously determined event if he asserts his 
right of entry. ifees simple subject to a 
condition subsequent 

{CL} qualified estate 

{CL} right of entry 

{CL} determinable fee simple 

Protag. {CL} owner 

Corpus 

St. Mary's Indian Band v. Cranbrook (City), 
[19971 2 S.C.R. 657 

damment de la désignation de 
l'héritier, est transmis à l'exele 
teur au décès du tenant. De  
même, une prescription it . 11E2 
concessionnaire et à ses hérite" 
à la volonté du concédant, te s; 
mettra uniquement une tenance " 
discrétion. 
[Traduction : M.J.C., 20091 

fief simple sujet à une condidoll  
précédente 
{CL} (n.) Intérêt futur susceptible d'une 
dévolution en fief simple par la sure' 
nance d'un événement préalablement dé-

terminé. Ifiefs simples sujets à une 
condition précédente 

Cat. 	{CL} intérêt futur au profit d'Ir 
tiers 

IncL 	{CL} intérêt dévolu, intérêt éva" 
tuel 

ExcL 	{CL} résidu, intérêt non réalis é  

Protag. {CL} propriétaire 

Cat. 

IncL 

ExcL 
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g 

Court of Appeal for British 
Columbia 
Aboriginal law — reserve land sur-
rendered for the construction of an 
airport — reserve land surrendered 
absolutely cannot be subject to 
land taxes --Indian Act, R.S.C. 
1985, c. 1-5, s. 2 

29  § [... Moreover, it is neither 
necessary nor desirable for the 
Court to determine whether there is 
anY principled basis for maintain-
ing the common law real property 
distinction between a determinable 
fee and a fee simple subject to a 
condition su bsequent.] 

huld oto  
ILet;  and Civ. Law} (adj.) Related to the 

Ce4 	(Civ. Law) attribute of prop- 
ettY ( 1 ) 
(CL) attribute of property (1) 

en V. Best, [1999) 2 S.C.R. 868 

Court of Appeal for Ontario • 
Fàmily law — division of family 
ProPerty — determination of the 
value of a defined benefit pension 
Plan for the purpose of clivision of 
PrnPerty — Family Law Act, R.S.O. 
1990,  C. F.3 

145  § [The legislature has chosen 
to define many different types.of 
assets as "property" for tite pur-
P°ses of calculation while disre-
garding the distinctive features of 
assets such as investments, owner-
ship in land, shares, or pen-sions•  

Cour d'appel de la Colombie-
Britannique 
Droit des autochtones — terre de 
la réserve cédée pour la construc-
tion d'un aéroport — la terre de la 
réserve cédée à titre absolue ne 
peut faire l'objet d'une taxe fon-
cière — Loi sur les Indiens, L.R.C. 
1985, c. 1-5, art. 2 

29 § [... En outre, il n'est ni né-
cessaire ni souhaitable que la 
Cour détermine s'il existe des 
principes favorables au maintien 
de la distinction établie par le 
droit des biens en common law 
entre un fief résoluble et un fief 
simple sous condition résolu-
toire.] 

foncier, ère 
{CL et DC} (adj.) Se rapportant au bien-
fonds. 'fonciers, ères 

Cat. 	{DC} attribut du bien 
{CL} attribut du bien 

Corpus 
Best c. Best, [1999.1 2 R.C.S. 868 

Cour d'appel de l'Ontario 
Droit de la famille — partage des 
biens familiaux — détermination 
de la valeur d'une pension de re-
traite à prestation déterminée au 
moment du partage — Loi sur le 
droit de la famille, L.R.O. 1990, 
c. F.3 

145 § [Aux fins du calcul de la 
valeur, la législature a choisi d'in-
clure dans la définition de 
« bien » de nombreuses catégo-
ries d'éléments d'actif en faisant 
abstraction des caractéristiques 
distinctives de certains éléments 
tels les placements, les droits 
fonciers, les actions ou les pen-
sions de retraite. ...] 

Carinis 
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Reference re Amendments to the Residential 
Tenancies Act (N.S.), [1996]  1 S.C.R. 186 

Court of Appeal for Nova Scotia 

Courts - jurisdiction - provincial 
law on residential leasing - consti-
tutional validity of a new dispute 
settlement mechanism - 
Constitution Act, 1867, s. 96 

Source: ONTARIO LAW 
REFORM COMMISSION, Interim 
Report on Landlord and Tenant 
taw Applicable to Residential Ten-
ancies, Toronto, Department of the 
Attorney General, 1968 

48 § [... The vesting of the estate in 
the tenant underlies the rather fixed 
nature of the law and has caused 
courts to determine the rights of 
tenants according to rigid land law 
principles rather than in accor-
dance with the more realistic de-
velopment of contract and tort law 
which would likely apply in the 
absence of the estate theory.] 

Reference re Amendments to the Residential 
Tenancies Act (1V.S.), [1996]  1 S.C.R. 186 

Court of Appeal for Nova Scotia 

Courts - jurisdiction - provincial 
law on residential leasing - consti-
tutional validity of a new dispute 
settlement mechanism - Constitu-
tion Act, 1867, s. 96 

49 § [... As Professor MacNeil in 
"Property in the Welfare State" 

Renvoi relatif à certaines modifications €) 
la Residential Tenancies Act (N-É.), 
119961 1 R.C.S. 186 

• Cour d'appel de la Nouvelle-
Écosse 

• Tribunaux -juridiction - loi 
vinciale sur la location résiden-
tielle - validité constitutionnel' 
d'un nouveau mécanisme de re' 
glement des différends - Loi 
constitutionnelle de 1867, art. Y° 

 Source : ONTARIO LAW 
REFORM COMMISSION, In-
terim Report on Landlord and ' 

Tenant Law Applicable to Rai' 
dential Tenancies, Toronto, DL-
partment of the Attorney Geem -
1968 

48 § [... La dévolution du 
maine au locataire sous-weLf 
nature plutôt permanente de 
et a amené les tribunaux à cer-„d 
miner les droits des loeeM( 
suivant des principes de rie  
foncier rigides plutôt qu'en 
tion de l'évolution plus ré•arl: 
des règles du droit des eetine 
et de la responsabilité eih'ir  • 
qui s'appliqueraient vraiseltrie 
blement en l'absence de la dey  
des domaines.] 

i 	e Renvoi relatif à certaines modifice ne  
la Residential Tenancies Act 
[1996]  1 R.C.S. 186 

• Cour d'appel de la Nouvelle -

Écosse 

• Tribunaux -juridiction - Per 

 vinciale sur la location réside% 
tielle - validité constitution eer; 

d'un nouveau mécanisme de 
glement des différends - L96 
constitutionnelle de 1867, art- 

le 
49 § [... Comme le soulnoer 
professeur MacNeil dans e 
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(1983), 7 Dalhousie L.J. 343, at 
P. 355, notes, "[t]he legal rules 
regulating the landlord-tenant rela-
tionship in Canada were founded 
upon English common law concep-
tions of rights in land", and this 
approach was "no longer suitable 
to either the. commercial realities 
or the social and economic aspects 
of urban living".] 

S Cne°el v. Derrickson, [1986] 

•

* C.e. 285 

Court of Appeal for British 
Columbia 

• Constitutional law — division of 
Powers — provincial legislation 
concerning the division of family 
assets does not apply to lands re-
served for Indians — Family Rela-
tions Act, R.S.B.C. 1979, c. 121 — 
Indian Act, R.S.C. 1970, c. I-6 

36  § K.M. Lysyk, "Constitutional 
Developments Relating to Indians 
and Indian Lands: an Overview", 
[1978] L.S.U.C. Special Lectures 
201 , writes at  p.227,  footnote 49: 
As to what is embraced within pro-
vincial "land law" in this sense, 
Laskin, C.J. observed in Morgan v. 
ifilorney General for Prince 
Echvard Island, [1976] 
2  S.C.R. 349 at 357, tpat: "The 
Power of a provincial legislature to 
regulate the way in which land in 
the province may be held, how it 
tilaY be transferred, how it may be 
used (and this, whether the land be 
Privately owned or be land 
the  Crown in right of the province) 
is not contested." By analogy, pro-
stunablY the matters contained 
Within exclusive federal authority 
over Indian reserve lands include 

perty in the Welfare State » 
(1983), 7 Dalhousie L.J. 343, à la 
p. 355, [Traduction] « [1]es règles 
de droit régissant les rapports en 
matière de location immobilière 
au Canada reposaient sur des 
concepts de droit foncier de la 
common law anglaise », et cette 
vision des choses ne « correspon-
dait plus aux réalités du com-
merce et aux aspects socio-
économiques de la vie urbaine ».] 

Derrickson c. Derrickson, 17986.1 
I R.C.S. 285 

• Cour d'appel de la Colombie-
Britannique 

• Droit constitutionnel — partage 
des compétences — législation 
provinciale en matière de partage 
des biens familiaux inapplicable 
aux terres réservées aux indiens — 
Family Relations Act, R.S.B.C. 
1979, c. 121 — Loi sur les Indiens, 
S.R.C. 1970, c. I-6 

36 § K. M. Lysyk, dans son arti-
cle « Constitutional Develop-
ments Relating to Indians and 
Indian Lands: an Overview », 
dans [1978] L.S.U.C. Special Lec-
tures 201, écrit, à la p.227, note 
49:  
[TRADUCTION] Quant à savoir 
ce qu'embrasse le « droit fon. 
der » provincial entendu en ce 
sens, le juge en chef Laskin fait 
observer dans l'arrêt Morgan c. 
Procureur général de 171e-du-
Prince-Édouard, [1976] 
2 R.C.S. 349, à la p. 357: «La 
compétence d'une législature pro-
vinciale pour réglementer le droit 
de posséder des terres dans la 
province, de les céder et d'en user 
(soit qu'elles appartiennent à des 
particuliers ou à Sa Majesté du 
chef de la province) n'est pas 
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regulation of the manner of land - 
holding, disposition of interests in 
reserve lands and how reserve 
lands may be used (e.g., zoning 
reg,ulations). 

dominant land 
{CL and Civ. Law} (n.) Land for which an 
easement is granted. I dominant lands 

Cat. 	{Civ. Law} corporeal immovable 
property 
{CL} corporeal real property 

ExcL {Civ. Law} servient land 
{CL} servient land 

Equiv. {CL} dominant tenement 

Protag. {Civ. Law} owner 
{CL} owner 

Corpus 

Syndicat Northcrest v. Amselem, [2004] 
2 S.C.R. 551 

• Court of Appeal for Quebec 

• Human rights law — Canadian 
Charter of Rights and Freedoms — 
Charter of Human Rights and 
Freedoms — validity of a declara-
tion of co-ownership resulting in 
prohibiting certain religious prac-
tices 

Source: Declaration of co-
ownership signed by the parties 
stating the Sanctuaire's by-laws 

9 § [... Perpetual rights of way for 
emergency situations (including 

contestée. » Par analogie, Prebe 
 blement, les matières de cotulle: 

tence fédérale exclusive couvre 
les terres des réserves  indien
comprennent la réglementatine  

concernant le genre de tenur e  
foncière, l'aliénation de rire° 

 réels grevant les terres des Ires°  
ves et l'emploi que l'on peut .„ 
de ces terres (c.-à-d., la régler";  
tation de zonage). 

fonds dominant 
{CL et DC} (n.) Bien foncier au profit the  
quel une servitude est accordée. 'fonds 
dominants 

Cat. 	{DC} bien immeuble colrrel  
{CL} bien réel corporel 

Excl. (DC) fonds servant 
{CL} fonds servant 

Équiv. 

Prote. (DC) propriétaire 
{CL} propriétaire 

- 
Syndicat Northcrest c. Amselem, P oe 
2 R.C.S. 551 

• Cour d'appel du Québec 

Droits de la personne — Charte, 
canadienne des droits et libert; 
— Charte des droits et libertt, 
la personne — validité d'une 
claration de copropriété ayant  - 
pour effet d'interdire certain ° 

 pratiques religieuses 

Source : Déclaration de celne 
 priété signée par les parties eif" 

contenant les règlements du " 
tuaire 

dif! 
9 § [... et par les  présent s 
servitudes perpétuelles de die 

Corpus 

- 300 - 



— Dictionnaire juridique de la propriété au Canada 

elevator breakdowns) are hereby 
created in favour of an the above-
mentioned exclusive portions 
(dwelling units), the dominant 
land, on the common portions, 
namely every porch, balcony, ter-
race or patio, the servient lands.] 

Cce42,. s  'dan Pacifie Ltd. v. Paul, [1988] 
'C.R. 654 

Court of Appeal for New 
Brunswick 

• Aboriginal law — barricades in-
stalled on a railroad located on re-
serve lands — permanent injunction 
granted to the railroad company 
having development and building 
rights on such lands 

22  § The essential qualities of an 
easement were succinctly stated by 
Lord Evershed, M.R., in Re 
Ellenborough Park, [1956] Ch. 
1 31, atp . 163: 
They are (1) there must be a domi-
nant and a servient tenement: (2) 
an easement must "accommodate" 
the dominant tenement: (3) dom-
inant and servient owners must be 
different persons, and (4) a right 
over land cannot amount to an 
easement, unless it is capable of 
forming the subject-matter of a 
grant. 

›clei« P _ acific Ltd. v. Paul, [1988] 
' 054 - 

Court of Appeal for New 
nrunswick 

passage en cas d'urgence (y inclus 
des pannes d'ascenseurs) sont 
créées en faveur de toutes les par-
ties exclusives ci-dessus men-
tionnées (unités de logement), 
comme fonds dominant, contre 
les parties communes constituant 
chacune des galeries, balcons, 
terrasses ou patios comme fonds 
servants.] 

Canadien Pacifique Ltée c. Paul, 17 9881 
2 R.C.S. 654 

• Cour d'appel du Nouveau-
Brunswick 

• Droit des autochtones — barrica-
des installées sur une voie ferrée 
située sur les terres d'une réserve 
indienne — injonction permanente 
accordée à l'entreprise de chemin 
de fer ayant des droits d'exploi-
tation et de construction sur ces 
terres 

22 § Les caractéristiques essen-
tielles d'une servitude ont été suc-
cinctement exposées par le maître 
des rôles, lord Evershed, dans 
l'arrêt Re Ellenborough Park, 
[1956] Ch. 131,à la p. 163. 
[TRADUCTION] Elles sont les 
suivantes : (1) il doit y avoir un 
fonds dominant et un fonds ser-
vant; (2) une servitude doit « ser-
vir » le fonds dominant; (3) le 
propriétaire du fonds dominant 
et celui du fonds servant doivent 
être deux personnes distinctes, et 
(4) un droit foncier ne peut cons-
tituer une servitude, à moins de 
pouvoir faire l'objet d'une conces-
sion. 

Canadien Pacifique Ltée c. Paul, [1988] 
 2 R.C.S. 654 

• Cour d'appel du Nouveau-
Brunswick 
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Droit des autochtones — barrie' 
des installées sur une voie ferrée 
située sur les terres d'une réserv e 

 indienne — injonction permenee. 
accordée à l'entreprise de cher 
de fer ayant des droits d'expiai' 
tation et de construction  sure 
terres 

Aboriginal law — barricades in-
stalled on a railroad located on re-
serve lands — permanent injunction 
granted to the railroad company 
having development and building 
rights on such lands 

21 § [... In his text entitled The 
Law of Easements and Profits 
(1978), Paul Jackson writes that: 
"A right of way granted by virtue 
of statutory provisions is not nec-
essarily limited to the purposes for 
which the dominant tenement 
was used at the time of the grant. 
Nonetheless the limits within 
which a grant can be made are de-
termined by the construction of the 
relevant statute." ...] 

servient land 
{CL and Civ. Law} (n.) Land submitted to 
a servitude to benefit a dominant land. 
I servient lands 

Cat. 	{Civ. Law} corporeal immovable 
property 
{CL} corporeal real property 

{Civ. Law} dominant land 
{CL} dominant land 
{Civ. Law} servient tenement 

{Civ. Law} owner 
{CL} owner 

Corpus 
Crowther v. Shea, [2005] N.B.J No. 434 
(N.B.C.A.) 

• 	Property law — unilateral appro- 
priation of the basis for a right of 
way — fettering of proprietary right 
— remedial measures 

21 § [... Dans son ouvrage intiel 
The Law of Easements and Pl ei 
its (1978), Paul Jackson écrit_ere. 
ci : [TRADUCTION] « Un arf, 
de passage concédé en vertu. 

 dispositions d'une loi ne se lori 
pas nécessairement aux objeorli. 
pour lesquels le fonds doininat 
était utilisé au moment do,.; 
concession. Néanmoins, les le:: 
tes dans lesquelles une eoll_,1"": 
sion peut être faite sont déte""oi, 
nées par l'interprétation de la ' 
applicable. » ...] 

fonds servant 
{CL et DC} (n.) Bien foncier soumis à ti°  
service foncier avantageant un fonds de 
minant. 'fonds servants 

Cat. 	{DC} bien immeuble corporel  
{CL} bien réel corporel 

Excl. {DC} fonds dominant 
{CL} fonds dominant 

{DC} propriétaire 
{CL} propriétaire 

Corpus 
34  Crowther c. Shea, [2005] AN-B. n a  4  

(C.A.N.-B.) _ 

Excl. 

Equiv. 

Protag. 

Équiv. 

Protag. 

Droit de la propriété — aPPeriip 
tion unilatérale de l'assiette g 
droit de passage — entrave 
l'exercice d'un droit proprie' 
mesures réparatrices 
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13 § [In brief, Voye v. Hartley es-
tablishes the general proposition 
that the owner of the servient 
tenement is not entitled to unilat-
erally reduce the territorial scope 
of the right of way enjoyed by the 
owner of the dominant tene-
ment. ...] 

81laci 2  icat Northcrest v. Amselem, 12004 .1 
S'CR. 551 

Court of Appeal for Quebec 

Human rights law — Canadian 
Charter of Rights and Freedoms — 
Charter of Human Rights and 
Freedoms — validity of a declara-
tion of co-ownership resulting in 
Prohibiting certain religious prac-
tices 

Source: Declaration of co-
ownership signed by the parties 
stating the Sanctuaire's by-laws 

9  § [... Perpetual rights of way for 
emergency situations (including 
elevator breakdowns) are hereby 
created in favour of all the above-
Mentioned exclusive portions 
(dwelling units), the dominant 
land, on the conunon portions, 
rlatnely every porch, balcony, ter-
race or patio, the servient lands.] 

kejet-Atnand et Fils Inc. v. Butler, [1996] 
' No. 603 (N.B.C.A) 

• 
ProPerty law — contestation of tee 
existence of a rig,ht of way 6b-
tained by prescription — right to use 
the  Padi resulted from a revocable 
licence 

18  § [The characteristics of a right 
of way are well-lcnown. A right of 
waY is an in rem right and assumes 

13 § [Bref, Voye et al. c. Hartley 
établit que le propriétaire du 
fonds servant ne peut réduire 
unilatéralement l'étendue de l'as-
siette du droit de passage dont 
jouit le propriétaire du fonds do-
minant. ...] 

13  

Syndicat Northcrest c. Amselem, 12004 .1 
2 R.C.S. 551 

• Cour d'appel du Québec 

• Droits de la personne — Charte 
canadienne des droits et libertés 
— Charte des droits et libertés de 
la personne — validité d'une dé-
claration de copropriété ayant 
pour effet d'interdire certaines 
pratiques religieuses 

Source : Déclaration de copro-
priété signée par les parties con-
tenant les règlements du Sanc-
tuaire 

9 § [... et par les présentes, des 
servitudes perpétuelles de droit de 
passage en cas d'urgence (y inclus 
des pannes d'ascenseurs) sont 
créées en faveur de toutes les par-
ties exclusives ci-dessus men-
tionnées (unités de logement), 
comme fonds dominant, conbz 
les parties communes constituant 
chacune des galeries, balcons, 
terrasses ou patios comme fonds 
servants.] 

A. G. St. Amand et fils Inc. c. Butler, 
[1996] A.N.-B. n °  603 (C.A.N.-B.) 

• Droit de la propriété — contesta-
tion de l'existence d'une servi-
tude de passage obtenue par pres-
cription — droit d'user du sentier 
autorisé par licence révocable 

18 § [Les caractéristiques de la 
servitude de passage sont bien 
connues. Elle constitue un droit in 
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the existence of a dominant tene-
ment and a ses-vient  tenement 
the legal title of which cannot be 
held by the same person. Where 
the easement does not flow from a 
grant, it may result from the 
unlawful use of the servient tene-
ment for a period sufficient to 
foreclose the right of action of the 
owner of the legal title (see Reilly 
v. Orange, [1955] 2 All E.R. 369; 
Temma Realty Co. Ltd. v. Ress En-
terprises Ltd  et al., [1967] 2 O.R. 
613; Descar Ltd. v. Megaventures 
Corp. et al. (1990), 72 O.R. (2d) 
388). ...] 

Hongkong Bank of Canada v. Wheeler 
Holdings Ltd., [19931 1 S.C.R. 167 

• Court of Appeal for Alberta 
• Law of contracts — loan agreement 

with a mortgage for the construc-
tion and management of low-cost 
housing — breach of contractual 
terms prescribed by law — un-
enforceability of contract against 
third parties — non-applicability of 
the equity principle of irreproach-
able conduct 
23 § [... Second, one plot of land 
must bear a burden and another 
must receive the benefit (that is, 
there must be a dominant and a 
recessive tenement). ...] 

Canadian Pacifie Ltd. v. Paul, [1988] 
 2 S.C.R. 654 

• Court of Appeal for New 
Brunswick 

• Aboriginal law — barricades in-
stalled on a railroad located on re-
serve lands — permanent injunction 
granted to the railroad company 
having development and building 
rights on such lands 

rem et suppose l'existence 
fonds dominant et d'un foin 
servant dont le titre légal eu" 
pas détenu par la même personn e. 

 Lorsque la servitude n'est Pes 
 créée par concession, elle par 

résulter de l'utilisation illicite ose 
fonds servant durant une périud! 
suffisante pour prescrire le cire 
d'action du propriétaire du titre 
légal (voir Reilly v. Orange 

[1955] 2 All E.R. 369; relent! 
Realty Co. Ltd. v. Ress Ente 
ses Ltd  et al., [1967] 2 O.R. 
Descar Ltd. v. Megavenatm, 
Corp. et al. (1990), 72 O.R. (2ei 
388). ...] 

Banque Hongkong du Canada C. YVheel er  
Holdings Ltd., [1993] 1 R.C.S. 167 

• Cour d'appel de l'Alberta 

• Droit des contrats — contrat de 
prêt assorti d'une hypothèque, „ 
pour la construction et la gese 

1 d'ensemble d'habitations 
bris des conditions contractuer 
prescrites par la loi — inopPuseir 
lité du contrat aux tiers — ire!" 
cabilité du principe d'equity de 
conduite irréprochable 
23 § [... En deuxième Iieu,21.11, 
bien-fonds doit être grevé di. ,en  
servitude dont bénéficie uri, ecTo.ii 
bien-fonds (c'est-à-dire tell' un 
y avoir un fonds dominant et 
fonds servant). ...] 

Canadien Pacifique Liée c. Paul, [19881 
 2 R.C.S. 654 

Cour d'appel du Nouveau -
Brunswick 

Droit des autochtones — 
cades installées sur une voie 
rée située située sur les terres 
serve indienne — injonction 17:, 
manente accordée à l'entrePn7  Are 
de chemin de fer ayant des 
d'exploitation et de construnri' - 
sur ces terres 
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22 § [The essential qualities of an 
easement were succinctly stated by 
Lord Evershed, M.R., in Re 
Ellenborough Park, [1956] Ch. 
131, at p. 163: 
They are (1) there must be a domi-
nant and a -servient tenement: (2) 
an easement must "accommodate" 
the dominant tenement: (3) domi-
nant and servient owners must be 
different persons, and (4) a right 
over land cannot amount to an 
easement, unless it is capable of 
forming the subject-matter of a 
gant. 
In the present case the dominant 
tenement - the lands held outright 
bY the railway - are benefited by 
the rig,ht-of-way across the serv-
lent tenement of the Crown....] 

(Civ. Law) attribute of the right of 
ownership 

enkc4  (Civ. Law) exploitation right 
(Civ. Law) usus, abusus, accessio 
(Ci v. Law) owner 

4PIts 

a- / er Pel o. v. Tucker, [1982] 
-'11. 250 

Court of Appeal for Quebec 

Law of trusts - C.CL.0 - validity 
of a deed of donation and trust in 
favdur of unbom children - the 
transfer and acceptance of the 
Property by the trustee malces the 
trust irrevocable 

22 § [Les caractéristiques essen-
tielles d'une servitude ont été suc-
cinctement exposées par le maître 
des rôles, lord Evershed, dans 
l'arrêt Re Ellenborough Park, 
[1956] Ch. 131, à la p. 163. 
[TRADUCTION] Elles sont les 
suivantes : (1) il doit y avoir un 
fonds dominant et un fonds ser-
vant; (2) une servitude doit «ser-
vir » le fonds dominant; (3) le 
propriétaire du fonds dominant et 
celui du fonds servant doivent 
être deux personnes distinctes, et 
(4) un droit foncier ne peut cons-
tituer une servitude, à moins de 
pouvoir faire l'objet d'une conces-
sion. 
En l'espèce, le fonds dominant, 
c'est-à-dire les terres bel et bien 
détenues par la compagnie de 
chemin de fer, est avantagé par le 
droit de passage sur le fonds ser-
vant de la Couronne. ...] 

22 

fructus 
(DC) (n.) (s.) Prérogative du propriétaire 
d'un bien lui permettant d'en percevoir les 
fruits. 

Cat 

Ind 

ExcL  (DC) usus, abusus, accessio 

Protag. (DC) propriétaire 

Corpus 

Royal Trust Co. c. Tucker, [1982]  
I R.C.S. 250 

• Cour d'appel du Québec 

Droit des fiducies - C.c.B.-C. - 
validité d'un contrat de donation 
fiduciaire pour le bénéfice 
d'enfants à naître - le transfert et 
l'acception des biens par le fidu-
ciaire rend la constitution de la 
fiducie irrévocable 

freetus 
(Civ r   

' „ 
	

(n.) (s.) Prerogative that allows an ou_ ph, -ner to receive the fruits produced by a 
Cet  

• 

(DC) attribut du droit de 
propriété 
(DC) droit d'exploitation 
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Source: Curran v. Davis, 
[1933] S.C.R. 283 

65 § [... Although they are sole ap-
parent owners with regard to third 
parties, the trustees will not have 
the usus, nor the fructus or the 
abusus of the trust property. ...] 

No. 249 v. Minister of National Revenue, 
[19551 55 D.T.C. 229 (T.A.B.) 

• Tax law — usufruct by general title 
— non-applicability of deduction for 
capital cost allocation of revenue 
ProPertY 

§ It follows from this definition that 
essentially usufruct is the right to 
enjoy, the right to the fructus, 
which is one of the elements of 
ownership. Whether or not the usu-
fructuary administers the property, 
his right remains the same and he is 
entitled to enjoy "every kind of 
fruits, whether natural, industrial or 
civil which the thing subject to the 
usufruct can produce." Provided the 
essential element is found, "a usu-
fnict will remain a usufruct" re-
gardless of the method of admin-
istration provided in the original 
deed. The particular clause of the 
will entrusting the administration of 
the property to the executors cannot 
justify the conclusion that the ap-
pellant's right is not a usufruct. 
In the second place, the terms used 
by the testator in clauses 4 and 6 of 
his will, quoted above, are quite 
specific: "I give and bequeath to... 
my beloved wife, the enjoyment 
and usufruct...". "As for the bare 
ownership... I give and bequeath 
it...". The testator's intention of cre-
ating a usufruct could not be ex-
pressed more clearly. 

Source : Curran c. Davis, 
[1933] R.C.S. 283 

65 § [... Les « trustees », bien (In e 
 seuls propriétaires apparenta 

l'égard des tiers, n'auront ra 
l'usus, ni le fructus, ni l'abusus de 

 la « trust property ». ...] 

No. 249 v. Minister of National Revenue ,  
[1955]  55 D.T.C. 229 (T.A.B.) 

• Droit fiscal — usufruit légué à dire 
 universel — déduction pour annale 

 tion du coût en capital d'ionien:, 
ble productif de revenu non ale 
cable 
§ Il résulte de cette définition te 
l'essence de l'usufruit, e'ea.,,,tt  
droit de jouir, le droit au frai4—, 
un seul des éléments de la t,". 
priété. Que l'usufruitier en; 
nistre ou non les biens, son cal 
demeure le même, le droit de je" 
de toute espèce de fruits, anit.1 ' 
turels, soit industriels, soitev/,`,-; 
que peut produire l'objet dont b  y 
l'usufruit. Pourvu que l'esseneeo 

 soit, « un usufruit demeurera  le 
usufruit », quelles que soientLe, 
modalités d'administration P;"0 
vues dans l'acte créateur. On 
saurait donc s'appuyer e ntée 
clause du testament e9nr 
l'administration des biens Ge 
succession aux exécuteurs test; 
mentaires pour conclure tI ne 

 droit de l'appelante n'est pas 
usufruit. 	 10 
En second lieu, remarrIant 
termes bien précis empleYn r(je 
le testateur aux clauses 4 er".0 
son testament, clauses rePre b", 
plus haut: « Je donne et le 81"'"10 
...mon épouse bien-ainee,  
jouissance et l'usufruit  ie  10 
« Quant à la nue-propriéte,.• .1tion 
donne et lègue... ». L'inC 
du testateur de créer un ne: 
ne saurait être plus clairette` 
primée. 
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G 
eneinnbrance 

(M) Process allowing real property to 
affected by a charge. I encumbrances 

Ce' 	{CL} charge (2) 
lele4 	{CL} servitude (1) 

e944'. (CL) charge in land, real charge 

erenii& (CL) holder (2) 
4"Pus 
f̀eicla Nation v. British Columbia (Minister 
'orests), [20041 3 S.C.R. 511 

Court of Appeal for British 
Columbia 

• Aboriginal law — Crown's obliga-
tion to act honourably regarding 
certain decisions that could ad-
versely affect territorial claims — 
Constitution Act, 1982, s. 35(1) 

5  § 1... They argued legal eneum-
brance, equitable encumbrance 
and breach of fiduciary duty, all 
lerounded in their assertion of Ab- 

. original title.] Oktr, 
fioitè ' Leaseco Ltd. v. Moncton Motor 

e,t,Sales Inc. (Trustee of), 120031 
1 V  o. 140 (H.B.C.A.) 

Security — invalidity of the registra- 
n of a security interest due to 

Misspelling of debtoes namé— non-
existence of a dual search require-
Ment In the province —Personal 
PPoperty Security Act, S.N.B. 
1993, c. P-7.1  

grèvement - 

(CL) (n.) Processus permettant d'affecter 
un bien réel d'une charge. I grèvements 

Cat. 	(CL) charge (2) 

Itta 	(CL) service foncier 

Éguiv. (CL) charge foncière, charge 
réelle 

Protag. (CL) titulaire 
Corpus 

Nation haleta c. Colombie-Britannique 
(Ministre des Forêts), 120041 3 R.C.S. 511 

• Cour d'appel de la Colombie-
Britannique 

• Droit des autochtones — obliga-
tions de la Couronne d'agir hono-
rablement à l'égard de décisions 
susceptibles d'avoir un effet pré-
judiciable sur des revendications 
territoriales — Loi constitution-
nelle de 1982, art. 35(1) 

5 § [... Invoquant l'existence d'un 
titre ancestral, ils ont plaidé grè-
vement en common law, grève: 
ment en equity et manquement à 
l'obligation de fiduciaire.] 

GMAC Leaseco Ltd. c. Moncton Motor 
Home & Sales Inc. (syndic), 120031 A.N.- 
B. n°  140 (C.A.N.-B.) 

• Sûreté — invalidité de l'enre-
gistrement d'une sûreté en raison 
d'une erreur orthographique dans 
le nom du débiteur — inexistence 
d'une exigence de double recher-
che dans la province —Loi sur les 
sûretés relatives aux biens per-
sonnels, L.N.-B. 1993, c. P-7.1 
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81 § [... Of course, the only way of 
detecting prior encumbrances is to 
perform a serial number search. ...] 

81 § [... Bien sûr, la seule fie 
de faire apparaître des gree 

 ments antérieurs consiste à effee 
 tuer une recherche d'après le lie 
 méro de série. ...] 

- 308 - 



— Dictionnaire juridique de la propriété au Canada 

H 
corporeal hereditament 
et.) (n.) See fee or éstate in fee. 

'corporeal hereditaments 

ekez 
Prote&  

e4rpus 
aGnk of Alontreal v. Dynex Petroleum Ltd., 

1 S.C.R. 146 

Court of Appeal for Alberta 
Property law — sale of oil and gas 
Properties subject to overriding 
royalties resulting from direct par-
ticipation — a royalty constitutes an 
interest in land that can be created 
from an incorporeal hereditament 

8  §  [At common law, an interest in 
land could issue from a corporeal 
hereditament but not from an in-
corporeal hereditament. "Corpo-
real hereditament" is defined by 
The Dictionary of Canadian Law 
(2nd cd.  1995) as: 
1.A material object in contrast to a 
right. It may include land, build-
ings, minerais, trees or fixtures... 
2.Land. ...] 

4%1  , of I, 
14002." "entreal  V.  Dynex Petroleum Ltd., 

J S
C.R. 146 

Court of Appeal for Alberta 

héritage corporel 
{CL} (n.) Voir fiefou domaine en fief. 

I héritages corporels 

Cat. 	(CL) domaine héréditaire 

Incl. 	(CL) domaine en fief 

Excl. (CL) héritage incorporel 
Prolog.  (CL) propriétaire 

Corpus 
Banque de Montréal c. Dynex Petroleum 
Ltd., [2002] 1 R.C.S. 146 

• Cour d'appel de l'Alberta 
• Droit de la propriété vente 

d'avoirs gaziers et pétroliers sous 
réserve des redevances déroga-
toires provenant de participation 
directe — une redevance constitue 
un intérêt foncier pouvant être 
créé à partir d'un héritage incor-
porel 
8 § [En common law, un intérêt 
foncier pouvait être issu d'un hé-
ritage corporel, mais non d'un 
héritage incorporel. Dans le Dic-
tionary of Canadian Law (2` éd  
1995), la notion de « coiporeal 
hereditament » (héritage corpo-
rel) est définie comme suit : 
[TRADUCTION] 
1.Chose matérielle par contraste 
avec un droit. Peut s'entendre de 
fonds de terre, bâtiments, miné-
raux, arbres ou accessoires 
fixes... 
2. Fonds de terre. ...] 

Banque de Montréal c. Dynex Petroleum 
Ltd., [2002]  1 R.C.S. 146 

• Cour d'appel de l'Alberta 

(CL) estate of inheritance 
(CL) estate in fee 
(CL) incorporeal hereditament 
(CL) owner 
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Property law — sale of oil and gas 
properties subject to overriding 
royalties resulting from direct par-
ticipation — a royalty constitutes an 
interest in land that can be created 
from an incorporeal hereditarnent 

10 § [... He did not find the distinc-
tion between corporeal and incor-
poreal hereditaments to be useful 
in this context and discussed the 
difficulty of conforming new  com-
mercial concepts to anachronistic 
categories at p. 722: 
The language of "corporeal" and 
"incorporeal" does not point up the 
distinction between the legal inter-
est and its subject-matter. On this 
distinction, all legal interests are 
"incorporeal", and it is only the 
unconfronted force of a long his-
tory that makes it necessary in this 
case to examine certain institutions 
of property in the common law 
provinces through an antiquated 
system of classification and an an-
tiquated terminology. ...] 

Grant v. MacDonald, [1992] B.C.J. No. 
1359 (B.C.C.A.) 

• Property law — validity of a ease-
ment created by agreement and 
granting wide rights to the domi-
nant tenement 

Source: Grant v. MacDonald, 
(1991) 16 R.P.R. (2d) 224 
(B.C.S.C.) 

§ He said: 
Counsel for the MacDonalds has 
asserted, throughout, that the grant 
was neither exclusive nor uncer-
tain. As to its exclusivity, he did 

• Droit de la propriété — vente 
d'avoirs gaziers et pétroliers sces  
réserve des redevances dérogat°i" 
res provenant de participation 
directe — une redevance constitue 
un intérêt foncier pouvant être 
créé à partir d'un héritage Wei'''. 
porel 

10 § [... Il n'a pas jugé la diste.uce 
 tion entre les héritages corP°": 

et incorporels utile dans 
contexte et il a traité de la 
cuité de concilier les concer 
modernes du commerce et 1°10  
catégories anachroniques à 
p. 722 : 	 et 
Les expressions « corporeLe» 
« incorporel » ne font pas re.57,,n 
tir la distinction entre l'intére — 
droit et l'objet auquel il se 1141,1; 
che. D'après cette distinction te"- 
les intérêts en droit sont (t te; 
porels », et c'est l'autorité Pin, 0  
attaquée d'une longue évolefi 
historique qui nous oblige 1  
étudier certaines institutions eeté, 
propriété dans les provinc es  au  
gies par la common 101_4. 
moyen d'un système de clu'im," 
cation suranné et d'une tete' 
logie surannée. ...] 

Grant v. MacDonald, 179921 B.C..1. 
1359 (B.C.C.A.) 

• Droit de la propriété — validité 

 d'une servitude constituée Par  
entente et accordant des e t°  - 
étendus au fonds dominant 

Source : Grant v. MacDonald' 

(1991) 16 R.P.R. (2d) 224 
(B.C.S.C.) 

§ Il a dit : 	 idge 
L'avocat des MacDonald à0 
mé tout au long que la ctine'rvie 
n'était ni exclusive ni Luc e  ',Me 
Quant à son exclusivité, il 
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not argue that if the agreement pur-
ported to grant exclusive use it was 
nonetheless an enforceable agree-
ment He conceded it was not. 
Rather, he said, the construction of 
a swimming pool did not constitute 
exclusive use. In Card and Card v. 
Transalta (supra) Mr. Justice 
Macpherson of the Alberta Queens 

 Bench rejected the proposition that 
Power poles inserted into and at-
tached to the land created a corpo-
real hereditament and thus exclu-
sive occupation of a part of the 
freehold. The MacDonalds assert 
that neither would the building of a 
swimming pool create such exclu-
sive occupation. With respect I do 
not agree. It seems to me that 
Power poles constructed across ag-
ricultural land do not constitute the 
kind of exclusivity that a› swim-
millg pool In a highly exclusive 
residential neighbourhood does. In 
the former the land itself was capa-
ble of continued use by the owner 
Of the servient tenement. In the lat-
ter it is difficult to conclude that 
the owner of the servient tenement 
could assert any proprietary interest 
at all in respect to the lands upon 
Wh 'ch a swimming pool was built. 
111‘, e case is distinguishable on its 
tacts both as to intent and the ac-
Mal nature of the use of the land 
°oce the easement was granted. 

4 Pnreal hereditament , 
that e,„`,..n,',) Non-possessory interest in land 
trleuteeues beyond the transfer of the 

Q land. I incorporeal heredita- 

{CL} estate of inheritance  

argumenté que si l'entente était 
sensée conférer l'usage exclusif 
elle demeurait une entente exécu-
toire. Il a concédé qu'elle ne 
l'était pas. Il a dit plutôt que la 
construction d'une piscine ne 
constituait pas une utilisation ex-
clusive. Dans Card and Card v. 
Transalta (supra) le juge 
MacPherson du Banc de la Reine 
d'Alberta a rejeté la proposition à 
l'effet que les poteaux d'élec-
tricité enfoncés dans le terrain et 
attachés à celui-ci créaient un hé-
ritage corporel et par consé-
quent l'occupation d'une partie 
de la propriété franche. Les 
MacDonald ont affirmé que la 
construction d'une piscine ne 
créerait pas une telle occupation 
exclusive non plus. Sauf votre 
respect, je ne suis pas d'accord. Il 
me semble que les poteaux élec-
triques érigés sur une terre agri-
cole ne constituent pas le même 
genre d'exclusivité qu'une pis-
cine dans un quartier résidentiel 
hautement exclusif. Dans le pre-
mier cas, la terre elle-même peut 
continuer à être utilisée par le 
propriétaire du fonds servant. 
Dans l'autre, il est difficile de 
conclure que le propriétaire du 
fonds servant puisse faire valoir 
un droit de propriété relativement 
à un terrain sur lequel une piscine 
a été érigée. Le cas se distingue 
dans ses faits tant par l'intention 
que par la nature réelle de 
l'utilisation du terrain une fois la 
servitude accordée. 
[Traduction : M.J.C., 2009] 

héritage incorporel 
{CL} (n.) Intérêt foncier non possessoire 
qui persiste au-delà du transfert du bien 
foncier grevé. I  héritages incorporels 

Cat. 	{CL} domaine héréditaire 
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Incl. 	{CL} servitude (1), profit à pree 
dre, rente foncière 

Excl. {CL} héritage corporel 

Protag. {CL) propriétaire 

Corpus 

Banque de Montréal c. Dynex Petroleuin  
Ltd., 120021 I R.C.S. 146 

• Cour d'appel de l'Alberta 

Droit de la propriété — vente , 
d'avoirs gaziers et pétroliers 5 0. _,"' 
réserve des redevances déroge"' 
res provenant de participation. 
directe — une redevance constittle 
un intérêt foncier pouvant être 
créé à partir d'un héritage in e 

 porel 

Incl. 	{CL) easement, profit à prendre, 
rent charge 

Excl. (CL) corporeal hereditament 

Protag. {CL} owner 

Corpus 

Bank of Montreal v. Dynex Petroleum Ltd., 
120021 1 S.C.R. 146 

• Court of Appeal for Alberta 

• Property law — sale of oil and gas 
properties subject to overriding 
royalties resulting from direct par-
ticipation — a royalty constitutes an 
interest in land that can be created 
from an incorporeal hereditament 

9 § [... A profit à prendre is an 
incorporeal hereditament. ...] 

Bank of Montreal v. Dynex Petroleum Ltd., 
[2002] I S.C.R. 146 

• Court of Appeal for Alberta 

• Property law — sale of oil and gas 
properties subject to overriding 
royalties resulting from direct par-
ticipation — a royalty constitutes an 
interest in land that can be created 
from an incorporeal hereditament 

Source: DUKELOW, D. and B. 
NUSE, Dictionary of Canadian 
Law, 2"" cd.,  Scarborough, Cars-
well, 1995 

8 § "Incorporeal hereditament" is 
defined as: 
1. "(A right)..,  in land, which (in-
cludes) such things as rent charges, 
annuities, easements, profits à 
prendre, and so on."... 
2. Property which is not tangible 
but can be inherited...  

9 § [... Un profit à prendre est lin 
 héritage incorporel. ...] 

Banque de Montréal c. Dynex Petrolele  

Ltd., 120021 I R.C.S. 146 

• Cour d'appel de l'Alberta 

• Droit de la propriété — vente  go 
d'avoirs gaziers et pétroliers 04) 
réserve des redevances déraie' 
toires provenant de participe r.% 
directe — une redevance cote 	• 
un intérêt foncier pouvant êtrew 
créé à partir d'un héritage n e-. 

 porel 

Source : DUKELOW, D. et?,,,,• 
 NUSE, Dictionary of Canaa,""" 

Law, 2` éd., Scarborough,  Cte"  
well, 1995 

8 § L'expression « incor
te
PeoPP, 

 hereditament » (héritage ., 
porel) est définie comme stui ' 
[TRADUCTION] 
1. « (Droit)... sur un fontw 
terre, qui (inclut) des cheeele 
les que les rentes-chargee ,„%-étik 
tés, servitudes, profits à P"'" 
etc. »... 
2. Bien qui n'est pas ointe 
mais qui peut être tranerew 
voie héréditaire... 
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ente.  h Columbia v. Tener, [1985] 
S'C-R. 333 

Court of Appeal for British 
Columbia 

Property law,— expropriation — 
mineral rights and extraction rights 

Compensation payable under 
Land.s Clauses Act, R.S.B.C. 1960, 
C. 209 

13  § [... It is an incorporeal her-
editament, and unlike an easement 
it is not necessarily appurtenant to 
a dominant tenement but may be 
held as a right in gross, and as such 
may be assigned and dealt with as a 
valuable interest according to the 
ordinary rules of property. 
It is important to note that it is the 
tight of severance which results in 
the holder of the profit à prendre 
acquiring title to the thing sev-
ered....] 

Colombie-Britannique c. Tener, [1985] 
1 R.C.S. 533 

• 	Cour d'appel de la Colombie- 
Britannique 

Droit de la,  propriété — expropria-
tion — droits miniers et droit 
d'extraction — droit à une indem-
nité en vertu du Lands Clauses 
Act, R.S.B.C. 1960, c. 209 

13 § [... Il s'agit d'un droit incor-
porel et, à la différence d'une 
servitude, il ne profite pas néces-
sairement à un fonds dominant, 
mais il peut être détenu comme 
un droit en soi et peut en consé-
quence être cédé et traité comme 
un bien ayant de la valeur 
conformément aux règles ordinai-
res du droit de propriété. 
Il est important de souligner que 
c'est le droit de retirer quelque 
chose qui permet au titulaire du 
droit d'extraction d'acquérir la 
propriété de l'objet retiré. ...] 
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tnovable by destination 
V . (n.) Movable object affixed to 

all„ittonovable in such a way that it is con-
dan immovable without losing its 

ereP US 

''le, Village Sud (Corporation mu-
2 Pale de) v* Ciment Québec Inc., [1993] 

e'e.e. 823  

Court of Appeal for Quebec 

Municipal law — property assess-
Ment — determination of type of 
inunovable to enter on the assess-
Ment roll — Act respecting 
municipal taxation, R.S.Q., 

Source: Real Estate Assessment 
Act, S.Q. 1971, c. 50, s..1(b) [repl. 
1 978, c. 59, s. 1] 

33  § [... (b) "immoveable by des-
llnation": any moveable thing 
Placed for a permanency by âny 
Person on or in an immovçable by 

e<ei 	nature ;  ...] 
iticint'easile,-Village  Sud (Corporation mu-

?elle de) v. Ciment Québec Inc., [ 1993] 
*CI?. 823 

Court of Appeal for Quebec 

immeuble par destination 
(DC) (n.) Objet mobilier attaché à un im-
meuble de manière telle qu'il est considéré 
comme un immeuble, sans pour autant 
perdre son individualité. I immeubles par 
destination 

Cat. 	(DC) bien immeuble corporel 

ExcL {DC} bien meuble par nature 

Éguiv. {DC} immeuble par 
immobilisation 

Protag. (DC) propriétaire, possesseur, 
détenteur 

Corpus 

Saint-Basile, Village Sud (Corporation 
municipale de) c. Ciment Québec Inc., 
[19931 2 R.C.S. 823 

• Cour d'appel du Québec 

Droit municipal — évaluation fon-
cière — détermination du type 
d'immeubles devant être inscrits 
au rôle d'évaluation — Loi sur la 
fiscalité municipale, L.R.Q., 
c. F-2.1, art. 65(1) 

Source : Loi sur l'évaluation fon-
cière, L.Q. 1971, c. 50, art. lb) 
[rempl. 1978, ch. 59, art. l ] 

33 § [... b) « immeuble par des-
tination» : un objet mobilier pla-
cé à perpétuelle demeure par 
n'importe qui sur ou dans un im-
meuble par nature; ...] 

Saint-Basile, Village Sud (Corporation 
municipale de) c. Ciment Québec Inc., 
[19931 2 R.C.S. 823 

• Cour d'appel du Québec 

ity'"  '' imm ovables by destination 

C44  
{Civ. Law} corporeal immovable 
property 

{Civ. Law} immovable property 
by nature 

{Civ. Law} immovable by 
inunobilization 

erogo  
(Civ. Law) owner, possessor, 
holder (1) 

- 315 - 



Legal  Dictionary of Property in Canada — Definitions 

• Municipal law - property assess-
ment - determination of type of 
immovable to enter on the assess-
ment roll - Act respecting 
municipal taxation, R.S.Q., 
c. F-2.1, s. 65(1) 

Source: Donohue Bros. v. Parish 
of St-Étienne de la Malbaie, 
[1924] S.C.R. 511 

59 § [An immoveable by its des-
tination being, bv definition, a 
moveable obiect by its nature that 
is considered as immoveable by 
reason of the immoveable to which 
it is attached, differs from an im-
moveable bv nature in that its im-
moveability is purely legal and fic-
titious, and not material or real  
(Planiol, tome 1, no. 2210).]... 
[Emphasis added.] 

Saint-Basile, Village Sud (Corporation mu-
nicipale de) v. Ciment Québec Inc., [1993] 
2 S.C.R. 823 

Court of Appeal for Quebec 

Municipal law - property assess-
ment - determination of type of 
immovable to enter on the assess- 
ment roll - Act respecting 
municipal taxation, R.S.Q., 
c. F-2.1, s. 65(1) 

Source: Saint-Basile, Village Sud 
(Corporation municipale de) 
c. Ciment Québec Inc., J.E. 88-149 
(C.P.Q.) 

56 § [... An immoveable bv nature 
carmot be the accessory of an im- 
moveable by destination. 
[Emphasis added.]] 

• Droit municipal - évaluation fon-
cière  - détermination du type 
d'immeubles devant être inscrits 
au rôle d'évaluation - Loi sur la , 

fiscalité municipale, L.R.Q., 
c. F-2.1, art. 65(1) 

Source : Donohue Bros. c. Paris'',  

of St-Étienne de la Malbaie, 
[1924] R.C.S. 511 

59 § [Et l'immeuble  ar 
don. étant, par définitioflJi-
jet mobilier par sa nature Ois: 
considéré comme immobilie,r 

 titre d'accessoire d'un inunel.—Ible  
auquel il se rattache diffère 
l'immeuble ar nature en C .nt  
son immobilisation  ....1  
juridique et fictive, et noil-re 

 matérielle et réelle  
1", 	2210).]...[Je souligne.] ' 

Saint-Basile, Village Sud (Corporation 

 municipale de) c. Ciment Québec Inc., 
[1993] 2 R.C.S. 823 

• Cour d'appel du Québec 

• Droit municipal - évaluation fou' 
cière - détermination du type  , . 
d'immeubles devant être inscri' 
au rôle d'évaluation -Loi sur la 

fiscalité municipale, L.R.Q. ,  
c. F-2.1, art. 65(1) 

Source : Saint-Basile, Village 
(Corporation municipale de) 9 

 Ciment Québec Inc., J.E. 88' 1' 
(C.P.Q.) 

56 § [... 	 e°e pinuncuble ar 	; 
ne saurait être l'accesso'  _  
immeuble art_p_t-inando .  
[Je souligne.]] 
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11411I0vable by reason of the ob-
Ject to which it is attached 
{Ciy. Law} (n.) Principal real right to 
k_Which the law recognizes as an immovable 

use of the relation it has with the im- 
lakuvable on which it upplies. I immovables 

reason of the object to which they are 
ache 

Cet  

Itiez 

Pro,: 

erePUs 

092,7  V.  Metgermette North (Township) 
9, 61 S.C.R. 237 

• Court of King's Bench, Appeal 
side, Province of Quebec 

Municipal law — opposition to val-
uation roll — registration of im-
Movable real rights — exemption 
from municipal taxes tied to timber 
eutting rights 

§ This decision of course prompted 
the Legislature to make the 
amendment found in thq 1912 Stat-
ures when art. 381 of the Civil 
Code was amended. Art. 381 was 
read as follows: 
"itightS of emphyteusis, of usu-
fruct of immovable things, of lise 
and habitation, servitudss, and 
rights of action which tend to ob-
tain possession of an immoveable, 
are Inunoveables by reason of the 
object to which they are at-
tached." 
In 1 912, the following expression 

immeuble par l'objet auquel il 
se rattache 
(DC) (n.) Droit réel principal auquel la loi 
reconnaît un caractère immobilier en rai-
son du rapport qu'il entretient avec 
l'immeuble sur lequel il porte. immeubles  
par l'objet auquel ils se rattachent 

(DC) droit réel immobilier 
démembré, obligation réelle im-
mobilière 

Équiv. {DC} bien immeuble par 
détermination de la loi 

Protag. {DC} titulaire 

Corpus 

Breakey v. Metgermette North (Township) 
(1920), 61 S.C.R. 237 

• Cour du Banc du Roi, section 
d'appel, province de Québec 

• Droit municipal — contestation du 
rôle d'évaluation — inscription de 
droits immobiliers — exemption 
de taxes municipales prévues à 
l'égard des droits de coupe de 
bois 

§ Ce jugement a évidemment 
incité la législature à faire l'amen-
dement que nous retrouvons dans 
les statuts de 1912 quand 
on a amendé l'article 381 du Çode 
civil. L'article 381 se lisait com-
me suit : 
Sont immeubles par l'objet au-
quel ils s'attachent, l'emphy-
théose, l'usufruit des choses im-
mobilières, l'usage et l'habitation, 
les servitudes, les droits ou ac-
tions qui tendent à obtenir la pos-
session d'un immeuble. 
Et en 1912, on a ajouté avant le 

{Civ. Law} incorporeal immov-
able property 

(Civ. Law) dismembered 
immovable real rights, immovable 
real obligation 
{Civ. Law} immovable property 
by determination of the law 

(Civ. Law) holder (2) 

Ind 
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w as  added before the word 
"servitudes": 
"the right to cut timber perpetually 
or for a limited time". 
[Translation: D.J.C., 2009] 

Breakey v. Metgermette North (Township) 
(1920), 61 S.C.R. 237 

• Court of King's Bench, Appeal 
side, Province of Quebec 

• Municipal law — opposition to val-
uation roll — registration of im-
movable real rights — exemption 
from municipal taxes tied to timber 
cutting rights 

§ [Since "the right to cut timber 
permanently or for a limited time" 
has been declared by Art. 381 of 
the Civil Code, as amended by 2 
Geo. V., c. 45, to be immovable 
by reason of the object to which 
it is attached. 
I should have been disposed to re-
gard it as "immovable property" 
within Art. 651 of the Municipal 
Code and, as such, "property tax-
able" in the name of the owner or 
holder of such right, were it not for 
the definition of "immovable 
property" in paragraph 27 of Art. 
16 of the latter code. ...] 

immovable by nature 
(Civ. Law} (n.) Land and the right of 
ownership related to it. I immovables by 
nature 

Cat. 	(Civ. Law) corporeal immovable 
property 

IncL 	{Civ. Law} land, immovable right 
of ownership 

ExcL {Civ. Law} immovable property 
by destination 

mot « servitude » les mots eue 
 vanta: 

le droit de coupe de bois 
tuel ou pour un temps limite 

Breakey v. Metgermette North (TownshiP) 
 (1920), 61 S.C.R. 237 

• Cour du Banc du Roi, section 
d'appel, province de Québec 

• Droit municipal — contestation 

 rôle d'évaluation — inscription de 
droits immobiliers — exemPtical 

 de taxes municipales prévues 
l'égard des droits de coupe de 
bois 

§ [Étant donné que « le droit  dder 
coupe de bois perpétuel ou 1700 
un temps limité » a été de 
être immeuble par l'obiet !Io 

quel il se rattache par 1 eft,116 
381 du Code civil, tel que fluor:4w 
par la loi 2 Geo. V, c. 45, far,:de 
été disposé à le considérer eue'
un « bien-fonds » au sel mal 
l'article 651 du Code mlinerds 
et, par conséquent, cornroe,t, 
« bien imposable » pour le,rde . 
priétaire ou le détenteur ee 
droit, n'était-ce la définitiolLe 
« bien-fonds » donnée au ne 
graphe 27 de l'article 16 ue 
dernier code. ...] 
[Traduction : M.J.C., 20091 

immeuble par nature 
{DC} (n.) Bien-fonds et le droit de Pre 

 priété s'y rapportant. I immeubles Per 
 nature 

Cat. 	(13C) bien immeuble correel  

(DC) bien-fonds, droit de Pte 
priété immobilier 

(DC} bien immeuble par 
destination 

perpé. 
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ePea8; {Civ. Law) owner, possessor, 
holder (1) 

CertMs 

ea„, int-Basile, Village Sud (Corporation mu- 
";:ciPole de) v. Ciment Québec Inc., 119931 
4 s.c.e. 823 

• 

eattrt..8 . 
aleiem  celle, Village Sud (Corporation mu-

p—he  de) v. Ciment Québec Inc., [1993] 
"1. 823 

Court of Appeal for Quebec 	" • 
Municipal law — property assess-
tn, ent — determination of type of 
MIMOilable to enter on the assess- 
Ment roll —Act respecting 
municipal taxation, R.S.Q., 
c• 	s. 65(1)  

Prote. {DC) propriétaire, possesseur, 
détenteur 

Corpus 

Saint-Basile, Village Sud (Corporation 
municipale de) c. Ciment Québec Inc., 
(19931 2 R.C.S. 823 

• Cour d'appel du Québec 

• Droit municipal — évaluation fon-
cière — détermination du type 
d'immeubles devant être inscrits 
au rôle d'évaluation — Loi sur la 
fiscalité municipale, L.R.Q., 
c. F-2.1, art. 65(1) 

Source : Saint-Basile, Village Sud 
(Corporation municipale de) c. 
Ciment Québec Inc., J.E. 88-149 
(C.P.Q.) 

56 § Ces socles et structures ou 
supports, par suite de leur adhé-
sion au sol ou à un plancher de 
l'édifice, sont des immeubles par 
nature. Lorsqu'on enlève les ma-
chines ou appareils qu'ils suppor-
tent, ils ne remplissent plus la 
fonction pour laquelle ils avaient 
été édifiés, mais ils n'en demeu-
rent pas moins des immeubles 
par nature ou des parties d'im-
meubles par nature. 

Un immeuble Dar nature ne sau-
rait être l'accessoire d'un immeu-
ble par destination. [Je souligne.] 

Saint-Basile, Village Sud (Corporation. 
municipale de) c. Ciment Québec Inc., 
[1993] 2 R.CS. 823 

• Cour d'appel du Québec 

Droit municipal — évaluation fon-
cière — détermination du type 
d'immeubles devant être inscrits 
au rôle d'évaluation — Loi sur la 
fiscalité municipale, L.R.Q., 
c. F-2.1, art. 65(1) 

Court of Appeal for Quebec 
Municipal law — property assess-
ment — determination of type of 
immovable to enter on the assess-
ment roll — Act respecting munici-
pal taxation, R.S.Q., c. F-2.1, 
S.  65(1) 

Source: Saint-Basile, Village Sud 
(Corporation municipale de) 
C. Ciment Québec Inc., J.E. 88-149 
(C.P.Q.) 

§ These bases, structures or 
suPports, as a result of their adher-
ence to the ground or a floor of the 
building, are immoveables by na-
ture. When the machines or appa-
ratus they support are removed, 
rneY no longer perform the func-
tion for which they were built, 
but they nevertheless remain im-
moveables by nature or parts the- 
reof.  

,Mimmoyeable by nature cannot 
e  the accessory of an immoveable 

tion. [Emphasis added.] 
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Source: Cie de papier Québec et 
Ontario c. Baie-Comeau (Ville de), 
[1988] J.Q. 2130 (C.S.Q.) 

52 § [This means that under the 
Civil Code, we must regard as 
immoveables bv nature machines 
built on piles which are the equiva-
lent of the "concrete bases" at is-
sue in the case at bar.]... 
[Emphasis added.] 

Saint-Basile, Village Sud (Corporation mu-
nicipale de) v. Ciment Québec Inc., [1993] 
2 S.C.R. 823 

• Court of Appeal for Quebec 
• Municipal law — property assess-

ment — determination of type of 
immovable to enter on the assess-
ment roll — Act respecting 
municipal taxation, R.S.Q., 
c. F-2.1, s. 65(1) 

Source: Cablevision (Montreal) 
Inc. v. Quebec (Deputy Minister of 
Revenue), [1978] 2 S.C.R. 64 

43 § [These three decisions un-
doubtedly stress the incorporation 
of the structures into the land as a 
condition for their becoming im-
movable by nature. We must, 
however, remember the principle 
that requires this condition: the 
structures, such as those involved 
in these cases, must participate in 
the fixity or immobility of the land, 
which is the ultimate measure of 
whether a thing is immovable by 
natured...[In either case the struc-
ture is immovable by nature be-
cause it is naturally immobile.]... 
[Nevertheless, according to art. 
376 CC. buildings are immovable 
bv nature just as land is. In mv  
view, the criterion for being im-
movable bv nature is met when a 

Source : Cie de papier Québec d 
Ontario c. Baie-Comeau (Ville 
de), [1988] J.Q. 2130 (C.S.Q.) 

52 § [C'est dire  tclà.2,  
Code civil,  doivent être ce  Itee. 
rées comme immeubles 21e-'11124d  
ture  les machines  qjQflui 
à des piliers lesquels sont ler, 
valent des « bases de béton »..ge`  
nous occupent dans la  
cat_i....[Je souligne.] 

Saint-Basile, Village Sud (Corporatio n 

 municipale de) c. Ciment Québec Ine, 
[1993] 2 R.C.S. 823 

• Cour d'appel du Québec 
• Droit municipal — évaluation foe 

cière — détermination du type  
d'immeubles devant être insert' 
au rôle d'évaluation — Loi sur lei 

 fiscalité municipale, L.R.Q.,  
c. F-2.1, art. 65(1) 

Source : Cablevision (Montréee  
Inc. c. Québec (Sous-minist re 

 Revenu), [1978] 2 R.C.S. 64  im  

43 § [Sans doute ces trois ,à0. 
mettent-ils l'accent sur l'inc 

ration des ouvrages au sol co 
condition de leur immobilisiW p, 
par nature. Mais il faut  
principe qui dicte cette contetio 

c'est lorsqu'elle sera réaliséeot 
les ouvrages, comme Cu eille* 
il est question dans  
participeront à la fe,..im" 
à l'immobilité du sol, cr1', 17k 
time de l'immobilisation lew 

 turel...[Dans l'un et l'autre 
 l'ouvrage est immeuble Pa wilit 

ture parce qu'il est naturel' 
immobile.]... éaninoin 
l'art. 	376  C.c.. les  bfl  
immeubles  
tant que les fonds de tefreer  
avis le critère de l'imite  I 
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Structure that mu be described as 
a adheres to something 
1hat is immovable bv nature, 
Whether land or a building, and 
tLeby acquirçs a fixed founda- 
lipm. ...[Emphasis added.] 

Sa; 
asile, Village Sud (Corporation mu-

Pale de) V . Ciment Québec Inc., [1993]  
.R. 823  

Court of Appeal for Quebec 

Municipal law — property assess-
ment — determination of type of 
immovable to enter on the assess-
ment roll —Act respecting 
municipal taxation, R.S.Q., 
c. F-2.1, s. 65(1) 

42 § [... In Lower St. Lawrence 
Power Co. v. Immeuble Landry 
Ltée, [1926] S.C.R. 655, thiS Court 
held an electric lighting system 
including poles, wires and trans-
formers to be an immoveable by 
nature. —] 

Sovable 

%ove Cw. Law} (adj.) Of that is irre-
Aie on'e er immobile, by nature or by vir-

Ca& 
aw•1 immovable 

{Civ. Law} attribute of prop-
ertY (1) 

tkez  (CL} attribute of property (1) 

(Civ. Law} movable 
teLl movable 

14. 

'4;leelbh  
slee, 
ÇÇLC ; ..e3  v. Gagné, [2007] Q.J. No. 582 "1 1 

Law of succession — legacy by par-
ticular title — right to use capital 
frein a Registered Retirement In- 

par nature est satisfait quand un 
ouvrage que l'on peut qualifier de 
bâtiment adhère à un immeuble 
par nature, fonds de terre ou bâ-
timent, et qu'il acquiert par là une 
assiette fixe.]...[Je souligne.] 

Saint-Basile, Village Sud (Corporation 
municipale de) c. Ciment Québec Inc., 
1-19931 2 R.C.S. 823 

• Cour d'appel du Québec 

Droit municipal — évaluation fon-
cière détermination du type 
d'immeubles devant être inscrits 
au rôle d'évaluation — Loi sur la 
fiscalité municipale, L.R.Q., 
c. F-2.1, art. 65(1) 

42 § [... Dans l'arrêt Lower St. 
Lawrence Power Co. c. Immeuble 
Landry Ltée, [1926] R.C.S. 655, 
notre Cour a déclaré immeuble 
par nature un réseau d'éclairage 
électrique comprenant des po-
teaux, fils et transformateurs. ...] 

immobilier, ère 
{CL et DC} (adj.) Qui est inamovible ou 
immobile, par nature ou en vertu de la loi. 
!immobiliers, ères 

Cat. 	{DC} attribut du bien 
{CL} attribut du bien 

Excl. {DC} mobilier 
{CL} mobilier 

Équiv. (DC ) immeuble 
{CL} immeuble 

Corpus 

Deschênes c. Gagné, [2007] J.Q. .582 
eA.D 

• Droit des successions — legs à ti-
tre particulier—droit d'user du 
capital d'un Fond enregistré 
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d'épargne-retraite (FEER) san s 
 égard à son obligation de désigue' 

certains bénéficiaires à titre irré -
vocable à son décès 

Source : Code civil du Québec ,  

L.Q. 1991,c. 64, art. 2367 et 
2645 .„— 

come Fund (RRIF) regardless of 
the obligation to designate irrevo-
cable beneficiaries at death 

Source: Civil Code of Québec, 
S.Q. 1991, c. 64, s. 2367 and 2645 

102 § [2367. A contract for the 
constitution of an atmuity is a con-
tract by which a person, the debtor, 
undertakes, gratuitously or in ex-
change for the alienation of capital 
for his benefit, to make periodical 
payments to another person, the 
annuitant, for a certain time. 
The capital may consist of lm-
movable or movable property; if it 
is a sum of money, it may be paid 
in cash or by instalments.] 

[2645. Any person under a per-
sonal obligation charges, for its 
performance, all his property, 
movable and immovable, present 
and future, except property which 
is exempt from seizure or property 
which is the object of a division of 
patrimony permitted by law.] 

Comité d'environnement de Ville-Émard 
(CEVE) v. Domfer Metal Powders Ltd., 
[2006] Q.J. No. 13631 (Q.C.A.) 

• Civil liability — C.C.Q. — class ac-
tion against a company operating 
iron powder factories — no-fault 
liability for neighbourhood distur-
bances — general civil liability 
scheme 

96 § [... It also stated that the col-
ouration of the homes in the 
neighbourhood and the accumula-
tions of iron measured on the sur-
face of movables and immovables 

102 § [2367. Le contrat constella 

 de rente est celui par lecluel„,1111.°  
personne, le débirentier, 
tement ou moyennant l'aliénal 
à son profit d'un capital, s'obl i,Age 

 servir périodiquement et Penu:i 
un certain temps des redevance' 
une autre personne, le crédie 
tier. 
Le capital peut être constitué di 11, si  
bien immeuble ou meuble; s il 

 s'agit d'une somme d'are 
a
_ t'd 

peut être payé au comptant  7 

versements.] 

[2645. Quiconque est obligé ,le; 
sonnellement est tenu de rento 
son engagement sur tous ses b' 
meubles et immeubles, 
et à venir, à l'exception de c„:0'. 

 qui sont insaisissables et de 70 
qui font l'objet d'une divise, 
patrimoine permise par la I 014  

Comité d'environnement de Ville"" e  
(CEVE) c. Domfer Poudres métalligliel  

ltée, [2006] J.Q. n°  13631 (C.A.Q) 

• Responsabilité civile — CAC* 
recours collectif contre uns 
prise exploitant des usines de, 
poudre de fer — responsab;e 
sans faute pour trouble de 
nage — régime général de l'or 
sabilité civile 

le'se 
96 § [... Par ailleurs, il 	110 
les colorations observées s:10 
habitations du voisinage 

 accumulations de fer 
sur les surfaces des biens 
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were 50 times higher in the zone 
corresponding to the adjacent and 
intermediate zones.] 

t-Basile, Village Sud (Corporation mu-
riPale de) V. Ciment Québec Inc., [1993] 

S'Ce 823 

Court of Appel for Quebec 

Municipal law — property assess-
ment — determination of type of 
immovable to enter on the assess-
ment roll — Act respecting 
municipal taxation, R.S.Q., 
c. F-2.1, s. 65(1) 

Source: Cablevision (Montreal) 
Inc. v. Quebec (Deputy Minister of 
Revenue), [1978] 2 S.C.R. 64 

43 § [... Most legal writers point 
Put that land is the only_ tangible 

112.'s,mee  that is really immov-
ek]...[Emphasis added.] 

jj 	asile, Village Sud (Corporation mu- 
23'il'ale de) v. Ciment Québec Inc., [1993] 

'CR. 823 

Court of Appeal for Quebec 

Municipal law — property assess-
ment — determination of type of 
Munovable to enter on the assess-
ment roll Act respecting 
municipal taxation, R.S,Q., 
u. F-2.1, s. 65(1) 

58  § [In Donohue Bros., the issue 
',vas whether certain machinery in a 
Pu1P mill could be assessed with 
the mill under ss. 16(27) and 6'56 
of the Municipal Code. Thése pro-
visions read as follows: 

16_ 
(27) The words "land" or "im- 
Moveable" or "immoveable  prop- 

liers et immobiliers sont jusqu'à 
50 fois plus élevées dans la zone 
qui correspond aux zones rappro-
chée et intermédiaire.] 

Saint-Basile, Village Sud (Corporation 
municipale de) c. Ciment Québec Inc., 
[1993] 2 R.C.S. 823 

• Cour d'appel du Québec 

Droit municipal — évaluation fon-
cière — détermination du type 
d'immeubles devant être inscrits 
au rôle d'évaluation — Loi sur la 
fiscalité municipale, L.R.Q., 
c. F-2.1, art. 65(1) 

Source : Cablevision (Montréal) 
Inc. c. Québec (Sous-ministre du 
Revenu), [1978] 2 R.C.S. 64 

43 § [... La plupart des auteurs  
remarquent que les fonds de terre 
sont les seuls biens corporels vé-
ritablement immeubles.]...[Je 
souligne.] 

Saint-Basile, Village Sud (Corporation 
municipale de) c. Ciment Québec Inc., 
[1993] 2 R.C.S. 823 

• Cour d'appel du Québec 

• Droit municipal — évaluation fon-
cière — détermination du type 
d'immeubles devant être inscrits' 
au rôle d'évaluation — Loi sur la 
fiscalité municipale, L.R.Q., 
c. F-2.1, art. 65(1) 

58 § [En effet, dans l'affaire 
Donohue Bros., il s'agissait de 
décider si certaines machineries 
dans un moulin à pâte pouvaient 
être évaluées avec ce moulin en 
vertu du par. 16(27) et de l'art. 
656 du Code municipal. Ces dis-
positions se lisaient ainsi : 
16.... 
(27) Les mots « bien-fonds » ou 
« terrains » ou « immeubles » 
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erty" mean all lands or parcels of 
land in a municipality, owned or 
occupied by one person or by sev-
eral persons jointly, and include 
the buildings and improvements 
thereon; ...] 

undivided co-owner 
(Civ. Law) (n.) See undivided co-
ownership 1 undivided co-owners 

Cat. 	{Civ. Law) co-owner 

Corpus 

Coopérants, Mutual Life Insurance Society 
(Liquidator of) v. Dubois, [1996]  
1 S.C.R. 900 

• Court of Appeal for Quebec 

• Property law — immovable held in 
undivided co-ownership — effect of 
an indivision agreement against the 
liquidator of an enterprise 

Source: DESCHAMPS, M., "Vers 
une approche renouvelée de l'indi- 
vision" (1984), 29 McGill LI. 215 

22 § We therefore believe that the 
prohibition in article 689 of the 
Civil Code does not prevent those 
who agree to become undivided 
co-owners from providing for 
terms and conditions for terminat-
ing the indivision. 

Coopérants, Mutual Life Insurance Society 
(Liquidator of) v. Dubois, [1996] 
1 S.C.R. 900 

• Court of Appeal for Quebec 

• Property law — immovable held in 
undivided co-ownership — effect of 
an indivision agreement against the 
liquidator of an enterprise 

désignent toute terre ou toute par-
tie de terre possédée ou oceaPée' 
dans une municipalité, par elle  
seule personne ou plusieurs Per: 
sonnes conjointes et comprennee  

les bâtiments et les amélioratiord  

qui s'y trouvent; ...] 

indivisaire 
(DC)  (n.) Voir copropriété indivise 
lindivisaires 

Cat. 	(DC) copropriétaire 

Corpus 

Coopérants, Société mutuelle d'assurance' 

vie (Liquidateur de) c. Dubois, [1996]  
1 R.C.S. 900 

Cour d'appel du Québec 

• Droit des biens — immeuble déte 
nu en copropriété indivise — OP: . 
posabilité d'une convention d'Ir 

 division au liquidateur d'une ele  
treprise 

Source : DESCHAMPS, M. 
« Vers une approche renouvel ée  • 
de l'indivision » (1984), 29 R•D' 
McGill 215 

e 
22 § Nous croyons donc 'lu  ,Ï 

prohibition de l'article 689  '- 
Code civil n'empêche pas les  ré. 
divisaires conventionnels de_di 

glementer les modalités de se" 
de l'indivision. 

Coopérants, Société mutuelle d'assit,'ae 

 vie (Liquidateur de) c. Dubois, [19961  
1 R.C.S. 900 

Cour d'appel du Québec 

Droit des biens — immeuble de 
nu en copropriété indivise — 
posabilité d'une convention 
division au liquidateur d'une en' 
treprise 
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20 § [... Marie Deschamps (now a 
Quebec Court of Appeal judge) 
described it very accurately as fol-
lows in her article "Vers une ap-
proche renouvelée de l'indivision" 
(1984), 29 McGill L.J. 215, at 
p.221:  
[Translation] 	Undivided 	co- 
ownership is the situation in which 
two or more persons hold property 
in common and none of them can 
claim any right to a specific por-
tion of the property. Undivided co-
ownership will be said to exist 
where two or more persons have 
the same type of rights in a prop-
ertY. Each of the undivided co-
owners has rights in a fraction of 
the property, without that share 
being crystallized in a specific por-
tion of the thing. Their right is ab-
stract and incotporeal. It is only as 
a body that the undivided co-
owners have a right in the physical 
object. 
rront the outset, therefore, a dis-
tinction must be drawn between 
the rights that an undivided co-
nwner may claim in the thing or 
Physical object and the rights he or 
she has in his or her share, which is 
incorporeal property. The un-
divided co-owner may not claim 
an exclusive right in the thing or 
PhYsical object since 'his or her 
silare has not crystallized in a spe-
cific portion. The participation of 
all the undivided co-owners is 
needed to take any action whatso-
ever with respect to the thing Con-
sidered as a whole. 

bLta  
intangible let. am  

Civ. Law) (adj.) Of that is not pal- {CL et DC) (adj.) Qui est non-palpable. 
I intangibie 	 I intangibles 

20  20 § [... Marie Deschamps (main-
tenant juge à la Cour d'appel du 
Québec) l'a très justement décrite 
comme suit dans son article 
« Vers une approche renouvelée 
de l'indivision » (1984), 29 R.D. 
McGill 215, à la p. 221 : 
L'indivision est la situation dans 
laquelle se trouvent plusieurs per-
sonnes détenant en commun un 
bien, sans qu'aucune de ces per-
sonnes ne puisse revendiquer de 
droit sur une portion concrète du 
bien. On dira qu'il y a indivision 
lorsque plusieurs personnes dé-
tiennent des droits de même na-
ture sur un bien. Ainsi, chacun 
des indivisaires possède des 
droits sur une fraction du bien, 
sans que cette quote-part ne soit 
cristallisée sur une portion con-
crète de la chose. Leur droit est 
abstrait, incorporel. Ce n'est que 
l'ensemble des indivisaires qui 
possède un droit sur l'objet maté-
riel. 
Il faut donc distinguer, au départ, 
les droits qu'un indivisaire peut 
revendiquer sur la chose, objet 
matériel, des droits qu'il possède 
sur sa quote-part, bien incorporel. 
Sur la chose, objet matériel, Via-
divisaire ne peut revendiquer au-
cun droit excluait', puisque sa part 
n'est pas cristallisée dans une por-
tion concrète. Le concours de tous 
les indivisaires sera requis' pour 
poser quelqu'acte que ce soit sur 
la chose envisagée dans sa totali-
té. 
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Cat. 	{Civ. Law} attribute of incorporeal 
property 
{CL} attribute of incorporeal 
property 

Excl. {Civ. Law} tangible 
{CL} tangible 

Corpus 

Caisse populaire Desjardins de Val-
Brillant v. Blouin, [2003] 1 S.C.R. 666 

• Court of Appeal for Quebec 

• Security — movable hypothec — 
validity of a movable hypothec 
with delivery on a claim not repre-
sented by a negotiable instrument — 
C. C. Q. 

22 § [... Legislation in relation to 
personal property security that has 
been enacted in the common law 
provinces of Canada allows indi-
viduals to grant security interests 
in claims that are not represented 
by negotiable instruments, which 
are considered to be intangi-
bles. ...] 

Thé berge  v. Galerie d'Art du Petit Cham-
plain inc., [2002] 2 S.C.R. 336 

• Court of Appeal for Quebec 

• Intellectual property — copyright — 
protection of moral rights — 
Copyright Act, R.S.C. 1985, 
c. C-42 

114 § [... The intangible subject-
matter that it protects distinguishes 
it, however, from a right in a mate-
rial thing....] 

Quebec (Attorney General) v. Laroche, 
[2002] 3 S.C.R. 708 

Superior Court of Quebec 

• Criminal law — validity of a re-
straint order and warrants of sei-
zure for vehicles and immovable 
properties —  Cr. C. (1985), 
s. 462.33(3)  

Cat. 	(DC) attribut du bien incorpore l  
{CL} attribut du bien incorpore l  

Excl. 	{DC} tangible 
{CL} tangible 

Corpus 

Caisse populaire Desjardins de Val 
Brillant c. Blouin, [2003] 1 R.C.S. 666 

• Cour d'appel du Québec 

• Sûreté — hypothèque mobilière -- 
validité d'une hypothèque mobi-
fière avec dépossession qui Wee 

 une créance non représentée Par 
un titre négociable — C.c. Qt 

22 § [... En effet, les lois sur.Les 
sûretés mobilières adoptées a eie 

 les provinces canadiennes 
common law permettent aux ler; 
ticuliers de créer des sûretés Pr,: 

tant sur des créances non 
sentées par des titres négociabln

bi 
 considérées comme des 

immatériels (intangibles). .. • 1 
Thé berge c. Galerie d'Art du Petit Che - 
plain inc., [2002] 2 R.C.S. 336 

• Cour d'appel du Québec 

• Propriété intellectuelle — 
d'auteur — protection des (Ire' ' 
moraux — Loi sur le droit 
d'auteur, L.R.C. 1985, c. 

cle 
114 § [... L'objet intangib-e  Aat 
protection le distingue cepeell, 
d'un droit sur une chose Ow-

rielle. ...] 

Québec (Procureur général) c. Larocie 
 [2002] 3 R.C.S. 708 

Cour supérieure du Québec 

• Droit criminel — validité d'u llf,e 
ordonnance de blocage et de_Uue 
dats de saisie obtenus 
de véhicules automobiles et clee 
biens immeubles — C. ci'. ( 19°  
art. 462.33(3) 
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26 § [... While a special warrant of 
seizure deals with movable, tangi-
ble property such as vehicles and 
jewellery, a restraint order targets 
real estate, or intangible property 
such as bank accounts (see D. D. 
G. Reynolds, "Selected Aspects of 
the Proceeds of Crime Provisions 
of the Criminal Code", in R. 
Pomerance and A. K. S. Kapoor, 
eds., Search and Seizure: New De-
velopments (1998), 5-1, at p. 5-4; 
P. Béliveau and M. Vauclair, 
Traité général de freuve, de 
procédure pénales (7 ed. 2000), 
at pp. 264, et seq.).] 

?0,141d v. Yukon Order of Pioneers, [1996]  
4 'C.R. 571 

Court of Appeal for the Yukon 
Territory 

Human rights law — discrimination 
— refusai by a fratemal order en-
gaged in social activities to grant 
membership to a woman — Human 
Rights Act, R.S.Y. 1986 (supp.), 
c.11  

137 § [••• Since services are by def-
inition intangible, their creation is 
necessarily part of the service: for 
example, the creation of financial 
statements is part of an accounting 
service, and the drafting of a legal 
Opinion is part of a lawyer's 
service. ...] ..1/4e3  

tusV.  Gosset, [19961 3 S.C.R. 268 

Court of Appeal for Quebec . 
Civil liability — C.C.L.C. — (kath of 
a ehild caused by the negligent use 
of a-weapon — moral prejudice 
suffered by the mother. — solatium 
doloris — compensatory damages 

26 § [... Alors que le mandat spé-
cial de saisie vise des biens meu-
bles et tangibles comme les véhi-
cules ou les bijoux, l'ordonnance 
de blocage vise des immeubles ou 
des biens  intangibles comme les 
comptes de banque (voir D. D. G. 
Reynolds,  « Selected Aspects of 
the Proceeds of Crime Provisions 
of the Criminal Code », dans R. 
Pomerance et A. K. S. Kapoor, 
dir., Search and Seizure: New 
Developments (1998), 5-1, p. 5-4; 
P. Béliveau et M. Vauclair, Traité 
général de preuve et de procé-
dure pénales (7' éd. 2000), p. 264 
et suiv.).] 

Gould c. Yukon Order of Pioneers, [1996] 
1 R.C.S. 571 

• Cour d'appel du territoire du 
Yukon 

• Droits de la personne — discrimi-
nation — refus d'un ordre fraternel 
se consacrant à des activités so-
ciales d'accueillir une femme — 
Human Rights Act, R.S.Y. 1986 
(supp.), c. 11 

137 § [... Un service étant par dé-
finition intangible, sa création en 
fait nécessairement partie : ainsi, 
la création d'états financiers ait 
partie du service que fournit le 
comptable, et la rédaction d'un 
avis juridique, de celui que 

- fournit l'avocat....] 

Augustus c. Gosset, [19961 3 R.C.S. 268 

• Cour d'appel du Québec 
• Responsabilité civile — C.c.B-C. — 

décès d'un enfant provoqué par 
l'utilisation négligente d'une 
arme — préjudice moral subi par la 
mère — solatium doloris — dom-
mages-intérêts compensatoires 
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64 § [The judicial policy consid-
erations that support the position 
adopted by this Court in Driver v. 
Coca-Cola Ltd. and Pantel v. Air 
Canada, supra, are manifold; the 
most significant is that it is infi-
nitely difficult, if not absolutely 
impossible, to quantify life. Life 
represents the quintessence of in-
tangibility, and has consistently 
defied philosophical attempts at 
definition. ...] 

R. v. Stewart, [1988] 1 S.C.R. 963 

• 	Court of Appeal for Ontario 

Criminal law — stolen confidential 
information — scope of the expres-
sion "anything" — Cr. C. (1970), 
s. 283 

34 § [... On the other hand, pure 
intangibles, as they have no physi-
cal existence, can obviously only 
be converted, not taken. The "tak-
ing" of an intangible could only 
occur where such intangible is 
embodied in a tangible object, for 
example a cheque, a share certifi-
cate or a list containing informa-
tion. However, that would not re-
sult in the taking of the intangible 
per se, but rather of the physical 
object evidencing it.] 

interest (1) 
(CL and Civ. Law) (n.) Legal ground in-
voked to support an economic or moral 
claim. I interests 

Cat. 	(Civ. Law) attribute of the value 
of a thing 
(CL) attribute of the value of a 
thing 

64 § [Les considérations de Pol i" 
tique judiciaire militant en fave ur 

 de la position adoptée par le„tre  
Cour dans les arrêts Driver c. Le 
ca-Cola Ltd. et Pantel c. Air Cie 
nada, précités, sont multiples ,  la 
plus significative étant l'infin ie 

 difficulté, pour ne pas dire Pb-
solue impossibilité, de quand
la vie, quintessence de Pinte 
gible, qui, de tous les tetnPe ,. 
défié les tentatives philosopur 

 ques de définitions. ...] 

R. c. Stewart, [1988] 1 R.C.S. 963 

Cour d'appel de l'Ontario 

Droit criminel — vol de rensei -
gnements confidentiels — Perte 

 de l'expression « chose quel-
conque » — C.cr. (1970), art. 28, 

34 § [... Les choses puremen t  
tangibles, par contre, comte 4, 
les n'ont pas d'existence 1115:t . 

 rielle, ne peuvent évidente" 
' faire l'objet que d'un détail
, 

le 
 ment; elles ne peuvent être 

La « prise » d'une chose lote 

gible ne peut se produire que lei; 
que cette chose fait corps av ec 

 objet tangible, par exemPle 00  
chèque, un certificat d'actieas„i, 
une liste contenant des ren,-. 
gnements. Toutefois, il ne ahi 
rait pas alors de la prise e,e,d  is 
chose intangible elle-même,  :`," 
plutôt de l'objet matériel (fa 
constate l'existence.] 

intérêt (1) 
(CL et DC) (n.) Fondement juridiqu e
vogué à l'appui d'une revendication ece 
nomique ou morale. I intérêts 

Cat. 	(DC) attribut de la valeur er line  
chose 
(CL) attribut de la valeur d 
chose 
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hieL 
{Civ. Law} private interest, public 
interest 
(CL) private interest, public 
interest 

Corpus 
Peo 

Ples Department Stores Inc. (Trustee of) 
erise, 120041 3 S.C.R. 461 

Court of Appeal for Quebec 

Corporate law — administrator's 
responsibility in the bankruptcy of 
two corporations — duty of care — 
Canada Business Corporations 
Act, R.S.C. 1985, c. C-44, 
S.  122(1) 

91  § [... The word "privy" should 
be given a broad reading to include 
those who benefit directly or indi-
rectly from and have lcnowledge of 
a transaction occurring for less 
than fair market value. In our 
Opinion, this rationale is particu-
larlY apt when those who benefit 
are the controlling minds behind 
the transaction.] 

1%1 y  (200  • Société d'énergie de la Baie James, 
S.C.R. 207 

Court of Appeal for Quebec 

Procedural law — contestation of 
arbitral award rendered by a labour 
law arbitrator — employee interest 
to bring action — union% power of 
representation — C.C.P. 

I I § [... Accordingly, there are two 
seParate procedural schemes that 
aPply with respect to interes& A 
direct action in nullity would re-
9uire only sufficient interest with-
in the meaning of art. 55 C.C.P. 
An•Y person who believed that his 
Or her rights had been infringed 
would have that interest....] 

Inn 	(13C) intérêt privé, intérêt public 
[CO intérêt privé, intérêt public 

Corpus 

Magasins à rayons Peoples inc. (Syndic 
de) c. Wise, [2004] 3 R.C.S. 461 

• Cour d'appel du Québec 

• Droit corporatif— responsabilité 
des administrateurs dans la faillite 
de deux entreprises — obligation 
de diligence —Loi canadienne sur 
les sociétés par actions, L.R.C. 
1985, c. C-44, art. 122(1) 

91 § [... Il convient de donner aux 
termes « ayant intérêt » un sens 
large afin qu'ils s'appliquent aux 
personnes qui tirent un avantage 
direct ou indirect d'une transac-
tion tout en sachant que la contre-
partie est inférieure à la juste va-
leur du marché. À notre avis, ce 
raisonnement est particulièrement 
pertinent lorsque les personnes 
qui touchent un avantage sont les 
instigatrices de la transaction.] 

Noël c. Société d'énergie de la Baie Ja-
mes, 120011 2 R.C.S. 207 

• Cour d'appel du Québec 

• Droit procédural — contestation 
d'une sentence arbitrale rendue 
par un arbitre en droit du travail — 
intérêt pour agir du salarié — pou-
voir de représentation du syndicat 
— C.p.c. 

11 § [... Deux régimes procédu-
raux distincts s'appliquent ainsi, 
notamment quant à l'intérêt à 
agir. L'action directe en nullité 
n'exigerait que la possession d'un 
intérêt suffisant au sens de l'art. 
55 C.p.c. Toute personne lésée 
dans ses droits subjectifs détien-
drait celui-ci. ...] 
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R. v. Oldham, [1996]  N.B.J. No. 399 
(N.B.C.A.) 

• Criminal law — impaired driving — 
validity of evidence obtained sub-
sequent to an infringement of the 
right to retain and instruct counsel 
— Canadian Charter of  Rights and 
Freedoms 

25 § Glanville Williams ed., 
Salmond on Jurisprudence, 11' ed. 
(London: Sweet & Maxwell, 1957) 
defines a right at page 261: 
A right is an interest recognized 
and protected by a rule of right. It 
is any interest, respect for which is 
a duty, and the disregard of which 
is a wrong. 

P. (D.) v. S. (C.), [19931 4 S.C.R. 141 

• Court of Appeal for Quebec 

• Family law — access rights — va-
lidity of an order prohibiting ac-
cess parent from indoctrinating 
child and involving her in their ac-
tivities — child's best interest — 
Canadian Charter of Rights and 
Freedoms — C.C.L.C. 

Source: CORNU, G., Droit civil: 
la famille, 3 1.°  cd., Paris, Mont-
chrestien, 1993 
80§ [... A superior interest does 
not mean an exclusive interest or a 
foreign domain. ...] 

Norberg v. Wynrib, [1992]  2 S.C.R. 226 

• Court of Appeal for British 
Columbia 

• Torts — tortious assault — breach of 
fiduciary and contractual duty — 
sexual abuse by doctor of a patient 
addicted to prescription drug — 
defence of consent — punitive 
damages 

R. c. Oldham, [1996] A.N.-B. n° 399 
(C.A.N.-B.) 

• Droit criminel — conduite avec 
facultés affaiblies — validité des 
éléments de preuve obtenus en 
contravention du droit à l'assis -
tance d'un avocat — Charte 
canadienne des droits et libertés 

25 § Dans l'ouvrage intitulé  
Salmond on Jurisprudence' 
11 e  éd. (Londres : Sweet & 
well, 1957), Glanville Willialu! 
éd., on trouve la définition stie 
vante d'un droit, à la page 261 
Un droit est un intérêt reconnu ; 
protégé par une règle de  droit. ,0 

 consiste en un intérêt quel 4°,7 
soit, dont le respect est une ubie. 
gation, et dont le mépris est un` 
faute. 

P. (D.) c. S. (C.), [1993] 4 R.C.S. 141 

Cour d'appel du Québec 
• Droit de la famille — droits de 	• 

site et de sortie—validité d'un e 
 ordonnance interdisant à un P0_,-  

- rent d'endoctriner et de faire Pe 
ticiper son enfant à des activité s 

 religieuses — meilleur intérêt  
l'enfant — Charte canadienne a" ' 
droits et libertés — 

Source : CORNU, G., Droit 
civil : la famille, 3°  éd., Paris, 
Montchrestien, 1993 
80§ [... Intérêt supérieur ne sie 
nifie ni intérêt exclusif, ni 
maine étranger. ...] 

Norberg c. Wynrib, [1992]  2 R.C.S. 226  - 

• Cour d'appel de la Colombie 
 Britannique 

Agit 
• Responsabilité délictuelle 

de voies de fait — manquetnee  
une obligation fiduciaire et 
contractuelle — médecin aYan.,,,t  
abusé d'une patiente pharnanni  
dépendante — défense de CO 

 tement — dommages-intérêts 
 punitifs 
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ergy.  Wynrib, [1992] 2 S.C.R. 226 

Court of Appeal for British 
Columbia 

Torts — tortious assault — breach of 
fiduciary and contractual duty — 
sexual abuse by doctor of a patient 
addicted to prescription drug — de- 
fence of consent — punitive 
damages 

§ [The case at bar is not con-
cerned with the protection of what 
has traditionally been regarded as a 
legal interest. It is, however, con-
cerned with the protection of in-
terests, both societal and personal, 
of the highést importance. ...] 

— Dictionnaire juridique de la propriété au Canada 

§ [... Wilson J. went on to state 
that fiduciary duties are not con-
fined to the exercise of power 
which can affect the legal interests 
of the beneficiary, but extend to 
the beneficiary's "vital non-legal or 
'Practical' interests". This negates 
the suggestion inherent in some of 
the other judgments which this 
case has engendered that the fidu-
ciary obligation should be confined 
tu legal rights such as confidenti-
alitY and conflict of interest and 
undue influence in the business 

Gehe al  
bfotors of Canada Ltd. v. Naken, 

"3] 1  S.C.R. 72 

Court of Appeal for Ontario • 
Prucedural law — class action for 
breach of warranty and of repre-
!tentation made to Firenza buyers — 
description of the class represented 

73 § [La présente affaire ne porte 
pas sur la protection d'intérêts 
juridiques au sens traditionnel. Il 
s'agit plutôt de la protection 
d'intérêts sociaux et personnels 
de la plus haute importance. ...] 

Norberg c. Wynrib, [1992] 2 R.C.S. 226 

73  

• Cour d'appel de la Colombie-
Britannique 

• Responsabilité délictuelle —délit 
de voies de fait — manquement à 
une obligation fiduciaire et 
contractuelle — médecin ayant 
abusé d'une patiente pharmaco-
dépendante — défense de consen-
tement — dommages-intérêts 
punitifs 

72 § [... Le juge Wilson ajoute 
que l'obligation fiduciaire ne se 
limite pas à l'exercice de pouvoir 
qui peut porter atteinte aux inté-
rêts juridiques du bénéficiaire, 
mais elle s'étend également à ses 
«Intérêts vitaux non juridiques 
ou "pratiques" », ce qui va à 
l'encontre de la proposition issue 
d'autres jugements dans cette af-
faire, selon laquelle l'obligation 
fiduciaire ne vise que les intérêts 
juridiques, comme le secret, les 
conflits d'intérêts et les pressions 
indues dans le domaine commer-
cial. ...] 

General Motors of Canada Ltd. c. Naken, 
[1983] I R.C.S. 72 

• Cour d'appel de l'Ontario 

Droit procédural — recours collec-
tif pour le non-respect de garan-
ties et de promesses faites aux 
acheteurs de voitures Firenza — 
désignation du groupe représenté 
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Source: Drohan et al. v. Sangamo 
Co. Ltd., [1972] 3 O.R. 399 
(Ont.H.C.J) 

16 § That interest is more than 
merely a like or similar interest, 
and must be a common interest in 
the sense that all persons repre-
sented will gain some relief though 
possibly in different proportions 
and perhaps in different degrees:... 

interest -(2) 
{CL and Civ. Law) (n.) Related costs cor-
responding to the part of the total sum that 
the debtor is obligated to pay the creditor as 
compensation for the use of capital. 
I interests 

Cat. 	{Civ. Law) property (1) 
{CL) property (1) 

ExcL {Civ. Law) capital 
{CL) capital 

Protag. {Civ. Law) creditor 
{CL} creditor 

Corpus 
Gfford v. Canada, 120041 1 S.C.R. 411 

• Federal Court of Appeal 
• Tax law — purchase of goodwill 

using a loan — deduction of interest 
denied because the payment is on 
account of capital — 1.T.A. (1985), 
s. 8(1)(f) 
26 § [Interest has not been held to 
always be a capital expense. The 
position in Canada is that loan pro-
ceeds are usually additions to the 
financial capital of the borrower 
and interest is usually a payment 
on account of that financial capi-
tal. ...] 

Source : Drohan et al. v. 
Sangamo Co. Ltd., [1972] 3 ait 
399 (Ont.H.C.J) 

16 § Cet intérêt est plus 
intérêt analogue ou à peu 
semblable; il doit s'agir d'un le  
térêt commun en ce sens que tte  
tes les personnes représentées eu" 
tiendront quelque avantage en:, 
si ce peut être dans des prelri: 
tions différentes et à des doge 
divers :... 

intérêt (2) 
{CL et DC) (n.) Frais afférents correse 
dant à la partie du montant total que 

 biteur doit payer au créancier en guis e de; 
 compensation pour l'utilisation d'un ne 

tal. I intérêts 

Cat. 	{DC) bien 
{CL) bien 

ExcL {DC) capital 
{CL) capital 

Protag. {DC) créancier 
{CL} créancier 

Corpus 
Gifford c. Canada, [2004]  I R.C.S. 411 

• Cour d'appel fédérale 
• Droit fiscal — achat d'un achnie 

 dage à l'aide d'un prêt — dnd,te 
 tion des intérêts refusée car 

paiement en est un au titre du 
 pital — L.Lr. (1985), art. 8( 1 u 

10. 
26 § [On n'a pas établi rl,t,itk 
Intérêts représentaient systeRiol. 
quement des dépenses en Of ',oc 
Au Canada, le consensus yen> 
la somme empruntée s'ajoute:de 
néralement au capital finanto 
l'emprunteur et que les in""tiO 
constituent généralement  „,001 
paiements au titre de ne  
financier. ...] 
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nk Ila  
CO3 of Anzerica Canada v. Mutual Trust 

[2002] 2 S.C.R. 601 

• Court of Appeal for Ontario 
• Law of contracts — breach of obli-

gations contained in loan and loan 
transfer agreements — contractual 
damage — coures jurisdiction to 
award pre-judgment and post-
judgment interest 

41 § [... It is of some interest that 
in Air Canada v. Ontario (Liquor 
Control Board), [1997] 
2 S.C.R. 581, at para. 85, approv-
ing Brock, supra, Iacobucci J. em-
Pllasized that in equity the award-
ing of compound interest is a dis-
cretionary matter. ...] 

8cink 
of Arnerica Canada v. Mutual Trust 

C°. ' [2002] 1 S.C.R. 601 

Court of Appeal for Ontario 

Law of contracts — breach of obli-
gations contained in loan and loan 
transfer agreements — contractual 
damage — coures jurisdiction to 
award pre-judgment and post-
judgment interest 

24 § Simple interest makes an ar-
tificial distinction between money 
owed as principal and money owed 
as interest. Compoue interest 
treats a dollar as a dollar and is 
therefore a more precise measure 
of the value of possessing money 
for a period of time. Compound 
interest is the norm in the banting 
and financial systems in ,Canada 
and the western world and is the 
standard practice of both the appel-
lent and respondent. 

Banque d'Amérique du Canada c. Société 
de Fiducie Mutuelle, 120021 2 R.C.S. 601 

• Cour d'appel de l'Ontario 

• Droit des contrats — inexécution 
d'obligations contenues à des en-
tentes de -prêts et de cessions de 
prêts — dommage-intérêt contrac-
tuel — compétence des tribunaux 
d'accorder des intérêts antérieurs 
et postérieurs au jugement 

41 § [... Il convient de signaler 
que dans Air Canada c. Ontario 
(Régie des alcools),[1997] 
2 R.C.S. 581, par. 85, où notre 
Cour approuve Brock, précité, le 
juge Iacobucci insiste sur le fait 
que, selon l'equity, l'attribution 
d'intérêts composés est discré-
tionnaire. ...] 

Banque d'Amérique du Canada c. Société 
de Fiducie Mutuelle, 120011 2 R.C.S. 601 

• Cour d'appel de l'Ontario 

• Droit des contrats — inexécution 
d'obligations contenues à des en-
tentes de prêts et de cessions de 
prêts — dommage-intérêt contrac-
tuel — compétence des tribunaux 
d'accorder des intérêts antérieurs 
et postérieurs au jugement 

24 § L'intérêt simple crée une 
distinction artificielle entre la 
somme exigible à titre de capital 
et celle payable à titre d'intérêt. 
Dans le calcul de l'intérêt com-
posé, chaque dollar est considéré 
comme un dollar; ce type d'in-
térêt traduit donc plus précisé-
ment la valeur de la possession 
d'une somme pendant une pé-
riode donnée. L'intérêt composé 
est la norme dans les systèmes 
bancaires et financiers au Canada 
et dans le monde occidental, et 
tant l'appelante que l'intimée en 
exigent couramment le paiement. 
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Garland v. Consumers' Gas Co., [1998] 
3 S.C.R. 112 

• Court of Appeal for Ontario 
• Criminal law — penalty levied by a 

company for account not paid by 
due date — nature of penalty — 
interest at a criminal rate —  Cr. C.  
(1985), s. 347(1) 

27 § [It is apparent from this defi-
nition that for the purposes of 
s. 347 "interest" is an extremely 
comprehensive term, encompass-
ing many types of fixed payments 
which would not be considered 
interest proper at common law or 
under general accounting princi-
ples. In particular, charges or ex-
penses "in the form of a... penalty" 
are expressly included as interest 
under s. 347. At common law, in-
terest is a charge for the use or 
retention of money which accrues 
day by day; it does not include 
penalties. ...] 

interest (3) 
(CL) (n.) Prerogative conferring ownership 
or a security against, real or personal, cor-
poreal or incorporeal, property, to its 
holder. I interests 

Cat. 	(CL) right 

Incl. 	(CL) property interest, security 
interest 

Excl. 	(CL) personal right 

Eguiv. (CL) property rights, real right, 
right in rem 

Protag. (CL) holder (2) 

Garland c. Consumers ' Gas Co., 11998.1 
 3 R.C.S. 112 

• Cour d'appel de l'Ontario 
• Droit criminel — pénalité impose 

 par une entreprise pour tout 
compte non payé en date d'éché-
ance — nature de la pénalité — 
intérêt à taux criminel — C.cr. 
(1985), art. 347(1) 
27 § [Il ressort de cette définiti on 

 que, pour les fins de l'art. 341' 
l'« intérêt » est un terme qui a le' 
sens très large et qui désie 

 nombreux types de paiernen: 
fixes qui ne seraient pas CO 
dérés comme un intérêt proie:, 
ment dit en common law ou ses: 
des principes comptables 

 raux. En particulier, les frais 
forme de « pénalités » sont oe, 
pressément inclus dans la défie 
tion de l'intérêt à l'art. 3471e  
common law, l'intérêt s'en'ut  
des frais qui sont imposés lees  
utiliser ou retenir des sole, 
d'argent et qui s'accumulent clwat 
tidiennement; il ne comprend P. 
les pénalités. ...] 

intérêt (3) 
litte 

{CL) (n.) Prérogative conférant à son - eté 
laire un rapport de propriété ou une sA'.•»f -  
à l'encontre d'un bien corporel ou he p.  
porel, réel ou personnel. I intérêts 

(CL) droit (2) 
• tee (CL) intérêt de propriété, In 

de sûreté 
Excl. (CL) droit personnel 
Équiv. (CL) droits de la propriété , 01  

right, droit in rem 

Prote. {CL) titulaire 

Cat. 

IncL 
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Corpus 

erilish Columbia (Attorney General) v. 
Lafarge Canada Inc., 12007) 2 S.C.R. 86 

Court of Appeal for British 
Columbia 

Constitutional law — division of 
Powers — application of municipal 
by-laws to the development of har-
bour lands owned by a federal 
enterprise — doctrine of federal 
paramountcy 

123 § [... Third, even a partial pro-
Prietary interest of the federal 
Crown in land will help establish a 
sufficient basis for classifying the 
land as public property under 
S.  91(1A) (see Greater Toronto 
Airports Authority, at para. 66). ...) 

»ilt • L,,ish Columbia (Attorney General) v. 
"stfarge Canada Inc., 120071 2 S.C.R. 86 

Court of Appeal for British 
Columbia 

Constitutional law — division of 
powers — application of municipal 
by-laws to the development of har-
bout lands owned by a federal en-
terPrise — doctrine of federal para-
mountcy 

57  § For s. 91(1A) purposes, the 
PrePerty can be held directly by 
the Crown, or indirectly by an 
agent, because if an agent acquires 
land on behalf of the principal in 
the agent's own name, then the 
agent is a trustee of the land for the 
Principal who holds a beneficial 
Proprietary interest. As the re-
doubtable Chancellor Boyd stated 
in Coyne v. Broddy (1887), 13  

Corpus 

Colombie-Britannique (Procureur géné-
ral) c. Lafarge Canada Inc., [2007]  
2 R.C.S. 86 

• Cour d'appel de la Colombie-
Britannique 

• Droit constitutionnel — partage 
des compétences — application de 
règlements municipaux à l'amé-
nagement des terrains portuaires 
appartenant à une entreprise fédé-
rale — doctrine de la prépondé-
rance fédérale 

123 § [... Troisièmement, même 
un intérêt propriétal partiel de 
l'État fédéral sur le terrain contri-
buera à établir un fondement suf-
fisant pour le qualifier de proprié-
té publique au sens du par. 
91(IA) (voir Greater Toronto 
Aitports Authority, par. 66). ...] 

Colombie-Britannique (Procureur géné-
ral) c. Lafarge Canada Inc., 120071 
2 R.C.S. 86 

• Cour d'appel de la Colombie-
Britannique 

• Droit constitutionnel — partage 
des compétences — application de 
règlements municipaux à 
l'aménagement des terrains por-
tuaires appartenant à une entre-
prise fédérale — doctrine de la 
prépondérance fédérale 

57 § Pour l'application du par. 
91(1A), le bien peut être détenu 
directement par l'Etat, ou indirec-
tement par un mandataire. En ef-
fet, si un mandataire acquiert en 
son propre nom un terrain pour le 
compte du mandant, il devient 
alors le fiduciaire du terrain pour 
le compte du mandant qui détient 
un intérêt propriétal à titre béné-
ficiaire. Comme l'a écrit le réputé 
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O.R. 173 (Ch. D.), at p. 184: 
So it is with an agent dealing with 
any property; he obtains no inter-
est himself in the subject matter 
beyond his remuneration; he is 
dealing throughout for another.... 

Kosmopoulos v. Constitution Insurance 
Co., [1987] 1 S.C.R. 2 

Court of Appeal for Ontario 

Insurance law — claim following a 
fire on a company's premises — in-
surable interest of sole shareholder 
and director of a company in the 
company's assets 

Source: Lucena v. Craufurd, 
(1806) 2 Bos. & Pul. (N.R.) 269, 
127 E.R. 630 (H.L.) 
21 § [... Since the 19 Geo. 2 it is 
clear that the insured must have an 
interest, whatever we understand 
by that term. In order to distinguish 
that intermediate thing between a 
strict right, or a right derived under 
a contract, and a mere expectation 
or hope, which has been termed an 
insurable interest, it has been said 
in many cases to be that which 
amounts to a moral certainty. I 
have in vain endeavoured however 
to find a fit definition of that which 
is between a certainty and an ex-
pectation; nor am I able to point 
out what is an interest unless it be 
a right in the property, or a right 
derivable out of some contract 
about the property, which in either 
case may be lost upon some con-
tingency affecting the possession 
or enjoyment of the party....] 

chancelier Boyd dans Coyne 
Broddy (1887), 13 O.R. 173 (Ch' 
D.), p. 184: 
[TRADUCTION] Il en va de 
même du mandataire qui acquie rt 

 un bien; il n'obtient lui-mêles 
 aucun intérêt dans le bien, he 

mis sa rémunération; il agit sh 
 tout pour le compte d'un autre... 

Kosmopoulos c. Constitution Insurance 
Co., [1987] 1 R.C.S. 2 

• Cour d'appel de l'Ontario 

• Droit des assurances — réclanle -
fion suite à un incendie dans les 
locaux d'une société — intérêt as-
surable de l'actionnaire et admi -
nistrateur unique d'une entrePr ise 

 dans l'actif de la société 

Source : Lucena v. Craufurd,  A  
(1806) 2 Bos. & Pul. (N.R.) 
127 E.R. 630 (H.L.) 
21 § [... Or, depuis la loi 19 Ge 
2, il est clair que l'assuré 
avoir un intérêt, quel que soitoti 
sens qu'on peut donner à ee l e  le 

 Pour distinguer ce qui constitusau 
moyen terme entre un theit  t 
sens strict ou un droit décoette 
d'un contrat et une simple M'el 
ou espérance, et qu'on a dés`hojey 

 sous le nom d'intérêt asseif 
on a dit à maintes reprises el_sije, 
équivaut à une certitude neTai 
C'est toutefois en vain que,,,400 
tenté de découvrir une défin ie 

 convenable de ce qui se situe  , je 
tre une certitude et une attent e' je  
ne suis pas non plus capab_m_le 

 dire ce qui constitue un Intér'"„ mot 
moins que ce ne soit un clleDditi 
le bien ou un droit pouvant  ,10: 
ver d'un contrat quelconque 

 tant sur le bien, droit qui, dart,ito 
cas comme dans l'autre, Peule 
perdu par celui qui en bétr`,4.0, 

 dès que se réalise quelque " 0 
nement inattendu affectant  , 
possession ou sa jouissance .  '") 
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&os Mopoulos v. Constitution Insurance 
[1987] I S.C.R. 2 

• Court of Appeal for Ontario 
• Insurance law — claim following a 

fire on a company's premises — in-
surable interest of sole shareholder 
and director of a company in the 
company's assets 

30 § [... In Clark v. Scottish Impe-
rial Insurance Co. 	(1879), 
4 S.C.R. 192, Ritchie C.J. held that 
"arly interest which would be rec-
ognized by a Court of Law or 
Equity is an insurable interest" 
(P. 204). ...] 

ilbsolute interest 
Le1-4 (n.) Property right without any 
'rn, ction on use or duration. I absolute in- 

cet  
kee4 
home  

°1'Pus 
Pire Vancouv r Finance v. N.R., 120021 
2e C•R. 720 e 	

M. 
 

Court of Appeal for Saskatchewan 
Tax law — deemed trust for the 
Payment of source deductions — 
exclusion of debtor's property sold 
to a third party in the normal 
course of his activities — I.T.A.• 
(1985), ss. 227(4) and (4.1) 

16  § [... Although the Minister ar-
guèd that the assignments were not 
absolute because under the factor-
ing agreement First Vancouver had 
recourse to Great West if a 

Kosmopoulos c. Constitution Insurance 
Co., [1987] I R.C.S. 2 

• Cour d'appel de l'Ontario 
- 	Droit des assurances — réclama- 

tion suite à un incendie dans les 
locaux d'une société — intérêt as-
surable de l'actionnaire et admi-
nistrateur unique d'une entreprise 
dans l'actif de la société 
30 § [... Dans l'arrêt Clark v. 
Scottish Imperial Insurance Co. 
(1879), 4 R.C.S. 192, le juge en 
chef Ritchie a conclu que 
[TRADUCTION] « tout intérêt 
que reconnaîtrait une cour de 
common law ou d'equity est un 
intérêt assurable » 
(à la p. 204). ...] 

intérêt absolu 
{CL} (n.) Droit de la propriété qui ne 
souffre d'aucune restriction d'usage ou de 
durée. I intérêts absolus 

Cat. 	{CL} intérêt (3) 

Excl. 	{CL} intérêt relatif 
Protag. {CL} titulaire 
Corpus 
First Vancouver Finance c. M.R.N., 
[2002] 2 R.C.S. 720 

• Cour d'appel de la Saskatchewan 
• Droit fiscal — fiducie réputée pour 

le paiement des retenues à ta 
source — exclusion des biens du 
débiteur vendus à un tiers dans le 
cours normal de ses activités — 
L.i.r. (1985), art. 227(4) et (4.1) 

16 § [... Même si le ministre sou-
tenait que les cessions n'étaient 
pas absolues parce que l'entente 
d'affacturage prévoyait que First 
Vancouver pouvait exercer un 

{CL) interest (3) 

{CL} qualified interest 

{CL} holder (2) 
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customer disputed or failed to pay 
an account, Wimmer J. noted that 
the definition of factoring ap-
proved by Cory J. contemplated 
that a factor may acquire an abso-
lute interest in book debts with or 
without recourse (p. 718).] 

Canadian Pacific Ltd. v.  Mats qui  Indian 
Band, [2000] I  F. C. 325 (F.C.A.) 

Aboriginal law — taxation of a right 
of way on land located "in the 
res-erve" held in fee simple deter-
minable by a railway company — 
Indian Act, R.S.C. 1985, c. I-5, 
s. 83 

22 § [... Having a desire to secure 
ownership of such lands through-
out the length of its operations, it is 
evident to me that the Company 
would seek to secure an absolute 
interest in lands so conveyed by 
ensuring the extinguishment of any 
aboriginal interest in those lands, 
irrespective of geographic loca-
tion.] 

property interest 
{CL} (n.) As opposed to a security interest, 
it is an interest given towards property. 
I property interests 

I . (CL) interest in land 
2. (CL) interest on personal prop-
erty 

1.(CL) actual interest, future in-
terest 
2.(CL) intellectual property, nego-
tiable instrument, non-negotiable 
instrument 

recours contre Great West si 1 111 
 client contestait un compte Ou 

omettait de le payer, le ite 
Wimmer a signalé que, suivant la 
définition d'affacturage apPrrse 

 vée par le juge Cory, le droit Ste 
une créance comptable peut Xe 
absolu, que l'acquéreur ait es 
non un droit de recours (p. 7 18)1  

Canadien Pacifique Liée c. Bande in-
dienne de Matsqui, [2000] I C.F. 325 
(C.A.F.) 

Droit des autochtones — imposi -
tion d'un droit de passage sur ne 
terrain situé « dans la réserve » 
détenu en fief simple détermine' 
bic par une entreprise de chenil' 
de fer — Loi sur les Indiens, 
L.R.C. 1985, c. 1-5, art. 83 

22 § [... Si elle souhaitait dételle, 
la propriété de ces terres P ee.; 
toute la durée de ses activitén ,1 

me semble évident que la enttl_Atle. 
 gnie a dû tenter d'obtenir un  

absolu sur les terres mande 17, 
en s'assurant de l'extinction le 
tout droit ancestral sur ces terecif, 
peu importe leur emplacement,'

.,  

intérêt de propriété 
(CL) (n.) Par opposition à un intérêt de 
sûreté, il s'agit d'un intérêt donné à 
l'égard de la propriété. I intérêts de 
propriété 

1.{CL) intérêt foncier 
2.{CL} intérêt sur bien pers 

1.{CL) intérêt actuel, intérêt fut°  
2.(CL) propriété intellectue lle, 

 effet négociable, effet non ne, 
ciable 

Cat. 

Incl. 

Cat 

Incl. 

«cl 
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1.  (CL)  security interest 
2.{CL} security interest 
1.(CL)  proprietary interest 
2.(CL)  proprietary interest 
1.{CL }  owner, holder (2) 
2.{CLI owner, holder (2) 

corpus 

Kang-Brown, 120081 S.C.J. No. 18 

Court of Appeal for Alberta 

Human rights law — Canadian 
Charter of Rights and Freedoms — 
admissibility of evidence obtained 
with the use of a sniffer dog in the 
absence of a reasonable suspicion 

9  § [Even before the Charter came 
into force, the courts were protec-
tive of privacy rights, although 
they tended to ground that protec-
tion in the notions of territoriality 
and of the relative sanctity of 
property interests (P. W. Hogg, 
Constitutional Law of Canada 
(5`k  ed. 2007), vol. 2, at p. 455). ...] 

bees ,.. 18P8 Services Ltd. v. Canada, [2008]  
.L.J. No. 22 

Federal Court of Appeal 

Tons — bidding process — contact 
awarded to a tenderer who submit-
ted a non-compliant bid — absence 
Of duty of care toward's subcontrac-
tors 

39 § [Or explained another way by S.  J. Hepburn in Prinriples of 
Property Law (2"  cd.  2001), at 
P.21:  
111:°rder to establish a proprietary 
interest it must be proven that the 
holder has an enforceable, in rem 

Excl. 	1. (CL) intérêt de sûreté 
2. (CL) intérêt de sûreté 

Éguiv. 1. (CL) intérêt propriétal 
2.{CLI intérêt propriétal 

Protag. 1. (CL) propriétaire, titulaire 
2. {CL} propriétaire, titulaire 

Corpus 
R. c. Kang-Brown, [2008] A.C.S. n °  18 

• Cour d'appel de l'Alberta 

• Droits de la personne — Charte 
canadienne des droits et libertés 
— admissibilité de preuves obte-
nues par fouille effectuée avec 
l'aide d'un chien renifleur en 
l'absence de soupçon raisonnable 

9 § [Même avant l'entrée en vi-
gueur de la Charte, les tribunaux 
étaient soucieux de protéger le 
droit à la vie privée, quoiqu'ils 
aient eu tendance à fonder cette 
protection sur des notions de ter-
ritorialité et d'inviolabilité rela-
tive du droit de propriété (P. W. 
Hogg, Constitutional Law of 
Canada (5' éd. 2007), vol. 2, 
p.455).  ...] 

Design Services Ltd c. Canada, 12008.1 
A.C.S.  n° 22  

• Cour d'appel fédérale 

• Responsabilité délictuelle — pro.- 
cessus d'appel d'offres — octroi 
d'un contrat à un soumissionnaire 
ayant déposé une soumission non 
conforme — absence d'obligation 
de diligence à l'égard des SMIS-

traitants 

39 § [Voici une explication diffé-
rente que donne S. J. Hepbum 
dans Principles of Property Law 
(2' éd. 2001), p. 21 : 
[TRADUCTION] Pour établir 
l'existence d'un droit de pro-
priété, il faut prouver que le titu- 
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right to exclude the rest of the 
world; it is this right alone which 
distinguishes in rem rights from 
other enforceable legal rights. ...] 

Euro-Excellence Inc. v. Kraft Canada Inc., 
[2007] 3 S.C.R. 20 

Federal Court of Appeal 

Intellectual property - copyright - 
secondary infringement of copy-
right-  Copyright Act, R.S.C. 1985, 
c. C-42, s. 27(2) 

48 § [... The fact that our Parlia-
ment has retained a distinction be-
tween exclusive licensees and as-
signees suggests that exclusive li-
censees under our Act have a lim-
ited property interest in the copy-
right that falls short of owner-
ship. ...] 

Kirkbi AG v. Ritvik Holdings Inc., [2005] 
3 S.C.R. 302 

• Federal Court of Appeal 

• Constitutional law - division of 
powers - validity of a provision 
creating a civil cause of action in 
federal legislation that codifies the 
common law tort of passing off in 
federal legislation - Trade-marks 
Act, R.S.C. 1985, c. T-13 

58 § [... Indeed, the Trade-marks 
Act, by allowing for the assign-
ment of unregistered trade-marks, 
recognizes the existence of good-
will created by these marks as well 
as the property interests in 
them. ...] 

R.W.D.S.U., Local 558v. Pepsi-Cola 
Canada Beverages (West) Ltd., [2002] 
I S.C.R. 156 

luire possède sur une chose Se 
droit opposable universellement;  
c'est ce droit universel qui dise' 
gue les droits réels de tout aie 
droit opposable. ...] 

Euro-Excellence Inc. c. Kraft Canada' 
[2007] 3 R.C.S. 20 

• Cour d'appel fédérale 

• Propriété intellectuelle - droit 
d'auteur - violation d'un droit 
d'auteur à une étape ultérieure 
Loi sur le droit d'auteur, L.R.C' 
1985, c. C-42. art. 27(2) 

48 § [... Le fait que notre 
teur ait maintenu une distillat' 

 entre les licenciés exclusifs et le 
cessionnaires porte à croire e le..tt  
les licenciés exclusifs  visée
notre Loi ont, dans le C.11 
d'auteur, un intérêt de pror; 
limité qui ne constitue Pas 
droit de propriété. ...] 	. 

Kirkbi AG c. Gestions Ritvik Inc.,  [2°051  
3 R.C.S. 302 

• Cour d'appel fédérale 

• Droit constitutionnel - partag!„"),,,'' 
des compétences - validité  d ' ~ M  

disposition législative fédérale 	'À  
autorisant les poursuites en ree 
ponsabilité délictuelle pour ce: 
mercialisation trompeuse -Le 

 sur les marques de commerce  
L.R.C. 1985, c. T-13 

58 § [... En fait, en autorisse.."t 
cession de marques non deele -
la Loi sur les marques de  

merce reconnaît l'existence ex ; 
l'achalandage qui résulte de ei 
marques ainsi que les dre ti i 
propriété qui s'y rattachent • 

S.D.G.MR., section locale 558  C. Pei-

Cola Canada Beverages (West) Ltd. , 
 [2002] I R.C.S. 156 
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Court of Appeal for Saskatchewan 

Labour law - human rights - pick-
eting in secondary work locations 
authorized except if it involves tor-
tuous or criminal conduct - evalua-
tion based on wrongful action 

Del 
3 x,g,,almadkw v. British Columbia, [1997] 

"*""k 1010 

Court of Appeal for British 
Columbia 

Aboriginal law - nature and estab-
lishment of aboriginal title - land 
claitn based on s. 35(1) of the 
Constitution Act, 1982 

112  §[.•• Aboriginal title has been 
described as sui generis in order to 
distinguish it from "normal" pro-
Prietary interests, such as fee 
simple....] 

113 illterest 
guarm-.) interest towards property given to 
1.teetetee  die execution of an obligation. 

a> interests 
eat 

• Cour d'appel de la Saskatchewan 

• Droit du travail - droits de la per-
sonne - piquetage à des lieux de 
travail secondaires autorisé sauf 
s'il emporte un comportement 
délictuel ou criminel - évaluation 
fondée sur l'acte fautif 

21 § [... Les règles de common 
law protègent les droits de pro-
priété et les relations contractuel-
les. ...] 

Delgamuulcw c. Colombie-Britannique, 
[1997] 3 R.C.S. 1010 

• Cour d'appel de la Colombie-
Britannique 

Droit des autochtones - nature et 
établissement du titre aborigène - 
revendication territoriale fondée 
sur l'article 35(1) de la Loi 
constitutionnelle de 1982 

112 § [... On a qualifié le titre 
aborigène de droit sui generis afin 
de le différencier des intérêts de 
propriété « ordinaires » comme 
le fief simple. ...] 

intérêt de sûreté 
(CL) (n.) Intérêt accordé à l'égard d'un 
bien donné en garantie de l'exécution 
d'une obligation. I intérêts de sûreté 

Cat. 	1.{CL} intérêt foncier 

IneL 

21  § [..• Common law mies ensure 
the protection of property inter-
ests and contractual relation-
ships. 

I. (CL)  interest in land 
2.{CL} interest on personal 

bief. 
property 

1 •{CL1 lien, charge (2) 
2.{CLI chattel mortgage, lien, 

eite  charge (2) 

property interest 	- 
Note  2.{CL) property interesti 

1 .{CL} holder (2) 
4114  2,{CLI holder (2) 

°Itelt 
et  (Trustee o , (20041 3 S.C.R. 348 

2.{CL} intérêt sur bien personel 

1. (CL) privilège, charge (2) 
2.{CL) hypothèque sur chatel, 
privilège, charge (2) 

ExcL 	1. (CL) intérêt de propriété 
2.{CL) intérêt de propriété 

Prote. I. (CL) titulaire 
2. (CL) titulaire 

Corpus 
Ouellet (Syndic de), 12004) 3 R.C.S. 348 
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• Court of Appeal for Quebec 

• Bankruptcy and insolvency — in-
stalment sale — validity of claim by 
seller who failed to publish his 
reservation of ownership in respect 
of the property within the time lim-
it — C. C.Q. 

13 § [In considering this issue, we 
must avoid equating the reserva-
tion with a simple security inter-
est. As has been noted above, art. 
1745 of the Civil Code of Québec 
defines a reservation of ownership 
as a right of ownership. Article 
1749 C.CQ. recognizes the right 
to take the property back if it is 
still in the hands of the original 
buyer. ...] 

Giffen (Re), [1998] 1 S.C.R. 91 

Court of Appeal for British 
Columbia 

• Banlcruptcy and insolvency — un-
perfected security interest — secu-
rity interest on an automobile not 
effective against trustee because it 
was not published as required by 
the Persona! Property Security 
Act, S.B.C. 1989, c. 36 

29 § The PPSA applies to "every 
transaction that in substance cre-
ates a security interest, without 
regard to its form and without re-
gard to the person who has title to 
the collateral" (s. 2(1)(a)). 

Alberta (Treasury Branches) v. M.N.R.; 
Toronto-Dominion Bank v. M.N.R., [1996] 
1 S.C.R. 963 

• Court of Appeal for Alberta 
• Tax law — secured creditor — pri-

ority of national Revenue Depart-
ment over creditors who received 
general assignment of book debts — 
I.T.A. (1970-71-72)— E. T.A. 

• Cour d'appel du Québec 

• Faillite et insolvabilité — vente à 
tempérament — validité de la ré-
clamation du vendeur n'ayant Pt 
fait publier sa réserve de propne 
à l'encontre d'un bien dans le dé-
lai prévu — C.c.Q. 

13 § [En entreprenant l'étude de 
cette question, il faut se garde  
d'assimiler la réserve à une et; 
ple sûreté. Comme on l'a raPPe.: 
précédemment, les dispositer 
du Code civil du Québec défie 

sent la réserve comme un droit dijn  
propriété à l'art. 1745 C•c;t 
L'article 1749 C.c.Q. reconnue,: 
droit de reprendre le bien entré 17 

mains de l'acheteur  immédiat

Gffen (Re), [1998] 1 R.C.S. 91 

• Cour d'appel de la Colombie' 
Britannique 

• Faillite et insolvabilité — sûret • 
imparfaite — sûreté sur une en' 
ture inopposable au syndic car_ 
enregistrement non conforme e' 
Personal Property Securie 
S.B.C. 1989, c. 36 

29 § La PPSA s'applique à 
duction] « toute opération 
constitue, quant au fond, oriLe 

 reté, quels que soient sa fon, 
le propriétaire du bien gr'' 
(sous-al. 2(1)a)). 

Alberta (Treasury Branches) c. ktfl..i.g;  
Banque Toronto-Dominion c. Mgr' 
[1996] 1 R.C.S. 963 

• Cour d'appel de l'Alberta 

Droit fiscal — créancier 
priorité du ministère du  
national sur les créanciers or; 
obtenu une cession générale o(1 

créances comptables — 
(1970-71-72) — L. ta. 	rl 
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70  § 	That section defines 
"security interest" as including: 
... any interest in property that se-
cures payment or performance of 
an obligation and includes an in-
terest created by or arising out of.. 
[an] assignment... of any kind 
whatever, however or whenever 
arising...] 

Albert 
(Treasury Branches) v. M.N.R.; 

11:°1210-Dominio
n 

Bank v. M.N.R., [1996] 
`'. c-R. 963  

• Court of Appeal for Alberta 
• Tax law — secured creditor — 

Priority of national Revenue De-
Partment over creditors who re-
ceived general assignment of book 
debts —LT.A. (1970-71-72) — 
E.T.A. 

41 g r 
e t... This is not to say that all 

assignments are "security inter-
c. se. Rather it is simply that an 
instrument, once having been de-
fined as a "security interest", can-
not also be an absolute assign-
nient. ...] 

pont "20,,  a'r•e•  asuty Branches) v. M.N.R.; To- 
i (.,"'uorninion Bank v. M.N.R., [1996] u•C,j?.  963  

Court of Appeal for Alberta 
Tax  la  w — secured creditor — 
Prierity of national Revenue De-
Partment over creditors who re-
ceived general assignment of book 
debta IT.A. (1970-71-72) —.. 

?0 § [... Black's Law Dictionary 
ed. 1990), at p. 1357, gives a 

a,lear definition of a "security  in- 
8t" in these terms: 

The term "security interest" 

70 § [... Aux termes de cette dis-
position, le terme « garantie » 
comprend notamment : 
Droit sur un bien qui garantit 
l'exécution d'une obligation, no-
tamment un paiement. Sont en 
particulier des garanties les droits 
nés ou découlant de [...] cessions 
[...] quelle qu'en soit la nature, de 
quelque façon ou à quelque date 
qu'elles soient créées...] 

Alberta (7'reasury Branches) c. M.R.N.; 
Banque Toronto-Dominion c. M.R.N., 
[1996] 1 R.C.S. 963 

• Cour d'appel de l'Alberta 

• Droit fiscal — créancier garanti — 
priorité du ministère du Revenu 
national sur les créanciers ayant 
obtenu une cession générale de 
créances comptables — 
(1970-71-72) — L.t.a. 

41 § [... Cela ne veut pas dire que 
toutes les cessions sont des « ga-
ranties ». Cela signifie plutôt 
simplement qu'un écrit, une fois 
défini comme une « garantie », 
ne peut également constituer une 
cession absolue. ...] 

Alberta (Treasury Branches) c. M.R.N.; 
Banque Toronto-Dominion c. M.R.N., 
[1996] I R.C.S. 963 

• Cour d'appel de l'Alberta 

• Droit fiscal — créancier garanti — 
priorité du ministère du Revenu 
national sur les créanciers ayant 
obtenu une cession générale de 
créances comptables — L. i.r. 
(1970-71-72) — L.t.a. 

20 § [... Le Black 's Law Dictio-
nary (6` éd. 1990), à la p. 1357, 
définit clairement l'expression 
« security interest » : 
[Traduction] Le terme « garan- 
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means any interest in property ac-
quired by contract for the purpose 
of securing payment or perfor-
mance of an obligation or indemni-
fying against loss or liability. ...] 

vested interest 
{CL} (n.) Interest that is not subject to the 
fulfillment of a prior or subsequent condi-
tion and that can therefore be the object of a 
transfer. I vested interests 

Cat. 	{CL} future interest 

Excl. 	{CL} contingent interest 

Protag. {CL} owner, holder (2) 

Corpus 
Buschau v. Rogers Communications Inc., 
[2006] 1 S.C.R. 973 

• Court of Appeal for British 
Columbia 

• Law of trusts — pensions — 
dissolution and distribution of as-
sets in a pension trust — Pension 
Benefits Standards Act, 1985, 
R.S.C. 1985, c. 32 (2"d  supp.) 

Source: Wharton v. Warwick and 
Masterman, [1895] A.C. 186 
(H.L.) 

60 § [... It may be observed, how-
ever, that the Court of Chancery 
always leant against the postpone-
ment of vesting or possession, or 
the imposition of restrictions on 
the enjoyment of an absolute 
vested interest.] 

Genex Communications Inc. v. Canada (At-
torney General), [2005] F.C.J No. 1440 
(F.C.A.) 

tie » (« security interest ») dés!' 
gne tout droit sur un bien acte: 
par contrat aux fins de garantir "; 
paiement ou l'exécution crue' 
obligation ou l'indemnisation 
d'une perte ou d'une dette. —1 

intérêt dévolu 
{CL} (n.) Intérêt qui n'est pas sujet à la 
réalisation d'une condition précédente nu 
subséquente et qui peut ainsi faire l'obie r 

 d'un transfert. I intérêts dévolus 

Cat. 	{CL} intérêt futur 
Excl. {CL} intérêt éventuel 
Protag. {CL} propriétaire, titulaire 
Corpus 

Buschau c. Rogers Communications In e' 
[2006] 1 R.C.S. 973 

• Cour d'appel de la Colombie' 
Britannique 

• Droit des fiducies — pensions j" 
cessation d'une fiducie de Cerf 

 d'un employeur et répartition e" 
actifs — Loi de 1985 sur les 
normes de prestation de penSia 
L.R.C. 1985, c. 32 (2` supp.) 

Source : Wharton v. Warwick 
Masterman, [1895] A.C. 18 6 

 (H.L.) 

60 § [... Cependant, on peut 
tater que la Cour de la Cie", 
lerie a toujours été défavorat 
report de la dévolution On  
possession à plus tard,  

l'imposition de restrictions 
jouissance d'un droit abse 
dévolu.] 

Genex Communications Inc. c. Cana 
(Procureur général), [2005] A.C.F 
n°  1440 (C.A.F.) 
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Administrative law — appeal of a 
CRTC decision refusing to renew a 
broadcasting licence — principles 
Of naturel justice and procedural 
fairness 

43  § [... III other words, the appel-
lent not only has no right to a 
broadcasting licence, it also has no 
vested interest in the fixed-term 
Plivilege that was granted to it: see 
Procureur général du Canada v. 
Corn Pagn--ie de Publication La 
Presse, Ltée, [1967] S.C.R. 60, 
Where the Court writes: "...there 
was no contractual relationship 
between the Crown and respon-
dent, and the latter had no vested 
or property right in the licence 
which it held."] 

Aeller 
Miller [2003] N.B.J. No. 170 

Pamily law — allocation and valua-
tion of unmatured stock options 
acquired during the marriage — 
Marital Property Act, S.N.B. 1980, C. 

35  '§ [... I hasten to note that a 
stock option is vested in inter-*, 	est. 

2 e ,-Ten4on Indian Band y Canada, 120031 259 

enderal Court of Appeal 
Courts — impartiality of the courts 
si Pria, r involvement of one of the 
iunges of the Court in the Indian 
Ultnd's claim — motion to set M'ide a 
enurt's judgment becausé of 
aPPrehension of bias 

St °11rne: Memorandum No. 8, dated 
rennary 20, 1986, from Ms. 

entPle to Binnie  

• Droit administratif— appel d'une 
décision du CRTC quant au refus 
du renouvellement d'une licence 
de radiodiffusion — principes de 
justice naturelle et d'équité 
procédurale 

43 § 	En d'autres termes, 
l'appelante non seulement n'a pas 
de droit à une licence de radiodif-
fusion, elle n'a aussi pas de droit 
acquis au privilège à terme qui 
lui fut octroyé : voir l'affaire 
Canada (Procureur général) c. 
Cie de Publication La Presse, 
[1967] R.C.S. 60 où la Cour 
écrit : [TRADUCTION] « il n'y 
avait pas de relation contractuelle 
entre la couronne et l'intimée, et 
cette dernière n'avait pas de droit 
acquis ou de droit de propriété 
dans la licence qu'elle détenait ».] 

Miller c. Miller, 12003.1 A.N.-B. n °  170 
(C.A.N.-B.) 

Droit de la famille — répartition et 
évaluation d'options d'achat d'ac-
tions non échues acquises durant 
le mariage — Loi sur les biens ma-
trimoniaux, L.N.-B. 1980, 
c. M-1.1 

35 § [... J'ajouterai qu'une option 
sur titres est un intérêt acquis. ...] 

Bande indienne Wewaykum c. Canada, 
[2003] 2 R.C.S. 259 

• Cour d'appel fédérale 
Tribunaux — impartialité des 
tribunaux — rôle joué antérieure-
ment par un des juges de la Cour 
dans le dossier de revendication 
de la bande indienne — demande 
d'annulation d'une décision de la 
Cour pour crainte de partialité 
Source : Note de service n °  8, da-
tée du 20 janvier 1986, adressée à 
M. Binnie par Mme Temple 
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37 § [... In particular, one interpre-
tation of this legislation would 
have confirmed the necessity of 
publishing in the B.C. Gazette the 
decision of the B.C. Government 
or officials authorized by it to es-
tablish reserves for bands before a 
band could be considered to have a 
vested interest in such a re-
serve. ...] 

Royal Bank of Canada v. North American 
Life Assurance Co., [1996] 1 S.C.R. 325 

Court of Appeal for Saskatchewan 
Bankruptcy and insolvency — reg-
istered retirement income fund 
exempt under provincial legislation 
— B.LA. (1985), s. 67(1)(b) 
Source: Sovereign General In-
surance Co. v. Dale, (1988) 32 
B.C.L.R. (2d) 226 (B.C.S.C.) 
58 § [Until a vesting occurs, the 
expression "interest" is probably 
nothing more than a convenient 
label to describe a future expecta-
tion which may never become a 
reality; for instance, the insured 
may change the beneficiary, or the 
beneficiary may predecease the 
insured. Until vesting, if that ever 
occurs, the expectation of the 
beneficiary is not real property, or 
personalty; it is not a chose in ac-
tion; it is not merchantable; it is 
not exigible. At the most it is ex-
pectancy based upon a contin-
gency....] 

Bugoy Estate v. Bugoy, (1985] 2 S.C.R. 85 

37 § 	En particulier, une de! 
interprétations de cette loi aurai t 

 confirmé la nécessité de pubt 
dans la Gazette de la C.-B. la el. 
cision du gouvernement de ee, 
province, ou de ses fonctionnait' 
autorisés, de créer des réserVe° 
pour les bandes avant cln.A,'°/1 

 puisse considérer qu'une bar, 
possède un intérêt dévolu eue" 
une de ces réserves. ...] 

Banque Royale du Canada c. Nord 
Américaine, Cie d'assurance-vie, [1996J 
1 R.C.S. 325 

• Cour d'appel de la Saskatchew e-+  

• Faillite et insolvabilité — fonds 
enregistré de revenu de retraite , 
exempt en raison de la loi pro vie 
ciale — 	i. (1985), art. 67e 

Source : Sovereign GeneralIe 

 surance Co. v. Dale, (1988) 9 
B.C.L.R. (2d) 226 (B.C.S.C.) 
58 § [Jusqu'à ce qu'il y ait 
lution, l'expression « 
n'est probablement rien 0,4, 
qu'une étiquette commode r 
décrire une attente futur em/' 
pourrait ne jamais se coner74 
en effet, l'assuré pourrait dé 51  
un bénéficiaire différent, 
bénéficiaire désigné pourrai ee,- 
céder avant l'assuré. Jusqu 'Ife 
qu'il y ait dévolution, e e 
vement cela se produit, l' eliedir 
du bénéficiaire ne constituelli,,' 
un bien réel ou un bien pe 
elle n'est pas un droit inco 
elle n'a pas de valeur tri 
et elle n'est pas exigible. 1. 

 plus repose-t-elle sur une 
 tualité....] 

Bugoy, succession c. Bugoy, [19 85] 
2 R.C'.S. 85 

Court of Appeal for Saskatchewan 	• 	Cour d'appel de la Saskatcb eleille  
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Family law — death of one of the 
spouses prior to distribution of 
matrimonial assets — impact of 
death on the presumption of equal 
distribution of matrimonial assets — 
The Matrimonial Property Act, 
S.S., 1979, c. M-6.1 

45  § (... It should be remembered 
as well that the deceased spouse 
has not, prior to the distribution 
°rder, acquired any vested interest 
in the matrimonial property subject 
to division. ...] 

legal interest 
(CL)  (IL) See interest (3). f legal interests 

Ce4  
(CL) entitlement 

ex« 
(CL) equitable interest 

14#448. (CL) holder (2) 
Ce»• Us 
Pecor  

e  p  Pecore, [2007] I S.C.R. 795 

Court of Appeal for Ontario 
• Law of succession — contents of 

the estate  —joint account with right 
Of survivorship — presumption of 
resulting trust — burden of proof — 
restator's intention 

83 § [Similarly, in Nelson v. 
Nelson (1995), 184 538, the 
aigh Court of Australia dealt with 
a case involving a mothe?s pur-
Chase of a house which she then 
transferred into the names of her 
children. In his concurring easons, 
Mellugh J. made thé following 
eonunents about the presumption 
of resulting trust: 
No doubt in earlier centuries, the 
Practices and modes of thought of 
the Property owning classes made 

Droit de la famille — décès d'un 
des époux avant l'ordonnance de 
partage des biens matrimoniaux — 
impact du décès sur la présomp-
tion du partage égal des biens du 
mariage — The Matrimonial 
Propere Act, S.S. 1979, c. M-6.1 

45 § [... Il faut également se rap-
peler que, avant l'ordonnance de 
partage, le conjoint décédé n'a 
aucun droit acquis dans les biens 
du mariage qui font l'objet du 
partage. ...] 

intérêt en common law 
{CL} (n.) Voir intérêt (3). I intérêts en 
common law 

Cal. 	(CL) droit (droit à/aux...) 

Excl. 	(CL) intérêt en equity 

Protag. (CL) titulaire 

Corpus 

Pecore c. Pecore, [2007] 1 R.C.S. 795 

• Cour d'appel de l'Ontario 

• Droit des successions — contenu 
du patrimoine successoral — 
compte conjoint avec droit de 
survie — présomption de fiducie 
résolutoire — fardeau de preuve — 
intention du testateur 

83 § De Même, dans Nelson c. 
Nelson (1995), 184 C.L.R. 538, la 
Haute Cour d'Australie a été sai-
sie d'une cause dans laquelle la 
mère avait acheté une maison, 
puis en avait transféré le titre de 
propriété à ses enfants. Dans ses 
motifs concordants, le juge le 
juge McHugh a fait les commen-
taires suivants au sujet de la pré-
somption de fiducie résultoire : 
[TRADUCTION] Vu les prati-
ques et modes de pensée des clas- 
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it more probable than not that, 
when a person transferred property 
in such circumstances, the trans-
feror did not intend the transferee 
to have the beneficial as well as the 
legal interest in the property. But 
times change. To my mind - and, I 
think, to the minds of most people 
- it seems much more likely that, in 
the absence of an express declara-
tion or special circumstances, the 
transfer of pro_perty without con-
sideration was intended as a gift to 
the transferee.  ...] 

.....[Emphasis added; p. 602.] 

Pecore v. Pecore, [2007] 1 S.C.R. 795 

Court of Appeal for Ontario 
Law of succession — contents of 
the estate — joint account with right 
of survivorship — presumption of 
resulting trust — burden of proof — 
testator's intention 

84 § [... In the 15e  century, it was 
not uncommon for landowners in 
England to have title to their prop-
erty held by other individuals on 
the understanding that it was being 
held for the "use" of the landowner 
and subject to his direction. This 
had the effect of separating legal 
and beneficial ownership....] 

Bank of Montreal v. Dynex Petroleum Ltd., 
[2002] 1 S.C.R. 146 

• Court of Appeal for Alberta 
• Property law — sale of oil and gas 

properties subject to overriding 
royalties resulting from direct par-
ticipation — a royalty constitutes an 

ses possédantes aux siècles Peel 
sés, il était certes plus probable+ 
que la personne qui transférait tell 
bien en pareilles circonstance 

 n'avait pas l'intention de confel 
au destinataire du transfert Wei 
bien l'intérêt bénéficiaire que 
térêt en common law sur Le'' 

bien. Mais les temps change",:d 
Selon moi - et, je crois, selon 
majorité des gens - 	(4, 
beaucoup plus probable ge-ee  
l'absence d'une déclaration-0e 
presse ou de circonstances  
culières la personne 	trans 
un bien sans contre  artie a l'in 
tion d'en faire don...]  
•..[Je souligne; p. 602.] 

Pecore c. Pecore, [2007] I R.C.S. 79 5  

• Cour d'appel de l'Ontario 
• Droit des successions — contegu lg 

du patrimoine successoral — 
compte conjoint avec droit de , 
survie — présomption de fiducie 
résolutoire — fardeau de preuve 
intention du testateur 
84 § [... Au XV siècle, il n' 
pas inhabituel, en Angle 
qu'un propriétaire foncier ''' 
vienne de transférer son titr e; 

 propriété à une personne  
son tour, acceptait de le détenit.  
profit du propriétaire et sui 
ses directives, ce qui avait 
effet de séparer l'intérêt ig 

common law et l'intérêt  bé 
ciaire. ...] 

Banque de Montréal c. Dynex Petrolele 
Ltd., [2002]  1 R.C.S. 146 

• Cour d'appel de l'Alberta 
• Droit de la propriété — vente 00  

d'avoirs gaziers et pétroliers ef.n

*  

iA 
réserve des redevances are clis"'  el 
res provenant de participation 1 
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interest in land that can be created 
from an incorporeal hereditament 

Source: Saskatchewan Minerals v. 
KeYes, [1972] S.C.R. 703 
10 § [... He did not find the distinc-
tion between corporeal and incor-
poreal hereditaments to be useful 
lu this context and discussed the 
difficulty of conforming new 
Commercial concepts to anachro-
nistic categories at p. 722: 
The language of "corporeal" and 
"incorporeal" does not point up the 
distinction between the legal in-
terest and its subject-matter. On 
Ulis distinction, all legal interests 
are "incorporeal", and it is only the 
unconfronted force of a long 
hislory that makes it necessary in 
*lis case to examine certain institu-
tions of property in the common 
law provinces through an anti-
quated system of classification and 
an antiquated terminology. ...] 

enWhik 
 V.  Rawluk, [1990]  1 S.C.R. 70 

Court of Appeal for Ontario 
Family law — division of family 
esses — contribution of the wife to 
Property owned by her husband — 
existence of a constructive trust — 
An Act to revise the Family Law 
Reform Act, S.O. 1986, C. 4 

§ [... He held that in determin-
mg ownership a court must Took to 
beb legal and beneficial  inter- 

' including an interest arising 
bY means of constructive trust. ...]  

recte — une redevance constitue 
un intérêt foncier pouvant être 
créé à partir d'un héritage incor-
porel 

Source : Saskatchewan Minerals 

c. Keyes, [1972] R.C.S. 703 

10 § [.:. Il n'a pas jugé la distinc-
tion entre les héritages corporels 
et incorporels utile dans ce con-
texte et il a traité de la difficulté 
de concilier les concepts moder-
nes du commerce et les catégories 
anachroniques à la p. 722: 
Les expressions « corporel » et 
« incorporel » ne font pas ressor-
tir la distinction entre l'intérêt en 
droit et l'objet auquel il se ratta-
che. D'après cette distinction tous 
les intérêts en droit sont « incor-
porels », et c'est l'autorité 
jamais attaquée d'une longue évo-
lution historique qui nous oblige 
ici à étudier certaines institutions 
de la propriété dans les provinces 
régies par la common law au 
moyen d'un système de classifi-
cation suranné et d'une termino-
logie surannée. ...] 

Rawluk c. Rawluk, [1990]  I R.CS. 70 

• Cour d'appel de l'Ontario 

• Droit de la famille — partage des 
biens familiaux — contribution de 
l'épouse aurbiens de son mari — 
existence d'une fiducie par inter-
prétation —Loi révisant la Loi 
portant reforme du droit de la 
famille, L.O. 1986, c. 4 

13 § [... Il a conclu que, pour 
déterminer la propriété, le tribu-
nal devait prendre en compte les 
Intérêts en common law et les 
intérêts bénéficiaires, y compris 
les intérêts résultant d'une fiducie 
par interprétation. ...] 
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equitable interest 
{CL} (n.) Prerogative resulting from 
ownership or from a security protected by 
equity. It is opposable to a legal interest. 
equitable interests 

Cat. 	(CL) entitlement 
ExcL 	(CL) legal interest 
Protag. (CL) holder (2) 

Corpus 

Pecore v. Pecore, 120071 1 S.C.R. 795 

• Court of Appeal for Ontario 
• Law of succession – contents of 

the estate  –joint account with right 
of survivorship – presumption of 
resulting trust – burden of proof – 
testator's intention 

61 § [While I agree that bank doc-
uments do not necessarily set out 
equitable interests in joint ac-
counts, banking documents in 
modern times may be detailed 
enough that they provide strong 
evidence of the intentions of the 
transferor regarding how the bal-
ance in the account should be 
treated on his or her death: see B. 
Ziff, Principles of Property Law 
(4th  ed. 2006), 
at p. 332. ...] 

Buschau v. Rogers Communications Inc., 
[2006] 1 S.C.R. 973 

• Court of Appeal for British 
Columbia 

• Law of trusts – pensions – dissolu-
tion and distribution of assets in a 
pension trust – Pension Benefits 
Standards Act, 1985, R.S.C. 1985, 
c. 32 (2"d  supp.) 

90 § [... Moreover, this is a defined 
benefit plan, i.e., a plan that is en- 

intérêt en equity 
(CL) (n.) Prérogative découlant du rap-
port de propriété ou de la sûreté protégé 
par l'equity. Il est opposable à un intérêt 
de common law. I intérêts en equity 

Cat. 	(CL) droit (droit à/aux...) 
Excl. (CL) intérêt en common law 
Protag. (CL) titulaire 
Corpus 

Pecore c. Pecore, [2007]  I R.C.S. 79 5  

• Cour d'appel de l'Ontario 
• Droit des successions – contenu 

du patrimoine successoral – 
compte conjoint avec droit de 
survie – présomption de fiducie 
résolutoire – fardeau de preuve 
intention du testateur 

61 § [Je conviens que les d 
ments bancaires n'établissent 
nécessairement les intérêts 
equity sur les comptes couic' 
mais, de nos jours, ils peev  
être assez détaillés pour fo lle, 
une preuve solide de l'intene 
de l'auteur du transfert quant 
qui doit advenir du solde, 

 compte à son décès : voir I3. 
Principles of Property Law (4  
2006), p. 332-1 

Buschau c. Rogers Communications fi 
120061 1 R.C.S. 973 

• Cour d'appel de la Colombie-
Britannique 

• Droit des fiducies – pensions " 
cessation d'une fiducie de r 
d'un employeur et répartition 
actifs – Loi de 1985 sur les 
normes de prestation de pens 

L.R.C. 1985, c. 32 (2` supp.) 

90 § [... Il s'agit en outre 
régime à prestations dételle 
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tirelY funded by the employer, 
where members have an equitable 
lnterest in the trust assets, a right 
Ri  personam against the trustee to 
require proper administration of 
the trust assets, and a contingent 
interest to the trust assets existing 
cc plan -termination if they are 
alive and members at the date of 
termination. ...1 

eh , ic.i'ely,29Co. v. Novopharm Ltd., [1998]  

Federal Court of Appeal 

Intellectual property — patent — 
qualification of a supply agreement 
— intent of the parties 

Source: FOX, H.G., The Canadian 
Law and Practice Relating to  Let-
(ers Patent for Inventions, 4th  ed, 
Toronto, Carswell, 1969 

49  § [... But a licence is a grant of 
a  right and does not merely confer 
°Pori the licensee a mere interest 

411 	equitY....] lier 

'` 
„

.n. 
„ • Ameri-Can a  Motel Ltd, [1983]  

 229 

Court of Appeal for Ontario • h  
rroPerty law — lease with option to 
Purchase — execution ,term linked 
ni inapplicable provincial legisla-
tinn — the grantor does not retain a 
Power of alienation over the land 
subIect to the option 

13  § [... All that passes r_o the op-
tionee is an equitable interest in 
the land. ...] 

c'est-à-dire d'un régime entière-
ment capitalisé par l'employeur, 
ou les participants ont un intérêt 
en equity dans l'actif de la fidu-
cie, un droit personnel d'exiger 
du fiduciaire qu'il gère correcte-
ment rite& de la fiducie et un 
intérêt éventuel dans l'actif de la 
fiducie qui subsiste à la cessation 
du régime s'ils sont vivants et 
participants à la date de la cessa-
tion. ...] 

Eli Lilly & Co. c. Novopharm Ltd., [1998] 
 2 R.C.S. 129 

• Cour d'appel fédérale 

• Propriété intellectuelle — brevet — 
qualification d'un accord d'ap-
provisionnement — intention des 
parties 

Source : FOX, H.G., The Cana-
dian Law and Practice Relating 
to Letters Patent for Inventions, 
e éd., Toronto, Carswell, 1969 

49 § [... Mais une licence est une 
attribution d'un droit et ne fait pas 
que conférer à son titulaire un 
simple intérêt en equity. ...] 

Miller c. Amen-Cana Motel Ltd., [1983] 
 1 R.C.S. 229 

Cour d'appel de l'Ontario 

• Droit de la propriété — bail avec 
option d'achat — condition d'exé-
cution liée au respect d'une loi 
provinciale inapplicable — le bail-
leur ne retient aucun pouvoir  
d'aliénation sur le bien-fonds visé 
par l'option 

13 § [... Le bénéficiaire de 
l'option ne reçoit qu'un droit en 
equity sur le bien-fonds. ...] 
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contingent interest 
{CL} (n.) Interest subject to the fiilfillment 
of a prior or subsequent condition deter-
mining its transfer. I contingent interests 

Cat. 	(CL) future interest 

Excl. 	(CL) vested interest 
Prote. {CL) owner, holder (2) 

Corpus 

Buschau v. Rogers Communications Inc., 
[2006] 1 S.C.R. 973 

• Court of Appeal for British 
Columbia 

• Law of trusts — pensions — dissolu-
tion and distribution of assets in a 
pension trust — Pension Benefits 
Standards Act, 1985, R.S.C. 1985, 
c. 32 (2'' supp.) 

90 § [... This is because the mem-
bers only have a contingent in-
terest in the Trust surplus, which 
does not vest until the Plan is ter-
minated. This is reinforced by the 
statement in Schmidt, at p. 655: 
"When the plan is terminated, the 
actuarial surplus becomes an actual 
surplus and vests in the employee 
beneficiaries" (emphasis added) 
(see also p. 654). As a result, the 
rule in Saunders v. Vautier cannot 
be invoked here, since the rule re-
quires that the beneficiaries seek-
ing early termination possess the 
sum total of vested, not contingent, 
interests in the trust corpus: see D. 
W. M. Waters, M. R. Gillen and L. 
D. Smith, eds., Waters' Law of 
Trusts in Canada (3' cd. 2005), 
at p. 1178. ...] 

intérêt éventuel 
{CL} (n.) Intérêt sujet à la réalisation 
d'une condition précédente ou subsé-
quente déterminant son transfert. Iintéri 
éventuels 

Cat. 	{CL) intérêt futur 

Excl. 	{CL} intérêt dévolu 

Protag. {CL) propriétaire, titulaire 

Corpus 

Buschau c. Rogers Communications Ire' 
120061 1 R.C.S. 973 

• Cour d'appel de la Colombie 
Britannique 

• Droit des fiducies — pensions 
cessation d'une fiducie de rein; 
d'un employeur et répartition 0 

 actifs — Loi de 1985 sur les 
normes de prestation de pensl 
L.R.C. 1985, c. 32 (2* supp.) 

90 § [... Cela s'explique par in 
que les participants ont seule -- 

 un intérêt éventuel dans le 
plus de la fiducie, qui n'est clé 
qu'à la cessation du régime. 
est renforcé par l'énoncé fi 
à la p. 655 de l'arrêt Schmidt ,  
lon lequel « [à] la cessatie 
régime, le surplus actuarie!, 
vient un surplus réel et gel 
aux employés bénéficiaires » 
souligne) (voir aussi p. 654,  

conséquent, la règle de Son 
c. Vautier ne peut pas être 
quée en l'espèce étant 
qu'elle exige que les bénéfi 
qui sollicitent la cessation 
pée possèdent tous les in, 
dévolus et non éventuels 
capital de la fiducie : vois Dl' 
M. Waters, M. R. Gillen et 
Smith, dir., Waters' Law of 
in Canada (3' éd. 
p. 1178. 
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co  u

ft
rustee op v. Manulifè Financial 

PP., [2003] 	No. 54 (N.B.C.A.) 

Bankruptcy and insolvency — 
goods constituting the bankrupt's 
estate — shares delivered to sub-
scribers of a life insurance policy 
due to demutualization of the corn-
PanY — 	(1985), s. 67(1)(c) 

23  § [A contingent interest is one 
that may or may not ripen into a 
vested right, depending on whether 
some future event materializes. ...] 

1'. Rosenberg, [1997] 3 S.C.R. 767 
Court of Appeal for Ontario 
Law of trusts — fiduciary duty of a 
third  Party  — bank receives guaran-
tee supported by a collateral mort-
gage on trust property — lcnowing 
receipt — obligation to act reason-
nably 

72 k r 
L••• If the guarantor supports 

the guarantee with a mortgage on 
real property, the creditor only en-
jeYs, at best, a contingent interest 

h 	ni.  that property. ...] nekd 
Zlire  Gaic of Canada v. North American 

aleance Co., [1996] I S.C.R. 325 

Court of Appeal for Saskatchewan 
ankruptcy and insolvs ency — reg-

istered retirement income fund ex-
eelln under provincial legislation — 
&TA • 

 (1985), s. 67(1)(b) 
Select: Sovereign General Insur- 
ance Co.  V. Dale, (1988) 32 
n•C•L.R. (2d) 226 (B.C.StC.) 
58  § [Until a vesting occurs, the 
ex,Pression "interest" is probably 
Llee, ing more than a convenient 
guel to describe a future expecta-ti" 

n which may never become a 

Clark (Syndic) c. Manulife Financial 
Corp., [2003] A.N.-B. 54 (C.A.N.-B.) 

• Faillite et insolvabilité — biens 
constituant le patrimoine du failli 
— actions remises aux souscrip-
teurs d'une police d'assurance-vie 
en raison de la démutualisation de 
l'entreprise — Lf.i. (1985), 
art. 67(1)c) 

23 § [Un intérêt éventuel est un 
intérêt qui pourra ou non devenir 
un droit dévolu, ou acquis, selon 
qu'un événement ultérieur sur-
viendra ou non. ...] 

Gold c. Rosenberg, [1997] 3 R.C.S. 767 

• Cour d'appel de l'Ontario 

• Droit des fiducies — obligation 
fiduciaire d'un tiers — la banque 
reçoit une garantie assortie d'une 
hypothèque subsidiaire sur des 
biens en fiducie — réception en 
connaissance de cause — obliga-
tion d'agir raisonnablement 

72 § [... Si la caution assortit la 
garantie d'une hypothèque sur des 
biens immeubles, le créancier ne 
jouit, au mieux, que d'un droit 
éventuel sur ces biens. ...] 

Banque Royale du Canada c. Nord-
Américaine, Cie d'assurance-vie, [1996] 
1 R.C.S. 325 

• Cour d'appel de la Saskatchewan  

• Faillite et insolvabilité — fonds 
enregistré de revenu de retraite 
exempt en raison de la loi provin-
ciale — Lfi.  (1985), art. 671)b) 

Source : Sovereign General In-
surance Co. v. Dale, (1988) 32 
B.C.L.R. (2d) 226 (B.C.S.C.) 

58 § [Jusqu'à ce qu'il y ait dévo-
lution, l'expression «  Intérêt»  
n'est probablement rien d'autre 
qu'une étiquette commode pour 
décrire une attente future, qui 
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reality; for instance, the insured 
may change the beneficiary, or the 
beneficiary may predecease the 
insured. Until vesting, if that ever 
occurs, the expectation of the 
beneficiary is not real property, or 
personalty; it is not a chose in ac-
tion; it is not merchantable; it is 
not exigible. At the most it is ex-
pectancy based upon a 
contingency. ...] 

interest in land 
{CL} (n.) Ownership or security towards 
real property. I interests in land 

Cat. 	(CL) incorporeal real property 

Incl. 	(CL) property interest, security 
interest 

Protag. (CL) holder (2) 

Corpus 

MTS Allstream Inc. v. Edmonton (City of),  
[2007] 4 F.C.R. 747 (F.C.A.) 

• Federal Court of Appeal 

• Administrative law — appeal of a 
CRTC decision — installation and 
operation of transmission lines in a 
municipality — determination of 
access fee payable for the use of 
light rail transit lands — Telecom-
munications Act, S.C. 1993, c. 38 

79 § [Section 46 of the Act pro-
vides a discrete process for en-
abling a carrier to expropriate land 
or an interest in land for the pur-
pose of constructing transmission 
lines, including the payment of fair 
market value for the land expro-
priated. ...] 

pourrait ne jamais se concrétiser; 
en effet, l'assuré pourrait désigner 
un bénéficiaire différent, ou le 
bénéficiaire désigné pourrait dé-
céder avant l'assuré. Jusqu'à ce 
qu'il y ait dévolution, si effecti-
vement cela se produit, l'attente 
du bénéficiaire ne constitue pas 
un bien réel ou un bien personnel; 
elle n'est pas un droit incorporel; 
elle n'a pas de valeur marchande 
et elle n'est pas exigible. Tout au 
plus repose-t-elle sur une 
éventualité. ...] 

intérêt foncier 
(CL) (n.) Rapport de propriété ou sûreté 
au regard d'un bien réel. I intérêts fonciers 

Cat. 	(CL) bien réel incorporel 
Inn 	(CL) intérêt de propriété, intérêt 

de sûreté 

Prote. (CL} titulaire 

Corpus 

MTS Allstream Inc. c. Edmonton (Ville 
de), [2007] 4 R.C.F. 747 (C.A.F.) 

• Cour d'appel fédérale 

Droit administratif— appel d'une 
décision du CRTC — installation 
et exploitation de lignes de trans-
mission dans une municipalité — 
détermination des frais d'accès au 
terrain servant à un train léger sur 
rail — Loi sur les télécommunica-
tions, L.C. 1993, c. 38 

79 § [L'article 46 de la Loi pré -
voit une procédure distincte per-
mettant aux entreprises de télé-
communication d'exproprier des 
terrains ou d'acquérir des biens-
fonds dans le but de construire 
des lignes de transmission, mo-
yennant le paiement de la jusW 
valeur marchande des terrains 
expropriés. ...] 
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Guimond v. Hébert, [1997] NB J.  No. 519 
(N.B.C.A) 

• Property law — conveyance — 
acquisition of land originally held 
in common ownership, then in full 
ownership — nature of interests 

.. 	conveyed — doctrine of estoppel 

Source: Reference re Certain Titles 
to Land in Ontario (1973), 35 
D.L.R. (3d) 10 (Ont.C.A.) 
13 § [... An interest in land 
is created by estoppel when the 
grantor has no legal estate or inter-
est therein at the time of the grant, 
and although a title by estoppel is 
not good as against all the world 
but only against the grantor, who is 
estopped by his own deed as 
against him, it has all the elements 
of a real title. ...] 

Delgamuukw v. British Columbia, [1997] 
3  S.C.R. 1010 

• Court of Appeal for British 
Columbia 

• Aboriginal law — nature and estab-
lishment of aboriginal title — land 
claim based on s. 35(1) of the 
Constitution Act, 1982 

36 §. [... Moreover, it is clear that, 
at common law, two or more in-
terests in land less than fee simple 
can co-exist....] 

Saint John (City) v. Saab, [1987] N.B.J. No. 
160 (N.B.C.A.) 

Security — mortgage — possession — 
nature of ownership rights of the 
mortgagee against a fee simple — 
Saint John Building Act, R.N.B. 
1925, c. 62, s. 10(1) 

Guimond c. Hébert, [1997] A.N.-B. n °  519 
(C.A.N.-B.) 

• Droit de la propriété — transfert — 
acquisition d'un bien-fonds déte-
nu originellement en tenance 
commune et ensuite en pleine 
propriété — nature des intérêts 
transférés — doctrine de la préclu-
sion 
Source : Reference re Certain Ti-
tles to Land in Ontario (1973), 35 
D.L.R. (3d) 10 (Ont.C.A.) 
13 § [... Un intérêt foncier naît 
par préclusion lorsqu'au moment 
de la concession le cédant n'est 
pas titulaire d'un domaine ou 
d'un intérêt valable en droit sur le 
bien-fonds en question. Bien 
qu'un titre né par préclusion ne 
soit pas opposable à quiconque 
mais au cédant seulement, celui-
ci étant préclus du fait de son 
propre acte de transfert de contes-
ter la validité du titre, il contient 
tous les éléments d'un titre véri-
table. ...] 

Delgamuukw c. Colombie-Britannique, 
[1997] 3 R.C.S. 1010 

• Cour d'appel de la Colombie-
Britannique 

• Droit des autochtones — nature et 
établissement du titre aborigène — 
revendication territoriale fondée 
sur l'article 35(1) de la Loi 
constitutionnelle de 1982 

36 § [... En outre, il est clair que, 
en common law, deux intérêts ou 
plus qui .sont inférieurs au fief 
simple peuvent coexister. ...] 

Saint John (Cité de) c. Saab, [1987]  AN.-
B. n°  160 (C.A.N.-B.) 

• Sûreté — hypothèque — possession 
— nature des droits de propriété du 
créancier-hypothécaire à l'en-
contre d'un fief simple — Saint 
John Building Act, L.N.-B. 1925, 
c. 62, art. 10(1) 
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6 § [While the term "fee simple" is 
variously described as "the most 
ample estate which can exist in 
land" (Megarry's Manual of the 
Law of Real Property, 5ffi  cd.  
p. 28), "the largest estate in point 
of duration" (Cheshire's Modern 
Law of Real Property, 1 l'h  ed. 
p. 33), "the largest estate or inter-
est known in law and is the most 
absolute in terms of the rights 
which it confers" (Anger & 
Honsberger Real Property, 2nd  cd.,  
Vol. 1, p. 98), it is not a term 
which immediately identifies a 
particular interest in land. ...] 

future interest 
(CL) (n.) Ownership of an estate in land 
whose enjoyment and possession are post-
poned. ;future interests 

Cat. 	{CL) property interest 

IncL 	{CL} future interest for the grant- 
or, future interest for a third party 

ExcL (CL) actual interest 

Equiv. (CL) inchoate interest 

Protag. (CL) owner, holder (2) 

Corpus 

Clark (Trustee of) v. Manulife Financial 
Corp., [2003] N.B..1 No. 54 (N.B.CA.) 

• Bankruptcy and insolvency — 
goods constituting the bankrupt's 
estate — shares delivered to sub-
scribers of a life insurance policy 
due to demutualization of the com-
pany — B.I.A. (1985), s. 67(1)(c) 

6 § [Bien que l'expression « fief 
simple » soit décrite de diverses 
façons comme « le droit de pro-
priété le plus absolu qui puisse 
exister » (Megarty's Manual of 
the Law of Real Property, 5` éd. 
p. 28), « le droit de propriété le 
plus important du point de vue de 
la durée » (Cheshire 's Modern 
Law of Real Property, 11` éd. 
p. 33), « le droit de propriété ou le 
droit le plus vaste connu en droit, 
et le plus absolu en ce qui a trait 
aux droits qu'il confère » (Anger 
& Honsberger Real Property, 
r éd., Vol. 1, p. 98), ce n'est pas 
une expression qui identifie im-
médiatement un droit particulier 
dans un bien-fonds....] 

intérêt futur 
(CL) (n.) Rapport de propriété à l'égard 
d'un domaine foncier dont la jouissance et 
la possession sont reportées dans le temps. 
I intérêts futurs 

Cat. 	{CL) intérêt de propriété 

IncL 	(CL) intérêt futur au profit du 
concédant, intérêt futur au profit 
d'un tiers 

ExcL (CL) intérêt actuel 

Équiv. (CL) intérêt virtuel 

Protag. (CL) propriétaire, titulaire 

Corpus 

Clark (Syndic) c. Manulife Financial 
Corp., [2003] AN-B. n°54 (C.A.N.-B.) 

• Faillite et insolvabilité — biens 
constituant le patrimoine du failli 
— actions remises aux souscrip-
teurs d'une police d'assurance-vie 
en raison de la démutualisation de 
l'entreprise — L.fi. (1985), 
art. 67(1)c) 
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Source: Dear v. Reeves, [2001] All 
E.R. (D) 03 (Mar) (Court of 
Appeal of England) 

33 § [... The right to first refusai of 
it, when a decision is made to sell 
it, can properly be characterised as 
a "future" interest, as it can only 
vest in possession at a future date 
when the grantor decides to sell the 
property; and it is a "contingent" 
future interest in the property in 
the sense that it is entirely depen-
dent on a future contingency which 
is uncertain, as the grantor may 
never decide to sell the property.] 

Dobson (Litigation Guardian of) v. Dobson, 
[1999] 2 S.C.R. 753 

Court of Appeal for New 
Brunswick 

Torts — prenatal injuries caused by 
a car accident — mother's negli-
gence — negation of a pregnant 
woman's duty of care towards her 
foetus 

6 § [... Second, Canadian courts 
have recognized the juridical per-
sonality of the foetus as a fiction 
which is utilized, at least in certain 
contexts, to protect future inter-
ests. ...] 

shifting interest 
{CL }  (n.) Interest rendered prematurely 
transmissible whose semainder is trans-
ferred to anothemwner to ensure its realisa-
tion. I shifting interests 

Cat. 	(CL) executory interest 

Excl. 	{CL }  springing interest 
Protag. {CI. }  owner, holder (2) 

Source : Dear c. Reeves, [2001] 
All E.R. (D) 03 (Mar) (Court of 
Appeal of England) 

33 § [... Il est permis de considé-
rer le droit de premier refus du 
bien, qui intervient une fois la 
décision de vendre prise, comme 
un intérêt « futur », étant donné 
qu'il ne peut être dévolu qu'à la 
date ultérieure où le concédant 
choisira de vendre; il est égale-
ment un intérêt futur «éven-
tuel », en ce sens qu'il dépend 
entièrement d'une éventualité in-
certaine, puisque le concédant 
pourrait parfaitement ne jamais 
décider de vendre le bien.] 

Dobson (Tuteur à l'instance de) c. Dob-
son, 119991 2 R.C.S. 753 

• Cour d'appel du Nouveau-
Brunswick 

• Responsabilité délictuelle — bles-
sures prénatales causées par un 
accident de voiture — négligence 
de la mère — rejet de l'obligation 
de diligence d'une femme en-
ceinte envers son foetus 

6 § [... En second lieu, les tribu-
naux canadiens, s'appuyant sur 
une fiction juridique, ont reconnu 
au foetus la personnalité juridique, 
à tout le moins dans certains cas, 
en vue de protéger ses droits 
futurs. ...] 

intérêt mouvant 
(CL) (n.) Intérêt devenu transmissible 
prématurément et dont le résidu est dépor-
té vers un autre propriétaire afin d'en assu-
rer la réalisation. I intérêts mouvants 

Cat. 	{CL} intérêt non réalisé 

Excl. 	{CL} intérêt surgissant 

Protag. {CL} propriétaire, titulaire 
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executory interest 
(CL) (n.) Mechanism creating an accessory 
particular estate to avoid a violation of the 
rules applicable to the devolution of re-
mainders. I executory interests 

Cat. 	(CL) future interest for a third 
PallY 

Incl. 	(CL) springing interest, shiffing 
interest 

Excl. (CL) remainder, fee simple sub- 
ject to a condition precedent 

Protag. (CL) owner, holder (2) 

Corpus 

Scurry-Rainbow Oil (Sask) Ltd. v. Taylor, 
[2001]  S.J. No. 479 (Sask.C.A.) 

• Saskatchewan Court of Appeal 

• Property law — validity of a lease 
granted to develop natural 
resources (top lease) — applicabil-
ity of the rule against perpetuities 

37 § Under the trust, the income 
derived from the barony of 
Grostock was to go to the Earl's 
second son, Henry, and his issue 
during the life of the eldest son 
Thomas; but if Thomas should die 
without having issue in the lifetime 
of Henry, and if fiirther, Henry 
should become the Earl by inheri-
tance, Henry was to have no fur-
ther rights to the rents and profits, 
which were then to go to the third 
son, Charles. In distilled form, 
these were the relevant limitations 
of the trust: an absolute equitable 
interest in the term in Henry, fol-
lowed by a springing executory 
interest in Charles, conditioned on 
the happening of two events which 
would have to occur within 
Charles' life if he were to take any-
thing. 

intérêt non réalisé 
(CL) (n.) Mécanisme créant un domaine 
particulaire accessoire dans le but d'éviter 
de contrevenir aux règles applicables à la 
dévolution des résidus. I intérêts non 
réalisés 

(CL) intérêt futur au profit d'un 
tiers 
(CL) intérêt surgissant, intérêt 
mouvant 

Excl. 	(CL) résidu, fief simple sujet à 
une condition précédente 

Protag. (CL) propriétaire, titulaire 

Corpus 

Scurry-Rainbow Oil (Sask) Ltd. v. Taylor, 
[2001] S.J. No. 479 (Sask.C.A.) 

• Cour d'appel de la Saskatchewan 

• Droit de la propriété — validité 
d'un bail accordé pour l'exploi-
tation de ressources naturelles 
(top lease)— applicabilité de la 
règle contre les perpétuités 

37 § En vertu de la fiducie, le re-
venu provenant de la baronnie de 
Grostock devait aller au second 
fils du comte, Henry, et à sa pro-
géniture durant la vie du fils aîné, 
Thomas; mais si Thomas mourait 
sans descendants durant la vie de 
Henry, et si, de plus, Henry héri-
tait du titre de comte, ce dernier 
perdait ses droits aux loyers et 
aux bénéfices, qui allaient alors 
au troisième fils, Charles. Voilà, 
en gros, les limites importantes de 
la fiducie : un intérêt en equity 
absolu durant le terme pour 
Henry, suivi d'un intérêt surgis-
sant non réalisé pour Charles, 
conditionnel à deux événements 
qui devaient se produire durant la 
vie de Charles pour que celui-ci 
acquière quoi que ce soit. 
[Traduction : M.J.C., 2009] 
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Auld v. Scales, [1947] S.C.R. 543 

• Supreme Court of Prince Edward 
Island 

• Property law — validity of a lease 
renewed year after year with op- 

- 	tion to purchase — compliance with 
rules against perpetuities by the 
possibility of terminating the lease 
after due notice 

§ This statutory provision embod-
ies the principle that the "absolute 
power of alienation" should not be 
suspended beyond the period 
therein specified. It is designed to 
prevent the creation of executory 
interests, as Lord Macnaghten ex-
plains: 
*** to arise at some future and in-
definite period on a contingency 
which might or might not happen, 
and to impose on the land a fetter 
or burthen of indefinite duration 
which the owners for the time be-
ing *** could not get rid of with-
out the consent and concurrence of 
the persons entitled to such execu-
tory interest. Edwards v. 
Edwards, [[1909] A.C. 275, at 
2771. 

Thuresson v. Thuresson, [1899] ai No. 
170 (Ont.H.C.1. - C.P.Div.) 

• Property law — future estate — 
power of appointrnent — limitation 
of action — Real Property Limita-
tion Act, R.S.O. 1897, c. 133 

44 § Thure are two kinds of future 
estates, a contingent remainder and 
.an executory interest. The estate 
existing here, and upon which the 
power was exercised, was an exec-
utory interest. And one way of 
creating an executory interest, is 

Auld v. Scales, [1947] S.C.R. 543 

Cour suprême de l'Île du Prince-
Édouard 

• Droit de la propriété — validité 
d'un bail renouvelé d'année en 
année avec option d'achat — res-
pect des règles contre les perpé-
tuités par la possibilité de mettre 
un terme à un bail par avis rai-
sonnable 

§ Cette disposition légale illustre 
le principe selon lequel le « pou-
voir d'aliénation absolu » ne doit 
pas être suspendu au-delà de la 
période précisée ici. Elle est 
conçue pour empêcher la création 
d'intérêts non réalisés, comme 
l'explique Lord Macnaghten: 
*** à survenir dans une période 
future et indéfinie à une condition 
qui peut ou non se produire, et 
imposer à la terre une entrave ou 
une charge de durée indéfinie 
dont que les propriétaires ne pou-
vaient pas se débarrasser pour le 
moment *** ce sans le consente-
ment et le concours des personnes 
ayant droit à cet intérêt non ré-
alisé. Edwards v. Edwards, 
[[1909] A.C. 275, at 277.]. 
[Traduction : M.J.C., 2009] 

Thuresson v. Thuressdh, [1899] ou No. 
170 (Ont.H.C...1 - C.P.Div.) 

• Droit de la propriété — domaine 
futur — pouvoir de désignation — 
prescription — Real Property 
Limitation Act, R.S.O. 1897, 
c. 133 

44 § Il y a deux types de domai-
nes futurs, un résidu éventuel et 
un intérêt non réalisé. Le do-
maine existant ici, et sur lequel le 
pouvoir était exercé, était un inté-
rêt non réalisé. Une façon de 
créer un intérêt non réalisé est 
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under the Statute of Uses called 
springing or shifting uses. "One of 
the most convenient and useful 
applications of springing uses oc-
curs in the case of powers, which 
are methods of causing a use, with 
its accompanying estate to spring 
up at the will of any given person: 
Thus, lands may be conveyed to A. 
and his heirs to such uses as B. 
shall, by any deed or by his will, 
appoint, and in default of and until 
any such appointment to the uses 
of C. and his heirs, or to any other 
uses. These uses will accordingly 
confer vested estates on C., or the 
parties having them, subject to be 
divested or destroyed at any time 
by B.'s exercising his power of ap-
pointment. Here B. though not 
owner of the property, has yet the 
power at any time, at once, to dis-
pose of it by executing a deed; and 
if he should please to appoint it to 
the use of himself and his heirs, he 
is at perfect liberty so to do; or, by 
virtue of his power, he may dis-
pose of it by his will. Such a power 
of appointment is evidently a privi-
lege of great value; it is nearly as 
good as ownership; and it has ac-
cordingly been made t .  the 
liabilities of ownership": Williams 
on Real Property, 352 and 356. 

non-possessory interest 
{CL} (n.) Property right excluding posses-
sion in fact from its holder. I non-
possessoty interests 

Cat. 	(CL) interest (3) 

Excl. 	{CL}  possessory interest 

appelée, en vertu du Statute of 
Uses, usage surgissant ou mou-
vant. « L'une des applications les 
plus pratiques et les plus utiles de 
l'usage surgissant se produit dans 
le cas de pouvoirs, qui sont des 
moyens d'entraîner un usage, 
avec le domaine qui l'accom-
pagne, qui surgissent selon la vo-
lonté d'une personne donnée : 
ainsi, des terres peuvent être cé-
dées à A. et à ses héritiers pour 
des usages nommés par B. par 
acte ou par testament, et, à défaut 
et jusqu'à cette nomination, pour 
des usages de C. et de ses héri-
tiers, ou pour tout autre usage. 
Ces usages conféreront par con-
séquent des domaines dévolus à 
C., ou les parties qui les ont, sous 
réserve d'être déssaisis ou détruits 
en tout temps par l'exercice par 
B. de son pouvoir de nomination. 
Ici B., bien qu'il ne soit pas pro-
priétaire du bien, a encore le pou-
voir en tout temps d'en disposer 
par acte; et s'il souhaite le nom-
mer pour son utilisation propre ou 
celle de ses héritiers, il est parfai-
tement libre de le faire; ou, en 
vertu de son pouvoir, il peut en 
disposer par testament. Ce pou-
voir de nomination est évidem-
ment un privilège de grande va-
leur; il équivaut presque à la pro-
priété; et il a par conséquent été 
conçu pour partager les responsa-
bilités de la propriété » : Williams 
on Real Property, 352 et 356. 
[Traduction : M.J.C., 2009] 

intérêt non possessoire 
{CL) (n.) Droit de la propriété excluant 
pour son titulaire la possession de fait. 

intérêts non possessoires 

Cat. 	(CL) intérêt (3) 

Excl. 	(CL) intérêt possessoire 
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Protag. (CL) holder (2) 

Corpus 
Guntel v. Kocian, [1985] M.J. No. 415 
(Man.Q.B.) 

• Security — validity of a written 
agreement making a truck subject 
to a security — creation of a non-
possessory security interest — 
Personal Property Security Act, 
C.C.S.M., c. P35 

17 § Professor McLaren in his 
work Secured Transactions in Per-
sona! Property in Canada, vol. 1, 
deals with the formai requisites for 
a non-possessory security interest 
under the Manitoba Act at page 
2-20: 
"A valid non-possessory interest 
is created when there is a written 
agreement, sig,ned by the debtor 
and containing a description of the 
collateral sufficient to enable it to 
be identified. These are the only 
obligatory matters which must be 
in the agreement." 

possessory interest 
(CL) (n.) Property right conferring posses-
sion in fact to its holder. I possessoly inter-
ests 

(CL) interest (3) 

ExcL (CL) non-possessory interest 
Protag {CL} holder (2) 

Corpus 

Gifièn (Re), [1998]  1 S.C.R. 91 

• Court of Appeal for British 
Columbia 

Protag. (CL) titulaire 
Corpus 
Guntel v. Kocian, [1985] M.J No. 415 
(Man.Q.B.) 

• Sûreté — validité d'une entente 
écrite créant une garantie à l'en-
contre d'un camion — création 
d'un intérêt de sûreté non posses-
soire — Loi sur les sûretés 
relatives aux biens personnels, 
C.P.L.M., c. P35 

17 § Le professeur McLaren dans 
son ouvrage Secured Transac- 
tions in Personal Property in Ca- 
nada, vol. 1, traite des exigences 
formelles pour un intérêt de sûre-
té non-possessoire en vertu de la 
Loi sur le Manitoba, page 2-20:  
«Un intérêt non-possessoire 
valable est créé lorsqu'il y a en-
tente écrite, signée par le débiteur 
et contenant une description de la 
garantie suffisante pour en per-
mettre l'identification. Ce sont là 
les seuls éléments qui doivent 
obligatoirement se trouver dans 
l'entente. » 
[Traduction : M.J.C., 2009] 

intérêt possessoire 
(CL) (n.) Droit de la propriété conférant à 
son titulaire la possession de fait. I intérêts 
possessoires 

Cat 	{CL) intérêt (3) 

Excl. (CL) intérêt non possessoire 

Protag. (CL) titulaire 

Corpus 

Giffen (Re), [1998]  1 R.C.S. 91 

• Cour d'appel de la Colombie-
Britannique 

Cat. 
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• Banlcruptcy and insolvency — un-
perfected security interest — secu-
rity interest on an automobile not 
effective against trustee because it 
was not published as required by 
the Personal Property Security 
Act, S.B.C. 1989, c. 36 

35 § The trustee assumes the bank-
rupt's possessory interest in the 
car through the operation of 
s. 71(2); it is upon this basis that 
the trustee can assert a claim to the 
car. 

Giffen (Re), 119981 1 S.C.R. 91 

• Court of Appeal for British 
Columbia 

• Bankruptcy and insolvency — un-
perfected security interest — secu-
rity interest on an automobile not 
effective against trustee because it 
was not published as required by 
the Personal Property Security 
Act, S.B.C. 1989, c. 36 

36 § [... Saskatchewan Court of 
Appeal considered a provision 
similar to s. 12 of the British 
Columbia PPSA in International 
Harvester and held that (at p. 206): 
...a trustee in banlcruptcy, upon 
whom there devolves a chattel in 
the possession of the bankrupt un-
der a commercial lease for a term 
exceeding a year, succeeds to the  
contractual or "nossessory" inter-
est of the banlcrupt in that chattel, 
as well as the bankrupt's statutory  
or "proprietary" interest therein as 
conferred upon the debtor by s. 12 
of the Act.  [Emphasis added.]] 

Zeitel v. Ellscheid, [1994] 2 S.C.R. 142 

Faillite et insolvabilité — sûreté 
imparfaite — sûreté sur une voi-
ture inopposable au syndic car 
enregistrement non conforme au 
Personal Property Security Act, 
S.B.C. 1989, c. 36 

35 § Le syndic recueille l'intérêt 
fondé sur la possession de la 
faillie à l'égard de la voiture en 
application du par. 71(2); c'est 
sur ce fondement que le syndic 
peut réclamer le véhicule. 

Giffen (Re), [1998] 1 R.C.S. 91 

• Cour d'appel de la Colombie-
Britannique 

• Faillite et insolvabilité — sûreté 
imparfaite — sûreté sur une voi-
ture inopposable au syndic car 
enregistrement non conforme au 
Personal Property Security Act, 
S.B.C. 1989, c. 36 

36 § [... La Cour d'appel de la 
Saskatchewan a examiné une dis-
position semblable à l'art. 12 de la 
PPSA de la Colombie- 
Britannique, dans son arrêt Inter-
national Harvester et elle a 
conclu ce qui suit (à la p. 206) : 
[Traduction]...un syndic de faillite 
auquel est dévolu un bien meuble 
en la possession du failli aux ter-
mes d'un bail commercial d'une 
durée de plus d'une année obtient 
l'intérêt contractuel ou « fondé 
sur la nossession » qu'avait le 
failli à l'égard de ce bien, de 
même que l'intérêt d'origine légi-
slative ou «propriétal » du failli 
sur ce bien oui était conféré au 
débiteur en vertu de l'art. 12 de la 

[Je souligne]] 

Zeitel c. Ellscheid, [19941 2 R.C.S. 142 
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Court of Appeal for Ontario 
Tax law — sale of an island for mu-
nicipal taxes owing — municipal-
ity's error regarding island sold — 
sale declared final —An Act re-
specting the Sale of Lands for Ar-
rears of Municipal Taxes, 1984, 
S.O. 1984, c. 48, s. 13(1)(a) 

34 § [... The only meaningful dif-
ference between such a case and 
the case at bar is that the appellants 
had a possessory claim to the land 
which was mistakenly sold by the 
municipality, rather than having 
held paper title to it. ...] 

qualified interest 
(CL) (n.) Property right affected by a re-
striction of use or duration. I qualified 
interests 

Cat. 	(CL) interest (3) 
Exci. 	{CL} absolute interest 
Protag. (CL) holder (2) 

reversionary interest 
(CL) (n.) Upon termination of a particular 
estate, interest whose enjoyment and pos-
session are reetored to the value they had at 
the time of transfer. I reversionaty interests 

Cat. 	(CL) property interest 
IncL 	(CL) leasehold estate, deter- 

minable feesimple, fee simple 
subject Io a condition subsequent 

Excl. 	{CL) non-reversionary interest 

Protag. (CL) owner, holder (2) 

Cour d'appel de l'Ontario 
Droit fiscal — vente d'une île pour 
arriérés d'impôts municipaux — 
erreur de la municipalité quant à 
l'île vendue — vente déclarée dé-
finitive — An Act respecting the 
Sale of Lands for Arrears of Mu-
nicipal Taxes, 1984, S.O. 1984, 
c. 48, art. 13(1)a) 

34 § [... La seule différence im-
portante entre une telle situation 
et celle qui nous occupe est que 
les appelants avaient, à l'égard du 
bien-fonds vendu par erreur par la 
municipalité, un intérêt posses-
soire plutôt qu'un titre de pro-
priété en bonne et due forme. ...] 

intérêt relatif 
(CL) (n.) Droit de la propriété affecté 
d'une restriction d'usage ou de durée. 
I intérêts relate 

Cat. 	(CL) intérêt (3) 

Excl. (CL) intérêt absolu 

Protag. {CL) titulaire 

intérêt réversif 
(CL) (n.) Intérêt dont la jouissance et la 
possession sont, à l'exPiration d'un do-
maine particulaire, ramenées à la valeur 
qu'elles avaient au moment du transfert. 
I intérêts réverse 

Cat. 	(CL) intérêt de propriété 

Inn 	(CL) domaine à bail, fief simple 
déterminable, fief simple sujet à 
une condition subséquente 

ExcL (CL) intérêt non réversif 

Protag. (CL) propriétaire, titulaire 

- 363 - 



Legal Dictionary of Property in Canada — Definitions 

Corpus 

Osoyoos Indian Band v. Oliver (Town), 
. 120011 3  S.C.R. 746 

• Court of Appeal for British 
Columbia 

• Aboriginal law — expropriation of a 
portion of reserve lands to build an 
irrigation canal — nature of interest 
expropriated — taxation jurisdiction 
conferred by the Indian Act, R.S.C. 
1985, c. 1-5 

18 § [... In his view, the words "for 
irrigation canal purposes" did not 
create an easement or determinable 
fee with a reversion interest, nor 
were there any words that could be 
characterized as a condition. ...] 

Smith v. Canada, [1983] 1 S.C.R. 554 

• Federal Court of Appeal 

• Aboriginal rights — absolute sur-
render of lands reserved for In-
dians — impact on the jurisdiction 
and responsibility of the federal 
government with respect to re-
served lands under the Indian Act, 
R.S.C. 1970, c. I-6 — Constitution 
Act, 1867, s. 91(24) 

Source: Surrey (District) v. 
Peace Arch Enterprises Ltd 
(1970), 74 W.W.R. 380 (B.C.C.A.) 

14 § This land was reserved for the 
Indians in 1887, and the Indians 
still maintain a reversionary in-
terest in it. 

Corpus 

Bande indienne d'Osoyoos c. Oliver 
[2001] 3 R.C.S. 746 

• Cour d'appel de la Colombie-
Britannique 

• Droit des autochtones — expro-
priation d'une partie des terres de 
réserve afin de construire un ca-
nal d'irrigation — nature du droit 
exproprié — pouvoir de taxation 
foncière conféré par la Loi sur les 
Indiens, L.R.C. 1985, c. I-5 

18 § [... À son avis, les mots 
« pour les besoins d'un canal d'ir-
rigation » n'ont pas créé une ser-
vitude ni un fief résoluble assorti 
d'un intérêt réversif, et il n'y 
avait pas non plus de mots sus-
ceptibles d'être qualifiés de 
condition. ...] 

Smith c. Canada, [1983] I R.C.S. 554 

• Cour d'appel fédérale 

• Droit des autochtones — cession 
absolue de terres réservées aux 
indiens — impact sur la compé-
tence et la responsabilité du gou-
vernement fédéral relativement 
aux terres réservées en vertu de la 
Loi sur les Indiens, S.R.C. 1970, 
c. I-6 — Loi constitutionnelle de 
1867, art. 91(24) 

Source : Surrey (District) v. 
Peace Arch Enterprises Ltd 
(1970), 74 W.W.R. 380 
(B.C.C.A.) 

14 § [TRADUCTION] Ces terres 
ont été réservées aux Indiens en 
1887 et ces derniers conservent à 
leur égard un droit de retour. 
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springing interest 
{CL} (n.) Interest taking effect at a later 
date, without having ensued from the initial 
grant of a particular estate. I springing 
interests 
C tg. 	{CL} executory interest 

ExcL 	{CL} shifting interest 
Protag. {CL} owner, holder (2) 
Corpus 

Scurty-Rainbow Oil (Sask) Ltd. v. Taylor, 
[2001]  S.J No. 479 (Sask.C.A.) 

• Property law — validity of a lease 
granted to develop natural re-
sources (top lease)— applicability 
of the rule against perpetuities 

37 § Under the trust, the income 
derived from the barony of 
Grostock was to go to the Earl's 
second son, Henry, and his issue 
during the life of the eldest son 
Thomas; but if Thomas should die 
without having issue in the lifetime 
of Henry, and if further, Henry 
should become the Earl by inheri-
tance, Henry was to have no fur-
ther rights to the rents and profits, 
which were then to go to the third 
son, Charles. In distilled form, 
these were the relevant limitations 
of the trust: an absolute equitable 
interest in the term in Henry, fol-
lowed by a springing executory 
interest in Charles, conditioned on 
the happening of two events which 
would have to occur within 
Charles' life if were to take any-
thing. 

Wright-Williams Management v. Wilson, 
[1982]  0.J No. 3580 (Ont.Co.a) 

• Propertfy law — validity of five-
month sublet of an apartment held 
by a month-to-month tenant — 
statutory tenancy — Landlord and 
Tenant Act, R.S.O. 1980, c. 232 

intérêt surgissant 
{CL} (n.) Intérêt prenant effet ultérieure-
ment, sans découler de la concession ini-
tiale d'un domaine particulaire. I intérêts 
surgissants 

Cat. 	{CL} intérêt non réalisé 

ExcL {CL} intérêt mouvant 

Protag. {CL} propriétaire, titulaire 

Corpus 
Scurty-Rainbow Oil (Sask) Ltd. v. Taylor, 
[2001] S.J No. 479 (Sask.C.A.) 

• Droit de la propriété — validité 
d'un bail accordé pour l'exploi-
tation de ressources naturelles 
(top lease) — applicabilité de la 
règle contre les perpétuités 

37 § En vertu de la fiducie, le re-
venu provenant de la baronnie de 
Grostock devait aller au second 
fils du comte, Henry, et à sa pro-
géniture durant la vie du fils aîné, 
Thomas; mais si Thomas mourait 
sans descendants durant la vie de 
Henry, et si, de plus, Henry héri-
tait du titre de comte, ce dernier 
perdait ses droits aux loyers et 
aux bénéfices, qui allaient alors 
au troisième fils, Charles. Voilà, 
en gros, les limites importantes de 
la fiducie : un intérêt en equity 
absolu durant le terme pour Hen-
ry, suivi d'un intérêt surgissant 
non réalisé pour Charles, condi-
tionnel à deux événements qui 
devaient se produire durant la vie 
de Charles pour que celui-ci ac-
quière quoi que ce soit. 
[Traduction : M.J.C., 2009] 

Wright-Williams Management v. Wilson, 
[1982] 0.1. No. 3580 (Ont.Co.Ct.) 

• Droit de la propriété — validité de 
la sous-location d'un appartenant 
possédé en tenance périodique 
(location mensuelle) pour cinq 
mois — tenance statutaire — 
Landlord and Tenant Act, R.S.O. 
1980, c. 232 
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9 § [Is the "underlease" on the 
facts in this case for a period less 
in time than the term the tenant 
holds? To answer that question I 
am impelled to consider the nature 
of a month-to-month tenancy. The 
nature of a monthly tenancy is de-
scribed in 23 Hals., 3rd. ed., at 
p. 529, as: 
WEEKLY, MONTHLY OR 
OTHER PERIODIC TENANCIES 
A weekly or other periodic tenancy 
is a tenancy by the week or the pe-
riod, and does not expire without 
notice at the end of the first week 
or period or at the end of each 
succeeding week or period, there 
being not a reletting at the begin-
ning of evely week or period but a 
springing interest which arises 
and which is only determined by a 
proper notice to quit. 
(Emphasis added.) So a monthly 
tenancy being a "periodic tenancy" 
the term is for a month at a time 
with a "springing interest" which 
arises each month, subject to that 
"spring,ing interest" being 
terminated by notice. ...] 

Thuresson v. Thuresson, 1-1899.1 O.J. No. 
170 (Ont.H.C.J. - C.P.Div.) 

• Property law — future estate — 
power of appointment — limitation 
of action — Real Property Limita-
tion Act, R.S.O. 1897, c. 133 

44 § There are two kinds of future 
estates, a contingent remainder and 
an executory interest. The estate 
existing here, and upon which the 

9 § [Le « sous-bail » dans les faits 
de ce dossier est-il pour une pé-
riode moindre que la période de 
détention par le tenant? Pour ré-
pondre à cette question, je dois 
considérer la nature d'une tenance 
au mois. La nature d'une tenance 
mensuelle est décrite dans 23 
Hals., 3` éd., at p. 529, comme : 
TENANCES 
HEBDOMADAIRES, 
MENSUELLES OU AUTRES 
TENANCES PÉRIODIQUES. 
Une tenance hebdomadaire ou 
autre tenance périodique est une 
tenance à la semaine ou pour la 
période, et n'expire pas sans avis 
à la fin de la première semaine ou 
période ou à la fin de chaque se-
maine ou période subséquente, 
car il n'y a pas de nouvelle loca-
tion au début de chaque semaine 
ou période, mais un intérêt sur-
gissant qui se produit et qui est 
uniquement déterminé par un avis 
d'évacuer en bonne et due forme. 
(Je souligne.) Ainsi une tenance 
mensuelle étant une « tenance 
périodique », la période est d'un 
mois à la fois avec un « intérêt 
surgissant » qui surgit chaque 
mois, et il peut être mis fin à cet 
« intérêt surgissant » au moyen 
d'un avis. ...] 
[Traduction : M.J.C., 2009] 

Thuresson v. Thuresson, [1899] of. No. 
170 (Ont.H.C.J. - C.P.Div.) 

• Droit de la propriété — domaine 
futur — pouvoir de désignation — 
prescription — Real Property Li-
mitation Act, R.S.O. 1897, c. 133 

44 § II y a deux types de domai-
nes futurs, un résidu éventuel et 
un intérêt non réalisé. Le domaine 
existant ici, et sur lequel le pou- 
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power was exercised, was an ex-
ecutory interest. And one way of 
creating an executory interest, is 
under the Statute of Uses called 
springing or shifting uses. "One of 
the most convenient and useful 
applications of springing uses oc-
curs in the case of powers, which 
are methods of causing a use, with 
its accompanying estate to spring 
up at the will of any given person: 
Thus, lands may be conveyed to A. 
and his heirs to such uses as B. 
shall, by any deed or by his will, 
appoint, and in default of and until 
any such appointment to the uses 
of C. and his heirs, or to any other 
uses. These uses will accordingly 
confer vested estates on C., or the 
parties having them, subject to be 
divested or destroyed at any time 
by B.'s exercising his power of ap-
pointment. Here B. though not 
owner of the property, has yet the 
power at any time, at once, to dis-
pose of it by executing a deed; and 
if he should please to appoint it to 
the use of himself and his heirs, he 
is at perfect liberty so to do; or, by 
virtue of his power, he may dis-
pose of it by his will. Such a power 
of appointment is evidently a privi-
lege of great value; it is nearly as 
good as ownership; and it has ac-
coriingly been made to share the 
liabilities of ownership": Williams 
on Real Property, 352 and 356. 

Ir  

voir était exercé, était un intérêt 
non réalisé. Une façon de créer un 
intérêt non réalisé est appelée, en 
vertu du Statute of Uses, usage 
surgissant ou mouvant. « L'une 
des applications les plus pratiques 
et les plus utiles de l'usage sur-
gissant se produit dans le cas de 
pouvoirs, qui sont des moyens 
d'entraîner un usage, avec le do-
maine qui l'accompagne, qui sur-
gissent selon la volonté d'une 
personne donnée : ainsi, des terres 
peuvent être cédées à A. et à ses 
héritiers pour des usages nommés 
par B. par acte ou par testament, 
et, à défaut et jusqu'à cette nomi-
nation, pour des usages de C. et 
de ses héritiers, ou pour tout autre 
usage. Ces usages conféreront par 
conséquent des domaines dévolus 
à C., ou les parties qui les ont, 
sous réserve d'être dessaisis ou 
détruits en tout temps par 
l'exercice par B. de son pouvoir 
de nomination. Ici B., bien qu'il 
ne soit pas propriétaire du bien, a 
encore le pouvoir en tout temps 
d'en disposer par acte; et s'il sou-
haite le nommer pour son utilisa-
tion propre ou celle de ses héri-
tiers, il est parfaitement libre de le 
faire; ou, en.yertu de son pouvoir, 
il peut en disposer par testament. 
Ce pouvoir de nomination est 
évidemment un privilège de 
grande valeur; il équivaut presque 
à la propriété; et il a par consé-
quent été conçu pour partager les 
responsabilités de la propriété » : 
Williams on Real Property, 352 et 
356. 
[Traduction : M.J.C., 2009] 
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inchoate interest 
(CL) (n.) Interest liable to actualization. 

I inchoate interests 

Cat. 	(CL) property interest 

Incl. 	(CL) future interest for the grant- 
or, future interest for a third party 

Excl. 	(CL) actual interest 

Equiv. (CL) future interest 
Protag.  (CL)  owner, holder (2) 

- Corpus 
Deschênes Drilling Ltd. v. Mallet (Adminis-
trator ad litem of), [1996] N.B.J. No. 190 
(N.B.C.A.) 

• Procedural law — validity of an 
order of seizure and sale of land — 
execution of a memorandum of 
judgment against the land — memo-
randum of judgment registered 

5 § [... His wife held a dower right 
which at that time was an inchoate 
right, and was never exercised.] 

Roynat Inc. v. Ja-Sha Trucking & Leasing 
Ltd., [1992] M.J. No. 105 (Man.CA.) 

• Tax law — failure to remit payroll 
deductions — priority granted to the 
Crown's trust — I.T.A. (1970-71-72) 

§ [... A floating charge is an in-
choate interest until crystalliza-
tion. In the meantime, the debtor is 
free to use the charged assets. 
When those assets are used to pay 
wages, the statutory deductions 
become a trust fund which, if not 
kept separate from the other assets, 
is intermingled with them....] 

intérêt virtuel 
(CL) (n.) Intérêt succeptible d'actua-
lisation. I intérêts virtuels 

Cat. 	(CL) intérêt de propriété 

Incl. 	(CL) intérêt futur au profit du 
concédant, intérêt futur au profit 
d'un tiers 

Excl. 	(CL) intérêt actuel 

Équiv. (CL) intérêt futur 

Protag.  (CL) propriétaire, titulaire 
Corpus 
Forages Deschênes Ltée c. Mallet (Admi-
nistratrice aux fins de l'instance), [1996] 
AN-B. n o  190 (C.A.N.-B.) 

• Droit procédural — validité d'une 
ordonnance de saisie et vente 
contre un bien-fonds — exécution 
d'un extrait de jugement contre le 
bien-fonds — extrait de jugement 
enregistré 
5 § [... Sa femme détenait un droit 
de douaire qui, à l'époque, était 
un droit virtuel et qui n'a jamais 
été exercé.] 

Roynat Inc. v. Ja-Sha Trucking & Leasing 
Ltd., [1992] M.F. No. 105 (Man.C.A.) 

• Droit fiscal — défaut de remettre 
les déductions à la source — prio-
rité accordée à la fiducie de la 
Couronne — L.i.r. (1970-71-72) 

§ [... Une charge flottante est un 
intérêt virtuel jusqu'à la cristalli-
sation. Entre temps, le débiteur 
est libre d'utiliser les biens char-
gés. Lorsque ces biens sont utili-
sés pour payer des salaires, les 
retenues obligatoires deviennent 
un fond en fiducie qui, s'il n'est 
pas gardé à l'écart des autres 
biens, y est mêlé. ...] 
[Traduction : M.J.C., 2009] 
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Manitoba Agricultural Credit Corp. v. 
Kars, [1992] Mi. No. 9 (Man.C.A.) 

• Procedural law — opposition to 
foreclosure of farmland — seizure 
cancelled — failure to provide no-
tices of proceedings — The Family 
Farm Protection Act, C.S.M., 
c. F15 

§ There is no express provision for 
service on a wife in the case of 
homestead property, but I think it 
is clear that The Dower Act recog-
nizes a woman's interest in her 
husband's property as an inchoate 
interest. The common law pro-
vides that an order cannot be made 
affecting the rights or interest of a 
person without notice and an op-
portunity to be heard. In my opin-
ion, the proceedings taken by 
Manitoba Agricultural Credit Cor-
poration are void for want of 
parties.  

Manitoba Agricultural Credit Corp. v. 
Kars, [1992] Mi. No. 9 (Man.C.A.) 

• Droit procédural — contestation 
d'une autorisation de saisie-exé-
cution de terres agricoles — annu-
lation de la saisie — défaut de 
fournir les avis de procédure — 
Loi sur la protection des exploi-
tations agricoles familiales, 
C.P.L.M., c. F15 

§ Il n'y a pas de disposition ex-
presse pour donner avis à la 
femme dans le cas d'une conces-
sion agricole, mais je pense qu'il 
est clair que la Loi sur le douaire 
reconnaît l'intérêt d'une femme 
dans les biens de son mari comme 
un intérêt virtuel. La common 
law prévoit qu'une ordonnance 
touchant les droits ou les intérêts 
d'une personne ne peut être pro-
noncée sans avis et sans possibili-
té d'être entendu. À mon avis, les 
mesures prises par la Manitoba 
Agricultural Credit Corporation 
sont nulles en raison de l'absence 
de parties. 
[Traduction : M.J.C., 2009] 

•• 
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MOVable 

{CL and Civ. Law} (adj.) Of that is remov-
able by nature or by virtue of law. I movable 

{Civ. Law} attribute of 
property (1) 
{CL} attribute of corporeal 
property 

{Civ. Law} immovable 
{CL} immovable 

Corpus 

Deschênes v. Gagné, [2007] Q.J. No. 582 
(Q.C.A.) 

Law of succession — legacy by par-
ticular title — right to use capital 
from a Registered Retirement 
Income Fund (RRIF) regardless of 
the obligation to designate irrevo- 
cable beneficiaries at death 

Source: Civil Code of Québec, S.Q. 
1991, c. 64, s. 2367 and 2645 

102 § [2367. A contract for the 
constitution of an annuity is a con-
tract by which a person, the debtor, 
undertakes, gratuitously or in ex-
change for the alienation of capital 
for his benefit, to make periodical 
payments to another person, the 
annuitett, for a certain time. 
The capital may consist of immov-
able or movable property; if it is a 
sum of money, it may be paid in 
cash or by instalments.].42645. 
Any person under a personal obli-
gation charges, for its performance, 

mobilier, ère 
{CL et DC} (adj.) Qui est amovible par 
nature ou en vertu de la loi. I mobiliers, 
ères 

Cat 	{DC} attribut du bien 
{CL} attribut du bien corporel 

ExcL (DC) immobilier 
{CL} immobilier 

Équiv. {DC} meuble 
{CL} meuble 

Corpus 

Deschênes v. Gagné, [2007] Q.1 No. 582 
(Q.C.A.) 

Droit des successions — legs à 
titre particulier — droit d'user du 
capital d'un Fond enregistré 
d'épargne-retraite (FEER) sans 
égard à son obligation de désigner 
certains bénéficiaires à titre irré-
vocable à son décès 

Source : Code civil du Québec, 
L.Q. 1991, c. 64, art. 2367 et 
2645 

102 § [2367. Le contrat constitu-
tif de rente est celui par lequel 
une personne, le débirentier, gra-
tuitement ou moyennant l'aliéna-
tion à ion profit d'un capital, 
s'oblige à servir périodiquement 
et pendant un certain temps des 
redevances à une autre personne, 
le crédirentier. 
Le capital peut être constitué d'un 
bien immeuble ou meuble; s'il 
s'agit d'une somme d'argent, il 
peut être payé au comptant ou par 
versements.]...[2645. Quiconque 

Ca4 

Excl. 

Equiv. 
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all his property, movable and im-
movable, present and future, except 
property which is exempt from sei-
zure or property which is the object 
of a division of patrimony permit-
ted by law.] 

Dell Computer Corp. v. Union des consom-
mateurs, [2007] 2 S.C.R. 801 

• Court of Appeal for Quebec 

• Private international law — sales 
contract — validity of an arbitration 
clause contained in an electronic 
contract — C. C.Q. 

Source: VISCHER, F., "Connect-
ing Factors", in Kurt LIPSTEIN 
(ed.), International Encyclopedia of 
Comparative Law, vol. III, Private 
International Law, New York, 1999 

27 § [... For instance, if the facts of 
a case present a question of intes-
tate succession to movables, the 
element among those facts selected 
for the designation of the applica-
ble law may be the last domicile, 
the last habitual residence, the na-
tionality of the deceased or the si-
tus of the movables. Likewise, one 
of these connecting factors may be 
employed to establish the jurisdic-
tion of the courts to deal with intes-
tate succession to movables.] 

Caisse populaire Desjardins de Val-Brillant 
v. Blouin, [2003] 1 S.C.R. 666 

• Court of Appeal for Quebec 

• Security — movable hypothec — va-
lidity of a movable hypothec with 
delivery on a claim not represented 
by a negotiable instrument — 
C. C.Q.  

est obligé personnellement est 
tenu de remplir son engagement 
sur tous ses biens meubles et 
immeubles, présents et à venir, à 
l'exception de ceux qui sont in-
saisissables et de ceux qui font 
l'objet d'une division de patri-
moine permise par la loi.] 

Dell Computer Corp. c. Union des 
consommateurs, 120071 2 R.C.S. 801 

Cour d'appel du Québec 

Droit international privé — contrat 
de vente — validité d'une clause 
d'arbitrage contenue à un contrat 
électronique — C.c.Q. 

Source : VISCHER, F., « Con-
necting Factors », dans Kurt 
LIPSTEIN (dir.), International 
Encyclopedia of Comparative 
Law, vol. III, Private International 
Law, New York, 1999 

27 § [... Par exemple, si les faits 
soulèvent une question de succes-
sion ab intestat mobilière, l'élé-
ment factuel choisi pour la désig-
nation du droit applicable pourrait 
être le lieu du dernier domicile du 
défunt, son dernier lieu de rési-
dence habituelle ou sa nationalité, 
ou le lieu où se trouvent les biens 
meubles. De même, un de ces 
facteurs de rattachement pourrait 
servir à déterminer la compétence 
d'un tribunal à l'égard d'une suc-
cession ab intestat mobilière.] 

Caisse populaire Desjardins de Val-
Brillant c. Blouin, [2003] I R.C.S. 666 

• Cour d'appel du Québec 

• Sûreté — hypothèque mobilière — 
validité d'une hypothèque mobi-
lière avec dépossession qui grève 
une créance non représentée par 
un titre négociable — C.c.Q. 
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Source: Code civil (France), 
s. 2075 [am. L.n. 80-525, July 12, 
1980] 

20 § Second, after it was last 
amended on July 12, 1980, art. 
2075  C. C. reads as follows: 
[TRANSLATION] Where the 
pledge is granted on incorporeal 
movables such as movable claims, 
the authentic act or act under pri-
vate seal, duly registered, shall be 
served on the debtor of the claim 
given in pledge, or accepted by the 
debtor in an authentic act. 

Source : Code civil (France), 
art. 2075 [mod. L.n. 80-525, 12 
juil. 1980] 

20 § D'autre part, à la suite de sa 
dernière modification le 12 juillet 
1980, l'art. 2075 C.c. se lit ainsi : 
Lorsque le gage s'établit sur des 
meubles incorporels, tels que les 
créances mobilières, l'acte au-
thentique ou sous seing privé, 
dûment enregistré, est signifié au 
débiteur de la créance donnée en 
gage, ou accepté par lui dans un 
acte authentique. 

t■ 

OF 
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non-possessory 
(CL) (adj.) Attribute of the objet of legal 
Possession. I non-possessmy 
Cg 	{CL) attribute of property (1) 

Excl.  (CL) possessory 
Corpus 

Caisse populaire Desjardins de Val-Brillant 
V.  Blouin, [2003] 1 S.C.R. 666 

• Court of Appeal for Quebec 
• Security — movable hypothec — 

validity of a movable hypothec 
with delivery on a claim not repre-
sented by a negotiable instrument — 
C. C.Q. 

90 § As well, it was Professor 
Cuming's opinion that the urgent 
need for tools to facilitate access 
by businesses to credit without 
transfer of possession was a major 
factor in the reform undertaken in 
Quebec: R. C. C. Cuming, "Article 
9 North of 490: The Canadian PPS 
Acts and the Quebec Civil Code" 
(1996), 29 Loy. L.A. L. Rev. 971, at 
p.973:  
The situation in Quebec, while not 
fundamentally different in result 
from the rest of Canada, was in 
greater need of conceptual reform 
because of ... the urgent need for 
security devices to facilitate non-
possessory.business asset financ-
ing. 

non possessoire 
-{CL } (adj.) Attribut de l'objet d'une pos-
session de droit. I non possessoires 

Cat. 	{CL) attribut du bien 

ExcL (CL) possessoire 

Corpus 

Caisse populaire Desjardins de Val-
Brillant c. Blouin, [2003] 1 R.C.S. 666 

• Cour d'appel du Québec 

Sûreté — hypothèque mobilière — 
validité d'une hypothèque mobi-
lière avec dépossession qui grève 
une créance non représentée par 
un titre négociable — C. c.Q. 

90 § De même, selon le profes-
seur Cuming, c'est en grande par-
tie le besoin urgent d'outils facili-
tant l'accès des entreprises com-
merciales au crédit sans dépos-
session qui justifiait la réforme 
québécoise : R. C. C. Cuming, 
« Article 9 North of 49° : The 
Canadian PPS Acts and the Que-
bec Civil Code » (1996), 29 Loy. 
L.A. L. Rev. 971, p. 973:  
[TRADUCTION] Bien qu'elle 
n'eût pas des conséquences fon-
damentalement différentes de cel-
les constatées ailleurs au Canada, 
la situation qui existait au Québec 
nécessitait davantage une réforme 
conceptuelle en raison [du] be-
soin urgent de disposer de méca-
nismes de sûreté facilitant le fi-
nancement non possessoire des 
éléments d'actif d'une entreprise. 
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bare owner 
(Civ. Law) (n.) Owner of the residual right 
to dispose of property. I bare owners 

Cat. 	(Civ. Law) holder (2) of a dis- 
membered real right 

Corpus 

TMR Energy Ltd. v. State Property Fund of 
Ukraine, [2003] F.C.J No. 1914 (F.C.T.D.) 

Procedural law — validity of a writ 
of seizure and sale of a property 
belonging to the "Ulcrainian State" 
— State Immunity Act, R.S.0 1985, 
c. S-18 

172 § The terminology and struc-
ture in this analysis is conceptually 
that of the civil law theory of the 
dismemberments of the right of 
ownership, and more particularly, 
the right of usufruct. The main dif-
ference between the two concepts 
is that under the right of usufruct, 
the entire right of disposal stays 
with the bare owner, whereas un-
der the right of full economic 
management, the right of disposi-
tion by way of wastage is trans-
ferred to the state enterprise, with 
the right of disposition by way of 
alienation remaining with the state. 

bare ownership 
(Civ. Law) (n.) Owner's residual preroga-
tive to alienate his property. I bare owner-
ships 

Cat. 	{Civ. Law) movable or immovable 
dismemberment of ownership 

Incl. 	(Civ. Law) abusus 

nu(-)propriétaire, nue 
{DC} (n.) Propriétaire du droit résiduel de 
disposer d'un bien. I nus-propriétaires, 
nues 

Cat. 	(DC) titulaire d'un droit réel 
démembré 

Corpus 

TMR Energy Ltd. c. State Property Fund 
of Ukraine, [2003] A.C.F. n° 1914 
(C.F.P.L) 

• 	Droit procédural — validité d'un 
bref de saisie-exécution d'un bien 
appartenant à « État  
Ukrainien » — Loi sur l'immunité 
des États, L.R.C. 1985, c. S-18 

172 § La terminologie et la struc-
ture de cette analyse correspon-
dent, au point de vue conceptuel, 
à la théorie de droit civil du dé-
membrement du droit de propri-
été, et plus particulièrement, au 
droit d'usufruit. La principale 
différence entre ces deux notions 
est qu'avec l'usufruit, le droit de 
disposer du bien appartient inté-
gralement au nu-propriétaire, 
tandis que, conformément au 
droit de gestion économique inté-
grale, le droit de disposer du bien 
par usure normale est transféré à 
l'entreprise d'État et que le droit 
d'en disposer par voie d'aliéna-
tion est conservé par l'État. 

nue(-)propriété 
{DC) (n.) Prérogative résiduelle du pro-
priétaire d'aliéner son bien. I nues 
-propriétés 

Cat. 	(DC) démembrement de la pro- 
priété mobilière ou immobilière 

Md (DC) abusus 
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Excl. 	{Civ. Law) use (2), usufruct, 
quasi-usufruct, emphyteusis, 
servitude (2) 

Protag. (Civ. Law) bare owner 

Corpus 
Na 249 v. Minister of National Revenue, 
[1955]  55 D.T.C. 229 (T.A.B.) 

• Tax law — usufruct by general title 
— non-applicability of deduction for 
capital cost allocation of revenue 
property 

§ It follows from this definition 
that essentially usufruct is the right 
to enjoy, the right to the fructus, 
which is one of the elements of 
ownership. Whether or not the usu-
fructuary administers the property, 
his right remains the same and he 
is entitled to enjoy "every kind of 
fruits, whether natural, industrial or 
civil which the thing subject to the 
usufruct can produce." Provided 
the essential element is found, "a 
usufruct will remain a usufruct" 
regardless of the method of ad-
ministration provided in the orig-
inal deed. The particular clause of 
the will entrusting the administra-
tion of the property to the execu-
tors cannot justify the conclusion 
that the appellant's right is not a 
usufruct. 
In the second place, the terms used 
by the testator in clauses 4 and 6 of 
his will, quoted above, are quite 
specific: "I give and bequeath to... 
my beloved wife, the enjoyment 
and usufruct...". "As for the bare 
ownership.: I give and bequeath 
it...". the testator's intention of 
creating a usufruct could not be 
expressed more clearly. 

ExcL 	(DC) usage (2.2), usufruit, 
quasi-usufruit, emphytéose, 
servitude (2) 

Protag.  {DC) nu-propriétaire 

Corpus 

-No. 249 v. Minister of National Revenue, 
[19551 55 D.T.C. 229 (T.A.B) 

• Droit fiscal — usufruit légué à titre 
universel — déduction pour allo-
cation du coût en capital d'im-
meuble productif de revenu non 
applicable 

§ Il résulte de cette définition que 
l'essence de l'usufruit, c'est le 
droit de jouir, le droit au fructus, 
un seul des éléments de la pro-
priété. Que l'usufruitier admi-
nistre ou non les biens, son droit 
demeure le même, le droit de 
jouir de toute espèce de fruits, 
soit naturels, soit industriels, soit 
civils, que peut produire l'objet 
dont il a l'usufruit. Pourvu que 
l'essence y soit, « un usufruit 
demeurera un usufruit », quelles 
que soient les modalités d'admi-
nistration prévues dans l'acte 
créateur. On ne saurait donc 
s'appuyer sur la clause du testa-
ment confiant l'administration 
des biens de la succession aux 
exécuteurs testamentaires pour 
conclure que le droit de l'ap-
pelante n'est pas un usufruit. 
En second lieu, remarquons les 
termes bien précis employés par 
le testateur aux clauses 4 et 6 de 
son testament, clauses reproduites 
plus haut: «Je donne et lègue à 
...mon épouse bien-aimée, la 
jouissance et l'usufruit ... ». 
« Quant à la nue-propriété.., je 
la donne et lègue... ». L'intention 
du testateur de créer un usufruit 
ne saurait être plus clairement 
exprimée. 
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o 
Obligation 
(CL and Civ. Law} (n.) Performance 
agreed upon by individuals or determined 
by law whose execution is due by law. 
I obligations 

(Civ. Law} performance 
{CL} performance 

bic/. 	{Civ. Law} legal obligation, 
conventional obligation 
{CL} legal obligation, equitable 
obligation 

Equiv. {Civ. Law} duty 
{CL} duty 

Protag. (Civ. Law) debtor 
{CL} debtor 

Corpus 

Bruker v. Marcovitz, [20071 3 S.C.R. 607 

• Court of Appeal for Quebec 

• Family law — consent to corollary 
relief—  validity of a clause intro-
ducing a religious dimension in 
Quebec civil law — Charter of 
Human Rights and Freedoms — 
C.C.Q. 

50.§ Jean-Louis Baudouin and 
Pierre-Gabriel Jobin explain the 
difference in enforceability be-
tween a moral and civil obligation 
in the following way: 
[TRANSLATION] A civil obliga-
tion ip sanctioned by law, which 
means that the creditor may en-
force it in court. In contrast, a 
moral obligation is outside the le-
gal realm and is not sanctioned by 
law, and its binding force is based 
solely on conscience, that is, on 

obligation 
- (CL et DC )  (n.) Prestation convenue entre 
particuliers ou déterminée par la loi, dont 
l'exécution est exigible légalement. 
I obligations 

Cat. 	(DC ) prestation 
{CL} prestation 

Incl. 	(DC) obligation légale, 
obligation conventionnelle 
{CL} obligation en common law, 
obligation en equity 

Équiv.  (DC) devoir 
{CL} devoir 

Protag. (DC) débiteur 
{CL} débiteur 

Corpus 

Brulcer c. Marcovitz, [20071 3 R.C.S. 607 

• Cour d'appel du Québec 

• Droit de la famille — entente rela-
tive aux mesures accessoires — 
validité d'une clause comportant 
une dimension religieuse en droit 
civil québécois — Charte des 
droits et libertés de la personne — 
C.c.Q. 

50 § Jean-Louis Baudouin et 
Pierre-Gabriel Jobin expliquent 
de la façon suivante la différence 
entre une obligation morale et 
une obligation civile quant au 
caractère exécutoire : 
L'obligation civile est sanction-
née par la loi, ce qui permet au 
créancier d'en exiger l'exécution 
devant les tribunaux. À celle-ci, 
on oppose l'obligation morale, 
qui se situe en dehors du domaine 
juridique, qui n'est pas sanction- 

Cat. 
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remorse. The "creditor" of a moral 
obligation may not seek to enforce 
it in court, since it can only be per-
formed voluntarily. Moral obliga-
tions include the duty to give to 
charity and the duty to help one's 
neighbour - which should be dis-
tinguished from the civil obliga-
tion to assist a person in danger. 

D.LM.S. Construction inc. (Trustee of) v. 
Quebec (Attorney General), [2005] 
2 S.C.R. 564 

• Court of Appeal for Quebec 

• Banlcruptcy and insolvency — va-
lidity of right to compensation and 
deductions contained in provincial 
laws regarding the scheme of dis-
tribution under the B.I.A. (1985) 

68 § The CCQ's solidary remedy 
entitles it to claim the amount of 
the wages from either the employer 
or the contractor, as it chooses. 
This is the effect of art. 1523 
C. C. Q.: 
1523. An obligation is solidary 
between the debtors where they are 
obligated to the creditor for the 
same thing in such a way that each 
of them may be compelled sepa-
rately to perform the whole obliga-
tion and where performance by a 
single debtor releases the others 
towards the creditor. 

Fortin v. Chrétien, [2001] 2 S.C.R. 500 

• Court of Appeal for Quebec 

Law of contracts — public order — 
service contract for the drawing up 
of legal proceedings in contraven-
tion of An Act respecting the 

née par le droit et dont le pouvoir 
contraignant relève uniquement 
du for intérieur, c'est-à-dire du 
remords. Le « créancier » d'une 
obligation morale ne peut en 
poursuivre l'exécution devant les 
tribunaux, car elle n'est suscepti-
ble que d'exécution volontaire. 
Tels sont, par exemple, le devoir 
de faire la charité et le devoir 
d'aider son prochain - qu'il 
convient de distinguer de l'obli-
gation civile de porter secours à 
une personne en danger. 

D.LM.S. Construction inc. (Syndic de) c. 
Québec (Procureur général), [2005] 
2 R.C.S. 564 

• Cour d'appel du Québec 

• Faillite et insolvabilité — validité 
des droits de compensation et de 
retenue prévus dans les lois pro-
vinciales à l'égard du plan de ré-
partition établi par la L 	(1985) 

68 § Le recours solidaire dont 
bénéficie la CCQ lui donne le 
droit de réclamer le montant des 
salaires à son choix de l'em-
ployeur ou de l'entrepreneur, tel 
qu'il ressort de l'art. 1523 C.c.Q. : 
1523. L'obligation est solidaire 
entre les débiteurs lorsqu'ils sont 
obligés à une même chose envers 
le créancier, de manière que cha-
cun puisse être séparément 
contraint pour la totalité de l'obli-
gation, et que l'exécution par un 
seul libère les autres envers le 
créancier. 

Fortin c. Chrétien, 120011 2 RC.S. 500 

• Cour d'appel du Québec 

Droit des contrats — ordre public 
— contrat de service pour la rédac-
tion de procédure juridique allant 
à l'encontre de la Loi sur le 
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Barreau du Québec, R.S.Q., c. B-1 
— simple and absolute nullity of the 
contract — the drafted proceedings 
remain valid 

27 § [The Civil Code of Québec, 
reiterating what we have been told • • 
by the learned French and Quebec 
authors, indicates that there is a 
distinction between the object of 
the obligation, which is the presta-
tion that the debtor is bound to 
render to the creditor and which 
consists in doing or not doing 
something (art. 1373 C.C.Q.), and 
the object of the contract, which 
refers to the juridical operation en-
visaged by the parties as a whole 
and not in terms of each of its ele-
ments (art. 1412 C. C.Q.). ...] 

BG Checo International Ltd. v. British 
Columbia Hydro and Power Authority, 
[1 9931 I S.C.R. 12 

• Court of Appeal for British 
Columbia 

Torts — contract awarded following 
a call for tenders — misrepresenta-
tion provoking a breach of contract 
— concurrence of actions for negli-
gence and breach of contract 

Source: MCLACHLIN, B.M. and 
W./. WALLACE, The Canadian 
Law of Architecture and Engineer-
ing, Toronto, Butterworths, 1987 

113 § [... However, this is subject 
to an important limitation. Where 
the patties have defined their du-
ties by contract, the court will not 
impose contrary obligations on 
them....] 

EG Checo International Ltd. v. British 
Columbia Hydro and Power Authority, 
[1993] 1 S.C.R. 12 

Barreau, L.R.Q., c. B-1 — nullité 
simple et absolue du contrat — les 
actes de procédures rédigés de-
meurent valides 

27 § [Le Code civil du Québec, 
reprenant en cela les enseigne-
ments de la doctrine française et 
québécoise, nous indique qu'il 
existe une distinction entre l'objet 
de l'obligation, comme étant la 
prestation à laquelle le débiteur 
est tenu envers le créancier et qui 
consiste à faire ou à ne pas faire 
quelque chose (art. 1373 C.c.Q.), 
et l'objet du contrat, qui envisage 
l'opération juridique réalisée par 
les parties comme un tout et non 
dans chacun de ses éléments 
(art. 1412 C.c.Q.). ...] 

BG Checo International Ltd. c. British 
Columbia Hydro and Power Authority, 
119931 1 R.C.S. 12 

• Cour d'appel de la Colombie-
Britannique 

Responsabilité délictuelle — con-
trat accordé suite à un appel d'of-
fres — déclaration inexacte ren-
dant le contrat inexécutable — 
concomitance des recours en né-
gligence et en inexécution du 
contrat 

• Source : MCLACHLIN, B.M. et 
W.J. WALLACE, The Canadian 
Law of Architecture and Engi-
neering, Toronto, Butterworths, 
1987 
113 § [... Ce principe est toutefois 
soumis à une importante réserve : 
lorsque les parties ont défini leurs 
obligations par contrat, le tribu-
nal ne leur imposera pas d'obli-
gations contraires. ...] 

BG Checo International Ltd. c. British 
Columbia Hydro and Power Authority, 
[1993] 1 R.C.S. 12 
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Court of Appeal for British 
Columbia 

Torts — contract awarded following 
a call for tenders — misrepresenta-
tion provoking a breach of contract 
— concurrence of actions for negli-
gence and breach of contract 

107 § [... If a duty is an express 
term of the contract, it can be in-
ferred that the parties wish the law 
of the contract to govem with re-
spect to that duty. ...] 

opposable 
{CL and Civ. Law} (adj.) Legal qualifica-
tion given to the claims of the parties in liti-
gation. I opposable 

Cat. 	{Civ. Law} attribute of right 
{CL} attribute of right 

Incl. 	{Civ. Law} opposable to all, 
opposable to some 
{CL} opposable to all, opposable 
to some 

Excl. {Civ. Law} inopposable 
{CL} inopposable 

Corpus 

Design Services Ltd. v. Canada, 120081 
S.C.J. No. 22 

• Federal Court of Appeal 

• Torts — bidding process — contact 
awarded to a tenderer who submit-
ted a non-compliant bid — absence 
of duty of care towards subcontrac-
tors 

39 § Or explained another way by 
S.J. Hepburn in Principles of 
Property Law (rd  ed. 2001), at 

Cour d'appel de la Colombie-
Britannique 

Responsabilité délictuelle — con-
trat accordé suite à un appel d'of-
fres — déclaration inexacte ren-
dant le contrat inexécutable — 
concomitance des recours en né-
gligence et en inexécution du 
contrat 

107 § [... Si une obligation cons-
titue une condition expresse du 
contrat, on peut en inférer que les 
parties ont voulu que ce soit le 
droit des contrats qui s'applique à 
cet égard. ...] 

opposable 
{CL et DC} (adj.) Qualification juridique 
attribuée aux prétentions des parties dans 
un litige. I  opposables 

Cat. 	{DC} attribut du droit (2) 
{CL} attribut du droit (2) 

Incl. 	(DC) opposable à tous, 
opposable à certains 
{CL} opposable à tous, 
opposable à certains 

Excl. (DC) inopposable 
{CL} inopposable 

Corpus 

Design Services Ltd. c. Canada, [2008] 
 A.C.S.  n° 22  

• Cour d'appel fédérale 

• Responsabilité délictuelle — pro-
cessus d'appel d'offres — octroi 
d'un contrat à un soumissionnaire 
ayant déposé une soumission non 
conforme — absence d'obligation 
de diligence à l'égard des sous-
traitants 

39 § Voici une explication diffé- 
rente que donne S.J. Hepburn 
dans Principles of Property Law 
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p.21:  
In order to establish a proprietary 
interest it must be proven that the 
holder has an enforceable, in rem 
right to exclude the rest of the 
world; it is this right alone which 
distinguishes in rem rights from 
other enforceable legal rights. 
Contractual rights are not enforce-
able against the rest of the world; 
they are only enforceable against 
the parties to the contract and are 
therefore in personam in nature. 
Contracts which deal with land or 
personal property may confer simi-
lar rights of use and enjoyment; 
however, without the right to ex-
clude, such rights will only be in 
personam. 

Design Services Ltd. v. Canada, [2008] 
S.C.J. No. 22 

Federal Court of Appeal 

Torts — bidding process — contact 
awarded to a tenderer who submit-
ted a non-çompliant bid — absence 
of duty of care towards subcontrac-
tors 

Source: BEATSON, J., Anson's 
Law of Contract, 281h  ed., New 
Yolk, Oxford University Press, 
2002 

39 § [... Whereas a person's prop-
erty right in a thing is generally 
valid against the whole world, the 
rights imcler the law of obligations, 
including contract, are personal 
and valid only against a specific 
person or persons.] 

Deschênes v. Gagné, [2007] Q.J. No. 582 
(Q.C.A.) 

Définitions — Dictionnaire juridique de la propriété au Canada 

(2* éd. 2001), p. 21 : 
[TRADUCTION] Pour établir 
l'existence d'un droit de proprié-
té, il faut prouver que le titulaire 
possède sur une chose un droit 
opposable universellement; c'est 
ce droit universel qui distingue 
les droits réels de tout autre droit 
opposable. Les droits contrac-
tuels ne sont pas universellement 
opposables; ils ne le sont qu'a 
l'égard des parties au contrat et 
sont donc de nature personnelle. 
Les contrats qui visent un bien-
fonds ou un bien meuble peuvent 
conférer des droits similaires 
d'usage et de jouissance; cepen-
dant, s'ils ne sont pas universel-
lement opposables, ces droits se-
ront de nature simplement per-
sonnelle. 

Design Services Ltd. c. Canada, [2008] 
A.C.S.  n° 22  

• Cour d'appel fédérale 

• Responsabilité délictuelle — pro-
cessus d'appel d'offres — octroi 
d'un contrat à un soumissionnaire 
ayant déposé une soumission 
non-conforme — absence d'obli-
gation de diligence à l'égard des 
sous-traitants 

Source : BErATSON, J., Anson 's 
Law of Contract, 28* éd., New 
York, Oxford University Press, 
2002 

39 § [..: Le droit de propriété est 
généralement opposable univer-
sellement, tandis que les droits 
issus du droit des obligations, tels 
les droits contractuels, sont de 
nature personnelle et ne sont op-
posables qu'à une ou plusieurs 
personnes en particulier.] 

Deschênes c. Gagné, [2007] J.Q.  n° 582 
 (C.A.Q.) 
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Law of succession — legacy by par-
ticular title — right to use capital 
from a Registered Retirement In-
come Fund (RRIF) regardless of 
the obligation to designate irrevo-
cable beneficiaries at death 

117 § [The stipulation of unseiz-
ability appearing in a will is valid 
in principle, insofar as it meets the 
conditions laid down in article 
2649 C.C.Q. 3°  To that extent, the 
stipulation must be temporary and 
justified by a serious interest. To 
be opposable to the legatee's credi-
tors, it must be published in the 
appropriate register. ...] 
" [Footnote omitted from context.] 

opposable to some 
{CL and Civ. Law} (adj.) Of a claim 
towards a property that is exclusively per-
sonal. I opposable to some 

Cat. 	{Civ. Law} attribute of right 
{CL} attribute of right 

Excl. {Civ. Law} opposable to all 
{CL} opposable to all 

opposable to all 
{CL and Civ. Law} (adj.) Of a real preroga-
tive that includes a right of pursuit and a 
preference towards property. I opposable to 
all 

Cat. 	{Civ. Law} attribute of right 
{CL} attribute of right 

ExcL {Civ. Law} opposable to some 
{CL} opposable to some 

Corpus 
Euro-Excellence Inc. v. Kraft Canada Inc., 
120071 3 S.C.R. 20 

Droit des successions — legs à 
titre particulier — droit d'user du 
capital d'un Fond enregistré 
d'épargne-retraite (FEER) sans 
égard à son obligation de dési-
gner certains bénéficiaires à titre 
irrévocable à son décès 

117 § [La stipulation d'insaisis-
sabilité apparaissant dans un tes-
tament est en principe valide, 
dans la mesure où elle répond aux 
conditions énoncées à l'article 
2649 C.c.Q. 3°  En ce sens, la sti-
pulation doit être temporaire et 
justifiée par un intérêt sérieux. 
Pour être opposable aux créan-
ciers du légataire, elle doit être 
publiée au registre approprié. ...] 
" [Note omise du contexte.] 

opposable à certains 
{CL et DC} (adj.) D'une revendication à 
caractère exclusivement personnel à 
l'égard d'un bien. I opposables à certains 

Cat. 	{DC} attribut du droit (2) 
{CL} atribut du droit (2) 

ExcL {DC} opposable à tous 
{CL} opposable à tous 

opposable à tous 
{CL et DC} (adj.) D'une prérogative à 
caractère réel, emportant droit de suite et 
droit de préférence, à l'égard d'un bien. 
I opposables à tous 

Cat. 	{DC} attribut du droit (2) 
{CL} attribut du droit (2) 

ExcL {DC} opposable à certains 
{CL} opposable à certains 

Corpus 
Euro-Excellence Inc. c. Kraft Canada 
Inc., [20071 3 R.CS. 20 
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Federal Court of Appeal 

Intellectual property — copyright — 
secondary infringement of copy-
right—  Copyright Act, R.S.C. 1985, 
c. C-42, s. 27(2) 

27 § [... As the recipient of a prop-
erty interest, the assignee enjoys a 
right against the world, including 
the right to sue others (including 
the assignor) in trespass....] 

The berge  v. Galerie d'Art du Petit Cham-
plain inc., [20021 2 S.C.R. 336 

Court of Appeal for Quebec 

Intellectual property — copyright — 
protection of moral rights — Copy-
right Act, R.S.C. 1985, c. C-42 

114 § [... In some respects, copy-
right is also similar to a real right; 
inter alia, it is an exclusive right 
that can be set up against any-
one. ...] 

Bank of Montreal v. Hall, [1990] 
1  S.C.R. 121 

' 	Court of Appeal for Saskatchewan 

• Constitutional law — division of 
powers — non-application of pro-
vinuial procedures for the enforce-
ment of securities to banks —Bank 
Act, R.S.C. 1985, c. B-1 

61 § [... In this instance, as I have 
already notbd, Parliamenes legisla-
tive pdrpose in defining the unique 
security interest created by ss. 178 
and 179 of the Bank Act was mani-
festly that of creating a security 
interest susceptible of uniform en-
forcement by the banks nation- 

• Cour d'appel fédérale 

• Propriété intellectuelle — droit 
d'auteur — violation d'un droit 
d'auteur à une étape ultérieure — 
Loi sur le droit d'auteur, L.R.C. 
1985, c. C-42. art. 27(2) 

27 § [... À titre de bénéficiaire 
d'un intérêt de propriété, le ces-
sionnaire jouit d'un droit oppo-
sable à tous, y compris le droit 
d'intenter contre autrui (dont le 
cédant) une action pour violation 
du droit de propriété. ...] 

Thé berge c. Galerie d'Art du Petit Cham-
plain inc., 120021 2 R.C.S. 336 

• Cour d'appel du Québec 

• Propriété intellectuelle — droit 
d'auteur — protection des droits 
moraux — Loi sur le droit 
d'auteur, L.R.C. 1985, c. C-42 

114 § [... Le droit d'auteur 
s'apparente par ailleurs, à certains 
égards, à un droit réel, notam-
ment en ce qu'il est exclusif et 
opposable à tous. ...] 

Banque de Montréal c. Hall, [1990] 
1 R.C.S 121 

Cour d'appel de la Saskatchewan 

Droit constitutionnel — partage 
des compétences — non-
assujettissement des banques aux 
procédures d'exécution des sûre-
tés provinciales — Loi sur les 
banques, L.R.C. 1985, c. B-1 

61 § [... En l'espèce, comme je 
l'ai déjà souligné, l'intention 
qu'avait le Parlement en définis-
sant la sûreté unique créée aux 
art. 178 et 179 de la Loi sur les 
banques était évidemment d'éta-
blir une sûreté susceptible d'ap-
plication uniforme par toutes les 
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wide, that is to say a lending re-
gime sui generis in which, to bor-
row the phrase of Muldoon J. in 
Canadian Imperial Bank of Com-
merce v. R., supra, at p. 159, the 
"bank obtains and may assert its 
right to the goods and their pro-
ceeds against the world, excerpt  
as only Parliament itself may re-
duce or modify those rights" 
(emphasis added). ...] 

banques du pays, c'est-à-dire un 
régime de crédit sui generis selon 
lequel, pour reprendre les propos 
du juge Muldoon dans la décision 
Banque Canadienne Impériale de 
Commerce c. R., précitée, à la 
p. 159, la « banque acquiert et 
peut exercer sur les marchandises 
et le produit de leur réalisation un 
droit qui est opposable à tous, si 
ce n'est au législateur lui-même 
gui, seul, conserve le pouvoir de 
le restreindre ou de le modifier  » 
(je souligne). ...] 
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individual 
{CL and Civ. Law) (n.) Person considered 
individually. I individuals 

{Civ. Law) legal subject 
(CL) legal person (1) 

meL 	{Civ. Law) natural person, legal 
person (2) 
{CL) natural person, artificial 
person 

ExcL {Civ. Law) public legal subject 
Equiv. (Civ. Law) private legal subject 
Corpus 

Canadian Council of Churches v. Canada 
(Minister of  Employment and Immigration), 
[1992] 1 S.C.R. 236 

• Federal Court of Appeal 

• Procedural law — public interest 
standing — challenge to constitu-
tionality of changes made to Immi-
gration Act, 1976, S.C. 1976-77, 
c. 52, as am. by S.C. 1988, 
c. 35-36 

14 § [... First an individual may 
have standing to litigate a question 
of public right if the impugned ac-
tivity simultaneously affects the 
individual's private rights. Second, 
an individuel may bring an action 
claiming a violation of a public 
right if that individual suffered 
speciial damage as a result of the 
impugned activity. ...] 

Laurentide Motels Ltd. v. Beauport (City), 
[1989) I S.C.R. 705 

• Court of Appeal for Quebec  

particulier 
(CL et DC) (n.) Personne considérée in-
dividuellement. I particuliers 

Cat. 	(DC) sujet de droit 
(CL) personne juridique 

IncL 	(DC) personne physique, 
personne morale (2) 
{CL) personne physique, 
personne morale (1) 

Excl. (DC) sujet de droit public 

Équiv.  (DC) sujet de droit privé 

Corpus 

Conseil canadien des Églises c. Canada 
(Ministre de l'Emploi et de 
l'Immigration), [1992]  1 R.C.S. 236 

• Cour d'appel fédérale 

• Droit procédural — qualité pour 
agir dans l'intérêt public — contes-
tation de la validité constitution-
nelle de modifications apportées à 
la Loi sur l'immigration de 1976, 
S.C. 1976-77, c. 52, mod. par 
S.C. 1988, c. 35-36 

14 § [... Premièrement, un parti- 
' cuiller peut avoir qualité pour agir 

dans une poursuite concernant un 
droit public si l'activité attaquée 
lèse en même temps ses droits 
privés. Deuxièmement, un parti-
culier peut intenter une action 
alléguant la violation d'un droit 
public s'il a subi un dommage 
spécial en raison de l'activité at-
taquée. ...] 

Laurentide Motels Ltd. c. Beauport (Ville), 
[1989] I R.C.S. 705 

• Cour d'appel du Québec 

Cat. 
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Civil liability — municipality's 
failure to maintain hydrants in-
creased fire damage — private law 
standard of conduct provided by 
the C.C.L.C. that is applicable to 
municipalities in the implementa-
tion of political decisions 

Source: ARCHAMBAULT, J.-D., 
"La responsabilité délictuelle mu-
nicipale: fondement et application 
au combat des incendies", (1981) 
41 R. du B. 3 

195 § [... In his opinion (at p. 17): 
[TRANSLATION] A physical or 
artificial person may sometimes 
be dealt with individually (mar-
riage, filiation, sale or hypothec) 
while at other times being dealt 
with publicly (a mayor exercising 
his powers, a judge deciding a 
case, a Crown corporation doing 
work and so on). Either aspect of 
the same person can of course be 
simultaneously apparent when a 
dispute arises....] 

Laurentide Motels Ltd. v. Beauport (City), 
[1989] I S.C.R. 705 

• Court of Appeal for Quebec 

Civil liability — municipality's 
failure to maintain hydrants in-
creased fire damage — private law 
standard of conduct provided by 
the C. C.L.C. that is applicable to 
municipalities in the implementa-
tion of political decisions 

213 § [... The sanie is true of the 
word "individual", which governs 
the activities of persons, artificial 
or otherwise, in their relations with 

• Responsabilité civile — mauvais 
entretien des bornes-fontaines 
d'une municipalité aggravant les 
dommages subis lors d'un incen-
die — norme de conduite du droit 
privé prévue au C.c.B.-C. appli-
cable aux municipalités lors de 
l'exécution des décisions politi-
ques 

Source : ARCHAMBAULT, J.- 
D., « La responsabilité délictuelle 
municipale : fondement et appli-
cation au combat des incendies », 
(1981) 41 R. du B. 3 

195 § [... Selon lui (à la p. 17) : 
Une personne physique ou mo-
rale sera parfois considérée indi-
viduellement (mariage, filiation, 
vente, hypothèque) tout en étant, 
à d'autres heures, considérée pu-
bliquement (maire exerçant ses 
pouvoirs, juge tranchant un litige, 
société d'état entreprenant des 
travaux, etc.). L'une et l'autre fa-
cettes d'une même personne peu-
vent évidemment s'être manifes-
tées simultanément lors de la 
naissance d'un litige. ...] 

Laurentide Motels Ltd. c. Beauport (Ville), 
[1989] I R.C.S. 705 

• Cour d'appel du Québec 

Responsabilité civile — mauvais 
entretien des bornes-fontaines 
d'une municipalité aggravant les 
dommages subis lors d'un incen-
die — norme de conduite du droit 
privé prévue au C. c.B.-C. appli-
cable aux municipalités lors de 
l'exécution des décisions politi-
ques 
213 § [... De même, le mot «in-
dividuellement », qui règle les 
activités des personnes, morales 
ou non, dans leurs rapports indi- 
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public corporations. While public 
corporations do not generally, 
apart from exceptions, have indi-
vidual relations with individual 
persons, the latter do have indi-
vidual relations with public 
bodies. ...] 

Bronfman Trust v. Canada, 119871 
1  S.C.R. 32 

• Federal Court of Appeal 

Tax law — payments to beneficia-
ries of a trust financed by a bank 
loan — claim to deduct interest paid 
on loans — /.T.A. (1970-71-72) 

Source: Phyllis Barbara Bronfman 
Trust y. The Queen, [1983] 2 F.C. 
797 (F.C.A.) 

17 § [... In that respect a trust dif-
fers from an individual person 
who may have many purposes, 
both business and personal. ...] 

cummon part 
(CL) (n.) Unrentable part of real property 
controlled by the lessor as long as he main-
tains it. I common parts 
Cat. 	(CL) corporeal real property 
Protag. (CL) land owner, lessor (1), lessor 

(2), tenant, lessee (1), lessee (2) 

Corpus 

Martel Building Ltd. v. Canada, 120001 
2  S.C.R. 860 

• Federal Court of Appeal 

• Torts — awarding of a lease by call 
for tenders — duty of care not ap-
plicable to negotiations conceming 
the renewal of a lease and the ten-
dering process 

viduels avec les corporations pu-
bliques. Si les corporations publi-
ques n'ont pas, sauf exception, 
généralement de rapports indivi-
duels avec les personnes indivi-
duelles, celles-ci par contre entre-
tiennent des rapports individuels 
avec les corps publics. ...] 

Bronfman Trust c. Canada, 179871 
I R.C.S. 32 

• Cour d'appel fédérale 

Droit fiscal — versements aux bé-
néficiaires d'une fiducie financée 
par un prêt bancaire — demande 
de déduction fiscale pour les inté-
rêts payés sur les emprunts — 
L.i.r. (1970-71-72) 

• Source : Phyllis Barbara 
Bronfinan Trust c. La Reine, 
[1983] 2 C.F. 797 (C.A.F.) 

17 § [... À cet égard, une fiducie 
est différente d'un particulier qui 
peut avoir plusieurs buts, à la fois 
commerciaux et personnels. ...] 

partie commune 
(CL) (n.) Partie non locative d'un bien 
réel dont le bailleur garde le contrôle à 
charge d'entretien. I parties communes 

Cat. 	(CL) bien réel corporel 

Protag. {CL) propriétaire foncier, loca-
teur, bailleur, tenant, locataire, 
preneur 

Corpus 

Martel Building Ltd. c. Canada, 120001 
2 R.C.S. 860 

• Cour d'appel fédérale 

• Responsabilité délictuelle — octroi 
d'un bail par appel d'offres — 
obligation de diligence inapplica-
ble aux négociations entourant le 
renouvellement d'un bail et au 
processus d'appel d'offres 
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6 § [... A "retrofit" is a renovation 
of the common areas of a building 
generally undertaken by the 
landlord. ...] 

Machtinger v. HOJ Industries Ltd., [1992] 
1 S.C.R. 986 

• Court of Appeal for Ontario 

• Labour law — dismissal without 
cause — validity of a notice of ter-
mination clause contained in a con-
tract of employment — Employment 
Standards Act, R.S.O. 1980, c. 137 

52 § [... All members of the House 
approved the implication of a term 
that a landlord in a tenancy agree-
ment had an obligation to keep 
common parts of the building in 
repair. ...] 

common portion (1) 
{Civ. Law) (n.) Part of an immovable 
property held in undivided co-ownership. 
I common portions 

Cat. 	{Civ. Law) corporeal immovable 
property 

Excl. 	{Civ. Law) private portion (1) 

Protag. (Civ. Law) co-owner 

Corpus 
Syndicat Northcrest v. Amselem, 120041 
2 S.C.R. 551 

• Court of Appeal for Quebec 

• Human rights law — Canadian 
Charter of Rights and Freedoms — 
Charter of Human Rights and 
Freedoms — validity of a declara-
tion of co-ownership resulting in 
prohibiting certain religious 
practices 

6 § [... La « réfection » s'entend 
de la rénovation des parties com-
munes de l'immeuble générale-
ment entreprise par le 
locateur. ...] 

Machtinger c. HOJ Industries Ltd., [1992] 
1 R.C.S. 986 

• Cour d'appel de l'Ontario 

• Droit du travail — licenciement 
sans motifs — validité d'une 
clause de préavis de licenciement 
contenue dans un contrat de tra-
vail — Employment Standards Act, 
R.S.O. 1980, c. 137 

52 § [... Les lords juges ont été 
unanimes à approuver l'introduc-
tion dans un contrat de location 
d'une condition implicite impo-
sant au propriétaire l'obligation 
de voir à l'entretien des parties 
communes de l'immeuble. ...] 

6  

partie commune (1) 
{DC) (n.) Partie d'un bien immeuble dé-
tenu en copropriété indivise. I parties 
communes 

Cat. 	{DC) bien immeuble corporel 

Excl. 	{DC) partie privative (1) 

Protag.  {DC} copropriétaire 

Corpus 
Syndicat Northcrest c. Amselem, [2004] 
2 R.C.S. 551 

• Cour d'appel du Québec 

• Droits de la personne — Charte 
canadienne des droits et libertés 
— Charte des droits et libertés de 
la personne — validité d'une dé-
claration de copropriété ayant 
pour effet d'interdire certaines 
pratiques religieuses 
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192 § [Article 1063 of the Civil 
Code of Québec, S.Q. 1991,  C. 64, 
provides in the case of co-
ownership that "[e]ach co-owner 
has the disposal of his fraction" 
and "has free use and enjoyment of 
his private portion and of the" 
common portions, provided he  
observes the bv-laws of the lm-
movable and does not impair the 
rights of the other co-owners or the 
destination of the immovable" 
(emphasis added). ...] 

cummon portion (2) 
{CL} (n.) Part of real property held in ten-
ancy in common. I common portions 

(CL) corporeal real property 

(CL) private portion (2) 

(CL) common area 

(CL) co-owner 

Private portion (1) 
(Civ. Law) (n.) Divided part of an immov-
able property whose ownership is held for a 
co-owner's exclusive advantage. I private 
Portions 

Cat. 	(Civ. Law) immovable corporeal 
property 

ExcL (Civ. Law) common portion (1) 

Protag. (Civ. Law) co-owner 
Corpus  

Syndicat Northcrest v. Amselem, [2004] 
2  S.C.R. 551 

• Court of Appeal for Quebec 

• Human rights law — Canadian 
Charter of Rights and Freedoms — 
Charter of  Human Rights and 
Freedoms — validity of a declara- 

192 § [L'article 1063 du Code 
civil du Québec, L.Q. 1991, 
ch. 64, précise que « [c]haque co-
propriétaire dispose de sa frac-
tion; il use et jouit librement de sa 
partie privative et des parties 
communes, à la condition de res-
pecter le règlement de l'immeuble  
et de ne pas porter atteinte ni aux 
droits des autres copropriétaires 
ni à la destination de l'im-
meuble » (je souligne). ...] 

partie commune (2) 
(CL) (n.) Partie d'un bien réel détenu en 
tenance commune. I parties communes 

Cat. 	(CL) bien réel corporel 

ExcL 	(CL) partie privative (2) 

Équiv. 

Prote. (CL) copropriétaire 

partie privative (1) 
(DC) (n.) Partie divise d'un bien immeu-
ble dont la propriété est détenue à l'avan-
tage exclusif d'un copropriétaire. I parties 
privatives 

Cat. 	(DC) bien.immeuble corporel 

Excl. (DC) partie commune (1) 

Protag. (DC) copropriétaire 

Corpus 

Syndicat Northcrest c. Amselem, [2004] 
2 R.C.S. 551 

• Cour d'appel du Québec 

• Droits de la personne — Charte 
canadienne des droits et libertés 
— Charte des droits et libertés de 
la personne — validité d'une dé- 

Cat. 

Exci, 

Equiv. 

Protag. 
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tion of co-ownership resulting in 
prohibiting certain religious 
practices 

192 § [Article 1063 of the Civil 
Code of Québec, S.Q. 1991, 
c. 64, provides in the case of co-
ownership that "[e]ach co-owner 
has the disposal of his fraction" 
and "has free use and enjoyment of 
his private portion and of the 
common portions, provided he ob-
serves the by-laws of the im-
movable  and does not impair the 
rights of the other co-owners or the 
destination of the immovable" 
(emphasis added). ...] 

private portion (2) 
(CL) (n.) Exclusive portion of a real prop-
erty possessed by a co-owner. I private por-
tions 

Cat. 	{CL) corporeal real property 

Excl. {CL} common portion (2) 

Equiv. (CL) private area 

Prote. {CL} co-owner 

estate (2.1) 
{CL} (n.) See patrimony. I estates 

Cat. 	{CL} set of things in commerce 

Prote. (CL) individual 

Corpus 

Royal Bank of Canada v. North American 
Life Assurance Co., fi 996] 1 S.C.R. 325 

Court of Appeal for Saskatchewan 

Banlcruptcy and insolvency — 
registered retirement income fund 
exempt under provincial legislation 
— B.LA. (1985), s. 67(1)(b)  

claration de copropriété ayant 
pour effet d'interdire certaines 
pratiques religieuses 

192 § [L'article 1063 du Code 
civil du Québec, L.Q. 1991, 
ch. 64, précise que « [c]haque co-
propriétaire dispose de sa frac-
tion; il use et jouit librement de sa 
partie privative et des parties 
communes, à la condition de res-
pecter le règlement de l'immeuble 
et de ne pas porter atteinte ni aux 
droits des autres copropriétaires 
ni à la destination de l'im-
meuble » (je souligne). ...] 

partie privative (2) 
(CL) (n.) Partie exclusive d'un bien réel 
possédée par un copropriétaire. I parties 
privatives 

Cat. 	{CL} bien réel corporel 

Excl. (CL) partie commune (2) 

Équiv. 

Protag. {CL} copropriétaire 

patrimoine (1) 
{CL} (n.) Voir patrimoine (2). I patri-
moines 

Cat. 	{CL} ensemble de biens en 
commerce 

Prote. (CL) particulier 

Corpus 

Banque Royale du Canada c. Nord-
Américaine, Cie d'assurance-vie, [1996] 
1 R.C.S. 325 

• Cour d'appel de la Saskatchewan 

• Faillite et insolvabilité — fonds 
enregistré de revenu de retraite 
exempt en raison de la loi provin-
ciale — Lf.i. (1985), art. 67(1)b) 
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46 § [During the property-passing 
stage of bankruptcy, the trustee is 
empowered under s. 91 of the Act 
to set aside certain settlements 
which have reduced the size of the 
estate. ...] 

Royal Bank of Canada v. North American 
Life Assurance Co., [1996] 1 S.C.R. 325 

• 	Court of Appeal for Saskatchewan 

• Bankruptcy and insolvency — 
registered retirement income fund 
exempt under provincial legislation 
— B.LA. (1985), s. 67(1)(b) 

45 § [Once the bankrupes property 
has passed into the possession of 
the trustee, the Act provides the 
trustee with the power to adminis-
ter the estate. For example, the 
trustee may, with the permission of 
the estate inspectors, sell or dis-
pose of assets (s. 30(1)(a)), lease 
real property (s. 30(1)(b)), carry on 
the business of the banlcrupt (s. 
30(1)(c)), or divide certain prop-
erty among the creditors (s. 
30(1)(j)). The ultimate purpose of 
these administrative powers is to 
manage the estate, in order to pro-
vide equitable satisfaction of the 
creditor's claims. ...] 

Conson Enterprises Ltd. v. Boughton & 
Co., [199,] 3 S.C.R. 534 

• Court of Appeal for British 
Columbia 

• Torts — fiduciary duty of a lawyer 
— non-disclosure of a benefit 
obtabed as part of a real estate 
transaction — equitable damages 

Il § [... Proceeding in trust, we 
start from the traditional obligation 
of a defaulting trustee, which is to 

46 § [Durant l'étape de la passa-
tion des biens du failli au syndic, 
ce dernier est habilité, en vertu de 
l'art. 91 de la Loi, à annuler cer-
taines dispositions qui ont eu pour 
effet de réduire la taille du 
patrimoine....] 

Banque Royale du Canada c. Nord-
Américaine, Cie d'assurance-vie, [1996] 
1 R.C.S. 325 

• Cour d'appel de la Saskatchewan 

• Faillite et insolvabilité — fonds 
enregistré de revenu de retraite 
exempt en raison de la loi provin-
ciale — LI i. (1985), art. 67(1)b) 

45 § [Une fois que les biens du 
failli sont passés en la possession 
du syndic, la Loi habilite ce der-
nier à administrer le patrimoine. 
Ainsi, avec la permission des ins-
pecteurs, le syndic peut vendre ou 
aliéner des biens (al. 30(1)a)), 
donner à bail des biens immeu-
bles (al. 30(1)b)), continuer le 
commerce du failli (al. 30(1)c)), 
ou partager certains biens parmi 
les créanciers (al. 30(1)j)). Ces 
pouvoirs d'administration visent 
en définitive à faire en sorte que 
l'actif soit géré de façon à per-
mettre le règlement équitable des 
réclamations des créanciers. ...] 

Canson Enterprises Ltd. c. Boughton & 
Co., [19911 3 R.C.S. 534 

• Cour d'appel de la Colombie-
Britanhique 

• Responsabilité délictuelle — 
obligation fiduciaire d'un avocat 
— non-divulgation d'un bénéfice 
obtenu dans le cadre d'une trans-
action immobilière — dommages-
intérêts en equity 
Il § [... En matière de fiducie, 
nous partons de l'obligation tradi- 
tionnelle d'un fiduciaire en dé- 
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effect restitution to the estate. But 
restitution in specie may not al-
ways be possible. So equity awards 
compensation in place of restitu-
tion in specie, by analogy for 
breach of fiduciary duty with the 
ideal of restoring to the estate that 
which was lost through the 
breach.] 

patrimony 
(Civ. Law) (n.) All of the properties pos-
sessed by an individual. I patrimonies 

Cat. 	(Civ. Law) set of things in com- 
merce 

Protag. (Civ. Law) individual 

Corpus 

D.LM.S. Construction inc. (Trustee of) v. 
Quebec (Attorney General), [2005] 
2 S.C.R. 564 

• Court of Appeal for Quebec 

• Bankruptcy and insolvency — 
validity of right to compensation 
and deductions contained in pro-
vincial laws regarding the scheme 
of distribution under the B.LA. 
(1985) 

36 § [... A debt owed to a party is 
an asset that is part of his or her 
patrimony. ...] 

Bank of Nova Scotia v. Thibault, [2004] 
1 S.C.R. 758 

Court of Appeal for Quebec 

• Law of contracts — nature of a self-
directed registered retirement sav-
ings plan determined by rules ap-
plicable to contracts — exemption 
from seizure of assets is created by 
law and does not result from the 
intent of the parties 

faut, qui est de restituer les biens 
au patrimoine. Mais la restitution 
en nature n'est pas toujours pos-
sible. Ainsi l'equity accorde une 
indemnité au lieu de la restitution 
en nature, par analogie, dans le 
cas d'un manquement à une obli-
gation fiduciaire, avec l'idéal de 
retourner au patrimoine concerné 
ce qui a été perdu en raison du 
manquement.] 

patrimoine (2) 
(DC) (n.) L'ensemble des biens possédés 
par un particulier. I patrimoines 

Cat. 	(DC) ensemble de biens en 
commerce 

Protag. (DC) particulier 

Corpus 

D.LM.S. Construction inc. (Syndic de) c. 
Québec (Procureur général), [2005] 
2 R.C.S. 564 

• Cour d'appel du Québec 

• Faillite et insolvabilité — validité 
des droits de compensation et de 
retenue prévus dans les lois pro-
vinciales à l'égard du plan de 
répartition établi par la L.f.i. 
(1985) 

36 § [... La créance due à une par- 
tie est un actif qui fait partie de 
son patrimoine. ...] 

Banque de Nouvelle-Écosse c. Thibault, 
[2004] 1 R.C.S. 758 

Cour d'appel du Québec 

• Droit des contrats — nature d'un 
régime d'épargne-retraite autogé-, 
ré déterminée par les règles appli-
cables aux contrats — l'insaisis-
sabilité des actifs découle de la loi 
et non de l'intention des parties 
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24 § [... When property is alien-
ated, the transfer from patrimony 
to another is final; it is perma-
nent. ...] 

SPar Aerospace Ltd. v. American Mobile 
.Satellite Corp., [2002] 4 S.C.R. 205 

Court of Appeal for Quebec 

Private international law — 
jurisdiction of Quebec courts — 
forum non conveniens — action in 
civil liability for injury to reputa-
tion suffered by a company from 
Québec in a business transaction to 
manufacture a satellite — C.C.Q. 

26 § [... Under the civil law of 
Quebec, legal persons have a pat-
rimony; although a corporation 
may have several places of busi-
ness, it can have but one patri-
mony....] 

"Iugustus v. Gosset, [1996] 3 S.C.R. 268 

' 	Court of Appeal for Quebec 
' 	Civil liability — C.C.L.C. — death of 

a child caused by the negligent use 
of a weapon — moral prejudice suf-
fered by the mother — solatium 
doloris — compensatory damages 

56 § [... This Court has already 
héld on two occasions that an ac-
tion for damages for loss of life or 
shortening of life cannot be trans-
mitted where the victim dies im-
tnediately as a result of the wrong-
ful act or survives a few hours 
withdut regaining consciousness 
before dying: since the right to life 
is extinguished when the victim 
dies, this remedy cannot become 
part of the victim's patrimony and, 
therefore, cannot be transmitted to 
his or her heirs. In Driver v. Coca- 

24 § [... Lorsque qu'un bien est 
aliéné, le transfert de patrimoine 
est définitif, permanent. ...] 

Spar Aerospace Ltée c. American Mobile 
Satellite Corp., [2002] 4 R.C.S. 205 

• Cour d'appel du Québec 

• Droit international privé — compé-
tence des tribunaux québécois — 
forum non conveniens — poursuite 
en responsabilité civile pour 
atteinte à la réputation prise par 
une entreprise québécoise dans le 
cadre d'une opération commer-
ciale visant la fabrication d'un 
satellite — C.c.Q. 

26 § [... Selon le droit civil du 
Québec, les personnes morales 
possèdent un patrimoine; même 
si une société a plusieurs établis-
sements, elle ne peut avoir qu'un 
seul patrimoine. ..1 

Augustus c. Gosset, [1996] 3 R.C.S. 268 

• Cour d'appel du Québec 

Responsabilité civile — C.c.B-C. — 
décès d'un enfant provoqué par 
l'utilisation négligente d'une 
arme — préjudice moral subi par la 
mère — solatium doloris — dom- 

' mages-intérêts compensatoires 

56 § [... Notre Cour s'est, en effet, 
déjà prononcée à deux reprises 
contre la transmissibilité du re-
cours on dommages pour perte de 
vie ou abrégement de vie lorsque 
la victime décède immédiatement 
en raison de l'acte fautif ou y sur-
vit quelques heures sans, toute-
fois, reprendre conscience avant 
de mourir : le droit à la vie pre-
nant fin avec la vie de la victime, 
ce recours n'est pas susceptible 
d'entrer dans le patrimoine de la 
victime et ne saurait donc être 
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Cola Ltd., supra, at pp. 204-5 and 
207-8, the majority of the Court, 
per Taschereau J., explained the 
rule (upheld by unanimous judg-
ment of this Court in Pantel v. Air 
Canada, supra, at pp. 478-79) as 
follows: 
[Translation] The general rule is 
that the patrimony of the de-
ceased, that is, all the rights and 
obligations of the de cujus on 
which a money value can be 
placed, vests in the heirs. The 
whole of that property constitutes a 
legal universality. The only prop-
erty included in the patrimony is 
that with economic value; such 
property is patrimonial property 
and is clearly transmissible to the 
heirs.] ... [Emphasis added.] 

Husky Oil Operations Ltd. v. Minister of 
National Revenue, 119951 3 S.C.R. 453 

• Court of Appeal for Saskatchewan 
Constitutional law — division of 
powers — validity of provincial 
legislation modifying the priority 
for banlcruptcy established by the 
B.I.A. (1985) 
49 § [... The principal's estate or, to 
use Civil Law terminology, its 
patrimony remains entirely unaf-
fected even after discharging its 
"personal" liability to the Board. 
As a result of the principal's right 
of set-off against monies owing to 
the contractor, it is the contractor's 
estate or patrimony which is di-
minished to the extent of the as-
sessments owing to the Board. ...] 

transmis à ses héritiers. Dans l'af- 
faire Driver c. Coca-Cola Ltd., 
précitée, aux pp. 204, 205, 207 et 
208, la majorité de la Cour, sous 
la plume du juge Taschereau, ex-
pliquait le principe (confirmé par 
jugement unanime de notre Cour 
dans l'arrêt Pantel c. Air Canada, 
précité, aux pp. 478 et 479) en ces 
termes : 
La règle générale veut que les hé-
ritiers soient investis du patri-
moine du défunt, c'est-à-dire de 
l'ensemble de ses droits et de ses 
obligations, appréciables en ar-
gent, dont le de cujus était titu-
laire. La totalité de ces biens 
constitue une universalité juridi-
que. Entrent seuls dans le patri-
moine les biens qui ont une va-
leur économique, et ceux-là sont 
les biens patrimoniaux et sont 
évidemment transmissibles aux 
héritiers.] ... [Je souligne] 

Husky Oil Operations Ltd. c. Ministre du 
Revenu national, [1995] 3 R.C.S. 453 

• Cour d'appel de la Saskatchewan 
Droit constitutionnel — partage 
des compétences — validité d'une 
loi provinciale affectant l'ordre de 
priorité de recouvrement établi 
par la Li: i. (1985) 

49 § [... L'actif du commettant ou 
son patrimoine, pour employer la 
terminologie du droit civil, ne 
change pas même après qu'il se 
soit acquitté de son obligation 
« personnelle » envers la Com-
mission. Vu que le commettant 
possède un droit d'opérer com-
pensation sur les sommes dues à 
l'entrepreneur, c'est l'actif ou le 
patrimoine de ce dernier qui se 
trouve diminué dans la mesure 
des cotisations dues à la Commis-
sion. ...] 
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Lacroix v. Valois, 119901 2 S.C.R. 1259 

• Court of Appeal for Quebec 

Family law — claim for compensa-
tory allowance against a spouse 
discharged of his bankruptcy — 
C. C.Q. (1980) — Divorce Act, 
R.S.C. 1970, c. D-8  —B.A.  (1970) 

46 § [In my view, precisely be-
cause of this unchanging and in-
tangible nature of the patrimony 
which is traditionally regarded as a 
container, the notion of enrichment 
must necessarily relate to the con-
tent of the patrimony, that is, the 
calculable value of what it con-
tains. ...] 

Patrimony by appropriation 
{Civ. Law) (n.) Set of properties assigned 
to a particular putpose. I patrimonies by ap-
Propriation 

(Civ. Law) set of property in 
commerce 

(Civ. Law) trust (3), foundation 

(Civ. Law) trustee, beneficiary, 
settlor 

Corpus 

aanIc of  NQva Scotia v. Thibault, [2004] 
S.C.R. 758 

• Court of Appeal for Quebec 

• Law of contracts — nature of a self-
directed registered retirement sav-
ings plan'eletermined by rules 
applicable to contracts — exemp-
tion from seizure of assets is cre-
ated by law and does not result 
from the intent of the parties 

41 § [... In 1991, the legislature 
sought to establish a more flexible 

Lacroix c. Valois, 119901 2 R.C.S. 1259 

• Cour d'appel du Québec 

Droit de la famille — demande de 
prestations compensatoires à 
l'encontre d'un époux ayant été 
libéré de sa faillite — C. c.Q. 
(1980) — Loi sur le divorce, 
S.R.C. 1970, c. D-8 — Lf (1970) 

46 § [À mon avis, en raison préci-
sément de ce caractère immuable 
et intangible du patrimoine que 
l'on envisage traditionnellement 
comme contenant, la notion d'en-
richissement doit nécessairement 
se rapporter au contenu du pa-
trimoine, c'est-à-dire à la valeur 
chiffrable des éléments qui s'y 
trouvent. ...] 

patrimoine d'affectation 
{DC) (n.) Ensemble de biens affectés à 
une fin particulière. I patrimoines 
d'affectation 

Cat. 	(DC) ensemble de biens en 
commerce 

Incl. 	(DC) fiducie (3), fondation 

Protag. (DC) fiduciaire, bénéficiaire, 
constituant 

Corpus 

Banque de Nouvelle-Écosse c. Thibault, 
12004.1 I R.C.S. 758 

Cour d'appel du Québec 

• Droit des contrats — nature d'un 
régime d'épargne-retraite autogé-
ré déterminée par les règles appli-
cables aux contrats — l'insaisis-
sabilité des actifs découle de la loi 
et non de l'intention des parties 

41 § [... En 1991, le législateur a 
voulu intégrer un mécanisme plus 
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mechanism than the one provided 
for under the Civil Code of Lower 
Canada, but it certainly did not 
intend to create a vehicle by which 
a settlor could use the assets in the 
patrimony by appropriation as 
he or she saw fit and even go so far 
as to appropriate them for himself 
or herself. The very concept of 
patrimony by appropriation 
would have been eroded and it 
would cease to have any pur-
pose. ...] 

flexible que celui prévu au Code 
civil du Bas Canada, mais il n'a 
sûrement pas voulu créer un véhi-
cule où le constituant peut à son 
gré utiliser l'actif du patrimoine 
d'affectation, allant même jus-
qu'à se l'approprier. La notion 
même de patrimoine d'affecta-
tion serait minée et n'aurait plus 
de raison d'être. ...] 

- 	Bank of Nova Scotia v. Thibault, [2004] 
1 S.C.R. 758 

Court of Appeal for Quebec 
Law of contracts — nature of a self-
directed registered retirement 
savings plan determined by rules 
applicable to contracts — exemp-
tion from seizure of assets is cre-
ated by law and does not result 
from the intent of the parties 

31 § [Article 1260 C. C. Q.  governs 
the requirements for constituting a 
trust: 
1260. A trust results from an act 
whereby a person, the settlor, 
transfers property from his patri-
mony to another patrimony consti-
tuted by him which he appropriates 
to particular purpose and which a 
trustee undertakes, by his accep-
tance, to hold and administer. 
Three requirements must therefore 
be met in order for a trust to be 
constituted: property must be 
transferred from an individual's 
patrimony to another patrimony 
by appropriation; the property 
must be appropriated to a particu-
lar purpose; and the trustee must 
accept the property. ...] 

Banque de Nouvelle-Écosse c. Thibault, 
120041 1 R.C.S. 758 

• Cour d'appel du Québec 

• Droit des contrats — nature d'un 
régime d'épargne-retraite auto-
géré déterminée par les règles ap-
plicables aux contrats — l'insai-
sissabilité des actifs découle de la 
loi et non de l'intention des par-
ties 

31 § [L'article 1260 C.c.Q. régit 
les conditions de constitution 
d'une fiducie : 
1260. La fiducie résulte d'un acte 
par lequel une personne, le consti-
tuant, transfère de son patrimoine 
à un autre patrimoine qu'il consti-
tue, des biens qu'il affecte à une 
fin particulière et qu'un fiduciaire 
s'oblige, par le fait de son accep-
tation, à détenir et à administrer. 
Trois conditions sont donc néces-
saires pour la constitution d'une 
fiducie : le transfert de biens du 
patrimoine d'une personne à un 
patrimoine d'affectation, l'af-
fectation des biens à une fin parti-
culière et l'acceptation par un fi-. 
duciaire. ...] 
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estate (2.2) 
(CL and Civ. Law) (n.) All of the heritable 
interests of an individual. I estates 

(Civ. Law) set of things in 
commerce 
(CL) set of things in commerce 

Equiv. 

Protag. (Civ. Law) individual 
(CL) individual 

Corpus 

Strother v. 3464920 Canada Inc., [2007] 
S.C.R. 177 

• Court of Appeal for British 
Columbia 

• Torts — professional liability — 
fiduciary duty — lawyer talcing a 
personal financial interest in a 
client company in the same line of 
business as another client — breach 
of duty of loyalty 

Source: Partnership Act, R.S.B.C. 
1996, c. 348, s. 11 

99 § 11 A partner in a firm is liable 
jointly with the other partners for 
all debts and obligations of the 
firm incurred while he or she is a 
partner, and after his or her death 
his or her estate is also severally 
liable in a due course of adminis-
tratioefor those debts and obliga-
tions,  so far as they remain unsatis-
fied, but subject to the prior pay-
ment of his or her separate debts. 

patrimoine successoral 
{CL et DC) (n.) L'ensemble des intérêts 
successibles d'un particulier. I patrimoines 
successoraux 

Cat. 	(DC) ensemble de biens en 
commerce 
(CL) ensemble de biens en 
commerce 

Equiv. (DC) succession 
(CL) succession 

Protag. (DC) particulier 
(CO particulier 

Corpus 

Strother c. 3464920 Canada Inc., 120071 
2 R.C.S 177 

• Cour d'appel de la Colombie-
Britannique 

• Responsabilité délictuelle — 
responsabilité professionnelle — 
obligation fiduciaire — avocat 
faisant l'acquisition d'un intérêt 
financier personnel dans une en-
treprise cliente oeuvrant dans le 
même domaine d'activité d'un 
autre client — violation du devoir-. 
de loyauté 

Source : Partnership Act, 
R.S.B.C. 1996, c. 348, s. 11 

99 § [TRADUCTION] 11 
L'associé d'une entreprise est 
responsable, conjointement avec 
ses coassociés, de toutes les dettes 
et obligations de l'entreprise con-
tractées pendant qu'il est associé, 
et, après son décès, sa succession 
est solidairement responsable 
dans le cours normal de l'admi-
nistration de ces dettes et obliga-
tions dans la mesure où il n'y est 
pas satisfait, sous réserve toute-
fois du paiement préalable de ses 
dettes personnelles. 

Cat 
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Canada (Attorney General) v. Vincent Es-
tate, [2005] F.C.J. No. 1358 (F.C.A.) 

Procedural law — claim against the 
Canada Pensions Plan, R.S.C. 
1985, c. C-8, based on a violation 
of the Canadian Charter of Rights 
and Freedoms — ability and interest 
of the estate to pursue the remedy 

14 § [... The estate itself is not a 
person and thus does not have a 
claim to constitutional guarantees 
of equality in its own right. ...] 

Canada (Attorney General) v. Vincent Es-
tate, [2005] F.C.J. No. 1358 (F.C.A.) 

Procedural law — claim against the 
Canada Pensions Plan, R.S.C. 
1985, c. C-8, based on a violation 
of the Canadian Charter of Rights 
and Freedoms — ability and interest 
of the estate to pursue the remedy 

13 § [... Consequently, the estate 
has the capacity to bring (and, by 
extension, to continue) an applica-
tion for credit-splitting so that it 
clearly has standing in the sense of 
capacity. ...] 

Hall v. Quebec (Deputy Minister of Reve-
nue), [1998] I S.C.R. 220 

• Court of Appeal for Quebec 

• Tax law — testamentary succession 
— C.C.L.C. — taxation of property 
not yet transferred to the residuary 
universal legatee 

Canada (Procureur général) c. Vincent 
(Succession de), [2005] A.C.F. n °  1358 
(C.A.F.) 

• Droit procédural — réclamation 
faite à l'encontre du Régime de 
pensions du Canada, L.R.C. 
1985, c. C-8, fondée sur une vio-
lation de la Charte canadienne 
des droits et libertés — capacité et 
intérêt de la succession de pour-
suivre le recours intenté 

14 § [... La succession n'est pas 
une personne et ne peut donc in-
voquer en son propre nom les ga-
ranties constitutionnelles recon-
nues en matière d'égalité. ...] 

Canada (Procureur général) c. Vincent 
(Succession de), [2005] A.C.F. n° 1358 
(C.A.F.) 

• Droit procédural — réclamation 
faite à l'encontre du Régime de 
pensions du Canada, L.R.C. 
1985, c. C-8, fondée sur une vio-
lation de la Charte canadienne 
des droits et libertés — capacité et 
intérêt de la succession de pour-
suivre le recours intenté 

13 § [... Par conséquent, la suc-
cession a la capacité d'intenter 
(et, par extension, de poursuivre) 
une demande de partage des 
droits de sorte qu'elle possède 
manifestement la qualité pour agir 
dans le sens de capacité juridi-
que. ...] 

Hall c. Québec (Sous-ministre du Revenu), 
[1998] I R.C.S. 220 

• Cour d'appel du Québec 

• Droit fiscal — succession testa-
mentaire — C.c.B.-C. — imposition 
de biens non transférés au léga-
taire universel et résiduaire 
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34 § Were this Court to accept the 
Court of Appeal's decision, every 
legatee would be entitled to de-
mand the bequeathed property 
during the actual liquidation of the 
succession. That would have the 
effect of depriving the executor of 
any power of administration over 
the estate patrimony, which is 
surely not what the legislature in-
tended. The testamentary execu-
tor's seizin gives him or her control 
over the estate patrimony, and 
legatees can demand their shares 
only once that seizin has termi-
nated. The legatee's rights are sec-
ondary to those of the testamentary 
executor, who controls the prop-
erty of the estate in accordance 
with the instructions set out in the 
will. 

Lottman v. Stanford, [1980]  I S.C.R. 1065 

• Court of Appeal for Ontario 

Law of succession — intention of 
testator with regards to estate 
administration — obligations of 
trustees to realize and invest 
limited to personal assets 

8 § [... These rules prescribe that, 
where the residue of an estate is 
left to persons in succession, i.e., 
to a life tenant and remaindermen, 
such parts of the estate as are of a 
wasting character or a reversionary 
or unproductive nature must be 
realized by the trustees and the 
proceeds invested in authorized 
int estments unless the will shows 
a contrary intention. 
She accepted the view, well settled 
in the authorities, that the rule in 
Howe v. Lord Dartmouth requires 
a trustee to deal even handedly be-
tween a life tenant and a remain- 

34 § Si on acceptait la décision de 
la Cour d'appel, tout légataire au-
rait le droit d'exiger les biens lé-
gués pendant la liquidation même 
de la succession. Cela aurait pour 
effet de priver l'exécuteur de tout 
pouvoir d'administration sur le 
patrimoine successoral, ce qui 
n'était certes pas l'intention du 
législateur. La saisine de l'exécu-
teur testamentaire accorde à celui-
ci un contrôle du patrimoine suc-
cessoral, et le légataire ne peut 
exiger sa part qu'a l'expiration de 
cette saisine. Les droits du léga-
taire sont secondaires à ceux de 
l'exécuteur testamentaire, qui 
contrôle les biens de la succes-
sion selon les directives du testa-
ment. 

Lottman c. Stanford, [1980]  I R.C.S. 1065 

• Cour d'appel de l'Ontario 

Droit des successions — intention 
du testateur à l'égard de l'admi-
nistration des biens de la succes-
sion — obligations des fiduciaires.. 
de réaliser et d'investir limitées 
aux biens personnels 

. 8 § [... Ces règles prévoient que 
lorsque-le reliquat d'une succes-
sion est légué à des personnes qui 
doivent en jouir successivement, 
c'est-à-dire à un bénéficiaire via-
ger .et  à des appelés, les éléments 
de la succession qui présentent un 
caractère peu rentable ou qui sont 
de nature réversible ou improduc-
tive doivent être réalisés par les 
fiduciaires et le produit doit être 
investi dans des placements auto-
risés, sous réserve d'une intention 
contraire exprimée dans le testa-
ment. 
Le juge Wilson a adopté la thèse, 
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derman by converting wasting or 
unproductive assets and investing 
the proceeds of conversion in trust-
ee or, where authorized in the will, 
other permitted investments. ...] 

legal personality 
{CL and Civ. Law) (n.) Status given to the 
subject of law during the exercise of legal 
prerogatives: in civil law, it is the natural 
person and the legal person and, in common 
law, it is the natural person and the artificial 
person. legal personalities 

Cat. 	(Civ. Law) attribute of the legal 
subject 
(CL)  attribute of the legal 
person (1) 

Ind 	{Civ. Law) legal capacity 
(CL) legal capacity 

Corpus 

Canadian Western Bank v. Alberta, [2007] 
2 S.C.R. 3 

• Court of Appeal for Alberta 

• Constitutional law — division of 
powers — making charter banks 
subject to provincial legislation 
regarding permits to promote 
insurance 

117 § [... The federal incorporation 
power for certain companies or 
undertakings involves bringing 
a company into existence, confer-
ring a legal personality on it, the 
creation of its corporate structure 

bien établie en jurisprudence, que 
la règle énoncée dans Howe v. 
Lord Dartmouth exige que le fi-
duciaire agisse avec impartialité à 
l'égard du bénéficiaire viager et 
de l'appelé et qu'à cette fin, il ré-
alise les biens peu rentables ou 
improductifs et en investisse le 
produit dans des placements de 
fiduciaires ou, si le testament le 
permet, dans d'autres placements 
autorisés. ...] 

personnalité juridique 
(CL et DC) (n.) Statut accordé au sujet de 
droit dans l'exercice de prérogatives juri-
diques : la personne physique et la per-
sonne morale de droit civil; la personne 
physique et la personne morale de com-
mon law. j personnalités juridiques 

Cat. 	(DC) attribut du sujet de droit 
(CL) attribut de la personne 
juridique 

Incl. 	(DC) capacité juridique 
(CL) capacité juridique 

Corpus 

Banque canadienne de l'Ouest c. Alberta, 
[2007] 2 R.C.S 3 

• Cour d'appel de l'Alberta 

• Droit constitutionnel — partage 
des compétences — assujettisse-
ment des banques à charte à la 
législation provinciale en matière 
de délivrance de permis de pro-
motion d'assurance 

117 § [... Pour certaines sociétés 
ou entreprises, la compétence fé-
dérale en matière d'incorporation 
comprend la création d'une so-
ciété, l'attribution à celle-ci d'une 
personnalité juridique, la créa- 
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and the authority over its legal ca-
pacity and status. ...] 

Ribaud v. Québec (Régie de l'assurance 
maladie), [20041 2 S.C.R. 3 

• Court of Appeal for Quebec 

• Procedural law — right to act for 
and represent another before the 
court of justice 

Source: DELEURY, É. and D. 
GOUBAU, Le droit des personnes 
physiques, 3'd  cd.,  Cowansville, 
Editions Yvon Biais, 2002 
12 § [Incapacity must thus result 
from the law itself or the institu-
tion of protective supervision, 
which is itself subject to prior au-
thorization by the courts: 
[TRANSLATION] 393. - Legal 
incapacity, whatever it may be and 
whatever its extent, is thus a kind 
of limiting, of reducing, of the le-
gal personality justified by the 
fact that in reality some persons do 
not have the means to act effec-
tively and fully. ...] 

Prud'homme v. Prud'homme, 120021 
4  S.C.R. 663 

• Court of Appeal for Quebec 
• Civil liability — action for libel 

against a municipal councillor — 
qualified privilege rule — defence 
of fair comment — application of 
the general liability scheme of the 
C. C.Q. to the public administration 

Source: Charter of Human Rights 
and Freedoms, R.S.Q., c. C-12, 
s. 3 

9 § 3. Every person is the holder of 
personality rights, such as the 

tion de sa structure organisation-
nelle, et le pouvoir à l'égard de sa 
capacité et son statut juridi-
ques. ...] 

Bibaud c. Québec (Régie de l'assurance 
maladie), 120041 2 R.C.S. 3 

• Cour d'appel du Québec 

• Droit procédural — droit d'agir et 
de représenter autrui devant la 
cour de justice 

Source : DELEURY, É. et D. 
GOUBAU, Le droit des person-
nes physiques, 3` éd., Cowans-
ville, Éditions Yvon Blais, 2002 

12 § [L'incapacité doit ainsi résul-
ter de la loi même ou de l'ouver-
ture d'un régime de protection, 
elle-même subordonnée à une au-
torisation judiciaire préalable : 
393. - L'incapacité juridique, 
quelle qu'elle soit et quelle qu'en 
soit l'ampleur, constitue donc une 
sorte de diminution, de réduction 
de la personnalité juridique jus-
tifiée par le fait que certaines per-
sonnes, dans la réalité, n'ont pas 
les moyens d'agir efficacement et. 
pleinement. ...] 

Prud'homme c. Prud'homme, [2002] 
4 R.C.S: 663 

• Cour d'appel du Québec 

• Responsabilité civile — action en 
diffamation contre un conseiller 
municipal — règle de l'immunité 
relative — défense de commentaire 
loyal et honnête — application du 
régime général de responsabilité 
civile prévu au C.c.Q. à l'admi-
nistration publique 

Source : Charte des droits et 
libertés de la personne, L.R.Q., 
c. C-12, art. 3 

9 § 3. Toute personne est titulaire 
de droits de la personnalité, tels 

- 403 - 



Legal Dictionary of Property in Canada — Definitions 

right to life, the right to the invio-
lability and integrity of his person, 
and the right to the respect of his 
name, reputation and privacy. 

Houle v. Canadian National Bank, [1990] 
3 S.C.R. 122 

• Court of Appeal for Quebec 

• Civil liability — C.C.L.C. — abuse 
of contractual right — calling in of 
loan and realizing of securities 
without prior notice from the bank 
leading to the liquidation of the 
company and a drop in share value 
— damages awarded to share-
holders 

193 § [Almost a century ago, the 
case of Salomon v. A. Salomon and 
Co., supra, established the concept 
of an independent legal personal-
ity of a corporation, and it is often 
this very fact that attracts individ-
uals to incorporate. ...] 

Tremblay v. Daigle, [1989] 2 S.C.R. 530 

• Court of Appeal for Quebec 

Human rights law — interlocutory 
injunction to stop abortion — 
foetus's status — Charter of Human 
Rights and Freedoms — C.C.L.C. 

Source: RIVET, M., "The Legal 
Position of the Unborn Child in 
Canada (Civil Law)", in Proceed-
ings of the Thirteenth International 
Symposium on Comparative Law: 
held in Ottawa, Canada, 
October 3-4, 1975, Ottawa, Uni-
versity of Ottawa Press, 1978 

62 § [TRANSLATION] This arti-
cle [art. 18] Rives us no indication 
as to the time when legal person-
ality begins, and in the absence of 

le droit à la vie, à l'inviolabilité et 
à l'intégrité de sa personne, au 
respect de son nom, de sa réputa-
tion et de sa vie privée. 

Houle c. Banque Canadienne Nationale, 
[19901 3 R.C.S. 122 

• Cour d'appel du Québec 

• Responsabilité civile — C.c.B.-C. 
— abus de droit contractuel — 
rappel de prêt et réalisation de 
garanties sans préavis de la ban-
que provoquant la liquidation de 
l'entreprise et la chute de valeur 
des actions — dommages-intérêts 
accordés aux actionnaires 

193 § [Il y a près d'un siècle, 
l'arrêt Salomon v. A. Salomon 
and Co., précité, établissait le 
principe de l'indépendance de la 
personnalité juridique d'une 
corporation et c'est d'ailleurs ce 
principe même qui souvent incite 
les individus à s'incorporer. ...] 

Tremblay c. Daigle, [19891 2 R.C.S. 530 

• Cour d'appel du Québec 

Droits de la personne — demande 
d'injonction interlocutoire afin 
d'empêcher un avortement — sta-
tut du foetus— Charte des droits et 
libertés de la personne — 
C.c.B.-C. 

Source : RIVET, M., « La situa-
tion juridique de l'enfant non en-
core né au Canada (Droit civil) », 
dans Travaux du treizième Collo-
que international de droit compa-
ré tenu à Ottawa, Canada, les 3 
et 4 octobre 1975, Ottawa, 
Éditions de l'Université 
d'Ottawa, 1978 

62 § Cet article [l'art. 181 ne nous 
donne aucune indication sur le 
moment où la personnalité luri-
diane commence et en l'absence 

- 404 - 



Cat. 

IncL 

Définitions — Dictionnaire juridique de la propriété au Canada 

any other provision we are accord-
ingly forced to recognize that the 
civil law rules which have not 
been amended by this new article, 
are still those which have tradi-
tionally been recognized: legal  
personality begins at birth and  
ends at death,  and analysing the 
legal status of the unborn child is 
in civil law certainly not the same 
thing as analysing the legal status 
of the human being. 
[Emphasis added.] 

human person 
(CL and Civ. Law) (n.) (jur.) Universal and 
Private legal subject. I human persons 

{Civ. Law} legal subject 
{CL} legal person (1) 

{Civ. Law} human being 
{CL} human being 

Corpus  

Granovsky v. Canada (Minister of Em-
Ployment and Immigration), 120001 
I S.C.R. 703 

' 	Federal Court of Appeal 

' 	Human rights law — Canadian 
Charter of  Rights and Freedoms — 
validity of requirements for a dis-
ability pension under the Canada 
Pension Plan, R.S.C. 1985, c. C-8, 
s.44  

Source: TRUDEAU, P. E., The 
Essentiel Trudeau, edited by R. 
GRAHAM, Toronto, M & S, 1998 

• 56 § [... To use Maritain's phrase, 
they are "human personalities," 
they are beings of a moral order — 
that is, free and equal among them- 

d'autres dispositions. nous som-
mes donc obligés de reconnaître 
que les principes de droit civil, 
qui n'ont pas été modifiés par ce 
nouvel article. restent ceux 
connus traditionnellement : la 
personnalité juridique com-
mence à la naissance pour se ter-
miner à la mort et étudier la 
condition juridique de l'enfant 
non encore né n'équivaut sûre-
ment pas en droit civil à étudier la 
condition juridique de la personne 
humaine. [Nous soulignons.] 

personne humaine 
{CL et DC} (n.) (dr.) Sujet de droit à titre 
universel et privé. I personnes humaines 

Cat. 	{DC} sujet de droit 
{CL} personne juridique 

Incl. 	(DC) être humain 
{CL} être humain 

Corpus 

Granovslcy c. Canada (Ministre de 
l'Emploi et de l'Immigration), 120001 
I R.C.S. 703 

• Cour d'appel fédérale 

• Droits de la personne — Charte 
canadieee des droits et libertés 
— validité des conditions d'admis-
sibilité à une pension d'invalidité 
prévues au Régime de pensions 
du Canada,  L.R.C. 1985, c. C-8, 
art. 44 

Source : TRUDEAU, P. E. avec 
la collab. de R. GRAHAM, Tru-
deau: l'essentiel de sa pensée 
politique, Montréal, Le Jour, 
1998 

56 § [... Ce sont des « humaines 
personnalités » (Maritain), des 
êtres qui relèvent de l'ordre mo-
ral, c'est-à-dire libres et égaux 
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selves, each having absolute dig-
nitv and infinite value.]...[Italics in 
original; underlining added.] 

Egan v. Canada, [1995] 2 S.C.R. 513 

Federal Court of Appeal 

Human rights law — Canadian 
Charter of  Rights and Freedoms — 
old age security denied to same 
sex-spouse — validity of Old Age 
Security Act, R.S.C. 1985, c. 0-9 

63 § [... Rather, it only protects 
"economic rights" when such pro-
tection is necessarily incidental to 
protection of the worth and dignity 
of the human person (i.e. neces-
sary to the protection of a "human 
right"). ...] 

Egan v. Canada, [1995] 2 S.C.R. 513 

• Federal Court of Appeal 

• Human rights law — Canadian 
Charter of  Rights and Freedoms — 
old age security denied to same-
sex spouse — validity of Old Age 
Security Act, R.S.C. 1985, c. 0-9 

36 § [This Court has recognized 
that inherent human dignity is at 
the heart of individual rights in a 
free and democratic society: Big M 
Drug Mart Ltd, supra, at p. 336 
(per Dickson J. (as he then 
was)). ...] 

Tremblay v. Daigle, [1989] 2 S.C.R. 530 

• Court of Appeal for Quebec 

• Human rights law — interlocutory 
injunction to stop abottion — 
foetus's status — Charter of Human 
Rights and Freedoms — C.C.L.C. 

entre eux, chacun ayant une dig-
nité absolue et une valeur infi-
niel...[En italique dans l'original; 
je souligne.] 

Egan c. Canada, [1995] 2 R.C.S. 513 

• Cour d'appel fédérale 

• Droits de la personne — Charte 
canadienne des droits et libertés 
— prestation de sécurité de la 
vieillesse refusée à un conjoint de 
même sexe — validité de la Loi 
sur la sécurité de la vieillesse, 
L.R.C. 1985, c. 0-9 

63 § [... Elle ne protège les 
« droits économiques » que lors-
qu'il est nécessaire de le faire 
pour protéger la valeur et la digni-
té de la personne (c'est-à-dire 
pour protéger un « droit de la per-
sonne »). ...] 

Egan c. Canada, [1995] 2 R.C.S. 513 

• Cour d'appel fédérale 

• Droits de la personne — Charte 
canadienne des droits et libertés 
— prestation de sécurité de la 
vieillesse refusée à un conjoint de 
même sexe — validité de la Loi 
sur la sécurité de la vieillesse, 
L.R.C. 1985, c. 0-9 

36 § [Notre Cour a reconnu que la 
dignité inhérente à la personne 
humaine est au coeur des droits 
individuels dans une société libre 
et démocratique : Big M Drug 
Mart Ltd, précité, à la p. 336 (le 
juge Dickson (plus tard Juge en 
chef)). ...] 

Tremblay c. Daigle, [1989] 2 R.C.S. 530 

• Cour d'appel du Québec 

• Droits de la personne — demande 
d'injonction interlocutoire afin 
d'empêcher un avortement — sta-
tut du foetus — Charte des droits et 
libertés de la personne — 
C.c.B.-C. 
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Source: RIVET, M., "The Legal 
Position of the Unbom Child in 
Canada (Civil Law)", in Procee-
dings of the Thirteenth Interna-
tional Symposium on Comparative 
Law: held in Ottawa, Canada, 
October 3-4, 1975, Ottawa, 
University of Ottawa Press, 1978 

62 § [TRANSLATION] This arti-
cle fart. 18] gives us no indication 
as to the time when legal persona-
lity bezins and in the absence of 
any other provision we are accor-
dingly forced to recognize that the 
civil law rules, which have not 
been amended by this new article, 
are still those which have tradi-
tionally_ been rec_ognized: legal 
personalitv begins at birth and ends  
at death,  and analysing the legal 
status of the unborn child is in civil 
law certainly not the same thing as 
analysing the legal status of the 
human being. [Emphasis added.] 

Tremblay v. Daigle, [19891 2 S.C.R. 530 

Court of Appeal for Quebec 

• Human rights law — interlocutory 
injunction to stop abortion — foe-
tus's status — Charter of  Human 

.Rights and Freedoms — C.C.L.C. 

43 § [If there is any logic to the 
differing use of these two terms, 
then would appear to be that 
sikgested by Tourigny J.A.: dif-
ferent terms were used in order to 
distinguish between physical and 
moral persons. Tourigny J.A. ar-
gued that the term "human being" 
may signify the legislator's inten-
tion to exelude artificial persons, 

Source : RIVET, M., « La situa-
tion juridique de l'enfant non en-
core né au Canada (Droit civil) », 
dans Travaux du treizième Collo-
que international de droit compa-
ré•tenu à Ottawa, Canada, les 3 
et 4 octobre 1975, Ottawa, 
Éditions de l'Université 
d'Ottawa, 1978 

62 § Cet article [l'art. 181 ne nous 
donne aucune indication sur le 
moment où la personnalité juridi-
aue commence et en l'absence 
d'autres dispositions. nous som-
mes donc obligés de reconnaître  
que les principes de droit civil, 
qui n'ont pas été modifiés par ce  
nouvel article, restent ceux con-
nus traditionnellement : la per-
sonnalité juridiaue commence à la 
naissance pour se terminer à la 
mort et étudier la condition juri-
dique de l'enfant non encore né 
n'équivaut sûrement pas en droit 
civil à étudier la condition juridi-
que de la personne humaine. 
[Nous soulignons.] 

Tremblay c. Daigle, [19891 2 R.C.S. 530 

• Cour d'appel du Québec 

• Droits de la personne — demande 
d'injonction interlocutoire afin 
d'empêcher un avortement — sta-
tut du foetus — Charte des droits et 
libertés de la personne — 
C.c. B.-C. 

43 [S'il y a quelque logique à 
l'emploi de deux termes diffé-
rents, ce semble être l'explication 
proposée par le juge Tourigny : 
des termes différents ont été em-
ployés pour faire une distinction 
entre les personnes physiques et 
les personnes morales. L'expres-
sion « être humain », selon le 
juge Tourigny, peut indiquer l'in- 
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such as corporations, from benefit-
ting from the rights and freedoms 
granted therein. ...] 

legal person (1) 
(CL and Civ. Law) (n.) See legal subject. 
legal persons 

(Civ. Law) subject 
(CL) subject 

(Civ. Law) human person, private 
legal subject, public legal subject 
(CL) human person, natural 
person, artificial person 

(Civ. Law) legal subject 
{CL} legal subject 

Corpus 

Canada v. McLarty, [2008] S.C.J No. 26 

• Federal Court of Appeal 

• Tax law — acquisition of seismic 
data — deduction for operating ex-
penses available in the case of ab-
solute liability — 1.TA. (1985), 
s. 66.1(6) 

Source: Promissory note payable 
to Compton Resource Corporation 
signed December 31'1'1992 by Mr. 
McLarty 

20 § [... The Noteholder shall have 
no right of recourse against any 
legal person other than the under-
signed in respect of the covenants 
contained herein and shall further 
have no greater rights hereunder 
than as are conferred hereunder 
and in Schedule 1 attached hereto.] 

Winnipeg Child and Family Services 
(Northwest Area) v. D.F.G., [1997] 
3 S.C.R. 925 

tention du législateur d'empê-
cher les personnes artificielles, 
telles que les sociétés, de bénéfi-
cier des droits et libertés conférés 
par la Charte québécoise. ...] 

personne juridique 
{CL et DC) (n.) Voir sujet de droit. 

I personnes juridiques 

Cat. 	(DC) sujet 
{CL) sujet 

IncL 	(DC) personne humaine, sujet de 
droit privé, sujet de droit public 
(CL) personne humaine, 
personne naturelle, personne 
morale (1) 

Équiv. (DC) sujet de droit 
(CL) sujet de droit 

Corpus 

Canada c. McLarty, [2008] A.C.S.  n°26  

• Cour d'appel fédérale 

• Droit fiscal — achat de données 
séismiques — déduction pour frais 
d'exploitation disponible dans le 
cas de dette absolue — 
(1985), art. 66.1(6) 

Source : Billet payable à Comp-
ton Resource Corporation signé le 
31 décembre 1992 par M. 
McLarty 

20 § [... La détentrice du billet ne 
pourra exercer aucun recours 
contre une personne juridique, 
sauf le soussigné, à l'égard des 
engagements pris dans les présen-
tes et ne possédera pas plus de 
droits que ceux qui sont conférés 
par les présentes et à l'annexe 1 
ci-jointe.] 

Office des services à l'enfant et à la fa-
mille de Winnipeg (région du Nord-Ouest) 
c. D.F.G., [1997] 3 R.C.S. 925 

Cat. 

IncL 

Equiv. 
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Court of Appeal for Manitoba 

Courts — parens patriae junsdic-
tion — validity of a detention order 
against a pregnant woman to 
protect unborn child — legal status 
of unbom child — torts 

16 § It follows that under the law 
as it presently stands, the fetus on 
whose behalf the agency purported 
to act in seeking the order for the 
respondent's detention was not a 
legal person and possessed no le-
gal rights. If it was not a legal per-
son and possessed no legal rights 
at the time of the application, then 
there was no legal person in 
whose interests the agency could 
act or in whose interests a court 
order could be made. 

Laurentide Motels Ltd. v. Beauport (City), 
11989] 1 S.C.R. 705 

• Court of Appeal for Quebec 

' 	Civil liability — municipality's 
failure to maintain hydrants 
increased fire damage — private 
law standard of conduct provided 
by the C.C.L.C. that is applicable 
to municipalities in the implemen- 
tation of political decisions 

Source: LANGELIER, F., Cours 
de droit civil de la province de 
Québecrt. 2, Montreal, Wilson et 
Lafleur, 1906 

183 § [... Like the state, they only 
fall under civil law insofar as they 
are legal persons, that is, insofar 
as they are capable of having rights 
and obligations.] 

• Cour d'appel du Manitoba 

Tribunaux — compétence parens 
patriae — validité d'une ordon-
nance de détention d'une femme 
enceinte en vue de protéger 
l'enfant à naître — statut juridique 
de l'enfant à naître — responsa-
bilité délictuelle 

16 § Par conséquent, dans l'état 
actuel du droit, le foetus pour le 
compte duquel l'organisme a pré-
tendu agir en sollicitant l'ordon-
nance de détention visant l'inti-
mée n'était pas une personne ju-
ridique et ne jouissait d'aucun 
droit. S'il n'était pas une per-
sonne juridique et ne jouissait 
d'aucun droit au moment de la 
demande, il n'y avait aucune per-
sonne juridique dans l'intérêt de 
laquelle l'organisme pouvait agir 
ou le tribunal pouvait rendre une 
ordonnance. 

Laurentide Motels Ltd. c. Beauport (Ville), 
[1989] 1 R.C.S. 705 

• Cour d'appel du Québec 

• Responsabilité civile — mauvais 
entretien des bornes-fontaines 
d'une municipalité aggravant les 
dommages subis lors d'un incen-
die — noffne de conduite du droit 
privé prévue au C.c.B.-C. appli-
cable aux municipalités lors de 
l'exécution des décisions politi-
ques. 

Source : LANGELIER, F., Cours 
de droit civil de la province de 
Québec, t. 2, Montréal, Wilson et 
Lafleur, 1906 

183 § [... Comme l'Etat, elles ne 
rentrent dans le droit civil qu'en 
tant que personnes juridiques, 
c'est-à-dire, en tant qu'êtres ca-
pables d'avoir des droits et des 
obligations.] 
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artificial person 
{CL and Civ. Law} (n.) See legal per-
son (2). I artificial persons 

Cat. 	{Civ. Law} legal subject 
{CL} legal person (1) 

IncL 	{Civ. Law} private legal person, 
public legal person 

ExcL {Civ. Law} natural person 
{CL} natural person, human per-
son 

Corpus 

Tremblay v. Daigle, [1989] 2 S.C.R. 530 

• Court of Appeal for Quebec 

• Human rights law — interlocutory 
injunction to stop abortion — 
foetus's status — Charter of  Human 
Rights and Freedoms — C.C.L.C. 

43 § [If there is any logic to the 
differing use of these two terms, 
then it would appear to be that 
suggested by Tourigny J.A.: dif-
ferent terms were used in order to 
distinguish between physical and 
moral persons. Tourigny J.A. ar-
gued that the term "human being" 
may signify the legislator's inten-
tion to exclude artificial persons, 
such as corporations, from benefit-
ting from the rights and freedoms 
granted therein. ...] 

Laurentide Motels Ltd. v. Beauport (City), 
[1989] 1 S.C.R. 705 

• Court of Appeal for Quebec 

• Civil liability — municipality's 
failure to maintain hydrants in-
creased fire damage — private law 

personne morale (1) 
{CL et DC} (n.) Voir personne morale (2). 

I personnes morales 

(DC) sujet de droit 
{CL} personne juridique 

{DC} personne morale de droit 
privé, personne morale de droit 
public 

{DC} personne physique 
{CL} personne physique, 
personne humaine 

Corpus 

Tremblay c. Daigle, [19891 2 R.0 S. 530 

• Cour d'appel du Québec 

Droits de la personne — demande 
d'injonction interlocutoire afin 
d'empêcher un avortement — sta-
tut du foetus — Charte des droits et 
libertés de la personne — 
C. c.B.-C. 

43 § [S'il y a quelque logique à 
l'emploi de deux termes diffé-
rents, ce semble être l'explication 
proposée par le juge Tourigny 
des termes différents ont été em-
ployés pour faire une distinction 
entre les personnes physiques et 
les personnes morales. L'expres-
sion « être humain », selon le juge 
Tourigny, peut indiquer l'inten-
tion du législateur d'empêcher les 
personnes artificielles, telles que 
les sociétés, de bénéficier des 
droits et libertés conférés par la 
Charte québécoise. ...] 

Laurentide Motels Ltd. c. Beauport 
[1989]  I R.C.S. 705 

Cour d'appel du Québec 

Responsabilité civile — mauvais 
entretien des bornes-fontaines 
d'une municipalité aggravant les 

CaL 

IncL 

ExcL 
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standard of conduct provided by 
the C.CL.C. that is applicable to 
municipalities in the implementa-
tion of political decisions 

Source: Civil Code of Lower 
Canada: First, Second and Third 
Reports, Quebec, George E. 
Desbarats, 1865 

18 § [It is for these objects that it is 
at once declared as a principle, that 
each corporation is above all 
obliged to conform to the condi-
tions which have been imposed 
upon it by its charter, and also by 
the general laws made for the 
government of all kinds of corpo-
rations; and this other principle 
that, as artificial persons, corpora-
tions, in their relations with the 
other members of society, are  
clothed with the same powers and  
are bound bv the same obligations 
as natural persons  are, in so far as 
they are not hindered or exempted 
therefrom, either by the nature of 
their constitution, or by a special or 
general law.] ... [Emphasis added.] 

Laurentide Motels Ltd. v. Beauport (City), 
[1989] 1 S.C.R. 705 

• Court of Appeal for Quebec 

• Civil liability — municipality's 
failure to maintain hydrants 
increased fire damage — private 
law standard of conduct provided 
by the C.C.L.C. that is applicable 
to municipalities in the implemen-
tation of political decisions 

dommages subis lors d'un incen-
die — norme de conduite du droit 
privé prévue au C.c.B.-C. appli-
cable aux municipalités lors de 
l'exécution des décisions politi-
ques 

Source : Code Civil du Bas 
Canada : Premier, Second et 
Troisième Rapports, Québec, 
George E. Desbarats, 1865 

18 § [C'est à ces fins que l'on 
proclame d'abord en principe que 
chaque corporation est avant tout 
tenue de se conformer aux condi-
tions qui lui ont été imposées par 
son titre de création, et aussi aux 
lois générales faites pour régle-
menter les corporations de toutes 
espèces, et cet autre principe, que, 
comme personnes morales, les 
corporations sont, dans leurs rap-
ports avec les autres membres de 
la société. revêtues des mêmes  
pouvoirs et tenues aux mêmes  
obligations Que les personnes na-
turelles, en autant qu'elles n'en 
sont pas empêchées ou exemp-
tées, soit par la nature de leur 
constitution, soit par une loi parti-
culière ou générale.] ... 
"Je souligne.] 

Laurentide Motéls Ltd. c. Beauport (Ville), 
[1989] 1 R.C.S. 705 

• Cour d'appel du Québec 

• 

 

Responsabilité civile — mauvais 
entretien des bornes-fontaines 
d'une municipalité aggravant les 
dommages subis lors d'un incen-
die — norme de conduite du droit 
privé prévue au C.c.B.-C. appli-
cable aux municipalités lors de 
l'exécution des décisions politi-
ques 
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Source: Civil Code of Lower 
Canada: First, Second and Third 
Reports, Quebec, George E. 
Desbarats, 1865 

175 § [... Once created and orga-
nised, they become artificial per-
sons, capable of certain rights and 
privileges and bound by certain 
duties and obligations; but these  
rights and these duties are not in all  
respects those of ordinarv versons; 
the very nature of corporations, 
their object and destination, are the 
necessary causes of several of 
these differences, while others pro-
ceed from precautions which pub-
lic interest has caused to be taken 
against the enterprises and inroads 
to which public bodies are gener-
ally inclined, the responsibility of 
which being divided among the 
members is less strongly felt by 
each of them.] 

[... These rules tending to organise  
the relations of these artificial 
persons with the other members of 
societv must necessarily be bor-
rowed from the civil law, of which  
they form a part, as well as those  
which govern the rights, obliga-
tions, incapacities and privileges of 
minors, absentees, insane persons, 
ej...[Emphasis added.] 

Laurentide Motels Ltd. v. Beauport (City), 
[1989] I S.C.R. 705 

• Court of Appeal for Quebec 

• Civil liability — municipality's fail-
ure to maintain hydrants increased 
fire damage — private law standard 
of conduct provided by the 
C.C.L.C. that is applicable to mu-
nicipalities in the implementation 
of political decisions 

Source : Code Civil du Bas 
Canada : Premier, Second et 
Troisième Rapports, Québec, 
George E. Desbarats, 1865 

175 § [... Une fois créées et orga-
nisées, elles deviennent person-
nes morales et fictives, capables 
de certains droits et privilèges et 
tenues à certains devoirs et obli-
gations; mais ces droits et ces de-
voirs ne sont pas à tous égards 
ceux des personne ordinaires; la 
nature même des corporations, 
leur objet et leur destination, sont 
les causes nécessaires de plu-
sieurs de ces différences, tandis 
que d'autres procèdent des pré-
cautions que l'intérêt public a fait 
prendre contre les envahissements 
et les empiétements auxquels sont 
naturellement portés les corps en 
général, dont la responsabilité 
partagée entre les membres est 
moins fortement sentie par cha-
cun d'eux.] 

[... Ces règles tendant à organiser 
les rapports de ces êtres fictifs 
avec les autres membres de la so-
ciété, ont dû être empruntées au 
droit civil, dont elles font partie 
tout aussi bien que celles qui ré-
gissent les droits, les obligations, 
les incapacités et les privilèges  
des mineurs. des absents. des in-
sensés. etc.]...[Je souligne.] 

Laurentide Motels Ltd. c. Beauport (Ville), 
[1989]  1 R.C.S. 705 

Cour d'appel du Québec 
• Responsabilité civile — mauvais 

entretien des bornes-fontaines 
d'une municipalité aggravant les 
dommages subis lors d'un incen-
die — norme de conduite du droit 
privé prévue au C.c.B.-C. appli-
cable aux municipalités lors de 
l'exécution des décisions politi-
ques 
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equiv. 
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Inci 

Excl. 

Équiv. 

Définitions — Dictionnaire juridique de la propriété au Canada 

Source: ARCHAMBAULT, J.-D., 
"La responsabilité délictuelle mu-
nicipale: fondement et application 
au combat des incendies", (1981) 
41 R. du B. 3 

195 § [... In his opinion (at p. 17): 
[TRANSLATION] A physical or 
artificial person may sometimes 
be dealt with individually (mar-
riage, filiation, sale or hypothec) 
while at other times being dealt 
with publicly (a mayor exercising 
hispowers, a judge deciding a case, 
a Crown corporation doing work 
and soon). Either aspect of the 
same person can of course be si-
multaneously apparent when a dis-
pute arises. ...] 

legal person (2) 
{Civ. Law) (n.) Public or private institution 
endowed with a legal personality. I legal 
persons 

{Civ. Law) legal subject 

(Civ. Law) private legal person, 
public legal person 

(Civ. Law) natural person 

(Civ. Law) artificial person 

Fédération des producteurs acéricoles du 
Québec v. Regroupement pour la commer-
cialisation des produits de l'érable inc., 
[2006] 2 S.C.R. 591 

' 	Court eifAppeal for Quebec 

• Coiporate law — forced dissolution 
of a non-profit corporation incor-
porated under the Companies Act, 
R.S.Q., c. C-38 — suppletive 
scheme of C.C.Q. for the liquida-
tion of companies 

Source : ARCHAMBAULT, J.- 
D., «La responsabilité délictuelle 
municipale : fondement et appli-
cation au combat des incendies », 
(1981) 41 R. du B. 3 

195 § [... Selon lui (à la p. 17) : 
Une personne physique ou mo-
rale sera parfois considérée indi-
viduellement (mariage, filiation, 
vente, hypothèque) tout en étant, 
à d'autres heures, considérée pu-
bliquement (maire exerçant ses 
pouvoirs, juge tranchant un litige, 
société d'état entreprenant des 
travaux, etc.). L'une et l'autre fa-
cettes d'une même personne peu-
vent évidemment s'être manifes-
tées simultanément lors de la 
naissance d'un litige. ...] 

personne morale (2) 
(DC) (n.) Institution publique ou privée 
dotée de la personnalité juridique. 
I personnes morales 

(DC) sujet de droit 

(DC) personne morale de droit -• 
privé, personne morale de droit 
public 

(DC) personne physique 

(DC) eérsonne morale (1) 

Corpus 
Fédération des producteurs acéricoles du 
Québec c. Regroupement pour la commer-
cialisation des produits de l'érable inc., 
120061 2 R.C.S. 591 

• Cour d'appel du Québec 

Droit corporatif— dissolution 
forcée d'une compagnie à but non 
lucratif constituée en vertu de la 
Loi sur les compagnies, L.R.Q., c. 
C-38 — régime supplétif du C.c.Q. 
en matière de liquidation 
d'entreprise 
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Source: Civil Code of Québec, 
S.Q. 1991, c. 64, s. 300. 

11 § [... The article reads as fol-
lows: 
300. Legal persons established in 
the public interest are primarily 
governed by the special Acts by 
which they are constituted and by 
those which are applicable to them; 
legal persons established for a pri-
vate interest are primarily gov-
erned by the Acts applicable to 
their particular type. 
Both kinds of legal persons are 
also governed by this Code where 
the provisions of such Acts require 
to be complemented, particularly 
with regard to their status as legal 
persons, their property or their re-
lations with other persons.] 

Spar Aerospace Ltd. v. American Mobile 
Satellite Corp., [2002] 4 S.C.R. 205 

• Court of Appeal for Quebec 

• Private international law — 
jurisdiction of Quebec courts — 
forum non conveniens — action in 
civil liability for injury to reputa-
tien suffered by a company from 
Québec in a business transaction to 
manufacture a satellite — C.Q. 

26 § [... Under the civil law of 
Quebec, legal persona have a pat-
rimony; although a corporation 
may have several places of busi-
ness, it can have but one patri-
mony. ...] 

British Columbia Development Corp. v. 
Friedmann (Ombudsman), 119841 
2 S.C.R. 447 

• Court of Appeal for British 
Columbia 

Administrative law — Crown  cor-
porations refusal to renew lease — 

Source : Code civil du Québec, 
L.Q. 1991, c. 64, art. 300. 

11 § [... L'article 300 C.c.Q. est 
rédigé ainsi : 
300. Les personnes morales de 
droit public sont d'abord régies 
par les lois particulières qui les 
constituent et par celles qui leur 
sont applicables; les personnes 
morales de droit privé sont 
d'abord régies par les lois appli-
cables à leur espèce. 
Les unes et les autres sont aussi 
régies par le présent code lors-
qu'il y a lieu de compléter les 
dispositions de ces lois, notam-
ment quant à leur statut de per-
sonne morale, leurs biens ou 
leurs rapports avec les autres 
personnes.] 

Spar Aerospace Ltée c. American Mobile 
Satellite Corp., [2002] 4 R.C.S. 205 

• Cour d'appel du Québec 

• Droit international privé — 
compétence des tribunaux québé-
cois —forum non conveniens — 
poursuite en responsabilité civile 
pour atteinte à la réputation prise 
par une entreprise québécoise 
dans le cadre d'une opération 
commerciale visant la fabrication 
d'un satellite — C. c.Q. 

26 § [... Selon le droit civil du 
Québec, les personnes morales 
possèdent un patrimoine; même si 
une société a plusieurs établisse-
ments, elle ne peut avoir qu'un 
seul patrimoine. ...] 

British Columbia Development Corp. c. 
Friedmann (Ombudsman), [1984] 
2 R.C.S. 447 

• Cour d'appel de la Colombie-
Britannique 

Droit administratif— refus de la 
part d'une société d'état de re- 

- 414 - 



Définitions — Dictionnaire juridique de la propriété au Canada 

Ombudsman's jurisdiction — power 
to investigate regarding a matter of 
administration — Ombudsman Act, 
R.S.B.C. 1979, c. 306 

60 § [... Corporations, after all, 
are merely the vehicles thioug,h 
which natural persons pursue eco-
nomic goals. ...] 

natural person 
(CL and Civ. Law) (n.) Human person en-
dowed with legal personality ,  natural 
persons 

(Civ. Law) private legal subject 
{CL} legal person (1) 

(Civ. Law) legal person (2) 
(CL) artificial person 

Equiv. (Civ. Law} physical person 

Corpus 

rhonison Newspapers Ltd v. Canada 
(Director of Investigation and Research, 
Restrictive Trade Practices Commission), 
[1990]  I S.C.R. 425 

• Court of Appeal for Ontario 

' 	Human rights law — Canadian 
Charter of Rights and Freedoms — 
validity of section 17 of the Com-
bines Investigation Act, R.S.C. 
1970, c. C-23, authorising orders 
to appear 

275 § [... While individuals as a 
rule have full legal capacity by the 
operagon of law alone, artificial 
porsons are creatures of the state 
and enjoy civil rights and powers 
only upon the approval of statutory 
authorities. ...] 

nouveler un bail — compétence 
d'un ombudsman — pouvoir d'en-
quête à l'égard d'une question 
d'administration — Ombudsman 
Act, R.S.B.C. 1979, c. 306 

60 § [... Après tout, les personnes 
morales ne sont que des moyens 
par lesquels les personnes physi-
ques poursuivent des objectifs 
économiques. ...] 

personne physique 
(CL et DC) (n.) Personne humaine dotée 
de la personnalité juridique. I personnes 
physiques 

Cat. 	(DC) sujet de droit privé 
(CL) personne juridique 

ExcL  (DC) personne morale (2) 
(CL) personne morale (1) 

Équiv. 

Corpus 
Thomson Newspapers Ltd. c. Canada 
(Directeur des enquêtes et recherches, 
Commission sur les pratiques restrictives 
du commerce), [1990] I R.C.S. 425 

• Cour d'appel de l'Ontario 

• Droits de la personne — Charte 
canadienne des droits et libertés 
— validité de l'art. 17 de la Loi 
relative aux enquêtes sur les coa-
litions, S.R.C. 1970, c. C-23, au-
torisant les ordonnances de com-
parution 

275 § [... Alors que les personnes 
physiques ont automatiquement, 
en règle générale, la pleine capa-
cité juridique par l'effet de la loi 
seulement, les personnes morales 
sont des créations de l'État qui 
n'ont des droits civils et pouvoirs 
que sur approbation des autorités 
légales. ...] 

Cat. 

ExcL 
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McKinney v. University of Guelph, [1990] 
3 S.C.R. 229 

• Court of Appeal for Ontario 

• Human rights law — discrimination 
— Canadian Charter of Rights and 
Freedoms — validity of university 
policies regarding mandatory re-
tirement at age 65 — limits of Char-
ter application to universities 

30 § [But the mere fact that an en-
tity is a creature of statute and has 
been given the legal attributes of a 
natural person is in no way suffi-
cient to make its actions subject to 
the Charter. ...] 

Tremblay v. Daigle, [1989) 2 S.C.R. 530 

• Court of Appeal for Quebec 

• Human rights law — interlocutory 
injunction to stop abortion — 
foetus's status — Charter of Human 
Rights and Freedoms — C.C.L.C. 

Source: Tremblay v. Daigle, 
[1989] R.J.Q. 1735 (Q.A.C.) 

22 § [Tourigny J.A. stated 
(at p. 642): 
[TRANSLATION] I therefore can-
not, with respect, share the view of 
the judge of first instance that a 
human being can be anything other 
that a physical person. ...] 

R. v. Canadian Dredge & Dock Co., [1985] 
1 S.C.R. 662 

Court of Appeal for Ontario 

Criminal law — corporate criminal 
liability — operation of the identifi-
cation theory 

33 § [... The corporation in reality 
has three elements: the legal entity, 

McKinney c. Université de Guelph, [1990] 
3 R.C.S. 229 

• Cour d'appel de l'Ontario 

• Droits de la personne — discrimi-
nation — Charte canadienne des 
droits et libertés — validité des 
politiques universitaires imposant 
la retraite obligatoire à 65 ans — 
limites de l'application de la 
Charte aux universités 

30 § [Mais le simple fait qu'une 
entité soit créée par une loi et se 
voie conférer les attributs juridi-
ques d'une personne physique 
ne suffit aucunement à assujettir 
ses actions à la Charte. ...] 

Tremblay c. Daigle, [1989) 2 R.C.S. 530 

• Cour d'appel du Québec 

• Droits de la personne — demande 
d'injonction interlocutoire afin 
d'empêcher un avortement — 
statut du foetus — Charte des 
droits et libertés de la personne — 
C. c. B.-C. 

Source : Tremblay c. Daigle, 
[1989] R.J.Q. 1735 (C.A.Q.) 

22 § [Voici ce que dit le juge 
Tourigny (à la p. 1757) : 
Je ne peux donc, avec égards, par-
tager le point de vue du juge de 
première instance qu'un être hu-
main puisse être autre chose 
qu'une personne physique. ...] 

R. c. Canadian Dredge & Dock Co., 
[1985] 1 R.C.S. 662 

• Cour d'appel de l'Ontario 

Droit criminel — responsabilité 
criminelle d'une personne morale 
— application de la théorie de 
l'identification  

33 § [... Une compagnie a en réa- 
lité trois composantes : l'entité 
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the personal shareholder (a natu-
ral person directly or indirectly), 
and the employee....] 

Quebec (Attorney General) v. Labrecque, 
[1980] 2 S.C.R. 1057 

' 	Court of Appeal for Quebec - 

Labour law — status of casuel 
employees in provincial public 
service — jurisdiction of provincial 
court to hear a claim based on a 
labour contract with a Government 

104 § [... The Crown is also the 
Sovereign, a physical person who, 
in addition to the prerogative, en-
joys a general capacity to contract 
in accordance with the rule of or-
dinary law....] 

{Civ. Law} attribute of incorporeal 
property 
{CL} attribute of property (1) 

{Civ. Law} real 
{CL} real 

{Civ. Law} in personam 

Corpus 

Veffer v. Canada (Minister of Foreign Af-
fales), 120071 F.C.J. No. 908 (F.C.A.) 

Humffn rig,hts law — Canadian 
dharter of Rights and Freedoms — 
validity of a Passport Canada pol-
icy on the inclusion of a Canadian 
passport holder's place of birth 

juridique, l'actionnaire (une per-
sonne physique directement ou 
indirectement), et l'employé. ...] 

Québec (Procureur général) c. Labrecque, 
[1980] 2 R.C.S. 1057 

• Cour d'appel du Québec 

Droit du travail — statut des 
employés occasionnels dans la 
fonction publique provinciale — 
juridiction de la cour provinciale 
d'entendre une réclamation fon-
dée sur un contrat de travail passé 
avec une entité de l'État 

104 § [... La Couronne c'est éga-
lement le Monarque, une per-
sonne physique qui, en plus de la 
prérogative, jouit d'une capacité 
générale de contracter selon les 
règles du droit commun. ...J 

personnel, le 
{CL et DC} (adj.) Relatif à une personne, 
par opposition à réel désignant l'objec-
tivité des choses. I personnels, les 

Cat. 	{DC} attribut du bien incorporel 
{CL} attribut du bien 

ExcL {DC} réel 
{CL} réel 

Équiv. {DC} in personam 
{CL} in personam 

Corpus 
Veffer c. Canada (Ministre des Affaires 
étrangères), 120071 A.C.F. n°  908 (C.A.F.) 

• Droits de la personne — Charte 
canadienne des droits et libertés 
— validité d'une politique de Pas-
seport Canada sur l'inscription du 
lieu de naissance du détenteur 
d'un passeport canadien 

Personal 
(CL and Civ. Law) (adj.) Relative to a per-
soli, as opposed to real, which designates 
the objectivity of things. I personal 
Cat. 

exci. 

{CL} in personam 
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59 § More recently, the Supreme 
Court in Gosselin wrote, at para-
graph 20: 
The aspect of human dignity tar-
geted by s. 15(1) is the right of 
each person to participate fully in  
society and to be treated as an 
equal member, regardless of irrele-
vant personal characteristics,  or 
characteristics attributed to the in-
dividual based on his or her mem-
bership in a particular group with-
out regard to the individual's actual 
circumstances. [Emphasis added.] 

Isidore Garon ltée v. Tremblay; Fillion et 
Frères (1976) inc. v. Syndicat national des 
employés de garage du Québec inc., [2006] 
1 S.C.R. 27 

• Court of Appeal for Quebec 

• Labour law — applicability of the 
C. C.Q. to the collective labour 
relations scheme 

188 § [Finally, some Quebec 
authors even argue that the classic 
civil law view that mandatory per-
formance of a contract of employ-
ment is impossible because of the 
personal nature of the contract, a 
view supposedly confirmed by this 
Court in Dupré Quarries Ltd. v. 
Dupré, [1934] S.C.R. 528, is no 
longer relevant with the advent of 
large-scale business and the in-
crease in the number of deperson-
alized jobs in which the worker's 
identity is of little significance (see 
M.-F. Bich, "Du contrat individuel 
de travail en droit québécois: essai 
en forme de point d'interrogation" 
(1986), 17 R.G.D. 85; R. P. 
Gagnon, L. LeBel and P. Verge, 
Droit du travail (2"d  cd. 1991), at 

59 59 § Plus récemment, la Cour su-
prême a fait les observations sui-
vantes au paragraphe 20 de l'arrêt 
Gosselin : 
L'aspect de la dignité humaine 
visée par le par. 15(1) est le droit 
de chaque personne de participg 
pleinement à la société et d'être 
traitée comme un membre égal de. 
la société. indépendamment des 
caractéristiques personnelles non 
pertinentes  ou des caractéristiques 
attribuées à une personne en rai-
son de son appartenance à un 
groupe particulier sans égard à sa 
situation réelle. [Non souligné 
dans l'original.] 

Isidore Garon ltée c. Tremblay; Fillion et 
Frères (1976) inc. c. Syndicat national des 
employés de garage du Québec inc., 
[2006] 1 R.C.S. 27 

• Cour d'appel du Québec 

• Droit du travail — applicabilité du 
C.c.Q. au régime collectif du 
travail 

188 § [Enfin, certains auteurs 
québécois prétendent même que 
la conception civiliste classique 
suivant laquelle l'exécution for-
cée du contrat de travail est im-
possible en raison de son carac-
tère personnel, qui aurait été 
confirmée par cette Cour dans 
l'arrêt Dupré Quarries Ltd. c. 
Dupré, [1934] R.C.S. 528, n'a 
plus sa place depuis l'avènement 
de la grande entreprise et la mul-
tiplication des emplois déperson-
nalisés où l'identité du travailleur 
ne revêt que peu d'importance 
(voir M.-F. Bich, « Du contrat 
individuel de travail en droit qué-
bécois : essai en forme de point 
d'interrogation » (1986), 17 
R.G.D. 85; R. P. Gagnon, L. 
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pp. 139-40 and 164-67; P. Laporte, 
La réintégration du salarié: Nou-
velles perspectives (1995)). ...] 

Perron-Malenfant v. Malenfant (Trustee 
f19991 3 S.C.R. 375 

' 	Court of Appeal for Quebec 
• Bankruptcy and insolvency — 

surrender of a life insurance policy 
— property not exempt because 
seizable under the C.C.Q. — B.I.A. 
(1985), s. 67(1)(b) 

11 § [The court held that the right 
to surrender a life insurance policy, 
in civil matters, had always been 
considered a "purely personal" 
right or a right "exclusively at-
tached to the person". ...] 

full ownership 
{CL} (n.) (s.) Exercise without division of 
ownership. I full ownership 

Cat. 

tncL 

P.xcL 

Protag. 
Corpus  

Eurci-Excellence Inc. v. Kraft Canada Inc., 
[2007] 3 S.C.R. 20 

' 	Federal Court of Appeal 
Intellectual property — copyright — 
secondary infringement of copy-
right — Copyright Act, R.S.C. 1985, 
c. C-42, s. 27(2) 

28 § [... An assignee possesses full 
ownership rights in the copyright 
with respect to the rights as-
signed. ...] 

LeBel et P. Verge, Droit du tra-
vail (2` éd. 1991), p. 139-140 et 
164-167; P. Laporte, La réinté-
gration du salarié : Nouvelles 
perspectives (1995)). ...] 

Perron-Malenfant c. Malenfant (Syndic 
de), [1999] 3 R.C.S. 375 

• Cour d'appel du Québec 

• Faillite et insolvabilité — rachat 
d'une police d'assurance vie — 
bien non exempt car saisissable 
en vertu du C.c.Q. —Lfi. (1985), 
art. 67(1)b) 

11 § [La Cour d'appel décide que 
le droit de racheter une police 
d'assurance-vie, en matière civile, 
a toujours été considéré comme 
un droit « purement personnel » 
ou un droit « exclusivement atta-
ché à la personne ». ...] 

pleine propriété 
(CL) (n.) (s.) Exercice sans division du 
rapport de propriété. I pleine propriété 

Cat. 	{CL} propriété (I) 

Incl. 	{CL} propriété (1) sur bien réel 

Excl. 	(CL) propriété relative (I) 
Prote. {CL), propriétaire, titulaire 

Corpus 
Euro-Excellence Inc. c. Kraft Canada Inc., 
120071 3 R.C.S. 20 

Cour d'appel fédérale 
Propriété intellectuelle — droit 
d'auteur — violation d'un droit 
d'auteur à une étape ultérieure — 
Loi sur le droit d'auteur, L.R.C. 
1985, c. C-42. art. 27(2) 
28 § [... Le cessionnaire a les 
pleins droits de propriété sur le 
droit d'auteur en ce qui concerne 
les droits cédés. ...] 

{CL} ownership 

{CL} ownership on real property 
{CL} qualified ownership 
{CL) owner, holder (2) 

• 

• 
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BC Tel v. Seabird Island Indian Band, 
[2003] 1 F.C. 475 (F.C.A.) 

• Aboriginal law — power to tax a 
fibre optic cables network that 
passes through an Indian reserve — 
Indian Act, R.S.C. 1952, c. 149, 
s. 83(1)(a) 

85 § [... That this Act generally 
provides for the taking of a free-
hold in land rather than some less-
er interest is not surprising. ...] 

Osoyoos Indian Band v. Oliver (Town), 
[2001] 3 S.C.R. 746 

• Court of Appeal for British 
Columbia 

• Aboriginal law — expropriation of a 
portion of reserve lands to build an 
irrigation canal — nature of interest 
expropriated — taxation jurisdiction 
conferred by the Indian Act, R.S.C. 
1985, c. I-5 

188 § [I conclude that, through the 
adoption of the Order in Council 
by the federal government, Her 
Majesty the Queen in right of the 
Province of British Columbia ob-
tained full ownership over the 
lands on which the irrigation canal 
is situated.]...[A taking of full 
ownership for canal purposes is 
clearly reasonable.] 

Miller v.  Amen-Cana Motel Ltd., [1983] 
1 S.C.R. 229 

Court of Appeal for Ontario 
• Property law — lease with option to 

purchase — execution term linked 
to inapplicable provincial legisla-
tion — the grantor does not retain a 
power of alienation over the land 
subject to the option 

BC Tel c. Bande indienne de Seabird 
Island, [2003] 1 C.F. 475 (C.A.F.) 

• Droit des autochtones — pouvoir 
de taxer un réseau de câbles de 
fibre optique traversant une ré-
serve indienne — Loi sur les 
Indiens, S.R.C. 1952, c. 149, 
art. 83(1)a) 

85 § [... Il n'est pas surprenant 
que dans ce cas-ci la Loi prévoie 
d'une façon générale la prise de 
possession de la pleine propriété 
des terres plutôt que d'un droit 
moindre. ...] 

Bande indienne d'Osoyoos c. Oliver 
(Ville), [2001] 3 R.C.S. 746 

• Cour d'appel de la Colombie-
Britannique 

Droit des autochtones — expro-
priation d'une partie des terres de 
réserve afin de construire un ca-
nal d'irrigation — nature du droit 
exproprié — pouvoir de taxation 
foncière conféré par la Loi sur les 
Indiens, L.R.C. 1985, c. I-5 

188 § [Je conclus que, par suite 
de la prise du décret par le gou-
vernement fédéral, Sa Majesté la 
Reine du chef de la province de la 
Colombie-eritarmique a obtenu la 
pleine propriété des terres sur 
lesquelles est situé le canal d'ir-
rigationl...[II est clairement rai-
sonnable de prendre des terres en 
pleine propriété pour les besoins 
d'un canal.] 

Miller c. Amen-Cana Motel Ltd., [1983] 
I R.C.S. 229 

• Cour d'appel de l'Ontario 

• Droit de la propriété — bail avec 
option d'achat — condition d'exé-
cution liée au respect d'une loi 
provinciale inapplicable — le bail-
leur ne retient aucun pouvoir 
d'aliénation sur le bien-fonds visé 
par l'option 
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Source: Re Fotfar and Township of 
East Gwillimbuty, [1971] 3 O.R. 
337 (Ont.C.A.) 

19 § [... There is a wide distinction 
between a title in fee and a power 
to dispose of property, as uncler the 
latter the fee is not in the donee of 
the power but he has a dominion 
over it which he is free to exercise 
as he sees fit. ...] 

Covert et al. v. Nova Scotia (Minister of 
Finance), [1980) 2 S.C.R. 774 

' 	Supreme Court of Nova Scotia, 
Appeal division 

Tax law — succession duties — 
residual bequest to a non-resident 
company — assessment of the 
shareholders of the parent com-
pany beneficially entitled to the 
remainder of the estate — An Act 
Respecting Succession Duties, 
S.N.S. 1972, c. 17 

Source: MacKeen Estate v. Nova 
Scotia (1978), 28 N.S.R. (2d) 3 
(N.S.C.A.) 
[Modified reference : M.J.C., 
2009] 

22 § [... The adverb "beneficially" 
indicates that the person entitled to 
enjoyment of the property may not 
have full legal titlel...[If he does 
so, he will then fully acquire the 
property by achieving full owner-
ship and will cease to be merely 
beneficially entitled to it.] 

Posseisor 
(CL and Civ. Law) (n.) Holder of a right in 
rent I possessors 

{Civ. Law) individual 
(CL) individual 

Source : Re Folfar and Township 
of East Gwillimbury, [1971] 3 
O.R. 337 (Ont.C.A.) 

19 § [... Il y a une vaste différence 
entre la pleine propriété (title in 
fee) et un pouvoir de disposer 
d'un bien, car dans ce dernier cas 
la propriété (fee) n'appartient pas 
au titulaire du pouvoir de disposi-
tion, mais celui-ci a sur elle un 
pouvoir qu'il a toute liberté 
d'exercer comme il le juge 
opportun. ...] 

Covert et autres c. Nouvelle-Écosse (Mi-
nistre des Finances), [1980) 2 R.C.S. 774 

• Division d'appel de la Cour 
suprême de la Nouvelle-Écosse 

Droit fiscal — droits successoraux 
— legs résiduel à une filiale non 
résidente — cotisation des action-
naires de la compagnie-mère pos-
sédant le droit à titre bénéficiaire 
au résidu de la succession — An 
Act Respecting Succession Duties, 
S.N.S. 1972, c. 17 

• Source : MacKeen Estate v. Nova 
Scotia (1978), 28 N.S.R. (2d) 3 
(N.S.C.A.) 
[Référence modifiée : D.J.C., 
2009] 

22 § [... Le terme « bénéficiaire » 
indique que la personne ayant 
droit à la jouissance du bien peut 
ne pas y avoir droit en pleine 
propriété.]...[S'il le fait, il ac-
quiert le bien en pleine propriété 
et cesse de n'avoir seulement 
qu'un droit à titre bénéficiaire.] 

possesseur 
(CL et DC) (n.) Titulaire d'un droit in 
rem. I possesseurs 

Cat. 	(DC) particulier 
(CL) particulier 

Cat. 

- 421 - 



Legal Dictionary of Property in Canada — Definitions 

ExcL {Civ. Law} holder (1) 
{CL} holder (1) 

Corpus 

Jewett v.  Bi!, [1999] N.B.J. No. 116 
(N.B.C.A.) 

• Procedural law — action in trespass 
— possession without legal title in 
common law is sufficient to bring 
the action — protection of de facto 
possession against disturbances 
even if illegitimate 

Source: FLEMING, P., The Law of 
Torts, 7 th  cd.,  Agincourt, Carswell, 
1987 

5 § [... A disseisor is nonetheless a 
possessor although, as between 
himself and the rightful owner, he 
has no right to possession until his 
adverse possession has ripened 
into ownership by lapse of 
time. ...] 

Borna Manufacturing Ltd. v. Canadian 
Imperial Bank of Commerce, [1996] 
3 S.C.R. 727 

• Court of Appeal for British 
Columbia 

Banking law — bills of exchange — 
bank's acceptance of cheques 
without endorsement — tort of 
conversion — strict liability of the 
bank — exception of the bill to a 
fictitious or non-existing person — 
Bills of Exchange Act, R.S.C. 
1985, c. B-4 

36 § [The seminal discussion of 
conversion of cheques is found in 
Crawford and Falconbridge, 
Banking and Bills of Exchange 
(8th  cd.  1986), vol. 2, at p. 1386: 
Conversion is the remedy of the 
lawful possessor of chattels to 

ExcL {DC} détenteur 
{CL} détenteur 

Corpus 

Jewett c. Bi!, [1999] A.N.-B. ne 116 
(C.A.N.-B.) 

• Droit procédural — action pour 
intrusion — la possession sans titre 
en common law suffit pour inten-
ter un recours — protection de la 
possession de fait même illégi-
time contre les troubles de 
jouissance 

Source : FLEMING, P. G., The 
Law of Torts, 7` éd., Agincourt, 
Carswell, 1987 

5 § [... Il reste qu'un dessaisissant 
est un possesseur bien qu'il n'ait 
pas, entre lui-même et le proprié-
taire légitime, de droit de posses-
sion tant qu'il n'a pas obtenu, à 
l'expiration du délai de posses-
sion adversative, la propriété du 
bien-fonds. ...] 

Borna Manufacturing Ltd. c. Banque 
Canadienne Impériale de Commerce, 
[19961 3 R.C.S. 727 

• Cour d'appel de la Colombie-
Britannique 

• Droit bancaire — lettres de change 
— acceptation par la banque de 
chèques sans endossement — délit 
de détournement — responsabilité 
stricte de la banque — l'exception 
de la lettre payable à une per-
sonne fictive ou inexistante — Loi 
sur les lettres de change, L.R.C. 
1985, c. B-4 

36 § [On trouve dans Crawford et 
Falconbridge, Banking and Bills 
of Exchange (8' éd. 1986), VOL 2, 
à la p. 1386, l'analyse fondamen-
tale du détournement de chèques : 
[Traduction] L'action pour dé-
tournement est le recours que le 
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have their value paid to him by a 
wrongful dispossessor. ...] 

MacNeill et al. v. Devon Lumber Co. Ltd., 
[19871 N.B..1. No. 926 (N.B.C.A.) 

• Procedural law — tort action for 
disturbance — allergy exacerbated 
by cedar dust from a neighbouring 
plant — action justified for minor 
children due to their right of 
occupation 

5 § [... Similarly, Prof. John G. 
Fleming in his text The Law of 
Torts (6`11  cd.)  writes at p. 393 that 
the right to complain of nuisance 
belongs to the actual possessor of 
the land affected including tenants 
in possession and even wrongful 
possessors.] 

Lavoie v. Michaud, [1981] I S.C.R. 445 

• Court of Appeal for Quebec 

• Property law — possession of a par-
cel of land without title — acquisi-
tion of right of ownership by ten-
year prescription — C.C.L.C. 

Source: MIGNAULT, P.-B., Le 
droit civil canadien, vol. 9, Mon-
treal, Wilson & Lafleur, 1916 

9 § [... If the possessor has pos-
sessed a larger area than his title 
gives him, he will have no title for 
the'excess portion, and cannot rely 
on the ten-year prescription as to 
that portion.] 

possesseur légitime de biens peut 
exercer pour s'en faire payer la 
valeur par la personne qui l'en a 
dépossédé illégitimement. ...] 

MacNeill et autres c. Devon Lumber Co. 
Ltd., [1987] A.N.-B. n°  926 (C.A.N.-B.) 

• Droit procédural — action en res-
ponsabilité délictuelle pour nui-
sance — allergie aggravée par la 
poussière de cèdre provenant 
d'une usine avoisinante — recours 
autorisé aux enfants mineurs en 
raison de leur droit d'occupation 

5 § [... Dans le même ordre 
d'idées, le professeur John G. 
Fleming, dans son ouvrage The 
Law of Torts (6°  éd.), écrit, à la 
p. 393, que le droit de porter 
plainte pour nuisance appartient à 
celui qui a la possession réelle du 
bien-fonds touché, y compris les 
locataires en possession et même 
les possesseurs illégitimes.] 

Lavoie c. Michaud, [1981] 1 R.C.S. 445 

• Cour d'appel du Québec 

• Droit des biens — possession 
d'une parcelle de terrain sans titre 
de propriété — acquisition d'un 
droit de propriété par prescription 
décepnale — C.c.B.-C. 

Source : MIGNAULT, P.-B., Le 
droit civil canadien, t. 9, Mon-
tréal, Wilson & Lafleur, 1916 

9 § [... Si le possesseur a possédé 
une étendue plus grande que ne 
lui donne son titre, il se trouvera 
avoir été sans titre pour l'excé-
dent et, partant, il ne pourra invo-
quer la prescription décennale 
quant à cet excédent.] 
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possession 
{CL and Civ. Law} (n.) (s.) Control of an 
object of legal commerce demonstrating the 
intention to be the owner. I possession 

Cat. 	{Civ. Law} factual and legal rela- 
tionship 
{CL} factual and legal relationship 

Incl. 	{Civ. Law} possession in fact, le- 
gal possession 
{CL} possession in fact, legal pos-
session 

Excl. {Civ. Law} holding 
{CL} holding 

Equiv. {Civ. Law} possession animo do-
mini 
{CL} possession animo domini 

Protag. {Civ. Law} possessor 
{CL} possessor 

Corpus 

North Shore Health Region v. Canada, 
[2008] F.C.J. No. 7 (F.C.A.) 

• Tax law — goods and services tax — 
taxibility of the fair market value 
of a health care facility — E.T.A., 
s. 191(3)(b)(i) 

Source: Halsbuty's Laws of 
England, 46  ed., vol. 39, London, 
Buttersworth 

42 § ["Possession" is a word of 
ambiguous meaning and its legal 
senses do not coincide with the•  
popular sense. [...] "Possession" 
may mean legal possession: that 
possession which is recognized 
and protected as such by law....] 

North Shore Health Region v. Canada, 
[2008] F.C.J. No. 7 (F.C.A) 

possession 
{CL et DC} (n.) (s.) Maîtrise d'un objet du 
commerce juridique démontrant l'inten-
tion d'en être le propriétaire. I possession 

Cat. 	{DC} rapport de fait et de droit 
{CL} rapport de fait et de droit 

Incl. 	{DC} possession de fait, posses- 
sion de droit 
{CL} possession de fait, posses-
sion de droit 

Excl. {DC} détention 
{CL} détention 

Équiv. {DC} possession animo domini 
{CL} possession animo domini 

Protag. {DC} possesseur 
{CL} possesseur 

Corpus 

North Shore Health Region c. Canada, 
[2008] A.C.F. n° 7 (C.A.F.) 

• Droit fiscal — taxe sur les produits 
et services — assujettissement de 
la juste valeur marchande d'un 
établissement de soins de santé à 
la taxe — L.t.a., art. 191(3)b)(i) 

Source : Halsbury's Laws of 
England, 4' éd., vol. 39, Londres, 
Buttersworth 

42 § [[TRADUCTION] Le mot 
« possession » est ambigu et ses 
acceptions juridiques ne coïnci-
dent pas avec le sens qu'on attri-
bue couramment à ce terme. [...] 
Par « possession », on peut en-
tendre la possession légale, c'est-
à-dire une possession qui est re-
connue par la loi et qui est proté-
gée à ce titre. ...] 

North Shore Health Region c. Canada, 
[2008] A.C.F. n° 7 (C.A.F.) 
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taxibility of the fair market value 
of a health care facility — E.T.A., 
s. 191(3)(b)(i) 

42 § [The word "possession" does 
not have a fixed legal meaning (see 
Bruce Ziff, Principles of Property 
Law, 4th  ed. (Toronto: Thomson 
Carswell, 2006), at pages 117- 
118). However, when used in a 
legal context, "possession" gener-
ally implies elements of dominion 
and exclusivity ...] 

Définitions  — Dictionnaire juridique de la propriété au Canada 

R.  V. Marshall; R. v. Bernard, [2005] 
2 S.C.R. 220 

• Court of Appeal for Nova Scotia; 
Court of Appeal for New 
Brunswick 

' 	Aboriginal law — aboriginal title — 
right to cut timber on Nova Scotia 
Crown land — protection of the 
commercial activities of the 
Milanaq — Constitution Act, 1982, 
s. 35(1) 

66 § [... As noted above, posses-
sion at common law is a contex-
tual, nuanced concept. Whether a 
nomadic people enjoyed sufficient 
"physical possession" to give them 
title to the land, is a question of 
fact, depending on all the circum-
stances, in particular the nature of 
the land and the manner in which it 
is £ommonly used. ...] 

3 73409 Alberta Ltd. (Receiver of) v. Bank 
of Montreal, [2002] 4 S.C.R. 312 

• Droit fiscal — taxe sur les produits 
et services — assujettissement de 
la juste valeur marchande d'un 
établissement de soins de santé à 
la taxe — L.t.a., art. 191(3)b)(i) 

42 § [Le mot « possession » n'a 
pas de sens juridique fixe (Bruce 
Ziff, Principles of Property Law, 

éd. (Toronto, Thomson Cars-
well, 2006), aux pages 117 et 
118). Toutefois, lorsqu'il est em-
ployé dans un contexte juridique, 
le terme « possession » se carac-
térise en règle générale par des 
notions de maîtrise et d'exclusi-
vité ...] 

R. c. Marshall; R. c. Bernard, [2005] 
2 R.C.S. 220 

• Cour d'appel de la Nouvelle-
Écosse; Cour d'appel du 
Nouveau-Brunswick 

• Droit des autochtones — titre abo-
rigène — droit de coupe de bois 
sur les terres publiques de la 
Nouvelle-Écosse — protection des 
activités commerciales des 
Mi lcmaq — Loi constitutionnelle 
de 1982, art. 35(1) 

66 § [... Comme on l'a vu, la pos-
session, en common law, est un 
concept nuancé et contextuel. La 
question de savoir si la « posses-
sion physique » d'un territoire par 
un peuple nomade est suffisante 
pour conférer à ce peuple un titre 
'sur ce territoire est une question 
de fait qui dépend de l'ensemble 
des circonstances, en particulier 
de la nature du territoire et de la 
façon dont il a été utilisé collecti-
vement. ...] 

373409 Alberta Ltd. (Séquestre de) c. 
Banque de Montréal, [2002] 4 R.C.S. 312 

• Court of Appeal for Alberta 	 • 	Cour d'appel de l'Alberta 
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Banking law — bills of exchange — 
cheque altered by the director of a 
company — deposit of the cheque 
without endorsement — tort of 
conversion — liability of the bank — 
Bills of Exchange Act, R.S.C. 
1985, c. B-4 

9 § [An owner's right of posses-
sion includes the right to authorize 
others to deal with his or her chat-
tel in any manner specified. ...] 

Hongkong Bank of Canada v. Wheeler 
Holdings Ltd., [1993] 1 S.C.R. 167 

• Court of Appeal for Alberta 

• Law of contracts — loan agreement 
with a mortgage for the construc-
tion and management of low-cost 
housing — breach of contractual 
terms prescribed by law — un-
enforceability of contract against 
third parties — non-applicability of 
the equity principle of irreproach-
able conduct 

64 § [... It is difficult to imagine 
how a company whose objects in-
clude the ownership and develop-
ment of real estate could reason-
ably function without the inciden-
tal ability to finance its operations 
by mortgaging its property. ...] 

adverse possession 
(CL) (n.) (s.) Ownership invoked to benefit 
from extinctive prescription against the ti-
tled owner of property. I adverse possession 

Cat. 	(CL) prescription 

Inn 	(CL) actual possession 

• Droit bancaire — lettres de change 
— libellé d'un chèque modifié par 
un administrateur d'entreprise — 
dépôt autorisé sans endossement 
— délit de détournement — respon-
sabilité de la banque — Loi sur les 
lettres de change, L.R.C. 1985, c. 
B-4 

9 § [Le droit de possession du 
propriétaire comprend le droit 
d'autoriser autrui à agir d'une 
manière donnée à l'égard de son 
bien. ...] 

Banque Hongkong du Canada c. Wheeler 
Holdings Ltd., [1993] 1 R.C.S. 167 

• Cour d'appel de l'Alberta 

• Droit des contrats — contrat de 
prêt assorti d'une hypothèque 
pour la construction et la gestion 
d'ensemble d'habitations HLM — 
bris des conditions contractuelles 
prescrites par la loi — inopposabi-
lité du contrat aux tiers — inappli-
cabilité du principe d'equity de la 
conduite irréprochable 

64 § [... Il est difficile de conce-
voir comment une société dont les 
objets comprennent la possession 
et l'aménagement de biens im-
meubles pourrait raisonnablement 
fonctionner sans jouir de la capa-
cité accessoire de financer ses 
opérations en hypothéquant ses 
biens. ...] 

possession adversative 
(CL) (n.) (s.) Rapport de propriété invo-
qué pour bénéficier de la prescription ex-
tinctive à l'encontre du propriétaire titu-
laire du bien. I possession adversative 

Cat. 	(CL} prescription 

IncL 	(CL) possession effective 
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Protag. {CL) possessor 

corpus 

R.  V. Marshall; R. v. Bernard, [2005] 
2  S.C.R. 220 

• Court of Appeal for Nova Scotia; 
Court of Appeal for New 
Brunswick 

• Aboriginal law — aboriginal title — 
right to cut timber on Nova Scotia 
Crown land — protection of the 
commercial activities of the 
Mi'kmaq — Constitution Act, 1982, 
s. 35(1) 

54 § [... For example, where 
marshy land is virtually useless 
except for shooting, shooting over 
it may amount to adverse posses-
sion: Red House Farms 
(Thorndon) Ltd. v. Catchpole, 
[1977] E.G.D. 798 (Eng. C.A.). ...] 

R . y. Bernard, [2003] NB...1. No. 320 
(N.B.C.A) 

Aboriginal rights — aboriginal title 
— right to cut timber on Nova 
Scotia Crown land — protection of 
the commercial activities of the 
Milcmaq — Constitution Act, 1982, 

• s. 35(1) 

397 § [... Under the common law 
and equity a person who might 
otherwise be labelled a trespasser 
cotld assert a right to enter on 
Crown lands for logging purposes 
provided that person could estab-
lish, for example, adverse posses-
sion or a profit à prendre. ...] 

Prote. (CL) possesseur 
Corpus 
R. c. Marshall; R. c. Bernard, [2005] 
2 R.C.S. 220 

• Cour d'appel de la Nouvelle-
Écosse; Cour d'appel du 
Nouveau-Brunswick 

• Droit des autochtones — titre abo-
rigène — droit de coupe de bois 
sur les terres publiques de la 
Nouvelle-Écosse — protection des 
activités commerciales des 
Mi'lcmaq  — Loi constitutionnelle 
de 1982, art. 35(1) 

54 § [... Par exemple, lorsque des 
terrains marécageux n'ont prati-
quement d'autre utilité que de 
servir à des exercices de tir, le fait 
de se livrer à de tels exercices 
peut équivaloir à une possession 
adversative : Red House Farms 
(Thorndon) Ltd. c. Catchpole, 
[1977] E.G.D. 798 (C.A. 
Angl.). ...] 

R. c. Bernard, [2003] A.N.-B. n°320 
(C.A.N.-B.) 

• , Droit des autochtones — titre abo-
rigène — droit de coupe de bois 
sur les terres publiques de la 
Nouvelle-Écosse — protection des 
activités commerciales des 
Mi'kmaq — Loi constitutionnelle 
de 1982, art. 35(1) 

397 § [... En common law et en 
equity, une personne qui eût pu 
de quelque autre façon être quali-
fiée d'intrus pouvait revendiquer 
le droit de pénétrer sur les terres 
de la Couronne à des fins 
d'exploitation forestière, pourvu 
qu'elle pût établir, par exemple, 
la possession adversative ou le 
profit à prendre. ...] 
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Friolet (Re), [1998] N.B.J No. 205 
(NB.C.A.) 

Property law — acquisition aa title 
by adverse possession against one 
co-owner in common — Limitation 
of Actions Act, R.S.N.B. 1973, 
c. L-8 

Source: BASTARACHE, M. and 
A. BOUDREAU OUELLET, 
Précis du droit des biens réels, 
Cowansville, Éditions Yvon  Biais, 
1993 

20 § [... Based on the principle of 
unity of possession in this type of 
ownership, possession by one of 
the co-owners was deemed to be 
possession by all. However, now, 
as a result of legislation aimed at 
changing the situation between co-
owners, one of them may establish 
exclusive use of a portion or all of 
the land, and thus establish that his 
possession has in effect extin-
guished the title of the other co-
owners by the application of the 
doctrine of adverse possession. 
Adverse possession, as difficult as 
it might be to establish as against 
third parties, is even more so as 
against co-owners. ...] 

Becker and British Canadian Pitwood Lim-
ited v. Cleland's Estate, Brewer's Estate, 
Melvin, Brewer et al., VanBuskirk et al., 
Bank of Montreal, Fillmore, Pellerin and 
Switzerland's Estate v. Melvin, Melvin, 
VanBuskirk, VanBuskirlç Fillmore and 
Bank of Montreal, [1981] N.B.J. No. 198 
(NB.C.A.) 

• Property law — land having been 
the subject of successive transfers 
of ownership and occupancy — 

Friolet (Re), [1998] A.N.-B. 205 
(C.A.N.-B.) 

• Droit de la propriété — acquisition 
d'un titre de propriété par posses-
sion adversative à l'encontre d'un 
co-propriétaire en commun — Loi 
sur la prescription, L.R.N.-B. 
1973, c. L-8 

Source : BASTARACHE, M. et 
A. BOUDREAU OUELLET, 
Précis du droit des biens réels, 
Cowansville, Éditions Yvon 
Blais, 1993 

20 § [... Étant donné le principe 
de l'unité de possession qui lie ce 
type de propriétaires, la posses-
sion de l'un des copropriétaires 
était présumée être celle de tous. 
Aujourd'hui, cependant, par suite 
des dispositions législatives vi-
sant à modifier la situation entre 
copropriétaires, l'un d'eux peut 
établir l'usage exclusif d'une par-
tie des biens-fonds, ou même de 
tout le terrain, et il peut ainsi dé-
montrer que sa possession a eu 
pour effet d'éteindre le titre des 
autres copropriétaires par l'appli-
cation de la doctrine de la posses-
sion adversative. La possession 
adversative, pour difficile qu'elle 
soit à prouver à l'égard des tiers, 
l'est davantage entre copro-
priétaires ...] 

Becker and British Canadian Pitwood 
Limited c. Cleland's Estate, Brewer's Es-
tate, Melvin, Brewer et al., VanBuskirk et 
al., Bank of Montreal, Fillmore, Pellerin 
and Switzerland 's Estate c. Melvin, 
Melvin, VanBuskirk, VanBuskirlç Fillmore 
and Bank of Montreal, [1981] A.N.-B. 
d 198 (C.A.N.-B.) 

• Droit de la propriété — bien-fonds 
ayant fait l'objet de transferts 
successifs et d'occupation — 
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determination of the owner of the 
land — limitation of action — 
registration of the title 

26 § [... There is no evidence of 
adverse possession in him. Ad-
verse possession must be., open, 
exclusive, continuous and noto-
rious for the entire twenty year 
period. ...] 

continuons possession 
{CL and Civ. Law} (n.) (s.) Enjoyment of a 
Property that does not undergo a significant 
interruption and that gives permanency to 
the intention of ownership. I continuous 
possession 

{Civ. Law} possession in fact 
{CL} possession in fact 
{Civ. Law} discontinuous 
possession 
{CL} discontinuous possession 

erotag. {Civ. Law} possessor 
{CL} possessor 

Corpus 
Landry v. Landry, [1991] N.B.J. No. 622 
(N.B.C.A.) 

• Property law — claim to possessory 
title regarding land by adverse 
possession 

8 § [... As to the issue of adverse 
possession, he said: 
... my view is that the evidence 
provided by [Simon and Thelma 
Landry] and the witnesses called to 
testify on their behalf was confus-
ing, unreliable and inapt to estab-
lish continuons, open, actual and 
exclusive possession capable of 
disentitling [Jeremie Landry] from 
claiming legal title to such land.] 

détermination du propriétaire du 
bien-fonds — prescription — 
enregistrement du titre 

26 § [... 11 n'y a aucune preuve de 
prescription acquisitive dans 
son cas. La prescription acquisi-
tive doit être publique, exclusive, 
continue et notoire pendant la 
période entière de vingt ans. ...] 

possession continue 
{CL et DC} (n.) (s.) Jouissance d'un bien 
qui ne subit pas d'interruption majeure et 
qui donne un caractère permanent à 
l'intention de propriété. 1possession 
continue 

{DC} possession de fait 
{CL} possession de fait 

{DC} possession discontinue 
{CL} possession discontinue 

Protag {DC} possesseur 
{CL} possesseur 

Corpus 
Landry c. Landry, [1991] A.1V.-B. n° 622 
(C.A.N.-B.) 

• " Droit de la propriété — revendica- 
tion d'un titre possessoire à 
l'égard d'un bien-fonds par pos-
sealon adversative 

8 § [... 11 a déclaré relativement à 
la question de la possession ad-
versative : 

-« ... selon moi, la preuve produite 
par [Simon et Thelma Landry] et 
les témoins appelés à témoigner 
pour leur compte était confuse, 
sujette à caution et impropre à 
établir une possession continue, 
publique, effective et exclusive, 
susceptible de priver [Jeremie 
Landry] du droit de réclamer son 
titre en common law sur le terrain 
en question. »] 
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Becker and British Canaa'ian Pitwood Lim-
ited v. Cleland's Estate, Brewer's Estate, 
Melvin, Brewer et al., VanBuskirk et al., 
Bank of Montreal, Fillmore, Pellerin and 
Switzerland's Estate v. Melvin, Melvin, 
VanBuskirk, VanBuskirk, Fillmore and 
Bank of Montreal, [1981] N.B.J No. 198 
(N.B.C.A) 

• Property law — land having been 
the subject of successive transfers 
of ownership and occupancy — 
determination of the owner of the 
land — limitation of action registra-
tion of the title 

27 § [The cutting of wood from 
time to time even during succes-
sive years is not continuous pos-
session. ...] 

legal possession 
(CL and Civ. Law) (n.) (s.) Titled posses-
sion of a right in rem. f legal possession 

Cat. 	(Civ. Law) possession 
(CL) possession 

meL 	(Civ. Law) ownership, 
quasi-possession 
(CL) ownership, tenancy 

Protag. {Civ. Law} possessor 
(CL) possessor 

Corpus 

North Shore Health Region v. Canada, 
120081 F.C.J No. 7 (F.C.A.) 

• Tax law — goods and services tax — 
taxibility of the fair market value 
of a health care facility — E.T.A., 
s. 191(3)(b)(i) 

42 § [... "Possession" may mean 
legal possession: that possession 
which is recognized and protected 
as such by law. The elements nor- 

Becker and British Canadian Pitwood 
Limited c. Cleland's Estate, Brewer's Es-
tate, Melvin, Brewer et al., VanBuskirk et 
al., Bank of Montreal, Fillmore, Pellerin 
and Switzerland's Estate c. Melvin, 
Melvin, VanBuskirk, VanBuskirlç Fillmore 
and Bank of Montreal, [1981] A.N.-B. 
n° 198 (C.A.N.-B.) 

• Droit de la propriété — bien-fonds 
ayant fait l'objet de transferts 
successifs et d'occupation — 
détermination du propriétaire du 
bien-fonds — prescription — enre-
gistrement du titre 

27 § [La coupe du bois de temps à 
autre, même pendant plusieurs 
années successives, n'équivaut 
pas à une possession conti-
nue. ...] 

possession de droit 
(CL et DC) (n.) (s.) Possession titulaire 
d'un droit in rem, possession de droit 

Cat. 	(DC) possession 
{CL) possession 

IncL 	(DC) propriété (1), 
quasi-possession 
(CL) propriété (1), tenance 

Protag.  (DC) possesseur 
{CL} possesseur 

Corpus 

North Shore Health Region c. Canada, 
120081 A.C.F. n°  7 (C.A.F.) 

Droit fiscal — taxe sur les produits 
et services — assujettissement de 
la juste valeur marchande d'un 
établissement de soins de santé à 
la taxe — L.t.a., art. 191(3)b)(i) 

42 § [... Par « possession », on 
peut entendre la possession lé-
gale, c'est-à-dire une possession 
qui est reconnue par la loi et qui 
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mally characteristic of legal pos-
session are the intention of pos-
sessing together with that amount 
of occupation or control of the en-
tire subject matter of which it is 
practically capable and which is 
sufficient for practical purposes to 
exclude strangers from 
interfering.] 

Hall V.  Quebec (Deputy Minister of Reve-
nue), [19981 1 S.C.R. 220 

• Court of Appeal for Quebec 

• Tax law — testamentary succession 
— C.C.L.C. — taxation of property 
not yet transferred to the residuary 
universal legatee 

17 § [As for the testamentary ex-
ecutors, Forget J. reiterated that 
they have only de facto possession 
of the estate, as opposed to the 
legatees' de jure possession. ...] 

Moult v. Canadian Consumer Co., 1-19811 
I S.C.R. 553 

• Court of Appeal for Quebec 

• Procedural law — class action to 
obtain the delivery of indetermi-
nate and non-individualized prop-
erty — motion denied because the 
remedy sought would be un- 

• enforceable 

Source: BAUDOUIN, J.-L., 
"L'exécution spécifique des 
coptrats en droit québécois", 
(1958-59) 5 McGill L..1. 108 

17 § [... In the event of a refusal by 
the latter to give up the property in 
question, the creditor may by sei-
zure in revendication [sic] obtain 
physical and legal possession of 
it.] 

est protégée à ce titre. Les élé-
ments qui caractérisent normale-
ment la possession légale sont 
l'intention de posséder une chose 
avec le degré d'occupation ou de 
contrôle sur la totalité de la chose 
dont celle-ci est capable en prati-
que et qui est suffisant, à toutes 
fins utiles, pour empêcher toute 
entrave de la part de tiers.] 

Hall c. Québec (Sous-ministre du Revenu), 
[1998] 1 R.C.S. 220 

• Cour d'appel du Québec 

• Droit fiscal — succession testa-
mentaire — C.c.B.-C. — imposition 
de biens non transférés au léga-
taire universel et résiduaire 

17 § [Quant aux exécuteurs tes-
tamentaires, le juge Forget réitère 
qu'ils n'ont sur la succession 
qu'une possession de fait, par op-
position à la possession de droit 
des légataires. ...] 

Nault c. Canadian Consumer Co., [1981] 
1 R.C.S. 553 

• Cour d'appel du Québec 

• ' Droit procédural — recours 
collectif afin d'obtenir la livraison 
de certains biens non déterminés 
et don individualisés — demande 
d'autorisation refusée car la 
conclusion recherchée ne serait 
pas susceptible d'exécution 

- Source : BAUDOUIN, J.-L., 
« L'exécution spécifique des 
contrats en droit québécois », 
(1958-59) 5 McGill L.J. 108 

17 § [... En cas de refus de ceux-
ci de délaisser le meuble en ques-
tion, le créancier peut, au moyen 
de la saisie revendication, en ob-
tenir la possession physique et 
légale.] 
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possession in fact 
{CL and Civ. Law} (n.) (s.) Actual posses-
sion of property.lpossession in fact 

Cat. 	(Civ. Law) possession 
(CL) possession 

IncL 	(Civ. Law) non-equivocal posses- 
sion, peaceful possession, 
continuous possession, public 
possession 
(CL) non-equivocal possession, 
peaceful possession, continuous 
possession, public possession 

Excl. (Civ. Law) holding 
(CL) holding 

Equiv. {Civ. Law} actual possession 
{CL} actual possession 

Prote. (Civ. Law) possessor 
{CL} possessor 

Corpus 

ADI Ltd. v. 052987 N.B. Inc., [2000] N.B.J. 
No. 467 (N.B.C.A.) 

• Procedural law — importance of 
arguments — claim for redress for 
oppression or conduct unjustly 
detrimental to the rights of share-
holders — Business Corporations 
Act, S.N.B. 1981, c. B-9.1 

34 § [... A person may have physi-
cal possession of goods over which 
he or she asserts no legal claim 
other than the right to possession 
itself. Legal title, or the right to 
obtain de facto possession, how-
ever, remains unaffected. ...] 

Jewett v. Bil, [1999] N.B.J. No. 116 
(NB.C.A.) 

Procedural law — action in trespass 
— possession without legal title in 
common law is sufficient to bring 
the action — protection of de facto 

possession de fait 
(CL et DC) (n.) (s.) Possession effective 
d'un bien. I possession de fait 

(DC) possession 
(CL) possession 

(DC) possession non équivoque, 
possession paisible, possession 
continue, possession publique 
{CL} possession non équivoque, 
possession paisible, possession 
continue, possession publique 

Excl. (DC) détention 
(CL) détention 

Équiv. (DC) possession effective 
(CL) possession effective 

Protag. (DC) possesseur 
{CL} possesseur 

Corpus 

ADI Liée c. 052987 N.B. Inc., [2000] 
AN-B. n o  467 (C.A.N.-B.) 

• Droit procédural — importance des 
plaidoires — demande de redres-
sement pour conduite oppressive 
ou injustement préjudiciable aux 
droits des actionnaires — Loi sur 
les corporations commerciales, 
L.N.-B. 1981, c. B-9.1 

44 § [... Une personne peut avoir 
la possession matérielle d'objets 
sur lesquels elle ne revendique 
aucun droit autre que le droit de 
possession lui-même. Le titre ju-
ridique, ou le droit d'obtenir la 
possession de fait, reste toutefois 
entier. ...] 

Jewett c. Bil, [1999/AN-B.  n°  116 
(C.A.N.-B.) 

• Droit procédural — action pour 
intrusion — la possession sans titre 
en common law suffit pour 
intenter un recours — protection 
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possession against disturbances 
even if illegitimate 

Hall V.  Quebec (Deputy Minister of Reve-
nue), 179981 1 S.C.R. 220 

Court of Appeal for Quebec 
Tax law — testamentary succession 
— C. CL.C. — taxation of property 
not yet transferred to the residuary 
universal legatee 

38 § [... According to the princi- 
p1ts of the civil law, however, 
even though executors have only 
de facto possession, art. 918 
C.C.L.C. authorizes them to claim 
possession of property in the hands 
of the heirs and legatees during the 
period of their seizin. ...]  

de la possession de fait même 
illégitime contre les troubles de 
jouissance 

Source : FLEMING, P. G., The 
Law of Torts, 7* éd., Agincourt, 
Carswell, 1987 

5 § [... Par conséquent, dans une 
action pour intrusion, le défen-
deur ne peut invoquer le droit du 
véritable propriétaire pour justi-
fier sa violation de la possession 
de fait exercée par le demandeur : 
il ne peut plaider ce qu'on appelle 
le jus tertii (le droit d'un tiers), 
c'est-à-dire faire valoir qu'une 
autre personne avait un droit de 
possession qui avait préséance sur 
celui du demandeur, à moins que 
le défendeur n'ait été autorisé par 
cette autre personne à commettre 
l'intrusion. Cette conclusion se 
fonde sur le fait qu'il est plus im-
portant, pour le maintien de 
l'ordre, de protéger la possession 
de fait, même illégitime, contre 
des troubles de jouissance de tous 
et chacun que de refuser le 
concours juridique au dessaisis-
sant, en raison simplemen i .  d'un 
vice dans son titre.] 

Hall c. Québec (Sous-ministre du Revenu), 
[1998]  I R.C.S. 220 

• Cour d'appel du Québec 

• Droit fiscal — succession testa-
mentaire — C.c.B.-C. — imposition 

. de biens non transférés au léga-
taire universel et résiduaire 

38 § [... Toutefois, selon les prin-
cipes de droit civil, bien que 
l'exécuteur n'ait qu'une posses-
sion de fait, l'art. 918 C.c.B.-C. 
l'autorise à revendiquer la posses-
sion des biens entre les mains des 
héritiers et des légataires pendant 
l'administration de sa saisine. ...] 

Source: FLEMING, P. G., The 
Law of Torts, 7th  ed, Agincourt, 
Carswell, 1987 
5 § [... Hence, a defendant in an 
action of trespass cannot set up the 
right of the true owner in order to 
justify his infringement of the 
plaintiffs de facto possession: he 
cannot plead the so-called jus 
tertii, that is, assert that another 
has a better right to possession 
than the plaintiff, unless he com-
mitted the entry by his authority. 
The reason is that it is more con-
ducive to the maintenance of order 
to protect de facto and even 
wrongful possession against dis-
turbance by all and sundry than to 
deny legal aid to a disseisor merely 
because of the flaw in his title.] 

• 
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R. v. Gombosh Estate, [1986]  I S.C.R. 415 

Court of Appeal for Ontario 

Criminal law — restoration of ob-
jects seized as part of a criminal 
investigation to the administrator 
of the accused's estate — Narcotic 
Control Act, R.S.C. 1970, c. N-1, 
s. 10(6)(a) 

Source: Halsbury's Laws of 
England, 4il'  cd., vol. 39, London, 
Buttersworth 

42 § [... The presumption of law is 
that the person who has de facto 
possession also has the property, 
and accordingly such possession is 
protected, whatever its origin, 
against all who cannot prove a su-
perior title. ...] 

actual possession 
(CL and Civ. Law) (n.) (s.) See possession 
in fact. I actual possession 

Cat. 	{Civ. Law) possession 
(CL) possession 

Incl. 	(Civ. Law) non-equivocal 
possession, peaceful possession, 
continuous possession, public 
possession 
(CL) non-equivocal possession, 
peaceful possession, continuous 
possession, public possession 

ExcL (Civ. Law) holding 
(CL) holding 

Protag. (Civ. Law) possessor 
(CL) possessor 

Corpus 

Hall v. Quebec (Deputy Minister of Reve-
nue), [1998] I S.C.R. 220 

• Court of Appeal for Quebec  

R. c. Gombosh, succession, [1986] 
I R.C.S. 415 

• Cour d'appel de l'Ontario 

• Droit criminel — restitution d'ob-
jets saisis dans le cadre d'une en-
quête criminelle à l'administra-
teur successoral de l'accusé — Loi 
sur les stupéfiants, S.R.C. 1970, 
c. N-1, art. 10(6)a) 

Source : Halsbury's Laws of 
England, 4` éd., vol. 39, Londres, 
Buttersworth 

42 § [... La loi présume qu'une 
personne qui a la possession de 
fait a aussi la propriété, et en 
conséquence protège cette pos-
session, quelle que soit son ori-
gine, à l'encontre de quiconque 
ne peut faire la preuve d'un meil-
leur titre. ...] 

possession effective 
(CL et DC) (n.) (s.) Voir possession de 
fait. I possession effective 

(DC) possession 
(CL) possession 

(DC) possession non équivoque, 
possession paisible, possession 
continue, possession publique 
(CL) possession non équivoque, 
possession paisible, possession 
continue, possession publique 

Excl. (DC) détention 
(CL) détention 

Protag. (DC) possesseur 
(CL) possesseur 

Corpus 

Hall c. Québec (Sous-ministre du Revenu), 
[1998] I R.C.S. 220 

• Cour d'appel du Québec 
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• 	Tax law — testamentary succession 
— C.C.L.C. — taxation of property 
not yet transferred to the residuary 
universal legatee 

26 § [... Consequently, seizin is 
[Translation] "the right one has to 
take effective possession of the 
patrimony of the de cujus and un-
dertake, both passively and ac-
tively, the actions available to him 
or her" (Mayrand, supra, 
at p. 42). ...] 

Borna Manufacturing Ltd. v. Canadian Im-
peria! Bank of Commerce, [1996]  
3  S.C.R. 727 

• Court of Appeal for British 
Columbia 

• Banking law — bills of exchange — 
bank's acceptance of cheques 
without endorsement — tort of 
conversion — strict liability of the 
bank — exception of the bill to a 
fictitious or non-existing person — 
Bills of  Exchange Act, R.S.C. 
1985, c. B-4 

37 § [... To make the claim for 
damages for conversion, the plain-
tiff must prove that he or she was 
either in actual possession or enti-
tled to immediate possession of the 
chattel. ...] 

Landry v. Landry, [1991]  N.B.J. No. 622 

• Property law — claim to possessory 
title regarding land by adverse 
possession 

23 § [... The legal principles which 
govern this determination were 
restated by the Ontario Court of 
Appeal in Fletcher v. Storoschuk 
(1981), 128 D.L.R. (3d) 59; and 
Masidon Investments Ltd. v. Ham 

Droit fiscal — succession testa-
mentaire — C.c.B.-C. — imposition 
de biens non transférés au léga-
taire universel et résiduaire 

26 § [... Par conséquent, la saisine 
constitue « le droit que l'on a 
d'entrer en possession effective 
du patrimoine du de cujus et 
d'exercer passivement et active-
ment les actions qu'il avait » 
(Mayrand, op. cit., à la p. 42). ...] 

Borna Manufacturing Ltd. c. Banque Ca-
nadienne Impériale de Commerce, [1996] 

 3 R.C.S. 727 

• Cour d'appel de la Colombie-
Britannique 

• Droit bancaire — lettres de change 
— acceptation par la banque de 
chèques sans endossement — délit 
de détournement — responsabilité 
stricte de la banque — l'exception 
de la lettre payable à une per-
sonne fictive ou inexistante — Loi 
sur les lettres de change, L.R.C. 
1985, c. B-4 

37 § [... Pour établir la réclama-
. tion en dommages-intérêts pour 

détournement, le demandeur doit 
prouver qu'il était en possession 
réelle du bien, ou encore qu'il 
avait droit à sa possession immé-
diate. ...] 

Landry c. Landry, [1991]  A.N.-B. no  622 
(C.A.N.-B.) 

• Droit de la propriété — revendica-
tion d'un titre possessoire à 
l'égard d'un bien-fonds par 
possession adversative 

23 § [... La Cour d'appel de 
l'Ontario a rappelé les principes 
juridiques qui président à cette 
décision dans les arrêts Fletcher 
c. Storoschuk (1981), 128 D.L.R. 
(3d) 59 et Masidon Investments 
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(1984), 45 O.R. (2d) 563 as fol-
lows: 
... a person claiming a possessory 
title as against the legal owner 
must not only establish actual pos-
session for the statutory period but 
he must establish that such posses-
sion was with the intention of ex-
cluding the true owner and that the 
true owner's possession was effec-
tively excluded for the statutory 
period. 
Thus, a claimant to a possessory 
title must establish throughout the 
statutory period: (1) actual posses-
sion; (2) the intention of excluding 
the true owner from possession and 
(3) effective exclusion of the true 
owner from possession. ...] 

Hoyt v. Hoyt, [1990]  N.B.J. No. 884 
(N.B.C.A) 

Property law — offer to purchase 
land held by a tenant at will — 
refusal of the offer is the starting 
point for new tenancy at will and 
for the period of limitation 

27 § The relevant jurisprudence in 
such circumstances is proclaimed 
in A.H. Oosterhoff & W.B. 
Rayner, Anger and Honsberger 
Law of Real Property, 2d  cd., vol. 
2 (Aurora: Canada Law Book, 
(1985) at p. 1537: 
Once the statute has begun to run 
against the lessor, it does not cease 
to run until he has been restored to 
possession within the statutory pe-
riod, either by talcing actual pos-
session of the property, or by re-
ceiving rent from the occupant or 

Ltd. et al. c. Ham (1984), 2 
O.A.C. 147; 45 O.R. (2d) 563, 
dans les termes suivants : 
« ... La personne qui revendique 
un titre possessoire contre le pro-
priétaire en common law doit non 
seulement prouver la possession 
effective pendant le délai de 
prescription prévu par la loi, 
mais également que cette posses-
sion s'accompagnait de l'intention 
d'exclure le véritable propriétaire 
et que la possession du véritable 
propriétaire a été effectivement 
exclue pendant le délai de pres-
cription prévu par la loi. » 
Celui ou celle qui revendique un 
titre possessoire doit donc établir 
pendant toute la durée du délai de 
prescription prévu par la loi : (1) 
la possession effective, (2) l'in-
tention d'exclure le véritable pro-
priétaire de la possession et (3) 
l'exclusion effective du véritable 
propriétaire de la possession. ...] 

Hoyt c. Hoyt, [1990]  AN-B.  n°  884 
(C.A.N.-B.) 

• 	Droit de la propriété — offre 
d'achat d'un bien-fonds possédé 
par un tenant à discrétion — le 
refus de l'offre marque le point de 
départ d'une nouvelle tenance à 
discrétion et du délai de prescrip-
tion 
27 § La jurisprudence applicable 
à cette situation est exposée dans 
l'ouvrage de A. H. Oosterhoif Ct  

W.  B. Rayner, Anger and 
Honsberger Law of Real Proper-
ty, 2` éd., vol. 2 (Aurora : Canada 
Law Book, 1985) à la p. 1537:  
Une fois que le délai de prescrip-
tion a commencé à courir contre 
le locateur, il ne cesse pas de cou-
rir tant que celui-ci n'a pas recou-
vré la possession dans le délai de 
prescription, en prenant posses-
sion réelle du bien, en recevant 
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payment of taxes by the occupant 
if taxes were to be paid as rent, or 
by making a new lease with the 
occupant who accepts it, it being 
immaterial whether the lease is for 
a term of years, or from year to 
year or at will. 

de l'occupant un loyer ou le 
paiement des taxes, si les taxes 
devaient tenir lieu de loyer, ou en 
concluant un nouveau bail avec 
l'occupant qui l'accepte; il n'est 
pas pertinent de savoir si le bail 
est à terme déterminé, à l'année 
ou à discrétion. 

equivocal possession 
{CL and Civ. Law) (n.) (s.) Holding of a 
Property that does not clearly manifest 
ownership, notably due to the notoriously ambiguous acts of its holder. pequivocal 
Possession 

(Civ. Law) holding 
(CL) holding 

(Civ. Law) non-equivocal 
possession 
(CL) non-equivocal possession 

Protag. (Civ. Law) possessor 
(CL) possessor 

Corpus 

Pinsonnault v. Hebert (1886), 
13  S.C.R. 450 

• Court of Queen's Bench for Lower 
Canada 

• Property law — C.C.L.C. — pre-
scription — right of way without 
title — possession animus domini 

§ Boncenne-Bourbeau, Vol. 2, 
No. 322: 
Equivocal possession presents a 
certain affinity with possession by 
tolerance, where it is uncertain 
ba,sed on the nature of the deeds, 

i whether they are exercised as own-
ership, co-ownership and good 
neighbourliness, as if, for example, 
a party claiming to have possessed 
as ownership or co-ownership, in-
voked facts of possession that 
could be interpreted as the exercise 

possession équivoque 
{CL et DC) (n.) (s.) Détention d'un bien 
qui ne manifeste pas de façon claire le 
rapport de propriété, notamment en raison 
d'actes ambigus notoires par son déten-
teur.jpossession équivoque 

Cat 	(DC) détention 
{CL) détention 

Excl. {DC) possession non équivoque 
{CL) possession non équivoque 

Protag. (DC) possesseur 
{CL) possesseur 

Corpus 

Pinsonnault v. Hebert (1886), 
13 R.C.S. 450 

• Cour du banc de la reine du Bas-
Canada 

• Droit des biens — C.c.B.-C. — 
prescription — droit de passage 
sana titre — possession animus 
domini 

§ Boncenne-Bourbeau, Vol. 2, 
No.  322:  
La possession équivoque pré-
sente avec celle qui s'exerce par 
tolérance une certaine affinité, 
lorsqu'il est incertain d'après le 
caractère des actes, s'ils sont 
exercés à titre de propriété, de co-
propriété et de bon voisinage, 
comme si, par exemple, une par-
tie prétendant avoir possédé à ti-
tre de propriété ou de co-
propriété, invoquait des faits de 
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of a discontinuous easement which 
would not be backed by title 
Comp. Demolombe. Vol. 2 
Servitude, No. 673. 
[Translation: D.J.C., 2009] 

Lord v. Saint Jean (Ville) (1921), 
61 S.C.R. 535 

• Quebec Court of King's Bench, 
Appeal side 

Property law — action to fix a 
boundary — municipality's side-
walk encroaching on a taxpayer's 
property — immemorial possession 
— thirty-year prescription — relin-
quishment — C.C.L.C. 

§ We are not, as in Gauvreau v. 
Page [[1919] 60 Can. S.C.R. 181], 
in the presence of equivocal pos-
session where the owner of the 
land had opened a road to develop 
his property and had paid all main-
tenance and construction costs. 
This case is about a municipal cor-
poration that built sidewalks over 
thirty years ago on the disputed 
land and has maintained them con-
tinuously. 
[Translation: D.J.C., 2009] 

peaceful possession 
(CL and Civ. Law) (n.) (s.) Enjoyment of 
property that is unaltered by the intrusive 
acts of a possessor or a third party. 
I peaceful possession 

Cat. 	(Civ. Law) possession in fact 
(CL) possession in fact 

ExcL (Civ. Law) non-peaceful 
possession 
{CL) non-peaceful possession 

Protag. (Civ. Law) possessor 
(CL) possessor 

possession qui pourraient être in-
terprétés comme l'exercice d'une 
servitude discontinue qui ne s'ap-
puirait pas sur un titre ComP. 
Demolombe. Vol. 2 Servitude, 
No. 673. 

Lord v. Saint Jean (Ville) (1921), 61 
S.C.R. 535 

• Cour du banc du roi de Québec, 
Chambre d'appel 

• Droit des biens — action en 
bornage — trottoir d'une munici-
palité empiétant sur le terrain 
d'un particulier — possession im-
mémoriale — prescription trente-
naire — abandon — C.c.B.-C. 

§ Nous ne sommes pas, comme 
dans la cause de Gauvreau V.  
Page [[1919] 60 Can. S.C.R. 
181], en face d'une possession 
équivoque où le propriétaire de 
terrain avait ouvert un chemin 
pour l'exploitation de sa propriété 
et y avait fait tous les frais 
d'entretien et de construction. 
Nous avons dans la présenW 
cause une corporation municipale 
qui a fait des trottoirs il y a plie 
de trente ans sur le terrain en li-
tige et les a constamment entre-
tenus. 

possession paisible 
(CL et DC) (n.) (s.) Jouissance d'un bien 
non altérée par des actes perturbateurs de 
la part du possesseur ou d'un tiers. 
I possession paisible 

Cat. 	(DC) possession de fait 
(CL) possession de fait 

Excl. (DC) possession non paisible 
(CL) possession non paisible 

Protag. (13C) possesseur 
(CL) possesseur 
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Corpus 

Peter G. White Management Ltd. v. Canada 
(''finister of Canadian Heritage), [2007] 2 
P.C.R. 475 (F.C.A.) 

' 	Procedural law — jurisdiction of 
Court — appeal of a decision to 
strike out several defendants, 
Crown agents, in a contract and 
tort action — Federal Court Act, 
R.S.C. 1985, c. F-7 

75 § [... In contrast, the right of the 
plaintiff in Stephens to the quiet 
possession of his property is a 
purely non-statutory, common law 
right; like all other rights, of 
course, it is subject to such specific 
limitations as legislation may 
expressly impose.] 

l'enfle v. Québec (Commission de la protec- 
tion du territoire agricole), [1989] 
1  S.C.R. 880 

• Court of Appeal for Quebec 
• Law of contracts — sale — lots 

subject to An Act to preserve 
agricultural land, S.Q. 1978, c. 10 
after execution of the deed of sale 
with obligations with term — 
acquired rights 

• 
Source: "Contract for Deed" from 
May 14th  1977 between Winzen 
Land Corporation Limited (ven-
dor) and Daniel Joseph Venne 
(eurchaser) 

é 10 § [... The Purchaser agrees upon 
such termination to forfeit to the 
Vendor as liquidated damages all 
payments made hereunder and all 
right, title, and interest of the Pur-
chaser in and to the subject prop-
erty (together with appurtenances 

Corpus 

Peter G. White Management Ltd. c. Cana-
da (Ministre du Patrimoine canadien), 
[2007] 2 R.CF. 475 (C.A.F.) 

• Droit procédural — compétence de 
la Cour — appel d'une décision de 
radier plusieurs défendeurs, pré-
posés de la Couronne, à une ac-
tion en responsabilité contrac-
tuelle et délictuelle — Loi sur la 
Cour fédérale, L.R.C. 1985, 
c. F-7 

75 § [... Par contraste, dans 
l'affaire Stephens, le droit du de-
mandeur à la possession paisible 
de ses biens est un droit de pure 
common law, de nature non légis-
lative. Comme tous les autres 
droits, bien sûr, il est subordonné 
aux limites précises que la légis-
lation peut expressément 
imposer.] 

Venne c. Québec (Commission de la pro-
tection du territoire agricole), [1989] 
1 R.C.S. 880 

• Cour d'appel du Québec 

• Droit des contrats — vente 
terrains assujettis à la Loi sur la 
protection du territoire agricole, 
L.Q. 1978, c. 10 après signature 
deTacte de vente avec obliga-
tions à terme — droits acquis 

Source : « Contract for Deed » du 
14 mai 1977 entre Winzen Land 
Corporation Limited (venderesse) 
et Daniel Joseph Vernie 
(acquéreur) 

10 § [... En cas de telle révoca-
tion, l'acquéreur consent à aban-
donner à la venderesse, à titre de 
dommages-intérêts convention-
nels, tous les versements faits en 
vertu des présentes et tous les 
droits, titres et intérêts qu'il peut 
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and improvements, if any) and 
forthwith to surrender to the Ven-
dor peaceable possession of the 
property.] 

constructive possession 
(CL) (n.) (s.) Constructive ownership of 
property. I constructive possession 

Cat. 	(CL) possession 
IncL 	{CL} legal possession 
ExcL (CL) possession in fact 
Protag. (CL) possessor 

Corpus 
Caisse populaire Desjardins de Val-
Brillant v. Blouin, [2003] 1 S.C.R. 666 

• Court of Appeal for Quebec 

• Security — movable hypothec — 
validity of a movable hypothec 
with delivery on a claim not repre-
sented by a negotiable instrument — 
C. C. Q. 

85 § This was a sort of construc-
tive possession, a mechanism that 
is no longer provided for in the 
C. C.Q. The only element that was 
incorporated in art. 1641 C.C. Q. is 
the possibility of setting up the 
claim against the debtor and third 
persons. 

Borna  Manufacturing Ltd. v. Canadian lm-
perial Bank of Commerce, [1996] 
3 S.C.R. 727 

Court of Appeal for British 
Columbia 
Banking law — bills of exchange — 
bank's acceptance of cheques 
without endorsement — tort of 
conversion — strict liability of the 
bank — exception of the bill to a 
fictitious or non-existing person — 
Bills of Exchange Act, R.S.C. 
1985, c. B-4 

avoir dans l'immeuble (ses acces-
soires et ses améliorations, le cas 
échéant) et à remettre immédia -
tement à la venderesse la posses-
sion paisible de l'immeuble.] 

possession présumée 
(CL) (n.) (s.) Propriété présumée d'un 
bien. I possession présumée 

Cat. 	(CL) possession 
IncL 	(CL) possession de droit 
ExcL {CL) possession de fait 
Protag. (CL) possesseur 

Corpus 
Caisse populaire Desjardins de Val-
Brillant c. Blouin, [2003] 1 R.C.S. 666 

• Cour d'appel du Québec 

• Sûreté — hypothèque mobilière — 
validité d'une hypothèque mobi-
lière avec dépossession qui grève 
une créance non représentée par 
un titre négociable — C.c.Q. 

85 § Il s'agissait, en quelque 
sorte, d'une mise en possession 
présumée (constructive posses -
sion), mécanisme qui n'est pas  
retenu au C.c.Q. La seule compo-
sante incorporée à l'art. 164 1  
C.c.Q. est celle de l'opposabilité. 

Borna  Manufacturing Ltd. c. Banque Ca-
nadienne Impériale de Commerce, [19961 
3 R.C.S. 727 

• Cour d'appel de la Colombie-
Britannique 

Droit bancaire — lettres de change 
— acceptation par la banque de 
chèques sans endossement — délit 
de détournement — responsabilité 
stricte de la banque — l'exception 
de la lettre payable à une per-
sonne fictive ou inexistante — 
sur les lettres de change, L.R.C. 
1985, c. B-4 
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65 § [... Where the delivery is talc-
ing place for the purposes of s. 38, 
there must be more than the trans-
fer of possession, actual or con-
structive, from one person to an-
other; it must also be made either 
by or under the authority of the 
party drawing, accepting or en-
dorsing, as the case may be. ...] 

ewna Manufacturing Ltd v. Canadian Im-
Perial Bank of Commerce, 1 -1996.1 
3 8.C.R. 727 

' 	Court of Appeal for British 
Columbia 

Banking law — bills of exchange — 
bank's acceptance of cheques 
without endorsement — tort of con-
version — strict liability of the bank 
— exception of the bill to a ficti-
tious or non-existing person — Bills 
of Exchange Act, R.S.C. 1985, 
c. B-4 

63 § [Section 2 of the Act states 
that "delivery" means transfer of 
possession, actual or constructive, 
from one person to another. ...] 

sie Irving Ltd. v. McSorley, [1993] N.B." 
NO. 483 (sl.B.C.A.) 

• Property law — act of possession 
• establishing adverse possession of 

a fallow or wooded lot 

4 § J.D. Irving does not dispute the 
above findings but submits that the 
initial entry of the McSorleys to 
Lot 16 did not occur under colour 
of right or title, which would give 
rise to constructive possession, 
thereby changing the onus. It also 
submits, particularly with respect 
to the wooded area of Lot No. 16, 
that the various acts of possession 

65 § [... Lorsqu'il y a livraison 
pour les fins de l'art. 38, il doit y 
avoir plus qu'un transfert de pos-
session réelle ou présumée d'une 
personne à une autre; la livraison 
doit aussi être faite par le tireur, 
l'accepteur ou l'endosseur, selon 
le cas, ou avec leur autorisa-
tion. ...] 

Borna Manufacturing Ltd. c. Banque Ca-
nadienne Impériale de Commerce, [1996] 
3 R.C.S. 727 

65  

• Cour d'appel de la Colombie-
Britannique 

• Droit bancaire — lettres de change 
— acceptation par la banque de 
chèques sans endossement — délit 
de détournement — responsabilité 
stricte de la banque — l'exception 
de la lettre payable à une per-
sonne fictive ou inexistante — Loi 
sur les lettres de change, L.R.C. 
1985, c. B-4 

63 § [L'article 2 de la Loi prévoit 
que la « livraison » est un trans-
fert de possession réelle ou pré-
sumée d'une personne à une 
autre. ...] 

JD. Irving Ltd. c. McSorley, [1993] AN.-
B. n°  483 C..A.N.-B.) 

• Droit de la propriété — acte de 
possession établissant la posses-
sion adversative à l'égard d'un 

- terrain en friche ou boisé 

4 § J.D. Irving ne conteste pas les 
conclusions précitées, mais sou-
tient que la prise de possession 
initiale du lot 16 par les McSorley 
n'a pas été effectuée avec une ap-
parence de droit ou de titre, ce qui 
donnerait lieu à la possession de 
droit et renverserait par consé-
quent le fardeau de la preuve, et, 
d'autre part, particulièrement 
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relied upon by the trial Judge are 
not sufficient to establish a posses-
sory title. 

public possession 
(CL and Civ. Law) (n.) (s.) Manifest and 
notorious occupancy of land by a third 
party; that is, occupancy observable by per-
sons other than the possessor. I public pos-
session 

Cat. 	(Civ. Law) possession in fact 
(CL) possession in fact 

Excl. (Civ. Law) non-public possession 
(CL) non-public possession 

Protag. {Civ. Law) possessor 
{CL) possessor 

Corpus 

Parish of Ludlow and Blissfield v. Dean, 
[1996] N.B.J. No. 85 (N.B.C.A.) 

• Property law — determination of 
the ownership of an island — 
adverse possession — absence of 
title making presumption of ripar-
ian rights applicable 

Source: Parish of Ludlow and 
Blissfield v. Dean, 160 N.B.R. (2d) 
321 

15 § [The acts of occupation nec-
essary to establish open, exclusive, 
continuous and notorious posses-
sion can vary with the type of land 
involved and the manner in which 
such land is usually used. ...] 

Garcia Transport Ltée v. Royal Trust Co., 
119921 2 S.C.R. 499 

• Court of Appeal for Quebec  

pour ce qui est de la partie boisée 
du lot 16, que les divers actes de 
possession sur lesquels le juge du 
procès s'est fondé ne suffisent pas 
pour établir un titre possessoire. 

possession publique 
(CL et DC) (n.) (s.) Occupation manifeste 
et notoire d'un bien foncier par un tiers, 
c'est-à-dire pouvant être constatée par 
d'autres personnes que le possesseur. 
I possession publique 

Cat. 	(DC) possession de fait 
(CL) possession de fait 

Excl. {DC) possession non publique 
(CL) possession non publique 

Protag. (DC) possesseur 
(CL) possesseur 

Corpus 

Paroisse de Ludlow et Blissfield c. Dean, 
[1996] A.N.-B. n ° 85 (C.A.N.-B.) 

• Droit de la propriété — détermina-
tion de la propriété d'une île — 
possession adversative — absence 
de titre de propriété rendant la 
présomption de droit riverain 
applicable 

Source : Paroisse de Ludlow et 
Blissfield c. Dean, 160 N.B.R. 
(2d) 321 

15 § [Les actes d'occupation le 
cessaires à l'établissement d'une  
possession publique, exclusive, 

 continue ou notoire peuvent va-
rier selon le type de terrain en 
question et la façon dont il es t 

 habituellement utilisé. ...] 

Garcia Transport Liée c. Cie Royal Trust, 
 [19921 2 R.C.S. 499 

• Cour d'appel du Québec 
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Law of contracts — obligations — 
public order — right of a debtor to 
waive his discharge — claim to 
vacate sheriffs sale — C. CL. C. 

72 § [... In Canada Investment and 
Agency Co. v. McGregor (1892), 1 
Que. Q.B. 197, aff d (1892), 
21 S.C.R. 499, Bossé J.A., speak-
ing for the Court of Appeal, con-
cluded at p. 205: 
[TRANSLATION] Whereas this 
sale was preceded and accompa-
nied by all the formalities required 
for judicial sales, that it was more-
over made upon Craig who was 
then in public and peaceful pos-
session thereof as apparent pro-
prietor of the said lot in virtue of 
duly registered authentic deeds 
which were regular on their face;] 

Droit des contrats — obligations — 
ordre public — droit d'un débiteur 
de renoncer à sa libération — 
demande d'annulation d'une 
vente en justice — Cc.B.-C. 

72 § [... Dans l'arrêt Canada In-
vestment and Agency Co. c. 
McGregor (1892), I B.R. 197, 
conf. par (1892), 21 R.C.S. 499, 
le juge Bossé a conclu ainsi au 
nom de la Cour d'appel, à la 
p. 205 : 
Considérant que cette vente a été 
précédée et est revêtue de toutes 
les formalités voulues pour les 
ventes judiciaires, qu'elle a de 
plus été faite sur Craig, alors en 
possession publique et paisible, 
et propriétaire apparent du dit lot 
en vertu de titres authentiques 
enregistrés, réguliers à leur face;] 

Possessory 
(Civ. Law) (adj.) Attribute of the object of a Possession in fact. I possesswy 
Cat. 	(CL)  attribute of property (1) 

eL (CL) non-possessory 
corpus  

v. Charters 120071 	No. 323 

Criminal law — appeal of an 
acquittal for breaking and entering 
with intent to commit the indict-
able offence of theft — colour of 
right defence — Cr. C. (1985) 

.11 § [In most cases when the de-
fence of colour of right is raised, 
the accused asserts a possessory or 
proprietary right to the property 
which is the subject matter of the 
charge. As Bayda C.J. states in 
Dorosh at para. 18:] 

possessoire 
(CO (adj.) Attribut de l'objet d'une pos-
session de fait. jpossessoires 

	

Cat. 	(CL) attribut du bien 
Excl. (CL) non possessoire 
Corpus 
R. c. Charters, [2007] A.N.-B. n°323 
(C.A.N.-B.) 

	

• 	Droit criminel — appel d'un 
acquittement pour introduction 
par effraction avec l'intention de 
commettre l'acte criminel de vol 
— défense d'apparence de droit — 
C.cr. (1985) 

11 § [La plupart du temps, le pré-
venu qui plaide l'apparence de 
droit affirme un droit propriétal 
ou possessoire sur le bien qu'il 
est accusé d'avoir pris. Comme 
l'écrivait le juge en chef Bayda au 
par. 18 de Dorosh :] 
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[The mistake in each case must 
give rise to either an honest belief 
in a proprietary or possessory right 
to the thing which is the subject 
matter of the alleged theft or an 
honest belief in the state of facts 
which if it actually existed would 
at law justify or excuse the act 
done.] 

Land), v. Land)), [1991] N.B.J. No. 622 
(NB.C.A.) 

• Property law — claim to possessory 
title regarding land by adverse 
possession 

23 § [... The legal principles which 
govem this determination were 
restated by the Ontario Court of 
Appeal in Fletcher v. Storoschuk 
(1981), 128 D.L.R. (3d) 59; and 
Masidon Investments Ltd. v. Ham 
(1984), 45 O.R. (2d) 563 as fol-
lows: 
... a person claiming a possessory 
title as against the legal owner 
must not only establish actual pos-
session for the statutory period but 
he must establish that such posses-
sion was with the intention of ex-
cluding the true owner and that the 
true owner's possession was effec-
tively excluded for the statutory 
period. 
Thus, a claimant to a possessory 
title must establish throughout the 
statutory period: (1) actual posses-
sion; (2) the intention of excluding 
the true owner from possession and 
(3) effective exclusion of the true 
owner from possession....] 

[L'erreur, dans l'un ou l'autre 
cas, doit donner lieu, soit à une 
croyance sincère à un droit pro-
priétal ou possessoire sur l'objet 
du vol présumé, soit à ntle 
croyance sincère en la situation 
de faits qui, si elle existait réelle -
ment, justifierait ou excuserait en 
droit l'acte commis.] 

Landry c. Landry, [1991] A.N.-B. n° 622 
(C.A.N.-B.) 

• Droit de la propriété — revendica- 
tion d'un titre possessoire à 
l'égard d'un bien-fonds par pos-
session adversative 

23 § [... La Cour d'appel de 
l'Ontario a rappelé les principes 
juridiques qui président à cette 
décision dans les arrêts Fletcher 
c. Storoschuk (1981), 128 D.L.R. 
(3d) 59 et Masidon Investrnents 
Ltd  et al. c. Ham (1984), 2 

 O.A.C. 147; 45 O.R. (2d) 563,  
dans les termes suivants : 
« ... La personne qui revendique 
un titre possessoire contre le Me' 
priétaire en common law doit non 
seulement prouver la possession 
effective pendant le délai de pros -
cription prévu par la loi, mal e 

 également que cette possession 
s'accompagnait de l'intention 
d'exclure le véritable propriétaire 
et que la possession du véritable 

 propriétaire a été effectivement 
 exclue pendant le délai de pree 

cription prévu par la loi. » 
Celui ou celle qui revendique 101  
titre possessoire doit donc établi r 

 pendant toute la durée du délai de 
prescription prévu par la loi : 
la possession effective, (2) l'inter 
tion d'exclure le véritable propre' 
taire de la possession et (3) l'ex' 
clusion effective du véritable pre 
priétaire de la possession. ...] 
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R. V. Stewart [1988]  I S.C.R. 963 

• Court of Appeal for Ontario 
• Criminal law — stolen confidential 

information — scope of the expres-
sion "anything" —  Cr. C.  (1970), 
s. 283 

38 § {... Since confidential infor-
mation is not property, it follows 
that one cannot have a proprietary 
possessory right in something that 
is not property. 

R. c. Stewart, [1988]  I R.C.S. 963 

• Cour d'appel de l'Ontario 

• Droit criminel — vol de rensei-
gnements confidentiels — portée 
de l'expression « chose quel-
conque » — C.cr. (1970), art. 283 

38 § [... Puisque les renseigne-
ments confidentiels ne sont pas 
des biens, il s'ensuit qu'on ne 
peut avoir sur une chose qui n'est 
pas un bien un droit de propriété 
et de possession....] 

Possibility of reverter 
{CL} (n.) Futur interest subjected to the realisation of a condition terminating a de-
terrninable estate in fee simple. 
I Possibilities of reverter 
Cat. 

{CL) contingent interest 

{CL} reversion, right of entry 
(CL) owner, holder (2) 

Westsea Construction Ltd. v. British 
C,,clunibia (Registrar of Land Titles), 
Il 99.51 E.C.J. No. 295 (B.C.S.C.) 

' 	Property law — refusal to register 
an agreement that gives a mortgage 
priority to an already registered 
possibility of reverter — nature of a 
possibility of reverter — mortgage 
of a determinable fee simple estate 

40 § At common law a possibility 
of reverter was not alienable inter 
vivos because they were not them-
selves estates, but merely special 
rights incident to other estates. 

possibilité de retour 
(CL) (n.) Intérêt futur soumis à la réalisa-
tion d'une condition mettant fin à un do-
maine en fief simple déterminable. 
I possibilités de retour 

Cat. 	{CL} intérêt futur au profit du 
concédant 

IncL 	{CL) intérêt éventuel 

ExcL (CL) réversion, droit entrée 

Protag. {CL) propriétaire, titulaire 

Corpus 

Westsea Construction Ltd. v. British 
Columbia (Registrar of Land Titles), 
[1995]  g. C.J. No. 295 (B.C.S.C.) 

• Droit de la propriété — refus 
d'enregistrer une entente donnant 
priorité à une hypothèque sur une 

, possibilité de retour — nature 
d'une possibilité de retour — 
hypothèque consentie sur un 
domaine en fief déterminable 

40 § En common law, une possi-
bilité de retour n'était pas alié-
nable entre vifs car il ne s'agissait 
pas de domaines, mais plutôt de 
droits spéciaux liés à d'autres 
domaines. 
[Traduction : M.J.C., 2009] 

{CL} future interest for the grantor 

IJICL 

eXct 

PPOtag.  

C°IrPus 
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Westsea Construction Ltd. v. British 
Columbia (Registrar of  Land  Titles), 
[1995] B.C.J. No. 295 (B.C.S.C.) 

• Property law — refusal to register 
an agreement that gives a mortgage 
priority to an already registered 
possibility of reverter — nature of a 
possibility of reverter — mortgage 
of a determinable fee simple estate 

38 § A possibility of reverter is a 
limitation on the grant. It is not a 
charge. 

Westsea Construction Ltd. v. British 
Columbia (Registrar of  Land  Titles), 
[1995] B.C.J. No. 295 (B.C.S.C.) 

• Property law — refusal to register 
an agreement that gives a mortgage 
priority to an already registered 
possibility of reverter — nature of a 
possibility of reverter — mortgage 
of a determinable fee simple estate 

37 § A possibility of reverter 
exists independently of any estate 
in its owner. Through a grant, the 
fee simple is disposed of after 
which there is nothing left of the 
grantor's estate, even though the 
fee simple granted is made de-
terminable or subject to conditions. 

Westsea Construction Ltd. v. British 
Columbia (Registrar of  Land  Titles), 
[1995] B.C.J. No. 295 (B.C.S.C.) 

• Property law — refusal to register 
an agreement that gives a mortgage 
priority to an already registered 
possibility of reverter — nature of a 
possibility of reverter — mortgage 
of a determinable fee simple estate 

Westsea Construction Ltd. v. British 
Columbia (Registrar of Land Titles), 
[1995] B.C.J. No. 295 (B.C.S.C.) 

• Droit de la propriété — refus 
d'enregistrer une entente domain 
priorité à une hypothèque sur 
possibilité de retour — nature 
d'une possibilité de retour — 
hypothèque consentie sur un 
domaine en fief déterminable 

38 § Une possibilité de retour 
est une limite de la concession.  
Ce n'est pas une charge. 
[Traduction : M.J.C., 2009] 

Westsea Construction Ltd. v. British 
Columbia (Registrar of  Land  Titles), 
[1995] B.C.J. No. 295 (B.C.S.C.) 

Droit de la propriété — refus 
d'enregistrer une entente donnait 
priorité à une hypothèque sur tee 
possibilité de retour — nature 
d'une possibilité de retour — 
hypothèque consentie sur un 
domaine en fief déterminable 

37  § Une possibilité de retour 
existe indépendamment de tote 
domaine pour son proprietaire' 
Par une concession, le fief simPle  
est liquidé, après quoi il ne rest°  
rien du domaine du concédant 
même si le fief simple concede 
est résoluble ou sous réserve de  
conditions. 
[Traduction : M.J.C., 20091  

Westsea Construction Ltd. v. British 
Columbia (Registrar of Land Titles), 
[1995] B.C.J No. 295 (B.C.S.C.) 

• Droit de la propriété — refus 
d'enregistrer une entente donnant  
priorité à une hypothèque sur nee  
possibilité de retour — nature 
d'une possibilité de retour — 
hypothèque consentie sur un 
domaine en fief déterminable 
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36 § A "possibility of reverter" is 
a future interest expectant on a 
conditional or determinable fee 
simple. It is the possibility of ac-
quiring an interest in land some-
time in the  future. 

36 § Une « possibilité de re-
tour»  est un intérêt futur dépen-
dant d'un fief simple conditionnel 
ou résoluble. 11 s'agit de la possi-
bilité d'acquérir un intérêt dans 
un terrain à un moment donné 
dans l'avenir. 
[Traduction : M.J.C., 2009] 

POWer (1) 
(el,  and Civ. Law) (n.) Capacity to inter-v.ene as an individual and by one's own ini- 
tiative in a relationship determined by law. 
Powers 

Ca4 

ln« 

eQpi 
'khan Western Bank v. Alberta, [2007] a.C.R.  3 

Court of Appeal for Alberta 

Constitutional law — division of 
powers — making charter banks 
subject to provincial legislation 
regarding permits to promote. 
insurance 

117 § [... The federal incorporation 
Power for certain companies or 
undertakings involves bringing a 
company into existence, conferring 
a legal personality on it, the crea-
tion of its corporate structure and 
the authority over its legal capacity 
and status. ...] 

pouvoir (1) 
(CL et DC) (n.) Capacité d'intervenir à 
titre individuel et de son propre chef dans 
un rapport déterminé par le droit. 
Ipouvoirs 

Cat. 	(DC) capacité juridique 
(CL) capacité juridique 

Inci 	{DC) prérogative, prestation 
(CL) prérogative, prestation 

Prote. {DC) sujet de droit 
(CL) personne juridique 

Corpus 

Banque canadienne de l'Ouest c. Alberta, 
[2007] 2 R.C.S. 3 

Droit constitutionnel — partage 
des compétences — assujettisse-

-ment des banques à charte à la 
législation provinciale en matière 
de délivrance de permis de 
promotion d'assurance 

117 § [... Pour certaines sociétés 
ou entreprises, la compétence 
fédérale en matière d'incorpora-
tion comprend la création d'une 
société, l'attribution à celle-ci 
d'une personnalité juridique, la 
création de sa structure organisa-
tionnelle, et le pouvoir à l'égard 
de sa capacité et son statut 
juridiques. ...] 

{Civ. Law) legal capacity 
(CL) legal capacity 

{Civ. Law) prerogative, 
• performance 

{CL) prerogative, performance 
eiet'ag- {Civ. Law) legal subject 

{CL) legal person (1) 

• ' Cour d'appel de l'Albert; 
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power (2) 
{CL} (n.) Prerogative regarding an estate in 
land belonging to another.1powers 

Cat. 	{CI.,} power (1) 
IncL 	{CL}  prerogative, performance 
Protag. {CL} legal person (1) 
Corpus 

Ross River Dena Council Band v. Canada, 
[20021 2 S.C.R. 816 

Court of Appeal for Yukon 
Territory 
Aboriginal law — establishment of 
a reserve —Indian Act, R.S.C. 
1985, c. 1-5 
3 § [... The power is thought to be 
part of the Crown's prerogative to 
administer and dispose of public 
property including Crown lands 
(see P. Lordon, Q.C., Crown Law 
(1991), at p. 96)....] 

Covert et al. v. Nova Scotia (Minister of 
Finance), 119801 2 S.C.R. 774 

• Supreme Court of Nova Scotia, 
Appeal division 

• Tax law — succession duties — 
residual bequest to a non-resident 
company — assessment of the 
shareholders of the parent com-
pany beneficially entitled to the 
remainder of the estate —An Act 
Respecting Succession Duties, 
S.N.S. 1972, c. 17 
Source: Wanklyn v. Canada 
(Minister of National Revenue), 
[1953] 2 S.C.R. 58 
104 § [... As is pointed out in Hals-
bury, rd  Edition, Vol. 25, page 
515: 
The creation of a power over prop- 

pouvoir (2) 
{CL} (n.) Prérogative portant sur un do-
maine foncier appartenant à autrui. 
I pouvoirs 

Cat. 	{CL} pouvoir (1) 
IncL 	{CL} prérogative, prestation 
Protag. {CL} personne juridique 
Corpus 

Conseil de la bande dénée de Ross River 
c. Canada, [2002]  2 R.C.S. 816 

• Cour d'appel du territoire du 
Yukon 

• Droit des autochtones — 
sement d'une réserve — Loi sur e" 
Indiens, L.R.C. 1985, c. 1-5 
3 § [... On estime que ce Pnle_iegir 

 fait partie de la prérogative rorit 
 concernant l'administration  4 

l'aliénation des biens publics, ; 
compris les terres de la Courol l12„ 
(voir P. Lordon, c.r. La Coulai"' 

en droit canadien (1992), 
p. 107). ...] 

Covert et autres c. Nouvelle-Écosse 
 nistre des Finances), [19801 2 R.C.S. 71' 

• Division d'appel de la Cour 
suprême de la Nouvelle-Éco sse  

Droit fiscal — droits successor ale 
 — legs résiduel à une filiale te 

résidente — cotisation des acr 1 e_41 
!mires de la compagnie-mère „ Ale' 
sédant le droit à titre bénéficia' 
au résidu de la succession  
Act Respecting Succession VI"' 
S.N.S. 1972, c. 17 
Source: Wanklyn v. Canada , 
(Minister of National Revente' 
[1953] 2 S.C.R. 58 
104 § [...  Comme le soleignent 
Halsbury, 2, édition, vol. 25, 17" 
515: , 
La constitution d'un droit su' 
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erty does not in any way vest the 
property in the donee, though the 
exercise of the power may do so; and it is often difficult to say 
whether the intention was to give 
property or only a power over 
Property.] 

• 

177114ress0n • Thuresson, [1899]  (2,1. No. 
- C.P.Div.) 

Property law — future estate — 
Power of appointment — limitation 
of action — Real Property 
Litnitation Act, R.S.O. 1897, C. 133 
44  § There are two kinds of future 
estates, a contingent remainder and 
an executory interest. The estate 
existing here, and upon which the 
Power was exercised, was an exec-
utory interest. And one way of cre-
ating an executory interest, is un-
der the Statute of Uses called 
sPringing or shifting uses. "One of 
the most convenient and useful applications of springing uses oc-
curs in the case of powers, which 
are methods of causing a use, with 
its accompanying estate to spring 
uP at the will of any given person: 
Thus, lands may be conveyed to A. 
and his heirs to such uses as B. 
shall, by any deed or by his will, 
aPpoint, and in default of and until 
anY such appointment to the uses 
of C. and his heirs, or to any other 
uses. These uses will accordingly 
confer vested estates on C., or the 
Parties having them, subject to be 
divested or destroyed at any time 
bY B.'s exercising his power of 
aPPointment. Here B. though not 
owner of the property, has yet the 
Power at any time, at once, to dis-
Pose of it by executing a deed; and if he should please to appoint it to the use of himself and his heirs, he 

bien ne rend pas le donataire pro-
priétaire, quoique l'exercice de ce 
droit puisse avoir ce résultat; et il 
est souvent difficile de dire si 
l'intention était de donner la pro-
priété du bien ou simplement un 
droit sur celui-ci.] 

Thuresson v. Thuresson, [1 899]  a." No. 
170 (Ont.H.C...1. - C.P.Div.) 

• Droit de la propriété — domaine 
futur — pouvoir de désignation-
prescription — Real Property 
Limitation Act, R.S.O. 1897,c.133 

44 § Il y a deux types de domai- 
nes futurs, un résidu éventuel et 
un intérêt non réalisé. Le domaine 
existant ici, et sur lequel le pou-
voir était exercé, était un intérêt 
non réalisé. Une façon de créer un 
intérêt non réalisé est appelée, en 
vertu du Statute of Uses, usage 
surgissant ou mouvant. « L'une 
des applications les plus pratiques 
et les plus utiles de l'usage sur-
gissant se produit dans le cas de 
pouvoirs, qui sont des moyens 
d'entraîner un usage, avec le do-

, maine qui l'accompagne; qui sur-
gissent selon la volonté d'une 
personne donnée : ainsi, des terres 
peuvent être cédées à A. et à ses 

" héritiers pour des usages nommés 
par B. par acte ou par testament, 
et, à défaut et jusqu'à cette nomi-
nation, pour des usages de C. et 

. de ses héritiers, ou pour tout autre 
usage. Ces usages conféreront par 
conséquent des domaines dévolus 
à C., ou les parties qui les ont, 
sous réserve d'être dessaisis ou 
détruits en tout temps par l'exer-
cice par B. de son pouvoir de 
nomination. Ici B., bien qu'il ne 
soit pas propriétaire du bien, a 
encore le pouvoir en tout temps 
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is at perfect liberty so to do; or, by 
virtue of his power, he may dis-
pose of it by his will. Such a pow-
er of appointment is evidently a 
privilege of great value; it is nearly 
as good as ownership; and it has 
accordingly been made to share the 
liabilities of ownership": Williams 
on Real Property, 352 and 356. 

power (3) 
(Civ. Law) (n.) Right to administer 
another person's property. I powers 

Cat. 	(Civ. Law) power (1) 

IncL 	{Civ. Law) prerogative, 
performance 

Prote. {Civ. Law) legal subject 

Corpus 

Maziade c. Parent et Complexe hospitalier 
de La Sagamie, [2007] J.Q. n°  6878 
(C.A.Q.) 

Civil liability — C.C. Q. — fault 
committed by a hospital's director 
of professional services who 
prohibited the director of a 
research center, who had obtained 
the necessary approvals, from 
accessing the medical archives — 
determination of damages 

§ [... The statutory scheme for the 
administration of the property of 
others involves the exercise of 
powers over the property of others 
as opposed to the exercise of 
rights. If the Appellant established 
that the he has control over the ful- 

d'en disposer par acte; et s'il sou' 
haite le nommer pour son utilisa' 
tion propre ou celle de ses héri-
tiers, il est parfaitement libre de le 

 faire; ou, en vertu de son Poe 
voir, il peut en disposer par tee 
tament. Ce pouvoir de nones-
tion est évidemment un privilège 

 de grande valeur; il équivaut 
 presque à la propriété; et il a pst 
 conséquent été conçu pour e 

tager les responsabilités de la pre 
priété » : Williams on Real 
Property, 352 et 356. 
[Traduction : M.J.C., 2009] 

pouvoir (3) 
( DC) (n.) Droit d'administrer le bien 
d'autrui. I pouvoirs 

Cat. 	(DC) pouvoir (1) 

IncL 	{DC) prérogative, prestation 

Protag. (DC) sujet de droit 
Corpus 

Maziade c. Parent et Complexe hospitalier 
 de La Sagamie, [20071f. Q.  n°  6878 

(C.A.Q.) 

Responsabilité civile — C.c.Qt 
faute commise par un directeur te 
services professionnels d'un 
centre hospitalier, qui a interdit 
l'accès aux archives médicales è 
un directeur de centre de 
recherche qui avait obtenu les 
approbations nécessaires — der' 
mination des dommages-intérêts  

§ [... Le régime juridique 
l'administration du bien 
implique l'exercice de poule"; 
sur les biens d'autrui par «Te e  
tion à l'exercice de droits. Si In 
pelant a établi qu'il a le contte  
sur la réalisation de la finalité  

,—" 
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fument of the intent of the funding 
obtained and its allocation, he did 
not demonstrate that he exercised 
Power over the management, 
administration and investment of 
the funds received until they were 
used for the purposes of the re-
search project. These powers be-
long to the CRULRG and the Uni-
versité. In the case at bar, based on 
the evidence introduced, the Ap-
pellants power over the fiinds is 
insufficient to allow himself the 
benefit of the provisions in articles 
1299 and 1316 C.C.Q. ...] 
[Translation: D.J.C., 2009] 

subventions obtenues dont il dé-
termine l'affectation ultime, il n'a 
pas démontré qu'il exerçait de 
pouvoir sur la gestion, l'admi-
nistration et le placement des 
fonds reçus en attendant leur uti-
lisation aux fins du projet de re-
cherche. Ces pouvoirs appartien-
nent au CRULRG et à l'Univer-
sité. En l'espèce, selon la preuve 
administrée, les attributions de 
l'appelant à l'endroit des subven-
tions sont insuffisantes pour lui 
permettre d'invoquer à son béné-
fice les dispositions des articles 
1299 et 1316 C.c.Q. ...] 

estoppel 
(n.) (s.) Legal doctrine stemming 

" 1  equity that prevents the applicability ‘,°11  
a right if it becomes inequitable. The 

:eht remains but is deemed inapplicable in 
sPecified circumstances. I estoppel 

ne 	(CL) legal doctrine 
er°tag• 

 
(CL) individual 

Corpus  

Iniperia/ Oil Ltd. v. Canada; Inco Ltd. v. 
Cenacia, [2006] 2 S.C.R. 447 

• Federal Court of Appeal 

• Tax law — claim for capital loss — 
loss resulting from increase in U.S. 
dollar on redemption of debt 
obligations — LTA. (1985), s. 39(2) 

59 § 	Estoppel by interpretation 
ha  t not yet become a recognized 
doctrine of statutory construction.] 

anYluk  V. Ainsworth Technologies Inc., 
` 20011 S.C.R. 460 

• Court of Appeal for Ontario  

préclusion 
(CL) (n.) (s.) Doctrine juridique prove-
nant de l'equity et qui empêche un droit de 
s'appliquer s'il devient source d'iniquité. 
Le droit demeure, mais il est déclaré inap-
plicable dans les circonstances données. 
préclusion 

Cat. 	(CL) doctrine juridique 

Prote. (CL) particulier 

Corpus • 

Cie pétrolière Impériale ltée c. Canada; 
Inco ltée c. Canada, [2006) 2 R.C.S. 447 

• Cour d'appel fédérale 

• Droit fiscal — déduction pour 
perte en capital — perte causée par 
la hausse du dollar américain lors 
du rachat de titres de créance — 

L.i.r. (1985), art. 39(2) 

59 § [... La préclusion par inter-
prétation n'est pas encore deve-
nue un principe d'interprétation 
législative reconnu.] 

Danyluk c. Ainsworth Technologies Inc., 
120011 2 R.C.S. 460 

• Cour d'appel de l'Ontario 
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Procedural law — successive 
actions for unpaid wages and com-
missions and for wrongful dis-
missal — couds discretion to apply 
the doctrine of issue estoppel 

20 § The law has developed a 
number of techniques to prevent 
abuse of the decision-making pro-
cess. One of the oldest is the doc-
trine estoppel per rem judicatem 
with its roots in Roman law, the 
idea that a dispute once judged 
with finality is not subject to reliti-
gation: Farwell v. The Queen 
(1894), 22 S.C.R. 553, at p. 558; 
Angle v. Minister of National Rev-
enue, [1975] 2 S.C.R. 248, at 
pp. 267-68. The bar extends both 
to the cause of action thus adjudi-
cated (variously referred to as 
claim or cause of action or action 
estoppel), as well as precluding 
relitigation of the constituent is-
sues or material facts necessarily 
embraced therein (usually called 
issue estoppel): G. S. Holmested 
and G. D. Watson, Ontario Civil 
Procedure (loose-leaf), vol. 3 
Supp., at 21 s. 17 et seq. Another 
aspect of the judicial policy fa-
vouring finality is the rule against 
collateral attack, i.e., that a judicial 
order pronounced by a court of 
competent jurisdiction should not 
be brought into question in subse-
quent proceedings except those 
provided by law for the express 
purpose of attacicing it: Wilson v. 
The Queen, [1983] 2 S.C.R. 594; 
R. v. Litchfield, [1993] 4 S.C.R. 
333; R. v. Sarson, [1996] 
2 S.C.R. 223. 

Droit procédural — actions succes-
sives pour salaires et commis-
sions impayés et congédiement 
injustifié — pouvoir discrétion-
naire de la cour d'appliquer la 
doctrine de la préclusion pour 
question déjà tranchée 

20 § Le droit s'est doté d'un cer-
tain nombre de moyens visant 3  
prévenir les recours abusifs. L'un 
des plus anciens est la doctrine de 
la préclusion per rem judicatetn,  
qui tire son origine du droit ro-
main et selon laquelle, une fois le 
différend tranché définitivement 
il ne peut être soumis à nouveau 
aux tribunaux : Farwell c. La  
Reine (1894), 22 R.C.S. 553, 
p. 558, et Angle c. Ministre du 
Revenu national, [1975] 
2 R.C.S. 248, p. 267-268. La doc-
trine est opposable tant à l'égard 
de la cause d'action ainsi décidée 
(on parle de préclusion fondée 
sur la demande, sur la cause 
d'action ou sur l'action) que des 
divers éléments constitutifs oe 
faits substantiels s'y rapportant 
nécessairement (on parle alors 
généralement de préclusion dé-
coulant d'une question déjà tan' 
chée) : G. S. Holmested et G. D' 
Watson, Ontario Civil Procedure  
(feuilles mobiles), vol. 3 supPl. ,  
21 s. 17 et suiv. Un autre aspet 
de la politique établie par les ut 
bunaux en vue d'assurer le canto -
tère définitif des instances est 18  
règle qui prohibe les contestation s 

 indirectes, c'est-à-dire la règle 
selon laquelle l'ordonnance ree 
due par un tribunal compétent Ite 
doit pas être remise en cause dan s, 
des procédures subséquentes, satl,' 
celles prévues par la loi dans le 
but exprès de contester l' ordon-
nance : Wilson c. La Reine ,  
[1983] 2 R.C.S. 594; R. „,e' 
Litchfield, [1993] 4 R.C.S. 33J; 
R. c. Sarson, [1996] 2 R.C.S. 223' 
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Guielond v. Hébert, [1997] N.B.J No. 519 
(N.ec.A.) 

Property law — conveyance — 
acquisition of land originally held 
in common ownership, then in full 
ownership — nature of interests 
conveyed — doctrine of estoppel 

13 § [... It reads: 
Perhaps a brief word should be 
said about the implications flowing 
from the expression "feeding the 
estoppel". An interest in land is 
created by estoppel when the 
grantor has no legal estate or inter-
est therein at the time of the grant, 
and although a title by estoppel is 
not good as against all the world 
but.only against the grantor, who is 
estopped by his own deed as 
against him, it has all the elements 
of a real title. There the grantor 
subsequently acquires a legal title 
to the premises which he has pur-
ported to grant that legal estate or 
interest is said to feed the estoppel, 
and the original grant then takes 
effect in interest and not by estop-
pel, but the grantor is estopped 
from saying that he had no interest 
at the time of the grant. ...] 

_  Définitions — Dictionnaire juridique de la propriété au Canada 

"Al; St-Amand et Fils Inc. v. Butler, [1996] 
—13 -1. No. 603 (N.B.C.A.) 

Property law — contestation of the 
existence of a right of way ob-
tained by prescription — right to 
use the path resulted from a revo-
cable licence 

Guimond c. Hébert, [1997] A.N.-B. no  519 
(C.A.N.-B.) 

• Droit de la propriété — transfert — 
acquisition d'un bien-fonds 
détenu originellement en tenance 
commune et ensuite en pleine 
propriété — nature des intérêts 
transférés — doctrine de la 
préclusion 

13 § [... Voici ce qu'on y lit : 
Peut-être y a-t-il lieu de souligner 
brièvement ce que sous-entend 
l'expression « soutien de la pré-
clusion ». Un intérêt foncier naît 
par préclusion lorsqu'au moment 
de la concession le cédant n'est 
pas titulaire d'un domaine ou d'un 
intérêt valable en droit sur le 
bien-fonds en question. Bien 
qu'un fine né par préclusion ne 
soit pas opposable à quiconque 
mais au cédant seulement, celui-
ci étant préclus du fait de son 
propre acte de transfert de contes-
ter la validité du titre, il contient 
tous les éléments d'un titre vérita-
ble. Lorsque par la suite le cédant 
acquiert un titre valable en droit,  
sur le bien qu'il a prétendu céder, 
on dit que ce domaine ou cet inté-
rêt juridique vient soutenir la 
précluston et la concession ini-
tiale prend alors effet en intérêt et 
non plus par préclusion; cepen-
dant, le cédant est préclus d'objec-
ter qu'il n'avait pas l'intérêt néces-
saire au moment de la conces-
sion. ...] 

A. G. St. Amand et fils Inc. c. Butler, 

[1996] A.N.-B. no  603 (C.A.N.-B.) 

• Droit de la propriété — contesta-
tion de l'existence d'une servi-
tude de passage obtenue par pres-
cription — droit d'user du sentier 
autorisé par licence révocable 
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29 § [... It is now accepted that es-
toppel may give rise to a right of 
action (Hill, Imperial  Oit);  the de-
cision in Parker v. Parker (1989), 
100 N.B.R. (2d) 361 (C.Q.B.) is 
wrong to the extent that it arrives 
at an inconsistent conclusion on 
this particular point.] 

Keneric Tractor Sales Ltd. v. Langille, 
[19871 2 S.C.R. 440 

• Court of Appeal for Nova Scotia 

Law of contracts — leasing — chat-
tel — termination of contract due to 
breach of a term — assessment of 
damages 

Source: Buchanan v. Byrnes, 
(1905-1906) 3 C.L.R. 704 
(H.C.Aust.) 

20 § [... Conduct, to constitute an 
estoppel, must have caused an-
other to believe in the existence of 
a certain state of things, and have 
induced him to act on that belief so 
as to alter his own position. ...] 

National Bank of Canada v. Soucisse, 
[19811 2 S.C.R. 339 

Court of Appeal for Quebec 

Security — suretyship — transmis-
sion of surety's obligations to the 
heirs — bank's duty to inform the 
heirs and to disclose the revocable 
nature of the letters of suretyship — 
C. C.L.C. 

Source: Grace and Co. v. Perras 
(1921), 62 S.C.R. 166 

66 § [... May I merely add, with all 
due deference, that the use of such 

29 § [... Il est maintenant accepté 
que la préclusion peut donner 
lieu à un droit d'action (Hill, Ire 
perial Oit);  la décision dans 
Parker c. Parker (1989), 100 

 N.B.R. (2e) 361 (B.R.) est fautive 
dans la mesure où elle arrive à 
une conclusion contraire sur ce 
point en particulier.] 

Keneric Tractor Sales Ltd. c. Langille, 
[19871 2 R.C.S. 440 

• Cour d'appel de la Nouvelle-
Écosse 

• Droit des contrats — crédit-bail — 
bien meuble — résiliation de 
contrat en raison de la violation 
d'une modalité — évaluation des 
dommages-intérêts 

Source : Buchanan v. Byrnes, 
(1905-1906) 3 C.L.R. 704 
(H.C.Aust.) 

20 § [... Pour constituer une fin 
de non-recevoir, la conduiW 
d'une personne doit avoir amené 
une autre personne à croire en 
l'existence d'un certain état de 
choses et à agir suivant cette 
croyance de façon à changer ss 
propre position. ...] 

Banque Nationale du Canada c. Soucisse, 
 [1981] 2 R.C.S. 339 

• Cour d'appel du Québec 

Sûreté — cautionnement — 
transmission des obligations de la 
caution aux héritiers — obligation 
de la banque de renseigner les 
héritiers et de divulguer le carac -
tère révocable des lettres de 
cautionnement — C.c.B.-C. 

• Source : Grace and Co. c. Per'e 
(1921), 62 R.C.S. 166 

66 § [... Avec égards, j'ajouterai s 
 simplement que l'emploi du mot 
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Prerogative 
(CL and Civ. Law} (n.) Power affixed to 
the function performed by a person and 
vested in that person because of the legal 
Status given. Iprerogatives 
Cat, 

(Civ. Law) power (1) 
(CL) power (1) 

(Civ. Law) right, interest (1) 
(CL) right, entitlement 

Court of Appeal for New 
Brunswick 

Administrative law — judicial re-
. view of the decision of an arbitra-
tor appointed by the Labour and 
Employment Board — dismissal 
without cause of a provincial civil 
servant 

12.  § [Secondly, administrative 
action must be founded on statu-
tory or prerogative (i.e. common 
law) powers. ...] 

• Corpus 

132nst7uir v. New Brunswick, [2008] S.C.J N0 9  

(Civ. Law) performance 
(CL) performance 

(Civ. Law) legal subject 
(CL) legal person (1) 

e.tcZ 

PPOlag.  

Définitions  — Dictionnaire juridique de la propriété au Canada 

a word as "estoppel," coming as it 
does from another system of law, 
should be avoided in Quebec cases 
as possibly involving the recog-
nition of a doctrine which, as it 
exists today, is not a part of the law 
administered in the Province -of 
Quebec.] 

« estoppel », qui vient d'un autre 
système de droit, devrait être évi-
té dans les affaires qui viennent 
du Québec puisqu'il pourrait si-
gnifier la reconnaissance d'une 
doctrine qui, comme elle existe 
aujourd'hui, ne fait pas partie du 
droit applicable dans la province 
de Québec.] 

prérogative 
{CL et DC) (n.) Pouvoir attaché à la per-
sonnalité juridique et dévolu en fonction 
de l'exercice du statut juridique accordé. 
I prérogatives  

Cat. 	(DC) pouvoir (1) 
(CL) pouvoir (1) 

IncL 	(DC) droit (2), intérêt (1) 
(CL) droit (2), droit (droit 
à/aux...) 

ExcL ( DC) prestation 
(CL) prestation 

Protag. (DC) sujet de droit 
(CL) personne juridique 

Corpus 

Dunsmuir c. Nogveau-Brunswick, [2008] 
A.C.S.  n° 9  

• Cour d'appel du Nouveau-
Brunswick 

• Droit administratif— contrôle ju-
diciaire d'une décision d'un arbi-
tre nommé par la Commission du 
travail et de l'emploi — congédie-
ment sans motif d'un fonction-
naire provincial 

128 § [En deuxième lieu, l'action 
administrative doit s'appuyer sur 
un pouvoir conféré par la loi ou 
découlant d'une prérogative 
(c.-à-d. de la common law)....] 
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Isidore Garon ltée v. Tremblay; Fillion et 
Frères (1976) inc. v. Syndicat national des 
employés de garage du Québec inc., [2006] 
I S.C.R. 27 

• Court of Appeal for Quebec 

• Labour law — applicability of the 
C. C. Q. to the collective labour 
relations scheme 

163 § [... Some aspects, such as the 
employer's power of direction and 
control, and personnel manage-
ment, usually remain the preroga-
tive of the employer, whether or 
not the collective agreement so 
provides. ...] 

Thé berge  v. Galerie d'Art du Petit Cham-
plain inc., 120021 2 S.C.R. 336 

• Court of Appeal for Quebec 

• Intellectual property — copyright — 
protection of moral rights — 
Copyright Act, R.S.C. 1985, 
c. C-42 

Source: GENDREAU, Y., "Moral 
Rights", in Gordon HENDERSON, 
(cd.),  Copyright and Confidential 
Information Law of Canada, 
Scarborough, Carswell, 1994 

59 § [... Professor Ysolde 
Gendreau is one of those who have 
drawn attention to this rather rigid 
compartmentalisation: 
Unfortunately, the present text of 
the Copyright Act does little to 
help the promotion of the fusion of 
moral rights with the economic 
prerogadves of the law, since 
there is no comprehensive defini-
tion of copyright that embodies 
both. ...] 

V.W. v. D.S., [19961 2 S.C.R. 108 

• Court of Appeal for Quebec  

Isidore Garon ltée c. Tremblay; Fillion et 
Frères (1976) inc. c. Syndicat national des 
employés de garage du Québec inc., 
[20061 1 R.C.S. 27 

• Cour d'appel du Québec 

• Droit du travail — applicabilité du 
C. c.Q. au régime collectif du 
travail 

163 § [... Certains aspects de 
celle-ci, tels le pouvoir de direc -
tion et de contrôle de l'employeur 
et la gestion du personnel, demeu-
rent le plus souvent la prérogie 
tive de l'employeur et ce, que le 
convention collective le prévoie 
ou non. ...] 

Théberge c. Galerie d'Art du Petit Cham-
plain inc., [20021 2 R.C.S. 336 

• Cour d'appel du Québec 

• Propriété intellectuelle — droit 
d'auteur — protection des droits 
moraux — Loi sur le droit 
d'auteur, L.R.C. 1985, c. C-42 

Source : GENDREAU, Y., « Mu-
ral Rights », dans Gordon F. 
HENDERSON, (dir.), Copyright 
and Confidential Information 
Law of Canada, Scarborough, 
Carswell, 1994 

59 § [... Le professeur Ysolde 
Gendreau est l'une des personnes 
qui ont attiré l'attention sur cett e 

 compartimentation plutôt rigide : 
[TRADUCTION] Malheureuse' 
ment, le libellé actuel de la Loi 

 sur le droit d'auteur contribue 
 peu à la fusion des droits moraux 

et des prérogatives économiques., 
du droit, étant donné qu' IL 

 n'existe aucune définition ex" 
haustive du droit d'auteur qui eu' 
globe ces deux catégories. ...] 

V. W. c. D.S., [1996] 2 R.C.S. 108 

• Cour d'appel du Québec 
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Family law - child taken to 
Quebec legally - access proceed-
ings pending before American 
courts - Act respecting the civil 
aspects of international and inter-
provincial child abduction, R.S.Q., 
c. A-23.01 

72 § [As is the case in Quebec civil 
law, it follows from this broad 
concept of custody that choosing 
the child's residence has been rec-
ognized to be a prerogative of the 
custodial parent, subject to the 
non-custodial parent's right to ap-
ply to the court to vary the terms 
and conditions of custody and ac-
cess afler the child is removed (s. 
17(1) and (5) of the Divorce 
Act). ...] 

Ope  r  ration Dismantle Inc. v. Canada, 
119851 I S.C.R. 441 

Federal Court of Appeal 
• Human rights law - Canadian 

Charter of  Rights and Freedoms - 
validity of govemment's decision 
to permit the testing of U.S. cruise 
missiles in Canadian territory 

50 § [... As Le Dain J. points out, 
the royal prerogative is "within 
the authority of Parliament" in the 
sense that Parliament is competent 
to legislate with respect to matters 
falling within its scope. Since there 
is no reason in principle to distin-
guish between cabinet decisions 
made pursuant to statutory author-
ity and those made in the exercise 
of:the royal prerogative, and since 
the former clearly fall within the 
ambit of the Charter, I conclude 
that the latter do so also.] 

• Droit de la famille-enfant em-
mené légalement au Québec - 
procédures d'accès pendantes 
devant les tribunaux américains - 
Loi sur les aspects civils de 
l'enlèvement international et 
interprovincial d'enfants, L.R.Q., 

c. A-23.01 

72 § [Comme c'est le cas en droit 
civil québécois, il découle de 
cette conception large de la no-
tion de garde que le choix de la 
résidence de l'enfant a été recon-
nu comme une prérogative du 
parent gardien, soumis au droit du 
parent non gardien de demander 
au tribunal de modifier les moda-
lités de garde et d'accès suite à un 
déplacement de l'enfant (par. 
17(1) et (5) de la Loi sur le 
divorce). ...] 

Operation Dismantle Inc. c. Canada, 
[1985]  1 R.C.S. 441 

• Cour d'appel fédérale 

• Droits de la personne - Charte 
canadienne des droits et libertés 
- validité de la décision du 
Gouvernement d'autoriser les 
essais de missiles américains sur 
le territoire canadien 

50 § [... Comme le juge Le Dain 
le note, la prérogative royale est 
un dom-aine « relevant du Parle-
ment » en ce sens que le Parle-
ment détient la compétence pour 
légiférer sur des matières relevant 
de • son domaine. Comme il 
n'existe aucune raison de principe 
de distinguer entre les décisions 
du cabinet prises en vertu de la loi 
et celles prises dans l'exercice de 
la prérogative royale, et comme 
les premières relèvent manifeste-
ment de la Charte, je conclus que 
c'est le cas aussi pour les derni-
ères.] 
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profit à prendre 
(CL) (n.) Interest in land allowing access 
to the fruits of the exploitation of a servient 
land for the benefit of a dominant land. 
I profits à prendre 

Cat. 	(CL)  incorporeal hereditament 

ExcL (CL) easement, rent charge 

Protag. (CL) owner 

Corpus 

R. v. Bernard, [2003] N.B.1 No. 320 
(NB.C.A) 

• Aboriginal rights — aboriginal title 
— right to cut timber on Nova 
Scotia Crown land — protection of 
the commercial activities of the 
Mi'lcmaq — Constitution Act, 1982, 
s. 35(1) 

397 § [... Under the common law 
and equity a person who might 
otherwise be labelled a trespasser 
could assert a right to enter on 
Crown lands for logging purposes 
provided that person could estab-
lish, for example, adverse posses-
sion or a profit à prendre. ...] 

Bank of Montreal v. Dynex Petroleum Ltd., 
[2002] 1 S.C.R. 146 

• Court of Appeal for Alberta 

• Property law — sale of oil and gas 
properties subject to overriding 
royalties resulting from direct par-
ticipation — a royalty constitutes an 
interest in land that can be created 
from an incorporeal hereditament 

9 § [In Berkheiser v. Berkheiser, 
[1957] S.C.R. 387, at p. 392, Rand 
J. held that an oil and gas lease, the 

profit à prendre 
(CL) (n.) Intérêt foncier permettant 
d'accéder aux fruits de l'exploitation d'un 
fonds servant au bénéfice d'un fonds do-
minant. I profits à prendre 

Cat. 	(CL) héritage incorporel 

ExcL 	(CL) servitude (1), rente foncière 

Protag. (CL) propriétaire 

Corpus 

R. c. Bernard, [2003] A.N.-B. n o  320 
(C.A.N.-B) 

• Droit des autochtones — titre 
aborigène — droit de coupe de 
bois sur les terres publiques de la 
Nouvelle-Écosse — protection des 
activités commerciales des 
Mi'lcrnaq — Loi constitutionnelle 
de 1982, art. 35(1) 

397 § [... En common law et ell 
equity, une personne qui eût pu 
de quelque autre façon être que' 
fiée d'intrus pouvait revendiquer 
le droit de pénétrer sur les terres 
de la Couronne à des file 
d'exploitation forestière, pourvu 
qu'elle pût établir, par exemple,  
la possession adversative ou le 
profit à prendre. ...] 

Banque de Montréal c. Dynex Petroleum 
Ltd., [2002] 1 R.C.S. 146 

• Cour d'appel de l'Alberta 

• Droit de la propriété — vente 
d'avoirs gaziers et pétroliers eus 
réserve des redevances dérogatoi -
res provenant de participation di-
recte — une redevance constitue 
un intérêt foncier pouvant être 
créé à partir d'un héritage incor-
porel 

9 § [Dans Berkheiser e 
Berkheiser, 	[1957] R.C.S. 38 1,  
p. 392, le juge Rand a décidé 
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'i ritis* h Columbia v. Tener, [1985] 
 'S.CR 533 

• Court of Appeal for British 
Columbia 

• Property law — expropriation — 
mineral rights and extraction rights 
— compensation payable under 
Lands Clauses Act, R.S.B.C. 1960, 

, c. 209 

14 § [ Profits à prendre may be 
held independently of the owner-
ship of any land, i.e., they may be 
held in gross. In this they differ 
from easements. Alternatively, 
thry may be appurtenant to land as 
easements are, i.e. they may be a 
privilege which is attached to the 
ownership of land and increases its 

' beneficial enjoyment. ...] 

Source: Attorney-General for 
British Columbia v. Attorney-
General  for Canada, [1914] A.C. 
153 (P.C.) 

30 .§ [... A fishery may of course be 
severed from the so/um, and it then 
becomes a profit à prendre in 
alieno solo and an incorporeal 
hereditatnent. ...] 

Défiitions — Dictionnaire juridique de la  propriété au Canada 

interest from which an overriding 
royalty is created, can be a profit à 
prendre, an interest in land. A 
profit à prendre is an incorporeal 
hereditament. ...] 

Breault, [2001] N.B.J. No. 64 v.B.c.A) 

' 	Constitutional law — division of 
powers — validity of a fishing 
licensing scheme — provincial 
jurisdiction over fishing rights in 
tidal waters 

qu'une concession pétrolière et 
gazière, l'intérêt dont est issue 
une redevance dérogatoire, peut 
être un profit à prendre, un inté-
rêt foncier. Un profit à prendre 
est un héritage incorporel. ...] 

R. c. Breault, 120011  AN-B. no  64 

(C.A.N.-B.) 

• Droit constitutionnel — partage 
des compétences — validité d'un 
régime de délivrance de permis 
de pêche — compétence provin-
ciale en matière de droits de 
pêche dans les eaux à marée 

Source : Attorney-General for 

British Columbia v. Attorney-

General for Canada, [1914] A.C. 
153 (P.C.) 

30 § [... Une pêcherie peut évi-
demment être envisagée indépen-
damment du sol, elle devient alors 
un profit à prendre in alieno 

solo et un bien incorporel. ...] 

Colombie-Britannique c. Tener, [1985] 

I R.C.S. 533 

• Cour d'appel de la Colombie-
Britannique 

• Droit de la propriété — expropria-
tion — droits miniers et droit 
d'extragtion — droit à une indem-
nité en vertu du Lands Clauses 

Act, R.S.B.C. 1960,  C. 209 

14 § [On peut posséder des droits 
d'extraction sans être proprié-
taire«  du bien-fonds, c.-à-d. qu'ils 
peuvent constituer une propriété 
en soi. En cela, ils diffèrent des 
servitudes. Par contre, ils peuvent 
être l'accessoire d'un bien-fonds 
comme les servitudes le sont, c.- 
à-d. qu'ils peuvent constituer un 
droit lié à la propriété du bien-
fonds et qui en augmente la jouis-
sance. ...] 
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British Columbia v. Tener, [1985] 
1 S.C.R. 533 

Court of Appeal for British 
Columbia 

Property law — expropriation — 
mineral rights and extraction rights 
— compensation payable under 
Lands Clauses Act, R.S.B.C. 1960, 
c. 209 

Source: Cherry v. Petch, [1948] 
O.W.N. 378 (Ont.H.C.J.) 
13 § [... It is an incorporeal 
hereditament, and unlike an ease-
ment it is not necessarily appurte-
nant to a dominant tenement but 
may be held as a right in gross, and 
as such may be assigned and dealt 
with as a valuable interest accord-
ing to the ordinary rules of prop-
erty. 
It is important to note that it is the 
right of severance which results in 
the holder of the profit à prendre 
acquiring title to the thing 
severed. ...] 

British Columbia v. Tener, [1985] 
I S.C.R. 533 

• Court of Appeal for British 
Columbia 

Property law — expropriation — 
minerai tights and extraction rights 
— compensation payable under 
Lands Clauses Act, R.S.B.C. 1960, 
c. 209 
12 § [A profit à prendre is defined 
in Stroud's Judicial Dictionary 
(4`11  ed.), vol. 4, at p. 2141 as "a 
right vested in one man of entering 
upon the land [page 541] of an-
other and taking there from a profit 
of the soil". ...] 

Colombie-Britannique c. Tener, [1985] 
1 R.C.S. 533 

• Cour d'appel de la Colombie-
Britannique 

• Droit de la propriété — exproprie 
tion — droits miniers et droit 
d'extraction — droit à une indem-
nité en vertu du Lands Clauses 
Act, R.S.B.C. 1960, 
c. 209 

Source : Cherry v. Petch, [1948]  
O.W.N. 378 (Ont.H.C.J.) 
13 § [... Il s'agit d'un droit ince 
porel et, à la différence d'une ser-
vitude, il ne profite pas nécessili' 
rement à un fonds dominant, mais 
il peut être détenu comme un 
droit en soi et peut en conse 
quence être cédé et traité corne 
un bien ayant de la vale!lf 
conformément aux règles cor  
naires du droit de propriété. 
Il est important de souligner que  
c'est le droit de retirer quelqu e 

 chose qui permet au titulaire chl 
 droit d'extraction d'acquérir la 
 propriété de l'objet retiré. ...] 

Colombie-Britannique c. Tener, [1985] 
1 R.C.S. 533 

• Cour d'appel de la Colombie-
Britannique 

Droit de la propriété — exproprie 
tion — droits miniers et droit 
d'extraction — droit à une indeni" . 

 nité en vertu du Lands Clauses 
Act, R.S.B.C. 1960, c. 209 
12 § [Un droit d'extraction et, 
défini dans le Stroud's Judicial  

Dictionary (4' éd.), vol. 4' 
p. 2141 de la façon suivante,:  
[TRADUCTION] « droit conter' 
à [page 541] une personne 

 d'accéder au bien-fonds d'un: 
autre personne et de tirer un priwt  
du sol ». ...] 

- 460 - 



Dictionnaire juridique de la propriété au Canada 

oWfier 
{ CL and Civ. Law) (n.) Subject of owner-
shiP and holder of the prerogatives that are attached to it. I owners 
Cat. 

(Civ. Law) holder (2) of a right of 
ownership 	 - 
(CL) holder (2) of a property 
interest 

(CL) legal owner, equitable owner 

equiv• (CL) proprietor 
Corpus  

Canada (Minister of Public Safety and 
e/nergency Preparedness) v. Pham, 120081 e.C.R. 136 (F.C.A.) 

Administrative law — seizure at 
customs of unreported currency — 
request for a review of the 
enforcement action — Proceeds of 
Crime (Money Laundering) and 
Terrorist Financing Act, S.C. 
2000, c. 17 

Source: Letter from the Canada 
Border Services Agency from July 
22nd  2005 conceming a request to 
review an enforcement action and 
to request a decision from the 
Minister of National Revenue 

• 6 § [... In order to be accepted as a 
first party, you would have to 
prove you are the lawful owner of 
the seized money. As it is very dif-
ficult to prove ownership of cur-
rency, you may wish to file a third-
party claim.] 

Lefebvre (Trustee of); Tremblay (Trustee °i)  [2004]  3 S.C.R. 326 

Court of Appeal for Quebec 

propriétaire 
(CL et DC) (n.) Sujet du rapport de pro-
priété et titulaire des prérogatives qui s'y 
rattachent. I propriétaires 

Cat. 	{DC) titulaire d'un droit de 
propriété 
{CL} titulaire d'un intérêt de 
propriété 

Incl. 	(CL) propriétaire en common 
law, propriétaire en equity 

Équiv. 

Corpus 

Canada (Ministre de la Sécurité publique 
et de la Protection civile) c. Pham, 120081 
I R.C.F. 136 (C.A.F.) 

• Droit administratif— saisie aux 
douanes d'une somme d'argent en 
espèces non déclarée — demande 
de révision de la mesure d'exé-
cution — Loi sur le recyclage des 
produits de la criminalité et le 
financement des activités 
terroristes, L.C. 2000, c. 17 

Source : Lettre de l'Agence des 
services frontaliers du Canada du 
22 juillet 2005 concernant une • 
demande de révision d'une me-
sure d'exécution et une demande 
pour une décision du ministre du 
Revenulational 

6 § [... Pour être accepté comme 
partie principale, vous devez 
prouver que vous êtes le proprié-
taiee légitime de la somme saisie. 
Comme il est très difficile de 
prouver la propriété d'espèces, 
vous voudrez sans doute déposer 
une revendication de tiers.] 

Lefebvre (Syndic de); Tremblay (Syndic 
de), [2004] 3 R.C.S. 326 

• Cour d'appel du Québec 

hjeL 
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Bankruptcy and insolvency — 
validity of claim by lessor of motor 
vehicles who failed to publish his 
rights against trustee — lessor's 
right of ownership — C.C.Q. 

2 § [... In my view, in light of the 
facts of these cases, the trustee 
cannot be considered a third party 
in relation to the appellants, who 
may lawfully exercise their rights 
to follow and rights of revendica-
tion as owners of the leased 
ProPerrY. .-.] 

373409 Alberta Ltd. (Receiver of) v. Bank 
of Montreal, [2002] 4 S.C.R. 312 

• Court of Appeal for Alberta 

• Banking law — bills of exchange — 
cheque altered by the director of a 
company — deposit of the cheque 
without endorsement — tort of con-
version — liability of the banlc — 
Bills of Exchange Act, R.S.C. 
1985, c. B-4 

9 § [An owner's right of posses-
sion includes the right to authorize 
others to deal with his or her chat-
tel in any mariner specified. ...] 

Hall v. Quebec (Deputy Minister of Reve-
nue), [1998] 1 S.C.R. 220 

• Court of Appeal for Quebec 

• Tax law — testamentary succession 
— C. C.L.C. — taxation of property 
not yet transferred to the residuary 
universal legatee 

25 § [... Thus, the seizin of legatees 
refers more to the authority under 
which they possess property of 
which they are also the owners. ...] 

• Faillite et insolvabilité — validité 
de la réclamation du locateur de 
véhicules automobiles n'ayant 
pas publié ses droits à l'encontre 
du syndic — droit de propriété du 
locateur — C. c. Q. 

2 § [... À mon avis, dans le 
contexte des faits de ces affaires , 

 le syndic ne peut être considéré 
comme un tiers à l'égard des ne 
pelantes, qui peuvent exercer va-
lablement les droits de suite et de 
revendication que leur confère 
leur qualité de propriétaires des 
biens loués. ...] 

373409 Alberta Ltd. (Séquestre de) c. 
Banque de Montréal, [2002] 4 R.C.S. 3 12  

• Cour d'appel de l'Alberta 

• Droit bancaire — lettres de change 
—libellé d'un chèque modifié par 
un administrateur d'entreprise — 
dépôt autorisé sans endossement 
—délit de détournement — respne-
sabilité de la banque — Loi sur les 
lettres de change, L.R.C. 1985, 
c. B-4 

9 § [Le droit de possession de 
propriétaire comprend le droit 
d'autoriser autrui à agir d'uns 
manière donnée à l'égard de see 
bien. ...] 

Hall c. Québec (Sous-ministre du Revenu) , 
 [1998] 1 R.C.S. 220 

• Cour d'appel du Québec 
• Droit fiscal — succession testa-

mentaire — C.c.B.-C. — imposition 
de biens non transférés au léga-
taire universel et résiduaire 
25 § [... Par conséquent, la saisine 
des légataires décrit plutôt leur 
vocation à exercer la possession 

 des biens dont ils sont par ailleurs 
propriétaires. ...] 
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Alberta (Treasury Branches) v. M.N.R.; 
Toronto-Dominion Bank v. MN.R., [1996] 
1  S.C.R. 963 

• Court of Appeal for Alberta 

• Tax law — secured creditor — 
priority of national Revenue _ 
Department over creditors who 
received general assignment of 
book debts —  J. TA.  (1970-71-72)— 
E. TA.  

41 § [(iii) "secured creditor" is 
meant to exclude absolute owners. 
By definition, one cannot be a se-
cured creditor and at the same time 
an owner of the security. ...] 

Cainmittee for the Commonwealth of 
Canada  v. Canada, [1991] I S.C.R. 139 

' 	Federal Court of Appeal 

Human rights law — Canadian 
Charter of  Rights and Freedoms — 
prohibition against political propa-
ganda in an airport — Government 
Airport Concession Operations 
Regulations, S0R/79-373 (Gaz. 
Can. II) 

218 § 	A proprietor has had the 
right to determine who uses his or 
her property and for what 
purpose. 

beneficial owner 
(n.) Sec beneficial ownership. I beneficial owners 

Cet• 	(CL) equitable owner 
Corpus  

PeCore  V.  Pecore, [2007] 1 S.C.R. 795 

• Court of Appeal for Ontario  

Alberta (Treasury Branches) c. M.R.N.; 

Banque Toronto-Dominion c. M.R.N., 

[1996] 1 R.C.S. 963 

Cour d'appel de l'Alberta 

• Droit fiscal — créancier garanti—
priorité du ministère du Revenu 
national sur les créanciers ayant 
obtenu une cession générale de 
créances comptables — L.i.r. 

(1970-71-72) — L.t.a. 

41 § [(iii) L'expression « créan-

cier garanti » vise à exclure les 
propriétaires absolus. Par défini-
tion, une personne ne peut être à 
la fois un créancier garanti et un 
propriétaire de la garantie. ...] 

Comité pour la République du Canada c. 
Canada, [1991] 1 R.C.S. 139 

• Cour d'appel fédérale 

Droits de la personne — Charte 
canadienne des droits et libertés 
— interdiction de distribuer des 
brochures politiques dans un aé-
roport — Règlement suri'exploi -
tation de concessions aux aéro-
ports du gouvernement, 
DORS/79-373 (Gaz. Can. II) 

218 § [... Le propriétaire a tou-
jours eu le droit de décider quel-
les pêrsonnes utiliseront sa pro-
priété et à quelles fins elles le 
feront. ...] 

propriétaire bénéficiaire 
(CL) (n.) Voir propriété bénéficiaire. 

I propriétaires bénéficiaires 

Cat. 	(CL) propriétaire en equity 

Corpus 

Pecore c. Pecore, [2007] I R.C.S. 795 

• Cour d'appel de l'Ontario 
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Law of succession — contents of 
the estate  —joint account with right 
of survivorship — presumption of 
resulting trust — burden of proof — 
testator's intention 

4 § [... The beneficial owner of 
property has been described as "the 
real owner of property even though 
it is in someone else's name": Csak 
v. Aumon (1990), 69 D.L.R. (4th) 
567 (Ont. H.C.J.), at p. 570. ...] 

Covert et al. v. Nova Scotia (Minister of 
Finance), [19801 2 S.C.R. 774 

• Supreme Court of Nova Scotia, 
Appeal division 

• Tax law — succession duties — re-
sidual bequest to a non-resident 
company — assessment of the 
shareholders of the parent com-
pany beneficially entitled to the 
remainder of the estate  —An Act 
Respecting Succession Duties, 
S.N.S. 1972, c. 17 

Source: MacKeen Estate v. Nova 
Scotia (1978), 28 N.S.R. (2d) 3 
(N.S.C.A.) 
[Modified reference: M.J.C., 2009] 

22 § [In the modem sense of the 
phrase, a person is "beneficially 
entitled" to property if he is the 
real or beneficial owner of it, even 
though it is in someone else's name 
as nominal owner. ...] 

Covert et al. v. Nova Scotia (Minister of 
Finance), [1980]  2 S.C.R. 774 

• Supreme Court of Nova Scotia, 
Appeal division 

• Tax law — succession duties — 
residual bequest to a non-resident 

• Droit des successions — contenu 
du patrimoine successoral — 
compte conjoint avec droit de 
survie — présomption de fiducie 
résolutoire — fardeau de preuve — 
intention du testateur 
4 § [... Le propriétaire bénéfi-
ciaire d'un bien est 
[TRADUCTION] « le véritable 
propriétaire du bien même si ce 
dernier n'est pas à son nom » 
Csak c. Aumon (1990), 69 D.L.R. 
(4th) 567 (H.C.J. Ont.), p. 570. ...] 

Covert et autres c. Nouvelle-Écosse (Mi-
nistre des Finances), [19801 2 R.C.S. 774 

• Division d'appel de la Cour 
suprême de la Nouvelle-Écosse 

• Droit fiscal — droits successoraux 
— legs résiduel à une filiale non 
résidente — cotisation des action-
naires de la compagnie-mère pos-
sédant le droit à titre bénéficiaire 
au résidu de la succession — An 
Act Respecting Succession Duties, 
S.N.S. 1972, c. 17 

Source : MacKeen Estate v. Nova 

Scotia (1978), 28 N.S.R. (2d) 3 
(N.S.C.A.) 
[Référence modifiée : D.J.C., 
2009] 

22 § [Au sens moderne de 
l'expression, une personne 
« droit à titre bénéficiaire » à  Ufl  

bien si elle en est le propriétaire 
réel ou bénéficiaire, même si une 
autre personne en est le proprié -
taire nominal. ..1 

Covert et autres c. Nouvelle-Écosse (Mi-
nistre des Finances), [19801 2 R.C.S. 774 

• Division d'appel de la Cour , 
suprême de la Nouvelle-Écosse 

• Droit fiscal — droits successoraux 
— legs résiduel à une filiale non 
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legat owntr 
(CL} (n.) See owner. I legal owners 

excl. 

(CL) holder (2) of a legal property 
interest 

(CL) equitable owner 

Définitions — Dictionnaire juridique de la propriété au Canada 

company — assessment of the 
shareholders of the parent com-
pany beneficially entitled to the 
remainder of the estate — An Act 
Respecting Succession Duties, 
S.N.S. 1972, c. 17 

Source: MacKeen Estate v. Noija 
Scotia (1977), 36 A.P.R. 572 
(N. S. S. C. (T. D. )) 

20 § [... He said, in that case: 
It seems to me that the plain ordi-
nary meaning of the expression 
"beneficial owner" is the real or 
true owner of the property. The 
property may be registered in an-
other name or held in trust for the 
real owner, but the "beneficial 
owner" is the one who can ulti-
mately exercise the rights of own-
ership in the property. 
I believe that the other expression 
"beneficially entitled to" has a 
slightly different meaning from 
that of "beneficial owner". The 
person beneficially entitled to 
property may be further removed 
from the exercise of ultimate own-
ership of the property than the 
"beneficial owner", but as long as 
that person has the right to legally 
establish the exercise of the rights 
of ownership over the property 
then it may be said that he is bene-
ficially entitled thereto. ...] 

résidente — cotisation des action-
naires de la compagnie-mère pos-
sédant le droit à titre bénéficiaire 
au résidu de la succession — An 
Act Respecting Succession Dulies, 
S.N.S. 1972, c. 17 

Source : MacKeen Estate v. Nova 
Scotia (1977), 36 A.P.R. 572 
(N. S. S. C.(T. D. )) 

20 § [... Voici ce qu'il y a dit : 
[Traduction] Il me semble que le 
sens courant de l'expression 
« propriétaire bénéficiaire » est 
celui de véritable propriétaire ou 
propriétaire réel du bien. Le bien 
peut être enregistré à un autre 
nom ou détenu en fiducie pour le 
véritable propriétaire, mais le 
« propriétaire bénéficiaire » est 
celui qui, en dernier ressort, 
exerce les droits de propriété sur 
le bien. 
Je crois que l'autre expression 
« droit à titre bénéficiaire » a une 
signification légèrement diffé-
rente de celle de « propriétaire 
bénéficiaire ». La personne qui a 
un droit à titre bénéficiaire sur un 
bien peut être plus loin - de 
l'exercice du droit de propriété en 
dernier ressort que le « proprié-
taire bénéficiaire », mais tant 
que cette personne a le droit de 
faire valoir légalement les droits 
de propriété sur le bien, on peut 
dire qu'elle a un droit à titre béné-
ficiaire sur celui-ci. —] 

propriétaire en common law 
(CL) (n.) Voir propriétaire. I propriétaires 
en common law 

Cat. 	(CL) titulaire d'un intérêt de 
propriété en common law 

Excl. (CL) propriétaire en equity 
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Corpus 

Nova Scotia (Attorney General) v. Walsh, 
120021 4 S.C.R. 325 

• Court of Appeal for Nova Scotia 

Human rights law — discrimination 
— Canadian Charter of  Rights and 
Freedoms — validity of the pre-
sumption of equal division of mat-
rimonial property restricted to mar- 
ried spouses — Matrimonial 
Property Act, R.S.N.S. 1989, 
c. 275, s. 2(g) 

107 § [Under such a regime, the 
end of a marriage meant that each 
partner walked away with all of the 
property in which they had title or 
in which they were regarded as the 
legal owner....] 

Côté v. Desjardins, 1200011V.B.J. No. 455 
(N.B.C.A.) 

• Procedural law — principle of res 
judicata — fixing of boundaries — 
adverse possession — consecutive 
actions to delimitate the physical 
boundaries of a parcel of land 

16 § [... In Landry v. Landry 
(1991), 117 N.B.R. (2d) 181 
(C.A.), at page 190, para. 23, 
Stratton, C.J.N.B. quotes the legal 
principles governing this determi-
nation, as restated by the Ontario 
Court of Appeal in Fletcher v. Sto-
roschuk et al. (1981), 128 D.L.R. 
(3d) 59 (Ont. C.A.) and Masidon 
Investments Limited, Cohen, 
Wolfe, Etigson, Hyman, Fogel, 
Gandalman, Josephs, Raymond, 
and Josephs Estate v. Ham (1984), 
2 O.A.C. 147 (Ont. C.A.); 45 O.R. 
(2d) 563 (Ont. C.A.), as follows: 
"... a person claiming a possessory 
title as against the legal owner 
must not only establish actual pos- 

Corpus 

Nouvelle-Écosse (Procureur général) c. 
Walsh, 120021 4 R.C.S. 325 

Cour d'appel de la Nouvelle-
Écosse 

Droits de la personne — discrimi-
nation — Charte canadienne des 
droits et libertés — validité de la 
présomption de partage égal des 
biens matrimoniaux limité aux 
conjoints mariés — Matrimonial 
Property Act, R.S.N.S. 1989, 
c. 275, art. 2g) 

107 § [Sous ce régime, la dissolu -
tion du mariage signifiait qu e 

 chaque époux reprenait tous les 
biens sur lesquels il avait un fie 
de propriété ou dont il était 
considéré le propriétaire Pd' 
digue. ...] 

c. Desjardins, [2000]  AN-B.  n° 455 
N-B.) 

Droit procédural — principe de la 
chose jugée — bornage — posses-
sion adversative — actions consé-
cutives visant à déterminer les 
limites physiques d'un bien-fonds 

16 § [... Au paragraphe 23 de 
l'arrêt Landry c. Landry (1999, 

 117 R.N.-B. (2e) 181 (C.A.), à la 
 p. 190, le juge en chef Stratton 

cite les principes juridiques apPli" 
cables à cette affaire dans les asœ 
rêts de la Cour d'appel de 
l'Ontario, Fletcher c. Storoschuk 
et al. (1981), 128 D.L.R. (3e) 59  
(C.A. Ont.), et Masidon Invest- 
ments Limited, Cohen,  Wolf
Etigson, Hyman, Fogel, Gandal- 
man, Josephs, Raymond, and .10" 
sephs Estate c. Ham (1984), 2 

 O.A.C. 147 (C.A. Ont.); 45 0.g• 
(2e) 563 (C.A. Ont.), dans la 
termes suivants : 
[TRADUCTION] « ...La person- 

Côté 
(C.A. 
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session for the statutory period but 
he must establish that such posses-
sion was with the intention of ex-
cluding the true owner and that the 
true owner's possession was effec-
tively excluded for the statutory 
period."] 

Bani. 
, " of Montreal v. Hall, [1990] 

& CR. 121 

• Court of Appeal for Saskatchewan 
• Constitutional law — division of 

powers — non-application of pro-
vincial procedures for the en-
forcement of securities to banks — 
Bank Act, R.S.C. 1985, c. B-1 

Source: Royal Bank of Canada v. 
Nova Scotia (Workers/Workmen's 
Compensation Board), 
[1936] S.C.R. 560 

33  § [... Until the moneys are re-
paid, the bank is the legal owner 
of the goods but sale before default 
is prohibited and provision is made 
for the manufacturer regaining title 
upon repayment. ...] 

equitable owner 
,;(e1} (n.) Holder of the ownership preroga- 
"ves Protscted by equity. I equitable owners 

{CL}  holder (2) of an equitable 
Property interest 
(CL) legal owner 

ne qui revendique un titre posses-
soire contre le propriétaire en 
common law doit non seulement 
prouver la possession effective 
pendant le délai de prescription 
prévu par la loi, mais également 
que cette possession s'accompa-
gnait de l'intention d'exclure le 
véritable propriétaire et que la 
possession du véritable proprié-
taire a été effectivement exclue 
pendant le délai de prescription 
prévu par loi. »] 

Banque de Montréal c. Hall, [1990] 
I R.C.S. 121 

• Cour d'appel de la Saskatchewan 

• Droit constitutionnel — partage 
des compétences — non-assujettis-
sement des banques aux procédu-
res d'exécution des sûretés pro-
vinciales — Loi sur les banques, 
L.R.C. 1985, c. B-1 

Source : Royal Bank of Canada v. 

Nova Scotia (Workers/Workmen's 
Compensation Board), [1936] 
S.C.R. 560 

33 § [... Jusqu'à ce que les som-
mes soient remboursées, la bah-
que est le propriétaire en droit 
des marchandises, mais ne peut 
les vendre que s'il y a défaut de 
paiemént et une disposition per-
met au fabricant de reprendre son 
titre après remboursement. ...] 

propriétaire en equity 

(CL) (n.) Titulaire des prérogatives de la 
propriété protégées par l'equity. 

I propriétaires en equity 

Cat. 	(CL) titulaire d'un intérêt de 
propriété en equity 

Excl. (CL) propriétaire en common 

law 
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Corpus 

Hoyt v. Murphy, [2004] N.B.J. No. 88 
(N.B.C.A.) 

Procedural law — succession — 
ability to act of the beneficiary of a 
succession following liquidation 

27 § [... The same rationale has 
been employed in the case of an 
assignment of a chose in action 
where, in equity, an equitable 
owner must join the legal owner; 
otherwise there is the potential for 
two lawsuits. ...] 

Saint John (City) v. Saab, [1987] N.B.J. No. 
160 (N.B.C.A.) 

• Security — mortgage — possession — 
nature of ownership rights of the 
mortgagee against a fee simple — 
Saint John Building Act, R.N.B. 
1925, c. 62, s. 10(1) 

10 § [... Technically he was a mere 
equitable owner, but in the eyes 
of equity he was the real owner 
and, on his repaying the principal 
and interest with costs to the mort-
gagee, equity was prepared to 
grant specific performance of the 
proviso for reconveyance of the 
legal estate to him.] 

land owner 
{CL} (n.) Possessor in title of the full 
ownership of an estate in land. I land 
owners 

Cat. 	{CL} owner 

Equiv. {CL) landlord 

Corpus 

Hoyt c. Murphy, [2004]  AN-B. n° 88 
(C.A.N.-B) 

• Droit procédural — succession - 
capacité d'agir d'un bénéficiaire 
d'une succession après liquida -
tion 

27 § [... Le même raisonnemen t 
 vaut en cas de cession de chose 

non possessoire, où Pequity exige 
 d'ordinaire du propriétaire en 

equity qu'il joigne à l'instance le 
propriétaire en common law, sans 

 quoi deux actions risquent d'être 
intentées. ...] 

Saint John (Cité de) c. Saab, [1987] A.P1.' 
B. n°  160 (C.A.N.-B) 

• Sûreté — hypothèque — possession 
— nature des droits de propriété de 
créancier-hypothécaire à 
l'encontre d'un fief simple — 
Saint John Building Act, L.N-B. 

 1925, c. 62, art. 10(1) 

10 § [... Techniquement, il n'était 
 que le propriétaire en Equi 

mais aux yeux de l'Equité, il es» 
 le véritable propriétaire et, lors-

qu'il remboursait le principal, le s 
 intérêts ainsi que les frais et dé' 

pens au créancier hypothécaire , 
 pouvait bénéficier en Equité de 

 l'exécution en nature de la clause 
de rétrocession du droit de pro' 
priété légal.] 

propriétaire foncier 
{CL} (n.) Possesseur titulaire de la pleine 
propriété d'un domaine foncier. 
I propriétaires fonciers 

Cat. 	{CL) propriétaire 

Équiv. 
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Corpus 

Pecore v. Pecore, [2007] I S.C.R. 795 
• Court of Appeal for Ontario 
• Law of succession — contents of 

the estate  —joint account with right 
of survivorship — presurnption of 
resulting trust — burden of proof — 
testator's intention 

84 § [... In the l5  century, it was 
not uncommon for landowners in 
England to have title to their prop-
cil),  held by other individuals on 
the understanding that it was being 
held for the "use" of the landowner 
and subject to his direction. This 
had the effect of separating legal 
and beneficial ownership. The pur-
pose of the scheme was to avoid 
having to pay feudal taxes when 
land passed from a landowner to 
his heir.] 

°WlierShip 

and Civ. Law) (n.) (s.) Possession re-
ati°nshiP with title established between an 

owner and his property. I ownership 
Cal. 

(Civ. Law) legal possession 
(CL) legal possession 
(Civ. Law) individual ownership, 
co-ownership 
(CL) legal ownership, equitable 
ownership 

(Civ. Law) owner 
(CL) owner 

Tax law — assessment of a 
company's shareholders for 
company's tax debts following the 
payment of dividends — payment 

Corpus 

Pecore c. Pecore, [2007] 1 R.C.S. 795 

• Cour d'appel de l'Ontario 

• Droit des successions — contenu 
du patrimoine successoral — 
compte conjoint avec droit de 
survie — présomption de fiducie 
résolutoire — fardeau de preuve — 
intention du testateur 

84 § [... Au XV` siècle, il n'était 
pas inhabituel, en Angleterre, 
qu'un propriétaire foncier con-
vienne de transférer son titre de 
propriété à une personne qui, à 
son tour, acceptait de le détenir au 
profit du propriétaire et suivant 
ses directives, ce qui avait pour 
effet de séparer l'intérêt en com-
mon law et l'intérêt bénéficiaire. 
Cette pratique permettait d'éviter 
le paiement de l'impôt féodal 
exigible lors de la transmission 
d'un bien-fonds à un héritier.] 

propriété (1) 
(CL et DC) (n.) (s.) Rapport de posses-
sion titulaire s'instituant entre un proprié-
taire et son bien. I propriété 

Cat. 	(DC) possession de droit 
(CL) possession de droit 

IncL 	(DC ),propriété individuelle, co- 
propriété 
{CL) propriété en common law, 

propriété en equity 

Protag. (PC) propriétaire 
(CL) propriétaire 

Corpus 
Gilbert c. Canada, 120071 A.C.F. no  483 

(C.A.F.) 
Droit fiscal — cotisation des 
actionnaires d'une entreprise pour 
ses dettes fiscales suite au 
versement de dividendes — le 

Corpus  

Gilbert Cjnada, [2007] F. Cf.  No. 483 
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constitutes a transfer of property 
without consideration — 
(1985), s. 160 

14 § [This finding ratified the de-
termination of Rip J. of the Tax 
Court of Canada in Algoa Trust v. 
Canada, [1993] I C.T.C. 2294, 
page 2303, a decision which our 
Court dismissed on appeal, on Feb-
ruary 4, 1998 (Court docket A-
201-93): 
When a person subscribes for sha-
res of a corporation he or she is 
paying theoretically for the acqui-
sition of a share of the ownership 
of the corporation and receives 
shares of a class in the capital 
stock of the corporation. ...] 

J.T.I. MacDonald Corp. v. Attorney Gen-
eral of Canada, [2005] Q.J. No. 10915 
(Q.C.A.) 

Eli Lilly & Co. v. Novopharm Ltd., 119981 
2 S.C.R. 129 

• Federal Court of Appeal 

• Intellectual property — patent — 
qualification of a supply agreement 
— intent of the parties 

Source: Eli Lilly and Co. v. Apotex 
Inc., [1996] F.C.J. No. 425 
(F.C.A.) 

paiement constitue un transfert de 
bien sans contrepartie — L. r. 
(1985), art. 160 

14 § [Cette conclusion entérine 
celle à laquelle en est venu le juge 
Rip de la Cour canadienne de 
l'impôt dans Algoa Trust c. Cana-
da, [1993] 1 C.T.C. 2294, page 
2303, décision dont l'appel était 
rejeté par notre Cour le 4 février 
1998 (dossier de la Cour A-201 " 
93) : 
Lorsqu'une personne souscrit des 
actions d'une corporation, elle 
paie théoriquement l'acquisition 

 d'une part de propriété de la cor-
poration et reçoit des actions 
d'une catégorie du capital-action s 

 de la corporation. ...] 

JTI-MacDonald Corporation c. Canada 
(Procureure générale), 120051 J.Q. 
n° 10915 (C.A.Q.) 

• Droit constitutionnel — partage 
des compétences — validité de le 
Loi sur le tabac, L.C. 1997, C. 13 

 interdisant la publicité et la pro-
motion des produits de tabac 

169 § [... Exiger que l'emballage 
 d'un produit comporte une n1198 

 en garde ne constitue pas une alr 
propriation de la propriété de 
l'emballage ou d'une partie de 
l'emballage. ...] 

Eli Lilly & Co. c. Novopharm Ltd., [1998] 
 2 R.C.S. 129 

Cour d'appel fédérale 

Propriété intellectuelle — brevet — 
qualification d'un accord d'ap-
provisionnement — intention des 
parties 

Source : Eli Lilly and Co. c. Apo-
tex Inc., [1996] A.C.F.  n° 425 
(C.A.F.) 

Constitutional law — division of 
powers — validity of the Tobacco 
Act, S.C. 1997, c. 13 prohibiting 
the advertising and promotion of 
tobacco products 

169 § [... Requiring a product's 
packaging to display a warning 
does not constitute appropriation 
of the ownership of the packaging 
or a part of the packaging. ...] 
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99 § [In the Federal Court of Ap-
peal, Pratte J.A., with whom the 
majority agreed on this point, dis-
posed of this argument in the fol-
lowing concise and useful passage, 
at p. 343 with which I agree: 
If a patentee makes a patented -arti-
cle, he has, in addition to his mo-
nopoly, the ownership of that arti-
cle. And the ownership of a thing 
involves, as everybody knows, 
"the right to possess and use the 
thing, the right to its produce and 
accession, and the right to destroy, 
encumber or alienate it"... If the 
patentee sells the patented article 
that he made, he transfers the own-
ership of that article to the pur-
chaser. ...] 

t1..E 
local 298 v. Bibeault, [1988] 

4  8.  CR. 1048 

• Court of Appeal for Quebec 
• Labour law — maintenance contract 

awarded to a non-unionized sub-
contractor — transfer of union certi-
fication — jurisdiction of labour 
commissioner — Labour Code, 
R.S.Q., c. C-27, ss. 45 and 46 

Source: DE VILLARGUES, R., 
Dictionnaire du droit civil, com-
mercial et criminel, 4ffi  ed., vol. 1, 
Bruxelles, Meline, Cans et Cie, 
1889 

19 1 § (10)... however, in usage, in 
legiOation and in the books of le-
eal scholars, the word alienation 
means in particular the transfer of 

nerShip one erson to an-
other. In this sense it is contrasted 
with the word administration. An 
administrator sometimes transfers 
use of a thing in order to get a bet- 

99 § [Le juge Pratte de la Cour 
d'appel fédérale, avec l'appui de 
la majorité sur ce point, a répon-
du, à la p. 343, à cet argument 
dans le passage concis et utile ci-
après, auquel je souscris : 
Si le titulaire d'un brevet fabrique 
un objet breveté, il a, outre ce 
monopole, la propriété de cet 
article. Et la propriété d'une 
chose implique, comme chacun 
sait, [Traduction] « le droit de 
posséder la chose et de l'utiliser, 
le droit de jouir des produits et 
des accessoires de la chose, ainsi 
que le droit de la détruire, de la 
grever ou de l'aliéner » [...] Si le 
titulaire du brevet vend l'objet 
breveté qu'il a fabriqué, il cède à 
l'acheteur le droit de propriété 
relatif à cet article. ...] 

U.E.S., local 298 c. Bibeault, [1988] 
2 R.C.S. 1048 

• Cour d'appel du Québec 

• Droit du travail — contrat d'en-
tretien donné à un sous-traitant 
non syndiqué — transfert de l'ac-
créditation syndicale — compé- — 
tence du commissaire du travail — 

Code du travail, L.R.Q., c. C-27, 

art. 45 et 46 

Soude : DE VILLARGUES, R., 
Dictionnaire du droit civil, com-
mercial et criminel, 4` éd., t. 1, 
Bruxelles, Meline, Cans et Cie, 

1889 
191 § 10. ... mais, dans l'usage, 
dans les lois et dans les livres des 
jurisconsultes, le mot aliénation 
signifie particulièrement le tr_/._ns- 

rt  de la propriété d'une  qiifl  
dans une autre.  C'est en ce sens 
qu'il est opposé au mot adminis-

tration. L'administrateur trans-
porte quelquefois l'usage de la 
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ter return from it; he never trans-
fers ownership. 
(22) From the fact that alienation is 
the consequence of ownership it 
follows that no one can, without 
our concurrence and consent, 
transfer the ownership of what is 
ours to someone else. 
[Emphasis added.] 

property (2) 
(CL) (n.) Universal object of ownership. 
jproperties 

Cat 	(CL) object of legal commerce 

IncL 	(CL) corporeal property, 
incorporeal property, absolute 
property, qualified property 

ExcL (CL) thing not in commerce 

Equiv. (CL) property (1), thing in com-
merce 

Protag. (CL) owner, holder (1) 

Corpus 

Morin v. Canada, [2006] F.C.J No. 62 
(F.C.A.) 

Tax law — deduction claimed for 
payment of employment consulta-
tion services —  1. TA.  (1985), 
s. 7(1)(a) 

10 § In considering when the prop-
erty is acquired for the purposes of 
the Act, our courts have held that 
property is acquired when title has 
passed or when the purchaser has 
all the incidents of title, such as 
possession, use and risk (see tlerR 
v. Wardean Drilling Ltd., 69 
D.T.C. 5194 (Ex CR) at pages 
5197-5198; Kirsch Construction 
Ltd. v. MNR, 88 D.T.C. 6503 
(FCTD) at paragraph 5). There-
fore, an amount paid to acquire 

chose pour en tirer un meilleur 
parti; jamais il ne transfère le 
propriété. 
22. De ce que l'aliénation est l'et" 
fet de la propriété, il résulte 
qu'on ne peut, sans notre fajt--el, 

 sans notre consentement  
rer à autrui la propriété de ce el  
est à nous. [Je souligne.] 

propriété (2) 
{CL) (n.) Objet universel des rapports de 
propriété.1propriétés 

Cat. 	(CL) objet du commerce juridi- 
que 

(CL) bien corporel, bien 
incorporel, propriété absolue (2),  
propriété relative (2) 

{CL) bien hors commerce 

(CL) bien, bien en commerce 

Protag. {CL) propriétaire, détenteur 

Corpus 

Morin c. Canada, [2006] A.C.F. n° 62 
(C.A.F.) 

Droit fiscal — déduction deman-
dée pour le paiement de services 
de consultation en matière 
d'emploi — L.i.r. (1985), 
art. 7(1)a) 

10 § Selon la jurisprudence, tel 
 bien est acquis pour l'application 
 de la Loi lorsque le titre de Prr 

priété est transféré ou lorsque 
l'acheteur possède tous les attri" 
buts de la propriété, notamment le 
possession, l'usage et le risque 
(voir MNR c. Wardean DrilliflS 
Ltd., 69 D.T.C. 5194 (C. de 
aux pages 5197 et 5198; Kirsclf 
Construction Ltd. c. MRN, 
D.T.C. 6503 (C.F. 1 le  inst.), 
paragraphe 5). En conséquence, 

IncL 

ExcL 

Équiv. 
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Source: Letter from the Minister of 
Fisheries and Oceans dated June 
le 2003 to Mr. Doucettes 
solicitor. 

24 § [... A licence is the property 
of the Crown....] 

„--chau 
 eu‘. 

V.  Rogers Communications Inc., 
14006.1 1 S.C.R. 973 

Court of Appeal for British 
Columbia 

Law of trusts — pensions — dissolu-
tion and distribution of assets in a 
Pension trust — Pension Benefits 
Standards Act, 1985, R.S.C. 1985, 
c. 32 (re  supp.) 

— Dictionnaire juridique de la propriété au Canada 

property is an amount paid in ex-
change for title to the property or 
in exchange for the incidents of 
title. 

boucette v. Jones, [2006] N.B.J. No. 225 wec.A.) 
• Law of contracts — sale of a 

Commercial fishing licence and 
operation — Department of 
Fisheries and Ocean's refusal to 
transfer the licence — application of 
the doctrine of frustration — Frus-
trated Contracts Act, R.S.N.B. 
1973, c. F-24 

• 21 § [According to D.W.M. 
Waters, M.R. Gillen and L.D. 
Smith, eds., Waters' Law of Trusts 
in Canada (3'd  cd.  2005), at 
P. 1175, the rule was developed in 
the 1„9 h  century and originated as 
yi implicit understanding of Chan-
cery judges that the significance of 
property lay in the right of en- s 	joyment. ...] 

ePae,eling V. Quebec (Caisse de dépôt et pla-
-- 'ent du Québec), [1988] 2 S.C.R. 1015 

une somme payée pour acquérir 
un bien est une somme payée en 
échange d'un titre de propriété 
ou des attributs de la propriété. 

Doucette c. Jones, [2006] A.N.-B. 225 
(C.A.N.-B.) 

• Droit des contrats — vente d'un 
permis et d'une entreprise de 
pêche — refus du ministère des 
Pêches et Océans de transférer la 
licence — application de la doc-
trine de l'impossibilité d'exé-
cution — Loi sur les contrats 
inexécutables, L.R.N.-B. 1973, 
c. F-24 

Source : Lettre du Ministre des 
Pêches et Océans du 16 juin 2003 
à l'avocat de M. Doucette. 

24 § [... Un permis est la pro-

priété de l'État. ...] 

Buschau c. Rogers Communications Inc., 

[2006] 1 R.C.S. 973 

• Cour d'appel de la Colombie-
Britannique 

• Droit des fiducies — pensions — , 
cessation d'une fiducie de retraite 
d'un employeur et répartition des 
actifs —Loi de 1985 sur les nor-
mes de,prestation de pension, 
L.R.C. 1985, c. 32 (2* supp.) 

21 § [Selon D.W.M. Waters, 

M.R. Gillen et L.D. Smith, dir., 
Waters' Law of Trusts in Canada 
(3e  éd. 2005), p. 1175, la règle a 
été établie au XIX' siècle et dé-
coule d'une conception implicite 
des juges de la Cour de la Chan-
cellerie selon laquelle la pro-
priété trouve son sens dans le 
droit de jouissance. ...] 

Sparling c. Québec (Caisse de dépôt et 
placement du Québec), [1988] 
2 R.C.S. 1015 

- 473 - 



Legal Dictionary of Property in Canada — Definitions 

Court of Appeal for Quebec 

Crown immunity — purchase of 
shares of a company governed by 
Canada Business Corporations 
Act, S.C. 1974-75-76, c. 33 by a 
Crown agent — application of 
Crown's "waiver" exception 

Source: Act respecting the Caisse 
de dépôt et placement du Québec, 
R.S.Q. 1977, c. C-2, s. 4 

2 § The moveable and immoveable 
property belonging to the Fund 
shall be the property of the Crown 
in right of Québec. 

Homex Realty and Development Co. v. 
Wyoming (Village), [19801 2 S.C.R. 1011 

• Court of Appeal for Ontario 

Municipal law — validity of by-
laws regarding property rights of 
citizens — obligation for the mu-
nicipality to notify citizens and 
allow them to be heard 

60 § [Where the by-laws in ques-
tion directly affect the land or 
property of specified individuals, 
the courts have implied a common 
law right to be heard. ...] 

absolute ownership 
(CL and Civ. Law} (n.) (s.) Ownership 
whose exercise is only restricted by objec-
tive legal limits. I absolute ownership 

Cat. 	(Civ. Law) right of ownership 
(CL) right of ownership 

Incl. 	(CL) ownership on personal 
property  

• Cour d'appel du Québec 

Immunité de la Couronne — achat 
d'actions d'une compagnie régie 
par la Loi sur les corporations 
commerciales canadiennes, S.C. 
1974-75-76, c. 33 par un agent de 
la Couronne — application de 
l'exception de « renonciation >> à 
l'immunité de la Couronne 

• Source : Loi sur la Caisse de dé-
pôt et placement du Québec, 
L.R.Q. 1977, c. C-2, art. 4 

2 § Les biens meubles et immee 
bics en la possession de la Caisse 
sont la propriété de la couronne 

 du chef du Québec. 

Homex Realty and Development Co. c. 
Wyoming (Village), [19801 2 R.C.S. 1011 

Cour d'appel de l'Ontario 

Droit municipal — validité de 
règlements municipaux affectant 
les droits de propriété des ci-
toyens — obligation de la munici-
palité de signifier un préavis et de 
permettre au citoyen de se faire 
entendre 

60 § [Lorsque les règlements e 0 
 question nuisent directement an! 

biens-fonds ou à la propriété ne 
personnes en particulier, les 1I+ 

 bunaux ont reconnu implicite 
ment l'existence du droit d'être  
entendu en common law....] 

propriété absolue (1) 
(CL et DC) (n.) (s.) Rapport de propriété 
dont l'exercice n'est restreint que par des 
contraintes légales objectives. I propriété 
absolue 

Cat. 	(DC) droit de propriété 
{CL} droit de propriété 

Incl. 	(CL} propriété sur bien personnel 
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Becl• {CL} qualified ownership 

13/etee {Civ. Law} owner 
{CL} owner 

Corpus 

Q
chênes v. Gagné, 12007.1 Q.J. No. 582 

(  

Law of succession — legacy by 
particular title — right to use capital 
from a Registered Retirement 
Income Fund (RRIF) regardless of 
the obligation to designate irrevo- 
cable beneficiaries at death 

Source: Deschênes, succession 
C. Gagné, [2002] J.Q. n° 3687 
20 § 	Even though it is provided 
that the liquidator can ultimately 
decide any matter regarding ad-
tninistration, the realization of 
money from property, liquidation, 
partition and settlement, that does 
not change the full and absolute 
ownership of the bequest provided 
for in the will. ...] 

Be  Tel y. Seabird Island Indian Band, 12003] 1 
F.C. 475 (F.C.A.) 

• Aboriginal law — power to tax a 
fibre optic cables network that 
passes through an Indian reserve — 
Indian Act, R.S.C. 1952, c. 149, 
S.  83(1)(a) 

29  § {... The evidence sought to be 
introduced would establish the fact 
that a leasehold interest, as op-
Posed to full and absolute owner-
ship of the land, was and is suffi-

, cient for that purpose. 

absoiute property 
Lei-) (n.) Object of ownership whose pos- 

results in a complete title. I absolute Properties  

Excl. 	{CL} propriété relative (1) 

Protag. {DC} propriétaire 
{CL} propriétaire 

Corpus 

Deschênes c. Gagné, [2007] J. Q. 582 
(C.A.Q.) 

• Droit des successions — legs à 
titre particulier — droit d'user du 
capital d'un Fond enregistré 
d'épargne-retraite (FEER) sans 
égard à son obligation de désigner 
certains bénéficiaires à titre 
irrévocable à son décès 

Source : Deschênes, succession c. 
Gagné, [2002] J.Q. d 3687 

20 § [... En effet, même s'il est 
prévu que le liquidateur peut dé-
cider de façon définitive de toute 
question relativement à l'adminis-
tration, la réalisation des biens, la 
liquidation, le partage et le règle-
ment, cela ne modifie pas le legs 
en pleine et absolue propriété 
prévu au testament. ...] 

BC Tel c. Bande indienne de Seabird 
Island, 120031 1 CF. 475 (C.A.F.) 

• Droit des autochtones — pouvoir 
de taxer un réseau de câbles de 
fibre optique traversant une ré-
servg, indienne — Loi sur les 
Indiens, S.R.C. 1952, c. 149, 

art. 83(1)a) 

29 § [... Les éléments de preuve 
que l'on cherchait à présenter 
établiraient qu'un intérêt à bail, 
par opposition à la propriété 
pleine et absolue du terrain, était 
et est suffisant à cette fin. ...] 

propriété absolue (2) 

{CL} (n.) Objet de propriété dont la pos-
session donne lieu à un titre complet. 
I propriétés absolues 
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{CL} property (2) 
{CL} absolute ownership 

{CL} qualified property 

Protag. {CL} owner 

Corpus 
Pacifie National Investments Ltd. v. Victo-
ria (City), [20041 3 S.C.R. 575 

• Court of Appeal for British 
Columbia 

• Municipal law — legislative zoning 
powers — validity of a contractual 
term binding the municipality from 
rezoning lots for a period of time 

18 § However, it was the City that 
contracted with the appellant for 
ownership of "the Works", wher-
ever built, under clause 11(c) of 
the Songhees Phase II Subdivision 
Servicing Agreement, dated 
January 29, 1988, which provides: 
Save and except those worlcs in-
stalled for public utility companies, 
the Works shall be and remain the  
absolute propertv of the City  
when accepted in writing by the 
City Engineer. [Emphasis added.] 

Canadian Pacific Ltd v.  Mats qui  Indian 
Band, 120001 1 F.C. 325 (F.C.A.) 

Aboriginal law — taxation of a right 
of way on land located "in the re-
serve" held in fee simple determin-
able by a railway company — 
Indian Act, R.S.C. 1985, c. 1-5, 
s. 83 

151 § [... The moral of the analogy 
is that the term "absolute prop- 

{CL} propriété (2) 
{CL} propriété absolue (1) 
{CL} propriété relative (2) 

Protag. {CL} propriétaire 

Corpus 
Pacific National Investments Ltd. c. Victo -
ria (Ville), [2004] 3 R.C.S. 575 

• Cour d'appel de la Colombie-
Britannique 

• Droit municipal — pouvoir de 
réglementation en matière de 
zonage — validité d'une clause 
contractuelle contraignant la 
municipalité à ne pas modifier le 
zonage de lots pour un certain 
temps 

18 § Or, c'est la Ville qui, dans 
l'accord conclu avec l'appelants , 

 s'est attribué la propriété des «  in-
frastructures» où qu'elles soient 
construites. L'alinéa 11e) du con-
trat de viabilisation des lots de la 
phase II en date du 29 janvier 
1988 prévoit en effet : 
[TRADUCTION] À l'exception 
de celles qui sont destinées ale 
services publics, les infrastruc -
tures sont et demeurent l'ente§ 
propriété de la Ville  dès leur ac-
ceptation écrite par l'ingénieur da 
la Ville. [Je souligne.] 

Canadien Pacifique Ltée c. Bande in-
dienne de Matsqui, 120001 1 C.F. 325 
(C.A.F.) 

Droit des autochtones — imposi-
tion d'un droit de passage sur un 
terrain situé « dans la réserve » et 
détenu en fief simple détermina-
ble par une entreprise de chemin 
de fer — Loi sur les Indiens, 
L.R.C. 1985, c. I-5, art. 83 

151 § [... Ce qu'il faut retenir de 
cette analogie, c'est que l'expres- 

Cat. 

ExcL 

Cat. 

Incl. 

ExcL 
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erty" should not receive a broad 
interpretation when the rights of 
third parties are affected. 

Alberta (Treasury Branches) v. M.N.R.; Toronto-Dominion Bank v. MN.R., [7996] 
I S.C.R. 963 

• Court of Appeal for Alberta 
• Tax law — secured creditor — 

priority of national Revenue 
Department over creditors who 
received general assignment of 
book debts —  J. TA. (1970-71-72) — 
E. TA. 
40 § [I am in agreement with 
Major J. that a GABD is a security 
interest and as well that "secured 
creditor" excludes those individ-
uals who own property abso-
lutely....] 

beneficial ownership 
(n.) (s.) Equitable ownership allow- 

-43 tne use or enjoyment of a property 
another person is its legal owner. 

' ueneficial ownership 

{CL} equitable ownership 
incl• 	{CL} individual ownership, 

individual tenancy, concurrente 
• ownership 

°141.g. {CL} beneficial owner 
Corpus  
Pecore 

Pecore, [2007] I S.C.R. 795 
• Court of Appeal for Ontario 
• 'Law of succession — contents of 

the estate  —joint account with right 
of survivorship — presumption of 

• resulting trust — burden of proof — 
testator's intention 

sion « propriété absolue » ne 
doit pas recevoir une interpréta-
tion large lorsque les droits d'un 
tiers sont touchés. ...] 

Alberta (Treasury Branches) c. M.R.N.; 
Banque Toronto-Dominion C. MRN., 
179961 I R.C.S. 963 

• Cour d'appel de l'Alberta 

• Droit fiscal — créancier garanti — 
priorité du ministère du Revenu 
national sur les créanciers ayant 
obtenu une cession générale de 
créances comptables — 
(1970-71-72) — L.t.a. 

40 § [Je suis d'accord avec le 
juge Major pour dire qu'une ces-
sion générale de créances comp-
tables est une garantie et que 
l'expression « créancier garanti » 
ne vise pas les personnes qui ont 
la propriété absolue d'un 
bien. ...] 

propriété bénéficiaire 
{CL} (n.) (s.) Propriété en equity permet-
tant d'utiliser un bien ou d'en jouir alors 
qu'une autre personne en est le proprié-
taire en çommon law. I propriété bénéfi-• 
ciaire 

Cat. 	{CL} propriété en equity 

Incl. 	{0.4.propriété individuelle, 
tenance individuel, propriété 
concurrente 

Protag. {CL} propriétaire bénéficiaire 

Corpus - 

Pecore c. Pecore, [2007] 1 R.C.S. 795 

• Cour d'appel de l'Ontario 

• Droit des successions — contenu 
du patrimoine successoral — 
compte conjoint avec droit de 
survie — présomption de fiducie 
résolutoire — fardeau de preuve — 
intention du testateur 
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84 § [... In the  15d1  century, it was 
not uncommon for landowners in 
England to have title to their prop-
erty held by other individuals on 
the understanding that it was being 
held for the "use" of the landowner 
and subject to his direction. This 
had the effect of separating legal 
and beneficial ownership. The 
purpose of the scheme was to 
avoid having to pay feudal taxes 
when land passed from a land-
owner to his heir.] 

Pecore v. Pecore, [2007] 1 S.C.R. 795 

Court of Appeal for Ontario 

Law of succession — contents of 
the estate  —joint account with right 
of survivorship — presumption of 
resulting trust — burden of proof — 
testator's intention 

4 § [... Equity, however, recog-
nizes a distinction between legal 
and beneficial ownership. The 
beneficial owner of property has 
been described as "the real owner 
of property even though it is in 
someone else's name": Csak v. 
Aumon (1990), 69 D.L.R. (4th) 567 
(Ont. H.C.J.), at p. 570. ...] 

Buschau v. Rogers Communications Inc., 
120061 1 S.C.R. 973 

• Court of Appeal for British 
Columbia 

• Law of trusts — pensions — dissolu-
tion and distribution of assets in a 
pension trust — Pension Benefits 
Standards Act, 1985, R.S.C. 1985, 
c. 32 (rd  supp.) 

21 § [The common law rule in 
Saunders v. Vautier can be con-
cisely stated as allowing benefi-
ciaries of a trust to depart from the 

84  84 § [... Au XV siècle, il n'était 
pas inhabituel, en Angleterre , 

 qu'un propriétaire foncier con-
vienne de transférer son titre de 
propriété à une personne qui, 
son tour, acceptait de le détenir an 
profit du propriétaire et suivant 
ses directives, ce qui avait pour 
effet de séparer l'intérêt en cote 
mon law et l'intérêt bénéficiaire.  
Cette pratique permettait d'éviter 
le paiement de l'impôt féodal 
exigible lors de la transmission 

 d'un bien-fonds à un héritier.] 

Pecore c. Pecore, [2007]  I R.C.S. 795 

• Cour d'appel de l'Ontario 

• Droit des successions — contenu 
du patrimoine successoral — 
compte conjoint avec droit de 
survie — présomption de fiducie 
résolutoire — fardeau de preuve -- 
intention du testateur 

4 § [... Toutefois, l'equity fait tilie 
distinction entre la propriété en 
common law et la propriété bb" 
néficiaire. Le propriétaire bénéfi -
ciaire d'un bien est 
[TRADUCTION] « le véritable 

 propriétaire du bien même Si Ge 
dernier n'est pas à son nom » 
Csak c. Aumon (1990), 69 D.L.it, 
(4th) 567 (H.C.J. Ont.), p. 570....1 

Buschau c. Rogers Communications Inc., 
12006.1 1 R.C.S. 973 

• Cour d'appel de la Colombie-
Britannique 

• Droit des fiducies — pensions — 
cessation d'une fiducie de retraite 
d'un employeur et répartition des 
actifs — Loi de 1985 sur les nor-
mes de prestation de pension, 
L.R.C. 1985, c. 32 (2` supp.) 

21 § [On peut dire succinctement 
 que la règle de common law de • 

Saunders c. Vautier permet aie 
bénéficiaires d'une fiducie de de 

• 
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settlor's original intentions pro-
vided that they are of full legal ca-
pacity and are together entitled to 
all the rights of beneficial owner-
ship in the trust property. ...] 

ecuviuk  V.  Rawluk, [1990] 1 S.C.R. 70 

Court of Appeal for Ontario 
• Family law — division of family 

assets — contribution of the wife to 
property owned by her husband — 
existence of a constructive trust — 
An Act to revise the Family Law 
Reform Act, S.O. 1986, c. 4 

40  § [... "Property" is defined in 
the same subsection as "any inter-
est, present or future, vested or 
contingent, in real or personal 
property". This all-encompassing 
definition is wide enough to in-
clude not only legal but beneficial 
ownership. ...] 

ei `e
C 

 al Trust Co. v. Tucker, [1982] 
i?. 250 

• Court of Appeal for Quebec 
• Law of trusts — C.C.L.C. — validity 

of a deed of donation and trust in 
favour of unborn children — the 
transfer and acceptance of the 
Property by the trustee makes the 
trust irrevocable 

38  § 	Additionally, the enact- 
ment of arts. 981a et seq. did not 
have the effect of introducing in 
Quebec the English distinction be-
tween legal title and beneficial 
ownérship, a sort of dual owner-
ghiP, and a concept foreign to 
Quebec law under which owner-
ship is indivisible and vested in a 
single individual: Laliberté v. 
Larue, [1931] S.C.R. 7 at p. 16. ...] 

roger aux intentions initiales du 
disposant pourvu qu'ils aient la 
pleine capacité juridique et qu'ils 
possèdent ensemble tous les 
droits de propriété bénéficiaire 
sur les biens en fiducie. ...] 

Rawluk c. Rawluk, [1990] 1 R.C.S. 70 

• Cour d'appel de l'Ontario 

• Droit de la famille — partage des 
biens familiaux — contribution de 
l'épouse aux biens de son mari — 
existence d'une fiducie par inter-
prétation — Loi révisant la Loi 
portant reforme du droit de la 
famille, L.O. 1986, c. 4 

40 § [... « Bien » est défini dans le 
même paragraphe comme un 
« Droit, actuel ou futur, acquis ou 
éventuel, sur un bien meuble ou 
immeuble ». Cette définition gé-
nérale est assez vaste pour inclure 
non seulement la propriété en 
common law mais aussi la 
propriété bénéficiaire. ...] 

Royal Trust Co. c. Tucker, [1982] 
1 R.C.S. 250 

• Cour d'appel du Québec 

• Droit des fiducies — C.c.B.-C. , 
validité d'un contrat de donation 
fiduciaire pour le bénéfice d'en-
fants à naître — le transfert et l'ac-

ceptiqp des biens par le fiduciaire 
rend la constitution de la fiducie 
irrévocable 

38 § [... Au surplus, l'adoption 
des art. 981a et suivants n'a pas 
eu.  pour effet d'introduire au 
Québec la distinction anglaise 
entre le « legal title » et le « be-
neficial ownership », sorte de 
dédoublement de la propriété, no-
tion étrangère au droit québécois 
qui veut que la propriété reste 
unique et porte toute entière sur 
une seule tête : Laliberté c. Larue, 
[1931] R.C.S. 7 à la p. 16. ...] 
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Covert et al. v. Nova Scotia (Minister of 
Finance), [19801 2 S.C.R. 774 

• Supreme Court of Nova Scotia, 
Appeal division 

Tax law — succession duties — 
residual bequest to a non-resident 
company — assessment of the 
shareholders of the parent com-
pany beneficially entitled to the 
remainder of the estate — An Act 
Respecting Succession Duties, 
S.N.S. 1972, c. 17 

41 § [It should be noted that that 
case was concerned with the mean-
ing of the words "beneficial own-
er" and not with the words "bene-
ficially entitled" and I agree with 
Hart J. that there is a distinc-
tion. ...] 

Covert et al. v. Nova Scotia (Minister of 
Finance), [19801 2 S.C.R. 774 

Supreme Court of Nova Scotia, 
Appeal division 

Tax law — succession duties — 
residual bequest to a non-resident 
company — assessment of the 
shareholders of the parent com-
pany beneficially entitled to the 
remainder of the estate — An Act 
Respecting Succession Duties, 
S.N.S. 1972, c. 17 

108 § [... In Montana Catholic 
Missions v. Missoula County 
[(1905), 200 U.S. 118.], the Su-
preme Court of the United States 
expressly included in its definition 
the element of the ability to sue to 
enforce the rights. 
The expression, beneficial use or 
beneficial ownership or interest, 
in property is quite frequent in the 
law, and means in this connection 
such a right to its enjoyment as 

Covert et autres c. Nouvelle-Écosse (Mi-
nistre des Finances), [19801 2 R.C.S. 774  

• Division d'appel de la Cour su- 
prême de la Nouvelle-Écosse 

Droit fiscal — droits successoraux 
— legs résiduel à une filiale non 
résidente — cotisation des action-
naires de la compagnie-mère pas' 
sédant le droit à titre bénéficiaire 
au résidu de la succession — An 
Act Respecting Succession Duties ,  

S.N.S. 1972, c. 17 

41 § [Il faut noter que cette ne 
faire concernait le sens de 
pression « propriétaire béer 
ciaire » et non de l'expression  
« droit à titre bénéficiaire » et' 
comme le juge Hart, j'estine 
qu'il y a une distinction. ...] 

Covert et autres c. Nouvelle-Écosse 
(Ministre des Finances), [1980] 
2 R.C.S. 774 

• Division d'appel de la Cour 
suprême de la Nouvelle-Écosse 

Droit fiscal — droits successorale 
— legs résiduel à une filiale non 
résidente — cotisation des action-
naires de la compagnie-mère pe 
sédant le droit à titre bénéficiaire 

 au résidu de la succession — An 
Act Respecting Succession Dutie 
S.N.S. 1972, c. 17 

108 § [... Dans l'arrêt Montana  
Catholic Missions v. Missel°  
County (1905), 200 U.S. 118, 11(  
Cour suprême des États-Une! 
inclus expressément dans sa déle 

 nition la possibilité de poursuivie 
 en justice la sanction des droite 

[Traduction] Les expressione  
usufruit, propriété bénéficie' 
ou droit bénéficiaire en made 
de biens se retrouvent fréquere, 
ment en droit, et, dans le 
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exists where the legal title is in one 
person and the right to such bene-
ficial use or interest is in another, 
and where such right is recognized 
by law, and can be enforced by the 
Courts, at the suit of such owner or 
of some one in his behalf.- (at 
pp. 127-28)] 

contexte, elles ont le sens du droit 
à la jouissance de ce bien qui 
existe lorsque le titre juridique 
appartient à une personne et le 
droit d'usufruit à une autre; lors-
que ce droit est Juridiquement 
reconnu, il peut être sanctionné 
par les tribunaux, à la demande de 
ce propriétaire ou de quelqu'un 
en son nom. (aux pp. 127 et 128)] 

°Wilership in common 
,{CL} (n.) (s.) See tenancy in common. loWnership in common 
Cen' 	 {CL} co-ownership 
ete4  {CL} joint ownership 
Pebtee {CL} co-owner 
C°rPus 

"ziburt lnvestments Ltd. v. Canada, [1984]  
4 S'CR. 536 

Federal Court of Appeal 
Tax law - sale and transfer of a 
business with a view to availing 
itself of loss carry forward - 
incomplete or sham transaction - 
f.T.4 •  (1952), s. 137 

51  § [... The reversibility of the 
transaction by reason of common 
ownership likewise has never 
been found, in any case drawn to 
the Court's attention, to be an ele-
ment qualifying or disqualifying 
the transaction as a sham....] 

• 

et)ileurrent ownership 
(n.) (s.) Concomitant exercise of 

ep-",hipershiP on property. I concurrent own- 

propriété commune 
{CL} (n.) (s.) Voir tenance commune. 
propriété commune 

Cat. 	{CL} copropriété 

Exct (CL) propriété conjointe 

Protag. (CL) copropriétaire 

Corpus 

Stubart Investments Ltd. c. Canada, 
1.1984.1 I R.C.S. 536 

• Cour d'appel fédérale 

Droit fiscal - vente et transfert 
d'une entreprise en vue de se 
prévaloir de ses reports de pertes 
- opération incomplète ou fictive 
- (1952), art. 137 

51 § [... De même la possibilité 
d'annuler l'opération parce que 
les pepriétaires sont communs 
n'a jamais été considérée, dans 
aucune des affaires signalées à 
l'attention de la Cour, comme un 
élément qui permet de retenir ou 
non l'opération parce qu'il s'agi-
rait d'un trompe-l'oeil. ...] 

propriété concurrente 
(CL) (n.) (s.) Exercice concomitant d'un 
rapport de propriété sur un bien. 
I propriété concurrente 

• 
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Cat. 

Inct 

Excl. 

Protag. 

Cat. 	1. (CL) legal ownership 
2. (CL) equitable ownership 

Ind. 	1. (CL) co-ownership, cotenancy 
2. (CL) co-ownership, cotenancy 

Excl. 	1. (CL) individual ownership, 
individual tenancy 
2. (CL) individual ownership, 
individual tenancy 

Protag. 1. (CL) co-owner, concurrent 
owner 
2. (CL) co-owner, concurrent 
owner 

1.(CL) propriété en common la* 
2.(CL) propriété en equity 

1.(CL) copropriété, cotenance 
2.(CL) copropriété, cotenance 

1.(CL) propriété individuelle, 
tenance individuelle 
2.{CL} propriété individuelle, 
tenance individuelle 

1.(CL) copropriétaire, 
propriétaire concurrent 
2.(CL) copropriétaire, 
propriétaire concurrent 

Corpus 

Harris and another v. Goddard and others, 
[1983] 3 All E.R. 252 (C.A.) 

• Property law — residence held by 
spouses in joint tenancy in equity — 
death of the husband after the 
deposit of a petition for divorce — 
petition does not operate as a 
notice in writing to sever the joint 
tenancy — Law of Property 
Act 1925 

§ Joint tenancy is a form of co-
ownership, or concurrent owner-
ship, of property. Its special fea-
ture is the right of survivorship, 
whereby the right to the whole of 
the property accrues automatically 
to the surviving joint tenants or 
joint tenant on the death of any one 
joint tenant. Severance is, as I un-
derstand it, the process of separat-
ing off the share of a joint tenant, 
so that the concurrent ownership 
will continue but the right of sur-
vivorship will no longer apply. The 
parties will hold separate shares as 
tenants in common. The joint ten-
ancy may come to an end through 
other acts which destroy the whole 
concurrent ownership, eg if one 
joint tenant acquires the entire ben-
eficial interest of the other joint 
tenants, so as to become solely and 

Corpus 

Harris and another v. Goddard and oth-
ers, [1983] 3 All E.R. 252 (C.A.) 

• Droit de la propriété — tenance 
conjointe en equity d'une rési-
dence détenue par des époux — 
décès de l'époux après le dépôt 
d'une requête en divorce — la 
requête ne constitue pas un avis 
écrit invitant au partage de la 
tenance conjointe — Law of 
Property Act 1925 

§ La tenance conjointe est le 
forme de copropriété, ou de joir 
priété concurrente, des biens. Da 

 particularité est le droit de sur/Le' 
par lequel le droit à la totalité ete' 
biens est automatiquement dévue. 
au(x) tenant(s) conjoint(s) sure 
vant(s) à la mort de n'imPee 

 quel tenant conjoint. La disjoe 
tion est, si je comprends bien,  
processus de séparation de la Pa!: 
d'un tenant conjoint, afin que 
propriété concurrente continue, 

 mais que le droit de survie .11‘e 
 s'applique plus. Les parties ar 

tiendront des parts distinctes en 
tant que tenants communs. La ,dte 
nance conjointe peut prendre l'A 

 en vertu d'autres lois détruiffler 
toute la propriété concurren te' 
p. ex. si  un tenant conjoint iLite 
quiert la totalité de l'intérêt bee 
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absolutely entitled beneficially to 
the property, or by all the joint 
tenants joining in resettling the 
property on other trusts not involv-
ing concurrent ownership; but 
such acts do not involve severance 
and would not be called severance 
of the joint tenancy. 

Gobe
rdhanbhai Bhailalbhai Patel v. 

Ghelabhai Premabhai, [1954]  A. C. 35 (1.C.) 

Property law — Protectorate of Fiji 
— writ for sale or partition of land 
held in tenancy in common — 
interpretation of the Subdivision of 
Land Ordinance,  1937—  obligation 
to obtain the approval of the 
Subdivision of Land Board before 
carrying out the order for partition 

§ 	Partition was of necessity a 
remedy required only in cases 
where there was concurrent own-
ership, i.e., in cases of (1) copar-
cenV, (2) tenancy in common, (3) 
Joint tenancy, and (4) tenancy by 
entireties. The last named has no 
bearing upon the matter in dispute 

• and may be disregarded, but before 
the reign of Henry VIII, though all 
concurrent owners could agree to a 
Partition by private arrangement 
between themselves, cupbearers 
aime had a legal right to demand 
Partition. By Acts of 1539 and 
1540 respectively the right to de-
mand partition was conferred on 
Joint tenants and tenants in com- 
Mon. ...]  

ficiaire des autres tenants con-
joints, de manière à devenir le 
seul à avoir un droit absolu sur les 
biens à titre bénéficiaire, ou par 
tous les tenants conjoints s'unis-
sant pour faire une nouvelle dis-
position des biens à charge 
d'autres fiducies n'exigeant pas la 
propriété concurrente; mais de 
telles lois n'impliquent pas la dis-
jonction et ne seraient pas appe-
lées disjonction de la tenance 
conjointe. 
[Traduction : M.J.C., 2009] 

Goberdhanbhai Bhailalbhai Patel  V.  
Ghelabhai Premabhai, [1954] A. C. 35 

Droit de la propriété — Protectorat 
de Fiji — bref de vente ou partage 
de biens-fonds détenus en tenance 
commune — interprétation de la 
Subdivision of Land Ordinance, 
1937—  nécessité d'obtenir l'ap-
probation de la Subdivision of 
Land Board avant l'exécution de 
l'ordonnance de partage 

§ [... Le partage était inéluctable-
ment un recours nécessaire uni-
quement en cas de propriété 
concurrente, c.-à-d. en cas de 1) 
cotenance héréditaire, 2) tenance 
commune, 3) tenance conjointe, 
4) tenance unitaire. Cette dernière 
n'a aucun rapport avec la ques-
tion soulevée et on peut l'écarter, 
mais, avant le règne d'Henri VIII, 
même si tous les propriétaires 
concurrents pouvaient convenir 
d'un partage au moyen d'une en-
tente privée, seuls les échansons 
avaient légalement le droit de ré-
clamer le partage. Les Lois de 
1539 et de 1540 ont respective-
ment conféré aux tenants con-
joints et aux tenants communs le 
droit de réclamer la partition. ...] 
[Traduction : M.J.C., 2009] 
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joint ownership 
{CL} (n.) (s.) See joint tenancy. I joint own-
ership 

Cat. 	{CL} co-ownership 

Excl. {CL} ownership in common 

Protag. {CL) co-owner, joint owner 

Corpus 

Madsen Estate v. Saylor, 120071 
1 S.C.R. 838 

• Court of Appeal for Ontario 

• Law of succession — contents of 
the estate  —joint account with right 
of survivorship — presumption of 
resulting trust — burden of proof — 
testator's intention 

Source:  Say/or  v. Madsen Estate; 
Say/or  v. Ackerman, [2005] O.J. 
No. 4662 (Ont.C.A.) 

41 § In the context of examining 
the facts that might spealc to the 
father's intention at the time he 
transferred his investments into 
joint ownership, the court first 
noted that the father was familiar 
with joint ownership as an estate 
planning tool because he and his 
wife had held their investments 
jointly and they had devolved to 
him as the survivor. 

Pecore v. Pecore, [2007] 1 S.C.R. 795 

• Court of Appeal for Ontario 

• Law of succession — contents of 
the estate  —joint account with right 
of survivorship — presumption of 
resulting trust — burden of proof — 
testator's intention 

propriété conjointe 
{CL}  (n.) (s.) Voir tenance conjointe. 

I propriété conjointe 

Cat. 	{CL} copropriété 

Excl.  {CL} propriété commune 

Protag. {CL} copropriétaire, propriétaire 
conjoint 

Corpus 

Succession Madsen c.  Say/or,  [2007] 
I R.C.S. 838 

• Cour d'appel de l'Ontario 

• Droit des successions — constitu-
tion du patrimoine successoral — 
compte conjoint avec droit de 
survie — présomption de fiducie 
résolutoire — fardeau de preuve — 
intention du testateur 

Source : Say/or  v. Madsen Estate; 
Say/or  v. Ackerman, [2005] O.J. 
No. 4662 (Ont.C.A.) 

41 § Lorsqu'il a examiné les fait9 
 pouvant révéler l'intention de 

père au moment où il a transféré 
ses placements dans un comPte 
conjoint, le tribunal a d'abord 
constaté que le père connaissait la 
propriété conjointe comme outil 
de planification successorale, 

 puisque son épouse et lui avaient 
été propriétaires conjoints de. 
leurs placements et que  ceux
lui avaient été dévolus en sa que' 
lité de survivant. 

Pecore c. Pecore, [2007] I R.C.S. 795 

• Cour d'appel de l'Ontario 

• Droit des successions — contenu 
du patrimoine successoral — 
compte conjoint avec droit -de 
survie — présomption de fiducie 
résolutoire — fardeau de preuve — 
intention du testateur 
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106 § Equally, a presumed inten-
tion of joint ownership in the case 
of jointly held property should ap-
ply to parent-child relationships, 
and the appropriate mechanism for 
achieving this objective, absent 
legislative intervention, is the ap-
plication of the presumption of ad-
vancement. 

eetual ownership 
{C1-} (n.) (s.) Ownership exercised by the possessor in fact against the legal possessor. actuai 

ownership 

{CL} ownership 
{CL} nominal ownership 
{CL} owner 

Confinez.  tal Automotive Inc. v. LeGassick 
u Neufeld, 119811 N.B.1 No. 206 

Procedural law — Workmen's 
Compensation Commission privi-
lege — validity of writs of seizure 
of goods from company in default 
of paying its fees — Worlcmen's 
Compensation Act, R.S.N.B. 1973, 
C. W-13 

53  § [... Section 73(2) purporting 
to vest all title in the employer 
without regard to actual owner-
ship is only applicable where a 
lien has attached under s. 72(2).] 

legol 'ownership 
{Cu (n.) (s.) See ownership. I legal owner- eil.iP 

Cal' 	{CL} ownership 

106 § De la même façon, la pré-
somption de propriété conjointe 
des biens détenus conjointement 
devrait s'appliquer dans le con-
texte des relations parent-enfant 
et, en l'absence de mesure légis-
lative, la présomption d'avance-
ment est le mécanisme approprié 
pour atteindre cet objectif. 

106 

propriété effective 
{CL} (n.) (s.) Rapport de propriété exercé 
par le possesseur de fait à l'encontre du 
possesseur titulaire. I propriété effective 

	

Cat 	{CL} propriété (1) 

Excl. {CL} propriété nominale 

Protag. {CL} propriétaire 

Corpus 
Continental Automotive Inc. c. LeGassick 
and Neufeld, [1981] A.N.-B. n° 206 
(C.A.N.-B.) 

	

• 	Droit procédural — privilège de la 
Commission des accidents du tra-
vail — validité des brefs de saisie 
exécutés à l'encontre des biens 
d'une entreprise en défaut du.. 
paiement de cotisation — Loi sur 
les accidents du travail, L.R.N.- 
B. 1973, c. W-13 

53 ru.. Le paragr. 73(2) qui vise 
à conférer à l'employeur un droit 
de propriété complet sans égard à 
la propriété effective n'est appli-
cable que lorsque les biens sont 
grevés d'un privilège en vertu du 
paragr. 72(2).] 

propriété en common law 
{CL} (n.) (s.) Voir propriété (1). 
I propriété en common law 

Cat. 	{CL} propriété (1) 

Cat. 

ekcj. 

Prote*.  

ClePUS 
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Inn 	{CL} individual ownership, 
individual tenancy, concurrent 
ownership, successive ownership 

Excl.  (CL)  equitable ownership 

Protag.  (CL)  legal owner 

Corpus 

Pecore v. Pecore, [2007] I S.C.R. 795 

• Court of Appeal for Ontario 

• Law of succession — contents of 
the estate  —joint account with right 
of survivorship — presumption of 
resulting trust — burden of proof — 
testator's intention 

84 § [... In the 15' century, it was 
not uncommon for landowners in 
England to have title to their prop-
erty held by other individuals on 
the understanding that it was being 
held for the "use" of the landowner 
and subject to his direction. This 
had the effect of separating legal 
and beneficial ownership. The 
purpose of the scheme was to 
avoid having to pay feudal taxes 
when land passed from a land-
owner to his heir.] 

Pecore v. Pecore, [2007] 1 S.C.R. 795 

Court of Appeal for Ontario 

• Law of succession — contents of 
the estate  —joint account with right 
of survivorship — presumption of 
resulting trust — burden of proof — 
testator's intention 

4 § [... Equity, however, recog-
nizes a distinction between legal 
and beneficial ownership. The 
beneficial owner of property has 
been described as "the real owner 

IncL 	{CL} propriété individuelle, 
tenance individuelle, propriété 
concurrente, propriété successive 

ExcL (CL) propriété en equity 

Protag. (CL) propriétaire en common 
law 

Corpus 

Pecore c. Pecore, [2007] 1 R.C.S. 795 

• Cour d'appel de l'Ontario 

• Droit des successions — contenu 
du patrimoine successoral — 
compte conjoint avec droit de 
survie — présomption de fiducie 
résolutoire — fardeau de preuve — 
intention du testateur 

84 § [... Au XVe siècle, il n'était 
pas inhabituel, en Angleterre, 

 qu'un propriétaire foncier con-
vienne de transférer son titre de 
propriété à une personne qui, à 
son tour, acceptait de le détenir all 
profit du propriétaire et suivant 
ses directives, ce qui avait petn 
effet de séparer l'intérêt en 
common law et l'intérêt bénéfi: 
ciaire. Cette pratique permettai t 

 d'éviter le paiement de l'impôt 
féodal exigible lors de la trane 
mission d'un bien-fonds à un 
héritier.] 

Pecore c. Pecore, [2007] 1 R.C.S. 795 

• Cour d'appel de l'Ontario 

• Droit des successions — contenu 
du patrimoine successoral — 
compte conjoint avec droit de 
survie — présomption de fiducie 
résolutoire — fardeau de preuve — 
intention du testateur 

4 § [... Toutefois, l'equity fait une 
distinction entre la propriété 
common law et la propriété bénk 
ficiaire. Le propriétaire bénéfi' 
claire d'un bien est 
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Of property even though it is in 
someone else's name": Csak v. 
Aumon (1990), 69 D.L.R. (4th) 567 
(Ont. H.C.J.), at p. 570. ...] 

Raw/uk v. Rawluk, [1990]  1 S.C.R. 70 
• Court of Appeal for Ontario 
• Family law – division of family 

assets – contribution of the wife to 
property owned by her husband – 
existence of a constructive trust – 
An Act to revise the Family Law 
Reform Act, S.O. 1986, c. 4 

40 § [... "Property" is defined in 
the same subsection as "any inter-
est, present or future, vested or 
contingent, in real or personal 
property". This all-encompassing 

•definition is wide enough to in-
clude not only legal but beneficial 
ownership. ...] 

Leta,nocla 

 

V.  Imperial General Properties 
[1985] 2 S.C.R. 288 

Federal Court of Appeal 

Tax law – company's tax rate de- 
pendent on whether or not it is 
controlled by another company – 
winding up power –  I. TA.  (1952), 
S.  39(4) 

Source: Inland Revenue Commis-
sioners  V.  J. Bibby and Sons, Ltd., 
[1945] 1 All E.R. 667 (H.L.) 

23  § [... In the appellants' argument 
in this House and in their formal 
reasons this absolute veto is quali-
fied by the suggestion that, if the 

• director has not only the legal 
ownership of shares but also a 
Predominating beneficial interest 
in them, they may be brought into 
the count.] 

[TRADUCTION] « le véritable 
propriétaire du bien même si ce 
dernier n'est pas à son nom » : 

Csak c. Aumon (1990), 69 D.L.R. 
(4th) 567 (H.C.J. Ont.), p. 570-1 

Rawluk c. Rawluk, [1990]  1 R.C.S. 70 

• Cour d'appel de l'Ontario 

• Droit de la famille – partage des 
biens familiaux – contribution de 
l'épouse aux biens de son mari – 
existence d'une fiducie par inter-
prétation – Loi révisant la Loi 
portant réforme du droit de la 
famille, L.O. 1986, c. 4 

40 § [... « Bien » est défini dans le 
même paragraphe comme un 
« Droit, actuel ou futur, acquis ou 
éventuel, sur un bien meuble ou 
immeuble ». Cette définition gé-
nérale est assez vaste pour inclure 
non seulement la propriété en 
common law mais aussi la pro-
priété bénéficiaire. ...] 

Canada c. Imperial General Properties 

Ltd., 119851 2 R.C.S. 288 

• Cour d'appel fédérale 

• Droit fiscal – taux d'impositign 
d'une entreprise lié au contrôle de 
cette dernière par une autre entre-
prise – pouvoir de liquidation – 

L. r,(1952), art. 39(4) 

Source : Inland Revenue Commis-

sioners v. J. Bibby and Sons, Ltd, 

[1945] 1 All E.R. 667 (H.L.) 

23 § [... Dans l'argumentation des 
appelants en cette Chambre et 
dans les motifs formels de cette 
dernière, ce veto absolu est atté-
nué par la proposition selon la-
quelle, si l'administrateur a non 
seulement la propriété en droit 
des actions, mais y a aussi un in-
térêt dominant en equity, elles 
peuvent être incluses dans le 
calcul.] 
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equitable ownership 
{CL} (n.) (s.) Ownership as long as it is 
protected by equity. I equitable ownership 

Cat. 	{CL} ownership 

Inn 	{CL} individual ownership, 
individual tenancy, concurrent 
ownership, successive ownership, 
beneficial ownership 

ExcL {CL} legal ownership 

Protag. {CL} equitable owner 

Corpus 

Leigh and Sillavan Ltd. v. Aliakmon Ship-
ping Co. Ltd., [7 986] A. C. 785 (HL.) 

• Torts — action in negligence 
against a shipowner for damages 
caused to goods as a result of bad 
stowage — inability of the buyers of 
the goods to claim for loss and 
damages to property without the 
legal ownership or a possessory 
title 

§ [... There may be cases where a 
person who is the equitable owner 
of certain goods has also a posses-
sory title to them. In such a case he 
is entitled, by virtue of his posses-
sory title rather than his equitable 
ownership, to sue in tort for negli-
gence anyone whose want of care 
has caused loss of or damage to the 
goods without joining the legal 
owner as a party to the action: see 
for instance Healey v. Healey 
[1915] 1 K.B. 938. If, however, the 
person is the equitable owner of 
the goods and no more, then he 
must join the legal owner as a 
party to the action, either as co-
plaintiff if he is willing or as co-
defendant if he is not. This has al- 

propriété en equity 
{CL} (n.) (s.) Rapport de propriété en tant 
qu'il est protégé par l'equity.lpropriété 
en equity 

Cat. 	(CL)  propriété (1) 

IncL 	{CL} propriété individuelle, 
tenance individuelle, propriété 
concurrente, propriété successive , 

 propriété bénéficiaire 

ExcL {CL} propriété en common law 

Prote. {CL} propriétaire en equity 

Corpus 

Leigh and Sillavan Ltd. v. Aliakmon Ship-
ping Co. Ltd., [1986] A.C. 785 (HL.) 

• Responsabilité délictuelle — 
action en négligence prise contre 
un armateur pour dommages 
causés aux marchandises suite à 
un mauvais arrimage — inhabilité 
de l'acheteur des marchandises de 
réclamer des pertes ou dommages 
causés aux biens sans en détenir 
la propriété légale ou un titre 
possessoire 

§ [... Dans certains cas, une per" 
sonne qui est propriétaire en equiœ 
ty de certains biens meubles a 
également un titre possessoire sur 
ceux-ci. Dans un tel cas, elle est 
autorisée, en vertu de son titre 
possessoire plutôt que de sa pro' 
priété en equity, à poursuivre 
pour négligence toute personn e 

 dont le manque de diligence 
causé la perte des biens meubles 
ou des dommages à ces demie 
sans mettre en cause le proprie 
taire en common law : voir par 
exemple Healey c. Healey- [191 5] 
1 K.B. 938. Cependant, si la Perœ 
sonne est seulement propriétaire 
en equity des biens meubles, elle 
doit mettre en cause le propriéœ 
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ways been the law in the field of 
equitable ownership of land and I 
see no reason why it should not 
also be so in the field of equitable 
ownership of goods.] 

taire en common law, soit en tant 
que codemandeur s'il est disposé 
à le faire, soit en tant que codé-
fendeur s'il ne l'est pas. Cette rè-
gle s'est toujours appliquée au 
domaine de la propriété foncière 
en equity, et je ne vois pas pour-
quoi elle ne s'appliquerait pas 
aussi au domaine de la propriété 
en equity des biens meubles.] 
[Traduction : M.J.C., 2009] 

individual ownership 
(CL and Civ. Law) (n.) (s.) Exercise of cnvnership towards property by an individ-uel. I individual ownership 
C04 	{Civ. Law) ownership 

1. {CL} legal ownership 
2.{CL) equitable ownership 

excl• 1 .(Civ. Law) co-ownership 
1.(CL) concurrent ownership 
2.{CL) concurrent ownership 

13Pea.g. 1 .{Civ. Law) owner 
1 .{CL} legal owner 
2.(CL) equitable owner 

Corpus 

r,egnaila Itiortgage and Housing Corp. v. 

uv.ec.A.)
enpbellton (City), [1999]  N.B.J. No. 308 

• Security — statutory lien for a 
municipality's water and sewer 
charges does not confer priority 
over a prior claim — Municipalities 
Act, R.S.N.B. 1973, c. M-22 

23-  § Professor Ruth Sullivan 
agrees with this approach when she 
says, at p. 373 of Driedger, [Ruth 
Sullivan, cd.,  Driedger on the Con-
struction of Statutes, ri  cd. (Lon-
don: Butterworths, 1994)]. 
The idea that a legislature might 
intend to limit the free and full en- 

propriété individuelle 
{CL et DC) (n.) (s.) Exercice du rapport 
de propriété par un particulier à l'égard 
d'un bien. I propriété individuelle 

Cat. 	l. {DC) propriété (1) 
1.(CL) propriété en common law 
2.{CL) propriété en equity 

Excl. 	I. (DC) copropriété 
1.(CL) propriété concurrente 
2.(CL) propriété concurrente 

Protag. 1. {DC) propriétaire 
1.{CL} propriétaire en common 
law 
2.(CL) propriétaire en equity 

Corpus 
Société canadienne d'hypothèques et de 
logement c. Campbellton (Ville), [1999]  

AN-B. n°308  (C.A.N.-B.) 

• Sûreté — le privilège légal pour 
redevances d'usage pour les 
services d'eau et d'égouts d'une 
municipalité ne confère pas de 
rang prioritaire par rapport à une 
réclamation antérieure —Loi sur 

les municipalités, L.R.N.-B. 
1973, c. M-22 

23 § La professeure Ruth Sullivan 
souscrit à ce point de vue à la 
page 373 de Driedger [Ruth 
Sullivan, dir. Driedger on the 

Construction of Statutes (3' éd., 
Londres, Butterworths, 1994)1: 
L'idée qu'un législateur puisse 
entendre restreindre la jouissance 
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joyment of individual property 
rights for the purpose of securing a 
public benefit or promoting the 
interests of a larger community is 
familiar to modem courts and ex-
cites little resistance. The focus is 
on striking an appropriate balance 
between individual property 
rights, which remain important and 
legislative goals. 

Royal Trust Co. v. Tucker, 119821 
1 S.C.R. 250 

• Court of Appeal for Quebec 

• Law of trusts — 	— validity 
of a deed of donation and trust in 
favour of unbom children — the 
transfer and acceptance of the 
property by the trustee makes the 
trust irrevocable 

47 § [Since the courts have re-
jected the English concept of dual 
ownership in favour of sole own-
ership vested in a single person, 
the question has arisen as to who is 
owner of the property while the 
trust lests. ...] 

intellectual property 
(CL and Civ. Law} (n.) (s.) Ownership 
exercised towards the economic value of 
the products of human creativity. 
intellectual property 

Cat. 	(Civ. Law} incorporeal movable 
property 
(CL) property interest on personal 
property 

IncL 	(Civ. Law) copyright, trade-mark, 
patent 
(CL) copyright, trade-mark, patent 

Protag. {Civ. Law} owner 
(CL) owner 

libre et entière de droits de pro' 
priété individuels dans le dessein 
de garantir un avantage public Ou 
de soutenir les intérêts d'une col-
lectivité n'est pas étrangère aie 
tribunaux modernes et ne suscite 
guère de résistance. L'accent at 
mis sur l'obtention d'un équilibre* 
judicieux entre les droits de pro' 
priété individuels, qui restent 
importants, et les objectifs iégi-
slatifs. 

Royal Trust Co. c. Tucker, [1982] 
 1 R.C.S. 250 

• Cour d'appel du Québec 
Droit des fiducies — C.c.B.-C. — 
validité d'un contrat de donation 
fiduciaire pour le bénéfice 
d'enfants à naître — le transfert et 
l'acception des biens par le 
fiduciaire rend la constitution de 
la fiducie irrévocable 
47 § [Puisque l'on rejetait la no -
tion anglaise du dédoublement de 
la propriété pour s'en tenir à une 
propriété unique portant sur une 
seule tête, on s'est demandé qui , 

 pendant la fiducie, est propriétaire 
des biens. ...] 

propriété intellectuelle 
{CL et DC} (n.) (s.) Rapport de propriété 
exercé à l'égard de la valeur économique 
des produits de la créativité humaine. 
I propriété intellectuelle 

Cat. 	(DC) bien meuble incorporel 
{CL} intérêt de propriété sur bien 
personnel 

Inc. 	(DC ) droit d'auteur, brevet, 
marque de commerce 
(CL) droit d'auteur, brevet, 
marque de commerce 

Prelog. (DC ) propriétaire 
(CL) propriétaire 
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le;frkbi AG V. Ritvik Holdings Inc., [2005] 
S. C.R. 302 

• Federal Court of Appeal 

• Constitutional law — division of 
powers — validity of a provision 
creating a civil cause of action in 
federal legislation that codifies the 
common law tort of passing off in 
federal legislation — Trade-marks 
Act, R.S.C. 1985, c. T-13 

37 § [The vast and expanding do-
main of the law of intellectual 
property is going through a period 
of major and rapid changes. The 
Pressures of globalization and 
technological change challenge its 
institutions, its classifications and 
sometimes settled doctrines (see 
M. Vivant, "La fantastique explo-
sion de la propriété intellectuelle: 
Une rationalité sous le big bang?", 
in Mélanges Victor Nabhan 
(2004), 393; see also W. R. Cor-
nish, Intellectual Property: Omni-
present, Distracting, Irrelevant? 
(2004), at pp. 110-14).]...[The eco-
nomic value of intellectual prop-
erty rights arouses the imagination 
and litigiousness of rights holders 
in their search for continuing pro-
tection of what they view as their 
rightful property. Such a search 
carries with it the risk of discard-
ing basic and necessary distinc-
tions between different forms of 
intellectual property and their 
legll and economic functions. ...] 

_Étions — Dictionnaire juridique de la propriété au Canada 

rhéberge 
 V. Galerie d'Art du Petit Cham-

Plain inc., [2002] 2 S.C.R. 336 

Corpus 
Kirkbi AG c. Gestions Ritvik Inc., 120051 
3 R.C.S. 302 

• Cour d'appel fédérale 

• Droit constitutionnel — partage 
des compétences — validité d'une 
disposition législative fédérale 
autorisant les poursuites en 
responsabilité délictuelle pour 
commercialisation trompeuse — 
Loi sur les marques de commerce, 
L.R.C. 1985, c. T-13 

37 § [Le domaine vaste et gran-
dissant du droit de la propriété 
intellectuelle traverse une pé-
riode de changements profonds et 
rapides. Les pressions de la mon-
dialisation et de l'évolution tech-
nologique mettent à l'épreuve ses 
institutions, ses classifications et, 
parfois, des principes ou doctrines 
établis (voir M. Vivant, « La fan-
tastique explosion de la propriété 
intellectuelle : Une rationalité 
sous le big bang? », dans Mélan-
ges Victor Nabhan (2004), 393; 

voir aussi W. R. Cornish, Intellec-
tual Property.  : Omnipresent,Dis-
tracting, Irrelevant? (2004), 

p. 110-114).]...[La valeur écono-
mique des droits de propriété 
intefiectuelle stimule l'imagina-
tion et l'esprit procédurier des ti-
tulaires de ces droits dans leur 
quête d'une protection perma-
nente de ce qu'ils considèrent 
comme leur propriété légitime. 
Cette quête comporte le risque 
d'abandonner des distinctions fon-
damentales nécessaires entre di-
verses formes de propriété intel-
lectuelle et leurs fonctions juridi-
ques et économiques. ...] 

Thé berge c. Galerie d'Art du Petit Cham-
plain inc., 120021 2 R.C.S. 336 
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Court of Appeal for Quebec 

Intellectual property — copyright — 
protection of moral rights — 
Copyright Act, R.S.C. 1985, 
c. C-42 

75 § [... It is in the nature of the 
subject that intellectual property 
concepts have to evolve to deal 
with new and unexpected devel-
opments in human creativity. ...] 

Thé berge  v. Galerie d'Art du Petit Cham-
plain inc., 120021 2 S.C.R. 336 

• Court of Appeal for Quebec 

• Intellectual property — copyright — 
protection of moral rights — 
Copyright Act, R.S.C. 1985, 
c. C-42 

32 § [Excessive control by holders 
of copyrights and other forms of 
intellectual property may unduly 
limit the ability of the public do-
main to incorporate and embellish 
creative innovation in the long-
term interests of society as a 
whole, or create practical obstacles 
to proper utilization....] 

Cadbury Schweppes Inc. v. FBI Foods Ltd., 
[1999] 1 S.C.R. 142 

• Court of Appeal for British 
Columbia 

• Commercial law — breach of 
confidence — misappropriation of 
confidential information obtained 
under licensing agreement — 
assessment of financial compensa-
tion 

Source: CHROMECEK, M. et S. 
C. MCCORMACK, World Intel- 
lectual Property Guidebook: 
Canada, edited by Donald S. 
CHISUM, New York, M. Bender, 
1991 

• Cour d'appel du Québec 

• Propriété intellectuelle — droit 
d'auteur — protection des droits 
moraux — Loi sur le droit 
d'auteur, L.R.C. 1985, c. C-42 

75 § [... Il est dans l'ordre des 
choses que les notions de pro' 
priété intellectuelle évoluent 

 pour tenir compte des innovations 
 imprévues procédant de la créati-

vité humaine. ...] 

Thé berge c. Galerie d'Art du Petit Cham-
plain inc., [2002] 2 R.C.S. 336 

• Cour d'appel du Québec 

• Propriété intellectuelle — droit 
d'auteur — protection des droits 
moraux — Loi sur le droit 
d'auteur, L.R.C. 1985, c. C-42 

32 § [Un contrôle excessif de te 
part des titulaires du droit • 
d'auteur et d'autres formes de 
propriété intellectuelle pourrai! 
restreindre indûment la capacite 
du domaine public d'intégrer et 
d'embellir l'innovation créative 
dans l'intérêt à long terme d° 
l'ensemble de la société, ou crée 
des obstacles d'ordre pratique 
son utilisation légitime. ...] 

Cadbury Schweppes Inc. c. Aliments FBI 
Ltée, [1999] 1 R.C.S. 142 

Cour d'appel de la Colombie-
Britannique 

Droit commercial — abus de 
confiance — appropriation illicite 
de renseignements confidentiels 
obtenus au terme d'un contrat de 
licence — évaluation de Pindem-
nité pécuniaire 

Source : CHROMECEK, M. et S. 
C. MCCORMACK, World Intel-
lectual Property Guidebook : 
Canada, édité par Donald S. 
CHISUM, New York, M. Bender,  
1991 
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47 § [... This view is fully consis-
tent with the essence of other intel-
lectual property rights, patents, 
copyrights, industrial designs, 
trade marks, or even personality 
rights, the value of which lies not 
in their possession but in the 
owner's ability to exclude others 
from exploiting them.] 

nominal ownership 
ie. 	(n.) (s.) Presumed ownership exer- c
ised bY the legal possessor. I nominal own-erehip  

Cat. 
{CL} ownership 

etc'. {CL} actual property 
e1°148; {CL} nominal owner 
Corpus 

C:,?vert et al. v. Nova Scotia (Minister of e  »lance), [1980]  2 S.C.R. 774 

Supreme Court of Nova Scotia, 
Appeal division 

• Tax law — succession duties — 
residual bequest to a non-resident 
company — assessment of the 
shareholders of the parent com-
pany beneficially entitled to the 

• remainder of the estate — An Act 
Respecting Succession Duties, 
S.N.S. 1972, c. 17 
Source: MacKeen Estate v. Nova 
Scotia (1978), 28 N.S.R. (2d) 3 
(NS.C.A.) 
[Modified reference: M.J.C., 2009] 

22 § [In the modern sense of the 
Phrase, a person is "beneficially 
entitled" to property if he is the 
real or beneficial owner of it, even 

47 § [... Cette interprétation est 
tout à fait compatible avec l'es-
sence d'autres droits de propriété 
intellectuelle, 	brevets, droits 
d'auteur, dessins industriels, mar-
ques de commerce ou même 
droits de la personnalité, dont la 
valeur réside non pas dans leur 
possession, mais dans la capacité 
de leur titulaire d'empêcher 
d'autres personnes de les 
exploiter.] 

propriété nominale 
{CL} (n.) (s.) Rapport présumé de pro-
priété exercé par le possesseur de droit. 
j propriété nominale 

Cat. 	{CL} propriété (1) 

Excl. 	{CL} propriété effective 

Protag. {CL} propriétaire nominal 

Corpus 

Covert et autres c. Nouvelle-Écosse (Mi-
nistre des Finances), [19801 2 R.C.S 774 

• Division d'appel de la Cour 
suprême de la Nouvelle-Écosep 

• Droit fiscal — droits successoraux 
— legs résiduel à une filiale non 
résidente — cotisation des action-
naires de la compagnie-mère pos-
sédant le droit à titre bénéficiaire 
au résidu de la succession — 

An Act Respecting Succession 

Puties, S.N.S. 1972, c. 17 

Source : MacKeen Estate v. Nova 

Scotia (1978), 28 N.S.R. (2d) 3 
(N.S.C.A.) 
[Référence modifiée : D.J.C., 
2009] 
22 § [Au sens moderne de l'ex-
pression, une personne a « droit à 
titre bénéficiaire » à un bien si 
elle en est le propriétaire réel ou 
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though it is in someone else's name 
as nominal owner. The nominal 
owner of the property, whether 
real property, choses [sic] in action 
or other personal property, has le-
gal title to it. The real owner, the 
person "beneficially entitled" to it, 
can require the nominal owner to 
let him use or have possession of 
the property, or to give him the 
income from it, or otherwise to let 
him have the benefit and enjoy-
ment of it. He usually can require 
the nominal owner to convert the 
property into another form or to 
transfer the legal title to some 
other nominal owner. Above all, 
he is able, unless restricted by the 
terms of a specific trust, to call on 
the nominal owner to convey the 
property to him and to transfer its 
legal title to him, the real 
owner. ...] 

private property 
(CL and Civ. Law) (n.) (s.) All of the 
properties whose ownership is held by indi-
viduals. I private property 

Cat. 	(Civ. Law) set of things in com- 
merce 
(CL) set of things in commerce 

Equiv. (Civ. Law) private domain 
(CL) private domain 

Pro tag. (Civ. Law) owner 
{CL} owner 

•Corpus 

R. v. Shearing, 120021 3 S.C.R. 33 

• Court of Appeal for British 
Columbia 

• Criminal law — sexual offences — 
similar fact evidence — validity of 
the restrictions imposed by the trial 

bénéficiaire, même si une autre 
personne en est le propriétaire 

 nominal. Le propriétaire none' 
nal du bien, qu'il s'agisse de biens 
immeubles, de droits incorporels 

 ou d'autres biens meubles, en de 
tient le titre légal. Le propriétair e 

 réel, la personne ayant un « droit 
à titre bénéficiaire », peut exiger 
du propriétaire nominal qu'il le 
laisse utiliser le bien, lui en re-
mette la possession ou le revenu: 
ou le laisse en profiter et en joue 
de quelque autre façon. Il peu t 

 habituellement exiger du pro' 
priétaire nominal qu'il conver-
tisse le bien en un autre ou ee 
transfère le titre à un autre pre 
priétaire nominal. Il peut se 
tout, à moins que les termes d'une 
fiducie particulière ne l'en erre 
chent, demander au propriétaire 

 nominal de lui transférer le bien 
et son titre juridique, en tant que 
propriétaire réel. ...] 

propriété privée 
(CL et DC) (n.) (s.) L'ensemble des biens 
dont la propriété est détenue par des parti" 
culiers. I propriété privée 

Cat. 	(DC) ensemble de biens en 
commerce 
(CL) ensemble de biens en 
commerce 

Équiv. (DC) domaine privé 
(CL) domaine privé 

Protag. (DC) propriétaire 
(CL) propriétaire 

Corpus 

R. c. Shearing, 120021 3 R.C.S. 33 

• Cour d'appel de la Colombie-
Britannique 

• Droit criminel — infractions 
d'ordre sexuel — preuve de faits 
similaires — validité des limites 
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judge on the use of the diary of one 
of the complainants during cross-
examination 

90 § [Modem privacy rights have 
been expanded by disentangling 
them from their traditional roots in 
private property. ...] 

•,,°Yal Bank of Canada v. Sparrow Electric 
'cet>, [1997]  I S.C.R. 411 

• Court of Appeal for Alberta 

• BanIcruptcy and insolvency — 
deemed trust — priority of rank 
granted to the Crown under the 
LT.A. (1985), s. 227(4) and (5) 
39 § [Similarly, in Pembina on the 
Red Development, supra, Scott 
C.J. stated the presumption against 
expropriation of property, at p. 38: 
In Cross, Statutory Interpretation 
(London: Butterworths, 1987), the 
author writes at p. 180: 
There is a general presumption that 
Parliament does not intend to take  
uray  private property rights 
unless the contrary is clearly indi-
c_atest] ... [Emphasis added.] 

llan Bloedel Ltd. v. Simpson, [1996] 
1048 

Court of Appeal for British 
Columbia 

Procedural law — application for 
interim injunction against non-
parties to a suit — logging opera-
tipns disrupted by public demon-
strations 

32  § [... Canadian courts have for 
decades followed the practice of 
issuing orders directed at prohibit-
ing interference with private 
property rights, which orders af- 

imposées par le juge du procès à 
l'utilisation du journal intime 
d'une des plaignantes en contre-
interrogatoire 

90 § [On a élargi le droit contem-
porain à la vie privée en le déga-
geant de son enracinement tradi-
tionnel dans la propriété 
privée. ...] 

Banque Royale du Canada c. SpaProw 
Electric Corp., [1997] I R.C.S. 411 

• Cour d'appel de l'Alberta 

• Faillite et insolvabilité — fiducie 
présumée — priorité de rang ac-
cordée à la Couronne en vertu de 
la 	(1985), art. 227(4) et (5) 

39 § [De même, dans Pembina on 
the Red Development, précité, à la 

p. 38, le juge en chef Scott 
énonce la présomption contre 
l'expropriation de biens : 
[Traduction] Dans Cross, Statu-

tory Interpretation (London : But- - 
terworths, 1987), l'auteur écrit à 
la p. 180:  
Il existe une résonLiPlie—g--1  éné-
raie as 
l'intention  c •  le dr "la 

prôpriété  privée à  moipSIl!e 
indication c stean .] 
[Je souligne.] 

MacMillan Bloedel Ltd. c. Simpson, 
119961 2 leb.S. 1048 

• Cour d'appel de la Colombie-
Britannique 

• Droit procédural — demande 
d'injonction provisoire contre les 
tiers à une action — activités 
d'exploitation forestière bloquées 
en raison de manifestations 
publiques 

32 § [... Les tribunaux canadiens 
ont depuis des décennies l'habi-
tude de décerner des ordonnances 
visant à interdire toute atteinte à 
des droits de propriété privée, 
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fect not only the named parties but 
also the general public.] 

R. v. Grant, [1993] 3 S.C.R. 223 

• Court of Appeal for British 
Columbia 

• Criminal law — validity of a pe-
rimeter search without a warrant — 
Canadian Charter of Rights and 
Freedoms — Narcotic Control Act, 
R.S.C. 1985, c. N-1, s. 10 

29 § [The common law has long 
demonstrated a respect for freedom 
from trespass on private property 
by state authorities, especially 
where the homes of individuals are 
involved. ...] 

Committee for the Commonwealth of 
Canada v. Canada, [1991]  I S.C.R. 139 

• Federal Court of Appeal 

• Human rights law — Canadian 
Charter of Rights and Freedoms — 
prohibition against political 
propaganda in an airport — 
Government Airport Concession 
Operations Regulations, SOR/79- 
373 (Gaz. Can. II) 

126 § [An example of how public 
property is to be contrasted with 
private property can be found in 
articles 399 and 400 of the Civil 
Code of Lower Canada]... 
[400. Roads and public ways main-
tained by the state, navigable and 
floatable rivers and streams and 
their banks, the sea-shore, lands 
reclaimed from the sea, ports, 
harbours and roadsteads and gen-
erally all those portions of territory 
which do not constitute private 

lesquelles s'appliquent non seu-
lement aux parties nommément 

 désignées, mais aussi au grand 
public.] 

R. c. Grant, [1993] 3 R.C.S. 223 

• Cour d'appel de la Colombie-
Britannique 

• Droit criminel — validité d'une 
perquisition périphérique sans 
mandat — Charte canadienne des 
droits et libertés — Loi sur les 
stupéfiants, L.R.C. 1985, c. N-1, 
art. 10 

29 § [La common law démontre 
depuis longtemps un respect pour 
la protection contre toute hie' 
rence des autorités gouvememee 
tales sur une propriété privée , 

 notamment lorsqu'il s'agit de 
foyer d'un particulier. ...] 

Comité pour la République du Canada C. 
Canada, [1991]  I R.C.S. 139 

• Cour d'appel fédérale 

• Droits de la personne — Charte 
canadienne des droits et libertés 
— interdiction de distribuer des 
brochures politiques dans un 
aéroport — Règlement sur 
l'exploitation de concessions aux 
aéroports du gouvernement, 
DORS/79-373 (Gaz. Can. II) 

126 § [Les articles 399 et 400 du 
Code civil du Bas Canada nous 
offrent un exemple de la façon 
dont la propriété publique peut 

 être opposée à la propriété p* 
vée]... 
[400. Les chemins et routes à le 
charge de l'état, les fleuves et ri-
vières navigables et flottables et 
leurs rives, les rivages, lais et ro' 
lais de la mer, les ports, les havre s 

 et les rades et généralement toutes 
les portions de territoire qui Ite 
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property, are considered as being 
dependencies of the crown 
domain. ...] 

Publie property (2) 
(CL and Civ. Law) (n.) (s.) All of the 
Properties whose ownership is held by the 
Crown or by the State. I public property 
Cat. 

Corpus  

aeltts.  h Columbia (Attorney General) v. 
lafaree Canada Inc., [20071 2 S.C.R. 86 

Court of Appeal for British 
Columbia 

Constitutional law — division of 
Powers — application of municipal 
by-laws to the development of 
harbour lands ovvned by a federal 
enterprise — doctrine of federal 
paramountcy 

123 § [... First, it is clear that 
Crown ownership of land generally 
coincides with its prima facie clas-
sification as s. 91(1A) public 
property; see Hogg (loose-leaf 
cd.),  at p. 28-2. Second, a focus on 
the federal Crown's proprietary 
interests is consistent with the his- 

t torical origins and development of 
federal jurisdiction over public 
property as a way to ensure that 
the federal Crown would possess 
and be the proprietor of sufficient 
resources to establish and maintain 

tombent pas dans le domaine 
privé, sont considérées comme 
des dépendances du domaine 
public. ...] 

propriété publique 
(CL et DC) (n.) (s.) L'ensemble des biens 
dont la propriété est détenue par la Cou-
ronne ou l'État. I propriété publique 

Cat. 	(DC) ensemble de biens hors 
commerce 
(CL) ensemble de biens hors 
commerce 

Équiv. (DC) domaine public 
{CL} domaine public 

Corpus 
Colombie-Britannique (Procureur géné-
ral) c. Lafarge Canada Inc., 12007.1 

2 R.C.S. 86 

• Cour d'appel de la Colombie-
Britannique 

• Droit constitutionnel — partage 
des compétences — application de 
règlements municipaux à l'amé-
nagement des terrains portuaires 
appartenant à une entreprise -fédé-
rale — doctrine de la prépondé-
rance fédérale 

12a § [... Premièrement, il ne fait 
aucun doute que le droit de pro-
priété de l'État sur un terrain 
coïncide généralement avec la 
possibilité de le qualifier à pre-
mière vue de propriété publique 
au sens du par. 91(IA); voir Hogg 

(éd. feuilles mobiles), p. 28-2. 
Deuxièmement, l'accent mis sur 
les intérêts propriétaux de l'État 
fédéral est conforme aux origines 
historiques de la compétence fé-
dérale sur la propriété publique 
et à son évolution comme moyen 

(Civ. Law) set of things not in 
commerce 
(CL) set of things not in 
commerce 

(Civ. Law) public domain 
(CL) public domain 
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a transcontinental economy in the 
early years of Confederation (see 
Monahan, at pp. 111-12, and G. V. 
La Forest, Natural Resources and 
Public Property under the Cana-
dian Constitution (1969), at p. 58, 
on the extension of this idea to 
nation-wide transportation initia-
tives). Third, even a partial pro-
prietary interest of the federal 
Crown in land will help establish a 
sufficient basis for classifying the 
land as public property under 
s. 91(1A) (see Greater Toronto 
Airports Authority, at para. 66). ...] 

Bell Express Vu Limited Partnership v. Rex, 
[20021 2 S.C.R. 559 

• Court of Appeal for British 
Columbia 

• Telecommunications and 
broadcasting — scope of prohibition 
from decoding encrypted signals 
originating from satellites — 
Radiocommunication Act, R.S.C. 
1985, c. R-2, s. 9(1)(c) 

47 § [... It declares that the radio 
frequencies in Canada are public 
property, that Canadian owner-
ship and control of the broadcast-
ing system should be a base prem-
ise, and that the programming of-
fered through the broadcasting sys-
tem is "a public service essential to 
the maintenance and enhancement 
of national identity and cultural 
sovereignty". ...] 

YMHA Jewish Community Centre of 
Winnipeg Inc. v. Brown, 119891 
1 S.C.R. 1532 

de veiller à ce que l'État fédéral 
ait la possession et la propriété de 
ressources suffisantes en vue de 
l'établissement et du maintien 
d'une économie transcontinentale 
à l'aube de la Confédération (vai r  
Monahan, p. 111-112, et G. V. LA 
Forest, Natural Resources and 
Public Property under the  Cano
dian Constitution (1969), p. 58,  
au sujet de l'élargissement de 
cette notion aux initiatives en ma-
tière de transport à l'échelle ne 
tionale). Troisièmement, même 

 un intérêt propriétal partiel de 
l'État fédéral sur le terrain cone 
buera à établir un fondement 
fisant pour le qualifier de pre 
priété publique au sens du Par. 
91(1A) (voir Greater Toronto 
Airports Authority, par. 66). ...] 

Bell Express Vu  Limited Partnership c. 
Rex, 120021 2 R.C.S. 559 

Cour d'appel de la Colombie-
Britannique 

• Télécommunications et radiodif-
fusion — portée de l'interdiction 
de décoder des signaux encodés 
émis par des satellites — Loi sur la 
radiocommunication, L.R.C. 
1985, c. R-2, art. 9(1)c) 

47 § [... Il y est déclaré qu'au Ca-
nada les radiofréquences sont du 
domaine public, qu'il est fonda-
mental que le système de radie 
diffusion soit la propriété des Ca -
nadiens et sous leur contrôle et 
que la programmation offerte Par, 
le système de radiodiffusion ce 
« un service public essentiel peur, 
le maintien et la valorisation de  
l'identité nationale et de la soue' 
raineté culturelle ». ...] 

YMHA Jewish Community Centre of 
Winnipeg Inc. c. Brown, fi 989] 
1 R.C.S. 1532 
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Court of Appeal for Manitoba 

Constitutional law – division of 
powers – application of provincial 
labour relation laws to workers 
participating in a federal job crea-
tion programme 

Source: HOGG, P. W., Constitu-
tional Law of Canada, rd  cd.,  
Toronto, Carswells, 1985 
46 § [... The only possible basis is 
the "spending power" of the fed-
eral Parliament, a power which is 
nowhere explicit in the Constitu-
tion Act, 1867, but which must be 
inferred from the powers to levy 
taxes (s. 91(3)), to legislate in rela-
tion to "public property" (s. 
91(1A)), and to appropriate federal 
funds (s. 106)-1 

eillalified ownership 
f_ICL) (n.) (s.) Ownership established in 'enta 

 ership of use and duration. f qualified own- 

{CL} right of ownership 
{CL} ownership on real and per-
sonal propertY 
{CL} absolute ownership, full 
ownership 

ee»tag• {CL} owner 
Corpus 

Lan.gleY V.  Kahnert (1905), 36 S.C.R. 397 
CQUrt of Appeal for Ontario 
Commercial law – goods placed by 
a manufacturer with a retailer for 
the purpose of selling – nature of 
verbal arrangement – title to 
ownership of goods 

Cour d'appel du Manitoba 

Droit constitutionnel – partage 
des compétences – application 
des lois provinciales en matière 
de relations de travail aux travail-
leurs participant à un programme 
fédéral de création d'emploi 

Source : HOGG, P. W., Constitu-
tional Law of Canada, 2' éd., 
Toronto, Carswells, 1985 

46 § [... Le seul fondement possi-
ble est le « pouvoir de dépense » 
du Parlement fédéral, pouvoir qui 
n'est prévu expressément nulle 
part dans la Loi constitutionnelle 
de 1867 mais dont l'existence 
doit être déduite des pouvoirs de 
prélever des impôts (par. 91(3)), 
de légiférer en matière de « pro-
priété publique » (par. 91(1A)) 
et d'affecter des fonds fédéraux 
(art. 106). ...] 

propriété relative (1) 
{CL} (n.) (s.) Rapport de propriété établi 
en termes d'usage et de durée. 1propriété 

relative 
{CL} droit de propriété 
{CL} propriété (1) sur bien réel et 
personnel 

ExcL 	{CL} propriété absolue (1), 
pleine propriété 

Protag. {CL} propriétaire 

Corpus. 
Langley v. Kahnert (1905), 36 S.C.R. 397 

• Cour d'appel de l'Ontario 

• Droit commercial – biens mobi-
liers confiés par un manufacturier 
à un détaillant chargé d'en faire la 
vente – nature de l'entente ver-
bale intervenue – détention du 
titre de propriété sur les biens 
mobiliers 

Cet. 

Itte4 
Cat. 

Incl. 
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§ [... When the company sold it 
was not their title to the ownership 
of the goods that they passed to the 
purchasers; they never had it. Till 
then it had remained in the defen-
dant. The statute contemplates 
a sale or transfer by which a condi-
tional or qualified ownership 
passed, or an ownership with a res-
olutory clause on default of pay-
ment, such as was the case, for in-
stance, in Forristal v. McDonald (9 
Can. S.C.R. 12.), or Banque d'Ho-
chelaga v. Waterous Engine Works 
Co. (27 Can. S.C.R. 406.). When it 
says that the absolute ownership 
shall only pass under certain sub-
sequent conditions it assumes that 
a qualified ownership had pre-
viously passed. Now here, I repeat, 
none whatever had passed to the 
company as to the goods now in 
question.] 

qualified property 
{CL} (n.) Object of an ownership relation-
ship subject to concurrent interests. 
qualified properties 

(CL) property (2) 

(CL) qualified ownership 

{CL} absolute property 

Protag. (CL) owner 

Corpus 
Cresswell v. Director of Public Prosecu-
tions; Currie v. Director of Public Prosecu-
lions (2007), 171 J.P. 233 (Q.B.) 

• Criminal law — conviction for 
criminal damage resulting from the 
destruction of badger's traps placed 

§ [... Lorsque l'entreprise a vendu 
ce n'était pas leur titre de proprté-
té des biens qu'elle a transmis aux 
acheteurs; ils ne l'ont jamais eue . 

 Jusque-là le titre appartenait su 
défendeur. La loi prévoit one 
vente ou un transfert selon les-
quels une propriété condition' 
nelle ou relative a été transmise, 

 ou une propriété avec clause rée 
lutoire sur le défaut de paiement, 

 comme c'était le cas, par exetn:, 
ple, de Forristal v. McDonald (Y 
Can. S.C.R. 12.), ou Banque 
d'Hochelaga v. Waterous Engins 
Works Co. (27 Can. S.C.R. 406.). 
Lorsqu'elle dit que l'absolue pro' 
priété ne sera transmise que selon 
certaines conditions subséquen: 
tes, elle présume qu'une proprtri  
té relative a précédemment ém 
transmise. Dans ce cas-ci, je le  
répète, aucune propriété quel le 

 qu'elle soit n'a été transmise 
l'entreprise relativement 011/4  
biens visés.] 
[Traduction : M.J.C., 2009] 

propriété relative (2) 
(CL) (n.) Objet de propriété soumis à des 
intérêts concurrents. I propriétés 
relatives 

Cat. 	(CL) propriété (2) 

IncL 	(CL) propriété relative (1) 

ExcL (CL) propriété absolue (2) 

Protag. (CL) propriétaire 

Corpus 
Cresswell v. Director of Public Prosecu-
tions; Currie v. Director of Public Prose' 
cutions (2007), 171 J.P. 233 (Q.B.) 

• Droit criminel — condamnation 
pour dommage criminel résultant 

 de la destruction de pièges à 

Cat. 

IncL 

ExcL 
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by Crown agents — defence based 
on the protection of property be-
longing to himself or to another — 
ownership of wild animals — 
Criminal Damage Act 1971 

§ While a wild animal is alive 
there is no absolute property in that 
animal. There may, however, be 
what is lcnown as a qualified 
property in them in three circum-
stances. The first is described as a 
qualified property per indus-
triam. Wild animals become the 
property of a person who takes or 
tames or reclaims them until they 
regain their natural liberty and 
have not the intention to return. 
Examples of that kind of property 
include animals such as deer, 
swans and doves. A second quali-
fied property is described as ra-
tione impotentiae et loci. The 
owner of land has a qualified 
property in the young of animals 
bom on the land until they can fly 
or run away. A third type of quali-
fied property is described as ra-
tione soli and ratione privilegii. An 
owner of land who has retained the 
exclusive right to hunt, take and kill wild animals on his land has a 
qualified property in them for the 
time being while they are there but 
if he grants to another the right to 
hunt, take or kill them then the 
grantee has a qualified property. 
This was relied on by the appel-
lants only to the extent that the 
badgers could be said to be game. 

blaireaux posés par des agents de 
la Couronne — moyen de défense 
fondé sur la protection d'un bien 
appartenant à lui-même ou à 
autrui — propriété des animaux 
sauvages — Criminal Damage 
Act 1971 

§ Quand un animal sauvage est 
vivant, il n'y a aucun droit de 
propriété absolue sur cet animal. 
Un droit de propriété relative 
pourrait toutefois s'appliquer 
dans trois cas. Le premier cas est 
celui de la propriété relative per 
industriam. Les animaux sauva- 
ges deviennent les biens de la 
personne qui les prend, les appri-
voise ou les récupère jusqu'à ce 
qu'ils regagnent leur liberté natu-
relle et n'aient pas l'intention de 
revenir. À titre d'exemples, men-
tionnons les chevreuils, les cy-
gnes et les colombes. Le deu-
xième cas de propriété relative 
est le ratione impotentiae et loci. 
Le propriétaire d'une terre a un 
droit de propriété relative sur le 
croît des animaux nés sur ladite 
terre jusqu'à ce qu'ils puissent 
s'envoler ou s'enfuir. Le trois-
ième cas de propriété relative 
est le ratione soli et le ratio« 
privilegii. Le propriétaire d'une 
terre qui détient le droit exclusif 
de Chasser, de prendre et de tuer 
des animaux sauvages sur sa terre 
a un droit de propriété relative à 
leur égard tant qu'ils s'y trouvent, 

-mais s'il concède à quelqu'un 
d'autre le droit de les chasser, de 
les prendre ou de les tuer, le 
concessionnaire aura un droit de 
propriété relative. Les appelants 
se sont appuyés sur cette règle 
uniquement jusqu'à ce que les 
blaireaux soient considérés com-
me du gibier. 
[Traduction : M.J.C., 2009] 
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successive ownership 
(CL) (n.) (s.) Ownership consecutively 
exercised on property. I successive  owner-
ship 

Cat. 	1. (CL) legal ownership 
2. (CL) equitable ownership 

Incl. 	1. (CL) individual ownership, 
individual tenancy, concurrent 
ownership 
2. (CL) individual ownership, 
individual tenancy, concurrent 
ownership 

Protag. 1. (CL) legal owner 
2. (CL) equitable owner 

Corpus 
Sugar City (District) No. 5 v. Bennett & 
White (Calgary) Ltd., [1950] S.C.R 450 

Supreme Court of Alberta, 
Appellate Division 

Tax law — taxation of personal 
property owned by a company 
against which the Crown has a 
right of use — Assessment Act, 
R.S.A. 1942,c. 157 

§ It will be seen that both plant, 
equipment and materials are in-
cluded, and that they are declared 
to be the property of His Majesty, 
"for the purposes of the said 
works". The purpose of the mate-
rials is obviously quite different 
from that of the plant and equip-
ment, and the qualifying clause 
must appropriately respond to that 
difference. It was argued that the 
phrase defines the time or period 
of a transferred ownership; but at 
law there are no estates or remain-
ders in personal property: the only 
title is the absolute title. The true 
conception where successive own- 

propriété successive 
(CL) (n.) (s.) Rapport de propriété exercé 
consécutivement sur un bien. i propriété 
successive 

1.(CL) propriété en common le 
2.(CL) propriété en equity 

1.(CL) propriété individuelle, 
tenance individuelle, propriété 
concurrente 
2.(CL) propriété individuelle, 
tenance individuelle, propriété 
concurrente 

Protag. 1. (CL) propriétaire en common 
law 
2. (CL) propriétaire en equity 

Corpus 
Sugar City (District) No. 5 v. Bennett & 
White (Calgary)  Ltd., [1950] S.C.R. 450 

• Cour suprême de l'Alberta, 
division d'appel 

• Droit fiscal — imposition de 
certains biens personnels d'une 
entreprise contre lesquels la 
Couronne possède un droit 
d'usage — Assessment Act, R.S.A. 
1942, c. 157 

§ On verra que tant l'usine qu e 
 l'équipement et le matériel et 

 inclus, et qu'ils sont déclarés etle  
la propriété de Sa Majesté, 
fins desdits ouvrages ». L'usage 

 du matériel est de toute évidence 
 très différent de celui de l'usine et, 

de l'équipement, et la clause liine 
tative doit répondre de façon ar 
propriée à cette différence. 00 

 soutenu que l'expression définn 
le temps ou la période d'une Pie 
priété cédée; mais en droit il n'Y a  
pas de domaines ou de réside, 
pour les biens personnels : le sen' 
titre est le titre absolu. La vélite' 
ble notion lorsqu'on envisage 15 
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erships in A and B are in mind 
seems to be that the property in B 
is made subject to a right or power 
Of use in A for a specified period: 
but no doubt contractual stipula-
tions may affect transfers of title 
on the happening of events or con-
ditions. 

Superficies 
(elv. Law) (n.) (s.) Ownership applicable 
la the superficie of a land. I superficies 

{Civ. Law} ownership 

{Civ. Law} individual ownership, 
co-ownership 

{Civ. Law} ownership of the 
subsoil 

Prou% {Civ. Law} superficiary 
Corpus 
eégie de gestion des matières résiduelles de la 	, 

Maurrcie C. Marchand, [2006] J.Q. 
7892 (C.A.Q.) 

Property law — superficies — 
expropriation — nature of rights of 
an intermunicipal committee re-
garding leased lands used for land-
fill — C.Q. 

propriété successive de A et de 
B semble être que les biens de B 
sont assujettis à un droit ou à un 
pouvoir d'utilisation par A pen-
dant une période précise : mais il 
ne fait aucun doute que les stipu-
lations contractuelles peuvent 
avoir un effet sur les transferts de 
titre à la survenance ou de condi- 
tions. 
[Traduction : M.J.C., 20091 

propriété superficiaire 
{DC} (n.) (s.) Rapport de propriété portant 
sur la superficie d'un bien foncier. 

I propriété superficiaire 

	

Cat. 	{DC} propriété (1) 

{DC} propriété individuelle, 
copropriété 

Excl. {DC} propriété du tréfonds 

Protag. {DC} propriétaire superficiaire 

Corpus 
Régie de gestion des matières résiduelles 

de la Mauricie c. Marchand, [2006] J.Q. 

re 7892 (C.A.Q.) 

	

• 	Droit des biens — propriété 
superficiaire — expropriation — 
nature des droits d'un comité 
interthunicipal à l'égard de ter-
rains loués et affectés à un site 
d'enfouissement des déchets — 

C.c.Q. 

92 § Le droit de propriété super-
ficiaire étant essentiellement un 
droit de propriété, il doit accorder 
à son titulaire tous les avantages 
de ce droit absolu et exclusif. Si 
la superficie est créée par voie de 
bail, le locataire du sol, proprié-
taire des constructions, aura le 
droit d'aliéner ses constructions et 

e • 

92  § The right of superficies being 
essentially a right of ownership, it 
must grant its holder all the bene-

I fits of this absolute and exclusive 
right. If the superficy is created by 
lease, the lessee of the soil, owner 
of the constructions, will have the 
right to alienate his constructions 
and the buyer shall be able to keep 
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the right to keep the constructions 
where they are erected 13 . If the in-
tent of the parties expresse,d in the 
lease is to allow the lessee to re-
move constructions or to force him 
to do so, the courts will not be able 
to conclude to the existence of a 
true right of superficies 14  The  
superficies is inevitably part of the 
perpetuity of the right of owner-
ship, unless the agreement stating 
the superficiary conditions sets a 
term (article 1113 C.C. Q.)15 . The 
legislator recognizes this expressly 
in article 1113 of the Civil Code. 
[Footnote omitted from context.] 
[Translation: D.J.C., 2009 1  

9079-8190 Québec inc. c. Bergeron, [2005] 
J.Q. n°  8082 (C.A.Q.) 

• Property law — mobile home used 
as a dwelling by an employee 
situated on land — existence of a 
superficies — prescription 

63 § This being said, there can 
only be a right of superficies re-
garding an immovable. In other 
words, the mere presence of mov-
able property on a land, whatever 
its use, does not lead to a superfi-
cies. We have to determine the 
qualification of the mobile home, 
since the immovable character of 
the garage and plantations is rec-
ognized by the appellant. 
[Translation: D.J.C., 2009] 

9079-8190 Québec inc. c. Bergeron, [2005] 
J.Q. n°  8082 (C.A.Q.) 

• Property law — mobile home used 
as a dwelling by an employee 
situated on land—existence of a 
superficies — prescription 

l'acquéreur devra pouvoir conser-
ver le droit de garder les celle  
tructions au lieu où elles sont éle 
vées 13 . Si l'intention des palli es 

 exprimée dans le bail est de le 
mettre au locataire d'enlever leS 
constructions ou de l'obliger à Ce 

 faire, les tribunaux ne pourront 
 conclure à l'existence d'un droit  

véritable de superficie 14 . La Pre 
priété superficiaire partice, 
obligatoirement de la perpétalle 
du droit de propriété à moins qu e 

 la convention qui établit la mode' 
lité superficiaire ne fixe un terne 
(article 1113 C.c.Q.) 13 . Le lefee; 
lateur le reconnaît expressément 

 l'article 1113 du Code civil. 
[Note omise du context.] 

9079-8190 Québec inc. c. Bergeron, 
[2005]  J. Q.  n°  8082 (C.A.Q.) 

• Droit des biens — maison-mobile 
 servant de logement à un empleYe  

située sur un bien-fonds — exis-
tence d'une propriété superfl-
ciaire — prescription 

63 § Ceci dit, il ne saurait par a il' 
leurs y avoir de droit super" 
claire qu'en regard d'un imite: 
bic. En d'autres mots, la 5 '.", 
présence d'un bien meuble sur e" 
terrain, quelle qu'en soit l'utilisr, 
tion, ne saurait donner ouvertUre e  
la propriété superficiaire. Il fiait 
donc s'interroger sur la qualifice 

 tion de la maison mobile, plligtsc  
le caractère immobilier du gallre  
et des plantations est reconnu 
l'appelante. 

9079-8190 Québec inc. c. Bergeron, 
[2005] J.Q.  n°8082  (C.A.Q.) 

• Droit des biens — maisonmobi  
servant de logement à un errer 
située sur un bien-fonds — exis-
tence d'une propriété superfi-
ciaire — prescription 

- 504 - 



Dictionnaire juridique de la propriété au Canada 

47 § The author Jean-Guy Cardinal 
[see Note 2 below] gives the fol-
lowing definition of what consti-
tutes the right of superficies: 
He through whom a person called 
the "owner of the subsoil" allows 
another "superficiary" person to 
possess as owner works, planta-
tions or constructions on the soil 
belonging by the owner of the sub- 
soil. 
[Note omitted from context.] 
[Translation: D.J.C., 2009] 

47 § L'auteur Jean-Guy Cardinal 
[Voir Note 2 ci-dessous] énonce 
la définition suivante de ce que 
constitue le droit de superficie : 

Celui par lequel une personne ap-
pelée « tréfoncier » permet à une 
autre personne « superficiaire » 
de posséder à titre de propriétaire 
des ouvrages, plantations ou 
constructions sur le fonds appar-
tenant au tréfoncier. 
[Note omise du contexte.] 

• 
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(Civ. Law) movable or immovable 
dismemberment of ownership 

(Civ. Law) usus, fructus, abusus 
cL (Civ. Law) use (2), emphyteusis, 

usufruct, servitude (2), bare owner-
ship 

Pnlae (Civ. Law) quasi-usufructuary 
Corpus 
/2.8

* c.  Pl., [1989] J.Q. n°  2240 (C.A.Q.) 

Family law — gift contained in a 
marriage contract — nature of gift — 
absence of divestment in favour of 
the wife — gift by reason of death 
voided by divorce — C.C.L.C. 

quasi-usufruit 
(DC) (n.) Usufruit portant sur un bien 
consomptible, obtenu à condition qu'une 
chose de même valeur soit restituée au 
propriétaire. I quasi-usufruits 

	

Cat. 	(DC) démembrement de la pro- 
priété mobilière ou immobilière 

	

IncL 	(DC) usus, fructus, abusus 

ExcL  (DC) usage (2.2), emphytéose, 
usufruit, servitude (2), nue-
propriété 

Protag. {DC) quasi-usufruitier 

Corpus 

R.B. c. P.L., [1989]1Q.  n° 2240  (C.A.Q.) 

	

• 	Droit de la famille — donation 
contenue à un contrat de mariage 
— nature de la donation — absence 
de désaisissement au profit de 
l'épouse — donation pour cause 
de mort rendue caduque par le 
divorce — C.c.B.-C. 

§ Commentant cet article les au- 
teurs écrivent : 
Montpetit et Taillefer, Traité de 

droit-civil du Québec, Tome 3*, 

p. 235: 
« C'est ce qu'on appelle le quasi- 

usufruit. Il diffère essentielle-
ment de l'usufruit proprement dit, 
puisque le quasi-usufruitier de-
vient le propriétaire absolu des 

choses ou objets dont il a l'usu- 

fruit et qu'il n'a pas, conséquem - 

ment, à en conserver la subs- 
tance. » 
Mignault, Droit civil canadien, 
T.2 - p. 554: 
« On ne peut user de ces choses 
qu'en les consommant : il n'est 

CillaSi-USUfruCt 
(eiv. Law) (n.) Usufruct applicable to con-
stanable property that is obtained as long as 
a°111ething of equal value is retumed to the 
°‘yrier. I quasi-usufructs 
Cat. 

Inn  

§ Commenting on this article the 
authors write: 
Montpetit et Taillefer, Traité de 
droit civil du Québec, Tome 3*, 
p.235: 
"It's what is called quasi-usufruct. 
It differs essentially from usufruct 
as such, in that the quasi-
usufructuary becomes the absolute 
owner of the things or objects of 
whieh he has usufnict and conse-

iquently, he doesn't have to con-
serve the substance thereof." 
Mignault, Droit civil canadien, T.2 
- 

 

p. 554: 
"One can only use these things by 
consuming them; they may only be 
consumed by he who has the right 
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to dispose of them for good, that is 
he who has ownership thereof .  It is 
impossible therefore to acquire a 
true usufruct on them: as usufruct 
as such is the right to enjoy things 
of which another is owner, subject 
to an obligation to conserve the 
substance. 
Therefore, constituting a right of 
usufruct on things of this nature 
can only be done by equivalent. 
Instead of transferring the simple 
right of enjoyment, full ownership 
is transferred, with the obligation 
by the recipient to return, when the 
usufruct would end if there had 
been usufruct, things of the same 
nature, quantity and quality. This 
equivalent, by abbreviation, has 
been called quasi-usufruct. 
Usufruct as such and quasi-
usufruct, differ in several ways. 
Quasi-usufruct, on the contrary, 
transfers to the quasi-usufructuary 
not only a dismemberment of the 
right of ownership, but full owner-
ship, i.e. the right to dispose of the 
thing as he sees fit. 
[Translation: D.J.C., 2009] 

permis de les consommer 
celui qui a le droit d'en disposer 

 d'une manière définitive, c'est-a-
dire qui en a la propriété. Il ear 
donc impossible d'acquérir se 
elles un véritable usufruit : car 
l'usufruit proprement dit, c'est le 
droit de jouir d'une chose dont tin 
autre a la propriété, et à la charge 
d'en conserver la substance. 
Lors donc qu'on veut constituer 
sur les choses de cette nature lin 
droit d'usufruit, ce n'est que par 
équivalent qu'on peut le faire. AU 
lieu de céder le simple droit de 
jouissance, on cède la pleine pro: 
priété, sous l'obligation par cel ui 

 qui la reçoit de restituer, à réer 
que où l'usufruit finirait, s'il Y 
avait usufruit, des choses de 
même espèce, quantité et born é' 
Cet équivalent a été, par abrévie 
tion, appelé quasi-usufruit. 
L'usufruit proprement dit et le 
quasi-usufruit diffèrent sents 

 plusieurs rapports. 
Le quasi-usufruit, au contraire, 

 transfère au quasi-usufruitier, nell 
pas seulement un démembrement 

 du droit de propriété, mais le 
pleine propriété, c'est-à-dire le 
droit de disposer de la chose 
comme il l'entend. » 
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réal 

and Civ. Law) (adj.) Of which applies 
te the objectivity of the things and values in 
thetnselves as opposed to the particular 
value given to them. I real 

Cet' 	(Civ. Law) attribute of incorporeal 
property 
(CL)  attribute of property (1) 

etc(  (Civ. Law) personal 
(CL) personal 

e • 
que. (Civ. Law) in rem 

(CL) in rem 
CarPus 

INperial Oil Ltd. v. Canada; Inco Ltd. v. 
Canada. [2006] 2 S.C.R. 447 

• Federal Court of Appeal 

Tax law — claim for capital loss — 
loss resulting from increase in U.S. 
dollar on redemption of debt 
obligations —  I. TA.  (1985), s. 39(2) 

55  § [... In the capital gains con-
text, the disposition of a capital 
asset has been treated in the cases 
as an event triggering taxation of 
the appreciation or depreciation of 
that asset in addition to any foreign 
exchange gains or losses, whether 
actual or notional....] 

CChett,  y.  lockheimer, [1988] 
Q.C.R. 1049 

Court of Appeal for Quebec 

eroPerty law — subdivision of 
original lots — registrar's failure to 
register subdivision plans —  

réel, le 
(CL et DC) (adj.) Qui s'applique à 
l'objectivité des choses et des valeurs 
elles-mêmes, par opposition à la valeur 
particulaire qu'on leur accorde. I réels, les 

Cat. 	{DC} attribut du bien incorporel 
(CL) attribut du bien 

Excl.  (DC) personnel 
(CL) personnel 

Équiv.  (DC) in rem 
(CL)  in rem 

Corpus 
Cie pétrolière Impériale liée c. Canada; 
Inco liée c. Canada, [2006] 2 R.C.S. 447 

Cour d'appel fédérale 

• Droit fiscal — déduction pour 
perte en capital — perte causée par 
la hausse du dollar américain lors • 

du rachat de titres de créance — 

L.i.r. (1985), art. 39(2) 

55 § [... Dans le contexte des 
gains en capital, la jurisprudence 
a considéré la disposition d'une 
immobilisation comme un évé-
nement provoquant la taxation de 
l'appréciation ou de la déprécia-
tion de cette immobilisation en 

plus des profits ou pertes sur 
change, qu'ils soient réels ou fic- 

tifs. ...] 

Sacchetti c. Lockheimer, [1988] 

I R.C.S. 1049 

• Cour d'appel du Québec 

• Droit des biens — subdivision de 

lots originaires — omission du 
registraire d'enregistrer les plans 
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subdivision is not a real right that 
must be registered — C. C.L.C. 

14 § [A real right is a legal rela-
tionship between a person and a 
thing: it gives its holder a direct 
and immediate legal power over 
the thing, a power which he exer-
cises without intermediary. If prin-
cipal (the right of ownership and its 
components), it relates to the 
physical aspect of the thing; if ac-
cessory (such as an hypothec, 
pledge or privilege), it concerns the 
monetary value of the thing as a 
guarantee of the performance of a 
principal obligation. ...] 

Covert et al. v. Nova Scotia (Minister of Fi-
nance), [1980] 2 S.C.R. 774 

• Supreme Court of Nova Scotia, 
Appeal division 

• Tax law — succession duties — 
residual bequest to a non-resident 
company — assessment of the 
shareholders of the parent company 
beneficially entitled to the remain-
der of the estate — An Act Respect-
ing Succession Duties, S.N.S. 
1972, c. 17 

Source: MacKeen Estate v. Nova 
Scotia (1978), 28 N.S.R. (2d) 3 
(N.S.C.A.) 
[Modified reference : M.J.C., 
2009] 

22 § [In the modern sense of the 
phrase, a person is "beneficially 
entitled" to property if he is the 
real or beneficial owner of it, even 
though it is in someone else's name 
as nominal owner. ...] 

de subdivision — la subdivision 
n'est pas un droit réel soumis à 
l'enregistrement — C.c.B.-C. 

14 § [Pour sa part, le droit rée l 
 est un lien de droit entre une Per' 

sonne et une chose; il confère a 
son titulaire un pouvoir juridique  
direct et immédiat sur la choseo 
pouvoir qui s'exerce sans sue/ 
intermédiaire. S'il est princiPal  
(droit de propriété et ses dénie' 
brements), il porte sur la matérie 
lité même de la chose; accessoir e 

 (p. ex. hypothèque, nantissement 
 et privilège), il vise la valeur Pé' 

cuniaire de la chose comme ge," 
rantie de l'exécution d'une obi' 
gation principale. ...] 

Covert et autres c. Nouvelle-Écosse (31i-
nistre des Finances), [19801 2 R.C.S. 774  

• Division d'appel de la Cour 
suprême de la Nouvelle-Écosse 

• Droit fiscal — droits successoraux  
— legs résiduel à une filiale non 
résidente — cotisation des action-
naires de la compagnie-mère pos' 
sédant le droit à titre bénéficiair e 

 au résidu de la succession — 
Act Respecting Succession Du -
lles, S.N.S. 1972,  C. 17 

Source : MacKeen Estate v. Nova 
Scotia (1978), 28 N.S.R. (2d) 3 

 (N.S.C.A.) 
[Référence modifiée: D.J.C., 
2009] 

22 § [Au sens moderne de 
 l'expression, une personne $ 

« droit à titre bénéficiaire » à tin 
bien si elle en est le propriétai re  
réel ou bénéficiaire, même si tee 
autre personne en est le proPrie  
taire nominal. ...] 
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(CL) incorporeal hereditament 

(CL) easement, profit à prendre 

(CL) owner 
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rent charge 
Lei-) (n.) Interest in land resulting in the 
Pyriodic payment of money for the benefit 
°f a third party who does not hold the own-
er814 of dominant land. I rent charges 

Cat. 

excl. 

Protag,. 

C°1Pus 

ile.524t2k  of Montreal v. Dynex Petroleum Ltd., 
1  S.C.R. 146 

Court of Appeal for Alberta 

• Property law — sale of oil and gas 
properties subject to overriding 
royalties resulting from direct 
Participation — a royalty constitutes 
an interest in land that can be 
created from an incorpores( here-
ditatnent 

1 2 § [Laskin J. concluded that the 
overriding royalty was an interest 
in land, analogous to a rent- 
charge....] 

W e  nooth 
rspoon v. Canadian Pacifie Ltd., 

'87.1 1 S.C.R. 952 
• 

§ [The perpetual lease is un-
known to the common law: Doe d. 
Robertson v. Gardiner [18521, 12 
C.B. 319, at  p.333;  Sevenoaks, 
Maidstone and Tunbridge Railway 
CO. V. London, Chatham & Dover 

rente foncière 
{CL) (n.) Intérêt foncier donnant lieu au 
versement périodique d'une somme 
d'argent au bénéfice d'un tiers non déten-
teur de la propriété d'un fonds dominant. 
I rentes foncières 

Cat. 	(CO héritage incorporel 

ExcL {CL} servitude (1), profit à 

prendre 

Protag. (CL) propriétaire 

Corpus 
Banque de Montréal c. Dynex Petroleum 

Ltd., 120021 1 R.C.S. 146 

• Cour d'appel de l'Alberta 

Droit de la propriété — vente 
d'avoirs gaziers et pétroliers sous 
réserve des redevances dérogatoi-
res provenant de participation 
directe — une redevance constitue 
un intérêt foncier pouvant être 
créé à partir d'un héritage 
incorporel 

12 § [Le juge Laslcin a conclu que 
la redevance dérogatoire était un 
intérêt foncier, analogue à une 
rente-charge. ...] 

Wotherspoon c. Canadien Pacifique Liée, 
[1987] 1 R.C.S._952 

• Cour d'appel de l'Ontario 

• Droit corporatif— ensemble de 
l'actif du réseau de chemin de fer 
cédé à bail à perpétuité — droits et 
obligation du preneur à bail à 
l'égard de la vente de terrains ex-
cédentaires libres de redevances 

63 § [La notion de bail à perpé-
tuité est étrangère à la common 

law : Doe d. Robertson V.  

Gardiner (1852), 12 C.B. 319, à 

la p. 333; Sevenoaks, Maidstone 

& Tunbridge Railway Co. v. Lon- 

Court of Appeal for Ontario 

Corporate law — perpetual lease of 
railway assets — rights and obliga-
tion of lessee to sell surplus land 
free of encumbrances 
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Railway Co. (1879), 11 Ch. D. 625, 
at p. 635. Under the common law 
such a lease is interpreted either as 
being a lease from year to year or 
as being in law a conveyance sub-
ject to a rent-charge interest (Doe 
d. Robertson v. Gardiner, 
supra). ...] 

res delictae 
{CL and Civ. Law} (n.) (p.) See abandoned 
property. 
Cat. 	{Civ. Law} corporeal property 

{CL} corporeal property 
Excl. {Civ. Law} lost property 

{CL} lost property 
Protag. {Civ. Law} owner 

{CL} owner 

res nullius 
{CL and Civ. Law} (n.) (s.) See thing 
without an owner. 
Cat. 	{Civ. Law} property (1) 

{CL} property (1) 

Equiv. {Civ. Law} bona vacantia, vacant 
property 
{CL} bona vacantia, vacant 
property 

Corpus 

R. v. Marshall; R v. Bernard, [2005] 
2 S.C.R. 220 

• Court of Appeal for Nova Scotia; 
Court of Appeal for New 
Brunswick 

• Aboriginal law — aboriginal title — 
right to cut timber on Nova Scotia 
Crown land — protection of the 
commercial activities of the 
Mi'kmaq — Constitution Act, 1982, 
s. 35(1) 

don, Chatham & Dover Rails«, 
Co. (1879), 11 Ch. D. 625, à '8  
p. 635. La common law interPree  
un tel bail comme étant soit tin 
bail annuel, soit juridiquerel 
une cession assujettie au droit ; 
une rente foncière (Doe 
Robertson v. Gardiner, Prée 
té). ...] 

res delictae 
{CL et DC} (n.) (p.) Voir bien abandonn é" 

Cat. 	{DC} bien corporel 
{CL} bien corporel 

Excl. {DC} bien perdu 
{CL} bien perdu 

Protag. {DC} propriétaire 
{CL} propriétaire 

res nullius 
{CL et DC} (n.) (s.) Voir bien sans 
maître. 
Cat. 	{DC} bien 

{CL} bien 
Équiv. {DC} bona vacantia, bien vacant 

 {CL} bona vacantia, bien vacille 

Corpus 

R. c. Marshall; R. c. Bernard, 12005.1 
2 R.C.S. 220 

• Cour d'appel de la Nouvelle-
Écosse; Cour d'appel du 
Nouveau-Brunswick 

• Droit des autochtones — titre 
aborigène — droit de coupe de 
bois sur les terres publiques de,..111  
Nouvelle-Écosse — protection  
activités commerciales des 
Mi'lcmaq — Loi constitutionnel le 

 de 1982, art. 35(1) 
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132 § [At the time of the assertion 
of British sovereignty, North 
America was not treated by the 
Crown as res nullius. The juris-
Prudence of this Court has recog-
nized the factual and legal exis-
tence of aboriginal occupation 
prior to that time. ...] 

eceference re: Seabed and subsoil of the 
ontinental shelf offshore Newfoundland, 

[19841 1 S.C.R. 86 

Reference by the governor in 
council 

Constitutional law — division of 
powers — public international law — 
development and exploration of the 
natural resources of the continental 
shelf 

Source: "In the matter of an arbi-
tration between Petroleum Devel-
opment (Trucial Coast) and the 
Sheikh of Abu Dhabi" (1952), 1 
International and Comparative 
Law Quarterly 247 

§ [... If, however, the submarine 
area is capable not merely of being 
the subject-matter of these limited 
occupational rights over the sea-
bed and pro tanto a "res »Mus," 
is its subsoil as a whole res 
nullias? that is to say, something 
in which rights can be acquired, 
but only by effective occupa- 
tion? ...] 

132 § [Au moment de l'af-
firmation de la souveraineté bri-
tannique, la Couronne ne con-
sidérait pas l'Amérique du Nord 
comme res nullius. La jurispru-
dence de la Cour a d'ailleurs re-
connu l'existence factuelle et ju-
ridique de l'occupation autoch-
tone antérieure à l'affirmation de 
la souveraineté. ...] 

Renvoi relatif au sol et sous-sol du plateau 
continental situé au large de Terre-Neuve, 
[1984] I R.C.S. 86 

• Renvoi adressé par le gouverneur 
en conseil 

• Droit constitutionnel — partage 
des compétences — droit interna-
tional public — exploitation et 
exploration des ressources natu-
relles du plateau continental 

Source : «In the matter of an ar-

bitration between Petroleum De-

velopment (Trucial Coast) Ltd. 

and the Sheikh of Abu Dhabi » 

(1952), 1 International and Com-
parative Law Quarterly 247 

69 § [... Si toutefois les champS 
sous-marins peuvent à la fois être 
assujettis à ces droits d'occupa-
tion limités de leur sol et être 
dans là' même mesure « res nul-

lias », l'ensemble de son sous-sol 
est-il res nallius? C'est-à-dire, 
une chose sur laquelle on peut 
acquérir des droits, mais seule-
ment par occupation réelle? ...] 

Renvoi relatif au sol et sous-sol du plateau 
continental situé au large de Terre-Neuve, 
[1984] 1 R.C.S. 86 

• Renvoi adressé par le gouverneur 
en conseil 

• Droit constitutionnel — partage 

des compétences — droit interna- 

le9cer 
cont . enoe re:  ISeabed and subsoil of the ti 	shelf offshore Newfoundland. 

984.I 1 S.C.R. 86 

Reference by the govemor in 
• council 

Constitutional law — division of 
Powers — public international law — 
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development and exploration of the 
natural resources of the continental 
shelf 

62 § [The British proceeded upon 
the theory that the seabed beyond 
territorial waters was res nullius - 
the property of nobody- and could 
therefore be appropriated only by 
occupation. ...] 

remainder 
{CL} (n.) Future interest granted to a third 
party who will acquire the control of the 
estate in fee, once the previous particular 
estate is naturally extinguished. 
I remainders 

Cat. 	{CL} future interest for a third 
Party 

IncL 	{CL} vested interest, contingent 
interest 

ExcL {CL} executory interest, fee simple 
subject to a condition precedent 

Equiv. {CL} estate in remainder 
Protag. {CL} remainderman 

Corpus 

Lottman v. Stanford, [1980]  I S.C.R. 1065 

• Court of Appeal for Ontario 
• Law of succession — intention of 

testator with regards to estate ad-
ministration — obligations of trust-
ees to realize and invest limited to 
personal assets 

Source: Lottman Estate (Re) 
(1978), 2 E.T.R. 1 (Ont.C.A.) 

8 § [... These rules prescribe that, 
where the residue of an estate is 
left to persons in succession, i.e., to 

tional public — exploitation et 
exploration des ressources natu -
relles du plateau continental 
62 § [Les Britanniques ont agi en 

 vertu de la théorie selon laquelle 
 le lit de la mer situé au delà de 

eaux territoriales était res ne° 
- un bien sans maître - et tee°, 
pouvait donc se l'approprier une  
quement par occupation. 

résidu 
{CL} (n.) Intérêt futur concédé à un tiers 
prenant le contrôle d'un domaine en fief 
au moment de l'extinction naturelle du 
domaine particulaire précédent. I résidus 

Cat. 	{CL} intérêt futur au profit d'on 
tiers 

IncL 	{CL} intérêt dévolu, intérêt 
éventuel 

ExcL 	{CL} intérêt non réalisé, fief 
simple sujet à une condition 
précédente 

Équiv. {CL} domaine en résidu 
Protag. {CL} propriétaire résiduaire 
Corpus 

Lottman c. Stanford, [1980]  1 R.C.S. 1065 

• Cour d'appel de l'Ontario 
• Droit des successions — intention 

 du testateur à l'égard de l'admi" 
nistration des biens de la succee 
sion — obligations des fiduciaire 

 de réaliser et d'investir limitée 
aux biens personnels 
Source : Lottman Estate (Re) 
(1978), 2 E.T.R. 1 (Ont.C.A) 

8 § [... Ces règles prévoient g° 
lorsque le reliquat d'une suée, 
sion est légué à des personnes cr 
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a life tenant and remaindermen, 
such parts of the estate as are of a 
wasting character or a reversionary 
or unproductive nature must be re-
alized by the trustees and the pro-
ceeds invested in authorized in-
vestments unless the will shows a  
contrary intention. 
She accepted the view, well settled 
in the authorities, that the rule in 
Howe v. Lord Dartmouth requires a 
trustee to deal even handedly be-
tween a life tenant and a remain-
derman by converting wasting or 
unproductive assets and investing 
the proceeds of conversion in trust-
ee or, where authorized in the will, 
other permitted investments. ...] 

St,„ligar  City (District) No. 5 v. Bennett & 
"mite (-Calgary) Ltd., [1950]  S.C.R. 450 

• Supreme Court of Alberta, 
Appellate Division 

• Tax law — taxation of personal 
property owned by a company 
against which the Crown has a 

• right of use — Assessment Act, 
R.S.A. 1942, c. 157 

§ It will be seen that both plant, 
equipment and materials are in-
cluded, and that they are declared 

die be the property of His Majesty, 
"for the purposes of the said 
works". The purpose of the mate-
rials is obviously quite different 
from that of the plant and equip-
ment, and the qualifying clause 
must appropriately respond to that 
difference. It was argued that the  

doivent en jouir successivement, 
c'est-à-dire à un bénéficiaire via-
ger et à des appelés, les éléments 
de la succession qui présentent un 
caractère peu rentable ou qui sont 
de nature réversible ou improduc-
tive doivent être réalisés par les 
fiduciaires et le produit doit être 
investi dans des placements auto-
risés, sous réserve i--In inteMion 

 contraire exprimée  d tates - 

ment. 
Le juge Wilson a adopté la thèse, 
bien établie en jurisprudence, que 
la règle énoncée dans Howe v. 

Lord Dartmouth exige que le fi-
duciaire agisse avec impartialité à 
l'égard du bénéficiaire viager et 
de l'appelé et qu'à cette fin, il 
réalise les biens peu rentables ou 
improductifs et en investisse le 
produit dans des placements de 
fiduciaires ou, si le testament le 
permet, dans d'autres placements 
autorisés. ...] 

Sugar City (District) No. 5 v. Bennett & 

White (Calgary) Ltd., 119501 S.C.R. 450 

• Cour suprême de l'Alberta, 
division d'appel 

• Droit fiscal — imposition de 
certains biens personnels d'une 
entreprise contre lesquels la 
Couronne possède un droit 
d'usage — Assessment Act, R.S.A. 

1942, c. 157 

§ On verra que tant l'usine que 
l'équipement et le matériel sont 
inclus, et qu'ils sont déclarés être 
la propriété de Sa Majesté, « aux 
fins desdits ouvrages ». L'US8ge 

du matériel est de toute évidence 
très différent de celui de l'usine 
et de l'équipement, et la clause 
limitative doit répondre de façon 
appropriée à cette différence. On 
a soutenu que l'expression définit 
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phrase defines the time or period of 
a transferred ownership; but at law 
there are no estates or remainders 
in personal property: the only title 
is the absolute title. The true con-
ception where successive owner-
ships in A and B are in mind seems 
to be that the property in B is made 
subject to a right or power of use in 
A for a specified period: but no 
doubt contractual stipulations may 
affect transfers of title on the hap-
pening of events or conditions. 

reversion 
(CL) (n.) Future interest that remains with 
the grantor of an estate and that will lead to 
its retrocession when the previous particular 
estate ends. I reversions 

Cat. 	{CL} future interest for the grantor 

Ind 	(CL) vested interest, reversionary 
interest 

Exd. 	(CL) right of entry, possibility of 
reverter 

Equiv. (CL) estate in reversion 
Protag. {CL} owner 
Corpus 
Bank of Montreal v. Dynex Petroleum Ltd., 
[2002] I S.C.R. 146 

• Court of Appeal for Alberta 
• Property law — sale of oil and gas 

properties subject to overriding 
royalties resulting from direct par-
ticipation — a royalty constitutes an 
interest in land that can be created 
from an incorporeal hereditament 

le temps ou la période d'une pro -
priété cédée; mais en droit il n'Y 
pas de domaines ou de résidas 
pour les biens personnels : le seul 
titre est le titre absolu. La vérita-
ble notion lorsqu'on envisage 1a 
propriété successive de A et de 

,, 

 semble être que les biens de 
sont assujettis à un droit ou à 1111  
pouvoir d'utilisation par A Pei:, 
dant une période précise : mais 
ne fait aucun doute que les stie, 
lations contractuelles peuvein 
avoir un effet sur les transferts de. 
titre à la survenance ou de condi' 
tions. 
[Traduction : M.J.C., 2009] 

réversion 
(CL) (n.) Intérêt futur que conserve le 
concédant d'un domaine et qui entraînera 
la rétrocession de ce dernier lorsque pren -
dra fin le domaine particulaire précédent. 
I réversions 

Cat. 	(CL) intérêt futur au profit du 
concédant 

Ind 	{CL} intérêt dévolu, intérêt 
réversif 

Exd 	(CL) droit d'entrée, possibilité 
de retour 

Équiv. (CL) domaine en réversion 
Prote. (CL) propriétaire 
Corpus 
Banque de Montréal c. Dynex Petroleten 
Ltd., [2002] I R.C.S. 146 

• Cour d'appel de l'Alberta 
• Droit de la propriété — vente 

d'avoirs gaziers et pétroliers sous 
réserve des redevances déroga -
toires provenant de particiliatioll 
directe — une redevance constitu e 

 un intérêt foncier pouvant être 
créé à partir d'un héritage incor-
porel 
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11 § [... While that case involved a 
lessor's royalty, Laskin J. found 
that although theoretically the 
holder of a lessor's royalty holds an 
interest in reversion, whereas the 
holder of an overriding royalty 
does not, since in essence the two 
interests are identical, there should 
be no distinction between the two 
royalty interests in their treatment 
as interests in land. ...] 

Schmidt V. Air Products Canada Ltd., 
[1994.1 2 S.C.R. 611 

• Court of Appeal for Alberta 

• Law of trusts — pensions — 
determination of employees and 
employer entitlement to surplus 
upon wind-up of a pension plan — 
determination of the nature of the 
Pension plan 

72 § [In most cases, the existence 
of a non-reversion clause will be 
evidence of a permanent intention 
top art with the trust property and it 
will preclude the operation of the 
resulting trust. ...] 

4U:h 

 

V. Canada, [1983] I S.C.R. 554 

• Federal Court of Appeal 

• Aboriginal rights — absolute sur-
render of lands reserved for Indians 
— impact on the jurisdiction and 
responsibility of the federal gov-
ernment with respect to reserved 
lands under the Indian Act, R.S.C. 
1970, c. 1-6 — Constitution Act, 
1867, s. 91(24) 

11 § [... Bien que cette affaire ait 
porté sur une redevance de bail-
leur, le juge Laskin a estimé que, 
même si en théorie le titulaire 
d'une redevance de bailleur dé-
tient un intérêt de réversion, ce 
qui n'est pas le cas du titulaire 
d'une redevance dérogatoire, il 
n'y avait pas lieu de faire de dis-
tinction entre ces deux redevan-
ces dans l'effet qui leur est attri-
bué à titre d'intérêts fonciers, 
puisque les deux intérêts sont es-
sentiellement identiques. ...] 

Schmidt c. Air Products Canada Ltd., 

[1994] 2 R.C.S. 611 

• Cour d'appel de l'Alberta 

Droit des fiducies — pensions — 
répartition entre employés et 
employeur du surplus accumulé à 
la cessation d'un régime de 
retraite — détermination de la 
nature du régime de retraite 

72 § [Dans la plupart des cas, 
l'existence d'une disposition in-
terdisant la réversion sera la 
preuve de l'intention de se dépar-
tir de façon permanente des biens 
en fiducie et elle empêchera 
l'application de la fiducie par dé-
duction. ...] 

Smith c. Canada, [1983] 1 R.C.S. 554 

• Cour d'appel fédérale 

Droit des autochtones — cession 
absolue de terres réservées aux 
indiens — impact sur la compé-
tence et la responsabilité du gou-
vernement fédéral relativement 
aux terres réservées en vertu de la 
Loi sur les Indiens, S.R.C. 1970, 

c. 1-6 — Loi constitutionnelle de 

1867, art. 91(24) 
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15 § [... It may be thought that the 
employment of the technical term 
"reversion" results in an unfortu-
nate confusion, but surely all that 
was intended by His Lordship was 
a reference to the reality that the 
lessor, having put his interest to 
use by leasing, will, on the expira-
tion of the term of the lease, re-
sume sole occupancy as another 
form of his continued use of the 
land.] 

15 15 § [... L'emploi de l'expressi°n 
 technique « droit de retour » 

porte malheureusement à confie 
sion, mais Sa Seigneurie a sans 
doute voulu simplement dire, ce 
qui est l'évidence même, que le 
propriétaire, s'étant servi de son 
droit en consentant un bail, rei n' 
viendra, à l'expiration dudit balla 
l'unique occupant du bien-folie 
dans le cadre de l'utilisation 

 continue de celui-ci.] 
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servitude (1) 

LeL and Civ. Law) (n.) Real charge en-
en,, bering servient land for the benefit of 

rmitlant land or for the benefit of a third 
t',,artY who does not hold the ownership of 
"%inant land. I servitudes 
Cat. 

ho« 

Exci, 

equiv. {Civ. Law) servitude (2) 

easement 
„,(CL), 	) Accessory interest in land that 
"mvantages dominant land. I easements 

Cet' 	(CL) incorporeal hereditament 

(CL) legal easement, conventional 
easement 

(CL) profit à prendre, rent charge 

(CL) owner 
C°ePtIs 
Coi/i )4/  er y.  Seisbuty (Village), 119991 N.B.J. 

(3. 19  (N.B.C.A) 

eroPerty law — claim for rent for 
the use of the backyard by the mu- 

• nicipality — existence of an ease-
ment in equity based on a pre-
vious agreement 

service foncier 
(CL et DC) (n.) Charge réelle grevant un 
fonds servant au bénéfice d'un fond domi-
nant ou d'un tiers non détenteur de la pro-
priété d'un fonds dominant. services fon- 

ciers 
Cat. 	(DC) démembrement de la 

propriété immobilière 
(CL) charge foncière 

IncL 	(DC) servitude réelle, servitude 
personnelle 
{CL) covenant restrictif, héritage 
incorporel 

Excl. 	(DC) usage (2.2), usufruit, 
quasi-usufruit, emphytéose, 
nue-propriété 

Égaiv. (DC) servitude (2) 

Protag. (DC) titulaire 
(CL) propriétaire 

servitude (1) 
(CL) (n.) Intérêt foncier accessoire avan-
tageant un fonds dominant. I servitudes 

Cat. 	(CL) héritage incorporel 

Incl. 	(CL) servitude légale, servitude 
conventionnelle 

ExcL (CL) profit à prendre, rente fon-
cière 

Protag. fCL) propriétaire 

Corpus 
Collier c. Salisbury (Village), [1999]  

A.N.-B. n ° 19 (C.A.N.-B.) 

• Droit de la propriété — réclama-
tion d'un loyer à la municipalité 
pour l'utilisation d'une arrière-
cour — existence d'une servitude 
en equity fondée sur une conven-
tion intervenue antérieurement 

(Civ. Law) immovable 
dismemberment of ownership 
(CL) charge in land 
(Civ. Law) real servitude, per-
sonal servitude 
{CL} restrictive covenant, incor-
poreal hereditament 
{Civ. Law) use (2), usufruct, 
quasi-usufruct, emphyteusis, bare 
6wnership 

1%tag (Civ. Law) holder (2) 
(CL) owner 
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7 § [... With respect to the latter, 
the following observations in Oos-
terhoff and Rayner, Anger and 
Honsberger, Law of Real Property, 
Vol. 2, rd  ed. (Aurora, Ontario: 
Canada Law Book, 1985), at 
p. 929, are particularly instructive: 
...An apparent easement, such as a 
watercourse, is an easement, the 
existence of which is shown by 
some sign. 
And further, at p. 933: 
For an easement to be apparent, its 
previous use must have been indi-
cated by some visible, audible or 
other apparent evidence on either 
the quasi-dominant or quasi-
servient tenement which could be 
seen, heard or smelt by a reason-
able inspection such as the pre-
sence of pipes running under the 
surface of and emptying into a 
gully on the quasi-servient tene-
ment... .1 

Collier y. Salisbury (Village), [1999] N.B.J. 
No. 19 (N.B.C.A.) 

• Property law — claim for rent for 
the use of the backyard by the mu-
nicipality — existence of an ease-
ment in equity based on a 
previous agreement 

6 § [As a general rule, the common 
law required a deed for the creation 
of an easement. However, a dif-
ferent rule developed in equity. If 
an owner agreed to grant an ease-
ment for valuable consideration, 
equity considered that the esse-
ment had been granted and that it 
was binding not only as between 
the parties to the agreement but 

7 § [... En ce qui concerne la pré-
sence de ce regard, les observe 
tions dans le volume d'Oosterho ff 

 et Rayner, Anger end 
 Honsberger, Law of Real Proper-

ty, vol. 2, r éd. (Aurore, Ont a: 
rio : Canada Law Book, 1985), a 
la page 929, sont particulièrement 

 éloquentes : 
[...] Une servitude apparente" 
comme un cours d'eau, est une 
servitude dont la présence se 
manifeste par quelque signe. [...1 
Et plus loin, à la page 933 : 
Pour qu'une servitude soit apPe 
rente, son usage antérieur doi t 

 être indiqué par une certaine 
 preuve visible, audible ou autre 

ment apparente, soit sur le fore 
quasi servant, soit sur le fonds 

 quasi dominant, laquelle peut être 
 vue, entendue ou perçue 

l'occasion d'une visite ordinaire, 
des lieux, comme par exemple,  
présence de conduites d'eu 
s'écoulant sous la surface et se 
jetant dans une rigole sur le fonds 
quasi servant [...] ] 

Collier c. Salisbury (Village), [1999] 
AN-B. ri 19 (C.A.N.-B.) 

• Droit de la propriété — réclama -
tion d'un loyer à la municipalité 
pour l'utilisation d'une arrière -
cour — existence d'une servitude 
en equity fondée sur une conven -
tion intervenue antérieurement 

6 § [De façon générale, il faut eti  
common law un acte formalis te 

 pour créer une servitude. Toute: 
fois, en equity une règle diffe 
rente s'est développée. Si up Pre 

 priétaire accepte d'accorder une  
servitude pour une contrepartLe 

 de valeur, on considère en equtu. 
que la servitude a été accordée el  
qu'elle ne lie pas seulement les 
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also on parties taking title with no-
tice.]...[Where the equitable ease-
ment was created by agreement, 
the agreement was the measure of 
the obligations and rights of the 
Parties. ...] 

St-Amand et Fils Inc. v. Butler, [1996] 
Vi.lej: No. 603 (N.B.C.A.) 

• Property law — contestation of the 
existence of a right of way ob-
tained by prescription — right to use 
the path resulted from a revocable 
licence 

18 § [... Where the easement does 
not flow from a grant, it may result 
from the unlawful use of the serv-
ient tenement for a period suffi-
cient to foreclose the right of ac-
tion of the owner of the legal title 
(see Reilly v. Orange, [1955] 2 All 
E.R. 369; Temma Realty Co. Ltd. 
V.  Ress Enterprises Ltd. et al., 
[1967] 2 O.R. 613; Descar Ltd.  V.  
Megaventures Corp. et al. (1990), 
72 O.R. (2d) 388). ...] 

Th V.  Boudreau, [1989] N.B.J. No. 208 

• Property law — appurtenance — 
road adjacent to two landholdings 

. — determination of the boundary 
line between the properties and the 
interests conferred regarding the 
road 

15 § Black's Dictionary of Law de- 
fine& the word "appurtenance" as 

Aellows: 
Something annexed to another 
thing more worthy as principal, 
and which passe as incident to it, 
as a right of way or other ease-
ment to land; 

parties à cette convention, mais 
aussi les parties qui deviennent 
subséquemment titulaires du titre 
et qui ont connaissance de cette 
convention.]...[Lorsqu'une servi-
tude en equity est créée par une 
convention, cette dernière établit 
les obligations et les droits des 
parties. ...] 

A. G.  St. Amand et  fils  Inc. c. Butler, 
[1996] AN-B. n o  603 (C.A.N.-B.) 

• Droit de la propriété — contesta-
tion de l'existence d'une servi-
tude de passage obtenue par pres-
cription — droit d'user du sentier 
autorisé par licence révocable 

18 § [... Lorsque la servitude 
n'est pas créée par concession, 
elle pourra résulter de l'utilisation 
illicite du fonds servant durant 
une période suffisante pour pres-
crire le droit d'action du pro-
priétaire du titre légal (voir Reilly 
v. Orange, [1955] 2 All E.R. 369; 
Temma Realty Co. Ltd. v. Ress 
Enterprises Ltd. et al., [1967] 2 
O.R. 613; Descar Ltd. v. Mega-
ventures Corp. et al. (1990), 72 
O.R. (2d) 388). ...] • 

Ryan c. Boudreau, [1989] A.1V.-B. n° 208 
(C.A.N.-B.) 

• Droit de la propriété —  dépen-
dance- chemin attenant à deux 
propriétés foncières — détermina-
tion de la ligne de démarcation 
entre les propriétés et des intérêts 
conférés à l'égard du chemin 

15 § Le dictionnaire juridique 
Black's définit comme suit le mot 
« appurtenance » (dépendance) : 
[Traduction] Ce qui fait partie 
d'un corps principal plus notable 
et qui le complète à titre acces-
soire, telle l'emprise ou la servi-
tude par rapport au bien-fonds. 
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Canadian Pacifie Ltd. v. Paul, [1988] 
2 S.C.R. 654 

• Court of Appeal for New 
Brunswick 

• Aboriginal law — barricades 
installed on a railroad located on 
reserve lands — permanent 
injunction granted to the railroad 
company having development and 
building rights on such lands 

22 § The essential qualities of an 
easement were succinctly stated 
by Lord Evershed, M.R., in Re 
Ellenborough Park, [1956] Ch. 
131, at p. 163: 
They are (1) there must be a domi-
nant and a servient tenement: (2) 
an easement must "accommodate" 
the dominant tenement: (3) domi-
nant and servient owners must be 
different persons, and (4) a right 
over land cannot amount to an 
easement, unless it is capable of 
forming the subject-matter of a 
grant. 

Canadian Pacific Ltd. v. Paul, [1988] 
2 S.C.R. 654 

• Court of Appeal for New 
Brunswick 

Aboriginal law — barricades 
installed on a railroad located on 
reserve lands — permanent 
injunction granted to the railroad 
company having development and 
building rights on such lands 

21 § [... Jackson goes on to say: 
"The phrase 'statutory easemenr is 
not a term of art but it provides a 

Canadien Pacifique Liée c. Paul, [1988] 
2 R.C.S. 654 

• Cour d'appel du Nouveau-
Brunswick 

• Droit des autochtones — barrica-
des installées sur une voie ferrée 
située sur les terres d'une réserve 
indienne — injonction permanente 
accordée à l'entreprise de chante 
de fer ayant des droits d'exploi -
tation et de construction sur ces 
terres 

22 § Les caractéristiques esse' 
tielles d'une servitude ont 6te 
succinctement exposées par if 
maître des rôles, lord Evershen,  
dans l'arrêt Re Ellenborotigh 

 Park, [1956] Ch. 131, à la p. 163 ' 
[TRADUCTION] Elles sont les 
suivantes : (1) il doit y avoir te 
fonds dominant et un fonds ser: 
vant; (2) une servitude Olt 
« servir » le fonds dominant; (3) 
le propriétaire du fonds dominan t 

 et celui du fonds servant doivent 
 être deux personnes distinctes, et 

(4) un droit foncier ne peut cons' 
tituer une servitude, à moins de 
pouvoir faire l'objet d'une 

 concession. 

Canadien Pacifique Liée c. Paul, [1988] 
2 R.C.S. 654 

• Cour d'appel du Nouveau-
Brunswick 

Droit des autochtones — barrica-
des installées sur une voie ferrée 
située sur les terres d'une réser/e 
indienne — injonction permanente 

 accordée à l'entreprise de chemin 
de fer ayant des droits d'exploi -
tation et de construction sur ces 
terres 

21 § [... L'auteur ajoute 
[TRADUCTION] « L'expressio0  

"servitude légale" n'est pas un 
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convenient label under which to 
discuss various types of rights 
which owe their origins to statute 
and can be conveniently described 
as easements - whether because of 
their more or less close resem-
blance to easements arising fram 
the acts of parties or because they 
are, whatever their lack of such 
resemblance, called 'easements by 
the statutes which create them" 
(p. 189).] 

servitude (2) 
eiv. Law} (n ) See servitude (1) . 

I 
 

servitude  

Cet' 	(Civ. Law) immovable dismem- 
berment of ownership 

{Civ. Law} real servitude, per-
sonal servitude 

jeecl• 	(Civ. Law) use (2), usufruct, 
quasi-usufruct, emphyteusis, bare 
ownership 

eP°41/e {Civ. Law} holder (2) 
e°rPus 

(Q.C.4)
ettnn cappa, [2004] Q.J. No. 11780 

Law of succession — bequest of an 
immovable carrying obligations 
created by a deed of partition of 
undivided co-ownership — impact 
of the notarial act on the testamen-
tary Tlisposition of the immovable 

20 § The crucial provisions in the 
Deed are the servitudes and real 
obligations set out in clause 6, 
which provide for the continuing 
protection of the property beyond 

terme technique mais elle est une 
appellation commode dont on 
peut se servir pour discuter de 
divers types de droits qui tirent 
leur origine d'une loi et qui peu-
vent utilement être décrits comme 
des servitudes, que ce soit à 
cause de leur plus ou moins 
grande ressemblance avec des 
servitudes découlant du fait des 
parties, ou encore parce que les 
lois qui les créent les appellent 
"servitudes", malgré le peu de 
ressemblance qu'il peut y avoir 
entre les deux » (p. 189).] 

Droit des successions — legs d'un 
immeuble affecté d'obligations 
découlant d'un acte notarié de 
pistage de copropriété indivise—
impact de l'acte notarié sur la 
dévolution successorale de 
l'immeuble 

20 § Les dispositions cruciales de 
l'acte sont les servitudes et les 
obligations réelles établies à la 
clause 6, qui prévoit la protection 
continue des biens au-delà des 

servitude (2) 
{DC} (n.) Voir service foncier. 
I servitudes 

Cat. 	{DC} démembrement de la pro- 
priété immobilière 

Incl. 	{DC} servitude réelle, servitude 
personnelle 

ExcL 	{DC} usage (2.2), usufruit, 
quasi-usufruit, emphytéose, 
nue-propriété 

Protag.  {DC) titulaire 

Corpus 

Patton c. Cappa, [2004]1Q. n°  11780 

(C.A.Q.) 
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Law of succession — bequest of an 
immovable carrying obligations 
created by a deed of partition of 
undivided co-ownership — impact 
of the notarial act on the testamen-
tary disposition of the immovable 

Patton c. Cappa, [2004] Q.J. No. 11780 
(Q.C.A.) 

• 
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the personal obligations created by 
clauses 7 and following. These 
servitudes and real obligations - 
which prohibit building, subdivi-
sion, rights of way, and commer-
cial development, and stipulate ob-
ligations to maintain private roads 
- fully and carefully implement and 
guard the stated conservatory and 
environmental intentions of the 
Deed, namely to preserve "the 
unique quality of the Property, its 
location and the wildemess sur-
rounding it". Any acquirer - in-
cluding the respondent as succes-
sor by particular title - is bound by 
these real servitudes and obliga-
tions. The principle nemo dat quod 
non habet finds its application 
here: the deceased's right of own-
ership was burdened by these ser-
vitudes and real obligations, and 
he passed them on to the respon-
dent by his testamentary bequest. 
The respondent is therefore bound 
by the terms of the Deed only inso-
far as they validly create real rights 
and servitudes. The remaining 
covenants - and in particular the 
right of first refusal in clause 7 and 
the consent requirement in clause 8 
- create intransmissible personal 
rights only, and so do not bind the 
respondent. 

obligations personnelles créé es 
 par les clauses 7 et suivantes. Cos 

servitudes et obligations réelle 
qui interdisent la construction, 

 subdivision, le droit de passage 
le développement commercial as 
stipulent des obligations de male 
tenir des chemins privés, mattefl. 
en œuvre et protègent pleinete e 

 et soigneusement les intentions 
 conservatoires et environneinal? 

 tales énoncées de l'acte, note? 
ment celles de préserver « la rle e 

 lité unique des biens, leur emPle 
cement et la nature les ent0 ,11-  
rant ». Tout acquéreur, y cone' s 

 le défendeur par son legs teste' 
mentaire, est lié par ces sert  
tudes et obligations réelles. s's" 
principe nemo dat quod non hale, 
trouve son application ici : 
droit de propriété du défunt a ew 
grevé de ces servitudes et oblige 
tions réelles, et il les a transfile 
au répondant par legs festoies?, 
taire. Le défendeur est donc lie 
par les conditions de l'acte sel? 
lement dans la mesure où ce 
créent des droits et des servitude° 

 réels de façon valide. Les autre,s 
 engagements, en particulier ° 

droit de premier refus de la clause, 
7 et l'exigence de consentetne n` 
de la clause 8, créent des droit ° 

 personnel intransmissibles seule; 
ment, et par conséquent ne lien' 
pas le défendeur. 
[Traduction : M.J.C., 2009] 

Patton c. Cappa, [2004] J. Q.  n° 11780 
(C.A.Q.) 

• Droit des successions — legs d'un 
immeuble affecté d'obligations 
découlant d'un acte notarié de 
partage de copropriété indivise — 
impact de l'acte notarié sur la 	' 
dévolution successorale de 
l'immeuble 
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t-Basile, Village Sud (Corporation mu- 
:goule de) v Ciment Québec Inc., [1 993] S.C.R. 823 

• Court of Appeal for Quebec 
Municipal law — property assess-
ment — determination of type of 
immovable to enter on the assess-
ment roll — Act respecting 
municipal taxation, R.S.Q., 
c. F-2.1, s. 65(1) 

Source: Bélair v. Ste Rose (Ville) 
• (1922), 63 S.C.R. 526 

41 § [... The fact that he is not such 
owner but is merely entitled to a 
servitude or right to maintain the 
bridge upon it does not prevent the 
charkter of immovability attach-
ing to the bridge.] 

Q14ebe c (Attorney General) v. Healey, 
e17./ S.C.R. 158 
• 

Court of Appeal for Quebec 

— Dictionnaire juridique de la propriété au Canada 

14 § Pour être considéré comme 
un droit réel, l'engagement de la 
clause 8 doit répondre aux critè-
res de création d'une servitude 
réelle, une servitude personnelle 
ou une obligation réelle. Le sim-
ple fait de considérer une chose 
comme une servitude ou autre 
démembrement de la propriété ne 
suffit pas à la rendre telle, même 
si l'acte prétendant l'établir est 
enregistré [Voir Note 1 ci-
dessous]. Les servitudes en parti-
culier ne sont jamais présumées, 
et tout doute est interprété contre 
leur existence [Voir Note 2 ci-
dessous]. Il manque à l'enga-
gement de la clause 8 les caracté-
ristiques essentielles d'une servi-
tude ou d'une obligation réelle. 
[Notes omises du contexte.] 
[Traduction : M.J.C., 2009] 

Saint-Basile, Village Sud (Corporation 
municipale de) c. Ciment Québec Inc., 
[1993] 2 R.C.S. 823 

• Cour d'appel du Québec 

• Droit municipal — évaluation 
foncière — détermination du type 
d'immeubles devant être inscrits —
au rôle d'évaluation —Loi sur la 
fiscalité municipale,L.R.Q., 
c. F-2:1, art. 65(1) 

Source : Bélair v. Ste Rose (Ville) 
(1922), 63 S.C.R. 526 

41 § [... Le fait qu'il ne le soit pas 
[propriétaire], mais qu'il soit 
simplement titulaire d'une servi-
tude ou d'un droit d'y maintenir 
le pont n'empêche pas la qualité 
d'immeuble d'être attachée au 
pont.] 

Québec (Procureur général) c. Healey, 
[1987] I RC.S. 158 

• Cour d'appel du Québec 

14 § In order to be considered a 
real right, the covenant in clause 8 
must meet the criteria for creating 
either a real servitude, a personal 
servitude, or a real obligation. 
Simply deeming something to be a 
servitude or other dismembermént 
of ownership does not make it so, 
even if the deed purporting to es-
tablish it is registered [See Note 1 
below]. Servitudes in particular 
are never presumed, and any doubt 
is interpreted against their exis-
tence [See Note 2 below]. The 
covenant in clause 8 lacks the es-
sential characteristics of a servi-
tude or real obligation. 
[Notes omitted from context.] 
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Crown property — nature of right 
conferred by a three-chain reserve 
in depth of the lands bordering 
non-navigable rivers and lakes in 
the province of Québec 

64 § [... This would be contrary to 
the well-known legal principle that 
no one can have a servitude over 
his own property (499 C.C.).] 

Quebec (Attorney General) v. Healey, 
[1987] 1 S.C.R. 158 

• Court of Appeal for Quebec 

• Crown property — nature of right 
conferred by a three-chain reserve 
in depth of the lands bordering 
non-navigable rivers and lakes in 
the province of Québec 

63 § [... A servitude is a subdivi-
sion of the ownership....] 

right of way 
{CL and Civ. Law} (n.) Right to circulate 
given to the holder of the ownership of 
dominant land. I rights of way 

Cat. 	{Civ. Law} real servitude 
{CL} easement 

Protag. {Civ. Law} holder (2) 
{CL} owner 

Corpus 

Crowther v. Shea, [2005] N.B.J. No. 434 
(N.B.C.A.) 

• Property law — unilateral appro-
priation of the basis for a right of 
way — fettering of proprietary right 
— remedial measures 

• Propriété de la Couronne — nature 
du droit conféré par la réserve des 
trois chaînes en profondeur des 
terres bordant les rivières et les 
lacs non navigables de la 
province de Québec 

64 § [... Ce serait contraire au 
principe juridique bien connu tIne  
personne ne peut avoir de sere 
tude sur son propre fond (499 

 C.c.).] 

Québec (Procureur général) c. Healey, 
[1987] 1 R.C.S. 158 

• Cour d'appel du Québec 

• Propriété de la Couronne — nature 
du droit conféré par la réserve dés 
trois chaînes en profondeur des 
terres bordant les rivières et les 
lacs non navigables de la 
province de Québec 

63 § [... Une servitude est 101 
 démembrement de la pro 
 priété. ...] 

servitude de passage 
{CL et DC} (n.) Droit de circuler accordé 
au détenteur de la propriété du fonds do-
minant. I servitudes de passage 

Cat 	(DC) servitude réelle 
{CL} servitude (1) 

Protag. {DC} titulaire 
{CL} propriétaire 

Corpus 

Crowther c. Shea, [2005] A.N.-B. no 434 
(C.A.N.-B.) 

• Droit de la propriété — apprOprie 
tion unilatérale de l'assiette d'un 
droit de passage — entraNe à 
l'exercice d'un droit propriétal 
mesures réparatrices 
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Source: West v. Sharp, (2000) 79 P 
& CR 327 (Eng.C.A.) 
[Modified reference: M.J.C., 2009] 

9 § [... There is no actionable inter-
ference with a right of way if it 
can be substantially and practically 
exercised as conveniently after as 
before the occurrence of the al-
leged obstruction. Thus, the grant 
of a right of way in law in respect 
of every part of a defined area does 
not involve the proposition that the 
grantee can in fact object to any-
thing done on any part of the area 
which would obstruct passage over 
that part. He can only object to 
such activities, including obstruc-
tion, as substantially interfere with 
the exercise of the defined rig,ht as 
for the time being is reasonably 
required by him. ...] 

— Dictionnaire juridique de la propriété au Canada 

Cpt,wt  
her v. Shea, [2005]  N.B.J. No. 434 

Property law — unilateral appro-
priation of the basis for a right of 
way — fettering of proprietary right 

▪ — remedial measures 

13 § [In brief, Voye v. Hartley es-
tablishes the general proposition 
that the owner of the servient 
tenement is not entitled to unilat-

t erally reduce the territorial scope 
of the right of way enjoyed by the 
owner of the dominant tene-
ment. ...] 

•n,""n

▪ 

 er  V.  Shea [2005] N.B.J. No. 434 

Source : West v. Sharp, (2000) 70 
P & CR 327 (Eng.C.A.) 
[Référence modifiée : 
2009] 

9 § [... Un droit de passage ne 
fait pas l'objet d'une entrave 
donnant droit à une action s'il 
peut être exercé de manière im-
portante et pratique, aussi facile-
ment après qu'avant la surve-
nance de l'obstruction reprochée. 
Par conséquent, l'octroi d'un 
droit de passage en common law 
relativement à chaque partie 
d'une zone définie ne comporte 
pas la proposition selon laquelle 
le concessionnaire peut, en fait, 
s'opposer à tout ce qui est fait sur 
une partie de cette zone et est 
susceptible d'obstruer l'utilisation 
de cette partie. Le concession-
naire ne peut s'opposer qu'aux 
activités, y compris l'obstruction, 
qui entravent de façon importante 
l'exercice du droit défini dont il a 
raisonnablement besoin à ce mo-
ment-là. ...] 

Crowther c. Shea, 120051 A.N.-B. n °  434 

(C.A.N.-B.) 

• Droit de la propriété — appropria-
tion unilatérale de l'assiette d'un 
droit te passage — entrave à 
l'exercice d'un droit propriétal — 
mesures réparatrices 

13 § [Bref, Voye et al. c. Hartley 
établit que le propriétaire du 
fonds servant ne peut réduire uni-
latéralement l'étendue de l'as-
siette du droit de passage dont 
jouit le propriétaire du fonds 
dominant. ...] 

Crowther c. Shea, [2005] 	n° 434  

(CA.N.-B.) 
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Property law — unilateral appro-
priation of the basis for a right of 
way — fettering of proprietary right 
— remedial measures 

12 § [... The general rule is that the 
owner of the servient tenement 
does not have the power to dictate 
the location of the right of way 
unless none is specified in the 
grant: see Stephens v. Gordon 
(1893), 22 S.C.R. 61 at 99 and 
Canada Cement Co. v. Fitzgerald 
(1916), 53 S.C.R. 263. In the pres-
ent case, the location of the right 
of way, including its width, is in-
corporated into the deed of con-
veyance by reference to the subdi-
vision plan.] 

Osoyoos Indian Band v. Oliver (Town), 
[20011 3 S.C.R. 746 

• Court of Appeal for British 
Columbia 

• Aboriginal law — expropriation of a 
portion of reserve lands to build an 
irrigation canal — nature of interest 
expropriated — taxation jurisdiction 
conferred by the Indian Act, R.S.C. 
1985, c. I-5 

82 § [In its traditional sense, a 
"right of way" is a type of ease-
ment, and at common law the ac-
quisition of a right of way does 
not give the holder a fee simple 
interest or the right to exclusive 
possession: E. C. E. Todd, The 
Law of Expropriation and Com-
pensation in Canada (rd  ed. 
1992). 

Canadian Pacific Ltd. v. Paul, [1988] 
2 S.C.R. 654 

• Court of Appeal for New 
Brunswick 

Droit de la propriété — approprie 
tion unilatérale de l'assiette d'un 
droit de passage — entrave à 
l'exercice d'un droit propriétal — 
mesures réparatrices 

12 § [... Selon la règle générale, le 
propriétaire du fonds servant n'a 
le pouvoir de dicter l'empla' 
cement du droit de passage, que  
si l'acte de concession n'en pré-
cise aucun (Stephens c. Gordon 
(1893), 22 R.C.S. 61, p. 99, et 
Canada Cement Co. c. Fitze 
rald (1916), 53 R.C.S. 263). ei 
l'espèce, l'emplacement du droit 
de passage et sa largeur sont ire 
corporés à l'acte de transport Par 

 renvoi au plan de lotissement.] 

Bande indienne d'Osoyoos c. Oliver 
(Ville), [20011 3 R.C.S. 746 

• Cour d'appel de la Colombie -
Britannique 

• Droit des autochtones — expro-
priation d'une partie des terres da 
réserve afin de construire un ce 
nal d'irrigation — nature du droit 
exproprié — pouvoir de taxation 
foncière conféré par la Loi sur les 
Indiens, L.R.C. 1985, c. I-5 

82 § [Dans son sens traditionne l, 
 un « droit de passage » est un 

type de servitude et, en comeal  
law, l'acquisition d'un droit dg 
passage ne donne pas à son dé', 
tenteur un intérêt en fief simple tu 
un droit à la possession exclusiv e 

 des terres visées : E. C. E. Todd; 
The Law of Expropriation an° 
Compensation in Canada (f éd.  
1992). ...] 

Canadien Pacifique Ltée c. Paul, [1988] 
2 R.C.S. 654 

Cour d'appel du Nouveau-
Brunswick 
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Aboriginal law — barricades 
installed on a railroad located on 
reserve lands — permanent 
injunction granted to the railroad 
company having development and 
building rights on such lands 

21 § [... In his text entitled The 
Law of Easements and Profits 
(1978), Paul Jackson writes that: 
"A right of way granted by virtue 
of statutory provisions is not nec-
essarily limited to the purposes for 
which the dominant tenement was 
used at the time of the grant. None-
theless the limits within which a 
grant can be made are determined 
by the construction of the relevant 
statute..." (p. 143). 

Droit des autochtones — 
barricades installées sur une voie 
ferrée située sur les terres d'une 
réserve indienne — injonction 
permanente accordée à l'entre-
prise de chemin de fer ayant des 
droits d'exploitation et de cons-
truction sur ces terres 

21 § [... Dans son ouvrage intitulé 
The Law of Easements and Prof-

its (1978), Paul Jackson écrit 
ceci : [TRADUCTION] «Un 
droit de passage concédé en ver-
tu des dispositions d'une loi ne se 
limite pas nécessairement aux 
objectifs pour lesquels le fonds 
dominant était utilisé au moment 
de la concession. Néanmoins, les 
limites dans lesquelles une con-
cession peut être faite sont déter-
minées par l'interprétation de la 
loi applicable... » (p. 143). ...] 

Personal servitude 
(eiv. Law) (n.) Real property encumbering servient land for the exclusive advantage of 
a  third Party. I personal servitudes 
Cet' 	{Civ. Law) servitude (2) 
eee. (Civ. Law) real servitude 

(Civ. Law) holder (2) 
e°ePus 

atte c. Cappa, 120041 Q.J. No. 11780 

Law of succession — bequest of an 
immovable carrying obligations 
created by a deed of partition of 
undivided co-ownership — impact 
ràf the notarial act on the testamen-
tary disposition of the immovable 

15 § To be considered a real servi-
tude, the consent requirement in 
Clause 8 must benefit the land 
ruiler than the owners of the 

servitude personnelle 
(DC) (n.) Droit réel grevant un fond ser-
vant à l'avantage exclusif d'un tiers. 
I servitudes personnelles 

Cat. 	(DC) servitude (2) 

Excl. 	(DC) servitude réelle 

Protag. (DC) titulaire 

Corpus 

Patton c. Cappa, [2004] J.Q. no  11780 
(C.A.Q.) 

Droit des successions — legs d'un 
immeuble affecté d'obligations 
découlant d'un acte notarié de 
partage de copropriété indivise — 
impact de l'acte notarié sur la 
dévolution successorale de l'im-
meuble 

15 § Pour être considérée comme 
une servitude réelle, l'exigence de 
consentement de la clause 8 doit 
profiter à la terre plutôt qu'aux 
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neighbouring parcels only [See 
Note 3 below]. Its primary and di-
rect effect, however, is to permit 
refusal of potential transfers to un-
acceptable third parties based on 
nothing more than an objection to 
the proposed acquirer, clearly a 
personal benefit to the particular 
individuals living on the land. 
Likewise, the clause cannot be 
characterized as a personal servi-
tude or innominate real right, since 
it amounts to a restriction on the 
exercise of the affected owner's 
power of alienation. The dominant 
trend by the courts and doctrinal 
writers alike has been to resist the 
recognition of real rights restricting 
usage of property, in contrast to 
those granting rights of enjoyment 
[See Note 4 below]. Nor, finally, 
can clause 8 constitute a real obli-
gation (an obligation propter rem), 
that is an obligation accessory to a 
real right that facilitates its exer-
cise [See Note 5 below]. Here, the 
obligation to seek consent does not 
facilitate the exercise of another 
real right - indeed, its effect is pre-
cisely to subject the owner's power 
to alienate the property to the will 
of his or her neighbours. As Denis 
J. held in Léveillé v. Coopérative 
funéraire D'Audray: "il est interdit 
de se servir de l'obligation réelle 
pour satisfaire un intérêt personnel; 
cette règle doit recevoir une inter-
prétation rigoureuse" [See Note 6 
below]. Where the criteria for the 
creation of a real right have not 
been met, a personal right is the 
result. 
[Notes omitted from context.] 

propriétaires des parcelles voisi-
nes seulement [Voir Note 3 ci' 
dessous]. Son effet principal et 
direct, toutefois, est de permettre 
le refus de cessions potentielles a 
des tiers inacceptables en t'one' 
tion ni plus ni moins que d'une 
objection à l'acquéreur propose , 

 ce qui est clairement un avantage. 
personnel pour les individus el 
vivent sur la terre. De même, la 
clause ne peut être caractérisée 
comme une servitude persolv 
nelle ou un droit réel innomole , 

 puisqu'il correspond à une tee' 
triction de l'exercice du pouvoir 
d'aliénation du propriétaire vie' 
La tendance des tribunaux et des 
auteurs de doctrine a été de réSie 
ter à la reconnaissance de droits 
réels limitant l'utilisation de 
biens, par contraste à ceux conte,' 
rant des droits de jouissance [ie!'f 

 Note 4 ci-dessous]. Enfin, le 
clause 8 ne peut constituer one 
obligation réelle (une obligation 
propter rem), c'est-à-dire une, 
obligation accessoire à un dte 
réel qui en facilite l'exercice 
[Voir Note 5 ci-dessous]. le 
l'obligation d'obtenir le consei l" 
tement ne facilite pas l'exercice 

 d'un autre droit réel - en fait, son 
effet est précisément d'assujett n 

 le pouvoir du propriétaire, 
d'aliéner les biens à la volonté o' 
ses voisins. Comme Denis J. 
déclaré dans Léveillé v. CooPéne, 
tive funéraire D'Audray : « il er 
interdit de se servir de l'obit" 
gation réelle pour satisfaire 
intérêt personnel; cette règle doit 
recevoir une interprétation rigoe: 
reuse » [Voir Note 6 ci-dessole 
Lorsque les critères de création 
d'un droit réel ne sont pas réuni e' 
il en résulte un droit personnel. 
[Notes omises du contexte.] 
[Traduction : M.J.C., 2009] 
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ottnn c. Cappa, [2004] Q.J No. 11780 

Law of succession — bequest of an 
immovable carrying obligations 
created by a deed of partition of 
undivided co-ownership — impact 
of the notarial act on the testamen-
tary disposition of the immovable 

14 § In order to be considered a 
real right, the covenant in clause 8 
must meet the criteria for creating 
either a real servitude, a personal 
servitude, or a real obligation. 
Simply deeming something to be a 
servitude or other dismemberment 
of ownership does not make it so, 
even if the deed purporting to es-
tablish it is registered [See Note 1 
below]. Servitudes in particular are 
never presumed, and any doubt is 
interpreted against their existence 
[See Note 2 below]. The covenant 
in clause 8 lacks the essential 
characteristics of a servitude or 
real obligation. 
[Notes omitted from context.] 

Patton c. Cappa, 120041 J.Q. n°  11780 

(C.A.Q.) 

• 	Droit des successions — legs d'un 
immeuble affecté d'obligations 
découlant d'un acte notarié de 
partage de copropriété indivise — 
impact de l'acte notarié sur la 
dévolution successorale de 
l'immeuble 

14 § Pour être considéré comme 
un droit réel, l'engagement de la 
clause 8 doit répondre aux critè-
res de création d'une servitude 
réelle, une servitude personnelle 
ou une obligation réelle. Le sim-
ple fait de considérer une chose 
comme une servitude ou autre 
démembrement de la propriété ne 
suffit pas à la rendre telle, même 
si l'acte prétendant l'établir est 
enregistré [Voir Note 1 ci-
dessous]. Les servitudes en parti-
culier ne sont jamais présumées, 
et tout doute est interprété contre 
leur existence [Voir Note 2 ci-
dessous]. Il manque à l'engage-
ment de la clause 8 les caractéris-
tiques essentielles d'une servitude 
ou d'une obligation réelle. 
[Notes omises du contexte.] 
[Traduction : M.J.C., 2009] 

teellerVittade 
{Ci'''• Law) (n.) Real right established for the 

 ude,s 
benefit of a dominant land. I real servi-t 

(Ch; Law) servitude (2) 
Civ. Law) conventional servi-

tude, legal servitude 
eee4  (Civ. Law) personal servitude 

1418. (Civ. Law) holder (2) 

servitude réelle 
(DC) (n.) Droit réel institué au bénéfice 
d'un fond dominant. servitudes réelles 

Cat. 	{DC) servitude (2) 

Ind 	(DC) servitude conventionnelle, 
servitude légale 

ExcL {DC) servitude personnelle 

Prote. (DC) titulaire 
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Corpus 

Patton c. Cappa, 120041 Q.J. No. 11780 
(Q.C.A.) 

Law of succession - bequest of an 
immovable carrying obligations 
created by a deed of partition of 
undivided co-ownership - impact 
of the notarial act on the testamen-
tary disposition of the immovable 

20 § The crucial provisions in the 
Deed are the servitudes and real 
obligations set out in clause 6, 
which provide for the continuing 
protection of the property beyond 
the personal obligations created by 
clauses 7 and following. These ser-
vitudes and real obligations - 
which prohibit building, subdivi-
sion, rights of way, and commer-
cial development, and stipulate ob-
ligations to maintain private roads 
- fiilly and carefully implement and 
guard the stated conservatory and 
environmental intentions of the 
Deed, namely to preserve "the 
unique quality of the Property, its 
location and the wilderness sur-
rounding it". Any acquirer - in-
cluding the respondent as succes-
sor by particular title - is bound by 
these real servitudes and obliga-
tions. The principle nemo dat quod 
non habet finds its application 
here: the deceased's right of own-
ership was burdened by these ser-
vitudes and real obligations, and he 
passed them on to the respondent 
by his testamentary bequest. The 
respondent is therefore bound by 
the terms of the Deed only insofar 
as they validly create real rights 
and servitudes. The remaining 
covenants - and in particular the 
right of first refusal in clause 7 and 

Corpus 

Patton c. Cappa, 120041 J. Q.  no  11780 
(C.A.Q.) 

• 	Droit des successions - legs d'un 
immeuble affecté d'obligations 
découlant d'un acte notarié de 
partage de copropriété indivise - 
impact de l'acte notarié sur la dé- 
volution  successorale de 
l'immeuble 

20 § Les dispositions cruciales de 
l'acte sont les servitudes et le 
obligations réelles établies à 111 

 clause 6, qui prévoit la protece 
continue des biens au-delà de ° 

 obligations personnelles oeé±Ls 
 par les clauses 7 et suivantes. ue° 

servitudes et obligations réelles' 
qui interdisent la construction,  
subdivision, le droit de passage et 
le développement commercial et 
stipulent des obligations de main" 
tenir des chemins privés, metten t 

 en oeuvre et protègent pleinement 
 et soigneusement les intention° 

 conservatoires et environnenee  
tales énoncées de l'acte, noter 
ment celles de préserver « la tete 

 lité unique des biens, leur emPle 
cement et la nature les ente 
rant ». Tout acquéreur, y cornet° 

 le défendeur par son legs teste  
mentaire, est lié par ces servit!: 
des et obligations réelles. 
principe nemo dat quod non hae 
trouve son application ici : 
droit de propriété du défunt a ee 
grevé de ces servitudes et oblige .  
tions réelles, et il les a transe s° 

 au répondant par legs testariles!: 
taire. Le défendeur est donc le 
par les conditions de l'acte 

 iement dans la mesure où  elI 
créent des droits et des servitude 

 réels de façon valide. Les autre° 
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the consent requirement in clause 8 
- create intransmissible personal 
rights only, and so do not bind the 
respondent. 

Patton c. Cappa, 120041 Q.J. No. 11780 

Law of succession — bequest of an 
itnmovable carrying obligations 
created by a deed of partition of 
undivided co-ownership — impact 
of the notarial act on the testamen-
tary disposition of the immovable 

1 5 § To be considered a real servi-
tude, the consent requirement in 
clause 8 must benefit the land 
rather than the owners of the 
neighbouring parcels only [See 
Note 3 below]. Its primary and di-
rect effect, however, is to permit 
refusal of potential transfers to un-
acceptable third parties based on 
nothing more than an objection to 

'the proposed acquirer, clearly a 
Personal benefit to the particular 
individuals living on the land. 
Likewise, the clause cannot be 
characterized as a personal servi- 

. tude or innominate real right, since 
it amounts to a restriction on the 
exercise of the affected owner's 
Power of alienation. The dominant 
trend by the courts and doctrinal 
writee alike has been to resist the 
ecognition of real rights restricting 
usage of property, in contrast to 
those granting rights of enjoyment 
[See Note 4 below]. Nor, finally, 
can clause 8 constitute a real obli-
gation (an obligation propter rem), 
that is an obligation accessory to a 

engagements, en particulier le 
droit de premier refus de la clause 
7 et l'exigence de consentement 
de la clause 8, créent des droits 
personnel intransmissibles seule-
ment, et par conséquent ne lient 
pas le défendeur. 
[Traduction : M.J.C., 2009] 

Patton c. Cappa, [2004] J.Q. n°  11780 

(C.A.Q.) 
Droit des successions — legs d'un 
immeuble affecté d'obligations 
découlant d'un acte notarié de 
partage de copropriété indivise — 
impact de l'acte notarié sur la 
dévolution successorale de 
l'immeuble  

15 § Pour être considérée comme 
une servitude réelle, l'exigence 
de consentement de la clause 8 
doit profiter à la terre plutôt 
qu'aux propriétaires des parcelles 
voisines seulement [Voir Note 3 
ci-dessous]. Son effet principal et 
direct, toutefois, est de permettre 
le refus de cessions potentielles à 
des tiers inacceptables en fonc-
tion ni plus ni moins que d'une 
objection à l'acquéreur proposé, 
ce qui est clairement un avantage 
personnel pour les individus qui 
vivent sur la terre. De même, la 
clause ne peut être caractérisée 
comme une servitude personnelle 
ou un droit réel innommé, puis-
qti'il correspond à une restriction 
de l'exercice du pouvoir d'aliéna-
tion du propriétaire visé. La ten-
dance des tribunaux et des auteurs 
de doctrine a été de résister à la 
reconnaissance de droits réels li-
mitant l'utilisation des biens, par 
contraste à ceux conférant des 
droits de jouissance [Voir Note 4 
ci-dessous]. Enfin, la clause 8 
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real right that facilitates its exer-
cise [See Note 5 below]. Here, the 
obligation to seek consent does not 
facilitate the exercise of another 
real right - indeed, its effect is pre-
cisely to subject the owner's power 
to alienate the property to the will 
of his or her neighbours. As Denis 
J. held in Léveillé v. Coopérative 
funéraire D'Audray: "il est interdit 
de se servir de l'obligation réelle 
pour satisfaire un intérêt personnel; 
cette règle doit recevoir une inter-
prétation rigoureuse" [See Note 6 
below]. Where the criteria for the 
creation of a real right have not 
been met, a personal right is the 
result. 
[Notes omitted from context.] 

Patton c. Cappa, 120041 Q.J. No. 11780 
(Q.C.A.) 

• Law of succession — bequest of an 
immovable carrying obligations 
created by a deed of partition of 
undivided co-ownership — impact 
of the notarial act on the testamen-
tary disposition of the immovable 

14 § In order to be considered a 
real right, the covenant in clause 8 
must meet the criteria for creating 
either a real servitude, a personal 
servitude, or a real obligation. Sim-
ply deeming something to be a ser-
vitude or other dismemberment of 
ownership does not make it so, 
even if the deed purporting to es-
tablish it is registered [See Note 1 
below]. Servitudes in particular are 
never presumed, and any doubt is 

ne peut constituer une obligation 
réelle (une obligation propter 
rem), c'est-à-dire une obligatio n 

 accessoire à un droit réel qui en. 
facilite l'exercice [Voir Note 5 elœ 
dessous]. Ici, l'obligation d'obis' 
nir le consentement ne facilite pas 
l'exercice d'un autre droit réel;   
en fait, son effet est précisénien  
d'assujettir le pouvoir du propre' 
taire d'aliéner les biens à la ve 
lonté de ses voisins. Conne 
Denis J. a déclaré dans Léveillé e  
Coopérative funéraire D 'AudraY : 
« il est interdit de se servir ele  
l'obligation réelle pour satisfaire 

 un intérêt personnel; cette le 
doit recevoir une interprétari ne  
rigoureuse » [Voir Note 6 

 dessous]. Lorsque Lorsque les critères e 
création d'un droit réel ne 5 011,t 

 pas réunis, il en résulte un dre 
personnel. 
[Notes omises du contexte.] 
[Traduction : M.J.C., 2009] 

Patton c. Cappa, [2004]  J. Q.  n°  11780 
(C.A.Q.) 

• Droit des successions — legs d'en 
 immeuble affecté d'obligations 

découlant d'un acte notarié de 
partage de copropriété indivise — 
impact de l'acte notarié sur la 
dévolution successorale de 
l'immeuble  
14 § Pour être considéré conne 

 un droit réel, l'engagement de 
clause 8 doit répondre aux ert 
res de création d'une servitil„":, 
réelle, une servitude personne l' 
ou une obligation réelle. Le se 
ple fait de considérer une, etc 

 comme une servitude ou ale:. 
démembrement de la propriété  
suffit pas à la rendre telle, nanle, 
si l'acte prétendant l'établir 0' 
enregistré [Voir Note 1 ci- 
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interpreted against their existence 
[See Note 2 below]. The covenant 
in clause 8 lacks the essential 
characteristics of a servitude or 
real obligation. 
[Notes omitted from context.] 

dessous]. Les servitudes en parti-
culier ne sont jamais présumées, 
et tout doute est interprété contre 
leur existence [Voir Note 2 ci-
dessous]. Il manque à l'engage-
ment de la clause 8 les caractéris-
tiques essentielles d'une servitude 
ou d'une obligation réelle. 
[Notes omises du contexte.] 
[Traduction : M.J.C., 2009] 

legal subject 
and Civ. Law} (n.) Holder of the legal 

Personality.  I  legal subjects 
Ce' 	(Civ. Law) subject 

(CL) subject 
(Civ. Law) human person, private 
legal subject, public legal subject 
(CL) human person, natural 
person, artificial person 

(Civ. Law) legal person (1) 
{CL) legal person (1) 

41113us 
ileference 

re Remuneration ofJudges of the Cincial Court of Prince Edward Island; 
jerence re Independence and Impartiality 
audges of the Provincial Court of Prince 
,:ovard Island; R. v. Campbell; R. v. 
c4ktnecic; R. v. Wickman; Manitoba Provin- 
,j 	Assn. v. Manitoba (Minister of 

ketice). [1997] 3 S.C.R. 3 
• 

• Prince Edward Island Supreme 
Court, Appeal Division; Court of 
Appeal for Alberta; Court of 

• APpeal for Manitoba 
• Çourts — guarantee of indepen- 

dence of courts — Canadian 
Charter of Rights and Freedoms — 
financial security of provincial 

• courts — validity of provincial 
deficit reduction measures  

sujet de droit 
(CL et DC) (n.) Titulaire de la personna-
lité juridique. I sujets de droit 

Cat. 	{DC) sujet 
{CL} sujet 

IncL 	{DC) personne humaine, sujet de 
droit privé, sujet de droit public 
{CL} personne humaine, 
personne naturelle, personne 
morale (1) 

Équiv. {DC} personne juridique 
{CL) personne juridique 

Corpus 
Renvoi relatif à la rémunération des juges 
de la Cour provinciale de I 'île-du-Prince; 
Édouard; Renvoi relatif à l'indépendance 
et à l'impartialité des juges de la Cour 
provinciale de 1 ile-du-Prince-Édouard; 
R. c. Campbell, c. Ekmecic; R. c. 
Wickman;  Manitoba Provincial Judges 
Assn. c. Manitoba (Ministre de la Justice), 
[1997] 3 R.C.S. 3 

• Cour Suprême de l'île-du-Prince -
Édouard, Section d'appel; Cour 
d'appel de l'Alberta; Cour 
d'appel du Manitoba 

• Tribunaux — garantie 
d'indépendtmce des tribunaux — 
Charte canadienne des droits et 
libertés — sécurité financière des 
cours provinciales — validité des 
mesures provinciales visant la 
réduction du déficit 
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Source: DYZENHAUS, D., "De-
velopments in Administrative Law: 
The 1992-93 Term", (1994) 5 
S.C.L.R. (2d) 189 

181 § [... The difference between 
mere legal subjects and citizens is 
the democratic right of the latter to 
require an accounting for acts of 
public power.] 

Centre communautaire juridique de l'Estrie 
v. Sherbrooke (City), [1996]  3 S.C.R. 84 

Court of Appeal for Quebec 

Administrative law — judicial 
review of a decision of the 
Commission municipale du 
Québec refusing a business tax 
exemption to a legal aid office — 
Act respecting Municipal Taxation, 
R.S.Q., c. F-2.1 

28 § [... The services are meant to 
assist eligible persons in exercising 
their legal rights and remedies, and 
therefore are inherently public in 
nature as they allow these persons 
to participate in society as legal 
actors. ...] 

private legal subject 
(Civ. Law) (n.) Holder of subjective pre-
rogatives specific to the various domains of 
private law. I private legal subjects 

Cat. 	(Civ. Law) legal subject 

IncL 	(Civ. Law) natural person, legal 
person (2) 

Excl. 	(Civ. Law) public legal subject 

Equiv. {Civ. Law) individual 

Source : DYZENHAUS, D., 
« Developments in Administra-
tive Law : The 1992-93 Term », 
(1994) 5 S. C.L. R. (2d) 189 

181 § [... La différence entre uP 
simple sujet de droit et un 
toyen réside dans le droit dénie' 
cratique de ce dernier d'exig e 

 des pouvoirs publics qu'ils relr 
 dent compte de leurs actes.] 

Centre communautaire juridique de 
l'Estrie c. Sherbrooke (Ville), [1996] 

 3 R.C.S. 84 

• Cour d'appel du Québec 

• Droit administratif— contrôle 
judiciaire d'une décision de la 
Commission municipale du 
Québec ayant refusé une exere 
tion de taxe d'affaires à un burea u 

 d'aide juridique — Loi sur la fis-
calité municipale, L.R.Q., 
c. F-2.1 

28 § [... Ces services ont pour bi lt 
 d'aider les personnes admissible° 
 à exercer les droits et les recel  

que leur offre la loi, et ils ont de 
conséquence un caractère ille r 

 sèquement public, puisqu'ils Pf 
mettent à ces personnes de Per ie 

 ciper à la société en tant que ee 
jets de droit. ...] 

sujet de droit privé 
(DC) (n.) Titulaire des prérogatives sub' 
jectives spécifiques aux différents delle 
nes du droit privé. I sujets de droit privé 

(DC) sujet de droit 

(DC) personne physique, 
personne morale (2) 

(DC) sujet de droit public 

(DC) particulier 
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•PUblic legal subject 
{Civ. Law} (n.) Holder of subjective pre- 
lbgatives specific to the various domains of 
PUblic law. I public  legal subjects 
Cet. 

'ex« 

8111Perfleiary 

Law} (n.) See superficies. 
1311Perficiaires  
Cet 

{Civ. Law} owner 

9,P79-8190 Québec inc. c. Bergeron, [2005] 

Property law — mobile home used 
as a dwelling by an employee 
situated on land — existence of a 
superficies — prescription 

52 § In addition, article 1112 
C. C. Q states that the owner of the 
subsoil and the superficiary each 
bear the charges encumbering what 
constitutes the object of their 
respective rights of ownership. 
Thus, in this case, the defendant 
bas paid since 1967 the municipal 
Charges encumbering the property 
of which he was the owner, and the 
owner of the land continued to pay 
municipal taxes on the land. 
[Translation: D.J.C., 2009) 

J.n." G. 190 Québec inc. c. Bergeron, [2005]  n 8082 e.A.Q) 

liroPerty law — mobile home used 
as a dwelling by an employee 
situated on land — existence of a . 	superficies — prescription 

49  § Seen from the angle of the 
owner of the subsoil, this condition 

sujet de droit public 
{DC} (n.) Titulaire des prérogatives sub-

jectives spécifiques aux différents domai-
nes du droit public. I sujets de droit public 

{DC} sujet de droit 

{DC} personne morale (2) 

(DC) sujet de droit privé 

superficiaire 
{DC} (n.) Voir propriété superficiaire. 
superficiaires 

Cat. 	{DC} propriétaire 

Corpus 

9079-8190 Québec inc. c. Bergeron, 
[2005] JQ.  no  8082 (C.A.Q.) 

• Droit des biens — maison-mobile 
servant de logement à un employé 
située sur un bien-fonds — exis-
tence d'une propriété superfi-
ciaire — prescription 

52 § D'autre part, l'article 1112 
C.c.Q. prévoit que le tréfoncier et 
le superficiaire supportent res-
pectivement les charges grevant 
ce qui fait l'objet de leurs droits 
de propriété respectif. C'est ainsi 
que, en l'espèce, l'intimé a assu-
mé depuis 1967 les charges mu-
nicipales grevant les biens dont il 
était propriétaire et le propriétaire 
du fonds de terre continua à sup-
porter les taxes municipales con-
cernant le fonds de terre. 

9079-8190 Québec inc. c. Bergeron, 
12005.1 J.Q.  n° 8082  (C.A.Q.) 

• Droit des biens — maison-mobile 
servant de logement à un employé 
située sur un bien-fonds — exis-
tence d'une propriété superfi-
ciaire — prescription 

49 § Vue sous l'angle du tréfon- 
cier, cette modalité du droit de 
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of the right of ownership has the 
character of a dismemberment of 
this right regarding the soil used to 
erect constructions. Seen from the 
angle of the superficiary, it consti-
tutes a true right of ownership in 
terms of the constructions erected 
on the surface of the soil (Pierre-
Claude Lafond [see Note 3 
below]). 
[Note omitted from context.] 
[Translation: D.J.C., 20091 

9079-8190 Québec inc. c. Bergeron, [2005] 
J.Q. n°  8082 (C.A.Q.) 

• 	Property law — mobile home used 
as a dwelling by an employee 
situated on land — existence of a 
superficies — prescription 

47 § The author Jean-Guy Cardinal 
[see Note 2 below] gives the fol-
lowing definition of what consti-
tutes the right of superficies: 
He through whom a person called 
the "owner of the subsoil" allows 
another, the "superficiary", to 
possess as owner works, planta-
tions or constructions on the soil 
belonging by the owner of the sub-
soil. 
[Note omitted from context.] 
[Translation: D.J.C., 2009] 

superficie 
{CL and Civ. Law} (n.) Space occupied by 
the area of land which excludes the subsoil. 
I superficies 

Cat. 	{Civ. Law} land 
{CL} land 

Excl. 	{Civ. Law} air space, subsoil 
{CL} air space, subsoil 

Protag. {Civ. Law} owner, possessor, 
holder (1) 
{CL} owner, holder (1)  

propriété possède les traits 
démembrement de ce droit, ; 
l'égard du sol utilisé pour y fa", 
les constructions. Vu sous l'are 
du superficiaire, il constitue 
véritable droit de propriété en 
gard des constructions à la se; 
face du sol (Pierre-Claude Lee' 
[Voir Note 3 ci-dessous]). 
[Note omise du contexte.] 

9079-8190 Québec inc. c. Bergeron, 
[2005]  J. Q.  no  8082 (C.A.Q.) 

Droit des biens — maison-mob ile 
 servant de logement à un emPloYé 

située sur un bien-fonds — exis-

tence d'une propriété 
superficiaire — prescription 

47 § L'auteur Jean-Guy Cardill_,Le  
[Voir Note 2 ci-dessous] énolm 
la définition suivante de ce e 
constitue le droit de superficie 
Celui par lequel une perseelei 
appelée « tréfoncier » permet,,,, 
une autre personne «supeel 
claire » de posséder à titre 
propriétaire des ouvrages, plae sA; 
tions ou constructions sur le fon" 
appartenant au tréfoncier. 
[Note omise du contexte.] 

superficie 
{CL et DC} (n.) Espace occupé par 
l'étendue d'un bien foncier à l'exclusio ° 

 du tréfonds. I superficies 

Cat. 	(DC) bien-fonds 
{CL} bien-fonds 

Excl. {DC} espace aérien, tréfonds 
{CL} espace aérien, tréfonds 

Protag.  (DC) propriétaire, possesseurs 
détenteur 
{CL} propriétaire, détenteur 
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Corpus 

9079-8190 Québec inc. c. Bergeron, 12005,1 
n° 8082 (C.A.Q.) 

" 	Property law — mobile home used 
as a dwelling by an employee situ-
ated on land — existence of a super-
ficies — prescription 

47 § The author Jean-Guy Cardinal 
[See Note 2 below] gives the fol-
lowing definition of what consti-
tutes the right of superficies: 
He through whom a person called 
the "owner of the subsoil" allows 
another "superficiary" person to 
possess as owner works, planta-
tions or constructions on the soil 
belonging by the owner of the sub-
soil. 
[Note omitted from context.] 
[Translation: D.J.C., 2009] 

Corpus 

9079-8190 Québec inc. c. Bergeron, 
[2005] J. Q.  n°  8082 (C.A.Q.) 

• Droit des biens — maison-mobile 
servant de logement à un employé 
située sur un bien-fonds — exis-
tence d'une propriété superfi-
ciaire  —prescription 

47 § L'auteur Jean-Guy Cardinal 
[Voir Note 2 ci-dessous] énonce 
la définition suivante de ce que 
constitue le droit de superficie : 

Celui par lequel une personne 
appelée « tréfoncier » permet à 
une autre personne « superfi-
ciaire » de posséder à titre de pro-
priétaire des ouvrages, plantations 
ou constructions sur le fonds ap-
partenant au tréfoncier. 
[Note omise du contexte.] 

• ■ 
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tangible 
{CL and Civ. Law} (adj.) Of that is palpa-
ble, with or without a determined body. - 
I tangible 

Ce' 	{Civ. Law} attribute of corporeal 
property 
{CL} attribute of corporeal 
property 

ete {Civ. Law} intangible 
{CL} intangible 

Corpus  

le,,eit's.  h Columbia v. Imperial Tobacco 
,-anada Ltd., [2005] 2 S.C.R. 473 

Court of Appeal for British 
Columbia 

Constitutional law — division of 
powers — validity of a provincial 
law authorizing govemment 
actions against tobacco manufac-
turers for recovery of health care 
expenditures related to these prod-
ucts 

36 § [... If the pith and substance is 
tangible, whether it is in the prov-
ince is simply a question of its 
physical location. ...] 

ente ca  Columbia v. Imperial Tobacco 
nacia Ltd., [2005] 2 S.C.R. 473 

Court of Appeal for British 
Columbia 

ConItitutional law — division of 
ireowers — validity of a provincial 
law authorizing government 
actions against tobacco manufac- 

• turers for recovery of health care 
expenditures related to these prod-
ucts 

tangible 
{CL et DC} (adj.) Qui est palpable, de 
corps déterminé ou non. I tangibles 

Cat. 	{DC} attribut du bien corporel 
{CL} attribut du bien corporel 

Excl. {DC} intangible 
{CL} intangible 

Corpus 
Colombie-Britannique c. Imperial Tobac-

co Canada Ltée, [2005] 2 R.C.S. 473 

• Cour d'appel de la Colombie-
Britannique 

• Droit constitutionnel — partage 

des compétences — validité d'une 
loi provinciale permettant au 
Gouvernement de poursuivre les 
fabricants de tabac pour le 
recouvrement des frais de soins 
de santé liés au produit 

36 § [... Si le caractère véritable 

est tangible, la question de savoir 
s'il se trouve dans la province se 
règle ,gimplement sur la base de 
son emplacement physique. ...] 

Colombie-Britannique c. Imperial Tobac-

co Canada Liée, [2005] 2 R.C.S. 473 

• Cbur d'appel de la Colombie -

Britannique 

• Droit constitutionnel — partage 

des compétences — validité d'une 
loi provinciale permettant au 
Gouvernement de poursuivre les 
fabricants de tabac pour le 
recouvrement des frais de soins 
de santé liés au produit 
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30  § [Where the pith and substance 
of legislation relates to a tangible 
matter - i.e., something with an in-
trinsic and observable physical 
presence - the question of whether 
it respects the territorial limitations 
in s. 92 is easy to answer. ...] 

Quebec (Attorney General) v. Laroche, 
[2002] 3 S.C.R. 708 

• Superior Court of Quebec 

• Criminal law — validity of a 
restraint order and warrants of 
seizure for vehicles and immov-
able properties —  Cr. C.  (1985), 
s. 462.33(3) 

26 § [... While a special warrant of 
seizure deals with movable, tangi-
ble property such as vehicles and 
jewellery, a restraint order targets 
real estate, or intangible property 
such as bank accounts (see D. D. 
G. Reynolds, "Selected Aspects of 
the Proceeds of Crime Provisions 
of the Criminal Code", in R. 
Pomerance and A. K. S. Kapoor, 
eds., Search and Seizure: New De-
velopments. (1998), 5-1, at p. 5-4; 
P. Béliveau and M. Vauclair, 
Traité général de preuve et de 
procédure pénales (Th  cd.  2000), 
at pp. 264 et seq.).] 

Royal Bank of Canada v. Sparrow Electric 
Corp., [1997] 1 S.C.R 411 

• Court of Appeal for Alberta 

• Bankruptcy and insolvency — 
deemed trust — priority of rank 
granted to the Crown under the 
I.T.A. (1985), s. 227(4) and (5) 

30 § [Lorsque le caractère verne 
ble d'une loi se rapporte à un e 

 matière tangible - c.-à-d. une 
 chose tangible et observable - 18  

question de savoir si la loi me 
pecte les limites territoriales Pre 
vues à l'art. 92 se résout facile 
ment. ...] 

Québec (Procureur général) c. Laroche, 
 [20021 3 R.C.S. 708 

• Cour supérieure du Québec 

• Droit criminel — validité d'une 
ordonnance de blocage et de 
mandats de saisie obtenus à 
l'encontre de véhicules autonio-
biles et de biens immeubles — 
C.cr. (1985), art. 462.33(3) 

26 § [... Alors que le mandat sPe 
 cial de saisie vise des biens ne 

bles et tangibles comme les vo' 
cules ou les bijoux, l'ordonnance 

 de blocage vise des immeubles en 
des biens intangibles comme le 
comptes de banque (voir D. D. u‘' 
Reynolds, « Selected Aspects 0' 
the Proceeds of Crime Provision° 

 of the Criminal Code », dans e' 
Pomerance et A. K. S. KaPler_,' 
dir., Se.arch and Seizure : NevA., 
Developments (1998), 5-1, p. 57,1 
P. Béliveau et M. Vauclair, Tram 
général de preuve et de Pretà 

 dure pénales (7' éd. 2000), P• 
et suiv.).] 

Banque Royale du Canada c. Sparrow 
Electric Corp., [1997]  I RC.S. 411 

• Cour d'appel de l'Alberta 

• Faillite et insolvabilité — fiducie 
présumée — priorité de rang 
accordée à la Couronne en vern i 

 de la L.i.r. (1985), art. 227(4) et 
(5) 
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62 § [... This type of attachment to 
tangible and ascertainable prop-
erty, of course, is impossible to 
achieve in the case of an assign-
ment of inventory, where that col-
lateral is changing constantly. ...] 

ebec (Publie Curator) v. Syndicat natio-
r  des employés de l'hôpital St-Ferdinand; 
11996.1 3 S.C.R. 211 

• Court of Appeal for Quebec 

• Civil liability — illegal strike by 
employees of hospital for mentally 
disabled — moral prejudice — com-
pensatory and exemplary damages 
— Charter of Human Rights and 
Freedoms 

i.711°"1son Newspapers Ltd. v. Canada (Di-:. pc !Or  
of Investigation and Research, Re- 

f mictive Trade Practices Commission), 
'90] 1 S.C.R. 425 

• Court of Appeal for Ontario 
• Human rights law — Canadian 

Charter of  Rights and Freedoms — 
validity of section 17 of the Com-
bines Investigation Act, R.S.C. 
1970, c. C-23, authorising orders 

• to appear 

Source: R. v. Stewart, [1988] 
1 S.C.R. 963 

232 § [... The "taking" of an intan- 
gible could only occur where such 

62 § [... Cette façon de grever des 
biens tangibles et déterminables 
est évidemment impossible dans 
le cas d'une cession de biens figu-
rant dans un inventaire, où les 
biens donnés en garantie changent 
constamment. ...] 

Québec (Curateur public) c. Syndicat na-
tional des employés de l'hôpital St-
Ferdinand, [19961  3 R.C.S. 211 

• Cour d'appel du Québec 

• Responsabilité civile — grève 
illégale des employés d'un centre 
hospitalier pour déficients 
mentaux — préjudice moral — 
dommages-intérêts compensa-
toires et exemplaires — Charte des 
droits et libertés de la personne 

Source : JUTRAS, D., « Pretium 

et précision » (1990), 69 R. du B. 

can. 203 

67 § [On peut par ailleurs envisa-
ger une partie du préjudice extra-
patrimonial dans sa matérialité, 
en insistant sur son caractère visi- 
ble et tangible. ...] 

Thomson Newspapers Ltd c. Canada (Di-

recteur des enquêtes et recherches, Com-
mission sur les pratiques restrictives du 
commerce), [1990] I R.C.S. 425 

• Cour d'appel de l'Ontario 

Droits de la personne — Charte 
canadienne des droits et libertés 

— validité de l'art. 17 de la Loi 

relative aux enquêtes sur les 
coalitions, S.R.C. 1970, c. C-23, 

autorisant les ordonnances de 
comparution 

• Source : R. c. Stewart, [1988] 

1 R.C.S. 963 

232 § [... La « prise » d'une chose 
intangible ne peut se produire que 

Source: JUTRAS, D., "Pretium et 
précision" (1990), 69 R. du B. can. 
203 

67 § [On the other hand, a portion 
of the extra-patrimonial prejudice 
can be envisaged in material form 
by stressing the visible and tangi-
ble nature of the prejudice. ...] 
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intangible is embodied in a tangi-
ble object, for example a cheque, a 
share certificate or a list containing 
information. ...] 

Manitoba v. Air Canada, [1980] 
2 S.C.R. 303 

• Court of Appeal for Manitoba 
Tax law — jurisdiction — restric-
tions imposed on a provincial tax 
regarding all aircrafts in the prov-
ince's airspace — The Retail Sales 
Tax Act, R.S.M. 1970, c. R150 

Source: The Retail Sales Tax Act, 
R.S.M. 1970, c. R150, s. 2(1)(p) 

9 §  ["Tangible  personal property" 
is defined in s. 2(1)(p) and use is 
defined in s. 2(1)(r). The defini-
tions are as follows: 
2(1)(p) "tangible personal prop-
erty" means personal property that 
can be seen, weighed, measured, 
felt, or touched, or that is in any 
other way perceptible to the 
senses; ...] 

tenancy 
(CL) (n.) (s.) Ownership exercised exclu-
sively on an estate in land. I tenancy 

Cat. 	(CL) legal possession 
Incl. 	{CL) legal ownership, equitable 

ownership 

Equiv. (CL) ownership 

Protag. (CL) land owner, tenant 
Corpus 
North Shore Health Region v. Canada, 
[2008] F.C.J No. 7 (F.C.A.) 

lorsque cette chose fait corps ave c 
 un objet tangible, par exemple eti  

chèque, un certificat d'actions e!.I  
une liste contenant des rellsel-
gnements. ...] 

Manitoba c. Air Canada, [1980] 
2 R.C.S. 303 

• Cour d'appel du Manitoba 
Droit fiscal —juridiction — fines 

 imposées à une taxe provinciale 
 portant sur tout aéronef se situan t 

 dans l'espace aérien de la pro- 
 vince — The Retail Sales Tax Ac" 

R.S.M. 1970, c. R150 

• Source : The Retail Sales Tax 
R.S.M. 1970, chap. R150, al. 
2(1)p) 

9 § [« Bien meuble tangible »,eSt 
défini à l'al. 2(1)p) et « 
tion » à l'al. 2(1)r). Voici ces dé-
finitions : 
[TRADUCTION] 2(1)p) e 
meuble tangible » désigne 
bien meuble qui peut être vu , 11- 

 sé, mesuré, perçu ou touché ,  ' 
qui est de toute autre façon Pee 
ceptible par les sens; ...] 

tenance 
(CL) (n.) (s.) Rapport de propriété exercé 

 exclusivement sur un domaine foncier. 
I tenance 

Cat. 	(CL) possession de droit 
Incl. 	(CL) propriété en common le 

propriété en equity 

Équiv. (CL) propriété (1) 

Protag. (CL) propriétaire foncier, teet  

Corpus 

North Shore Health Region c. Canada, 
 [2008] A.C.F. n°  7 (C.A.F.) 
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Tax law — goods and services tax — 
taxibility of the fair market value 
of a health care facility — E. T.A., 
s. 191(3)(b)(i) 

44 § [In my view, the word "pos-
session" in the context of subpara-
graph 191(3)(b)(i) of the Excise 
TQX Act is intended to describe a 
right of possession that is equiva-
lent or analogous to the right of 
Possession normally enjoyed, for 
example, by the tenant of a resi-
dential apartment. That would sug-
gest, generally speaking, a right to 
the exclusive use and enjoyment of 
a particular apartment for a defined 
Period of time for residential pur-
Poses, a right that cannot be de-
feated during the stipulated period 
eUept upon a breach by the tenant 
of the terms of the tenancy....] 

ten n  p i  ._ ont Management Inc. v. Saint John 
t Authority

'  120021 N.B.J. No. 32 

Law of contracts — period of limi-
tation applicable to an action for 
violation of an obligation in a lease 
under seal — interpretation of "spe-
cialty" in Limitation of Actions 
Act, R.S.N.B. 1973, c. L-8 

• . 

11 § [It is established law that 
without the right to exclusive pos-
session of lands there can be no 
tenancy, in which case any autho-
ri, zecr occupancy or use of lands 
qualifies as a contractual license 
014..4 

• Droit fiscal — taxe sur les produits 
et services — assujettissement de 
la juste valeur marchande d'un 
établissement de soins de santé à 
la taxe — L.t.a., art. 191(3)b)(i) 

44 § [À mon avis, dans le 
contexte du sous-alinéa 
191(3)b)(i) de la Loi sur la taxe 
d'accise, le mot « possession » 

s'entend du droit de possession 
qui est équivalent ou analogue au 
droit de possession dont jouit 
normalement, par exemple, le lo-
cataire d'un appartement résiden-
tiel, ce qui laisserait entrevoir, de 
manière générale, un droit à 
l'usage et à la jouissance exclu-
sifs d'un appartement déterminé 
pour une période de temps défini 
à titre résidentiel, un droit auquel 
on ne peut faire échec durant la 
période prévue sauf en cas de vio-
lation, par le locataire, des moda-
lités de son bail. ...] 

Gestion Kenmont Inc. c. Administration 
portuaire de Saint-Jean, 120021 A.N.-B. 
n° 32 (C.A.1V.-B.) 

• Droit des contrats — délai de pres-
cription applicable à une action 
prise en violation d'une obliga-
tion contenue à un bail constitué 
en contrat scellé — interprétation 

de « specialty » à la lumière de la 
Loi sur la prescription, L.R.N.-B. 

1973, c. L-8 

11 § [Il est bien établi en droit 
que sans un droit à la possession 
exclusive d'un bien-fonds il ne 
peut y avoir tenance, auquel cas 
l'occupation ou l'utilisation auto-
risée d'un bien-fonds constitue 
tout au plus une permission 
contractuelle. ...] 
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leasehold tenancy 
(CL) (n.) (s.) Ownership between a tenant 
and his leasehold estate.j leasehold tenancy 

Cat. 	(CL) estate less than freehold, 
chattel real 

Equiv. (CL) leasehold estate, leasehold 
tenure 

Protag. (CL) tenant, lessee (1), lessee (2) 
Corpus 

Black v. Blair Athol Farms Ltd., [1996] 
 M.1. No. 131 (Man.C.A.) 

• Property law — nullity of a le,ase 
with a purchase option due to 
uncertainty regarding duration 

Source: Lace v. Chandler, [1944] I 
All E.R. 305 (Eng.C.A.) 

22 § A term created by a leasehold 
tenancy agreement must be a term 
which is either expressed with cer-
tainty and specifically, or is ex-
pressed by reference to something 
which can, at the time when the 
lease takes effect,  be looked to as a 
certain ascertainment of what the 
term is meant to be. In the present 
case, when this tenancy agreement 
took effect, the term was com-
pletely uncertain. It was impossible 
to say how long the tenancy would 
endure. Counsel for the tenant in 
his argument has maintained that 
such a lease would be a good lease; 
and that, even if the term is uncer-
tain at the beginning of the term, 
when the lease takes effect, the fact 
that at some future time it will be 
made certain is sufficient to make 
it a good lease. In my opinion, that 
argument is not to be sustained. 
[my emphasis] 

tenance à bail 
(CL) (n.) (s.) Rapport de propriété entre 
un tenant et son domaine à bail. I tenance 
à bail 
Cat. 	(CL) domaine non franc, chat

réel 

Équiv. (CL) domaine à bail, tenure à 
bail 

Protag. {CL} tenant, locataire, preneur 

Corpus 

Black v. Blair Athol Farms Ltd., [1996]  
Mi. No. 131 (Man.C.A.) 

• Droit de la propriété — nullité 
d'un bail assorti d'une option 
d'achat pour cause d'incertitud e 

 quant à la durée 

Source : Lace v. Chandler, [19441  
1 All E.R. 305 (Eng.C.A.) 

22 § Un terme créé par une ,eir  
tente de tenance à bail doit ce: 
exprimé soit avec certitude 
précision, soit par référence 

 quelque chose qui peut, tefira  
ment de l'entrée en visuleul e,  
bail, être vu comme une CO 

 mation certaine de ce que le tee 
est sensé être. Dans le cas Présent 
lorsque cette entente de tenance 
pris effet, la durée était tout à fs; 
incertaine. Il était impossible u° 

dire combien de temps la tenttee  
allait durer. Dans son arfeell„,„`"i 
l'avocat du tenant a main i. 
qu'un tel bail serait un bon bil" 
et que, même si le terme est incert; 
tain au début du terme, lorsque; 
bail prend effet, le fait qu'il " 
rendu certain à un moment ful 
suffit à en faire un bon  bail*
mon avis, cet argument n'est 
admissible. [mes [mes soulignés] 
[Traduction : M.J.C., 2009] 
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tenancy in common 
(CL) (n.) (s.) Undivided co-ownership 
Whose interests are transmissible to the co-
oWner's heirs. I tenancy in common 

(CL) cotenancy 

(CL) joint tenancy, coparcenary, 
tenancy by entireties, 
condominium 

Preae (CL) tenant in common 
Corpus 

Maroukis  V. Maroukis, [19841 2 S.C.R. 137 

Court of Appeal for Ontario 

Family law — distribution of 
matrimonial assets — non-
retroactive transfer of assets made 
at time of the order — Family Law 
Reform Act, R.S.O. 1980, C. 152, 
s.4 

9  § [This submission is based on 
the proposition that the creditor of 
One joint tenant cannot execute 
against the interest of his debtor 
until the joint tenancy is severed 
and a tenancy in common 
created. ...] 

Capriici 
9  a (Attorney General) v. Peters, 

82/ S.J. No. 859 (Sask.Q.B.) 

• Property law — registration of a 
writ of execution on a land held in 
joint tenancy — registration does 

t not suspend or divide the tenancy 
when a third party is co-tenant 
with the debtor — Land Titles Act, 
R.S.S. 1978, c. L-5 

{CL} cotenance 

(CL) tenance conjointe, 
cotenance héréditaire, tenance 
unitaire, condominium 

Protag. {CL} tenant en commun 

Corpus 

Maroukis c. Maroukis, [1984] 
2 R.C.S. 137 

• Cour d'appel de l'Ontario 

• Droit de la famille — partage des 
biens matrimoniaux — transfert 
non rétroactif des biens effectué 
au moment du prononcé de 
l'ordonnance — Family Law 

Reform Act, R.S.O. 1980, c. 152, 

art. 4 

9 § [Cette prétention se fonde sur 
la proposition selon laquelle le 
créancier d'un propriétaire indivis 
avec gain de survie ne peut pas 
s'attaquer au droit de son débitèur 
à moins que la propriété indivise 
avec gain de survie ne soit divisée 
et qteune propriété indivise sans 

gain de survie ne soit créée. ...] 

Canada (Attorney General) V. Peters, 

[1982] S.J.  No. 859 (SaskQ.B.) 

• Droit de la propriété — enregis-
trement d'un bref d'exécution à 
l'encontre d'un bien-fonds détenu 
en tenance conjointe — l'enregis-
trement ne suspend ni ne divise la 
tenance lorsqu'une tierce per-
sonne est cotenante avec le débi-
teur — Land Titles Act, R.S.S. 

1978, c. L-5 

cat. 
excL 

tenance commune 
(CL) (n.) (s.) Copropriété indivise dont 
les intérêts sont transmissibles aux héri-
tiers des copropriétaires. I tenance com-

mune 

Cat 

Excl. 

- 547 - 



Legal Dictionary of Property in Canada — Definitions 

11 § J.M. Glenn in her article 
"Tenancy by the Entireties: A Mat-
rimonial Regime Ignored", Vol. 
LVIII The Canadian Bar Review, 
p. 711 points out that one of the 
important features of a tenancy by 
entireties is its inseverability, and 
the fact that the right of survivor-
ship is indestructible. She sets out 
at p. 715: 
"In contrast, each joint tenant has a 
potential share with which he or 
she is free to deal independently, 
thereby severing the joint tenancy 
and converting it into a tenancy in 
common. The result is that the 
right of survivorship is destroyed, 
as it is not an incident of a tenancy 
in common. The courts, with 
whom the right of survivorship 
does not find favour, show an in-
creasing willingness to extend the 
operation of this right to sever. 
This is accomplished by finding a 
severance in equity in circum-
stances where there has not been a 
severance in law, in that the re,qui-
site formalities have not been com-
plied with. ..." 

joint tenancy 
{CL} (n.) (s.) Identical undivided co-
ownership accompanied by a right of survi-
vorship. I joint tenancy 

Cat. 	{CL} cotenancy 

Excl. {CL} tenancy in common, tenancy 
by entireties, coparcenary, condo-
minium 

Protag. {CL} joint tenant 

Corpus 

Cormier Estate v. Bourque, [2001] N.B.J 
No. 13 (N.B.C.A.) 

11 § J.M. Glenn dans son article 
 « Tenancy by the Entireties : A 

Matrimonial Regime Ignored 
Vol. LVIII The Canadian Bar 
Review, p. 711 fait remarquer que 
l'une des caractéristiques inter" 
tantes de la tenance unitaire esi 
son indivisibilité et le fait que le 
droit de survie est indestructib le, 

 Elle indique à la p. 715: 
« Par contraste, chaque tente! 
conjoint a une part potentielle 

 dont il peut disposer indéPee 
damment, rompant ainsi la te 
nance conjointe et la converti! 
sant en tenance commune. Ceei 

 a pour effet de détruire le droit de 
 survie, car celui-ci n'est pas e° 
 attribut de la tenance commun e' 

Les tribunaux, qui n'accueilleet 
 pas favorablement le droit de $ue; 

vie, démontrent une volette 
croissante d'étendre l'applicee n 

 de ce droit de division. Ceci se 
 fait en trouvant une division ed 

equity dans les situations où il n'Y 
a pas eu division en droit, car be 
formalités n'ont pas été respec-
tées... » 
[Traduction : M.J.C., 2009] 

tenance conjointe 
{CL} (n.) (s.) Copropriété indivise à 
l'identique et accompagnée d'un droit de 
survie. i tenance conjointe 

{CL} cotenance 

{CL} tenance commune, tenance 
unitaire, cotenance héréditaire , 

 condominium 

Protag. {CL} tenant conjoint 

Corpus 

Cormier (succession) c. Bourque, [2001] 
A.N.-B. n °  13 (C.A.N.-B.) 

Cat. 

Excl. 
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' 	Property law — severance of joint 
tenancy — intention of the parties 

20 § [These decisions are based on 
the rationale expressed by Sir W. 
Page Wood V.C. in Williams_ V. 

 Hensman (1861), 1 J. & H. 546 at 
557-8, 70 E.R. 862 at 867 where 
he said: 
A joint-tenancy may be severed in 
three ways: in the first place, an act 
of any one of the persons inter-
ested operating upon his own share 
may create a severance as to that 
share. The right of each joint-
tenant is a right by survivorship 
only in the event of no severance 
having taken place of the share 
which is claimed under the jus 
accrescendi. ...] 

Can„,,, , 
r , ---“a (Attorney General) v. Peters, 
l'982] Si. No. 859 (Sask.Q.B.) 

' 	Property law — registration of a 
writ of execution on a land held in 
Joint tenancy — registration does 
not suspend or divide the tenancy 
when a third party is co-tenant 
with the debtor — Land Titles Act, 
R.S.S. 1978, c. L-5 

11 § J.M.  Glenn in his article 
"Tenancy by the Entireties: A 
Matrimonial Regime Ignored", 
Vol. LVIII The Canadian Bar Re-
view, p. 711 points out that one of 
th%important features of a tenancy 
by entireties is its inseverability, 
and the fact that the right of survi-
vorship is indestructible. She sets 
out at p. 715: 
"In contrast, each joint tenant has a 
potential share with which he or 
she is free to deal independently, 

• Droit de la propriété — disjonction 

d'une tenance conjointe — inten-

tion des parties 

20 § [Ces décisions reposent sur 
le raisonnement adopté par Sir W. 
Page Wood, vice-chancelier, dans 
l'arrêt Williams c. Hensman 
(1861), 1 J. & H. 546, aux pages 

557 et 558, E.R. 862, à la page 

867, où il dit : 
La tenance conjointe peut être 

disjointe de trois façons : en pre-

mier lieu par un acte de tout inté-
ressé concernant sa propre part, 
acte opérant disjonction de cette 
part. Le droit de chaque tenant 
conjoint consiste en un droit de 
survie uniquement s'il n'y a pas 
eu disjonction de la part réclamée 
en vertu du droit d'accrois- 

sement. ...] 

Canada (Attorney General) V. Peters, 

[1982] S.J. No. 859 (Sask.Q.B.) 

• Droit de la propriété — enregis-
trement d'un bref d'exécution à 
l'encontre d'un bien-fonds détenu 
en tenance conjointe — l'enregis-
trement ne suspend ni ne divise, la 

 tenance lorsqu'une tierce per-
sonne est cotenante avec le débi-

teur — Land Titles Act, R.S.S. 

19781 c. L-5 

11 § J.M. Glenn dans son article 

« TenancY by the Entireties: A 

Matrimonial Regime Ignored », 

Vol. LVIII The Canadian Bar 

Review, p. 711 fait remarquer que 
l'une des caractéristiques impor-
tantes de la tenance unitaire est 

son indivisibilité et le fait que le 
droit de survie est indestructible. 
Elle indique à la p. 715:  

« Par contraste, chaque tenant 
conjoint a une part potentielle 
dont il peut disposer indépen- 
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thereby severing the Joint tenancy 
and converting it into a tenancy in 
common. The result is that the 
right of survivorship is destroyed, 
as it is not an incident of a tenancy 
in common. The courts, with 
whom the right of survivorship 
does not find favour, show an in-
creasing willingness to extend the 
operation of this right to sever. 
This is accomplished by finding a 
severance in equity in circum-
stances where there has not been a 
severance in law, in that the requi-
site formalities have not been com-
plied with. ..." 

Kruciak v. Antoniuk, [1946] M.J. No. 37 
(Man.C.A.) 

• Procedural law — tenancy on a 
cottage — action to recover posses-
sion of the rented space — admissi-
bility of an affidavit as evidence at 
an ordinary hearing 

31 § [... I must c,onfess my inabil-
ity to concept that there can be a 
letting of prernises to two persons 
jointly and at the same time a let-
ting to each of them individually. It 
seems to me that the concept of a 
joint tenancy and the concept of 
an individual tenancy are mutually 
exclusive. ...] 

Shaver v. Hart, [1871] O.J. No. 95 
(U.C.Q.B.) 

• Property law — conveyance of land 
to create a tenancy by entireties 
between spouses — marital 
relationship 

damment, rompant ainsi la te-
nance conjointe et la convertie' 
sant en tenance commune. Ceci a 
pour effet de détruire le droit de 
survie, car celui-ci n'est pas 'le 

 attribut de la tenance commune' 
Les tribunaux, qui n'accueille nt 

 pas favorablement le droit de eur: 
vie, démontrent une volonte 
croissante d'étendre l'applicati on 

 de ce droit de division. Ceci se 
 fait en trouvant une division en 

equity dans les situations où il n'Y 
a pas eu division en droit, car les 
formalités n'ont pas été respee 
tées... » 
[Traduction : M.J.C., 2009] 

Kruciak v. Antoniuk, [1946] M.J. No. 37 
 (Man.C.A.) 

• Droit procédural — tenance acre' 
dée à l'égard d'un chalet — 
demande en vue d'obtenir la  
possession de l'espace loué — ad- 
missibilité d'un affidavit cornue 
preuve lors d'une audience ordi -
naire 

31 § [... Je dois avouer mon inca-
pacité à concevoir qu'il puisse Y 
avoir location de lieux à dele 
personnes conjointement, en, 
même temps qu'une location 
chacune de ces personnes indivi' 
duellement. Il me semble que Le  
concept d'une tenance met' 
et le concept d'une tenance lue 
viduelle s'excluent mutuelle 

 ment. ...] 
[Traduction : M.J.C., 2009] 

Shaver v. Hart, [1871] O.J. No. 95 
(U.C.Q.B.) 

• Droit de la propriété — transfert 
d'un bien-fonds pour créer une 
tenance unitaire entre époux — 
lien conjugal 
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9 § As said by Blackstone, J., in 
Green dem. Crew v. King, 2 W. Bl. 
1213, "This estate differs from 
joint tenancy, because joint ten-
ants take by moieties, and are each 
seized of an undivided moiety of 
the whole, per my et per tout, 
which draws after it the incident of 
survivorship, or jus accrescendi, 
unless either party chooses in his 
life-time to sever the jointure. But 
husband and wife being considered 
in law as one person, they cannot, 
during the coverture, take separate 
estates; and therefore, upon a pur-
chase made by them both, they 
cannot be seized by moieties, but 
both and each has the entirety. 
They are seized per tout, and not 
per my. The husband, therefore, 
cannot alien or devise that estate, 
the whole of which belongs to his 
wife, as well as himself." And 
DeGrey, C.J., in the same case 
says: "The same words of convey-
tuice which would make two other 
persons joint tenants will make 
husband and wife tenants of the 
entirety, so that neither can sever 
the jointure, but the whole must 
accrue to the survivor." And see 
the judgment of Lord Kenyon to 
the same effect in Doe dens. 
Freestone v. Parratt, 6 T.R. 652, 
and in Cru. Dig, by Greenleaf, 
rd  Vol., Title 18, Joint Tenancy; 
sec. 45: "As there can be no moie-
ties between husband and wife, 
they ciumot be joint tenants. There-
fore when an estate is conveyed to 
a man and his wife and their heirs, 
it ibnot a joint tenancy." 

9 § Comme l'a déclaré 
Blackstone, J., dans Green dem. 

Crew v. King, 2 W. Bl. 1213, 
«Ce domaine diffère d'une te-

nance conjointe, car les tenants 
conjoints prennent des moitiés, et 
sont chacun saisis d'une moitié 
indivise du tout, par my et par 

tout, qui entraîne avec elle 
l'attribut de survie, ou jus accres-

cendi, à moins que l'une ou 
l'autre des parties ne choisisse au 
cours de sa vie de rompre le lien. 
Mais mari et femme étant consi-
dérés selon la loi comme une 
seule personne, ils ne peuvent, 
durant le terme acquérir des do-

maines séparés; et par consé-
quent, lors d'un achat fait par eux 
deux, ils ne peuvent être saisis par 
moitié, mais les deux et chacun 
ont le tout. Ils sont saisis par tout, 

et non par my. Le mari, donc, ne 
peut aliéner ou léguer ce do-
maine, dont le tout appartient à sa 
femme aussi bien qu'à lui-

même. » Et DeGrey, C.J., dans la 

même cause, dit : « Les mêmes 
termes de cession qui feraient de 
deux autres personnes des tenants 
conjoints feront du mari et de.la  
femme des tenants du tout, de 
sorte que ni l'un ni l'autre ne peut 
rompre le lien, mais le tout doit 
revenir au survivant. » Et voir le 

jugement de Lord Kenyon au 

même effet dans Doe dens. 

Freestone v. Parratt, 6 T.R. 652, 

et dans Cru. Dig, by Greenleaf, 

2' Vol., Title 18, Joint Tenancy, 

sec. 45 : « Comme il ne peut y 
avoir de moitiés entre mari et 
femme, ceux-ci ne peuvent être 
tenants conjoints. Par conséquent 
lorsqu'un domaine est cédé à un 
homme, sa femme et ses héritiers, 
il ne s'agit pas d'une tenance 

conjointe. » 
[Traduction : M.J.C., 2009] 
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individual tenancy 
(CL) (n.) (s.) See tenancy. I individual 
tenancy 

Cat. 	1. {CL} legal ownership 
2. (CL) equitable ownership 

Excl. 1. (CL) cotenance 
2. (CL) cotenance 

Protag. 1. {CL} land owner, tenant 
2. (CL) land owner, tenant 

Corpus 

Kruciak v. Antoniuk, [1946] Mi. No. 37 
(Man.C.A) 

• 	Procedural law — tenancy on a 
cottage — action to recover posses-
sion of the rented space — admissi-
bility of an affidavit as evidence at 
an ordinary hearing 

31 § [... I must confess my inabil-
ity to concept that there can be a 
letting of premises to two persons 
jointly and at the same time a let-
ting to each of them individually. It 
seems to me that the concept of a 
joint tenancy and the concept of an 
individual tenancy are mutually 
exclusive. ...] 

tenancy by entireties 
(CL) (n.) (s.) (hist.) Joint holding of the 
ownership of an estate in land by spouses 
which is accompanied by a right of survi-
vorship. I tenancy by entireties 

Cat. 	(CL) cotenancy 

Excl. (CL) joint tenancy, tenancy in 
common, coparcenary, 
condominium 

tenance individuelle 
{CL} (n.) (s.) Voir tenance.  I  tenance 
individuelle 

Cat. 	1. {CL} propriété en common laW 
2. {CL} propriété en equity 

Excl. 1. {CL} cotenance 
2. (CL) cotenance 

Protag. 1. (CL) propriétaire foncier, 
tenant 
2. {CL} propriétaire foncier, 
tenant 

Corpus 

Kruciak v. Antoniuk, 11946.1 Mi. No. 3 7 
 (Man.C.A) 

Droit procédural — tenance 
accordée à l'égard d'un chalet — 
demande en vue d'obtenir la 
possession de l'espace loué — ad-
missibilité d'un affidavit conne 
preuve lors d'une audience ordi -
naire 

31 § [... Je dois avouer mon inca' 
pacité à concevoir qu'il PuLsse 

 y avoir location de lieux à der 
personnes conjointement, en el' 
me temps qu'une location à che 
cune de ces personnes individue l' 
lement. Il me semble que le 
concept d'une tenance conjointe 

 et le concept d'une tenance 
dividuelle s'excluent mure 
lement. ...] 
[Traduction : M.J.C., 2009] 

tenance unitaire 
{CL} (n.) (s.) (hist.) Détention solidaire ce 
la propriété d'un domaine foncier par les 
époux et accompagnée d'un droit de sur-
vie. I tenance unitaire 

Cat. 	(CL) cotenance 

Excl. (CL) tenance conjointe, tenanee 
commune, cotenance héréditaire, 

 condominium 
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11 § J.M. Glenn in her article 
"Tenancy by the Entireties: A 
Matrimonial Regime Ignored", 
Vol. LVIII The Canadian Bar Re-
view, p. 711 points out that one of 
the important features of a tenancy 
by entireties is its inseverability, 
and the fact that the right of survi-
vorship is indestructible. She sets 
out at p. 715: 
"In contrast, each joint tenant has a 
potential share with which he or 
she is free to deal independently, 
thereby severing the joint tenancy 
and converting it into a tenancy in 
common. The result is that the 
tight of survivorship is destroyed, 
as it is not an incident of a tenancy 
in common. The courts, with 
whom the right of survivorship 
does not find favour, show an in-
creasing willingness to extend the 
operation of this right to sever. 
This is accomplished by finding a 
severance in equity in circum-
stances where there has not been a 

I  severance in law, in that the requi-
site formalities have not been com-
plied with...." 

/te Demaiter and Link, [1973] O.J. No. 
2°02 (Ont.S.C.) 

• 

Définitions —  Dictionnaire juridique de la propriété au Canada  

Pretee {CL} cotenant, joint tenant 

Corpus 

Canada (Attorney General) v. Peters, 
[1982] S.J No. 859 (Sask.Q.B.) 

' 	Property law — registration of a 
writ of execution on a land heldin 
joint tenancy — registration does 
not suspend or divide the tenancy 
when a third party is co-tenant 
with the debtor — Land Titles Act, 
R.S.S. 1978, c. L-5 

Protag. {CL} cotenant, tenant conjoint 

Corpus 
Canada (Attorney General) v. Peters, 

[1982]  S.J. No. 859 (Sask.Q.B.) 

• Droit de la propriété — enregis-
trement d'un bref d'exécution à 
l'encontre d'un bien-fonds détenu 
en tenance conjointe — l'enregis-
trement ne suspend ni ne divise la 
tenance lorsqu'une tierce per-
sonne est cotenante avec le débi-
teur — Land Titles Act, R.S.S. 

1978, c. L-5 
ii § J.M. Glenn dans son article 
« Tenancy by the Entireties: A 

Matrimonial Regime Ignored », 
Vol. LVIII The Canadian Bar 

Review, p. 711 fait remarquer que 
l'une des caractéristiques impor-
tantes de la tenance unitaire est 

son indivisibilité et le fait que le 
droit de survie est indestructible. 
Elle indique à la p. 715 : 
« Par contraste, chaque tenant 
conjoint a une part potentielle 
dont il peut disposer indépen-
damment, rompant ainsi la te-
nance conjointe et la convertis-
sant en tenance commune. Ceci a 
pour effet de détruire le droit de 
survie, car celui-ci n'est pas un 
attribut de la tenance commune. 
Les tribunaux, qui n'accueillent 
pas favorablement le droit de sur-
vie, démontrent une volonté 
croissante d'étendre l'application 
de  ce droit de division. Ceci se 
fait en trouvant une division en 
equity dans les situations où il n'y 
a pas eu division en droit, car les 
formalités n'ont pas été respec- 
tées... » 
[Traduction : M.J.C., 2009] 

Re Demaiter and Link, [1973]  Q.J. No. 

2002 (Ont S.C.) 
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Property law — conveyance — 
transfer of a joint tenancy by a 
spouse — third party buyer seeks an 
order for partition and sale of the 
land — Partition Act, R.S.O. 1970, 
c. 338 

4 § [... I might point out at this 
time that a tenancy by entireties 
under the common law was not 
identical with a joint tenancy. In 
addition to the "textbook" unities 
of interest, title, time and posses-
sion, a tenancy by entireties Te-
quired the conjugal unity of the co-
tenants and the tenancy was not 
severable during marriage.] 

Shaver v. Hart, [1871] O.J. No. 95 
( C. Q. B.) 

• Property law — conveyance of land 
to create a tenancy by entireties 
between spouses — marital rela-
tionship 

10 § In the case of a tenancy by 
entireties the survivor does not 
take as a new acquisition, but un-
der the original limitation, his or 
her estate being simply freed from 
participation by the other. 

Shaver v. Hart, [1871] Of.  No. 95 
(U.C.Q.B.) 

• Property law — conveyance of land 
to create a tenancy by entireties 
between spouses — marital rela-
tionship 

9 § As said by Blackstone, J., in 
Green dem. Crew v. King, 2 W. Bl. 
1213, "This estate differs from 
joint tenancy, because joint tenants 
take by moieties, and are each 
seized of an undivided moiety of 
the whole, per my et per tout, 
which draws after it the incident of 

• Droit de la propriété — transfert —
cession d'un intérêt en tenance 
conjointe par un époux — tiers 
acheteur demande une ordon-
nance de partage et de vente du 
bien-fonds — Partition Act, RO' 
1970, c. 338 

4 § [... Je dirais à ce point-ci 
qu'une tenance unitaire arl  
common law n'était pas identique  
à une tenance conjointe. En es 
des unités typiques d'intérêt, d e 

 titre, de temps et de possession, 
 une tenanee unitaire nécessitai t  

l'unité conjugale des co-tenants 
la tenance n'était pas séparab le  
durant le mariage.] 
[Traduction : M.J.C., 2009] 

Shaver v. Hart, [1871] 0.J. No. 95 
(U.C.Q.B.) 

• Droit de la propriété — transfert 
d'un bien-fonds pour créer une 
tenance unitaire entre époux — 
lien conjugal 

10 § Dans le cas d'une tenance 
 unitaire, le survivant n'acquiert; 

 pas en guise de nouvelle acquise 
tion, mais selon la prescriptide  
originale, son domaine étant site 
plement libéré de participati on 

 par l'autre. 
[Traduction : M.J.C., 2009] 

Shaver v. Hart, 118711 0J. No. 95 
(U.C.Q.B.) 

• Droit de la propriété — transfert 
d'un bien-fonds pour créer une 
tenance unitaire entre époux — 
lien conjugal 

9 § Comme l'a décitee 
 Blacicstone, J., dans Green des. 

Crew v. King, 2 W. Bl. 1 213' 
«Ce domaine diffère d'une ta-
nance conjointe, car les tenants 
conjoints prennent des moitiés, 
sont chacun saisis d'une moit e 

 indivise du tout, par my et Par 
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survivorship, or jus accrescendi, 
unless either party chooses in his 
life-time to sever the jointure. But 
husband and wife being considered 
in law as one person, they cannot, 
during the coverture, take separate 
estates; and therefore, upon a Tir-
chase made by them both, they 
cannot be seized by moieties, but 
both and each has the entirety. 
They are seized per tout, and not 
per my. The husband, therefore, 
cannot alien or devise that estate, 
the whole of which belongs to his 
wife, as well as himself" And 
DeGrey, C.J., in the same case 
says: "The same words of convey-
ance which would make two other 
persons joint tenants will make 
husband and wife tenants of the 
entirety, so that neither can sever 
the jointure, but the whole must 
accrue to the survivor." And see 
the judgment of Lord Kenyon to 
the same effect in Doe dens. 
Freestone v. Parratt, 6 T.R. 652, 
and in Cru. Dig, by Greenleaf, 
rd  Vol., Title 18, Joint Tenancy, 
sec. 45: "As there can be no moie-
ties between husband and wife, 
they cannot be joint tenants. There-
fore when an estate is conveyed to 
a man and his wife and their heirs, 
it is not a joint tenancy." 

tenallt 

(n.) Holder of the ownership of a 
ssehold estate. I tenants 

efe 
 

{CL}  holder (2) of a property 
interest  

tout, qui entraîne avec elle 
l'attribut de survie, ou jus accres-

cendi, à moins que l'une ou 
l'autre des parties ne choisisse au 
cours de sa vie de rompre le lien. 
Mais mari et femme étant consi-
dérés selon la loi comme une 
seule personne, ils ne peuvent, 
durant le terme acquérir des do-
maines séparés; et par consé-
quent, lors d'un achat fait par eux 
deux, ils ne peuvent être saisis par 
moitié, mais les deux et chacun 
ont le tout. Ils sont saisis par tout, 

et non par my. Le mari, donc, ne 
peut aliéner ou léguer ce do-
maine, dont le tout appartient à sa 
femme aussi bien qu'à lui-
même. » Et DeGrey, CL, dans la 
même cause, dit : « Les mêmes 
termes de cession qui feraient de 
deux autres personnes des tenants 
conjoints feront du mari et de la 
femme des tenants du tout, de 
sorte que ni l'un ni l'autre ne peut 
rompre le lien, mais le tout doit 
revenir au survivant. » Et voir le 
jugement de Lord Kenyon au 

même effet dans Doe dens. 

Freestone v. Parratt, 6 T.R. 652, 

et dans Cru. Dig, by Greenlee, 

2' Vol., Title 18, Joint Tenancy, 

sec.  45: « Comme il ne peut y 
avoir _de moitiés entre mari et 
femme, ceux-ci ne peuvent être 
tenants conjoints. Par conséquent 
lorsqu'un domaine est cédé à un 
homme, sa femme et ses héritiers, 
il -ne s'agit pas d'une tenance 
conjointe. » 
[Traduction : M.J.C., 2009] 

tenant, ante 
(CL) (n.) Détenteur de la propriété d'un 
domaine à bail. I tenants, antes 

Cat. 	[CL) titulaire d'un intérêt de 
propriété 
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Equiv. {CL} lessee (1), lessee (2) 

Corpus 

Villa Beliveau Inc. v. Canada, [2006] 
F.C.J. No. 678 (F.CA.) 

• Tax law — goods and services tax — 
determination of the fair market 
value of life lease complexes — 
E.T.A., ss. 123(1) and 191(3) 

6 § [... As a result, the Province of 
Manitoba developed the life lease 
concept which permits developers, 
typically not-for-profit entities, to 
construct suitable housing using 
equity supplied by the tenants. 
The legislation requires the life 
tenant to pay an entrance fee 
which, though substantial, is sig-
nificantly less than the amount 
which would be required to pur-
chase an equivalent condominium. 
The life tenant receives a lease for 
life or fifty years, whichever is 
shorter, and upon the termination 
of the lease, receives a refund of 
the entrance fees. ...] 

Villa Beliveau Inc. v. Canada, [2006] 
F.C.J. No. 678 (F.C.A.) 

• Tax law — goods and services tax — 
determination of the fair market 
value of life lease complexes — 
E.T.A., ss. 123(1) and 191(3) 

3 § [... A life lease complex is a 
residential complex in which the 
tenants are life tenants of their 
individual units.] 

Équiv. (CL) locataire, preneur 

Corpus 

Villa Beliveau Inc. c. Canada, [2006] 
A.C.F.  n° 678 (C.A.F.) 

• Droit fiscal — taxe sur les produite 
et services — détermination de la 
juste valeur marchande d'immee 
bles à logements loués à titre vie 
ger — L.t.a., arts. 123(1) et 191(3) 

6 § [... C'est la raison pour le 
quelle la province du Manitoba a 
créé le concept des baux viagers' 
qui permet à des promoteurs ,ha 

 bituellement des entités à but non 

lucratif, de bâtir des logemen ts 
 convenables en se servant de le 

valeur nette des locataires. La  
législation exige que le locatair e  , 
à titre viager acquitte des es 
d'entrée qui, bien qu'élevés, sne  
nettement inférieurs au montan t 

 qu'il aurait à dépenser pour faire 
 l'achat d'un logement en copra' 

priété. Le locataire viager obtient 
un bail à vie ou d'une durée cLe  
cinquante ans, la plus courte e" 
ces deux périodes étant retenu e' 
et, à l'expiration du bail, les fra is 

 d'entrée payés lui sont rembeer 
 sés....] 

Villa Beliveau Inc. c. Canada, [2006] 
A.C.F. n°  678 (C.A.F.) 

• Droit fiscal — taxe sur les pruritei  
et services — détermination de la 
juste valeur marchande 
d'immeubles à logements loués e 
titre viager — L.t.a., arts. 123( 1 ) et  
191(3) 

3 § [... Un immeuble à baux Vite  
gers est un immeuble d'habitante 

 dans lequel les locataires oc- 
cupent leur logement à vie.] 
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ieeference  re Amendments to the Residential Lenancies Act (N.S.), [1996] I S.C.R. 186 

69 § [... I cannot accept that the 
Power to resolve residential land-
lord and tenant disputes consti-
tutes a "novel jurisdiction", given 
that courts have been performing 
this function since before Confed-
eration. 

'ele7rence re: Residential Tenancies Act 
9  (Ontario), [1981] 1 S.C.R. 714 

Court of Appeal for Ontario 
Courts — jurisdiction — validity of 
authority given to Residential 
Tenancy Commission by the 
Residential Tenancies Act, 1979 
(Ont.), c. 78 — Constitution Act, 
1867, s. 96 

1 9 § [... A companion Act, 1975, 
c. 13, amended The Land-

lord and Tenant Act to make sub-
stantial changes in the substantive 
law of landlord and tenant. This 
latter Act established security of 
tenure for tenants by providing for 
auttrmatic renewal of tenancy 
agreements upon expiration of the 
term, unless the agreement had 
been lawfully terminated in accor-
dance with the Act. ...] 

Renvoi relatif à certaines modifications à 
la Residential Tenancies Act (N.-É.), 
[1996] I R.C.S. 186 

• Cour d'appel de la Nouvelle-
Écosse 

• Tribunaux —juridiction — loi 
provinciale sur la location 
résidentielle — validité constitu-
tionnelle d'un nouveau méca-
nisme de règlement des différends 
— Loi constitutionnelle de 1867, 
art. 96 

69 § [... Je ne peux admettre que 
le pouvoir de résoudre des diffé-
rends entre propriétaires et loca-
taires constitue une « compétence 
nouvelle », étant donné que les 
tribunaux s'acquittaient déjà de 
cette fonction avant la Confé-
dération. 

Renvoi relatif : Loi de 1979 sur la location 
résidentielle (Ontario), [1981] 
1 R.C.S. 714 

• Cour d'appel de l'Ontario 

• Tribunaux —juridiction — validité 
des pouvoirs accordés à la 
Commission du logement par le 
Residential Tenancies Act, 1979 
(Ont.), c. 78 — Loi 
constitutionnelle de 1867, art. 96 

19 § [... Une loi d'accompagne-
ment (1975 (Ont.), chap. 13) a 
apporté des modifications impor-
tantes à The Landlord and Tenant 
Act quant aux règles de fond ap-
plicables aux propriétaires et aux 
locataires. Cette dernière loi 
donnait au locataire la perma-
nence de bail en prévoyant le re-
nouvellement automatique des 
baux à l'expiration du terme, à 
moins qu'ils n'aient été légitime-
ment résiliés conformément à la 
Loi. ...] 
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tenant pur autre vie 
(CL) (n.) Holder of the ownership of a life 
estate for the lifetime of another person. 
I tenants pur autre vie 

Cat. 	(CL) holder (2) of a property in- 
terest 

Corpus 

Harris v. Mudie, [1882] Of.  No. 25 
(Ont.C.A.) 

• 	Property law — constructive 
possession of land by trespassers 
confers a title limited to the portion 
occupied by adverse possession — 
dispossession by a tenant in 
common, acting as a trespasser, 
does not benefit the other tenants 
in common 

74 § Assuming then that on the 
death of Sir James Stuart, his ten-
ants were tenants at sufferance, as 
they unquestionably were of one 
fifth - a tenant at sufferance being 
defined to be one who enters by 
lawful demise or title, and after-
wards wrongfully continues in pos-
session; as if a tenant pur autre 
vie continues in possession after 
the death of the cestui que vie, (Co. 
Lift. 57, b) - and they would also 
be tenants of the other four-fifths 
in the same way if the terms of 
their holding had expired, as to 
which there is no evidence one 
way or the other. 

joint tenant 
(CL) (n.) See joint tenancy. I joint tenants 

Cat. 	(CL) cotenant 

tenant à vie d'autrui, ante 
(CL) (n.) Détenteur de la propriété d'un 
domaine viager pour la durée de la vie 
d'une autre personne. I tenants à vie 
d'autrui, antes 

Cat. 	(CL) titulaire d'un intérêt de 
propriété 

Corpus 

Harris v. Mudie, [1882]  ou No. 25 
(Ont.CA.) 

Droit de la propriété — la posses-
sion effective d'un bien-fonds In't  
un intrus confère un titre de pro-
priété limité à la portion occupe 
par possession adversative — la 
dépossession par un tenant cotn-
mun, agissant comme intrus, ne 
profite pas aux autres tenants 
communs 

74 § On suppose donc qu'a Ill 
 mort de Sir James Stuart ses te" 

nants étaient des tenants p ar tola' 

rance, ce qu'ils étaient indénie 
blement d'un cinquième, un le; 
nant par tolérance étant demi 
comme quelqu'un qui entre Pa!, 
transmission ou titre légal, et clw  
par la suite conserve à tort la poe 
session; comme si un tenant  

d'autrui demeurait en possessel  
après la mort du cestui que vi e' 
(Co. Lift. 57, b), et qu'ils auraient 

 également été tenants des clotre_, 
autres cinquièmes de la r087, 
façon si les conditions de lew, 
possession avaient expiré, ce ge  
n'est pas prouvé d'aucune façon' 
[Traduction : M.J.C., 2009] 

tenant conjoint, ante, te 
(CL) (n.) Voir tenance conjointe. I tenants  
conjoints, antes, tes 

Cat. 	(CL) cotenant 
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Corpus 

Cormier Estate y Bourque, 12001.1 N.B.J. 
N.. 1 3 (MB.C.A.).  

• Property law — severance of joint 
tenancy — intention of the parties 

Source: Williams v. Hensman, 
(1861) 1 J. & H. 546, 70 E.R. 862 
(V.C.) 

20 § [... The right of each joint-
tenant is a right by survivorship 
only in the event of no severance 
having taken place of the share 
which is claimed under the jus 
accrescendi. ...] 

Cormier V. Cormier, 119891 N.B.J. No. 

' 	Family law — application for the 
sale and sharing of a family resi-
dence owned as joint tenants — 
limitation of actions — doctrine of 
laches 

Source: ANGER, H. and J. 
HONSBERGER, Law of Real 
Property,  2" cd., vol. 2, Aurora, 
Canada Law Book, 1985 

39 § [... Thus, possession by one of 
several joint tenants, tenants in 
common or coparceners was re-
garded as possession by all, so that 
receipt by one of all of the profits 
was not sufficient to cause his pos-
session to be regarded as adverse, 
it being necessary to prove actual 
or implied ouster of the others, 
such as refusai to pay to the others 
their share or sole possession by 
ot.e for forty years.] 

Corpus 
Cormier (succession) C. Bourque, 120011 

A.N.-B. n °  13 (C.A.N.-B.) 

• Droit de la propriété — disjonction 
d'une tenance conjointe — inten-
tion des parties 

Source : Williams v. Hensman, 
(1861) 1 J. & H.  546,70 E.R. 862 

(V.C.) 

20 § [... Le droit de chaque te-

nant conjoint consiste en un 
droit de survie uniquement s'il 
n'y a pas eu disjonction de la part 
réclamée en vertu du droit 
d'accroissement. ...] 

Cormier c. Cormier, [1989] A.N.-B. 
If 1037 (C.A.N.-B.) 

• Droit de la famille — demande de 
vente et de partage d'une rési-
dence familiale détenue en 
tenance conjointe — prescription — 
doctrine du délai préjudiciel 

Source : ANGER, H. et J. 

HONSBERGER, Law of Real 

Property, 2°  éd., vol. 2, Aurora, 
Canada Law Book, 1985 

39 § [... Ainsi, la possession par' 
un ou plusieurs tenants con-

joints, tenants cotnmuns ou cote-
nants heiditaires était considérée 
comme une possession au nom de 
tous, de sorte que la perception 
par l'un d'eux de tous les profits 
n'était pas suffisante pour que 
l'on considère sa possession 
comme adversative; il fallait de 
plus prouver qu'il y avait réelle-
ment ou implicitement exclusion 
des autres, par exemple le refus 
de leur payer leur part ou la pos-
session exclusive par l'un d'eux 
pendant quarante ans.] 
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tenant in common 
(CL) (n.) See tenancy in common. I tenants 
in common 

Cal. 	{CL) cotenant 

Corpus 

Hartshorne v. Hartshorne, [2004] 
1 S.C.R. 550 

• Court of Appeal for British 
Columbia 

• Family law — validity of a marriage 
agreement — fair division of 
matrimonial assets — Family 
Relations Act, R.S.B.C. 1996, 
c. 128 
Source: Hartshorne v.  Harts home, 
(2002) 6 B.C.L.R. (4th) 250 

28 § [The court analysed the mat-
rimonial property regime and ex-
plained, at paras. 33-34, that: It is 
important to note that s.  56  of the 
FRA does not set out the prima 
facie presumption that each spouse 
is entitled to an undivided half in-
terest in each family asset, subject 
to judicial reapportionment under 
the FRA. It states that each spouse 
is entitled to an undivided half in-
terest in each family asset as a 
tenant in common on the occur-
rence of a triggering event, subject 
to a marriage agreement or separa-
tion agreement. ...] 

Confederation Trust Co. v. Duncan, [2000] 
N.B.J. No. 196 (N.B.C.A.) 

• Security — personal guarantees of 
owners investing in a condomin-
ium project subject to a mortgage — 
the sale of the mortgage security 
does not release the guarantor from 
the unpaid debt 

tenant en commun, ante 
{CL}  (n.) Voir tenance commune. 

I tenants en commun, antes 

Cat. 	(CL) cotenant 

Corpus 

Hartshorne c. Hartshorne, [2004] 
1 R.C.S. 550 

• Cour d'appel de la Colombie-
Britannique 

• Droit de la famille — validité d'un 
contrat de mariage — équité en 
matière de partage des biens 
matrimoniaux — Family Relations 

 Act, R.S.B.C. 1996, c. 128 

Source :  Harts home  v. 
Harts home,  (2002) 6 B.C.L.R. 
(4th) 250 

28 § [Après avoir analysé le ré-
gime applicable aux biens niée 
moniaux, la cour a expliqué, su„e, 
par.  33-34: [TRADUCTION] 
importe de souligner que l'art. 5° 
FRA n'établit pas la présomPte 
prima facie que chacun de 
conjoints a droit à la moitié inor 
vise de chaque bien familial, sous 
réserve d'une redistribution Pd!' 
ciaire effectuée en vertu de nt 
FRA. Cet article prévoit que de: 
cun des conjoints a droit à la 1110 ,r 

 tié indivise de chaque bien faon' 
liai à titre de tenant comMuel,  
dès la survenance d'un événeme nt 

 déclencheur, sauf s'il existe Int, 
contrat de mariage ou un accore 
de séparation. ...] 

Cie de Fiducie Confédération c. Duncan, 
 [2000] A.N.-B. n°  196 (C.A.N.-B.) 

• Sûreté — cautionnement indivi -
duel de propriétaires investissen t' 
dans un projet de propriété 
condominiale affecté d'une hye 
thèque — la vente de la sûreté hY" 
pothécaire ne libère pas la caution 
de la dette impayée 
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16 § [... He obtained, as well, the 
right to acquire a condominium 
unit and an individual interest (as 
tenant-in-common with all other 
unit owners) in certain Common 
Elements in the soon to be com-
pleted Royal Court building. ...] 

Cormier v. Cormier, [1989]  N.B.J. No. 
1037 ffit.B.c.A.)  

Family law — application for the 
sale and sharing of a family resi-
dence owned as joint tenants — 
limitation of actions — doctrine of 
loches 

Source: ANGER, H. and J. 
HONSBERGER, Law of Real 
Property, rd  cd., vol. 2, Aurora, 
Canada Law Book, 1985 

39 § [... Thus, possession by one of 
several joint tenants, tenants in 
common or coparceners was re-
garded as possession by all, so that 
receipt by one of all of the profits 
was not sufficient to cause his pos-
session to be regarded as adverse, 
it being necessary to prove actual 
or implied ouster of the others, 
such as refusal to pay to the others 
their share or sole possession by 
one for forty years.] 

ilfe tenant 
(n.) Holder of the ownership of a life 

I  life  tenants 

Cgit 	(CL) holder (2) of a property 
interest  

16 § [... Il a également obtenu le 
droit d'acquérir une unité condo-
miniale ainsi qu'un intérêt indivi-
duel (en qualité de tenant com-

mun au même titre que tous les 
autres propriétaires d'unités) sur 
certaines parties communes du 
bâtiment Royal Court dont la 
construction devait être bientôt 
achevée. ...] 

Cormier c. Cormier, [1989]  A.N.-B. 

n°  1037 (C.A.N.-B.) 

• 	Droit de la famille — demande de 
vente et de partage d'une rési-
dence familiale détenue en te-
nance conjointe — prescription — 
doctrine du délai préjudiciel 

Source : ANGER, H. et J. 
HONSBERGER, Law of Real 

Property, 2` éd., vol. 2, Aurora, 
Canada Law Book, 1985 

39 § [... Ainsi, la possession par 
un ou plusieurs tenants conjoints, 
tenants communs ou cotenants 

hériditaires était considérée com-
me une possession au nom de 
tous, de sorte que la perception 
par l'un d'eux de tous les profits. 
n'était pas suffisante pour que 
l'on considère sa possession 
comme adversative; il fallait de 
plus prouver qu'il y avait réelle-
ment ou implicitement exclusion 
des autres, par exemple le refus 
de leur payer leur part ou la pos-
session exclusive par l'un d'eux 
perdant quarante ans.] 

tenant viager, ante, ère 
{CO (n.) Détenteur de la propriété d'un 
domaine viager. I tenants viagers, antes, 

ères 

Cat. 	(CL) titulaire d'un intérêt de 
propriété 
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Corpus 

Villa Beliveau Inc. v. Canada, [2006] 
F.C.J. No. 678 (F.C.A.) 

• Tax law — goods and services tax — 
determination of the fair market 
value of life lease complexes — 
E.T.A., ss. 123(1) and 191(3) 

6 § [... The legislation requires the 
life tenant to pay an entrance fee 
which, though substantial, is sig-
nificantly less than the amount 
which would be required to pur-
chase an equivalent condominium. 
The life tenant receives a lease for 
life or fifty years, whichever is 
shorter, and upon the termination 
of the lease, receives a refund of 
the entrance fees. ...] 

Imperia! Oil v. H.H.L. Fuels Ltd, [2006] 
N.B.J. No. 2 (N.B.C.A.) 

• Commercial law — restrictive 
covenant — termination of an 
agency agreement between two 
companies for breach of non-
competition clause — absence of 
personal covenant binding the 
company's owner 

46 § [... Such a commercial rela-
tionship is not one of the following 
categories that recognize a fidu-
ciary obligation: directors and cor-
porations, solicitors and clients, 
trustees and beneficiaries, agents 
and principals, life tenants and 
remaindermen, and partners; see 
International Union of Operating 
Engineers, Local 894 v. Smutfit-
Stone Container (Canada) Inc. 
(2005), 282 N.B.R. (2d) 175 (C.A.) 
at para. 26. ...] 

Corpus 
Villa Beliveau Inc. c. Canada, [2006] 
A.C.F. n°  678 (C.A.F.) 

• Droit fiscal — taxe sur les produira 
et services — détermination de la 
juste valeur marchande 
d'immeubles à logements loués a 
titre viager — L.t. a., arts. 123(1) et 
191(3) 

6 § [... La législation exige que le 
locataire à titre viager acquitte 

 des frais d'entrée qui, ble 
qu'élevés, sont nettement inre 
rieurs au montant qu'il aurait à 
dépenser pour faire l'achat d'un 
logement en copropriété. Le loca-
taire viager obtient un bail à vie 

 ou d'une durée de cinquante ans,  
la plus courte de ces deux pé
des étant retenue, et, à l'exPl' 
ration du bail, les frais d'entré e 

 payés lui sont remboursés. ...] 

Pétrolière Impériale c. H.H.L. Fuels Ltd. , 
 [2006]  AN-B. te 2 (C.A.1V.-B.) 

• Droit commercial — covenant 
restrictif— résiliation d'une 
convention d'agence intervenue 
entre deux entreprises pour bris 
d'une clause de non-concurrenc e 

 — absence de covenant personnel 
 liant le propriétaire de l'entrePre 

46 § [... Ce genre de relation 
commerciale ne relève pas d' .1311,e 

 des catégories suivantes au ne' 
desquelles on a conclu à Poe' 
tence d'une obligation fiducial e 

 les administrateurs et les sociéte 
les avocats et les clients, les fie!: 
ciaires et les bénéficiaires, 
mandataires et les mandants, 
titulaires de domaine viager 
les titulaires de domaine ré st 
duaire et enfin, les associés; v°»i• 
l'arrêt International Union - 
Operating Engineers, Local 8" 
c. Smutfit-Stone Container (ça,-  
nada) Inc. (2005), 282 R.N.-P' 
(2e) 175 (C.A.), au paragrale 
26. ...] 
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Lottman 

 

V.  Stanforci, [1980] 1 S.C.R. 1065 

• Court of Appeal for Ontario 

• Law of succession — intention of 
testator with regards to estate ad-
ministration — obligations of trust-
ees to realize and invest limited to - 
personal assets 

Source: Lottman Estate (Re) 
(1978), 2 E.T.R. 1 (Ont.C.A.) 

8 § [... These rules prescribe that, 
where the residue of an estate is 
left to persons in succession, i.e., 
to a life tenant and remaindermen, 
such parts of the estate as are of a 
wasting character or a reversionary 
or unproductive nature must be 
realized by the trustees and the 
proceeds invested in authorized in-
vestments unless the will shows a 
contrary intention. 
She accepted the view, well settled 
in the authorities, that the rule in 
Howe v. Lord Dartmouth requires 
a trustee to deal even handedly be-
tween a life tenant and a remain-
derman by converting wasting or 
unproductive assets and investing 
the proceeds of conversion in trust-
ee or, where authorized in the will, 
other permitted investments. ...] 

tellement 
(CL) 

I 	(n.) Object of interests in land. •--nenients 

Cet' 	{CL }  corporeal real property 

Lottman c. Stanford, [1980] 1 R.C.S. 1065 

• Cour d'appel de l'Ontario 

• Droit des successions — intention 
du testateur à l'égard de 
l'administration des biens de la 
succession — obligations des fidu-
ciaires de réaliser et d'investir 
limitées aux biens personnels 

Source : Lottman Estate (Re) 

(1978), 2 E.T.R. 1 (Ont.C.A.) 

8 § [... Ces règles prévoient que 
lorsque le reliquat d'une succes-
sion est légué à des personnes qui 
doivent en jouir successivement, 
c'est-à-dire à un bénéficiaire 
viager et à des appelés, les élé-
ments de la succession qui pré-
sentent un caractère peu rentable 
ou qui sont de nature réversible 
ou improductive doivent être ré-
alisés par les fiduciaires et le pro-
duit doit être investi dans des pla-
cements autorisés, sous réserve 
d'une intention contraire expri-
mée dans le testament. 
Le juge Wilson a adopté la thèse, 
bien établie en jurisprudence, que 
la règle énoncée dans Howe v. 

Lord Dartmouth exige que le fi-
duciaire agisse avec impartialité à 
l'égard du bénéficiaire viager et 
de l'appelé et qu'à cette fin, il ré-
alise les biens peu rentables ou 
improductifs et en investisse le 
produit dans des placements de 
fiduciaires ou, si le testament le 
permet, dans d'autres placements 
autorisés. ..i 

tènement 
{CL} (n.) Objet des intérêts fonciers. 

I tènements 

Cat. 	(CL} bien réel corporel 
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Prote. {CL}  owner 

Corpus 

Crowther v. Shea, [2005] N.B.J. No. 434 
(NB.C.A) 

• Property law - unilateral appro-
priation of the basis for a right of 
way - fettering of proprietary right 
- remedial measures 

12 § [... The general rule is that the 
owner of the servient tenement 
does not have the power to dictate 
the location of the right of way un-
less none is specified in the grant: 
see Stephens v. Gordon (1893), 
22 S.C.R. 61 at 99 and Canada 
Cement Co. v. Fitzgerald (1916), 
53 S.C.R. 263. ...] 

Canadian Pacific Ltd. v. Paul, [1988] 
2 S.C.R. 654 

• Court of Appeal for New 
Brunswick 

• Aboriginal law - barricades 
installed on a railroad located on 
reserve lands - permanent injunc-
tion granted to the railroad com-
pany having development and 
building rights on such lands 

21 § [... In his text entitled The 
Law of Easements and Profits 
(1978), Paul Jackson writes that: 
"A right of way granted by virtue 
of statutory provisions is not nec-
essarily limited to the purposes for 
which the dominant tenement was 
used at the time of the grant. None-
theless the limits within which a 
grant can be made are determined 
by the construction of the relevant 
statute..." (p. 143). ...] 

Protag. {CL) propriétaire 

Corpus 

Crowther c. Shea, [2005] A.N.-B. no  434 

(C.A.N.-13) 

• Droit de la propriété - approprie 
tion unilatérale de l'assiette d'un 
droit de passage - entrave à 
l'exercice d'un droit propriétal - 
mesures réparatrices 

12 § [... Selon la règle générale ,  le 
propriétaire du fonds servant 0'8 

 le pouvoir de dicter l'emPler;  
cement du droit de passage, que,: 
l'acte de concession n'en Pré ér., 
aucun (Stephens c. Gorat' 
(1893), 22 R.C.S. 61, p. 99, 
Canada Cement Co. c. Filer 
rald (1916), 53 R.C.S. 263). -.1 

Canadien Pacifique Ltée c. Paul, [1988] 
2 R.C.S. 654 

• Cour d'appel du Nouveau-
Brunswick 

• Droit des autochtones - 
barricades installées sur une Noi e 

 ferrée située sur les terres d'une 
réserve indienne - injonction 
permanente accordée à l'entre 
prise de chemin de fer ayant des 
droits d'exploitation et de cons-
truction sur ces terres 

21 § [... Dans son ouvrage intitulé 
The Law of Easements and Pré 
its (1978), Paul Jackson écritee:. 
ci : [TRADUCTION] « Un &LI` 
de passage concédé en vertu e'„, 
dispositions d'une loi ne se lirn,ie • 
pas nécessairement aux objeet lP_A 

 pour lesquels le fonds dominer, 
était utilisé au moment de 
concession. Néanmoins, les 
tes dans lesquelles une concesst 
peut être fait sont déterminées 
l'interprétation de la loi aPPP  
cable... » (p. 143). ...] 
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Court of Appeal for British 
Columbia 

Constitutional law — division of 
powers — application of municipal 
by-laws to the development of 
harbOur lands owned by a federal 
enteiprise — doctrine of federal 
paramountcy 

121 § [... For example, ongoing 
federal approval for and control 
over the acquisition, tenure and 
disposition of land held by a 
Crown corporation which is not a 
Crown agent will generally indi-
cate a sufficient degree of federal 
control. ...] 

_Étions  Dictionnaire juridique de la propriété au Canada 

tenure 
{CL and Civ. Law} (n.) Ternis for the grant 
«land. I tenures 
Cat 

{Civ. Law} prerogative 
{CL} prerogative 

Ince 	{Civ. Law} allodial tenure 
{CL} feudal tenure 

,fr,Ch Columbia v. Canadian Forest Prod-
' 	[2004] 2 S.C.R. 74 

• Court of Appeal for British 
Columbia 

• Tort 's — forest fire caused by holder 
of a forest licence — assessment of 

• Crown damages for loss of 
•stumpage revenue, restoration 
expenditures and environmental 
loss 

tenure 
{CL et DC} (n.) Modalités de la conces-
sion d'un bien foncier. tenures 

Cat. 	{DC} prérogative 
{CL} prérogative 

Incl. 	{DC} tenure allodiale 
{CL} tenure féodale 

Corpus 
Colombie-Britannique (Procureur géné-
ral) c. Lafarge Canada Inc., [2007] 
2 R.C.S. 86 

• Cour d'appel de la Colombie-
Britannique 

• Droit constitutionnel — partage 
des compétences — application de 
règlements municipaux à 
l'aménagement des terrains 
portuaires appartenant à une 
entreprise fédérale — doctrine de 
la prépondérance fédérale 

121 § [... Par exemple, l'appro-
bation et le contrôle régulière-
ment exercés par le gouve rnement 
fédéral relativement à l'acqui-
sition, la tenure et l'aliénation de 
biens-fonds détenus par une so-
ciété d'État qui n'est pas manda-
taire du iouvernement indiquent 
généralement que le gouve rne-
ment fédéral exerce un degré de 

contrôle suffisant. ...] 

Colombie-Britannique c. Canadian Forest 
Products Ltd.,12004] 2 R.C.S. 74 

• Cour d'appel de la Colombie-
Britannique 

• Responsabilité délictuelle — 
incendie forestier provoqué par 
un détenteur de permis 
d'exploitation — évaluation des 
donunages-intérêts de l'État pour 
des pertes liées au droit de coupe, 
à la restauration et à l'environ-
nement 

corpus 
ailtish Columbia (Attorney General) v. 
l'afarge Canada Inc., [2007] 2 S.C.R. 86 
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161 § [...Long-term tenures 
impose extensive forest manage-
ment, protection, and development 
responsibilities on the tenure 
holder that ensure that forest re-
sources are managed in the public 
interest. ...] 

Musqueam Indian Band v. Glass, [2000] 
2 S.C.R. 633 

• Federal Court of Appeal 

• Aboriginal law — reserve lands 
transferred to the Crown for 
assignment of residential leases — 
determination of total annual rent — 
interpretation of current land value 

64 § [... It is land held under a 
long-term lease, a type of holding 
that makes sense in the context of a 
reserve. ...] 

E. (Mrs.) v. Eve, [1986] 2 S.C.R. 388 

• Court of Appeal for Prince Edward 
Island 

• Courts — parens patriae juris-
diction — application to authorize 
the non-therapeutic sterilization of 
a mentally incompetent woman — 
limitation on discretion of the 
Court 

34 § [Wardship of children had a 
quite separate origin as a property 
right arising out of the feudal sys- 
tem of tenures. ...] 

The Attorney-General of Ontario v. Andrew 
F. Mercer (1883), 8 App. Cas. 767 (CF.)  

Constitutional law — division of 
powers — ownership of revenue 
resulting from land located in a 
province and retroceded to the 
Crown — nature of the escheat — 
B.N.A. Act 

161 § [... Les tenures à lollg 
terme imposent de lourdes es' 
ponsabilités à leurs titulaires on 
matière d'aménagement, de Pre, 
tection et de mise en valeur oe  
l'aire forestière afin que la ge 
tion des ressources resPecte  
l'intérêt public. ...] 

Bande indienne de Mus queam c. Glass, 
[2000] 2 R.C.S. 633 

• Cour d'appel fédérale 

• Droit des autochtones — terres de 
réserve cédées à la Couronne 
pour cession de baux résidentie ls  
— détermination du loyer annuel 
total — interprétation de la valeur 
courante du terrain 

64 § [... Il s'agit de terrains déte-
nus en vertu d'un bail à long 
terme, genre de tenure qui est 

 logique dans le contexte d'une 
 réserve. ...] 

E. (Mme) c. Eve, [1986] 2 R.C.S. 388 

• Cour d'appel de l'île-du-Prince -
Edouard 

• Tribunaux — compétence  pare"s 
patriae — demande de stérilisati on 

 non thérapeutique d'une personne 
 souffrant de déficience mentale "- 

limite du pouvoir discrétionnai re 
 de la Cour 

34 § [La tutelle des enfants a _dulie  • 
origine tout à fait distincte en '.7e  
que droit de propriété qui décow 
du régime féodal de tenures.A 

The Attorney-General of Ontario v. An-
drew F. Mercer (1883), 8 App. Cas. 761 
(C.P.) 

Droit constitutionnel — partage - 
des compétences — propriété dot 
revenus résultant des biens-f"°
situés dans une province et 
rétrocédés à la Couronne — no,,teen  
du droit de déshérence — 
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§ [All land in England, in the 
hands of any subject, was holden 
of some lord by some kind of ser- 
vice, and was deemed in law to 
have been originally derived fronf 
the Crown, "and therefore the King 
was Sovereign Lord, or Lord 
paramount, either mediate or im- 
mediate, of all and every parcel of 
land within the realm" (Co. Lift. 
65a). The King had "dominium 
directum," the subject "dominium 
Utile" (Ibid. la). The word "ten-
ure" signified this relation of ten-
ant to lord. Free or common socage 
was one of the ancient modes of 
tenure ("A man may hold of his lord by fealty only, and such tenure 
is tenure in soccage," Lift., sect. 
118), 'which, by the statute 12 Car. 
2, c. 24, was substituted through-
out England for the former tenures 
bY knight service and by soccage in capite of the King, and relieved 
from various feudal burdens. 
Some, however, of the former in-
cidents were expressly preserved 
by that statute, and others (escheat 
being one of them), though not ex-
pressly mentioned, were not taken 
away.] 

§ [En Angleterre, toute terre entre 
les mains de tout sujet était re- 
mise par un seigneur en échange 
d'un service, et était réputée, en 
droit, provenir de la Couronne, 
« et par conséquent le Roi était le 
seigneur souverain, ou le seigneur 
éminent, direct ou intermédiaire, 
de toutes les parcelles de terrain 
du royaume » (Co. Lift. 65a). Le 
Roi avait le dominium directum et 
le sujet, le dominium utile (Ibid 
la). Le mot « tenure » désignait 
cette relation du tenant avec le 
seigneur. Le franc ou commun 
socage était l'un des anciens mo-
des de tenure ( « Un homme peut 
Se voir concéder une tenure par 
son seigneur par allégeance uni-
quement, et une telle tenure est 
une tenure en socage » , Lift., 

 art. 118), qui, en vertu de la Loi 
12 Car. 2, c. 24, a été remplacé 
dans toute l'Angleterre par les 
anciennes tenures de chevalerie 
et en socage in capite du Roi, et 
libéré de plusieurs charges féoda-
les. Cependant, certains des an- • 
ciens attributs étaient expressé-
ment garantis par cette loi, et 
d'autres (l'un d'entre eux étant la 
déshérence), bien que non expres-
sément cités, n'étaient pas reti-
rés.] 
[Traduction : M.J.C., 2009] 

4110dial tenure 
leiv. Law} (n.) Teriure granted in absolute etship. jallpdial tenures 
Ce4 	{Civ. Law) tenure 
ece4  {Civ. Law} feudal tenure 

12Phael 
Fishing Co. Ltd. v. State of i'que.e.eillus and another, [2008]  UKPC 43 

tenure allodiale 
{DC} (n.) Tenure concédée en propriété 
absolue. i tenures allodiales 

Cat 	{DC} tenure 

ExcL {DC} tenure féodale 

Corpus 

Raphael Fishing Co. Ltd. v. State of Mau-
ritius and another, 120081 UKPC 43 
(C.P.) 
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Property law — State of Mauritius — 
surrender of rights of enjoyment to 
groups of islands in exchange for a 
perpetual lease granted by an 
ordinance — nature and validity of 
the lease — lease equal to a 
perpetual grant 

2 § [... So far as land tenure is con-
cemed, the feudal system had been 
abolished in France in 1789 and 
under the Code Napoleon land was 
treated as purely allodial, capable 
of being disposed of as freely as 
any other property. Forfeitures of 
land to the feudal lord were abol-
ished with the abolition of the feu-
dal system.] 

leasehold tenure 
{CL} (n.) See leasehold estate. I leasehold 
tenures 

Cat. 	{CL) estate less then freehold, 
chattel real 

Equiv. {CL} leasehold estate, leasehold 
tenancy 

Prote. {CL) tenant, lessee (1), lessee (2) 

Corpus 

Reference re Amendments to the Residential 
Tenancies Act (N.S.), [1996] 1 S.C.R. 186 

Court of Appeal for Nova Scotia 

Courts — jurisdiction — provincial 
law on residential leasing — consti-
tutional validity of a new dispute 
settlement mechanism — 
Constitution Act, 1867, s. 96  

Droit de la propriété — État de 
l'île Maurice — abandon des droits 
de jouissance à l'égard de grou-
pements d'îles en échange d'un 
bail perpétuel concédé en vertu 
d'une ordonnance — nature et se 
lidité du bail — bail équivalent à 
une concession permanente 

2 § [... En ce qui a trait au tnotle,, 
de tenure, le système féodal a e` 
aboli en France en 1789 et, el  
vertu du Code Napoléon, les ter" 
res étaient considérées cotres 

 purement allodiales; on Potival.t  
en disposer aussi librement el' 
de n'importe quel autre bien. 1".5  
confiscations de terres par le s e  
gneur féodal ont été abolies 011  
même temps que le système fer 

 dal.] 
[Traduction : M.J.C., 20091  

tenure à bail 
{CL} (n.) Voir domaine à bail. I tenures à 
bail 

Cat. 	{CL} domaine non franc, ciste' 
réel 

Équiv. {CL} domaine à bail, tenance 
bail 

Protag. {CL} tenant, locataire, preneur 

Corpus 

Renvoi relatif à certaines modifications ' 
la Residential Tenancies Act (N.-E.), 
[1996] 1 R.C.S. 186 

• Cour d'appel de la Nouvelle -
Écosse 

• Tribunaux —juridiction — loi 
provinciale sur la location rési-
dentielle — validité constitution', 
nelle d'un nouveau mécaniste Is` 
règlement des différends — Loinh 

 constitutionnelle de 1867, art. 7" 
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103 § [Moreover, the Act does not 
fundamentally change the lease-
hold and contractual nature of resi-
dential tenancies. ...] 

, „achan Pacific Ltd v. Paul, 111988.1 4 °.C.À. 654 

Court of Appeal for New 
Brunswick 

Aboriginal law — barricades 
installed on a railroad located on 
reserve lands — permanent 
injunction granted to the railroad 
Company having development and 
building rights on such lands 

27 § 	CP, in our view, has either 
a leasehold interest in the head 
lessor's right-Of-way or an absolute 
interest in the right-of-way if a 
990-year lease can be viewed as 
tantamount to a transfer....] 

103 § [En outre, la Loi ne modifie 
pas fondamentalement le fait que 
la location résidentielle tient de la 
nature du contrat et de la tenure à 
bail. ...] 

Canadien Pacifique Ltée c. Paul, [1988] 
2 R.C.S. 654 

Cour d'appel du Nouveau-
Brunswick 

Droit des autochtones — barrica-
des installées sur une voie ferrée 
située sur les terres d'une réserve 
indienne — injonction permanente 
accordée à l'entreprise de chemin 
de fer ayant des droits d'exploita- 
tion et de construction sur ces 
terres 

27 § [... CP doit avoir soit un 
droit de tenure à bail sur 
l'emprise du bailleur principal, 
soit un droit absolu sur l'emprise 
si un bail de 990 ans peut être 
considéré comme un transfert de 
propriété. ...] 

fetnial tenure 
{Cu , h„. 	‘n.) Restrictions over land ownership -"Pesed h feu 	-Y a Lord or by the Sovereign. 

dal tenures 
Cet  

{CL} tenure 
ex« 

{CL} allodial tenure 
Ce*Pus 
kePh ael Fishing Co. Ltd. v. State of Mau-43  and another, [2008] UKPC 43 (C.P.) 

Property law — State of Mauritius — 
surrender of rights'of enjoyment to 
Kroups of islands in exchange for a 
Perpetual lease granted by an 
ordinance — nature and validity of the lease lease equal to a peipet- ual grant  

tenure féodale 
{CL) (n.) Restrictions imposées à la pro-
priété foncière par un seigneur ou le sou-
verain. tenures féodales 

Cat. 	{CL} tenure 

ExcL {CL} tenure allodiale 

Corpus 
Raphael Fishing Co. Ltd. v. State of Mau-
ritius and another, 120081 UKPC 43 
(C.P.)  

Droit de la propriété — État de 
l'île Maurice — abandon des droits 
de jouissance à l'égard de grou-
pements d'îles en échange d'un 
bail perpétuel concédé en vertu 
d'une ordonnance — nature et va-
lidité du bail — bail équivalent à 
une concession permanente 
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2 § [... So far as land tenure is con-
cerned, the feudal system had 
been abolished in France in 1789 
and under the Code Napoleon land 
was treated as purely allodial, ca-
pable of being disposed of as 
freely as any other property. For-
feitures of land to the feudal lord 
were abolished with the abolition 
of the feudal system.] 

Okanagan Indian Band v. Bonneau, [2003] 
13.C.J. No. 1137 (B.CC.A.) 

• Aboriginal law — intestate succes-
sion — death of a band member — 
validity of the vesting of reserve 
lands to relatives who were not 
members of the Band — Indian Act, 
R.S.C. 1985, c. 1-5 

36 § The law of real property has 
its roots in Anglo-Saxon custom-
ary law and, later, in the feudal 
system of tenures. Succession to 
land was, for centuries, based on 
the rules of inheritance. As Profes-
sor Plucknett observed (at p. 712): 
The sanctity of inheritance as the 
great safeguard of family security 
is a theme which runs continually 
through the history of property. It 
would be hard to find a more strik-
ing illustration than the charter of 
1066: the Conqueror's message of 
reassurance to the nation was in 
terms which all could appreciate: 
"I will that every child be his fa-
ther's heir." 

R. v. Amway Corp., [1989] 1 S.C.R. 21 

2 § [... En ce qui a trait au mode 
de tenure, le système féodal a eté  
aboli en France en 1789 et, en 
vertu du Code Napoléon, les ter: 
res étaient considérées coin
purement allodiales; on MW. 
en disposer aussi librement 411` 
de n'importe quel autre bien. Le e: 

 confiscations de terres par le se.  
gneur féodal ont été abolies en 
même temps que le système 
féodal.] 
[Traduction : M.J.C., 2009] 

Okanagan Indian Band v. Bonneau, 
[2003] B.C.J. No. 1137 (B.C.C.A.) 

Droit des autochtones — succes-
sion ab intestat — décès d'un 
membre de la bande — validité de 
la dévolution de terres de réserve 
à des parents non membres de le 
bande — Loi sur les Indiens, 
L.R.C. 1985, c. I-5 
36 § Le droit des biens réels a s en 

 origine dans le droit couture, 
anglo-saxon et, plus tard, dans e 
système féodal de tenures. Pen' 
dant des siècles, la succession do 
terres a été basée sur les règles de 
succession héréditaire. Comeee,t  
l'observe le professeur Pluckrw" 
(à la p. 712) : 
L'inviolabilité de le la succe5sio0  
comme principale protection de l; 
sécurité familiale est un the' 
qui a traversé l'histoire de le Pe, 
priété. Il serait difficile de trou': 
illustration plus vive que la de: 
de 1066: le message du Coltele" 
rant pour rassurer la nation 
dans des termes que tous Pet 
vaient apprécier : « J'accorde cri. 
chaque enfant soit l'héritier 
son père. » 
[Traduction : M.J.C., 2009] 

R. c. Amway Corp., [1989] 1 R.C.S. 21 

• Federal Court of Appeal 	 • 	Cour d'appel fédérale 
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Human rights law — Canadian 
Charter of Rights and Freedoms — 
compellability of a company's 
director to testify — forfeiture 
proceedings — Customs Act, R.S.C. 
1970, c. C-40 

e oies) V. Eve, [19861 2 S.C.R. 388 

Court of Appeal for Prince Edward 
Island 

Courts — parens patriae jurisdic-
don — application to authorize the 
non-therapeutic sterilization of a 
mentally incompetent woman — 
limitation, on discretion of the 
Court 
34 § [Wardship of children had a 
quite separate origin as a property 
right arising out of the feudal sys-
iem of tenures. Ihe original pur-
pose of the (wardship jurisdiction 
was to protect the rights of the 
guardian rather than of the 
ward. ...] 

Attorney-General of Ontario v. Andrew 
Mercer (1883), 8 App. Cas. 767 (C.P.) 

• Droits de la personne — Charte 
canadienne des droits et libertés 
— contraignabilité d'un adminis-
trateur de société à témoigner — 
poursuite en confiscation de mar-
chandises —Loi sur les douanes, 
S.R.C. 1970, c. C-40 

Source : Pyneboard Pty. Ltd. v. 
Trade Practices Commission and 
another, (1983) 45 A.L.R. 609 
(H.C.Aust.) 

18 § [En ce qui concerne les ac-
tions en exécution d'une confisca-
tion et le privilège de ne pas s'ex-
poser à une confiscation, le juge 
Murphy affirme, à la p. 621:  
[TRADUCTION] Privilège de ne 
pas s'exposer à une confiscation : 

En Angleterre, ce privilège dé-
coule probablement de l'attention 
particulière accordée aux droits 
sur les biens-fonds garantis à 
l'origine par les tenures féodales 
et plus tard par le fief taillé et 
d'autres mécanismes. ...] 

E. (Mme) c. Eve, [19861 2 R.C.S. 388 

• Cour d'appel de l'île-du-Prince -

Edouard 

• Tribunaux — compétence parens 

patriae — demande de stérilisation 
non thérapeutique d'une personne 
souffrant de déficience mentale — 
White du pouvoir discrétionnaire 
de la Cour 

34 § [La tutelle des enfants a une 
origine tout à fait distincte en tant 
que droit de propriété qui découle 
du régime féodal de tenures. À 
l'origine, l'objet de la compé-
tence tutélaire était de protéger 
les droits du tuteur plutôt que 
ceux du pupille. ...] 

The Attorney-General of Ontario V. An-

drew F. Mercer (1883), 8 App. Cas. 767 

(C.P.) 

Source: Pyneboard Pty. Ltd. v. 
Trade Practices Commission and 
another, (1983) 45 A.L.R. 609 
(H.C.Aust.) 

1 8 § [With respect actions for for-
feiture and to the privilege against 
self-exposure to forfeiture, Murphy 
J. stated, at p. 621: 
Privilege against self-exposure to 
forfeiture: In England, this proba-
bly arose out of the special regard 
for land rights originally secured 
by feudal tenures and later by en-
tailing and other devices. ...] 
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Constitutional law — division of 
powers — ovvnership of revenue 
resulting from land located in a 
province and retroceded to the 
Crown — nature of the escheat — 
B.N.A. Act 

§ [All land in England, in the 
hands of any subject, was holden 
of some lord by some kind of ser-
vice, and was deemed in law to 
have been originally derived from 
the Crown, "and therefore the King 
was Sovereign Lord, or Lord 
paramount, either mediate or im-
mediate, of all and every parcel of 
land within the realm" (Co.  Lift. 
65a). The King had "dominium 
directum," the subject "dominium 
utile" (Ibid. la). The word "ten-
ure" signified this relation of ten-
ant to lord. Free or common socage 
was one of the ancient modes of 
tenure ("A man may hold of his 
lord by fealty only, and such tenure 
is tenure in soccage," Lift., sect. 
118), which, by the statute 12 Car. 
2, c. 24, was substituted through-
out England for the former tenures 
by lcnight service and by soccage 
in capite of the King, and relieved 
from various feudal burdens. 
Some, however, of the former in-
cidents were expressly preserved 
by that statute, and others (escheat 
being one of them), though not ex-
pressly mentioned, were not taken 
away.] 

Les Soeurs Dames Hospitalières de St. 
Joseph de l'Hôtel-Dieu de Montréal v. John 
Rollo Middlemiss (1878), 3 App. Cas. 1102 
(C.P.) 

Droit constitutionnel — partage 
des compétences — propriété des 
revenus résultant des biens-fond s 

 situés dans une province et 
rétrocédés à la Couronne — fleu r! 
du droit de déshérence — 

§ [En Angleterre, toute terre entr e 
 les mains de tout sujet était re-

mise par un seigneur en échang e 
 d'un service, et était réputée, en 

droit, provenir de la Courcaille,  
« et par conséquent le Roi était le 
seigneur souverain, ou le seigneu r 

 éminent, direct ou intermédiaire, 
 de toutes les parcelles de terrain 

du royaume » (Co.  Lift. 65a). Le 
 Roi avait le dominium direct:al e! 

le sujet, le dominium utile (Ibiée. 
la). Le mot « tenure » désignait 

 cette relation du tenant avec le 
seigneur. Le franc ou commun 
socage était l'un des anciens ale 
des de tenure ( « Un homme le 
se voir concéder une tenure Pa r 

 son seigneur par allégeance une 
quement, et une telle tenure es t 

 une tenure en socage », Littl 
art. 118), qui, en vertu de la Lail 

 12 Car. 2, c. 24, a été remPlace 
 dans toute l'Angleterre par le. s  

anciennes tenures de  cheval
et en socage in capite du Roi, et 
libéré de plusieurs charges fée 
dales. Cependant, certains de ts 

 anciens attributs étaient expreu; 
sément garantis par cette lei ,  r 
d'autres (l'un d'entre eux étant in 
déshérence), bien que non exPr es.- 

 sément cités, n'étaient pas rote 
 rés.] 

[Traduction : M.J.C., 2009] 

Les Soeurs Dames Hospitalières de St. 
Joseph de l'Hôtel-Dieu de Montréal V.  
John Rollo Middlemiss (1878), 3 App. 
Cas. 1102 (C.P.) 
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Property law — feudal tenures — 
claim of seignorial rights resulting 
from the conveyance of a fee to the 
Crown — nature of the indemnity 
payable by the Crown upon the 
extinguislunent of a fee 

§ By the law of feudal tenure in 
France subsequently introduced 
into French Canada, and thereafter 
continued by virtue of the Quebec 
Act as the law of Lower Canada, 
the acquisition by the Crown of 
lands held from or under a seignior 
as part of his fief extinguishes all 
feudal rights in those lands and 
gives to the seignior a mere right 
of indemnity. 

Droit des biens — tenures féodales 
— réclamation de droits seigneu-
riaux résultant du transfert d'un 
fief à la Couronne — nature de 
l'indemnité payable par la Cou-
ronne lors de l'extinction d'un 
fief 

§ En vertu de la loi sur la tenure 
féodale de France, subséquem-
ment introduite au Canada fran-
çais, puis maintenue en vigueur 
en raison de l'adoption de l'Acte 
de Québec en tant que loi du Bas-
Canada, l'acquisition par la Cou-
ronne de terres concédées par un 
seigneur ou sous son autorité en 
tant que partie de son fief éteint 
tous les droits féodaux sur lesdi-
tes terres et confire au seigneur 
un simple droit à une indemnité. 
[Traduction : M.J.C., 2009] 

title (1) 

and Civ. Law) (n.) Legal instrument " conunerce allowing the exchange of values. I titles 

Cie 	(Civ. Law) legal instrument 
(CL) legal instrument 

Ine4 	(Civ. Law) instrument of claim 
{CL} chattel paper 
(Civ. Law) holder (2) 
(CL) holder (2) 

titre (1) 
(CL et DC) (n.) Instrument juridique du 
commerce permettant l'échange de 
valeurs. I titres 

Cat. 	(DC) instrument juridique 
(CL) instrument juridique 

Ind 	(DC) titre de créance (2) 
(CL) titre de créance (1) 

Prote. (DC) titulaire 
(CL) titulaire 

Corpus 

R. c. Marshall; R. c. Bernard, [2005] 

 2 R.C.S. 220 

• Cour d'appel de-  la Nouvelle-
Écosse; Cour d'appel du 
Nouveau-Brunswick 

• Droit des autochtones — titre 
aborigène — droit de coupe de 
bois sur les terres publiques de la 
Nouvelle-Écosse — protection des 
activités commerciales des 
Mi'kmaq — Loi constitutionnelle 

de 1982, art. 35(1) 

4Pus 
v.  
,,iviarshall; R. v. Bernard, [2005]  

'L.R. 220 
• 

Court of Appeal for Nova Scotia; 
Court of Appeal for New 
Brunswick 

Aboriginal  la — aboriginal title — 
right to cut timber on Nova Scotia 
Crown land — protection of the 
commercial activities of the 
Mi'lcrnaq — Constitution Act, 1982, 
S. 35(1) 

• • 
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57 § [... Shared exclusivity may 
result in joint title (para. 158). 
Non-exclusive occupation may 
establish aboriginal rights "short of 
title" (para. 159).] 

Caisse populaire Desjardins de Val-
Brillant v. Blouin, [2003] 1 S.C.R. 666 

Court of Appeal for Quebec 

Security - movable hypothec - 
validity of a movable hypothec 
with delivery on a claim not repre-
sented by a negotiable instrument - 
C.C.Q. 

5 § [... According to the Diction-
naire de droit privé, supra, at 
pp. 17 and 562, the word "titre" 
(title), in its legal sense, is synon-
ymous with "acte instrumentaire" 
(instrument), which expression re-
fers to a [TRANSLATION] 
"[w]riting prepared to record a ju-
ridical act or a juridical fact". The 
use of that expression reflects the 
fact that a personal patrimonial 
right is generally recorded in a title 
and that, in that case, the creation 
of a pledge of the right in question 
will require that the title be handed 
over and held. However, the use of 
the word "title" does not, prima 
facie, imply a distinction between 
negotiable and non-negotiable in-
struments; the definition of the 
expression is sufficiently broad to 
include both. ...] 

Sacchetti v. Lockheimer, 1 .19881 
1 S.C.R. 1049 

• Court of Appeal for Quebec 

• Property law - subdivision of 
original lots - registrar's failure to 
register subdivision plans - 

57  57 § [... L'exclusivité partage° 
 peut donner lieu à un titre  

conjoint (par. 158). L'occupsee 
 non-exclusive peut établir l'esie 

tence de droits ancestraux 
constituant pas un titre » (Par' 
159)1 

Caisse populaire Desjardins de Val-
Brillant c. Blouin, [2003] 1 R.C.S. 666 

• Cour d'appel du Québec 

• Sûreté - hypothèque mobilière - 
validité d'une hypothèque 
mobilière avec dépossession qui 
grève une créance non représen -
tée par un titre négociable - 
C.c.Q. 

S § [... Selon le Dictionnaire de 
droit privé, op. cit., p. 17 et 562' 
le mot « titre », dans son sens  
juridique, est synonyme d'« ter 
instrumentaire », terme qui clbe 

 gne un « [é]crit dressé pour CO 
tater un acte juridique ou un feu' 
juridique ». L'utilisation de ce 

 terme reflète le fait qu'un die! 
personnel de nature patrimoine 
est généralement constaté Par 1/1, 1, 
titre et que, dans un tel cas, 
formation d'un gage sur le dre t  
en question nécessitera la ranc e 

 et la détention de ce titre. Toue 
fois, l'utilisation du mot « dtre 
n'implique à première vue merle 

 distinction entre les titres née 
ciables et non négociables; la de 
finition de ce terme est suffisse: 
ment large pour comprendre 
uns comme les autres. ...] 

Sacchetti c. Lockheimer, [1988] 
1 R.C.S. 1049 

Cour d'appel du Québec 

Droit des biens - subdivision de 
lots originaires - omission du 
registraire d'enregistrer les p1000 
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subdivision is not a real right that 
must be registered — C CL.0 

9 § In order to determine the rights 
of the parties at bar, the Court of 
Appeal applied arts. 2082, 2083 
and 2085 C. C, which deal with the 
effects of registration: 
2082. Registration gives effect to 
real rights and establishes their or-
der of priority according to the 
provisions contained in this title. 

'barrot 
 

V.  Thompson, [1984] 1 S.C.R. 57 
• Court of Appeal for Quebec 
• Civil liability — C. CL. C. — 

professional liability of a land 
surveyor towards a third party — 
error in calculating the surface area 
of a subdivision of an original lot 

25 § Paragraph 3 of art. 2174  C. C. 
provides that: 
No right of ownership can be af-
fected by any error in the plan or 
book of reference, nor can any er-
ror of description, dimensions or 
name be interpreted to give any 
person any better right to the land 
than his title gives him. 

de subdivision — la subdivision 
n'est pas un droit réel soumis à 
l'enregistrement — C c. B.-C. 

9 § Afin de déterminer les droits 
des parties en l'espèce, la Cour 
d'appel a appliqué les art. 2082, 
2083 et 2085 Cc., qui portent sur 
les effets de l'enregistrement : 
2082. L'enregistrement des droits 
réels leur donne effet et établit 
leur rang suivant les dispositions 
contenues dans ce titre. 

Parrot c. Thompson, [1984] 1 R.C.S. 57 

• Cour d'appel du Québec 

• Responsabilité civile — C.c.B.-C. 
— responsabilité professionnelle 
de l'arpenteur-géomètre envers 
un tiers — erreur de calcul de la 
superficie d'une subdivision d'un 
lot originaire 

25 § Le troisième alinéa de l'art. 
2174 Cc. édicte que : 
Le droit de propriété ne peut être 
affecté par les erreurs qui se ren-
contrent dans le plan et le livre de 
renvoi; et nulle erreur dans la 
description, l'étendue ou le nom, 
ne peut être interprétée comme 
donnant à une partie plus de droit 
à un terrain que ne lui en donne 
son titre. 

titje  (2)  

gal - 	 • 
and Civ Law) (n.) Institution of a le- 

-unction by way of an opposable pre--act

fi

ive. I titles Co4  
(Civ. Law) legaPact 
(CL) legal act 
(Civ. Law) original title, 
derivative title 
(CL) equitable title, legal title, 
original title, derivative title 

titre (2) 
{CL et DC) (n.) Institution'tl'une fonction 

juridique par voie d'une prérogative oppo-
sable. ititres 

Cat. 	{DC) acte juridique 
(CL) acte juridique 

IncL 	{DC } titre originaire, titre dérivé 
{CL} titre en equity, titre en 
common law, titre originaire, titre 
dérivé 
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Protag. {Civ. Law} holder (2) 
{CL) holder (2) 

Corpus 

Morin v. Canada, [2006] F.C.J. No. 62 
(F.C.A.) 

Tax law — deduction claimed for 
payment of employment 
consultation services — 
(1985), s. 7(1)(a) 

9 § [Standard dictionary defini-
tions of the word "acquire" make 
reference to the passing of title or 
the incidents of title, i.e.: "to gain 
control of; to get or obtain; gain by 
and for oneself; obtain". ...] 

Morin v. Canada, 120061 F.C.J. No. 62 
(F.C.A.) 

Tax law — deduction claimed for 
payment of employment 
consultation services —  1. TA. 
(1985), s. 7(1)(a) 

10 § [... Therefore, an amount paid 
to acquire property is an amount 
paid in exchange for title to the 
property or in exchange for the in-
cidents of title.] 

R. v. Marshall; R. v. Bernard, [2005] 
2 S.C.R. 220 

• Court of Appeal for Nova Scotia; 
Court of Appeal for New 
Brunswick 

• Aboriginal law — aboriginal title — 
right to cut timber on Nova Scotia 
Crown land — protection of the 
commercial activities of the 
Mi'lcmaq — Constitution Act, 1982, 
s. 35(1)  

Protag. {DC} titulaire 
{CL} titulaire 

Corpus 

Morin c. Canada, [2006] A.C.F. no 62 
(C.A.F.) 

• Droit fiscal — déduction 
demandée pour le paiement de 
services de consultation en 
matière d'emploi — L.i.r. (1985),  
art. 7(I)a) 

9 § [Les dictionnaires courants 
 définissent le terme « acquérir » 
 en se référant au transfert d'en  

titre ou des attributs de la lele, 
priété, par exemple : [traductie 

 « obtenir le contrôle de guelte 
 chose; obtenir soi-même et P01" 

soi-même; obtenir ». ...] 

Morin c. Canada, 1-20061 A.C.F. no 62 
(C.A.F.) 

Droit fiscal — déduction 
demandée pour le paiement de 
services de consultation en 	s  
matière d'emploi —L.i.r. (1985)' 
art 7(1)a) 

10 § [... En conséquence,  

somme payée pour acquer 
bien est une somme  payé
échange d'un titre de proelà 
ou des attributs de la propriét ei  

R. c. Marshall; R. c. Bernard, [2005] 
2 R.C.S. 220 

• Cour d'appel de la Nouvelle -
Écosse; Cour d'appel du 
Nouveau-Brunswick 

• Droit des autochtones — titre 
aborigène — droit de coupe de, hi 
bois sur les terres publiques ee ,, 
Nouvelle-Écosse — protection  
activités commerciales des e Mi'kmaq — Loi constitutio n n 
de 1982, art. 35(1) 

- 576 - 



54  54 § [... La common law recon- 
naît également qu'une personne 
dont la possession est suffisante 
pour fonder un titre peut utiliser 
son terrain de façon intermittente 

"ou sporadique : Keefer c. Arillotta 
(1976), 13 O.R. (2d) 680 (C.A.), 
la juge Wilson. Enfin, la common 
law reconnaît que l'exclusivité 
n'empêche pas la conclusion 
d'accords de partage du titre sur 
une même terre : Delgamuukw, 
par. 158.] 

Landry c. Landry, [1991] A.N.-B. no  622 
(CA.N.-B.) 

Droit de la propriété — revendica-
tion d'un titre possessoire à 
l'égard d'un bien-fonds par 
possession adversative 

23 § [... La Cour d'appel de 
l'Ontario a rappelé les principes 
juridiques qui président à cette 
décision dans les arrêts Fletcher 
c. Storoschuk (1981), 128 D.L.R. 
(3d) 59 et Masidon Investments 
Ltd. et al. c. Ham (1984), 2 
0.A.C.147; 45 O.R. (2d) 563, 
dans les termes suivants : 
« ... La personne qui revendique 
un titre possessoire contre le pro-
priétaire en common law doit non 
seulement prouver la possession 
effective pendant le délai de pres-
cription prévu par la loi, mais 
également que cette possession 
s'accompagnait de l'intention 
d'exclure le véritable propriétaire 
et que la possession- du véritable 
propriétaire a été effectivement 
exclue pendant le délai de pres-
cription prévu par la loi. »] 

Lanteigne (Re), [1990] A.N.-B.  n° 326  
(CA.N.-B.) 

• Droit de la propriété — transfert — 
validité d'un titre de propriété à 
l'égard d'un bien-fonds nouvel- 
lement acheté — Loi sur la valida- 
tion des films de propriété, 
L.R.N.-B 1973, c. Q-4 

54 § [... The common law also 
recognizes that a person with ade-quate possession for title may 
choose to use it intermittently or sporadically: Keefér v. Arillotta 
(1976), 13 O.R. (2d) 680 (C.A.), per Wilson J.A. Finally, the com-mon law recognizes that exclusiv-
ity does not preclude consensual 
arrangements that recognize shared title to the same parcel of land: Delgamuukw, at para. 158.] 

Landly, [1991]  N.B.J. No. 622 

Property law — claim to possessory 
title regarding land by adverse Possession 

23  § 	The legal principles which 
govern this determination were 
restated by the Ontario Court of Appeal in Fletcher v. Storoschuk 
(1981), 128 D.L.R. (3d) 59; and 
Masidon Investments Ltd. v. Ham (1984), 45 O.R. (2d) 563 as fol-lows: 
••.a person claiming a possessory title as against the legal owner Must not only establish actual pos-session for the statutory period but he must establish that such posses-sion was with the intention of ex-cluding the true owner and that the tnie owner's possession was effec- twelY excluded for the statutory Period.] 

kiv,..,igne (Re), [1990] N.B.S: No. 326 

• ProPerty law — conveyance — validity of a title to newly Purchased land - Quieting of Titles 4ci, R.S.N.B. 1973. c. Q-4 

Définitions — Dictionnaire juridique de la propriété au Canada 
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9 § [... It is also discussed in Kerr 
On The Law of Fraud and Mistake 
(1952), Seventh Edition, at page 
630: 
"Prima facie no person who has a 
void title to property can pass a 
better title to his purchaser."] 

bearer instrument 
{Civ. Law) (n.) Instrument that allows the 
transfer of a sum by mere delivery. I bearer 
instruments 

Cat 	(Civ. Law) corporeal movable 
property 

Inn 	(Civ. Law) bill of exchange, 
promissory note 

Protag. {Civ.  Law)  holder (2) 

Corpus 

Caisse populaire Desjardins de Val-
Brillant v. Blouin, [2003]  I S.C.R. 666 

• Court of Appeal for Quebec 

• Security - movable hypothec - 
validity of a movable hypothec 
with delivery on a claim not 
represented by a negotiable 
instrument - C. C. Q. 

Source: Civil Code of Québec, 
S.Q. 1991, c. 64, s. 1647 

74 § 1647. It is of the essence of a 
claim attested by a bearer instru-
ment issued by a debtor that it may 
be assigned by mere delivery, to 
another bearer, of the instrument 
attesting it. 

Caisse populaire Desjardins de Val-
Brillant v. Blouin, [2003] 1 S.C.R. 666 

• Court of Appeal for Quebec  

9 § [... Elle est énoncée aussi dien, 
Kerr On The Law of Fraud ana  

Mistake (1952), Seventh Editie 
à la page 630:  
[Traduction] De prime abord, 1s 

titulaire d'un titre de propriete 
ne peut transférer un meilleur 
tre de propriete a son acquéreur . / 

titre au porteur 
(DC)  (n.) Instrument permettant le «ans -
fert d'une somme par simple délivrance» 
1titres au porteur 

Cat. 	(DC) bien meuble corporel 

Inn 	(DC) lettre de change, billet 
promissoire 

Protag. {DC } titulaire 

Corpus 

Caisse populaire Desjardins de Val-
Brillant c. Blouin, [2003] I R.C.S. 666 

• Cour d'appel du Québec 

• Sûreté - hypothèque mobilière 
validité d'une hypothèque 
mobilière avec dépossession clie 
grève une créance non représee 
tée par un titre négociable - 
C. c. Q. 

Source : Code civil du Québec ,  
L.Q. 1991, c. 64, art. 1647 

74 § 1647. Il est de l'essence 
 toute créance constatée dans 

titre au porteur émis par un,,„0 . 
biteur, qu'elle puisse être  
par la simple tradition, d'un le" 
teur à un autre, du titre cl ,- 
constate. 

Caisse populaire Desjardins de Val-
Brillant c. Blouin, 120031 I R.C.S. 666 

• Cour d'appel du Québec 
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Security — movable hypothec — 
validity of a movable hypothec 
with delivery on a claim not 
represented by a negotiable 
instrument — 

76 § I am deliberately refraining 
from analyzing the difference in 
the terminology used in arts. 1647 
and 2709 C.C.Q. I use the generic 
expression "negotiable instrument" 
because it is not necessary, in this 
case, to examine the distinctions 
that may be made between a 
bearer instrument (effet au por-
teur) within the meaning of the 
Bills of Exchange Act, a bearer 
instrument (titre au porteur) 
within the meaning of art. 1647 
C.C.Q. and an endorsed title as 
provided in art. 2709 C.C.Q. Suf-
fice it, for the moment, to note that 
the spirit behind arts. 1647 and 
2709 C.C.Q. is the same. When a 
negotiable instrument is handed 
over, it gives the creditor control of 
the property. 

ei3Se populaire Desjardins de Val- 
V.  Blouin, 12003j I S.C.R. 666 

Court of Appeal for Quebec 
Security — movable hypothec — 
validity of a movable hypothec 
with delivery on a claim not 
represented by a negotiable 
instrument — C. C.Q. 

75 § [Under that article, in the case 
of an aegnment of a bearer in-
struthent, no formality other than 
delivery need be performed in or-
der to be able to set up the assign-
ment against the debtor of the 
claim. ...] 

Sûreté — hypothèque mobilière — 
validité d'une hypothèque 
mobilière avec dépossession qui 
grève une créance non représen-
tée par un titre négociable — 

C.c.Q. 

76 § Je m'abstiens délibérément 
d'analyser la différence de termi-
nologie des art. 1647 et 2709 
C. c.Q. J'utilise le terme générique 
« titre négociable » parce qu'il 
n'est pas nécessaire en l'espèce 
d'examiner les distinctions qui 
peuvent être faites entre l'effet au 
porteur au sens de la Loi sur les 

lettres de change, le  titre émis au 
porteur au sens de l'art. 1647 
C.c.Q., et le titre endossé, prévu à 
l'art. 2709 C.c.Q. Il suffit pour 
l'instant de constater que le même 
esprit domine les art. 1647 et 

2709 C.c.Q. La remise d'un titre 
négociable confère au créancier la 
maîtrise du bien. 

Caisse populaire Desjardins de Val-

Brillant c. Blouin, [2003]  I R.C.S 666 

Cour d'appel du Québec 

• 	Sûreté — hypothèque mobilière — 
validité d'une hypothèque 
mobilière avec dépossession qui 
grève une créance non représen- 
tée par un titre négociable 

75 § [Selon cet article, dans le cas 
de la cession d'un titre au por-

teur, l'accomplissement d'une 
formalité autre que la remise n'est 
pas nécessaire pour rendre la ces-
sion opposable au débiteur de la 
créance. ...] 
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Caisse populaire Desjardins de Val-
Brillant v. Blouin, [2003] 1 S.C.R. 666 

Court of Appeal for Quebec 

Security — movable hypothec — 
validity of a movable hypothec 
with delivery on a claim not repre-
sented by a negotiable instrument — 
C C.Q. 

13 § [... On the one hand, as art. 
1647 indicates, a claim attested by 
a bearer instrument may be as-
signed by "mere delivery" (simple 
tradition), to another bearer, of the 
instrument attesting it. Physical 
delivery of the title is therefore 
sufficient to give the creditor effec-
tive control of the claim. ...] 

chattel paper 
(CL) (n.) Instrument or legal document of 
probative value of a debt. I chattel papers 

Cat 	{CL) title (1) 

Incl. 	(CL) debt (1) 

Protag. (CL) holder (2) 

Corpus 

Western Surety Co. v. National Bank of 
Canada, [2001] N.B.J. No. 59 (N.B.C.A.) 

Bankruptcy and insolvency — 
security interest — sharing between 
two creditors of sums obtained 
from the awarding of building 
contracts by municipalities 

Source: Personal Property Secu-
rity Act, S.N.B. 1993, c. P-7.1, 
s.41(2) 

47 § 41(2)Unless the account 
debtor on an intangible or chattel 
paper has made an enforceable 
agreement not to assert defenses or 

Caisse populaire Desjardins de Val-
Brillant c. Blouin, [2003] 1 R.C.S. 666 

• Cour d'appel du Québec 

• Sûreté — hypothèque mobilière — 
validité d'une hypothèque 
mobilière avec dépossession qui 
grève une créance non représen -
tée par un titre négociable — 
C.c. Q. 

13 § [... D'une part, conune 
l'indique l'art. 1647, une créance 

 constatée dans un titre au ple 
teur peut être cédée par la « sinr 
ple tradition », d'un porteur à 
l'autre, du titre qui la constate. te 
délivrance matérielle du titre suf -
fit donc alors à conférer au crée' 
cier la maîtrise effective de la 

 créance. ...] 

titre de créance (1) 
(CL) (n.) Instrument ou acte juridique 
probatoire d'une créance. I titres de 
créance 

Cat 	(CL) titre (1) 

Incl. 	{CL} créance 

Protag. (CL) titulaire 

Corpus 

Western Surety Co. c. Banque Nationale 
du Canada, [2001] AN-B. n°59 
(CA.N.-B.) 

• Faillite et insolvabilité — sûreté — 
partage des sommes provenant de 
l'octroi de contrats de construc -
tion par des municipalités entre 
deux créanciers 

Source : Sûretés relatives aux 
biens personnels, L.N.-B. 1993, n' 
P-7.1, art. 41(2) 

47 § 41(2) À moins que le dei' 
teur d'un compte sur un bien 
tangible ou un titre de créance, 
garanti n'ait conclu un accore 
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claims arising out of a contract, the 
rights of an assignee of the intan-
gible or chattel paper are subject 
to 
(a)the terms of the contract be-
tween the account debtor and the 
assignor and any defense or claim 
arising from the contract or a 
closely connected contract, and 
(b)any other defense or claim of 
the account debtor against the as-
signor that accrues before the ac-
count debtor acquires lcnowledge 
of the assignment. 

Définitions — Dictionnaire juridique de la propriété  au Canada 

,eee8tern Surety Co. v. National Bank of 
enada, [2001] N.B.J. No. 59 (NB.CA.) 

• Bankruptcy and insolvency — 
security interest — sharing between 
two creditors of sums obtained 
from the awarding of building 
contracts by municipalities 
74 § [... In this regard, s.41(2) of 
the Persona! Property Security Act 
expresses the common law rule 
when it provides that, absent an 
enforceable agreement to the con-
trary, the rights of an assignee of 
an intangible or chattel paper are 
subject to the terms of the contract 
between the account debtor and the 
assignor. 

en (Re), [1998] I S.CR. 91 
Court of Appeal for British 
Columbia. 

Banktuptcy and insolvency — 
unperfected security interest — 
security interest on an automobile 
not effective against trustee 
because it was not published as 
required by the Personal Property 
Security Act, S.B.C. 1989, c. 36  

exécutoire s'engageant à ne faire 
valoir aucune défense ou revendi-
cation découlant d'un contrat, les 
droits du cessionnaire d'un bien 
intangible ou d'un titre de 
créance garanti sont assujettis 
a)aux modalités du contrat entre 
le débiteur d'un compte et le cé-
dant et à toute défense ou reven-
dication découlant du contrat ou 
d'un contrat étroitement connexe, 
et 
b)à toute autre défense ou reven-
dication du débiteur d'un compte 
contre le cédant qui s'accroît 
avant que le débiteur d'un compte 
n'ait connaissance de la cession. 

Western Surety Co. c. Banque Nationale 
du Canada, [2001] A.N.-B. n °  59 
(C.A.N.-B.) 

• Faillite et insolvabilité — sûreté — 
partage des sommes provenant de 
l'octroi de contrats de construc-
tion par des municipalités entre 
deux créanciers 

74 § [... À cet égard, le paragra-
phe 41(2) de la Loi sur les sûretés 
relatives aux biens personnels 
exprime la règle de comrnon law 
lorsqu'il dispose qu'en l'absence 
d'un accord exécutoire précisant 
le contraire, les droits du cession-
naire d'un bien intangible ou d'un 
titre de créance garanti sont as-
sujettis aux modalités du contrat 
entre le débiteur d'un compte et le 
cédant. ...] 

Giffen (Re), [194)8] I RCS 91 

• Cour d'appel de la Colombie-
Britannique 

• Faillite et insolvabilité — sûreté 
imparfaite — sûreté sur une 
voiture inopposable au syndic car 
enregistrement non conforme au 
Persona! Property Security Act, 
S.B.C. 1989, c. 36 
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30 § [Section 1 of the PPSA de-
fines "security interest", in part, as 
"an interest in goods, chattel pa-
per, a security, a document of title, 
an instrument, money or an intan-
gible that secures payment or per-
formance of an obligation .. .... 

instrument of claim 
(Civ. Law) (n.) See chattel paper. 

I instruments of claim 

Cat. 	(Civ. Law) title (1) 

IncL 	{Civ. Law) debt (1) 

Protag. {Civ. Law) holder (2) 

Corpus 

Caisse populaire Desjardins de Val-
Brillant v. Blouin, [2003]  I S.C.R. 666 

• Court of Appeal for Quebec 

• Security — movable hypothec — 
validity of a movable hypothec 
with delivery on a claim not repre-
sented by a negotiable instrument — 
C.C. Q. 

79 § [... By virtue of the very na-
ture of the non-negotiable instru-
ment of claim, the rights set out in 
it are the rights that the grantor 
may exercise against the debtor of 
the hypothecated claim. ...] 

Caisse populaire Desjardins de Val-
Brillant v. Blouin, [2003] 1 S.C.R. 666 

• Court of Appeal for Quebec 

• Security — movable hypothec — 
validity of a movable hypothec 
with delivery on a claim not repre-
sented by a negotiable instrument — 
C. C. Q.  

30  § [L'article premier de la 
PPSA définit le mot « sûreté », 
partie, comme [TRADUCTIOSI 
« un intérêt sur des objets, un acte 

 mobilier, une valeur mobilière, 

 un titre, un effet, une sonune 
d'argent ou un bien immatériel 

 qui garantit un paiement oe 
l'exécution d'une obligation », ••• 1  

titre de créance (2) 
(DC) (n.) Voir titre de créance (1).1 titres 
de créance 

CaL 	(DC) titre (1) 

IncL 	(DC) créance 

Protag.  (DC) titulaire 

Corpus 

Caisse populaire Desjardins de Val-
Brillant c. Blouin, [2003] 1 R.C.S. 666 

• Cour d'appel du Québec 

• Sûreté — hypothèque mobilière — 
validité d'une hypothèque mobi-
lière avec dépossession qui grèv e 

 une créance non représentée Par 
un titre négociable — C.c.Q. 

79 § [... De par la nature même du 
titre de créance non négociable, 

 les droits qui y sont énoncés et 
 ceux que le constituant peut faire 

 valoir contre le débiteur de la 
créance hypothéquée. ...] 

Caisse populaire Desjardins de Val-
Brillant c. Blouin, [2003] 1 R.C.S. 666 

Cour d'appel du Québec 

• Sûreté — hypothèque mobilière — 
validité d'une hypothèque 
mobilière avec dépossession qui 
grève une créance non représen-
tée par un titre négociable — 
C.c. Q. 
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62 § [... Accordingly, a title of 
claim constitutes the representa-
tion of the right of one party to 
claim against another party. ...] 

°Icifield v. Transamerica Life Insurance 
c°. of Canada, 120021 1 S.C.R. 742 

62 § [... Ainsi, un titre de 
créance constitue la représenta-
tion du droit d'une partie contre 
une autre partie. ...] 

Oldfield c. Cie d'Assurance-Vie Transa-
merica du Canada, 120021 I R.C.S. 742 

Court of Appeal for Ontario 
' 	Insurance law — life insurance 

policy — death of the insured while 
committing a criminal act — right 
of the policy beneficiary to receive 
the proceeds — Insurance Act, 
R.S.O. 1990, c. 1.8 

26 § [... Creditors in numerous in-
stances such as a mortgage and 
other debt instruments will insist 
on obtaining an assignment of an 
insurance policy or being the 
named beneficiaty sufficient to 
discharge the debt to protect their 
interest in the event of the debtor 
dying insolvent.] 

Canada  v Antosko, [1994] 2 S.C.R. 312 
Fedentl Court of Appeal 

• Tax law — transfer of a debt 
Obligation — deduction of the 
accrued interest on this debt prior 
to the date of the authorized 
transfer —  I. TA.  (1970-71-72), 
s. 2b(14) 

36 § [... The interest accrued prior 
to the transfer date is allocated to 
the transferor's calculation of in-
come, presumably because the 
transferor, its owner of the debt 
obligation, will be legally entitled 
to interest up to the date of transfer 
and this fact will be reflected in the 
consideration to be paid by the 
transferee for the debt obliga-
tion....] 

62  

• Cour d'appel de l'Ontario 

• Droit des assurances — police 
d'assurance vie — décès de 
l'assuré lors de la perpétration 
d'un crime — droit du bénéficiaire 
de la police d'en recevoir le 
produit — Loi sur les assurances, 
L.R.O. 1990, c. 1.8 

26 § [... Dans de nombreux cas, 
ces créanciers, que ce soit pour 
une hypothèque ou pour d'autres 
titres de créances, insistent pour 
obtenir une cession de la police 
d'assurance ou pour être désignés 
comme bénéficiaires, le montant 
y stipulé devant être suffisant 
pour acquitter la créance et proté-
ger leur intérêt advenant le cas où 
le débiteur est insolvable au mo-
ment de son décès.] 

Canada c. Antosko, 119941 2 R.C.S. 312 

• Cour d'appel fédérale 

• Droit fiscal — transfert d'un titre 
de créance — déduction de 
l'intérêt accwriulé sur ce titre de 
créance avant la date du transfert 
autorisé — L.i.r. (1970-71-72), 
art. 20(14) 

36 § [... L'intérêt qui s'est accu-
mulé avant la date du transfert est 
affecté au calcul du revenu de 
l'auteur du transfert, vraisembla-
blement pour le motif que celui-
ci, en tant que propriétaire du ti-
tre de créance, aura légalement 
droit à l'intérêt jusqu'à la date du 
transfert, et que ce fait se reflétera 
dans la somme que le bénéficiaire 
du transfert devra verser en 
contrepartie du titre de créance. 
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derivative title 
{CL and Civ. Law} (n.) Instrument or legal 
document that is consecutive to the transfer 
of a pre-existing right to a new owner. 
Iderivative titles 

Cat. 	{Civ. Law) title (2) 
{CL} title (2) 

Excl. 	{Civ. Law) original title 
{CL} original title 

Protag. {Civ. Law) holder (2) 
{CL) holder (2) 

Corpus 
Friends of the Oldman River Society v. 
Canada (Minister of Transport), [1992] 
1 S.C.R. 3 

• Federal Court of Appeal 

• Constitutional law — division of 
powers — construction of a dam on 
a river in Alberta — validity and 
applicability of the Environmental 
Assessment and Review Process 
Guidelines Order, SOR/84-467 
(Gaz. Can. II) 

69 § [... For example, in Attorney-
General v. Johnson (1819), 2 Wils. 
Ch. 87, 37 E.R. 240, a relator ac-
tion to enjoin a public nuisance 
causing an obstruction in the River 
Thames and an adjoining 
thoroughfare along its bank, the 
Lord Chancellor said, at p. 246: 
I consider it to be quite immaterial 
whether the title to the soil be-
tvieen high and low water-mark be 
in the Crown, or in the City of 
London, or whether the City of 
London has the right of conser-
vancy, operating as a check on an 
improper use of the soil, the title 
being in the Crown, or whether 
either Lord Grosvenor or Mr. 

titre dérivé 
{CL et DC} (n.) Instrument ou acte jurie 
que consécutif au transfert d'un droit pré -
existant à un nouveau propriétaire. I titres 
dérivés 

Cat. 	{DC) titre (2) 
{CL) titre (2) 

ExcL 	{DC} titre originaire 
{CL} titre originaire 

Protag. {DC) titulaire 
(CL) titulaire 

Corpus 
Friends of the Oldman River Society C. 7 

 Canada (Ministre des Transports), [1992-1 
 I R.C.S. 3 

• Cour d'appel fédérale 

• Droit constitutionnel — partage 
des compétences — construction 
d'un barrage sur une rivière de 
l'Alberta — validité et applicabil i-

té du Décret sur les lignes direc-

trices visant le processus d'éva-
luation et d'examen en matière 
d'environnement, DORS/84 461 

 (Gaz. Can. Il) 

69 § [... Par exemple, dans re 
Attorney-General c. Johnson  
(1819), 2 Wils. Ch. 87, 37 
240, concernant l'action d'une  
partie civile visant à éliminer teie  
nuisance publique causant une  
obstruction dans la Tamise et ete 
une voie publique le long de 
rive, le lord chancelier dit à ' 

p. 246:  
[TRADUCTION) J'estime cllf!I  
n'est aucunement pertinent que Ire 

 titre de propriété du sol entre le 
 laisse des haute eaux et celle dee 

basses eaux appartienne à la Oie  
ronne ou à la ville de Londres ,  °Il 

 que la ville de Londres possède le 
 droit d'administration, permet"t 
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Johnson have any derivative title 
by grant from any one having the 
Power to grant. ...] 

ainsi de surveiller toute utilisation 
incorrecte du sol lorsque la Cou-
ronne en détient le titre, ou que 
lord Grosvenor ou M. Johnson 
possède un titre dérivé obtenu 
par concession de quiconque a le 
pouvoir de le faire. ...] 

l'ego' title 
(CL) (n.) Probative instrument of a legal interest.  I  legal titles 

Cet. 	(CL) title (2) 
ex« (CL) equitable title 
e1'°41.g. (CL) holder (2) 
CeerPus 
Pecore 

 

V.  Pecore, 1200711 S.C.R. 795 

Court of Appeal for Ontario 
Law of succession — contents of 
the estate  —joint account with right 
of survivorship — presumption of 
resulting trust — burden of proof-
testator's intention 

85 § [... Because these nominal 
transfers caused a significant loss 
of revenue to the Crown, the Stat-
ute of Uses, 1535 was enacted, 
which "executed the use", reunit-
ing legal and equitable title (R. 
Chapbers, "Resulting Trusts in 
Canada" (2000), 38  Alfa.  L. Rev. 
378; Cho Ki Yau Trust (Trustees 
of) V.  Yau Estate (1999), 29 E.T.R. 
(2d) 204 (Ont. S.C.J.)).] 

Pecore v  Pecore, 125071 1 S.C.R. 795 
• Court of Appeal for Ontario 
• Law of succession — contents of 

the estate  —joint account with right of survivorship — presumption of 
resulting trust — burden of proof-
testator's intention 

titre en common law 
(CL) (n.) Instrument probatoire d'un inté- 
rêt en common law. titres en common law 

Cat. 	(CL) titre (2) 

Excl. 	(CL) titre en equity 

Protag. (CL) titulaire 

Corpus 

Pecore c. Pecore, [2007] I R.C.S. 795 

• Cour d'appel de l'Ontario 

• Droit des successions — contenu 
du patrimoine successoral — 
compte conjoint avec droit de 
survie — présomption de fiducie 
résolutoire — fardeau de preuve — 
intention du testateur 

85 § [... Ces transferts nominaux 
représentant un manque à gagner 
important pour la Couronne, le 
Statute of Uses, 1535, a été édicté 
en vue de « parfaire l'usage », en 
réunissant le titre en common 
law et le titre en equity (R. 
Chambers, « Resulting Trusts in 
Canada » (2000), 38  Alto.  L. Rev. 

378; Cho-Ki Yau Trust (Trustees 

of) c. Yau Estate (1999), 29 
E.T.R. (2d) 204 (C.S.J. Ont.)).] 

Pecore c. Pecore, [2007] 1 R.C.S. 795 

• Cour d'appel de l'Ontario 

• Droit des successions — contenu 
du patrimoine successoral — 
compte conjoint avec droit de 
survie — présomption de fiducie 
résolutoire — fardeau de preuve — 
intention du testateur 
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60 § In the past, this Court has held 
that bank documents that set up a 
joint account are an agreement be-
tween the account holders and the 
bank about legal title; they are not 
evidence of an agreement between 
the account holders as to beneficial 
title: see Niles and Re Mailman. 

Pecore v. Pecore, [2007] I S.C.R. 795 

Court of Appeal for Ontario 

• Law of succession — contents of 
the estate  —joint account with right 
of survivorship — presumption of 
resulting trust — burden of proof — 
testator's intention 

20 § [... While the trustee almost 
always has the legal title, in excep-
tional circumstances it is also pos-
sible that the trustee has equitable 
title: see Waters' Law of Trusts, at 
p. 365, noting the case of Carter v. 
Carter (1969), 70 W.W.R. 237 
(B.C.S.C.).] 

CCLI (1994) Inc. v. Canada, [20071 
No. 684 (F.C.A.) 

• Tax law — leasing operation 
financed in foreign currency — 
oreign exchange gains and losses 
considered as capital — I. TA. 
(1985), s. Ill 

6 § [In a financial lease, the lessor 
has the financial benefit of an in-
come stream from the user of the 
leased property, and bears the risk 
of financial default by the lessee, a 
risk that is mitigated by the fact 
that the lessor holds legal «fie to 
the leased property....] 

60 § Dans le passé, la Cour a ete 
bli que les documents bancaire s 

 servant à ouvrir un compte co5. 
joint constituent une convention 

 entre les titulaires du compte et la 
banque au sujet du titre en colle 

 mon law, mais ne font pas foi de 
l'entente entre les titulaires quant 
au titre bénéficiaire : voir Nues  et 

Re Mailman. 

Pecore c. Pecore, [2007] 1 R.C.S. 795 

• Cour d'appel de l'Ontario 

• Droit des successions — contenu 
du patrimoine successoral — 
compte conjoint avec droit de 
survie — présomption de fiducie 
résolutoire — fardeau de preuve — 
intention du testateur 

20 § [... Bien que le fiduciaire dé-
tienne presque toujours le titre e° 
common law, il peut aussi, ex" 
ceptionnellement, détenir le tiert 
en equity : voir Waters' Law 0.1 

Trusts, p. 365, qui mentionne  
l'affaire Carter c. Carter (1969), 

 70 W.W.R. 237 (C.S.C.-B.).] 

CCLI (1994) Inc. c. Canada, 120071 
A.C.F.  n° 684 (C.A.F.) 

• Droit fiscal — opération de 
financement par crédit-bail 
effectuée en devises étrangères — 
pertes et gains sur change 
considérés comme capital 
(1985), art.  111 

 6 § [Dans un crédit-bail, le bel-
leur a l'avantage financier d'Il" 
apport continu de revenu de la, 
part de l'utilisateur du bien loue 
et assume le risque du défaut 0' 
nancier du preneur, mais ce riez! 
est atténué par le fait que le bail -
leur détient le titre en convole' 
law sur le bien loué. ...] 
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v. Marshall; R. v. Bernard, [2005] 2  S.C.R. 220 

• Court of Appeal for Nova Scotia; 
Court of Appeal for New 
Brunswick 

Aboriginal law — aboriginal title — 
right to cut timber on Nova Scotia 
Crown land — protection of the 
commercial activities of the 
Milcmaq — Constitution Act, 1982, 
s. 35(1) 

64 § [... The right to control the 
land and, if necessary, to exclude 
others from using it is basic to the 
notion of title at common law. In 
European-based systems, this right 
is assumed by dint of law. Deter-
mining whether it was present in a 
pre-sovereignty aboriginal society, 
however, can pose difficulties. ...] 

„ 1 7>ust Co y* Tucker, [1982] 
"'C.R. 250  

• Court of Appeal for Quebec 
Law of trusts — C C.L. C — validity 
of a deed of donation and trust in 
favour of unborn children — the 
transfer and acceptance of the 
property by the trustee makes the 
trust jrrevocable 

38 § [... Additionally, the enact-
ment of arts. 981a et seq. did not 
have the effect of introducing in 
Quebec the Unglish distinction be-
tween Irgal title and beneficial 
ownership, a sort of dual owner-
ship, and a concept foreign to 
Quebec law under which owner-
ship is indivisible and vested in a 
single individual: Laliberté v. 
Larue, [1931] S.C.R. 7 at p. 16. ...] 

R. c. Marshall; R. c. Bernard, [2005] 
2 R.C.S. 220 

• Cour d'appel de la Nouvelle-
Écosse; Cour d'appel du 
Nouveau-Brunswick 

• Droit des autochtones — titre 
aborigène — droit de coupe de 
bois sur les terres publiques de la 
Nouvelle-Écosse — protection des 
activités commerciales des 
Milcrnaq — Loi constitutionnelle 
de 1982, art. 35(1) 

64 § [... Le droit de contrôler le 
territoire et, si nécessaire, d'en 
empêcher l'utilisation par d'au-
tres personnes est un aspect fon-
damental de la notion de titre en 
common law. Dans les systèmes 
de type européen, ce droit est re-
connu par la loi. Mais il peut être 
difficile d'en établir l'existence 
dans une société autochtone anté- 
rieure à l'affirmation de la 
souveraineté. ...] 

Royal Trust Co. c. Tucker, [1982] 
I R.C.S. 250 

• Cour d'appel du Québec 

Droit des fiducies — Cc.B.-C. — 
validité d'un contrat de donation 
fiduciaire pour le bénéfice 
d'enfants à naître — le transfert et 
l'acception de biens par le fidu-
ciaire rend la constitution de la 
fiducie irrévocable 

38 § [... Au surplus, l'adoption 
des art. 981a et suivants n'a pas 
eu pour effet d'introduire au 
Québec la distinction anglaise 
entre le « legal  due  » et le « bene-
ficial ownership », sorte de dé-
doublement de la propriété, no-
tion étrangère au droit québécois 
qui veut que la propriété reste 
unique et porte toute entière sur 
une seule tête : Laliberté c. Larue, 
[1931] R.C.S. 7 à la p. 16. ...] 
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Covert et al. v. Nova Scotia (Minister of 
Finance), [19801 2 S.C.R. 774 

• Supreme Court of Nova Scotia, 
Appeal division 

• Tax law — succession duties — re-
sidual bequest to a non-resident 
company — assessment of the 
shareholders of the parent com-
pany beneficially entitled to the 
remainder of the estate — An Act 
Respecting Succession Duties, 
S.N.S.  1972,c. 17 

Source: MacKeen Estate v. Nova 
Scotia (1978), 28 N.S.R. (2d) 3 
(N.S.C.A.) 
[Modified reference: M.J.C., 2009] 

22 § [... The adverb "beneficially" 
indicates that the person entided to 
enjoyment of the property may not 
have full legal title.]...[The nomi-
nal owner of the property, whether 
real property, choses [sic] in action 
or other personal propeliy, has le-
gal title to it....] 

equitable title 
(CL) (n.) Probative instrument of an equi-
table interest. I equitable titles 

Cat. 	(CL) title (2) 

ExcL 	(CL) legal title 

Protag. (CL) holder (2) 

Corpus 

Pecore v. Pecore, [2007] 1 S.C.R. 795 

• Court of Appeal for Ontario 

• Law of succession — contents of 
the estate  —joint account with right 
of survivorship — presumption of 
resulting trust — burden of proof — 
testator's intention 

Covert et autres c. Nouvelle-Écosse 
nistre des Finances), [1980] 2 R.C.S. 77" 

• Division d'appel de la Cour 
suprême de la Nouvelle-Écosse 

• Droit fiscal — droits successoraux  
— legs résiduel à une filiale non 
résidente — cotisation des action -
naires de la compagnie-mère poe 
sédant le droit à titre bénéficiaire 

 au résidu de la succession —An 
Act Respecting Succession 
Duties,S.N.S.  1972,c. 17 

Source : MacKeen Estate v. Nova 
Scotia (1978), 28 N.S.R. (2d) 3 

 (N.S.C.A.) 
[Référence modifiée : 
2009] 

22 § [... Le terme « bénéficiaire e  
indique que la personne aYailti  
droit à la jouissance du bien Peu` 
ne pas y avoir droit en pleine Pre; 
priété.]...[Le propriétaire notrilne 
du bien, qu'il s'agisse de bien1. 

 immeubles, de droits incoiper 
ou d'autres biens meubles, en 
tient le titre légal. ...] 

titre en equity 
(CL) (n.) Instrument probatoire d'un inté-
rêt en equity. f titres en equity 

Cat. 	(CL) titre (2) 

ExcL (CL) titre en common law 

Protag. (CL) titulaire 

Corpus 

Pecore c. Pecore, 12007.1 I R.C.S. 795  

• Cour d'appel de l'Ontario 

• Droit des successions — content' 
du patrimoine successoral — 
compte conjoint avec droit de 
survie — présomption de fiducie 
résolutoire — fardeau de preuve — 
intention du testateur 
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• Law of succession - contents of 
the estate  -joint account with right 
of survivorship - presumption of 
resulting trust - burden of proof - 
testator's intention 

20 § [... While the trustee almost 
always has the legal title, in excep-
tional circumstances it is also pos-
sible that the trustee has equitable 
title: see Waters' Law of Trusts, at 
p. 365, noting the case of Carter v. 
Carter (1969), 70 W.W.R. 237 
(B.C.S.C.)] 

Lewis, [1996] 1 S.C.R. 921 
• Court of Appeal for British 

Columbia 

• Aboriginal law - territorial scope 
of a by-law regarding fishing 
adopted by an Indian band - In- 
dian Act, R.S.C. 1985, c. I-5 

Source: Letter from James 
Douglas, former Governor of the 
Colony of British Columbia, to I. 
W. Powell, Indian Commissioner, 
dated October 14, 1874 (Public 
Archives Canada) 

37 § [... The survevina Officers 
havii tneet their 
%visites every particular  and  to 

Droit des autochtones - limites 

territoriales d'un règlement 
administratif sur la pêche adopté 
par une bande indienne - Loi sur 
les indiens, L.R.C. 1985, c. 1-5 

Source : Lettre de James Douglas, 
ancien gouverneur de la colonie 
de Colombie-Britannique, à I. W. 

Powell, commissaire des Indiens, 

datée du 14 octobre 1874 (Archi-

ves publiques du Canada) 

37 § [... Le_s_mrAtedirl.,n1et 
wne_g_dingeiML....e.-11-51 2eta 
tous les désirs des  Jfl91ÇflL-i  

— Dictionnaire juridique de la propriété  au Canada 

85 § [... Because these nominal 
transfers caused a significant loss 
of revenue to the Crown, the Stat-
ute of Uses, 1535 was enacted, 
which "executed the use", reunit-
ing legal and equitable title (R. 
Chambers, "Resulting Trusts in 
Canada" (2000), 38 Alta. L. Rev. 
378; Cho Ki Yau Trust (Trustees 
of)  v. Yau Estate (1999), 29 E.T.R. 
(2d) 204 (Ont. S.C.J.)).] 

Pe  
core y  Pecore, [2007]! S.C.R. 795  

85  85 § [... Ces transferts nominaux 
représentant un manque à gagner 
important pour la Couronne, le 
Statute of Uses, 1535, a été édicté 
en vue de « parfaire l'usage », en 

réunissant le titre en common law 
et le titre en equity (R. 
Chambers, « Resulting Trusts in 
Canada » (2000), 38 Alta. L. Rev. 
378; Cho Ki Tau Trust (Trustees 
of) c. Tau  Estate (1999), 29 
E.T.R. (2d) 204 (C.S.J. Ont.))]. 

Pecore c. Pecore, [2007] I R.C.S. 795 

• Cour d'appel de l'Ontario 

• Droit des successions - contenu 
du patrimoine successoral - 
compte conjoint avec droit de 
survie - présomption de fiducie 
résolutoire - fardeau de preuve - 
intention du testateur 

20 § [... Bien que le fiduciaire dé-
tienne presque toujours le titre en 
common law, il peut aussi, excep-
tionnellement, détenir le titre en 
equity : voir Waters' Law of 
Trusts, p. 365, qui mentionne 

l'affaire Carter c. Carter (1969), 
70 W.W.R. 237 (C.S.C.-B.).] 

R. c. Lewis, [1996]! R.C.S. 921 

Cour d'appel de la Colombie-
Britannique 	- 
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include in each Reserve  the per-
manent Village sites, the fishing 
stations,  and burial grounds, culti-
vated land and all the favourite re-
sorts of the tribes: and in short, to 
include every piece of ground to 
which they had acquired an equi-
table title, through continuous oc-
cupation, tillage, or other invest-
ment of their labour. [Emphasis 
added.]] 

original title 
{CL and Civ. Law} (n.) Instrument or legal 
document creating an interest for the first 
time, which is, therefore, not the object of 
assignment. I original titles 

Cat. 	(Civ. Law} title (2) 
{CL} title (2) 

Excl. 	{Civ. Law} derivative title 
{CL} derivative title 

Protag. (Civ. Law} holder (2) 
{CL} holder (2) 

Corpus 

Pecore v. Pecore, [2007] 1 S.C.R. 795 

• Court of Appeal for Ontario 
• Law of succession - contents of 

the estate  -joint account with right 
of survivorship - presumption of 
resulting trust - burden of proof - 
testator's intention 

20 § [A resulting trust arises when 
title to property is in one party's 
name, but that party, because he or 
she is a fiduciary or gave no value 
for the property, is under an obli-
gation to return it to the original 
title owner: see D. W. M. Waters, 
M. R. Gillen and L. D. Smith, eds., 
Waters' Law of Trusts in Canada 
(3r1  ed. 2005), at p. 362. ...] 

d'inclure dans chaque réserve  

villages permanents, ks_pole-le 
rêche,  les cimetières, les terres 
cultivées et tous les endroits favo-
ris de la tribu: bref d'itire 
terrain  à l'égard duquel les le 
diens ont acquis le titre en equi: 
ty , soit parce qu'ils l'ont occuPe 

de façon constante, soit Par c! 
qu'ils l'on labouré ou parce qu'i ls 

 y ont de quelque autre manière. 
appliqué leur labeur. [Je sole 
grtel] 

titre originaire 
{CL et DC} (n.) Instrument ou acte Pridi. 
que créant un intérêt pour la première fois , 

 c'est-à-dire qui ne fait pas l'objet d'une 
cession. I titres originaires 

(13C) titre (2) 
(CL) titre (2) 

{DC} titre dérivé 
{CL} titre dérivé 

(DC) titulaire 
(CL) titulaire 

Corpus 

Pecore c. Pecore, [2007] 1 R.C.S. 795 

• Cour d'appel de l'Ontario 
• Droit des successions - contenu 

du patrimoine successoral - 
compte conjoint avec droit de 
survie - présomption de fiducie 
résolutoire - fardeau de preuve - 
intention du testateur 

20 § [Une fiducie résultoire pred  
naissance lorsque le titre de Pre 

 priété d'un bien est établi au nonl 

d'une partie qui, en sa qualité de 
fiduciaire ou d'acquéreur à tiee,. 
gratuit, a l'obligation de rendre: - 

bien au détenteur original du le: 
tre : voir D. W. M. Waters, M.  
Gillen et L. D. Smith, dir,„.' 
Waters' Law of Trusts in Canaa' 
(3* éd. 2005), p. 362. ...] 

Cat. 

Excl. 

Protag. 
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Schmidt v. Air Products Canada Ltd., 
11994.1 2 S.C.R. 611 

• Court of Appeal for Alberta 

• Law of trusts — pensions — 
determination of employees and 
employer entitlement to surplus 
upon wind-up of a pension plan — 
determination of the nature of the 
pension plan 
216 § Waters, Law of Trusts in 
Canada (2"d  ed. 1984), at p. 299, 
describes the concept of resulting 
trust as follows: 
... a resulting trust arises whenever 
legal or equitable title to property 
is in one party's name, but that 
party, because he is a fiduciary or 
gave no value for the property, is 
under an obligation to return it to 
the original title owner, or to the 
person who did give value for it. 
[Emphasis in original.] 

Canada (Director of Soldier Settlement) v. 
Snider Estate, [19911 2 S.C.R. 481 

Court of Appeal for Alberta 

Crown property — transfer of a 
parcel of land by the Soldier 
Settlement Board without reserv-
ing the rights — reservation of 
mines and minerals under Soldier 
Settlement Act, 1919, S.C. 1919, 
C. 71 not applicable 

45 § [Until the creation of the 
Province of Alberta by the Alberta 
Act, S.C. 1905, c. 3 (reprinted in 
R.S.C., 1985, App. II, No. 20), the 
federal Crown had original title to 
all land, mines and minerals in the 
territory of what would become 
Alberta. ...] 

Schmidt c. Air Products Canada Ltd., 

[1994] 2 R.C.S. 611 

• Cour d'appel de l'Alberta 

• Droit des fiducies — pensions — 
répartition entre employés et 
employeur du surplus accumulé à 
la cessation d'un régime de re-
traite — détermination de la nature 
du régime de retraite 

216 § À la page 299 de Law of 
Trusts in Canada (2°  éd. 1984), 
Waters décrit ainsi la notion de 
fiducie par déduction : 
[TRADUCTION] ... une fiducie 
par déduction naît dès que le titre 
de propriété du bien, en common 

law ou en equity, est au nom 
d'une partie et que cette dernière, 
parce qu'elle est fiduciaire ou 
qu'elle n'a pas remis de contre-
partie pour le bien, est tenue de 
restituer le bien en question au 
détenteur initial du titre, ou à la 

personne qui a donné une contre-

partie pour ce bien. [En italique 
dans l'original.] 

Canada (Directeur de l'établissement de 
soldats) c. Succession Snider, [1991]  

2 R.C.S. 481 

• Cour d'appel de l'Alberta 

Propriété de la Couronne — 

cession d'un bien-fonds par la 
Commission d'établissement de 
soldats sans enregistrement de 
réserve de droit — réserve de 
mines et minéraux prévue dans la 
Loi d'établissement de soldats, 
1919, 9.C. 1919, c. 71 inappli- 
cable 
45 § [Jusqu'à la création de la 
province d'Alberta en vertu de la 
Loi sur l'Alberta S.C. 1905, ch. 3 

(reproduite aux L.R.C. (1985), 

app. II, n°  20), la Couronne fédé-

rale détenait le titre original sur 
toutes les terres, mines et miné-
raux du territoire qui allait deve-
nir l'Alberta. ...] 
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holder (2) 
(CL and Civ. Law) (n.) Designation of the 
possessor of a right. I holders 

Cat. 	{Civ. Law) individual 
(CL) individual 

Corpus 

Dunsmuir v. New Brunswick, [20081 S.C.J 
No. 9 

Court of Appeal for New 
Brunswick 

Administrative law — judicial 
review of the decision of an 
arbitrator appointed by the Labour 
and Employment Board — 
dismissal without cause of a 
provincial civil servant 

102 § In our view, the existence of 
a contract of employment, not the 
public employee's status as an of-
fice holder, is the crucial consid-
eration. Where a public office 
holder is employed under a con-
tract of employment the justifica-
tions for imposing a public law 
duty of fairness with respect to his 
or her dismissal lose much of their 
force. 

Pecore v. Pecore, [2007] 1 S.C.R. 795 

• Court of Appeal for Ontario 
• Law of succession — contents of 

the estate  —joint account with right 
of survivorship — presumption of 
resulting trust — burden of proof — 
testator's intention 

60 § In the past, this Court has held 
that bank documents that set up a 
joint account are an agreement be-
tween the account holders and the 
bank about legal title; they are not 
evidence of an agreement between 
the account holders as to benefi- 
cial title: see Niles and Re 
Mailman. 

titulaire 
(CL et DC) (n.) Désignation du détenteur 
d'un droit. I titulaires 

Cat. 	(DC) particulier 
(CL) particulier 

Corpus 

Dunsmuir c. Nouveau-Brunswick, 120081 
A.C.S. n o  9 

• Cour d'appel du Nouveau-
Brunswick 

• Droit administratif— contrôle 
judiciaire d'une décision d'un ar-
bitre nommé par la Commission 
du travail et de l'emploi —congé -
diement sans motif d'un fonc-
tionnaire provincial 

102 § À notre sens, e'es.t  
l'existence d'un contrat d' 
et non la qualité de titulaire de. 
charge publique de l'employé, ge l 

 est déterminante. Lorsque le Wu: 
laire d'une charge publique es' 
partie à un contrat d'emploi, rire 
position à l'employeur d'uir 
obligation d'équité en droit publie 
se justifie beaucoup moins. 

Pecore c. Pecore, [2007] 1 R.C.S. 795 

• Cour d'appel de l'Ontario 
• Droit des successions — contenu 

du patrimoine successoral — 
compte conjoint avec droit de 
survie — présomption de fiducie 
résolutoire — fardeau de preuve — 
intention du testateur 

60 § Dans le passé, la Cour a éta -
bli que les documents bancaires 

 servant à ouvrir un cornlee 
conjoint constituent une convee" 
tion entre les titulaires du 001- 

 pte et la banque au sujet du titre  
en common law, mais ne font p_ats_ 
foi de l'entente entre les titull", 
res quant au titre bénéficiaire • 
voir Niles et Re Mailman. 
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l'héberge v. Galerie d'Art du Petit Cham-plain inc., [20021 2 S.C.R. 336 
' 	Court of Appeal for Quebec 

Intellectual property — copyright — 
protection of moral rights — 
Copyright Act, R.S.C. 1985, 
c. C-42 
71 § [... All these provisions reflect 
a common progression in copy-
right legislation from a narrow pro-
tection against mere literal physi-
cal copying to a broader view 
which allows the copyright owner 
control over some changes of me-
dium and adaptations of the origi-
nal work. ...] 

R Gladstone[1996] 2 S.C.R. 723 

• Court of Appeal for British 
Columbia 

' 	Aboriginal law — sale of fish prod- 
ucts in contravention of provincial 
legislation — existence of aborigi-
nal right — compatibility of 

• restriction with s. 35(1) of the 
Constitution Act, 1982 

66 § [... Certainly the holders of 
such aboriginal rights must be giv-
en priority, along with all others 
holding aboriginal rights to the use 
of a particular resource; however, 
the potential existence of other 
aboriginal rights holders with an 
equal claim to priority in the ex-
ploitation of the resource, suggests 
that thre must be some extemal 
limitation placed on the exercise of 
those aboriginal rights which lack 
internai limitation. ...] 

C* (G.) v. V-F. (T), [19871 2 S.C.R. 244 

_. 	Définitions  -  Dictionnaire  juridique de la propriété au Canada 

Théberge c. Galerie d'Art du Petit Cham-
plain inc., 120021 2 R.C.S. 336 

Cour d'appel du Québec 

Propriété intellectuelle — droit 
d'auteur — protection des droits 
moraux — Loi sur le droit 
d'auteur, L.R.C. 1985, c. C-42 

71 § [... Toutes ces dispositions 
témoignent de la progression 
commune des lois sur le droit 
d'auteur dont la protection étroite 
contre la simple reproduction ma-
térielle littérale s'est étendue pour 
donner, au titulaire du droit d'au-
teur, le contrôle sur certains chan-
gements de médium et certaines 
adaptations de l'oeuvre 
originale. ...] 

R. c. Gladstone, [1996) 2 R.C.S. 723 

• Cour d'appel de la Colombie-
Britannique 

• Droit des autochtones — vente de 
produits dérivés du poisson en 
contravention d'un règlement 
provincial — existence d'un droit 
ancestral — compatibilité de la 
restriction avec l'art. 35(1) de la 
Loi constitutionnelle de 1982 

66 § 	Certes, il faut donner aux 
titulaires de tels droits ances-
traux, ainsi qu'à tous les autres 
titulaires de droits ancestraux, la 
priorité quant à l'utilisation d'une 
ressource particulière. Toutefois, 
la possibilité qu'il y ait d'autres 
titulaires de droits ancestraux 
ayant un droit de priorité égal en 
vue de l'exploitation de la res-
source tend à indiquer que l'exer-
cice des droits ancestraux dé-
pourvus de limites intrinsèques 
doit être assujetti à certaines limi-
tes extrinsèques. ...] 

C. (G.) c. V-F. (T), 11987J 2 R.C.S. 244 
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Court of Appeal for Quebec 

Family law - criterion for 
awarding custody of children to a 
third party - interest of the child - 
total or partial deprivation of pa-
rental authority - C. C.Q. (1980) - 
C.C.L.0 

24 § [... A judgment may have the 
effect of depriving the holder of 
the exercise of part of his or her 
rights although such deprivation is 
not ordered as a result of any 
wrongful act by the holder: this is 
so when a judgment of separation 
as to bed and board or a divorce 
decree awards custody to one of 
the parents or, as I will indicate in 
the next heading, when the child's 
interest requires that custody be 
awarded to a third person.] 

owner of the subsoil 
{CL and Civ. Law} (n.) See subsoil. 

I owners of the subsoil 

Cat. 	{Civ. Law} owner 
{CL} owner 

Corpus 

9079-8190 Québec inc. c. Bergeron, [2005] 
J.Q.  n° 8082  (C.A.Q.) 

• Property law - mobile home used 
as a dwelling by an employee 
situated on land - existence of a 
superficies - prescription 

52 § In addition, article 1112 
C.C.Q. states that the owner of the 
subsoil and the superficiary each 
bear the charges encumbering what 
constitutes the object of their re-
spective rights of ownership. Thus, 
in this case, the defendant has paid 

Cour d'appel du Québec 

Droit de la famille - critère 
d'attribution de la garde d'enfants 
à un tiers - intérêt de l'enfant - 
déchéance de l'autorité parentale 
totale ou partielle - C.c.Q. (1980 

 - C.c.B.-C. 

24 § [... Un jugement peut avoli' 
comme conséquence de priver la 
titulaire de l'exercice d'une Par -
tie de ses droits sans que cet te 

 privation soit décrétée en raison 
du comportement fautif du rire  
laire : il en est ainsi lorsqu'en 
jugement en séparation de ce s, 
ou en divorce attribue la garde.* 
l'un des parents ou, comme Je 
l'indique au chapitre suivant, 

 lorsque l'intérêt de l'enfant cola-
mande que la garde soit accordé e 

 à un tiers.] 

tréfoncier 
{CL et DC) (n.) Voir tréfonds. 

I tréfonciers 

Cat. 	(DC ) propriétaire 
{CL} propriétaire 

Corpus 

9079-8190 Québec inc. c. Bergeron, 
12005.1 J.Q.  n° 8082  (C.A.Q.) 

• Droit des biens - maison-mobil e  
- 	servant de logement à un emploYé 

située sur un bien-fonds - exis-
tence d'une propriété superfl-
ciaire - prescription 

52 § D'autre part, l'article 1 112  
C.c.Q. prévoit que le tréfoncier  
et le superficiaire supportent ree 
pectivement les charges grev 812e. 
ce qui fait l'objet de leurs 
de propriété respectif. C'est aine 
que, en l'espèce, l'intimé a asse 
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since 1967 the municipal charges 
encumbering the property of which 
he was the owner, and the owner 
of the land continued to pay mu-
nicipal taxes on the land. 
[Translation: D.J.C., 2009] 

9,079-8190 Québec inc. c. Bergeron, 120051 
n°  8082 (C.A.Q.) 

• Property law — mobile home used 
as a dwelling by an employee 
situated on land — existence of a 
superficies — prescription 

49 § Seen from the angle of the 
owner of the subsoil, this condi-
tion of the right of ownership has 
the character of a dismemberment 
of this right regarding the soil used 
to erect constructions. Seen from 
the angle of the superficiary, it 
constitutes a true right of owner-
ship in terms of the constructions 
erected on the surface of the soil 
(Pierre-Claude Lafond [See Note 3 
below]). 
[Note omitted from context.] 
[Translation: D.J.C., 2009] 

/ 9 19O Québec inc. c. Bergeron, 120051 

Property law — mobile home used 
as a dwelling by an employee 
situated on land — existence of a 
superficies — prescription 

47 § The author Jean-Guy Cardinal 
[See Note 2 below] gives the fol-
lowing definition of what consti-
tutes the right of superficies: 
He  through 4vhom a person called 
the "(muer of the subsoil" allows 
another "superficiary" person to 
possess as owner works, planta-
tions or constructions on the soil 
belonging by the owner of the 
subsoil. 
[Note omitted from context.] 
[Translation: D.LC., 2009] 

mé depuis 1967 les charges mu-
nicipales grevant les biens dont il 
était propriétaire et le propriétaire 
du fonds de terre continua à sup-
porter les taxes municipales con-
cernant le fonds de terre. 

9079-8190 Québec inc. c. Bergeron, 
[2005] 	n° 8082 (C.A.Q.) 

• Droit des biens — maison-mobile 
servant de logement à un employé 
située sur un bien-fonds — exis-
tence d'une propriété superfi-
ciaire — prescription 

49 § Vue sous l'angle du tréfon-
cier, cette modalité du droit de 
propriété possède les traits d'un 
démembrement de ce droit à 
l'égard du sol utilisé pour y faire 
les constructions. Vu sous l'angle 
du superficiaire, il constitue un 
véritable droit de propriété en re-
gard des constructions à la sur-
face du sol (Pierre-Claude Lafond 
[Voir Note 3 ci-dessous]). 
[Note omise du contexte.] 

9079-8190 Québec inc. c. Bergeron, 
120051 .1.Q. d 8082 (C.A.Q.) 

• Droit des biens — maison-mobile 
servant de logement à un employé 
située sur un bien-fonds — exis-
tence d'une propriété superfi-
ciaire — prescription 

47 § L'auteur Jean-Guy Cardinal 

[Voir Noje 2 ci-dessous] énonce 
la définition suivante de ce que 
constitue le droit de superficie : 
Celui par lequel une personne ap-
pelée « tréfoncier » permet à une 
autre personne « superficiaire » 
de posséder à titre de propriétaire 
des ouvrages, plantations ou 
constructions sur le fonds appar-
tenant au tréfoncier. 
[Note omise du contexte.] 
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subsoil 
(CL and Civ. Law) (n.) Element of land 
located beneath the superficie.Isubsoils 

Cat. 	(Civ. Law) land 
{CL} land 

Excl. 	{Civ. Law} air space, superficie 
{CL} air space, superficie 

Protag. {Civ. Law} owner of the subsoil 
(CL) owner of the subsoil 

Corpus 

Reference re: Ownership of the Bed of the 
Strait of Georgia and Related Areas, 
[1984]  I S.C.R. 388 

• Court of Appeal for British 
Columbia 

• Constitutional law — territoriality — 
determination of boundaries of 
British Columbia regarding certain 
straits 

Source: Convention on the Territo-
rial Sea and the Contiguous Zone, 
29 April 1958, (1964) 516 
U.N.T.S. 205, art. 2 

18 § Article 2. The sovereignty of 
a coastal State extends to the air 
space over the territorial sea as 
well as to its bed and Subsoil. 

Reference re: Seabed and subsoil of the 
continental shelf offshore Newfoundland, 
[19841 I S.C.R. 86 

• Reference by the governor in 
council 

• Constitutional law — division of 
powers — public international law — 
development and exploration of 
the natural resources of the conti-
nental shelf 

Source: Convention on the Conti-
nental Shelf, 29 April 1958, (1964) 
499 U.N.T.S. 311, art. 2(4) 

tréfonds 
{CL et DC} (n.) Élément du bien foncier 
situé sous la partie superficiaire. I tréfotte 

(DC ) bien-fonds 
{CL} bien-fonds 

(DC} espace aérien, superficie 
{CL} espace aérien, superficie 

Protag. {DC} tréfoncier 
{CL} tréfoncier 

Corpus 

Renvoi relatifà la propriété du lit du dé-
troit de Géorgie et des régions  avoisina" 
tes, [1984] I R.C.S. 388 

• Cour d'appel de la Colombie 
Britannique 

• Droit constitutionnel — territoriali" 
té — délimitation des frontières de 

 la Colombie-Britannique à 
l'égard de certains détroits 

Source : Convention sur la mer 
territoriale et la zone contiguë,  29  
avril 1958, (1964) 516 R.T.N. 0  
205, art. 2 

18 § Article 2. La souveraineté ce 
l'État riverain s'étend à rege l' 
aérien au-dessus de la mer terre, 
riale, ainsi qu'au lit et au sous4w  
de cette mer. 

Renvoi relatif au sol et sous-sol du platete 
continental situé au large de Terre-Neue 

 [1984] 1 R.C.S. 86 

Renvoi adressé par le gouverneur 
 en conseil 

Droit constitutionnel — partage 
des compétences — droit interna-
tional public — exploitation et 
exploration des ressources 
naturelles du plateau continenta l  

Source : Convention sur le Pler 
teau continental, 29 avril 1958,  e  
(1964) 499 R.T.N.U. 311, art. 2é" 
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12 § [... 4. The natural resources 
referred to in these articles consist 
of the mineral and other non-living 
resources of the seabed and subsoil 
together with living organisms be-
longing to sedentary species, that 
is to say, organisms which, at the 
harvestable stage, either are immo-
bile on or under the seabed or are 
unable to move except in constant 
physical contact with the seabed or 
the subsoil.] 

4ference re: Seabed and subsoil of the 
el9ntinental shelf offshore Newfoundland, (1984.I S.C.R. 86 

Reference by the govemor in 
council 

Constitutional law — division of 
powers — public intemational law — 
development and exploration of 
the natural resources of the conti-
nental shelf 
Source: "In the matter of an arbi-
tration between Petroleum Devel-
opment (Trucial Coast) Ltd. and 
the Shielch of Abu Dhabi" (1952), 
1 International and Comparative 
Law Quarterly 247 
69 § [... Before the doctrine of the 
ShelPwas promulgated 1 think the 
general answer might well have 
been that they cannot be acquired 
at all — that the Shelf is as inappro-
priable as the high seas that roll or 
repose above it: subject to this 
reservatiop, ttat the sea-bed (not 
the subsoil) of the submarine area, is in certain rare cases, subject to a 
customary right vested in certain 
States to conduct "sedentary" 
fisheries in such sea-bed. ...] 

12 § [... 4. Les ressources naturel-
les visées dans les présents arti-
cles comprennent les ressources 
minérales et autres ressources non 
vivantes du lit de la mer et du 
sous-sol, ainsi que les organismes 
vivants qui appartiennent aux es-
pèces sédentaires, c'est-à-dire les 
organismes qui, au stade où ils 
peuvent être pêchés, sont soit 
immobiles sur le lit de la mer ou 
au-dessous de ce lit, soit incapa-
bles de se déplacer si ce n'est en 
restant constamment en contact 
physique avec le lit de la mer ou 
le sous-sol.] 

Renvoi relatif au sol et sous-sol du plateau 
continental situé au large de Terre-Neuve, 
[1984] I R.C.S. 86 

• Renvoi adressé par le gouvemeur 
en conseil 

• Droit constitutionnel — partage 
des compétences — droit interna-
tional public — exploitation et 
exploration des ressources 
naturelles du plateau continental 

Source : « In the matter of an ar-
bitration between Petroleum De-
velopment (Trucial Coast) Ltd. 
and the Sheikh of Abu Dhabi » 
(1952), 1 International and Com-
parative Law Quarterly 247 

69 § [... Avant que la doctrine du 
plateau continental ne soit pro-
mulguée, je crois qu'on aurait 
bien pu répondre généralement 
qu'on ne peut absolument pas les 
acquérir - qu'on ne peut pas plus 
s'approprier le plateau continental 
que la haute mer qui le recouvre 
ou qui y est surjacente : sous ré-
serve de cette exception, que le 
sol (non le sous-sol) d'un champ 
sous-marin est, dans certains cas 
rares, assujetti à un droit coutu-
mier que possèdent certains États 
de procéder à la pêche d'espèces 
« sédentaires » sur ledit sol. ...] 
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Kamloops (City) v. Nielsen, [1984] 
2 S.C.R. 2 

• Court of Appeal for British 
Columbia 

• Torts — subsidence of a home's 
foundations — city's negligence in 
the inspection process — private 
law duty of municipality to act — 
Municipal Act, R.S.B.C. 1960, 
c. 255 

10 § [... By-law 18(1)(b) provided 
that the foundations of every 
building should be taken down to 
such depth or be so designed as to 
safeguard the building against 
damage caused by swelling and 
shrinking of the subsoil. ...] 

Kamloops (Ville) c. Nielsen, 119841 
2 R.C.S. 2 

• Cour d'appel de la Colombie -
Britannique 

• Responsabilité délictuelle — af-
faissement des fondations d'une 
maison — négligence de la muni -
cipalité dans le processus 
d'inspection — obligation légale 
de droit privé d'agir imposée à la 
municipalité — Municipal Act, 
R.S.B.C. 1960, c. 255 

10 § [... Le règlement 18(1)0 
prévoyait que les fondations d e 

 tout édifice devaient être seffi-, 
samment profondes ou conçue' 
de manière à protéger l'édit 
contre tous dommages dus a 
gonflement et à la contraction d e 

 sous-sol. •..] 
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4Sage (1) 
and Civ. Law) (n.) Ancient, common 

and well-established practice that can have 
force of law. I usages 
C04 

Corpus 
egnadian Egg Marketing Agency v. Ri-
chardson, [19981 3 S.C.R. 157 

Court of Appeal for the Northwest 
Territories 

Human rights law — Canadian 
Charter of  Rights and Freedoms — 
validity of the federal egg market-
ing legislative scheme on the inter-
provincial and export markets 

162 § [This means that the legisla-
tion or practices of one province 
are not invalid by reason of the fact 
that they are more restrictive than 
those of other provinces or 
territories. ...] 

Usage (2) 
wiej- and Civ..Law) (n.) Business practice 

notoriety does not require a demon--maton. I usages 
Cat.  

(Civ. Law) law (1) 
{CL} law (1) 

{Civ. 	tustom, positive law 
{CL) custom, positive law 

(Civ. Law) legal subject 
(CL) legal person (1) 

41ints 
tac z, h...minerais Ltd. v. International Corona °I rc es Ltd., [19891 2 S.C.R. 574  

usage (1.1) 
{CL et DC) (n.) Pratique ancienne, cou-
rante et bien établie pouvant avoir force 
de loi. I usages 

Cat. 	(DC) droit naturel 
(CL) droit naturel 

Corpus 
Office canadien de commercialisation des 
oeufs c. Richardson, [19981 3 R.C.S. 157 

• Cour d'appel des Territoires du 
Nord-Ouest 

• Droits de la personne — Charte 
canadienne des droits et libertés 
— validité du régime législatif 
fédéral de comtnercialisation des 
oeufs sur le marché interprovin-
cial et d'exportation 

162 § [Cela signifie que les lois 
ou usages d'une province ne sont 
pas invalides du fait qu'ils sont 
plus restrictifs que ceux d'autres 
provinces ou territoires....] 

usage (1.2) 
(CL et DC) (n.) Pratique attachée au do-
maine des affaires et dont la notoriété 
n'exige pas de démonstration. usages 

Cat. 	(DC) droît (1) 
(CL) droit (1) 

Excl. (DC) coutume, droit positif 
(CL) coutume, droit positif 

Protag. {DC) sujet de droit 
(CL) personne juridique 

Corpus 

Lac Minerals Ltd. c. International Corona 

Resources Ltd., [19891 2 R.C.S. 574 

(Civ. Law) natural law 
(CL) natural law 

etez 
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Court of Appeal for Ontario 

Commercial law — breach of 
confidence — use of confidential 
information obtained in confidence 
— determination of a fiduciary duty 
— remedy in equity 

Source: Cunliffe-Owen v. Teather 
& Greenwood, [1967] 1 W.L.R. 
1421 (C.Div.) 

47 § [... The principle is well estab-
lished in contract law. It is accu-
rately expressed by Ungoed-
Thomas J. at p. 1438: 
For the practice to amount to such 
a recognised usage, it must be cer-
tain, in the sense that the practice is 
clearly established; it must be noto-
rious, in the sense that it is so well 
known, in the market in which it is 
alleged to exist, that those who 
conduct business in that market 
contract with the usage as an im-
plied term; and it must be reason-
able.] 
...[However, evidence of those 
versed in a market - so it seems to 
me - may be admissible and valu-
able in identifying those features of 
any transaction that attract 
usage. ...] 

C.P. Hotels Ltd. v. Bank of Montreal, 
[1987] 1 S.C.R. 711 

Court of Appeal for Ontario 

Banking law — bills of exchange — 
check forgery — respective liability 
of bank and client — Bills of 
Exchange Act, R.S.C. 1970, c. B-5 

51 § [... Implication on the basis of 
custom or usage was referred to by 

• Cour d'appel de l'Ontario 

• Droit commercial — abus de 
confiance — utilisation de ren
gnements confidentiels obtenus 
dans un rapport de confiance — 
détermination d'une obligation 
fiduciaire — réparation en equitY 

Source : Cunliffe-Owen v. 
Teather & Greenwood, [1961 1 

 W.L.R. 1421 (C.Div.) 

47 § [... Or, ce principe est b
ion 
 

établi en droit des contrats et e 
juge Ungoed-Thomas rénale° 
correctement, à la p. 1438:  Ia 

 [TRADUCTION] Pour que — 
pratique équivaille à un tel usage 

 reconnu, elle doit être certaine en, 
ce sens qu'elle est  clan-el
établie; elle doit être notoire en Ge., 
sens qu'elle est si bien connue siel; 
le marché où l'on prétend qu'e., -  
existe, qu'elle devient une conte 
tion implicite de tout callenl 
conclu par ceux qui font des al" 
faires sur ce marché; elle doit en 
outre être raisonnable.] 
...[Toutefois, le témoignage  
ceux qui connaissent à fond 'ts  
marché peut, à ce qu'il nie seul-
ble, être admissible et utile ate  
fins de la détermination des ar. 
pects d'une opération don"
auxquels s'applique un usage. •''' 

Société hôtelière Canadien Pacifique Lie 
c. Banque de Montréal, [1987] 
1 R.C.S. 711 

Cour d'appel de l'Ontario 

Droit bancaire — lettres de  chan
— tirage de faux chèques— 
responsabilités respectives de l e 

 banque et du client — Loi sur" 
lettres de change, S.R.C. 1970,  
c. B-5 

51 § [... Il a été question 41  
l'introduction d'un terme Wei" 
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Lord Wilberforce in Liverpool City  
Council, where in his discussion of 
the various kinds of implication, he 
said at p. 253: "Where there is, on 
the face of it, a complete, bilateral 
contract, the courts are sometimes 
willing to add terms to it, as im- 
plied terms: this is very common in 
mercantile contracts where there is 
an established usage: in that case 
the courts are spelling out what 
both parties lcnow and would, if 
asked, unhesitatingly agree to be 
part of the bargain." As the state-
ments of Parke B. and Lord 
Veilberforce indicate, however, im-
plication on the basis of custom or 
usage is implication on the basis of 
presumed intention. (Of course 
custom is being used here as more 
or less synonymous with usage and 
flot in the sense of custom that has 
become a rule of law. Cf. The 
"Freiya" v. The "R.S. ", [1922] 1 
W.W.R. 409, for a discussion of 
the distinction between custom and 
usage.)]...[Moreover, it is difficult 
to see how custom or usage could 
be found in the face of an estab-
lished rule of law to the effect that 
in the absence of a verification 
agreement a customer does not owe 
a duty tb his bank to examine bank 
statements with reasonable care 
and to report discrepancies within a 
reasonable time.] 

cite fondé sur la coutume ou 
l'usage dans l'affaire Liverpool 
City Council, où lord Wilber- 
force, dans son étude des diffé- 
rentes manières d'introduire un 
terme implicite, a dit, à la p. 253 : 
[TRADUCTION] « Lorsqu'il 
existe un contrat bilatéral qui est 
en apparence complet, les tribu-
naux sont parfois prêts à y ajouter 
des termes implicites : cette pra-
tique est fort commune dans les 
contrats commerciaux quand il y 
a un usage établi : les tribunaux 
ne font à ce moment-là que préci-
ser ce que les deux parties savent 
et, si on le leur demandait, elles 
conviendraient sans hésiter que 
cela faisait partie du marché. » 
Les déclarations du baron Parke 
et de lord Wilberforce indiquent 
bien toutefois que l'introduction 
d'un terme implicite fondé sur la 
coutume ou l'usage repose sur 
une intention imputée aux parties. 
(Bien entendu, la coutume au 
sens où on l'entend ici est à peu 
près synonyme d'usage et n'a pas 
le sens de coutume devenue règle 
de droit. Cf. The « Freiya » v. 
The « R.S. », [14922] 1 W.W.R. 
409, pour une analyse de la dis-
tinction entre la coutume et 

l'usage.)]...[De plus, on pourrait 
difficilement., conclure à l'exis-
tence d'une coutume ou d'un 
usage, étant donné la règle de 
droit bien établie selon laquelle, 
en l'absence d'un accord de véri-
fication, un client n'a aucune 
obligation envers sa banque 
d'examiner ses relevés bancaires 
avec un soin raisonnable et de 
signaler toute irrégularité dans un 
délai raisonnable.] 
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use (1) 
{CL and Civ. Law} (n.) Prerogative that 
allows the actual use of property by conven-
tion or determination of law. I uses 

Cat. 	{Civ. Law} prerogative 
{CL} prerogative 

Protag. {Civ. Law} user (1) 
{CL} user (1) 

Corpus 

ABB Inc. v. Domtar Inc., [2007] 
3 S.C.R. 461 

• Court of Appeal for Quebec 

• Civil liability — C.C.L.C. — liability 
limitation clause contained in a 
sales contract — warranty against 
latent defects and duty to inform — 
damages 

52 § [... The loss must also be se-
rious, that is, it must render the 
good unfit for its intended use or 
must so diminish its usefulness that 
the buyer would not have pur-
chased it at the price paid....] 

ABB Inc. v. Domtar Inc., [2007] 
3 S.C.R. 461 

• Court of Appeal for Quebec 

• Civil liability — C.C.L.C. — liability 
limitation clause contained in a 
sales contract — warranty against 
latent defects and duty to inform — 
damages 

48 § [There are three main types of 
latent defects: the material defect, 
which relates to a specific good; 
the functional defect, which relates 

usage (2.1) 
{CL et DC} (n.) Prérogative permettant 
l'utilisation effective d'un bien, par 
convention ou détermination de la loi. 
I usages 

Cat. 	{DC} prérogative 
{CL} prérogative 

Protag. (DC) usager (1) 
{CL} usager (1) 

Corpus 

ABB Inc. c. Domtar Inc., [2007] 
3 R.C.S. 461 

Cour d'appel du Québec 

Responsabilité civile — 
— clause de limitation de la 
responsabilité contenue à un 
contrat de vente — garantie contre 
vices cachés et obligation de 
renseignements — dommages' 
intérêts 

52 § [... Encore faut-il que ee ce: 
ficit d'usage soit grave, c'est

dire qu'il rende le bien imPre: 
à l'usage auquel il est destiné 
en diminue tellement l'utilité que 
son acheteur ne l'aurait pas ache 

 té à ce prix. ...] 

ABB Inc. c. Domtar Inc., 120071 
3 R.C.S. 461 

Cour d'appel du Québec 

Responsabilité civile — 
— clause de limitation de la 
responsabilité contenue à un 
contrat de vente — garantie contre 
vices cachés et obligation de 
renseignements — dommages -

intérêts 

48 § [Il existe trois formes Prini; 
cipales de défauts cachés, 
défaut matériel qui touche 
bien en particulier, le défaut free 
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to the good's design; and the con-
ventional defect, which arises 
where the buyer has disclosed that 
the good is to be put to a particular 
use. ...] 

city. St. John's Metropolitan Area Board, 
[1989] 2 S.C.R. 1181 

• Court of Appeal for Newfoundland 

• Torts — nuisance — flooding caused 
by sewer blockage — legally sanc-
tioned installation and operation of 
a sewer system — limits of defence 
of statutory authority 

14 § [To characterize a given use 
of land as appropriate to that lo-
cality does not, however, provide 
an answer to the question whether 
damage occasioned by that activity 
constitutes a nuisance. ...] 

{Civ. Law) movable or immovable 
dismemberment of ownership 

{Civ. Law} usus 

{Civ. Law) usufruct, quasi-
usufruct, emphyteusis, servi-
tude (2), bare oweership 
{Civ. Law} fiser (1) 

tionnel qui affecte la conception 
du bien et le défaut conventionnel 
dans le cas où l'acheteur a indi-
qué l'usage particulier qu'il en- 

_ tend faire du bien. ...] 

Tock c. St. John's Metropolitan Area 
Board, [1989] 2 R.C.S. 1181 

• Cour d'appel de Terre-Neuve 

• Responsabilité délictuelle — 
nuisance — inondation provoquée 
par le blocage du système 
d'égout — installation et exploita-
tion du système d'égout sanc-
tionnées par la loi — limites du 
moyen de défense fondées sur 
l'autorisation du législateur 

14 § [Qualifier un usage donné 
d'un bien-fonds de convenable 
pour cette localité n'apporte ce-
pendant pas de réponse à la ques-
tion de savoir si le préjudice cau-
sé par cette activité constitue une 
nuisance. ...] 

usage (2.2) 
(DC) (n.) Droit réel permettant à une per-
sonne d'avoir l'usage d'un bien. f usages 

Cat. 	(DC) démembrement de la pro- 
priété mobilière ou immobilière 

(DC) usus 

(DC) usufruit, quasi-usufruit, 
emphytéose, servitude (2), nue- 
propriété 

Protag. {DC) usager (1) 

Corpus 

Eli Lilly & Co. c. Novophann Ltd., [1998] 

2 R.C.S. 129 

• Cour d'appel fédérale 

Use (2) 
«iv. Law) (n.) Real right allowing sorneone to have the use of a property. I Uses 
rte  

ekeZ 

POteg  

corpus 

Lilly & Co. v. Novopharm Ltd., [1998] 
 S.C.R. 129 

Federal Court of Appeal 

lncL 

Excl. 
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Intellectual property - patent - 
qualification of a supply agreement 
- intent of the parties 

Source: Eli Lilly and Co. v. Apotex 
Inc., [1996] F.C.J. No. 425 
(F.C.A.) 

99 § [... And the ownership of a 
thing involves, as everybody 
lcnows, "the right to possess and 
use the thing, the right to its pro-
duce and accession, and the right to 
destroy, encumber or alienate 
it". ...] 

use (3) 
{CL} (n.) (hist.) Transmissible equitable 
estate that consists of fully benefiting from 
an estate in fee simple whose ownership is 
held by a third party. I uses 

Cat. 	{CL} equitable estate 
Inn 	{CL} estate in fee simple 

Excl. 	{CL} trust (1) 

Protag. {CL} user (2), cestui que use 

Corpus 

Pecore v. Pecore, 120071 1 S.C.R. 795 

• Court of Appeal for Ontario 

• Law of succession - contents of the 
estate  -joint account with right of 
survivorship - presumption of 
resulting trust - burden of proof - 
testator's intention 

85 § [... Because these nominal 
transfers caused a significant loss 
of revenue to the Crown, the Stat-
ute of Uses, 1535 was enacted, 
which "executed the use", 

Propriété intellectuelle - brevet - 
qualification d'un accord 
d'approvisionnement - intention 
des parties 

Source : Eli Lilly and Co. c. APe 
 tex Inc., [1996] A.C.F. n°  425 

(C.A.F.) 

99 § [... Et la propriété d'une 
chose implique, comme chacun, 
sait, [TRADUCTION] « le droit 

de posséder la chose et de 
l'utiliser, le droit de jouir de s 

 produits et des accessoires de la 
chose, ainsi que le droit de la de 
truire, de la grever ou de 

 l'aliéner ». ...] 

usage (2.3) 
{CL} (n.) (hist.) Domaine en equity 
transmissible qui consiste à pleinement 
bénéficier d'un domaine en fief simple 
dont la propriété est détenue par un tiers. 
I usages 

Cat. 	{CL} domaine en equity 
Incl. 	{CL} domaine en fief simple 

Excl. 	{CL} fiducie (1) 

Protag. {CL} usager (2), cestui que use 

Corpus 

Pecore c. Pecore, [2007] 1 R.C.S. 795  

• _Cour d'appel de l'Ontario 

• Droit des successions - contenu 
du patrimoine successoral - 
compte conjoint avec droit de 
survie - présomption de fiducie 
résolutoire - fardeau de preuve - 
intention du testateur 

85 § [... Ces transferts nominate  
représentant un manque à gagne r 

 important pour la Couronne,  le‘  
Statute of Uses, 1535, a été édicte 
en vue de « parfaire l'usage », 
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reuniting legal and equitable title 
(R. Chambers, "Resulting Trusts in 
Canada" (2000), 38 Alta. L. Rev. 
378; Cho Ki Yau Trust (Trustees 
o.)) v. Yau Estate (1999), 29 E.T.R. 
(2d) 204 (Ont. S.C.J.)).] 

Pecore v. Pecore, [2007] 1 S.C.R. 795 

• Court of Appeal for Ontario 
• Law of succession — contents of the 

estate  —joint accotmt with right of 
survivorship — presumption of 
resulting trust — burden of proof — 
testator's intention 

84 § [... In the 1 e century, it was 
not uncommon for landowners in 
England to have title to their prop-
erty held by other individuals on 
the understanding that it was being 
held for the "use" of the landowner 
and subject to his direction. This 
had the effect of separating legal 
and beneficial ownership. The pur-
pose of the scheme was to avoid 
having to pay feudal taxes when 
land passed from a landowner to 
his heir.] 

uler (i) 
Let, and Civ. Law) (n.) Holder of a right of 

bY convention or by determination of 
"'W. I users 

Cee• 	1. (Civ.  Law  i hoider (2) of a 
dismembered real right 
2. (Civ. Law) holder (2) of a 
prerogative 
(CL) holder (2) of a prerogative 

e(*Pus 
Sui , ..eit-Romuald (City) v. Olivier, [2001] ‘Y.C.R. 898 

réunissant le titre en common law 
et le titre en equity (R. Chambers, 
« Resulting Trusts in Canada » 

(2000), 38 Alta. L. Rev. 378; Cho 
Ki Yau Trust (Trustees of) c. Yau 
Estate (1999), 29 E.T.R. (2d) 204 
(C.S.J. Ont.)).] 

Pecore c. Pecore, [2007] 1 R.C.S. 795 

• Cour d'appel de l'Ontario 

• Droit des successions — contenu 
du patrimoine successoral — 
compte conjoint avec droit de 
survie — présomption de fiducie 
résolutoire — fardeau de preuve — 
intention du testateur 

84 § [... Au XV siècle, il n'était 
pas inhabituel, en Angleterre, 
qu'un propriétaire foncier con-
vienne de transférer son titre de 
propriété à une personne qui, à 
son tour, acceptait de le détenir 
au profit du propriétaire et sui-
vant ses directives, ce qui avait 
pour effet de séparer l'intérêt en 
common law et l'intérêt bénéfi-
ciaire. Cette pratique permettait 
d'éviter le paiement de l'impôt 
féodal exigible lors de la trans-
mission d'un bien-fonds à un hé-
ritier.] 

usager (1) 
(CL et DC) (n.) Titulaire d'un droit 
d'usage par convention ou par détermina - 

tion de la loi. I usagers 

Cat. 	1. (DC) titulaire d'un droit réel 
démembré 
2. {DC) titulaire d'une 
prérogative 
(CO titulaire d'une prérogative 

Corpus 
Saint-Romuald (Ville) c. Olivier, [2001] 
2 R.C.S. 898 
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Court of Appeal for Quebec 

Municipal law — replacement of a 
western music nightclub with an 
adult entertainment parlour — na-
ture of non-conforming use pro-
tected by an acquired right 

75 § [... Whether such a change has 
occurred must be determined on 
the basis of the real and natural ex-
pectations of the user and the rele-
vance of the changes as regards the 
purposes of land use by-laws. ...] 

Canadian National Railway Co. v. Norsk 
Pacific Steamship Co., [1992] 
I S.C.R. 1021 

• Federal Court of Appeal 

• Torts — negligence — establishing 
the existence of the economic loss 
suffered by the railway companies 
after the closure of a state-owned 
bridge 

331 § [... Ought this class of plain-
tiff, a known bridge user, a person 
with a contractual right to use the 
bridge be in contemplation? ...] 

R. v. Sparrow, [1990] 1 S.C.R. 1075 

• Court of Appeal for British 
Columbia 

• Aboriginal law — aboriginal right — 
net length restriction contained in a 
fishing licence — compatibility of 
restriction with s. 35(1) of the 
Constitution Act, 1982 

§ [... However, government policy 
with respect to the British 
Columbia fishery, regardless of 
s. 35(1), already dictates that, in 

• Cour d'appel du Québec 

• Droit municipal — remplacement 
 d'un cabaret offrant des specta-

cles de musique western par 00  
bar de spectacles érotiques — 
ture de l'usage dérogatoire prote 
gé par un droit acquis 

75 § [... La présence d'un tfal  
changement doit être déterrnille, 
à partir des expectatives réelles  

 naturelles de l'usager ainsi cle' e  
partir de la pertinence des Ince 
fications eu égard aux fins per' 
suivies par la réglementate  
d'aménagement du territoire. ...] 

Cie des chemins de fer nationaux du Ca-
nada c. Norsk Pacifie Steamship Co., 
[1992]  1 R.C.S. 1021 

• Cour d'appel fédérale 

• Responsabilité délictuelle — 
négligence — détermination de 
l'existence d'une perte éconœni" 
que subie par les entreprises 
ferroviaires après la fermeture 
d'un pont appartenant à l'État 

331 § [... Aurait-on dû prév ue 
 qu'un demandeur de cette eider 

 rie, un usager connu du Peel 
c'est-à-dire une personne aYau,: 
un droit contractuel d'utiliser e 
pont, subirait un préjudice? ...1 

R. c. Sparrow, [1990] I R.C.S. 1075 

• Cour d'appel de la Colombie -
_ Britannique 

• Droit des autochtones — droit 
ancestral — restriction imposée 
par un permis de pêche quant à la 
longueur des filets — compatibil i' 
té de la restriction avec l'art. 
35(1) de la Loi constitutionnell e 

 de 1982 

§ [... Toutefois, la politique Se:: 
vernementale relativement à 
pêche en Colombie-Britanniq ue 

 commande déjà, et ce, indee 
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allocating the right to take fish, 
Indian food fishing is to be given 
priority over the interests of other 
user groups. ...] 

CO  nsumers Distributing Co. v. Seiko, 
[1984] 1  S.C.R. 583 

• Court of Appeal for Ontario 

• Torts - tort of passing  off- action 
to restrict the sale and advertise-
ment of watches purchased outside 
of the dealer network and for 
which the guarantees was voided as 
a result - confusion 

42 § [... Perhaps the respondent, if 
it held an appointment as a regis-
tered user of the registered trade 
mark, registered under the Trade 
Marks Act of Canada, would have 
the requisite status. ...] 

laser  (2)  
{CL} (n.) (hist.) See use (3). I users 

Ceat 	{CL} equitable owner 
'lev. {CL} cestui que use 

ellifnlet 
tb‘ieiv Law} (n.) Real right allowing some-
,„1 to temporarily enjoy another's property 

to acquire its fruits. I usufructs 
- 

Coe.  

Ihez 

 ktel, 

damment du par. 35(1), que, dans 
l'attribution du droit de prendre 
du poisson, le droit des Indiens 
de pêcher à des fins d'alimenta-
tion ait la priorité sur les intérêts 
d'autres groupes d'usagers. ...] 

Consumers Distributing Co. c. Seiko, 

[1984] I R.C.S. 583 

• Cour d'appel de l'Ontario 

• Responsabilité délictuelle - délits 

de commercialisation trompeuse 

- action afin d'interdire la vente 
et la publicité de montres ache-
tées hors du réseau des conces-
sionnaires et dont les garanties ne 
seront pas honorées - confusion 

42 § [... Peut-être que si l'intimée 

était nommé usager inscrit de la 
marque de commerce déposée en 
vertu de la Loi sur les marques de 
commerce du Canada, elle aurait 

à ce moment-là la qualité re- 

quise. ...] 

usager (2) 
{CL} (n.) (hist.) Voir usage (2.3). 

I usagers 

Cat. 	{CL} propriétaire en equity 

Équiv. {CL} cestui que use 

usufruit 
{DC} (n.) Droit réel permettant à une per-
sonne de jouir temporairement du bien 
d'autrui et de s'en approprier les fruits. 

I usufruits 

Cat. 	{DC} démembrement de la pro- 
priété mobilière ou immobilière 

(DC )  usus, fructus 

{DC} usage (2.2), quasi-usufruit, 

emphytéose, servitude (2), 

nue-propriété 

{Civ. Law} Movable or immovable 
dismemberment of ownership 

{Civ. Law} usus, fructus 

{Civ. Law} use (2), quasi-usufruct, 
emphyteusis, servitude (2), bare 
ownership 

IncL 

ExcL 
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Prolog.  {Civ. Law) usufructuary 

Corpus 

R. v. Marshall; R. v. Bernard, [2005] 
2 S.C.R. 220 

• Court of Appeal for Nova Scotia; 
Court of Appeal for New 
Brunswick 

• Aboriginal law — aboriginal title — 
right to cut timber on Nova Scotia 
Crown land — protection of the 
commercial activities of the 
Milunaq — Constitution Act, 1982, 
s. 35(1) 

135 § This qualification or burden 
on the Crown's title has been char-
acterized as a usufructuary right. 
The concept of a community usu-
fruct over land was first discussed 
by this Court in St. Catharines 
Milling and Lumber Co. v. The 
Queen (1887), 13 S.C.R. 577. Rit-
chie C.J. used this concept as an 
analogy to explain the relationship 
between Crown and aboriginal in-
terests in the land. The usufruct 
concept is useful because it is pre-
mised on a right of property that is 
divided between an owner and a 
usufructuary. A usufructuary title 
to all unsurrendered lands is under-
stood to protect aboriginal peoples 
in the absolute use and enjoyment 
of their lands. 

TMR Energv Ltd. v. State Property Fund of 
Ukraine, [2003] F.C...I. No. 1914 (F.C.T.D.) 

Procedural law — validity of a writ 
of seizure and sale of a property 
belonging to the "Ukrainian State" 
— State Immunity Act, R.S.0 1985, 
c. S-18 

Prolog.  {DC} usufruitier 

Corpus 

R. c. Marshall; R. c. Bernard, [2005] 
2 R.C.S. 220 

• Cour d'appel de la Nouvelle-
Écosse; Cour d'appel du 
Nouveau-Brunswick 

• Droit des autochtones — titre 
aborigène — droit de coupe de , 
bois sur les terres publiques de la 
Nouvelle-Écosse — protection des 
activités commerciales des 
Mi'kmaq  —Loi constitutionne lle 

 de 1982, art. 35(1) 

135 § Cette réserve ou en"; 
grevant le titre de la Couronne " 
été qualifiée d'usufruit. La ne 
tion d'un usufruit détenu par ull„e 

 collectivité sur un territoirej, 
été employée pour la pretne 
fois par cette Cour dans St. c;9 «. 

 tharines Milling and Lumber Co. 

c. The Queen (1887), 13 R• C.S. 
577. Le juge en chef Ritchie a eu 
recours à cette analogie pour el' 
pliquer le rapport entre les 
rêts de la Couronne et ceux nr, 
Autochtones dans le territoire. 1•4` 

notion d'usufruit est utile en ce 
 qu'elle s'appuie sur un délier 

brement du droit de propriétéf 
tre un propriétaire et un lian":,:r  
tier. Un titre usufructuaire 
toutes les les terres non cédéesZii  

- considéré comme une proreceU 
de l'utilisation et de la jouisse:. 
absolue de leur territoire paf 11- 

 peuples autochtones. 

TM'? Emre Ltd. c. State Property Fteld  

of Ukraine, 120031 A.C.F. n ° 1914 
(C.F.P.I.) 

• Droit procédural — validité 
bref de saisie-exécution d'un "'- 
appartenant il' « État 
Ukrainien » — Loi suri'imMu nn 

 des États, L.R.C. 1985, c. SAD 
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172 §  The terminology and struc-
ture in this analysis is conceptually 
that of the civil law theory of the 
dismemberments of the right of 
ownership, and more particularly, 
the right of usufruct. The main 
difference between the two con-
cepts is that under the right of usu-
fruct, the entire right of disposal 
stays with the bare owner, whereas 
under the right of full economic 
management, the right of disposi-
tion by way of wastage is trans-
ferred to the state enterprise, with 
the right of disposition by way of 
alienation remaining with the state. 

Ite 

 

C. pl., [1989]  J. Q.  n° 2240 (C.A.Q.) 

Family law — gift contained in a 
marriage contract — nature of gift — 
absence of divestment in favour of 
the wife — gift by reason of death 
voided by divorce — C.C.L.C. 

§ Commenting on this article the 
authors write: 
Montpetit et Taillefer, Traité de 
droit civil du Québec, Tome 3`, 
P. 235: 
"It's what is called quasi-usufruct. 
It differs essentially from usufruct 
as such, in that the quasi-
usufructuary becomes the absolute 
owner of the things or objects of 
which he has usufruct and conse-
quently, he doesn't have to con- 
serve the suliitance thereof." 
Mignault, Droit civil canadien, T.2 
- p. 554: 
"One can only use these things by 
consuming them; they may only be 
consumed by he who has the right 
to dispose of them for good, that is 

172 § La terminologie et la struc-
ture de cette analyse correspon-
dent, au point de vue conceptuel, 
à la théorie de droit civil du dé-
membrement du droit de pro-

. priété, et plus particulièrement , 

 au droit d'usufruit. La principale 
différence entre ces deux notions 
est qu'avec l'usufruit, le droit 
de disposer du bien appartient 
intégralement au nu-propriétaire, 
tandis que, conformément au 
droit de gestion économique inté-
grale, le droit de disposer du bien 
par usure normale est transféré à 
l'entreprise d'État et que le droit 
d'en disposer par voie d'aliéna-
tion est conservé par l'État. 

R.B. c. P.L., [1989] J.Q. n° 2240 (C.A.Q.) 

• 	Droit de la famille — donation 
contenue à un contrat de mariage 

— nature de la donation — absence 

de désaisissement au profit de 

l'épouse — donation pour cause 
de mort rendue caduque par le 
divorce — C.c.B.-C. 

§ Commentant cet article les au- 
teurs écrivent : 
Montpetit et Taillefer, Traité de 

droit civil du Québec, Tome 3`, 

p. 235:  
« C'est ce qu'on appelle le quasi- 

us.ufruit. Il diffère essentiellement 

de l'usufruit proprement dit, 
puisque le quasi-usufruitier de-
vient le propriétaire absolu des 
choses ou objets dont il a l'usu-

fruit et qu'il n'a pas, conséquem -

ment, à en conserver la subs- 

tance. » 
Mignault, Droit civil canadien, 

1 .2 - p. 554:  
« On ne peut user de ces choses 

qu'en les consommant : il n'est 

permis de les consommer qu'à 
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he who has ownership thereof. It is 
impossible therefore to acquire a 
true usufruct on them: as usufruct 
as such is the right to enjoy things 
of which another is owner, subject 
to an obligation to conserve the 
substance. 
Therefore, constituting a right of 
usufruct on things of this nature 
can only be done by equivalent. 
Instead of transferring the simple 
right of enjoyment, full ownership 
is transferred, with the obligation 
by the recipient to retum, when the 
usufruct would end if there had 
been usufruct, things of the same 
nature, quantity and quality. This 
equivalent, by abbreviation, has 
been called quasi-usufruct 
Usufruct as such and quasi-
usufruct, differ in several ways. 
Quasi-usufruct, on the contrary, 
transfers to the quasi-usufructuary 
not only a dismemberment of the 
right of ownership, but full owner-
ship, i.e. the right to dispose of the 
thing as he sees fit. 
[Translation: D.J.C., 20091  

usufructuary 
{Civ. Law} (n.) See usufruct. 

I usufructuaries 

Cat. 	{Civ. Law} holder (2) of a dis- 
membered real right 

Corpus 

R. v. Marshall; R. v. Bernard, [2005] 
2 S.C.R. 220 

• Court of Appeal for Nova Scotia; 
Court of Appeal for New 
Brunswick 

celui qui a le droit d'en dispose r 
 d'une manière définitive, c'est*, 

dire qui en a la propriété. Il es' 
donc impossible d'acquérir sur 

 elles un véritable usufruit : 
 car 

l'usufruit proprement dit, c'est le 
 droit de jouir d'une chose dont un 

autre a la propriété, et à la charge 
d'en conserver la substance. 
Lors donc qu'on veut constituer 

 sur les choses de cette nature ue  
droit d'usufruit, ce n'est qua Per_ 
équivalent qu'on peut le faire f'w 
lieu de céder le simple droit de 
jouissance, on cède la pleine ple. 
priété, sous l'obligation par aie 

 qui la reçoit de restituer, à réP, 
que où l'usufruit finirait, s'il L 
avait usufruit, des choses au` 
même espèce, quantité et boll.e.  
Cet équivalent a été, par abrévee 

 tion, appelé quasi-usufruit. 
L'usufruit proprement dit et 
quasi-usufruit diffèrent sous Pie  
sieurs rapports. 
Le quasi-usufruit, au contrai re' 
transfère au quasi-usufruitier, non. 
pas seulement un démembrent& 

 du droit de propriété, mais Le 
 pleine propriété, c'est-à-dire 

droit de disposer de la cilee-
comme il l'entend. » 

usufruitier 
{DC} (n.) Voir usufruit. usufruitiers 

Cat. 	{DC} titulaire d'un droit réel 
démembré 

Corpus 

R. c. Marshall; R. c. Bernard [2005] 
2 R.C.S. 220 

• Cour d'appel de la Nouvelle - 
Écosse; Cour d'appel du 
Nouveau-Brunswick 
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Aboriginal law — aboriginal title — 
right to cut timber on Nova Scotia 
Crown land — protection of the 
commercial activities of the 
Milmaq — Constitution Act, 1982, 
s.35(1) 

135 § [... The usufruct concept is 
useful because it is premised on a 
right of property that is divided be-
tween an owner and a usufruc-
tuary. A usufructuary title to all 
unsurrendered lands is understood 
to protect aboriginal peoples in the 
absolute use and enjoyment of their 
lands.] 

ihdanderie centrale de Montréal Inc. v. 
4°Pitreal (City); Conseil de la santé et des 
8ervices sociaux de la région de Montréal 
*Iétropolitain v. Montreal (City), [1994] 
3  3•CR. 29 

Court of Appeal for Quebec 

• Tax law — non-profit corporation 
providing laundiy services for 
hospital centres — exemption from 
real estate and business tax for 
public establishments — Act 
respecting Municipal Taxation, 

R.S.Q., c. F-2.1 

Source: Act respecting Municipal 
Taxation, R.S.Q., c. F-2.1, s. 1(3) 

22 § [... (3) the person who pos-
sesses an immovable as usufruc-
tuary, instituteof a substitution or 
emphyteutic lessee, or, where the 
immovable is Crown land, the per-
son who occupies it under a prom-
ise of sale, occupation licence or 
location ticket;] 

• Droit des autochtones — titre 

aborigène — droit de coupe de 
bois sur les terres publiques de la 
Nouvelle-Écosse — protection des 
activités commerciales des 
Milanaq — Loi constitutionnelle 

de 1982, art. 35(1) 

135 § [... La notion d'usufruit est 

utile en ce qu'elle s'appuie sur un 
démembrement du droit de pro-
priété entre un propriétaire et un 
usufruitier. Un titre usufruc-
tuaire sur toutes les terres non 
cédées est considéré comme une 
protection de l'utilisation et de la 
jouissance absolue de leur terri-
toire par les peuples autoch- 
tones.] 

Buanderie centrale de Montréal Inc. c. 

Montréal (Ville); Conseil de la santé et 
des services sociaux de la région de Mon-
tréal métropolitain c. Montréal (Ville), 
[1994] 3 R.C.S. 29 

• Cour d'appel du Québec 

• Droit fiscal — société à but non 
lucratif chargée des services de 
buanderie des centres hospitaliers 

— exemption de taxe foncière et 
d'affaires prévue pour les 
établissements publics Loi sur 

la fiscalité municipale, L.R.Q., 

c. F-2.1 

Source : Loi sur la fiscalité muni-

cipale, L.R.Q., c. F-2.1, art. 1(3) 

22 § [... (3) la personne qui pos-
sède un immeuble à titre 
d'usufruitier, de grevé de substi-
tution ou d'emphytéote, ou, dans 
le cas où il s'agit d'une terre de la 
Couronne, la personne qui l'oc-
cupe en vertu d'une promesse de 
vente, d'un permis d'occupation 
ou d'un billet de location;]  
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USUS 

{Civ. Law} (n.) (s.) Owner's prerogative 
that allows him to fully use his property, to 
have its usage. 

Cat. 	{Civ. Law} attribute of the right of 
ownership 

Incl. 	{Civ. Law} right to use 

Excl. {Civ. Law} abusus, fructus, 
accessio 

Protag. {Civ. Law} owner 

Corpus 

Royal Trust Co. v. Tucker, [1982] 
1 S.C.R. 250 

• Court of Appeal for Quebec 

• Law of trusts — C. C.L.C. — validity 
of a deed of donation and trust in 
favour of unbom children — the 
transfer and acceptance of the 
property by the trustee makes the 
trust irrevocable 

Source: Curran v. Davis, 
[1933] S.C.R. 283 

65 § [... Although they are sole ap-
parent owners with regard to third 
parties, the trustees will not have 
the usus, nor the fructus or the 
abusus of the trust property. ...] 

USUS 

{DC} (n.) (s.) Prérogative du propriétaire 
d'un bien lui permettant de l'utiliser  plel 

nement, d'en avoir l'usage. 

Cat. 	{DC} attribut du droit de 
propriété 

Incl. 	{DC} droit d'usage 

Excl. {DC} abusus, fructus, accessio 

Protag. {DC} propriétaire 

Corpus 

Royal Trust Co. c. Tucker, [1982] 
I R.C.S. 250 

• Cour d'appel du Québec 

• Droit des fiducies — 
 validité d'un contrat de donation 

fiduciaire pour le bénéfice 
d'enfants à naître — le transfert et 
l'acception des biens par le fidu-
ciaire rend la constitution de la 
fiducie irrévocable 

Source : Curran c. Davis, 
[1933] R.C.S. 283 

65 § [... Les « trustees », bien 40  
seuls propriétaires apparenta 
l'égard des tiers, n'auront le 
l'usus, ni le fructus, ni l'abasie  

de la « trust property »....] 
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value 
(CL and Civ. Law) (n.) Whether real or 
fictitious, it is the result of the economic 
evaluation of a property. I values 

Cat. (Civ. Law) attribute of property (1) 
(CL) attribute of property (1) 

Incl• (Civ. Law) use value, exchange 
value 
(CL) use value, exchange value 

Corpus 

4uve Clicquot Ponsardin v. Boutiques 
Cliquot Ltée, [2006]  1 S.C.R. 824 

• Federal Court of Appeal 
• Intellectual property — trade-marks — 

infringement claim — confusion — 
depreciation of goodwill — Trade- 
marlcs Act, R.S.C. 1985, C. T-13 

Source: GERVAIS, D., and E.F. 
RIDGE, Intellectual Property: The 
Law in Canada, Toronto, 
Thomson/Carswell, 2005 

36 § The purpose and the value of a 
mark is the mental link that is created 
over time in the minds of prospective 
buyers between a mark and the goods 
or services of a particular source. 
[Emphasis in original.] 

• 
Lavigne, [2006]  I S.C.R. 392 

• Court of Appeal for Quebec 
Criminal law — proceeds of crime — 
fine imposéd in lieu of an order of 
forfeiture of property — Cr.C. (1985), 
s. 462.37(3) 

valeur 
(CL et DC) (n.) Réelle ou fictive, elle est 
le résultat de l'évaluation économique d'un 
bien. I valeurs 

Cat.  (DC) attribut du bien 
(CL) attribut du bien 

IncL  (DC) valeur d'usage, valeur 
d'échange 
(CL) valeur d'usage, valeur 
d'échange 

Corpus 

Veuve Clicquot Ponsardin c. Boutiques 

Cliquot Liée, [2006]  1 R.C.S. 824 

• Cour d'appel fédérale 

• Propriété intellectuelle — marques de 
commerce — action pour usurpation — 
confusion — dépréciation de 
l'achalandage —Loi sur les marques 

de commerce, L.R.C. 1985, c. T-13 

Source : GERVAIS, D., and E.F. 
JUDGE, Intellectual Property : The 

Law in Canada, Toronto, 
Thomson/Carswell, 2005 

36 § L'objet et la valeur d'une mar-
que résident dans le lien qui se crée 
au fil des ans, dans l'esprit des ache-
teurs éventuels, entre une marque et 
les marchandises pu services d'une 
source en particulier. [En italique 
dans l'original.] 

R. c. Lavigne, [2006]  1 R.C.S. 392 

• Cour d'appel du Québec 

Droit criminel — produit de la 
criminalité — amende infligée en 
remplacement d'une ordonnance de 
confiscation de biens — C.cr. (1985), 

art. 462.37(3) 
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35 § [The fine, as that provision says, 
is equal to the value of the property. 
Further, equivalency between the 
value of the property and the amount 
of the fine is inherent in the words 
"instead of". The fine takes the place 
of forfeiture. For the substitution to 
be genuine, the value must be 
equal. ...] 

Kirkbi AG v. Ritvik Holdings Inc., [2005] 
3 S.C.R. 302 

• Federal Court of Appeal 

• Constitutional law — division of 
powers — validity of a provision cre-
ating a civil cause of action in federal 
legislation that codifies the common 
law tort of passing off in federal leg-
islation — Trade-marks Act, R.S.C. 
1985, c. T-13 
37 § [The vast and expanding do-
main of the law of intellectual prop-
erty is going through a period of ma-
jor and rapid changes. The pressures 
of globalization and technological 
change challenge its institutions, its 
classifications and sometimes settled 
doctrines (see M. Vivant, "La fan-
tastique explosion de la propriété in-
tellectuelle : Une rationalité sous le 
big bang?", in Mélanges Victor 
Nabhan (2004), 393; see also W. R. 
Cornish, Intellectual Property.. Om-
nipresent, Distracting, Irrelevant? 
(2004), at pp. 110-14).]...[The eco-
nomic value of intellectual property 
rights arouses the imagination and 
litigiousness of rights holders in their 
search for continuing protection of 
what they view as their rightful prop-
erty. Such a search carries with it the 
risk of discarding basic and neces-
sary distinctions between different 
forms of intellectual property and 
their legal and economic 
functions. ...]  

35 § [L'amende, comme le texte le 
dit, est égale à la valeur du bien, • 
L'équivalence entre la valeur on 
bien et le montant de l'amende est 
d'ailleurs inhérente à la notion de 
« remplacement ». L'amende tient e.ni  
effet lieu de confiscation. Pour e l' 
s'agisse d'un véritable remPlnee.  
ment, la valeur doit être 
équivalente. ...] 

Kirkbi AG c. Gestions Ritvik Inc., [2005] 
3 R.C.S. 302 

35  

• Cour d'appel fédérale 

• Droit constitutionnel — partage des 
compétences — validité d'une dispo-
sition législative fédérale autorisant 
les poursuites en responsabilité délie' 
tuelle pour commercialisation trom -
peuse — Loi sur les marques de core 
merce, L.R.C. 1985, c. T-13 
37 § [Le domaine vaste et grandis -
sant du droit de la propriété intellee-
tuelle traverse une période de chan' 
gements profonds et rapides. Le s 

 pressions de la mondialisation et de 
l'évolution technologique mettent à 
l'épreuve ses institutions, ses classi-
fications et, parfois, des principes ou 
doctrines établis (voir M. Vivant, 

 «La fantastique explosion de la pr.e., 
priété intellectuelle : Une rationallw 
sous le big bang? », dans Mélange 
Victor Nabhan (2004), 393; voir ale 
si W. R. Comish, Intellectual Pre" 
perty: Omnipresent, Distracting,  Ir 

relerant? (2004), pp. 110-14).].. •e 
valeur économique des droits °e  
propriété intellectuelle stimule rie -
gination et l'esprit procédurier  de5  
titulaires de ces droits dans leur qu

,
! 

d'une protection permanente de 
qu'ils considèrent comme leur 

 priété légitime. Cette quête cornier"' 
le risque d'abandonner des distire 
tions fondamentales nécessaires en tre 

 diverses formes de propriété intente,' 
tuelle et leurs fonctions juridiques 
économiques. ...] 
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New Brunswick (Executive Director of As-3essment) v. Ganong Bros Ltd., [2004] 
N.B.J. No. 219 (N.B.C.A.) 

Procedural law — contestation of 
annuâl property assessment and tax 
notices of a factory — application of 
the doctrine of issue estoppel to 
decisions concerning property 
assessments 

113 § [... What is of particular sig-
nificance to this appeal is the finding 
that the value of real property for 
assessment purposes is not the value 
to the particular owner, but rather the 
value to any owner. At page 172 in 
Town of Rothesay Justice Ritchie 
held: 
The value of real estate for assess-
ment purposes is not value to the 
particular owner but value to any 
owner - the exchange value or the 
value to the prudent purchaser (the 
willing seller and willing buyer prin-
ciple). ...] 

eest v. Best, [19991 2 SCR 868 
• Court of Appeal for Ontario 
• Farnily law — division of family 

property — determination of the value 
of a defined benefit pension plan for 
the purpose of division of property — 
Family Law Act, R.S.O. 1990, c. F.3 

Source: Best v.  Be'  st,  (1997) 35 O.R. 
(3d) 577 (Ont.C.A.) 
133 § [... The value which is used in 
the determination of the net family 
property is therefore that portion of 
the value which was "added" during 
the time of marriage; herice the ex-
pression "value added".] 

Définitions — Dictionnaire juridique de la propriété au Canada 

Nouveau-Brunswick (Directeur exécutif de 
l'évaluation) c. Ganong Bros Ltée, 120041 
AN-B. n° 219 (C.A.N.-B.) 

• Droit procédural — contestation 
d'avis annuels d'évaluation et 
d'impôt foncier d'une usine — appli-
cation de la doctrine de la préclusion 
pour question déjà tranchée aux déci-
sions concernant les évaluations fon-
cières 

113 § [... Ce qui est particulièrement 
important dans le cadre du présent 
appel, c'est la conclusion selon la-
quelle la valeur d'un bien réel aux 
fins de l'évaluation n'est pas la va-
leur qu'a ce bien aux yeux de son 
propriétaire, mais bien la valeur 
qu'il a pour n'importe quel proprié-
taire. Voici ce qu'a dit le juge 
Ritchie, à la page 172 de l'arrêt Town 
of Rothesay : 
[TRADUCTION] La valeur d'un 
bien réel aux fins de l'évaluation 
n'est pas la valeur qu'il représente 
pour son propriétaire, mais plutôt sa 
valeur pour n'importe quel proprié-
taire - sa valeur d'échange ou sa va-
leur pour l'acheteur prudent (le prin-
cipe du vendeur consentant et de 
l'acheteur consentant). ...] 

Best c. Best, [1999] 2 R.C.S. 868 

• Cour d'appel de l'Ontariti 

• Droit de la famille — partage des 
biens familiaux — détermination de la 
valeur d'une pension de retraite à 
prestation déterminie au moment du 
partage— Loi sur le droit de la 
famille, L.R.O. 1990, c. F.3 

Source : Best c. Best, (1997) 35 O.R. 
(3d) 577 (Ont.C.A.) 

133 § [... Le chiffre qui est utilisé 
pour déterminer la valeur des biens 
familiaux nets est donc la partie de la 
valeur qui s'est « ajoutée » pendant 
la durée du mariage, d'où l'expres-
sion « valeur ajoutée ».] 
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Sacchetti v. Lockheimer, [1988] 
1 S.C.R. 1049 

• Court of Appeal for Quebec 

Property law — subdivision of origi-
nal lots — registrar's failure to register 
subdivision plans — subdivision is not 
a real right that must be registered — 
C. C.L.C. 

14 § [A real right is a legal relation-
ship between a person and a thing: it 
gives its holder a direct and imme-
diate legal power over the thing, a 
power which he exercises without 
intermediary. If principal (the right 
of ownership and its components), it 
relates to the physical aspect of the 
thing; if accessory (such as an hy-
pothec, pledge or privilege), it 
concerns the monetary value of the 
thing as a guarantee of the perform-
ance of a principal obligation. ...] 

Sacchetti c. Lockheimer, [1988] 
I R.C.S. 1049 

• Cour d'appel du Québec 

Droit des biens — subdivision de lots 
originaires — omission du registraire 
d'enregistrer les plans de subdivision 
— la subdivision n'est pas un droit 
réel soumis à l'enregistrement — 
C. c.B.-C. 

14 § [Pour sa part, le droit réel est un 
lien de droit entre une personne et 
une chose; il confère à son titulair e 

 un pouvoir juridique direct et imlnéT 
diat sur la chose, pouvoir riel  
s'exerce sans aucun intermédiair e. 

 S'il est principal (droit de propriété 
 et ses démembrements), il porte sur 

 la matérialité même de la chose; ae-
cessoire (p. ex. hypothèque, nan ti?' 
sement et privilège), il vise la valeur 
pécuniaire de la chose comme gar ée  
tie de l'exécution d'une obligariee  
principale. ...] 
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INDEX DES ENTRÉES 

A 
abusus 

65  § Royal Trust Co. v. Tucker, [1982] 
1 S.C.R. 250 

Itecessio 

99  § Eli Lilly & Co. v. Novopharm Ltd., 
[1998] 2 S.C.R. 129 
§ Dulac v. Nadeau, [1953] 
1  S.C.R. 164 

accession 
21 § Will-Kare Paving & Contracting 
Ltd.  V. Canada, [2000] 1 S.C.R. 915 
8  §  Hall v. Quebec (Deputy Minister of Revenue), [1998] I S.C.R. 220 

4111fIcial accession 
natural accession 
fixture 

8  § National Trust Co. v. H & R Block 
Canada Inc., [2003] 3 S.C.R. 160 

33 ,34 § Paulin Refrigeration Ltd v. 
410Ya/ Bank of Canada, [1997] N.B.J. 
leo. 344 (N.B.C.A.) 

action  
147 § Dell Computer Corp. v. Union 
des consommateurs, [2007] 

801 
131  § Merck & Co. v. Apotex Inc., 
[2007] 3 F.C.R. 588 (F.C.A.) 
6,.2 § Winters v. Legal Services Society, 

" 11999] 3 S.C.R. 160 
Béliveau St-Jacques v. Fédération 

"e'e mnployées et employés de services Publics Inc., [1996] 2 S.C.R. 345 
618G  Checo International Ltd.  V.  

—"Ins'h Columbia Hydro and Power 
Authority, [1993] 1 S.C.R. 12  

abusus 
65 § Royal Trust Co. c. Tucker, [1982] 
1 R.C.S. 250 

accessio 
99 § Eli Lilly & Co. c. Novopharm 
Ltd., [1998] 2 R.C.S. 129 

§ Dulac v. Nadeau, [1953] 1 S.C.R. 
164 

accession 
21 § Will-Kare Paving & Contracting 
Ltd. c. Canada, [2000] 1 R.C.S. 915 

8 § Hall c. Québec (Sous-ministre du 
Revenu), [1998] I R.C.S. 220 

accession artificielle 
accession naturelle 
accessoire fixe 

8 § Cie Trust National c. H & R Block 
Canada Inc., [2003] 3 R.C.S. 160 

7, 33, 34 § Paulin Réfrigération Ltée c. 
Banque Royale du Canada, ,51997] 

 A.N.-B. n°  344 (C.A.N.-B.) 

action 
147 § Dell Computer Corp. c. Union 

des consommateurs, [2007] 
2 R.C.S. 801 
131 § Merck & Co. c. Apotex Inc., 
[2007] 3 R.C.F. 588 (C.A.F.) 

62 § Winters c. Legal Services Society, 

[1999] 3 R.C.S. 160 
36 § Béliveau St-Jacques c. Fédération 
des employées et employés de services 
publics Inc., [1996] 2 R.C.S. 345 

96 § BG Checo International Ltd c. 

British Columbia Hydro and Power 
Authority, [1993] I R.C.S. 12 
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appropriable 
42 § Gaudreau c. 9090-2438 Québec 
inc., [2007] J.Q. n°  10943 (C.A.Q.) 

appropriation 
188 § Syndicat national des employés 
de l'aluminium d'Arvida v. Canada 
(Attorney General), [2006] Q.J. No. 
12562 (Q.C.A.) 

169 § J.T.L MacDonald Corp. v. 
Attorney General of Canada, [2005] 
Q.J. No. 10915 (Q.C.A.) 
132 §  Thé berge  v. Galerie d'Art du 
Petit Champlain inc., [2002] 
2 S.C.R. 336 

25 § Royal Bank of Canada v. W. Got 
& Associates Electric Ltd., [1999] 
3 S.C.R. 408 
48 § British Columbia v. Tener, [1985] 
1 S.C.R. 533 

basis 
94 § Caisse populaire Desjardins de 
Val-Brillant v. Blouin, [2003] 
1 S.C.R 666 
63 § Ludco Enterprises Ltd. v. Canada, 
[2001] 2 S.C.R. 1082 

appropriable 
42 § Gaudreau c. 9090-2438 Québec 
inc., [2007] J.Q. n°  10943 (C.A.Q.) 

appropriation 
188 § Syndicat national des employés 
de l'aluminium d'Arvida inc. c. 
Canada (Procureur général), [2006] 
J.Q. n°  12562 (C.A.Q.) 

169 § JTI-MacDonald Corporation c. 
Canada (Procureure générale), [2005] 
J.Q. n°  10915 (C.A.Q.) 
132 §  Thé berge c. Galerie d'Art du 
Petit Champlain inc., [2002] 
2 R.C.S. 336 
25 § Banque Royale du Canada c. W. 
Got & Associates Electric Ltd, [1999] 
3 R.C.S. 408 
48 § Colombie-Britannique c. Tener, 
[1985] 1 R.C.S. 533 

assiette 
94 § Caisse populaire Desjardins de 
Val-Brillant c. Blouin, [2003] 
1 R.C.S. 666 
63 § Entreprises Ludco Ltée c. 
Canada, [2001] 2 R.C.S. 1082 

curtesy 
27 § Clark, Drummie and Co. v. Ryan, 
[1999] N.B.J. No. 46 (N.B.C.A.) 
§ Cielien v. Tresidder, [1987] B.C.J. 
No. 1289 (B.C.C.A) 
41 § Chupryk v. Haylcowski, [1980] 
MI No. 133 (Man.C.A.) 

property (1) 
13 § R. v. Lavigne, [2006] 1 S.C.R. 392 

128 § R. v. Marshall; R. v. Bernard, 
[20051 2 S.C.R. 220 
38 § D.I. M.S. Construction inc. 
(Trustee of) v. Quebec (Attorney 
General), [2005] 2 S.C.R. 564 

bénéfice du veuf 
27 § Clark, Drummie and Co. c. Ryan' 
[1999] A.N.-B. n °  46 (C.A.N.-B.) 
§ Cielien v. Tresidder, [1987]  B.C..): 
No. 1289 (B.C.C.A.) 
41 § Chupryk v. Haykowski, [1980] 
M.J. No. 133 (Man.C.A.) 

bien 
13 § R. c. Lavigne, [2006] 
I R.C.S. 392 
128 § R. c. Marshall; R. c. Bernard, 

 [2005] 2 R.C.S. 220 
38 § D.I.M.S. Construction inc. 
(Syndic de) c. Québec (Procureur 
général), [20051 2 R.C.S. 564 
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3  § Caisse populaire Desjardins de 
Val-Brillant v. Blouin, [2003] 
1 S.C.R. 666 

98  § Alberta (Treasury Branches) v. 
U.N.R.; Toronto-Dominion Bank v. 

[1996] I S.C.R. 963 
22 § R.  y. .Stewart, [1988] 1 S.C.R. 963 
4 § Canada v. Golden, [1986] 
1 S.C.R. 209 

abandoned property 
224 § R. v. Stillman, [1997] 
1  S.C.R. 607 

eanunon property 
§ Nova Scotia (Attorney General) v. 

Walsh, [2002] 4 S.C.R. 325 
38  § Ward v. Canada (Attorney 
General), [2002] 1 S.C.R. 569 
28  § Morin c. Morin et al., [1998] 
-R.J.Q. 23 (C.A.Q) 

%namable property 
195  § Ermineskin Indian Band and 
Nations v. Canada; Samson Indian 
Nation and Band v. Canada, [2007] 3 
e.C.R. 245 (F.C.A.) 

een'Pareal property 
13  § R. v. Lavigne, [2006] I S.C.R. 392 

3 , 11 § Caisse populaire Desjardins de 
Val-Brillant v. Blouin, [2003] 
1  S.C.R. 666 

§ Blueberry River Indian Band v. 
Canada (Department of Indian Affairs 
and Northern Development), [1995] 
4 S.C.R. 344 

thing In commerce 
had  

33  § Toronto Area Transit Operating 
4zoliority v. Dell Holdings Ltd., [1997] 

S.C.R. 32 

43, 58 § Saint-Basile, Village Sud eorporation municipale de) v. Ciment 
Québec Inc., [1993] 2 S.C.R. 823 

3 § Caisse populaire Desjardins de 
Val-Brillant c. Blouin, [2003] 
1 R.C.S. 666 

98 § Alberta (Treasury Branches) c. 
M.R.N.; Banque Toronto-Dominion c. 
M.R.N., [1996] 1 R.C.S. 963 

22 § R. c. Stewart, [1988] 1 R.C.S. 963 

4 § Canada c. Golden, [1986] 
1 R.C.S. 209 

bien abandonné 
224 § R. c. Stillman, [1997] 
1 R.C.S. 607 

bien commun 
15 § Nouvelle-Écosse (Procureur 
général) c. Walsh, [2002] 4 R.C.S. 325 

38 § Ward c. Canada (Procureur 
général), [2002] 1 R.C.S. 569 

28 § Morin c. Morin et al., [1998] 
R.JQ. 23 (C.A.Q.) 

bien consomptible 
195 § Bande et nation indienne 
d'Ermineskin c. Canada; Bande et 
nation indienne de Samson c. Canada, 
[2007] 3 R.C.F. 245 (C.A.F.) 

bien corporel 
13 § R. c. Lavigne, [2006] 
I R.C.S. 392 

3, 11 § Caisse populaire Desjardins de 
Val-Brillant c. Blouin, [2003] 
1 R.C.S. 666 

72 § Bande indienne de la rivière 
Blueberry c. Canada (ministère des 
Affaires indiennes et du Nord 
canadien), [1995] 4 R.C.S. 344 

bien en commerce 
bien-fonds 

33 § Régie des transports en commun 
de la région de Toronto c. Dell 
Holdings Ltd., [1997] 1 R.C.S. 32 

43, 58 § Saint-Basile, Village Sud 
(Corporation municipale de) c. Ciment 
Québec Inc., [1993] 2 R.C.S. 823 
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42 § R. v. Lyons, [1984] 2 S.C.R. 633 

26 § Parrot v. Thompson, [1984] 
1 S.C.R. 57 

fungible property 
12, 14 § Tenaska Marketing Canada, a 
Division of TMV Corp. v. Canada 
(Minister of  Public  Safety and 
Emergency Preparedness), [2007] 
F.C.J. No. 825 (F.C.A.) 
35 § Di M.S. Construction inc. 
(Trustee of) v. Quebec (Attorney 
General), [2005] 2 S.C.R. 564 
37 § BC Tel v. Seabird Island Indian 
Band, [2003] 1 F.C. 475 (F.C.A.) 

129 § Delgamuulcw v. British 
Columbia, [1997] 3 S.C.R. 1010 

thing not in commerce 
44 § Mirarchi v. Lussier, [2007] Q.J. 
No. 1303 (Q.C.A.) 
§ Cartier Parking Inc. c. Entreprises 
Petro-Canada Inc., [1990] J.Q. 
n°  1418 (C.A.Q.) 

immovable property 
102 § Deschênes v. Gagné, [2007] Q.J. 
No. 582 (Q.C.A.) 
70 § Greater Montreal Real Estate 
Board v. Association des courtiers et 
agents immobiliers du Québec, [2007] 
Q.J. No. 1945 (Q.C.A) 

58 § Saint-Basile, Village Sud 
(Corporation municipale de) v. Ciment 
Québec Inc., [1993] 2 S.C.R. 823 

real estate 
9, 10 § Musqueam Indian Band v. 
Glass, [2000] 2 S.C.R. 633 
20, 22 § Semelhago v. Paramadevan, 
[1996] 2 S.C.R. 415 
33, 97 § Friesen v. Canada, [1995] 
3 S.C.R. 103 

42 § R. c. Lyons, [1984] 2 R.C.S. 633 

26 § Parrot c. Thompson, [1984] 
1 R.C.S. 57 

bien fongible 
12, 14 § Tenaska Marketing Canada, 
une division de TMV Corp. c. Canada 
(Ministre de la Sécurité publique et de 
la Protection civile), [2007] A.C.F. 
n°  825 (C.A.F.) 
35 § D.LM.S. Construction inc. 
(Syndic de) c. Québec (Procureur 
général), [2005] 2 R.C.S. 564 

37 § BC Tel c. Bande indienne de 
Seabird Island, [2003] 1 C.F. 475 
(C.A.F.) 
129 § Delgamuukw c. Colombie-
Britannique, [1997] 3 R.C.S. 1010 

bien hors commerce 
44 § Mirarchi c. Lussier, [2007] J.Q. 
n°  1303 (C.A.Q.) 

§ Cartier Parking Inc. c. Entreprises 
Petro-Canada Inc., [1990]  J. Q. 
n°  1418 (C.A.Q.) 

bien immeuble 
102 § Deschênes c. Gagné, [2007] 
JQ. 582 (C.A.Q.) 
70 § Chambre immobilière du Grand 
Montréal c. Association des courtiers 
et agents immobiliers du Québec, 
[2007] J.Q. n° 1945 (C.A.Q.) 

58 § Saint-Basile, Village Sud 
(Corporation  municipale de) c. Ciment 
Québec Inc„, [1993] 2 R.C.S. 823 

bien immobilier 
9, 10 § Bande indienne de Musquearn 
c. Glass, [2000] 2 R.C.S. 633 
20, 22 § Semelhago c. Paramadevan, 

 [1996] 2 R.C.S. 415 
33, 97 § Friesen c. Canada, [1995] 
3 R.C.S. 103 
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incorporeal property 
1 3 § R. v. Lavigne, [2006] 1 S.C.R. 392 

3  § Caisse populaire Desjardins de 
Val-Brillant v. Blouin, [2003] 
I S.C.R. 666 
20 § Coopérants, Mutual Life 
Insurance Society (Liquidator  of)  v. 
Dubois, [1996] 1 S.C.R. 900 
32 § Forest Products Terminal Corp. 
Ltd. v. New Brunswick, [1988] N.B.J. 
No. 833 (N.B.C.A.) 

Movable property 
39  § Design Services Ltd. v. Canada, 
[2008] S.C.J. No. 22 
102, 124 § Deschênes v. Gagné, [2007] 
Q.]. No. 582 (Q.C.A) 
27  § Dell Computer Corp. v. Union des 
consommateurs, [20071 2 S.C.R. 801 
26  § Quebec (Attorney General) v. 
Laroche, [2002] 3 S.C.R. 708 

Inixed propertY 
15  § Allen v. Furness, [1892] 0.1 No. 
3  (Ont.C.A.) 

ban• consumable property 
Han-fungible property 

14  § Semelhago v. Paramadevan, 
[1996] 2 S.C.R. 415 
38  § Coopérants, Mutual Life 
Insurance Society (Liquidator of)  V. 

 Dubois, [1996] 1 S.C.R. 900 
hat Property 

17  § R. v. Law, [2002] I S.C.R. 227 
49  § Canson Enterprises Ltd. v. 
Boughton & Co., [1991] 3.5.C.R. 534 

Personal property 
39  § Design Services Ltd v. Canada, 
[2008] S.C.J No. 22 

§ Rock Resources Inc. v. British 
Columbia, [2003] B.C.J. No. 1283 
(B.C.C.A.)  

bien incorporel 
13 § R. c. Lavigne, [2006] 
1 R.C.S. 392 

3 § Caisse populaire Desjardins de 
Val-Brillant c. Blouin, [2003] 
I R.C.S. 666 

20 § Coopérants, Société mutuelle 
d'assurance-vie (Liquidateur de) c. 
Dubois, [1996] 1 R.C.S. 900 

32 § Forest Products Terminal Corp. 
Ltd. c. Nouveau-Brunswick, [1988] 
AN-B. n °  833 (C.A.N.-B.) 

bien meuble 
39 § Design Services Ltd. c. Canada, 
[2008] A.C.S. n°22 
102, 124 § Deschênes c. Gagné, 
[2007] J.Q. n°  582 (C.A.Q.) 

27 § Dell Computer Corp. c. Union des 
consommateurs, [2007] 2 R.C.S. 801 

26 § Québec (Procureur général) c. 
Laroche, [2002] 3 R.C.S. 708 

bien mixte 
15 § Allen v. Furness, [1892] 0.1 No. 
3 (Ont.C.A) 

bien non consomptible 
bien non fongible 

14 § Semelhago c. Paramadevan, 
[1996] 2 R.C.S. 415 

38 § Coopérants, Société mutuelle 
d'assurance-vie (Liquidatetar  de) c. 
Dubois, [1996] 1 R.C.S. 900 

bien perdu 
17 § R. c. Law, [2002] 1 R.C.S. 227 

49 § Canson Enterprises Ltd. c. 
Boughton & Co., [1991] 3 R.C.S. 534 

bien personnel 
39 § Design Services Ltd. c. Canada, 
[2008] A.C.S. n ° 22 

70 § Rock Resources Inc. v. British 
Columbia, [2003] B.C.J No. 1283 
(B.C.C.A.) 
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59 § Clarke v. Clarke, [1990] 
2 S.C.R. 795 

14 § Bank of Montreal v. Hall, [1990] 
I S.C.R. 121 
26 § R. v. Nowegijick, [1983] 
1 S.C.R. 29 

§ Sugar City (District) No. 5 v. Bennett 
& White (Calgary) Ltd., 
[1950] S.C.R. 450 

pure personalty 
18 § Staebler v. Zimmerman, [1894] 
0.1 No. 20 (Ont.C.A.) 

29 §.Murray v. Malloy, [1885] 0.1 No. 
53 (Ont.H.C.J. - C.Div.) 
6 § Becher v. Hoare, [1884] 0.J. No. 
317 (Ont.H.C.J. - C.Div.) 

public property (1) 
109 § Canadian Association of 
Broadcasters v. Canada, [2008] F.C.J. 
No. 672 (F.C.A.) 
3 § Ross River Dena Council Band v. 
Canada, [2002] 2 S.C.R. 816 
181 § Osoyoos Indian Band v. Oliver 
(Town), [2001] 3 S.C.R. 746 

12 § Ramsden v. Peterborough (City), 
[1993] 2 S.C.R. 1084 

56 § Reference re: Seabed and subsoil 
of the continental shelf offshore 
Newfoundland, [1984] 1 S.C.R. 86 

real property 
9 § M R Martin Construction Inc. v. 
Doaktown Transport Ltd., [2006] 
N.B.J. No. 93 (N.B.C.A.) 
4, 10 § Irving Oil Ltd. v. New 
Brunswick (Executive Director of 
Assessment), [2005] N.B.J. No. 149 
(N.B.C.A.) 
70 § Rock Resources Inc. v. British 
Columbia, [2003] B.C.J. No. 1283 
(B.C.C.A.) 
31 § Canadian National.  Railway Co. v. 
Mats qui  Indian Band, [1998] F. Cf. 
No. 983 (F.C.A.) 

59 § Clarke c. Clarke, [1990] 
2 R.C.S. 795 

14 § Banque de Montréal c. Hall, 
[1990] 1 R.C.S. 121 
26 § R. c. Nowegijick, [1983] 
1 R.C.S. 29 

§ Sugar City (District) No. 5 v. Bennett 
& White (Calgary) Ltd., [1950] S.C.R. 
450 

bien personnel pur 
18 § Staebler v. Zimmerman, [1894] 
0.1 No. 20 (Ont.C.A) 
29 § Murray v. Malloy, [1885] 0..1. 
No. 53 (Ont.H.C.J. - C.Div.) 
6 § Becher v. Hoare, [1884] 0.1 No. 
317 (Ont.H.C.J. - C.Div.) 

bien public 
109 § Association canadienne des 
radiodiffuseurs c. Canada, [2008] 
A.C.F. n°  672 (C.A.F.) 
3 § Conseil de la bande dénée de Ross 
River c. Canada, [2002] 2 R.C.S. 816 
181 § Bande indienne d'Osoyoos c. 
Oliver (Ville), [2001] 3 R.C.S. 746 

12 § Ramsden c. Peterborough (Ville) , 
 [1993] 2 R.C.S. 1084 

56 § Renvoi relatif au sol et sous-sol 
du plateau continental situé au large 
de Terre-Neuve, [1984] 1 R.C.S. 86 

bien réel 
9 § M R Martin Construction Inc.  C. 
Doaktown Transport Ltd., [2006] 
A.N.-B. n °  93 (C.A.N.-B.) 
4, 10 § Irving Oil Ltd. c. Nouveau-
Brunswick (Le Directeur exécutif de 
l'évaluation), [2005] A.N.-B. n °  149 
(C.A.N.-B.) 
70 § Rock Resources Inc. v. British 
Columbia, [2003] B.C.J. No. 1283 
(B.C.C.A.) 
31 § Cie des chemins de fer nationage 
du Canada c. Bande indienne de , , 
Matsqui, [1998] A.C.F. n°  983 (C.A.r./ 
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thing without an owner 
24 § La Ville de Québec c. Le Curateur 
Public et al., [2001] R.J.Q. 954 
(C.A.Q.) 

62 § Reference re: Seabed and subsoil 
of the continental shelf offshore 
Newfoundland, [1984] 1 S.C.R. 86 

vacant property 
24 § La Ville de Québec c. Le Curateur 
Public et al., [2001] R.J.Q. 954 
(C.A.Q) 

177 § Alberta Government Telephones 
V. Canada (Canadian Radio-television 
and Telecommunications Commission), 
[1989] 2 S.C.R. 225 

§ Attorney General for Canada v. 
Attomey-General  for the Province of 
Quebec, [1947] A.C. 33 (C.P.) 

goods 

90  § Euro-Excellence Inc. v. Kraft 
Canada Inc., [2007] 3 S.C.R. 20 
57  § ABB Inc. v. Domtar Inc., [2007] 
3  S.C.R. 461 
53  § Veuve Clicquot Ponsardin v. 
Boutiques Cliquot Ltée, [2006] 
I SC.R. 824 
154 § Isidore Garon ltée v. Tremblay; 
Pillion et Frères (1976) inc. v. Syndicat 
national des employés de garage du 
Québec inc., [2006] 1 S.C.R. 27 

57  § Paulin Refrigeration Ltd. v. Royal 
Bank of Canada, [1997] N.B.J. No. 344 
(N.B.c.4) 

28  § R. v. Greenbaum, [1993] 
S.C.R. 674 

b°11a vacantia 

bien sans maître 
24 § La Ville de Québec c. Le Curateur 
public et al., [2001] R.J.Q. 954 
(C.A.Q.) 
62 § Renvoi relatif au sol et sous-sol 
du plateau continental situé au large 
de Terre:Neuve, [1984] 1 R.C.S. 86 

bien vacant 
24 § La Ville de Québec c. Le Curateur 
public et al., [2001] R.J.Q. 954 
(C.A.Q.) 
177 § Alberta Government Telephones 
c. Canada (Conseil de la 
radiodiffusion et des 
télécommunications canadiennes), 
[1989] 2 R.C.S. 225 

§ Attorney General  for Canada v. 
Attorney-General for the Province of 
Quebec, [1947] A.G. 33 (C.P.) 

biens meubles 
90 § Euro-Excellence Inc. c. Kraft 
Canada Inc., [2007] 3 R.C.S. 20 

57 § ABB Inc. c. Domtar Inc., [2007] 
3 R.C.S. 461 

53 § Veuve Clicquot Ponsardin c. 
Boutiques Cliquot Ltée, [2006] 
1 R.C.S. 824 
154 § Isidore Garon ltée c. Tremblay; 
Fillion et Frères (1976) inc. c. 
Syndicat national des employés de 
garage du Québec inc., [2006] 
1 R.C.S. 27 

57 § Paulin  Réfrigération Ltée c. 
Banque Royale du Canada, [1997] 
A.N.-B. n° 344 (C.A.1V.-B.) 

28 § R. c. Greenbaum, [1993] 
I R.C.S. 674 

bona vacantia 
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legal capacity 
117 § Canadian Western Bank v. 
Alberta, [2007] 2 S.C.R. 3 
49 § Desrochers v. Canada (Industry), 
[2007] 3 F.C.R. 3 (F.C.A.) 

12 § Bibaud v. Québec (Régie de 
l'assurance maladie), [2004] 2 S.C.R. 3 

132 § Dobson (Litigation Guardian of) 
v. Dobson, [1999] 2 S.C.R. 753 

275 § Thomson Newspapers Ltd. v. 
Canada (Director of  Investigation and 
Research, Restrictive Trade Practices 
Commission), [1990] 1 S.C.R. 425 

charge (1) 
81, 82 § St. Lawrence Cement Inc. v. 
Barrette, [2008] 3 S.C.R. 392 

charge (2) 
36 § Emco Ltd. v. Sobeys Inc., [1997] 
N.B.J. No. 491 (N.B.C.A.) 
45 § Royal Bank of Canada v. Sparrow 
Electric Corp., [1997] 1 S.C.R. 411 

23 § Hongkong Bank of Canada v. 
Wheeler Holdings Ltd., [1993] 
1 S.C.R. 167 
10 § Bank of Montreal v. Maddox & 
Maclnnis et al., [1987] N.B.J. No. 1018 
(N.B.C.A.) 
22, 41 § Borg-Warner Acceptance 
Canada Ltd. v. Gentleman and Bank of 
Montreal, [1982] N.B.J. No. 341 
(N.B.C.A.) 

charge in land 
21 § Bartel v. Manitoba (Securities 
Commission), [2001] M.J. No. 403 
(Man.Q.B.) 

capacité juridique 
117 § Banque canadienne de l'Ouest C. 
Alberta, [2007] 2 R.C.S. 3 
49 § Desrochers c. Canada (Industrie), 

 [2007] 3 R.C.F 3 (C.A.F.) 

12 § Bibaud c. Québec (Régie de 
l'assurance maladie), [2004] 
2 R.C.S 3 
132 § Dobson (Tuteur à l'instance de) 
c. Dobson, [1999] 2 R.C.S. 753 

275 § Thomson Newspapers Ltd c. 
Canada (Directeur des enquêtes et 
recherches, Commission sur les 
pratiques restrictives du commerce), 
[1990] 1 R.C.S. 425 

charge (1) 
81, 82 § Ciment St-Laurent Inc. c. 
Barrette, [2008] 3 R.C.S. 392 

charge (2) 
36 § Emco Ltd. c. Sobeys Inc., [1997] 
A.N.-B. n °  491 (C.A.N.-B.) 
45 § Banque Royale du Canada c. 
Sparrow Electric Corp., [1997] 
1 R.C.S. 411 

23 § Banque Hongkong du Canada C. 
Wheeler Holdings Ltd., [1993] 
1 R.C.S. 167 
10 § Bank of Montreal c. Maddox & 
MacInnis et al., [1987] A.N.-B. 
n° 1018 (C.A.N.-B.) 
22, 41 § Borg-Warner Acceptance 
Canada Ltd. c. Gentleman and Bank of 
Montreal, [1982] A.N.-B. n° 341 
(C.A.N.-B.) 

charge foncière 
21 § Bartel v. Manitoba (Securities 
Commission), [2001] M.J. No. 403 
(Man.Q.B.) 
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8 § Toronto-Dominion Bank v. Whalen, 
[1992] N.B.J. No. 139 (N.B.C.A) 

real charge 
44 § Anjou (Town) v. Montreal Trust 
Co., [1978] 1 S.C.R. 819 
§ Commune de Berthier v. Denis 
(1897), 27 S.C.R. 147 

chattel 
34 § Paulin Refrigeration Ltd. v. Royal 
Bank of Canada, [1997] N.B.J. No. 344 
ffir.B.C.A.) 
14 § Semelhago v. Paramadevan, 
[1996] 2 S.C.R. 415 
82 §  Borna  Manufacturing Ltd. v. 
Canadian Imperial Bank of Commerce, 
['99613 S.C.R. 727 
47 § Canadian National Railway Co. v. 
Norsk Pacific Steamship Co., [1992] 

S.C.R. 1021 
22 § Canada v. Johns Manville Corp., 
[1985] 2 S.C.R. 46 

ehattel personal 
36  §  Miller v. Miller, [2003] N.B.J. No. 
170 (Ars.C.A.) 

ehattel real 
7°, 109 § Rock Resources Inc. v. 
British Columbia, [2003] B.C.J. No. 
1283 (R.C.C.A.) 
1,7  § Walker v. Dubord, [1992] B.C.J. 
tvo. 1192 (B.C.C.A.) , 

thing  

112 § Canadian Association of 
!thecasters v. Canada, [2008] F.C.J. 

IVO. 672 (F.C.A.) 
1 04 § British Columbia fAttbrney 
General) v. Lafarge Canada Inc., 
[2007] 2 S.C.R. 86 
2,6  § Coopérants, Mutual Life 
-Insurance Society (Liquidator op v. 
pubois, [1996] I S.C.R. 900 

8 § Banque Toronto-Dominion c. 
Whalen, [1992] A.N.-B. n °  139 
(C.A.N.-B) 

charge réelle 
44 § Anjou (Ville) c. Montreal Trust 
Co., [1978] 1 R.C.S. 819 

§ Commune de Berthier v. Denis 
(1897), 27 S.C.R. 147 

chatel 
34 § Paulin Réfrigération Ltée c. 
Banque Royale du Canada, [1997] 
A.N.-B. n °  344 (C.A.N.-B.) 

14 § Semelhago c. Paramadevan, 
[1996] 2 R.C.S. 415 

82 § Boma Manufacturing Ltd. c. 
Banque Canadienne Impériale de 
Commerce, [1996] 3 R.C.S. 727 

47 § Cie des chemins de fer nationaux 
du Canada c. Norsk Pacific Steamship 
Co., [1992] 1 R.C.S. 1021 

22 § Canada c. Johns-Manville 
Canada Inc., [1985] 2 R.C.S. 46 

chatel personnel 
36 § Miller c. Miller, [2003] A.N.-B. 
n°  170 (C.A.N.-B.) 

chatel réel 
70, 109 § Rock Resources Inc. v. 
British Columbia, [2003] B. C..): No. 
1283 (B.C.C.A.) 
17 § Wallcer v. Dubord, [1992] B.C.J. 
No. 1192 (B.C.C.A.) 

chose 
112 § Association canadienne des 
radiodiffuseurs c. Canada, [2008] 
A.C.F. n°  672 (C.A.F.) 

104 § Colombie-Britannique 
(Procureur général) c. Lafarge 
Canada Inc., [2007] 2 R.C.S. 86 

20 § Coopérants, Société mutuelle 
d'assurance-vie (Liquidateur de) c. 
Dubois, [1996] I R.C.S. 900 
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21, 41 § R. v. Stewart, [1988] 
1 S.C.R. 963 

4 § Canada v. Golden, [1986] 
I S.C.R. 209 

thing in common 
generic thing 

21 § Nault v. Canadian Consumer Co., 
[1981] 1 S.C.R. 553 

chose in action 
27 § Hoyt v. Murphy, [2004] N.B.J. 
No. 88 (N.B.C.A.) 

36 § Miller v. Miller, [2003] N.B.J. No. 
1 70 (N. B.C.A) 

29 § Citadel General Assurance Co. v. 
Lloyds Bank Canada, [1997] 
3 S.C.R. 805 
25 § Williams v. Canada, [1992] 
I S.C.R. 877 

56, 71 § Clarke v. Clarke, [1990] 
2 S.C.R. 795 

chose in possession 
36 § Miller v. Miller, [2003] N.B.J. No. 
170 (N.B.C.A.) 

sacred thing 
49, 53, 54 § Prévost c. L'Ange-Gardien 
(Paroisse), [1987]1Q. n° 851 (C.A.Q.) 

co-emphyteusis 
co-emphyteutic lessee 
common law (1) 

157 § Strother v. 3464920 Canada Inc., 
[2007] 2 S.C.R. 177 
37 § Leby Properties Ltd. v. 
Manufacturers Life Insurance Co., 
[2006] N.B.J. No. 17 (N.B.C.A.) 

44 § Bank of  Nova  Scotia v. Thibault, 
[2004] I S.C.R. 758 
86, 148 § 2747-3174 Québec Inc. v. 
Quebec (Régie des permis d'alcool), 
[1996] 3 S.C.R. 919 

21, 41 § R. c. Stewart, [1988] 
1 R.C.S. 963 

4 § Canada c. Golden, [1986] 
1 R.C.S. 20 

chose commune 
chose de genre 

21 § Nault c. Canadian Consumer Co., 
[1981] 1 R.C.S. 553 

chose non possessoire 
27 § Hoyt c. Murphy, [2004] A.N.-B. 
n°  88 (C.A.N.-B.) 
36 § Miller c. Miller, [2003] A.N.-B. 
n°  170 (C.A.N.-B.) 

29 § Citadelle (La), Cie d'assurances 
générales c. Banque Lloyds du 
Canada, [1997] 3 R.C.S. 805 

25 § Williams c. Canada, [1992] 
1 R.C.S. 877 

56, 71 § Clarke c. Clarke, [1990] 
2 R.C.S. 795 

chose possessoire 
36 § Miller c. Miller, [2003] A.N.-B. 
n°  170 (C.A.N.-B.) 

chose sacrée 
49, 53, 54 § Prévost c. L'Ange-
Gardien (Paroisse), [1987] J.Q. 851 

 (C.A.Q.) 
co-emphytéose 
co-emphytéote 
common law (1) 

157 § Strother c. 3464920 Canada 
Inc., [20071 2 R.C.S. 177 
37 § Leby Properties Ltd. c. 
Compagnie d'Assurance-Vie 
Manufacturers Co., [2006] A.N.-B. 
n°  17 (C.A.N.-B.) 
44 § Banque de Nouvelle-Écosse c. 
Thibault, [2004] I R.C.S. 758 
86, 148 § 2747-3174 Québec Inc.  C. 
Québec (Régie des permis d'alcool) , 

 [19961 3 R.C.S. 919 
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§ R. v. Martineau, [1990] 
2 S.C.R. 633 
69 § Q.N.S. Paper Co. v. Chartwell 
ShiPping Ltd, 119891 2 S.C.R. 683 

cullumon law (2) 
129 § Dunsmuir v. New Brunswick, 
[2008] SC..1 No. 9 
105 § R. v. Clayton, [2007] 
2 S.C.R. 725 
128 § R. v. Marshall; R. v. Bernard, 
[2005] 2 S.C.R. 220 
46 § Prud'homme v. Prud'homme, 
[2002] 4 S.C.R. 663 
75 , 76 § Proulx v. Quebec (Attorney 
General), 12001] 3 S.C.R. 9 

condominium 
49 § Villa Beliveau Inc. v. Canada, 
[2006] F.C.J. No. 678 (F.C.A) 
16  § Confederation Trust Co. v. 
Duncan, [2000] N.B.J. No. 196 
(N.B.C.A.) 

et)sowner 
167, 107, 172, 178 § Syndicat 
Northcrest v. Amselem, 120041 
2  S.C.R. 551 
2,0  § Friolet (Re), [1998] N.B.J. No. 
4°5  (N.B.C.A) 

et)-ownership 
167, 172, 178 § Syndicat Northcrest v. 
ihnselem, 12004] 2 S.C.R. 551 
42  § Régime complémentaire de 
eetraite de la Société de transport de la 
Communauté urbaine de Montréal 

Bandera Investment Co., 119971 J.Q. 
Pe 2173 (C.S.Q) 

divided co-ownership 
192  § Syndicat Northcrest v. Amselem, 
[2004] 2 S.C.R. 551 

Undivided co-ownership 
42  § Régime complémentaire de 
etraite de la Société de transport de la 

Lommunauté urbaine de Montréal 
c'e,eandera Investment Co., 1 -19971 J.Q. PI 2173 (C.SQ) 

99 § R. c. Martineau, [1990] 
2 R.C.S. 633 

69 § Q.N.S. Paper Co. c. ChartweU 
Shipping Ltd, [1989] 2 R.C.S 683 

common law (2) 
129 § Dummuir c. Nouveau-
Brunswick, [2008] A.C.S. n°  9 

105 § R. c. Clayton, [2007] 
2 R.C.S. 725 
128 § R. c. Marshall; R. c. Bernard, 
12005] 2 R.C.S. 220 

46 § Prud'homme c. Prud'homme, 
[2002] 4 R.C.S 663 

75, 76 § Proulx c. Québec (Procureur 
général), 120011 3 R.C.S. 9 

condominium 
49 § Villa Beliveau Inc. c. Canada, 
[2006] A.C.F. n°  678 (C.A.F.) 

16 § Cie de Fiducie Confédération c. 
Duncan, [2000] AN-B. n°  196 
(C.A.N.-B) 

copropriétaire 
167, 107, 172, 178 § Syndicat 
Northcrest c. Amselem, [2004] 
2 R.C.S. 551 
20 § Friolet (Re), [1998] A.N.-B. 
n° 205 (C.A.N.-B.) 

copropriété 
167, 172, 178 § Syndicat Northçrest c. 
Amselem, [2004] 2 R.C.S. 551 

42 § Régime complémentaire de 
retraite de la Société de transport de la 
Communauté urbaine de Montréal c. 
Bandera Investment Co., [1997] J.Q. 
n°2173 (C.S.Q) 

copropriété divise 
192 § Syndicat Northcrest c. Amselem, 
[2004] 2 R.C.S. 551 

copropriété indivise 
42 § Régime complémentaire de 
retraite de la Société de transport de la 
Communauté urbaine de Montréal c. 
Bandera Investment Co., [1997] J. Q. 
n°2173 (C.S.Q.) 
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20, 21 § Coopérants, Mutual Life 
Insurance Society (Liquidator  of)  v. 
Dubois, [1996] 1 S.C.R. 900 

certain and determinate thing 
17 § Nault v. Canadian Consumer Co., 
[1981] 1 S.C.R. 553 

co-tenancy 
coparcenary 

22 § Bradwell v. Scott, [2000]  B. Cf.  
No. 2151 (B.C.C.A.) 
39 § Cormier v. Cormier, [1989] 
N.B.J. No. 1037 (N.B.C.A) 

cotenant 
custom 

39 § R. v. Nape, [2007] 2 S.C.R. 292 
106 § Double N Earthmovers Ltd. v. 
Edmonton (City), [2007] 1 S.C.R. 116 
39 § R. v. Sappier; R. v. Gray, [2006] 
2 S.C.R. 686 

167 § Lac Minerals Ltd. v. 
International Corona Resources Ltd., 
[1989] 2 S.C.R. 574 
51 § C.P. Hotels Ltd. v. Bank of 
Montreal, [1987] 1 S.C.R. 711 

61 § Reference re: Seabed and subsoil 
of the continental shelf offshore 
Newfoundland, [1984] 1 S.C.R. 86 

restrictive covenant 
20, 21 § Imperial Oil v. H.H.L. Fuels 
Ltd., [2006] N.B.J. No. 2 (N.B.C.A.) 

23 § Hongkong Bank of Canada v. 
Wheeler Holdings Ltd., [1993] 
1 S.C.R. 167 

debt (1) 
70 § Imperial Oil Ltd. v. Canada; Inco 
Ltd v. Canada, [2006] 2 S.C.R. 447 

36 § D.LM.S. Construction inc. 
(Trustee  of)  v. Quebec (Attorney 
General), [2005] 2 S.C.R. 564 

20, 21 § Coopérants, Société mutuelle 
d'assurance-vie (Liquidateur de) c. 
Dubois, [1996]  1 R.C.S. 900 

corps certain et déterminé 
17 § Nault c. Canadian Consumer Co., 
[1981] 1 R.C.S. 553 

cotenance 
cotenance héréditaire 

22 § Bradwell v. Scott, [2000] 
No. 2151 (B.C.C.A.) 
39 § Cormier c. Cormier, [1989] 
A.N.-B. n °  1037 (C.A.N.-B.) 

cotenant 
coutume 

39 § R. c. Hape, [20071 2 R.C.S. 292 
106 § Double N Earthmovers Ltd.  C.  
Edmonton (Ville), [2007] 1 R.C.S. 1 16  

39 § R. c. Sappier; R. c. Gray, [2006] 
2 R.C.S. 686 
167 § Lac Minerals Ltd. c. 
International Corona Resources Ltd., 
[1989] 2 R.C.S. 574 
51 § Société hôtelière Canadien 
Pacifique Ltée c. Banque de Montré' 

 [1987] 1 R.C.S. 711 
61 § Renvoi relatif au sol et sous-sol 
du plateau continental situé au large 
de Terre-Neuve, [1984] I R.C.S. 86 

covenant restrictif 
20, 21 § Pétrolière Impériale c. Hie' 
Fuels Ltd., [2006] A.N.-B.  n° 2 

 (C.A.N.-B.) 

23 § Banque-Hongkong du Canada C.  
Wheeler Holdings Ltd., [1993] 
1 R.C.S. 167 

créance 
70 § Cie pétrolière Impériale liée C.  
Canada; Inco ltée c. Canada, [2006]  

2 R.C.S. 447 
36 § DIMS.  Construction inc. 
(Syndic de) c. Québec (Procureur 
général), [2005] 2 R.CS 564 
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29  § Citadel General Assurance Co. v. 
Lloyds Bank Canada, [1997] 
3  S.C.R. 805 

25  § Holt v. Telford, [1987] 
2 S.C.R. 193 

creditor 
93  § Deschênes v. Gagné, [2007] Q.J. 
No. 582 (Q.C.A.) 

56  §  Bru ker v.  Marco vitz, [2007] 
3  S.C.R. 607 

89  § Canada 3000 Inc., Re; Inter-
Canadian (1991) Inc. (Trustee o 
[2006]J S.C.R. 865 
39, 68 § D.I.M.S. Construction inc. 
(Trustee of) v. Quebec (Attorney 
General), [2005] 2 S.C.R. 564 
27  § Fortin v. Chrétien, [2001] 
2 S.C.R. 500 

1„75  § Houle v. Canadian National 
trank, [1990] 3 S.C.R. 122 

29 § Citadelle (La), Cie d'assurances 
générales c. Banque Lloyds du 
Canada, [1997] 3 R.C.S. 805 
25 § Holt c. Telford, [1987] 
2 R.C.S. 193 

créancier 
93 § Desckênes c. Gagné, [2007] J. Q. 
n° 582 (C.A.Q.) 
56 § Bruker c. Marcovitz, [2007] 
3 R.C.S. 607 
89 § Canada 3000 Inc., Re; Inter-
Canadien (1991) Inc. (Syndic de), 
[2006] 1 R.C.S. 865 

39, 68 § D.1.M.S. Construction inc. 
(Syndic de) c. Québec (Procureur 
général), [2005] 2 R.C.S. 564 

27 § Fortin c. Chrétien, [2001] 
2 R.C.S. 500 

175 § Houle c. Banque Canadienne 
Nationale, [1990] 3 R.C.S. 122 

D 
debtor  

9_3  § Deschênes v. Gagné, [2007] Q.J. 
lvo. 582 (Q.C.A.) 
56  § Bruker v. Marcovitz, [2007] , 

S.C.R. 607 
9,8  § Banque nationale de Paris 
( Canada) v. 165836 Canada Inc., 
[2004] 2 S.C.R. 45 
27  § Fortin v. Chrétimi, [2001] 
2  S.C.R. 500 
1,93  § Garcia Transport Ltée v. Royal 
-Indu Co., [1992] 2 S.C.R. 499 
175  § Houle v. Canadian NatiGnal 
'ank, [1990] 3 S.C.R. 122 

ellseneMberment of ownership 
172j  l'AIR Energy Ltd. v. State 

erty Fund of Ukraine, [2003] 
• L.J. No. 1914 (F.C.T.D.) 

4,4  § Sacchetti V. Lockheimer, [1988] 
1049 

débiteur 
93 § Deschênes c. Gagné, [2007] J. Q. 
n°582 (C.A.Q.) 
56 § Brulcer c. Marcovitz, [2007] 
3 R.C.S. 607 
98 § Banque nationale de Paris 
(Canada) c. 165836 Canada Inc., 
[2004] 2 R.C.S..45 
27 § Fortin c. Chrétien, [2001] 
2 R.C.S. 500 
103 § Garcia Transport Ltéi c. Cie 
Royal Trust, [1992] 2 R.C.S. 499 
175 § Houle c. Banque Canadienne 
Nationale, [1990] 3 R.C.S. 122 

démembrement de la propriété 
172 § T'AIR Energy Ltd. c. State 
Property Fund of Ukraine, [2003] 
A.C.F. n°  1914 (C.F.P.") 
14 § Sacchetti c. Lockheimer, [1988] 
1 R.C.S. 1049 
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63 § Quebec (Attorney General) v. 
Healey, [1987] 1 S.C.R. 158 

dispossession 
106 § McDiarmid Lumber Ltd. v. God's. 
Lake First Nation, 12006] 2 S.C.R. 846 

86 § Wewaylcum Indian Band v. 
Canada, [2002] 4 S.C.R. 245 
10 § 373409 Alberta Ltd. (Receiver  of) 
v. Bank of Montreal, [2002] 
4 S.C.R. 312 

holder (1) 
Appendix § Montréal (City) v. 2952- 
1366Québec Inc., [2005] 3 S.C.R. 141 

holding 
158 § Genex Communications Inc. v. 
Canada (Attorney General), [2005] 
F.C.J No. 1440 (F.C.A.) 
9, 10 § Caisse populaire Desjardins de 
Val-Brillant v. Blouin, [2003] 
I S.C.R. 666 

debt (2) 
17 § McDiarmid Lumber Ltd. v. God's 
Lake First Nation, [2006] 2 S.C.R. 846 

34 § Dexter Estate v. Murphy, [2004] 
N.B.J. No. 170 (N.B.C.A) 
40 § Bank of  Nova  Scotia v. Thibault, 
[2004] 1 S.C.R. 758 
25 § Prévost-Masson v. General Trust 
of Canada, [2001] 3 S.C.R. 882 
21 § Perfection Dairy Foods Ltd. 
(Trustee  of)  v. McKay, [1995] N.B.J. 
No. 225 (N.B.C.A.) 

duty 
57 § Roberge v. Botduc, [1991] 
1 S.C.R. 374 
34 § C.P. Hotels Ltd. v. Bank of 
Montreal, [1987] 1 S.C.R. 711 

8 § Wabasso Ltd. v. National Drying 
Machinery Co., [1981] I S.C.R. 578 

63 § Québec (Procureur général)  C.  

Healey, [1987] 1 R.C.S. 158 

dépossession 
106 § McDiarmid Lumber Ltd. c. 
Première Nation de God's Lake, 
[2006] 2 R.C.S. 846 
86 § Bande indienne Wewaykum C. 
Canada, [2002] 4 R.C.S. 245 
10 § 373409 Alberta Ltd. (Séquestre 
de) c. Banque de Montréal, 120021 
4 R.C.S. 312 

détenteur 
Annexe § Montréal (Ville) c. 2952- 
1366 Québec Inc., [2005] 3 R.C.S. 141  

détention 
158 § Genex Communications Inc.  C. 
Canada (Procureur général), 120051 
A.C.F. n°  1440 (C.A.F) 

9, 10 § Caisse populaire Desjardins de 
Val-Brillant c. Blouin, [2003] 
1 R.C.S. 666 

dette 
17 § McDiarmid Lumber Ltd. c. 
Première Nation de God's Lake, 
[2006] 2 R.C.S. 846 

34 § Dexter, succession c. MurphY , 
 [2004] A.N.-B. n°  170 (C.A.N.-B.) 

40 § Banque de Nouvelle-Écosse C. 
Thibault, [2004] I R.C.S. 758 
25 § Prévost-Masson c. Trust Géned 

 du Canada, [2001] 3 R.C.S. 882 
21 § Perfection Dairy Ltd. c. Mee 
[1995] A.N.-B_n °  225 (C.A.N.-13.) 

devoir 
57 § Roberge c. Bolduc, (1991] 
I R.C.S. 374 

34 § Société hôtelière Canadien Lj 
 Pacifique Liée c. Banque de Monte' 

[1987] 1 R.C.S. 711 
8 § Wabasso Ltd c. National DrYlgo 

 Machinery Co., [1981] 1 R.C.S. 51°  

d 

3 
3 
4 

lj  

Ti  
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f , 11 § Miller  v.  Amen-Cana Motel Ltd., a" 9831 1 S.C.R. 229 
,te  ar Cie, (District) No. 5 v. Bennett 7 'vhite (Calgary) Ltd., 
1195°J S.C.R. aso 

1 S.CR. 186 

°State (i) 
9,2  § Guerin v. Canada, [1984] 

S.C.R, 335 
%ate (2) 

21,9  § Crystalline Investments Ltd. v. 
;'(engroup Ltd., [2004]S.CR. 60 
:7  § R. v. Bernard, [2003] N.B.J. No. "2° 18  § Reference re Amendments to the idential Tenancies Act (IV.S.),• ' 19961 I S.C.R. 186 

fiduciary duty 
87 § Veno v. United General Insurance 
Corp., [2008] N.B.J. No. 179 
WB.C.A) 
158 § Strother v. 3464920 Canada Inc., [2007] 2 S.C.R. 177 
1 6 § R. v.  Nil, [2002] 3 S.C.R. 631 
72  § Norberg v. Wynrib, [1992] 
2  S.C.R. 226 
73  §  M (K.) v. M (H.), [1992] 
3 S.C.R. 6 

division of ownership 
39  §  Anderson  v. Amoco Canada 0 and Gas, [2004] 3 S.CR. 3 

doctrine of tenures 
46  § Delgamuulcw v. British Colum 
[1993] B.C.J. No. 1395 (B.C.C.A.) 
§ The Attorney-General of Ontario , 
dncirew F. Mércer (1883), 8 App. C. 

ii°etrInie of estate 
48  § Reference re Amendments to th 
[

eesidential Tenancies Act (NS.), 199e7 ' ^ 

devoir fiduciaire 
87 § Veno c. United General Insurance 
Corp., [2008] A.N.-B. n°  179 
(C.A.N.-B) 
158 § Strother c. 3464920 Canada 
Inc., [2007] 2 R.C.S. 177 
16  § R. c. Neil, [2002] 3 R.C.S. 631 
72 § Norberg c. Wynrib, [1992] 
2 R.C.S. 226 
73 § M (K.) c. M (H.), [1992] 
3 R.C.S. 6 

division de la propriété 
i/ 	39 § Anderson c. Amoco Canada Oil 

and Gas, [2004] 3 R.C.S. 3 
doctrine des tenures 

bia, 	46 § Delgamuukw v. British Columbia, 
[1993] B.C.J. No. 1395 (B.C.C.A.) 

v. 	§ The Attorney-General of Ontario v. 
'as. 	Andrew F. Mercer (1883), 8 App. Cas. 

767 (C.P.) 

doctrine domaniale 
e 	48 § Renvoi relatif à certaines 

modifications à la Residential 
Tenancies Act (N.-É), [1996] 
1 R.C.S. 186 

domaine (1) 
92 § Guerin c. Canada, [1984] 
2 R.C.S 335 

domaine (2) 
29 § Crystalline Investments Ltd. c. 
Domgroup Ltd., [2004] I R.C.S. 60 
37 § R. c. Bernard, [2003] A.N,-B. 
n°  320 (C.A.N.-B.) 
48 § Renvoi relateà certaines 
modifications à la Residential 
Tenancies Act (N.-É), [1996] 
1 R.C.S. 186 
11 § Miller c. Ameri-Cana Motel Ltd., 
[1983] 1 R.C.S. 229 
§ Sugar Cie,  (District) No. 5 v. Bennett 
& White (Calgary) Ltd., [1950] S.C.R. 
450 

00 
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leasehold estate 
28 § Musqueam Indian Band v. Glass, 
[20001 2 S.C.R. 633 
49 § Reference re Amendments to the 
Residential Tenancies Act (N.S.), 
[1996] I S.C.R. 186 

estate pur autre vie 
36 § Re McKellar, [1972] 0.J No. 
1811 (Ont.H.C.J) 

5 § Re Brown and McMaster, [1919] 
0.1 No. 540 (Ont.S.C. - H.C.Div.) 

absolute estate 
19 § Miller v.  Amen-Cana Motel Ltd., 
[1983] 1 S.C.R. 229 

defeasible estate 
7 § Grant v. Squire, [1901] 0.1 No. 
178 (Ont.H.C.J) 
12 § Smith v. Smith, [1852] 0.1 No. 
232 (U.C.C.) 

estate in fee 
23 § Thuresson v. Thuresson, [1899] 
0.1 No. 170 (Ont.H.C.J. - C.P.Div.) 

estate in fee simple 
96, 127 § Canadian Pacific Ltd. v. 
Matsqui Indian Band, [2000] 1 F. C. 
325 (F.C.A) 

64 §  Mus queam Indian Band v. Glass, 
[2000] 2 S.C.R. 633 

6 § Saint John (City) v. Saab, [1987] 
N.B.J. No. 160 (N.B.C.A.) 
19 § Smith v. Canada, [1983] 
1 S.C.R. 554 

estate in fee tail 
18 § R. v. Amway Corp., [1989] 
1 S.C.R. 21 

estate in possession 
39 § Songhees First Nation v. Canada 
(Attorney General), [2003] B.C.J. No. 
631 (B.C.C.A.) 
6 § Ferrier v. Civiero, [2001] 0.1 No. 
1883 (Ont.C.A) 

domaine à bail 
28 § Bande indienne de Musqueam C. 
Glass, [2000] 2 R.C.S. 633 
49 § Renvoi relatif à certaines 
modifications à la Residential 
Tenancies Act (N-É.), [1996] 
1 R.C.S. 186 

domaine à vie d'autrui 
36 § Re McKellar, [1972] 0.1  No. 
1811 (Ont.H.C.J.) 

5 § Re Brown and McMaster, [1919] 
0.1 No. 540 (Ont.S.C. - 

domaine absolu 
19 § Miller c. Amen-Cana  Motel Ltd, 
[1983] 1 R.C.S. 229 

domaine anéantissable 
7 § Grant v. Squire, [1901] 01 No. 

178 (Ont.H.C.J.) 

12 § Smith v. Smith, [1852] 0.1  No. 
232 (U.C.C.) 

domaine en fief 
23 § Thuresson v. Thuresson, [1899], 
0.1 No. 170 (Ont.H.C.J. - C.P.Div./ 

domaine en fief simple 
96, 127 § Canadien Pacifique Liée 
Bande indienne de Matsqui, [2000] .1 

 C.F. 325 (C.A.F.) 
64 § Bande indienne de Musquecon 
Glass, [2000] 2 R.C.S. 633 

6 § Saint John (Cité de) c. Saab, 
[1987] A.N.-B. n o  160 (C.A.N.-13.) 

19 § Smith c. Canada, [1983] 
1 R.C.S. 554 - 

domaine en fief taillé 
18 § R. c. Amway Corp., [1989] 
1 R.C.S. 21 

domaine en possession 
39 § Songhees First Nation V.  Canada 

(Attorney General), [2003] 
631 (B.C.C.A.) 

6 § Ferrier v. Civiero, [2001] 0.1 
1883 (Ont.C.A) 
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estate in remainder 
§ Wonnacott v. Loewen, [1990] B.C.J. 
No. 675 (B.C.C.A) 
58 § Baker v. Mills, [1886] O.J. No. 
171 (Ont.H.C.J. - C.P.Div.) 
2 § Irvine v. Webster, [1842] 0.J. No. 1 

estate in reversion 
§ Harrison v. Wells, [1966] 2 All E.R. 
171 (al?) 

estate in land 
9, 11 § Raymond v. Byrapaneni, [2001] 
le.B.J. No. 33 (N.B.C.A.) 
37  § Musqueam Indian Band v. Glass, 
[1997] F.C.J No. 1339 (F.C.T.D.) 

freehold estate 
25, 28 § Musqueam Indian Band y. 
Glas, [2000] 2 S.C.R. 633 

estate of inheritance 
22 § Eradwell v. Scott, [2000] B.C.J 
No. 2151 (B.C.C.A.) 

leeler estate 
130  § Canadian Pacific Ltd. v. Matsqui 
Indian Band, [2000] 1 F.C. 325 
(e.C.A.) 

eltate less than freehold 
§ thimont v. Canada (Attorney 
General), [1988] M.J. No. 327 

estate not of inheritance 
Derticular estate 

§ May Bros. Farms Ltd. v. Canada, 
1991.1 I F.C. 681 (F.C.T.D) 
11,8clskatchewan (Attorney General) v. 
'riziteshore Salt and Chemical ça., 
11955] S.C.R. 43 

§ Thuresson v. Thuresson, [1899] 
No. 170 (Ont.FI C.f. - C.P.Div.) 

— Particular estate 
127 
, g Scurry-Rainbow Oil (Sask) Ltd. 

„' Taylor, [2001] S.J. No. 479 
41*slcC.A.)  

domaine en résidu 
§ Wonnacott v. Loewen, [1990] B.C.J. 
No. 675 (B.C.C.A) 
58 § Baker v. Mills, [1886] 0.J. No. 
171 (Ont.H.C.J. - C.P.Div.) 

2 § Irvine v. Webster, [1842] O.J No. 
1 (U.C.Q.B.) 

domaine en réversion 
§ Harrison v. Wells, [1966] 2 All E.R. 
171 (Q.B.) 

domaine foncier 
9, 11 § Raymond c. Byrapaneni, 
[2001] A.N.-B.  n° 33 (C.A.N.-B.) 

45 § Bande indienne de Mus queam c. 
Glass, [1997] A.C.F.  n°1339 
(C.F.P.I) 

domaine franc 
25,28  § Bande indienne de Musqueam 
c. Glass, [2000] 2 R.C.S. 633 

domaine héréditaire 
22 § Bradwell v. Scott, [2000] B. Cf. 
No. 2151 (B.C.C.A.) 

domaine moindre 
130 § Canadien Pacifique Ltée c. 
Bande indienne de Matsqui, [2000] 1 
C.F. 325 (C.A.F.) 

domaine non franc 
§ Dumont v. Canada (Attorney 
General), [1988] Mi. No. 327 
(Man.C.A.) 

domaine non héréditaire 
domaine particulaire 

10 § May Bros. Farms Ltd. c. Canada, 
[1991] I C.F. 681 (C.F.P.L) 
§ Saskatchewan (Attorney General) v. 
Whiteshore Salt and Chemical Co., 
[1955] S.C.R. 43 
23 § Thuresson v. Thuresson, [1899] 
0.1 No. 170 (Ont.H.C.J. - C.P.Div.) 

domaine particulaire antérieur 
127 § Scurry-Rainbow Oil (Sask) Ltd. 
v. Taylor, [2001] S.J. No. 479 
(Sask.C.A.) 
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private domain 
80 § Montréal (City) v. 2952-1366 
Québec Inc., [2005] 3 S.C.R. 141 

382 § Gosselin v. Quebec (Attorney 
General), [2002] 4 S.C.R. 429 
92 § Re Canada Labour Code, [1992] 
2 S.C.R. 50 

public domain (of) 
54 § H.J. Heinz Co. of Canada Ltd. v. 
Canada (Attorney General), [2006] 
1 S.C.R. 441 
28 § Aventis Pharma Inc. v. Apotex 
Inc., [2006] F.C.J. No. 208 (F.C.A.) 
58 § Lac Minerals Ltd. v. International 
Corona Resources Ltd., [1989] 
2 S.C.R. 574 
22 § Attorney General for Ontario v. 
Fatehi, [1984] 2 S.C.R. 536 

public domain 
26 § Laroc  que  v. Canada (Minister of 
Fisheries and Oceans), [2006] F.CJ. 
No. 985 (F.C.A.) 
80 § Montréal (City) v. 2952-1366 
Québec Inc., [2005] 3 S.C.R. 141 
92 § Re Canada Labour Code, [1992] 
2 S.C.R. 50 
1 § Peralta v. Ontario, [1988] 
2 S.C.R. 1045 
22 § Attorney General for Ontario v. 
Fatehi, [1984] 2 S.C.R. 536 

qualified estate 
8 § Learn v. Bagnall, [1901] 0.1 No. 
90 (Ont.C.A) 
5 § Gooderham v. Toronto (City), 
[1892] 0..1. No. 67 (Ont.C.A.) 

life estate 
130 § Delgamuukw v. British 
Columbia, [1997] 3 S.C.R. 1010 

conventional life estate 
equitable life estate 

6 § Defoe (Re), [1882] 0.J No. 92 
(Ont.H.C.J. - C.Div.) 

domaine privé 
80 § Montréal (Ville) c. 2952-1366 
Québec Inc., [2005] 3 R.C.S. 141 

382 § Gosselin c. Québec (Procureur 
général), [2002] 4 R.C.S. 429 
92 § Re Code canadien du travail, 
[1992] 2 R.C.S. 50 

domaine public (du) 
54 § Cie H.J. Heinz du Canada ltée C. 
Canada (Procureur général), [2006] 
1 R.C.S. 441 
28 § Aventis Pharma Inc. c. Apotex 
Inc., [2006] A.C.F.  n° 208 (C.A.F.) 

58 § Lac Minerals Ltd. c. International 
 Corona Resources Ltd., [1989] 

2 R.C.S. 574 
22 § Ontario (Procureur général) C. 
Fatehi, [1984] 2 R.C.S. 536 

domaine public 
26 § Larocque c. Canada (Ministre de 
Pêches et Océans), [2006] A.C.F. 
n°  985 (C.A.F.) 
80 § Montréal (Ville) c. 2952-136 6 

 Québec Inc., [2005] 3  R. C.5. 141 

92 § Re Code canadien du travail, 
[1992] 2 R.C.S. 50 

1 § Peralta c. Ontario, [1988] 
2 R.C.S. 1045 
22 § Ontario (Procureur général) a: 
Fatehi, [1984] 2 R.C.S. 536 

domaine relatif 
8 § Learn v. Bagnall, [1901] 0.1 
90 (Ont.C.A.) 
5 § Gooderham v. Toronto (CitY) , 

 [1892] 0.1 No. 67 (Ont.C.A.) 
domaine viager 

130 § Delgamuukw c. Colombie 
Britannique, [1997] 3 R.C.S. 1010 

domaine viager conventionnel 
domaine viager en equity 

6 § Defoe (Re), [1882] 0.1 No. 92 
 (Ont.H.C.J. - C.Div.) 
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legal life estate 
5  § Ley Estate (Re), [1912] B.C.J. No. 
77 (B.C.S.C.) 

ordinary life estate 
20 § In re Gillespie Estate, [1952] M.1 
No• 35 (Man.Q.B.) 

lee estate by uperation of the law 
§ Crook v. Hill (1871), L.R. 6 Ch. App. 
311 (C.A. in Chancery) 

doWer 

203  § M v. H, [1999] 2 S.C.R. 3 
Inchoate dower 

17  § Camy Properties Ltd. v. 
Celebration Christian Stores Ltd., 
[1 998] B.C.J. No. 2340 (B.C.C.A.) 
5  §  Des chênes  Drilling Ltd. v. Mallet 
(Administrator ad litem o», [1996] 
N.B.J. No. 190 (N.B.C.A.) 

44  § Daly v. Daly, [1980] M.J. No. 13 
(41an.C.A.) 

entitlement 
5  § Mattel, Inc. v. 3894207 Canada 
Inc, [2006] 1 S.C.R. 772 
67 § ATCO Gas and Pipelines Ltd. v. 
Alberta (Energy and Utilities Board), 
[2006] I S.C.R. 140 
3,2  § Houle v. Canadian National Bank, 
11990.1 3 S.C.R. 122 
2,9  § Canada (Auditor General) v. 
'anada (Minister of Energy,  Mines 
and Resources), [1989] S.C.R. 49 

1 ,_°S  § Covert et al. v. Nova Scotia 
(24ePrister of Finance), [1980] 
8f, » 774 • . 	 • 

domaine viager légal 
5 § Ley Estate (Re), [1912] B.C.J. No. 
77 (B.C.S.C.) 

domaine viager ordinaire 
20 § In re Gillespie Estate, [1952] 
M.J. No. 35 (Man.Q.B.) 

domaine viager par effet du droit 
§ Crook v. Hill (1871), L.R. 6 Ch. App. 
311 (C.A. in Chancery) 

douaire 
203  § M c. H., [1999] 2 R.C.S. 3 

douaire virtuel 
17 § Camy Properties Ltd. c. 
Celebration Christian Stores Ltd., 
[1998] B.C.J. No. 2340 (B.C.C.A.) 

5 § Forages Deschênes Ltée c. Mallet 
(Administratrice aux  fins de 
l'instance), [1996] AN-B. n°  190 
(C.A.N.-B.) 

44 § Daly v. Daly, [1980] M.J. No. 13 
(Man.C.A.) 

droit (droit à/aux...) 
5 § Mattel, Inc. c. 3894207 Canada 
Inc., [2006] 1 R.C.S. 772 

67 § ATCO Gas and Pipelines Ltd. c. 
Alberta (Energy and Utilities Board), 
[2006] 1 R.C.S. 140 
32 § Houle c. Banque Canadienne 
Nationale, [1990] 3 R.C.S. 122 

29 § Canada (Vérificateur général) c. 
Canada (Ministre de l'Énergie, des 
Mines et des Ressources), [1989] 
2 R.C.S. 49 
105 § Covert et autres c. Nouvelle-
Écosse (Ministre des Finances), 
[1980] 2 R.C.S. 774 

droit (1) 
51 § R. c. Malley, [2008]  AN. -B. 
n° 72 (C.A.N.-B.) 
10 § Distrimedic Inc. c. Richards 
Packaging Inc., [2008] A.C.F. n°  40 
(C.A.F.) 

14W (1) 

51  § R. v. Mallery, [2008] N.B.J. No. 
(N.S.C.A) 

î Distrimedic Inc. v. Richards 

‘r
`-„ 	

• 
kaging Inc , [2008] F.C.J. No. 40 • .c.A )   
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32 § Kremikovtzi Trade v. Phoenix 
Bulk Carriers Ltd., [2006] 3 F.C.R. 
475 (F.C.A.) 

11 § R. v. Nette, [2001] 3 S.C.R. 488 
51 § Garcia Transport Ltée v. Royal 
Trust Co., [1992] 2 S.C.R. 499 
22 § Robichaud v. Caisse populaire de 
Pokemouche Ltée, [1990] N.B.J. No. 
213 (N.B.C.A) 

right 
28 § R. v. Teskey, [2007] 2 S.C.R. 267 
51 § Garcia Transport Ltée v. Royal 
Trust Co., [1992] 2 S.C.R. 499 
21 § Kosmopoulos v. Constitution 
Insurance Co., [1987] 1 S.C.R. 2 

absolute right 
90 § Buschau v. Rogers 
Communications Inc., [2006] 
I S.C.R. 973 
191 § Bristol-Myers Squibb Co. v. 
Canada (Attorney general), [2005] 
1 S.C.R. 533 
108 § R. v. Mills, [1999] 3 S.C.R. 668 
15 § Godbout v. Longueuil (City), 
[19971 3 S.C.R. 844 
89 § Reference re Proposed Federal 
Tax on exported Natural Gas, [1982] 
1 S.C.R. 1004 

civil law (1) 
120 § Bruker v. Marcovitz, [2007] 
3 S.C.R. 607 
54 § Prud'homme v. Prud'homme, 
[2002] 4 S.C.R. 663 
92 § 2747-3174 Québec Inc. v. Quebec 
(Régie des permis d'alcool), [1996] 
3 S.C.R. 919 
69 § Q.N.S. Paper Co. v. Chartwell 
Shipping Ltd., [1989] 2 S.C.R. 683 

civil law (2) 
13, 14 § Dell Computer Corp. v. Union 
des consommateurs, [2007] 
2 S.C.R. 801  

32 § Kremikovtzi Trade c. Phoenix 
Bulk Carriers Ltd., [2006] 3 R.C.F. 
475 (C.A.F.) 

11 § R. c. Nette, [2001] 3 R.C.S. 488 
51 § Garcia Transport Ltée c. Cie 
Royal Trust, [1992] 2 R.C.S. 499 
22 § Robichaud c. Caisse Populaire de 
Pokemouche Ltée, [1990] A.N.-B. 
n°  213 (C.A.N.-B.) 

droit (2) 
28 § R. c. Teskey, [2007] 2 R.C.S. 267 
51 § Garcia Transport Ltée c. Cie 
Royal Trust, [1992] 2 R.C.S. 499 
21 § Kosmopoulos c. Constitution 
Insurance Co., [1987] I R.C.S. 2 

droit absolu 
90 § Buschau c. Rogers 
Communications Inc., [2006] 
I R.C.S. 973 
191 § Bristol-Myers Squibb Co. c. 
Canada (Procureur général), 120081 
I R.C.S. 533 
108 § R. c. Mills, [1999] 3 R.C.S. 668 
15 § Godbout c. Longueuil (Ville), 
[1997] 3 R.C.S. 844 
89 § Renvoi relatif à une Loi 
concernant une taxe sur le gaz nature' 

[1982] 1 R.C.S. 1004 
droit civil (1) 

120 § Bruker c. Marcovitz, [2007] 
3 R.C.S. 607 
54 § Prud'homme c. Prud'homme, 

 [2002] 4 R.C.S. 663 
92 § 2747-317;1 Québec Inc. c. Queee 

 (Régie des permis d'alcool), [1996] 
3 R.C.S. 919 
69 § Q.N.S. Paper Co. c. Chartwell  

Shipping Ltd., [1989] 2 R.C.S. 683 
droit civil (2) 

13, 14 § Dell Computer Corp. e. Untie  
des consommateurs, [2007] 
2 R.C.S. 801 
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48, 75 § Proulx v. Quebec (Attorney 
General), [2001] 3 S.C.R. 9 

right of action 
91 § Hill v.  Hamilton- Wentworth 

 Regional Police Services Board, 
[2007] 3 S.C.R. 129 

6 § British Columbia v. Imperial 
Tobacco Canada Ltd., [2005] 
2 S.C.R. 473 

36  § Béliveau St-Jacques v. Fédération 
des employées et employés de services 
Publics Inc., [1996] 2 S.C.R. 345 
23  § Robichaud v. Caisse populaire de 
1)0kemouche Ltée, [1990] N.B.J. No. 

night of entry 
41  § R. v. Edwards, [1996] 

128 
35  § Canadian Pacific Limited v. Paul, 
Paul, Paul, Paul, Paul, Sappier, 
Polchies, Polchies, Sappier, Tomah rd all Members of the Woodstock 

d'an Reserve Band and Council, 
[19831 N.B.J. No. 294 (N.B.C.A.) 
4,7 § Reference re: Residential 
-eenancies Act 1979 (Ontario), [1981] 1  

5. QR. 714 

62§ D.LM.S. Construction inc. 
t i rustee  of)  v. Quebec (Attorney 

neral), [2005] 2 S.C.R. 564 
§ Lefebvre (Trustee oil; Tremblay 

"%tee  of), [2004] 3 S.C.R. 326 
3' 4  § Caisse populaire Desjardins de kal-arillant v. Blouin, [2003] 

14_1 S.CR. 666 
lilt of ownership Appen  . fln  dtx § ABB Inc. v. Domtar Inc., 
7°7)3 S.C.R. 461 

§ Syndicat Northcrest v. Amselem, 
9'41 2 S.C.R. 551 9 it 
1 1i  Lilly & Co. v Novopharm Ltd., 

" 9981 2 S.C.R. 129  

48, 75 § Proulx c. Québec (Procureur 
général), [2001] 3 R.C.S. 9 

droit d'action 
91 § Hill c. Commission des services 
policiers de la municipalité régionale 
de Hamilton-Wentworth, [2007] 
3 R.C.S. 129_ 

6 § Colombie-Britannique c. Imperial 
Tobacco Canada Ltée, [2005] 
2 R.C.S. 473 
36 § Béliveau St-Jacques c. Fédération 
des employées et employés de services 
publics Inc., [1996] 2 R.C.S. 345 

23 § Robichaud c. Caisse Populaire de 
Pokemouche Liée, [1990] A.N.-B. 
n° 213 (C.A.N.-B.) 

droit d'entrée 
41 § R. c. Edwards, [1996] 
1 R.C.S. 128 

35 § Canadian Pacific Limited v. Paul, 
Paul, Paul, Paul, Paul, Sappier, 
Polchies, Polchies, Sappier, Tomah 
and all Members of the Woodstock 
Indian Reserve Band and Council, 
[1983] A.N.-B. n °  294 (C.A.N.-B.) 

47 § Renvoi relatif : Loi de 1979 sur la 
location résidentielle (Ontario), 
[1981] I R.C.S. 714 

droit de créance 
62 § D.LM.S. Construction inc. 
(Syndic de) c. Québec (Procureur 
général), [2005] 2 R.C.S. 564 
39 § Lefebvre (Syndic de); Tremblay 
(Syndic de), [2004] 3 R.C.S. 326 
3, 4 § Caisse populaire Desjardins de 
Val-Brillant c. Blouin, [2003] 
1 R.C.S. 666 

droit de propriété 
Annexe § ABB Inc. c. Domtar Inc., 
[2007] 3 R.C.S. 461 
167 § Syndicat Northcrest c. Amselem, 
[2004] 2 R.C.S. 551 
99 § Eli Lilly & Co. c. Novopharm 
Ltd., [1998] 2 R.C.S. 129 
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44 § Rawluk v. Rawluk [1990] 
1 S.C.R. 70 
112 § Lapierre v. Québec (Attorney 
General), [1985] 1 S.C.R. 241 

legal right 
54 § Peter G. White Management Ltd. 
v. Canada (Minister of Canadian 
Heritage), [2007] 2 F.C.R. 475 
(F.C.A.) 
48 § R. v. Marshall; R. v. Bernard, 
[2005] 2 S.C.R. 220 
21 § Toronto Area Transit Operating 
Authority v. Dell Holdings Ltd., [1997] 
1 S.C,R. 32 
19 § LeBlanc v. Corporation Eighty-Six 
Ltd., [1997] N.B.J. No. 375 (N.B.C.A.) 

equitable right 
49 § Eli Lilly & Co. v. Novopharm Ltd, 
[1998] 2 S.C.R. 129 
90 § Alberta (Treasury Branches) v. 
M:N.R.; Toronto-Dominion Bank v. 
MN.R., [1996] 1 S.C.R. 963 
149 § Lac Minerals Ltd. v. 
International Corona Resources Ltd., 
[1989] 2 S.C.R. 574 
13 § Miller v.  Amen-Cana Motel Ltd., 
[1983]! S.C.R. 229 
14 § Greenwood Shopping Plaza Ltd. 
v. Beattie, [1980] 2 S.C.R. 228 

right in personam 
39 § Design Services Ltd. v. Canada, 
[2008] S. Cf.  No. 22 

90 § Buschau v. Rogers 
Communications Inc., [2006] 
1 S.C.R. 973 
72 § Blueberry River Indian Band v. 
Canada (Department of Indian Affairs 
and Northern Development), [1995] 
4 S.C.R. 344 
70 § Hongkong Bank of Canada v. 
Wheeler Holdings Ltd., [1993] 
1 S.C.R. 167  

44 § Rawluk c. Rawluk [1990] 
1 R.C.S. 70 
112 § Lapierre c. Québec (Procureur 
général), [1985] 1 R.C.S. 241 

droit en common law 
54 § Peter G. White Management Ltd. 

c. Canada (Ministre du Patrimoine 
canadien), [2007] 2 R.C.F. 475 
(C.A.F.) 

48 § R. c. Marshall; R. c. Bernard, 
[2005] 2 R.C.S. 220 
21 § Régie des transports en commun 
de la région de Toronto c. Dell 
Holdings Ltd, [1997] 1 R.C.S. 32 
19 § LeBlanc c. Corp. Eighty-Six Ltd., 
[1997] A.N.-B.  n° 375 (C.A.N.-B.) 

droit en equity 
49 § Eli Lilly & Co. c. Novopharin 
Ltd., [1998] 2 R.C.S. 129 
90 § Alberta (Treasury Branches) C. 
M.R.N.; Banque Toronto-Dorninion e 
M.R.N., [1996] 1 R.C.S. 963 
149 § Lac Minerals Ltd. c. 
International Corona Resources Ltd., 
[1989] 2 R.C.S. 574 
13 § Miller c. Amen-Cana  Motel Lap 
[1983] 1 R.C.S. 229 
14 § Greenwood Shopping Plaza Ltd 
c. Beattie, [1980] 2 R.C.S. 228 - 

droit in personam 
39 § Design Services Ltd. c. Canada' 
[2008] A.C.S.  n° 22 

90 § Buschau c. Rogers 
Communications Inc., [2006] 
1 R.C.S. 973 
72 § Bande indienne de la rivière 
Blueberry c. Canada (ministère das 
Affaires indiennes et du Nord 
canadien), [1995] 4 R.C.S. 344 
70 § Banque Honglcong du Canada e  
Wheeler Holdings Ltd., [1993] 
1 R.C.S. 167 
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56 § Clarke v. Clarke, [1990] 
2 S.C.R. 795 

right in rem 
39  § Design Services Ltd. v. Canada, 
[2008] S.C.J. No. 22 
35  § Maritima De Ecologia, S.A. de 
C.V. V. Maersk (The), [2007] F.C.J. 
No. 709 (F.C.A.) 
47  § Kremikovtzi Trade v. Phoenix 
Bulk Carriers Ltd., [2006] 3 F.C.R. 475 (p.c. A .) 

18  §  4. G. St-Amand et Fils Inc. v. 
Butler, [1996] 1V.B.J. No. 603 
(kB.c.A .) 

§ Hongkong Bank of Canada v. 
wheeler Holdings Ltd., [1993] 1  S.C.R. 167 
5„41 § Q.1V.5. Paper Co. v. Chartwell 
'1114bping Ltd., [1989] 2 S.C.R. 683 

1111-Xed right 

,12  § Marois et al. c. Malak et al., 12006] 	
n° 3565 (C.SQ.) 

56 § Clarke c. Clarke, [1990] 
2 R.C.S. 795 

droit in rem 
39 § Design Services Ltd. c. Canada, 
[2008] A.C.S. n ° 22 
35 § Maritima De Ecologia, S.A. de 
C.V c. Maersk (Le), [2007] A.C.F. 
n° 709 (C.A.F.) 
47 § Kremikovtzi Trade c. Phoenix 
Bulk Carriers Ltd., [2006] 3 R.C.F. 
475 (C.A.F.) 
18 § A.G. St. Amand et fils Inc. c. 
Butler, [1996] A.N.-B. n° 603 
(CA.N.-B.) 
23 § Banque Hongkong du Canada c. 
Wheeler Holdings Ltd., [1993] 
1 R.C.S. 167 
54 § Q.N.S. Paper Co. c. Chartwell 
Shipping Ltd., [1989] 2 R.C.S. 683 

droit mixte 
12 § Marois et al. c. Malak et al., 
[2006]  J. Q. n°3565  (C.S.Q.) 

droit naturel 
75, 76 § Colombie-Britannique c. 
Canadian Forest Products Ltd., [2004] 
2 R.C.S. 74 
242 § R. c. Finta, [1994] 1 R.C.S. 701 

droit objectif 
35, 37 § Béliveau St-Jacques c. 
Fédération des employées et employés 
de services publics Inc., [1996] 
2 R.C.S. 345 

droit personnel 
3, 5 § Caisse populaire Desjardins de 
Val-Brillant c. Blouin, [2003] 
1 R.C.S. 666 

72 § Bande indienne de la rivière 
Blueberry  c. Canada (ministère des 
Affaires indiennes et du Nord 
canadien), [1995] 4 R.C.S. 344 
56 § Clarke c. Clarke, [1990] 
2 R.C.S. 795 

- %lirai I aw 
75,76  § British Columbia v. Canadian Pores., 

Products Ltd., [2004] 4.C.R. 74 
242  § R. v. Finta, [1994] 1 S.C.R. 701 mn, (2)  

§ Béliveau St-Jacques v. `ciération des employées et employés 
4

cie
,, services publics Inc., [1996] h.  3. CR. 345 

eerleollal right 
5  § Caisse populaire Desjardins de 
arillant v. Blouin, [2003] 
R. 666 

r,72  § Blueberry River Indian Band v. 
ogda (Department of Indian Affairs Northern Development), [1995] e.C.R. 344 36 a  

 - 	

,_, 
e Llarke v. Clarke, [1990] see. 795 

• 
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positive law 
122, 184 § Bruker v. Marcovitz, [2007] 
3 S.C.R. 607 

47 § Dell Computer Corp. v. Union des 
consommateurs, [2007] 2 S.C.R. 801 

70 § Houle v. Canadian National Bank, 
[1990] 3 S.C.R. 122 
62 § Re Manitoba Language Rights, 
[1985] 1 S.C.R. 721 

private law 
13, 14, 141 § Dell Computer Corp. v. 
Union des consommateurs, [2007] 
2 S.Ç.R. 801 
96 § Royal Winnipeg Ballet v. M.N.R., 
[2007] 1 F.C.R. 35 (F.C.A) 
46 § Prud'homme v. Prud'homme, 
[2002] 4 S.C.R. 663 
53 § Vidéotron Ltée v. Industries 
Microlec Produits Électroniques Inc., 
[1992] 2 S.C.R. 1065 

53 § Frenette v. Metropolitan Life 
Insurance Co., [1992] 1 S.C.R. 647 

public law 
86 § Société de l'assurance automobile 
du Québec v. Cyr, [2008] S.C.J. No. 13 
14 § Dell Computer Corp. v. Union des 
consommateurs, [2007] 2 S.C.R. 801 
46 § Prud'homme v. Prud'homme, 
[2002] 4 S.C.R. 663 
75, 76 § Proulx v. Quebec (Attorney 
General), [2001] 3 S.C.R. 9 
53 § Vidéotron Ltée v. Industries 
Microlec Produits Électroniques Inc., 
[1992] 2 S.C.R. 1065 

real right 
37 § La Survivance v. Canada, [2006] 
F.C.J. No. 506 (F.C.A) 
Note 20 associée au paragraph 82 § 
Penterman v. Ferme brune des Alpes 
inc., [2006] Q.J. No. 12207 (Q.C.A.) 

15 § Patton c. Cappa, [2004] Q.J. No. 
11780 (Q.C.A.) 

droit positif 
122, 184 § Bruker c. Marcovitz, [2007] 
3 R.C.S. 607 

47 § Dell Computer Corp. c. Union deS 
consommateurs, [2007] 2 R.C.S. 801 

70 § Houle c. Banque Canadienne 
Nationale, [1990] 3 R.C.S. 122 

62 § Renvoi : Droits linguistiques au 
Manitoba, [1985] 1 R.C.S. 721 

droit privé 
13, 14, 141 § Dell Computer Core  C. 
Union des consommateurs, [2007] 
2 R.C.S. 801 

96 § Royal Winnipeg Ballet c. MRS' 
[2007] 1 R.C.F. 35 (C.A.F.) 
46 § Prud'homme c. Prud'homme, 

 [2002] 4 R.C.S. 663 
53 § Vidéotron Ltée c. Industries 
Microlec Produits Électroniques lie' 
[1992] 2 R.C.S. 1065 

53 § Frenette c. Métropolitaine, Cie 
d'assurance-vie, [1992] 1 R.C.S. al 

droit public 
86 § Société de 1 'assurance automobik  

du Québec c. Cyr, [2008] A.C.S. n °  13  

14 § Dell Computer Corp. c. Union de 
consommateurs, [2007] 2 R.C.S. 801 
46 § Prud'homme c. Prud'homme, 

 [2002] 4 R.C.S. 663 
75, 76 § Proulx c. Québec (Procureie 

 général), [2001] 3 R.C.S. 9 
53 § Vidéotron Ltée c. Industries 
Microlec Produits Électroniques les 

 [1992] 2 R.-C.S. 1065 
droit réel 

37 § La Survivance c. Canada, 1:20°6) 
 A.C.F. n° 506 (C.A.F.) 

Note 20 associated to paragraPh 82 g 
Ferme Brune des Alpes inc.  C. 
Penterman, [2006] J. Q. n°  12207 

 (C.A.Q.) 
15 § Patton c. Cappa, [2004] Je 
n° 11780 (C.A.Q) 
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21 § Lefebvre (Trustee op; Tremblay 
(Trustee of), [2004] 3 S.C.R. 326 
114 § Théberge v. Galerie d'Art du 
Petit Champlain inc., [2002] 
2 S.C.R. 336 
14 § Sacchetti v. Lockheimer, [1988] 
1 S.C.R. 1049 

accessory real right 
2 1 § Lefebvre (Trustee of); Tremblay 
(Trustee  of), [2004] 3 S.C.R. 326 
14 § Sacchetti v. Lockheimer, [1988] 

S.C.R. 1049 

Principal real right 
21  § Lefebvre (Trustee op; Tremblay 
(Trustee op, [2004] 3 S.C.R. 326 
14 § Sacchetti v. Lockheimer, [1988] 

S.C.R. 1049 
selective right 

35, 36 § Béliveau St-Jacques v. 
Fédération des employées et employés 
de services publics Inc., [1996] 
2  SC.R. 345 
53  § Vidéotron Ltée v. Industries 
Microlec Produits Électroniques Inc., 
1:19921 2 S.C.R. 1065 

§ Frenette v. Metropolitan Life 
41leurance Co., [1992] I S.C.R. 647 

en/Perty rights 
§ Design Services Ltd. v. Canada, 

12008j S.C.J. No. 22 
46  § Tourki v. Canada (Minister of 

ublic Safety and Emergency 
7,eParedness), [2007] F.C.J. No. 685 

§ Euro-Excellence Inc. v. Kraft 
s'griada Inc., [2007] 3 S.C.R. 20 
4,2 § Bruker v. Marcovitz [007] 
•' S.C.R. 607 
3,2  î Afaefillan Bloedel Ltd. v. 
4elPson, [1996] 2 S.C.R. 1048 
!I Leiria° 

 
V. Val-Bélair (Town), 

(1991.i 3 S.C.R. 349  

21 § Lefebvre (Syndic de); Tremblay 
(Syndic de), [2004] 3 R.C.S. 326 

114 § Théberge c. Galerie d'Art du 
Petit Champlain inc., [2002] 
2 R.C.S. 336 
14 § Sacchetti c. Lockheimer, [1988] 
1 R.C.S. 1049 

droit réel accessoire 
21 § Lefebvre (Syndic de); Tremblay 
(Syndic de), [2004] 3 R.C.S. 326 

14 § Sacchetti c. Lockheimer, [1988] 
1 R.C.S. 1049 

droit réel principal 
21 § Lefebvre (Syndic de); Tremblay 
(Syndic de), [2004] 3 R.C.S. 326 

14 § Sacchetti c. Lockheimer, [1988] 
1 R.C.S. 1049 

droit subjectif 
35, 36 § Béliveau St-Jacques c. 
Fédération des employées et employés 
de services publics Inc., [1996] 
2 R.C.S. 345 
53 § Vidéotron Ltée c. Industries 
Microlec Produits Électroniques Inc., 
[1992] 2 R.C.S. 1065 

53 § Frenette c. Métropolitaine, Cie 
d'assurance-vie, [1992] I R.C.S. 647 

droits de la propriété 
39 § Design Services Ltd. c. Canada, 
[2008] A.C.S n °  

46 § Tourki c. Canada (Ministre de la 
Sécurité publique et de la Protection 
civile), [2007] A.C.F. n°  685 (C.A.F.) 

27 § Euro-Excellence Inc. c. Kraft 
Canada Inc., [2007] 3 R.C.S. 20 

42 § Brulcer c. Marcovitz, [2007] 
3 R.C.S. 607 
32 § MacMillan Bloedel Ltd. c. 
Simpson, [1996] 2 R.C.S. 1048 

8 § Leiriao c. Val-Bélair (Ville), 
[1991] 3 R.C.S. 349 
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extrapatrimonial rights 
85 § R. v. Doiron, [2007] N.B.J. No. 
189 (N.B.CA.) 
11 § Perron-Malenfant v. Malenfant 
(Trustee of), [1999] 3 S.C.R. 375 
22, 28 § Perron-Malenfant 
c. Laurentienne Vie Inc., [1997] J.Q. 
nO  3716 (C.A.Q.) 

intellectual rights 
37 § Kirkbi AG v. Ritvik Holdings Inc., 
[2005] 3 S.C.R. 302 
42 § Régime complémentaire de 
retraite de la Société de transport de la 
Communauté urbaine de Montréal 
c. Bandera Investment Co., [1997] J.Q. 
n°2173  (C.S.Q.) 
11 § Fourgons Transit Inc. v. Fourgons 
Ramco Inc., [1989] F.C.J No, 249 
(F.C.T.D.) 

patrimonial rights 
93 § Deschênes v. Gagné, [2007] Q.J. 
No. 582 (Q.C.A.) 
5 § Caisse populaire Desjardins de 
Val-Brillant v. Blouin, [2003] 
1 S.C.R. 666 
26 § Perron-Malenfant  y.  Malenfant 
(Trustee  of),  [1999] 3 S.C.R. 375 
42 § Régime complémentaire de 
retraite de la Société de transport de la 
Communauté urbaine de Montréal 
c. Bandera Investment Co., [1997] JQ. 
n°  2173 (C.S.Q.) 

droits extrapatrimoniaux 
85  § R. c. Doiron, [2007] A.N.-B. 
n°  189 (C.A.N.-B.) 
11 § Perron-Malenfant c. Malenfant 
(Syndic de), [1999] 3 R.C.S. 375 
22, 28 § Perron-Malenfant c. 
Laurentienne Vie Inc., [1997] IQ 
n°  3716 (C.A.Q.) 

droits intellectuels 
37 § Kirkbi AG c. Gestions Ritvik 
[2005] 3 R.C.S. 302 
42 § Régime complémentaire de 	, 
retraite de la Société de transport de al 
Communauté urbaine de Montréal  e 
Bandera Investment Co., [1997] 
n°  2173 (C.S.Q.) 
11 § Fourgons Transit Inc. c. 
Fourgons Ramco Inc., [1989] A.C.F. 
n°  249 (C.F.P.I.) 

droits patrimoniaux 
93 § Deschênes c. Gagné, [2007] A' 
n° 582 (C.A.Q.) 
5 § Caisse populaire Desjardins de 
Val-Brillant c. Blouin, [2003] 
1 R.C.S. 666 

26 § Perron-Malenfant c. Malenjeant 
(Syndic de), [1999] 3 R.C.S. 375 
42 § Régime complémentaire de  
retraite de la Société de transport de  

Communauté urbaine de Montréal e 

Bandera Investment Co., [1997]  J e 
n°  2173 (C.S.Q.) 

negotiable instrument 
1, 76, 120 § Caisse populaire 
Desjardins de Val-Brillant v. Blouin, 
[2003] I S.C.R. 666 
91 §  Borna  Manufacturing Ltd v. 
Canadian Imperial Bank of Commerce, 
[1996] 3 S.CR. 727 

effet négociable 
1, 76, 120 § Caisse populaire 
Desjardins de Val-Brillant C. Bleat 
[2003] I R.C.S. 666 
91 §  Borna  Manufacturing Ltd. e 
Banque Canadienne Impériale de 
Commerce, [1996] 3 R.C.S. 727 
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4 § Canada v. Saskatchewan Wheat 
Pool, [1983] 1 S.C.R. 205 

eon-negotiable instrument 
5,  14 § Caisse populaire Desjardins de 
Val-Brillant v. Blouin, [2003] 

S.C.R. 666 
eillphyteusis 

72  § Garcia Transport Ltée v. Royal 
Trust Co., 119921 2 S.C.R. 499 

elnPhyteutic lessee 
11 , 22 § Buanderie centrale de 
Itiontréal Inc.  V.  Montreal (City); 
Conseil de la santé et des services 
sociaux de la région de Montréal 
Pnétropolitain v. Montreal (City), 
[1994,1 3 S.C.R. 29 

eqUity 

157  § Strother v. 3464920 Canada Inc., 
(20071 2 SCE. 177 
52  § Leby Properties Ltd. v. 
Manufacturers Life Insurance Co., 
12006] N.B.J. No. 17 (N.B.C.A.) 

71 § Doucet-Boudreau v. Nova Scotia 
011inister  of Education), [2003] 3 s. c.R. 3  

64, , 83, 85, 87 § Canson Enterprises 
v. Boughton & Co., [1991] 

S.C.R. 534 
sPace 

1,2  § Canada (Information 
':.eananissioner) v. Canada (Canadian 
4ransportation Accident Investigation 
and, Safety Board), 120071 1 F.C.R. 203 
1P.C.A) 

4  î Canada 3000 Inc., Re; Ipter.-' 
Canadian (1991) Inc. (Trustee of), 
(2006] S.C.R. 865 
188 r 

Osoyoos Indian Band v. Oliver 
‘ *(31411), [2001] 3 S.C.R. 746  

4 § Canada c. Saskatchewan Wheat 
Pool, [1983] 1 R.C.S. 205 

effet non négociable 
5, 14 § Caisse populaire Desjardins de 
Val-Brillant c. Blouin, 120031 
I R.C.S. 666 

emphytéose _ 
72 § Garcia Transport Ltée c. Cie 
Royal Trust, [1992] 2 R.C.S. 499 

emphytéote 
11, 22 § Buanderie centrale de 
Montréal Inc. c. Montréal (Ville); 
Conseil de la santé et des services 
sociaux de la région de Montréal 
métropolitain c. Montréal (Ville), 
119941 3 R.C.S. 29 

equity 
157 § Strother c. 3464920 Canada 
Inc., 120071 2 R.C.S. 177 

52 § Leby Properties Ltd. c. 
Compagnie d'Assurance-Vie 
Manufacturers Co., [2006] A.N.-B. 
n° 17 (C.A.N.-B.) 
71 § Doucet-Boudreau c. Nouvelle-
Écosse (Ministre de l'Éducation), 
120031 3 R.C.S. 3 
64, 83, 85, 87 § Canson Enterprises 
Ltd. c. Boughton & Co., 119911 
3 R.C.S. 534 

espace aérien 
12 § Canada (Commissaire à 
l'information) c. Canada (Bureau 
canadien d'enquête sur les accidents 
de transport et de la sécurité des 
transports), 120071 1 R.C.F. 203 
(C.A.F.) 

4 § Canada 3000 Inc., Re; Inter-
Canadien (1991) Inc. (Syndic de), 
[2006] I R.C.S. 865 

188 § Bande indienne d'Osoyoos c. 
Oliver (Ville), 120011 3 R.C.S. 746 
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trust (1) 
trust (2) 

14 § Doiron v. Kerr (Committee of), 
[1998] N.B.J. No. 3 (N.B.C.A) 

65, 90 § Schmidt v. Air Products 
Canada Ltd., [1994] 2 S.C.R. 611 
22 § Air Canada v.  M& L Travel Ltd., 
[1993] 3 S.C.R. 787 
9 § Carlson Enterprises Ltd. v. 
Boughton & Co., [1991] 3 S.C.R. 534 

trust (3) 
102 § Deschênes v. Gagné, [2007] Q.J. 
No. 582 (Q.C.A) 
33,  37,40 § Bank of Nova Scotia v. 
Thibault, [2004] 1 S.C.R. 758 

fee 
18, 123 § Osoyoos Indian Band v. 
Oliver (Town), [2001] 3 S.C.R. 746 
11 § Miller v.  Amen-Cana Motel Ltd., 
[1983] 1 S.C.R. 229 

36 § Re McKellar, [1972] O.J. No. 
1811 (Ont.H.C.J.) 

determinable fee simple 
99, 100, 127 § Canadian Pacific Ltd. v. 
Mats qui  Indian Band, [2000] 1 F. C. 
325 (F.C.A) 

29 § St. Mary's Indian Band v. 
Cranbrook (City), [1997] 2 S.C.R. 657 

36 § Re McKellar, [1972] O.J. No. 
1811 (Ont.H.C..1) 

fee simple subject to a condition 
precedent 
fee simple subject to a condition 
subsequent 

29 § St. Mary's Indian Band v. 
Cranbrook (City), [1997] 2 S.C.R. 657 

fiducie (1) 
fiducie (2) 

14 § Doiron c. Kerr (Curatrice de), 
[1998] AN-B. n ° 3 (C.A.N.-B.) 

65, 90 § Schmidt c. Air Products 
Canada Ltd., [1994] 2 R.C.S. 611 
22 § Air Canada c. M& L Travel Ltd., 
[1993] 3 R.C.S. 787 
9 § Canson Enterprises Ltd. c. 
Boughton & Co., [1991] 3 R.C.S 534 

fiducie (3) 
102 § Deschênes c. Gagné, [2007] 
J.Q. n° 582 (C.A.Q.) 
33, 37, 40 § Banque de Nouvelle-
Écosse c. Thibault, [2004] 
1 R.C.S. 758 

fief 
18, 123 § Bande indienne d'Osoyoos c. 
Oliver (Ville), [2001] 3 R.C.S. 746 
11 § Miller c. Amen-Cana Motel Ltd., 

[1983] 1 R.C.S. 229 

36 § Re McKellar, [1972] Of No. 
1811 (Ont.H.C.J.) 

fief simple déterminable 
99, 100, 127 § Canadien Pacifique 
Ltée c. Bande indienne de Matsqui , 

 [2000] 1 C.F. 325 (C.A.F.) 

29 § Bande indienne de St. MarY's 
Cranbrook (Ville), [1997] 2 R.C.S. 

36 § Re McKellar, [1972] 0..1 No. 
1811 (Ont.H.C.J.) 

fief simple sujet à une condition 
précédente 
fief simple sujet à une condition 
subséquente 

29 § Bande indienne de St. MarY's c',g 1 
Cranbrook (Ville), [1997] 2 R.CS. 
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land (in) 
145 § Best v. Best, [1999] 2 S.C.R. 868 
48, 49 § Reference re Amendments to 
the Residential Tenancies Act (N.S), 
119961 1 S.C.R. 186 

36 § Derricksbn v. Derrickson, [1986] 
1 S.C.R. 285 

(10InInant land 
§ Syndicat Northcrest v. Amselem, 

[2004] 2 S.C.R. 551 
2 1,22 § Canadian Pacific Ltd. v. Paul, 
[1988] 2 S.C.R. 654 

servient land 
13  § Crowther v. Shea, [2005] N.B.J. 
No. 434 (N.B.C.A) 

§ Syndicat Northcrest v. Amselem, 
[2004] 2 S.C.R. 551 
18  § A.G. St-Amand et Fils Inc. v. 
Butler, [1996] N.B.J. No. 603 
(N.B.C.A.) 

23  § Hongkong Bank of Canada v. 
Wheeler Holdings Ltd., [1993] 
I S.C.R. 167 

§ Canadian Pacific Ltd. v. Paul, 
[1988] 2 S.C.R. 654 

fructus  

65  § Royal Trust Co. v. Tucker, [1982] , 
S.C.R. 250 

§ No. 249 v. Minister of  National 
 Bevenue, [1955] 55 D.T.C. 229 

cr.A.B)  

foncier 
145 § Best c. Best, [1999] 2 R.C.S. 868 

48, 49 § Renvoi relatif à certaines 
modifications à la Residential 
Tenancies Act (N.-É.), [1996] 
1 R.C.S. 186 
36 § Derrick-son c. Derrickson, [1986] 
1 R.C.S. 285 

fonds dominant 
9 § Syndicat Northcrest c. Amselem, 
[2004] 2 R.C.S. 551 
21,22 § Canadien Pacifique Ltée c. 
Paul, [1988] 2 R.C.S. 654 

fonds servant 
13 § Crowther c. Shea, [2005] A.N.-B. 
n° 434 (C.A.N.-B.) 
9 § Syndicat Northcrest c. Amselem, 
[2004] 2 R.C.S. 551 

18 §  A. G.  St. Amand et fils Inc. c. 
Butler, [1996] A.N.-B. n °  603 
(C.A.N.-B.) 
23 § Banque Hongkong du Canada c. 
Wheeler Holdings Ltd., [1993] 
1 R.C.S. 167 

22 § Canadien Pacifique Ltée c. Paul, 
[1988] 2 R.C.S. 654 

fructus 
65 § Royal Trust Co. c. Tucicer, [1982] 
1 R.C.S. 250 

§ No. 249 v. Minister of National 
Revenue, [1955] 55 D.T.C. 229 
(T.A.B.) 

G 

ellegInbrance 
S  î Haida Nation v. British Columbia 
avlini.iter of Forests), [2004] 
3  S.C.R. 511 

GMAC Leaseco Ltd. v. Moncton 
"mor Home & Sales Inc. (Trustee of), 
12003] N.B.J. No. 140 (N.B.C.A)  

grèvement 
5 § Nation haïda c. Colombie-
Britannique (Ministre des Forêts), 
[2004] 3 R.C.S. 511 
81 § GMAC Leaseco Ltd. c. Moncton 
Motor Home & Sales Inc. (syndic), 
[2003] A.N.-B. n °  140 (C.A.N.-B.) 
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H 

corporeal hereditament 
8, 10 § Bank of Montreal v. Dynex 
Petroleum Ltd., [2002] 1 S.C.R. 146 
§ Grant v. MacDonald, [1992] B.C.J. 
No. 1359 (B.C.C.A.) 

incorporeal hereditament 
8, 9 § Bank of Montreal v. Dynex 
Petroleum Ltd., [2002] 1 S.C.R. 146 
13 § British Columbia v. Tener, [1985] 
I S.C.P . 533 

héritage corporel 
8, 10 § Banque de Montréal c. Dynex 
Petroleum Ltd, [2002] 1 R.C.S. 146 
§ Grant v. MacDonald, [1992] E.C.J. 
No. 1359 (B.C.C.A.) 

héritage incorporel 
8, 9 § Banque de Montréal c. Dynex 
Petroleum Ltd., [2002] I R.C.S. 146 
13 § Colombie-Britannique c. Tener, 
[1985] 1 R.C.S 533 

immovable by destination 
33, 56, 59 § Saint-Basile, Village Sud 
(Corporation municipale de) v. Ciment 
Québec Inc., [1993] 2 S.C.R. 823 

immovable by reason of the object to 
which it is attached 

§ Breakey v. Metgermette North 
(Township) (1920), 61 S.C.R. 237 

immovable by nature 
42, 43, 52, 56 § Saint-Basile, Village 
Sud (Corporation municipale de) v. 
Ciment Québec Inc., [1993] 
2 S.C.R. 823 

immovable 
102 § Deschênes v. Gagné, [2007] Q.J. 
No. 582 (Q.C.A) 
96 § Comité d'environnement de Ville-
Émard (CEVE) v. Domfer Metal 
Powders Ltd, [2006] Q.J. No. 13631 
(Q.C.A) 
43, 58 § Saint-Basile, Village Sud 
(Corporation municipale de) v. Ciment 
Québec Inc., [1993] 2 S.C.R. 823 

undivided co-owner 
20, 22 § Coopérants, Mutual Lifè 
Insurance Society (Liquidator of) v. 
Dubois, [1996] 1 S.C.R. 900 

immeuble par destination 
33, 56, 59 § Saint-Basile, Village Sud 
(Corporation municipale de) c. Cent  
Québec Inc., [1993] 2 R.C.S. 823 

Immeuble par l'objet auquel il se 
rattache 

§ Breakey v. Metgermette North 
(Township) (1920), 61 S.C.R. 237 

immeuble par nature 
42, 43, 52, 56 § Saint-Basile, Village 
Sud (Corporation municipale de) C. 
Ciment Québec Inc., [1993] 
2 R.C.S. 823 

immobilier 
102 § Deschênes c. Gagné, [2007] 

 J.Q. n°  582 (C.A.Q.) 
96 § Comité d'environnement de Vie 
Émard (CEVE) c. Domfer Poudres , ' 
métalliques ltée, [2006] J.Q. If 13631 

 (C.A.Q.) 
43, 58 § Saint-Basile, Village Sud _4 
(Corporation  municipale de) C. Cie' 
Québec Inc., [1993] 2 R.C.S. 823 

indivisaire 
20, 22 § Coopérants, Société mutlielle  
d'assurance-vie (Liquidateur de) C.  
Dubois, [1996] 1 RC.S. 900 
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Intangible 
22  § Caisse populaire Desjardins de 
Val-Brillant v. Blouin, [2003] 
1 S.C.R. 666 
114 § 772éberge v. Galerie d'Art du 
Petit Champlain inc., [2002] 
2 S.C.R. 336 - 

26  § Quebec (Attorney General) v. 
Laroche, [2002] 3 S.C.R. 708 
137  § Gould v. Yukon Order of 
Pioneers, [1996] 1 S.C.R. 571 
64  § Augustus v. Gosset, [1996] 
3 S.C.R. 268 

34  § R. v. Stewart, [1988] 1 S.C.R. 963 
Interest (1) 

91  § Peoples Department Stores Inc. 
(Trustee of) v. Wise, [2004] 
3  S.C.R. 461 
11 § Noël v. Société d'énergie de la 
Bale James, [2001] 2 S.C.R. 207 
2, 5  § R.  V. Oldham, [1996] N.B.J. No. 
'99  (N.B.C.A.) 
80  § P. (D.) v. S. (C), 1-1 993.1 
4  &QR. 141 

73  § Norberg v. Wynrib, [1992] 
S.C.R. 226 

§ General Motors of Canada Ltd. v. 
1:Yaken, [1983]  I S.C.R. 72 
geterest (2) 

2,6  § Gifford v. Canada, [2004] 
S.C.R. 411 

24, 41 § Bank of America Canada v. 
111atual Trust Co., [2002] 2 S.C.R. 601 

27  § ,  Garland v. Consumers' Gas Co., 
119967 3 S.C.R. 112 
—rest (3) 

57' 123  § British Columbia (Attorney G
eneral) v. Lafarge Canada Inc., 

9°071 2 S.C.R. 86 
1 , 30 g Kosmopoulos v. Constitution 

«ns•urance Co., [1987] 1 S.C.R. 2  

intangible 
22 § Caisse populaire Desjardins de 
Val-Brillant c. Blouin, 120031 
1 R.C.S. 666 
114 § Théberge c. Galerie d 'Art du 
Petit Champlain inc., [2002] 
2 R.C.S. 336- 
26 § Québec (Procureur général) c. 
Laroche, [2002] 3 R.C.S. 708 

137 § Gould c. Yukon Order of 
Pioneers, [1996] 1 R.C.S. 571 

64 § Augustus c. Gosset, [1996] 
3 R.C.S. 268 
34 § R. c. Stewart, [1988] 1 R.C.S. 963 

intérêt (1) 
91 § Magasins à rayons Peoples inc. 
(Syndic de) c. Wise, [2004] 
3 R.C.S. 461 

11 § Noël c. Société d'énergie de la 
Baie James, [20011 2 R.C.S. 207 

25  § R. c. Oldham, [1996] A.N.-B. 
n°  399 (C.A.N.-B) 

80 § P. (D) c. S. (C.), [1993] 
4 R.C.S. 141 
72, 73 § Norberg c. Wynrib, [1992] 
2 R.C.S. 226 

16 § General Motors of Canada Ltd. c. 
Naken, [1983] 1 R.C.S. 72 

Intérêt (2) 
26 § Gifford c. Canada, [2004] 
1 R.C.S. 411 

24,41 § Banque d'Amérique du 
Canada c. Société de Fiducie Mutuelle, 
[2002] 2 R.C.S. 601 
27 § Garland c. Consumers' Gas Co., 
[19981 3 R.C.S. 112 

intérêt (3) 
57,  123 § Colombie-Britannique 
(Procureur général) c. Lafarge 
Canada Inc., [20071 2 R.C.S. 86 
21, 30 § Kosmopoulos c. Constitution 
Insurance Co., [1987] 1 R.C.S. 2 
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absolute interest 
16 § First Vancouver Finance v. 
M.N.R., [2002] 2 S.C.R. 720 
22 § Canadian Pacific Ltd. v.  Mats qui 
Indian Band, [2000] 1 F.C. 325 
(F.C.A.) 

property interest 
9 § R. v. Kang-Brown, [2008] S.C.J 
No. 18 

39 § Design Services Ltd. v. Canada, 
[2008] S.C.J. No. 22 
48 § Euro-Excellence Inc. v. Kraft 
Canada Inc., [2007] 3 S.C.R. 20 
58 § Kirkbi AG v. Ritvik Holdings Inc., 
[2005] 3 S.C.R. 302 
21 § R.W.D.S.U., Local 558 v. Pepsi-
Cola Canada Beverages (West) Ltd., 
[2002] 1 S.C.R. 156 
112 § Delgamuukw v. British 
Columbia, [1997] 3 S.C.R. 1010 

security interest 
13 § Ouellet (Trustee of), [2004] 
3 S.C.R. 348 
29 § Giffen (Re), [1998] 1 S.C.R. 91 
20, 41, 70 § Alberta (Treasury 
Branches) v. M.N.R.; Toronto-
Dominion Bank v. M.N.R., [1996] 
I S.C.R. 963 

vested interest 
60 § Buschau v. Rogers 
Communications Inc., [2006] 
1 S.C.R. 973 
43 § Genex Communications Inc. v. 
Canada (Attorney General), [2005] 
F.C.J. No. 1440 (F.C.A.) 
35 § Miller v. Miller, [2003] N.B.J. No. 
170 (N.B.C.A.) 
37 § Wewaykum Indian Band v. 
Canada, [2003] 2 S.C.R. 259 
58 § Royal Bank of Canada v. North 
American Life Assurance Co., [1996] 
I S.C.R. 325  

intérêt absolu 
16 § First Vancouver Finance c. 
M.R.N., [2002] 2 R.C.S. 720 

22 § Canadien Pacifique Ltée c. Bande 
indienne de Matsqui, [2000] 1 C.F. 
325 (C.A.F.) 

intérêt de propriété 
9 § R. c. Kang-Brown, [2008] A.C.S. 
n° 18 

39 § Design Services Ltd. c. Canada,  
[2008] A.C.S.  n°22 
48 § Euro-Excellence Inc. c. Kraft 
Canada Inc., [2007] 3 R.C.S. 20 

58 § Kirkbi AG c. Gestions Ritvik Inc. ,  
[2005] 3 R.C.S. 302 
21 § S.D.G.M.R, section locale 558 c 
Pepsi-Cola Canada Beverages (West) 
Ltd., [2002] 1 R.C.S. 156 

112 § Delgamuukw c. Colombie-
Britannique, [1997] 3 R.C.S. 1010 

intérêt de sûreté 
13 § Ouellet (Syndic de), [2004] 
3 R.C.S. 348 

29 § Giffen (Re), [1998] 1 R.C.S. 9 1  

20, 41, 70 § Alberta (Treasury 
Branches) c. M.R.N.; Banque Toronto  - 

Dominion c. M.R.N., [1996] 
1 R.C.S. 963 

intérêt dévolu 
60 § Bzischau c. Rogers 
Communications Inc., [2006] 
1 R.C.S. 973 
43 § Genex Communications Inc. C. , 
Canada (Procureur général), [20051 

A.C.F. n °  1440 (C.A.F.) 
35 § Miller c. Miller, [2003] A.N.-B. 
n°  170 (C.A.N.-B.) 

37 § Bande indienne Wewaykum c. 
Canada, [2003] 2 R.C.S. 259 

58 § Banque Royale du Canada C. 
Nord-Américaine, Cie d'assurance''' 
[1996]  I R.C.S. 325 
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45 § Bugoy Estate v. Bugoy, [1985] 
2 S.CR. 85 

legal interest 
83, 84 § Pecore v. Pecore, [2007] 
1  S.C.R. 795 

10  § Bank of Montreal v. Dynex 
Petroleum Ltd., [2002] I S.C.R. 146 
13  § Rawluk v. Rawluk, [1990] 
1  S.C.R. 70 

equitable interest 
61 § Pecore v. Pecore, [2007] 
1  S.C.R. 795 

90  § Buschau v. Rogers 
Communications Inc., [2006] 

S.C.R. 973 
49  § Eli Lilly & Co. v. Novopharm Ltd., 
1:19981 2 S.C.R. 129 

§ Miller v.  Amen-Cana Motel Ltd., 
11983] 1 S.C.R. 229 

contingent interest 
o  § Buschau v. Rogers 

C(»nmunications Inc., [2006] 
973 

2,3  § Clark (Trustee of) v. Manue 
inancial Corp., [2003] N.B.J. No. 54 

(e-B.C.21.) 
72  § Gold v. Rosenberg, [1997] , 

S.C.R. 767 
58  § Royal Bank of Canada v. North 
il■nerican Life Assurance Co., [1996] 
1  S.C.R. 325  

45 § Bugoy, succession c. Bugoy, 
[1985] 2 R.C.S. 85 

intérêt en common law 
83, 84 § Pecore c. Pecore, [2007] 
I R.C.S. 795 

10 § Banque de Montréal c. Dynex 
Petroleum Ltd, [2002] 1 R.C.S. 146 

13 § Rawluk c. Rawluk, [1990] 
1 R.C.S. 70 

intérêt en equity 
61 § Pecore c. Pecore, [2007] 
1 R.C.S. 795 

90 § Buschau c. Rogers 
Communications Inc., [2006] 
I R.C.S. 973 

49 § Eli Lilly & Co. c. Novopharm 
Ltd., [1998] 2 R.C.S. 129 

13 § Miller c. Ameri-Cana Motel Ltd., 
[1983] 1 R.C.S. 229 

intérêt éventuel 
90 § Buschau c. Rogers 
Communications Inc., [2006] 
1 R.C.S. 973 

23 § Clark (Syndic) c. Manulife 
Financial Corp., [2003] A.N.-B. n°  54 
(C.A.N.-B.) 
72 § Gold c. Rosenberg, [1997] 
3 R.C.S. 767 
58 § Banque Royale du Canada c.. 
Nord-Américaine, Cie d'assurance-vie, 
[1996] 1 R.C.S. 325 

intérêt foncier 
79 § MTS Allstream Inc. c. Edmonton 
(Ville de), [2007] 4 R.C.F. 747 
(C.A.F.) 

13 § Guimond c. Hébert, [1997] 
A.N.-B. n °  519 (C.A.N.-B.) 

36 § Delgamuukw c. Colombie-
Britannique, [1997] 3 R.C.S. 1010 

6 § Saint John (Cité de) c. Saab, 
[1987] A.N.-B. n °  160 (C.A.N.-B.) 

interest in land 
§ MTS Allstream Inc. v. Edmonton 

‘ eitY of), [2007] 4 F.C.R. 747 (F.C.A.) 

§ Guimond v. Hébert, [1p9 77 NB J. 
Lvo. 519 (y.B.C.A.) 
31.6, § Delgamuukw v. British Columbia, 
(:997] 3 S.C.R. 1010 
C Saint John (City) v. Saab, [1987] 

No. 160 (141.B.C.A.) 
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future interest 
33 § Clark (Trustee of) v. Manue 
Financial Corp., [2003] N.B.J. No. 54 
(NB.C.A.) 
6 § Dobson (Litigation Guardian  of)  v. 
Dobson, [1999] 2 S.C.R. 753 

shifting interest 
executory interest 

37 § Scully-Rainbow Oil (Sask) Ltd. v. 
Taylor, [2001] S.J No. 479 (Sask.C.A.) 

§ Auld v. Scales, [1947] S.C.R. 543 

44 § Thuresson v. Thuresson, [1899] 
Of.  No. 170 (Ont.H.C.J. - C.P.Div.) 

non-possessory interest 
17 § Guntel v. Kocian, [1985]  Mi.  No. 
415 (Man.Q.B.) 

possessory interest 
35, 36 § Giffen (Re), [1998] 
1 S.C.R. 91 
34 § Zeitel v. Ellscheicl, [1994] 
2 S.C.R. 142 

qualified interest 
reversionary interest 

18 § Osoyoos Indian Band v. Oliver 
(Town), [2001] 3 S.C.R. 746 
14 § Smith v. Canada, [1983] 
I S.C.R. 554 

springing interest 
37 § Scurry-Rainbow Oil (Sask) Ltd. v. 
Taylor, [2001] S.J. No. 479 (Sask.C.A) 

9 § Wright-Williams Management v. 
Wilson, [1982] O.J. No. 3580 
(Ont. Co. Ct. ) 
44 § Thuresson v. Thuresson, [1899] 
O.J. No. 170 (Ont.H.C.J. - C.P.Div.) 

inchoate interest 
5 §  Des chênes  Drilling Ltd. v. Mallet 
(Administrator ad litem of), [1996] 
N.B.J. No. 190 (N.B.C.A.) 

intérêt futur 
33 § Clark (Syndic) c. Manulife 
Financial Corp., [2003] A.N.-B.  no  54  
(C.A.N.-B.) 
6 § Dobson (Tuteur à l'instance de) C. 
Dobson, [1999] 2 R.C.S. 753 

Intérêt mouvant 
intérêt non réalisé 

37 § Scurry-Rainbow Oil (Sask) Ltd.  V. 

 Taylor, [2001] S.J. No. 479 
(Sask.C.A.) 
§ Auld v. Scales, [1947] S.C.R. 543 

44 § Thuresson v. Thuresson, 118991 
0.J No. 170 (Ont.H.C.J. - 

intérêt non possessoire 
17 § Guntel v. Kocian, [1985] M.J. No. 

 415 (Man.Q.B.) 

intérêt possessoire 
35, 36 § Giffen (Re), [1998] 
1 R.C.S. 91 
34 § Zeitel c. Ellscheid, [1994] 
2 R.C.S. 142 

Intérêt relatif 
intérêt réversif 

18 § Bande indienne d'Osoyoos C. 
Oliver (Ville), [2001] 3 R.C.S. 746 
14 § Smith c. Canada, [1983] 
1 R.C.S. 554 

Intérêt surgissant 
37 § Scurry-Rainbow Oil (Sask) Ltd. V. 
Taylor, [2001] S.J. No. 479 
(Sask.C.A.) _ 
9 § Wright-Williams Management V.  

Wilson, [1982] O.J. No. 3580 
(Ont.Co.Ct.) 
44 § Thuresson v. Thuresson, I -1899.1 
0.J No. 170 (Ont.H.C.J. - 

Intérêt virtuel 
5 § Forages Deschênes Ltée C. Mal t  

(Administratrice aux fins de 
l'instance), [1996] A.N.-B. n °  190 
(C.A.N.-B.) 
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§ Roynat Inc. v. Ja-Sha Trucking & 
Leasing Ltd., [1992] Mi. No. 105 
(Man.C.A.) 

§ Manitoba Agricultural Credit Corp. 
V. Kars, [1992]  M.J. No. 9 (Man.C.A) 

§ Roynat Inc. v. Ja-Sha Trucking & 
Leasing Ltd., [1992] Mi. No. 105 
(Man.C.A.) 

§ Manitoba Agricultural Credit Corp. 
v. Kars, [1992]  M.J. No. 9 (Man.C.A.) 

Inovable 
102 § Deschênes v. Gagné, [2007]  Q.J. 
No. 582 (Q.C.A) 

27  § Dell Computer Corp. v. Union des 
consommateur.s, [2007]  2 S.C.R. 801 

20  § Caisse populaire Desjardins de 
l"al-Brillant v. Blouin, [2003]  
1  S.C.R. 666  

mobilier 
102 § Deschênes c. Gagné, [2007] 

 J.Q.  n° 582  (C.A.Q) 

27 § Dell Computer Corp. c. Union des 
consommateurs, [2007]  2 R.C.S. 801 

20 § Caisse populaire Desjardins de 
Val-Brillant c. Blouin, [2003]  
I R.C.S. 666 

llon-possessory 
9° § Caisse populaire Desjardins de 
Val-Brillant v. Blouin, [2003]  
1  SC.R. 666 

bOre owner 
,172  § TMR Energy Ltd. v. State 
r-ro, Perty Fund of Ukraine, [2003]  

ke  'Ci. No. 1914 (F.C.T.D.) 
nee ownership 
!Na 249 v. Minister of National 
«evenue, [1955]  55 D.T.Ç. 229 

non possessoire 
90 § Caisse populaire Desjardins de 
Val-Brillant c. Blouin, [2003]  
1 R.C.S. 666 

nu(-)propriétaire 
172 § TMR Energy Ltd. c. State 
Property Fund of Ukraine, [2003] 

 A.C.F. n° 1914 (C.F.P.I.) 

nue(-)propriété 
§ No. 249 v. Minister of National 
Revenue, [1955]  55 D.T.C. 229 
(TA.B) 

o 
tIbligation 

Brulcer  V.  Marcovitz, [2007] 
 '3.C.R. 607 

§ 	Construction inc. 
urus_ tee o» v. Quebec (Attorney 
17eneral), [2005] 2 S.C.R. 564 

f § Fortin v. Chrétien, [20011 
 soo  

obligation 
50 § Bruker c. Marcovitz, [2007] 

 3 R.C.S. 607 
68 § D.LM.S. Construction inc. 
(Syndic de) c. Québec (Procureur 
général), [20051 2 R.C.S. 564 

27 § Fortin c. Chrétien, [2001] 
 2 R.C.S. 500 
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107, 113 § BG Checo International 
Ltd. v. British Columbia Hydro and 
Power Authority, [1993] 1 S.C.R. 12 

opposable 
39 § Design Services Ltd. v. Canada, 
[2008] S.C.J. No. 22 
117 § Deschênes v. Gagné, [2007] Q.J. 
No. 582 (Q.C.A.) 

opposable to some 
opposable to all 

27 § Euro-Excellence Inc. v. Kraft 
Canada Inc., [2007] 3 S.C.R. 20 

114 § l'héberge v. Galerie d'Art du 
Petit Champlain inc., [2002] 
2 S.C.R. 336 
61 § Bank of Montreal v. Hall, [1990] 
1 S.C.R. 121 

107, 113 § BG Checo International 
Ltd. c. British Columbia Hydro and 
Power Authority, [1993] 1 R.C.S. 12 

opposable 
39 § Design Services Ltd. c. Canada, 
[2008] 	n° 22 

117 § Deschênes c. Gagné, [2007] 
J.Q. n°582 (C.A.Q.) 

opposable à certains 
opposable à tous 

27 § Euro-Excellence Inc. c. Kraft 
Canada Inc., [2007] 3 R.C.S. 20 
114 §  Thé berge c. Galerie d'Art du 
Petit Champlain inc., [2002] 
2 R.C.S. 336 

61 § Banque de Montréal c. Hall, 
[1990] 1 R.C.S. 121 

individual 
14 § Canadian Council of Churches v. 
Canada (Minister of Employment and 
Immigration), [1992] 1 S.C.R. 236 
195, 213 § Laurentide Motels Ltd.  V. 

 Beauport (City), [1989] 1 S.C.R. 705 
17 § Bronfman Trust v. Canada, 
[1987] 1 S.C.R. 32 

common part 
6 § Martel Building Ltd. v. Canada, 
[2000] 2 S.C.R. 860 
52 § Machtinger v. HOJ Industries 
Ltd., [1992] 1 S.C.R. 986 

common portion (1) 
192 § Syndicat Northcrest v. Amselem, 
[2004] 2 S.C.R. 551 

common portion (2) 
private portion (1) 

192 § Syndicat Northcrest v. Amselem, 
[2004] 2 S.C.R. 551 

private pordon (2) 

particulier 
14 § Conseil canadien des Églises C. 
Canada (Ministre de l'Emploi et de 
l'Immigration), [1992] 1 R.C.S. 236 

195, 213 § Laurentide Motels Ltd.  C. 

Beauport (Ville), [1989] 1 R.C.S. 103 
17 § Bronfman Trust c. Canada, 
[1987] 1 R.C.S. 32 

partie commune 
6 § Martel Building Ltd. c. Canada, 

 [2000] 2 R.C.S. 860 
52 § Machtinger c. HOJ Industries 
Ltd., [1992] 1 R.C.S. 986 

partie commune (1) 
192 § Syndicat Northcrest c. Anise * 

 [2004] 2 R.C.S. 551 
partie commune (2) 
partie privative (1) 

192 § Syndicat Northcrest c. Anise! 
[2004] 2 R.C.S. 551 

partie privative (2) 
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estate (2.1) 
45, 46 § Royal Bank of Canada v. 
North American Life Assurance Co., 
[1996] 1 S.C.R. 325 

11 § Canson Enterprises Ltd. v. 
Boughton & Co., [1991] 3 S.C.R. 534 

Patrimony 

36  § 	Construction inc. 
(Trustee or) v. Quebec (Attorney 
General), [2005] 2 S.C.R. 564 
24  § Bank of  Nova  Scotia v. Thibault, 
[2004] 1 S.C.R. 758 
26  § Spar Aerospace Ltd. v. American 
illobile Satellite Corp., [2002] 
4  S.C.R. 205 

56  § Augustus v. Gosset, [1996] 
3  S.C.R. 268 

4. 9_§ Husky Oil Operations Ltd. v. 
minister of National Revenue, [1995] 
3  S.C.R. 453 

46  § Lacroix v. Valois, [1990] , 
S.C.R. 1259 

Patrimony by appropriation 
31,41 § Bank of Nova Scotia v. 
Thibault, [2004] I S.C.R. 758 

tltate (2.2) 
9,9  § Strother v. 3464920 Canada Inc., 
12007] 2 S.C.R. 177 

1) ,3,  1 4 § Canada (Attorney General) v. 
rincent Estate, [2005]  F. Cf.  No. 1358 
(P.c.A .) 

34,§ Hall v. Quebec (Deputy Minister 
°J Revenue), [1998] 1 S.C.R. 220 
8, î Lotanan v. Stanford, [1980]  

patrimoine (1) 
45,46 § Banque Royale du Canada c. 
Nord-Américaine, Cie d'assurance-vie, 
[1996] I R.C.S. 325 
11 § Canson Enterprises Ltd. c. 
Boughton & Co., [1991] 3 R.C.S. 534 

patrimoine (2-) 

36 § D.LM.S. Construction inc. 
(Syndic de) c. Québec (Procureur 
général), [2005] 2 R.C.S. 564 

24 § Banque de Nouvelle-Écosse c. 
Thibault, [2004] 1 R.C.S. 758 

26 § Spar Aerospace Ltée c. American 
Mobile Satellite Corp., [2002] 
4 R.C.S. 205 

56 § Augustus c. Gosset, [1996] 
3 R.C.S. 268 

49 § Husky Oil Operations Ltd. c. 
Ministre du Revenu national, [1995] 
3 R.C.S. 453 

46 § Lacroix c. Valois, [1990] 
2 R.C.S. 1259 

patrimoine d'affectation 
31, 41 § Banque de Nouvelle-Écosse c. 
Thibault, [2004] I R.C.S. 758 

patrimoine successoral 
99 § Strother c. 3464920 Canada Inc., 
[2007] 2 R.C.S. 177 
13, 14 § Canada (Procureur général) 
c. Vincent (Succession de), [2005] 
A.C.F. n°  1358 (C.A.F.) 
34 § Hall c. Québec (Sous-ministre du 
Revenu), [1998] 1 R.C.S. 220. 
8 § Lottman c. Stanford, [1980] 
1 R.C.S. 1065 

personnalité juridique 
117 § Banque canadienne de l'Ouest c. 
Alberta, [2007] 2 R.C.S. 3 
12 § Bibaud c. Québec (Régie de 
l'assurance maladie), [2004] 
2 R.C.S. 3 
9 § Prud'homme c. Prud'homme, 
[2002] 4 R.C.S. 663 

mtla Personality 
117  § Canadian Western Bank v. 

[2007] 2 S.C.R. 3 
§ Bibaud v. Québec (Régie de ' assurance maladie), [2004] 2 S.C.R. 3 

9h8- Prud'homme v. Prud'homme, 
"002] 4 S.C.R. 663 

&QR. 1065 I  &QR. 1065 L_ —.et. VOJ 
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193 § Houle v. Canadian National 
Bank, [1990] 3 S.C.R. 122 
62 § Tremblay v. Daigle, [1989] 
2 S.C.R. 530 

human person 
56 § Granovsky v. Canada (Minister of 
Employment and Immigration), [2000] 
I S.C.R. 703 
36, 63 § Egan v. Canada, [1995] 
2 S.C.R. 513 

43, 62 § Tremblay v. Daigle, [1989] 
2 S.C.R. 530 

legal person (1) 
20 § Canada v. McLarty, [2008]  S. Cf.  
No. 26 

16 § Winnipeg Child and Family 
Services (Northwest Area) v. D.F.G., 
[1997] 3 S.C.R. 925 

183 § Laurentide Motels Ltd. v. 
Beauport (City), [1989] 1 S.C.R. 705 

artificial person 
43 § Tremblay v. Daigle, [1989] 
2 S.C.R. 530 
18, 175, 195 § Laurentide Motels Ltd. 
v. Beauport (City), [1989] I S.C.R. 705 

legal person (2) 
11 § Fédération des producteurs 
acéricoles du Québec v. Regroupement 
pour la commercialisation des produits 
de l'érable inc., [2006] 2 S.C.R. 591 
26 § Spar Aerospace Ltd v. American 
Mobile Satellite Corp., [2002] 
4 SC.R. 205 
60 § British Columbia Development 
Corp. v. Friedmann (Ombudsman), 
[1984] 2 S.C.R. 447 

natural person 
275 § Thomson Newspapers Ltd. v. 
Canada (Director of  Investigation and 
Research, Restrictive Trade Practices 
Commission), [1990] 1 S.C.R. 425 

193 § Houle c. Banque Canadienne 
Nationale, [1990] 3 R.C.S. 122 
62 § Tremblay c. Daigle, [1989] 
2 R.C.S. 530 

personne humaine 
56 § Granovsky c. Canada (Ministre 
de l'Emploi et de l'Immigration), 
[2000] 1 R.C.S. 703 
36, 63 § Egan c. Canada, [1995] 
2 R.C.S. 513 
43, 62 § Tremblay c. Daigle, [1989] 
2 R.C.S. 530 

personne juridique 
20 § Canada c. McLarty, [2008] 
A.C.S.  n°26  
16 § Office des services à l'enfant et à 
la famille de Winnipeg (région du 
Nord-Ouest) c. D.F.G., [1997] 
3 R.C.S. 925 
183 § Laurentide Motels Ltd. c. 
Beauport (Ville), [1989] 1 R.C.S. 705 

personne morale (1) 
43 § Tremblay c. Daigle, [1989]  
2 R.C.S. 530 
18, 175, 195 § Laurentide Motels Ltd. 

c. Beauport (Ville), [1989] 
1 R.C.S. 705 

personne morale (2) 
11 § Fédération des producteurs 	, 
acéricoles du Québec c.  Regroupe!?'
pour la commercialisation des prochtiO 

de l'érable  inc., [2006] 2 R.C.S. 591  
26 § Spar Aerospace  Liée c. American 
Mobile Satellite Corp., [2002] 
4 R.C.S. 205 
60 § British Columbia Developmen t 

 Corp. c. Friedmann (Ombudsman),  
[1984] 2 R.C.S. 447 

personne physique 
275 § Thomson Newspapers Ltd.  C.  
Canada (Directeur des enquêtes et 
recherches, Commission sur les 
pratiques restrictives du commerce» 
[1990] I R.C.S. 425 
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30 § McKinney v. University of Guelph, 
[1990] 3 S.C.R. 229 
22 § Tremblay v. Daigle, [1989] 

S.C.R. 530 
33 § R. v. Canadian Dredge & Dock 
Co., [19851 I S.C.R. 662 

104 § Quebeé (Attorney General) v. 
Labrecque, [1980] 2 S.C.R. 1057 

Personal 
59  § Veffer v. Canada (Minister of 
Foreign Affairs), [2007] F.C.J. No. 908 
(F.C.A.) 

188 § Isidore Garon ltée v. Tremblay; 
Pillion et Frères (1976) inc. v. Syndicat 
national des employés de garage du 
Québec inc., [2006]  I S.C.R. 27 

11§  Perron-Ma/enfant v. Malenfant 
Mwstee  of), [1999] 3 S.C.R. 375 

nun ownership 
28  § Euro-Excellence Inc. v. Kraft 
Canada Inc., [20071 3 S.C.R. 20 

§ BC Tel v. Seabird Island Indian 
'end, [2003] 1 F.C. 475 (F.C.A.) 

§ Osoyoos Indian Band y. Oliver 
"own), [2001] 3 S.C.R. 746 

§ Miller v.  Amen-Cana Motel Ltd., 
119831 1 S.C.R. 229 
22  § Covert et al. v. Nova Scotia 
Mfinister of Finance), R9801 

S.C.R. 774 
D'Issessor  

5  § Jewett v.  Bi!, [1999] N.B.J. No. 116 
(es. c.A) 
3,6  §  Borna  Manufacturing 4td.  y.  
`ionadian Imperial Bank ofCommerce, 
119961 3 S.C.R. 727 

AiacNeill et al. v. Devon Lumber 
Ltd., [1987] NB J.  No. 926 

9, îLavoie v. Michaud. [1981.1 3.C.R. 445 

30 § McKinney c. Université de 
Guelph, [1990] 3 R.C.S. 229 
22 § Tremblay c. Daigle, [1989] 
2 R.C.S. 530 
33 § R. c. Canadian Dredge & Dock 
Co., [1985] 1 R.C.S. 662 

104 § Québic (Procureur général) c. 
Labrecque, [1980] 2 R.C.S. 1057 

personnel 
59 § Veffer c. Canada (Ministre des 
Affaires étrangères), [2007] A.C.F. 
n°  908 (C.A.F.) 

188 § Isidore Garon Itée c. Tremblay; 
Fillion et Frères (1976) inc. c. 
Syndicat national des employés de 
garage du Québec inc., [2006] 
I R.C.S. 27 

11 §  Perron -Malenfant c. Malenfant 
(Syndic de), [1999] 3 R.C.S. 375 

pleine propriété 
28 § Euro-Excellence Inc. c. Kraft 
Canada Inc., [2007] 3 R.C.S. 20 

85 § BC Tel c. Bande indienne de 
Seabird Island, [2003]  I C.F. 475 
(C.A.F) 
188 § Bande indienne d'Osoyoos c. 
Oliver (Ville), [200 1] 3 R.C.S. 746 

19 § Miller c. Amen-Cana Motel Ltd., 
[1983]  I R.C.S. 229 

22 § Covert et autres c. Nouvelle-
Écosse (Ministre des Finances), 
[1980] 2 R.C.S. 774 

possesseur 
5 § Jewett c.  Bi!, [1999] A.N.-B. n °  116 
(C.A.N.-B.) 
36 §  Borna  Manufacturing Ltd. c. 
Banque Canadienne Impériale de 
Commerce, [19961 3 R.C.S. 727 
5 § MacNeill et autres c. Devon 
Lumber Co. Ltd., [1987] A.N.-B. 
n°  926 (C.A.N.-B.) 
9 § Lavoie c. Michaud, [1981] 
I R.C.S. 445 
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possession 
42 § North Shore Health Region v. 
Canada, [2008] F.C.J. No. 7 (F.C.A.) 
66 § R. v. Marshall; R. v. Bernard, 
[20051 2 SC.R. 220 

9 § 373409 Alberta Ltd. (Receiver of) v. 
Bank of Montreal, [20021 4 S.C.R. 312 

64 § Hongkong Bank of Canada v. 
Wheeler Holdings Ltd., [1993] 
1 S.C.R. 167 

adverse possession 
54 § R.-v. Marshall; R. v. Bernard, 
[2005] 2 S.C.R. 220 
397 § R. v. Bernard, [2003] NB..!.  No. 
320 (N.B.C.A.) 

20 § Friolet (Re), [1998] N.B.J No. 
205 (N.B.C.A.) 
26 § Becker and British Canadian 
Pitwood Limited v. Cleland's Estate, 
Brewer's Estate, Melvin, Brewer et al., 
VanBuskirk et al., Bank of Montreal, 
Fillmore, Pellerin and Switzerland's 
Estate v. Melvin, Melvin, VanBuskirk, 
VanBuskirlç Fillmore and Bank of 
Montreal, [1981] N.B.J. No. 198 
(N.B.C.A.) 

continuous possession 
8 § Landty v. Landry, [1991]  NB..!. 
No. 622 (N.B.C.A.) 
27 § Becker and British Canadian 
Pitwood Limited v. Cleland's Estate, 
Brewer's Estate, Melvin, Brewer et al., 
VanBuskirk et al., Bank of Montreal, 
Fillmore, Pellerin and Switzerland's 
Estate v. Melvin, Melvin, VanBuskirk, 
VanBuskirk, Fillmore and Bank of 
Montreal, [1981]  NB..!.  No. 198 
(N.B.C.A.) 

legal possession 
42 § North Shore Health Region v. 
Canada, [2008] F. C..!.  No. 7 (F.C.A.) 
17 § Hall v. Quebec (Deputy Minister 
of Revenue), [1998] I S.C.R. 220 

possession 
42 § North Shore Health Region  C. 
Canada, [2008] A.C.F. n° 7 (C.A.F.) 
66 § R. c. Marshall; R. c. Bernard, 
[2005] 2 R.C.S. 220 

9 § 373409 Alberta Ltd. (Séquestre de) 
c. Banque de Montréal, [2002] 
4 R.C.S. 312 
64 § Banque Hongkong du Canada e 
Wheeler Holdings Ltd., [1993] 
I R.C.S. 167 

possession adversative 
54 § R. c. Marshall; R. c. Bernard, 
[2005] 2 R.C.S. 220 
397 § R. c. Bernard, [2003] A.N.-B. 
n°  320 (C.A.N.-B.) 

20 § Friolet (Re), [1998]  AN-B. 
n°  205 (C.A.N.-B.) 
26 § Becker and British Canadian 
Pitwood Limited c. Cleland's Estate, 

 Brewer's Estate, Melvin, Brewer et al. , 
 VanBuskirk et al., Bank of Montreal,  

Fillmore, Pellerin and Switzerland's 
Estate c. Melvin, Melvin, VanBuskirk 
VanBuskirk Fillmore and Bank of 
Montreal, [1981] A.N.-B. n° 198 
(C.A.N.-B.) 

possession continue 
8 § Landry c. Landry, [1991] 
n°  622 (C.A.N.-B.) 
27 § Becker and British Canadian 
Pitwood Limited c. Cleland's Estate, 

 Brewer's Estate, Melvin, Brewer et el. , 

 VanBuskirk et al., Bank of Montreal,  

Fillmore, Pellerin and Switzerland 's 

 Estate c. Melvin, Melvin, VanBuskir e 
 VanBuskirk, Fillmore and Bank of 

Montreal, [1981] A.N.-B. n° 198 
(C.A.N.-B.) 

possession de droit 
42 § North Shore Health Region e 
Canada, [2008] A.C.F. n°  7 (C.O../ 

17 § Hall c. Québec (Sous-ministre de 
Revenu), [1998] 1 R.C.S. 220 
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1 7 § Nault v. Canadian Consumer Co., 
[1981] 1 S.C.R. 553 

Possession in fact 
34 §  ADJ  Ltd. v. 052987 NB. Inc., 
[2000] N.B.J. No. 467 (N.B.C.A.) 
5  § Jewett v.  Bi!, [1999] N.B.J. No. 116 
(N.B.C.A.) 
38  § Hall v. Quebec (Deputy Minister 
9,1°Revenue), [1998] 1 S.C.R. 220 
42 § R. v. Gombosh Estate, [1986] 

415 
itetnat possession 

26  § Hall v. Quebec (Deputy Minister 
OfRevenue), [1998] 1 S.C.R. 220 
37  §  Borna  Manufacturing Ltd. v. 
Canadian Imperial Bank of Commerce, [1996] 3 S.CR. 727 
2_3  § Landy v. Landry, [1991] N.B.J. 
1Vo. 622 (N.B.CA.) 
27  § Hoyt v. Hoyt, [1990] N.B.J No. . 

(N.B.C.A.) 
eeleivocal possession 
§ l'Insonnault 

 

V.  Hebert (1887), 
13  SC.R. 450 
„§ Lord v. Saint Jean (Ville) (1921), 

S.C.R. 535 
Deoceful possession 

Peter G. White Management Ltd. 
Canada (Minister of Canadian 

(P lieritage), [2007] 2 F.C.R. 475 .c.4)  

,_1(1 § Venne v. Québec (Commission de 

(1989.1 
 Protection du territoire agricole), 

 1 S.C.R. 880 411,6_ 
active possession 

§ Caisse populaire Desjardie de , al-Brillant  * Blouin, [200.1] 
R. 666  

6c3, 6s- § Borna  Manufacturing Ltd. v. 
nahadian Imperial Bank of Commerce, 
" 996.1 3 S.C.R. 727 

( 19
a  

7"".D.  Irving Ltd. v. McSorley, 93. 11V.B.J.No. 483 (N.B.C.A) 

17 § Nault c. Canadian Consumer Co., 
[1981] I R.C.S. 553 

possession de fait 
44 § ADI Ltée c. 052987 NB. Inc., 
[2000] A.N.-B.  n° 467 (C.A.N.-B.) 
5 Jewett c.  Bi!, [1999] A.N.-B. n ° 116 
(C.A.N.-B.) 
38 § Hall c. Québec (Sous-ministre du 
Revenu), [1998] 1 R.C.S. 220 
42 § R. c. Gombosh, succession, 
[1986] 1 R.C.S. 415 

possession effective 
26 § Hall c. Québec (Sous-ministre du 
Revenu), [1998] 1 R.C.S. 220 
37 §  Borna  Manufacturing Ltd. c. 
Banque Canadienne Impériale de 
Commerce, [1996] 3 R.C.S. 727 
23 § Landry c. Landry, [1991]  AN-B. 
n° 622 (C.A.N.-B.) 
27 § Hoyt c. Hoyt, [1990] A.N.-B. 
n°  884 (C.A.N.-B.) 

possession équivoque 
§ Pinsonnault v. Hebert (1887), 
13 S.C.R. 450 
§ Lord v. Saint Jean (Ville) (1921), 61 
S.C.R. 535 

possession paisible 
75 § Peter G. White Management Ltd. 
c. Canada (Ministre du Patrimoine 
canadien), [20071.2 R.C.F. 475 
(C.A.F.) 
10 § Venne c. Québec (Commission de 
la protection du territoire agricole), 
[1989] 1 R.C.S. 880 

possession présumée 
85 § Caisse populaire Desjardins de 
Val-Brillant c. Blouin, [2003] 
1 R.C.S. 666 
63, 65 §  Borna  Manufacturing Ltd. c. 
Banque Canadienne Impériale de 
Commerce, [1996] 3 R.C.S. 727 
4 § J.D.  Irving Ltd. c. McSorley, 
[1993] A.N.-B. n ° 483 (C.A.N.-B.) 
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public possession 
15 § Parish of Ludlow and Blissfield v. 
Dean, [1996] N.B.J. No. 85 (N.B.C.A.) 

72 § Garcia Transport Ltée v. Royal 
Trust Co., [1992] 2 S.C.R. 499 

possessory 
11 § R. v. Charters, [2007] N.B.J. No. 
323 (N.B.C.A) 
23 § Landry v. Landry, [1991] N.B.J. 
No. 622 (N.B.C.A.) 
38 § R. v. Stewart, [1988] 1 S.C.R. 963 

possibility of reverter 
36, 37, 38, 40 § Westsea Construction 
Ltd. v. British Columbia (Registrar of 
Land Titles), [1995] B.C.J. No. 295 
(B.C.S.C.) 

power (1) 
117 § Canadian Western Bank v. 
Alberta, [2007] 2 S.C.R. 3 

power (2) 
3 § Ross River Dena Council Band v. 
Canada, [2002] 2 S.C.R. 816 

104 § Covert et al. v. Nova Scotia 
(Minister of Finance), [1980] 
2 S.C.R. 774 

44 § Thuresson v. Thuresson, [1899] 
0.1 No. 170 (Ont.H.C.J. - C.P.Div.) 

power (3) 
§ Maziade c. Parent et Complexe 
hospitalier de La Sagamie, [2007] J.Q. 
n°  6878 (C.A.Q.) 

estoppel 
59 § Imperial Oil Ltd. v. Canada; Inc° 
Ltd. v. Canada, [2006] 2 S.C.R. 447 

20 § Danyluk v. Ainsworth 
Technologies Inc., [2001] 2 S.C.R. 460 
13 § Guimond v. Hébert, [1997] N.B.J. 
No. 519 (N.B.C.A.) 
29 §  A. G. St-Amand et Fils Inc. v. 
Butler, [1996] N.B.J. No. 603 
(N.B.C.A) 

possession publique 
15 § Paroisse de Ludlow et Blissfield 
c. Dean, [1996] A.N.-B. n° 85 
(C.A.N.-B.) 

72 § Garcia Transport Ltée c. Cie 
Royal Trust, [1992] 2 R.C.S. 499 

possessoire 
11 § R. c. Charters, [2007] A.N.-B. 
n° 323 (C.A.N.-B.) 

23 § Landry c. Landry, [1991] A.N. 
n°  622 (C.A.N.-B.) 

38 § R. c. Stewart, [1988] I R.C.S. 963  

possibilité de retour 
36, 37, 38, 40 § Westsea Construction 

 Ltd. v. British Columbia (Registrar of 

Land Titles), [1995] B.C.J. No. 295 
(B.C.S.C.) 

pouvoir (1) 
117 § Banque canadienne de I 'Ouest 
Alberta, [2007] 2 R.C.S. 3 

pouvoir (2) 
3 § Conseil de la bande dénée de Res$ 
River c. Canada, [2002] 2 R.C.S. 816 

104 § Covert et autres c. Nouvelle 
Écosse (Ministre des Finances), 
[1980] 2 R.C.S. 774 

44 § Thuresson v. Thuresson, [1899] " 

0.1 No. 170 (Ont.H.C.1 - 

pouvoir (3) 
§ Maziade c. Parent et Complexe , n 
hospitalier de La Sagamie, [2007] J.e. 

 n°  6878 (C.A.Q.) 
préclusion 

59 § Cie pétrolière Impériale ltée 
Canada; Inco ltée c. Canada, [2006.1 
2 R.C.S. 447 
20 § Danyluk c. Ainsworth 
Technologies Inc., [2001] 2 R.C.S. 460 

13 § Guimond c. Hébert, [1997] 
A.N.-B. n o  519 (C.A.N.-B.) 
29 §  A. G.  St. Amand et  fils  Inc.  C. 
Butler, [1996] A.N.-B. n° 603 
(C.A.N.-B.) 

A-44 



Dictionnaire juridique de la propriété au Canada 

20 § Keneric Tractor Sales Ltd. v. 
Langille, [1987] 2 S.C.R. 440 
66  § National Bank of Canada v. 
Soucisse, [1981] 2 S.C.R. 339 

Prerogative 
128 § Dunsmuir v. New Brunswick, 
[2008] S.C.J No. 9 
163 § Isidore Garon liée  v. Tremblay; 
Pillion et Frères (1976) inc. v. Syndicat 
national des employés de garage du 
Québec  inc., [2006] 1 S.C.R. 27 

59  § Théberge v. Galerie d'Art du Petit 
Champlain inc., [2002] 2 S.C.R. 336 
72  V.W.§ 	v. D.S., [1996] 2 S.C.R. 108 
5° § Operation Dismantle Inc. v. 
Canada, [1985] 1 S.C.R. 441 

Profit à prendre 
397  § R. v. Bernard, [2003] N.B.J. No. 
320  ffil.B.C.A.) 
9  § Bank of Montreal v. Dynex 
Petroleum Ltd., [2002] 1 S.C.R. 146 
3° § R.  V. Breault, [2001] N.B.J. No. 
64 WB.C.A) 
12, 13, 14 § British Columbia v. Tener, 
119051 1 S.C.R. 533 

%per  

6  § Canada (Minister of  Public  Safety 
%Li Emergency Preparedness) v. 

[2008] 1 F.C.R. 136 (F.C.A.) 
2 Lefebvre (Trustee of); Tremblay 
a'rustee of), [2004] 3 S.C.R. 326 
9„§ 373409 Alberta Ltd. (Receiver of) v. 
%Pik of  Montreal, [2002] 4 S.C.R. 312 

25,,§ Hall v. Quebec (Deputy (  leister 
cfr Revenue), [1998] 1 S.C.R. 220 
1,1 § iliberta (Treasury Branches) v. 

Toronto-Dominion Bank v. ek  
;*"..R., [1996] 1 S.C.R. 963 

8  § Committee for the 
h'nmonwealth of Canada v. Canada, 

991] 1 S.C.R. 139 

20 § Keneric Tractor Sales Ltd. c. 
Langille, [1987] 2 R.C.S. 440 
66 § Banque Nationale du Canada c. 
Soucisse, [1981] 2 R.C.S. 339 

prérogative 
128 § Dunsmuir c. Nouveau-
Brunswick, [2. 008] A.C.S.  n° 9 
163 § Isidore Garon liée c. Tremblay; 
Fillion et Frères (1976) inc. c. 
Syndicat national des employés de 
garage du Québec inc., [2006] 
1 R.C.S. 27 
59 § Théberge c. Galerie d'Art du Petit 
Champlain inc., [2002] 2 R.C.S. 336 

72 § V. W. c. D.S., [1996] 2 R.C.S. 108 

50 § Operation Dismantle Inc. c. 
Canada, [1985] 1 R.C.S. 441 

profit à prendre 
397 § R. c. Bernard, [2003]  AN-B. 
n° 320 (C.A.N.-B) 

9 § Banque de Montréal c. Dynex 
Petroleum Ltd., [2002] 1 R.C.S. 146 

30 § R. c. Breault, [2001] AN-B. 
n°  64 (C.A.N.-B.) 
12, 13, 14 § Colombie-Britannique c. 
Tener, [1985] 1 R.C.S. 533 

propriétaire 
6 § Canada (Ministre de la Sécurité 
publique et de la Protection civile)-c. 
Pham, [2008] 1 R.C.F. 136 (C.A.F) 

2 § Lefebvre (Syndic de); Tremblay 
(Syndic de), [2004] 3 R.C.S. 326 

9 § 373409 Alberta Ltd. (Séquestre de) 
c. Banque de Montréal, [2002] 
4 R.C.S. 312 
25 § Hall c. Québec (Sous-ministre du 
Revenu), [1998] I R.C.S. 220 
41 § Alberta (Treasury  Branches) c. 
M.R.N.; Banque Toronto-Dominion c. 
M.R.N., [1996] 1 R.C.S. 963 
218 § Comité pour la République du 
Canada c. Canada, [1991] 
1 R.C.S. 139 
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beneficial owner 
4 § Pecore v. Pecore, [2007] 
I S.C.R. 795 

20, 22 § Covert et al. v. Nova Scotia 
(Minister of Finance), [1980] 
2 S.C.R. 774 

legal owner 
107 § Nova Scotia (Attorney General) 
v. Walsh, [2002] 4 S.C.R. 325 
16 § Côté v. Desjardins, [2000] N.B.J. 
No. 455 (N.B.C.A) 
33 § Bank of Montreal v. Hall, [1990] 
1 S.C.R..121 

equitable owner 
27 § Hoyt v. Murphy, [2004] N.B.J. 
No. 88 (N.B.C.A.) 
10 § Saint John (City) v. Saab, [1987] 
N.B.J. No. 160 (N.B.C.A.) 

land owner 
84 § Pecore v. Pecore, [2007] 
I S.C.R. 795 

ownership 
14 § Gilbert v. Canada, [2007] F.C.J. 
No. 483 (F.C.A) 
169 § J.T./. MacDonald Corp. v. 
Attorney General of Canada, [2005] 
Q.J. No. 10915 (Q.C.A.) 
99 § Eli Lilly & Co. v. Novopharm Ltd., 
[1998] 2 S.C.R. 129 

191 § U.E.S., local  298v. Bibeault, 
[1988] 2 S.C.R. 1048 

property (2) 
10 § Morin v. Canada, [2006] F.C.J. 
No. 62 (F.C.A) 
24 § Doucette v. Jones, [2006] N.B.J. 
No. 225 (N.B.C.A.) 
21 § Buschau v. Rogers 
Communications Inc., [2006] 
I S.C.R. 973 
2 § Sparling v. Quebec (Caisse de 
dépôt et placement du Québec), [1988] 
2 S.C.R. 1015 

propriétaire bénéficiaire  
4 § Pecore c. Pecore, [2007] 
1 R.C.S. 795 
20, 22 § Covert et autres c. Nouvelle -
Écosse (Ministre des Finances), 
[1980] 2 R.C.S. 774 

propriétaire en common law 
107 § Nouvelle-Écosse (Procureur 
général) c. Walsh, [2002] 4 R.C.S. 325  

16 § Côté c. Desjardins, [2000] 
A.N.-B. n °  455 (C.A.N.-B.) 
33 § Banque de Montréal c. Hall, 
[1990] 1 R.C.S. 121 

propriétaire en equity 
27 § Hoyt c. Murphy, [2004] 
n° 88 (C.A.N.-B.) 
10 § Saint John (Cité de) c. Saab, 
[1987] A.N.-B. n °  160 (C.A.N.-B.) 

propriétaire foncier 
84 § Pecore c. Pecore, [2007] 
I R.C.S. 795 

propriété (1) 
14 § Gilbert c. Canada, [2007] A.C.F. 

n°  483 (C.A.F.) 
169 § JTI-MacDonald Corporation , 

Canada (Procureure générale), [20051 
J.Q. n°  10915 (C.A.Q.) 
99 § Eli Lilly & Co. c. Novopharm 
Ltd., [1998] 2 R.C.S. 129 
191 § U.E.S., local 298 c. Bibeault, 

 [1988] 2 R.C.S. 1048 
propriété (2) 	_ 

10 § Morin c. Canada, [2006] A.C.F. 
n°  62 (C.A.F.) 
24 § Doucette c. Jones, [2006] 4.141-e 

 n° 225 (C.A.N.-B.) 
21 § Buschau c. Rogers 
Communications Inc., [2006] 
I R.C.S. 973 
2 § Sparling c. Québec (Caisse de e  
dépôt et placement du Québec), [198 

81 

 R.C.S. 1015 
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60 § Homex Realty  and Development 
Co. v. Wyoming (Village), [1980] 
2 S.C.R. 1011 

absolute ownership 
20 § Deschênes v. Gagné, [2007] Q.J. 
No. 582 (Q.C.A) 

29  § BC Tel v.'Seabird Island Indian 
Band, [2003] 1 F.C. 475 (F.C.A) 

absolute property 
18  § Pacific National Investments Ltd. 

Victoria (City), [2004] 3 S.C.R. 575 

15 1 § Canadian Pacific Ltd. v. Matsqui 
Indian Band, [2000] I  F. C. 325 
(P.C.A) 

40  § Alberta (Treasury  Branches) v. 
Toronto-Dominion Bank v. 

UN.R., [1996] 1 S.C.R. 963 
beneficial ownership 

4, 84 § Pecore v. Pecore, [2007] 
S.C.R. 795 

21  § Buschau v. Rogers 
Communications Inc., [2006] 
1  SC.R. 973 

§ Rawluk v. Rawluk, [1990] 
1  S.C.R. 70 

38  § Royal Trust Co. v. Tucker, [1982] 
1  S.C.R. 250 
41,108  § Covert et al. v. Nova Scotia 
(Minister of Finance), [1980] 
2  SC.R. 774 

°Wnership in common 
,S1  § Stubart Investments Ltd. v. 
'onada, [1984] I S.C.R. 536 

4neurrent ownership 
§ Harris and another v. Goddard and 
°them, [1983] 3 All E.R. 252 (C.A.) 
11 Goberdhanbhai Bhailalbhai Patel v. Ghelabhai Premabhai, [1954] A.C. 35 
QC) 

lent ownership 

I I § Madsen Estate v.  Say/or, [2007] 
' 5..C.R. 838 

60 § Homex Realty and Development 
Co. c. Wyoming (Village), [1980] 
2 R.C.S. 1011 

propriété absolue (1) 
20 § Deschênes c. Gagné, [2007] J.Q. 
n° 582 (C.A.Q) 

29 § BC Tel c. Bande indienne de 
Seabird Island, [2003] 1 C.F. 475 
(C.A.F.) 

propriété absolue (2) 
18 § Pacific National Investments Ltd. 
c. Victoria (Ville), [2004] 3 R.C.S. 575 

151 § Canadien Pacifique Ltée c. 
Bande indienne de Matsqui, [2000] 1 
C.F. 325 (C.A.F.) 
40 § Alberta (Treasury Branches) c. 
M.R.N.; Banque Toronto-Dominion c. 
M.R.N., [1996] 1 R.C.S. 963 

propriété bénéficiaire 
4, 84 § Pecore c. Pecore, [2007] 
I R.C.S. 795 

21 § Buschau c. Rogers 
Communications Inc., [2006] 
I R.C.S. 973 

40 § Rawluk c. Rawluk, [1990] 
I R.C.S. 70 
38 § Royal Trust Co. c. Tucker, [1982] 
I R.C.S. 250 
41, 108 § Covert et autres c. Nouvelle-
Écosse (Ministre des Finances), 
[1980] 2 R.C.S. 774 

propriété commune 
51 § Stubart Investments Ltd. c. • 
Canada, [1984] I R.C.S. 536 

propriété concurrente 
§ Harris and another v. Goddard and 
others, [1983] 3 All E.R. 252 (C.A.) 
§ Goberdhanbhai Bhailalbhai Patel v. 
Ghelabhai Premabhai, [1954] A.C. 35 
(JC.) 

propriété conjointe 
41 § Succession Madsen c. Say/or,  
[2007] I R.C.S. 838 
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106 § Pecore v. Pecore, [2007] 
1 S.C.R. 795 

actual ownership 
53 § Continental Automotive Inc. v. 
LeGassick and Neufeld, [1981] N.B.J. 
No. 206 (N.B.C.A.) 

legal ownership 
4, 84 § Pecore v. Pecore, [2007] 
1 S.C.R. 795 
40 § Rawluk v. Rawluk, [1990] 
1 S.C.R. 70 

23 § Canada v. Imperial General 
PropeWies Ltd., [1985] 2 S.C.R. 288 

equitable ownership 
§ Leigh and Sillavan Ltd. v. Aliakmon 
Shipping Co. Ltd., [1986] A.C. 785 
(H.L.) 

individual ownership 
23 § Canada Mortgage and Housing 
Corp. v. Campbellton (City), [1999] 
N.B.J No. 308 (N.B.C.A.) 
47 § Royal Trust Co. v. Tucker, [1982] 
1 S.C.R. 250 

intellectual property 
37 § Kirkbi AG v. Ritvik Holdings Inc., 
[2005] 3 S.C.R. 302 
32, 75 §  Thé berge  v. Galerie d'Art du 
Petit Champlain inc., [2002] 
2 S.C.R. 336 
47 § Cadbury Schweppes Inc. v. FBI 
Foods Ltd., [1999] 1 S.C.R. 142 

nominal ownership 
22 § Covert et al v. Nova Scotia 
(Minister of Finance), [1980] 
2 S.C.R. 774 

private property 
90 § R. v. Shearing, [2002] 3 S.C.R. 33 
39 § Royal Bank of Canada v. Sparrow 
Electric Corp., [1997] 1 S.C.R. 411 

32 § MacMillan Bloedel Ltd. v. 
Simpson, [1996] 2 S.C.R. 1048 

106 § Pecore c. Pecore, [2007] 
1 R.C.S. 795 

propriété effective 
53 § Continental Automotive Inc. C. 
LeGassick and Neufeld, [1981] A.N. 
n°  206 (C.A.N.-B.) 

propriété en common law 
4, 84 § Pecore c. Pecore, [2007] 
1 R.C.S. 795 
40 § Rawluk c. Rawluk, [1990] 
1 R.C.S. 70 
23 § Canada c. Imperial General 
Properties Ltd., [1985] 2 R.C.S. 288 

propriété en equity 
§ Leigh and Sillavan Ltd. v. Aliakmon 
Shipping Co. Ltd., [1986] A.C. 785 
(H.L.) 

propriété individuelle 
23 § Société canadienne d'hypothelej 

 et de logement c. Campbellton (Via' 
[1999] A.N.-B. n °  308 (C.A.N.-B.) 
47 § Royal Trust Co. c. Tucker, [19821 

1 R.C.S. 250 
propriété intellectuelle 

37 § Kirkbi AG c. Gestions Ritvik 
[2005] 3 R.C.S. 302 
32, 75 §  Thé berge c. Galerie d'Art '  

Petit Champlain inc., [2002] 
2 R.C.S. 336 
47 § Cadbury Schweppes Inc.  C. 
Aliments FBI Ltée, [1999] 
I R.C.S. 142 

propriété nomibale 
22 § Covert et autres c. Nouvelle 
Écosse (Ministre des Finances), 
[1980] 2 R.C.S. 774 

propriété privée 
90 § R. c. Shearing, [2002] 3 R.C.S' 
39 § Banque Royale du Canada C. 
Sparrow Electric Corp., [1997] 
1 R.C.S. 411 
32 § MacMillan Bloedel Ltd.  C. 
Simpson, [1996] 2 R.C.S. 1048 
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29 § R. v. Grant, [1993] 3 S.C.R. 223 
126 § Committee for the Commonwealth of Canada v. Canada, 
[1991] I S.C.R. 139 

Public property (2) 
123 § British Columbia (Attorney 
General) v. Lafarge Canada Inc., 
[2007] 2 &C.R. 86 
47  § Bell ExpressVu Limited Partnership v. Rex, [2002] 
2  S.C.R. 559 

46  § YMHA Jewish Community Centre 
of Winnipeg Inc. v. Brown, [1989] 

1532 
qtlalified ownership 

§ Langley v. Kahnert (1905), 
368.CR 397 

ePlulified property 
§ Cresswell v. Director of Public Pro

secutions; Currie v. Director of Public Prosecutions (2007), 171 J.P. 
233  (Q.B) 

essive ownership 
!Sugar City (District) No. 5 v. Bennett ue White (Cal a ) Ltd , 

29 § R. c. Grant, [1993] 3 R.C.S. 223 
126 § Comité pour la République du 
Canada c. Canada, [1991] 
1 R.C.S. 139 

propriété publique 
123 § Colombie-Britannique 
(Procureur général) c. Lafarge 
Canada Inc., [2007] 2 R. C.& 86 
47 § Bell Express Vu  Limited 
Partnership c. Rex, [2002] 
2 R.C.S. 559 
46 § YMHA Jewish Communhy Centre 
of Winnipeg Inc. c. Brown, [1989] 
1 R.C.S. 1532 

propriété relative (1) 
§ Langley v. Kahnert (1905), 36 S.C.R. 
397 

propriété relative (2) 
§ Cresswell v. Director of  Public 

 Prosecutions,. Currie v. Director of 
Public Prosecutions (2007), 171 J.P. 
233 (Q.B.) 

propriété successive 
§ Sugar City (District) No. 5 v. Bennett 
& White (Calgapy) Ltd., [1950] S.C.R. 
450 

propriété superficiaire 
92 § Régie de gestion des matières 
résiduelles de la Mauricie c. 
Marchand, [2006] J.Q. n° 7892 
(C.A.Q.) 
47, 63 § 9079-8190 Québec inc. c. 
Bergeron, [2005] J.Q. n° 8082 • 
(C.A.Q.) 

floc— 	g rY t..argaty, 
e [1950.1 S.C.R. 450 
-11Perfleles 

92  § Régie de gestion des matières 
ee.31cluelles de la Mauricie 

kurchand, [2006] J.Q. n° 7892 (C 

§ 9079-8190 Québec inc. 

(e
ergeron, [2005]  J. Q. n° 8082 

gitaii-usifruct  
*kit

Q.) 
c. 	

• P.L , [1989] J.. n° 2240 
quasi-usufruit 

§ R.B. c. P.L., [1989] J.Q. n° 2240 
(C.A.Q.) 



§ Sugar City (District) No. 5 v. Bend 
& White (Calgary) Ltd., [1950] S.Ce 
450 

réversion 	- 
11 § Banque de Montréal c. DYnar 
Petroleum Ltd., [2002] 1 R.C.S. 146 

72 § Schmidt c. Air Products Canada 
Ltd., [1994] 2 R.C.S. 611 
15 § Smith c. Canada, [1983] 
1 R.C.S. 554 

réel 
55 § Cie pétrolière Impériale ltée c. 
Canada; Inc° ltée c. Canada, [2006] 
2 R.C.S. 447 
14 § Sacchetti c. Lockheimer, [1988] 
1 R.C.S. 1049 
22 § Covert et autres c. Nouvelle-
Écosse (Ministre des Finances), 
[1980] 2 R.C.S. 774 

rente foncière 
12 § Banque de Montréal c. Dynex 
Petroleum Ltd., [2002] I R.C.S. 146 

63 § Wotherspoon c. Canadien 
Pacifique Ltée, [1987] 1 R.C.S. 952 

res delictae 
res nullius 

132 § R. c. Marshall; R. c. Bernard, 
 [2005] 2 R.C.S. 220 

62, 69 § Renvoi relatif au sol et sous' 
sol du plateau continental situé au 
large de Terre-Neuve, [1984] 
1 R.C.S. 86 

résidu 
8 § Lottman c. Stanford, [1980] 
1 R.C.S. 1065 
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real 
55 § Imperial Oil Ltd. v. Canada; Inco 
Ltd. v. Canada, [2006] 2 S.C.R. 447 

14 § Sacchetti v. Lockheimer, [1988] 
1 S.C.R. 1049 
22 § Covert et al. v. Nova Scotia 
(Minister of Finance), [1980] 
2 S.C.R. 774 

rent charge 
12 § Bank of Montreal v. Dynex 
Petroleum Ltd., [2002] 1 S.C.R. 146 
63 § Wotherspoon v. Canadian Pacific 
Ltd., [1987] I S.C.R. 952 

res delictae 
res nullius 

132 § R. v. Marshall; R. v. Bernard, 
[2005] 2 S.C.R. 220 

62, 69 § Reference re: Seabed and 
subsoil of the continental shelf offshore 
Newfoundland, [1984] 1 S.C.R. 86 

remainder 
8 § Lottman v. Stanford, [1980] 
1 S.C.R. 1065 

§ Sugar City (District) No. 5 v. Bennett 
& White (Calgary) Ltd., 
[1950] S.C.R. 450 

reversion 
11 § Bank of Montreal v. Dynex 
Petroleum Ltd., [2002] 1 S.C.R. 146 
72 § Schmidt v. Air Products Canada 
Ltd., [1994] 2 S.C.R. 611 
15 § Smith v. Canada, [1983] 
1 S.C.R. 554 
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servitude (1) 
easement 

6, 7 §  Collier''. Salisbury (Village), 
[1999] NB.J. No. 19 (N.B.C.A.) 
18  § A.G. St-Amand et Fils Inc. v. 
Butler, [1996] N.B.J. No. 603 
(N.B.CA) 

15  § Ryan v. Boudreau, [1989] NB.J. 
No. 208 (N.B.C.A) 
21,22  § Canadian Pacific Ltd. v. Paul, 
['98812 S.C.R. 654 

servitude (2) 
14, 20 § Patton c. Cappa, [2004] Q.J. 
No. 11780 (Q.C.A) 
41  § Saint-Basile, Village Sad 
(Corporation municipale de) v. Ciment 
Québec Inc., [1993] 2 S.C.R. 823 
63, 64 § Quebec (Attorney General) v. 
ilealey, [1987] I S.C.R. 158 

118h1 of way 
9, 12, 13 § Crowther v. Shea, [2005] 
IV.B.J. No. 434 (N.B.C.A.) 
8,3 Osoyoos Indian Band v. Oliver 
'Own), [2001] 3 S.C.R. 746 

2, 1  § Canadian Pacific Ltd. v. Paul, 
14881 2 S.C.R. 654 

personal servitude 
§ Patton c. Cappa, [2004] Q.]. 

11780 (Q.C.A) 
teal servitude 

14,  15 , 20 § Patton c. Cappa, [2q04] n   
No. 11780 (Q.C.A.) 

'al  subject 
1,81  § Reference re Remuneration of 
'Judges  of the Provincial Court of 
Prince Edward Island; Reference re 

jdependence and Impartiality of 
l iges of the Provincial Court of 

• 

 

service foncier 
servitude (1) 

6, 7 § Collier; c. Salisbury (Village), 
[1999] A.N.-B. n° 19 (C.A.N.-B.) 

18 § A.G. St. Amand et fils Inc. c. 
Butler, [1996] A.N.-B. n °  603 
(C.A.N.-B) 

15 § Ryan c. Boudreau, [1989] A.IV.-B. 
n°  208 (C.A.N.-B) 
21, 22 § Canadien Pacifique Ltée c. 
Paul, [1988] 2 R.C.S. 654 

servitude (2) 
14,20  § Patton c. Cappa, [2004] J.Q. 
n° 11780 (C.A.Q) 

41 § Saint-Basile, Village Sud 
(Corporation municipale de) c. Ciment 
Québec Inc., [1993] 2 R.C.S. 823 

63, 64 § Québec (Procureur général) 
c. Healey, [1987] I R.C.S. 158 

servitude de passage 
9, 12, 13 § Crowther c. Shea, [2005] 
A.N.-B. n °  434 (C.A.N.-B) 

82 § Bande indienne d'Osoyoos c. 
Oliver (Ville), [2001] 3 R.C.S. 746 

21 § Canadien Pacifique Ltée c. Paul, 
[1988] 2 R.C.S. 651 

servitude personnelle 
14, 15 § Patton c. Cappa, [2004] J.Q. 
n° 11780 (C.A.Q) 

servitude réelle 
14,  15,20  § Patton c. Cappa, [2004] 
J.Q. n° 11780 (C.A.Q.) 

sujet de droit 
181 § Renvoi relatif à  la rémunération 
des juges de la Cour provinciale de 
111e-du-Prince-Édouard; Renvoi 
relatif à l'indépendance et à 
l'impartialité des juges de la Cour 
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Prince Edward Island; R. v. Campbell; 
R. v. Elcmecic; R. v. Wickman; 
Manitoba Provincial Judges Assn. v. 
Manitoba (Minister of Justice), [1997] 
3 SC.R. 3 

28 § Centre communautaire juridique 
de l'Estrie v. Sherbrooke (City), [1996] 
3 S.C.R. 84 

private legal subject 
public legal subject 
superficiary 

47, 49, 51§ 9079-8190 Québec inc. 
c. Bergeron, [2005] J. Q.  n° 8082 
(C.A.Q.) 

superficie 
47 § 9079-8190 Québec inc. 
c. Bergeron, [2005] J. Q.  n° 8082 
(C.A.Q.) 

provinciale de l'Île-du-Prince-
Edouard; R. c. Campbell; R. c. 
Ekmecic; R. c. Wickman; Manitoba 
Provincial Judges Assn. c. Manitoba 
(Ministre de la Justice), [1997] 
3 R.C.S. 3 

28 § Centre communautaire juridique 
de 1 'Estrie c. Sherbrooke (Ville), 
[1996] 3 R.C.S. 84 

sujet de droit privé 
sujet de droit public 
superficiaire 

47, 49, 52 § 9079-8190 Québec inc.  C. 
Bergeron, [2005] IQ. n°  8082 
(C.A.Q.) 

superficie 
47 § 9079-8190 Québec inc. c. 
Bergeron, [2005] JQ. n° 8082 
(C.A.Q.) 

tangible 
30, 36 § British Columbia v. Imperial 
Tobacco Canada Ltd., [2005] 
2 S.C.R. 473 
26 § Quebec (Attorney General) v. 
Laroche, [2002] 3 S.C.R. 708 
62 § Royal Bank of Canada v. Sparrow 
Electric Corp., [1997] 1 S.C.R. 411 

67 § Quebec (Public Curator) v. 
Syndicat national des employés de 
l'hôpital St-Ferdinand, [1996] 
3 S.C.R. 211 
232 § Thomson Newspapers Ltd. v. 
Canada (Director of  Investigation and 
Research, Restrictive Trade Practices 
Commission), [1990] 1 S.C.R. 425 

9 § Manitoba v. Air Canada, [1980] 
 2 SC.R. 303 

tangible 
30, 36 § Colombie-Britannique  C. a 

 Imperial Tobacco Canada Ltée, 
2 R.C.S. 473 
26 § Québec (Procureur général) C. 
Laroche, [2002] 3 R.C.S. 708 

62 § Banque Royale du Canada C. 
Sparrow Electric Corp., [1997] 
1 R.C.S. 411 

67 § Québec (Curateur public)  C. 
Syndicat national des employés de 
l'hôpital St-Ferdinand, [1996] 
3 R.C.S. 211 
232 § Thomson Newspapers Ltd.  C. 
Canada (Directeur des enquêtes et 
recherches, Commission sur les 
pratiques restrictives du commerce) ,  
[1990] I R.C.S. 425 
9 § Manitoba c. Air Canada, [1980] 
2 R.C.S. 303 

— 
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tenancy 
44 § North Shore Health Region v. 
Canada, [2008] F.C.J. No. 7 (F.C.A) 

1 1 § Kenmont Management Inc. v. 
Saint John Port Authority, [2002] 
N.B.j. No. 32 (N.B.C.A) 

leasehold tenancy 
22  § Black v. Blair Athol Farms Ltd., 
[1996] MI No. 131 (Man.C.A) 

tenancy in common 
9  § Maroukis v. Maroukis, [1984] 
2 S.C.R. 137 

11  § Canada (Attorney General) v. 
Peters, [1982] S.J No. 859 (Sask.Q.B) 

Joint tenancy 
20  § Cormier Estate v. Bourque, 
[2001] N.B.J No. 13 (N.B.C.A) 
11 § Canada (Attorney General) v. 
Peters, [1982] S.J No. 859 (Sask.Q.B) 
31 § Kruciak v. Antoniuk, [1946] M.J. 
No. 37 (Man.C.A) 
9  § Shaver v. Hart, [1871] 0.J No. 95 

L(U. C.Q.B.) 
individual tenancy 

31  § Kruciak v. Antoniuk, [1946] Mi. 
No. 37 (Man.C.A) 

tenancy by entireties 
11  § Canada (Attorney General) v. 
Peters, [1982] S.J. No. 859 (Sask.Q.B.) 
4,§ Re Demaiter and Link, [1973] O.J 
P10 . 2002 (Ont.S.C.) 
9, 10 § Shaver v. Hart, [1871] 0.J. No. 

(U.C.Q.B) 
tenant 

6  § Villa Beliveau Inc. v. Canada, 
12006] F.C.J. No. 678 (F.C.A.) . 

§ Reference re Amendmehts to the 
aesidential Tenancies Act (N.S.), 
(1996] 1 S.C.R. 186 

,19  § Reference re: Residential 
',enancies Act 1979 (Ontario), [1981] 

.9.C.R. 714 

tenance 
44 § North Shore Health Region c. 
Canada, [2008] A.C.F. n°  7 (C.A.F.) 

11 § Gestion Kenmont Inc. c. 
Administration portuaire de Saint-
Jean, [2002] A.N.-B.  n° 32 (C.A.N.-B.) 

tenance à bail _ 
22 § Black v. Blair Athol Farms Ltd., 
[1996] M.J. No. 131 (Man.C.A) 

tenanee commune 
9 § Maroukis c. Maroukis, [1984] 
2 R.C.S. 137 
11 § Canada (Attorney General) v. 
Peters, [1982] S.J. No. 859 (Sask.Q.B.) 

tenance conjointe 
20 § Cormier (succession) c. Bourque, 
[2001] A.N.-B.  n° 13 (C.A.N.-B.) 

11 § Canada (Attorney General) v. 
Peters, [1982] S.J. No. 859 (Sask.Q.B.) 
31 § Kruciak v. Antoniuk, [1946] M.J. 
No. 37 (Man.C.A) 
9 § Shaver v. Hart, [1871] 0.1 No. 95 
(U.C.Q.B) 

tenance individuelle 
31 § Kruciak v. Antoniuk, [1946] Mi. 
No. 37 (Man.C.A) 

tenance  unitaire  
11 § Canada (Attorney General) v. 
Peters, [1982] S.J No. 859 (Sask.Q.B) 

4 § Re Demaiter and Link, [1973] €2.1 
No. 2002 (Ont.S.C.) 
9, 10 § Shaver v. Hart, [1871] 0.J No. 
95 (U.C.Q.B) 

• tenant 
3, 6 § Villa Beliveau Inc. c. Canada, 
[2006] A.C.F. n°678 (C.A.F.) 
69 § Renvoi relatif à certaines 
modifications à la Residential 
Tenancies Act (N.-É.), [1996] 
1 R.C.S. 186 
19 § Renvoi relatif: Loi de 1979 sur la 
location résidentielle (Ontario), 
[1981] I R.C.S. 714 
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tenant pur autre vie 
74 § Harris v. Mudie, [1882] 0.J. No. 
25 (Ont.C.A.) 

joint tenant 
20 § Cormier Estate v. Bourque, 
[2001] N.B.J. No. 13 (N.B.C.A.) 

39 § Cormier v. Cormier, [1989] 
N.B.J. No. 1037 (NB.C.A.) 

tenant in common 
28 § Hartshorne v. Hartshorne, [2004] 
1 S.C.R. 550 
16 § Confederation Trust Co. v. 
Duncan, [2000] N.B.J. No. 196 
(N.B.C.A.) 

39 § Cormier v. Cormier, [1989] 
N.B.J. No. 1037 (N.B.C.A.) 

life tenant 
6 § Villa Beliveau Inc. v. Canada, 
[2006] F.C.J. No. 678 (F.C.A.) 

46 § Imperial Oil v. H.H.L. Fuels Ltd., 
[2006] N.B.J. No. 2 (N.B.C.A.) 

8 § Lottman v. Stanford, [1980] 
1 S.C.R. 1065 

tenement 
12 § Crowther v. Shea, [2005] N.B.J. 
No. 434 (N.B.C.A.) 
21 § Canadian Pacific Ltd. v. Paul, 
[1988] 2 S.C.R. 654 

tenure 
121 § British Columbia (Attorney 
General) v. Lafarge Canada Inc., 
[2007] 2 S.C.R. 86 
161 § British Columbia v. Canadian 
Forest Products Ltd., [2004] 
2 S.C.R. 74 
64 §  Mus queam Indian Band v. Glass, 
[2000] 2 S.C.R. 633 
34 § E. (Mrs.) v. Eve, [1986] 
2 S.C.R. 388 
§ The Attorney-General of Ontario v. 
Andrew F. Mercer (1883), 8 App. Cas. 
767 (C.F.) 

tenant à vie d'autrui 
74 § Harris v. Mudie, [1882]  Of. No. 

25 (Ont.C.A) 

tenant conjoint 
20 § Cormier (succession) c. Bourque, 

 [2001] A.N.-B. n°  13 (C.A.N.-B.) 
39 § Cormier c. Cormier, [1989] 
A.N.-B. n °  1037 (C.A.N.-B.) 

tenant en commun 
28 § Hartshorne c. Hartshorne, [2004 
I R.C.S. 550 
16 § Cie de Fiducie Confédération C. 
Duncan, [2000] A.N.-B. n °  196 
(C.A.N.-B.) 

39 § Cormier c. Cormier, [1989] 
AN-B. n °  1037 (C.A.N.-B.) 

tenant viager 
6 § Villa Beliveau Inc. c. Canada, 
[2006] A.C.F. n°  678 (C.A.F.) 

46 § Pétrolière Impériale c. H.H.L. 
Fuels Ltd., [2006] A.N.-B. n °  2 
(C.A.N.-B.) 
8 § Lottman c. Stanford, [1980] 
1 R.C.S. 1065 

tènement 
12 § Crowther c. Shea, [2005] A.N.-13. 
n°  434 (C.A.N.-B.) 
21 § Canadien Pacifique Ltée C. 
[1988] 2 R.C.S. 654 

tenure 
121 § Colombie-Britannique 
(Procureur général) c. Lafarge 
Canada Inc., [2007] 2 R.C.S. 86 
161 § Colombie-Britannique c. 	nd] 
Canadian Forest Products Ltd., [20" 
2 R.C.S. 74 
64 § Bande indienne de Musqueaul  c. 
Glass, [2000] 2 R.C.S. 633 
34 § E. (Mme) c. Eve, [1986] 
2 R.C.S. 388 
§ The Attorney-General of Ontario v. 
Andrew F. Mercer (1883), 8 App. Cas' 
767 (C.F.) 
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allodial tenure 
2 § Raphael Fishing Co. Ltd. v. State of 
Mauritius and another, [2008] UKPC 
43 (C.P.) 

leasehold tenure 
103 § Reference re Amendments to the 
Residential Tenancies Act (N.S.), 
[1996] 1 S.C.R. 186 

27  § Canadian Pacific Ltd. v. Paul, 
[1988] 2 S.C.R. 654 

feudal tenure 
2  § Raphael Fishing Co. Ltd. v. State of 
Mauritius and another, [2008] UKPC 
43 (C.P.) 

36  § Okanagan Indian Band v. 
onneau, [2003] B.C.J. No. 1137 

(8.C.C.A.) 

18  § R. v. Amway Corp., [1989] 
I S.C.R. 21 

34  § E. (Mrs) V. Eve, [1986] , 
S.C.R. 388 

§ The Attorney-General of Ontario v. 
4ncirew F. Mercer (1883), 8 App. Cas. 
767  (C.P.) 
§ Les Soeurs Dames Hospitalières de 
Sti. Joseph de l'Hôtel-Dieu de Montréal 

John Rollo Middlemiss (1878), 3 
11PP. Cas. 1102 (C.P) 

tkle (1) 

5,7  § R. v. Marshall; R. v. Bernard, 
12%5] 2 S.C.R. 220 

Caisse populaire Desjardins de 
val-Brillant v. Blouin, [2003] 
1  S.C.R. 666 
9  § Sacchetti v. Lockheimer, [198841 
I .8.C.R. 1049 
2,S  § Parrot v. Thompson, [1984] 

S.CR 57  
'Ile (2) 

1 1 ° § Morin v. Canada, [2006] F.C.J. 
62  (P.C.A) 

tenure allodiale 
2 § Raphael Fishing Co. Ltd. v. State 
of Mauritius and another, [2008] 
UKPC 43 (C.P.) 

tenure à bail 
103 § Renvoi relatif à certaines 
modifications à la Residential 
Tenancies Act (N-É.), [1996] 
1 R.C.S. 186 

27 § Canadien Pacifique Ltée c. Paul, 
[1988] 2 R.C.S. 654 

tenure féodale 
2 § Raphael Fishing Co. Ltd. v. State 
of Mauritius and another, [2008] 
UKPC 43 (C.P) 

36 § Olcanagan Indian Band v. 
Bonneau, [2003] B.C.J. No. 1137 
(B.C.C.A) 

18 § R. c. Amway Corp., [1989] 
I R.C.S. 21 

34 § E. (Mme) c. Eve, [1986] 
2 R.C.S. 388 
§ The Attorney-General of Ontario v. 
Andrew F. Mercer (1883), 8 App. Cas. 
767 (C.P.) 

§ Les Soeurs Dames Hospitalières de 
St. Joseph de l'Hôtel-Dieu de Montréal 
v. John Rollo Middlemiss (1878), 3 
App. Cas. 1102 (C.P) 

titre (1) 
57 § R. c. Marshall; R. c. Bernard, 
[2005] 2 R.C.S. 220 
5 § Caisse populaire Desjardins de 
Val-Brillant c. Blouin, [2003] • 
I R.C.S. 666 
9 § Sacchetti c. Lockheimer, [1988] 
I R.C.S. 1049 

25 § Parrot c. Thompson, [1984] 
I R.C.S. 57 

titre (2) 
9, 10 § Morin c. Canada, [2006] 
A.C.F. no  62 (C.A.F.) 
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54 § R. v. Marshall; R. v. Bernard, 
[2005] 2 S.C.R. 220 
23 § Landry v. Landry, [1991] N.B.J. 
No. 622 (N.B.C.A.) 
9 § Lanteigne (Re), [1990] N.B.J. No. 
326 (N.B.C.A.) 

bearer instrument 
13, 74, 75, 76 § Caisse populaire 
Desjardins de Val-Brillant v. Blouin, 
[2003] I S.C.R. 666 

chattel paper 
47, 74 §  Western Surety Co. v. National 
Bank of Canada, [2001] N.B.J. No. 59 
(N.B.C.A) 
30 § Giffen (Re), [1998] I S.C.R. 91 

instrument of claim 
62, 79 § Caisse populaire Desjardins 
de Val-Brillant v. Blouin, [2003] 
I S.C.R. 666 

26 § Oldfield v. Transamerica Life 
Insurance Co. of Canada, [2002] 
1 S.C.R. 742 
36 § Canada v. Antosko, [1994] 
2 S.C.R. 312 

derivative title 
69 § Friends of the Oldman River 
Society v. Canada (Minister of 
Transport), [1992] 1 S.C.R. 3 

legal title 
20, 60, 85 § Pecore v. Pecore, [2007] 
1 S.C.R. 795 
6 § CCLI (1994) Inc. v. Canada, 
[2007] F.C.J. No. 684 (F.C.A.) 
64 § R. v. Marshall; R. v. Bernard, 
[2005] 2 S.C.R. 220 
38 § Royal Trust Co. v. Tucicer, [1982] 
I S.C.R. 250 
22 § Covert et al. v. Nova Scotia 
(Minister of Finance), [1980] 
2 S.C.R. 774 

equitable title 
20, 85 § Pecore v. Pecore, [2007] 
1 S.C.R. 795  

54 § R. c. Marshall; R. c. Bernard, 
[2005] 2 R.C.S. 220 

23 § Landry c. Landry, [1991]  4 .N.4 
 n°  622 (C.A.N.-B.) 

9 § Lanteigne (Re), [1990] A.N.-13. 
n°  326 (C.A.N.-B.) 

titre au porteur 
13, 74, 75, 76 § Caisse populaire 
Desjardins de Val-Brillant c. Blouin, 

 [2003] I R.C.S. 666 
titre de créance (1) 

47, 74 § Western Surety Co. c. Banque  
Nationale du Canada, [2001] A.N.- 11. 
n° 59 (C.A.N.-B.) 
30 § Giffen (Re), [1998] I R.C.S. 91 

titre de créance (2) 
62, 79 § Caisse populaire Desjardins  

de Val-Brillant c. Blouin, [2003] 
1 R.C.S. 666 

26 § Oldfield c. Cie  d'Assurance"
Transamerica du Canada, [2002]  
1 R.C.S. 742 
36 § Canada c. Antosko, [1994]  
2 R.C.S. 312 

titre dérivé 
69 § Friends of the Oldman River 
Society c. Canada (Ministre des 
Transports), [1992] 1 R.C.S. 3 	- 

titre en common law 
20, 60, 85 § Pecore c. Pecore, [2001 
1 R.C.S. 795 
6 § CCLI (1994) Inc. c. Canada,  
[2007] A.C.F.-n°  684 (C.A.F.) 
64 § R. c. Marshall; R. c. Bernard,  
[2005] 2 R.C.S. 220 	„De] 
38 § Royal Trust Co. c. Tucicer, I" 
1 R.C.S. 250 
22 § Covert et autres c. Nouvelle -
Écosse (Ministre des Finances),  
[1980] 2 R.C.S. 774 

titre en equity 
20, 85 § Pecore c. Pecore, [2007]  
1 R.C.S. 795 
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37  § R. v. Lewis, [1996] 1 S.C.R. 921 
original title 

20 § Pecore v. Pecore, [2007] 
1 S.C.R. 795 

216  § Schmidt v. Air Products Canada 
Ltd., [1994] 2 S.C.R. 611 

45  § Canada (Di;ector of Soldier 
Settlement) v. Snider Estate, [1991] 
2  S.C.R. 481 

holder (2) 
102 § Dunsmuir v. New Brunswick, 
[2008] S.C.J No. 9 
60 § Pecore v. Pecore, [2007] 
1  S.C.R. 795 

71  §  Thé berge  v. Galerie d'Art du Petit 
Champlain inc., [2002] 2 S.C.R. 336 
66  § R.  V. Gladstone, [1996] , 

S.C.R. 723 
2,4  § C. (G.) v. V-F. (T.), [1987] 

S.C.R. 244 
()W eer of the subsoil 

47 , 49, 52 § 9079-8190 Québec inc. 
c. Bergeron, [2005] J.Q. n°  8082 
(C..4.Q) 

subsoil  

§ Reference re: Ownership of the 
'ea of the Strait of Georgia and 
Related Areas, [1984] I S.C.R. 388 
12, 69 § Reference re: Seabed and 
eu„,bsoil of the continental shelf offshore 
"eWfoundland, [1984] 1 S.C.R. 86 

§ Kamloops (City) v. Nielsen, 
"984] 2 S.C.R. 2  

37 § R. c. Lewis, [1996] 1 R.C.S. 921 

titre originaire 
20 § Pecore c. Pecore, [2007] 
1 R.C.S. 795 

216 § Schmidt c. Air Products Canada 
Ltd., [1994] 2 R.C.S. 611 

45 § Canada (Directeur de 
l'établissement de soldats) c. 
Succession Snider, [1991] 2 R.C.S. 481 

titulaire 
102 § Dunsmuir c. Nouveau-
Brunswick, [2008] A.C.S. n °  9 

60 § Pecore c. Pecore, [2007] 
1 R.C.S. 795 
71 §  Thé berge c. Galerie d'Art du Petit 
Champlain inc., [2002] 2 R.C.S. 336 

66 § R. c. Gladstone, [1996] 
2 R.C.S. 723 

24 § C. (G.) c. V-F. (T.), 1.19871 
2 R.C.S. 244 

tréfoncier 
47, 49, 52 § 9079-8190 Québec inc. c. 
Bergeron, [2005] J. Q.  n°  8082 
(C.A.Q.) 

tréfonds 
18 § Renvoi relatif à la propriété du lit 
du détroit de Géorgie et des régions 
avoisinantes, [1984] I R.C.S. 388 

12, 69 § Renvoi relatif au sol et sous. 
sol du plateau continental situé au 
large de Terre-Neuve, [1984] 
I R.C.S. 86 

10 § Kamloops (Ville) c. Nielsen, 
[1984] 2 R.C.S. 2 

4111te (1) 
162 a 

 Canadian Egg Marketing Agency 
.nichardson, [1998] 3 S.C.R. 157 

usage (1.1) 
162 § Office canadien de 
commercialisation des oeufs c. 
Richardson, [1998] 3 R.C.S. 157 
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usage (2) 
47 § Lac Minerals Ltd. v. International 
Corona Resources Ltd., [1989] 
2 S.C.R. 574 
51 § C.P. Hotels Ltd. v. Bank of 
Montreal, [1987] 1 S.C.R. 711 

use (1) 
48, 52 § ABB Inc. v. Domtar Inc., 
[2007] 3 S.C.R. 461 
14 § Tock v. St. John's Metropolitan 
Area  Bard, [1989] 2 S.C.R. 1181 

use (2) 
99 § Eli Lilly & Co. v. Novopharm Ltd., 
[1998] 2 S.C.R. 129 

use (3) 
84, 85 § Pecore v. Pecore, [2007] 
I S.C.R. 795 

user (1) 
75 § Saint-Romuald (City) v. Olivier, 
[2001] 2 S.C.R. 898 
331 § Canadian National Railway Co. 
v. Norsk Pacific Steamship Co., [1992] 
1 S.C.R. 1021 
§ R. v. Sparrow, [1990] 1 S.C.R. 1075 
42 § Consumers Distributing Co. v. 
Seiko, [1984] 1 S.C.R. 583 

user (2) 
usufruct 

135 § R. v. Marshall; R. v. Bernard, 
[2005] 2 S.C.R. 220 
172 § TMR Energy Ltd. v. State 
Property Fund of Ukraine, [2003] 
F.C.J. No. 1914 (F.C.T.D) 
§ R.B. c. P.L., [1989] J.Q.  n° 2240 

 (C.A.Q.) 
usufructuary 

135 § R. v. Marshall; R. v. Bernard, 
[2005] 2 S.C.R. 220 
22 § Buanderie centrale de Montréal 
Inc. v. Montreal (City); Conseil de la 
santé et des services sociaux de la 

usage (1.2) 
47 § Lac Minerals Ltd. c. International 

 Corona Resources Ltd., [1989] 
2 R.C.S. 574 

51 § Société hôtelière Canadien 	, 
Pacifique Ltée c. Banque de Montréa4 

 [1987] 1 R.C.S. 711 
usage (2.1) 

48, 52 § ABB Inc. c. Domtar Inc., 
[2007] 3 R.C.S. 461 
14 § Tock c. St. John's Metropolitan 
Area Board, [1989] 2 R.C.S. 1181 

usage (2.2) 
99 § Eli Lilly & Co. c. Novopharm 
Ltd., [1998] 2 R.C.S. 129 

usage (23) 
84, 85 § Pecore c. Pecore, [2007]  
1 R.C.S. 795 

usager (1) 
75 § Saint-Romuald (Ville) c. Olivier,  

[2001] 2 R.C.S. 898 
331 § Cie des chemins de fer nationale  
du Canada c. Norsk Pacific Stearns/le 
Co., [1992] 1 R.C.S. 1021 
§ R. c. Sparrow, [1990] I R.C.S. 1075 

42 § Consumers Distributing Co. e 

Seiko, [1984] 1 R.C.S. 583 
usager (2) 
usufruit 

135 § R. c. Marshall; R. c. Bernard,  
[2005] 2 R.C.S. 220 
172 § TMR Eftergy Ltd. c. State 
Property Fund of Ukraine, [2003] 

 A.C.F. n°  1914 (C.F.P.I) 
§ R.B. c. P.L., [1989] J.Q.  no  2240 

 (C.A.Q.) 
usufruitier 

135 § R. c. Marshall; R. c. Bernar '  
[2005] 2 R.CS. 220 
22 § Buanderie centrale de »Wei  

"Ide la  Inc. c. Montréal (Ville); Conseil"  
santé et des services sociaux de la 
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région de Montréal métropolitain v. 
Afontreal (City), [1994] 3 S.C.R. 29 

USUS 

65  § Royal Trust Co. v. Tucker, [1982] 
S.C.R. 250 

région de Montréal métropolitain c. 
Montréal (Ville), [1994] 3 R.C.S. 29 

USUS 

65 § Royal Trust Co. c. Tucker, [1982] 
1 R.C.S. 250 

V  

value 
36 § Veuve Clicquot Ponsardin v. 
Boutiques Cliquot Ltée, [2006] 
I S.C.R. 824 

35  § R. v. Lavigne, [2006] 1 S.C.R. 392 

37  § Kirkbi AG v. Ritvik Holdings Inc., 
[2005] 3 S.C.R. 302 
113 § New Brunswick (Executive 
Director of Assessment) v. Ganong 
aros Ltd. [2004] N.B.J. No. 219 
aeB.C.A.) 
133  § Best v. Best, [1999] 2 S.C.R. 868 
14  § Sacchetti v. Lockheimer, [1988] 
1  S.C.R. 1049 

valeur 
36 § Veuve Clicquot Ponsardin c. 
Boutiques Cliquot Ltée, [2006] 
1 R.C.S. 824 
35 § R. c. Lavigrze, [2006] 
1 R.C.S. 392 

37 § Kirkbi AG c. Gestions Ritvik Inc., 
[2005] 3 R.C.S. 302 
113 § Nouveau-Brunswick (Directeur 
exécutif de l'évaluation) c. Ganong 
Bros Ltée, [2004] A.N.-B. n° 219 
(C.A.N.-B.) 

133 § Best c. Best, [1999] 2 R.C.S. 868 

14 § Sacchetti c. Lockheimer, [1988] 
1 R.C.S. 1049 
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LISTE DES JUGEMENTS 

2747-3174 Québec Inc. c. Québec (Régie des permis d'alcool), [19961 
3  R.C.S. 919 	" 

I 2 I common law (1) 
il  I droit civil (1) 

373409 Alberta Ltd. (Séquestre de) c. Banque de Montréal, 120021 4 R.CS. 312 
I 1 I dépossession 
I 1  I possession 
il  I propriétaire 

079-8190 Québec inc. c. Bergeron, [2005] J.Q. n °  8082 (C.A.Q.) 
I 2  Propriété superficiaire 
I 3  I  superficiaire 
Ii  I superficie 
I 3 I tréfoncier 

4e8 Inc. c. Domtar Inc., 120071 3 R.C.S. 461 
l I biens meubles 

Ill  droit de propriété 
A L 2  I usage (2.1) 

Liée c. 052987 N.B. Inc., 120001 A.1V. -B. n° 467 (CA.N. -B.) 
4 11  I possession de fait 

Amand et  fils  Inc. c. Butler, [1996] A.N. -B. n°  603 (C.A.1V. -B.) 
11  I droit in rem 
Il  I fonds servant 
l I préclusion 

,j 
 

I I  servitude (1) 
'le Canada c. M & L Travel Ltd., [19931 3 R.C.S. 787 

I fiducie (2) 
,-;:e„,,« (Treasury Branches) c. M.R.IV.; Banque Toronto-Dominion c. M.R.N.; 
-7671 R.C.S. 963 
I! I bien 
I 1  I droit en equity 
13 I intérêt de sûreté I  

11 	 " 

4j
Propriétaire 

bl I propriété absolue (2) 
fed

e 
 rte Government Telephones e. Canada (Conseil de la radiodiffusion et des 

1, °PhInunications canadiertnes), [19891 2 R.C.S. 225 
.410_"J bien vacant 

!'• -Furness, 118921 0..1. No. 3 (Ont.C.A.) 
I 

 

bien mixte 
re'n c. Amoco Canada Oil and Gas, [20041 3 R.C.S. 3 
division de la propriété 
(Ville) c. Montreal Trust Co., [1978] 1 R.C.S. 819 

' I charge réelle 
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Association canadienne des radiodiffuseurs c. Canada, [20081 A.C.F. n °  672 
(C.A.F.) 

Ill bien public 
1 1 1 chose 

ATCO Gas and Pipelines Ltd. c. Alberta (Enerey and Utilities Board), [20061 
1 R.C.S. 140 

I 1 domaine public (du) 
1 1 1 droit (droit à/aux...) 

Attorney General for Canada v. Attorney-General for the Province of Quebec, 
[19471 A.0 33 (C.P.) 

11 1 bien vacant 
Augustus c. Gosset, [1996/3 R.C.S. 268 

I I I intangible 
1 1 1 patrimoine (2) 

Auld v. Scales, [19471 S.C.R. 543 
Ill intérêt non réalisé 

Aventis Pharma Inc. c. Apotex Inc., [20061 A.C.F. n °  208 (C.A.F.) 
11 1 domaine public (du) 

Baker v. Mills, [1886] O.J. No. 171 (Ont.H.C.J. - C.P.Div.) 
11 1 domaine en résidu 

Bande et nation indienne d'Ermineskin c. Canada; Bande et nation indienne  de 
Samson c. Canada, [20071 3 R.C.F. 245 (C.A.F.) 

I 1 bien consomptible 
Bande indienne d'Osoyoos c. Oliver (Ville), [20011 3 R.C.S. 746 

1 bien public 
2 fief 
1 espace aérien 
1 intérêt réversif 
1 pleine propriété 
1 servitude de passage 

Bande indienne de Musqueam c. Glass, [19971 A.C.F. n °  1339 (C.F.P.L) 
I 1 domaine foncier 

Bande indienne de Musqueam c. Glass, [20001 2 R.CS. 633 
1 2 bien immobilier 
1 1 domaine à bail 
1 1 domaine en fief simple 
1 2 domaine franc 
1 1 tenure 

Bande indienne de la rivière Blueberry  c. Canada (ministère des Affaires 
indiennes et du Nord canadien), (1995/4 R.C.S. 344 

11 1 bien commun 
1 1 1 bien corporel 
1 1 1 droit in personam 
1 1 1 droit personnel 

Bande indienne Wewaykum c. Canada, [20021 4 R.C.S. 245 
11 1 dépossession 

o 
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Bande indienne Wewaykum c. Canada, [2003/2 R.C.S. 259 
I 1 intérêt dévolu 

Sande indienne de St. Maty's c. Cranbrook (Ville), [19971 2 R.C.S. 657 
Il I fief simple déterminable 
Il  I fief simple sujet à une condition subséquente 

Sank of Montreal c. Maddox & Maclnnis et aL, [19871 A.N.-B. no 1018 
(C.4.N.43.) 

l I charge (2)' 
eanque canadienne de l'Ouest c. Alberta, [2007/2 R.C.S. 3 

I 1 I capacité juridique 
Ii I personnalité juridique 
I 1 I pouvoir (1) 

l!anque d'Amérique du Canada c. Société de Fiducie Mutuelle, [2002] 
RCS. 601 

2 I intérêt (2) 
(gangue de Montréal c. Hall, [1990] 1 R.C.S. 121 

11 

Charge (2) - 
Ill  covenant restrictif 

1  I droit in personam 
1 1  1 droit in rem 1 1 fonds servant 1 1 è  1 Possession 
eaque Nationale du Canade c.Soucisse, [1981/2 R.C.S. 339 èle1 ,1 Pré clusion 
Îr' nationale de Paris (Canada) c. 165836 Canada lite., [2004/2 R.C.S. 45 è débiteur 

7,8,9,lie Royale du Canada c. Sparrow Electric Corp., [1997] 1 R.C.S. 411 
charge (2) 
propriété rivée 1 1 I
tangible 13 

bien personnel 
I 1  opposable à tous 

b 
 

Ii propriétaire en common law 
uenque de Montréal c. Dynex Petroleum Ltd, [2002]  I R.C.S. 146 

2 héritage corporel 
2  héritage incorporel 
1 intérêt en common law 
1  profit à prendre 
1 rente foncière 

b  1 réversion 
"que  de Nouvelle -Écosse c. Thibault, [2004/1 R.C.S. 758 
l common law (1) 

I 1 dette  
1 3  fiducie (3) 

1  Patrimoine (2) 
h I 2  I Patrimoine d'affectation 

- 	 - 
Il  
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Banque Royale du Canada c. Nord-Américaine, Cie d'assurance-vie, 119961 
I R.C.S. 325 

I intérêt dévolu 
1 I intérêt éventuel 
2 Ipatrimoine (1) 

Banque Royale du Canada c. W. Got & Associates Electric LIS, [19991 
3 R.C.S. 408 

Il I appropriation 
Banque Toronto -Dominion c. Whalen, 119921 A.N. -B. n°  139 (C.A.N. -B.) 

I charge foncière 
Bartel v. Manitoba (Securilies Commission), (2001] M.J. No. 403 (Man.Q.B.) 

charge foncière 
BC Tel c. Bande indienne de Seabird Island, (20031 1 C.F. 475 (C.A.F.) 

11 I bien fongible 
I 1 I pleine propriété 
I 1 I propriété absolue (1) 

Becher v. Hoare, (1884) 0..1. No. 317 (0n411.C.J. C.Div.) 
Il I bien personnel pur 

Becker and British Canadian Pitwood Limited c. Cleland's Es/ale, Brewer's 
Estate, Melvin, Brewer et al., VanBuskirk et al., Bank of Montreal, Fillmore, 
Pellerin and Switzerland's Estate c. Melvin, Melvin, VanBuskirk, VanBusllirk ,  
Fillmore and Bank of Montreal, [19811 A.IV.-B. n °  198 (C.A.N.-B.) 

Ill possession adversative 
I 1 I possession continue 

Béliveau St-Jacques c. Fédération des employées et employés de services publics 
Inc., [19961 2 R.C.S. 345 

11 I action 
I 1 I droit d'action 
I 2 I droit objectif 
I 2 I droit subjectif 

Bell Express Vu  Limited Partnership c. Rex, P0021 2 R.C.S. 559 
Il I propriété publique 

Best c. Best, (19991 2 R.C.S. 868 
11 I foncier 
I 1 I valeur 

BG Checo International Ltd. c. British Columbia Hydro and Power Author* 
[1993J1 R.C.S. 12 

11 I action 
I 2 I obligation 

Bibaud c. Québec (Régie de l'assurance maladie), 120041 2 R.C.S. 3 
11 capacité juridique 
I 1 I personnalité juridique 

Black v. Blair Athol Farms La, [1996 ] M.J. No. 131 (Man.C.A.) 
11 tenance à bail 
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Boma Manufacturing Ltd c. Banque Canadienne Impériale de Commerce, 
119961 3 R.CS. 727 

I 1 I chatel 
I 1 I effet négociable 
I 1 I possesseur 
I 1 I possession effective 
I 2 I possession présumée 

801'8-Warner Acceptance Canada Ltd. c. Gentleman and  Bank  of Montreal, 
119821 A.N.-B.  n° 341 (C.A.1V.-B.) 

I 2 I charge (2) 
aradwell v. Scott, [20001 B.C.J. No. 2151 (B.C.C.A.) 

I 1 I cotenance héréditaire 
I 1 I domaine héréditaire 

ireakey  v. Metgermette North (Township) (1920), 61 S.C.R. 237 
I 2 I inuneuble par l'objet auquel il se rattache 
ristol-Myers Squibb Co. c. Canada (Procureur général), [20051 1 R.C.S. 533 

1,1 1  I droit absolu 
ui rigish Columbia Development Corp. c. Friedmann (Ombudsman), [1984 ] 

ItC.S. 447 
h ill personne morale (2) 
°P°Pliman Trust c. Canada, [19871 1 R.C.S. 32 
.11 I particulier 
uniker c. Marcovitz, [20071 3 R.C.S. 607 

1 I créancier 
l I débiteur 
1  I droit civil (1) 
2  I droit positif 
1  I droits de la propriété 

t  1  I obligation 
enderie centrale de Montréal Inc. c. Montréal (Ville); Conseil de la santé et 

«et services sociaux de la région de Montréal métropolitain c. Montréal (Ville), 
119941 3 R.C.S. 29 ,  

2  I emphytéote 
e ill usufruitier 

succession c. Bugoy, [19851 2 R.C.S. 85 
je ll intérêt dévolu 

kick« 
 

C. Rogers Communications Inc., [20061 1 R.CS. 973 
11' 

pi 1  I Propriété bénéficiaire 
c. V. -F. (T.), [19871 2 R.C.S. 244 

11 1 titulaire 

droit absolu 
I droit in personam 

1  I intérêt dévolu 
1  I intérêt en equity 
1  I intérêt éventuel 
1 I propriété (2) 

B-7 



Legal Dictionary of Property in Canada 

Cadbury Schweppes Inc. c. Aliments FBI Ltée, [19991 1 R.C.S. 142 
1 propriété intellectuelle 

Caisse populaire Desjardins de Val-Brillant c. Blouin, [20031 1 R.C.S. 666 
1 assiette 
1 bien 
2 bien corporel 
1 bien incorporel 
2 détention 
2 droit de créance 
2 droit personnel 
1 droits patrimoniaux 
3 effet négociable 
2 effet non négociable 
1 intangible 
1 mobilier 
1 non possessoire 
1 possession présumée 
1 titre (1) 
4 titre au porteur 
2 titre de créance (2) 

Camy Properties  LIS c. Celebration Christian Stores Ltd., [1998] B.C.J. No. 2310 
 (B.C.C.A.) 

I 1 I douaire virtuel 
Canada (Attorney General) v. Peters, [1982) S.J. No. 859 (Sask.Q.B.) 

11 I tenance commune 
I 1 I tenance conjointe 

1 I tenance unitaire 
Canada (Commissaire à l'information) c. Canada (Bureau canadien d'emile ell 
sur les accidents de transport et de la sécurité des transports), [2007] 1 R.C-F: 
(C.A.F.) 

11 I espace aérien 
Canada (Directeur de l'établissement de soldats) c. Succession Snider, 119911 
2 R.C.S. 481 

I titre originaire 
Canada (Ministre de la Sécurité publique et de la Protection civile) c. PhaM, 
[20081 1 R.C.F. 136 (C.A.F.) 

I I I propriétaire 
Canada (Procureur général) c. Vincent (Succession de), 120051 A.C.F. no 1358 

 (C.A.F.) 
I 2 I patrimoine successoral 

Canada (Vérificateur général) c. Canada (Ministre de l'Énergie, des Mines •- 
Ressources), 119891 2 R.C.S. 49 

11 I droit (droit à/aux...) 
Canada 3000 Inc., Re; Inter-Canadien (1991) Inc. (Syndic de), [20061 
1 R.C.S. 865 

I créancier 
1 I espace aérien 
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Canada C. Antosko, (1994] 2 R.C.S. 312 
I titre de créance (2) 

Canada c. Golden, (19861 I R.C.S. 209 
Ii  I bien 
I 1 I chose 

Canada c. Imperial General Properties Ltd., (1985) 2 R.C.S. 288 
Il I propriété en common law 

Canada c. Johns-Manville Canada Inc., (19851 2 R.C.S. 46 
I I I chatel 

Canada c. McLarty, (20081 A.C.S. n ° 26 
II I personne juridique 

Canada  C. Saskatchewan Wheat Pool, (19831 1 R.CS. 205 
I I I effet négociable 

C,,enadian Pacific Limited v. Paul, Paul, Paul, Paul, Paul, Sappier, Polchies, 
rolchies, Sappier, Tomah and all Members of the Woodstock Indian Reserve 
eand and Council, (1983] A.1V.-B. n °  294 (C.A.N.-B.) 
,, 11  I droit d'entrée C' 	

droit 
 Pacifique Ltée c. Bande indienne de Matsqui, (20001 I C.F. 325 (C.A.F.) 

2  domaine en fief simple 
1 domaine moindre 
3  fief simple déterminable 
1 intérêt absolu 

c  1  propriété absolue (2) 
elladien Pacifique Liée c. Paul, 119881 2 R.C.S. 654 

2 fonds dominant 
1  fonds servant 
2  servitude (1) 
1  servitude de passage 
1  tenement 

c  1  tenure à bail 
ens, on Enterprises Ltd c. Boughton & Co., (1991) 3 R.C.S. 534 

bien perdu 4 ' 

cal 1 patrimoine (I) 
(r itfe? Parking Inc. c. Entreprises Petro-Canada Inc., (19901 J.Q. 1418 

11 
 

bien len hors commerce 
1 ' 0994)  Inc. c. Canada, (20071 A.C.F. n °  684 (C.A.F.) 

c tare en common law entre  
3 jp communautaire juridique de l'Estrie c. Sherbrooke (Ville), 11996] 

84 
sujet  de droit 

44`41106re immobilière du Grand Montréal c. Association des courtiers et agents 
biliers du Québec, [2007) J.Q. n °  1945 (C.A.Q.) 
1 bien immeuble 

• 

equity 
11 fiducie (2) 
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Chupryk v. Haykowski, [1980 ]  M.J. No. 133 (Man.C.A.) 
I I bénéfice du veuf 

Cie de Fiducie Confédération c. Duncan, 120001 A.N. -B. n°  196 (C.A.N. -B.) 
11 condominium 

1 tenant en commun 
Cie des chemins de fer nationaux du Canada c. Norsk Pacific Steamship Co., 
[1992]  1 R.C.S. 1021 

11 chatel 
Cie des chemins de fer nationaux du Canada c. Bande indienne de Matsqui, 
[19981 A.C.F. n°  983 (C.A.F.) 

11 bien réel 
I 1 I usager (1) 

Cie H.J. ffeinz du Canada Itée c. Canada (Procureur général), [20061 
1 R.C.S. 441 

11 domaine public (du) 
Cie pétrolière Impériale ltée c. Canada; Inc() ltée c. Canada, [20061 2 R.C.S. 441 

11 créance 
1 1 préclusion 

1  j réel 
Cie Trust National c. H & R Block Canada Inc., [20031 3 R.C.S. 160 

i 1 accessoire fixe 
Cielien v. Tresidder, 119871 B.C.J. No. 1289 (B.C.C.A.) 

11 bénéfice du veuf 
Ciment St-Laurent Inc. c. Barrette, 1 20081 3 R.C.S. 392 

I 2  j charge (1) 
Citadelle (La), Cie d'assurances générales c. Banque Lloyds du Canada, f19 911  
3 R.C.S. 805 

11 chose non possessoire 
1 créance 

Clark (Syndic) c. Mantle Financial Corp., [20031 A.N. -B.  n° 54  (C.A.N.43d , 
11 intérêt éventuel 

1 intérêt futur 
Clark, Drummie and Co. c. Ryan, (1999)  A.N. -B.  n° 46  (CA.N. -B.) 

Ill bénéfice du veuf 
Clarke c. Clarke, [19901 2 R.C.S. 795 

11 bien personnel 
2 chose non possessoire 
1 droit in personam 

( 1 droit personnel 
Collier c. Salisbury (Village), [1999) A.1V. -B.  n° 19  (C.A.1V. -B.) 

2  j servitude (1) 
Colombie -Britannique c. Imperial Tobacco Canada Liée,  [20051 2 R.C.S. 413 

droit d'action 
2 tangible 

Colombie -Britannique c. Canadian Forest Products  LIS,  [20041 2 R.C.S. 74  
I 2 droit naturel 

1 tenure 
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Colombie-Britannique c. Tener, (1985] 1 R.C.S. 533 
11 I appropriation 
I 1 I héritage incorporel 
I 3 I profit à prendre 

Colombie-Britannique (Procureur général) c. Lafarge Canada Inc., [20071 

2  -R.C.S. 86 
I 1 I chose 	. 
I 2 I intérêt (3) 
I 1 I propriété publique 
I 1 I tenure 

Comité d'environnement de Ville-Émard (CEVE) c. Domfer Poudres métalliques 
ltée, [2006] J.Q. n °  13631 (C.A.Q.) 

11 immobilier 
Comité pour la République du Canada c. Canada, [1991] 1 R.C.S. 139 

I1 I propriétaire 
Il  I propriété privée 

Commune de Berthier v. Denis (1897), 27 S.C.R. 147 
I 1 I charge réelle 

Conseil canadien des Églises c. Canada (Ministre de l'Emploi et de 
'Immigration), [19921 1 R.C.S. 236 
_1 1  I particulier 

onseil de la bande dénée de Ross River c. Canada, 12002) 2 R.C.S. 816 
Il I bien public 
I 1 I pouvoir (2) 

C°Issumers Distributing Co. c. Seiko, [1984] 1 R.C.S. 583 
Il I usager (1) 

C°ntinentalAutomodve Inc. c. LeGassick and Neufeld, [1981j A.N. -B. n°  206 ,  

e ll I Propriété effective 
, °°Pérants, Société mutuelle d'assurance-vie (Liquidateur de) c. Dubois, [19961 

R.C.S. 900 
1 1  I bien incorporel 
I 

 
11  bien non fongible 

I 1  I chose 
! 2  p copropriété indivise 

c l 2  I indivisaire 
°Pnlier (succession) c. Bourque, [2001] A.N. -B. n°13 (C.A.N. -B.) 
lli tenance conjointe 
I 1 I tenant conjoint 	• co'Mier 

 
C. Cormier, [1989]1.1.N.-B. n °  1037 (C.A.N.-B.) 

I 1  cotenance héréditaire 
I tenant conjoint 

c I tenant en commun 
Desjardins, [2000] A.N. -B. n°  455 (C.A.1V. -B.) 

I Propriétaire en common law 
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Covert et autres c. Nouvelle-Écosse (Ministre des Finances), 119801 2 R.C.S. 774 
1 droit (droit à/aux...) 
1 pleine propriété 
1 pouvoir (2) 
2 propriétaire bénéficiaire 
2 propriété bénéficiaire 
1 propriété nominale 
1 réel 
1 titre en common law 

Cresswell v. Director of Public Prosecutions; Currie v. Director of  Public 
 Prosecutions (2007), 171 J.P. 233 (Q.B.) 

I 1 I propriété relative (2) 
Crook v. Hill (1871), L.R. 6 Ch. App. 311 (C.A. in Chancery) 

I 1 I domaine viager par effet du droit 
Crowther c. Shea, 120051 A.N. -B. n°  434 (C.A.N. -B.) 

I 1 I fonds servant 
I 3 I servitude de passage 
I 1 I tènement 

Crystalline Investments Ltd c. Domgroup Ltd., 120041 1 R.C.S. 60 
I 1 domaine (2) 

D.LM.S. Construction inc. (Syndic de) c. Québec (Procureur général), 120051 
2 R.C.S. 564 

1 bien 
1 bien fongible 
1 créance 
2 créancier 
1 droit de créance 
1 obligation 
1 patrimoine (2) 

Daly v. Daly, 119801 M.J. No. 13 (Man.C.A.) 
I 1 douaire virtuel 

Danyluk c. Ainsworth Technologies Inc., 120011 2 R.C.S. 460 
I 1 préclusion 

Defoe (Re), [18821 0.1. No. 92 (Ont.H.C.I. - C.Div.) 
I 1 I domaine viager en equity 

Delgamuukw v. British Columbia, 119931 B.C.J. No. 1395 ( -B.C.C.A.) 
I 1 I doctrine des tenures 

Delgamuukw c. Colombie -Britannique, 119971 3 R.C.S. 1010 
1 I bien fongible 

I 1 I domaine viager 
I 1 I intérêt de propriété 

1 I intérêt foncier 
Dell Computer Corp. c. Union des consommateurs, 120071 2 R.C.S. 801 

I 1 I action 
I 1 I bien meuble 
I 2 I droit civil (2) 
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I 1 I droit positif 
I 3 I droit privé 
11  I droit public 
I 1 I mobilier 

Derrickson c. Derrickson, [1986] 1 R.C.S. 285 
II I foncier 

Deschênes c. Gagné, [2007] J.Q. n °  582 (C.A.Q.) 	_ 
1 bien immeuble 
2 bien meuble 
1 créancier 
1 débiteur 
1 droits patrimoniaux 
1 fiducie (3) 
1 immobilier 
1 mobilier 
1 opposable 
1 propriété absolue (1) 

Design  Services Liai c. Canada, [2008]  A.C.S.  n° 22  
1 I bien meuble 
1 I bien personnel 
1  I droit in personam 
1 I droit in rem 
1  I droits de la propriété 
1 I intérêt de propriété 

„ 2  I opposable 
'esrochers c. Canada (Industrie), (2007]  3 R.C.F 3 (C.A.F.) 

11 I capacité juridique 
bee«, succession c. Murphy, [20041 A.1V.-B. n °  170 (C.A.1V.-B.) 

IlIdette 
eistrimedic Inc. c. Richards Packaging Inc., [2008] A.C.F. n°  40 (C.A.F.) 
h I I I droit (1) 
--°,bson (Tuteur à l'instance de) c. Dobson, [1999]  2 R.C.S. 753 

!I capacité juridique 
hi' I Mtérêt futur 

iron c. Kerr (Curatrice de), (1998]  A.N. -B.  n° 3  (C.A.N. -B.) 
ILO fiducie (2) 

N Earthmovers  Liai c. Edmonton (Ville), [2007]  1 R.C.S. 116 
h_11 1 Coutume 
—"ffeet-Boudreau c. Nouvelle-Écosse (Ministre de l'Éducation), [20031 3 R.C.S. 3 

4 11 equ ity  
licette c. Jones, (2006]  A.1V.-B. n °  225 (CA.1V.-B.) 

te.,L 1 I Propriété (2) 
"fife, , 

 
V.  Nadeau,  (1953/1  S.C.R. 164 

b ill accessio 
,nt  V.  Canada (Attorney General), [19881 M.J. No. 327 (Man.C.A.) 
I domaine non franc 
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Dunsmuir c. Nouveau-Brunswick, [20081 A.C.S. n ° 9 
I I I common law (2) 
I 1 I prérogative 
I 1 I titulaire 

E. (Mme) c. Eve, (1986] 2 R.C.S. 388 
Il I tenure 
I 1 I tenure féodale 

Egan c. Canada, [1995] 2 R.C.S. 513 
2 I personne humaine 

E i Lilly & Co. c. Novopharm Ltd., [1998] 2 R.C.S. 129 
1 I accessio 
1 I droit de propriété 
1 I droit eri.equity 
1 I intérêt en equity 
1 I propriété (1) 
1 I usage (2.2) 

Emco Ltd. c. Sobeys Inc., 119971 A.IV. -B. n°  491 (C.A.N. -B.) 
I I I charge (2) 

Entreprises Ludco Liée c. Canada, (2001) 2 R.C.S. 1082 
I 1 assiette 

Euro-Excellence Inc. c. Kraft Canada Inc., 120071 3 R.C.S. 20 
I 1 biens meubles 
I 1 droits de la propriété 

1 intérêt de propriété 
I 1 opposable à tous 
I 1 pleine propriété 

Fédération des producteurs acéricoles du Québec c. Regroupement pour la 
commercialisation des produits de l'érable inc., (20061 2 R.C.S. 591 

I 1 I personne morale (2) 
Ferme Brune des Alpes inc. c. Penterman, 120061 J.Q. n °  12207 (C.A.Q.) 

11 I droit réel 
Ferrier v. Civiero, [20011 0.1. No. 1883 (Ont.C.A.) 

11 I domaine en possession 
First Vancouver Finance c. M.R.N., [2002/2 R.C.S. 720 

Il intérêt absolu 
Forages Deschênes Ltée c. Mallet (Administratrice aux fins di l'instance), 11 9961 

 A.N.-B. n°  190 (C.A.IV.-B.) 
11 I douaire virtuel 

1 I intérêt virtuel 
Forest Products Terminal Corp. Ltd c. Nouveau-Brunswick, [19881 A.N.-B. 
n°  833 (C.A.N.-B.) 

11 I bien incorporel 
Fortin c. Chrétien, [20011 2 R.C.S. 500 

11 I créancier 
I 1  j  débiteur 
I 1 I obligation 
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Fourgons Transit Inc. c. Fourgons Ramco Inc., [1989]  A.C.F. n°  249 (C.F.P.L) 
I 1 I droits intellectuels 

Frenette c. Métropolitaine, Cie d'assurance-vie, [19921 1 R.C.S. 647 
Il I droit privé 
Il  I droit subjectif 

Friends of the Oldman River Society c. Canada (Ministre des Transports), [1992]  
1 R.C.S. 3 

Il I titre dérivé 
Friesen c. Canada, [19951 3 R.C.S. 103 

I 2 I bien immobilier 
Friolet (Re), [19981 A.1V.-B. n °  205 (C.A.1V.-B.) 

Ill copropriétaire 
I 1 I possession adversative 

Garcia Transport Ltée c. Cie Royal Trust, [19921 2 R.C.S. 499 
I 1 I débiteur 
Il  I droit (1) 
I 1 I droit (2) 
I 1 I emphytéose 
I 1 I possession publique 

Garland c. Consumers' Gas Co., (1998) 3 R.C.S. 112 
I 1 I intérêt (2) 

Gaudreau c. 9090-2438 Québec inc., 120071 J.Q. n° 10943 (CA.Q.) 
I 1 I appropriable 

General Motors of Canada Ltd c. Naken,  [1983/1  R.C.S. 72 
Il I intérêt (1) 

Genex Communications Inc. c. Canada (Procureur général), [20051 A.C.F. 
n°  1440 (C.A.F.) 

I 1 I détention 
I 1 I intérêt dévolu 

Gestion Kenmont Inc. c. Administration portuaire de Saint-Jean, [2002]  A.1V.-B. 
32 (C.A.N.-B.) 
II I  tenance 

Qffen (Re),  (1998/1  R.C.S. 91 
I l l titre de créance (1) , 
Ill  intérêt de sûreté 
2  I intérêt possessoire 

'ftiord c. Canada, [2004]  1 R.C.S. 411 
el.1 1 intérêt (2) 
'ilbert c. Canada, [20071 A.C.F. q° 483 (C.A.F.) 
0,11  I propriété (1) 
A  1.1C Leaseco Ltd c. Moncton Motor Home & Sales Inc. (syndic), [20031 

na  140 (CA.N..-B.) 
rc I  li  grèvement 
'oberdhanbhai Bhailalbhai Patel v. Ghelabhai Premabhai, [1954 ]  A.C. 35 (J.C.) 

II  propriété concurrente 
, dhow  C. Longueuil (Ville), [1997/3  R.C.S. 844 
I l I droit absolu 
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Gold c. Rosenberg, [19971 3 R.C.S. 767 
I 1 I intérêt éventuel 

Gooderham v. Toronto (City), [18921 O.J. No. 67 (Ont.C.A.) 
Il I domaine relatif 

Gosselin c. Québec (Procureur général), [2002] 4 R.C.S. 429 
I 1 I domaine privé 

Gould c. Yukon Order of Pioneers, [19961 1 R.C.S. 571 
11 I intangible 

Granovsky c. Canada (Ministre de l'Emploi et de l'Immigration), [2000] 
1 R.C.S. 703 

11 I personne humaine 
Grant v. MacDonald, [1992] B.C.J. No. 1359 (B.C.C.A.) 

I 1 I héritage corporel 
Grant v. Squire, [1901] 0.J. No. 178 (Ont.H.C.J.) 

I 11 domaine anéantissable 
Green  wood  Shopping Plaza Ltd. c. Beattie, [1980] 2 R.C.S. 228 

I 1 droit en equity 
Guer'n c. Canada, [1984J 2 R.CS. 335 

I l  domaine (1) 
Guimond c. Hébert, [1997] A.N. -B. n°  519 (C.A.N. -B.) 

I 1 intérêt foncier 
I 1 preclusion 

Guntel v. Kocian, [1985] M.J. No. 415 (Man.Q.B.) 
1 intérêt non possessoire 

Hall c. Québec (Sous -ministre du Revenu), [19981 1 R.C.S. 220 
1 accession 
I patrimoine successoral 
1 possession de droit 
I possession de fait 
1 possession effective 
1 propriétaire 

Harris and another v. Goddard and others, [1983] 3  Ail  E.R. 252 (C.A.) 
1 propriété concurrente 

Harris v. Mudie, [1882] O.J. No. 25 (Ont.C.A.) 
Il I tenant à vie d'autrui 

Harrison v. Wells, [1966] 2 AI'l E.R. 171 (Q.B.) 
I 1 I domaine en réversion 

Hartshorne c. Hartshorne, [2004]  1 R.C.S. 550 
I 1 I tenant en commun 

Hill c. Commission des services policiers de la municipalité régionale de 
Hamilton-Wentworth, [20071 3 R.C.S. 129 

Il I droit d'action 
Holt c. Telford, [1987J 2 R.C.S. 193 

I 1 I créance 
Homex Realty and Development Co. c. Wyoming (Village), [1980] 2 R.C.S. 100 

I propriété (2) 
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Houle c. Banque Canadienne Nationale, (1990/3 R.C.S. 122 
Il I créancier 
I 1 I débiteur 
Il  I droit (droit à/aux...) 
I 1 I droit positif 
I 1  I  personnalité juridique 

Hoyt c. Hoyt, 119901 A.N.-B. n °  884 (CA.IV.-B.) 
I 1 I possession effective 	 - 

Hoyt c. Muiphy, (2004] A.N.-B. n ° 88 (C.A.IV.-B.) 
I I I chose non possessoire 
I 1 I propriétaire en equity 

Husky Oil Operations Ltd c. Ministre du Revenu national, (1995) 3 R.C.S. 453 
I patrimoine (2) 

In re Gillespie Estate, (1952] M..I. No. 35 (Man.Q.B.) 
I 1 I domaine viager ordinaire 

frvine v. Webster, (18421 0..1. No. 1 (U.C.Q.B.) 
I l  I domaine en résidu 

Irving Oil Ltd c. Nouveau-Brunswick (Le Directeur exécutif de l'évaluation), 
120051 A.N.-B. n°149 (C.A.N.-B.) 

I 
 

21 bien réel 
Isidore Caron Itée c. Tremblay; Fillion et Frères (1976) inc. c. Syndicat national 
des employés de garage du Québec inc., (2006) 1 R.C.S. 27 

11 I biens meubles 
I 1 I personnel 
I 1 I prérogative 

'1.1). Irving Ltd.  C. McSorley, (19931 A.N.-B. n °  483 (C.A.N.-B.) 
II I possession présumée 

jevett c. Bi!, (19991 	n°  116 (CA.IV.-B.) 
I1 I possesseur 
Ii  I possession de fait 

1n-MacDonald Corporation c. Canada (Procureure générale), 120051 J.Q. 
u°  10915 (C.A.0) 

Il I appropriation 
1 I propriété (1) , 

41,antl00p5  (Ville) c. Nielsen,  (1984/2 R.C.S. 2 
IlJ  tréfonds 

eeneric Tractor Sales Ltd. c. Langille, (1987) 2 R.C.S. 440 
préclusion 

°IPIrbi AG c. Gestions Ritvikjnc., (2005) 3 R.C.S. 302 
II I droits intellectuels/ 
Ii  I intérêt de propriété 
1.1 I propriété intellectuelle 

» Valeur 
"ainopozdos c. Constitution Insurance Co., (1987) 1 R.C.S. 2 

! 1  I droit (2) 
1 2  I intérêt (3) 
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Kremikovtzi Trade c. Phoenix Bulk Carriers Ltd., [20061 3 R.C.F. 475 (C.A.F.) 
Il  droit (1) 

1 I droit in rem 
Kruciak v. Antoniuk, [1946 ]  M.J. No. 37 (Man.C.A.) 

I 1  I  tenance conjointe 
I 1 I tenance individuelle 

La Survivance c. Canada, [2006]  A.C.F. n°  506 (C.A.F.) 
I 1 I droit réel 

La Ville de Québec c. Le Curateur public et al., [2001]  R.J.Q. 954 (CA.Q.) 
Il I bien sans maître 
I 1 I bien vacant 

Lac Minerals Ltd. c. International Corona Resources  LIS, 1198912  R.C.S. 574 
Il I coutume 
I 1 I domaine public (du) 
I 1 I droit en equity 
I 1 I usage (1.2) 

Lacroix c. Valois, [19901 2 R.C.S. 1259 
11 I patrimoine (2) 

Landry c. Lands» [1991]  A.N. -B. n°  622 (C.A.N. -B.) 
I 1 I possession continue 
I 1 I possession effective 
I 1 I possessoire 
I 1 I titre (2) 

Langley v. Kahnert (1905), 36 S.C.R. 397 
I 1 I propriété relative (1) 

Lanteigne (Re), [19901 A.IV. -B. n°  326 (CA.N. -B.) 
I 1 I titre (2) 

Lapierre c. Québec (Procureur général), [1985 ]  1 R.C.S. 241 
11 I droit de propriété 

Larocque c. Canada (Ministre des Pêches et Océans), [2006]  A.C.F. n°  985 
(C.A.F.) 

11 I domaine public 
Laurentide Motels LIS c. Beauport (Ville), [1989]  1 R.C.S. 705 

I 2 I particulier 
I 1 I personne juridique 
I 3 I personne morale (1) 	 - 

Lavoie c. Michaud, [19811 1 R.C.S. 445 
11 I possesseur 

Learn v. Bagnall, [19011 0.J. No. 90 (Ont.C.A.) 
domaine relatif 

LeBlanc c. Corp. Eighty -Six Ltd., [1997]  A.N. -B.  n°375  (C.A.IV. -B.) 
11 I droit en common law 

Leby Properties Ltd. c. Compagnie d'Assurance-Vie Manufacturers Co., [20061 
A.N.-B.  n°17  (C.A.N.-B.) 

11 I common law (1) 
I 1 I equity 
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Lefebvre (Syndic de); Tremblay (Syndic de), [20041 3 R.C.S. 326 
Il  I droit de créance 

1 I droit réel 
1 I droit réel accessoire 

I 1 I droit réel principal 
I 1 I propriétaire 

Leigh and ellavan Ltd v. Aliakmon Shipping Co. Ltd, [19861 A.C. 785 (H.L.) 
I 1 I propriété en equity 

Leiriao c. Val-Bélair (Ville), [19911 3 R.C.S. 349 
Ill droits de la propriété 

Les Soeurs Dames Hospitalières de St. Joseph de l'Hôtel-Dieu de Montréal v. 
John Rollo Middlemiss (1878), 3 App. Cas. 1102 (C.P.)  

I 1 I tenure féodale 
Ley Estate (Re), [1912] B.C.J. No. 77 (B.C.S.C.) 

I domaine viager légal 
Lord  V. Saint Jean (Ville) (1921), 61 S.C.R. 535 

Il I possession équivoque 
Lottman c. Stanford, [19801 1 R.C.S. 1065 

I I I patrimoine successoral 
I 1 I résidu 
I 1 I tenant viager 
R Martin Construction Inc. c. Doaktown Transport Ltd, [20061 A.1V.-B.  n°93 

(CA.1V.-B.) 
I 1 I bien réel 

41. (K.) c. M. (H.), [19921 3 R.C.S. 6 
Il I devoir fiduciaire 

C. H., [19991 2 R.C.S. 3 
douaire 

4faehtinger c. HOJ Industries Ltd., 11992] 1 R.C.S. 986 
11 I partie commune 

bfacMilkn Bloedel Ltd c. Simpson, [1996] 2 R.C.S. 1048 
I l  I droits de la propriété 

I propriété privée 
ezecNeill et autres c. Devon Lumber Co. Ltd, [1987] A.N. -B. n°  926 (CA.N. -B.) 

Il I possesseur 
litagosins à rayons Peoples inc. (Syndic de) c. Wise, 12004/3 R.C.S. 461 

I l  intérêt (I) 
'colitoba Agricultural Credit Corp. v. Kars, [19921 M.J. No. 9 (Man.C.A.) 

11  I intérêt virtuel 
4erthoba c. Air Canada, 119801 2 R.C.S. 303 
it .1 1 tangible 
'Mama De Ecologia, S.A. de C. V. c. Maersk (Le), [20071 A.C.F. n°  709 (C.A.F.) 
ij I droit in rem 
"ntrois et al. c. Malak et al., f20061 J.Q. n° 3565 (C.S.e) 

1 l droit mixte 
a, roukis c. Maroukis, [1984/2 R.C.S. 137 
11  I tenance commune 
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Martel Building Ltd. c. Canada, [20001 2 R.C.S. 860 
I 1 I partie commune 

Mattel, Inc. c. 3894207 Canada Inc., [20061 1 R.C.S. 772 
Ill droit (droit à/aux...) 

May Bros. Farms Ltd. c. Canada, [19911 1 C.F. 681 (C.F.P.I.) 
11  I  domaine particulaire 

Maziade c. Parent et Complexe hospitalier de La Sagamie, [20071 J.Q. n° 6878 
(C.A.Q.) 

Ill pouvoir (3) 
McDiarmid Lumber Ltd. c. Première Nation de God's Lake, [20061 2 RCS. 846 

11 I dépossession 
1 I dette 

McKinney c. Université de Guelph, ( 1990)  3 R.C.S. 229 
1 I-personne physique 

Merck & Co. c. Apotex Inc., [20071 3 R.C.F. 588 (C.A.F.) 
I 1 action 

Miller c. Amen -Cana Motel Ltd., [19831 1 R.C.S. 229 
1 domaine (2) 
1 domaine absolu 
1 droit en equity 
1 fief 
1 intérêt en equity 
1 pleine propriété 

Miller c. Miller, [2003]  A.IV. -B.  n° 170  (C.A.N. -B.) 
1 chatel personnel 
1 chose non possessoire 
1 chose possessoire 
1 intérêt dévolu 

Mirarchi c. Lussier, [20071 J.Q. n °  1303 (C.A.Q.) 
1 bien hors commerce 

Montréal (Ville) c. 2952-1366 Québec Inc., [2005) 3 R.C.S. 141 
1 I détenteur 
1 I domaine privé 
1 I domaine public 

Morin c. Canada, [20061 A.C.F.  n° 62  (C.A.F.) 
1 I propriété (2) 
2 I titre (2) 

Morin c. Morin et al., [19981 R.J.Q. 23 (C.A.Q.) 
11 bien commun 

MTS Allstream Inc. c. Edmonton (Ville de), [20071 4 R.C.F. 747 (C.A.F.) 
1 I intérêt foncier 

Murray v. Malloy,  (188510..!.  No. 53 (Ont.H.C.J. - C.Div.) 
1 I bien personnel pur 

Nation haïda c. Colombie -Britannique (Ministre des Forêts), [20041 3 R.C.S. 511 
 11 I grèvement 
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NauIt c. Canadian Consumer Co., 119811 1 R.C.S. 553 
Il I chose de genre 
I 1 I corps certain et déterminé 
I 1 I possession de droit 

No. 249 v. Minister of National Revenue, [19551 55 D.T.C. 229 (T.A.B.) 
I 1  I  fnictus 
I 1 I nue(-)propriété 

Noël c. Société d'énergie de la Baie James, P0011 2 R.C.S. 207 
Il I intérêt (1) 

Norberg c. Wynrib, (19921 2 R.C.S. 226 
devoir fiduciaire  

12  I intérêt (1) 
North Shore Health Region c. Canada, (20081 A.C.F. n° 7 (C.A.F.) 

I 2 I possession 
I 1 I possession de droit 
Ill   tenance 

Nouveau-Brunswick (Directeur exécutif de l'évaluation) C. Ganong Bros Ltée, 
120041 A.1V.-B. n° 219  (C.A.N.-B.) 

11 I valeur 
Nouvelle-Écosse (Procureur général) c. Walsh, 120021 4 R.C.S. 325 

I 1 I bien commun 
I 1 I propriétaire en common law 

°Bice canadien de commercialisation des oeufs c. Richardson, (1998]  
3  R.CS. 157 

Il  I usage (1.1) 
°Mee des services à l'enfant et à la famille de Winnipeg (région du Nord-Ouest) 

119971 3 R.CS. 925 
Il I personne juridique 

(neanagan Indian Band v. Bonneau, [20031 B.CJ. No. 1137 (B.C.CA.) 
I tenure féodale 

41.fidd c. Cie d'Assurance - Vie Transamerica du Canada, 120021 1 R.C.S. 742 
Il I titre de créance (2) °Norio (Procureur général) c. Fatehi, (19841 2 R.C.S. 536 
I  I I domaine public 
I 1 I domaine public (du) 

°Peration Dismantle Inc. c. Canada, 11985) 1 R.C.S. 441 
I prérogative 

%%diet (Syndic de), (20041 3 R.C.S. 348 
.1,111 intérêt de sûreté 

• (A)  C.  S. (C), (1993] 4,R.C.S. 141 
p I 1 J  intérêt (I) 

(lee National Investments Ltd c. Victoria (Ville), 120041 3 R.C.S. 575 I propriété absolue (2) 
`eoisse de Ludlow et Blissfield c. Dean, (1996] A.1V.-B.  n°85  (C.A.N.-B.) 

I 1 I Possession publique 
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Parrot c. Thompson, [19841 1 R.C.S. 57 
11 bien-fonds 
I 1 1 titre (1) 

Patton c. Cappa, [20041 J.Q. n °  11780 (C.A.Q.) 
11 droit réel 

2 1 servitude (2) 
2  I  servitude personnelle 
3 I servitude réelle 

Paulin Réfrigération Liée c. Banque Royale du Canada, [19971 A.N.-B. n° 344 
(CA.1V.-B.) 

3 I accessoire fixe 
1 biens meubles 
1 chatel 

Pecorè c. Pecore, [20071 1 R.C.S. 795 
2 intérêt en common law 
1 intérêt en equity 
1 propriétaire bénéficiaire 
1 propriétaire foncier 
2 propriété bénéficiaire 
1 propriété conjointe 
2 propriété en common law 
3 titre en common law 
2 titre en equity 
1 titre originaire 
1 titulaire 
2 usage (2.3) 

Peralta c. Ontario, [19881 2 R.C.S. 1045 
1 domaine public 

Perfection Dairy Ltd. c. McKay, [19951 A.N. -B. n°  225 (C.A.N. -B.) 
1 dette 

Perron -Malenfant c. Laurentienne Vie Inc., [19971 J.Q. n °  3716 (CA.Q.) 
I 2 droits extrapatrimoniaux 

Perron -Malenfant c. Malenfant (Syndic de), [19991 3 R.C.S. 375 
I 1 droits extrapatrimoniaux 
I 1 I droits patrimoniaux 
1 1 I personnel 

Peter G. White Management Ltd. c. Canada (Ministre du Patrimoine canadien) ,  
[20071 2 R.C.F. 475 (C.A.F.) 

1 I droit en common law 
I 1 I possession paisible 

Pétrolière Impériale c. H.H.L. Fuels Ltd., (2006]  A.N. -B.  n°2  (C.A.N. -B.) 
I 2 I covenant restrictif 
I 1 1 tenant viager 

Pinsonnault v. Hebert (1887), 13 S.C.R. 450 
Il I possession équivoque 

Prévost c. L'Ange -Gardien (Paroisse), [19871 J.Q. n° 851 (C.A.Q.) 
I 3 chose sacrée 
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Prévost-Masson c. Trust Général du Canada, [20011 3 R.C.S. 882 
1 I dette 

Proulx c. Québec (Procureur général), [20011 3 R.C.S. 9 
2 I common law (2) 
2 I droit civil (2) 
2 I droit public 

Prud'homme c. Prud'homme, [20021 4 R.C.S. 663 
1 I comthon law (2) 
1 I droit civil (1) 
1 I droit privé 
1 I droit public 
1 I personnalité juridique 

Q.N.S. Paper Co. c. Chartwell Shipping La,  (1989/2 R.C.S. 683 
11 conunon law (1) 
1 I droit civil (1) 
1 I droit in rem 

Québec (Curateur public) c. Syndicat national des employés de l'hôpital St-
Ferdinand, [19961 3 R.C.S. 211 

11 I tangible 
Québec (Procureur général) c. Healey, [19871 1 R.C.S. 158 

II I démembrement de la propriété 
I 2 I servitude (2) 

Québec (Procureur général) c. Labrecque, [19801 2 R.C.S. 1057 
11 I personne physique 

Québec (Procureur général) c. Laroche, [20021 3 R.C.S. 70 
11 I bien meuble 
I 1 I intangible 
I 1 I tangible 

R. c. Amway Corp., [19891 1 R.C.S. 21 
domaine en fief taillé 

I 1 I tenure féodale 
R. C. Bernard, [20031 A.N. -B. n°  320 (C.A.N. -B.) 

I 1 I domaine (2) 
I 1 I possession adversative 
I 1 I profit à prendre 

R.  c. Breault, [20011 A.N.-B. n° 64 (C.A.IV.-B.) 
Ii 	 • profit à prendre 

k c. Canadian Dredge & Dock Co., [19851 1 R.C.S. 662 
„. I 1 I personne physique 
4c. C. Charters, [20071 	n° 323 (CA.IV. -B.) 

11 I possessoire 
C.  Clayton,  (2007/2 R.C.S. 725 

..1. 1 I cœmnon law (2) 
C.  Doiron, [20071 A.IV. -B. n°  189 (C.A.N. -B.) 

h I 1  I droits extrapatrimoniaux 
'1. C. Edwards, [1996 ] 1 R.C.S. 128 

111 droit d'entrée 
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R c. Finta, [19941 1 R.C.S. 701 
1 droit naturel 

R. c. Gladstone, 1199612  R.C.S. 723 
I 1  I  titulaire 

R.  C. Gombosh, succession, [1986]  1 R.C.S. 415 
I 1 I possession de fait 

R. c. Grant, [1993] 3 R.C.S. 223 
11 propriété privée 

R. c. Green  baum, [1993]  1 R.C.S. 674 
I 1 I biens meubles 

R. c. Hape, [20071 2 R.C.S. 292 
II I coutume 

R. c. Kang-Brown, [2008]  A.C.S.  n°18  
I 1 I intérêt de propriété 

R. c. Lavigne, [20061 1 R.C.S. 392 
I 1 I bien 

bien corporel 
bien incorporel 
valeur 

R. c. Law, [2002) 1 R.C.S. 227 
1 bien perdu 

R. c. Lewis, (1996) 1 R.CS. 921 
1 titre en equity 

R. c. Lyons, [1984) 2 R.C.S. 633 
1 bien-fonds 

R. c. Mallery, [2008]  A.IV. -B. n°  72 (CA.N. -B.) 
1 droit (1) 

R. c. Marshall; R. c. Bernard, [2005]  2 R.C.S. 220 
1 bien 
1 common law (2) 
1 droit en common law 
1 possession 
1 possession adversative 
1 res nullius 
1 titre (1) 
1 titre (2) 
1 titre en common law 
1 usufruit 
1 usufruitier 

R. c. Martineau, (1990) 2 R.C.S. 633 
1 common law (1) 

R. c. Mills, (1999) 3 R.C.S. 668 
1 droit absolu 

R. c. Neil, [2002) 3 R.C.S. 631 
1 devoir fiduciaire 

R. c. Nette, (2001) 3 R.C.S. 488 
1 droit (1) 
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R. c. Nowegijick, [1983] 1 R.C.S. 29 
11 I bien personnel 

R. c. Oldham, [1996] A.N. -B. n°  399 (C.A.1V. -B.) 
Il intérêt (1) 

R. c. Sappier; R. c. Gray, [2006] 2 R.C.S. 686 
Il I coutume 

R. c. Shearing, [20021 3 R.C.S. 33 
I I I propriété privée 	 - 

R. c. Sparrow, [19901 1 R.C.S. 1075 
Ill usager (1) 

R. c. Stewart, [1988] 1 R.C.S. 963 
Il I bien 
2 I chose 
1 I intangible 

I  1f possessoire 
R. c. Stillman, [1997] 1 R.C.S. 607 

bien abandonné 
R. c. Teskey, [20071 2 R.C.S. 267 

Il I droit (2) 
R.B. c. P.L., [1989] J.Q. n °  2240 (C.A.Q.) 

I 1 I quasi-usufruit 
1 I usufruit 

Ramsden c. Peterborough (Ville), [1993/2 R.C.S. 1084 
I 1 I bien public 

Raphael Fishing Co. Ltd v. State of  Mauritius  and another, [2008] UKPC 43 
(C.P.) 

tenure allodiale 
I 1 I tenure féodale 

Rawluk c. Rawluk,  [1990/1 R.C.S. 70 
Il I droit de propriété 
I 1 I intérêt en common law 
I 1 propriété bénéficiaire 
I 1  J propriété en common law 

Raymond c. Byrapaneni, [2001] A.N. -B. n° 33 (C.A.N. -B.) 
I 2 I domaine foncier .  

Re Brown and McMaster, 119191 0.1. No. 540 (Ont.S.C. - H.C.Div.) 
I domaine à vie d'autrui 	 • 

Re Code canadien du travaiL [1992/2 R.C.S. 50 
I 1 I domaine privé 
I 1 I domaine public 

Re Demaiter and Link,  (1973/0.1.  No, 2002 (OntS.C.) 
I tenance unitaire 

Re McKe llar, [1972] 0.1. No. 1811 (Onal.C.J.) 
I 1 I domaine à vie d'autrui 
I 1 I fief 
I 1 I fief simple  déterminable  
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Régie de gestion des matières résiduelles de la Mauricie c. Marchand, [20061 J.Q. 
n° 7892 (C.A.Q.) 

propriété superficiaire 
Régie des transports en commun de la région de Toronto c. Dell Holdings Ltd., 
[19971 1 R.C.S. 32 

1 bien-fonds 
1 1 I droit en common law 

Régime complémentaire de retraite de la Société de transport de la Communauté 
urbaine de Montréal c. Bandera Investment Co., [1997] J.Q. n° 2173 (C.S.Q.) 

copropriété 
1 copropriété indivise 

I 1 droits intellectuels 
11 droits patrimoniaux 

Renvoi ;.Droits linguistiques au Manitoba, [1985] 1 R.C.S. 721 
I 1 I droit positif 

Renvoi relatif: Loi de 1979 sur la location résidentielle (Ontario), (1981] 
1 R.C.S. 714 

II  I  droit d'entrée 
1 1 tenant 

Renvoi relatif à certaines modifications à la Residential Tenancies Act (N.-É.), 
[19961 1 R.C.S. 186 

1 doctrine domaniale 
1 domaine (2) 
1 domaine à bail 
2 foncier 
1 tenant 
1 tenure à bail 

Renvoi relatif à la propriété du lit du détroit de Géorgie et des régions 
avoisinantes, [1984] 1 R.C.S. 388 

111 tréfonds 
Renvoi relate à la rémunération des juges de la Cour provinciale de l'île-da-
Prince-Édouard; Renvoi relatif à l'indépendance et à l'impartialité des juges de la  
Cour provinciale de l'Île-du-Prince-Édouard; R. c. Campbell; R. c. Ekmecic; 
c. Wickman; Manitoba Provincial Judges Assn. c. Manitoba (Ministre de la 
Justice), (1997] 3 R.C.S. 3 

11 I sujet de droit 
Renvoi relatif à une Loi concernant une taxe sur le gaz naturel, [19821 
1 R.C.S. 1004 

11 I droit absolu 
Renvoi relate au sol et sous-sol du plateau continental situé au large de Terre-
Neuve, [19841 1 R.CS. 86 

I 1 I bien public 
1 I bien sans maître 

I 1 1 coutume 
1 2 I res nullius 
I 1 tréfonds 
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Roberge c. Bolduc, [19911 1 R.C.S. 374 
Ili devoir 

Robichaud c. Caisse Populaire de Pokemouche Ltée, [1990] A.1V.-B. n °  213 
(C.A.N.-B.) 

droit (1) 
I 1 I droit d'action 

Rock Resources Inc. v. British Columbia, [2003] B.C.J. No. 1283 (B.C.C.A.) 
III bien personnel 
I 1 I bien réel 
I 2 I chatel réel 

Royal Trust Co. c. Tucker, [19821 1 R.C.S. 250 
abusus 
fructus 
propriété bénéficiaire 
propriété individuelle 
titre en common law 
usus 

Royal Winnipeg Ballet c. M.R.1V., [20071 1 R.C.F. 35 (C.A.F.) 
11 I droit privé 

Roynat Inc. v. Ja-Sha Trucking & Leasing Ltd, [1992] M.J. No. 105 (Man.CA.) 
I 1 I intérêt virtuel 

«Pan c. Boudreau, [19891 A.1V. -B. n°  208 (C.A.1V. -B.) 
I servitude (1) 

&D.G.M.R., section locale 558 c. Pepsi-Cola Canada Beverages (West) Ltd, 
(2002/1 R.C.S. 156 

1 intérêt de propriété 
Sacchetti c. Lockheimer, [19881 1 R.C.S. 1049 

11 démembrement de la propriété 
1 I droit réel 
1 I droit réel accessoire 
1 I droit réel principal 
1 I réel 
il  titre (1) 
'I valeur 

&lint John (Cité de) c. 'Saab, [19871 A.1V. -B. n°  160 (C.A.N. -B.) 
1 I domaine en fief simple 
1  I intérêt foncier 

t, 1  I propriétaire en equity 
,° "f-Basile,  Village Sud (Corporation municipale de) c. Ciment Québec Inc., 
` 19931 2 R.C.& 823 

2  I bien-fonds 
1  bien immeuble 
3  I immeuble par destination 
4  I immeuble par nature 
2  immobilier 
1  I servitude (2) 
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Saint-Romuald (Ville) c. Olivier, [2001] 2 R.C.S. 898 
I usager (1) 

Saskatchewan (Attorney General) v. Whiteshore Salt and Chemical Co., [1955] 
S.C.R. 43 

11 1 domaine particulaire 
Schmidt c. Air Products Canada Ltd, [1994] 2 R.CS. 611 

I 2 fiducie (2) 
1 1 1 réversion 

1 I titre originaire 
Scurry-Rainbow Oil (Sask) Ltd. v. Taylor, [2001] S.J. No. 479 (Sask.C.A.) 

1 domaine particulaire antérieur 
1 1 I intérêt non réalisé 

1 intérêt surgissant 
Semelhago c. Paramadevan, [1996] 2 R.C.S. 415 

2 1 bien immobilier 
1 1 I bien non fongible 
I 1  I  chatel 

Shaver v. Hart, [1871] O.J. No. 95 (U.C.Q.B.) 
11  I  tenance conjointe 
I 2 tenance unitaire 

Smith c. Canada, [1983] 1 R.C.S. 554 
Il I domaine en fief simple 

1 I intérêt réversif 
I 1 I réversion 

Smith v. Smith, [1852] O.J. No. 232 (U.C.C.) 
11 I domaine anéantissable 

Société canadienne d'hypothèques et de logement c. Campbellton (Ville), [199 9] 
A.1V.-B. n° 308 (C.A.1V.-B.) 

II propriété individuelle 
Société de l'assurance automobile du Québec c. Cyr, [20081 A.CS. n °  13 

1 I droit public 
Société hôtelière Canadien Pacifique Ltée c. Banque de Montréal, [1987] 
1 R.C.S. 711 

1 I coutume 
I 1  I  devoir 
Il usage (1.2) 	 - 

Songhees First Nation v. Canada (Attorney General), [20031 B.CJ. No. 631 
(B.C.C.A.) 

1 domaine en possession 
Spar Aerospace Ltée c. American Mobile Satellite Corp., [2002] 4 R.C.S. 205 

11 1 patrimoine (2) 
I 1 I personne morale (2) 

Spading c. Québec (Caisse de dépôt et placement du Québec), [1988] 
2 R.C.S. 1015 

II I propriété (2) 
Staebler v. Zimmerman, [18941 O.J. No. 20 (Ont.C.A.) 

Il I bien personnel pur 
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Strother c. 3464920 Canada Inc.,  (2007/2 R.C.S. 177 	 • 
common law (1) 

1 I devoir fiduciaire 
I 1 I equity 
I 1 I patrimoine successoral 

Stubart Investments Ltd c. Canada, [1984/1 R.C.S. 536 
Il I propriété commune 

Succession Madsen c. Saylor, 120071 1 R.CS. 838 - 

II I propriété conjointe 
Sugar City (District) No. 5 v. Bennett & White (Calgary) Ltd, [19501 S.C.R. 450 

I 1 I bien personnel 
I 1 I domaine (2) 
I 

 
1! propriété successive 

I 1 I résidu 
Syndicat national des employés de l'aluminium d'Arvida inc. c. Canada 
(Procureur général), [2006] J.Q. n°  12562 (C.A.Q.) 

1 I appropriation 
Syndicat Northcrest c. Amselem, [2004/2 R.C.S. 551 

4 copropriétaire 
3 copropriété 
1 copropriété divise 
1 droit de propriété 
1 fonds dominant 
1 fonds servant 
1 partie commune (1) 
1 partie privative (1) 

Tenaska Marketing Canada, une division de TMV Corp. c. Canada (Ministre de 
le Sécurité publique et de la Protection civile), [2007] A.C.F. n°825 (C.A.F.) 

I 2 I bien fongible 
The Attorney-General of Ontario v. Andrew F. Mercer (1883), 8 App. Cas. 767 
(C.P.) 

1 doctrine des tenures 
1 tenure 
1 tenure féodale 

Théberge c. Galerie d'Art du Petit Champlain inc.,  [2002/2 R.C.S. 336 
1 appropriation 
1 droit réel 
1 intangible 
1 opposable à tous 
1 prérogative 
2 propriété intellectuelle 
.1 titulaire 

Thomson Newspapers Ltd c. Canada (Directeur des enquêtes et recherches, 
Commission sur les pratiques restrictives du commerce), [1990]  I R.C.S. 425 

I capacité juridique 
I 1 I personne physique 

1 I tangible 
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Thuresson v. Thuresson,  [189910.1.  No.  170 (Ont.H.C.J. - C.P.Div.) 
Il I domaine en fief 
I 1 I domaine particulaire 
I 1 I intérêt non réalisé 
I 1 I intérêt surgissant 
I 1 pouvoir (2) 

TMR Energy Ltd c. State Property Fund of Ukraine, [20031 A.C.F. n °  1914 
(C.F.P.L) 

11 I démembrement de la propriété 
I 1 I nu(-)propriétaire 
I 1 usufruit 

rock c. St John's Metropolitan Area Board, [1989/2 R.C.S. 1181 
11 I usage (2.1) 

Tourktc. Canada (Ministre de la Sécurité publique et de la Protection civile), 
[20071 A.C.F. n°  685 (C.A.F.) 

11 I droits de la propriété 
Tremblay c. Daigle, [19891 2 R.C.S. 530 

personnalité juridique 
I 2 I personne humaine 
I 1 I personne morale (1) 

1 I personne physique 
U.E.S., local 298 c. Bibeault, [19881 2 R.C.S. 1048 

11 I propriété (1) 
V. W. c. D.S., (1996/2 R.C.S. 108 

11 I prérogative 
Veffer c. Canada (Ministre des Affaires étrangères), [2007] A.C.F. n °  908 
(C.A.F.) 

11 I personnel 
Venne c. Québec (Commission de la protection du territoire agricole), [1989] 
1 R.C.S. 880 

I 1 I possession paisible 
Veno c. United General Insurance Corp., [2008 ] A.N. -B. n°  179 (C.A.N. -B.) 

11 devoir fiduciaire 
Veuve Clicquot Ponsardin c. Boutiques Cliquot Ltée, [20061 1 R.C.S. 824 

I 1 I biens meubles 
I 1 I valeur 	 - 

Vidéotron Ltée c. Industries Microlec Produits Électroniques Inc., [19921 
2 R.C.S. 1065 

II I droit privé 
I 1 I droit public 
I 1 I droit subjectif 

Villa Beliveau Inc. c. Canada, [2006] A.C.F. 678 (C.A.F.) 
11 I condominium 
I 2 I tenant 
I 1 I tenant viager 

Wabasso Ltd c. National Drying Machinery Co.,  [1981/1 R.C.S. 578 
I devoir 
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Walker v. Dubord, [1994  B. C..!.  No. 1192 (B.C.C.A.) 
Il I chatel réel 

Ward c. Canada (Procureur général), [2002] 1 R.C.S. 569 
Il I bien commun 

Western Surety Co. c. Banque Nationale du Canada, 12004 A.1V.-B. n ° 59 

I 2 I titre de créance (1) 
Westsea C6nstruction Ltd v. British Columbia (Registrar of  Land  Titles), [1995] 
B.C.J. No. 295 (B.C.S.C.) 

I 4 I possibilité de retour 
Williams c. Canada, [1994 1 R.C.S. 877 

Ill chose non possessoire 
Will-ICare Paving & Contracting Ltd c. Canada, [2000/1 R.C.S. 915 

11 I accession 
Winters c. Legal Services Society, [1999/3 R.C.S. 160 

Il I action 
Wonnacott v. Loewen, [1990] B.C.J. No. 675 (B.C.CA.) 

I I I domaine en résidu 
Wotherspoon c. Canadien Pacifique Ltée, [1987/1 R.C.S. 952 

Il I rente foncière 
Wright Williams Management v. Wilson, [1982] O.J. No. 3580 (Ont.Co.a) 

I intérêt surgissant 
PURA Jewish Community Centre of Winnipeg Inc. c. Brown, [1989/ 
I R.C.S. 1532 

propriété publique 
Zeitel c. Ellscheid, [1994/2 R.C.S. 142 

11 intérêt possessoire 

Il• 
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baie  owner 
bare ownership 
basis 
bearer instrument 
beneficial owner 
beneficial ownership 
bona vacantia 

nu(-)propriétaire 
nue(-)propriété 
assiette 
titre au porteur 
propriétaire bénéficiaire 
propriété bénéficiaire 
bona vacantia 

Dictionnaire juridique de la propriété au Canada 

INDEX DES ENTRÉES 
(ANGLAIS-FRANÇAIS) 

A 

abandoned property 	 bien abandonné 
absolute estate 	 domaine absolu 
absolute interest 	 intérêt absolu 
absolute ownership 	 propriété absolue (1) 
absolute property 	 propriété absolue (2) 
absolute right 	 droit absolu 
abusus 	 abusus 
accessio 	 accessio 
accession 	 accession 
accessory real right 	 droit réel accessoire 
action 	 action 
actual ownership 	 propriété effective 
actual possession 	 possession effective 
adverse possession 	 possession adversative 
air space 	 espace aérien 
allodial tenure 	 tenure allodiale 
appropriable 	 appropriable 
appropriation 	 appropriation 
artificial accession 	 accession artificielle 
artificial person 	 personne morale (1) 
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certain and determinate thing 
charge (1) 
charge (2) 
charge in land 
chattel 
chattel paper 
chattel personal 
chattel real 

. 	- 
chose In action 
chose in possession 
civil law (1) 
civil law (2) 
claim 
co-emphyteusis 
co-emphyteutic lessee 
co-owner 
co-ownership 
co-tenancy 
common law (1) 
common law (2) 
common part 
common portion (1) 
common portion (2) 
common property 
concurrent ownership 
condominium 
constructive possession 
consumable property 
contingent interest 
continuous possession 
conventional life estate 
coparcenary 
corporeal hereditament 
corporeal property 
cotenant 

corps certain et déterminé 
charge (1) 
charge (2) 
charge foncière 
chatel 
titre de créance (1) 
chatel personnel 
chatel réel 
chose non possessoire 
chose possessoire 
droit civil (1) 
droit civil (2) 
droit de créance 
co-emphytéose 
co-emphytéote 
copropriétaire 
copropriété 
cotenance 
common law (1) 
common law (2) 
partie commune 
partie commune (1) 
partie commune (2) 
bien commun 
propriété concurrente 
condominium 
possession présumée 
bien consomptible 
intérêt éventuel 
possession continue 
domaine viager conventionnel 
cotenance héréditaire 
héritage corporel 
bien corporel 
cotenant 
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servitude (1) 
emphytéose 
emphytéote 
grèvement 
droit (droit à/aux...) 
intérêt en equity 
domaine viager en equity 

propriétaire en equity 
propriété en equity 

droit en equity 
titre en equity 
equity 
possession équivoque 
domaine (1) 

easement 
emphyteusis 
emphyteutic lessee 
encumbrance 
entitlement 
equitable interest 
equitable life estate 
equitable owner 
equitable ownership 
equitable right 
equitable title 
equity 
equivocal possession 
estate (1) 
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creditor 
curtesy 
custom 

D 

debt (1) 
debt (2) 
debtor 
defeasible estate 
derivative title 
determinable fee simple 
dismemberment of ownership 
dispossession 
divided co-ownership 
division of ownership 
doctrine of estate 
doctrine of tenures 
dominant land 
dower 
duty 

créancier 
bénéfice du veuf 
coutume 

- 
créance 
dette 
débiteur 
domaine anéantissable 
titre dérivé 
fief simple déterminable 
démembrement de la propriété 
dépossession 
copropriété divise 
division de la propriété 
doctrine domaniale 
doctrine des tenures 
fonds dominant 
douaire 
devoir 
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estate (2) 	 domaine (2) 

estate (2.1) 	 patrimoine (1) 
estate (2.2) 	 patrimoine successoral 
estate in fee 	 domaine en fief 
estate in fee simple 	 domaine en fief simple 

estate in fee tail 	 domaine en fief taillé 

estate in land 	 domaine foncier 
estate in possession 	 domaine en possession 
estate in remainder 	 domaine en résidu 
estate in reversion 	 domaine en réversion 

estate less than freehold 	 domaine non franc 

estate not of inheritance 	 domaine non héréditaire 
estate of inheritance 	 domaine héréditaire 
estate pur autre vie 	 domaine à vie d'autrui 
estoppel 	 preclusion 
executory interest 	 intérêt non réalisé 

extrapatrimonial rights 	 droits extrapatrimoniaux 

fee 	 fief 

fee simple subject to a condition precedent fief simple sujet à une condition 
précédente 

fee simple subject to a condition 	fief simple sujet à une condition 
subsequent 	 subséquente 

feudal tenure 	 tenure féodale 

fiduciary duty 	 devoir fiduciaire 

fixture 	 accessoire fixe 

freehold estate 	 domaine franc 

fructus 	 fructus - 

full ownership 	 pleine propriété 
fungible property 	 bien fongible 

future interest 	 intérêt futur 

G 

generic thing 	 chose de genre 
goods 	 biens meubles 
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H 

holder (1) 
holder (2) 
holding 

human person 

détenteur 
titulaire 

détention 
personne humaine 

joint ownership 
joint tenancy • 
joint tenant 

propriété conjointe 
tenance conjointe 
tenant conjoint 
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immovable 
immovable by destination 
immovable by nature 
immovable by reason of the 
it is attached 
immovable property 
inchoate dower 
inchoate interest 
incorporeal hereditament 
incoiporeal property 
individual 
individual ownership 
individual tenancy 
instrument of daim 
intangible 

intellectual property 
intellectual rights 
interest (1) 
interest (2) 
interest (3) 
interest in land 

immobilier 
immeuble par destination 
immeuble par nature 

object to which immeuble par l'objet auquel il se 
rattache 
bien immeuble 
douaire virtuel 
intérêt virtuel 
héritage incorporel 
bien incorporel 

particulier 
propriété individuelle 
tenance individuelle 
titre de créance (2) 
intangible 
propriété intellectuelle 
droits intellectuels 
intérêt (1) 
intérêt (2) 

" intérêt (3) 
intérêt foncier 
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land 	 bien-fonds 

land (in) 	 foncier 

land owner 	 propriétaire foncier 

law (1) 	 droit (1) 

law (2) 	 droit objectif 

leasehold estate 	 domaine à bail 

leasehold tenancy 	 tenance à bail 

leasehold tenure 	 tenure à bail 
legal-capacity 	 capacité juridique 
legal interest 	 intérêt en common law 

legal life estate 	 domaine viager légal 

legal owner 	 propriétaire en common law 

legal ownership 	 propriété en common law 

legal person (1) 	 personne juridique 

legal person (2) 	 personne morale (2) 

legal personality 	 personnalité juridique 

legal possession 	 possession de droit 

legal right 	 droit en common law 

legal subject 	 sujet de droit 

legal title 	 titre en common law 

lesser estate 	 domaine moindre 

life estate 	 domaine viager 

life estate by operation of the law 	domaine viager par effet du droit 

life tenant 	 tenant viager 

lost property 	 bien perdu 

mixed property 	 bien mixte 

mixed right 	 droit mixte 

movable 	 mobilier 

movable property 	 bien meuble 
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natural accession 	 accession naturelle 
natural law 	 droit naturel 
natural person 	 personne physique 
negotiable instrument 	 effet négociable 
nominal ownership 	 propriété nominale 
non-consumable property 	 bien non consomptible 
non-fungible property 	 bien non fongible 
non-negotiable instrument 	 effet non négociable 
non-possessory 	 non possessoire 
non-possessory interest 	 intérêt non possessoire 

o 
obligation 	 obligation 
opposable 	 opposable 
opposable to all 	 opposable à tous 
opposable to some 	 opposable à certains 
ordinary life estate 	 domaine viager ordinaire 
original title 	 titre originaire 
owner 	 propriétaire 
owner of the subsoil 	 tréfoncier 
ownership 	 propriété (1) 
ownership in common 	 propriété commune 

particular estate 	 domaine particulaire 
patrimonial rights 	 droits patrimoniaux 
patrimony 	 patrimoine (2) 
patrimony by apprdpriation 	 patrimoine d'affectation 
peaceful possession 	 possession paisible 
personal 	 personnel 
personal property 	 bien personnel 
personal rig,ht 	 droit personnel 
personal servitude 	 servitude personnelle 
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positive law 	 droit positif 
possession 	 possession 
possession in fact 	 possession de fait 
possessor 	 possesseur 
possessory 	 possessoire 
possessory interest 	 intérêt possessoire 
possibility of reverter 	 possibilité de retour 
power (1) 	 pouvoir (1) 
power (2) 	 pouvoir (2) 
power (3) 	 pouvoir (3) 
prerogative 	 prérogative 
principal real right 	 droit réel principal 
prior particular estate 	 domaine particulaire antérieur 

private domain 	 domaine privé 
private law 	 droit privé 
private legal subject 	 sujet de droit privé 
private portion (1) 	 partie privative (1) 
private portion (2) 	 partie privative (2) 
private property 	 propriété privée 
profit à prendre 	 profit à prendre 
property (1) 	 bien 
property (2) 	 propriété (2) 
property interest 	 intérêt de propriété 
property rights 	 droits de la propriété 
public domain 	 domaine public 
public domain (of) 	 domaine public (du) 
public law 	 droit public 
public legal subject 	 sujet de droit public 
public possession 	 possession publique 
public property (1) 	 bien public 
public property (2) 	 propriété publique 
pure personalty 	 bien personnel pur 

qualified estate 	 domaine relatif 
qualified interest 	 intérêt relatif 
qualified ownership 	 propriété relative (1) 
qualified property 	 propriété relative (2) 
quasi-usufruct 	 quasi-usufruit 
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real 	 réel 
real charge 	 charge réelle 
real estate 	 bien immobilier 
real property 	 bien réel 
real right 	 droit réel 
real servitude 	 servitude réelle 
remainder 	 résidu 
rent charge 	 rente foncière 
res delictae 	 res delictae 
res nullius 	 res nullius 
restrictive covenant 	 covenant restrictif 
reversion 	 réversion 
reversionary interest 	 intérêt réversif 
right 	 droit (2) 
right in personam 	 droit in personam 
right in rem 	 droit in rem 
right of action 	 droit d'action 
right of entry 	 droit d'entrée 
right of ownership 	 droit de propriété 
right of way 	 servitude de passage 

sacred thing 	 chose sacrée 
security interest . 	 intérêt de sûreté 
servient land 	 fonds servant 
servitude (1) 	 service foncier 
servitude (2) 	 servitude (2) 
shifting interest 	 intérêt mouvant 
springing interest 	 intérêt surgissant 
subjective right 	 droit subjectif 
subsoil 	 tréfonds 
successive ownership 	 propriété successive 
superficiary 	 superficiaire 
superficie 	 superficie 
superficies 	 propriété superficiaire 
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tangible 	 tangible 
tenancy 	 tenance 

tenancy by entireties 	 tenance unitaire 

tenancy in common 	 tenance commune 
tenant 	 tenant 
tenant in common 	 tenant en commun 
tenant pur autre vie 	 tenant à vie d'autrui 
tenement 	 tènement 

tenure 	 tenure 
thing 	 chose 
thing in commerce 	 bien en commerce 
thing in common 	 chose commune 
thing not in commerce 	 bien hors commerce 
thing without an owner 	 bien sans maître 
title (1) 	 titre (1) 
title (2) 	 titre (2) 
trust (1) 	 fiducie (1) 
trust (2) 	 fiducie (2) 

trust (3) 	 fiducie (3) 

undivided co-owner 	 indivisaire 

undivided co-ownership 	 copropriété indivise 
usage (1) 	 usage (1.1) 
usage (2) 	 usage (1.2) 
use (1) 	 usage (2.1) 
use (2) 	 usage (2.2) 
use (3) 	 usage (2.3) 
user (1) 	 usager (1) 
user (2) 	 usager (2) 
usufnict 	 usufruit 
usufructuary 	 usufruitier 
usus 	 usus 
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vacant property 	 bien vacant 
value 	 valeur 
vested interest 	 intérêt dévolu 
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les travaux de recherche entourant le 
présent ouvrage, l'auteure est également 
responsable de projets de recherche en 
droit et économique depuis 2001. 

Diplômée de l'Université de Montréal en 
droit civil, Me Des Ormeaux a aussi fait 
des études de premier cycle en common 
law et obtenu le diplôme décerné par la 
Fédération des professions juridiques 
du Canada. Membre du Barreau du 
Québec depuis 1999 et du Barreau du 
Haut Canada depuis 2003, l'auteure 
a été chargée de cours à la faculté de 
droit de l'Université d'Ottawa, de 2003 
à 2008. 

Administratrice générale du projet, 
l'expertise juridique de l'auteure a 
fait autorité en tout ce qui concerne 
cet aspect du dictionnaire. Elle a 
réalisé les différentes versions des 
ontologies et contribué à la concep-
tion du modèle bisystémique adopté. 
Coauteure des définitions, la sélection 
définitive des extraits et la rédaction 
finale des résumés thématiques des 
jugements dont ils sont tirés s'ajoutent à 
l'importante contribution de l'auteure. 

• • • 



LEGAL 
dualism "'dualisme 

04 JURIDIQUE 

FRANÇAIS / ANGLAIS 

Dictionnaire juridique 
de la propriété au Canada 

Droit civil - Common Law 

Legal Dictionary 
of Property in Canada 

Common Law - Civil Law 

Volume I /Tome I 

Notre objectif de départ aura été largement atteint, c'est-à-dire la définition, dans chacune 
des langues officielles du Canada et pour chacun des systèmes juridiques de droit civil et 
de common law, de plus de 300 concepts en droit privé de la propriété. 

Cette nomenclature a constitué notre hypothèse de travail à l'égard d'un sous-domaine 
particulier du droit privé et d'une situation distincte de communication juridique, les arrêts 
de la Cour suprême et les jugements des cours d'appel, soit un corpus central composé 
de 2 550 documents bilingues alignés, extraits d'un corpus sélectif plus large comportant 
plus de 18 000 documents répartis sur les 30 dernières années. Bref, il s'agit d'un diction-
naire élaboré à partir d'un corpus spécialisé établi en contexte jurisprudentiel de dualisme 
juridique bilingue et restreint à un sous domaine particulier d'application du droit privé, 
le droit de la propriété. 

Our initial objective has been largely achieved, that is, defining more than 300 concepts 
of private property law for each of Canada's official languages and for each of the legal 
systems of Civil law and Common law. 

This list of entries constituted our working hypothesis with respect to a particular sub-
category of private law and a distinct situation of legal communication, the Supreme Court 
decisions and court of appeal judgments, comprising a central corpus of 2,550 aligned 
bilingual documents extracted from a broader selective corpus containing more than 
18,000 documents spanning the last 30 years. In short, it is a dictionary elaborated from a 
specialized corpus established within the jurisprudential context of bilingual legal dualism 
limited to the application of a particular sub-category of private law, property law. 


